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PREFAZIONE 


JAI  on  vi  Ila  forse  alcun  secolo  in  tutta  la  storia  della  lette^ 
ratura  italiana ,  in  cui  tanto  io  abbia  incontrato  di  difficoltà  e 
di  ostacoli  a  superare ,  quanto  in  quello  che  ora  ofiro  ai 
miei  leggitori.  La  copia  delle  cose  che  quanto  più  ci  avan- 
ziamo, tanto  maggiori  ci  si  presentano  e  più  dilettevoli  a 
ragionarne y «pareva,  e  me  ne  lusingava  io  stesso,  che  spia- 
nar mi  dovesse  il  cammino,  e  rendermi  assai  più  iagevole  la 
fatica.  Ma  le  mie  speranze  troppo  sono  state  deluse.  Non 
solo  la  stessa  ampiezza  dell'  argomento  mi  è  talvolta  «stata 
dMnciampo,  ma  inoltre  nella  maggior  parte  degli  scrittori 
di  questo  secolo  ho  ritrovato  comunemente  oscurità  e  invi* 
Juppo  si  grande,  parte  per  una  cotal  maniera  di  scrivere^ 
parte  per  difetto  dell'edizioni  che  abbiamo  per  lo  più  guaste 
e  scorrette  delle  loro  opere,  che  spesso  son  rimasto  dubbioso 
a  qual  opinione  dovessi  attenermi;  e  non  poche  volte  ho 
dovuto  lasciare  alcune  questioni  in  quella  incertezza  mede^ 
sima,  in  cui  aveale  ritrovate.  Gli  autori  che  visser  non  mol- 
to lungi  dal  secolo  di  cui  scrivo,  avrebbon  potuto  recare  non 
poca  luce  alle  cose  di  quelli  che  dappresso  gli  aveano  prece- 
duti ,  Ma  essi  si  mostrano  spesse  volte  si  mal  istruiti  ne'  fatti  ^ 
de' quali  per  poco  non  erano  stati  testimonj  di  veduta ,  che 
si  contraddicon  l'un  l'altro,  e  ci  Jascian  dubbiosi  chi  fra 
essi  dobbìam  prendere  n  guida  •  Frequenti  pruove  ne  incon- 
trerem  nel  decorso  di  questo  tomo ,  che  ci  faranno  bramare 
di  vedere  un  giorno  la  storia  letteraria  del  secolo  XIV  me- 
glio illustrata .  Io  mi  lusingo  di  aver  fatte  in  essa  alcune  sco- 
perte, e  di  aver  emendati  più  falli  di  molti  scrittori.  Ma 
quanti  ne  avrò  io  commessi  nel  corregger  gli  altrui!  £  anche 
ove  mi  sia  riuscito  di  coglier  nel  vero,  quanto  rimane  a 
correggere  e  a  scoprire  !  Vedrem  nondimeno  che  alcune  par- 
ti della  storia  di  questo  secolo  sono  state  già  assai  felicemen- 
te illustrate,  singolarmente  perciò  che  appartiene  alle  Vite 
de'tre  Fiorentini  che  furono  per  comun  consenso  i  più  gran- 
•  di  uomini  di  quella  età ,  cioè  Dante ,  il  Boccaccio  e  il  Petrar- 
ca. Le  Memorie  della  Vita  del  primo  scritte  con  esattezza  e 
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IV  Prefazione. 

con  erudizion  singolare  dalsig*  Giuseppe  Pelli,  e.  là  Storia 
del  Decamerone  del  sig.  I^omenico  Maria  Manni,  nella 
cui  prima  parte  diligentemente  si  esamina  la  vita  del  Boc* 
caccio  j  mi  han  giovato  non  poco  alla  cognizion  della  storia 
di  questo  secolo  •  Ma  niun'  opera  mi  è  stata  in  questo  gene- 
re si  vantaggiosa,  quanto  le  Memorie  per  la  Vita  di  Fran- 
cesco Petrarca  in  tre  tomi  in  4^ .  scritte  in  francese  dall'ab* 
de  Sade,  e  pubblicate  colla  data  d'Amsterdam  gli  anni  1764 
e  1767*  Una  diligente  lettura  di  tutte  l'opere,  e  singolar- 
mente delle  lettere  cosi  stampate  come  inedite  (  che  sono 
in  grandissimo  numero)  del  Petrarca,  una  faticosa  ricerca 
di  tutti  gli  archivj  e  di  tutte  le  biblioteche,  onde  potea  spe- 
rar qualche  lume ,  un  attento  studio  sapra  gli  scrittori  o  con- 
temporanei, o  vicini  allo  stesso  Petrarca,  un  giudizioso  esa* 
me  di  tutti  gli  autori  che  più  ,  o  meno  ampiamente  ne  han- 
no scrìtta  la  Vita,  e  finalmente  una  continua  ed  indefessa 
fatica  di  molti  anni,  ci  han  fatto  avere  da  questo  erudito 
scrittore  la  più  ampia  storia  che  ancor  avessimo  avuta,  non 
sol  del  Petrarca,  ma  si  può  dire  di  tutto  quasi  quel  secolo: 
talché  ella  potrebbe  quasi  intitolarsi  Storia  sacra,  profana 
e  letteraria  del  secolo  XIV.  Cosi  non  vi  ha  avvenimento  di 
quell'età,  che  non  vi  si  vegga  almeno  accennato,  non  per- 
sonaggio in  qualche  modo,  di  cui  noi  vi  si  vegga  almeno  in 
compendio  la  Vita  :  anzi  appena  ei  nomina  città  alcuna  di 
cui  non  CI  dia  in  qualche  maniera  la  storia»  La  moltiplici" 
tà  degli  oggetti  a  cui  l'ab.  de  Sade  ha  stese  le  sue  ricerche, 
ha  data  a  quest'opera  un'estensione  forse  maggior  del  biso- 
gno, e  chi  brama  di  saper  le  vicende  e  le  azioni  del  gran 
Petrarca,  non  può  a  meno  di  non  annoiarsi  alquanto  al  ve- 
dersi ad  ogni  passo  tratto  fuor  di  sentiero  per  andar  in  cer- 
ca di  cose  in  cui  quegli  appena  ebbe  parte  •  Questo  diferto 
però  è  troppo  ben  compensato  da  molti  lumi  che  l'autore 
ha  sparsi  sulla  vita  di  questo  grand' uomo ,  dall' emendar  che 
egli  ha  fatto  gli  errori  di  molti  scrittori ,  dall'ordine  con  cui 
si  son  disposti  gli  avvenimenti,  della  minutezza  con  cui  essi 
vengon  narrati,  e  da  molti  pregevoli  monumenti  ch'egli 
prima  d'ogn' altro  ha  scoperti  e  pubblicati. 

Ma  un  Italiano,  e  uno  singolarmente  che  scrìva  la  Stona 
della  Letteratura  italiana,  non  può  a  meno  di  non  dolersi 
alquanto  di  ceni  tratti  che  questo  scrittor  francese  ha  qua 


PAEFAZIONE.  V 

e  là  sparsi  nella  sua  opera  ,  e  princìjpalmente  nella  prima 
prefazione  al  primo  tomo  premessa ,  e  da  lui  indirizzata 
agli  eruditi  Italiani.  Ei  ci  rimprovera  in  somma  che  abbia- 
mo finora  ignorata  la  vita  del  Petrarca ,  e  si  gloria  di  essere 
srato  il  primo  a  darcene  una  giusta  idea.  ,,  Oserò  io,  dice 
„  egli  fra  l'altre  cose  (/?. 7S),  o  signori,  di  comunicarvi 
„  il  frutto  delle  mie  riflessioni  ?  Le  mie  congetture  su  quer 
sto  argomento  (  cioè  sullo  scopo  e  sull'epoche  delle  poe- 
sie del  Petrarca)  sono  interamente  opposte  a  quelle  di 
tutti  i  vostri  scrittori  (parlo  di  que'soli  che  io  ho  veduti): 
jj  convien  necessariamente  che  o  io ,  o  essi  siamo  in  errore. 
„  Non  posso  esprimere  quale  è  stata  la  mia  sorpresa  nel 
„  fare  questa  scoperta;  e  vi  confesso  sinceramente  ch'essa 
„  mi  ha  fatto  nascer  non  pochi  dubbj  sulle  mie  congetture , 
„  per  quanto  io  avessi  studiato  affin  di  accertare  il  vero.  Se 
„  queste  congetture  fossero  vere,  ne  seguirebbe  che  la  più 
„  ingegnosa  nazion  d'Europa  avrebbe  fino  al  presente  igno- 
„  rato  tutte  le  circostanze  della  vita  di  un  uomo  a  cui  più 
„  cbe^id  ogn' altro  debbe  esser  tenuta ,  e  che  più  d'ogn'al- 
„  tro  le  ha  recato  onore;  ma  ancor  l'epoca  e  l'argomento 
„  delle  sue  poesie  eh'  ella  già  da  quattro  secoli  non  cessa 
„  mai  di  leggere  e  d'ammirare  .  Ma  eccovi  cosa  ancor 
„  maggiore  e  del  tutto  incredibile .  Se  le  mie  Congetture 
„  fossero  giuste,  sarebbe  vero  che  un  uomo  nato  di  là  dal- 
„  r  Alpi  con  assai  mediocre  talento  sarebbe  venuto  ad  inse- 
^,  gnare  a  questa  nazion  medesima  ciò  che  assai  meglio  di 
„  lui  dovrebbe  ella  sapere;  e  ciò  usando  solo  de' libri  ch'el- 
„  la  ha  tra  le  mani ,  e  di  alcuni  codici  tratti  dalle  bibliote-^ 
„  che  della  medesima.  Un  tal  uomo  non  potrebbe  egli  dire 
„  ciò  che  dicea  Cicerone  dopo  avere  scoperto  il  sepolcro 
„  d'Archimede?  Una  delle  più. grandi  e  delle  più  dotte  città 
„  di  Grecia  (  dovea  dir  di  Sicilia  )  avrebbe  ignorato  il  sepol- 
„  ero  del  più  celebre  de' suoi  cittadini,  se  un  abitante  d'Ar- 
„  pino  non  fosse  venuto  ad  additarglielo  „.  Egli  è  ben  vero 
che  dopo  questo  si  amaro  insulto  ì'  ab.  de  Sade  parla  di  se 
medesimo  con  tal  modestia,  che  la  maggior  niai  non  si  vi- 
de nel  più  cauto  scrittore-.  „No  certo,  o  signori,  die' egli, 
„  ciò  non  è  certamente  possibile.  Le  mie  congetture  deb- 
„  bon  necessariamente  esser  fajse.  Vi  chieggo  in  grazia 
,,  che  vogliate  attentamente  e  senza  prevenzione  esaminar 


VI  Prefazione, 

,,  le  prove  su  le  quali  tsst  sono  appoggiate .  Scopritemi  i 
,,  iDiel  errori,  ed  io  ben  lungi  dal  tenermene  offeso,  rice- 
5,  vero  le  vostre  critiche  qual  contrassegno  di  bontà  e  di  sti- 
„  ma.  Ardisco  di  promettervi  che  in  me  troverete  molta 
,,  docilità  ,  un'  estrema  diffidenza  delle  mie  idee ,  quando 
„  singolarmente  esse  non  s'accordano  con  le  vostre,  cuna 
„  gran  disposizione  a  riconoscer  la  verità ,  quando  io  ve- 
y,  droUa  risplendere  chiaramente,  da  qualunque  parte  io  ne 
„  vegga  venire  il  lume  „ .  Mi  giova  il  credere  che  egli 
qui  abbia  parlato  sinceramente ,  e  che  perciò ,  s' egli  ancor 
vive,  debba  veder  con  piacere  ch'io  prenda  a  soddisfare  in 
parte  a'  suoi  desiderj  e  alle  sue  richieste  (a) .  Nella  prefazio- 
ne premessa  al  secondo  tomo  egli  si  duole  che  niuno  abbia 
ancor  pubblicata  critica  alcuna  contro  del  jprimo  già  da  più 
mesi  uscito  alla  luce  •  E  veramente  io  confesso  che  creduto 
avrei  che  gli  eruditi  Italiani  dovessero  riscuotersi  alquanto 


(/i)  L'ab.  àe  Sat3e  riyera  «vcora  quando  si  pubblicò  questo  tomo  della  mie 
Storia,  ed  <;bbe  tempo  non  sol  di  leggerlo,  ma  anche  di  scriirere  una  Innga  ri- 
sposta allo  obbier.ioni  ch'io  area  fatte  alle  sue  Memorie  del  Petrarca.  Aveane 
anzi  egli  già  cominciata  la  stampa,  quando  fu  sorpreso  dalla  morte;  e  allora 
se  ne  interruppe  Tediùone.  Io  ne  fui  avvertito i  «  »ni  •»  risTegl io  tosto  nell'ani- 
rao  un  TÌvo  desiderio  di  a»er  nelle  mani  quesu  apologia.  Ma  forse  non  l'avrei 
ottenuta ,  se  ì\  aig.  card.  Luigi  Valenti  Gonzaga  non  mi  avesse  data  una  Inmi-- 
nosa  pruof  a  'della  sua  munificensa  verso  le  lettor©  •  Volle  egli  stesso  comprare 
a  ben  caro  prezzo  il  ms.  originale  dell' ab.  de  Sade;  «  avutolo  nelle  mani  mi 


iginale 

Io  ho  dunoue  lei 

ssime  lettere ,  eh*  egli  a  roe 

medesimo  avca  dirette.  Isella  prima  di  esse,  dopo  aver  onorata  di  troppe  piCi 
lodi,  ch'essa  non  meritasse,  l.a  mia  Storia,  si  tratticn  lungamente  in  cose  ge- 


nerali che  niuna immediata  relazione  han  col  Petrarca,  né  coi  particolari  erro* 


permise  1*  usarne  a  tutto  raio~^agio .  Io  ho  dunque  letta  attentamente  quest'apo- 
logia divisa  in  tre  grossi  quaderni,  e  in  due  lunghissii 


«ti  son  r  argomento  della  seconda  assai  più  prolijna  lettera.  In  essa  però  ei  con- 
fessa di  esser  caduto  in  alcuni  altri  errori,  oltre  quelli  che  nella  prima  lettera 
«irea  riconosciuti .  Degli  altri  ei  procura  di  difendersi;  e  in  alcuni  co^'^esso 
•inceramente  ch'ei  si  è  difeso  assai  bene;  e  che  il  torto  è  mio.  Ma  nella  mag- 
gior parte  le  sue  risposte  son  deboli  per  tal  maniera,  eh'  io  son  persuaso  che, 
se  questa  apologia  si  pubblicasse,  gli  uomini  eruditi  conoscerebbono  eh  io 
gitterei  inutiimeure  il  tempo  in  rispondergli.  Poiché  1'  opera  é  inedita,  io  sarò 
pago  di  accennare  di  mano  in  mano  le  cose,  nelle  quali  ci  si  difende  per  mo- 
do f  che  mi  costringa  a  cambiar  sentimento .  Delle  altre  cose,  delle  quali  a  me 
aenibra  che  la  sua  apologia  non  esiga  che  io  dìamegli  vinto,  non  farò  motto; 
che  troppo  a  lungo  mi  condurrebbe  il  voler  dissertare  su  ogni  punto.  Vuoisi 
anche  nwcrrire  che  benché  sembri  che  l'  ab.  de  Sade  con  quelle  due  lettere  ab- 
bia compito  il  suo  lavoro,  ei  però  non  ha  risposto  che  alla  piti  picciola  parte 
dei  falli  che  io  nelle  sue  Memorie  ho  notati;  giarclié  son  poco  oltre  a  venti 
gli  errori  ne' quali  ei  cerca  di  difendersi;  e  ognun  può  vedere  quanto  maggior 
numero  ne  abbia  io  rilevato. 
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alla  lettura  di  yaa  tal  opera;  e  intraprendere  la  difesa  del  lo- 
ro onore  non  poco  in  essa  oltraggiato.  Ma  veggo  insieme 
qual  ragione  possa  averlo  loro  vietato .  Le  Memorie  dcU'ab. 
de  Sade  occupano  tre  gran  volumi  in  Quarto ,  e  quindi  a  esa- 
minarle e  discuterle  con  esattezza  si  richiederebbe  un'  opera 
dì  almen  doppia  mole.  Quanto  è  difficile  il  ritrovare  chi  ab- 
bia agio  a  tanto!  E  ancorché  pure  un  l'avesse,  si  può  e- 
gli  sperare  in  Italia  che  alcuno  si  addossi  il  carico  di  tale 
stampa?  Che  s'ella  è  impresa  difficile  a  chicchessia,  quanto 
più  a  me ,  che  dovendo  in  un  sol  tomo  ristringere  tuttala  Sto- 
ria della  Letteratura  Italiana  del  scc.  XIV,  mi  veggo  co- 
stretto a  non  istendermi  tanto  nel  ragionar  del  Petrarca , 
che  anche  agli  altri  non  rimanga  il  lor luogo?  Io  non  posso 
adunque  che  dare  un  saggio  di  quella  critica  che  si  istante- 
mente dimanda  Tab.  de  Sade.  Nel  decorso  di  questo  tomo 
mi  avverrà  spesso  di  rilevarne  gli  errori;  perciocché  avendo 
egli  voluto  trattare  di  tutti  quasi  i  fatti,  e  di  tutti  gli  uomini 
di  quel  secolo ,  avrò  non  rare  volte  occasione  di  scoprire  i 
£allì  in  cui  egli  é  caduto.  Qui  ne  uniremo  parecchi  altri  che 
nel  decorso  dell' opera  non  han  potuto  aver  luogo  ;  e  gli  uni 
congiunti  agli  altri  ci  faran  conoscere  se  T  opera  dell'  ab. 
de  Sade  sia  veramente  dotata  di  quella  esattezza  a  cui  egli 
par  che  si  lusinghi  di  averla  condotta. 

pixt  prefazioni  ha  premesse  al  primo  tomo  l'ab.de  Sa- 
de una  indirizzata  ìagli  eruditi  Italiani ,  l'ahra  a' Francesi.  Io 
lascio  in  disparte  la  seconda,  e  mi  trattengo  sol  sulla  prima. 
In  essa  ei  viene  schierandoci  innanzi  tutti  quegli  scrittori 
che  ci  han  data  o  la  Vita,  o  l' Elogio  del  Petrarca.  E  io  gli 
concederò  di  buon  grado ,  che  ciò  che  ne  hanno  scritto  pa« 
recchi  autori  del  sec.XIV  e  del  XV,  come  Domenico  di 
Arezzo ,  Coluccio  Salutato ,  Pier  Paolo  Vergerlo  il  vecchio, 
Secco  Polentone, Filippo  Villani,  Leonardo  Aretino  e  Gian- 
Dozzo  Mannetti,  sia  cosa  assai  superficiale  e  digiuna.  Né  è 
a  stupirsene;  poiché  altra  maniera  non  conoscevasi  allora  di 
scriver  le  Vite  degli  uomini  illustri  •  Nel  ragionarne  però 
che  fa  l'ab.  de  Sade,  non  é  sempre  molto  felice.  Egli  cita 
una  lettera  a  lui  scritta ,  die'  egli ,  dal  eh.  can.  Bandini  [p,  8  ), 
in  cui  parlando  della  Vita  che  Coluccio  scritta  avea  del  Pe- 
trarca ,  cosi  diceagli  :  Hunc  Colucii  libellum  nondum 
editurrij  aliasque  in  oras  emigrantem  septem  abhine 
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annis  vergivi,  deploraviq^e*  Ma  queste  parole  in  primo 
luogo  son  tratte  dalla  Vita  di  Ambrogio  camaldolese  scritta 
dall' ab.  Mehus  (^.  2i8  ),  che  assai  spesso  allegheremo  nel 
corso  di  questo  tomo.  £  inoltre  parmi  ridicola  la  traduzio- 
ne che  fa  Tab.  de  Sade,  ove  quelle  parole  latine:  alias  ìtl 
oras  emigrantem  ,  egli  cosi  traduce  in  francese  :  il  coìirt 
le  monde  à  présent»  Egli  dice  che  ha  creduto  opponuno 
di  pubblicare  ne' monumenti  aggiunti  alle  sue  Memorie  Pori- 
ginale  latino  della  Vita  del  Petrarca  scritta  da  Filippo  Villa- 
ni, poiché  esso  non  avea  ancora  veduta  la  luce  {p*i$)» 
Ma  esso  era  stato  già  inserito  dall'  ab.  Mehus  nella  Vita  di 
Ambrogio  camaldolese  {p.  195  ,  ec.)  stampata  cinque  anni 
innanzi  eh'  ei  pubblicasse  il  primo  tomo  delle  sue  Memo- 
rie, e  ben  conosciuta  dall' ab.  de  Sade  che  non  rare  volte  la 
cita .  Ei  riprende  Giannozzo  Manetti ,  perchè  pone  il  secon- 
do viaggio  a  Napoli  del  Petrarca  quattro  anni  dopo  il  pri- 
mo, e  dice  (/?.  18)  ch'ei  sì  è  ingannato  di  due  anni;  per- 
ciocché il  primo  accadde  nel  1 34.1 ,  e  il  secondo  nei  1 344. 
Ma  se  il  Mannetti  ha  errato,  egli  nel  suo  errore  ha  coiffpa?* 
gno  lo  stesso  Petrarca ,  perciocché  questi  parlando  del  secon- 
do suo  viaggio  a  Napoli ,  dice  (  Carnu  L  z,  ep.  16), 

Non  ea  Neapolis,  quam,  quartus  volvìtur  annus, 

Ausonias  inter  iiorentem  vidimus  urbes . 
Non  é  ella  cosa  onorevole  l'errar  seguendo  tal  guida?  Sie- 
gue  egli  poscia  a  parlare  di  altri  che  non-  molto  dopo  scris- 
ser  la  Vita  del  Petrarca ,  cioè  di  Bernardo  Uicino  ,  Antonio 
da  Tempo,  Silvano  di  Venafro ,  Girolamo  Squarciafico: 
e  io  ho  avuto  a  soffrire  grande  fatica  ^  die' egli  (p,io\ 
nel  raccoglier  qualche  notizia  di  essi,  per  fargli  in 
gualcite  modo  conoscere:  i  vostri  Giornali  y  i  vostri 
Bibliografi,  0  nonparlan  di  questi  pedanti,  o  non  ne 
fanno  che  un  motto .  Ma  si  confronti  di  grazia  ciò  eh'  ei 
ne  racconta ,  con  ciò  che  detto  ne  aveano  il  Crescimbeni , 
il  Quadrio  ed  altri  scrittori ,  e  veggasi  se  vi  ha  cosa  nuova 
di  qualche  importanza,  ch'egli  vi  abbia  aggiunta.  Ben  nuo- 
va è  la  notizia  ch'egli  ci  dà  (j7.  30),  quando  parlando  dei 
buon  gusto  che  in  Italia  si  sparse  sul  fine  del  secolo  XV,  di- 
ce che  le  donne  vi  ebber  gran  parte,  e  singolarmente  Bea- 
trice d' Esce  moglie  di  Lodovico  Sforza  duca  di  Milano .  Io 
vorrei  a  tanti  altri  pregi  di  questa  gloriosissima  stirpe  aggiu- 


Prefazione.  ix 

gnere  questo  ancora,  e  nominar  Beatrice  fra  quelli  che  da 
essa  uscirono  a  vantaggio  e  ad  onor  delle  scienze .  Ma  per 
quanto  io  abbia  cercato  ,  non  mi  è  avvenuto  di  trovar  altri 
finora  che  l'ab.  de  Sade ,  il  quale  le  attribuisca  tal  lode  •  Tutti 
gli  autori  di  que' tempi  ci  dicon  bensì  gran  cose  della  prò* 
tezione  da  Lodovico  Sforza  acordata  alle  lettere ,  ma  di  Bea« 
trice  non  fanno  parola*  Io  lascio  in  dispane  l'enumerazio* 
ne  eh'  egli  fa  delle  altre  Vite  del  Petrarca ,  cioè  di  quella  del 
Vellutello ,  del  Gesualdo  e  di  altri,  migliori  delle  preceden* 
ti  y  ma  pur  esse  ancora  non  abbastanza  copiose  ed  esatte  per 
darci  una  giusta  idea  di  questo  grand' uomo.  Ma  non  posso 
già  om  mettere  ciò  che  appartiene  a  quella  che  ne  scrisse  Lo^^ 
dovico  Beccadelli  arcivescovo  di  Ragusi  •  L'  ab*  de  Sade 
confessa  (/'•40)  ch'ella  èia  migliore  di  quante  comparvero 
nel  sec.XVI;  ma  poscia,  seguendo  il  giudizio  di  m.  della 
Bastie  (/'•43  ) ,  dice  ch'ella  è  troppo  ristretta,  che  la  ero- 
nologia  non  è  esatta ,  che  l' autore  ommette  molti  pubblici 
avvenimenti ,  i  quali  han  connessione  con  la  vita  del  Petrar* 
ca ,  ^  che  non  dice  parola  della  sollecitudine  da  lui  usata  nel 
raccoglier  Y  opere  degli  antichi  •  Né  io  negherò  che  in  qua* 
sta  Vita  sian  corsi  alcuni  errori ,  i  quali  per  altro  si  riduco* 
no  ad  assai  pochi ,  e  che  ella  sia  forse  troppo  ristretta  e  con* 
cisa  ;  benché  per  altro  assai  poco  vi  manchi  di  ciò  che  si 
può  dir  necessario  •  Ma  è  certo  eh'  essa  è  comunemente  esat* 
tissima;  che  non  vi  è  cosa  degna  di  special  ricordanza,  la 
qual  non  vi  si  vegga  almeno  accennata,  ch'ella  è  tutti  fon* 
data  sulle  stesse  opere  del  Petrarca,  le  quali  ad  o^ni  passo 
si  allegano;  che  l'autore  ha  corretti  non  pochi  talli- degli 
scrittori  precedenti  ;  che  ha  scoperta  P  impostura  delle  Leti- 
fere pubblicate  sotto  il  nome  di  Sennuccio  del  Bene ,  di  Gi- 
no da  Pastoia  e  d'altri ,  delle  quali  altrove  ragioneremo  ;  che 
intorno  alla  nascita  di  Laura  e  all'innamoramento  del  Pe- 
trarca ha  detto  ciò  eh'  allora  dir  si  potea  di  più  accertato  ; 
che  giustissimo  è  il  carattere  dell'  indole  e  de'  costumi  di  es- 
so, ch'egli  ci  ha  fatto  ;  e  che  in  somma  la  Vita  ch'egli  ne 
ha  scritta ,  potrebbesi  col  cambiamento  e  con  l' aggiunta  di 
poche  cose  proporre  anche  al  presente  come  il  più  esarto 
compendio  che  aver  si  possa  delle  azioni  e  delle  virtù  del 
Petrarca.  Come  poi  han  potuto  affermare  i  due  suddetti 
scrittori  francesi  che  il  Beccadelli  non  dica  motto  della  soU 
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lecitudine  del  Petrarca  nel  raccoglier  libri?  Potesin  pur  essi 
leggere  in  questa  Vita  eh'  egli  fu  diligentissimo  in  cer-^ 
car  Vopte  degli  autori  antichi  ,  e  n^  ebbe  alcune  chti 
oggidì  sono  smarrite  y  come  furono  tra  le  altre  i  libri 
de  Gloria  di  Cicerone  (p.  51  ed.  di  Pad.  ij^x).  Poche 
parole,  è  vero,  secondo  il  costume  del  Beccadelli,  ma  che 
bastano  a  darci  idea  di  ciò  che  in  questo  fece  il  Petrarca  • 

Più  lungamente  si  stende  l'ab.  de  Sade  nel  ragionare  di 
tre  Vite  del  Petrarca,  che  in  quésto  secolo  abbiamo  ^vute^ 
cioè  di  quella  del  Muratori  premessa  all'  edizione  di  questo 
poeta  fatta  in  Modena  nel  171 1 ,  di  quella  di  m»  de  la  Ba- 
stie inserita  nelle  Memorie  dell'Accademia  delle  Belle  Let- 
tere e  Iscrizioni  di  Parigi ,  e  di  quella  premessa  da  Luigi 
Bandini  all'edizione  del  Petrarca  fatta  in  Firenze  nel  1748* 
£  quanto  alla  prima ,  io  concederò  all'  ab.  de  Sade  eh'  ella 
non  corrisponda  abbastanza  all'  erudizione  e  alla  fama  del 
suo  autore ,  e  che  vi  sian  corsi  più  errori  che  da  un  ùom  si 
erudito  non  poteansi  aspettare  •  Ma  lo  scrittor  francese  non 
si  mostra  qui  molto  intendente  della  lingua  italiana  ;  per- 
ciocché dicenda  il  Muratori  eh'  egli  avea  scritto  queste  os^ 
sensazioni  sul  Petrarca  in  villa  ^  l' ab,  de  Sade  lo  ripren* 
de  (p.  57  )  perchè  abbia  scrina  in  villa  e  senza  il  necessario 
ajuto  dei  libri  la  Vita  del  Petrarca;  il  che  dal  Muratori  non 
si  è  mai  detto.  La  vita  scrittane  da  m.  de  la  Bastie,  benché 
onorata  di  grandissimi  elogi  da' giornalisti  francesi,  piace 
nondimeno  si  poco  all'ab.  de  Sade,  che  afferma  (/;*63  )  che 
ei  si  è  ingannato  in  quasi  tutti  gli  avvenimenti  della 
vita  del  Petrarca.  Ninno  s'aspetterà,  io  credo  ,  che  mi 
faccia  a  difendere  uno  scrittor  francese  contro  un  suo  nazio- 
nale che  lo  accusa  di  gravissimi  falli  •  Contendano  essi  tra 
loro,  quanto  lor  piace;  e  noi  passiamo  frattanto  a  parlar 
della  terza  delle  mentovate  Vite,  cioè  di  quella  scritta  da 
Luigi  Bandini»  L'ab»  de  Sade,  benché  confessi  che  molte 
notizie  ci  ha  egli  date  pregevoli  assaf,  e  che  ha  pubblicati 
alcuni  utili  monumenti,  vi  trova  nondimeno  parecchi  erro- 
ri ch'egli  ci  viene  schierando  innanzi  {p.  65  )•  Ma  perchè 
ha  egli  dissimulato  che  molti  di  tali  errori  già  erano  stati: 
avvertiti,  appena  fu  pubblicata  tal  Vita,  nelle  Novelle  let- 
terarie di  Firenze  (1748  /?•  593,  ec,  609  ,  ec,  )  ?  L'ab.  de 
Sade  le  ha  pur  vedute  ;  poiché  a  questo  luogo  medesimo  le 
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cita  egli  stesso.  Perchè  dunque  ci  dice  solo  eh* esse  ricol-* 
maron  di  elogi  la  Vita  del  Bandi  ni  y  e  nonei  dice  che  ne  rile- 
varono i  falli  9  e  alcuni  singolarmente  di  quelli  ch'egli  stes- 
so rileva?  Pretende  egli  forse  di  farci  credere  che  niuno  in- 
nanzi a  lui  gli  avesse  avvertiti?  Sembra,  a  dir  vero,  che  l'ab. 
de  Sade  si  arroghi  più  spesso  ancora  che  non  converrebbe 
la  gloria  di  far  nuove  scoperte.  Ei  riprende  a  ragione  il 
Bandini  {p.  68  ),  perchè  differisce  fino  all'an.  1364  la  re^- 
stituzione  che  al  Petrarca  fecero  i  Fiorentini  de'  suoi  beni 
paterni ,  il  che  avvenne  nel  1351.  E  voi,  die' egli ,  la  tro^ 
verete  nelle  mie  Memorie  rivestita  di  tutte  le  sue  cir^ 
costanze  che  con  mio  grande  stupore  non  ho  trovate 
in  alcuno  de' vostri  storici.  Poteva  però  egli  aver  lette 
tutte  queste  circostanze  medesime  pubblicate  già  dall'  ab. 
Mehus  {Vita  Ambr.  camald.  ;?.  143  ),  il  quale  prima  di 
lui  ha  data  in  gran  parte  alla  luce  la  lettera  che  a  tal  fine  per 
mezzo  del  Boccaccio  gP  inviarono  i  Fiorentini .  E  vero  che- 
li Mehus  non  ne  ha  fissato  precisamente  l' anno  ;  ma  avver- 
tendo egli  che  ciò  segui  poco  dopo  la  fondazione  fatta  net 
1 348  dell'  università  di  Firenze ,  con  ciò  solo  dimostra  che 
pochi  anni  appresso  ebbe  il  Petrarca  la  restìtuzion  de*  suoi 
oeni . 

Io  non  vogfio  da  tutto  ciò  inferire  che  gran  lode  notv 
debbasi  all' ab.  de  Sade.  Egli  ha  sminuzzata,  per  cosi  dire^ 
e  analizzata  la  vita  del  Petrarca;  ei  l'ha  animata  ancora 
coli'  inserirvi  spesso  bellissimi  passi  delle  lettere  e  dell'  altre 
opere  di  questo  grand' uomo;  egli  ha  fissate  meglio  e  pili 
fermamente  accertate  l'epoche  di  alcuni  avvenimenti  ;  egli 
ha  corretti  i  falli  di  molti  altri  scrittori.  Ma  se  io  avessi  agio 
ad  entrare  in  un  piò  minuto  esame,  parmi  che  potrei  mo- 
strar chiaramente  che  quasi  ogni  fallo  da  lui  scoperto  ed 
emendato  in  alcuno  era  già  stato  scoperto  ed  emendato  da 
qualche  altro  scrittor  italiano ,  e  che  quasi  ogni  cosa  di  qual- 
che momento  da  lui  narrata,  era  già  stata  almeno  accenna* 
ta  da  alcuno  de'  nostri .  Ciò  che  tutto  a  lui  deesi ,  si  è  l'aver 
finalmente  decisa  la  gran  quistione  intorno  alla  famiglia  e 
alla  condizione  di  Laura ,  ch'egli  ha  svolta  tanto  felicemen- 
te, e  comprovata  con  si  autentici  monumenti ,  che  più  non 
rimane  luogo  a  disputarne.  Ma  qual  maraviglia ^  che  niuno 
prima  di  lui  sia  in  ciò  riuscito?  L'archivio  di  sua  famiglia, 
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da  cui  egli  ha  tratte  le  carte  che  decidono  questa  contesa  ^ 
non  era  già  aperto  agi'  Italiani ,  né  notevan  questi  perciò 
scoprire  e  definire  con  sicurezza  chi  fosse  Laura  •  Egli  solo 
ha  avuta  la  sorte  di  averne  tutti  i  monumenti  sott' occhio  ;  ed 
egli  solo  perciò  ha  finalmente  potuto  decidere  tal  contesa. 

Ma  passiamo  ornai  a  vedere  se  le  Memorie  dell' ab.  de 
Sade  sian  tanto  esatte  e  fedeli,  quanto  ei  pretende  che  sien 
difettose  e  mancanti  le  Vite  che  del  Petrarca  hanno  scritto 
gii  autori  italiani  •  Io  ripeto  che  non  intendo  di  chiamare  ad 
esame  ogni  passo  di  quest'opera  si  voluminosa;  ma  sol  di 
raccogliere ,  come  per  saggio ,  alcuni  non  piccioli  errori  nei 
quali  mi  sono  avvenuto  leggendola ,  oltre  «quegli  in  assai 
maggior  numero  che  dovremo  rilevare  nel  decorso  di  que- 
sto tomo  • 

E  primieramente  l'ab.  de  Sade  si  mostra  in  pia  luoghi 
assai  mal  informato  della  storia  e  della  geografia  d'Italia,  e 
del  merito  degli  scrittori  di  cui  ragiona*.  La  contessa  Matil- 
de era,  secondo  lui  {t.i^p.$)j  uscita  dalla  casa  de'  mar- 
chesi d'  Este .  Ma  basta  leggere  ciò  che  ne  scrivono  i  più 
esatti  storici,  e  singolarmente  il  Muratori  { Antica.  esUt.  i^ 
e.  13  ),  per  riconoscere  che  assai  dubbiosa  è  cotal  discen- 
denza •  Giovanni  Villani  ,  secondo  lui  (  2.  e.  z;.  8  ) ,  è  uno 
storico  la  cui  verità  e  '1  cui  candore  avrebber  dovuto  servire 
di  modello  agli  altri  .  Ma  poco  dopo  (/?•  15  nota  a)  j  il 
Villani  j  dice  ,  era  Guelfo  j  e  la  testimonianza  di  lui 
è  sospetta  .  Dice  (j9. 11,  notab)  che  Corso  Donati  era 
della  famiglia  de'  Cancellieri  ,  mentre  i  Cancellieri  erano 
pistojesi ,  e  nulla  aveano  a  far  coi  Donati  (  6.  VilL  L  8, 
^*  37  )  •  Psurlando  del  primo  viaggio  che  il  Petrarca  ancor 
fanciullo  fece  ad  Avignone  co'  suoi  genitori ,  afièrma  ch'er- 
si (  /7.  zo  )  si  posero  in  barca  a  Livorno  •  È  egli  possibile 
che  1'  ab.  de  Sade  si  versato  nella  lettura  degli  autori  italiani 
non  sapesse  che  solo  nel  sec.  XVI  cominciò  Livorno  ad 
aver  qualche  nome  ,  e  che  allora  non  era  certamente  tal 
luogo  ove  sperar  occasione  d' imbarco  {a)  ?  AH'  occasion 
degli  studj  legali  che  il  Petrarca  fece  in  Montpellier ,  ricor- 

(a)  Assai  bene  si  è  qui  difeso  V  aì>.  de  Sade  nella  sua  apologia  ms.  os- 
servando che  benché  Livorno  non  fosse  allora  sk  celebre  e  si  opportuno  por<« 
co  ,  come  ò  al  presente ,  era  porto  nondimeno .  Non  credo  però  cV  ei  pos- 
sa prorare  che  irt  e  non  altrove  •'  imbarcasse  il  Petrarca  .  Ma  ciò  poc« 
monu  &l)a  storiai . 
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da  r  ab.  de  Sade  la  scoperta  che  neirXI  secolo  si  fece  nel- 
la Puglia  del  Codice,  die' egli ,  di  Giustiniano  {p.  37,  no- 
ta d)  •  Ma  non  vi  ha  alcuno  mediocremente  versato  in 
corali  studj  ,  che  non  sappia  i  che  non  già  il  Codice  ,  ma 
le  Pandette  si  dicon  trovate  in  Amalfi  ;  x  che  cotal  tradi- 
zione è  assai  incerta  e  dubbiosa  ;  3  che  quando  pure  ella 
si  ammetta  per  vera  ,  essa  accadde  non  nell'  XI  ma  nel  XII 
secolo  •  Poco  appresso  egli  afferma  (^.  41  )  ,  come  cosa 
certissima  ,  che  il  celebre  Giovanni  a  Andrea  nacque  in 
Mugello  ;  e  noi  parlando  di  questo  celebre  professore  mo- 
streremo che  nacque  in  Bologna ,  e  insieme  scopriremo  più 
altri  falli  che  T  ab.  de  Sade  ha  commesso  nel  ragionarne  • 
Leggiadro  è  poi  P  anacronismo  in  cui  cade  P  ab.  de  6ade 
parlando  dell'  origine  della  poesia  Italiana  (j9.  80,  81  )  .  £i 
dice  che  ,  mentre  la  poesia  provenzale  era  giunta  nel  sec« 
XII  alla  sua  maggior  eleganza  ,  Giulio  d'Alcamo,  il  giù** 
dice  Guido  da  Colonna ,  e  Jacopo  da  Lentino  gracchiava* 
no  nella  Sicilia ,  e  che  i  primi  versi  leggiadri  che  ivi  si  udis- 
sero ,  furono  a' tempi  di  Federigo  II  verso  Pan.  iizo.  Or 
CiuUo  e  Jacopo  vissero  verso  questo  tempo  medesimo  ,  e 

,  toccarono  in  parte  il  regno  di  Federigo  •  Guido  poi  visse 
molti  anni  dopo  ,  e  sin  verso  la  fine  del  secolo  XIII.  Veg- 
gasi  ciò  che  di  essi  abbiam  detto  nel  quarto  tomo  •  Assai 
più  grave  è  P  error  geografico  di  questo  scrittore  ,  quandp 
dicendo  che  al  Petrarca  riusciva  grave  il  recarsi  da  Milano 
a  Venezia ,  come  Giovanni  Visconti  bramava  ,  ne  adduce 
fra  le  altre  ragioni  che  conQérU^a  traversar  le  montagne 
di  mezzo  verno  (  t.  '^jp.  34$  )  •  Ci  dica  egli  di  grazia 
quai  sian  le  montagne  che  incontransi  sul  cammino  da  Mi" 
lano  a  Venezia  •  Recando  dal  latino  in  francese  alcuni  versi 
nei  quali  il  Petrarca  accenna  ,  nominando  le  lor  patrie  ,  i 
poeti  che  cantaron  d' amore  ,  cioè  quel  di  Verona  ,  quello 
delP  Ombria  e  quel  di  Sulmona  ,  pel  secondo  Pab.  de  Sa- 
de intende  Orazio  (  ib.  /^*  45  )  •  Ma  non  v'  ha  chi  non  sap- 

•  pia  che  il  poeta  delP  Ombria  non  può  esser  altri  che  Pro- 
perzio ,  e  che  Orazio  era  natio  di  Venosa  nella  Puglia  (a)  • 
Nuova  è  ancor  la  notizia  che  ci  dà  questo  scrittore  affer- 
i):iando  che  i  professori  delle  università  a'  tempi  di  cui  trat- 

(a)  L*  «b.  d«  Sftdf  ìul  confMiata  «^licito  «no  tbagU^  ntUa  •«•  «polo'ia  ms. 
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tlamó  ,  in  vece  di  dettare  le  lor  lezioni  spiegavano  un  li-^^ 
bro  {ib.  /?•  119  )  •  £  nondimeno  nel  decorso  di  questo  to- 
mo vedremo  innumerabiii  pruove  dell'  uso  di  dettare  co-> 
mune  tra'  professori  di  questa  età  •  Finalmante  egli  attri- 
buisce a  un  religioso  agostiniano  la  cronaca  italiana  dì  Bo- 
logna pubblicata  dal  Muratori  (f.  Zyp»  421  )  ,  la  quale  ^ 
come  avverte  il  medesimo  editore  (Script.reràtaLvoLiS  ), 
è  opera  di  un  francescano  (a)  • 

Ma  ciò  di  che  l' ab.  de  Sade  singolarmente  si  pregia  ,  si 
è  di  aver  corretti  gli  errori  degli  scrittori  della  Vita  del  Pe- 
trarca ,  e  di  avere  fissate  Y  epoche  de'  diversi  fatti  di  essa 
dagli  altri  o  non  ben  avvertite  ^  o  malamente  confuse  •  Né 
io  negherò  eh'  egli  non  sia  in  ciò  stato  molte  volte  felice  ,' 
e  che  noi  perciò  non  gli  siam  debitori  di  molto  •  Ma  se 
molti  errori  egli  ha  scoperti  negli  altri ,  mi  lusingo  io  pure 
d'  averne  in  lui  trovati  non  pochi  •  Nel  decorso  di  questo  to-« 
mo  vedremo  che  l' ab.  de  Sade  suppone  in  un  luogo  che  il 
Petrarca  ancora  ^fanciullo  fosse  per  qualche  tempo  in  Fi- 
renze j  mentre  è  certo  che  non  vi  fu  che  l'an.  1350;  che 
gli  dà  per  suo  maestro  in  Pisa  quel  Convenevole ,  alla  cui 
scuola  non  fu  veramente  che  in  Francia  ^  eh'  egli  afferma 
che  il  Petrarca  trovò  le  Istituzioni  di  Quintiliano  nel  tornar 
che  facea  da  Roma  ,  mentre  è  certo  eh'  ei  ritrovoUc  quan- 
do vi  andava  ;  eh'  egli  dà  per  maestro  al  Petrarca  in  Bolo- 
logna  Gino  da  Pistoja ,  il  quale  probabilmente  non  tenne 
mai  ivi  scuola  ;  eh'  egli  contro  ogni  verisomiglianza  fa  in- 
traprendere il  lunghissimo  viaggio  da  Avignone  fino  a  Bo- 
logna al  padre  del  Petrarca  solo  per  togliergli  dalle  mani 
Cicerone  e  Virgilio  ;  che  non  pare  che  sia  stato  molto  fe- 
lice nel  fissar  l' epoca  della  morte  de'  genitori  dello  stessa 
Petrarca  ;  che  poco  esattamente  ancora  egli  ha  parlato  della 
dignità  di  arcidiacono ,  che  questi, ebbe  in  Parma  ;  ch'egli 
gli  fa  fare  un  viaggio,  dall'  Italia  in  Avignone  Pan.  1344,  il 
qual  non  sembra  abbastanza  provato  •  Questi  e  più  air  ti 
errori  verremo  di  mano  in  mano  scoprendo  ,  e  confutando  , 
secondo  il  bisogno  •  Ma  qui  conviene  avvertirne  alcuni  2U 

(a)  Qui  in.  de  Sade  si  è  felicemente  difeso  ;  perciocché  egli  ha  osservato 
che  il  passo  ove  si  cita  la  Cronaca  di  Bologna  ,  parlando  della  pestilenza 
del  1347,  si  può  credere  scritto  da  un  religioso  agostiniano,  il  quale  an- 
che dal  Muratori  h  stato  probabilmente  creduto  autore  di  qualche  partt 
della  medesima  Cronaca  . 
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tri ,  de*  quali  abbiam  lasciato  di  ragionare  nel  seguito  della 
Storia  per  non  interromperne  troppo  spesso  il  filo  con  noja 
de*  leggitori  .  V  ab.  de  Sade  parlando  de'  viaggi  che  il  Pe- 
trarca fece  sulle  coste  marittime  della  Spagna  e  della  Bret- 
tagna ,  dice  (  ^«  2., /?.  335  )  ch'ei  non  ha  potuto  scoprire 
il  vero  motivo  di  cotai  viaggi .  Ma  s'  egli  avesse  esaminati 
con  attenzione  i  versi  del  Petrarca  ,  in  cui  di  essi  ragiona 
(  Carni.  L  i,  ep.  7  )  ,  avrebbe  veduto  che  chiaramente  egli 
dice  che  a  ciò  lo  spinse  il  desiderio  di  estinguere  T  amoro-t 
sa  fiamma  di  cui  sentiasi  divorato  •  Il  Petrarca  parla  in  una 
sua  lettera  al  cardinale  di  Cabassole  (  SeniL  L  14,  ep*  15  ) 
di  un  viaggio  ch'ei  fece  alla  grotta  di  s.  Maria  Maddalena 
presso  Marsiglia  con  uno  ,  cui  egli  chiama  viro  fortunae 
majoris  quam  prudentiae  ^  e  dice  che  ciò  era  accaduto 
34  anni  addietro  .  L'  ab.  de  Sade  afferma  (  Z.  c.jp.  J74  ) 
che  il  compagno  del  Petrarca  in  questo  viaggio  fu  il  del- 
fino Umberto,  e  eh' esso  accadde  nel  1338,  poiché  la  let- 
tera ,  die'  egli ,  fu  scritta  l'an.  1372*  Ma  nulla  di  ciò  io 
veggo  da  lui  comprovarsi  con  buoni  argomenti  \  e  quelle 
parole  con  cui  egli  disegna  il  compagno  del  suo  viaggio  , 
troppo  mi  sembrano  generali ,  perchè  si  possa  inferirne  a 
chi  esse  appartengano  •  L'  arrivo  del  Petrarca  a  Parma  Tan. 
1341,  dopo  la  sua  coronazione  ,  si  dice  dall'  ab.  de  Sade 
(  ^.  2,  /;.  1 4  )  avvenuto  ooco  prima  che  quella  città  cades- 
se sotto  il  dominio  de'  Correggeschi  .  Ma  come  narra  egli 
stesso  ,  essi  se  ne  renderon  padroni  a'  21  di  maggio  ,  e  il 
Petrarca  non  vi  entrò  che  a'  23,  come  raccogliesi  dalla  let- 
tera che  in  quel  giorno  stesso  egli  scrisse  segnata  io  cai. 
junii  cioè  a'  23  di  maggio  ,  e  non  a'  22  come  traduce  Tab. 
de  Sade  .  Questi  racconta  (  ih.  p.  61  )  che  l'an.  1342  un 
gran  personaggio  venuto  essendo  in  Avignone ,  e  avendo 
òramato  di  veder  Laura ,  cui  i  versi  del  Petrarca  avean  ren- 
duta  si  celebre  ,  ella  non  gli  parve  di  tal  bellezza  che  me- 
ritasse si  grandi  elogi  .  Ma  1'  unica  pruova  di  cotai  fatto  si 
è  un  sonetto  del  Petrarca  ivi  riportato  dall' ab.  de  Sade  , 
in  cui  egli  dice  che  quando  egli  prese  ad  amar  Laura  ,  ella 
era  più  bella  assai  che  non  a  quel  tempo  •  Ma  basta  egli 
ciò  a  provarci  la  venuta  di  un  gran  personaggio  ?  lo  non 
posso  parimente  seguire  P  opinione  dell'  ab.  de  Sade  nel 
•fissar  r  epoca  de'  due  trattati  dal  Petrarca  composti  P  uno 


XVI  Prefazione. 

de  Vita  solitaria  ',  T  altro  de  Otio  Religiosorum  ^  i 
quali  ,  come  egli  stesso  afferma  (  praef.  ad  L  de  Vita 
sol.  )  ,  furono  scritti  un  anno  1*  un  dopo  T  altro  .  Or  Pab. 
de  Sade  afferma  che  il  primo  fu  cominciato  Pan.  134^9 
benché  compito  solo  20  anni  appresso  nel  1366  (  h  2, 
p.  270)  ;  e  che  il  secondo  fu  scritto  nel  1347  in  cui  egli 
afferma  che  il  Petrarca  fu  alla  Certosa  ,  e  vi  vide  il  fratello 
Gherardo  religioso  da  cinque  anni  (  ib.  p.  314  )  •  E  che 
•Gherardo  avesse  gih  passato  il  quinto  anno  di  religione  , 
quando  ebbe  la  prima  visita  del  fratello  ,  è  certo  da  una 
lettera  del  Petrarca  citata  dalP  ab.  de  Sade  .  Ma  io  affermo 
che  il  Petrarca  non  prese  a  scrivere  il  trattato  de  Otio  Re» 
ligiosorum  che  all'  occasione  deUa  seconda  visita  eh'  ei  fe- 
ce al  fratello  Pan.  1353,  come  narra  lo  stesso  ab.,  de  Sade 
(  ^.  3,  /;.  289  )  :  e  che  quello  de  Vita  solitaria  era  stato 
ida  lui  cominciato  Panno  precedente  (a)  .  E  a  dir  vero  ri- 
flettasi attentamente.  Il  Petrarca  indirizzando  il  suo  libro  de 
Vita  solitaria  a  Filippo  di  Cabassole  prima  vescovo  di 
Cavaillon  ,  e  allora  patriarca  di  Gerusalemme  ,  Io  prega  a 
scusarlo  ,  se  ha  differito  ,  non  già  venti  ,  come  dice  Pab. 
de  Sade  ,  ma  dieci  anni  a  compirlo  e  ad  inviargHelo  .  Tu 
igitur*  .  .  dilationem  ipsam  jam  decennem  boni  cori' 
sule  •  Dunque  se  il  Petrarca  cominciò  quel  trattato  nel 
1346,  come  vuole  P  ab.  de  Sade  ,  ei  dovette  compirlo 
nelP  an.  1356.  Ma  quando  il  Petrarca  gP  inviò  questo  li- 
bro ,  Filippo  era  stato  fatto  di  fresco  patriarca  di  Gerusa- 
lemme ,  perciocché  egli  dice  di  aver  posto  in  fronte  a  quel 
libro  non  praesens  patriarchae  nomen  j  sed  episcopi; 
neque  ìianc  tuam  novam  ^  sed  antiquata  illam  ap" 
posila m  dignitatem^  e  Filippo  per  confessione  dello  stesso 
ab.  de  Sade* (  t.^^p.  737  )  non  fu  eletto  patriarca  che  Pan.. 
1361,  Dunque  solo  dopo  questo  anno  il  Petrarca  indiriz- 
zogli  quel  libro  •  E  solo  dieci  anni  prima  ,  cioè  circa  il 
1352,  avealo  incominciato  •  Dunque  se  il  libro  de  Otio 
lieligiosorum  fu  scritto  un  anno  dappoiché  il   Petrarca 
avea  scritto  quello  de  Vita  solitaria  ,  come  abbiamo  di- 


(a)  Assni  lunnnmonre   1ia    difesa   V  ab.  de  Snde  1*  epoca  da  Ini  fissata  di 
questi  due  opnscoji  del  Petrarca  ;  e  mi  sembrano  di  qualche  peso  fé  ragio- 

.   Ma  la  cosa  non  è  di  tanto  momento  che  Taglia 
oltre  . 


ni  perciò  da   lui  alleirale 
la  pena  di  disputarne  più 


i 
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mostrato  ,  esso  fu  scritto  Tan.  1353.  Che  se  Pab,  de  Sade 
avea  ragioni  per  attenersi  all'  epoca  da  lui  seguita  ,  dovea 
egli  almeno  far  motto  di  queste  difficoltà ,  e  recarne  lo 
scioglimento  •  Lo  stesso  vuol  dirsi  della  rigorosa  rivista  che 
il  Petrarca  fece  delle  sue  opere ,  molte  delle  quali  gittò  se- 
veramente alle  fiamme  ,  com'  egli  stesso  racconta  (  praef. 
ad  Epist.  famiL)  •  A  me  sembra  ch'egli  parli  in  modo 
che  e'  indichi  chiaramente  essersi  ciò  da  lui  eseguito  l' an, 
1348,  ali'  occasion  del  rapirgli  che  la  morte  avea  fatto  non 
pochi  amici  •  Nondimeno  T  ab.  de  Sade  la  difièrisce  (/.  3, 
•  lOi  )  all'an.  1351  senza  recarcene  ragione  alcuna  (a)  • 
a  minutezza  finalmente  con  cui  P  ab.  de  Sade  si  è  prefìsso 
di  raccontare  tutti  i  viaggi  del  Petrarca  ,  mi  dà  occasione 
di  rilevare  due  altri  errori  da  lui  commessi  .  Ei  parla  del 
lungo  soggiorno  che  il  Petrarca  fece  in  Venezia  l' an.  1 363 
(  ib.p.  030,  ec.  )  ;  ma  non  avverte  che  o  al  fine  di  set- 
tembre ,  o  al  principio  di  ottobre  da  Venezia  fece  ritorno 
a  Padova  .  E  nondimeno  egli  stesso  cita  in  un  altro  luogo 
(  ib.p.  698  )  una  lettera  che  il  Petrarca  scrisse  in  quest'an- 
no da  Padova  ai  13  di  ottobre  (  SeniL  L  3,  ep.  3  )  .  Affer- 
ma poscia  (  /.  C./7.  648  )  che  nel  mese  di  maggio  del  1^64 
ei  tornossone  a  Venezia  •  E  nondimeno  egli  stesso  confes*^ 
sa  (  ib^ p.  733)  che  fu  scritta  nel  i  di  marzo  di  quell'an- 
no una  lettera  che  certamente  fu  da  lui  scritta  in  Venezia 
(  SeniL  l.  3,  e/7.  6  ) ,  ove  perciò  convien  dire  ch'ei  fosse 
allora  già  ritornato  . 

Né  io  n\ì  stupisco  che  questi  e  più  altri  errori  sien  corsi 
nelP  opera  erudita  per  altro  ed  esatta  dì  questo  valoroso 
scrittore  ;  perciocché  egli  si  mostra  spesso  poco  felice  nel 
cogliere  il  vero  senso  delP  opere  del  Petrarca  e  di  altri 
scrittori  ,  della  cui  autorità  egli  suole  valersi  •  Rechiamone 
alcuni  esempj  .  Il  Petrarca  parlando  di  Convenevole  suo 
maestro  aUor  già  morto,  dice  (  ib.  l.  i^^ep.  i  )  ch'egli 
avea  tenuta  scuola  di  gramatica  pel  corso  di  60  anni,  e 
P  ab.  de  Sade  citando  questo  passo  medesimo  {t.  i,  /?.  ^o  ) 
afferma  che  quando  il  Petrarca  recossi  ancor  fanciullo  iT 

(a)  V  ab.  de  Sade  nella  sua  apologia  m.s.  liti  poi  prodotte  nìcune  buone 
ragronl  a  prorare  che  il  Petrarca  non  potè  fare  la  rivista  delle  sue  op'*.ro 
prima  de\  i35i  ,  e  quella  singolarmente  cbe  nella  lertera  in  cui  rn.'»lr>na  di 
questa  rirista  ,  egli  accenna  le  lettere  da  se  scritte  a  Seneca  ,  a  Varrone  , 
^  Virgilio,  che  appartengono  al  i349)  o  al  i35o. 
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Carpentras  ,  Convenevole  già  da  60  anni  crasi  impiegato 
neir  esercizio  della  scuola  (a)  •  L'ab.  de  Sade  pretende  che 
le  ceneri  de'  genitori  del  Petrarca  trasportate  fossero  da  Avi- 
gnone a  Firenze  (  ib^p.  54,  note  6  )  •  E  su  qual  fondameli* 
to  ?  Su  quelle  parole  che  usa  il  Petrarca  nella  celebre  sua 
canzone  air  Italia  {pari  i^canz.  29)  : 

Non  è  questa  la  patria  in  eh'  io  mi  fido  ^ 

Madre  benigna  e  pia, 

Che  cuopre  V  uno' e  l'altro  mio  parente? 

Come  se  essi  si  dicessero  in  sua  propria  persona  dallo  sttsso 
Petrarca  .  Ma  non  è  egli  evidente-  che  questo  altro  non  è 
che  un  pensiero  a  cui  egli  brama  che  pongan  mciKe  gì'  Ita- 
liani per  animarsi  a  difender  la  comune  lor  patria  ,  riflet- 
tendo eh'  essa  chiude  nel  suo  seno  le  ossa  de'  lor  genitori  ? 
E  a  dir  vero  non  sarebbe  ella  cosa  ridicola  ,  se  il  Pe- 
trarca parlasse  qui  de'  suoi  genitori ,  il  soggiugncre  che  fa 
tosto  ? 

Questo  per  Dio  la  mente 
Talor  vi  mova ,  ec* 

Come  se  il  sapere  che  in  Italia  sono  sepolti  i  genitori  del 
Petrarca  dovesse  riscuotere  gli  animi  degl*  Italiani ,  e  metter 
loro  1'  armi  tra  mano ,  per  sostenerne  la  libertà  e  l'onore  • 
Più  leggero  è  un  altro  errore  commesso  dall' ab.  de  Sade*^ 
il  quale  citando  la  lettera  del  Petrarca  alla  posterità ,  in  cui 
dice  che  gli  cadde  in  pensiero  di  comporre  -il  poema 
dell'  Africa  sexta  quadam  feria  majoris  hebdorriadae 
egli  traduce  il  sàbato  santo  (  l.  c.p.  403  )  {b) .  Poco  esat^ 
ta  ancor  parmi  l' interpretazione  eh'  ei  dà  ad  un  passo  di  Sve- 
.  tonio ,  ove  questi  dice  che  panini  abfuit  che  Caligola  non 
facesse  togliere  da  tutte  le  biblioteche  le  opere  e  i  ritratti  di 
"Virgilio  e  di  Livio  ,  le  quai  parole  a  me  sembra  che  dir  ci 
vogliano  che  poco  mancò  che  Caligola  non  pubblicasse  un 
tal  ordine  .  £  nondimeuc  l' ab.  de  Sade  le  interpreta  (  ib. 


(a)  L'flb.  de  Sade  nella  siiti  apologia  ms.  ricoìiosce  questo  «uo  errore  ; 
iTìa  aHenna  eli*  io  ho  errato  qaando  poco  prima  ho  arccnnato  ciò  di  che  po- 
scia altrore  ragiono  ,  che  CoiiTenevole  fu  maestro  al  Petrarca  in  Carpentras 
solnmonté^  non  anphe  in  Pisa  .  Ma  come  ei  di  ciò  non  adduce  Tenina  prua- 
▼a ,  io  non  ho  che   rispondergli  . 

{h)  Anche  questo  picciolo  errore  si  confessa  dall'  ab.  de  Sade  nella  sua 
apologia  ms.  ,  e  cosi  par  T  altro  nella  iraduziona  delle  parole  :  tr^centos 
et  septcm  decies  . 
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»•  443  )  c^^^  ^^  ^^^  volessero  che  Caligola  fece  ogni  sfor- 
zo per  eseguire  questo  suo  pazzo  disegno  •  Il  Petrarca  scri- 
vendo al  card.  Bernardo  vescovo  di  Rbodez  ,  e  lodandone 
la  felicità  non  ordinaria  di  verseggiare  ,  dice  2 

Versus  brevìs  bora  trecentos 

£t  septem  decìes  excudit  (  Carm,  h  2,  ep,  4  ) 
A  me  pare  che  non  faccia  d'uopo  di  grande  erudizione  la- 
tina per  intendere  che  il  Petrarca  qui  vuol  dire  trecento  set* 
tanta  versi  »  E  nondimeno  Pab*  de  Sade  traduce  trois 
cents  dixsept.  (  f.  3,^.  108,  110)  .  Anche  nell'  interpre- 
tare le  antiche  .iscrizioni  non  è  T  ab.  de  Sade  troppo  felice  • 
£i  reca  la  celebre  iscrizion  padovana  ,  creduta  già' dello 
storico  Livio  :  (  T.  Livius  Lwiae  T.  F.  Quartae  L.  Ha^ 
lys  ;  ec.  £  la  lettera  L.  che  non  v'  ha  chi  non  sappia  voler 
q^ui  dire  libertus  ,  da  lui  s' interpreta  Lucius  (  ^.j^/^.ioS, 
110  )  .  Che  direm  noi  delle  Rime  del  Petrarca  da  lui  re- 
cate in  versi  francesi  ?  O  a  meglia  dire  che  ne  direbbe  lo 
stesso  Petrarca  ,  se  si  vedesse  cosi  guasto  e  malconcio  ? 
Rechiamone  due  soli  saggi ,  onde  giudicare  del  rimanente  ; 
e  il  primo  sia  uno  de'  più  leggiadri  sonetti  che  abbia  que- 
sto poeta  : 

MoVesi  U  veecbiarel  canuto  e  bianco 
Dal  dolce  loco  ov'  ha  «uà  età  fornita  ^ 
E  dalla  famigUuoIa  sbigottita 
Che  vede  il  caro  padre  renir  manco  • 

Indi  traendo  poi  V  antico  fianco 
Per  r  estreme  giornate  dì  sua  vita  , 
Quanto  più  può  col  buon  voler  s'  aita 
Rotto  dagli  anni  e  del  cammino  stanco  • 

E  vìen  a  Roma  seguendo  U  desio  , 
Per  mirar  la  sembianza  di  colui 
Ch'  ancor  lassù  nel  Ciel  vedere  spera  • 
«.       Cosi  lasso  talor  vo'  cercando  io  , 

Donna  ,  quant*  è  possibile  ,.  in  altrui 
La  desiata  vostra  forma  vera  . 

Or  eccone  la  traduzione  che  ne  fa  Pah.  de  Sade  (  f.i^/f.io^)* 
Un  viellard  plein  d^  impalience 
Quitte  sa  femme  en  pleurs  ,  iti  amis  ,  its  enfans  ; 
Traine  à  Rome  un  vieux  corps  affaissé  per  les  an»  ^ 
Pour  contempler  la  rassemblance 

TQm.V.P.T.  ** 
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De  òe  divin  Sauteur  que  bientòt  de  plas  près 

Il  verrà  dans  le  Ciel  sans  ombre  et  sans  noage  • 

Pour  mei ,  loin  de  ce  beau  visage  , 

Dont  V  amour  a  grave  dam  mon  coeur  tous  les  traits  9 

Laure  ,  par  tout  je  cherche  votre  image  ^ 

Et  je  ne  la  trouve  jamais  • 

L' altro  il  trarremo  da  una  delle  più  belle  canzoni ,  di  cui 
però  per  isfuggire  lunghezza  recheremo  due  sole  statize  • 

Spirto  gentil ,  cbe  quelle  membra  reggi 
Dentro  alle  qua'  peregrinando  alberga 
Un  signor  valoro^so  accorto  e  saggio  ^ 
Foi  cbe  se*  giuQto  all'  onorata  verga 
Con  la  qual  Roma  e  suoi'  erranti  correggi  ^ 
£  la  richiami  al  suo  antico  viaggio  ^ 
Io  parlo  a  te ,  però  eh'  altrove  un  raggio 
Non  veggio  di  virtù  eh'  al  mondo  è  spenta  5 
Né  trovo  chi  di  mal  far  si  vergogni . 
Che  s'  aspetti  non  so ,  né  che  s'  agogbi 
Italia  che  suoi  guai  non  par  che  sema. 
Vecchia  )  oziosa  e  lenta 
Dormirà  sempre  ,  e  nod  fia  chi  la  svegli  ? 
Le  man  1'  avess'  io  avvolto  entro  a'  capegli  I 
Non  spero  che  giammai  dal  pigro  sonno 

Mova  la  testa  per  chiamar  eh'  uom  faccia  : 

Sì  gravemente  è  oppressa  e  di  tal  soma  • 

Ma  non  senza  destino  alle  tue  braccia  , 

Che  scuoter  forte  e  sollevarla  ponno , 

£  or  commesso  il  nostro  capo  Roma  • 

Pon  man  in  quella  venerabil  chioma 

Securamente ,  e  nelle  treccie  sparte  , 

SI  che  la  neghittosa  esca  dal  fango  • 

1'  che  dì  e  notte  del  suo  strazio  piango  ^ 

Dì  mìa  speranza  ho  in  te  la  maggior  parte  ; 

Che  se  '1  popol  di  Marte 

Dovesse  al  proprio  onor  alzar  mai  gli  occhi  ^ 

Parrai  pur  eh'  a'  tuoi  dì  la  grazia  tocchi  . 

Udiamone  ora  la  traduzione  del?  ab.  de  Sade  (  ib.  p.  177  ) 
Ne  voyant  parmi  les  humains 
Ni  moeurs  ,  ni  vertu  ,  ni  courage , 
Jexme  héros  ,  vaillant  et  sage  , 
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Je  m*  adresse  à  vout  ;  dans  vos  maiiA 
Rome  par  le  Ciel  inspirò» 
A  remis  la  verge  sacrée 
Qui  doit  reformer  les  Ramainr, 
Qu^  attend  V  indolente  lulie  ? 
Dans  le  sommeil  ensevelie  ^ 
Elle  perd  jusq^  au  souvenir 
Du  triste  état  qui  V  humilie  • 
Ah  !  si  je  pouvois  la  tenir  ! 
Mais  non  l  telle  est  son  indolente  j 

Je  crìe  et  je  soupire  en  vain . 
Vous  étes  ma  seule  espérance  ^ 
Rome  en  vous  met  «a  confiance  ; 
Vous  alles  change'r  son  déstin . 
Sur  cette  téle  vénérable  , 
Jadis  au  monde  rédoutable  , 
Portez  votre  bras  vigoureux. 
Et  rassemblant  sa  vieille  tresse* 
Tirez-la  du  bourbier  affireux  ^ 
Où  par  le  luxe  et  la  molesse 
La  virent  tomber  nos  ajreux  • 

Confessa  egli  scesso  modestamente  (  f.  lypréf.  P»  2.1  )  che 
le  sue  traduzioni  non  sono  state  accolte  con  molto  plauso  ^ 
e  che  da  parecchi  egli  era  stato  esortato  a  tradurre  in  prosa 
anzi  che  in  versi  le  poesie  del  Petrarca  ,  eh'  ei  credesse  di 
dover  inserire  nelle  sue  Memorie  ,  e  si  duole  di  non  essere 
stato  in  tempo  a  seguir  tal  consìglio  ,  se  non  in  parte  •  Ma 
io  credo  che  assai  meglio  stato  sarebbe  ,  se  quasi  niuna  ne 
avesse  in  esse  inserita  .  Perciocché  qual  vantaggio  ci  arre- 
cano finalmente  in  un'opera  storica  tanti  sonetti  e  tante  can- 
zoni y  le  quali  altro  per  lo  più  non  e'  insegnano  ^  se  non  ciò 
che  già  altronde  sappiamo ,  cioè  che  il  Petrarca  era  inna- 
morato di  Laura  •  E  il  tempo  che  in  ciò  egli  ha  gittato  ^ 
sarebbe  stato  speso  meglio  nel  ragionare  di  alcune  opere 
dello  stesso  Petrarca  ,  di  cui  mi  stupisco  che  P  ab.  de  Sade 
non  abbia  fatto  alcun  motto  •  Nulla  a  cagion  d*  esempio  ci 
ha  egli  detto  de'  due  Dialogi  della  vera  Sapienza  ;  nulla  del 
libro  intorno  all'  amministrazione  delia  Repubblica  da  lui 
indirizzato  a  Francesco  da  Carrara  ;  nulla  de'  quattro  libri 
delle  Cose  memorabili  ;  nulla  delle  Vite  degli  Uomini  illu- 
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stri  continuate  poi  da  Lombardo  da  Serico  ;  nulla  delP  Iti- 
nerario della  Sìria  ;  nulla  dell'  Apologia  eh'  egli  scrisse  con- 
tro le  calunnie  di  un  francese  che  avea  impugnata  la  lette- 
ra da  lui  già  scritta  ad  Urbano  V  per  esortarlo  a  ricondurre 
in  Italia  la  sede  apostolica  ;  nulla  finalmente  di  alcune  altre 
operette  di  minor  conto  ,  delle  quali  pure  sembra  che  do- 
vesse almeno  far  qualche  cenno  un  uomo  a  cui  qualunque 
minutissima  cosa  appartenente  al  Petrarca  è  sembrata  de- 
gna di  aver  luogo  nelle  sue  Memorie . 

Di  niuna  cosa  però  maggiormente  si  gloria  P  ab.  de  Sa- 
de ,  quanto  di  avere  scoperto  gli  errori  degli  scrittori  italia- 
ni nel  fissar  1'  epoca  e  P  argomento  di  alcune  poesie  del  Pe- 
trarca .  „  E  che  ?  die'  egli  parlando  della  canzone  Spirto 
„  gentil ,  ec.X  t.  i,  nota  io,  p.  6z)  ,  P  Italia  intera ,  la 
yj  più  ingegnosa  nazion  di  Europa  ,  idolatra  del  Petrarca  , 
„  e  che  già  da  tre  secoli  è  tutta  occupata  in  interpretarlo  , 
yy  sarà  ella  ancora  all'oscuro  sulP  argomento  della  più  beila 
yy  canzone ,  e  sul  nome  delP  eroe  ,  a  cui  ella  è  indirizza- 
,)  ta  ?  Io  non  posso  crederlo  ;  e  non  lo  comprendo  io  stes- 
)i  so  ^  e  nondimeno  mi  accingo  a  provarlo  •  La  temerità 
„  di  questa  impresa  mi  riempie  di  raccapriccio  •  Ma  non 
„  importa  .  Dirò  ciò  che  penso  con  quella  libertà  di  cui  si 
„  dee  godere  nella  repubblica  delle  lettere  „  .  Questo  trat- 
to ,  a  cui  più  altri  somiglianti  ne  abbiamo  nelle  Memorie 
delP  ab.  de  Sade  ,  non  sa  egli  alquanto  di  pedantismo  ?  Io 
non  nego  che  sia  stato  felice  più  della  maggior  parte  degP  in- 
terpreti nello  stabilir  P  argomento  di  cinque  ,  o  sei  compo- 
nimenti italiani  del  Petrarca  .  Ma  parmi  che  maggior  lode 
avrebbe  ei  riportata ,  se  non  ne  avesse  menato  si  gran  ru- 
more .  E  forse  ,  se  io  avessi  agio  di  scorrere  tutta  P  im- 
mensa folla  de'  comentatori  del  Petrarca  ,  troverei  che  po- 
che cose  ci  ha  egli  dette  che  già  non  si  fosser  da  akri  asse- 
rite .  Ma  senza  gittare  il  tempo  In  si  nojosa  e  inutil  fatica  , 
io  veggo  che  lo  stesso  ab.  de  Sade  ,  mentre  rimprovera 
a^P  Italiani  la  loro  ignoranza  ,  mostra  eh'  ella  non  è  poi  sì 
iHiiversale  ,  com'  ei  vorrebbe  far  credere  .  Egli  a  cagion 
ch'esempio  ,  parlando  della  citata  canzone  che  per  Io  più 
credesi  indirizzata  al  celebre  Cola  di  Rienzo  ,  pruova  con 
assai  forti  ragioni  che  in  essa  il  Petrarca  si  volge  non  già  a 
Cola  ,  ma  a  Stefano  Colonna  •  Egli  stesso  però  avea  poc'  an- 
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zi  avvertito  che  nella  diversità  d'  opinioni  y  in  cui  sono  su 
ciò  gP  interpreti  italiani ,  alcuni  han  detto  ch^  essa  potea 
riferirsi  a  Giordano  Savelli  ,  o  a  Stefano  Colonna  » 
Mon  è  dunque  si  nuova  l' opinione  dell'  ab.  de  Sade  ^  eh'  ei 
nel  proporla  debba  riempirsi  di  raccapriccio  .  Lo  stesso 
dicasi  della  cannone  :  Italia  mia  ,  Ce.  ;  perciocché ,  se  si 
confronterà  P  opinione  delF  ab.  de  Sade  colle  due  del  Ge- 
sualdo (  ih.  nota  1 1  ) ,  eh'  egli  medesimo  riferisce ,  e  sin- 
golarmente colla  prima  in  cui  ne  fissa  1'  epoca  circa  il  134^, 
vedrassi  chiaro  quanto  leggera  diflperenza  passi  tra  1'  una  e 
r  altra  •  La  spiegazione  che  dà  P  ab.  de  Sade  della  canzone 
O  aspettata  in  Giel  ^  ec. ,  e  del  sonetto  :  //  successor  di 
Carlo  ^  ce.  (  nota  9  )  ,  era  già  stata  ,  com'  egli  stesso  conr 
fessa  ,  adombrata  in  parte  dal  Tassoni  .  £  quindi  ,  benché 
a  questo  diligente  scrittor  francese  si  debba  la  lode  di  avere 
con  assai  maggiore  esattezza  ,  che  non  si  fosse  ancor  fatto  ^ 
esaminata  l'epoca  di  alcune  poesie  del  Petrarca  ,  parrai  pe'- 
rò  ,  eh'  ei  non  abhia  occasion  d' insultar  cotanto  ^  come  ra , 
benché  con  apparenza  di  non  ordinaria  modestia  y  a'  nostri 
scrittori  italiani  • 

Io  son  venuto  finora  non  già  esaminando  minutamente 
l' opera  dell'  ab.  de  Sade ,  che  a  ciò  fare  si  richiederebbe  più 
agio  ch'io  non  ho  al  presente  pma  dando  un  saggio  non 
men  de'  pregi  che  V  adornano  ,  che  de'  difetti  che  la  rendon 
men  bella  •  S'ei  vive  ancora  ,  non  potrà  più  dolersi  che 
gì'  Italiani  abbian  quasi  mostrato  di  non  aver  notizia  dell'  o- 
pera  da  lui  pubblicata  ,  e  che  niuno  ne  abbia  fatta  la  critica , 
come  egli  avea  istantemente  richiesto  •  Spero  eh'  ei  non 
avrà  luogo  a  lagnarsi  eh'  io  non  abbia  fatto  di  essa  quel  con* 
to  che  le  é  dovuto  ;  giacché  non  ho  lasciato  di  esaltarne 
r  esattezza  e  1'  erudizione  .  Che  se  ho  di  essa  scoperti  forse 
più  falli  che  egli  non  si  aspettava ,  desidero  eh'  egli  non  me 
lo  ascriva  a  colpa,  e  noi  reputi  effètto d' invidia ,  o  d'animo 
pregiudicato  .  Egli  ha  invitati  gì'  Italiani  a  scoprirgli  i  suoi 
errori  •  Io  ne  ho  accettato  l' invito  ,  e  se  nell'  additare  i  passi 
nei  quali  egli  é  caduto  in  fallo  ,  ho  errato  io  stesso  ,  sarò 
sempre  pronto  a  cambiar  sentimenao  ,  ove  si  mostrin  gH  er- 
rori in  cui  io  sia  inciampato  • 

Converrebbe  ora  aggiugnere  alcuna  cosa  intorno  alla  Vi- 
ta di  Dante  pubblicata  di  fresco  in  Francia  da  m.  de  Cha- 
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banoD  •  Non  vi  ha  diligenza  eh'  io  non  abbia  usata  per  aver* 
la  tra  le  mani  ;  tna  finora  inutilmente  •  Né  ho  potuto  ve-* 
^erne  altro  che  gli  estratti  non  troppo  favorevoli  che  ce  ne 
han  dati  gli  autori  delle  Efemeridi  di  Roma  ^  e  delle  Novelle 
letterarie  di  Firenze ,  ove  ,  fra  le  altre  cose ,  si  osserva  es- 
sere certamente  cosa  assai  strana  eh'  ei  volendo  scrìver  la 
Vita  di  Dante  non  abbia  avuta  notizia  alcuna  delle  diligen^- 
ti  ed  esatte  Memorie  che  ne  ha  pubblicate  già  da  più  anni 
il  sig.  Giuseppe  Pelli  •  Io  non  posso  dunque  dirne  per  ora 
più  oltre  ;  ma  forse  in  altro  luogo  e  in  altra  occasione  mi 
si  aprirà  campo  a  parlarne  (a)  • 

Io  debbo  avvertire  per  ultimo  ,  che  in  questo  e  ne*  se- 
guenti tomi  non  troverassi  l'indice  delle  migliori  edizioni 
di  quegli  autori  de' quali  nel  decorso  dell'opera  si  è  ragia» 
nato  •  Troppo  comincia  a  crescere  il  loro  numero  ,  e  trop- 
po son  note  in  Italia  cotali  edizioni ,  perchè  io  debba  ornai 
credere  necessario  quest'  indice  ,  il  quale  riguardo  a'  tempi 
antichi  poteva  essere  di  qualche  vantaggio  • 


(a)  CIÒ  clie  io  atea  qui  AùùBnnixó^  h  stato  posda  éà  me  esegoiM  nell'  aatrat' 
.to  della  Vita  di  Daittè  scritta  da  m.  Cbabanon  iilserito  nel  t.  io,  p  i,  ec 
di  questo  Giornale  di  Modena  .  U\  potri  redersi  quanto  poco  istruito  ai 
mostri  delle  cose  di  Dante  chi  Ba  pur  voluto  illustranie  la  Vita;  e  dal  sag> 
gio  che  se  n'  è  iyi  dato  ,  si  conoscerà  cliiaramente  ,  che  meglio  avrebbe 
fatto  m.  Chabanon  «  se  ad  altri  argomeAti  aress*  ritolto  il  tuo  ingegno  • 
Il  suo  stadio  • 
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CAPO    II.    (p.  i5)« 

Fattore  e  munificenza  de'  Principi  verso  le  lettere  . 

I.  JLn  mezzo  alle  pnbhliche  calamità  le  lettere  troTArono  splendidi  protet- 
tori .  II.  Elogi  fatti  dagli  scrìtiori  di  que*  tempi  a  Roberto  re  di  Napoli  . 
III.  Suoi  primi  studj  :  lodi  di  cui  1'  onora  il  Petrarca  .  IV.  Coltiva  anche 
la  poesia  fd  altri  generi  d'  erudizione  ..  V.  Protezione  da  lui  accordata  alle 
lettere  .  VI.  Favore  verso  esse  degli  Scaligeri  :  chi  di  loro  fosse  il  primo 
•ccoglitore  di  Dante  .  VII.  Munificenza  di  Can  Grande  verso  de'  letterati  . 
VIII.  Ubertino  o  Jacopo  ii  da  Carrara  protettori  de'  dotti  .  IX.  £  cesi  pure 
Francesco  il  vecchio  e  il  giovine  .  X.  Favore  accordato  alle  lettere  dagli 
Estensi  .  XI.  Luchino  e  Giovanni  Visconti  proteggon  le  scienze  .  Xn.  £  pia 
ancora  Galeazzo  e  Giangaleazzo .  XIII.  Lo  stesso  fanno  i  Gonzaghi  in  Mantova. 
XIV.  Tenera  amicizia  e  stima  del  Petrarca  per  Azzo  da  Correggio  .  XV.  Onori 
che  ricevette  il  Petrarca  da  Pandoifo  Malatesta  .  XVL  £  dal  siniscalco  Nio- 
iBolò  Acciajuoli  .  XVn.  Carlo  iv  onora  il  Petrarca  ed  altri  uomini  dotti  . 
XVm.  Piacevoli  avventure  di  un  cieco  grande  aderator  del  Petrarca .  XIX. 
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CAPO    IIL    {p.  46). 

Vmyersità  ed  olire  pubbliche  scuole. 
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III.  Altre  vicende  di  essa  ,  e  passaggio  de'  professori  e  degli  scolari  a  Sie- 
na  .  IV.  Bitor^auo  a  Bologna  )  ma  sono  esposti  a  nuovt  vicende  .  V.  Nue- 
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poscia  ed  ò  quasi  soppressa  .  XXI.  L'  università  di  Pavia  prima  di  questi  tem^ 
pi  non  esisteva  .   XXII.  Fondazione  di  essa  :   scuple  in  Milano  .  XXIII.  Si 
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CAPO    IV.    (p.  9»). 
Biblioteche  e  scoprimento  di  libri  antichi  , 
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CAPO    V.    (p.  lai  ). 

yìéiggi . 
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Scienze  • 

CAPO    L    (  p.  i33  )  . 

Studj  sacri . 
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Michele  Aiguani  laureato  esso  pure  in  Parigi  .  XIII.  E  di  Bailolom- 
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CAPO    IL    (p.  iS3). 

Filosofia  e  Matematica  . 
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de^'li  Avorroisti  .  V.  Egli  esorta  il  Marsigli  ad  impugnarle.  VI.  L' s^rrolo- 
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(,)uanra  fama  ottenesse  n eli*  esercizio  della  medicina  .  XIT.  Vien  nmisato 
di  magia  .  XIII.  Su»  morte  ,  e  circostanze  della  sua  i^cpoltura  .  XTV.  Sne 
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so da  Pizzano  .  XXI.  Elogi  fatti  del  suo  sapere  astrologico  .  XXU.  Altri 
astrologi  itaii.mi  in  Francia  .  XXITI.  Elogio  e  notizie  di  P.iolo  Da^omari 
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STORIA 

DBLLA 

LETTERATURA  ITALIANA 

DàLL'iNKO  MGCC  àLL*ANNO  MÒCCC. 


JNon  y  ebbe  per  avventura  secolo  alcuno  in  cui  IMtaUt 
da  domestiche  e  da  esterne  guerre  e  da  strane  rivoluzioni 
d' ogni  maniera  fosse  c'osi  agitata  e  sconvolta ,  come  in  anel- 
lo di  cui  pra  prendiamola  «criv^e.  L'idea  che  secondo  il 
nostro  costume ,  ne  daremo  tra  poco ,  cel  proverà  chiara- 
mente.. E  nondimeno^ a. questo  secolo  stesso  vedremo  l'ita- 
liana letteratura  sorger  sempre  più  lieta  ;  fra  '1  mmulto  dell'ar- 
mi passeggiar  sicura  le  Muse;  e^ dalle  rovine  delle  città  e 
delle  Provincie  rinascere  a  nuova  vita  le  scienze .  Gli  Esten- 
si ,  i  Visconti,  i  Carraresi,  i  Gonzaga^  gli^ Scaligeri,  i  Cor- 
reggeschi ,  i  Malatest^  ed  altri  Signori  di  diverse  città  d' Ita- 
lia, mentre  arntati  gli  uni  contro  gli  altri  ^i  disputavano  Fjm- 
peto ,  pareano  gareggiare  insieme  gli  uni  cpfltro  gli  altri  noi 
(òmentare  gli  studj ,  nel?  onorare^,  i  àpQi ,  ti^F  aprir  pubbli- 
Uie scuole,  neir avvivare  le  arti.  E f|p4ella,;rivalità  medesima. 
i:he  ,  stimolandoci  a  superate  >i  lorp  competitori ,  rendeva  il 
Ito  potere  e  le  loro  forz^e  funeste  4t^antirnaÌ5erÀ  cittadini,  fa- 
ceagli  ancor  rivolgere,  kloro  m^,g^B§p0f^  ^.vantaggio  e  ad 


é  auiurc  uci  aiciu  muiu  a^cui  ttiuiia^f^  i  (ii<ìlì4eìu<i,  idicruiuiu  •  xii 

prìncipi  Italiani  non  meno  che  atnH'Stranìerì  ei^  fé  conoscere 

4«  qMai, pregio  si  doves^erAJ^vere  rp^^ciénzé^jèd  ei  fu  il  p^nid 

die  da'  piihcipi  (^italtani  e*  siranien  fi^evesse  premi  ed  onori 

'cHe'ad  ubino  dótto  noWer&if  fSWé  Mal  conceduti  ne^^^ 
Tcm.KF.I.  M 


% 

4  Storia  dbila  LcTTfea.  Ital. 

nalm^nte  all'antico  splendore  (a)*  Ma  elU  si  vide  prearo  de- 
lusa nelle  sue  sjperanze  ;  perciocché  tre  anni  dopo  ei  tornos'» 
sene  ad  Avignone.  Appena  eravi  giunto  ,  che  vi  moti  T  aa* 
1 370.  Il  card.  Pietro  Ruggieri ,  che  gli  si^ccedctte  col  nome 
di  Gregorio  XI ,  l'an.  i  376  ricondusse,  filialmente  e  nstabiU 
in  Roma  la  sede  apostolica  •  De^  pontefici  qhe  sederono  in 
Avignone  j  non  è  di  questa  mia  opera  il  ragionare,  se  noa 
ove  ci  si  offiriià  qualche  cosa  da  jessi  operaia  a  vantag^o  deir^ 
F  italiana  letreratura  .Ma  quali  klanni  avesse  l'Italia  da  .questa 
si  lunga  assènza  dei  romani,  pontefici ,  e  i^iianto  per  essa  si 
facessero  più  crudeli  e  più  ostinate  le  estere  oon  meno  che  le 
domestiche  rguerte ,  non  £a  hiso^o  ch'io  mi  trattenga  a  mo* 
strarlò.  '  1  .         /i    J 

m,  \  IIL  .Frattanto  Arrigo  VII  tra're  di  Gferroania,  che  Pan. 
TufJna*  ^3^^  era  succeduto  ad  Albetro  Austriaco  nella  dignità  di  re 
drgi*  ita-  de'  Romani ,  sì  determinò  di  scendere  in  Italia  e  vi  si  condus- 
P*r*^?".  se  r  an.  1  ^  1 1.  La  venuta  di  questo  prÌMÌpe  fornito  di  tutte 

Be  primi  n        •    A      i  r  1  ii  •      •  * 

anni  del  quelle  virtu  cbecòncuiftQO  ad  un  sovrano  1  amore  msiemc  e 
•w.xiv.  j[  dispetto  de' popoli,  pareva  che. dovesse  renéerfinalnc^ente 
la  pace  e  la  tranquillità  all'  Italia*;  Ma  come  ottenerla  nell'abi- 
tazione e  nello  sconvolgimento  rio  .cui  esse.alior  fìirovavasi? 
Egli  credette  che  opjioxiimo.mézio  a  tai  fine. foglie  lo'  stabi* 
lire  Ticarj  imperiali  che  a  tina,  o  più  città  presiedessero  in 
suo  nome;  e  molti  io  fatti  egli  tie  stabili;  ma  alcuni  di  essi 
non  furono  riconosciuti  ;  ahri  poco  appresso  furono-  caccia- 
ti .  Nel  correr:  eh'  ci  fece  tutta  i  Italia ,  si  vede  da  liicupe  cit- 
;  tà  ricevuto  come  "sovrano  cò«  feste  ed  applausi;  /da' altre  si 
'  vide  escluso  come  nimico.  Egli  usando,  ove  <lella  dolcezza^ 
ove  della  severità  ^  si  sforzò  di  acchetar  le  discordie  e  di  farsi 
riconoscere  e . ubbidire  da  nbitfi>  ;Ma  dgpo  aver  tf ovati  pia 
ostacoli  che  non  avrebbe  pensato,  tenuto  assai  prqsto  a  mor- 
te r  an.  1 3 1 3 ,  lasciò  l' Italia  più  UDCOr  ehe  prima  sconcerta- 
ta e  sconvolta .  Lodovico  il  Bàvaro  e  Federigo  d' Aastria, 
eletti  e  sostenuti  da  diversi  partiti  alla  successbne  di  A^frigo^ 

.(a)  Se  tJTbaao  V  àreue  fatto  pie  lunsA  ào^iorno  in  R^rtim ,  ms«  pbre«' spe« 
Tàt9  di  Tederò  in  lui  un  de*  pie  splendidi  protettori  ^eUe  fc}«nze  jRelU  Vì^ 
di  esso  acritu  da  aatore  contemporaipeoi^  e  oubblirata  dal  Muratori  si. legg« 
(Script,  rer.  ital.  t.  l^  parsi s  p-  ^^7 )f  cJi'églf  am^  assai  «li  uoihini  letterati 
e  mol^i  di  essi  promòsse  e  soller^  a  nggeardeToli  ociotii  e  fii^.per  ebcl^ar  t«»ti 
Allo  studio,  m^iitre  /a  papa,  fino  a  nnifle  studenti  mfntenne  a  ^ao  »I>es«  in  di- 
verse scuole  ;  e  cbo  ad  essi  e  ad  altti  incoia  che  ne  mi\\kgnéfiùLé '^  iòàùaìmk* 
striYa  i  libri  lor  necJeuarj  • 
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si  contesero  il  regno  fino  airan.  1521  in  cui  Federigo  ca- 
duto nelle  mani  di  Lodovico  dovette  cedergli  ogni  dirino  •  Il 
nuovo  sovrano,  sceso  in  Italia  Pan.  1517,  vi  diede  assai  di-- 
versa  mostra  di  se  medesimo  di  quello  che  fatto  avea  il  suo 
predecessore;  perciocché ,  okre  le  somme  gravissime  di  de* 
caro  che  da  ogni  parte  raccolse,  ei  giunse  Pan.  i  ^18  a  de* 
porre  di  sua  propria  autorità  il  ponref.  Giovanni  XXII ,  e  a 
sollevar  sulla  cattedra  di  s.  Pietro  P  antipapa  f.  Pietro  di  Cor- 
vara,  che  prese  il  nome  di  Niccolò  V.  Ma  Tanno  seguente 
fu  costretto  ad  abbandonare  l'Italia,  dovft ,  dice  il  eh.  Mu*, 
ratori ,  lasciò  un*  abbominevol  memoria  di  se  presso  i 
Guelfi  ,  e  forse  non  minore  presso  degli  stessi  Ghibel» 
lini  {Ann.  d' Ital.  ad  h.an.).  Pochi  anni  appresso  un 
sltro  straniero  principe  scese  in  Italia ,'  cioè  Giovanni  re  di 
Boemia  figliuolo  di  Arrigo  VII;  e  perchè  gl'Italiani,  stan^ 
chi  di  combattersi  continuamenie ,  avrebbon  pur  voluto  in 
qualche  modo  ottenere  respiro  e  pace  ,  ei  fu  ricevuto  dap- 
prima come  un  angiolo  sceso  a  lor  vantaggio  dal  cielo  • 
Brescia  prima  d' ogni  altra  città  il  prese  a  signore  Pan*  1 3  ]o^ 
e  poscia  nel  seguente  Bergamo ,  Crema ,  Cremona,  Pavia, 
Vercelli,  Novara,  Parxna,  Reggio,  Modena,  Mantova  e 
Verona,  e  più  altre  città  il  vollero  a  padrone  e  prorettore  «« 
Ma  presto  si  vide  ch'egli  ancora  non  era  troppo  opporruno 
s  render  felice  l'Italia;  e  Pan.  1339  se  ne  tornò  deluso  in 
Germania  insieme  con  Carlo  suo  figlio  che  fu  poscia  impe* 
radore  IV  di  questo  nome,  di  cui  parleremo  fra  poco. 

IV.  Mentre  gi*  imperadori  e  i  prbcipi  di  Allemagoa  sfor-     ^* 
zavansi  di  acchetare  i  tumulti  continui  e  le  sanguinose  di*  k^^iì  • 
scordie  delle  città  italiane ,  si  andavano  successivamente  for->  ^^  ^iOUm 
mando  e  stendendo  vie  maggiormente  que' diversi  dommj 
ne' quali  ella  fii  poi  divisa»  Il  più  potente  tra' principi  italia- 
ni di  questo  secolo  fu  Roberto  re  di  Napoli,  che,  succeda* 
co  Pan,  1309  a  Carlo  II  suo  padre,  tenne  quei  regno  fina 
sU^an.  1343.   Ma  assai  più  oltre  egli  stese  il  suo   domi** 
nio;  perciocché,  oltre  la  Provenza,  di  cui  era  sovrafno, 
egli  ebbe   ancora  per  qualche  tempo  la  signoria  di  gran 
parte  della  Romagna,  dir  Firenze,  di  Lucca,  di  Ferrara ^^ 
di. Pavia,  di  Alessandria,  à\  Bergaìino,'dì  Brescia,  di  Ga^ 
nova,  di  Asti  e  di  più  altre  città  del  Piemonte  .figli  cercar 
ancora  più  volte. di  ricuperai»  ^  regon^ella  Sicilì* ,  otB^-aU 
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Iota  regnava  Federigo  III  d' Aragooa;  il  quale  però  seppe 
costantemente  difendersi  e  rispinse  sempre  T  assalitore ,  sin- 
ché,  morendo  l' an.  1 337 ,  lasciò  aueil'  isola  a  Pietro  II  suo 
figliuolo  che.  ne  tenne  il  dominio  uno  all'an.  i34X«  Rober- 
to, se  traggasene.  P  ambizione  di  stendere  ampiamente  V  im^. 
pero  e  di  divenir  signore  di  tutta  Y  Italia ,  e  T  avarizia  di  cui 
su  gli  ultimi  anni  fu  da  molti  tacciato ,  fa  uno  de^  più  sag^ 
principi  che  sedesser  sul  trono ,  e  in  cui  tutte  quelle  virtù  si 
videro  mirabilmente  congiunte  che  rendon  dolce  a' sudditi, 
rispettabile  agli  stranieri  e  venerabile  alla  posterità  il  nome 
di  un  ^  sovrano  •  Noi  dovremo  parlarne  più  a  lungo  nel  capo 
seguente ,  ove  vedremo  quanto  magnifico  protettore  ei  si 
mostrasse  delle  scienze  e  delle  arti.  Colla  morte  del  re  Ro- 
berto sembrò  interamente  oscurarsi  la  gloria  e  lo  splendore 
di  quella  corte  «Carlo  duca  di  Calabria  e  figliuol  di  Roberto, 
ma  morto  innanzi  al  padre ,  avea  lasciate  due  sole  figlie  ;  la 
prima  delle  quali  detta  Giovanna ,  maritata  con  Andrea  fra-» 
tello  di  Lodovico  re  d' Ungheria ,  succedette  a  Roberto  •  La 
barbara  morte  di  Andrea  strozzato  da' congiurati  Pan.  1345 
fu  una  troppo  grave  taccia  al  nome  di  questa  reina  che  per 
comun  testimonianza  di  quasi  tutti  gli  storici  ne  fu  rea  •  Io 
non  mi  tratterrò  a  riferir  le  vicende  del  lungo  suo  regno,  i 
più  mariti  eh'  ella  ebbe ,  le  guecre^da  lei  fatte  contro  Lodovi- 
co re  di  Sicilia  succeduto  a  Pietro  II  suo  padre,  e  poi  con- 
tro Federigo  IV  di  lui  fratello,  succedutogli  Tan.  1355,  cui 
Fan.  I37zella  costrinse  a  dichiararsi  suo  tributario,  la  par- 
te qh'ella  ebbe  nello  Scisma  d'. Occidente,' di  cui  parleremo 
tra  pcco^  e  finalmente  la  funesta  sua  morte,  quando  Cario 
di  DurazzQ ,  a  cui  Urbano. VI  avea  conferito  il  regno  di  Na- 
poli da  lui  tolto  -a  .Giovanna ,  -avutala  nelle  mani  la  fece 
chiudere  in  prigione  e  poscia  uccidere  Pan.  1 382.  Poco  tem- 
o  godè  Carlo  del  regno  in  tal  maùiera  ottenuto ,  perciocché 
.'an*  I3&$  recatosi  in  Ungheria  per  avere  que^a  corona  che 
a  se  credeva  dovuta,  e  ottenutala  di  fano ,  pochi  giorni  do* 
o  vi  fi^  ucciso .  Gli  succedette"  nel  regno  di  .Napoli  Ladis- 
o  suo  figliuolo  a  cui  venne  fatto  felicemente  dì  difendere 
il  regno  contro  di  Lodovico  duca  d' Angiò,  che  dall'antipa- 
pa Clemente  VII  avea  P  an.  i  J9Q  ricevuta  la  cdropa- reale  ; 
«la  che.9*anni  dopoido^ette  &rTÌiorno  alla  Pro  venta  ^k.-. 
8QÌ«odo  a  Ladislao  il  j»aot^cof  ossesso  di  tutta  il  jregiio ,  .mcnw 
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tre  frattanto  regnavano  in  Sicilia  Maria  figUa  dell'  ultimo  te 
Federigo  IV  e  Martino.^'  Aragona  da  lei  preso  a  marito. 

V.  Le  altre  proviiviie  d' Italia  non  fAirqqo  meno  soggette     T. 
a  rivoluzioni  e  a  cambiamenti  di  principi  e  di  governo.  Ro-  ^^^^ 
ma  neli  assenza  de  papi  lacerata  continuamente  da^  dissen-  coU  d% 
sioni  sanguinosissime  tr^  le  più  potenti  famiglie,  vide  sorge- ^^^"^^ 
re  dentro  le  sue  mura  medesime  un  uoin  singolare  che  dap-  rirXl 
prima  fu  avuto  in  conto  di  eroe  y  poscia  fu  rimirato  qual  *^^^^  ^^* 
pazzo  e  frenetico  •  Pajrlo  del  celebre  Cola  di  Rienzo  ossia 
Niccolò  di  Lorenzo ,  che  nato  da  padre  di  prpfession  taver* 
niere ,  e  giunto  collo  studio  all'  impiego  di  notaio^  Fan»! 347 
prese  improvvisamente  P  onore  voi  titolo  di  tribuno,  e  se* 
condato  dal  favor  popolare ,  ardi  di  cacciare  i  magistrati  dal 
Campidoglio,  di  esiliare^  d'imprigionare,  d'uccidere  \  capi 
de' più  forti  partiti,  di  citare  al  suo  tribunale  l'imperadore  e 
il  papa ,  di  spedir  l' ambasciate  a'  principi ,  e  di  vantarsi  in 
somma  liberator  di  Roma  e  riformatore  del  mondo  «La  for« 
tuna  per  qualche  tempo  g^i  fu  favorevole  ;  molti  principi  at- 
toniti a  si  strepitosi  successi  l'onorarono  colle  lor  lettere  e 
co' loro  ambasciadori ,  e  il  Petrarca  non  potè  trattenersi  dal-* 
V  esaltare  con  somme  lodi  ed  animare  ad  imprese  sempre 
maggiori  questo  eroe  da  teatro  •  Ma  ei  non  giunse  a  sostene- 
re la  sua  dignità  e  il  suo  credito  sino  al  terminare  di  quest'ag- 
no medesimo;  e  pel  dicembre  costretto  a  fuggir  da  Roma, 
dopo  esser  stato  ppr  qualche  tempo  nascosto  nel  regqo  dì 
Napoli ,  rifugiassi  nella  corte  di  Carlo  IV*  Clemente  VI  vol- 
le averlo  nelle  mani ,  e  il  tende  per  alcuni  anni  pri^g^one  « 
Nondimeno  sotto  Innocenzo  VI  tornato  Pan.  13^4  a  Ro- 
ma ,  pareva  che  ricuperato  avesse  1'  antico  no;me  ;  ma  la  se- 
conda scena  gli  fu  più  fatai  della  prima  ;  poiché  avendo  col- 
le sue  pazzie  irritato  il  popolo  ,  m  un  tumulto  perciò  solle^^ 
vatosi  fu  ucciso  {a).  Chi  potrebbe  ridire  quanti  altri  impo- 
stori fanatici^  a  lui  soimg)ianti  si  vedessero  di  questi  tempi 
levar  il  capo  ift  altre  cittì  d^  Italia,  e  ottenere  per  qualche 
tempo  autorità  e  potere  ?  In  mezzo  a  popoli  per  le  continue 
turbolenze  domestiche  inquieti  e  sconvolti^  chiunque  fosse 

• 

(4)  U  stonft  ài  Cob  Ai  Airaio  «^  àe*  torbidi  da  lai  ««cittti  #  tCM»  dìllgasM-* 
mente  illaitrate  anche  dal  co..  Antonio  Vendetiinl  patrìzio  romano  nella  eraditt 
«ut  Storia  del  Senato  romano  dopo  la  morte  di  eiio  pubUicaia  Im  R^nm  l'M« 
A7SaMM.6xaiefpftMtfkiÌilwlfi8li«oW.  . 
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fornito  di  fervida  immaginazione^  di'eloquénza  patetica  ,  di 
animo  franco  ed  ardito ,  era  sitùto  di  aver  seguaci  in  gran 
numero  è  di  condorgli  a  qualunque  rtsoluzion  gli  piacesse  • 
Quindi  il  si  frequente  cambiar  signore  in  molte  citt^  di  Ro- 
magna ^  di  Tò^jcana,  di  LombaYdia;  quindi  le  sì  diverse  fè- 
zioiìt  che  in  esse  si  contrastavano  e  ^  laceravano  Puna  V  al- 
tra, or  vinte,  or  vincitrici  a  vicenda,  de' Visconti  e  de'  Tor- 
riani  di  Milano ,  dei  Correggeichi  e  de'  Rossi  in  Parma  ,  dei 
Langoschi  e  de'  Beccherìa  in  Pavia ,  de'  Rangoni ,  de'  Bo* 
ichetti  e  de'  Savignani  in  Modena ,  de'  Pepoli  e  de'  Gozzadi- 
ni  in  Bologna,  e  di  tante  altre  famiglie  in  altre  città,  che 
troppo  lungo  sarebbe  il  voler  riferire  •  Aggiungansi  alle  guer- 
re inteme  le  esterne  de'  Fiorentini  contro  altre  città  di  Tosca- 
na,  delle  città  di  Lombardia  le  une  coll'altre,  de' Genovesi  coi 
Veneziani,  de*  Visconti  contro  altri  più  piccoli  principi  di 
Lombardia ,  degli  Scaligeri  contro  de'  Carraresi  j  e  veggasi 
qual  dovesse  essere  di  questi  tempi  lo  stato  della  m'aeri  Ita- 
lia. Io  mi  ristrìngo  per  amore  di  brevità  ad  accennar  so?o 
la  sene  di  alcuni  de' più  potenti  signori,  eh' ebber  più  tt'^'^o 
e  più  stabil  dominio,  e  di  cui  ci  avverrà  di  ragionare  più 
spesso  nel  decorso  di  questo  tomo,  cioè  degli  Estensi  ,  dei 
VisconK,  de' marchesi  di  Monferrato,  degli  Scaligeri,  dei 
Carraresi,  e  de'Gonzaghi. 
mJiIW     ^^*  Azzo  Vili*  d'Este,  che  venne  a  morte  nel  1508  , 
•i  a*  Ente  avea  avuto  il  dispiacere  di  vedersi  tolto  il  dominio  di  Mode- 
Fwtra^*'^^  e  di  Reggio  per  le  interne  fazioni  di  queste  città.  Le  di- 
•e.       *  scordie  che  dopo  la  morte  di  lui  sì  accesero  tra'  prinv,ipi  di 
questa  casa,  le  furono  ancor  più  funeste,  poiché  per  esse  si 
vide  priva  per  più  anni  della  signoria  di  Ferrara .  Gli  Estensi 
la  ricuperarono  l'an.  1317:  e  Rinaldo  ed  Obizzo  nipoti  del 
suddetto  Azzo  ne  conservarono  sempre  il  dominio  e  il  dife- 
sero coraggiosam etite  contro  i  nimici ,  e  riacouistarone  nel 
1325  la  signoria  di  Comacchio,  e  Obizzo  quella  di  Modena 
nel  1336.  Morto  Rinaldo  nel  1335  e  Obizzo  nel  1352,  AI- 
dovrandino III,  figliuol  di  Obizzo,  prese  il  governo  degli 
Stati,  e  il  tenne  sino  al  1361  in  cui  morendo, Niccolò II, 
di  lui  fratello  gli  succedette,  principe  glorioso  e  magnani- 
mo che  seppe  sostenersi  contro  il  poter  formidabile  de'  Vi- 
sconti, e  stese  ancor  maggiormente  il  dominio  ricevuto  dai 
suoi  maggiori  •  A  lui  si  dovettp  singolarmente  il  ritorao  di 
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fUAano  Vìo  ItaliA,  il  quale  fra  gli  altri  onori  a  questo  prin- 
»«]fp6  %x>nceduti ,  coti  una  sua  Bolla  del  1^58  confeA  a  lui  e 
a  que'che  da  lui  discendessero ,  il  conftjonierato  di  Santa 
Chìc^ .  Egli  mori  nel  1  )88 ,  ed  ebbe  a  successore  Alberto 
*^io  fratello  che  per  soli  5  amni  resse  lo  Stato,  e  lascio! Io 
•morendo  nel  1393  a  Niccolò  IH,  suo  figliuolo,  fanciullo 
allora  di  9  anni ,  e  poscia-  uno  de^  più  gran  principi  di  quesèi 
famiglia  reconcU  in  ogni  tempo  di  eroi  •  Noi  avremo  a  par- 
lame  assai  ,  ove  tratteremo  della  protezione  da  lui  accordata 
alle  teienze  ;  ma  come  ciò  avvenne  solo  nel  secolo  seguéti- 
te ,  cosi  al  seguente  tomo  ne  riserberemo  il  discorso , 

VII.  Al  principio  di  questo  secolo  medesimo  Matteo  Vi-    vn. 


fosse  ridotto  all'estremo,  raggirò  le  cose  per  modo,  che 
abbattuto  il  partito  de' suoi  nimici,  ottenne  il  titolo  di  vica- 
rio imperiale  in  Milano^  a  cui  poscia  sostituì  quel  di  ^ign^Tre. 
Egli  ebbe  ancora  per  qualche  tempo  il  dominio  di  Piacenza', 
di  Como ,  di  Bergamo ,  e  di  Vercelli ,  e  seppe  sostenersi  con- 
tro gli  sforzi  di  mohi  principi  italiani  e  stranieri  insiem  con* 
giunti  ad  opprimerlo.  Mori  Tan.  13x1,  e  lasciò  la  signoria 
di  Milano  a  Galeazzo  suo  primogenito ,  il  quale  però  dopò 
Tarie  traversie  che  e  dalle  rorze  de' potenti  nimici  e  da' suoi 
fratelli  e  parenti  medesimi  ebbeasofinre,  fan.  1317  fu  im- 

Sigionato  da  Lodovico  il  Bavait> ,  e  chiuso  nel  castello  di 
orna,  e  liberato  poscia  l'anno  seguente  fini  in  Brescia  i 
suoi  giorni  .  Azzo  di  lui  figliuolo  ottenne  dal  Bavaro  la  si* 
gnoria  di  Milano  col  titola  di  vicario  imperiale,  e  stese  am- 
piamente il  suo  dominio ,  soggettìandosi  le  città  di  Berga- 
mo ,  di  Pavia ,  di  Cremona,  di  Como ,  di  Lodi ,  di  Vercel- 
li, di  Piacenza,  di  Borgo  S»  Donnino,  di  Brescia  e  più  al- 
tri luoghi  •  Principe  valoroso  in  guerra  al  pari  che  amabile 
in  pace ,  facea  sperare  a'  suoi  popoli  un  lungo  e  felice  go- 
verno; ma  rapito  dalla  morte  Pan.  13x9  in  età  di  soli  37  an* 
ni ,  fion  avendo  figliuoli ,  lasciò  erede  degli  ampj  suoi  Stati 
Luchino  suo  zio  che  gli  stese  ancor  maggiormente  ;  percioc- 
ché morendo  Pan.  1 349  lasciò  a  Giovanni  Visconri  suo  fra- 
tello e  arcivescovo  di  Milano  il  dominio  di  Milano,  Lodi, 
Piacenza y  Borgo  S,  Donniao,  Parma ,  Crema,  Brescia^ 
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Bergamo ,  Novara ,  Como ,  Vercelli ,  Alba ,  AlessatidrlaL'^ 
Tortona,  Pontrenioli ,  Asti  ed  altri  luoghi  in  Piemonte^ 
Giovanni  ebbe  ancora  Tan.  1350  quello  di  Genova.  Poi- 
ché '  egli  fini  di  vivere  T  anno  seguente ,  Matteo ,  Berna- 
bò  e  Galeazzo  di  lui  nijpoti  divisf  ro  aink^bevolmeme  tra  loro 
l'ampio  dominio;  ma  Matteo  cedette ,  morendo  dopo  un 
anno  solo,  la  sua  parte  a' fratelli*  Essi  coraggiosi  in  guerra 
si  renderono  per.  la  lor  crudeltà  e  per  altri  lor  vizj  odiosi  ai 
sudditi  •  Di  Galeazzo  però  noi  dovrem  parlar  con  più  lode 
nel  capo  seguente ,  ove  tratterem  del  favore  da  lui  prestato 
alle  lettere  •  figli  mori  l'an.  1378,  e  lasciò  erede  degli  Stati 
de' quali  era  signore  ^  Gian  Galeazzo  suo  figlio ,  il  quale 
fan.  138$,  chiuso  nel  castello  diXrezzo  Bernabò  suo  zio, 
tenne  egli  solo  il  governo  di  tutto  quelF ampio  Stato*  Sotto 
Gian  Galeazzo  la  famiglia  de' Visconti  giunse  al  più  alto  sc^ 
Èpo  di  sua  grandezza  •  Egli  avea  già  avuta  a  moglie  Isabel- 
la figliuola  di  Giovanni  re  di  Francia ,  che  mori  in  età  gio- 
vanile Tan.  I37X«  Egli  prima  d'ogn'akro  ebbe  in  Italia  il 
tuoi  di  duca  concedutogli  da  Venceslao  re  de'  Romani  Tah. 
139$.  Egli  stese  il  domìnio  assai  più  oltre  che  non  avesse 
fatto  alcun  altro  de' suoi  antecessori  ;  perciocché  in.  un  Di- 
ploma di  Venceslao  dell' an.  139^9  accennato  dal  Muratori 
(  Ann.  d^ItaU  ad  h.  an.)^  si  nominano  come  a  lui  sog- 
gette tutte  queste  città ,  Milano,  Pavia,  Brescia,  Bergamo, 
Como,  Novara,  Vercelli,.  Alessandria,  Tortona,  Bobbio, 
Piacenza,  Reggio,  Parma ^  Cremona,  Lodi,  Crema,  Soci- 
cino,  Borgo  S.Donnino,  Verona,  Vicenza,  Feltre,  Bellu- 
no, Bassano,  Sarzana,  Carrara  e  più  altre  terre  e  castella» 
Egli  finalmente  giunse  a  farsi  ancpra  padrone  della  Lunigia- 
na ,  di  Pisa ,  di  Siena ,  di  Perugia ,  di  Padova  e  di  Bologna; 
e  pareva  che  avesse  rivolte  le  mire  a  prendere  il  titolo  di  re 
d'Italia.  Ma  la  morte  troncò  il  corso  de' suoi  vasti  disegni , 
e  il  rapi  l' an.  1 401 ,  contandone  egli  solo  5  5  di  età  • 
Tin.         Vili.  Fra  i  più  potenti  nimici  con  cui  ebbero  quasi  eoa- 
ài  Mo^'^i""^  guerra  i  Visconti,  furono  i  marchesi  di  Monferrato si- 
fornco  e  gaorì  di  quella  provincia  che  anche  al  presente  ritien  questo 
scToU  ^  pome .  Era  antichissima  e  nobilissima  la  loro  stirpe ,  ma  U 
linea  diritta  di  essa  fini  al  principio  di  questo  secolo ,  cioè   . 
Pan.  1 305  ,  in  Giovanni  che  mori  senza  figliuoli  •  Teodoro 
figliuolo  di  ^ìfì4^Qnicq  Comneno  ì^ij^ei^^dor  gr^co  e  di  VicH 
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lanta  ^  ossia  Irene ,  sorella  di  Giovanni ,  fu  da  lui  nominafo 
erede  ;  e  questi  venne  l' anno  seguente  in  Italia  per  impadro- 
nirsi di  quegli  Stati .  Ma  trovoUi  in  gran  parte  occupati  dal 
marchese  dì  Saluzzo  e  da  Cariò  II,  e  poi  da  Roberto  re  dì 
Napoli  •  £i  nondimeno  e  col  valore  nelParmi  e  colla  sua 
unione  con  Arrigo  VII  ottenne  di  ricuperarne  gicin  parte» 
Mori  Pan.  1 336 ,  e  lasciò  quegli  Stati  a  Giovanni  suo  unico 
figlio  che  superò  ancora  in  valor  guerriero  il  suo  padre  •  Se- 
condotto ,  che  gli  succedette  fan»  1372,  non  tenne  che  per 
«ei  anni  il  governo .  e ,  rendutosi  per  la  sua  crudeltà  odifosp 
ai  suoi,  fu  ucciso  Pan.  1378.  Giovanni  III,  di  lui  fratello y 
gli  succedette  ;  ma  per  tempo  ancora  più  breve,  poiché  fa 
ucciso  in  battaglia  l'an.  1381.  Teodoro  II,  suo  minor  fra* 
fello  e  che  non  fu  inferiore  in  coraggio  e  in  senno  ad  alcuno 
dei  suoi  antecessori ,  ebbe  assai  più  lungo  impero.,  essendo 
mono  solo  nel  141 8»  Io  non  parlo  delF  anticnissima  &mi- 
glia  de'.cocKi  di  Savoia ,  perciocché ,  benché  essi  g^à  da  alcu- 
ni secoli  addietro  avessero  cominciato  ad  avere  ampio  do* 
minio  in  Italia  ,  e  in  questo  singolarmente  più  lo  stendessero 
pel  valore  e  pel  senno  di  Amedeo  VI,  uno  de' più  gran  prin- 
cipi che  a  questi  tempi  vivessero ,  essi  nondiméno ,  troppo 
occupati  nelle  continue  guerre ,  non  poterono  rivolger  l' ani* 
mo  aUà  protezion  delle  scienze,e  di  essi  però  non  ci  avverrà  dt 
dover  ragionare  per  ora  •  Ma  verrà  tempo  in  cui  vedremo 
quanto  ad  essi  ancora  sia  debitrice  T  italiana  letteratura  • 

IX.  Mentre  i  principi  de'  qnali  abbiam  finora  parlato ,  ^     i^c. 
dividevan  tra  loro  e  signoreggiavano  una  gran  parte  d' Italia ,  g^^ì^iu 
altre  città  aveano  i  particolari  loro  signori  »  tra^  quali  però  io  g^ri  i^ 
mi  restringerò,  come  ho  detto,  a  tre  sole  famiglie  che  jn^*'**"*- 
potere  e  in  tama  superarono  le  altre  •  Mastino  e  Alberto  della 
Scala  fratelli  aveano  sin  dallo  scorso  secolo  avuto  il  dominio 
di  Verona ,  il  quale ,  ucciso  Mastino  P  an.  1 277 ,  e  morto 
Alberto  Tan.  1 301 ,  passò  a  Bartolommeo  di  lui  primogeni- 
to ;  e  quindi  tre  anni  dopo  ad  Alboino  altro  figliuolo  del  me«>' 
desimo  Alberto .  Questi  ancora  mori  dopo  breve  impero  Pan, 
1 3 1  j  ,.e  lasciò  il  dominio  di  Verona  a  Can  Grande  suo  fra- 
tello ,  con  cui  già  avea  diviso  il  dominio ,  e  che  avea  già  tol- 
ta a' Padovani  la  signoria  di  Vicenza.  Egli  giunse  ancora  ad 
esser  padrone  di  Padova ,  di  TJ^evigi ,  di  Feltre,di  Cividal 
del  Friuli  e  (}^  alccLluogbi^  e  assilli  più  okr<^  avrebbe  steso  il 
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imo  potere,  se  la  morte  non  T  avesse  sorpreso  in  età  òi  soli  4i 
anoì  Tan.  1^29;  principe  magnanimo  e  generoso  di  cui  pia 
volte  dovrem  parlare  nel  decorso  di  questo  tomo .  Ebbe  a 
successori  Albeno  e  Mastino  suoi  nipoti ,  tra*  quali  Masrino 
valoroso  nelParroi^  ma  per  P  alterigia  e  crudeltà  sua  odioso 
a  molti ,  conquistò  ancora  più  altre  città .  Finirono  amen- 
due  con  poco  intervallo  V  uno  dall*  altro ,  mwrto  essendo  ìAa^ 
stino  nel  13 j  I ,  e  Alberto  l'anno  seguente.  Can  Grande  fi* 
gliuol  di  Mastino ,  che  ior  succedette ,  e  che  avea  per  moglie 
una  figlia  di  Lodovico  il  Bavaro ,  principe  crudele  e  dissolti** 
to,  fu  ucciso  Tan.  i^^g  da  Can  Signore  suo  fratello  che 
insieme  con  Paolo  Alboino  altro  suo  fratello  fu  proclamato 
Vignor  di  Verona.  11  secondo  di  questi,  pochi  anni  dopo 
chiuso  in  prigione  dal  suo  stesso'fratello ,  fli  poscia  per  oi> 
dia  del  medesimo  ucciso  Pan.  1 375  in  cui  pure  mori  Can  Si«- 

Siore  lasciando  eredi  Bartolommeo  ed  Antonio  suoi  figliuoli 
egittimi  •  In  questi  fini  la  potenza  di  questa  illustre  fami^ 
glia^  perciocché  Antonio ^  ucciso  barbaramente  il  fratello 
Fan.  1381  ;  e  perduta  poscia  la  signoria  di  Verona,  mori 
miseramente  Pan.  1388. 
^  X.  Confinanti  e  perciò  quasi  sempre  rivali  degli  Scaligeri 

rarefi  ia'erano  Ì  Carraresi  [*)  signori  di  Padova.  Jacopo  da  Carrara 
tMòofa.  fy  i\  primo  ad  avere  la  signoria  di  quella  città ,  concedutagli 
dal  popolo  stesso  Pan.  1 318,  ma  la  dovette  cedere  fra  non 
molto  a  Federigo  duca  d*  Austria  1  Poiché  egli  fu  morto  l'aQ« 
I  ^24,  Marsiglio  da  Carrara  ottenne  destramente  che  il  do- 
minio di  Padova  fosse  dato  Pan.  1328  a  Can  dalla  Scaia, 
e  poscia  non  men  destramente  il  tolse  a'  nipoti  dello  stessa 
Cane,  Pan.,  13 37,  e  se  ne  fece  signore:  ma  poco  ei  ne  go* 
dette  ;  perciocché  P  anno  seguente ,  venuto  a  mone ,  lasciò 

(*)  Alcnne  piik  esatte  notisie  intorno  a'  CarrarMi  mi  ha  èorte«emente  tra- 
•mesjo  8.  a.  il  sìg.  Gìo.  Roberto  Pappafara  patrizio  renato  ,  rhe  mi  ha  ancora 
addirato  qualche  errore  da  me  Commesso,  ed  altri  lumi  mi  ha  somministrati 
concernenti  dirorsi  passi  della  mia  Storia .  Doesi  dunque  airrerrire  primiera^ 
mente  che  quel  Mar^igHetto  Pappafava  qui  nominato  ero  egli  pure  dall^  fami- 
glia de'  Carraresi ,  intorno  alla  qnale  diramazione  è  degna  di  esser  letta  ua'er3« 
dita  diisertasione  a  ben  corredata  di  autentici  documenti ,  Intorno  a  qaella  il- 
lustre UmigUa  ,  del  sopradfl'^tro  vg.gio.  Roberto  Pappafava^  stampata  pochi  an- 
ni addietro  .  Inoltre  non  si  può  dire  che  nel  1406  rimanesse  estinta  la  fam  glia 
de*  Carraresi,  perciorr.hé,  oltre  il  ramo  de*  PappifFava',  che  tuttora  sussiste  , 
rimasero  ancora  Ubci  tino  e  Marsiglio  figli  di  Francesco  NoveUo ,  e  il  siroado 
dì  essi,  areodo  tentato  di  ricuperare  it  dominio  di  Padova,  noil'an.  i^òi  per* 
4ctt«  iofaUcamanta,  la  riu  ^  Y^Mmrai,  Aim.ji:ittMm ^  h.  au.). 
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jquel  éommio  «  Ubertino  suo  cugino  •  Questi  ancora  ne  go<^ 

dette  pachi  anni,  e  lasciando  di  se  .scesso  non  troppo  onore-* 

voi  memoria,  mori  Tan.  i345.  Jacopo  II,  di  lui  nipote^ 

ucciso  Mardglietto  Pappa&va  che  da  Ubertino  era  stato  no-* 

minaip  suo  successore  si  fé  proclamare  signor  di  Padova  » 

Ma  egli  ancora ,  benché  le  sue  virtù  il  rendesser  giato  a  quei 

popoli,  ebbe  Tan.  A 350  una  morte  somigliantec^  ucciso  d^ 

Guglielmo  suo  parente  illegittimo*  Iacopino  fratello  eFran«' 

ccfsconfìgiittolo.  di:  Jacopo  ^li  succederonQ.in  qud  donninio.       ' 

Ma  Heancesco,  dopo  pochi  anni,  imprigionato  il  tio,  Voi*  ' 

le  esaer  i^olo  $ignore  di  Padova  •  Dopo  moke  gterre  da  lui 

soseeiìute  c€»itro  i  Visconti ,  gli  Scaligeri  e  i  Veneziani ,  et 

ai  vid^ finalnoeifiie  costretto  Pan.  jijii8 a  cedere  il jdominio  di 

PadoMa  a  Francesco  Novello  suo  figlio-,  e  a  rìtìr^^si  a  Trevi^ 

gi  ;  tM  poco  appresso  costretti  amendue  a  cedeiey.  Francesico 

la  sigo9t!^ia<li  Trevigi,  e  Francese  Novello  quelU  di  Padova^ 

a  Gisip  Galeazzo  V i^onti ,  quegli  chiuso  in  prigione  prima 

in  Como,  poscia  in  Monza,  vi  muri^ Ta^'  1 39^*  A.Frince^ 

scO'NpveUo  riuscì  di  ricuperare  Padovani'  aa.  i^$(o^  e  parve 

ajr  pfift<;ipio  che  volesse  dilatare.  felicemtoteìF.  suo  potére}    , 

li>a  lifenutp  a  guerra  co' Vene^iigni,  e  perdura.! logoi  cbsa^^ 

r  an<^4o6  per  prdine  del  Consiglip  de?  Pieci  fucucciso  con 

due  %lioli,;  ejC^ue^ta  illustre  famiglia  fu  spenta  mi^etaav^ntei 

XI#  In  questQ  secolo  finalmente  ebbe  prinCifÌQ  il  domi-    xi. 
aio  de^*  Goozaghi  ip  Mantova  •  Ucciso  l' an.  i^^$  Passerino  ^j^f^^ 
de\Bii.n;i cossi  ^ -che  n'era  signpre,,  per  opera  siógolaròiente  Maaiotc 
de'  trc^  figliupli:di  Lui^i  da  Gonzaga  ^  Guido ,  Filippino  e  Fek 
trino ^ne^  &  d^ta  b  signoria  allo  stesso  Luigi,  il  quale  però 
D^  la;cÌ5^  i\:goyc^ikp.  a's^pi  figli*.  ^$si  ebbero^  ancora  per 

3ualche  tempo  la  si gnoria.  eh  Reggio  ^  ina  con  iidipmdenea 
dgii  r^^Vigeri ,  Ur  x^ual  città  fu  pai  da  Feltrino!  l' adi  1 37 1 
vencì^ta.a  Bari^bò  Visconti»  Carlo  IV  confermò  I^mlli^^^  .. 
aLuigi'e-a'^^ifdi&cendeqti  la,  signoria  [di  Mantofira  eidiReg* 
gio  e:  di. altri. luoghi  che  alloor  po^edeva  ;  e  Luigi»  dopo  ave»* 
re  esaltata fgloriq|S^entel|)./uafan.iglia,l)^^^  in 

«à  ;  4*  *3 .  ? W* :ì  ??JIPP"»9 .  Wf  \^4  ^^9  .d w^  *imij jpmna  ; 
Guido  t  cb'e^.^l  primogenita  di  J^uigÌ»flìssoGÌ9{nel^nvtl:nò 
di  Mjamqygi  jl|gólino  il  pri|]i9,.d^'^uoi  figli^oli^Linaiidifssiò 


cis$i^  M9F?9««:  i^  A»!fi%r.li^a?^ia^*»«  <^»f*^  ^ 
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signorìa  deUa  città  ;  Guido  mori  l' an.  1 369  ^  e  Luigi  rèo  già 
delia  uccision  di  Ugotino ,  rivolse  pure  le  mani  coDtro  U  al* 
ITO  suo  fratello  Francesco  e  io  uccise ,  benché  poscia  coJln 
dolcezza  dei  suo  governo  cercasse  di  abolir  ia  memoria  di  si 
gravi  delitti.  Egli  mori  l*an*  i^^'iy  ed  ebbe  a  successore 
Ftancesco  suo  fipio  che  seppe  ditendere  valorosamente  ì  saoi 
Staci  contro  il  poter  de' Visconti  e  di  altri  suoi  nemici  ^  e  fi« 
ni  di  vivere'  i'an,  14.07. 
xu.        XH.  Veduta  in  tal  maniera  1^  origine  e  ta  successione  dei 
nu^i^né  ^^J^si  dominj  che  nel  corso  di  questo  secolo  "si  vemMr  for- 
aeiia   se-  ixiando  in  Italia ,  ripigliamo  in  •Mreve  la  serie  delle  universali 
r^^'Jl^vicettdedeH' impero  e  xlel  sacerdozio  ^  ciie  rendcron  più  ttie* 
ti.         inorabik  questo  'secolo  stesso.  Carlo  IV  the  per  opera  dt 
Clemente  VI  era  stato  eietto  e  coronato  re  òt^  Roinafli  It^rU 
<i  346  contco  Lodovico  il  Bavaro ,'  non  ebbe  a  contrastane  eoa 
lui  che  per  io  spazio  di  un  anno  ;  perciocché  Lodovico  mo«^ 
rendo  Fanno  seguente,  lasciò  libero  e  pacifico  il  tròno'aCar* 
lo  «Due  vol^e  ei  venne  in  ItaHa,  prima  1*^%  13549  Itosela 
V  an.  1  ^6%4  Ma  ili  ^ece  di  stabilirvi  la  sua  autorità  e  l^'^^e^ 
pi  dovette  emendile  le  volte  parrirne  presto  mal  sodcfififatto 
delle  accogliente  che  gjli  erano  state  fatte  e  iierc^s<^d delibero 
che  seco  portavane.  Egli  mori  Pan.  1 378,  e  Venceslào  sua 
figlio  V  cfaedtie  anni  prima  era  srato  eletto  re-de^Rom^i,  gU 
'  ''    succedette  tteir  impero  •  Ma  rendutosi  agli  occhi  del  mondo 
tutto  *^egevoIe  e  odioso  pe'suoi  rei  costumi  e  pe*  sudi  gr*i 
'   •  vi  deiitri,  «fi  fu  costrehior  a  sostenere  T  infamia  ,  dì  cui  non 
erasi  ancora  veduto  esempio ,  cioè  di  «ssere  per  coiàurf^  con- 
senso degli  ielettori  solennemente  deposto  P  ultimo  anao  di 
tjuetto  secolo,e  di  vedere  assiso  sul  suo  proprio  trono  Robert 
soicotire  paktinoe  duca  di  B^vferii. 
Sc^a  •  ^XJ!!;»  Alle  sciagure  da  óit  giaceva  òpj^essà-lMtalìa^  uri* 
ai  o^d-  ^^^^'  a*»ai'  jèù  grave  sé  ht  àg^idMt  nel  futiiestfesitóo  sfeisrai 
a«ni«,    che  per  tàmi  atìni  divise  e  de^Ì8'  misei^ameote  ta 'Chiesa. 
•Morto  r  aa:  1 3  7 »  a  pontef,  Gregorio  X!  '  ché/àveà  ricondot-t 
la  a  Som*'  k  sed*e  apostolica^  efi  detto  tt'édècisdérgli ,  non 
senza  qualche  tumulto;  BanòlBmmeo  PrBgniahi  arcire^ovo 
di  Bari.^he «prese  il  nóme  tlitjfbafeto  VI,*  qlicstì ' colla èccc'!^ 
SITO  liua'  severità' fA:é  htn  'prfè^  péntife  pia  ciìrffinafr;  ei 
FraaoebÌ8irigblftrihfeWé',«dcllar^erione  che  àvfeadò-^tta;  Esi 
tt  pcviaiKDf  'fadunàtìai'  itf^AnSgitìV'e  prttìi'à-^csto^élk 
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n$olutAofie  la  viokAza  che  diceano  seguita  nella  elezione  df 
UrbaQO  j  il  dichiararono  usurpator  della  sede  ;  ed  elessero 
antipapa  ti  card.  Roberto  di  Ginevra  ,  che  prese  il  nome  dì 
Clemente  VIL  Questo  principia  ebbe  il  luttuoso  scisma  che 
fu  poi  si  fatale  alla  Chiesa  «  Tutti  i  principi  e  il  mondo  tut*^ 
t0  si  vider  presto  divisi  in  due  dontrarj  partiti  che  renderono 
sempre  più  ostinate  le  dissensioni  e  le  discordie  ond'  era  tnH 
Tagliata  l'Italia.  Ad  Urbano  VI  succedette  Pan.   1^89  U 
cavd.  Pietro  Tomaceili  col  nome  di  Bonifacio  IX ,  che  ten^ 
ne- la  sede  6no  airan.  1404.  L' antipapa  Clemente ,  morto 
r  an.  1394,  ebbe  a  successore  il  celebre  cardinale  dì  Luna  ^ 
che  prese  A  nome  di' Benedetto  XIIL  Tutti  gli  sforzi  e  tutte 
le  industrie,  usate  dall'-unirersità  di  Parigi  e  da  parecchi  -so*^ 
vrani  per  dar  pace  alla  Chiesa  furono  per  tutto  il  cor^o  degli 
ubimi  annidi  questo  secolo^e  per  parecchi  ancor  del  seguen- 
te, del  tutto  inutili .  A' terminare  lo  scisma^  èra  necessario 
che  uno  de' due  partili  in  qualche  modo  cedesse  ;  quando  sin- 
golarmente la  cosa  giunse  a  tal  segno ,  che -chiunque  dall'una 
parte  e  dall'altra  era  sollevato  alla  cattedra  di  s.  Pietro ,  giu- 
rava di  scenderne^   ove  il  ben^ della  Chiesa  cosi  chiedesse. 
Ma  ccitai  giuramenti  sotto  diversi  pretesti  non  si  conduce- 
vano «mai  ad  eStttó*  e  la  Chiesa  frattanto ,  infelicemente  la- 
CìBrata  e  divisa,  piangeva  gl'irreparabili  danpi  da  cui  ve* 
deasi  oppi:essa . 

.■à   A    P    O      II.    • 

.     -    ••  •  '■ 

Faòoré  e  munificenza  de^ principi  'Oers&  le  lettere^ 
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hi  avrebbe  pensato  mai  che  fra- f  universale  sconvolgi*      i- 
mento  di  iutte  le  provincia-  e  le  città  italiatie^  che  abbiam  J^  ^^ 
£nora  des^ritto^«  dovessorde  sciense  ;  e  le  Idftére  trovar  «pubbliche 
splendidi  protettori  j  c6f  lesse;  potessero  sempre  più!  ristorarsi  ie*\t!u«r« 
tla'  gravissiatii  tianm  ia  addietro  soffèrti ,  è  soi^géré  a  stat#  tro^srono 
«empre-  ptt  florida  «>gbrfeso?'£  oondiinéna  cosi  fu  véra-  ^^^^^ 
42>emeul^<{>rmcìpircbe  in  questo  secfolo  ebbeir  tioniinio  inri. 
ftaliàl,i:£uoiDt>petiopiè!uMnini  di  «niinograddèe'd'titdolè 
geifkrbsa  ^aaom^éraiiectiBsalio  8  chi  vo}6a4efvaÌrsi  tfe  ^  itoedet 
9moi^à  .abò  staio,  jRtoiotefe  {gù  ampiaiMmé^ilkdtt  ìbtilinfò 
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cf  difenderlo  coniro  i  poteoci  e  invidiosi  rivali  dai  quali 

deasi  circondato.  Bramosi  di  acquistarsi  gran  npo3«^  iM>n 

meno  che  yasto  impero,  pensarono  saggiamente  che,  come 

avrebbono  col  valor  dellVarmi  ottenuto  il  secondo,  cosi  » 

conseguire  il  pri^o  era  oppqrtuixitfimd. mezzo  la  proiezio-. 

lie  e  il  favore  eh'  essi  accordassero,  a*  dotti  ^  Si  {iriderò  esti 

dunque  gareggiar  nobilmente  tra  loro  neir  invitare  alle  loc 

i;orti  e  nel  sollevare  a  grandissimi  onori  coloro  che  negli  studi 

d' ogni  tnaniera  ayeanp  più  chiara  fama ..  Qtùtidi  ^  ^x>me  suo* 

1^  avvenire,  molti  vennero  in  i^peranu  di  giungiate  con  col 

mezzo  a  quel  grado^  to^desimo  di  lieta  e  odentr^  fortuoa  a 

cui  miravano  sollevati  tanti  altri  ;  e  molti^  perciò  bi  rivolsero 

a  coltivar  quegli  studj  acquali  vedeaiio . concedila  onori  e 

^      premj  si  grandi .  .     .      ^      ...  ^ 

Elogi      n.  Fra  i  principi  a*  quali  Inscienze  dovettero  ia  questo  se«- 
fatti   4a-(;oio  U  loro  int)£^lza[fpento ,  io  non  temerò  di  dare  il  primo 
^torf' di  luogo  a  Roberto  re  di  Napoli  «  Le  continue  guerre  in  cui 
qaei  tem-  ^gji  fu  avvolto ,  e  T  atppio  stato  di  cui  vegliava  al  governo  ^ 
tnto  re  come  n|sl  precedente  capo  si  è  accennato ,  pareva  die  a  mc-f 
aiMapoii.  t'altro  il  dovesjser  tenere  rivolto  che  a  coltivare  e  a  fotniemactt 
gli  studj  •  E  nondimeno  non  vi  ebbe  mai  forse  principe  alcu- 
no che  al  par  di.  lui  si  rendesse  famoso  npl  coltivarli  non  me^ 
PO  che  nel  fomei^tarli .  Se  iq  volessi  qui  i;ife;^ire  gfi  elo^  con 
cui  ne  ragionano  gli  scrittori  a  lui  con tempocanei^airteiluo» 
go  a  stendermi  assai  ampiamente  «  Ma  quanto  n*  è  maggio- 
re la  copia ,  tanto  ^ii  cr  cdnviene  ilsare  jdiscernimento  nella 
scelta  •  Sia  il  primo  Giovanni  Villani  il  quale,  non  dissimu-* 
landò  i^n  .difetto  di  questo  graìi^riaoipe^st.  rendei  pia  degiio 
di  fede ,  ove  ne  celebra  le  virtù  •  „  Questo  re  Roberto ,  dice 
fi  ^glij  fu  il  più  savio  re  che  fosse  tra' Cristiani  già  fa  500 
,,'  anni^  si  d^^enno.  tfàturalei,  come; grandissiino maestro  di 
„  teologia,  c^ojtioxo  filosofo,  dólce  sjgnore,  ed  amorevo? 
.   ,  .  '    ^  1^  fu.ed  amiicqd<sl  nostrojCaòmnediiFirenzei  e* di.  tutte 
■j  yf  le  viftù  dotato  >.3e  non  che  poiché  cqmincìò  a  invecchia* 

^  fi  ^^f  Tavairizi^  lo  guastava  in  più  guise  •  Iscusavasone  per 

;  ,;     ff^?  g^rra  che  ^vea  per  acquistare  ia£ecilia.  Ma»  noqba*^ 
"^  '   '.!  ,j  $tava  a  tanto. signóre,  e  cosi  savio  com'era  malire^OKie.^ 
(L  i  z  ^  ,c.  9;  ),.  Il  qual.  vizio rfùiìoiJui  puie  riprcao^  Dame 
ir  Pofrad^c.  8  )i,  ,<:h'  essendo  mortO'.  AX'anniaimanzL  aeRohcr^ 
^^jcj.^  vinlere^con.ciò  ch'egli  non  «^et$à;a  daionòf Buona 
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.in  vecchiezza  •  Ma  questo  fioalmence  e  la  soverchia  ambi« 
zion  di  dominio  sona  le  sole  taccie  che  gli  si  oppongono , 
né  esse  han  vietato  a^  storici  il  tesserne  grandissimi  elogi  • 
Alcuni  ne  udiremo  fra  poco  nel  parlar  che  faremo  degli  stu- 
dj  di  questo  principe;  giacché  a  questi  soli  noi  dobbiamo 
ristringerci  •  li  Petrarca  '  avea  qualche  pensiero  di  scriver- 
ne-stesamente  hWìtsi  {Rer.memoraruLL^^c^'^}',  e  pie-*. 
DO  com^egli  era  di  gratitudine  t  di  stima ,  avrebbe  per 
certo  posti  in  chiarissimo  lume  i  non  ordinar)  pregi  ili  un 
si  famoso  sovrano  •  Tanto  però  ne  abbiamo  in  altri  scrittori 
e  in  altre  opere  dello  stesso  Petrarca,  che  basta  a  farcene 
concepire  una  ^usta  idea.. 

IIL  Leggiadro  è  ciò  che  de'  primi  studi  di  Robeno  ancor  ^  ^^  , 
giovmetto  CI  racconta  li  Boccaccio  {GenieaL  Deor.  L  14»  miatudp 
Cé9,),  e  dopo  lui  Domenico  Aretino  {Ap.Mehus  Vità^^^^^^^ 
Ambr.  camaliL  p.  224  )  •  Quegli  afferma  di  aver  più  volte  Planai: 
udito  dire  a  Jacopo  di  San  Severino  conte  di  Tricarìco  e  di 
Chiaramonte ,  che  suo  padre  aveagli  nanraco  che  Roberto  io 
età  fanciullesca  era  di  si  lento  e  torpido  ingegno,  che  non 
giunse  ad  apprendere  gli  stessi  elementi  gramaticali  senza 
grande  difficc^àdi  chi  istruivalo ,   e  cb^  disperando  omai 
ch'ei  potesse  fare  profitto  alcun  nelle  scienze,  il  suo  mae-. 
atro,  per  mezzo  delle  favolette  d*  Esopo  gli  venne  a  poco  a 
poco  istillando  un  desiderio  si  ardente  di  studiare  e  di  sape* 
re ,  che  in  breve  tempo  non  solo  apparò  le  arti  liberali ,'  ma, 
entrando  ne'  più  profondi  misteri  della  filosofia  ^  giunse  a  s}^ 
alto  segno  di  dottrina,  che  dopo  Salomone' non  v^: ebbe  re. 
alcuno  al  mondo  più  di  lui  dotto  •  Cosi  il  Boccaccio  «:  IL 
qual  confronto  di  Roberto  con  Salomone  vedesi  usato  da  aU. 
tri  scrittori  di  questo  secolo ,  e  fra  ^i  altri  da  Benvenuto  da^ 
Imola  :  Robetti  quem  post  Salomonem  sapientissimum.^ 
praedicat  constans  opimo  plurimortim  (  Coiniui  in 
Dante  Antiq*  ItaL  tti ,  pi  iWf%  ) .  E  in  vero  quanto, 
avido  egli  fòsse  di  coltivare  le  scieitze ,  quanto  fosse  in  esse* 
istruito ,  e  con  qual  impegno  le  fomentasse ,  si  raccoglie  da 
varj  passi  dell' opcic  del 'Petrarca:,  iè  quale  non  parla  mai  di 
Roberto  sensa'ODOrarlo  dei  più  magnifici  elogi  •  Rechiamo-, 
ne  uno  fir«L molti ,  tradotto  nel  volgar  nostro  linguaio.  „  U 
^,  re  fòd>eita  'y  die*  egli  (  Rer.  memor.  Ì.  1,  <: •  x  ) ,  non  era, 

9,  ^ik  ^itojidal^ssii^o  stato  dopo  aver  coltivati  faticosa^ 
Itili.  F.F.i.  1 
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yf  mente  gli  scudj;  mai  nato  neUa  re^a,  anzi  ^destinato  al 
^y  trono  prima  aDcora  di  nascere ,  percloechè  discendente 
y^  non  sm  da  padre ,  ma  da  avoli  ancora  e  da  bisavoli  re^, 
yf  allevato  fra  k>  splendor  della  corte ,  superò  nondimeoo 
1^  gravissimi  ostacoli  •  Egli  ancora  fanciullo  y  e ,  a  dir  tutto 
yf  in  ptH:o ,  nato  nel  nostro  secolo ,  soggetto  col  crescer  degli 
^1*  .anni  a  più  vicende  della  fortuna ,  avvoko  in  assai  gravi 
,,  pericoli^  stretto  ancora- talvolta  in  carcere ,  pure  né  da  mi- 
y^  nacce ,  né  da  insulti  ^  né  da  lusinghe ,  né  dalla  malvagità 
^  de'  tempi  si  lasciò  distogliere  mai.  dagli  stud)  •  O  fosse  oc* 
yi  cupiEito  negli  affiori  di  guerra ,  o  di  pace ,  o  si  ristorasse 
f,  dalle  soiTene  fatiche ,  di  dì  e  di  notte ,  passeggiando  e  se- 
yy  denda,  vblle  sempre  aver  seco  de'  Hbri.  Pitndeva  sempre 
^  al  Àuo  ragionare  argomenti  sublin^  •  Ciò  che  noi  abbiane 
,y  detto  di  Cesare  Augusto,  egli  ancora,  benché  si  scarsa  e 
„  quasi  niuna  occasione  ne  avesse,  procurò  nondimeno 
yy  con  sommo  impegno  di  proteggere  con  regid  beneficenza 
^  gF  ingegni  del  seco!  suo  «  Non  solo  udiva  coa  singokr  pa* 
yy  nenza  coloro  che  ^i  recitavano  cose  da  lor  composte  y 
y^  ma  faceva  lor  plauso,  e  ^  emotiva  del  suo  favofe  •  Cosi 
,^  cuntiiluò  .egli  a  fare  fino  all'  estremo .  Anche  ^  vecchio  ^ 
y^  filosofo  e  re  quale  egli  era ,  non  vecgognossì  mai  d' isi- 
y^  parare  cosa  alcuna;  né'rbai  gP increbbe ^i  farcene  pane  • 
ff  Égli  dicea  <  tovente  che  àoW  apùfendere  e  coU'  insegnare 
y^^ìt  udm  si  fa  saggio  •  Quanto  finalmefitt  c^  aibasse  le  lec« 
^  lere ,  il  dà  a  tiredere  un  suo  detto  eh'  io  stesso  ne  udii«  Per* 
y^  "  dòcebé  avendomi  egli  chieko  Un  giorno  per  qual  cagione 
^:  fossero  venuto  a  lui  cosi  nhrdi,  e  diééndogU  io,  come  era 
,1  di  fatti,  che  i  pericoli  di  atavre  di  teria  e  gTl  ostacoli 
yy  dell'  avversa  fortuna  me  T  aveao  fisaHora  impedito ,  cadde 
„  non  so  come  menzione  del  re  di  Francia,  ed  et  ini  chìe<^ 
,,  se,  s'io  avessi  veduta  mai  quella  eoite*  Gli  risposi  che 
y^  non  erami  ciò  nìai  caduto  in  pensiero  «  E  sorridendo  egii^^ 
,^  e  cercandomene  k  ragione ,  perchè,  gli  Soggiùnsi ^  io  noa 
„  ho  voluto  esser  inurile.e  ^rdvoso  a  lin  re  non  letterato,  e 
„  a  me  piace  assaipiùil  viivecmene iliatoi nella  nria  povertà, 
„  che. liooltrarmi  nelle  soglie  regali  ove  né  intenderei,  né  sa* 
„  rei  inteso  da  alcuno.  Replicò  egli  i^ra  di^tivere.iidito  che 
,9  il  primogenito  del  re  non  era  lilieno  dagli  studj  :  ed  io  gli 
,5  risposi  che  cosine avev^ .inteso  io. pure ^  ma  che  otò  ipia*^ 
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j^  oevsi  al  padre ,  e  c^he  anzi  diceasi  eh'  ei  mirava  come  suoi 
oemici  i  maestri  del  figlio.  Il  che  né  io  aflèrmo  ora,  né 
^Uor  TaiSfèrnoai  come  yero^  ma  ne  correa  voce^  e  ciò 
aveami  vietato  il  pur  pensare  ad  olfericmi  a  quella  corte  • 
Udita  tal  cosa  quell'animo  generoso  sdegnossi  e  inorridì , 
e  dopo  un  breve  silenzio,  fiso  in  terra  lo  sguardo,  e  alta- 
mente commosso  ,  come  ben  gli  si  leggea- nella  fronte 
(  perciocché  ho  ogni  cosa  presente  quasi  aacor  la  vedessi  ) 
levò  il  capo ,  e  tal  é ,  di^se ,  il  costi^me  degli  uomini  :  cosi 
y^  varj  sono  i  giudizj  loro  e  i  loro  sentimenti  •  Io  quanto  a 
y,  me  vi  giuro  che  assai  più  dolci  e  più  care  mi  sono  le  let- 
y,  tere ,  del  regno  stesso  ;  e  che  se  dovessi  perdere  o  le  une , 
^  o  l'altro,  assai  più  volentieri  io  rimarrei  privo  del  diade- 
^y  ma  che  delle  lettere  •  O  detto  filosofico  veramente  e  de- 
y,  gnissimo  della  venerazione  di  tutti  i  dotti,  quanto  mi  pia- 
^  cesti  tu!  e  qua!  nuovo  stimolo  mi  aggiugpesti  allo  studio! 
y,  0  quanto  profondamente  mi  rimanesti  scolpito  in  seno! 
,,  Ma  dello  studio  di  Robeito  basti  il  detto  fin  qui  •  Che  di- 
^  rò  io  del  sapere  ?  Que'  medesimi  che  o  per  odio ,  o  per  de- 
^  siderìo  di  maldicenza  cercano  di  diminuirne  le  lodi,  non 
^  gii  contrastano  quella  della  dottrina.  Egli  peritissimo  nelle 
^  sacre  Scritture,  egli  espertissimo  ne^ filosofici  studj,  egli 
n  ^^S^^  oratore,  egli  dottissimo  nella  medicina,  solo  la 
yy  poesia  coltivò  le^ermente ,  di  che ,  come  g^i  ho  udito 
yy  dire ,  si  penti  in  vecchiezza  „  •  Degna  parimente  d' esser 
letta  é  la  lettera  che  il  Petrarca  gli  scrisse ,  dappoiché  ebbe 
ricevuta  la  laurea  in  Roma  (  Petr.  Op*  ^.  3 ,  ^.i  1$  z  ed.  Ba* 
sii.  1554)  ,  in  cui  più  ampiamente  ancora  rammenta  la  re-  . 
già  munificenza  e  la  singoiar  bontà  con  cui  Roberto  acco- 
glieva, onorava  e  premiava  i  dotti;  oltre  gli  onorevolissimi 
elogi  che  ad  ogni  passo  delle  sue  opere  ei  prende  occasione 
di  rame. 

IV.  Ciò  che  il  Petrarca  accenna  sol  brevemente  nel  luo*  iv. 
go  da  noi  poc'  anzi  recato ,  cioè  che  Roberto  spio  in  età  ^^^l^^^^ 
avanzata  si  die  ad  amare  e  a  coltivare  la  poesia ,  più  diffusa-  poeau  ed 
mente  raccontasi  dal  Boccaccio ,  il  quale,,  dopo  averlo  chia-  ^*^^J  8^" 
mato,  come  il  Petrarca,  filosofo  illustre,  valoroso  maestro  enidiiw. 
di  medicina ,  e  teologo  insigne  sopra  tutti  que*  del  suo  tem-  "•• 
fo ^dìce{DeGeneaLDeor.l*  i^subfin.)  che  fino  all'an- 
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no  sessantesimosesto  di  sua  età  avea  avuto  in  poca  stima  Vìr- 
gilio  cui  soleva  chiamare  uom  favoloso.  Nei  qual  passo  pe* 
rò  dcbb' essere  corso  errore;  perciocché  Roberto  mori  nel 
1343  in  età  di  anni  64,,  e  il  cambiar  ch'egli  fece  di  senti- 
mehto  per  riguardo  alla  poesia  deesi  fissare  alPan.  1341  in 
cui  Roberto  vide  per  la  prima  volta  il  Petrarca .  Questi,  co- 
me siegue  a  narrare  il  Boccaccio ,  scopri  a  Roberto  quanti 
I)rofondi  misteri  sotto  le  poetiche  favole  stesser  nascosti ,  e 
'ottimo  re  ne  fu  preso  per  modo  che,  sdegnandosi  seco 
stesso ,  diceva ,  e  il  Boccaccio  afferma  di  averlo  udito  da  lui 
medesimo,  che  non  avrebbe  creduto  mai  che  sotto  si  spre- 
gcvol  corteccia  si  giacesse  riposto  si  gran  tesoro ,  né  vergo- 
gnossi ,  benché  Tetà  avanzata  non  gli  desst  speranza <li  lun- 
ga vita ,  di  lasciare  per  qualche  tempo  in  ^lii^arte  i  più  no- 
bili studj ,  e  di  rivolgersi  interamente  a  Virgilio;  e  se  la  mor- 
te non  avesse  interrotte  le  sue  nuove  fatiche,  in  questa  arte 
ancora  egli  avrebbe  ottenuto  gran  nome.  I  quai  sentimenti 
di  questo  incomparabil  monarca  si  veggono  ancora  accennati 
dallo  stesso  Petrarca  in  seguito  del  lungo  passo  che  ne  abbiam 
poc'  anzi  recato .  Prima  ancora  però  eh'  egli  conoscesse  iJ 
Petrarca,  non  era  sprezzator  dei  poeti  a  tal  segno  che  non 
credesse  ben  impiegato  il  denaro  a  comprarne  i  libri  •  Ne 
abbiam  la  pruova  in  un  ordine  da  lui  spedito  l'an.  1338  a 
un  suo  ministro  (  W.pref.  al  Tratt.  delle  Virtù  mon  del 
re  Roh.)  ^  con  cui  gli  comanda  di  pagare  cinque  once  d'oro 
a  f.  Giovanni  da  Napoli  dell'  Ord.  de' Minori;  che  per  sua 
commissione  avea  provvedute  tutte  l'opere  canoniche  e  poe- 
tiche di  Francesco  da  Barberino .  Molti  hanno  creduto  che 
Roberto  non  sol  pregiasse ,  ma  coltivasse  ancora  la  poesia  , 
e  eh'  ei  sia  P  autore  del  Trattato  delle  Virtù  morali  in  versi 
italiani,  che  a  lui  comunemente  si  attribuisce.  Ma  noi  mo- 
streremo altrove  l'errore  di  tale  opinione,  in  cui  per  altro  è 
caduto  anche  l'eruditiss.  abate  Mehus  (  Fifa  Jimbr*  camald. 
p.  273  )•  Nella  Biblioteca  del  re  di  Francia  trovasi  registra- 
ta (  Cat.  Codd.  mss.  ^  3  ,  /?.  540 ,  cod.  4046  )  un'  opera 
di  Roberto  re  di  Sicilia  e  di  Gerusalemme  intitolata:  Tra-^ 
ctafus  de  Apostolorum  ac  eos  praecipue  imitantium 
Evangelica  paupertate.  A  me  pare  assai  strano  che  il 
re  Roberto  volesse  scrivere  di  un  tale  argomento,  e  fors'cgli 
è  stato  confuso  con  un  Roberto  domenicano  a  cui  nel  luogo 
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medesimo  vedesi  attribuito  un  somigliante  trattato.  L^  unico 
saggio  che  del  saper  di  Rpberto  ci  sia  rimasto,  è  una  lunga 
Letterato  anzi  un  sermone  ch'egli  scrisse  a' fiorentini  a' 2  di 
decembre  del  13-33  P^''  (Consolarli  ne' gravissimi  danni  che 
una  spaventosa  inondazione  area  loro  recati  •  Ella  sembra 
cosa  di  sacro  oratore  più  che  di  prìncipe  ;  cosi  è  tucca  tes*iuta 
di  sentimenti  di  religione.,  e  di  passi  della  Scrittura  e  dei 
ss.  Padri.  Roberto  la  scrisse  in  lingua  latina*  Ma  Giovnuni 
V  illani  recolla  nella  volgare  y  e  la  inseri  nella  sua  Storia  (  /•  1 1  ^     • 

V.  Ma  noi  dobbiam  qui  cercare  principalmente  il  favore     ▼•  . 
di  cui  egli  onorò  gli  uomini  dotti  del  suo  secolo .  Ciò  che  „/ ^drJui 
ne  abbiam  detto  finora ,  basterebbe  a  mostrarcelo  uno   dei  acrordara 
più  splendidi  protettori  che  avesser  le  lettere  •  J^oi  vedremo  *  * 
oltre  ciò  nel  decorso  di  questo  tomo  quasi  tutti  coloro  che 
pe'loro  studj  godeano  di  qualche  nome,  o  essere  da  Robei^ 
to  invitati  alia  sua  corte,  o  venirvi  spontaneamente,  certi 
d'esservi  accolti  con  quella  stima  che  ior  si  dovea.  U  gran 
Petrarca  da  lui  amato  teneramente  in  suH'  estremo  di  sUa  vi- 
ta, quando  solo  il  conobbe,  il  Boccaccio,  il  monaco  Bar- 
laamo,  il  p.  Dionigi  da  Borgo  S.  Sepolcro,  e  più  altri  che 
vedremo  da  lui  ricevuti  con  sommo  onore  nella  sua  reggia , 
la  copiosa  biblioteca  da  lui  raccolta  e  gli  uomini  eruditi  ai 
quali  affidonne  la  cura ,  ci  mostreranno  più  chiaramente 
ch'egli  può  andare  del  pari  co'  più  magnifici  mecenati  della 
letteratura .  Quindi  vedremo  ancora  molti  fra  gli  scrìttorì  di 
questa  età  a  lui  dedicare  i  Ior  libri,  come  Dino  dal  Garbo ,  il 
poeta  Convenevole ,  il  Petrarca  che  richiestone  dal  re  ine- 
desimo  {Epist*  ad  Poster.)  ^  gli  dedicò  il  suo  poema  dei- 
fu)  Pare  eie  il  re  Roberto  ti  dìletutase  uéai  di  cmnpofre  e  fora'  anclie  eli  re* 
^sitare  sermoni;  percioccbè  nella  libreria  de'pp.  de'  ss.  Gioranni  e  Paolo  in  Ve» 
sesie  conserrasi  un  codice  nia.  in  cui  molti  se  ne  contengono  da  eiao  fatti  per 
funzioni  ecclesiastiche,  per  lauree  conferiie  in  Salerno,  per  Capitoli  de'  frati, 
o  prr  la  tenuta  de'  Ior  superiori  nel  sno  regno,  e  per  altre  fomtslianii  ocoesib- 
aì  9  e  uno  di  qnesti  sermoni  da  lui  composti  in  lode  della  città  di  Boloj^na  4 
•tato  dato  alla  luce  dal  eh.  co.  Gio.  Fantuzzi  (  prtf.  al  t.  a  dtf^U  Scrittori  bo* 
logn.  ).  Un  altro  codice  e  una  altra  opera  del  re  Roberto  conserransi  in  Ve~ 
Bcxia  nella  riccbissima  collezione  di  mas.  fatta  dal  sig.  ab.  Matteo  Luigi  Cano« 
Bici. che  ha  per  titolo:  „  Dieta  et  opiniones  Philoiophorum;  e  comincia  :  In- 
yy  cipit  liber ,  qni  intitulatur  Dieta  et  «piniones  Philosophorum  compilatus  ex 
„  dirersis  et  antiquis  librts  extraciis  per  Serenisfimum  Princtpem  Robertum 
„  Dei  gratia  Regem  Italie  et  Cecilie  Comitemqne  Prortncie  et  Forcalquerii;  ,, 
opera  scritta ,  come  a  quei  lempi  poteva  aapetiers} ,  o^  molu  «rUdiii»Be  ,  ntu 
^B  paca  criiica . 
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1*  Africa ,  ed  altri ,  de'  quali  a  suo  luogo  ragioneremo  .    ^ 
è  dunque  a  stupire  che  a  tutto  ciò  ponendo  mente  il  Petrai 
rapito  quasi  da  entusiasmo  ^  esclamasse:  ,,  Un  solo  givid 
,,  idoneo  delle  opere  d^ ingegno  ha  IMtalia,  anzi  il  mon 
„  tutto  y  cioè  Roberto  re  di  Sicilia  •  Felice  Napoli  a  cui  j 
y,  singoiar  dono  deUa  fortuna  è  toccato  di  avere  Punico  e 
yy  namento  del  secol  nostro!  Felice  Napoli  io  dico^  e  deg 
jy  d'invidia,  sede  augustissima  delle  lettere;  che  se  già  set 
yy  bmsti  dolce  a  Virgilio ,  quanto  più  dolce  dei  sembrare 
yy  presente  che  in  te  risiede  uno  stimatore  si  saggio  degli  stu< 
yy  e  degP ingegni!  A  te  ne  venga  chiunque  si  fida  del  suo  cs 
yy  lento  •  Né  si  lusinghi  a  diSerire  •  L' indugio  è  pericoloso 
y,  P  età  è  avanzata ,  e  già  da  gran  tempo  merita  il  mondo  e 
yj  perderlo ,  ed  egli  merita  di  andarsene  a  miglior  regno   , 
(  Epist.  famil.  LiyCp.i  ) .  Potrebbesi  dubitare  se  il  re  Ro 
berto  anche  a  Dante  Alighieri  avesse  dati  de^  contrassegni  d 
onore  e  di  stima.  Giammario  Filelfo  in  una  Vita  inedita  d 
questo  poeta  (  V.  Mem.  per  la  Vita  di  Dante  p»  6j^^ 
parlando  delle  diverse  ambasciate  ch'egli  sostenne,  Aue  ne 
accenna  al  re  di  Napoli .  „  ad  Regem  Parthenopaeum  cura 
yy  muneribus  contrahendae  amicitiae  gratta ,  quam  contraxit 
y,  indelebilem •  •  «^  ad  Regem  Parthenopaeum  rursus  prò  li- 
„  beratione  Vanni  Barducci,  qucm  erat  ultimo  aflècrurus 
yy  supplicio  :  liberavit  autem  Dantis  orario  egregia  illa,  quae 
yy  sic  incipit,  ec.  „  Le  quali  ambasciate,  benché  da  niuno 
altro  scrittor  si  rammentino ,  fuorché  dal  Filelfo,  che  visse 
quasi  due  secoli  dopo  Dante ,  nondimeno  il  distìnto  tsig  - 
guaglio  chiedi  ne  dà,  e  l'orazione  che  allor  tuttora  esiste- 
va da  Dante  ratta  per  la  seconda,  sembra  che  ce  ne  faccia- 
no certa  fede.  Or  chi  fu  egli  il  re  di  Napoli,  a  cui  Dante 
fu  due  volte  inviato  dalla  sua  patria  ?  A  mio  parere  et  non 
potè  esser  Roberto  ;  poiché  questo  non  sali  al  trono  che  l'an, 
1309,  e  Dante  cacciato  dalla  patria  in  esilio  fin  dall' an. 
1 300,  non  più  vi  fece  ritorno .  Ei  fu  dunque  probabilment'e 
Carlo  II,  e  forse  la  prima  ambasciata  di  Dante  a  questo  so* 
vrano  fu  all'  an.  1 295  in  cui  ei  venne  a  Firenze  ,  e  vi  fu  ri- 
cevuto a  gran  festa  (  G.  VilL  /.  8 ,  e.  3  ) .  Nella  qual  occa- 
sione, come  narra  Benvenuto  da  Imola  (  Ap.  Marat  An^ 
tiq.  ItaL  1. 1,  p*  1140  ) ,  Dante  si  strinse  In  grande  arni- 
cizia  con  Carlo  Martello  figliuolo  del  re.  Questo  scFÌGtofi 


t 


%> 


LlBROL  3L:^ 

•fferma  che  Dante  avea  allora  z^  anni  di  età  ;  ina  poiché  è 
certo  eh*  ei  nacque  nel  1 16  f ,  conrten  qui  ricpnoscere  un 
error  de' copisti ,  e  crederi  che  Beovemito  scrisse  30  aimi. 
Dell'  altra  ambasciata  non  abbiam  notila  jnè  congettura  al* 
cuna  ;  ma  se  il  Filelfo  ci  ha  detto  il  vero  ^  è  verisimile  ch'el- 
la  seguisse  in  uno  degli  anni  seguenti  che  ^recederono  l'esi- 
lio di  Dante  •  Il  Boccaccio  aggiugne  .(  De  ^i^neéfJ.  J)eor. 
Z.  14^  c«  II)  che  Dante  fu  ancora  in  grande  amicizia  coqr 
giunto  con  Federigo  d*  Aragona  re  di  Siciliit ,  III  di  <{\ifiHP 
nome  :  il  che  io  non  saprei  indovinare  a  qual  occasione  ar* 
venisse  ;  e  solo  ho  voluto  qui  accennare  tai  cose  per  unire 
insieme  tutte  quelle  notizie  che  ho  potute  raccogliere,. del|a 
protezione  da'  re  di  Napoli  e  di  Sicilia  accordata  alle  lettera  ^ 

Vi*  Or  venendo  a  parlare  degli  altri  signori  itajiani  clve     tl 
in  questo  secolo  onorarono  del  lor  favore  le  lettere,  ci  si  of-y^elle 
frono  primieramente  ae'jpfimi  anni  di  esso  gli  Scaligeri  s^-iegusca- 
gnori  di  Verona  •  Dante  fu  il  primo  per  avventura^  F^V^^^e ^'|f "j^* 
flì  effetti  della  generosa  loro  munificenza ,  ed  egli  perciò  fu  fosie   a 
il  primo  a  lasciarne  durevole  e  gloriosa  memoria  nei  ^Vi^i^J^Xort 
versi  •  Egli  introduce  Cacciagutda  a  predirgli  T  esilio  okt  a  Di^nt»^ 
«ver  dovea  da  Firenze ,  e  il  fa  parlare  in  tal  modo*  {Farad. 
e.  17,  V.70J  ec*): 

Lo  primo  tuo  rifugio  e'I  primo  ostello 

Sarà  la  cortesia  del  gran  Lombardo  1 

Che  in  su  la  Scala  porta  il  santo  uccello  9 
Ch'  avrà  in  te  sì  benigno  riguardo  « 

Che  del  fare  e  del  chieder  tra  voi  due 

Fia  prima  quel  che  tra  gli  altri  è  pii^  tard^» 
Con  lui  vedrai  colui  che  impresso  fue 

Nascendo  sì  da  questa  stella  forte  ^ 

Che  notabili  fien  T opere  sue. 
Non  se  ne  sono  ancor  le  genti  accorto 

per  la  novella  età  ;  ebe  pur  nov*  ahni 

Son  queste  ruote  intorno  di  lui  torte . 
Ma  pria  ch  H  Guasco  V  alto  Arrigo  inganni^ 

Parran  faville  de  la  sue  virtute 

In  non  curar  d^  argento  né  d'afEanni» 
J^  sue  magnificentie  conosciute 

Saranno  ancora  si ,  eh'  i  suoi  nimtei 

|>ton  ne  potran  tener  le  Infitte  lawte; 
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A  lui  t^  aspetta  et  a*  suoi  benefici  : 

Per  lui  fia  tramutata  molta  gente, 

Cambiando  condition  ricchi  et  meodici  • 
£t  porteraine  scritto  nella  mente 

Di  lui ,  e  noi  dirai  :  et  disse  cose 

Incredibili  a  quei  che  fian  presente. 

Che  Dante  ragioni  a  questo  luogo  degli  Scaligeri ,  è  abbsK» 
stanza  evidente  dallo  stemma  lór  geotUizio  eh'  egli  descrive  , 
€Ìoé  la  Scala ,  e  sopra  essa  il  santo  uccello  y  ossia  F  aquila  • 
Ma  non  è  ugualmente  certo  qual  sia  tra  gii  Scaligeri  quegli 
di  cui  egli  ragiona  •  Abbiam  gii  osservato  che  ad  Alberto 
della  Scala  morto  Tan.  1301,  succcjdette  Bartolommeo  di 
lui  figliuolo  ,  che  a  questi  tre  anni  appresso  sottentrò  il  fira- 
relio  Alboino ,  il  quale  poscia  divise  il  governo  colP  altro  suo 
fratello  Can  Grande  giovinetto  di  età ,  e  che ,  essendo  Al- 
boino  mono  nel  13119  Cane  riinase  solo  signor  di  Verona* 
Or  tra  questi  chi  fu  egli  il  benefico  ricettatore  di  Dante  ?  Il 
Boccaccio  e  Giannozzo  Manetti  nelle  lor  Vite  di  questo  poe- 
ta affermano  che  fu  Alberto  «  Ma  par  ceno  ch'essi  abbiano 
errato,  poiché  Alberto   mori  Pan.  1301,  e  Dante  non  fu 
esiliato  che  nel  gennaio  del  1 301.  Benvenuto  da  Imola  dice 
eh'  ei  fu  Bartolommeo  (  Comnu  in  Dante  Antiq.  ItaL 
t.iy  p.  1286  ):  „  Iste,  de  quo  Auctor  loquitur ,  ruit  qui- 
,,  dam  Dominus  Banholomaeus,  qui  obtinuit  Capitanea- 
„  tum  Veronae  ab  Imperatore ,  ad  quem  Auctor  primo  ^Z" 
,,  buit  recursum  ;  et  recepit  provisionem  ab  eo  • ,,  Ma  Perù- 
ditissimo  sig.  Giuseppe  Pelli  non  crede  abbastanza  fondata 
questa  opinione  (  Mem.  della  Vita  di  Dante  p.  86,  ec.  )  ; 
e  a  combatterla  ^  vale  singolarmente  dell'unire  insieme  che 
qui  fa  Dante  due  di  questa  famiglia.  Or,  dic^egli,  Barto- 
lommeo non  ebbe  nel  dominio  collega  alcuno  •  Ben  l'ebbe 
Alboino,  il  qu^l  prese  a  suo  compagno  il  giovine  suo  fra- 
tello Cane*  Dunque  di  Al^boino  deesi  intendere  il  passo  di 
Dante,  e  deesi  credere  parimente  che  solo  Pan.  1308  ci  si 
recasse  alla  cone  degli  Scalìgeri ,  nel  qual  anno  è  probabile 
che  Cane  fosse  preso  da  Alboino  a  collega .  Questo  argo- 
mento non  sofFriiebbe  risposta,  se  fosse  ceno  che  Dante 
parlasse  di  due  Scaligeri  signori  amendue  dì  Verona  a  quel 
tempo  ch'egli  vi  ?i  tirirò.  Ma  egli  altro  non  dice  se  non  che 
insieme  coli'  uno  avrebbe  veduto  ancor  l' altro  ;  Con  lui  vc^ 
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drai  colui  ec.  Che  anche  il  secondo  fosse  allora  signor  di 
Verona ,  Dante  noi  dice  •  Per  altra  parte ,  del  primo  di  essi 
Cacciaguida  predice  a  Dante  che  s^rii  Lo  primo  tuo  rifu" 
gio  e'I  primo  o^le//o;  e  sembra  perciò  certissimo  che 
Dante  prima  che  da  altri  fosse  onorevolmente  accoho  dallo 
Scaligero  •  Ora  il  medesimo  sig.  Pelli  ci  narra ,  e  pruova 
chiaramente  (  /•  c.p.  85  ),  che  Dante  fu  onorevolmente  ac- 
coho r  ^n.  1 307  dal  march*  Moroello  Malaspina  •  Se  dunque 
solo  P  an.  1 308  Dante  andò  a  Verona ,  come  potea  afferma- 
re  che  lo  Scaligero  esser  dovesse  il  primo  suo  albergatore? 
Io  penso  perciò  che  Pan.  1304,  cioè  due  anni  dopo  Tinti- 
ma  fattagli  dell'  esilio ,  Dante  se  n'  andasse  a  Verona  y  come 
in  fatti  si  narra  da  Leonardo  Bruni  nella  Vita  di  questo  poe« 
ta  ;  e  che  da  Verona  passasse  poscia  talvolta  or  presso  il 
march.  Malaspina,  or  presso  altri.  Ma  penso  insieme  col 
sig.  Pelli  che  Alboino  probabilmente  e  non  Bartolommeo 
fosse  il  primo  ricettatore  di  Dante  ;  perciocché  il  rifugiarsi 
che  Dante  fece  a  Verona  segui ,  secondo  il  Bruni ,  dopo 
l'assalto  che  inutilmente  dierono  i  Bianchi  a  Firenze,  il  che 
accadde  nel  luglio  del  1304,  e  Banolommeo  era  già  morto 
nel  marzo  di  quest'anno  medeiimo  [ Muraf.Aun.d* ItaL 
sui  h.  an.  )  (a)  • 

(a)  ti  eli.  monsìg.  Glo.  Jacopo  Dtonisi  ctnotifco  ^i  Verona  bt  «rndìMneiito 
Oftaminac*  U  quistione  qual  fosae  tra  gli  Scaligeri  il  ricettatore  di  Dante  (  Se- 
rie di  Aneddoti  R.  a  );  e  dopo  arer  mostrato  cli'ei  non  potè  esaore  Alberto,  il 
che  è  certisiimo ,  né  Bartolonnineo;  poiché  questi  mori  a' 7  di  Marco  del  i3o4, 
•  Dante  yerisimil mente  non  lasciò  la  Toscane  che  dopo  t  20  di  loglio  dell'an- 
no stesso  in  cui  la  parte  degli  osali  fiorentini  fece  1*  ultimo  inutile  sforao  per 
rientrar  in  Firenze;  si  £a  a  provare  che  del  solo  Cingrande  ragion»  Dante;  • 
che  perciò  dee  credersi  che  solo  dopo  la  morte  di  Alboino,  accaduta  neli3i  1, 
Dante  si  recasse  a  Verona.  Si  posson  veder  gli  argomenti  co' quali  egli  ingegno^ 
•amente  si  sforxa  di  comprovare  la  sua  opinione .  Noi  possiamo  sperare  cho 
sempre  meglio  egli  la  stabilirà  nella  Vita  di  Dante,  che  si  apperecchin  a  pob» 
blicare ,  e  che  in  essa  scioglierà  con  pie  chiarezza  alcune  gravi  difficoltà  che  ad 
•isa  si  oppongono .  In  primo  luogo  Dante  h.  predire  a  se  stesso  che  il  primo 
tuo  rifugio  e  il  primo  ostello  sarà  lo  Scaligero.  Ove  dunque  rif «glossi  egli  dal 
i3o4  fino  al  i3ii?  E  se  altrove  rifugiossi,  come  poteva  dirsi  che  la  casa  della 
Scala  dovesse  esser  la  prima  a  riceverlo  ?  Monsìg.  Dionisi  vuole  che  qui  si  in-, 
tenda  primato  di  dignità  non  di  tempo,  ma  forse  parrà  ad  alcuni  che  que« 
età  spiegazione  sìa  più  ingegnosa  che  vera.  In  secondo  luogo  è  troupo  evi* 
dente  che  qni  si  parla  di  due:  del  gran  Lombardo  Che  in  $u  la  Scala  porta 
il  santo  uccello^  ce.  Ecco  Alboino  a  cui,  pochi  mesi  prima  ch'egli  morisse^ 
Bel  i3ii  permise  Arrigo  di  aggiugner  l'aquila  alla  sua  divisa  che  era  la  Scala; 
del  che  potè  far  menzione  Dante  scrìvendo  pii\  anni  dopo  il  suo  poema,  ben- 
ché, Quando  ei  ritirossi  a  Verona,  non  avessero  ancor  gli  Scaligeri  questa  di- 
visa. Siegne  poscia  Dante;  Con  Ini  vedrai  colui  che  impresso  fne;  ed  ecc» 
Gaograad*  fratelle  di  Alboino,  che  dovea  avere  nove  auAÌ>  quando  si  sup^nt 
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id^à  *  ^'^*  Alboino  della  Scala  adunque ,  come  a  me  sembm 
cen^a  di  probabile ,  fu  il  primo  tra^  Signori  italiani ,  che ,  coli'  acco^ 
€^n Gran- gii^re  favoreiTolmente  Dante ,  mostrasse  in  oual  pregio  avca 
ae'iette-gli  studj*  Ma  contrassegni  assai  maggiori  di  stima  ei  rice- 
'^-  vette  da  Can  Grande.  Fu  questi  come  il  Boccaccio  afferma 
{gionu  I ,  nov.  7  ) ,  uno  atipia  nobili  e  magnifici  5i- 
gnori  d^  Italia  ;  e  degna  d' esser  letta  è  la  descrizione  che 
dello  splendore  e  della  magnificenza  di  Cane  nell'  ammettere 
e  nel  trattenere  alla  sua  corte  ogni  ordine  di  persone  ci  ha  la- 
sciata nelle  sue  Storie  manoscritte  di  Reggio  il  Panciroli ,  al- 
legando Un  passo  della  Cronaca  della  stessa  città  scritta  nel 
;sec.  XIV  da  Sagacro  Cazzata  •  Questa ,  ma  solo  in  pane  ^ 
poiché  il  rimanente  è  peiito,  è  stata  data  alla  luce  dal  Mura- 
ratori  (  Script*  rer.  itaL  voi.  1 8  ) ,  il  quale  nella  prefazione 
ad  essa  premessa  ha  ancor  pubblicato  il  suddetto  passo ,  che 
sarebbe  esso  pure  perduto ,  se  dal  Panciroli  non  fosse  stato 
inserito  nelle  sue  Storie .  Ei  dunque  afièrma  che  il  Cazzata  , 
il  qual  pure  era  stato  amorevolmente  ricevuto  da  Cane ,  avea 
lasciato  scritto  nelle  sue  Storie ,  che  quella  corte  era  il  co* 
mune  rifugio  di  tutti  gli  uomini  o  per  nascita ,  o  per  irapre» 
se  y  o  per  sapere  famosi ,  i  quali  per  sinistre  vicende  costretti 
erano  ad  abbandonare  la  patria;  che  diversi  appartamenti 
secondo  la  diversa  lor  condizione  erano  ad  essi  assegnati ,  e 
a  ciascheduno  i  lor  servidori ,  e  a  tutti  imbandite  laute  vi- 
vande; che  sulle  loro  stanze  facea  dipinger  simboli^  o  motti 
diversi  allo  stato  lor  convenevoli ,  come  il  trionfo  a'  vincito- 
ri/la  speranza  agli  esuli,  i  boschi  delle  Muse  a^  poeti,  Mer- 
curio agli  artefici ,  il  Paradiso  a^  Predicatori  ;  che  alle  lor  ce- 
ne aggiugneasi  il  piacere  di  armoniche  sinfonie ,  di  buflPoni , 
di  giocolieri  ;  che  le  loro  stanze  erano  magnificamente  ad- 
dobbate e  messe  a  vaghe  pitture,  e  adattate  singolarmente  a 
«piegare  la  varietà  e  Tinconstanza  della  fortuna.  Fra  queUi 
j)oi ,  ch'erano  stati  a  parte  di  tali  magnificenze ,  nomina  il 
Calzata ,  quel  Guido  da  Castello  Raggiano ,  di  cui  abbiam 

iiYuu  la  Tisi<me  da  Dante  «  cioè  nel  i3oo,  e  di  cui,  ewendo  ei  tolovifo  qaando 
Dante  scrtyeTai  perla  con  più  luminoso  elogio .  Monaig.  Dioniai  crede  che  deb- 
^*  leggersi  non  Con  lui^  ec,  ma  Colui  ^  vedrai  colui  f  sicché  auetta  altro  non 
eia  che  una  ripetizione  la  quale  ai  liferisca  a  Cangrande  secondo  lui,  nom ina- 
io di  sopra .  £  so  che  alcuni  codici  ha  gil^  eslt  trorati  che  confermano  questa 
lezione .  £  se  arrerrl^  ch'essa  sì  debba  creder  la  rera ,  allora  anoTO  fendaineni* 
Jggingneratsi  aU' opinione  di, «questo  dotto  acrìttore  • 
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favellato  nel  quarto  tomo,  e  il  nostro  Dante,  de!  cui  inge- 
gno dice  che  Cane  assai  compiacevasi.  In  fatti  f  elogio  che 
abbìam  veduto  a  lui  farsi  dal  nostro  poeta ,  sembra  dettato 
da*  sentimenti  di  gratitudine  a'  benèfici  eh'  ei  sapeva  d' averrfe 
avuti  •  Sembra,  ciò  non  ostante,  che  Pindole  aspra  e  il  trop- 
po libero  parlar  di  Dante  il  facesse  a  poco  a  poco  cader 
dalla  grazia  di  si  possente  signore.  Cosi  ci  assicura  il  Petrar^ 
ca  (  /•  X  Rer.  memor.  ^*  4  )  che  dà  a  Cane  P  onorevol  no- 
me di  sollievo  e  ricovero  comune  degli  afflitti ,  e  che  rac- 
conta che  Dante ,  dopo  essergli  stato  per  qualche  tempo  as- 
sai caro  e  gradito,  cominciò  a  spiacergli,  perciocché  un 
giorno ,  fra  le  altre  cose ,  essendo  ivi  un  buffone  che  co'  suoi 
gesti  e  discorsi  liberi  e  osceni  moveva  a  riso  la  brigata,  e, 
parendo  che  Dante  ne  avesse  sdegno.  Cane,  dopo  averde 
dette  gran  lodi,  chiese  a|  poeta  onde  avvenisse  che  colui 
fosse  amato  da  tutti,  il  che  non  potea  ei  dire  di  se  medesi- 
mo; a  cui  Dante,  tu  non  ne  stupiresti ,  rispose,  se  ti  ricor- 
dassi che  la  somiglianza  de' costumi  suole  stringer  gli  animi 
in  amicizia  •  La  qua!  mordacità  di  parlare  fu  cagione  per 
avventura  che  Dante  non  potesse  avere  in  alcun  luogo  sta- 
bil  dimora,  come  a  suo  luogo  vedremo.  Degli  altri  Scali* 
geri  che  in  questo  secolo  furono  signori  di  Verona,  io  nOh 
trovo  alcun  altro  a  cui  si  attribuisca  la  lode  di  aver  protetti 
^li  studj ,  anzi  la  ferocia  dell'animo  e  la  crudeltà  che  in  pii^ 
di  essi  si  vide,  ci  fa  congetturare  che  a  tutt' altro  oggetto 
rivolgessero  i  lor  pensieri  che  alla  letteratura . 

Vili.  Maggior  numero  di  mecenati  de' buoni  studj  ebb^    vni 
la  famiglia  de'  Carraresi  signori  di  Padova .  Nel  capo  se-  ^^^^^ 
guente  vedremo  ciò  che  a  vantaggio  di  quella  università  ope*ii  aaCar. 
rò  Ubertino ,  che  dal  i^aS  fino  al  ii4<  ebbe  il  dominio  di"'*  P'.°* 

11        «vi         I  •         ^1  9         I  •  •  •      •    •   1        tetton 

quella  città,  benché  per  altro  pe  molti  e  gravi  suoi  vizj  la.a«'^iti| 
sciasse  di  se  medesimo  odiosa  memoria;  e  altrove  rammen- 
teremo il  mandar  eh'  ei  fece  a  Parigi  dodici  giovani  pado- 
vani perchè  vi  apprendessero  la  medicina  •  Jacopo  II  benché 
giunto  al  dominio  coli' uccisione  di  Marsilietto  Pappafava^ 
ne'  cinque  anni  però  che  il  tenne,  cioè  dal  1^45  al  1350^ 
come  si  rendette  amabile  a  tutti  per  le  sue  virtù,  cosi  dai 
dotti  sinn^larmente  ebbe  encomj  e  lodi  per  gli  onori  di  cui 
ad  essi  hi  liberale .  11  Petrarca  da  lui  invitato  a  Padova ,  vi 
si  recò  due  anni  innanzi  ch'ei  fosse  tolto  di  vita,  e  n*ebb« 
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un  canonicato  ip  quella  chiesa  (  Petr*  Epist*  ad  Poster.  ). 
Quindi  egli  ne  parla  sempre  con  sentimenti  di  altissima  sti- 
ma .  „  Un'  altra  stanza  ,  scrìve  egli  al  suo  Olimpo  ossia  a» 
„  Mainardo  Accorso  (  EpisU  famil.  I.j^ep.  5  ),  non  men 
„  tranquilla  e  opportuna  io  ho  in  Padova,  ove  non  sarà 
„  r  ultimo  bene  il  meritar  di  convivere  con  queir  uomo 
„  sotto  il  cui  governo  quella  città  oppressa  dalle  sciagure  co- 
mincia ornai  a  respirare;  dico  Jacopo  da  Carrara  cb'  io 
vorrei  che  tu  prendessi  a  stirpare  e  ad  amare  ;  percioc- 
,,  che,  se  sempre  è  stata  amabile  la  virtù,  assai  più  ora  che 
,,  ella  è  si  rara  •  ,,  Ma  poiché  ne  intese  la  crudel  mone  che 
Tan.  1350  gli  fu  data  da  Guglielmo  suo  parente,  ei  pro- 
ruppe in  lamenti  che  ben  ci  scuoprono  quanto  lo  amasse  • 
,y  Dappoiché  il  mondo,  die' egli  in  una  lettera  pubblicata 
„  dall'  ab.  de  Sade  (  Mém.  de  Petr.  ^^  3  ,  /?•  97  ) ,  ba  per- 
„  duto  il  re  Roberto ,  io  non  conosceva  alcuno  oltre  lui ,  che 
„  amasse  le  lettere  ,  che  le  favorisse  e  che  fosse  in  istato  di 
„  giudicare  delle  opere  d'ingegno  .  Pieno  di  virtù  e  di  glo- 
y,  ria  si  distingueva  singolarmente  per  una  sua  dolcezza  par- 
,,  ticolar  di  costume.  Egli  era  padre  del  popolo  anziché  si- 
^9  gnore  e  padrone  •  Io  gli  era  debitore  di  ogni  cosa ,  a  lui 
,,  avea  interamente  abbandonato  me  stesso ,  in  lui  fondate 
„  tutte  le  mie  speranze  •  „  Leggasi  inoltre  quella  che  fu  da 
lui  scritta  su  questo  argomento  a  Giovanni  d'Arezzo  (  Fa^' 
riar.  ep.  12  ),e  si  vedrà  quanto  altamente  ei  fosse  penetrato 
da  cotal  perdita.  Egli  il  chiamava  uomo  ottimo  e  suo  grande 
benefattore ,  signore,  o  piuttosto  padre  di  Padova  sua  patriu, 
uomo  a  cui  niuna  cosa  mancò  fra  queUe  che  son  degne  di 
lode,  e  cui  gli  stessi  malvagi  non  avean  coraggio  di  biasi- 
mare j  e  tale  in  somma ,  di  cui  non  avrebbe  mai  potuto-for- 
mare  un  giusto  e  proporzionato  elogio  • 
IX.         IX,  Francesco  detto  il  vecchio,  figliuol  di  Jacopo,  che 
P^    prima  con  Jacopino  suo  zio,  poscia  da  se  solo  ebbe  la  si* 
Francesco gnoria  di  Padova  fino  al  1388,   superò  ancora  la  fama 
e  If^io-"^'  padre  nella  protezione  accordata  alle  lettere  e  a' loro  col- 
"vnne.      tivatori  •  Aveale  coltivate  egli  stesso,  quando  a  lui  debbansi 
attribuire  auindici  capitoli  in  terza  rima  sulle  vicende  delU 
sua  vita,  che  dalFab,  Lami  sono  stati  dati  alla  luce  {Delie. 
erudiU  t.i6).  Ma,  come  ha  avvertito  l'ab.  Zaccaria  (Star, 
letter.  d^ ItaL  /.  1 0,^9, 346),  ciò  none  certo  abbastanza^ 
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e  Io  stesso  codice  della  Riccardìana ,  onde  essi  son  tratti ,  ci 
tien  dubbiosi  se  veramente  ne  fosse  egli  Fautore  (*j,  o  non 
anzi  Francesco  Novello  di  lui  figliuolo.  Ben  è  certo  però, 
che  a  lui  più  che  ad  ogni  altro  dee  l' università  di  Padova 
il  florido  stato  a  cui  giunse  di  questi  tempi ,  come  a  più  op- 
portuno luogo  vedremo  •  Il  Petrarca  che  in  Jacopo  avea  tro- 
vato uno  splendido  protettore ,  trovò  in  Francesco  un  aman- 
tissimo  padre  ^  anzi  un  tenero  amico,  e  n'ebbe  frequenti 

?ruove .  Una  volta ,  fra  Y  altre ,  eh'  ei  tornava  da  Pavia  a 
^adova ,  Francesco  gli  andò  incontro  fino  alla  p#fta  della 
città  ;  e  non  avendo  per  una  impetuosa  pioggia  potuto  àspet*  • 
tare  finché  ei  giugnesse ,  diede  ordine  a' suoi  che  gliela  tenes- 
sero aperta;  quindi,  poiché  ne  riseppe  P arrivo,  mandò  pri- 
ma alcuni  domestici  a  recargli  laute  vivande,  e  sopravve- 
nendo egli  poscia  con  pochi  amici ,  volle  sedergli  a  fianco , 
ibentre  cenava ,  e  passò  in  dolci  ragionamenti  con  lui  gran 
parte  di  quella  notte  (  Petr.  Senti.  Liiyep.i).  Nel  sog- 
giorno che  il  Petrarca  per  lungo  tempo  fece  in  Arquà ,  Fran- 
--Cesco  onoravalo  spesso  di  sue  visite  familiari  e  di  sue  lette- 
re,  e  ne  abbiamo  ancora  qualche  vestigio  tra  quelle  del  Pe- 
trarca (  Senil.  /.  14  i  ep.i  ).  Questi  a  lui  dedicò  il  suo  libro  * 
del  Reggimento  della  Repubblica  ;  e  ¥  introduzione  ad  esso 
altro  non  é  che  un  magnifico  elogio  delle  virtù  d'ogni  ma- 
niera, di  cui  Francesco  era  adorno.  Le  Vite  degli  Uomini 
illustri  dal  Petrarca  furono  incominciate  per  comando  di 
questo  principe,  che  die  poi  commissione  a  Lombardo  da 
Serico  di  conrinuarne  il  lavoro.  Finalmente,  poiché  il  Pe- 
trarca fu  morto,  egli  accompagnato  dalla  più  ragguardevole 
nobiltà  volle  colla  sua  presenza  onorarne  P  esequie .  Vedremo 
altrove  che  Domenico  Aretino  fu  da  luì  esortato  a  proseguir 
con  coraggio  P  opera ,  a  cui  avea  dato  principio ,  inritoTata 
Fonte  delle  cose  memorabili ,  e  che  altri  uomini  dotti 
furon  da  lui  con  singolari  contrassegni  d'onore  e  di  stima 
distinti.  Ei  fu  in  somma  principe  al  par  d'ogni  altro  splen- 
dido e  liberale ,  e  degno  perciò  di  quegli  elogi  di  cui  fu  ono- 
rato in  una  orazion  funebre  da  Gian  Lodovico  Lambertac- 


(*)  È  oMAt  rerìsimile  ch«  le  poeiie  qui  mtntOTate  sìeno  eli  Francesco  da  Car- 
rara detto  il  Tccchio,  e  non  del  gincane,  perchè  altronde  sappiamo  ch»ei  fu 
amante  della  poesia  e  dei  poeti,  e  perchè  tt^Vi  selle  nnt  pi  idiomi  dìMoBza  el»h« 
guanto  a^io  potè  bramare  pei  far  oe*  Tersi. 
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ci(*),,dj:Ua  quale  qualche  frammento  è  stato  puhhl'icato  dal 
eh.  Mehus  (  Vii.  Ambu  camald.p.  zi$  ).  Né  minore  mu* 
nificenza  verso  le  lettere  avrebbe  mostrata  Francesco  Novel- 
lo ^a  Carrara  figliuolo  e  successor  di  Francesco ,  se  le  vicen- 
de a  cui  fu  soggetto,  e  P infelice  fine  che  poi  sostenne ,  glie 
Pavesser  permesso.  Dovremperò  rammentare  fra  poco  ciò 
ch'iegli  ancora,  seguendo  gli  esempj  de' suoi  maggiori,  fece 
a  vantaggio  detP  università  di  Padova ,  quasi  per  saggio  del 
molto  più;  che  avrebbe  operato ,  se  la  condìzion  de'  tempi 
fosse  stata  men  rea«  ^  ' 

.  *•  X.  I  principi  estensi  signori  di  Ferrara  aveano  fin  dal  se- 
«ccordatocoio  precedente  cominciato  a  mostrarsi  splendidi  e  magni* 
•"*  I**:.fici  mecenati  dell'italiana  letteratura;,  e  la  lor  corte,  come. 
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ftitepu .  già  abbiamo  osservato ,  era  luminoso  teatro  a  cui  accorre- 
vano da  ogni  parte  gli  uomini  di  talento,  e  singolarmente  i 
|)oeti  •  £  benché  Ir  domestiche  turbolenze  e  le  esterne  guer^*, 
re  continue ,  da  cui  furono  essi  in  questo  secolo  travaglia- 
ti, £U  costrignessero  a  rivolgere  altrove  i  loro  pensieri,  noa 
lasciaron  però  angora  di  seguire  in  ciò  P  esempio  dei  loro, 
ipredecessori  •  Alla  lor  corte  fiori  quel  Niccolò  Casola  poeta 
provenzale  e  autore  del  poema  della  Guerra  di  Attila  ^ 
di  cui  altrove  diremo  •  Il  march.  Alberto  nel  1391  fonda 
P  università  di  Ferrara ,  come  si  vedrà  nel  capo  seguente  « 
Ma  di  nÌMno  de'  principi  estensi  di  questo  secolo  è  rimasta 
fd  gloriosa  memoria,  come  di  Niccolò  li  e  di  Ugo  di  lui 
fratello;  jperciocchè  il  Petrarca  che  aveane  sperimentata  ia 
se  stesso  fa  bontà  e  la  cortesia,  volle  lasciarne  a'  posteri  xlu-* 
revole  monumento i.  L'aa^  1260  era  egli  partito  da  Padovsv 
per  recarsi  a   Rom^ ,  ove  il  pontef.  Urbano  V  desiderava 
vederlo  j  ma  giunto  a  Ferrara ,  fu  preso  da  sfinimento  tale  di 
forze ,  che  per  più  ore  fu  tenuto  per  morto ,  e  se  ne  sparse 
in  ogni  parte  la  fama  {Senil.  l.  H  y  ep.ió).  Il  march. 
Niccolò  volle  in  tal  occasione  eh'  ei  se  ne  stesse  nella  sua 
corte ,  e  non  vi  ebbe  contrassegno  di  aipore  e  di  stima ,  che 
cosi  egli ,  com^  Ugo  di  lui  fratello  non  gli  dessero  a  gara. 
Udiamola  dalla  lettera  che  il  Petrarca  scrisse  al  march.  Nic- 

(*)  L'intera  orazione  funebre  del  LemberUeci  conserrasi  nelU  Riccardiana, 
e  ne  ba  copta  il  aoprallodato  tig.  Gio.  Rob^erto  Fappafara  .  Due  altre  orazfoni 
funebri  in  lode  dello  stesso  Francesco  il  vecchio,  uQa  di  Pier  Paolo  Yergeiio  , 
V  altra  di  Francesco  Zabarella,  sono  sUte  pubblicate  dal  Maratorì  (i^cr/p^rer. 
UaL  ^  16). 
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«olò  y  qatndo  udì  la  morte  del  march.  Ugo  ^  che  avrenne 
non  molto  dopo  il  ntoroo  del  Petrarca  a  Padova  •  Dopo  I 
primi  sFo^i  del  suo  dolore,  ,,  Noi  abbiam  perduto ,  egli 
,^  dice  {SeniL  i.  xj,  ep.  i  );  o  piuttosto  abbiamo  man^^ 
,y  dato  innanzi  a  ifoi ,  m  un  amantissimo  ed  ottimo  frateU 
^  lo ,  io  uno  che  per  dignità  mi  era  signore  um  anisìsimo  , 
j,^  per  amore  ossequiosissimo  figlio ,  il  quale  non  per  alcun 
^  mio  merito ,  ma  solo  per  geuerosità  di  animo  ^  avea  da 
lungo  tempo y  come  ben  sai,  cominciato  non  solo  ad 
amarmi,  ma  ad  onorarmi  per  modo,  ch'iosolea  com* 
^  piacermene  sommamente  ,  e  maravigliarmi  onde  ttiai 
,y  nascesse  amore  e  ossequio  si  grande  in  si  grande  disugua* 
^  glianza  di  età  e  di  stato  •  •  •  Io  ben  mi  ricordo ,  né  mi  di^ 
fy  mentidierò  giammai,  né  debbo  in  alcun  modo  dimenti-^ 
y,  carmi,  allor  quando  nell^ andarmene  a  Roma  sorpreso 
yy  costi  da  gravissima  infermità ,  che  fu  da  molti  creduta  YvtU 
^  tima ,  volle  la  mia  buona  sorte  cha  fossi  presso  di  te  ri- 
yy  cevuto ,  e  che  tu  ti  prendessi  cura  di  me ,  non  come  d*uo- 
^  mo  straniero  e  spregevole,  ma  come  di  unp  della  tua  fk-* 
^  miglia  medesima  ;  io  ben  mi  ricordo ,  dissi ,  con  quai 
^  parole ,  con  qual  aflètta ,  con  qual  volto  tre ,  o  quattro 
^  Volte  ogni  giorno  quella  felice  e  benedetta  anima  venisst 
^  a  visitarmi  y  con  quai  confoni  e  con  ouaii  esibizioni  ed 
yy  offèrte  cercasse  di  alleggerire  il  mio  dolore  con  si  dolce 
yy  e  amorevol  parlare ,  che  io  per  allegrezza  e  per  maraviglia 
yy  di  si  gran  vìrrà  appena  sentiva  il  mio  incomodo  •  Taccio 
y,  i  saiuti  amorevolissimi ,  taccio  i  mesn  da  lui  mandatimi 
yj  con  presenti,  e  con  quelle ,  ch'io  pregiava  assai  più  dei 
^,  presenti ,  coriesissime  e  amorevolissime  lettere.  Ciò  eh' è 
f^  più  da  ammirarsi ,  si  è  che  un  gio  vinetto  nella  sua  florida 
^y  età  con  tal  amore  assistesse  a  un  vecchiarel  moribon- 
yf  do ,  ec» ,,  Abbiamo  inoltre  una  lettera  del  Petrarca  allo 
stesso  aiarch.  Ugo  (  ib^  i.  1 1 ,  e/i.  1 2  ) ,  in  cui ,  dopo  averlo 
esortato  a  coltivare  co'  buoni  studi  e  coli'  esercizio  delle  più 
belle  virtù  l' indole  nobile  e  generosa  di  cui  era  .dotato ,  Io 
avyene  a  moderare  alquanto  il  soverchio  affètto  che  avea  ai 
tornei  e  alle  giostre  •  In  tal  maniera  il  favore  di  cui  i  prin- 
cipi onoravano  il  Petrarca  ^  noi  faceva ,  come  spesso  avvie- 
ne, vile  e  timido  adulatore,  ma  se  egli  rendeva  lor  quegli 
dogi  che  la  gratitudine  e  il  dover  richiedeva ,  »peva  ancof 
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(lestramtilté  condurli  su  quel  sentiero  che  li  rendesse  degni 
di  quelle  lodi  medesime  di  cui  onoravali  • 
-  *J'.        XI.  Ottone  Visconti  avea  fin  dallo  scorso  secolo  dato  ai 
e  ftiovM-f uturi  suoi  posteri  il  primo  esempio  di  sovrana  munificenza 
■iViscon- verso  gli  studj  col  fondare  de' suoi  propr)  beni  la  cattedra  di 
gon^^lki^  teologia  ^ella  metropolitana  di  Milano  •  Ciò  non  ostante ,  né 
tcùMe.  di  Matteo,  né  di  Galeazzo  I,  né  di  Azzo,  che  ne' primi  an- 
ni di  questo  secolo  ebber  la  signoria  di  quella  e  di  più  altre 
città  della  Lombardia,  non  leggiamo  che  operassero  cosa  al- 
cuna a  prò  delle  lettere  •  Il  primo  di  questa  famiglia ,  dà  cui 
si  trovi  che  in  questo  secolo  esse  fossero  amate  e  protette,  è 
Luchino  che  dall'  an.  13^9  fino  $d  1349  ebbe  ampio  domi* 
nio  in  Italia ,  prìncipe .  che  con  molti  vizi  uni  in  se  stesso 
molte  virtù.  Egli  coltivò  la  poesia  italiana,  e  il  Crescimbe- 
ni  ne  ha  pubblicato  un  sonetto  (  CommenU  della  Star*  del^ 
la  Poes.  f.  5 ,  j!7.  21 5  )  ;  e  frutto  di  questo  suo  studio  tu  la 
stima  ch'egli  ancora  ebbe  pel  gran  Petrarca  «v  Una  lettera  da 
lui  scritta  a  Luchino  (  /.  7  FamiL,  ep.i%)  ci  mostra  che 
questi  aveagli  amichevolmente  chieste  alcune  erbe  e  alcune 
frutta  del  suo  orticello ,  e  insieme  alcuni  suoi  versi ,  dal  che 
egli  prenda  occasione  di  lodar  altamente  quei  principi  che 
aveano  conceduta  la  lor  protezione  alla  poesia  e  a'  poeti  •  Ab« 
biamo.anCora  i  versi  che  allora  egli  scrisse  a  Luchino  (  Carnu 
U  3 ,  ep.óy^  inviandogli  Terbe  e  le  frutta  richiestegli ,  e  al- 
tri versi  abbiam  parimente  da  lui  scritti  al  medesimo  princi- 
pe, che  contengono  un  panegirico  dell'Italia  ( ib.  /«i, ep.ix )• 
Giovanni  Visconti  arcivescovo  di  Milano ,  fratello  e  succes* 
sor  di  Luchino  nel  dominio  de'  vasti  stati ,  di  cui  questi  mo-* 
rendo  lasciollo  erede,  diede  anche  più  chiare  pruove  del  suo 
amore  pe'  buoni  st^j .  Vedremo  altrove  eh'  egli  trascelso 
sei  de'  più  dotti  uomini  che  allor  vivessero  ;  e  comandò  loro 
di  stendere  sulla  Commedia  di  Dante  un  ampio  comento, 
di  CUI  si  conserva  una  copia  nella  biblioteca  gaddiana  in  Fi*> 
renze .  Al  Petrarca  poi  non  vi  ebbe  segno  di  stima  e  d' amo- 
re ,  che  Giovanni  non  desse  •  Quando  egli  venendo  di  Fran- 
cia r  an.  1355  passò  per  Milano ,  volle  render  ossequio  a 
questo  gran  principe  in  cui  era  congiunta  la  civile  e  l'eccle- 
siastica autorità  .  Giovanni  lo  accolse  con  singolari  dimo- 
strazioni di  alletto,  lo  abbracciò ,  gli  fece  onori  grandissimi, 
e  pregolJo  si  caldamente  e  con  si  cortesi  maniere  a  fermarsi 
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in  Milano ,  che ,  per  quanto  il  Petrarca  ne  fosse  per  più  ra« 
gìoni  alieno,  non  potè  nondimeno  resistere  a  si  amorevoli 
istanze  •  Fra  le  altre  scuse  che  il  Petrarca  addusse  dapprima , 
fu  quella  dell'esser  egli  uomo  di  Chiesa,  Ma  anch'io  il  so- 
no ,  replicò  r  arcivescovo ,  e  sono  ancora  divoto ,  quanto  la 
mia  condizion  mei  permette  ,  talch|  un  uomo  ben  costuma^» 
to  non  può  ricusare  di  viver  meco  senza  destar  sospetto 
.  d'ipocrisia  e  d'orgogìia.  Cosi  al  Petrarca  fu  forza  d'arren- 
dersi y  e  solo  potè  ottenere  di  avere  alloggio  lontan  dalla  cor- 
te ;  e  gli  fu  perciò  assegnata  la  stanza  presso  la  basilica  di 
5,  Ambrogio  •  Tutto  ciò  abbiamo  da  alcune  lettere  inedite 
dello  stesso  Petrarca ,  delle  quali  ci  ha  dato  l'estratto  Tab.  de 
Sade  (  Mém.  de  Petr.  t*  ^^  p.  304,  ec»  )•  Giovanni  di  lui 
si  valse  per  conchiuder  la  pace  co'  Veneziani ,  e  invioUo  per- 
ciò al  celebre  Andrea  Dandolo  che  ^allora  era  doge;  ma 
P  eloquenza  del  Petrarca  non  fu  in  questa  occasione  bastante 
a  ottenere  ciò  eh'  ei  bramava  (  Var*  ep»  3  )  • 

XII.  Poiché  fu  morto  Giovanni  l'an.  13^4,  il  Petrarca  ^^ 
fu  scelto  ad  arringare  il  popolo  milanese  nel  giorno  in  cui  i  «„eora 
tre  nipoti  del  defun|to  arcivescovo ,  Matteo ,  Bernabò  e  Ga*  OaiMzz* 
leazzo ,  preser  possesso  de'  loro  Stati ,  nella  qual  occasione  j^jj^J* *** 
ci  narra  (  SeniL  Ljf^p^i)  il  leggiadro  avvenimento  di  un 
astrologo  che  lo  costrinse  a  interromper  nel  mezzo  il  suo  ra« 
jionamento ,  perchè  credette  giunta  l' ora  opponuna  di  con- 
Ferire  le  insegne  del  dominio  a'  tre  fratelli  ^  di  che  altrove  di- 
remo. Fra  questi  noi  dobbiam  solo  parlare  di  Galeazzo^  il 
quale  non  fu  meno  sollecito  ^i  Giovanni  nel  ritenere  pres- 
so di  se  il  Petrarca  e  nelT  onorarlo  •  Avea  già  egli  mostra- 
to il  tenero  suo  affetto  per  questo  grand'  uomo ,  quan- 
do Pan,  13^3  nel  solenne  ingresso  in  Milano  del  card.  Al-^ 
bomoz  legato  di  Clemente  VI  y  trovandosi  il  Petrarca  in  peri- 
colo di  esser  dal  suo  cavallo  rovesciato  in  un  fiosso  ^  Galeazzo 
sceso  a  terra  prontamente  gli  die  aiuto  colle  sue  proprie  mani 
a  camparne  (  V:ir»ep.z^)*  Quindi,  poiché  fu  assunto  ai 
dominio,  mostrò  in  più  occasioni,  in  quale  stima  egli  lo 
avesse.  Uan.  13^^  fu  da  lui  inviato  come  suo  ambasciado- 
le  all'imper.  Carlo  IV  (  Mém  de  Petr.  U'^^p*  417 ,  ec.  )^ 
poscia  P  an.  1360  a  Parigi  a  congratularsi  col  re  Giovaimi 
della  sua  liberazione  dalla  prigionia  degli  Inglesi  (  ib.p*^Y^)m 
£  ben  si  scorge  dalle  Lettere  del  Petrarca  medesimo  ^  quaiH 
ZV/ii.^P.1  I 
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fo  ei  fosse  caro  a  questo  gran  principe  ;  perciocché  spesse 
ne  parla ,  e  sempre  con  sentiaienti  di  gratitudine  e  di  stima 
non  ordinaria;  e  anche  allor  quando  egli  ebbe  canfibiaco  il 
soggiorno  di  Milano  con  quel  di  Padova ,  quasi  ogni  anno 
però  veniva,  a  passare  la  state  ^  o  l'autunno  or  in  Pavia,  ove 
comunemente  Galeazzo  facea  soggiorno,  or  in  Milano;  e  fra 
le  altre  volte  trovossi  Ta^n.  1368  alle  solenni  nozze  di  Vio^ 
lame  figliuola  di  Galeazzo  con  Leonello  figliuolo  di  Edoar* 
do  re  d*  Inghilterra ,  ed  ebbe  ¥  onore  di  assidersi  alla  prima 
tavola  insiexh  co'  prìncipi  e  co'  più  potenti  signori  (  Ann. 
mediai,  e.  130,  Script,  rer.  itaL  voL  16^  ».  739)«.  Di 

3uesto  prìncipe,  che  ni  uno  dei  più  grandi  delia  sua  età,  noi 
ovrem  fa^vellare  di  nuovo  nel  capo  seguente,  ove  parleremo 
deli'  università  di  Pavia  da  lui  eretta  •  Gian  Galeazzo  di  lui 
figliuolo  e  primo  duca  di  Milano,  come  supeiò  in  potenza 
Cutti  que'che  l'aveano  preceduto,  cosi  parve  ancora  lasciat'- 
segli  addietro  n^l  favorire  con  regia  munificenza  le  lettere  • 
Io  non  mi  ^uresterò  qui  a  riferire  i  magnifici  elogi  che  ne 
hanno  fatto  molti  meno  antichi  scrittori,  coo^e  il  Calchi,  il 
GiovÌQ  ed  altri ,  i  quali  porrebbonsi  per  avventura  credere 
esagerati,  e  su' quali  nondimeno  l'Argelati  ha  formato  (  Bibl^^ 
Script.  medioL  t*  l  ,pars  t^p.  lèzi)  l'encomio  di  que* 
sto  principe  •  A  me  piace  di  recarne  più  cene  pruove  ;  e  noi 
avretùo  a  vederle  in  ciò  che  nel  capo  seguente  diremo  delle 
università  di  Pavia  e  di  Piacenza,  e  in  ciò  che  al  fine  di  que«* 
Sto  tamo  dovremo  osservare  intorno  alla  magnificenza  delle 
fabbriche  da  Gian  Galeazzo  innalzate ,  e  in  più  altre  occasio- 
ni in  cui  dovremo  fame  menzione.  Ma  un  bel  monumento 
inoltre  della  premura  di  lui  nel  r^iccogliere  alla  sua  corte  i 
più  dotti  uomini  de' suoi  tempi  abbiamo  in  una  lettera  pub- 
blicata, dal  eh.  ab.  Lazzeri  (  Miscellan. ColU Rem. Ui^ 
p.  zo8  ) ,  scritta  da  Giovanni  Manzini  a  Rizzardo  Villani  che 
da  Gian  Galeazzo  era  stato  posto  nel  .numero  de' suoi  consi- 
^ieri.  Giovanni  con  lui  si  rallegra  dell'onore  ottenuto,  ed 
esalta  il  sapere. di  cui  Rizzardo  era  adorno;  quindi  passa  a 
lodare  altri  uomini  dotti  che  quel  principe  tenea^i  in  corte  ^ 
e  singolarmente  un  vescovo  natio  di  Creta,  cioè  Pietro  so- 

{>rannomato  Filargo,  che  fu  poi  papa  Alessandro  V,  Barto^ 
omeo  di  Jacopo  genovese ,  e  più  altri  cosi  nell'  armi  come 
àelle  scienze  e  nelle  leggi  famosi ,  e  dopo  aver  rammentati 
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altri  sovrani  clic  avean  fatto  il  medesimo,  Talés  ergOy  sog* 
giugnc,  VirtutuTTt  comes  (  Gian  Galeazzo  )  illustrissimus 
Principum  Viros  tetief  /jurisconsultos ,  Theologos^  e$ 
perii  issimos  alios^  scientiatumjReligiosoSfetdivinosfiC^ 
E  non  è  a  dubitare  che  molto  frutto  non  fosse  per  racco^ie* 
re  l'italiana  letteratura  dalla  munificenza  di  questo  principe  j^ 
se  nel  più  lieto  corso  di  sua  fortuna  non  fosse  itato  da  im^^ 
matura  morte  rapito  Tan.  1402.. 

XIII.  Né  minor  lode  si  dee  a'Gonzaghi  sFgnori  di  Man*  ^^• 
tova •  Luigi,  che  fu  il  primo  ad  averne  il  dominio,  non  ce- ^  fanne 
dette  punto  agli  altri  principi  della  sua  età  nell*  onorare  il  Pc-  ^  Goom- 
trarca  ;  e  da  una  lettera  che  questi  gir  scrisse ,  e  eh'  è  stata  da'-  alnll*^oTll 
ta  alla  luce  dallo  storico  Posscvino  {Hist^Mant.  L^  )^ 
faccogliesi  che  Luigi  avea  a  bella  posta  mandato  unsuogen^ 
tiluomo  chiamato  Pietra  da  Crema  fino- ad  Avignone,. ad 
invitarlo  alla  sua  corte  e  aJ  offerirgli  il  denaro  perciò  neces-- 
lario  (*) .  Ma  il  Petrarca  che  da  troppa  stretti^  legami  era  ivi 
trattenuto,  ricusò  per  allora  corali  offèrte.  Un' altra  lettera 
abbiamo  dal  Petrarca  scritta  a  Guido  Gonzaga  primogenita 
ài  Luigi,  a  cut  singolarmente  avea  il  padre  affidato  il  gover- 
no ;  e  in  essa  il  ringrazia  (  Famil.  3, ^;r.  1 1  )  perchè' scrìven- 
do a  Giovanni  d' Arezzo  suo  cancelliere  in  Avignone-,  erasi 
con  lui  doluto  perchè  nulla  gli  avesse  scritto- di  ciò  cheso^ 
pra  ogni  cosa  premevaglr,  cioè  dello  stato  del  Petrarca  me- 
desimo. La  qual  lettera  però  nell'edizion  dr  Basilea  del 
r5  54. ,  di  cui  mi  valgo ,  per  errore  vedesi  indirizzar»  a^Tom-  , 

maso  di  Messina .  Queste  favorevoli  disposizioni ,  in  cui  la 
corte  di  Mantova  era  verso  il  Petrarca,  fecero  che,  quando 
egli  vi  si  recò  Pan.  1349,  vi  fosse  ricevuto  con  somma 
onore .  Guida  che  amava  le  lettere ,  e  la*  poesia  specialmente, 
chiese  al  Petrarca  un  libra  in  versi  francesi  ^  é  una  gliene 

(*)  Ho  qui  «ccfnn«Cff  tafìa;  feder  delto  «ronco-  PoMefCno  clie  Flia  d«tt  «Qn 
luce  ,  una  lettera  dal  Petrarca  scritta  a  Luigi  Gonzaga-.  Ma  arendola  poi  più  aC- 
tcntamefite  esaminata ,  io  la  credo  certamente  supposta  .  Sila  è  scritta  da  àtì« 
goone  nel  %Z6^.0t  è  certissimo  clit- nel  i353  il  Petrarca  lasotò  per  sempre  Atì«» 

Snelle  y  né  pia  ri  fece  ritorno .  IT  Petrarca  accenna  iyr  la  sua  piaga  amorosa 9  eJ 
certo  die  dopo  la  morte  di  Laura,  accadutxncl  i348,  ei  trorossi  libero  d* 
qneila  passione  •  Nomina  in  essa  il  Colonnesesno  protettore  ;  e  9  egli  intend* 
Jacopo  rescOTo  di  Lombes,  o  il  card.GioTinni,  erano  amend'ue  già  morti ,  il 
primo  nel  iS^a,  il  secondo  nel  i348.  Si  dirà  forse  eh'  è  corso  error  nella  data^ 
•  che  la  lettera  fa  scritta  prima  del  i34S.  Ma  in  quest''anno  11  Petrarca  noa 
«rea  cbe  44  anni  di  eti.  Come  danque  potea  dirsi  senescens  a9M4fati^aiUiT, 
X»  «ole  iUM«r  ddJn  jlt  ttnrft  «  me  aes  pare  c[«tl  M  Pecrarea  « 
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mandò  egli,  cui  Tab.deSade  (Mém.  dePetr.  f.3.p.45,cc,) 
pensa  che  fosse  il  romanzo  della  Rosa,  accompagnando  U 
dono  con  alcuni  suoi  versi  (  Carm.  L  3 ,  ep.  30)  ne'  quali  di- 
ce ch'egli  gli  manda  la  miglior  cosa  che  fino  allora  venuta 
fosse  di  Francia ,  e  che  potea  qiùndi  raccogliere  quanto  T  Ica« 
lia  superasse  tutte  Taltre  nazioni .  Cosi  i  principi  tutti  che  ver- 
so la  metà  del  sec.  XIV  ebbero  signoria  in  Italia ,  sembrava- 
no gareggiare  tra  loro  neir  onorare  il  Petrarca ,  nell*  invitarla 
alle  lor  coni  e  nel  fargli  le  più  gloriose  proferte  •  I principi 
d' Italia  j  die' egli  in  una  lettera  inedita  citata  dall' ab.  de 
Sade  (Z.  e.  f.  2  j  /;.  381  ),  colla  forza  é  colle  preghiere 
cercarono  di  ritenermi  ^  si  dolsero  della  mia  partenza  p 
e  con  somma  impazienza  aspettano  il  mio  ritorno*  Egli 
fé  copiai  di  se  medesimo  or  agli  uni ,  or  agli  altri,  e  colla 
sua  famigliare  conversazione  accese  in  essi  stima  sempre 
maggiore  de'  buoni  studj ,  e  sempre  maggior  desiderio  di 
onorarne  gì'  ingegnosi  coltivatori .  Quindi  è  che  appena  tro- 
viamo in  questo  secolo  alcun  principe  italiano  j  di  cui  non 
leggasi  qualche  pruova  di  favor  prestato  alle  lettere  •  Né  so- 
lo quelli  che  aveano  ampio  dominio,  come  furon  coloro 
•dei  quali  abbiam  finora  parlato ,  ma  quelli  ancora  che  1'  eb« 
bero  o  più  ristretto ,  o  men  fermo  >  in  quello  però  che  ap- 

{>arriene  ad  aver  in  pregio  le  scienze ,  sembravano  non  vo^ 
er  esser  da  meno  de'  più  potenti  signori  • 
^n'.        XIV,  E  uno  tra  essi  ne  ebbe,  a  cui  forse  nella  stima  e 
•roidlia  ^^^^^  amor  pel  Petrarca  niun  altro  si  potè  uguagliare ,  cioè 
e  stima wAzzo  da  Correggio.  Questi  inviato  dadi  Scaligeri  ad  Avi- 
^llcI^érP^^^^  r  an.  1335  pee  ottener  dal  pontehce  la  conferma  del- 
jiizo  da  la  signoria  di  Parma  da  essi  occupata ,  e  di  cui  avean  con* 
Cojrrcg-  fiJa(Q  il  governo  allo  stesso  Azzo,  conobbe  ivi  il  Petrarca  , 
e  tra  amendue  si  strinse  una  tenera  e  sincera  amicizia  ;  la  qua« 
le  fin  d'allora  fu  si  efficace ,  che  il  Petrarca  che  avea  sem- 
pre sfuggito  e  avuto  in  orrore  l' impiego  di  avvocato ,  per 
Azzo  nondimeno  non  isdegnò  di  perorare  innanzi  al  pon-r 
refice ,  e  ottenne  quant'ei  bramava  ( ib»  t*  lyp*  273  ).  Io  non 
ini  tratterrò  a  riferire  le  diverse  vicende  della  vita  dì  Az- 
zo (a) ,  la  signoria  di  Parma  da  lui  usurpata  Pan.  1 341 ,  nel 

(a)  Le  TÌcende  ài  Azio  da  Correggio ,  •  tutto  ciò  cbe  appartiene  alla  tenera 
amicizia  c]ie  passò  tra  lui  e  il  Petrarca  ,  sono  sute  pia  accuratamente  esaminato 
Bella  Biblioteca  modenese  (  f .  d ,  p.  6B ,  ec.|  X,  6,  p.  93,  ec.  ). 
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i|ual  tempo  essendo  di  colà  passato  il  Petrarca,  egli  usò  di 
ogni  arte  per  ritenerlo  (  Pefr.  SeniL  i.  5,  ep.  2  ),  il  cederla 
ch'egli  poi  fece  a  Obizzo  d*  Este  Pan.  1345,  ritirandosi  a 
Verona ,  la  fuga  che  da  questa  città  ancora  ei  dovette  prende^» 
re  r  an.  1 2  5  5 ,  e  il  perder  che  in  questa  occasione  ei  fece 
i  suoi  beni  che  gli^  furono  confiscati  e  la  moglie  e  i  figliuoli 
che  furon  chiusi  in  carcere ,  ed  altre  somiglianti  e  per  lo  più 
sinistre  avventure  da  cui  fu  travagliato  sino  all'an.  1361  ia 
cui  fini  di  vivere,  tutte  le  quali  cose  non  appartengono  allo 
iscopo  dì  questa  Storia  •  L' amicizia  sua  col  Petrarca  e  il  frut<- 
fo  ch'egU  ne  colse,  riguardo  agli  studj ,  è  ciò  solo  eh' io 
debbo  qui  osservare  •  Se  avessimo  ancora  le  mohe  lettere  ^ 
4che  probabilmente  si  scrissero  V  uno  ali*  altro ,  potremmo  re-^ 
carne  copiose  pruove  »  Ma  trattane  una  del  Petrarca  ad  Az.v 
zoy  che  conservasi  nella  Laurenziana  in  Firenze,  e  eh' è 
j6tara  data  alla  luce  tradotta  in  francese  dall'  ab.  de  Sade' 
(  Mém.  de  Petr.  *•  3 ,  /^^  488  ) ,  niun' altra  ce  n' è  rimasta. 
Due  monumenti  però  ne  abbiamo  che  equivalgono  a  mol-^ 
ti,  cioè  in  primo  luogo  la  prefazione  W due  libri  de' Rimedi 
dell'  una  e  dell'  altra  Fortuna ,  che  dal  Petrarca  a  lui  furonp 
dedicati  ;  perciocché  in  essa  ^  okre  le  lodi  con  cui  esalta  la 
costanza  di  Àzzo  nel  sostenere  \  colpi  della  contraria  sorte^ 
e  le  altre  virtù  di  cui  egli  era  fornito ,  cosi  dice  :  „  Tu  eri 
^y  per  naturale  inclinazione  ponato  a  una  v^ria  lettura  e  ^ 
^,  moltiplice  studio  •  La  Fortuna  che ,  come  siam  soliti  a 
9,  dire ,  ha  grande  impero  nel  mondo ,  u  ha  gittato  in  uà 
^,  mar  procelloso  di  sollecitudini  e  di  travagli  •  Ma  ella  ri  ha 
^,  ben  potuto  rapire  il  tempo  di  leggere,  non  gih  la  brama 
^  d' apprendere ,  sicché  sempre  non  prendessi  piacere  dalla 
.9,  conversazione  e  dall'amicizia  d'uomini  dotri ,  e  ne'  giorni 
^  medesimi  di  occupazioni  maggiori ,  non  procurassi  di  oc« 
^,  cupare,  quando  fosse  possibile,  qualche  ora  a  renderti 
„  sempre  più  istruito  ;  nel  che  ti  ho  veduto  io  stesso  in  vece 
„  di  libri  usar  della  memoria  in  cui  non  cedi  ad  alcuno,  ,^ 
L'altro  monumento  é  una  lettera  dello  stesso  Petrarca  a 
Moggio  parmigiano  maestro  di  Giberto  e  di  Luigi  da  Correg- 
gio figliuoli  di  Azzo,  che  da  un  codice  della  Laurenziana  i 
stata  data  alla  luce  tradotta  in  francese  dall' ab.  de  Sade  {ib. 
»•  612  ),  e  eh*  io  recherò  qui  in  italiano,  perché  sembranti 
il  più  beli'  elogio  che  possa  larsi  di  un  uomo  •.  ^p  Non  vi  er^. 
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V,  die'  egli^  chi  fosse  da  lui  amato  al  par  <ii  me:  dicev» 
y,  ch'io  era  il  solo  che  non  gli  avessi  mai  data  occasione  di 
^,  noia  o  di  dispiacere  con  alcun  mio  detto  ^  o  con  alcuna 
^^^  mia  azione  ;  che  avea  bensì  avuta  quidche  leggiera  conte- 
^y  sa  domestica  colla  sua.  moglie ,  donna  per  altro  divina ,  e 
,,  co'  suoi  figli  y  benché  si  dolci  e  ubbidienti  ;  ma  meco  noa  ^ 
),  aveva  avuta  giammai  la  menoma  ombra  di  scontentezza* 
1,  Qualunque  volta  io  andavagli  innanzi ,  ben  conosceva  io 
^,  che  la  sua  amicizia  per  me  andava  sempre  crescendo  • 
^,  Prendeva  parte  in  tutto  ciò  che  accadevami  o  di  bene ,  o  di 
yy  male,  come  se  fosse  accaduto  a  luistesso«  Chiunque  vo- 
^y  lea  da  lui  ottener  qualche  cosa,  cominciava  dalle  mie  lo- 
yy  .di ,  sicuro  che  il  mezzo  |più  efficace  a  conseguire  il  suo 
^y  intento  era  il  far  elogi  di  me  medesimo*  Non  solamente 
j,  odiava  coloro  che  sparlavan  di  me ,  ma  non  amava  pur 
.99  ^l^cUi  che  mi  lodavano  scarsamente ,  o  che  cadeangli  in 
,,  sospetto  di  volersi  uguagliare  a  me  cui  egli  conside* 
^y  rava  come  un  uomo  incomparabile*  Io  trovava  in  lui 
yy  ogni  cosa  y  i  soccorsi  di  un  padrone  y  i  consigli  d' un 
^,  padre  ^  la  sommissione  d' un  figlio  y  la  tenerezza  di  un  fra* 
,,  cello  •  Gran  pane  della  mia  vita  ho  passata  con  lui  ;  ogni 
,,  cosa  era  tra  noi  comune  ;  la  sua  fortuna  buona  e  cattiva  y 
yy  i  suoi  piaceri  di  città  ^o  di  campagna ,  le  sue  gloriose  fa« 
^y  tiche  y  il  suo  riposo  y  i  suoi  affari  y  ninna  cosa  erane  eccet* 
,,  tuata  «  lo  il  seguiva  in  tutti  i  viaggi  •  Quante  volte  non  ha 
yy  egli  esposta  per  me  la  sua  vita,  mentre  insiem  correvanio 
y,  le  terre  e  i  mari!  Oimè!  perchè  non  mi  ha  egli  condottio 
,,  seco  in  quest^  ultimo  viaggio  ?  Perchè  la  morte  ha  ora  vo-* 
yy  luto  fare  una  si  odiosa  eccezione  ?  Perchè  ci  ha  ella  se* 
y,  parati?  Tutto  ho  perduto  perdendolo:  e  la  sola  consola^ 
yy  zione  che  mi  rimane ,  si  è  che  la  morte  non  ha  più  ora 
yy  che  togliermi  (*) ,,  •  I  due  soprannomati  figliuoli  di  Az*» 
^Oy  Giberto  e  Luigi  imitaron  gliesempj  paterni  nell'ama- 
re e  nello  stimare  il  Petrarca  y  e  ne  son  pruova  più  lettere 

(*)  La  lettera  in  cui  il  Petrarca  piange  la  morte  del  su6  caro  protettore  od 
-  «mir^  Aezo  da  Correggio,  trorasi  nel  codice  morelUano,  ed  è  la  XXVIU,  ed 
mssz  nel  suo  originale  ancora ,  bencKè  lo  «til  del  Petrarca  non  sia  troppo  felice  ^ 
«pira  nondimeno  tal  tenerezza,  che  necessariamente  la  eccita  anche  nell'animo 
di  qualunque, non  insensibil  lettore, .ed  io  l'ho  pubblicata  nella  Biblioteca  ino« 
denese .  Ma  io  ho  osservato  che  la  traduzione  »  che  di  quésta  e  di  alcune  altro 
lettere  inedite  ha  fatta  P  Ab»  dt  Sade,  non  è  «emprt  fodolt  ed  MAIU ^  comn com* 
.'«tnrebbt  «lit  Doitt.. 
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l^ctìtte  lot  dal  Petrarca ,  le  quali  afferma  Tab.  Mehus  (  Vita 
Ambr. camalcL p*^^'})  trovarsi  manoscritte  nella  Laurea» 
ziana  • 

XV*  Io  non  uscirei  si  presto  da  questo  argomento,  se    xy.  J 
tutti  volessi  qui  riferire  gli  onori  che  da  altri  più  potenti  ^^°!^^^^ 
signori  italiani  ricevette  il  Petrarca.  Ma  non  si  può  on>  ▼«»«    a 
mettere  in  alcun  modo  di  parlare  ancora  di  due  tra  essi,  J^'V* 
<}i  cui  lo  stesso  Petrarca  ci  ha  voIuta^  lasciar  nelle  sue  ope<^  doifoM^ 
ve  distinta  menzione  •  Il  primo  fu  Pandolfa  Maialesca  sÌt  ^^^^^ 
gnor  di  Pesaro,  di  Fossombrone  e  di  altre  città  della  Marr 
cày  ed  uno  de' più  famosi  guerrieri.  Or  egli,  cùtnt  narra 
{SeniU  L  i,  ep.  5  )  il  Petrarca  medesimo  mentre  non  1^ 
conosceva  ancora  se  non  per  fama,  mandò  a  suo  gran  CQ<r 
$f o ,  e  con  un  viaggio  di  molti  giorni ,  un  pittore  colà  ov^ 
allora  era  il  Petrarca,  afBne  di  averne  il  ritratto.  Quindi 
essendogli  avvenuto  di  andare  a  Milano ,  mentre  vi  si  troT 
vava  il  Petrarca,  di  ninna  cosa  fu  più  sollecito  che  di  ve? 
derlo ,  e  spesso  solea  andarne  alla  casa  e  trattenersi  con  luì 
con  famigliarità  e  amor  singolare.  Essendo  poscia  Fandolr 
£b  caduto  ivi  infermo,  (ed  essendo  il  Petrarca  andato  ogni 
giorno  a  visitarlo,  non  si  tosto  cominciò  a  prendere  miglioi^     ^ 
jamento,  che  sulle  braccia  de' suoi  domestici  si  fé  portare 
alla  casa  dello  stesso  Petrarca,  per  avere  -il  piacere  di  trat? 
tenersi  con  lui  e  co'suoi  libri,  e  finalmente  essendo  sul  par* 
lir  da  Milano ,  e  non  essendo  pago  del  primo  ritratto  che 
avea  del  caro  suo  amico,  anche  perchè  l' età  cambiate  a- 
veane  le  fattezze,  mandò  nn  altro  pittore,  un  de' migliori 
^he  allor  vivessero,  e  il  fé  di  nuovo  ritrarre  in  tela.  Tutto 
ciò  e  assai  più  lungamente  il  Petrarca  nella  letteni  soprac- 
cennata •  Né  qui  ristenc  l'amore  e  le  sollecitudine  di  Panfi 
^olfo  pel  suo  Petrarca  ;  perciocché  Fan.  1371  facendo  stra* 
gi  in  più  parti  la  peste ,  egli  mandò  invitandolo  a  ricover 
rarsi  presso  di  se  in  luogo  sicuro;  e  l'anno  seguente,  esr 
sendosi  accesa  guerra  tra  i  Veneziani  e  i  Carraresi  signo^ 
di  Padova,  e  trovandosi  perciò  agitato  e  in  qualche  pericor 
lo  il  Petrarca,  Pandolfo  gli  mandò  e  cavalli  e  uomini  -che 
lo  scottassero  a  Pesaro;  di  che  il  Petrarca,  rendendogli  i^e 
dovute  grazie^  scusossi  insieme  sulla  sua  cagionevol  salute 
iall' accettare  si  conesi  profecce  (SeniL  Ui^^ep^io).     . 
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lVI  L'altro  fu  Niccolò  Acciajuoli  fiorentino  di  patria^ 
bisc^aicT  gran  siniscalco  del  regno  di  Napoli ,  onorato  delle  più  ri- 
Niccoiò    guardevoli  cariche,  e  uno  de*  più  famosi  uomini  di  questa 
a.  ^^^"^età,  di  cui  altre  volta  ci  avverrà  di  dover  ragionare,  L'an. 
1360  egli  era  andato  a  Milano,  ove  allora  era  il  Petrarca, 
per  trattar  della  pace  tra  U  papa  e  Barnabò  Visconti  •  Or 
udiamo  dal  Petrarca  medesimo,  quai  contrassegni  di  ono« 
re  qtiest'uom  si  celebre  gli  rendesse  »  „  Il  vostro  mecenate  ^ 
^,  scrive  egli  a  Zanobi  da  Strada  in  una  lettera  pubblicata 
„  prima  d'ogni  altro  m  francese  dall'ab.  de  Sade  (Mém.  lafe 
),'  Petr^tm  2^p*  S33)  ^  ▼enuto  a  trattare  amichevolmente 
,,  col  nostro  Augusto,  e  mi  ha  veduto.  Due  volte  egli 
^,  è  venuto  nella  mia  biblioteca.  La  frequenza  delle  visi* 
•„  re ,  la  moltitudine  d<gli  affari ,  la  lunghezza  della  strada 
,,  non  han  potuto  trattenerlo.  Io  stava  già  in  un  angola 
^,  esnemo  della  città  ;  ora  me  ne  sto  fuori  di  essa  in  Tuo- 
„  gó  solitario  e  assai  ritirato.  Questo  grand*  uomo  è  entra* 
^,  to  nella  mia  picciola  casa ,  come  già  Pompeo  in  quel- 
,,  la  del  filosofo  Possidonio,  co' fasci  abbassati,  col  capo 
„  scoperto  e  chinandosi  per  rispetto.  Che  farebbe  di  più 
„  un  abitator  del  Pamasso ,  che  entrasse  nel  santuario  di 
9,  Apolline  e  delle  Muse?  Questa  umiltà  generosa  fece  rac- 
„  capricciare  per  maraviglia  e  me  e  alcuni  ragguardevoli 
,,  personaggi  che  Tavean  seguito,  e  quasi  ci  trasse  le  la- 
„  grime  dagli  occhi;  tale  era  le  maestà  del  suo  aspetto, 
,,  la  dolcezza  delle  sue  maniere ,  la  gravità  de'  suoi  discorsi 
„  preceduta  da  un  silenzio  che  diceva  assai.  La  conversa** 
^^,  zione  si  volse  su  varj  argomenti:  molto  si  parlò  di  te, 
•^,  esaminò  Pun  dopo  T altro  i  miei  libri  con  compiacen-* 
jy  zsi\  si  trattenne  gran  tempo,  e  parti  con  dispiacere  e  qua* 
^,  si  suo  malgrado.  Egli  ha  onorata  la  mia  cosa  per  tal  ma« 
^,  niera,  che  non  solamente  i.  Romani  e  i  Fiorentini,  ma 
„  chiunque  amerà  la  vinù,  passando  di  qua  verrà  ad  ado- 
^,  rarla.  Che  debbo  io  dire?  La  sua  presenza  e  lo  splen^ 
„  dorè  della  sua  fronte  hanno  sparsa  in  questa  regia  città 
„  la  pace  e  la  gioia;  caro  a'slgnori,  al  popolo,  e  a  me  so* 
pra  tutti  ha  posto  il  colmo  a  quell'antica  benevolenza 
che  mi  ha  sempre  mostrata,  e  ciò  ch'è  più  raro  e  straor-* 
dinario ,  la  sua  presenza  ha  accresciuta  anzi  che  sminuì*- 
„  ta  l'idea  che  innanzi  di  vederlo  io  avea  di  lui  formata^  ec.^ 
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XVII.  Sembra  che  a  questo  luogo  dovrebbe  anche  t'arsi  ^^*,y 
xnenzìont  ài  Teodoro  I,  marchesa  di  Monferrato,  di  cui  onora  a 
ce  non  troviamo  alcun  memorabile  mpnumento  di  favor  ^«trarrà 
prestato  alle  lettere,  leggiam  però,  che  queste  non  furono  «onTiiil' 
da  lui  trascurate.  Perciocché  Benvenuto  da  S.Giorgio  rac->  ^ottì^ 
conta  (  Sten  del  Monf*  Script,  rer.  Hai.  voL  23.  je?.  45 o) 
y^  ch'egli  essendo  un' alua  volta  ritornato  in  Grecia,  com*- 
^^.  pose  un^opera  della  disciplina  militare  in  lingua  greca  nel- 
y^  la  città  di  Costantinopoli ,  la  quale  dopo  la  ritornata  sua 
yy  in  Lotnbardia  tradusse  dal  greco  in  latino  nella  città  di 
py  Vercelli  Fan.  MCCCXXXX  indizione  XIII  nel  kalendé 
^9  di  marzo.  Della  qual  opera  ancora  ci  reca  questo  me- 
desimo autore  uà  lungo  tratto,  in  cui  Teodoro  parla  di  se 
e  della  maniera  con  cui  era  giunto  alla  signoria  del  Mon- 
ferrato. Ma  a  dir  vero,  noi  non  possiamo,  senza. qualche 
taccia  di  usurpatori  delle  altrui  glorie,  annoverar  tra  i  no- 
stri un  principe  che  nato  in  Grecia  di  padre  greco,  benché 
di  madre  italiana ,  ebbe  in  Costantinopoli  P educazione,  ed 
ivi  fu  nelle  scienze  istruito.  Dobbiam  bensì  almeno  per 
sentimento  di  gratitudine  ricordare  gli  onori  di  cui  Pimp.  * 
Carlo  IV  fu  liberale  verso  gli  uomini  dotti,  e  verso  il  Pe- 
trarca singolarmente.  Il  zelo  di  cui  questi  ardea  per  la  sal- 
vezza d* Italia,  avealo  già  indotto  a  scriver  più  volte  a  Car<» 
lo  rappresentandogliene  Tinfelicissimo  stato,  e  pregandolo 
a  valersi  del  suo  potere  in  sollevarla;  né  Carlo  avea  sdegna- 
to di  fargli  cortese  risposta  .Ma  quando  egli  venne  in  Italia 
Pan.  1354,  giunto  a  Mantova  inviò  un  suo  scudiere  a  Mi- 
lano ad  invitare  a  se  il  Petrarca,  il  quale  recato  visi  pronta* 
mente ,  ne  fu  accolto  con  dimostrazioni-  di  stima  e  d'affet- 
to singolarissime,  come  egli  stesso  ci  narra  in  una  lunga 
sua  lettera  che  dall'ab.  de  Sade  è  stata  inserita  nelle  sue  Me- 
morie (^. 9,  j7.  380).  Venuto  poscia  Carlo  a  Milano,  ed 
ivi  coronato  solennemente,  nel  panirne  ch'ei  fé  .per  Roma, 
il  Petrarca  accompagnoUo  6no  a  Piacenza ,  e  fu  da  lui  is«- 
tantemente  pregato  a  venir  seco  a  Roma;  ma  egli  rispetto- 
samente scusatosi  tornò  a  Milano.  Né  minori  furono  le  ac*- 
coglienze  eh' ei  n'ebbe  ip  Praga  quando  fu  colà  inviato  ia 
lor  nome  da'Visconti  Pan.  1 356  (  ib.pf  4Z9  ) ,  e  poco  ap- 
presso egli  ebbe  un'altra  testimonianza  della  stioia  in>  cui 
avealo  Carlo^  quando  questi  eoa  un  diploma  «pmmameja* 
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te  onorevole  dichiarollo  conte  palatino  (ift.j?.  441).  Quin- 
di l'an*  1361  Timperadore  con  sue  lettere  caldamente  invi'- 
rollo  a  venire  alla  sua  corte ,  come  raccogUesi  dalla  rispo- 
sta che  il  Petrarca  gli  fece  (  ib.  p.  5  5^  );  ed  essendosene  egli 
scusato,  l' imperadore  poco  appresso ,  ali* occasione  di  un 
figlio  natogli  finalmente  dopo  Taspettazion  di  più  anni  ^  in-^ 
viò  in  dono  al  Petrarca  una  tazza  d'oro  di  maraviglioso  la*- 
voto  {ib.p.%%^).  Un'altra  volta  ancora  tentò  l'impera- 
dorè  di  far  venire  alla  sua  corte  il  Petrarca  Pan.  1362,  seri-? 
vendogli  perciò  e  facendogli  scriver  da  altri  efficacissime 
lettere,  e  già  il  Petrarca  erasi  posto  in  cammino  per  secon- 
dare i  desiderj  di  si  possente  monarca;  ma  le  guerre  che  in^ 
ógni  parte  ardevano,  l'obbligarono  a  tornarsene  addietro 
(ib.  p.  591,  ec. ).  Noi  avremo  inoltre  a  vedere  gli  onori- 
the  C^lo  rendette  a  Zanobi  da  Strada ,  e  ad  altri  uomini 
dotti  di  questa  età,  i  quali  non  poco  contribuirono  a  far 
salire  in  pregio  sempre  maggiore  presso  gl'Italiani  le  lette- 
re  e  gli  studj .  •  • 

XVTTL  X  VIIL  U  vedere  i  sovrani  e  i  principi  presso  che  tutti 
rrven^tu-  ^'^^^'^^  ^^^l  sollcciti  ncl  fomentare  le  scienze  ^  nelP onorai 
re  di  un  gli  studiosi ,  pare  che  nelle  persone  ancora  di  privata  ed  u- 
cieco  jj^jj^  condizione  accendesse  un  cotale  entusiasmo,  che  fot- 
aorator  sc  niun  altro  secolo  troveremo ,  m  cut  si  grandi  onori  si 
del  Po-  rendessero  a'coltivatori  delle  arti  e  degli  studj .  Se  aveasi  ad 
^  inviare  solenne  ambasciata  a  qualche  sovrano,  a  ciò  comu« 

nemente  sceglievansi  uomini  dotti.  Qualunque  città,  per  cui 
avvenisse  lor  di  passare,  accoglievali  non  altrimenti  che 
prinelpi ,  e  onoravali  in  ogni  possibil  maniera .  Alle  loro 
esèquie  non  isdegnavan  di  assisterei  signori  della  città  in 
Cui  essi  avean  lasciato  di  vivere  •  Nel  decorso  di  questo  to- 
tno  medesimo  dovrem  vederne  frequenti  e  numerose  pruo-^ 
ve.  Qui  ne  recherem  per  saggio  due  sole  appartenenti  al 
Petrarca  che  tu,  se  cosi  è  lecito  il  dire,  P  idolo  di  questo 
secolo,  a  cui  più  che  ad  ogni  altro  si  arsero  incensi  e  si 
eressero  altari.  Era  egli  andato  a  Napoli  alla  cotte  del  re  Ro« 
bertOy  e  quindi  passato  a  Roma,  e  ricevuta  solennemente 
la  laurea,  erasi  trasferito  a  Parma.  Quando  un  maestro  di 
^  gramatica  in  Pontremoli  vecchio  e  cieco,  udito  avendo  che 
il  Petrarca  era  a  Napoli ,  e  impaziente  di  conoscere  come 
meglio  poteva  un  uomo  di  oui  avea  conceput^  graactissima 
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stima,  non  temè  d' intraprendere  si  ]ungo  viaggio ,  e^  ap- 
poggiato alle  spalle  di  un  suo  unico  figlio,  andossene  ^no 
a  Napoli  •  Il  re  avutone  avviso  e  a  se  chiamatolo,  stupì  al 
vedere  quel  vecchio  che  logoro  dagli  anni  pareva  una  sta  • 
tua  di  bronzo;  e  dissegli  che  $e  volea  parUr  col  Petrarca, 
gli  conveniva  aifrettars!,  perchè  egli  partito  già  da  pii^  gior-» 
ni  {pensava  di  tornarsene  in  Francia,  A  cui  il  vecchio  cie- 
co, io  certo,  disse,  son  pronto  a  viaggiare  per  fin  nell'Ila* 
die,  finché  mi  venga  fatto  di  ritrovarlo.  Sorpreso  a  tali  pa<« 
Fole  il  re ,  il  provvide  di  viatico  e  onorevolmente  accomia- 
.  toUo.  U  cieco  sen  viene  a  Roma,  ne  trova  già  partito  il 
Petrarca,  torna  afflitto  a  Pontremoli;  ivi  ode  che  il  Ferrar* 
ca  è  in  Parma  ;  si  rimette  di  nuovo  in  viaggio,  e  traversane 
do  FApennino  ancor  coperto  di  nevi ,  vi  giugne  finalmen* 
te  e  si  fa  condurre  alla  casa  ove  il  Petrarca  alloggiava  •  Chi 
può  spiegare  i  trasporti  del  buon  cieco  al  trovarsi  innanzi 
a  si  grande  uomo?  Facendosi  levare  in  alto  or  dal  suo  fi- 
glio, or  da  un  suo  scolaro  che  seco  avea,  abbracciava  quel 
capo  che  avea  concepute,  com'ei  diceva,  si  nobili  idee;  e 
baciava  quella  mano  che  avea  scritte  cose  cosi  leggiadre  n 
Tre  giorni  stette  il  buon  cieco  in  Parma ,  né  sapeasi  stac- 
car  dal  fianco  del  suo  Petrarca.  Accorreva  a  tale  spettacon 
lo  gran  folla  di  gente;  e  un  giorno  fra  gli  altri,  che  tro- 
vavasi  in  mezzo  a  molti,  voltosi  al  Petrarca:  „  io  temo, 
„   gii  .disse,  di  venirvi  a  noia;  ma  non  posso  saziarmi  di 
,,  rimirarvi ,  ed  è  beo  giusto  che  mi  lasciate  goder  d*  un 
y,  piacere  eh'  io  mi  son  procacciato  con  si  lungo  viaggio.  „ 
A  questa  yoctrimirare  detta  da  un  cieco  proruppero  in  uno 
scoppio  di  riso  i  circostanti;  e  il  cieco,  „  io  chiamo  a  te« 
„  stimonio  voi  stesso,  disse  al  Petrarca;  noq  è  egli  vera 
^,  ch'io,  cieco  qual  sono,  vi  veggo  meglio  ch^  tutti  cote<- 
^,  sti  beffatori  i  quali  vi  mirano  con  due  occhi?,.  Al  quale 
scherzo  ammutolirono  tutti.. Finalmente  Azzo  da  Correg- 
gio,  pieno  d'ammirazione  per  questo  buon  cieco,  il  con-» 
gedò  con  onori  e  con  premj  degni  della  sua  magnificenza» 
Questo  fatto  ci  vien  narrato  in  una  sua  lettera  dal  Petrar* 
ca  medesimo  {SeniL  Z.  if  ep.  7  )• 

XIX.  Più  leggiadro  ancora  è  ciò  che  gli  avvenne  in  Ber-    lix. 
gamo,  e  che  da  lui  pur  si  racconta  in  un'altra  sua  lettera,  o^^c,,^*' 
b  qdSil  però  non  $1  a^va  che  aell'edizion  di  Gii;evra  del  V^rganuk- 
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itif  tru-  x6oi.  Era  ia  Bergamo  un  orefice  detto  per  nome  Arrida' 

«portato  ^  11  •  1  I         • 

per  esso  Capra,  uomo  d  acuto  mgegno,  ma  che  avea  passata  la  gio^ 
dftstraor-  ventù  tra*  metalli  più  che  traMibri.*  Quando  all' improvviso 
ei  voile  divenire  uomo  di  lettere,  e,  trascurando  i  suoi  u- 
satì  lavori,  tutts  vi  si  consacrò  e  vi  s'immerse  profonda- 
mente •  Avendo  udito  favellar  del  Petrarca ,  volle  conoscer* 
lo ,  e  recatosi  perciò  a  Milano ,  e  accolto  da  lui  amorevol- 
mente ,  ne  fu  lieto  per  modo ,  che  sembrava  tratto  fuor  di 
se  stesso.  Tornato  alla  f)atria,  spese  gran  parte  di  suo  ave- 
re in  adornare  quasi  ogni  angolo  della  sua  casa  d' immagi- 
ni e  di  statue  del  Petrarca;  e  con  non  picciola  spesa  ne  fé 
copiar  tutte  Popere;  Fentusiasmo  di  Arrigo  andò  tant*  oltre 
c4ie,  benché  dissuasone  dal  Petrarca,  chiusa  ornai  la  botte-^ 
ga  in  altro  più  non  si  occupava  che  nel  conversare  cocot- 
ti ,  de^ quali  era  gran  numero  in  quella  città.  Ma  ei  non  er» 
ancor  pago  se  non  riuscivagli  d'avere  un  giorno  in  sua  casa 
il  suo  caro  Petrarca;  e  tanto  pregò,  che  finalmente  Totten- 
ne.  Il  giorno  i^  di  ottobre  del  1358  fu  il  giorno  più  fcii- 
ee  della  vita  di  Arrigo.  Andò  incontro  al  Penrarca  con  una 
scelta  compagnia  di  uomini  eruditi  con  cui  potesse  tratte** 
nersi  piacevolmente.  Poiché  egli  giunse  a  Bergamo,  il  pò-, 
desta,  il  capitano  dell'armi,  e  tutti  i  primarj  cittadini  gli  ren- 
derono ogni  sorta,  di  onore,  e  volevano  ch'egli  prendesse 
alloggio  o  nel  palagio  del  pubblico,  o  in  alcun  altro  de'pitlk 
ragguardevoli:  e  tutti  a  gara  ambivano  una  tal  sorte.  Il  po« 
vero  Arrigo  temeva  assai  che  il  Petrarca  non  preferisse  un 
ornato  palagio  alla  picciola  casa  di  un  semplice  orefice:  ma 
questi  gli  fu  fedele,  e  andò  a  smontare  alla  casa  del  Ca-> 
pra  •  Essa  era  stata  addobbata  con  regia  magnificenza  ;  la 
camera  ove  il  Petrarca  dovea  dormire,  era  messa  a  porpora 
e  il  letto  ad  oro;  e  Arrigo  giurò  che  ninno  vi  avea  ancora 
dormito,  né  vi  dormirebbe  in  avvenire;  la  tavola  fu  ugual- 
mente magnifica.  Il  Petrarca  vide  ancora  la  biblioteca  dei 
buon  orefice  più  ricca  assai  che  non  sembrasse  convenire  aU 
la  sua  professione.  £i  passò  ivi  tutta  la  notte,  e  Arrigo  n'era 
lieto  cosi  fuor  di  misura,  che  i  suoi  domestici  temeano  che 
egli  impazzisse,  o  si  ammalasse.  All'indomani  il  Petrarca 
prese  congedo  •  Il  podestà  e  un  numeroso  corteggio  di  cit- 
tadini volle  accompagnarlo  più  oltre  ch'ei  non  avrebbe  Vo^ 
luto.  Ma  l'orefice  sopra  tutti  non  sapea  staccarsene*  Ì.Qon,m, 
venne  per  ultimo  fargli  forza  per  separamelo  • 
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XX.  „  Anche  tra  le  particolari  città  d'Italia  ne  vediamo     xx- 
taluna  rivolta  a  promuover  con  sommo  impegno  gli  studj.  ^aiuritlà 
Ne' monumenti  della  città  di  Udine  troviam  sovente  men-  ai  uaino 
zione  di  denaro  sborsato  dal  pubblico  a  sovvenimento  sin-  ^jf,\^'ìi^ 
golarmente  de' religiosi  che  volevano  coltivarli.  Cosi  sotto  •!• 
t  2.0  di  marzo  del  1338  vedesi  pagata  une  somma  a  un  f, 
Franceschino  dell' Ord.  de  Pred.  ex  provisione  sihi  factck 
per  Consiliam  in  auxiliam  studii  ;  che  a'  1 2  di  giugno, 
dei   1346  furono  sborsati  io  fiorini  in  favor  di  f.  Martino 
4id  ejiMS  Studium;  che  a*  31  di  Ottobre  del  1372.  fu  simil- 
mente contato  denaro  per  ordin  del  pubblico  Fratri  Odo* 
rico  in  sacra  pagina  studenti  (era  egli  ancor  de'  Predi- 
catori )  prò  prùvisione  sibi  facta  Caritative  in  subsi^. 
dium  obiinendi  Magistratum  sacre  pagine  ut  valeat 
predicto  studio  vacare;  e  ahra  somma  gli  fu  pagata  due 
anni  appresso  acciocché  potesse  ricever  la  laurea  ^  e  che  lo 
stesso  fu  fatto  nel  1376  Magistro  Jacobo  Parvo  Phi'* 
sico  de  Vtino  ,  qui  ad  studium  ivit,  e  nel  1380  Reli-' 
gioso  Viro  D.  Fratri  Nicolussio  de  May  macho  Ord. 
Prced*  in  auxiliunt  conventuandi  se  in  sacra  pagina  ^ 
il  qual  religioso  divenne  poscia  tra' suoi  celebre  per  molto       ^ 
saper  teologico  (  De  Rubeis  de  Congr.  J5.  Jacobi  Salo* 
mon.  /?•  13$  )•  Questi  documenti  insieme  con  tutti  quelli 
^he  riguardo  alla  storia  letteraria  del  Friuli  io  verrò  di  ma- 
no in  mano  citando ,  si  debbono  alla  vasta  erudizione  e  al- 
ia infatigabile  diligenza  del  sig.  ab.  Domenico  Ongaro  pio- 
vano di  Colloredo,  che  per  far  cosa  grata  al  dottissimo 
monsig.  Gio.  Girolamo  Gradenigo  arcivescovo  di  Udine  di 
gloriosa  memoria y  gli  ha  studiosamente  raccolti,  e  corte- 
semente me  gli  ha  trasmessi.  E  io  mi  lusingo  che  in  molte 
altre  città  d'Italia  sì  rinverrebbono  documenti  a  questi  so- 
jnigliami,  se  iic fossero  diligentemente  cercati  gli  archivi; 
e  che  ciò  farebbe  conoscere  che  que' tempi  che  noi  diciar^ 
barbari,  e  che  tali  erano  veramente  secondo  alcuni  riguardi, 
in  altre  cose  nondiineno  si  conducevano  in  modo,  che  il 
nostro  secolo  cotanto  colto  sarebbe  forse  più  felice  di  assai, 
se  ne  imitasse  l' esempio, |« 

XXI.  Tutti  questi  pubblici  e  privati  onori  rcndqti  adi  ^x^- 
uommi  dotti  nel  secolo  di  cui  scriviamo ,  ce  ne  ranno  con-  ««ccoito 
cepire  una  si  favorevole  idea,  che  per  poco  non  ci  augu-  ^«^«s^ 


\ 
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•«ficeii»4  riamo  di  esser  vissuti  a*que'tcmpi.  E  io  non  so  certamcnfe 
gran  per^  se  altra  età  vi  fosse  mai  stata  in  addietro,  che  vantar  potes- 
****W^-  se  tanti  e  si  splendidi  Mecenati,  Ma  il  frutto  che  la  lettera- 
tura ne  colse,  fu  egli  corrispondente  al  favore  di  cui  essa 
ffodeva?  Non  può  negarsi  che  in  questo  secolo  ella  non 
facesse  assai  più  lieti  progressi  che  fatto  non  avea  in  molti 
secoli  addietro .  La  poesia  italiana  condotta  a  una  tal  per- 
fezione,  che  anche  al  presente  ce  ne  offre  il  più  perfeao 
modeUo;  alcuni  antichi  scrittori  tratti  dalle  tenebre  fra  cui 
giacevano,  e  richiamati  a  luce;  molte  copiose  biblioteche 
in  diverse  città  d'Italia  raccolte  e  ordinate  ;  la  lingua  latina 
non  dirò  già  ricondotta  alla  .sua  natia  eleganza ,  ma  tersa 
€  ripurgata  non  poco  dalla  ruggine  ond'era  guasta,  i  mo- 
numenti antichi  cominciati  a  disotterrarsi ,  a  esaminarsi ,  a 
conoscersi;  le  pubbliche  scuole  divenute  assai  più  frequen- 
ti, e  gli  egregi  professori  da  ogni  parte  ad  esse  chiamati , 
tutto  ciò,  dico,  ci  mostra  che  la  munificenza  de' principi 
nel  fomentare  gli  studj  non  fu  inutile.  Che  se  ciò  non  o- 
stante  le  scienze  e  le  arti  furono  ancor  lungi  da  quella  lu- 
ce a  cui  ora  le  veggiamo  condotte,  ciò  vuoisi  attribuire  par- 
te alle  pubbliche  e  alle  prìiute  calamità  che  non  permisero 
ai  prìncipi  il  fare  quanto  a  prò  delle  lettere  essi  avrebbon 
voluto  ed  impediron  quel  frutto  tanto  maggiore  che  in  più 
tranquilli  tempi  se  ne  sarebbe  raccolto  ;  parte  alla  difficoltà 
che  sempre  s'incontra  grandissima  nel  dissipare  le  tenebre, 
i  pregiudizi  e  gli  errori  che  per  più  secoli  hanno  ingom- 
brato il  mondo;  e  pane  per  ultimo  alla  scarsezza  de' mezzi 
che  a  ciò  eran  richiesti  ;  perciocché  e  pochi  erano  ancora 
i  libri  de'  buoni  autori ,  e  rare  ne  eran  le  copie ,  e  di  gran 
denaro  faceva  d'uopo  a  procacciarsele,  e  pochi  perciò  eran 
coloro  che  potessero  seriamente  applicarsi  agli  studj,  e  col- 
tivarli con  quel  felice  successa  che  ora  tanto  più  agevol- 
mente si  ottiene  • 

CAPO"  HI. 

Vniversità  ed  altre  pubbliche  scuole  é 

FeiTore  ^*  V^^^  comun  desiderio  di  dissipare  l'universale  ignoratì- 
^cU«  «it-  za  I  che  molte  città  d' Italia  avea  nello  scorso-  secolo  de^ 
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terminate'  ad  aprire  entro  le  loro  mura  pubbliche  scuole^  tà  itaiit. 
facendosi  in  questo  sempre  maggiore ,  come  ne  accrebbe  ìl^^^y^u^" 
numero^  cosi  raddoppiò  ancora  il  fervore  e  l'impegno  dei  Tersità  • 
cittadini  in  renderle  vieppiù  fiorenti  jed  illustri .  Appena  si  p^"||^1|j^^* 
crederebbe  che  fina  tanto  romore  d'armi  e  d' armati ,  e  fra 
tante  esterne  e  domestiche  guerre  da  cui  era  allor  travagliata 
r Italia,  potessero  i  professori  insegnar  dalle  cattedre  tran- 
<iuillamente  al  tempo  medesimo  che  sotto  le  mura,  e  talvol- 
ta.ancor  nelle  piazze  e  nelle  vie  della  città,  combattevasi 
con  furore.  Ma  io  spirito  di  partito  reggeva  allora  ogni  co- 
sa; e  quella  medesima  rivalità  che  rivolgeva  l'un  contro  l'al- 
tro i  principi  e  i  popoli,  faceali  gareggiare  tra  loro  nel  pro- 
cacciarsi tutti  que'  mezzi  onde  le  lor  città  divenissero  sopra 
r  altre    famose  e  grandi.  Al  tempo  stesso  però  avveniva 
sovente   che   le  guerre  riuscisser  luneste  alle  scuole    non 
meno  .che  alle  naura  e  alle  torri;  e  che  i  pacifici  pro- 
fessori ^  non   ricevessero  minor   danno   dalle   infelici  bat- 
taglie che   ì    valorosi  guerrieri  «.  Quindi   vedrem  sovente 
una  università  apeaa  in  quest'anno,  nel  seguente   cader 
a  terra;  i  professori  balzati  qua  e  là ,  costretti  a  cambiar 
^ede  piò  volte  ;  le  scuole  medesime  ora  essere  frequentate 
da    folto  .numero  di  stranieri,  ora   rimanersi  interamente 
vote  e  deserte.  Facciamoci  a  svolgere  le  diverse  vicende 
di  ciascheduna  di  tsst  ;  nel .  qual  argomento  io  tratterrom- 
mi  tanto  più  volentieri  quatuo  meno  è  stato  finora  illustra- 
to. E  cominciamo  dalla  più  illustre  di  tutte,  cioè  dall'uni-^ 
versità  di  Bologna.  Ma  nel  trattare  di  essa  ^troppo  mi  duo- 
le di  non  poter  più  seguire  la  fedele  e  sicura  scorta  dell'e* 
sattiss.  p.  Sani;  e  ne  ho  dovuto  portare  io  stesso  la  pena^ 
costretto  a  ricercare  con  non  poca  fatica  nelle  antiche  cro- 
nache di  quella  città  e  negli  scrittori  di  que'  tempi  le  noti- 
zìe  a  ciò  necessarie  ;  giacché  non  ho  creduto  di  dovermi 
affidare  a' moderni  storici  non  sempre  abbastanza  esatti,  ma 
pur  essi  ancora  da  me  consultati  per  valermene  al  bisogno, 
Che  se ,  ciò  non  ostante,  questa  parte  di  storia  sembrerà  agli 
eruditi  bolognesi  mancante  e  imperfetta,  potranno  essi  con- 
solarsi ben  giustamente  sulla  speranza  di  veder  continuata 
dal  eh.  p.  ab.  Fattorini  la  Storia  della  famosa  loro  univer- 
sità, il  qua!  erudito  scrittore  saprà  sminuire  il  comun  dola- 
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te  conceputo  per  la  perdita  del  p«  ab.  Sarti,  col  mostrar» 
sene  degno  successore  nella  diligenza  e  nell*  esattezza  delle 
ricerche  su  questo  argomento  {a). 
II;         II.  £ra  Funiversit«Vdi  Bologna  al  fine  del  secolo  scorso 
•hi^MB^-'^  ai  cominciamento  di  questo  in  quel  florido  stato  che  nel 
Jo^ua  in-  precedente  tomo  abbiamo  descritto  •  I  ma^strati  colla  lor 
•ontinua  p^otezione  le  accrescevano  a  un  tempo  lonore,  e  leassicu* 
iiondifite-  rnvano  la  tranquillità ,  come  si  vide  P  an.  x  303  bella  difesa 
UzUuit*  c^^'cssi  presero  del  rettor  di  essa  Federigo  d'Alemagna  mal- 
trattato e  gravemente  ferito  da  un  professore ,  di  che  veg» 
gasi  il  Ghirardacci  che  ne  cita  in  pruova  i  libri  delle  Rifor- 
magioni  (Ston  di BoL  t»i^p.^^i\t  altrove  accenna  gli 
opportuni  provvedimenti  a  vantaggio  dell*  università  mede- 
sima dati  {ib.p.  4^4,  539^560,  581). Ma  non  andò  guari 
che  levossi  contro  di  essa  una  fiera  buarasca  •  Il  card«  Na- 

foleone  degli  Orsini  mandato  Tan.  1 306  da  Clemente  V  in 
ralla  col  carattere  di  legato,  e  venuto  a  Bologna^  /nentre 
sì  adopera  ad  acchetarvi  le  inteme  discordie ,  dadde  in  so* 
spetto  di  voler  cambiare  lo  stato  e  il  governo  della  città  , 
ed  eccitatosi  perciò  un  popolare  tumulto  ^  fu  costretto  eoa 
|5uo  grande  pericolo  a  prender  la  fuga,  e  ritirarsi  ad  Imola • 
Quindi  sdegnato  contro  la  rivoltosa  città,  sotroposela  all'in** 
terdecto  in  cui  nominatamente  comprese  lo  Studio  secondo 
il  costume  di  queste mpi  {Chron.  Bon.  voi.  18  Script,  rer^ 
ital  p.  309),  dichiarando  scomunicati  tutti  gli  scolari  che 
ivi  ancora  si  trattenessero  {Chron. estenJf.ib.voL  if;/7*354)« 
Fu  questo  come  un  colpo  di  fulmine,  che  disperse  quel  fio- 
lentissimo  corpo,  in  modo  che  quasi  tutti  i  professori  co'lo«> 
ro  scolari  passarono  a  Padova  (  Ann*  Caesen  ib.^oL  14^ 
p.  1427),  e  questa  università  ne  divenne  perciò  sempre  più 
numerosa.  Ma  non  perciò  rimase  per  lungo  tempo  deserta 
quella  di  Bologna ,  perciocché  il  Ghirardacci  allegando  i  li- 
bri delle  Riformagioni  nomina  i  professori  dell'uno  e  dell'al- 
tro Diritto,  che  Yan.  1306  vi  furon  chiamati  (/•  c.p.  492)» 
e  numero  assai  maggior  ne  veggiamo  nel  seguente  an«  1 307 
{ib.p.  $of  ),  e,  oltre  ciò,  è  certo  che  Dino  del  Garbo  fa- 
moso medico  fiorentino  era  nello  stesso  anno  1306  e  ne* 

(a)  GU  abbUmo  altTOT«*CTTertico  elia  ti  è  f frditft  ornai  la  aparanza  cit  ▼»- 
^cre  alircn  p<>r  ora  continuau  uii*op«ra  ehe  ali*  «airaésUi  «Li  BolofiiA  doftt» 
rocare  cotanto  lustro  ed  onore» 
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^gucnti  professore  di  medicina  in  Bologna,  perciocché  cosi 
ei  comincia  un  suo  comento  eh*  egli  intitolò  Dilucidatorio 
sopra  Avicenna:  In  nomine  Domini,  ec.  Incipit  expO" 
sitio  quartae  fene  primi  Canonis  Avicennae^  quam  ego 
Dynus  de  Florentia  incepi  componere,  crim  legi  Bo'* 
noniae  anno  sesto  meae  lecturae  MCCCXI.  Se  dunque 
Pan.  1311  era  il  VI  della  lettura  di  Dino  in  Bologna,  con^ 
rien  dire  ch'ei  cominciasse  a  tenervi  scuola  lo  stesso  anno 
X306,  e  che  P  interdetto  dello  Studio  non  fosse  molto  cab- 
rato da'  Bolognesi ,  o  non  avesse  effetto  che  per  brevissima 
tempo  ;  benché  i  Bolognesi  non  ne  fosser  prosciolti  che  l'an. 
1308  (!*•/?.  52.3)  {a). 

III.  Più  funeste  per  avventura  sarebbono  a  auella  uni-     in. 
Tersità  riuscite  le  domestiche  turbolenze,  se  i  magistrati  non  ^^^/  ^: 
le  avessero  prontamente  sopite,  L  an.  1316  1  rettori  della  «isa,    • 
ragion  canonica  e  civile  irritati  contro  il  podestà  di  Bolo-  J^?***"]?^* 
gna,  da  cui  credeansi  offesi,  uscirono  improvvisamente  dal-  fasori  ^* 
la  città  e  si  ritirarono  ad  Argenta ,  e  gli  scolari  già  si  accin-  ^^^^g.** 
gevano  anch'  essi  a  seguir  V  esempio  de*  professori  •  Ma  il  na . 
consiglio,  spediti  prontamente  ad  Argenta  alcuni  ambascia- 
dori  ,  si  adoperò  per  modo ,  eh*  essi  feCer  ritorno  a  Bolo- 
gna ,  ove  poscia  si  diede  loro  )e  agli  scolari  la  dovuta  sod- 
disfazione ,  e  si  stabilirono  solennemente  condizioni  e  patti 
alla  stessa  università  assai  onorevoli  •  Di  ciò  non  abbiam 
memorie  nelle  cronache  anriche,  ma  solo  presso  il  Ghìrar- 
dacci  (  ib.p.  $87  ),  il  quale  però  adducendone  in  pruova  i 
pubblici  monumenti  e  la  stessa  calta  d'accordo,  che  allor 
fu  pubblicata ,  non  lascia  luogo  a  dubitarne  •  Ma  pochi  an«* 
ni  durò  la  pace  ;  ed  ecco  qual  fu  Y  origine  secondo  Pantica 
Cronaca  bolognese  (  Scrìpt*  ver*  itaL  voL  i8,/7.  333)  di 
un  nuovo  tumulto  in  questa  università,  „  Fu  morto  (  Panno 
„  j  311  )  nel  Comune  di  Bologna  un  scolare  (  che  nella  Sto- 
„  ria  di  Matteo  Griffoni {ib.  p.i^o)  si  dice  Jacopo  di  V^-* 
y,  lenza)  per  cagione  di  una  donna  figliuola  di  Cecchina 
„  de*  Zagnoni  d' Arzele ,  la  qual  era  nipote  di  messer  Gio» 
,,  vanni  Andrea  dottore,  onde  essendo  avvisato  il  padre ^ 
„  egli  colP aiuto  de*  vicini  a  gran  fatica  difese  ch'essa  fi- 
y,  gliuola  non  fosse  rapita  dallo  scolare  •  £  fu  Pincomincia- 

(a)  Veggasì  questo  [mlsso  aiftglio  riacIiUrato  •  corretto  nel  L  x  e.  5  oto  pS& 
#  loi^o  si  ragiona  di  Dino. 
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mento  delid  dìsfazione  di  Bologna  ;  allora  ^li  scolari  si 
partirono  da  Bologna  e  andarono  a  Imola  „  •  Il  Gbirar* 
dacci  rapporta  (  f.  z^p.  4.  ec.  )  più  stesamente  questo  fatto 
medesimo,  ma  insieme  discorda  ddlla  Cronaca  sopraccita- 
ta, affermando  che  gli  scolari  per  la  maggior  parte  in-' 
sieme  con  motti  de'dottori  passarono  allo  studio  in 
Siena  rimanendo  gli  altri  nella  città»  Ma  questa  con- 
trarietà si  può  conciliar  facilmente,  perciocché  Pietro  An- 
carano  canonista ,  che  viveva  alla  fine  di  questo  secolo , 
\  narra  {procem.  in  L  6  Decreta  )  che  giunti  gii  scolari  ad 

\  Imola  spediron  messi  a  molte  città  d' Italia  perchè  ofFrisser 

loro  ricovero;  e  che  i  Sanesi  fiirono  i  primi  che,  tkiandati 
due  ambasciala  ad  Imola ,  pattuiron  con  loro  e  li  condus- 
sero a  Siena  •  I  patti  furono  che  i  Sanesi  pagassero  seimila 
fiorini  agli  scolari,  perchè  essi  potessero  riscattare  i  tor  li- 
bri deposti  in  pegno;  e  che  a  spese  de^Sanesi  medesimi  con 
tutti  gli  altri  lor  mobili  si  trasportassero  a  Siena  ;  che  a'pro- 
fessori  si  pagassero  ogni  anno  trecento  fiorini; d'orò;  che 
agli  scolari  per  un  anno  e  quattro  mesi  si  desse  grati«ita- 
menfe  l'abitazione,  e  che  procurassero  di  aver  dal  sommo 
pontefice  il  privilegio  di  conferire  la  laurea  •  Qual  grande 
idea  aveasi  delle  lettere  in  que'  tempi  per  altro  si  barbari ,  poi- 
ché a  s}  gran  costo  le  città  si  procacciavano  i  mezzi  dì  colti- 
varle! Di  questo  fatto  si  fa  menzione  anche  nelle  antiche 
cronache  sanesi  pubblicate  dal  Muratori  (  Script*  rer.  ital. 
\)oL  if ,  /?•  63  ),  ma  insieme  si  accenna  T infelice  esito  che 
tèlve,  benché  ivi  si  narri  non  al  1321,  ma  all'anno  innan-* 
eì  :  „  E  nel  deuo  tempo  e  nel  mese  di  Maggio  venne  lo 
^,  smdio  generale  di  Bologna  in  Siena ,  e  a  quelli  Scolari 
^  d  Comune  fece  ^andi  vantaggia.  Ma  poco  tempo  si  stet- 
>,  te  ;  imperocché  1  Comune  lo  promise  di  far  lor  avere  dei 
•„  prcvilegj  del  Convento,  e  poi  ne  li  poterò  avere,  e  per 
3,  questa  cagione  si  paniro  „  •  Di  questa  medesima  tra- 
slazione IO  trovo  memoria  nell'opera  sopraccitata  di  Dino, 
H  quale  nel  proemio  d' essa  cosi  dice  :  „  Et  licet  Scholarìs 
9,  òmnès  mei  amici  veri  existant,  maxime  tamén  SchoIa-> 
-„  res  qui  de  Bononia  et.aliis  partibus  a<d  Civitatera  Senarum 
•„  gratia  Reformatìonis  studii ,  quod  Bononie  tunc  tempo- 
^  ris  fuit  destructum,  venerunt  mihi  non  solum  amicitia, 
„  sed  etiam  procurando  honoretù  et  salarium  ab  eodem  Co- 
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y,  munu,.  Ma  ai  fine  della  stessa  opera  sembra  che  Dino  si 
contraddica; perciocché  dopo  aver  detto,  come  al  principio^. 
cb^egii  aveala  cominciata  in  Bologna  nel  VI  anno  della  sua 
lettura ,  dice  che  continuolla  in  Padova  :  deinde  vero  vO" 
€atus  ad  studium  reparandum  a  Comuni  Civitatis 
J^aduae  ibi  leeens  hoc  opus  reincepi  ;  e  aggiugne  che 
poscia  per  T  infelice  stato  di  Padova  passò  a  Firenze ,  e  ivi 
continuolla  e  la  compi  nel  13 19.  Or  come  pòssiam  noi 
conciliare  il  primo  passo  col  secondo  ?  E  inoltre ,  se  Dino 
compiè  quest'opera  nel  19 19  dappoiché  o  da  Siena,  o  da 
Padova  egli  era  passato  a  Firenze ,  come  potè  avvenire  che 
lo  Studio  da  Bologna  si  trasportasse  a  Siena  solo  nelPahno 
13 2.1?  Aggiungasi  che  lo  stesso  Dino  alfine  del  suo  co« 
mento  sul  secondo  canone  d'Avicenna  cosi  dice: ,»  Et  fini- 
,,  ta  est  ec.  completa  haec  expositio  et  declaratio  hujus  par* 
yy  tis  Avìcennae  anno  christi  1 3x5,  die  27  Mensis  Octobris, 
^y  quam  ego  Dynus  de  Florentia  minimus  Inter  Medicinae 
,y  Doctotes  incepi ,  cum  viguit  Studium  in  Civitate  Sena- 
,,  runi ,  et  hanc  partem  Avicennae  ibi  in  cathedra  legi ,  sed 
^y  eam  compievi ,  cum  Florentiam  redii  propter  illius  studii 
yy  diminutionem  et  annichilationera* ,,  Tutte  queste  vicende 
però  sembra  che  possano  conciliarsi ,  dicendo  che  Dino 
circa  il  13 13  andò  da  Bologna  a  Padova,  e  che  ivi  stette 
fino  al  1 3 1 9 ,  che  allora  andossene  a  Firenze ,  e  vi  compi 
il  suo  Dilucidatorio  sopra  Avicenna,  che  poscia  passò  Pan. 
13Z1  allo  Studio  di  Siena,  ove  molti  scolari  dell'università 
d^  Bologna  vennero  a  udirlo;  e  che  finalmente,  sciolto  non  ^ 
molto  tempo  dopo  quel  nuovo  Studio ,  Dino  un'altra  valu- 
ta tornossene  a  Firenze* 

IV.  Il  Consiglio  di  Bologna  non  tardò  punto  a  cono-     iv.    v 
•cere  le  ree  conseguenze  che  da  tal  fotto  si  poteano  temere,  «òaBorcZ 
e  si  adoperò  prontamente  a  calmare  gli  animi  irritati  degli  %^\  ma 
scolari .  Quindi  non  solo  fu  il  podestà  obbligato  a  chiooer  *JJJfi  *** 
perdono  alla  università  dell'insultò  fattole  col  dannare  a  naoTOTi* 
morte  un  suo  scolaro ,  ma  più  ahri  ampUsàmi  privilegi  si  ^^'^^ 
concederono  singolarmente  a'  forestieri  che  per  morivo  di 
studio  fossero  in  Bologna.  Essi  si  posson  vedere  nello  stro« 
memo  autentico  perciò  formato  e  pubblicato  dal  Ghirardac* 
ci  {Lc^p»  6  y  ec).  E  perché  ciò  non  ostante  molti  de'pro- 
fessoti  cne  aveaao  abbandoòau  Bologna ,  non  paiéano  soU 
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leciti  di  ritornarvi ,  e  il  numero  degli  scolari  ancora  veniva 
scemando,  si  progettò  lo  stesso  anno  di  chiamar  da  Peru- 
gia, ove  teneva  scuola  di  legge,  Jacopo  Belviso  uno  de' più 
celebri  professori  che  allor  vivessero,  e  se  ne  formò  un  de- 
creto a  lui  sommamente  onorevole,  che  dal  Ghirardacci 
medesimo  è  stato  dato  alk  luce  (  ib.  p.  io).  Alcuni  dei 
professori  fuggiti  altrove  erano  bolognesi,  e  stretti  si  erano 
con  giuramento  di  non  abbandonar  mai  la  lor  patria*  Quin- 
di contro  di  essi  si  procedette  con  più  rigore,  e  si  fé  leg- 
ge che,  se  dentro  otto  giorni  non  JFosser  tornati,  se  ne  con- 
fiscassero i  beni,  se  ne  atterrasser  le  case,  e  colle  obbro- 
briose' divise  di  traditori  ne  fosser  pubblicamente  esposte  le 
immagini  {ib* p.  ii  )•  In  tal  maniera  procuravano  i  Bolo- 
gnesi di  riparare  il  danno  dalle  ultime  rivoluzioni  recato  ai 
loro  Studio,  e  d'impedire  singolarmente  che  quel  di  Siena 
non  facesse  troppo  felici  progressi.  Ad  essi  si  aggiunse  il 
pontef.  Giovanni  XXII  che  l'an.  iqii  accordò  a  quella 
università  grazie  e  privilegi  non  piccioli,  come  da' registri 
della  Vaticana  pruova  il  Ghirardacci  (ib.  p.  17,  ^6  )•  Co- 
si finalnlente  ottennero  che  gii  scolari  medesimi,  i  quali 
erano  già  da  Bologna  passati  a  Siena ,  veggendo  queste  lor 
nuove  scuole  sconvolte  e  mal  ordinate,  invogliaronsi  di  ris- 
tornare onde  eran  partiti,  e  invitati  con  cortesi  maniere  e 
con  onorevoli  privilegi  da' magistrati  di  Bologna,  vennero 
fan.  1319  a  continuare  ivi  i  loro  studj  (ib*  p.^o).  Infat- 
ti veggiamo  all'an.  13x5  un  buon  mimerò  di  professori  iti 
Bologna  occupale  1&  cattedre  delle  più  ragguardevoli  scien- 
ze .  Eccone  il  catalogo  tratto  per  opera  del  Ghirardacci  dai 
Libri  delle  pubbliche  provvigioni  (ib.p.  S^):,,  Leggeva- 
y,  no  Quest'anno  pubblicamente  nello  studio  di  Bologna 
y.  Guido  da  Foligno  dottore  decretale  alla  lettura  straor- 
y,  dinaria  de' Decreti  col  salario  di  fo  lire,  Rainiero  da 
y,  Forlì  dottore  di  legge  alla  lettura  del  Digesto  nuovo  coi 
^  salario  di  100  lire,  Pietro  de' Cerniti  dottore  di  legge  al- 
„  la  lettura  del  Volume  col  salario  di  100  lire,  frate  Uber- 
„  to  da  Cesena  dottore  decretale  alla  lettura  ordinaria  de'De- 
^,  creti  col  salario  di  300  lire,  maestro  Cecco  di  Ascoli  leg- 
^,  geva  astrologia  col  salario  di  100  lire,  maestro  Angelo 
„  d'Arezzo  leggeva  filosofia  col  salario  di  100  lire,  mae- 
»,  stro  Mondino  dottore  in  medicina  leggeva  in  pratica  col 
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^  salario  di  loo  lire ,  maestro  Francesco  dottore  delle  arti 
w  leggeva  i  libri  piccoli  della  Filosofia  Naturale ,  de  Cac" 
„  lo^  e  la  Meteora,  col  salario  di  loo  lire,  maestro  Vitale 
j,  dottore  in  gramatica  leggeva  Tullio  e  le  Metamorfosi.,, 
Ma  mentre  questa  università  sembrava  risorgere  all'antico 
suo  lustro,  da  un  nuovo  sinistro  accidente  ella  per  poco 
non  fu  dissipata  e  dispersa.  Udiamone  il  racconto  dalPanri* 
ca  Cronaca  di  Bologna  all'an,  1325  {ScripU  rer*  itah  voi. 
'^'  T'*  33^  )'  "  ^"  giustiziato  in  Bologna  uno  scolare,  cui 
„  fu  tagliata  la  testa,  e  al  suo  famiglio  perchè  aveano  morto 
„  un  uomo  cittadino  •  Onde  lo  Studio  fu  interdetto ,  e  gli 
y,  scolari  andarono  a  Imola,  „  Il  Ghirardacci  narra  tal  fat- 
to all'an.  1326  (Z.C./7.63Ì,  non  fa  motto  dell'interdetto, 
e  dice  solo  che  molti  fra  gli  scolari  abbandonaron  Bologna 
e  trasporraronsi  ad  Imola.  Infatti  l'università  sofferse  pro- 
babilmente in  tal  occasione  qualche  scemamento;  ma  ella 
pur  sussistette;  perciocché  lo  stesso  scrittore  nel  Libro  delle 
Riforroagioni  ha  trovata  memoria  d'un' ambasciata  {ib.p. 
66  )  che  lo  stesso  an.  1 326  ella  inviò  al  pontefice  Giovanni 
XXII  per  ottenere,  come  ottenne  di  fatto,  la  confermazio- 
ne de'suoi  privilegi.  E  l'anno  appresso ,  allor  quando  il  card. 
Bertrando  del  Poggetto  fece  il  suo  solenne  ingresso  in  Bo- 
logna ,  veggiamo  che  gli  uscirono  incontro  i  dottori  (  ib. 
p.  76)'^  di  che  parlando  gli  antichi  Annali  di  Modena  cosi 
dicono:,,  Obvium  etenim  promiscui  omnis  ordinis  et  for- 
„  tuna  viri  effusi  sunt  Artium  et  Legum  Doctores  purpu« 
„  reis  induri  paliis  et  varrò  sufFultis  „  (  Script*  ren  itah 
tooh  iiy  p*  113  )•  I^c^  detto  card.  Bertrando  ci  narrano  i 
Cortusii  nella  loro  Storia  di  Padova,  che  riformò  l'univer- 
sità di  Bologna  (  ib.  voL  12,  p*  860  )  .  Ma  di  ciò  non  veg- 
giamo indicio  nelle  storie  di  questa  Città. 

V.  Ciò  eh' è  certo,  si  è  che  per  cagione  del  medesimo      V. 
card.  Bertrando  quella  università  ebbe  a  soffrire  un  nuovo  i^ierJeJ- 
interdetto.  L'an.  153}  sollevatosi  in  Bologna  un  popolar  to  «  ca- 
tumulto  contro  il  legato,  questi  fu  costretto  ad  andarsene;  fjp"i'|?ò- 
e  vide  fra  poco  quasi  tutte  le  città  della  Romagna  imitar  ne     del 
l'esempio  de' Bolognesi  e  ribellarsi  al  pontefice.  Giovanni  jj^^^^*'* 
XXII  non  ebbe  tempo  a  punire  cotal  rivolta,  morto  nel  di- 
cembre di  quest'anno  medesimo.  Benedetto  XII,  di  lui 
^ucccssore^  tardò  sino  al  terzo  anno  del  suo  pontificato  a  far 
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sentire  il  suo  sdegno  a' Bolognesi.  Negli  antichi  Annali  mu 
lanesi,  pubblicati  dal  Muratori  {ib.  voi.  i6^  p.jix)^  si 
Barra  che  questo  pontefice  Tao.  1137  (cioè  verso  la  fine  di 
tsso^  come  fra  poco  vedremo)  rulminò  contro  di  essi  ri- 
gorosa sentenza,  e  ordinò  che,  se  entro  due  mesi  non  a« 
vesser  renduta  Bologna  alla  Chiesa ,  rifiabbricato  il  castello 
€  soddisfatto  pe^ danni  recati,  la  città  fosse  interdetta ,  sco-* 
•tnunicati  i  colpevoli ,  sospeso  lo  Studio ,  e  annullati  tutti  i 
privilegi*  In  fatti  nella  niù  volte  citata  Cronaca  abbiamo 
(ib.vol.  i8,/7.  37^)9)  che  Pan*  1338,  aMi  6  gennaio  ven- 
,y  nero  lettere  papali  di  scomùnica  di  tutti  i  caporali  di 
^,  di  Bologna,  che  furono  in  numero  di  150  tra' quali  vi 
„  fu  il  signor  Taddeo  de*  Pepoli  (  a  cui  in  quel  frattetn- 
„  pò  era  stato  dato  il  governo  della  città)  emesser  Brande- 
„  ligi  de* Gozzadini ,  e  gli  altri  delle  altre  case,  e  a  ouelli 
^,  della  città,  cioè  all'avanzo,  che  non  erano  nominati 
^  nelle  lettere,  fu  dato  termine  fino  a' di  11  -del  mese  di 
yy  marzo  prossimo  a  rispondere  alla  beatitudine  del  papaj 
„  altrimenti  cadranno  nel  caso  dei  sopraddetti  nominati,,^ 
Soggiugne  poscia  la  stessa  Cronaca  che  „  per  questa  ca- 
y,  gione  si  mandarono  incontanente  ambasciadori  al  papa 
„  ad  Avignone ,  e  furono  dell'università  degli  scolari ,  e  ni- 
,,  rono  dal  signor  Taddeo  salariati  bene,,:  il  che  pruova  che 
uè  la  città  né  lo  studio  non  era  ancora  stato  interdetto.  Ciò 
accadde  solo,  come  continua  a  narrare  la  stessa  Cronaca ,  il 
lunedì  secondo  di  marzo  e  fu  il  primo  dì  di  quaresima. 
Convenne  dunque  chiuder  le  scuole  e  interromper  gli  stu- 
dj.  E  nondimeno  perchè  il  corpo  dell'università  non  si  scio*» 
gliesse  del  tutto ,  i  Bolognesi  preser  consìglio  di  mandar- 
lo almeno  in  parte  a  Castel  S.  Pietro,  e  il  capo  di  questa 
spedizione  fu  Ranieri  di  Forlì  celebre  dottor  di  leggi  a 
que' tempi.  „  De  mense  Aprilis  „  cosi  nella  Storia  del  Grìf- 
„  foni  {ib.p.  1^3  )  ,f  Dominus Raynerius  de  Forlivio  Do- 
„  ctor  Legum ,  et  sex  scholares  electi ,  ad  legendum  et  te« 
I,  nendum  studium  in  Castro  S.  Petri  propter  interdictum 
„  Studii,  iverunt  ad  dictum  Castrum  dieta  occasione,  ec 
„  muhi  Scholares  iverunt  ad  intrandum  ibi  dieta  de  causa» 
E  cosi  pure  nell'altra  Cronaca  {ib.  p.  378  ):  „  A  di  16  di 
y,  aprile  andarono  i  dottori  a  leggere  al  Castello  di  S.  Pie« 
,y  tro  sr  quegli  scolari  a'  quali  piacque  di  andarvi^  e  furono 
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>f  i  l^ggisti  e  i  decretalistì;  e  ciascun  dottore  che  leggeva 
^,  imami  ebbe  ad  andarvi  per  suo  onore.,,  Il  che  pur  si 
conferma  dai  Ghirardacci  (^  i,  ^.  139  ),  il  q^ale  oltre  Ra« 
j,  nieci  da  Forlì  noniii^a  ancora  Ugo  da  Parma  decretali* . 
^  sta,  e  specifica  la  casa  in  cui  teneansi  ivi  le  scuole.  Non 
poteron  però  i  Bolognesi  impedire  che  altri  di  questa  oc- 
casione non  si  valessero  per  trasponarsi  altrove  j  percioc* 
chà  negl  antichi  Annali  d' Arezzo  leggiamo  (  Scripts 
ver»  itaL  voL  14 ,  p*  878  )  che  in  questo  anno  medesimo 
^Icvini  professori  del  Diritto  canonico  e  dei  civile,  non  po<- 
tendo  per  l- interdetto  stare  in  Bologna,  passarono  a  tenere 
scuola  in  cuella  città ,  e  vi  ebbero  il  salario  di  100  fiori- 
ni d'oro.  L'interdetti)  durò  fino  air  ottobre  dell'anno  me- 
desimo, in  cui,  riconciliati  i  Bologn^i  col  papa,  esso  fii 
folto  (  ib*  wl.  lif  p*  978  )  9  ed  è  probabile  che  le  pubbli-i , 
che  scuole  ancora  vi  fossero  tosto  riaperte ,  e  per  più  anni 
la  loro  pace  non  fosse  punto  turbata» 

VI,  Giovanni  Visconti  arcivescovo  e  signor  di  Milano ,     ▼'• 
che  fra  mole  città  aggiuKite  agli  Stati  ricevuti  da' suoi  mag^     qu^iu 
glori  ebbe  k  gloria  di  noverare  ancora  Bologna  vendutagli  «niversu 
J'an,  1 350  di  Giovanni  de'  Pepoli,  rivolse  i  suoi  pensieri  an-  vi^^^ 
che  a  quella  hmosa  università ,  e  l'an.  1 35  3 ,  come  abbiamo 
>  nella  più  volle  citata  Cronaca  ^:^i  giugno,  messer  V  ctrci^ 
inescano  mandò  in  Bologna^  mescer  .Niccolò  da  Reggio 
4UO  uffiziale  a  sàpravi^pdere  l  fatti  del  Comune  e  (ielto 
Studio  {ibmp.^z^).  Ma  pochi  anni  appresso  un  altro  in-< 
terdetto  turbò  e  sconvolse  Bologna  •  Nella  Cronaca  del  Grif- 
foni si  narra  (ii.  jt?.  173  )  eh' esso  fu  intimato  a'  ti, 4' aprilo 
del  I35[7  dal  vescovo  di  Bologna  pe' danni  recati  alla  fami*» 
glia  del  card.  Bertrando  legato  Pan.  1334*  Ne  io. so  intender 
re  per  qual  ragio^ìe  tanfi  anni  dopo  si  rinnovasse  la  pena  con- 
tro un  delitto  si  anpco,  punito  già  dal  pontef..B.er\edecto  XII, 
è  poscia  ancor  perdonato .  Neil' altra  Cronaca  di  Bologna  si 
dic?e  (  ib.  p.  446  )  uhe  l' interdetto  fu  intimato  per  lettere  d'In-  . 
nocenzo  VI,  e  non  se  n'  accenna  ragione  alcuna .  A  me  sem* 
bra  assai  più  probabile  il  motivo  che  il  Ghirardacci  ne  reca 
(^•X,i7«Z^4),  cioè  la  tirannia  che  in  quella  città  usava  Gio- 
vanni da  Oleggiq ,  e  il  non  volersi  da  lui  riconoscere  il  su- 
premo dominio  su  quella  città  della  sede  apostolica  •  Questo 
mterdetto  ebbe  più  iunga  durata  che  il  precedeùtji;',  e  non  fh 
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tolto  che  a*  X4  di  ottobre  deiranno  seguente  1^58  {Scr'pt» 
rer.  ìtal.  L  e.  p^  448  )  •  Io  non  trovo  però  indicio  che  io  Sru<- 
dio  vi  fosse  in  alcun  modo  compreso ,  e  se  pure  Innocen- 
zo A^I  recò  con  questo  interdetto  molestia  e  danno  aL^  uni- 
versità di  Bologna ,  egli  stesso  gliene  diede  un  onorevo.^com-« 
penso  Pan.  1 361,  quando  spedi  un  amplissimo  privibgio  in 
favore  di  essa ,  con  cui  dopo  averne  dette  gran  lod ,  e  pa- 
ragonatala a  luminosissima  stella  che  gitta  per  ogn'  pane  la 
sua  luce ,  stabilisce  che  in  essa  debba  in  avvenire  tenersi  an- 
cora pubblica  iscuola  di  sacra  teologia ,  e  che  in  essa  non 
meno  che  nelF  altre  scienze  si  debba  conferir  la  lairea  a  co- 
loro che  ne  saran  meritevoli  \a) .  Questa  Bolla  i  stata  data 
alla  luce  dal  Ghirardacci  (/.c.p.léi/e  dairUglelii  (ItaL 
Sacra  t*  2.  in  Episc*  Ben.  ),  e  intorno  ad  essa  ibbiam  ra- 
gionato abbastanza  nel  quarto  tomo  di  questa  S'oria  (  /.  x  , 
c»i)y  esaminando  se  da  essa  si  possa  raccogliere  :he  innanzi 
a  quest'anno  quella  famosa  università  fosse  priva  e  mancan- 
te dì  cattedra'  teologica  •  Frattanto  non  vuoisi  ommerrere  il 
catalogo  di  tutti  i  professori  che  ivi  leggevano  Pan.  1360, 
conservatoci  dal  Ghirtirdacci ,  il  quale ,  dopo  aver  detto  che 
.  il  card.  Egidio  Albornoz  legato  rece  a  tutti  acciescere  lo  sti- 
pendio ,  dice  eh'  essi  erano  Gandino  de'  Gandcni  decretale  , 
Alberto  da  S.  Giovanni  e  Giovanni  da  CanetDlo  in  legge , 
Giovanni  Alvaro  Spagnuolo,  Giacomo  d' Arpino,  Giovanni 
Garsia e  Giovanni  d'Ascoli  ìn  canonica,  Floriano  da  S.Pic- 
tro  e  Gherardo  da  Galerata  in  medicina  ed  arti ,  Antonio 
dall'Olmo ,  Giacomo  da  Farneto ,  Giacomo  Ja  Parma,  An- 
tonio da  Faenza,  Giovami  da  Muglio ,  Pietro  da  Varigna- 
na,  Guido  de'  Preunti  in  gramatica  ,  e  Pietio  dalia  Matrice 
e  Stefano  da ....  in  riotaria  (  f.  i ,  jp.  2 jo) . 
^'  VII.  Ciò  non  ostante  era  a  questi  tempi  assai  infelice  lo 
^  stato  di  quella  una  volta  si  celebre  università  •  II  Petrarca  ^ 

{a)  n  priTilegio  di  accordar  laurea  reologica  concedalo  atrantrei-sità  di 
JBolo^a  fece-  quasi  interamente  ceMare  1*  aso  assai  frequente  in  Italia  di 
trasportarsi  ali* università  di  Parigi  per  ottenerla:  e- tanto  si  accrebbe  per 
ciò  il  numero  degli  scolari  in  quella  unir.»  che  farre  in  certo  modo  cho 
lo  Studio  pubblico  fosse  stato  da  Parigi  trasportato  a  Bologna .  Così  .pare 
che  debba  spiegarsi  un  decreto  del  i  di  ottobre  del  i38o  derpubbtico  Con- 
tig.  di  Udine,  che  conserrasi  nell' arcliirio  dì  quatta  città,  ore  ai  e«pon» 
la  sapplica  ad  esso  presentata  :  per  D,  iratrem  GahrieUm  Ord.  Predica-^ 
Jonim  y  quia  iturus  cit  ad  Studium  Gen,  in  Bononia  ymd  ficbat  Pari* 
siit  )  ihi  trakslatum  4 
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cbe  ne'^ovanili  suoi  anni  aveala  veduta  per  valore  di  pro-r  nRpiarg^ 
fessori  e  per  numero  di  scolari  oltre  ogni  modo  fiorita,  al^/**"** 
rimirarla  ora  si  squallida  e  si  desena  provava  indicibil  dolo- 
re: ,,  Noi  andammo  già  insieme ,  scriveva  egli  Tan.  1367  a 
1,  Guido  da  Settimo  {SenitJ.iOj  ep.i)^  suo  compagno  nei 
,,  primi  studj  e  allora  arcivescovo  di  Genova ,  noi  andammo 
yy  già  insieme  a  Bologna ,  di  cui  non  era  allora  città  piò 
yy  piacevole,  o  più  libera  in  tutto  il  mondo.  Tu  ben  ti  ri- 
yy  cordi  qual  folla  di  scolari  vi  avesse,  qual  fosse  il  loro  or-* 
„  dine ,  e  quale  la  vigilanza  de'  professori  •  Parevaci  di  ve«- 
,,  der  risoni  quegli  antichi  giureconsulti  •  Ma  ora  appena  ve 
^,  n'ha  alcuno,  A  que'  tanti  e  si  grandi  ingegni  è  sottentrata 
yy  una  universale  ignoranza;  e  Dio  voglia  ch'ella  sia  coma 
fy  nemica,  e  non  come  ospite,  o  se  come  ospite,  almeno 
yy  non  come  cittadina,  e,  ciò  eh'  io  pur  temo,  signora. Tan» 
„  to  a  me  sembra  che  tutti  j  perduto  omai  il  coraggio ,  si 
yy  stiano  oziosi  •  Quale  abbondanza  inoltre  di  tune  le  coso 
yy  eravi  allora ,  e  quale  fenilità  !  sicché  in  ogni  parte  del  mon- 
yy  do  dicevasi  comunemente  la  pingue  Bologna  •  Ella  co-; 
„  mincia  ora,  è  vero,  per  opera  del  regnante  romano  pon- 
^^  tefìce  (  Urbano  V)  ^  risorgere  e  a  rifiorire;  ma  fino  al 
„  presente  per  cercarne  che  tu  facessi  non  sol  le  viscere,  ma 
,y  ancor  le  midolle ,  non  troveresti  cosa  più  arida  e  più 
yy  smunta .  Il  cardinal  legato  (  Andreina  dalla  Rocca  ) 
„  che  di  fresco  ne  ha  avuto  il  governo,  essendo  io  andato 
y,  tre  anni  sono  a  visitarlo ,  poiché  mi  ebbe  ricevuto  e  ab<« 
y^  bracciato  conesemente ,  messo  il  discorso  sullo  stato  infe-^* 
„  lice  di  quella  città ,  questa ,  mi  disse  scherzando ,  fu  già 
„  Bologna ,  ma  ora  é  Macerata ,  alludendo  al  nome  di  una 
j,  piccola  città  della  Marca,  „  E  poco  appresso:  „  Perché  vo 
„  io  trattenendomi  tanto  intomo  a  questa  città  ?  Io  ho  cosi 
^,  vivamente  impressa  nell'animo  l'immagine  della  antica 
„'  Bologna ,  che  ogni  qualvolta  mi  volgo  a  rimisar  la  pre« 
j,  sente,  per  poco  sembrami  di  sognare,  e  appena  credo  al 
„  miei  occhi  ;  già  da  molti  anni  alla  pace  é  sottentrata  la 
„  ^erra,  alla  libenà  il  servaggio,  all'abbondanza  la  pover- 
„  tà,  a' giuochi  la  tristezza,  a' canti  i  gemiti,  alle  danze 
„  delle  Énciu)le  le  scl\ìere  de' ladroni,  cosicché,  trattene 
;,  le  alte  torri  e  le  chiese  che  ancor  sussistono,  e  che  dalle 
„  lor  cime  rimirano  T  infelice  città  j^  questa  che  si  dicea  Bo« 
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,,  logna  ^  or  semiDra  tutc^  altro  ornai  che  Bologna  •  /,  Della  ] 
premura  e  della  sollecitudine  da  Urbano  V  usata  nel  ricon- 
durre all'antica  sua  gloria  l'università  di  Bologna  parla  an-» 
Cora  il  Petrarca  in  un'altra  sua  lunghissima  lettera  scritta 
l'anno  innanzi  allo  stesso  pontefice  (  }'6«  /•7,  ep»  lì,  e, 
perchè  scrive  a  lui  stesso ,  sembra  esagerare  alquanto  il  feli- 
ce effètto  eh'  ei  ne  ottenea,  anche  per  animarlo  a  proseguì* 
re  la  ben  cominciaca  impresa.  ,,  Io  udiva  parlare,  die' egli , 
,,  del  singoiar  tuo  impegno  e  della  patèrna  tua  Sollecitudine 
y,  per  r  università  di  Bologna,  quale  in  niun  pontefice  si  è 
y,  mai  veduta  e  in  niun  sovrano  ;  con  quanti  e  quai  privile* 
^  gi  y  con  qual  magnificenza ,  con  quale  aflPetto  cerchi  di  ri- 
„  scorare  quella  università  abbattuta  ed  oppressa  da  continui 
,y  tumulti  di  guerre ,  e  non  solo  di  renderle  l'antico  lustro , 
y,  ma  di  accrescierglielo  ancor  maggiormente ,  ove  sia  favo-. 
yy  revole  la  fortuna!  £  questa  ancora  io  riputa  vaia  impresa 
yy  degna  di  te  a  te  riserbata.  Perciocché  chi  recar  dee  aiuto 
yj  e  soccorso  a  una  città  madre  e  nudrice  di  tutti  gli  studj 
,,  e  del  diritto  singolarmente ,  fuorché  tu  peritissimo  nell'uno 
yy  e  neir  altro  diritto ,  e  di  uno  ancora  avuto  in  conto  di  fon* 
y,  datore  ed  interprete  unico  e  singolare?  £  chi  fuor  di  te 
^9  potrebbe,  o  vorrebbe  sottoporre  le  spalle  a  una  ^ì  grande 
,,  rovina  della  letteratura  ?  ),  £  forse  a  questa  protezione  che 
Urbano  V  accordava  alla  università  di  Bologna  y  si  dee  at- 
tribuire ciò  che  leggiamo  nell'  antica  Cronaca  di  questa xittà 
(  Script,  ver*  itaL  voi*  18^/7.486),  .cioè  che  l'an.  1369 
essenclo  stati  costretti  ad  uscirne  tutti  i  sudditi  di  Barnabò  Vi- 
sconti signor  di  Milano,  ne  furono  eccettuati  gli  scolari.  M|i 
certamente  dee  da  esso  riconoscere  quella  università ,  che  ciò 
che  da  Innocenzo  VI  era  stato  ordinato  riguardo  alla  C9tte-», 
dra  e  allo  studio  teologico,  e  che  non  erasi  ancor  eseguito.^ 
si  conducesse  ad  efietro  Fan.  1364,.  di  che  diremo  più  a 
lungo,  nel  libro  seguente.  £  inoltre  il  Gbirardacci  accenna 
più  privilegi  che  lo  stesso  pontefice  accordò  all'università 
EiX'?'  P^^  ristorarla  da'  gravissimi  danni  sofferti  (  f.  x»  p.  184  )  • 
del  card.  VIIL  Ad  accrescere  vie  maggiormente ,  quanto  il  pcr- 
^JJj^^°*' mettcvan  que'  tempi,  la  fama  dell'  università  di  Bologna ,  do- 
fond^ti  da  vette  giovar  non  poco  la  fondazione  del  collegio  degli  Spa- 
c"r  r  ^^  8°"^'^  ^^^  ^^  quella  città  tuttavia  sussiste,  ordinata  nel  suo 
xr.  ""       testginento  da)  card*  £gj(lÌQ  Albordo;.  &9  i^gli  Ipg^to  i^  Bo- 
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logna  y  e  per  tal  modo  erasi  conciliata  la  stima  el  rispetto, 
de' cittadini ,  cheTaucore  della  più  volte  citata  Cronaca^  do-' 
pò  averne  narrata  la  morte  avvenuta  in  Viterbo  neli'  agost#, 
del  1 367,  ne  lasciò  scritto  il  seguente  elogio  (  /.  cp.  481  ): 
py  Fece  comunemente  ad  ogni  uomo  di  Bologna  gran  malo 
^,  della  sua  morte,  imperciocché  esso  era  stato  un  grande  t 
y,  prudente  uomo,  savio  e  grande  amico  degli  uomini  di 
^y  Bologna ,  e  fu  quegli  che  ci  cavò  dalle  mani  di  quello  da^ 
^^  Milano  con  gran  sudore  e  fatica.  £per  certo  non  si  po- 
^y  trebbe  scrivere  appieno  quello  che  meriterebbe  Tonor  suo.,, 
Or  questi  nel  suo  testamento  fatto  tre  anni  innanzi  cioè  l' an. 
1364,  e  eh' è  stato  dato  alla  luce  in  Bologna  Pan.  1533 
dopo  aver  disposto  di  parte  de'beni  suoi  in  parecchie  opere 
pie ,  ordinò  che  del  rimanente  di  essi  si  fondasse  in  BologtMi 
presso  le  pubbliche  scuole  un  collegio ,  e  si  fabbricasser  per* 
ciò  le  case  opportune  con  giardini ,  con  sale  e  con  tutto  ciò 
che  potesse  esser  d'uopo  a  tal  fine  ;  e  che  ivi  si  mantenesse- 
to  24  giovani  spagnuoli  con  due  cappellani ,  il  qual  collegio 
tgli  lasciò  erede  di  ogni  suo  avere,  e  nominatamente  dei  ' 
4ùoi  libri  legali .  Egli  stesso  sopravvivendo  al  suo  testamento      ' 
fé  cominciarne  nel  seguente  anno  la  fabbrica  {Ghirardàcci 
Uiy  p.  x88  ) ,  la  quale  finita  poscia  fra  pochi  anni ,  il  col* 
Jegio  fu  aperto,  e  fin  dall' an.  1377  ne  erano  state  non  solo 
distese ,  ma  approvate  ancora  dal  pontef.  Gregorio  XI  lo 
leggi  •  Cosi  alla  nazione  spagnuola,  che  fin  dal  secolo  pre- 
cedente avea  a  questa  università  inviati  alunni  e  professori 
di  non  ordinaria  fama ,  si  agevolò  sempre  meglio  la  via  per 
frequentare  queste  celebri  scuole ,  che  anche  in  mezzo  alla 
universale  desolazione  di  tutta  l' Italia  serbavan  qualche  ve-* 
stigio  dell'antico  lor  nome.  L'esempio  del  card.  Albomos 
fu  presto  imitato  dal  pontef.  Gregorio  XI,  che  Pan.  1371 
fondò  in  Bologna  un  nuovo  collegio  che  dal  nome  di  lui  fa 
detto  gregoriano  (ib*p.  ^01, 107  ) ,  e  fii  poscia  dallo  stesso 
pontefice  in  diverse  maniere  favorito  e  protetto. 

IX.  Lo  scisma  che  pòco  appresso  divise  funestamente  \z     i^- 
Chiesa,  e  per  tanti  aruii   i'anisse,  fece  jCsso  ancora  cono*  ^^  ^ 
scere  in  quale  stima  si  avesse  l'università  di  Bologna.  Ella^  rempi  à\ 
seguendo  f  esempio  della  maggior  parte  d'Italia,  erasi  di-  vi!**"* 
chiarata  pel  vero  pontef.  Uibano  VI.  Carlo  V ,  re  di  Fran« 
<;ìa ,  che  dichiarossi  poi  p^  Clemente  VII ,  vpUe  esaminala 
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dapprima  qual  fosse  il  sentimento  di  quelli  che  in  ciò  meri- 
tavano maggior  fede;  e  scrisse  perciò  alla  università  di  Bo- 
logna una  onorevolissima  lettera ,  pregandola  a  dichiarare  a 
qual  dei  due  pontefici  si  dovesse  ubbidienza  •  Ella  è  stara  da^ 
ta  alla  luce  dall' eruditiss.  monsig.  Mansi  \  Misceli.  JBaluz* 
t.iyp.  44.6  ed*  lucésris.  ) ,  il  quale  ad  essa  ha  aggiunta  uria 
Relazione  dell'origine  dello  scisma,  cui  l' università  medesi- 
ma mandò  al  re  Carlo ,  perchè  vedesse  quanto  fosse  stata 
legittima  l'elezione  di  Urbano,  Alla  Relazione  aggiunse 
l'università  il  suo  parere  e  la  sua  decisione  in  favore  della 
stesso  Urbano,  la  quale  però  non  è  stata  dat^  alla  luce.  Ma 
Carlo  ciò  non  ostante ,  come  sì  è  accennato ,  per  altre  ra- 
gioni che  a  Questo  luogo  non  appanengono,  segui  l'opposto 
partito,  e  aderì  a  Clemente.  Questo  contrassegno  di  stima 
che  Carlo  diede  all'  università  di  Bologna  /ci  fa  conoscere 
di  qual  fama  ella  godesse  anche  nel  regno  di  Francia ,  e  ci 
mostra  che,  benché  P  università  di  Parigi  fosse  in  ogni  pai^ 
te  si  rinomata,  singolarmente  per  ciò  che  appartiene  agli 
studj  sacri,  in  un  afiàre  però  di  rama  importanza  volle  il  re 
Carlo  udire  ancora  il  parere  de' professori  bolognesi,  e  s'egli 
insieme  cogli  altri  principi  cristiani ,  oltre  Y  udirlo ,  l' avesse 
ancora  seguito ,  la  Chiesa  non  sarebbe  stata  costretta  a  pian* 
;ere  per  tanti  anni  le  gravi  sciagure  da  cui  all'  occasion  del* 
scisma  ella  fu.  travagliata ,  Andava  frattanto  l'università  di 
Bologna  crescendo  a  stato  sempre  più  lieto,  e  gran  copiai 
vi  si  trovava  raccolta  di  professori  in  ogni  scienza  eccellenti 
e  di  scolari  venuti  <ia  ogni  nazione».  Ne  abbiamo  in  pruova 
certi  articoli  che  a  sopirle  contese  nate  fra  questi  Pan.  1 979 
furon  di  comun  consetiso  stabiliti ,  e  che  sì  posson  leggere 
presso  il  Ghirardacci  (  /.  c»p*  376  )^  ove  si  jrovan  nominati 
molti  di  esèt.  Questo  scrittor  medesimo  ci  ha  dato  al  catalo- 
go de'  professori  (lè./?.  389)  eh' ivi: tenevano  scuola  l'an. 
1.381 ,  insieme  collo  stipendio  a  ciascheduno  assegnato  » 
Quelli  sono  in  numero  di  44,  questo- in  tutto  giugne  a  lire 
7987,  essendo  il  maggior  di  tutti  lire  6io  assegnate  a  Gio- 
vanni da  Legnano,  il  più  piccolo  di  lire  50.  Un  somigliante 
catalogo  egli  ci  ha  dato  de' professori  e  de'  loro  stipendj  all'an» 
1384  {ib.p»  398),  e  in  amendue  veggiam  molti  uomini 
de'più  famosi  che  allora  fossero  in  Italia .  Ma  all'an.  1388 
troviamch'egli  afièrma  ({(•^•4Z4)  che  assai  scarso  era  il. 
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sumero  de*  professori  in  Bologna,  senza  che  egli  ci  accenni 
onde  ciò  avvenisse ,  e  che  perciò  molti  dottori  in  filoso-' 
fia  e  astrologia  f  uron  da  diverse  parti  chiamati  y  e  singo*^ 
larmente  maestro  Polo  da  Modena  uomo  dottissimo  e 
molto  atto  all'insegnare  •  Il  che  dovette  avere  felice  suc- 
cesso, poiché  l'an.  1390  i  professori  di  essa  giugnevano  al 
numero  di  45  (  ib*  p.^^o). 

X.  Quando  ad  Urbano  VI  F  an,  1 389  succedette  Bonifa-     X; 
ZÌO  IX,  questi  mostrossi  sollecito  di  avere  a  se  favorevole  nifa^io 
questa  si  celebre  università,  e  benché  dapprima  ei  si  mo-  i^ 
strasse  sdegnato  co' Bolognesi,  perché  non  ancora  gli  avean 
fenduto  alcun   atto  d^  ossequio ,  e  giugnesse  anche  a  fulmi- 
nar r  interdetto  sopra  la  lor  città,  placatosi  poi  nondimeno 
a  una  onorevole  ambasciata  che  gl'inviamno  l'an.  1392., 
scrisse  a'  Bolognesi  alcuni  onorevolissimi  brevi ,  ne' quali  ol- 
tre più  grazie  e  più  privilegi  a  quella  chiesa  e  a  quella  città 
conceduti ,  facea  espressa  menzione  delle  pubbliche  scuole  , 
e  ad  esse  ancora  accordava  distinzioni  ed  onori .  „  Ancora , 
yy  dice  l'autore  della  Cronaca  sopraccitata  facendo  un  com- 
>,  pendio  de'idetti  hxtyi  (Script. rer.itaL  voi.  i8,p.  553^), 
y,  ei  concede  lo  studio  alla  città  di  Bologna  •  Di  più  che  cia- 
^,  scuna  persona  la  quale  volesse  studiare  a  Bologna ,  e  avesse 
,,  alcun  benefizio,  possa  stare  adistudiare  ed  aver  le  rendite 
^,  del  benefizio,  che  avesse.  Ancora  ci  concede  il  privile- 
yy  gio  di  Teodosio  imperadore  •  „  E  poco  appresso  (  ib.  p. 
5^4,  ec):  „  ha  confermate  le  bolle  e  i  privilegi  conceduti 
^,  al  nostro  Comune ,  e  specialmente  quello  di  papa  Inno- 
),  cenzo  VI,  che  contiene  la  concessione  dello  studio  gene- 
„  rale  in  Ragione  e  di  Sacra  Pagina  in  perpetuo,  ed  ezian- 
„  dio  privilegio  di  Teodosio  imperadore . .  • .  Item  ha  con- 
5,  ceduto  che  tutti  i  cherici  a' quali  é  proibito  d' istudiare  in 
„  legge,  o  in  medicina,  possano  studiare  in  Bologna  nelle 
^,  dette  facoltà  •  „  Cosi  questo  pontefice  ricompensava  in- 
sieme, e  si  assicurava  sempre  più  \  attaccamento  di  un  cor- 
po cosi  rispettabile ,  com'  ei^a  P  università  di  Bologna  •  Io 
non  credo  però,  che  alcun  vorrà  valersi  di  questi  brevi  a 
confermare  la  popolare  opinione  della  fondazione  di  essa 
fatta  dall' imp.  Teodosio  II,  come  se  il  pontefice  l'avesse 
con  ciò  approvata  quasi  articol  di  fede  ;  altrimenti  troppo 
grande  sarebbe  il  numero  di  coloro  che  accusar  dovrebbon-* 
si  di  eresia  • 
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^^'         XI.  Tal  fu  lo  stato  delP  università  di  Bologna  nel  seaXIV 
anu' suLio  cui  ella  per  molto  tempo  decadde  dallo  splendore  e  dal 
decadea-  lustro  a  cui  nel  secolo  precedente  era  salita ,  non  già  per 
^*'         colpa  de*  suoi  professori ,  o  di  que'cbe  la  presiedevano ,  ma 
per  le  infauste  vicende  de' tempi,  che  si  spesso  costrinsero 
quelle  celebri  scuole  ora  ad  ammutolire,  or  ad  andarsene 
esuli  e  raminghe ,  e  scemaron  non  poco  il  numero  di  colo- 
ro che  da  ogni  parte  venivano  ad  instruirvisi .  Noi  vedrem 
nondimeno  che  in  questo  secolo  ancora  non  le  mancarono 
egregi  professori ,  singolarmente  nella  legge  civile  e  nella  ca- 
nonica.  Ma  di  ciò  non  è  questo  il  luogo  di  ragionare.  Or 
dobbiam  vedere  a  quali  vicende  fdsser  soggette  le  altre  uni«» 
versità  già  fondate  m  molte  città  d' Italia ,  e  quali  altre  si  ve^ 
nissero  nuovamente  aprendo. 
•?^"'  j       XII.  V  università  di  Padova  aperta  sul  cominciare  del  se- 
ai  quella  colo  precedente,  poscia  dopo  alcuni  anni  venuta  meno,  e 
al  ^e**m'i*  finalmente  di  bel  nuovo  risorta  e  salita  a  gran  fama  verso  U 
di  Arrigo  fine  del  medesimo  secolo,  andava  facendo  sempre  più  lied 
"^^L^       progressi .  Guglielmo  Cortusio ,  scrittore  di  questi  tempi ,  ci 
descrive  il  florido  stato  in  cui  trovavasi  Padova,  e  singoiar-' 
mente  l'università  Pan.  1310*  „£x^t  Padua,  die' egli  {Hist.. 
„  deNovit.  Paduae  LiyC.ii,  Script*  rer.  ital.  voi.  1 2, 
„  P.77Ì  ),  armis  et  equis  piena,  et  aliis  divitiis  infinitis, 
„  munita  et  turribùs  et  aliis  aedificiis  delicatis  •  Forenses  de 
„  diversis  partibus  Paduam  veniebant  ad  refugium  salutare  • 
„  Sapientjbus  viris  Doctoribus  in  qualibet  Arte  liberali  Re- 
„  ligiosis  viris  splendida,  ec«  „  Ma  mrntPella  godeva  della 
lieta  sua  sorte,  poco  mancò  che  non  piangesse  l'intera  sua 
rovina.  L'an.  1313  essendosi  i  Padovani  ribellati  all'imp« 
Arrigo,  questi ,  che  allora  era  in  Italia, fulminò  contro  di  essi 
severo  bando;  e  fra  le  ainre  pene  tolse  loro  il  diritto  d'inse- 
gnare  pubblicamente  e  di  conferire  la  laurea  •   Priùamus 
etiam^  cosi  egli  nel  suo  Editto  pubblicato  da  Albertino 
Mussato  (  Hist*  Aug.  i.  14^  rubrJj^  Script,  rer.  itaL  voL 
io,j9. 541)^  Civitatem  eamdem  et  privatam  esse  de* 
tlaramus  studio  literaUj  ae  lioentia  doctorandi  et 
omnibus  francftisiis  j  prÌQÌlegUs,  ec.  Del  qual  fatto  mi 
sembra  strano  che  né  il  Facciobti  né  alcun  altro  storico  di 
quella  univer^tà  non  abbia  fatta  parola  •  Io  non  credo  però  ^ 
che  U  -divieto  4f  Arrigo  ^ottenesse  efiètio  ¥ei«ao  y  perciocché 
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in  tali  occasioni  le  sentenze  non  han  vigore  »  se  non  sqdo 
sostenute  dalP  armi  ;  e  Arrigo  non  ebbe  pur  tempo  a  puni- 
re ,  come  avrebbe  desiderato ,  i  Padi:)vani  ;  perciocché  egli 
mori  neiranno  medesimo,  ed  è  probabil  perciò,  che  niua 
danno  quella  università  ricevesse  dallo  sdegno  di  Arrigo  • 

XIIL  Anzi  l'anno  seguente  13 14  ella  ebbe  la  gloria  di    xm. 
avere  a  suo  rettore  un  principe  di. una  delle  più -ragguarde-  ^**u^"e 
▼oli  tra  le  sovrane  famiglie  di  Europa,  cioè  Alberto  duca    Aiberro 
^i  Sassonia.  Cosi  ci  assicura  il  eh.  Facciolati  {Fasti  Gymn.  ^^^^^ 
jpatav*  pars  i ,  /?•  1 5  ) ,  e  noi  ne  vedremo  un'  autentica  nu. 
pruova  parlando  della  corona  d'alloro  da  lui  conferita  ad 
Albenino  Mussato .  Ma  chi  fu  egli  questo  Alberto  che  dicesi 
duca  di  Sassonia  ?  Di  ciò  non  ci  na  data  il  Facciolati  notizia 
«Icuna.  Ei  non  potè  certamente  essere  Albeno  II,  che  fu  il 
60I0  di  questo  nome ,  che  verso  questi  tempi  fosse  signore 
di  quel  ducato  ,  perciocché  egli  mori  o  sul  fine  del  secXIII, 
o  in  uno  de'  primi  anni  del  XIV.  Ma  egli  ebbe  un  figlio  del 
medesimo  nome  (  W.Art  deVérifier  les  Datesp»  168  édm 
faris  1770),  il  quale  poscia  l'an.  1310  fu  eletto  vescovo 
di  Passavia,  e  visse  fino  al  1341  {Hansiz.  German. sacra 
^.  I ,  /?•  456,  ec.  )•  E  questi  dovett' essere  certamente  il  ret- 
cor  dell'  università  di  Padova ,  e  perciò  ei  dovrebbe  a  ragio- 
ne chiamarsi  non  duca  di  Sassonia ,  di  cui  mai  non  ebbe  la 
signoria,  ma  figliuolo  del  duca  di  Sassonia  .  Onore  per  vero 
dire  straordinario  e  grande,  e  eh' è  manifesto  argomento  del 
nome  sparso  in  ogni  parte  di  quella  celebre  università. 

XIV.  In  quest'anno  stesso  però,  in  cui  ella  fii  onorata   J^-. 
cotanto,  si  vide  sorgere  quasi  a  banco  un  altra  università aeUo  stu- 
da  cui  ella  potea  temere  non  leggier  danno .  I  Trevigiani^!?  p^^- 
vollero  essi  ancora  aprire  un  pubblico  studio,  e,  come  nar-    to  fmt- 
ra  il  Bonifazio  {Star,  di  Trif;,  l.y  ,ad  art.  1314),  deli-  «««^".  ^« 
berarono  che  con  onesto  stipendio  fosser  condotti  9  de'  più 
famosi  dottori  che  fossero  in  Italia,  de' quali  3  fossero  ordi- 
nar) ,  3  altri  straordinarj  lettori  di  Ragion  civile ,  e  gli  altri 
tre  di  Ragion  canonica.  Anzi  a' 7  d'agosto  di  quell'anno 
medesimo  condussero  iJ  celebre  Pietro  d' Abano,  perchè  per 
un  anno  esercitasse  in  quella  città  la  medicina  ;  ed  egli  per- 
ciò, abbandonata  Padova,  venne  a  fissarsi  in  Trevigi.  Il 
Facciolati  ritarda  fino  all'an.  1318  l'aprimento  di  queste 
scuole  (Z.  e.  )^  e  vuole  che  ciò  si  facesse  per  editto  di  Fede- 


64  Stoma  della  Letteh,  Ttal* 

rigo  d^Austtia,  il  quale  allora  in  alcune  città  d^  Italia  era  ri- 
conosciuto re  de'  Romani.  Ma  il  Bonifacio,  scrittor  moder- 
no bensì,  ma  assai  esatto ,  e  che  fonda  comunemente  le  sue 
narrazioni  sulle  autentiche  e  antiche  memorie,  afferma  che 
il  decreto  di  Federigo  non  fu  già  per  aprire,  ma  per  confer- 
mar quello  studio  {LZ^ad  an.  i  -{ 1 8  ) ,  acciocché  vi  si  pro- 
fessasse non  solo  la  Ragione  civile  e  canonica,  ma  ogni  al- 
rra  scienza ,  col  privilegio  ancora  di  conferire  la  laurea  e 
con  altri  favori  ad  altre  università  conceduti  •  Se  dall'  apri- 
mento  di  queste  scuole  sofFrisser  danno  quelle  di  Padova  ^ 
non  ne  trovo  memoria.  II  Faccìolati  però  diiarra  {L  c*p.i6 ) 
che  Federigo  tanto  fu  lungi  dal  voler  con  ciò  danneggiare 
r  università  di  radova ,  che  con  un  decreto  de^  zp  di  maggio 
;  910  le  confermò  i  privilegi  e  gli  onori  tutti  de'ouali  avea 
finallora  goduto  •  Il  qual  decreto  se  dal  Facciolati  rosse  staro 
dato  alla  luce,  egli  avrebbe  fatta  cosa  gradita  assai  agli  ama. 
tori  delle  antichità  accademiche  e  letterarie  •  Queste  sono  le 
sole  notizie  che  delF  università  di  Trevigi  il  Bonifacio  ci  ha 
date;  e  solo  ei  soggiugne  ch'essa  continuò  Con  grannurae« 
ro  di  professori ,  anche  poiché  i  Veneziani  ottennero  il  do- 
minio di  quella  città;  ma  che  quando  essi  divennero  signori 
di  Padova ,  volendo  che  qui  si  radunasse  il  fiore  tutto  della 
letteratura ,  distrussero  perciò  T  università  di  Trevigi  (*)  « 

(*)  Ptrecclii  bei  monuraenti  intorno  allo  studio  pubblico  di  Trerigi,  ehm 
in  quella  città  conterTansi,  mi  ha  indicati  1'  eruditiss.  sig.  co.  can.  Ranibal-« 
Uo  degli  Auoni  Arogaro .  Vi  è  tra  essi  la  lettera  della  Comunità  di  TreTÌ- 
gt  do*  10  maggio  i3i4i  c<>n  cui  notificano  ,,  Coinniunibut  et  hominibna 
,9  cujuslibct  Ctvitatia  et  loci,  scbolaribuj ,  auditoribus ,  et  acientiam  cu- 
,,  pionribus  adipisci  ...  In  nostra  CiTÌtate  generale  atudinm  mansurom  de» 
tt  crevimus  exerceri  ....  Tocantoa  et  salariantes  ad  hoc  Doctores  egregios 
}»  furis  Tid.  utriusque,  et  Physicos  ordinarli  et  extraordinarii  ad  fe«tum 
tt  ^.  Micliaelis  nnper  Tenturnm  legere,  et  studium  incepturos,  ec.  ^  In 
altri  decreti  de'  a6  luglio  e  de'  9  agosto  si  danno  alcuni  proTTediinenti  per 
lo  Studio,  e  si  ordina  che  ciascheduno  de*  professori  debba  arere  comune- 
mente per  suo  annuale  stipendio  CCCC,  uh»  tUn.  par,^  che  or  corrispon. 
dono  a  circa  400  ducati  veneti  .  lyi  ancor  si  trovano  i  nomi  de'  profe«(ori 
allor  destinati,  e  sono  ,f  Ordinarli  in  jure  CìtìU  eligendi  ad  legendum  or« 
»,  dinarie:  d.  Paganinus  de  Zoccolis  de  Parma,  d.  Petrus  de  Suzaria  de  Re- 
„  gio,  d.  Franciscns  de  Fontana  de  Parma.  In  iure  Canonico  d.  Zamboni^ 
,«  de  Mattarello ,  d.  Ablaticua  de  Mediolano ,  à.  Ricobaldus  Monachus  de 
a,  Bononia.  Extraordinarii  in  Iure  Civili,  d.  Leri  de  Sancto  MiniatOf  d.  Bel- 
„  r.ii(UA  de  Padua  ,  d.  Arpolinus  de  Mantua,  qui  moratur  Tarvisii.  In  Phy- 
„  sica  Magister  Petrus  de  Abano,  Maglster  Anzelerius  de  Monte-martino 
„  de  Placeniia ,  qui  moratur  Tarvisii ,  Magister  Joannes  de  Parma ,  qui 
n  f^git  Bononiae.  „  Da  altri  documenti  racceglieai  che  nell'  ottobre  dell'an- 
no stesso  Francesco  Fontana  parmigiano ,  Rizzardo  Malombra ,  Bleorisio 
i    ^  Azioguidi  e  Jacopo  Botrigari  si  scuorotto  dal  venire  *  Trerigi  ^  ove  tran* 
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XV.  Siegue  il  Facciolaci  a  narrare  che^  quando  l'anno    xt. 

T  3 18  fu  conceduta  la  signoria  di  Padova  a  Can  dalla  Scala ,  aeii^of* 
furon  dapprima  chiuse  le  scuole,  quindi  riaperte,  ma  solorenirà  di 
pe'  dottori  natii  di  Padova ,  congedatine  gli  stranieri  •  e  che  ,ot^^^**'|| 
finalmente  avendo  i  Carraresi  ricuperato  il  dominio  di  quel*  Scaligeri 
la  città,  Ubertino  le  ricondusse  all'antico  onore  à  confermò  '  ^  9^* 
ad  esse  tutti  que'  privilegi  che  nel  secolo  precedente  erano 
stati  lor  conceduti  •  Di  ciò  io  non  trovo  vestigio  né  presso  il 
Mussato,  né  presso  i  Cortusii,  né  prèsso  il  Vergerio,  autori 
tutti  di  questi  tempi  ;  e  appena  mi  sembra  credibile  che  Can 
dalla  Scala ,  uomo  di  queUa  regia  magnificenza  che  abbiam 
poc'  anzi  descritta ,  e  grande  fomentator  degli  studj ,  volesse 
o  comandare ,  o  permettere  che  si  togliesse  a  Padova  il  prin- 
cipal  suo  ornamento;  e  molto  più  che  leggiamo  eh'  egli  ado-. 
perava  ogni  arte  per  acquistarsi  l' amore  di  que*  cittadini  • 
Narra  bensì  di  Ubertino  da  Carrara  il  Vergerio  (  Scrip.  rer. 
itoLvoL  i6^p.ijOyiji\  che  egli  provvide  agli  studj  deU 
le  belle  arti  in  Padova ,  e  che  con  grande  magnificenza  li 
fomentò;  ed  é  assai  probabile  che  a  quella  università  ei  con- 
fermasse gli  anrichi  privilegi,  ed  altri  nuovi  ne  concedesse.  . 
Ma  del  silenzio  impostole  da  Can  dalla  Scala  ^  e  della  re- 
strizione fattane  poscia  a'  soli  ci^adini ,  non  trovo  indicio 
alcuno  •  Ciò  non  ostante  io  credo  che  il  Facciolati  non  ab- 
bia ciò  affermato  senza  buon  fondamento  ;  il  quale  però  sa- 
rebbe stato  oppormno  eh'  ei  ci  avesse  accennato  qual  fosse  • 

XVI.  All'impegno  de' signori  di  Padova  nel  sostenere  e  ^^vi. 
nell'  accrescer  te  glorie  della  loro  università,  si  aggiunse  cattar» 
quello  ancora  de'  romani  pontefici  •  Perciocché  Clemente  ^ .  «» 
VI  l'an/1346  confermò  con  sua  bolla  tutti  i  privilegi  ad  Ì^S»"gi 
essa  già  accordati ,  e  quello  singolarmente  di  poter  confe-  fondati . 
rire  la  laurea  non  sol  neli'  uno  e  nell'  altro  Diritto  ^  ma  neU 

•tad  inrìrati,  elie  nel  i3i5  a'  99  di  otiolnra  feca  Utansa  par  arert  il  iu» 
onorario  Maf,  Gerardus  dt  Mutina  Dociùf  Scùntiac  Mtdicinae  cum  U* 
gtrit  quotidie  anno  elapso ,  U  inUndat  tempore  venturo^  ec.  B  più  altri 
documenti  tu  tale  argomento  irl  etistono ,  e  fra  easi  il  prlrilegio  di  FedO'* 
'igo  re  de'  Romani  «agnato  a*  16  di  dicembre  del  iBiS.  Uno  di  (|iiesti  mo- 
numenti de' a  di  agoito  deiranno  «tesso  t3i8  ,  da  cai  raccoghesi  clie  in 
^veir  anno   liirono    eletti  a   leggere  in  quello  Studio  pe'  tre  anni  «eguenti 


*o  a  questa  uniTersltà  sono  srati  pubblicati  anche  dal  signor  Verci  (  SUftim 
•élla  Marca  Trivig.  t.  8,  App.  fv  «4%  i4i^  14^,  t55  ) . 


66         Storia  della  Letter.  Ital. 

le  altre  scienze  ancora  •  La  sola  teologia  ne  fii  eccettuata  ^ 
perciocché,  come  abbiamo  osservato ,  la  stessa  università  di 
Bologna  non  aveane  ancora  il  diritto  ,  che  parea  riserbata  a 
quella  sola  di  Parigi.  Ma  poiché  Innocenzo  VI  Pan»  i^^x 
ebbe  un  tal  onore  accordato  alla  suddetta  università  di  Bolo- 
gna ,  quella  di  Padova  non  volle  essere  inferiore  alla  sua  ri- 
vale ,  e  Francesco  da  Carrara  signore  allora  di  quella  città 
le  ottenne  net  1363  dai  ponte f.  Urbano  V  Ponor  medesinso* 
Ne  abbiamo  la  bolla  nel  Bollarlo  romano  (t.^^  pars  2, 
P*3^^)9  ^  trovasene  inoltre  menzione  nelT  aggiunta  alle 
Cronache  de'  Cortusii  pubblicata  dal  Muratori  {Script,  rer. 
itaU  voi.  1 2 ,  !?•  ^yy  )  •  Il  Facciolati  aggiugne  qui  ancora 
la  fondazione  m  quelP  anno  stesso  accaduta  del  coile^o  che 
dicesi  di  Toumay ,  fatta  in  Padova  da  Pietro  Boaterìo  cit"* 
tadin  bolognese ,  e  col  suo  favore  prohiossa  da  Francesco 
Novello  da  Carrara ,  e  parla  ancor  delle  leggi  che  al  regcn* 
lamento  di  esso  furon  prescritte ,  e  del  numero  e  della  scel« 
ta  de* convittori,  che  in  diversi  tempi  é  stata  diversa.  Raiip» 
menta  oltre  ciò  la  fondazione  (  /•  c.p.  24  )  di  un  altro  col- 
legio fatta  Tan.  13^  da  Jacopo  d' Àrquà  per  alcuni  poveri 
giovinetti  che  volessero  Mendere  agli  stu^  delia  filosofia  , 
o  delia  medicina  {a)  ;  e  quello  da  Pier  di  Carfano  fondato 
Kan.  1393  (  i^*p*  2.5  )  per  tre  scolari  dell'Isola  di  Cipro  ;  e 
quello  che  il  card.  Pileo  da  Prata  istituì  F  an«  1 394  (  ibp»x6) 
per  10  giòvaifi  che  fossero  veneziani,  o  padovani,  o  trivi- 
^ani ,  o  del  Frinii ,  e  un  altro  per  4.  scolari  di  Osimo  fonda-» 
ro  da  Andrea  da  Recarxati  (  ib.  p.  28  )  T  an,  1 397 ,  e  final- 
mente quello  che  per  6  giovani  padovani  studiosi  di  me<fici- 
na  stabili  l'anno  seguente  Niccolò  Rido  (ì6*  p^'^s)  (b).  Di 
.  tutti  i  quali  collegi  potrannósi  presso  il  medesimo  autore  ve- 
der le  vicende  e  i  eafttbiamenti  diversi  che  in  ^r^  tempi  iiafi 

(k)  Jleo^  tf  Afqùà  eri  Tàloroso  praf««tore  ài  meAteimi  in  FaddTt  $  éi  è 
éègao  d'  essèT  qui  «coènfMto  tfn  decreto  che  dal  collegio  degli  itrtisti  «gli 
tfCtonrie  nel  i^€^  ,  e  di  coi  mi  li«  data  notizia  V  eruditìaa.  tìg.  aV.  FrOnecM 
9é^  Dotighellb  .  Etasi  iftirodotto  il  costume  che  alcuni  profeasori  radanvra** 
tkb  in  casa  loro  di  notte  tempo  gli  scolari,  e  laggoyan  loro  qiie' libri  ch9 
fiit  a  eiaschèdflK0  piacevano  .  Parre  q desco  un  abuso  pencfiloso ,  e  ad  istan^ 
^  di  Jacopo  H  ordina  che  dal  priore  e  da'  consiglieri  dello  éteaso  colleciiv 
ii  doressero  StJlbilire  i  libri  f  i  quali  da  ciaadl&èduno  de*  professóri  si  db* 
Tesser  leggere  a'  loro  scolari . 

(è)  Il  suddetto  slg.  ab.  Dorighello  erede  che  Viccolj>,  il  fondafor  del  oòIm 
liU^o  di  cui  qui  parliamo  ,  fosse  della  famiglia  de  Rìpo  o  da  Rte^  e  nini 
di  qnella  de  Rido  ,  U  quo!  per  àltrp  era  in  Fèdotk  e  in  pia  rami  dirilà. 
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sofferto  •  A  tutti  questi  collegi  prestarono  il  lor  favore ,  e  aj 
alcuni  ancora  mostrarono  la  lor  munificenza  i  due  Carraresi 
che  a  que'  tempi  furon  signori  di  Padova  ^  Francesco  il  vec- 
chio e  Francesca  Novello  •  Ma  io*  non  veggp  che  il  Faccio* 
lati  faccia  parola  di  un  collegio  che  dal  primo  di  ess»  fu  in- 
teramente rondato  e  dotata.  »»  In  questo  tempo  ,^  cosi  ndk 
«opraccenata  aggiunta  alle  Cronache  dei  Cortusit  {Le^p. 
974)  »  P^  ^^  sopraditta  Magnìfico  Messer  Ficancesco  da 
^9  Carrara  in  la  Contrada  del  Santa^  in  le  Case*,^  che  era  sta^ 
jy  de  di  alcuni  Pelizzarì ,  fu  fatta  un  Collegio ,,  in  la  quale 
y,  stava  Scolari  dodese ,  che  studiava  in  Legge ,  et  fa  eL  ditto 
9,  Collegio  abondevolmentedotada  delle  possessioni  proprie 
9,  del  ditto  Magnifico  Messer  Francesca  da  Carrara^ .  y^  Sa 
questo  fosse  un  c(^legio  'diverso  dagli  altri  finor  mentovati, 
o  se  fosse  uno  di  essi  la  cui  fondazion  qui  si  attribuisca  al 
Carrarese,  nella  mancanza  in  cui  siamo  di  documenti  tìol 

Eossiam  diffinire  •  Io  lascia  ancor  di  parlare  di  parecchie 
'%&  pel  regolamento  delT università  pubblicate,,  de- var)  cet<*> 
cori  ch'eHa  ebbe,  de' cui  nomi  dobbiam  esser  tenuti. al  chb 
Facciolati  il  quale  prima  fra  tutti  gli  ha  scoperti,  e  di  altre 
più  minute  cose  che  questa  scrittore  ha  opportunamente  in- 
serite nella  sua  Storia  di  quella  universitìt,. ma*  che  al  disegno 
della  mia  opera  non  sono  opportime ,  poiché  la  condiireb- 
èero.a  una  minutezza  che  alla  piti  patte  de^leggitori  riusci- 
rebbe noiosa.  « 

'  XVII.  Dopo  le  università  di  Boiogna  e  di  Padova,  la  già    ^^it 
famosa  nel  sec^XIII  fu  quella  di  Napoli  fondata  da  Fede-  dei/unf^ 
rigo  II,  e  da* successori  di  lui  or  rinnovata,  or^con  onori  e^«"^^  <*» 
con  privile^  illustrata  •  Da  un  sovrana  prptettor  si  splendida  *^  ' 
de'  letterati  ^  qual  fu  il  re  Roberto ,  ben  era  ad  attendersi  che 
a'  maggiori  suoi  non  cedesse  nel  promuovere  e  fomentare 
in  ogni  maniera  quelle  regie  scuole .  Noi  vedremo  infatti, 
ove  parleremo  degli  uomini  in  ciasciina  scienza  più  illustri , 
che  molti  di  essi  da  lui  fìiron  chiamati  ad  occupar  quelle 
cattedre .  Il  Giannone  rammenta  oltre  ciò  (  Ston  cw*  di 
Nap.  L  iz,  c.j\  gli  antichi  privilegi  da  Federigo  a  quella 
università  conceduti ,  e  confermati  da  Roberto ,  e  quello  sin- 

Molarmente  con  cui  vietavasi  che  altrove,  fuorché  m  Napo- 
,  non  si  tenessero  scuole  delle  scienze  maggiori  ;  e  general- 
mente asserisce  che  ,,  nel  suo  re^o  fiorirono  le  lettere  in 
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f>  S^^9  c^c  i  professori  di  qualunque  condizione  si  fosse- 
y^  ro,  ancorché  di  bassa  fortuna,  gli  innalzava a'prinai  ono- 
^j  ri  y  e  con  umanità  grandissima  gli  accoglieva  ed  flcca- 
yj  rezzava  ;  andava  a  sentire  in  piedi  i  pubblici  lettori  che 
9>  leggevano  in  Napoli ,  ed  onorava  gli  scolari  ,,  •  Le  quali 
circostanze,  benché  io  non  ne  trovi  espressa  menzione  in 
alcuno  degli  scrittori  di  que^  tempi,  ci  si  rendono  nondimeno 
jprobabili  assai  dal  carattere  di  questo  incomparabil  sovrano , 
il  qual  pareva  che  non  ad  altro  fine  si  credesse  posto  sul  tro- 
DO,  che  per  favorire  ed  onorare  in  ogni  maniera  le  scienze 
e  gli  uomini  dotti  •  Le  turbolenze  dalle  quali  il  regno  di  Na- 
poli dopo  la  morte  del  re  Roberto  fu  travagliato ,  a  quella 
università  ancora  dovettero  esser  fatali  ;  e  benché  veggiamo 
in  Napoli  anche  a  que' tempi  alcuni  famosi  giureconsulti  ^ 
non  veggiamo  però ,  che  alcun  de'  sovrani ,  che  in  questo 
secolo  saliron  dopo  Roberto  a  quel  solio ,  prendesse  a  imi- 
farne  la  regia  magnificenza  a  prò  delle  lettere;  e  non  é  per- 
ciò a  stupire  che  quella  università  cominciasse  a  decadere  e  a 
venir  meno. 
r<Md°ì*  XVIIL  Mentre  queste  università,  già  fondate  in  addie- 
ne  dell'  ^1*0,  continuavano  per  tal  maniera  a  giovare  non  poco  al 
tà  !r  r"'  ^^l'^^^iDcnte  degl'  ingegni ,  altre  ne  sorgevan  di  nuovo ,  e  fin 
dal  primo  lor  sorgere  cominciavano  a  gareggiar  colle  anti- 
che. Due  fra  le  altre  ottennero  fin  d'allora  gran  nome,  che 
mant^uto  da  esse,  e  renduto  sempre  maggiore  col  volger  dei 
secoli ,  le  ha  fatte  meritevolmente  riporre  nel  numero  delle 
più  ragguardevoli  fra  le  pubbliche  scuole  d' Europa ,  dico  le 
università  di  Pisa  e  di  Pavia*  £  cominciando  dalla  prima 
ch'é  la  più  antica ,  già  abbiamo  altrove  mostrato  che  benché 
-fosse  in  Pisa  fino  da' tempi  addietro  qualche  smdio  di  leg- 
$e,  non  vi  é  però  monumento  che  ci  comprovi  che. anche 
le  ahre  scienze  vi  avessero  pubblici  professori.  Il  sig.  Stefa- 
no Maria  Fabbrucci  professore  della  sttssz  università ,  che 
con  parecchi  eruditi  opuscoli  inseriti  nella  Raccolta  Caloge* 
riana  ne  ha  illustrata  la  storia,  confuta  a  lungo  l'opinion 
di  coloro  che  la  voglipn  fondata  prima  del  sec,  XIV  {Race. 
d'Opusc.  scient*  t.  2i^/?.^,  ec.  ),  e  a  me  non  sembra  che 
l' erudito  cav,  Flaminio  dal  Borgo  abbia  nell'  impugnarlo  re- 
cari tali  argomenti  (  Diss.  dell'  Univ.  pis.)  che  il  con  vi  n- 
can  di  erróre:^  Egli  ancora  rigetta  il  sentimento  di  alcuni  che 
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seguendo  PUghelli  {Jtal.  sacra  t.  3  in  Archiep. pisan.) 
affermano  che  T  imp.  Arrigo  VII  fu  il  fondatore  ci  quella 
tioiversità,  poiché  ciò  né  pruovasi  con  alcun  diploma  di 
quel  sovrano  9  né  si  asserisce  da  alcuno  di  quegli  antichi 
scrittori  che  ne  hanno  stesamente  scrìtta  la  Vita  •  Cozicti^ 
bensì  che  Tanno  13 19  fosse  ivi  professore  diCanoni Fran- 
cesco abate  di  $•  Quiràco  dalle  Colline ,  poiché  nell'  archivio 
di  quella  cititi  conservasi  il  monumento  con  cui  si  comanda 
che  gii  si  paghino  50.  denari  minuti  pisandl  per  la  terza  paga 
che  in  quel  primo  anno  di  sua  lettura  gli  era  dovuta  •  M^ 
insieme  opportunamente  riflette  che  ciò  non  basta  a  coi>* 
chiudere  che  fosse  in  Pisa  un  generale  pubblico  studio. 
Quindi  egli  abbraccia,  e  sostiene  quell'opinione  che  sembra 
veramente  fra  tutte  la  pii\  probabile ,  perché  appog^ata  alla 
testimonianza  delle  antiche  cronache  di  quella  città,  cioè 
che  1^  università  di  Pisa  avesse  cominciamento  Tan.  i939# 
£ccoDe  la  precisa  memoria  che  ce  n'é  rimasta  in  una  Cro- 
naca pubblicata  dal  Muratori  (  Script*  rcn  itaL  voi.  i  $  , 
p,  1003  )•  JSfel  mille  trecento  trentanoi^e  venne  lo  stu^ 
dio  in  Pisa  j^  e  fue  da  molti  Cittadini  lodato  ,  ma  non 
per  la  Chiesa  di  Roma  •  Le  quali  ultime  non  ben  chiare 
parole  si  spiegano  insieme  e  sì  confermauo  da  ciò  che  il 
Txonci  racconta;  cioè  che  ^^  il  Conte  Fazio  fece  ampliare 
^^  la  piazza  degli  Anziani ,  acciò  la  nobiltà  vi  potesse  più 
^,  comodamente  passeggiare ,  e  per  rendere  più  nguardevolp 
yy  la  Città  col  parere  01  tutti  gli  Anziani  e  di  tutto  il  Sena** 
,,  to  stabili  di  fondarvi  un'  Università,  per  condurre  Dottori 
„  principali  a  leggervi;  e  ridotto  a  buon  termine  il  Teatro 
yy  delle  Scuole ,  mandò  Ambasciadori  a  nome  della  Reput>- 
,^  blica  a  Papa  Benedetto ,  supplicandolo  di  autorizzare  col* 
^,  la  sua  grazia,  che  per  mantenimento  de' Lettori  si  pote;- 
y,  se  imponere  una  decima  da  pagarsi  dagli  Ecclesiastici;  al* 
^,  la  qual  domanda  sua  Santità  non  acconsenti,  e  i  Pisani^ 
„  ch^ erano  risoluti,  tjrorno  avanti  i  lor  pensieri ,  e  chiamor* 
^,  no  (^oggetti  insigni  a  leggere  (  Monum.  isior^  ad  an. 
J338  )  „  »  Per  ciò  però  che  appartiene  al  teatro  delle  scuo* 
te ,  il  Fabbrucci  osserva  eh'  esso  é  cenamente  di  tempo  assai 
posteriore,  anzi  da  molte  carte  di  quegli  archivj  egli  racco- 
glie che  in  que'  primi  anni. non  ayea  ancora  l'università  sede 
certa  e  de^minata  ;  ma  che  i  professori  qua  e;  là  dispersi 
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in  diverse  case  insegnavano,  ove  pareva  più  opportuno*    * 
y^f^        XIX»  A  rentier  più  celebre  e  più  popolosa  la  loro  univer- 

Srogreui  Sita ,  le  accordarono  i  Pisani  più  privilegi ,  e  quello  fra  igii 
*|^«-  altri  P  an.  1341 ,  che  si  riferisce  dal  citato  Fabbrucci  (  Itac^ 
colta y  ec»  ^»  2.3)9  con  cui  comandano  che  i  libri  tutti  ap« 
partenenci  al  civile ,  o  al  canonico  Diritto,  o  ad  altre  scien« 
^e  che  s^ introducono  in  Pisa,  sieno  esenti  da  qualunque  ga«» 
l>ella,  non  cosi  quelli  che  dalla  stessa  città  si* estraggono* 
Essi  inoltre  rivoltisi  di  bel  nuovo  con  calde  preghiere  alla 
sede  romana ,  trovarono  in  Clemente  VI ,  eh'  era  frattanto 
l^icceduto  a  Benedetto  XII,  animo  verso  di  essi  e  della  uni- 
Tersità  loro  più  fàivorevole  •  Perciocché  egli  con  sua  bolla  , 
spedita  P  an.  1343 ,  non  solo  onoroUadi  magnifici  encomj  ^ 
ma  tutti  ancora  accordoUe  que' privilegi  che  si  soleano  alle 
«Jtre  concedere ,  e  quelli  nominatamente  che  alP  università 
-dì  Bologna  e  di  Parigi  erano  stati  conceduti  ;  anzi  vi  veggia*^ 
mo  nominatameme  aggiunto  io  studio  teològico  che  ivi  chia«- 
masi  Studium  Sacrae  Paginae  ,t\\  privilegio  di  conferì* 
re  la  lautea  in  tutte  le  scienze;  nel  che  però  non  possiamo 
accertare  se  anche  la  teologia  fosse  compresa ,  poiché  sem« 
bra  che  per  essa  facesse  d' uopo  di  menzione  speciale  cotnp 
vedrem  fra  poco  parlando  delle  università  di  Fermo  e  di  Ro« 
ma  •  NelP  anno  stesso  con  altra  sua  bolla  ordinò  che  qualun- 
que chierico  per  motivo  di  studio  si  trovasse  in  Pisa,  goder 
nondimeno  potesse  del  fruttò  de'beneficj  che  altrove  avea« 
Le  quali  due  bolle  si  posson  vedere  presso  lo  stesso  Fabbruc- 
ci (?•  c«  ) .  À^  privilegi  pontificj  si  aggiunsero  poscia  anccnr 
gP imperiali;  perciocché,  comen'é  fama  in  Pisa,  non  ap- 
poggiata però  ad  alcun  autentico  monumento  (  V.  Fab^ 
brucci  ap.  Calogerà  /.  25  ^ ,  P  imp.  Carlo  IV  quando  l'an» 
1354  onorò  ivi  di  poetico  alloro  Zanobi  da  Strada,  a  quelln 
università  ancora  concedette  il  privilegio  di  conferire  in  qua- 
*lunque  scienza  la  laurea  •  Ma  se  questo  privilegio  fu  vera^ 
tncntc  conceduto ,  noi  fu  che  a  voce  ;  e  non  si  é  trovato 
giamtnai  o  vestigio,  o  indicio  alcuno  di  editto  su  dò  pub- 
•blicato.  Il  Fabbrucci  a  provare  che  Carlo  IV  accordò  que- 
st'onore a  quella  università,  reca  i  registri  delle  lauree  in 
essa  conferite,  ne' quali  si  fa  menzione  della  ponteficia  in- 
flieme  e  della  imperiale  autorità .  Ma  come  egli  stesso  con- 
fessa che  ^ue' registri  non  ^cominciano  che  4al.  «ecolo 
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guente,  cosi  non  sembra  provato  abbastanza  che  Pim pera- 
dorè  ,  il  quale  onorò  con  tal  privilegio  T  università  di  Pisa , 
fosse  Carlo  IV  piuttosto  che  alcuno  altro  degl'iniperadori 
susseguenti.  Assai  pii!l  certo  è  T onore  che  questa  università 
ricevette  da*  celebri  professori  che  ad  essa  luron  chiamati  ; 
poiché  la  vedremo  in  ciò  gareggiare  con  quelle  di  Bologna 
e  di  Padova ,  e  i  Battoli  e  i  Baldi  ed  altri  uomini  a  questa  età 
famosissimi  tenervi  con  sommo  applauso  le  lor  lezioni*  -    - 

XX.  Ma  le  pubbliche  calamità ,  le  guerre,  le  pestilenze ,    3tx. 
le  civili  discordie ,  che  sommersero  P  Italia  tutta  m  gravissi-*  po^ta^ed 
mo  lutto,  non  furono  mepo  funeste  a  Pisa  e  all'università   à  qatti 
ivi  aperta  ;  e  la  sciagure  giunsero  a  tale ,  che  P  an,  1359  fu^  «oppre»», 
roQO  i  Pisani  costretti  a  formare  e  pubblicare  un  decreto^ 
che  si  riferisce  dal  mentovato  Fabbrucci  (<Vi)^  con  cui  or* 
dinarono  che  in  avvenire  niun  professore  venisse  più  con«* 
dotto  a  tenere  scuola  di  legge  civile  e  canonica ,  e  che  que- 
gli che  allor  la  teneano ,  fossero  licenziati  •  Rimase  dunque 
soltanto  qualche  professore  che  insegnasse  gli  elementi  deilie 
altre  scienze ,  poiché  più  oltre  un  uom  solo  non  poteva  ;  p 
ne  abbiamo  in  pruova  il  decreto  fatto  da  quel  Comune  P  an» 
X  ^6z ,  con  cui  Francesco  da  Cremona  viene  fissato  a  tenei^e 
.egli  solo  scuola  per  P  anno  seguente  ;  e  gli  vengqno  assegna- 
te 150  lire  di  denari  pisani:  ,,  Magister  Franciscus  de  Cre-» 
^)  mona  Magister  in  Grammatica,  Loica,  et  Physica,  te«> 
,,  neatur,et  debeat  legete  inCivitate  Pisana  dictas  Scientias, 
.yy  retinendo  per  se  solum  scholas  in  Civitate  Pisana^  in  qui- 
y,  bus  scholis  doceat  unicuique  volenti  doceri  dictas  Sden* 
.  y,  tias  a  festo  S.  Lucae  proximi  venturi  ad  unum  annum  tuqc 
y,  proxime  s^cuturum  •  Pro  aua  lectura  et  doctrioa  tradenda 
y,  per  eum ,  ut  dictum  est ,  dicto  tempore  unius  anni  habeat^ 
yy  et  babere  possit  et  debeat  a  Communi  Pisano  libras  cen« 
^y  tum  quinquaginta  denarìòrum  Pisanorum  prò  suo  salario 
^y  et  mercede,  ec. ,,  Alcuni  altri  professori  si  trovano  no- 
minati ne' monumenti  pisani  diligentemente  esaminati  dal 
detto  Fabbrucci,  e  di  alcuni  di  essi  noi  pur  parleremo  a 
luogo  più  opportuno  •  Anzi  sembra  che  anche  lo  studio  le** 
gale  ivi  si  riaprisse  innanzi  al  finire  di  questo  secolo ,  come 
vedremo  parlando  di  alcuni  de'  più  famosi  giureconsulti  che 
in  esso  vivessero  •  Ma  egli  é  certo  che  questa  università  non 
Ótomò  ad  ottenere  la  f^pia.che  in  sul  primo  suo  nascere  si 
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era  acquistata ,  se  iron  nel  sec*  XV ,  e  sarà  perciò  di  altro  Iu«- 
go  ¥  esaminare  quando  e  come  ciò  avvenisse  • 
^  xtt.  XXI.  Nulla  meno  felici  furono  i  cominciamenti  deiruni* 
sitàarpa^  versità  di  Pavia  «  Era  in  Milano,  nei  secolo  di  cui  ora*  trattià- 
ria  pri-mo  ,  gran  numero  di  scuole  e  di  professori  ;  e  il  Fiamma  ^ 
«d  tempT^^^  scrivea  al  principio  di  esso  ,  ce  ne  ha  lasciata  distinta 
Bon  Mi- memoria  con  queste  parole:  „  Sunt  in  Civitate  Doctores 
«tcftt.  ^^  ^  j  Saxium  de  Stud.  Medici,  e.  7  )  Jurisperìti ,  qui 
y,  puDiicàs  Scholas  regunt  in  Jure,  quos  audiunt  Scholares 
^,  multi.  Doctores  Artis  Grammaticae  et  Loycae  sunt  più- 
y,  res  XV.,  quorum  quilibet  habet  scbolarium  multitudinem 
yy  magnam  •  Magistri  vero  puerórum  quantum  ad  initiales 
^,  literas  sunt  plures  LXX.  Scriptores  librorum  sunt  numero 
yy  XL.  Artis  Nledicinae  Professores  et  Pfailosophi  nominati , 
,,  computati^  Cbymicis,  sunt  plures  CLXXX.  inter  quos 
,,  sunt  plures  salariati  per  Comunitatem ,  qui  gratis  tenentur 
9ì  pauperes  medicare.  ,,  Ciò  non  ostante,  Galeazzo  Vi- 
sconti formò  il  glorioso  disegno  di  una  università  che  noa 
essendo  molto  discosta  dalla  capitale ,  ad  essa  e  alle  altre 
città  del  suo  Stato  somministrasse  tutti  i  mezzi  alle  scienze 
opportuni  •  Egli  scelse  a  tal  fine  Pavia ,  ove  ancora  erano 
'  già  non  pochi  che  per  lo  studio  che  fatto  aveano  nelle  altre 
università ,  e  in  quella  di  Bologna  singolarmente ,  erano  as- 
sai versati  nelle  più  utili  scienze  •  Ne  abbiamo  in  pruova 
V  opuscolo  delle  lodi  di  Pavia  scritto  verso  il  1 3  }o  e  pub- 
blicato dal  Muratori  (  Script,  ren  ital.  voL  1 1 ,  /?•  i  )  ;  ia 
cui  dopo  aver  rammentati  gP innumerabili  avvocati  e  giudi- 
ci e  notari  che  ivi  erano ,  e  i  molti  che  di  colà  eran  passati 
ad  altre  città,  e  vi  avean  conseguita  la  laurea  nella  sacra  Scrit« 
tura,  o  in  altre  scienze  (  ib.p.  13  ) ,  cosi  si  aggiugne: „  Mul- 
9,  ti  sunt  in  Civitate  peritissimi  Medici  tam  Physici  quam 
jy  Chirurgi  ;  nam  inter  alias  Civitates  illarum  partium  de  ista 
„  plures  mittuntur  ad  Scholas  Bononiam,  quae'ìUinc  minus 
„  quatuor  dioetis  distata  De  qua  veniunt  periti  etdocti  in 
yy  Legibus ,  Decretalibus ,  et  Medicina  multi ,  et  quidam  in 
„  iis  artibus  conventati  (  cioè  laureati  )  .  Multi  quoque 
„  sunt  ibi  docti  in  Theologia  Clerici  et  Religiosi ,  et  non- 
„  nulli  Laici  (  ib*  p.  x6  ) .  „  Le  quali  parole  bastano,  ^to 
mal  non  avviso,  a  confutare  sempre  più  evidentemente  Popi— 
nione  del  Gatti  che  vorrebbe  persuaderci  (  Hi4t^  Gyauu  ti* 


L  T  B  R  o     I«  73 

<^in»  e*  i6).P  uoiversità  di  Pavia  fondata  gik^  com'egli  dice/ 
da  Cario  Magno ,  non  esser  mai  venuta  meno  ;  e  solo  aver 
'soffèrto  per  le  vicende  de' tempi  qualche  decadimento»  In 
pruova  di  ciò  egli  afferma  che  Pietro  Azzario ,  scrittore  del 
sec.  XIV  )  fa  spesso  menzione  dell'  affollato  numero  di  sco- 
lari,  che  prima  dell' an.  I36z  a  quella  università  concorre*  ' 
ra  •    Io  ho  letti  gli  Annali  dell'  Azzario  dal  Muratori  dati 
alla  luce  (  Script*  rer* ital.  voL  i6) ,  e  non  vi  ho  trovato 
cenno  di  ciò  •  Anzi  la  maniera  con  cui  egli  ne  racconta  la 
fondazione ,  ci  mostra  eh'  egli  era  bensì  persuaso  che  nei 
tempi  antichi  fosse  stato  in  Pavia  uno  studio  generale,  ma 
che  già  da  gran  tempo  esso  età  interamente  cessato.  Re- 
chiamo le  stesse  parole  di  questo  autore  ^  poiché  gli  scrittori 
di  questi  tempi  hanno  per  lo  più  nello  scrivere  una  cotal 
graziosa  semplicità,  che  in  altra  lingua  perde  ogni  pregio, 
Praeterea,  die' egli  alf  anno  1362  {ib.p.^oS)  ^  yyDo^ 
^y  minus  Galeaz  curavit  habere  universa  studia  m  Civitate 
^,  Papiae ,  in  qua  antiquitus  fuisse  dicuntur ,  et  certe  de  Jure 
'  y^  bene  stat  »  Nam  ipsa  Civitas  et  domus  sunt  plerumque  va* 
yy  cuae  et  inhabitatae ,  et  mercatum  de  pensionibus  domorum 
^  habebimus  prò  libito  •  Ibi  infinita  copia  vinorum  et  fru- 
yy  menti,  de  quibus  nihil  aut  panim  pretii  invenitur.  De  lir 
^,  gnis  non  est  dicendum ,  quia  plurìbus  annis  praeteritis  ne;- 
jy  mora  pacem  habuerunt.  Hisce  consideratis  curavit  habei^       ^ 
yj  in  universis  Scìentiis  Doctores,  et  privilegia  f  et  fpcultas- 
,,  tem  conventandi  in  ipsis  Artibus  • ,,  Senibr^dunque  che 
si  credesse  (  e  qual  cosa  non  si  credeva  in  que'  barbari  seco*- 
li  ?  )  che  Carlo  Ma^o  avesse  già  fondata  in  Pavia  una  solen« 
ne  università.  Di  ciò  già  abbiamo  altrove  parlato  y  né  io  pen* 
so  che  ad  alcuno  parrà  molto  forte  argomento  a  pruova  di 
tal  opinione  la  credenza  che  di  ciò  aveasi  nel  sec,  XIV.  Ma 
sembra  insieme  evidente  che  allora  non  v'era  in  Pavia  stu- 
dio generale  di  sorta  alcuna. 

XXIL  A  Gavazzo  Visconti  signor  di  Milano  deesi  per   xxik. 
tanto  la  lode  di  aver  fondata  quelk  celebre  università,  Egli ^^"j"**" 
per  darle  più  durevole  stabilimento  ottenne  prima  dall' imp.ta*  acuo* 
Carlo  IV  un  editto  in  cui  comandava  che  si  aprisse  in  Pa-JjJ  '■  '*^* 
via  uno  .studio  generale  (a).  Il  Gatti  sembra  trionfare  su  una 

(a)  Il  aig.  Siro  Comi  tTfftrte  qni  qti  errcm  i«  citi  egli  mi  crtAe  Cj^cloto, 
Affermando  die  *  Galeazzo  VìkoaU  d«tù  la  lodo  di  aTw  fondata  V  iuiÌT«f* 
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parola  di  questo  diploma ,  in  cui  P imperador diceche i 
vesi  aveanlo  supplicato  de  instaurando  generali  Studio , 
come  se  questo  chiaramente  provasse  che  lo  Studio  dovea-- 
si  sol  riformare ,  ma  non  eriger  di  naovo  ;  mentre  tàì  è  pur 
evidente ,  che  ad  usar  tal  parola  potea  bastare  il  credersi  che 
a'  tempi  di  Carlo  Magno  fosse  ivi  stato  cotale  Studio  •  Lo 
stesso  imperador  e  nel  suo  rescrìtto  pare  che  non  si  mostri 
troppo  persuaso  in  favore  dì  questa  opinion  de'  Pavesi ,  per- 
ciocché egli  comanda ,  ,,  ut  in  piaedicta  Civitate  Papiae  ge- 
y,  nerale  Studium  utriusque  Juris,  videlicet  tam  Canonici 
y,  quaìn  Civilis,  nec  non  Philosophiae ,  Medicinae  et  Ar- 
y,  tium  Liberalium  ERIGATUR  et  ex  nunc  perpetuis  tem- 
y^  poribus  observetur . ,,  Quindi  a  nuesta  università  conce- 
de  tutti  i  privilegi  che  alle  altre  si  solevan  ^concedere ,  e  no- 
mina  espressamente  quelle  di  Parigi,  di  Bologna ,  di  Ox- 
ford, d'Orleans,  di  Montpellier.  Il  diploma  è  stato  pubbli*» 
cato  interamente  dal  Gatti  {Le).  Poiché  Galea2zo  òttenur- 
to  ebbe  V  imperiale  rescritto ,  il  pose  tosto  in  esecuzione ,  e 
nelT  ottobre  del  1361  pubblicò  un  ordine  inserirò  nella  sua 
Cronaca  dalPAzzario  (I.  «•/^•40^)  ^  in  cui  a  tutti  i  podestà 
del  suo  Stato  commise  che  ordinassero  a  tutti  gli  scolari  di 
andar  subito  alP  università  di  Pavia ,  e  richiamassero  quelli 
eh'  erano  ad  altri  Studj ,  perchè  essi  pure  colà  si  recassero 
senza  indugio,  è  due  anni  appresso  impose  una  taglia  al 
clero  di  Novara  affin  di  provvedere  i  lettori  dell'  università 
di  Pavia  de^etti  e  de'  panni  lor  necessarj  (ib.  p.^i%).  Egli 
ancora ,  come  abbiamo  negli  anrìchi  Annali  milanesi  (  ib. 
•  431),  cercò  di  avere  i  piò  famosi  dottori  che  fossero  ai* 
or  conosciuti  in  Italia,  e  molti  in  fata  ne  ebbe,  come  al* 
trove  vedremo  •  Né  perciò  cessarono  le  scuole  in  Milano  ^ 


f. 


•Ita  ^i  PìtU  ;  e  osserra  clie  nom  fa  gU  Galetezo  »  il  qiule  tton  atM  in  ?«• 
▼ia  altra  antorità  che.  quella  di  t icario,  imperiale >  ma  furono  i  Pafosi  tteafi 
che  chietero  ed  ottennero  da  Carlo  IV  1*  imperiai  ^P^^^ma  per  1*  ereziona 
della  loro  unitertità  {PhiUlphui  Archigymn,  ticin,  vindicatu^p.  173).  Io 
preso  r  erudito  acrittore  a  riflettere  che  ee  in  ciò  è  qualche  errore ,  mmi 
debbo  eueme  io  iucelpato  i  ma  ti  Pietro  Azzarìo  icrittor  di  que'  tempi ,  il 
quale  dice  che  D.  GaUaz  curavit  hahtrt  universa  studia  in  CivitaU  Pa* 
piae,  ansi  lo  «tesso  Galeazso  che  nel  suo  decreto  riportato  dal  roedesim» 
Azzario  dice  :  in  ipsa  CivitaU  Papiae  acquisivimus  privilegia  'solemnìa 
Studii  Generalis,  ec.  (  Script,  ver,  ital,  voi,  16 ,  p.j^oé)\  che  la  dimanda 
poti  farti  in  nome  de'  cittaaint ,  ma  per  insinuazione  di  Galeazzo  ;  e  ch« 
questi  col  titolo  di  ricario 'imperiale  area  in  Paria  qtteli'  autoÀtà  medasl* 

ina  ehi  aria  collo  imiq  iMo  ia  MiUact» 
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perciocché  negli  Statuti  di  questa  città  ^  pubblicati  l'an.  1 39^^ 
troviam  questa  legge:  ,,  Quilibet  Civitatis  et  Comicatus Me* 
yy  diolani  et  aliunde  ucdecumque  sit  possit  libere  stare  et 
,y  morarì  in  Civitate  et  Burgis  conjunctis  in  Studio  Legum, 
yy  Decretalium ,  Physicae  y  Cilorgiae  ^  Tabellionatus ,  et  prò 
y,  addiscendo  scribere,  et  cujuslìbet  Artìs  Liberalis  {Giulini 
,y  Continuaz.  delle  Mem»  di  Mil.  f.  2^  ^.  594  )  ,,  • 

XXIIL  Cosi  l'università  di  Pavia  col  favore  di  Galeaz2o  xxm. 
signor  di  Milano  veniva  crescendo  felicemente  ;  quando  el-  nuo^^^^"]* 
la  si  vide^  ceno  modo  assalita  da  una  vicina  ri  vaie  con  cui  universi  ti 
e  allora  e  posciìa  ebbe  soveiue  occasione  di  gelosia  e  di  con-   ^'  ^'*" 
crasto;  Già  abbiam  veduto  che  Fan.  1246  il  pontef* Inno- «a  es.^  si 
ccnzo  IV  avca  in  Piacenza  fondato  un  generae  studio ,  e  'JJ'jr'i? 
onoratolo  di  que'privile^  che  di  altri  somiglianti  stud|  era<*  vJfiZ 
no  proprj  •  Qual  fosse- P esito  di  una  tal  fondazione,  e  sin  a 
quando  durasse  ivi  lo  studio  ^  non  ne  trovo  indicio  alcune 
nelle  antiche  cronache  di  quella  città  •  Anzi  il  vedere  che 
dopo  il  suddetto  aiuio,  per  lo  spazio  di  un  secolo  e  mezzo  ^ 
non  trovasi  più  alcuna  menzione  delT  università  di  Piacen* 
za,  mi  muove  sospetto  ch'essa  non  avesse  che  assai  brev» 
3rica«  Ma  fan*  1397,  come  narra  nella  sua  Cronaca  Gio« 
vanni  Musso  scrittore  contemporaneo  (  Script»rerJtaL  voU 
j  6 ,  j9. 5  5  8  ) ,  alcuni  nobili  piacentini  spediti  perciò  con  so# 
knne  ambasciata  a  Gian  Galeazzo  Visconn  eluca  di  Milana 
ne  riportarono  un  bellissimo  privilegio  per  rinnovare  nell% 
lor  città  lo  studio.  „  Eodem  anno  die  VlIL  Februarii  ve« 
,,  nit  Placentiam  Privìleg^um  pulcherrìmum  illustrìs  Principi 
I,  pis  Domini  Ducis  Mediolani  etc.  Comitis  Virtumm  prò 
9,  Studio ,  et  quod  Conventus  et  omnia  fiant  in  Civitate  Pia* 
„  centiae,  ec.  „  Lo  scesso  storico  aggiugne  che  sin  d» 
quelP  an.  a'  4  di  dicembre  cominciarono  i  professori,  a  tener 
ivi  pubblica  scuola  :  et  Doctores  dicti  Studii  inceperunt 
legete  in  dieta  Cwitate  Piacentiae  usque  die  IV.  Men-' 
si8  Decembris  dicti  anni.  Negli  antichi  Annali  milanesi 
Ferezion  di  questo  studio  si  fissa  all' an.  1998  (ib.p.iyi)\ 
ma  pare  che  maggior  fede  si  debba  aQo  storico  piacentino 
contemporaneo  ed  abitante  in  Piacenza,  qual  era  il  Musso  • 
Ciò  non  ostante  il  can.  Campì,  seguito  poscia  dalT  esattissi* 
mo  moderno  storico  di  Piacenza  il  proposto  Poggiali  (  Btor. 
diPia$.t^7^p*  $9i  «e»),  pensa  ^  «io  debbasi  jdUFerÌ£e 
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niran.  13 99,, e  ne  reca  in  pruova  lo  stesso  editto  del  duca 
Gian  Galeazzo  y  da  Alberto  di  Ripalta  inserito  oe^suoi^  An- 
nali {Script*  rer.  itah  voLlOp,^^6^  ce.  ),  con  cui  concede 
Terezion  dei  detto  Studio:  ,,  concedimus,  ut  in  praedìcta 
,,  Civitate  Placentiae  generale  Studium  utriusque  Juris,  vi- 
yy  delicet  tam  Canonici  quam  Civilis ,  nec  non  Philoso-- 
yy  phiae ,  Medicinae ,  et  Àrtium  Liberalium.,  ac  quarumcum- 
yj  que  Scientiarum  approbatarum  eriganr,  ec»; ,,  il  qual  è 
segnato  del  primo  di  gennaio  dei  1 399  nella  settima  indiziò^ 
ne  che  in  quel!'  anno  appunto  correva .  Un  tal  nipnumenco 
convincerebbe  manifestatnente  di  errore  il  Musso,  se  fossi- 
mo certi  che  il  Ripalta  ce  ne  avesse  data  una  copia  esatta  e 
fedele  •  Ma  come  al  contrario  siam  certi  ch'esso  e  stato  alte* 
rato ,  perciocché  gli  stessi  più  recenti  storici  mentovati  poc' 
anzi ,  il  Campi  e  il  PoggiaU ,  osservano  che  vi  è  stato  o  per 
errore,  o  per  malizia  inopportunamente  intruso  il  nome  di 
Guglielmo  de'  Centuarii  vescovo  di  Piacenza ,  che  fin  dall'aa- 
.1^86  era  stato  trasferito  alla  sede  di  Pavia,  cosi  chi  ci  assi- 
cura che  l' anno  ancora  e  l' indizione  sian  senza  errore  ì  Né  è 
questo  un  sospetto  che  non  abbia  alcun  fondamento,  per- 
ciocché io  rinetto  che  il  Gatti  {Hist.  Gymiu  ticin.  e.  17  ) 
ha  pubblicato  un  editto  dello  stesso  Gian  Galeazzo  segnato 
in  Meiegnano  a' 28  di  ottobre  del  1398,  con  cui  comanda 
che  tutta  P  università  di  Pavia  si  trasporti  a  Piacenza ,  e  che 
a  Piacetiza  vadan  coloro  che  in  avvenire  vorranno  applicarsi 
«gli  studj  •  Ceno  sembra  adunque  che  Gian  Galeazzo  fon* 
dasse  veramente  Pan.  1 397  lo  Studio  in  Piacenza ,  ei:he  Pan. 
^guente  per  vederlo  più  numeroso  e  più  celebre  ordinasse 
il  traspono  delP  università  di  Pavia  allo  Studio  nuovamente 
eretto  nella  suddetta  città,  e  che  perciò  abbia  a  credersi  al 
Musso,  quando  afferma  che  nell^an.  1397  ebbe  principio 
f  università  di  Piacenza. 
'  xioy.       XXIV,  Il  Gatti  afferma  che  il  trasporto  da  Gian  Galcaz- 
Éore  ewt  ^^  Ordinato  delP  università  di  Pavia  a  Picenza  non  ebbe  ef- 
iTì  fosse,  fetto ,  e  ne  reca  in  pruóva  la  Bolla  di  Bonifazio  IX  segnata 
ÌIr*breTe  *^  '^  ^*  novembre  del  primo  anno  del  suo  pontificato,  cioè  , 
tempo,     com'  egli  dice ,  del  1 399 ,  con  cui  rinnova  e  conferma  l'ere- 
zione delP  università  di  Pavia ,  e  le  concede  i  privilegi  con» 
sucti  di  tutte  l'altre  più  celebri  università.  Ma  è  egli  possi- 
bile che  ii-Gatd  non  abbia  qui  avvertito  il  grave  anacronis^ 
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ino  in  cui  è  caduto ,  fissando  il  primo  anno  di  Bonifazio 
IX  all'anno  1 399 ,  mentre  ei  fu  eletto  nel!'  ottobre  del  1 389? 
Or  se  in  questo  primo  anno  del  suo  pontificato  ei  confermò 
r  università  di  Pavia,  come  pruovasi  mai  che  non  seguisse 
il  trasporto  di  essa  a  Piacenza  Tan.  139S  ?  ,,  Anzi  è  certis- 
simo ch'esso  segui*  Perciocché  nell'elenco  degli  Atti  di 
quella  università ,  pubblicato  dal  Parodi ,  veggiamo  accen- 
nata sotto  i  Z4  d'ottobre  del  1398  una  dichiarazione  del 
rettore  di  essa  intorno  alla  traslazione  da  farsene  a  Piacen  - 
za ,  e  sotto  i  Z9  di  decembre  dell'  anno  seguente  la  rinuncia 
^  di  una  casa  presa  a  pigione  dall'  università  in  Pavia ,  e  non 
più  necessaria  dopo  il  traspono  di  essa  fatto  a  Piacenza  ;  e 
sotto  i  27  d'aprile  e  i  4  di  maggio  del  1400'  lettere  d' in- 
vito all'università  rinnovata  nella  stessa  città  di  Piacenza 
{p.  14,  ec.  )  yy  Questa  transkzione  confermasi  ancora  dal 
numeroso  catalogo  de' professori  dell' università  <li  Piacen«^ 
2a  nei  detto  an.  1399,  che  dall'  autore  degli  antichi  Annali 
piacentini  è  stato  inserito  nella  sua  Ctonaca,  colla  nota 
dello  stipendio  che  dalla  comunità  lor  si  pagava  ogni  mese 
{Script» rer. itaL  voLio^  P'9'ì9  )  •  ^^^^  ^^^o  in  numero 
di  71 ,  oltre  i  due  bidelli;  e  ^7  di  essi  son  nominati  come 
professori  qual  di  una  qual  di  altra  parte  del  Diritto  canoni*. 
co  e  del  civile  ;  gli  altri  sono  per  altre  scienze ,  tra  le  quali 
veggiam  nominata  la  lettura  di  Dante ,  la  letmra  di  Seneca  e 
la  lettura  degli  autori  •  I  due  più  celebri ,  che  qui  ci  si  of- 
frono ^  sono  il  famoso  Baldo  lettor  del  Codice  ordinario  col- 
lo stipendio  di  lire  1^4  al  mese ,  e  Marsiglio  da  S.  Sofia  col- 
lo stipendio  di  170,  ($,  8  comprésa  la  pigiop  della  casa.  Gli 
altri  stipendi  sono  notabilmente  minori,  essendo  i  maggiori 
tra  essi  due  di  lire  66  al  mese,  e  due  di  lire.  53 ,  e  ve  ne  ha 
2Z  di  sole  4  lire  ogni  mese.  Io  credo  bensì  probabile  che  '^ 
non  tutti  cotai  professori  leggessero  nello  stesso  anno  X399, 
e  che  r  annalista  alcuni  ne  abbia  aggiunti  che  forse  tennero 
scuòla  ne' primi  anni  del  secol  susseguente;  djco  ne' primi ^ 
perciocché  io  non  trovo  tra  essi  alcunp  di  cui  si  sappia  che 
vivesse  più  tardi  assai  ;  e  per  altra  pane  lo  Studio  di  Piacen- 
za y  come  vedremo  nel  tomo  seguente,  non  ebbe  troppo  lun-/ 
ga  vita  ;  onde  convien  credere  necessariapnente  che  sì  gran 
numero  di  professpri ,  s»  non  appartiene  al  solo  an.  1399» 
non  debba  però  distendersi,  molto  più  bhre.  Se  il  Gatti  avesse 
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esaminato  con  diligenza  le  antiche  memorie  dì  quella  uni-» 
versità  y  avrebbe  potuto  raccogliere  e  comunicarci  su  di  ciò 
le  opportune  notizie.  Ma  egli  dopo  aver  impiegata  la  mag- 
gior parte  del  suo  libro  in  parlare  dell'  università  di  Pavia , 
quando  essa  Rincora  non  esisteva ,  appena  giuntò  al  tempo  ia 
cui  ella  fu  veramente  fondata ,  ne  interrompe  il  racconto  , 
t  .ci  lascia  quasi  interamente  digiuni  delle  vicende  e  delle 
glorie  di  quelle  celebri  scuole  ;  e  a  noi  perciò  converrà  nei 
secoli  susseguenti  V  andarle  qua  e  là  ripescando  ove  ci  verrà 
fatto  di  ritrovarle  • 
:!cxv.       XXV.  Io  ho  parlato  delle  università  [di  Pisa  e  di  Pavia 
Tìrù^'^ *" prima  delle  altre ,  perchè  esse  oKennero  ne' secoli  posteriori 
si    apre  tal  fama  ^  che  parvero  gareggiare  colle  più  illustri  •  Altre  pe« 
unir  crii-  ^5  |,g  sorsero  al  tempo  stesso ,  che  recarono  non  leggier 
vantaggio  alla  letteratura  •  I  Fiorentini  non  vollero  essere  in* 
ferìori  a' Pisani;  e  veggendo  P università  di  quesH  aperta 
crescere  a  grande  onore ,  imitarono  non  molti  anni  appres* 
'80  il  loro  esempio^  e,  ciò  eh' è  più  a  stupire ,  scelser  quel<- 
Pan&o  che  pareva  il  meno  opportuno,  cioè  il  X34Sy  anno 
di  troppo  luttuosa  memoria  per  la  fierissima  pestilenza  on- 
de fu  devastata  l' Italia  tutta  •  Ma  questa  sventuia  fu  dessa 
appunto  che  diede  origine  alla  nuova  università  : ,,  Rallenta* 
1,  ta  la  mortalità  ,^  dice  Matteo  Villani  ,,  (  Istor.  LiycS)^ 
y^  e  rassicurati  alquanto  i  Cittadini,  che  aveanoa  governare 
yy  il  Comune  di  Firenze ,  volendo  atnrarre  gente  alla  nostra 
yy  Città ,  e  dilatarla  in  fama  e  in  onore  e  dare  materia  ai 
yy  suoi  Cittadini  d*  essere  scienziati  e  virtuosi ,  con  buono 
yy  consiglio  il  Comune  provvide ^  e  mis^  in  opera,  che  in 
.  yj  Firenze  ^osse  generale  Studio  di  cadauna  Scienza,  di  Legge 
^,  Canonica  e  Civile ,  e  di  Teologia  „  •  Siegue  qumci  a  nar- 
fape  come  furono  perciò  nominati  magistrati  ^  assegnati  ai 
professori  gii  stipendj  sull'  erario  del  Comune ,  -e  adattato  il 
luogo  opportuno  a  tenere  le  scuole ,  e  che  mandatone  per 
•liltta  V  Italia  Y  avviso ,  e  chiamati  dottori  assai  celebri ,  si 
^prl  lo  Studio  a'  6  di  novembre  delP  anno  stesso ,  il  quale  fu 
^i  dal  pontef.  Clemente  VI  onorato  Fanno  seguente  di  tutti 
'iqtie'  privilegi  die  a  quel  di  Bologna  e  agli  altri  più  rinomati 
<enmo  srati  gih  conceduri  # 
^^em     XXVL  Ma  niuDa  cosa  mi  sembra  aquesta  università  tan- 
teainvAiMKto  {loriosa,  quaoto  k  risoluzione  che  prestro  i  Fiorentioi 


trarcai 
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di  chiamare  ad  essa  il  Petrarca*  La  fama  da  lui  ottenuta, Hi coh'^qt'* 
singolarmente  dacché  avea  avuto  in  Roma  il  solenne  onore  JJ^,*].!**" 
della  corona ,  non  avea  ancora  estinto  quel  fuoco  di  civili 
discordie ,  per  cui  esiliato  già  da  Firenze  Petracco  padre  del 
nostro  poeta ,  questi  era  nato  fuor  della  patria, «  non  vi  avea 
mai  posto  il  piede  fino  all'an.  13^0  all'occasione  di  andare 
«  Roma  pel  giubileo.  E  io  non  so  per  quale  inavvenenza  Tab. 
de  Sade  y  osservatore  si  scrupoloso  dell'  epoche  e  della  ero- 
oologia,  parlando  di  questa  andata  del  Petrarca  a  Firenze, 
dica  (  Mém.  de  Petn  t.  ijp.  78  )  :  Il  Petrarca  bramava 
nssai  di  riveder  la  tua  patria  da  lui  lasciata  in  sì  te* 
nera  età,  che  non  aveane  conservata  che  una  confu^ 
sa  idea.  E  nondimeno  egli  non  ci  ha  mai  detto  che  il  Pe- 
trarca avesse  prima  d'allora  veduta  Firenze ,  anzi  da  tutto  ciò 
eh'  egli*oarra ,  raccogliest  chiaramente  che  non  vi  avea  mai 
posto  il  piede  •  Or  quella  prima  gita  del  Petrarca  a  Firenze 
non  avea  ancora  potuto  determinare  i  Fiorentini  a  rendergli 
i  beni  paterni  già  confiscati*  Ma  l'anno  seguente  1J51  n*^ 
iialmente  presero  una  risoluzione,  ch'io  non  so  se  (osse  di 
maggior  gloria  ad  essi ,  o  al  Penrarca  •  Ordinarono  dunque 
che  co^  denari  del  pubbHco  erario  si  rì^attasser  dal  fisco  i 
beni  del  Petrarca ,  e  che  il  Boccaccio  già  stretto  in  mtima 
amicizia  con  luì,  andasse  in  nome  di  quel  Comune  a  Pado* 
va ,  ove  allora  era  il  Petrarcai ,  e  gli  recasse  una  lettera  in 
cui  i  Fiorentini  lo  ragguagliavano  di  ciò  che  avean  fatto,  e 
caldamente  il  pregavano  a  ritornare  alla  sua  panrìa,  e  ad  ono-* 
rare  colla  sua  presenza  non  menoxhe  colle  sue  fatiche  quel- 
la nascente  università .  Questa  lettera  ^à  è  stata  pubblicata 
in  parte  nel  suo  ori^nale  latino  dalTab.  Mehus  (  Vita  Ambr. 
camald.  /?.223  },  poscVa  interamente  tradotu  in  firancese 
dall'  ab.  de  Sade  (Lc.p.ii^).  Ella  è  troppo  Ini^a  per  es- 
ser qui  inserita ,  ed  io  ommettendo  gli  encomj  eh'  essi  gli 
rendono ,  e  le  onorevoli  espressioni  con  cui  accompagnano 
la  restituzione  che  gli  fanno  de' beni  paiemi,  ne  sceglierò 
sol  queUa  parte  in  ciu  l'invitano  a  recarsi  a  quella  loro  uni- 
versità: ,)  Non  ha  molto ,  „  dicono  essi„  che  ve^ndo  noi 
„  priva  la  nostra  città  di  buoni  stud),  abbiamo  con  oppor- 
„  tuno  consiglio  determinato  che  in  iavvenire  fforìscano  e  si 
^  cokivin  tra  noi  le  ar|i ,  e  che  vi  »eoo  studj  d'  ogni  ma- 
„  niera,  acciocché  la  nossa  rcjHibbliGa  per  tal  metta,  co- 
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„  me  già  Roma,  si  sollevi  gloriosamente  sopra  le  altre  città 
,y  d' Italia  y  e  cresca  sempre  più  lieta  e  più  illustre  •  Or^  ciò 
y,  che  anche  presso  gli  antichi  si  di  raro  avvenne,  la  nostra 
y^  patria  pensa  che  tu  sei  Punico  e  il  solo,  per  mezzo  di  cut 
,,  ella  può  ottenere  il  suo  intento*  Ella  ti  prega  adunque ^ 
^,  quanto  più  può  caldamente ,  che  m  ti  prenda  petisiero  di 
,,  questo  Studio ,  e  eh'  esso  per  tuo  mezzo  fiorisca .  Scegli 
,,  quel  libro  a  spiegare  che  più  ti  piace,  e  quella  scienza 
,,  che  al  tuo  onore  e  alla  tua  tranquillità  crederai  più  oppor* 
,,  tuna  .  Alcuni  di  egregio  ingegno  $arannovi  per  avventu- 
yy  ra ,  che  dal  tuo  esempio  eccitati  prenderanno  coraggio  a 
,,  pubblicare  i  lor  versi;  perciocché  da  tenui  principj  tutte  le 
99  più  grandi  cose  prendono  origine.  Accingiti  innoltire,  se 
„  ci  è  lecito  ancor  T  esortarti ,  a  compire  V  immortai  tua 
,,  Africa  ,  e  fa  che  le  Muse  per  tanti  secoli  trascurate ,  ri- 
yy  tornino  a  soggiornare  fìra  noi  •  Abbastanza  hai  viaggiato 
,,  finora ,  e  abbastanza  hai  esaminati  i  costumi  e  T  indole 
,,  di  altre  città.  I  magistrati  tutti  e  i  cittadini  privati,  i  no- 
„  bili  e  i  plebei ,  P  antica  tua  casa  e  i  tuoi  ricuperati  poderi  ti 
„  aspettano .  Vieni  adunque ,  vieni  dopo  un  si  lungo  indù- 
99  gio ,  e  seconda  colla  tua  eloquenza  i  néstri  disegni  •  Se  ti 
yy  avviene  d*  incontrare  nel  nostro  stile  cosa  che  ti  dispiac- 
yy  eia ,  CIÒ  debb' essere  un'altro  motivo  ad  esaudire  i  desiderj 
y,  della  tua  patria  •  Tu  ne  sei  la  gloria  ;  e  perciò  ci  sei  caro  ^ 
y,  e  ci  sarai  ancora  più  caro ,  se  ascolterai  le  nostre  preghie* 
,,  re,  ec*  „  Una  tal  lettera  dovea  solleticar  non  poco  il  Pe* 
trarca  non  troppo  schivo  di  onori  e  di  lodi ,  e  quella  ch'egli 
scrisse  a'  Fiorentini  in  nsposta ,  e  eh'  é  pubblicata  tra  le  altre 
sue  lettere  (  Variar,  ep.  5  ) ,  ben  ci  dimostra  quanto  egli 
fosse  sensibile  a  questa  dimostrazióne  di  stima,  che  da' suoi 
concittadini  avea  ricevuta  •  Ei  sembra  in  essa  disposto  a  se- 
condare il  desidesio  de*  Fiorentini  •  Ma  nondimeno  è  certo 
ch'ei  cambiò  poscia  pensiero,  e  per  una  cotal  sua  inconstan* 
za ,  che  non  gli  lasciava  fissare  dimora  stabile  in  alcuh  luo- 
go ,  tornossene  quell'  anno  medesimo  in  Avignone  e  a  Val- 
chiusa  y  benché  la  sua  Laura  fosse  già  morta  tre  anni  addie* 
tro,  di  modo  che  questo  grand' uomo,  uno  de' più  rari  or- 
namenti della  sua  patria,  non  fu  mai  in  Firenze  "the  due  voU 
4c  sole,  e  di  passaggio  per  pochi  giorni,  cioè  nell'andare  che 
fece  à  Roma,  e  nel  rìtoraare  Pan»  1950* 
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.  XXVIL  Ma  questa  università ,  che  con  auspicj  coti  felici  ^f ^^- 
sembrava  innalzarsi ,  non  andò  guarì  che  si  vide  vicina  a  j.^'^^^,^ 
una  totale  rovina ,  da  cui  però  la  vi^lanza  de^  magistrati  nnìfersi- 
seppe  difenderla.  Udiamone  il  racconto  dello  stesso  Villa-  ^' 
ni:  ,,  Del  mese  d' Agosto ,  dic'ecU  {Lc.^  /•7i  e» 90)^  del 
,,  detto  anno  (1357)  i  Rettori  di  Firenze  s^avvìdono,  co* 
^  me  certi  Cittadini  malevoli  per  invidia ,  trovandosi  alll 
,,  Uffici ,  haveano  fatta  gran  vergogna  al  nosnro  Comune^ 
91  però  eh*  al  tutto  haveano  levato  e  spento  lo  Studio  gene* 
,y  rale  in  Firenze,  mostrando  che  la  spesa  di  due  mila  cin- 
fy  quecento  Fiorini  d'oro  Tanno  de' Dottori  dovesse  essere 
jy  incomportabile  al  Comune  di  Firenze,  che  in  una  Amba* 
,,  sdata  e  in  una  masnada  di  venticinque  soldati  si  gittava* 
,,  no  P  anno  parecchie  volte  senza  frutto  e  senza  honore  ;  e. 
ff  in  questo  si  levava  cotanto  honore  al  Comune  ;  e  però  or— 
„  dinarono  la  spesa ,  e  chiamarono  gli  Uffiziali ,  eh'  aves« 
9,  sono  a  mantenere  lo  Studio  •  E  benché  fosse  tardi ,  eles* 
yi  sono  i  Dottori ,  e  feciono  al  tempo  ricominciare  lo  S(u« 
.j  dio  in.  tutte  le  facoltà  di  catuna  Scienza. ,,  Cosi  fu  stabt^ 
lita  di  nuovo  questa  università ,  la  quale  sette  anni  appresso 
fu  con  imperiale  autorità  confermata  da  Carlo  IV  con  ono- 
re voi  diploma  che  leggesi  presso  P  Ughelli  {ItaL  sacra  U  3 
in  Episcop.flor»).  Quindi  Pan»  1 358  fu  conferita  ivi  pulv- 
blicamente  la  prima  volta  la  laurea  teologica  a  Frate  Fran^ 
Cesco  di  Biancozzo  de'  Nerli  dell'Ordine  dei  Frati  Ao" 
nUtani^  come  narra  il  Villani  (  /•  9  »  e.  58  )  che  descrive  I4 
pompa  j  da  cui  quest*  atto  fu  accompagnato  •  E  vuoisi  av'- 
vertire  che  questa  è  una  delle  più  antiche  men^orie,  che  siami 
avvenuto  di  ritrovare  di  laurea  conferita  in  teologia ,  e  che  la 
stessa  università  di  Bologna  solo  quattro  anni  appresso  ebbo 
Un  tal  privilegio,  come  poc'anzi  si  è  detto.  Ciò  non  ostane 
te ,  a  me  sembra  che  questa  università  pericolasse  di  nuovo  ^ 
anzi  per  qualche  tempo  cadesse  totalmente  in  rovina.  Io  ne 
traggo  la  congettura  da  una  lettera  di  Coluocio  Salutato  scrìt- 
ta Pan.  1383  a' Peru^ni,  con  cui  a  nome  della  Comunità 
di  Firenze  li  prega  a  volerle  concedere  il  famoso  Baldo  per 
professore  di  leggi  ;  perciocché  in  essa  espressamente  si  di- 
ce, che  i  Fiorentini  aveano  determinato  di  ricondurre  nella 
lor  patria  gli  Studj ,  e  che  era  a  vergognarsi  che  la  Toscaiu^ 
fosse  costretta  a  cercare  altrove  la  scienza  :  «.  Decrevimus 
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yj  Sacratum  ÌLeguA  atqoe  liberaltum  Arrium  studium  in  CU 
,y  virate  nostra  reducere ,  quod  quidem  putamus  ad  totiut 
,y  Tusciae  magnificeotiam  redundare  •  Quid  enim  est  videre 
yy  Tusco»  •  •  •  extra  Thus€Ìam  scientiam  quaerere ,  et  aiieaae 
,y  natìonis  juris  {  /«  viris  )  haoc  studiorum  gloriacn  per  igna* 
,,  vìam  condonare  (  Colucii  EpisU  M  ^  /?•  84  )  ?  ^,  Le  quali 
parole  a  me  Mlinbra  che  non  si  possano  altrimenti  spiegare 
che  di  un  totale  scioglimento  di  quello  Studio ,  il  cui  danno 
ai  volesse  aliar  ristorare  •  Ma  di  ciò  che  poscia  arvenisse  ^ 
io  non  trovo  memoria, 
tnvni.      XXVIII.  Abbiam  veduto  in  questo  capo  medesimo  che 
•i^"qaeUA  ^' ^^*  1320  emst  aperto  in  Siena  un  altro  studio  generale,  il 
di  Siena  quale  però  non  potè  gittarvi  troppo  salde  radici ,  e  in  poco 
di  aI:»-  *^^P^  ^^  sciolse.  Or  Pan.  1357  nensarono  i  Sanesi  di  rin« 
so.         novarlo ,  e  a  tal  fine  inviarono  solenne  ambasciata  alPimpi 
Carlo  IV.  Questi,  secondo  i  lor  desiderj,  a'  16  d'agosto 
deir  anno  stesso  con  suo  diploma  ordinò  che  si  riaprisse  ivi 
lo  Studio  m  cui  si  tenessero  pubbliche  scuole  di  Diritto  civl* 
le  e  canonico,  di  medicina ,  di  filosofia ,  di  logica  ,  di  gra« 
matica  e  d' ogn'  altra  scienza ,  concedendo  inoltre  alla  stessa 
università  i  privilegi ,  le  esenzioni  e  gli  onori  che  agK  altri 
studj  pubblici  si  ^olean  concedere  •  11  diploma  è  stato  dato  aU 
la  luce  datPUghelli  (ItaLsacra  t.TL  inEpisc*  senens.  ).  Sol 
vi  mancava  la  cattedra  teologica ,  di  cui  nel  diploma  di  Car- 
lo non  si  ha  menzione  ;  e  questa  vi  fu  poscia  aggiunta  dal 
ìpontef.  Gregorio  XII  nell'anno  VIII  dei  secolo  susseguen-* 
re  ;  e  se  ne  può  legger  la  bolla  nelle  note  del  sig.  Uberto  Ben^ 
voglienti  alla  Cronaca  sanese  pubblicata  dal  Muratori  (Script • 
ter^itaLvoU  15^^.188).   Ed  esso  era  ancora  in  fiore 
Fan.  1399,  perciocché . fie' capitoli  stabiliti,  quando  Gian 
Galeazzo  Visconti  ebbe  la  signoria  di  Siena ,  troviamo  che 
ira  le  spese  da  farsi  si  notano  :  per  le  spese  deU0  stìàdio 
generale  fiorini  3000  (ib.voLi^,  p.4^16)  (a).  Anche 
Arezzo  dovette  al  medesimo  Carlo  IV  il  rinnovamento  del- 
le sue  pubbliche  scuole .  Esse  già  vi  erano  in  fiore  net  seco- 

{a)  Altri  docameari  intono  «lU  nniT^rsiii  di  Siena  ha  proilotti  il  p.  Ga- 
gUelino  dalla  Valle  (  Lettere  senesi  t.i^  p.  i39t  ec.  ),  da'  anali  rac«oglÌQ«t 
eh' essa  era  frequentata  anche  dagli  Oltramontani,  e  da*  Tedeacbi  singolbr- 
ainnte.  £d  ei  mi  ha  innolire  arirertito  che  T  ambasciador  de' Sanosi  a  Car* 
lo  IV  mandato  a  tal  fine  fa  Antimo  di  Ugo  òi  Ruggieri  degli  Ugargicgri, 
eh*  era  gii  sialo  profeMore  iiell''anlTeiaità  di  f  adora. 
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Io  precedente ,  come  a  suo  luogo  si  è  dimoifrato  ;  e  un  niio* 
vo  accrescimeoto  di  lustro  aveano  avuto  Pan.  x  138  col  pas« 
care  che  ad  esse  fecero  alcuni  professori  di  Bologna ,  di  che 
si  è  parlato  poc'  anzi  •  Ma  poscia  per  le  guerre  civili  erao  / 

anch'  esse  venute  meno  ;  finché  Carlo  IV  P  aa.  x  3  5  6  eoo.  sua 
diploma  imperiale  le  rinnovò,  concedendo  il  diritto  di  eoa* 
ferire  la  laure^ ,  il  quale  fu  poscia  ancor  confermato  cella 
autorità  pontifica ,  come  dimosta  P  eruditiss.  cav«  Guazzesi 
(  Op.  f»  2  ,  ^.  100  )  •  Questi  osserva  però  ^  che  questa  uni- 
versità dovette  ciroa  P  an.  x  384  soffrir  di  nuovo  danno  e  ro-^^ 
vina ,  ed  egli  il  raccoglie  dal  diploma  di  Federigo  III ,  con 
cui  P  aiu  14$^  rtmis^  di  nuovo  in  vigore  e  onorò  di  privile- 
gi quelP  antico  ma  decaduto  Studio  ^  Cosi  le  sinistre  vicende 
de^  tempi  erano  spesso  di  grave  danno ,  e  rendean  anche  del 
tutto  inutili  le  premure  delie  città  e  de'  pnncipi  nel  fomentare 
gli  studj  • 

XXIX.  Dallo  stesso  Carlo  IV ,  per  ultimo ,  veggiamo  ^^^^^ 
creuo  uno  stiidio  generale  in  Lucca.  L'eruditiss.  monsig.  J^e'at 
Mansi  ne  ha  pubblicato  il  diploma  segnato  nella  stessa  cit^^qa^^^^^  ^ 
tà  a' 16  di  giugno  del  f^ó^  {Baluzii  Misceli,  t.  ^paK/^\  tacca, 
in  cui  si  concede  di  aprirvi  scuole  di  Diritto  civile  e  cano- 
nico y  di  log^ca^di  fibsofia,  di  medicina  ^  d'alhrologia ,  del- 
Pane  del  notato' e  di  tutte  Pani  liberali,  aggiuntivi  tutti  i 
privilegi  alle  altre  università  da  lui  conceduti.  Alla  qual  con- 
cessione si  aggiunse  poscia  Pan.  1387  qMella  del  pontef. Ur- 
bano VI  y  il  quale  pure  accordò  a  quella  università  le  grazie 
medesime  che  da^romat»  pontefici  si  soleano  concedere* 
Questa  bolla  ancora  è  stata  posta  in  luce  dal  sopraddetto  eh. 
editore  {ib.p.  185  },  e  in  essa  veggiamo  che  egli  ordina 

che  vi  si  profes^n  tutte  le  scienze ,  trattene  la  teologia  ; 
perciocché  questa  era  riserbata  sohaoto  ad  alcune  università 
più  famose ,  come  da  molti  esempj  in  questo  stesso  capo  re-* 
cati  è  abbastanza  palese . 

XXX.  Tune  le  università,  delle  quali  abbìam  ragionato  ^^• 
finora ,  dovettero  la  loro  origino  o  a'  principi  o  a'  magistrati  ^^^\m 
delle  città  in  cui  furono  apene;  e  P  autorità  de' pontefici  e    fona» 
d^^r  im{>eradori  si  ag^unse  solo  a  confermarle ,  e  ad  onorar-  ^^^mo.  ^ 
le  di  privilègi  •  Altre  ve  n^  ebbe  che  a'  romani  pontefici  in- 
terameìKe  furono  debitrici  della  lor  fondazione;  e  la  prima 

che  in  questo  secolo  ci  si  offi-e,  è  quella  di  Fermo  fondata 
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l'an.  1303  da  Bonifazio  Vili»  Abbiamo  ancora  la  bolla  di 
questo  pontefice  ( Bullar.  rom.  1. 1.  edit.  Cherub.p.i^^)^ 
in  cui  la  erige ,  ordinando ,  ,,  ut  in  eadem  Civitate  de  eoe* 
y,  terp  sit  studium  generale  ad  instar  studii  Bononiensis,  il- 
y^  ludque  perpetuis  temporibus  intbi  vigeat ,  tam  in  Theolo- 
99  gid  t  Ture  canonico  ac  Civili ,  et  Artibus ,  quam  alia  qua* 
y^  libet  licita  facultate  ; ,,  e  concedendo  inoltre  alla  univer-* 
sita  medesima  amplissimi  privilegi,  e  quello  fra  gli  alni  di 
conferire  a  que^che  ne  saranno  creduti  degni  ^  la  laurea  in. 
ciascheduna  di  dette  scienze  •  Ma  le  arrecate  parole  a  me 
sembrano  involgere  una  non  leggera  difficoltà .  Fra  le  scien-* 
ze  ivi  accennate  y  di  cui  si  comanda  che  aprasi  scuola^  e  sì 

!)ermette  di  conferire  la  laurea ,  è  la  teologia ,  e  si  reca 
*  esempio  dell'  università  di  Bologna ,  a  cui  quella  di  Fermo 
deesi  conformare  •  Or  egli  è  certo ,  e  il  confessano  gli  stessi 
storici  dell'università  di  Bologna  (  De Profess.Archigymiu 
Borì.  t.  ippars  Xy  p^i) ,  ch'essa  non  ottennie'  il  privilegio 
di  conferire  la  laurea  teologica  se  non  Pan.  1362,  anzi  noi 
abbiam  mostrato  essere  assai  probabile  che  prima  di  quest'an** 
*     no  medesimo  non  fosse  stabilita  in  quella  università  la  cat- 
tedra di  tale  scienza  y  benohè  pur  non  mancassero  professori 
di  teologia  i^Bologna  •  Come  dunque  in  una  bolla  del  1 303 
si  accenna  cosa  avvenuta  soltanto  nel  1362?  A  sciogliere  ia 
qualche  modo  questo  inviluppo,  io  penso  che  fosse  bensì 
permesso  a  quei  di  Fermo  di  avere  scuola  teologica,  ma 
non  di  conferirne  la  laurea ,  comunque  pur  sembri  che  que* 
sto  privilegio  ancora  lor  si  conceda  •  E  a  cosi  pensare  m' in** 
duce  il  riflettere  che  nella  stessa  università  romana  y  di  cui 
or  parleremo,  non  poteasi  conceder  la  laurea  che  nell'uno 
e  nell'altro  Dirino;  ile  io  potrò  persuadermi  giammai  che 
Bonifazio  volesse  negare  a  Roma  ciò  che  a  Feirmo  avea 
conceduto.  Benché  dunque  la  sopraccennata  bolla  sembri 
concedere  un  tal  onore  a' Permani,  deesi  credere  nondime- 
no che  ciò  non  accadesse  di  fatto  ;  e  che  ad  ottenerlo  con- 
venisse che  se  ne  facesse  dal  pontefice  distinta  menzione. 
xxsx.       XXXI.  Pochi  mesi  appresso  lo  stesso  pontefice  rivolse  il 
E  .lueUj  pensiero  a  Roma .  Innocenzo  IV  vi  avea  introdotti  gli  stu- 
Kotiia.     uj  legali,  come  altrove  si  è  detto;  e  gli  studj  sacri  ancora 
VI  erano  stati  sempre  coltivati  in  addietro.  Ciò  non  ostante, 
non  eravi  propriamente  studio  generale  di  tutte  le  scienze^ 
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e  'questo  fu  opera  di  Bonifacio  che  con  sua  boUa  àt^  6  dì 
giugno  dello  stesso  an.  130^  ne  ordinò  l'erezione  {Bullar. 
roni.ibp p.x^6).  In  essa  non  veggìam  nominate  distinta- 
mente le  scienze  che  vi  si  doveano  insegnare,  ma  con  ter- 
mine universale  si  dice  generale  studium  in  qualibet  fa^ 
caliate  ;  e  quindi  si  aggiungono  più  privilegi  speciali  che 
a  questa  nuov^  università  accorda  il  pontefice  ;  intorno  ai 
quali  veggasi  P  altre  volte  da  noi  citato  p.  Carafla  (  HisU 
Gymn^rom.  tmi^có).  Quindi  Giovanni  XXII  in  una  sua 
bolla  del  13x8  più  minutamente  prescrisse  quai  leggi  do- 
veansi  renere  nel  conferire  la  laurea  •  Essa  è  riferita  dallQ 
stesso  p.  Cara(ià  (  ib. )y  t  parmi  degno  di  osservazione  che 
ivi  non  si  parla  che  della  laurea  del  Diritto  canonico  e  del 
pìvile  ;  della  teologica  non  si  fa  motto ,  anzi  ella  sembra 
escludersi  espressamente  col  dire  in  Jure  Canonico  et  Ci^ 
pili  examinari  passini  ibidem ,  et  in  eisdem  /acuitati'^ 
bus  dumtaxat  titulo  Magisterii  decorari  •  U  che  con« 
ferodi  ciò  che  ho  or  ora  accennato ,  che  la  laurea  teologica 
non  poceasi  in  qualunque  università  conferire  senza  espresso 
privilegio;  e  che  questo  fin  dopo  la  metà  del  presente  secolo 
non  fu  probabilmente  conceduto  ad  alcuno  (a) .  Ma  i  privi^ 
legi  dai  romani  pontefici  conceduti  alla  università  di  Roma 
non  eran  baste  voli  a  conciliarli  concorso  e  fama,  mentre  es* 
si  frattanto ,  risedendo  in  Avignone,  lasciavano  queir  infeKce 
città,  abbandonata  e  deserta ,  e,  ciò  eh' è  peggio ,  continua^- 
mente  sconvoUa  da  civili  tumuhi  •  Perciò  le  scuole  romane 
vennero  decadendo  per  modo ,  che  quando  Innocenzo  VII 
fan.  1406  le  rinnovò,  nella  bolla  perciò  pubblicata  ebbe  ad 
affermare  che  già  da  lunghissimo  tempo  esse  erano  state  in- 
terrotte ,  come  a  suo  luogo  vedremo  • 

XXXI L  Un'  altra  università  fu  da  Clemente  V  eretta  in  xxxn. 
Perugia  |  ove  però  abbiamo  veduto  che  eran  già  pubbliche   .^^"^■" 
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scuole)  quattro  anni  appresso,  cioè  1  an.  13.07,  ed  abbia'- queiu  «u 
mo  ancora  la  bolla  perciò  pubblicata  (  Bullar.  rom.  U  e.  ^'•"^s^^ 

(a)  Dopo  la   meiè   del  tee.  XTV-    procnrò  il  senato  ronuno  di  nTTlrare 
Io  stadio  generale  itj^ilito  già  in  Ronui  da  Bonifacio  Vili,  e  in  ceni  suoi  ** 

statati  fatti  a  qncl  tempo  ordinò  cbe  ai  aprissero  pubblicbé  scuola,  in  Tra* 
jitereref  ore  tre  glurecoasnUi  «  an  medico  e  un  professore  di  gramatica  o 
Al  logica  ammaestrassero  la  glov6«tà  (  ^Latini  defili  Archiatri  pontifici  t,  i, 
p.  3o8 ,  ec.  ) .  Ma  questo  provredimento  ancora  dovette  essere  di  corta  dia- 
irata  )  ^me  ci  mostra  la  bolU  d*  Innocenzo  VU  (|tti  fieordau.  . 
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p,  149  )  10  cui  solo  con  tertnbi  generali  comanda,  ut  ìH 
jCivitate  praedicta  sit  generale  studium  j  itludque  ibi^ 
dem  perpetids  futuris  temporibus  vigeat  in  qualibet 
facultate%  Quindi  Giovanni  XXII  con  due  sue  boUe  del 
a  d*dgosto  1318  (  ib.  p.tSo^  i8r  )  e  de' io  di  febbraio  del 
^311  più  espressamente  ordinò  qual  metodo  si  dovesse  te« 
nere  nelconrerìre  la  laurea ,  colle  stesse  parole  a  un  dipes- 
90,  di  cui  egli  usò  lo  stesso  anno  13 18  riguardo  a  quella  di 
Roma^  come  sopra  sì  è  detto,  rìstringenido  un  tal  privilegio 
«olo  al  canonico  e  al  civile  Diritto  •  Infiitti  nella  scienza  le-» 
gale  singolarmente  divenne  questo  Studio  famoso  in  Italia  ^ 
poiché  eobe  per  più  anni  a  professori  di  legge  i  due  celebri 
oracoli  Bartolo  e  Baldo  natio  delia  stessa  città .  Cario  IV 
l'aoL  135$  gli  accordò  tutti  i  consueti  privilegi ,  eome  ve* 
dfcmo  parlando  di  Bartolo*  £  maggior  nome  ancora  gli 
conciliò  il  card.  Niccolò  Capocci  morto  Pan.  1369 ,  il  qua« 
le ,  come  abbiamo  ila  moki  scrittori  ^  e  specialmente  dalran'* 
fica  Vita  di  Urbano  V,^  pubblicata  idopo  altii  dal  Muratori 
4  Seript^rer.  itaL  t.  3^  pars  x ,  /?•  64  ) ,  co'  suoi  proprj  be* 
«i  fondò  e  dotò  in  Perugia  un  collegio  pel  mantenimento 
dì  akuni  poveri  scolari  ^  a  cui  diede  il  nome  di  S.  Sofia . 
Anche  le  altre  sciense  però  vi  si  pi^ofessaTano^  e  ne  abbiamo 
)  in  pruova  una  lettera  scritta  da  Giovanni  Manzini  circa  l'an. 
«1  ^o  a  Francesco  da  Siena  mecfico  del  papa  e  prima  reggetiw 
te  dello  Studio  di  Perugia ,  th*è  stata  pubblicata  dall'  ab»  La« 
-ceri  ( Misceli*  ColU Rom.  t*  i»  p*  184  )  («) • 
Txxra.  XXXni.  Anche  alT  Isola  dì  Corsica  stese  Giovanni  XXII 
Còrskir  1^  ^^  sollecitudine  in  ciò  che  appartiene  agli  studj  ^  e  se  in 
«nirerti-  essa  egli  non  potè  fbndaie  una  intera  università,  in  un  bié» 
*^^]^**  ve  però  da  lui  indirizzato  Pan*  1^31  acconti,  a' marchesi  » 
a'  baroni  e  altri  nobSi  di  quell'  isola ,  raccomandò  lor  calda- 
mente che  si  adoperassero  a  ritrovare  maestri  ed  altri  uomi«- 
èi  istruiti  xteìisL  gramatica  e  nelle  altre  scienze ,  per  mezzo 
de' quali  facessero  dirozzare  i  loro  figli  ed  ammaestrarli  ìn^ 
sieme  ne' buoni  costumi  •  Esso  è  stato  dato  alla  luce  dal  Ri» 
.flaldi  {  Ann.  EccL  ad  Ju  mu  n.  3^  ),  e  poioa  inserito  ael^ 
la  recente  sua  Storia  di  quell'  isola  daffab.  Cambiagi  (  Storm 

(«}  Ihàìm  ftlidk  di  Ftragkf   •  cK  nioltt  profslMri  c1i«  t*  {•segntropo^ 
hùU  «d  etatM  iiotUis  lui  cptrM  il  «h.  «b.  AmdMs  Mutìotti  aelk  104  ìm» 
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4i  Corsn  f.  I ,  p».%s6).  Non  sappiamo  però  quali  fossero 
gli  effbtci  di  questo  breve;  ed  h  verisimile  che  le  fazioni  ins- 
ieme y  da  cui  fin  d' aUora  era  quelf  isola  travagliata ,  non  Ip 
permettessero  di  cambiar  T  acmi  co^  libri  •  Finalmente  Be« 
oedetto  XII  l'an.  1 3  39  eresse  una  università  in  Verona ,  con* 
cedendole  i  consueti  privilegii  di  conferire  la  laurea  nell'  uno 
e  oeir  akro  Diritto  e  nell'  grti  (  Bullar.  rom,  f •  3  ^  pars  2^ 
pm  286  ed.  r0m*  )  •  Ma  o  non  segui  veramente  una  tal  fon- 
dazione ,  o  in  poco  tempo  venne  meno  ;  perciocché  di  que* 
sta  università  io  non  trovo  altro  monumento  di  sorta  alcuna. 

XXXIV.  L' ultima  delle  università  in  questo  secolo  eret-  xxxiv. 
re  y  ma  non  F  ultima  per  onor^  e  per  fama ,  Bi  quella  di  Fer-  ^^^^' 
rara  •  Essa  fu  debitrice  della  sua  erezione  singolarmente  al  deU|  nni  * 
march.  Alberto  d' JBste  signore  di  quella  città ,  il  quale  Y  an.  f^][^^ 
1391,  andato  a  Rooia  e  ricevutovi  con  sommo  onore  dal 
<>ontef.  Bonifacio IX»  fra  più  altre  grazie,  ottenne ^lo  stabir 
Lmento  in  Ferrara  di  uno  studio  generale*  Il  Borsetti  ci  ha 
data  la  bolla  perciò  promulgiiia  {Hist.Gymn^ferr.t.  i yp^iS)^ 
eh' è  conforme  alle  altre  di  cui  abbiamo  in  piò  occasioni 
jiarlatp  ;  st  non  che  essgsndosi  ornai  steso  per  tutta  Italia  il 
costume  di  cofìferice  la  laurea  neplogica,  questo  diritto  ancora 
fu  alla  nuova  università  .accordato .  Ma  è  da  udirsi  il  passo 
jn  cui  .di  ciò  si  ragiona  nell'antica  Cronaca  estense  pubbli- 
cata dal  Muratori  {  Script,  rerm  itaU  voL  i  {  » /^*  5  ^4  )  i  ovp 
^i  nominano,  alenai  deVpiù  celebri  professori  cne  ad  essa  fvL- 
xon  duafiiatiy  il  tempo  in  cui  precisamente  quello  Studio  hi 
aperto ,  eH  coocofso  cbe  -da  ogni  parte  vi  ebbe . ,,  Eodenoi 
■yy  millesitmo  (  1 391  )  lUustrìs  pt  Excelsus  Dominus  Marchio 
ly,  Estansis  vaìens.umem  Ferrariae  insigni  et  nunquam  hacte- 
^  niis  habito  honme  maoÀficare ,  cum  a  sanctìssimoDomi- 
^y  ùo  nostro  Papa  Bonincio  IX  de  Studio  generali  constìi* 
91  mendo  in  ctviiatie  ipsa  graciam  et  prìvilegium  appoTtas* 
^  set ,  Sttidium  ipsum  i»  omm  facukate  Sciennarum  in  Dei 
^  nomine  inchoari  acque  perfici  deprevit,  cujus  idcirco  )us- 
fy  sa  Sapienies  et  tota  G>mmunitas  Ferraiìae  ejusmpdi  rei 
^y  avidissimi  Doaores  fiimosos  Domiautn  Banholomaeum 
yy  de  Salioeco  mac  Ferrariae  habitantem^  et  Ootninw)  Zi« 
ly  liolum  de  Cre^mona  in  Jure  Civili ,  aUosque  in  reliquia 
y^  facultatibus  valeotissimos  ad  salarium  dictae  Communita^ 
^^  tia  .cpntraxtram*  Itaqua  io  fipato  Saacù  hmt  aom  ipisias 
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'i^  fiut  dictum  Studium  inchoatum ,  ad  quod  mulcitudo  siU-* 
y,  <lkorura  acque  student'mm  advenarum  coaveoit^optimusquc 
y,  numerus  Fsirrariensium  et  subdicorum  vacavit  ad*  illud ,,  « 
E  dggiugne  poscia  che  nello  stesso  anno  fu  soleonemence  in 
virtù  de]  privilegio  ottenutone  conferita  la  teologica  laurea  nei« 
la  cattedral  di  Ferrara  a  quattro  religiosi  dell^Ord.  de' Predica** 
cori  •  Io  'non  farotnmi  qui  a  ritoccar  la  questione  della  foD« 
dazione  dell'università  di  Ferrara  fatta  da  Federigo  II  ^  di  cut 
già  si  è  abbastanza  parlato  nel  IV  tomo  di  questa  storia  ;  fon« 
dazione  troppo  chiaramente  combattuta  dal  passo  da  me  o«a 
recato ,  e  da  cui  cerca  di  svilupparsi  il  Borsetti  (  Adversus 
SuppL  Guarirli  Defensio  f?*  30  )  »  ma  in  modo  che ,  s'io 
non  erro ,  colle  sue  stesse  risposta  scuopre  la  debolezza,  dei-» 
la  sua  causa  ••  Ciò  che  mi  sembra  più  strano ,  si  è  che  niu« 
no,  ch'io  sappia,  degli  storici  dell' università  di  Ferrara  ha 
riflettuto  a  un  altro  passo  degli  antichi  Annali  estensi  di  Ja« 
copo  Delaito ,  scrittore  contemporaneo ,  pubblicato  dal  Mu« 

ratori  {Script*  rer.  Hai.  voL  li^P*  9^9 )f  ^^  ^^  ^^  ^^^^ 
coglie  che  questa  università  tennesi  allora  in  piedi  solo  per 
tre  anni  ;  perciocché  ad  istanza  de'  Ferraresi  medesimi  ytrop-' 
ypo  aggravati  da  altre  spese ,  il  Consiglio  del  nfarcbese  Nic* 
colò  III^  ^llor  giovinetto  y  l'an.  1394  determinò  che  si  ri- 
vocasse  il  decreto  per  la  fondazion  di  essa  già  ftuto  •  ,,  De 
^,  mense  Octobris  :  quia  maximi  sumptus  pecuotàrum  in- 
,,  stabant ,  àtque  emer^ri  videbantur  ad  negotìa  Status  et 
^y  Civitatis,  petitum  fuit  per  Cives  ad  diminuendas  expen* 
,,  sas,  quod  Studium  revocaretur  propter  gravainen  salario» 
^  rum  dictorum  auferendum  %  et  ita  adnuente  Consilio  pracr 
yj  fati  Domini  Marchionis  factum  est,,.  Noi  vedremo  ia 
fatti  che  Pan.  1402  fu  quella  università  rinnovata ^  benché^ 
come  sembra,  con  successo  anche  allora  non  troppo  felice  » 
finché  Pan.  1441,  mentre  era  marchese  di  Ferrara  LeoneU 
lo  d' Este ,  essa  risorse  di  nuovo  e  prese  più  fermt>^  stabili- 
mento . 
Studio  '      XXXy.  Di  un  altro  studio  generale ,  che  in  questo  seco* 
pubblico  lo  stesso  fioriva  in  Brescia,  abbiamo  un  semplice  cenno  nel* 
i^u*'**  la  Cronaca  di  quella  città  scritta  da  Jaeopo  Malvezzi  •  Que- 
sti, che  scriveva  al  principio  del  secXV,  parlando  del  con- 
vento dell'Ord.de'Predicatori  fabbricato.ìn  Brescia  Pan.i  25^^ 
^Qsì  aggiugoe  :  ,,  Ibi  et  multorum  boAprabilium  f  ratruai 
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,y  tam  Mflgtstrorum  quam  Scbolarìum  Theologtac  et  Phi* 
1^  losophiae  studentium  conveotus  reverenda  {figpissimus 
^,  diebus  patris  mei  babebator  •  Nam  spsius  geoirons  mei  a&«- 
f^  sercionc  boc  Ipco  dièbus  sàia  geaerale  Scudiam  ijn  Sacra 
,,  Pagina  et  Pbilosophia  statutum  erat  (  Script,  j-er.  itah 
voU  i6^p.^%ij  ec.  )..  L' età  del  padre  di  Jacopo  cadde  ap- 
punto negli  ultimi  anni  del  $cc.  XIV ,  e  perciò  a  que'  tempi 
dobbiamo  credere  che  fosse  in  Brescia  cotale  Studio  •  E 
i>enchè  qui  sembri  farsi  menzione  solo  dei  Predicatori  ^  co- 
«me  se  tno  fojsse  lor  proprio ,  troppo  è  probabile  nondimeno 
.che  a  tuttala  città  permettessero  essi  di  valersi  di  si  favore* 
9ole  ocoamlne  a. coltivamentq  degP  ingegni. 

XXXVI.  Rimane  a  dire  jper  ultimo  delle  pubbliche  scuo-  ^^^^J^ 
le.  di  Modena  e  di  Reggio^  delle  quali  già  àbbiam*veduto  ,^uV)c  ru 
•qual  fosse  il  nome  e  la  fama  nel  secolo  precedente.  £  per  ^^^^l"!  '^ 
jciò  che  è  di  quelle  dì  Modena ,  ne  abbiamo  in  questo  secolo ,»  Mc^liet 
ancora  più  monumenti  dal  Muratori  raccolti  e  dati  alla  luce  »&  * 
'(Ajttiq.ltaLt.^^p.^ojj^oZ)y  e  .prima  un  decreto  da 
jquesta  ccununità  ratto*  l'an.  1306,  in  cui  si  ordina  che  uà 
ambasciador  si  spedisca  alla  comunità  e  all'università  di  Pa- 
dova per  ottenere  che  Niccolò  Mattarelli  celebre  legista  in 
Padova  e  modenese  di  patria  itsti  in  Modena ,  e  vi  si  tracr 
tenga  mtto  F  aprile  per  compier  T  impiego  addossatogli  di 
difensore  del  popolo  >  Non  ^  questo ^  a  dir  vero,  indicio  di 
*  pubblica  scuola  che  allor  fiorisse,  ma-  pruova  soltanto  T  at«- 
tenzìone  de'  Modenesi  nello  scegliere  a  lor  magistt'aii  uomi- 
t\  dotti  e  ben  versati  nella  scienza  legale*  Di  scuole  abbia m 
menzione  io  uno  Statuto  dell' an.  1327,  in  cui  si.q^ovmd^ 
che  niuno  tra  gli.  scolari  citjtadini  sia  tenuto  a  dare  a*pr<^e$e 
sori  di  legge^.o.  di  canoni  don^ alcuno^  benché  Idrxsi  proh 
'  messo ,  e  che  gli  scolari  forestieri  che  per  cagione  di  studip 
soggiornano  in  città ,  sodano  de'  privilegi  medesimi  de-  oitr 
tadini;  e  in  .un  altro' del  1318^  in  cui  i  Modenesi  determina- 
no d' invitare  un  valente  professor  di  leggi  forestiero  ^  che  in 
Modena  ne  tenga  scuola  coJl' annuale  stipendio  di  150.  lire 
modenesi ,  è  un  altro  terraiszano  .che  abbia  ricevuto  V  onor 
della  laurea  nelle  arti,  a  leggere  medicina  collo  srìpendtOj«li 
100  lire  y  e  finalmente  un  altro  forestiero  ajeggere  la  Somr 
ma  diRolandino  per  l'arte  de' notai,  e  le  Istituzioni  collo 
stipendio  dì  50  lire  •  Abbìam  qui  dunque  mej;i;e:ioaie  di  tre 
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tliverse  cattedre  in  Modena ,  e  io  non  dubito  punto  che  un 
più  diligente  esame  delle  oarce  antiche  di  questo  pubblico 

/  archivio  fton  fosse  per  darci  dkri  più  chiari  lumi  intorno  ad 

altre  cattedre  ancora  e  alla  Éima  di  cui  questo  Studio  go- 
deva (a)^ 

XXXVII.  X aXVIL  Copta  ancor  maggioie  di  documenti  abbiamo 
AegÌu>.  ìii^ofAO  aII^  fcude  di  Reggio.  £  per  ciò  che  appartiene  alla 
legge,  abbiamo  una  suppkca  degli  scolari  al  capitano  e  ai 
Comune  di  quelìa  H:iità  dell'  aa.  1^13»  in  cui  dopo  avere 
rappresentato  eh*  essi  rimanevano  senza  alcun  professorie  , 
fanno  istanza  che  un  se  ne  chiami  e  gli  si  assegna  stipendio^ 
perchè  tenendo  scuola  di  legge  non  lasci  venir  meno  la  glo* 
ria  che  quella  città  col  suo  studio  avea  finallara  ottenuta  •  E 
un'altra  supplica  parimente  abbiamo  degli  scolari  della  stessa 
città  de'  2  di  maggio  del  1 3 1  { ,  in  cui  pregano  il  capitano  e 
il  comune,  che  dovendo  di  colà  partire  per  recarsi  a  leggere  ia 
Padova  Francesco  daUa  Fontana ,  che  in  queir  anno  leggeva 
il  Codice,  s' invici  Tommaso  Cartari  che  dalla  stessa  univer* 
sita  era  allor  congedavo ,  perchè  vensa  a  Reggio ,  e  per  un 
anno  vi  spieghi  il  Digesto  amicò  couo  stipendio  medesimo 
che  a  Francesco  era  srato  accordato  •  1  ^aii  due  monumenn 
sono  stati  dati  alla  luce  dal  co*  Nfccola  Taccoli  (  M^m.  di 
Reggio  t.pp.  iif  )  •  NeU'  anno  stesso  i  Reggiani  studenti 
dì  astrologia ,  di  iHosofia  naturale  e  di  taeaicina  fecero 
istanza  al  Comune,  perchè  Francesco  da Frassiooro ,  il  qua* 
le  per  un  anno  aveali  ^ià  in  quelle  sdense  istruiti ,  conri« 
nuasse  per  un  altro  anno  ancora  le  sue  fatiche  (ib.p.jii). 
Dovremo  inoltre  nel  decorso  di  questo  tomo  memovare  più 
altri  che  furono  professori  nelle  souole  di  Beggio  •  Ma  io 
tìon  debbo  qui  om  mettere  ciò  che  ho  osset^ato  itefl' esami- 
nare còtai  monumenti ,  cioè  die  né  delle  scuale  di  Regsto 
uè  di  quelle  di  Modena  non  trovasi  più  alcuna  memoria  do- 
-po  la  metà  di  questo  secolo.  E  io  credo  che  le  nuove  uni- 
""versità  che  sorsero  a  questi  tempi ,  e  quelle  singolarmente  di 
Pisa ,  di  Firenze  e  di  Pavia ,  s'innalzassero,  come  suole  av^ 
venire ,  sulle  altrui  rovine  :  sicché  al  crescer  delie  une ,  le  al- 
tie  venisser  meno  e  poscia  cessassero  interamente  •  Non  em 
'  in  facci  possibile  che  tante puU>liche  scuole,  quante aUor  ne 

(a)  Alcune  pia  distinta  notule  delle  iciio||p  modenesi  di  ^«e«ll>  tfcolo  ié 
96^  -poi  date  nella  BiblUteca  taodmesa  (  M,  p.  M  «  «e  >. 
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«vca  l'Italia 9  potessero  esser  fornite  di, egregi  professori  il 
cui  numero  suol  esser  sempre  minor  del  bisogno  •  Quin- 
di avveniva  il  si  frequente  cambiar  di  stanza ,  ch'essi  fa-  > 
cevanOy  e  da  una  passare  ad  altra  città /e  appena  datisi  a 
conoscere  in  un  luogo ,  partirne  e  recarsi  altrove .  Cosi  du-^ 
raron  le  cose  per  qualche  tempo  ;  ma  finalmente  queUe  uni- 
versità ,  a  cui  o  la  munificenza  dei  prìncipi ,  o  f  opportunità 
del  sito,  o  altre  favorevoli  circostanze  conciliavano  maggior 
grido ,  pìtevalsero  sopra  le  al^re  y  e  gli  scolari  non  menò  che 
1  professori  concorser  colà  ove  poteano  sperare  vantaggio 
e  frutto  maggiore;  t  le  akre-perciò  cominciarono  a  iUangui* 
'dire  e  a  scio^iersi ,  finché  rimaser  diserte  • 

XXXVIIL  ,,  Anche  nel  Friuli  si  tentò  di  aprire  una  nuo-xxxviir, 
va  università,  a  cui  la  vicinanza  delP  AUemagna  «crebbe  ^^^"l'j^^'' 
^obabilmente  conciliato  grande  concorso.  L' erudi ti$s.mon-  le  n«i 
«ig.  Francesco  Florio  proposto  della  chiesa  di  Udine  nella  '""^• 
Vita  del  b.  Bertrando  patriarca  d' Aquileia ,  da  lui  pubblica- 
ta in  Venezia  nel  1750,  racconta  e  praova  con  autentici 
documenti  (^•loi),  che  quel  patriarca  desideroso,  uoma 
dotto  com'egli  era,  di  veder  fiorire  felicemente  gli  studj  neU 
ÌÉt  sua  chiesa ,  indusse  i  cittadini  di  Cividal  del  Friuli  a  pro- 
curare un  si  ragguardevoi  vantaggio  alla  lor  patria ,  e  ne  fe- 
ce fare  un  decreto  nel  sinodo  provinciale  da  lui  tenuto  nel 
1339,  tieocbè  il  vescovo  dì  Padova  cercasse,  ma  invano, 
d' impedito.  Perciò  nel  1343  fu  deputato  Jacopo  da  Trivio 
^  canonico  di  Cividale  a  presentarsi  al  pontef.  Clemente  VI 
in  Avignone,  e  ad  ottenerne  ia  facoltà  che  allor  credevasa 
necessaria,  e  destinossi  insieme  dMmj)iegare  la  somma  di  50 
fiorini  d' oro  negli  stipendj  de*  professori  •  Acconsenti  il  non  fi 
tefice  a  si  giuste  istanze ,  e  dieci  anni  appresso  ^  cioè  nei 
13539  Niccolò  successor  di  Bertrando  ottenne  dair  imp. 
Carlo  IV,  suo  fratello,  un  diploma  in  favore  della  $|essa 
università  {  De  Rubeis  Monum*  EccU  Aauil.  e*  93.  ti.  1 1  )• 
Se  essa  veramente  si  aprisse ,  e  per  qualche  tempo  sì  man« 
tenesse ,  non  può  accenarsi .  né  si  son  trovati  fmor  monu- 
menti che  Io  comprovino  •  Ma  se  non  ebbe  felice  efilètto  il 
disegno  formato  &,  questa  nuova  università ,  non  mancaroo 
però  -giaatmai  né  a  quella  città ,  uè  ad  altre  del  Friuli  op« 
portuni  maestri  ad  istmire  la  gioventù  .  Copiosi  documenti 
jiu  ha  tu  ciò  traaflBMsi  F altre  volte  lodata  sig.  ab.  Domeoi« 
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eh  Ongaro;  e  con  dispiacere  mi  veggo  dall*  idea  del  mio  Ia« 
voro  costretto  a  sceglierne  sol  qualche  parte  per  non  alluo'» 
garmi  oltre  il  dovere.  F'm  dai  1197  <fOviam  maestro  in  Ci* 
vidale  uo  Giovanni  da  Modena,  di  cui  suil'  autorità  di  que- 
sti documenti  medesimi  ho  favellato  più  a  lungo  nella  Bi-- 
blioteca  modenese  (  /.j,  0.219);  ^  ^^  ^^^  ^^  trova  menzio- 
ne fino  air  an,  1 3x7  •  É  al  tempo  medesimo  troviamo  in  im 
atto  de' 13  di  gennaio  del  13x4  uno  che  dicesi  Jl/tf^/^^er 
Jacobus  de  Cwitate  regens  Scholas  in  dieta  digitate. 
Ed  altri  maestri  ancora  trovatisi  indicati  non  solo  in  gra« 
matica ,  ma  in  logica  ancora  e  nelle  IttituzicMii  e  nelP  arte 
del  notaio,  sotto  gli  anni  1198,  1301 ,  1  ^39  e  in  altri  ao^  I 
ni  seguenti;  de' quali,  poiché  non  son  uomini  dì  cui  sia  ri«- 
masta  chiara  memoria ,  non  giova  il  dire  distintamente  •  Più 
copiose  memorie  ancora  si  hanno  riguardo  alle  scuole  che 
erano  in  Udine  ,  dove  non  solo  troviamo  copia  assai  mag* 
gior  di  maestri ,  ma  vedesi  ancora  quanto  grande  fosse  T  im* 

Eegno  di  quel  pubblico  perchè  le  scuole  medesime  fossero 
en  regolate ,  e  perchè  idonei  fossero  i  maestri  ad  esse,  tra* 
scelti  •  Fra  i  4nofti,  de'  quali  ne'  citati  documenti  si  fa  oieil^ 
zione ,  uno  ne  ha  assai  celebre,  cioè  Giovanni  da  Ravenna ^ 
di  cui  ci  riserbiamo  a  dire  in  luogo  piò  opportuno  •  Né  so* 
lo  in  quelle  diie  principali  città ,  ma  in  più  terre  ancora  del 
Friuli  veggiamo  indicati  ne'  documenti  medesimi  alcuni 
maestri ,  come  in  Gemona ,  ove  otto  se  ne  offirono  dal  1 324 
al  1 386,  in  San  Daniello,  in  Ponogruaro,  in  Pordenone  e 
anche  nella  Pieve  di  Cadore  • 

C    A    P    O      IV. 

Biblioteche  e  scoprimento  di  libri  antichi. 
L  ISenchè  fino  da'  secoli  precedenti  avessero  ricominciato 


opere 

con    -  -      - 


gftn 
an 


lugli  ^^S*  >  ^'  ^^^^  ^^'^*  ""^  ^  ^^^^  ^^^^^  Diritto ,  e  a  que'  di  medi- 
'tchi    cina ,  di  astrologia  e  di  filosofia  ;  e  di  questi  ancora  aveast 
^'^"  •      grande  scarsezza  .  A  questo  secolo  propriamente  dovette 
r  Italia ,  e  per  lei  tutta  l' Europa,  quella  lodevole  avidità  eoo  ^ 
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cui  si  presero  a  ricercare  gli  angoli  più  abbandonati  e  pia 
polverosi  delle  case  private  e  de'  monasteri  per  rinvenirvi  le 
òpere  di  quegli  autori  de' quali  o  non  era  rimasto  che  il  pu- 
ro nome  nella  memoria  de'  posteri ,  o  delle  molte  opere  da 
lor  composte  poche  eran  quelle  che  fosser  noce  •  In  questo 
capo  ancora  ci  darà  anipia  materia  di  ragionare  il  Petrar- 
ca, di  cui  non  v'ebbe  a  que' tempi  il  più  sollecito  in  corali 
ricerche,  e  che  si  può  considerare  a  ragione  come  il  primo 
fra  que'  tanti  Italiani  che  collo  scoprimento  de'  libri  antichi 
giovarono  si  grandemente  alle  scienze  e  alle  arti  •  Io  mi  lu- 
singo che  niuno  fra  gli  stranieri  vorrà  in  ciò  contendere  pel 
primato  cogl' Italiani ,  e  quando  pure  il  volesse,  i  monu*> 
menti  che  della  istancabile  diligenza  de'  nostri  maggiori  do-  - 
vrò  di  mano  in  mano  produrre,  persuaderanno,  io  spero, 
che  in  vano  ci  si  contrasta  tal  gloria  da  una  luminosa  serie 
di  fatti  troppo  ben  comprovata  . 

IL  Qual  fosse  la  comune  ignoranza ,  anche  fra  quelli  che      i^- 
aveano  u  nome  di  dotti,  intorno  agh  antichi  autori^  fos^^am^tr- 
siam    raccoglierlo  da  una  lettera  del  Petrarca  intitolata   a  ^le  nei 
Tommaso  Caloria  da  Messina  ,  uno  de'  più  colti  uomini  che  gH^^nIìti- 
allor  vivessero ,  ma  che  veramente  è  indirizzata  a  un  prò- cM  «ciic- 
fessor  bolognese ,  cui  l'ab.  de  Sade ,  come  altrove  vedremo, 
crede,  ma  forse  senza  bastevole  fondamento,  che  fosse  il 
celebre  canonista  Giovanni  d'Andrea .  Questi  dunque  chiun- 
que egli  fosse ,   avea  scritta  una  lur^a  lettera  al  Petrar-» 
ca,  in  cui  veniva  ragionando  de' più  illustri  antichi  scrit- 
tori e  de'  poeti  singolarmente ,  ma  in  modo  che  fra  molte 
belle  notizie  cadeva  in  gravissimi  errori  •  Perciocché  primie- 
ramente, come  il  Petrarca  lo  avverte,  nella  sua  risposta  (  Fo- 
rnii. L^j  c.q)j  ei  dava  il  primo  luogo  tra  gii  scrittori  a 
un  certo  Valerio,  ch'io  non  so  se  fosse  Marziale,  o  Massi*^ 
mo,  o  altri ,  ma  certo*,  chiunque  fosse,  non  dovea  esser  co- 
tanto innalzato.  Quindi  voleva  che  tra'  poèti. si  annoveras- 
sero Platone  e  Tullio  •  I  nomi  poscia  di  Nevio ,  e  ciò  eh' è 
più,  di  Plauto  gli  riuscivan  si  nuovi ,  che  avendone  il Petrat* 
ca  in  altra  sua  lettera  fatta  menzione ,  il  suo  amico  ne  avea 
fatte  le  maraviglie .  E  finalmente  egli  avea  asserito  che  En- 
nio e  Papinio  Stazio  erano  stati  coetanei .  Or  se  un  uomo 
per  altro  cosi  erudito ,  quale  a  giudizio  del  Peftarca  era  co- 
stui^ chiunque  egli  fosse ^  sì  miseramente  inciampava  nel 
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ragionare  di  autori  cotanto  noti ,  qual  cognizione  potevano 
averne  gli  uomini  solo  mediocremente  versati  nella  lettera* 
tura?  Quindi  fra  le  fatiche ,  a  cui  il  Petrarca  si  accinse ^  una 
^  fu  quella  di  esaminare  con  diligenza ,  se  le  opere  che  spar* 
gevansi  sotto  nome  di  qualche  antico  scrittore ,  gli  sì  do- 
vessero attribuir  veramente ,  o  si  avessero  a  creder  suppo- 
ste .  Intorno  a  che  è  degna  d' esser  tetta  singolarmente  una 
lettera  {SeniL  L  1,  ep.^)  iti  cui  egli  va  ragionando  d'al<* 
ct^ne  opere  falsamente  attribuite  ad  Aristotele ,  a  Seneca  ^  a 
Origene,  a  s»  Agostino ,  a  s»  Ambrogio,  a  Ovidio.  Nel  che 
s' egli  ancora  non  è  sempre  sicuro  nelle  sue  congetture ,  qua! 
maraviglia  che ,  essendo  egli  il  primo  a  dissipare  si  folte  te- 
nebre, talvolta  non  cogliesse  nel  vero  ? 
itL        IIL  Alle  scarse  e  infedeli  notizie  che  aveansi  de|^f  autori 
^f"^"°' antichi  ;  aggiugneasi  l'ignoranza  de*  copiatori  che  trascri- 
giigeasa  vendone  le  opere ,  le  sformavano  per  tal  maniera ,  che  gli 
^' <»pi-  autori  stessi  appena  le  avrebbono  riconosciute  .  Bello  è 
Tudire  anche  su  questo  argomento  le  amare  doglianze  del 
Petrarca  che  sembra  non  sapersi  dar  pace  di  esser  nato  in 
61  barbaro  secolo  :  ,,  Chi  potrà ,  die'  egli  (  De  Rem.  utri^ 
9,  usqueFortunae  L  lydiaL^j)^  recare  un  efficace  ri^ 
,,  medio  air  ignoranza  e  alla  codardia  de' copiatori ,  che 
,,  ogni  cosa  guasta  e  sconvolge  ?  Per  timor  di  essa  molti  di 
y,  eccellente  ingegdo  si  son.  tenuti  lontani  dal  dare  alla  luce 
,,  opere  immonali;  pena  ben  giustaniente  dovuta  a  questo 
y^  nostro  secolo  sciopen^to  che  non  deMibri,  ma  solo  della 
y,  cucina  tien  conto ,  e  chiama  ad  esame  i  cuochi ,  non  gli 
,,  scrittori  •  Quindi  chiunque  sa  in  qualche  modo  miniare  le 
ff  pergamene,  e  maneggiare  la  penna ,  benché  sia  interamen- 
^^  te  stornito  di  dottrina y  d'arte  e  d'ingegno,  vien  riputato 
,,  scrittore  •  Non  parlo  ora ,  né  fo  querela  dell'onografia  che 
^  già  da  lungo  tempo  è  perduta .  Volesse  il  Cielo  eh'  essi  in 
y^  qualunque  modo  scrivessero  ciò  che  lor  si  dà  a  copiare  ; 
^  si  vedrebbe  V  ignoranza  dello  scrittore,  ma  si  avrebbe 
,y^  almeno  la  sostanza  de'  libri.  Ma  essi  confondendo  insieme 
$9  g'ì  originali  e  le  copie  ,  dopo  aver  promesso  di  scrivere 
y,  una  cosa,  ne  scrivono  una  tuu' altra,  per  modo  che  tu 
y,  sctfsso  più  non  conosci  aò  che  hai  dettato  •  Credi  tu  for- 
^  se  che  se  insorgessero  ora  Cicerorie  e  Livio ,  e  molti  altri 
antichi  egregi  scrucbri,  e  singolarmente  Plinio  Secondo  ^ 
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^y  €  si  («cessero  a  rileggere  t  loro  libri,  essi  grinfendérebbono) 
y,  e  che  non  anzi  esitando  ad  ogni  passo  or  le  crederebbo— 
^  no  opere  altrui ,  or  dettatura  di  oarbari  ?  9,  E  poco  ap«» 
presso:  ,,  Aggiugnesi  a  ciò  che  non  v*ha  treno  né  leg- 
^^  gè  alcuna  per  coiai  copiatori  che  senza  esame  si  scelgo- 
no e  senza  pruova  alcuna»  Non  vi  ha  libehà  somÌ£liante 
pe'  fabbri ,  per  gli  agricoltori ,  pe^  tessitori ,  per  gu  altri 
^  artefici.  E  nondimeno ,  benché  il  pericolo  riguardo  a  que- 
y,  sti  sia  assai  minore ,  e  tanto  maggiore  riguardo  a  nuelli , 
^  tutti  nondimeno  alla  rinfusa  prendono  a  scrivere,  ed  hav- 
y,  vi  anche  il  suo  prezzo  fissato  à  cotai  bari>ari  distruttori  • 
M  Né  ciò  dee  ascriversi  a  colpa  tanto  de* copiatori,  che  se- 
„  condo  il  comun  costume  degli  uomini  cercano  il  loro 
^  guadagno ,  quanto  de^t  studiosi  medesimi ,  e  di  que'  che 
y,  £anoo  la  cura  de'  pubblici  affari ,  i  quali  non  si  prendon      ' 
,^  pensiero  alcuno  di  ciò,  né  si  ricordano  che  Costantino 
„  die  ordine  ad  Eusebio  di  Cesarea  che  i  libri  non  si  seri- 
„  vesserò,  se  non  da  periti  e  ben  esercitarì  scrittori,,» E  bea 
s'ebbe  a  fare  esperienza  lo  stesso  Petrarca  il  quale,  seri* 
vendo  al  Boccaccio  (  SeniL  l^^fep.i)^  sì  duole  che  dieci 
e  più  volte  avea  tentato  di  far  copiare  il  suo  libro  dalla  Vita 
solitaria  ,  e  che  non  mai  Tavea  potuto  ottenere  per  T  {gno<- 
ìcanza  e  la  pigrizia  de' copiatori:  tièlckè ,  egli  dice ,  sembre^ 
rà  appena  incredibile  che  un  libro  scritto  in  pochissi^ 
mi  mesi,  nel  eorso  di  molti  anni  non  siasi  potuto  co^ 
piare  • 

IV.  Né  solo  guasri  e  scorretti ,  ma  rari  ancora  erano  i    iv. 
libri,  si  perché  moko  tempo  e  non  poco  denaro  si  richie-*  ^  ^"IfJ 
deva  ad  averne  copia,  si  perché  non  era  sì  facile  a  ritrovare  bri;  iti- 
le pergamene  sulle  quali  allora  usavasi  scrivere  •  Perciò  tra  ^^i"/ 
alcuni  provvedimenti  che  per  P  ujaiversità  di  Bologna  furo-  u 
00  pubblicati  Pan.  13349  troviam  questo  fra  gli  akri  che 
„  ninno  Scolare  avesse  ardimento  di  portare  sorte  alcuna  di 
y,  libri  fuori  di  Bologna  senza  licenza  bollata  col  sigillo  de* 
„  £li  Anziani,  Consoli,  e  Difensori  dell'avere,  sotto  peca 
,y  di  perdere  li  detti  libri,  e  di  essere  gravemente  punito  {Ghi^ 
rardacci  /.  z^  /?.  1 17)  •  Cosi  la  scarsezza  de'  libri  facea  che 
si  rimirassero  quasi  contrabbandieri  coloro  che  li  trasporta- 
vano altrove .  e  che  tosse  allora  delitto  ciò  che  or  sarebbe 
degno  di  lode  a  di  preoiio  «  In  questo  secolo  stesso  però  a 
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render  minore  la  rarità  loro  giovò  non  poco  f  invenzio* 
ne ,  o  almeno  il  più  frequente  uso  delia  carta  comune  di 
cui  or  usiamo  {^)  •  Io  so  che  alcuni  pretendono  che  fin  dal 

•  <*)  Qaanclo  io  «  qiiMto  luogo  ho  trattato  dallt  prima  orìgine  della  carta 
4i  lino,  non  mi  era  ancor  Tenuta  aott*  occhio   1' operetta  <U  CharUte  val^ 
garis  stu  lineae  ^rigin&  ftamptta  all'  Aia  Mei  17^7  »  in  cut  coniengonsi  al* 
cune  erudite  lettoi;^  aa  questo  argomento  di  Gherardo  Meerman,  di  Gic 
Tanni  Crist.   Gotsched»  di  Paolo  Daniello  Longolio  ,  di  Gregorio  Majansio 
è  di  più  altri  eruditi.  Io  1*  ho  poi  arata  per  grazioio  dono  del  eh.  aig.  Pie. 
r Antonio   Crerenna ,    e  V  ho   letta   aTidamento.    Ma  confesso  che  la  mia 
oipettazione   n'è  rimasta   delusa*  Né  è  giik  che  non  ti  si  leggano   molte  # 
pellegrine   notizie   che    altrore  si  cercherebbero   invano  .   Bla  dopo  aTerl# 
ipcte,  pare  che  t*iacerteasa  ittTeoe  Ai  togliersi  si  faccia  maggiore;  percioc- 
ché  chiaramente   si    Tede  che  molte  carte,  che   ad  alcuni  eran  sembrate 
fatte  di  lino,  da  altri  sono  «tate  infallibilmente  credute  carte  di  bambagia.  ItI 
«noora  non  ai  fa  alcuna  menaione  del  bel  passo  delia  Cronaca   de'  Cortnsii 
da  me  prodotto,  in  cui  V  iuTenaion  della  carta  roìgare  di  lino  si  attribuii 
•ce  a  Paco-  da  Fabiano,  e  solo  ti  dice  eh*  essa  dorette  cominciare  ad  nsar^ 
si  sul  principio  del  sec.  XIV,   e  ti  si  nggingne,  ma  aensa  recarne  proo|a  , 
ciie  i  primi    saggi    Tennero   dall'  Allemagna .  La  difficoltà  di  discernere  la 
carta  di  lino  dalla  carta  di  bambagia  fa  ca<Iere  spesso  in  errori,  e  gli  ar- 
tefici sono  in  ciò  piik  atti  a  decidere  che  gli  eraditi .  Quindi  il  eh.  sig.  can. 
Mario  Lupo  primicerio  della  cattedrale  di  Bergamo ,  come  mi  ha  egli  stesao 
arrertico ,  «rende  fatti  esaminare  da  alcuni  artefici  ctrti  pezzi  di  carta  del* 
In  fine  del  XIII  secolo  »  ed  avendo  essi  asserito  eh'  eisa  ora  carta  di  stracc» 
di   lino,    fatte  sulla   medesima  pia  diligenti  osseirazioni ,   si  ristrinsero    a 
dire   die    certo   t'  era   frammiachiaio  del  lino  .   £  lo  stesso  mi  assicura  di 
arere,  datti  »ue  osserrazioni  fatte  insieme  cogli  artefici ,  raccolto  il  eh.  sig^. 
co.  JELambaldo   degli   Assoni  Arogaro   canonico  della   cattedra!  di  TrerigI  . 
cioè  che  sulla  fine  del  sec.  XIII    le  carte  si  laroraTano  di  stracci  di  lana  • 
di  bambagia,  o  ex  raturìs  panmarum  veUrum^  eoa  alcuni  pochi  di  cana- 
se  e  di  lino,  generi  allora   assai  rari,  e  che  essendosi  poi  questi  moltipli« 
7ati    in   Italia  i   Terso  la  mete  del  sec.  XIV  Pace  da  Fabiano  dorette  prea* 
d«me    occasione  di.  fabbricare  pon  esai  soli  la  carta.  L' erudi tias.  sig.  Cri- 
stoforo Teofilo  de  Murr,  celebre  pel  suo  Giornale  delle  Belle  Arti,  e  per 
fàù    altre    opere,   mi  ha  iariato  da  Norimberga  un  pezzo  di  bella  carta  di 
ino  fabbricata ,  come  si  crede ,  sui  principio  del  sec.  X(V.   Ma  non  parmi 
che  se   ne    possa   atabllir    eoa    certezza  né    1*  anno  né  il  luogo  .     Quindi 
|K>ichè    noi    per   una   parte  abbiamo   V  autoriti  della  Cronaca  sopracciuta, 
eh  8  fa  inrentor  della  carta  di  lino  Pace  da  Fabiano  Terso  la  metà  del  aec. 
X IV ,  e  per  altra  parte  aoa  abbiam  monnmeati  ugualmente  sicuri  di  altre 
e  irte    di    puro    lino    fabbricate  altrore  prima  di  questo  tempo ,   pare  che  , 
finché  tal  monumenti  non  si  ritrorino  ,   debba  rimaner  la  gloria  di  questa 
inreneioae  al  detto  Pace  da  Fabiano ,  a  al  territorio  di  TreTigi  in  cui  egli 
intraprese  questo  laroro  .    È  però  degno  d'  osserrazione  un  passo  del  gia- 
recoasulto  Bartolo,  morto  nel  i359 ,  il  quale  nel  suo  Trattato  tU  insigniig 
9t  ^rmi$  alla  rnbr.  8  fa  menzione    delle    fabbriche  di  carta  de  papyro  , 
eh'  erano  in  Fabriano  ,  e  che  erano  le  piò  accreditate  che  allora  si  cono- 
Irejsero  ,   come  osserra  il  Meerman  nell'  operetta  sopraccitata  (  p.  7,  ec.  >  , 
che  no  riferisce  tutto  quel  passo.    Ciò  mi  fa  nascere  qualche  dubbio  che 
•ve  nella  Cronaca  de'  Cortusii  si  legge  Pax  tU  Fabiano  debba  leggersi  per 
avventura  Pax  de  Fabriano^  e  che  questi  in  Fabriano  forse  prima  che  net 
Tririgiano  cominciasse  a  fabbricar  tali  carte ,  e  che  poscia  passato  a  Tre.» 
tigi ,  la  copia  e  la  bontà  dell'acque  iri  da  lui  ritrovate  lo  invitasse  a  tra- 
importare  coli  la  tua  fabbrica .  Ma  questa  non  è  che  una  semplice  congettU'* 
ra  di  cui  gli  eraditi  fisranao  qael  coato  di  coi  la  crederaa  degna*. 
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«ce.  XII  ella  fosse  usata ,  e  ne  trovan  la  pruova  in  un  passo 
di  Pietro  cluniaccnse ,  che  allor  vivca ,  il  quale ,  descrivetuta 
i  diversi  generi  di  carta  allor  conosciuti ,  nomina  fra  le  altre- 

<sy  La  cofigettora  da  me  qu(  accennara,  elie   inrece  di  ^ax  de  Fabiana 
«Icbba    leggersi  Pax  de  Fabriano^  acquista  ora  maggior  forza,  perciocché 
per   autentici  documenti  possiamo  affermare  che  le  più  antiche  cartiere   fi« 
HOT  conosciute  in  Italia  son  quelle  di  Fabriano,  antico  castello  della  Mar- 
ca d'  Ancona ,  onorato  del  titolo  di  città  da  Sisto  IV  nel  147^ ,  e  poscia  d« 
Benedetto  XIII  sollevato  all'  onore  di  città  vescoTile .  Due  pergamene  ori- 
ginsli  ed  autentiche  conserransi  ivi  neir  archirio  del  monastero  di    s.  Be>« 
nedetto  de'  Monaci  silrestrini  :  la  prima  è  segnata  anno  Domini  léillesim&. 
CCLXXy^  tempore  Domini  Adriani  Pape  quinti  IndicUone  quarta  di^ 
VII,  intrante  augusto  ;  ore  però  è  Avidente  che  per  errore  del  notaiO'  si  ^ 
scritto  MCCiXXV^  invece   di   MCCLXXVI  al  quale  appartiene  la  indizione- 
IV  ,    e    il   brevissimo  pontificato  di  Adriano  V    che  si  stese  solo  da*  la  di 
luglio    fino   a*  18   d*  agosto  del  detto  anno  ,    il  quale  error  non  è  tale  che 
basti    a    rivocare    in    dubbio    l'autenticità  della  carta.  In,  essa  dunque  stA 
irasanna  carteris  sororis  benentesse  morici  gentiUt  la  stessa  suor  benen- 
tessa  alla  presenta  di  Alcuni  ivi  nominati  existens  in  carcere  suo  posito  i» 
contrada  gualdi  prope  Fabrianum  juxta  stratam  publicam ,  ec.  dona  alla- 
chiesa    di  s.  Benedetto  dj  Montefano  do'  medesimi  Monaci  silvestrini  posta 
•irca  tre  miglia  lungi  da  Fabriano  dictun  carterem  oro  dimidia  cum  so-* 
io  et  edifitio  con  tutti  gli  altri  suoi  beni.    La  seconoa  appartiene  a*9a    di 
Novembre  del  1278  nella  VI  indizione  i  e  in  essa  unii  certa  Temperanza  di 
Albertuzio  vende  al  sindaco  del  medesimo  monastero  pel  prezzo  di  otto  lir» 
ravennati,  o  anconitane   un'altra  carriera:    quemdam   Carterem,  cum  sola 
et  edificio  positum  a  ponte  gualdi  juxta  viam  a  primo  latere .  Ove  è  ad 
Avvertire  die  di  q<ueste  due  cartiere  f  la  prima  fu  nel  17 15,  a' 9   di  mag-« 

fio  venduta  da*  monaci  stessi  che  finallora  1'  avevano  posseduta  ;  1*  altra 
Ancor  presso  loro ,  ma  cambiata  in  molino  da  grano ,  benchà  riten- 
ga non  dttbbj  vestigi  di  antica  cartiera  .  Cartiere  più  antiohe  di  queste 
non  sono  state  finora  «  che  io  sappia ,  scoperte  in  Italia  ^  e  fiachò  esse 
non  si  scuoprano ,  dee  rimanere  a  questa  città  i'  onore  di  averle  prima 
di  ogni  altra  avute  .  Ma  queste  cartiere  erano  etst  di  carta  di  bamba*.' 
già,  ovver  di  carta  di  lino?  Ninno  può  indicarcelo  meglio  che  le  carte 
medesime  da  esse  uscite.  Dieci  protocolli  conservansi  nel  pubblico  archivio 
di  Fabriano,  che  contengono  gli  stromenti  dal  1  di  decembre  del  1297 
•Ano  a*  14  di  decembre  del  1347  ,  ed  essi  son  tutti  in  carta,  e  di  diversa 
cartiere ,  perciocché  vi  si  osservano  fino  a  venti  marche  diverse  ,  trattane 
la  carta  dal  primo  protocollo,  che  non  ne  ha  alcuna  .  Or  queste  carte,  esa* 
minate  e  sfilate  e  disfatte  con  somma  attenzione  da*  pia  periti  artefici  dà 
Fabriano,  son  da  essi  sute  giudicate  incontrastabilmente  carte  di  lino  .  Il 
lor  giudizio  confermasi  dal  passo  già  accennato  del  celebre  glureconsntti» 
Bartolo,  il  quale  scriveva  verso  la  metà  del  sec.  XIV\  il  qual  passo ,  anch^ 
per  le  notizie  che  ci  somministra  della  tanta  in  cui  erano  allora  le  carte  d( 
Fabriano  ,  merita  di  esser  qni  riportato  distesamente  :  ^  In  Marchia  Kiteo^ 
91  ni  tana  ,  dice  egli ,  (  Traci,  de  Insigniis  et  Armis  rubr,  8  ) ,  est  qaoddam 
9,  nobile  castrum  f  cuius  nomen  Fabriannm,  ubi  artificiam  £KÌendt  chavta» 
9*  de  papvro  principalicer  viget,  ibiqne  sunt  aedificia  multa  ad  hoc  ,  et  «n 
91  qitibusdam  artificlis  meliores  charue  veniunt ,  Ucet  e»iam  in  aliis  faciat 
lì  multum  bonius  operantis  ,  et ,  ut  videmas  hic  ,  quodlibet  folium  char« 
Vi  tae  habet  snum  signum  ,  per  quod  stgnificatur,  cu)tts  aedificii  est  <^aria  y^^ 
Qui  veggiamo  che  quelle  carte  da  Bsrtolo  diconsl  chartae  de  papyro ,  E 
io  so  bene  che  con  questo  nome  s*  indicano  ancora  talvolta  le  carte  di 
bambagia  .  Ma  le  cose  già  riferite  ,  e  singolarmente  i  documenti  trivigiaai, 
ci  mostrano  che  quando  s'  introdoSM    1'  osa  deUa  oaru  di  Uno  ,  « 
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quella  ex  rasuris  veterutn  pannorum^  seu  ex  qualibet 
alia  viliore  materia  (  Traete  contra  Jud*  e.  5  )  •  Ma  è 
certo  ancora ,  che  comunque  il  p.Arduino  affermi  {inPlin. 

guarla  da  ^uelU  di  bambagia ,  questa  continua  a  dirti  eharta  homhacyna  % 
•  il  nome  di  eharta  de  papyro  rimf  se  a  quella  di  lino .  Di  fatto  nel  pa»- 
•o  arrecato  de'  Cortasii  si  dice  che  l' inTetiCore  delle  carte  di  papiro  in  Pa« 
dova  e  in  Trevlgi  fu  Pace ,  ove  certo  deesi  intendere  delle  carte  di  lino  , 
|H>ichè  quelle  <U  bambagia  già  da  qualche  secolo  eran  notissime  .  à  me  par 
dunque  assai  rerisirtiile  che  in  Fabriano  si  trovasse  il  modo  di  far  le  car* 
te  ^i  lino,  e  che  esistessero  le  cartiere  fin  dal  1^75  ,  ed  anche  probabil- 
mente alcuni  anni  prima  . ,  Quindi ,  ore  nella  Cronaca  de'  Gorcusii  si  dica 
che  quel  Pace  da  Fabriano  fu  il  primo  inventor  della  caru  apud  PaduatiL^ 
€t  Tatvinum  »  non  panni  ora ,  come  nella  prima  edisione  io  aveva  credu« 
io,  che  si  debba  intendere  in  questo  senso  ,  che  Pace  fosse  il  ritroratoro 
della  carta  di  lino  \  ma  che  egli ,  venuto  da  Fabriano ,  la  intro<lucesse  rerao 
la  metà  del  sec.  XIV  in  Padova  e  in  Trevigi  ;  perciocché  altrimonte  con- 
Terrebbe  dare  a  Pace  una  vita  troppo  piii  lunga  dell'  ordinario .  Due  ooeo 
▼ogUonsi  qui  ancora  accennare  .  La  prima  si  è  che  in  Fabriano  sussiate  an— 
Cora  in  basso  stato  una  famiglia  dei  cognome  di  Pace ,  presso  la  quale  con* 
•ervasi  un'  amica  tradiaione  che  1'  esercizio  di  essa  fosse  nna  volu  queUo 
di  lavorare  la  carta  ,  e  che  anzi  di  essa  fosse  una  della  cartiere  al  princi- 
pio accennate»  L'  altra  si  à  che  le  cartiere  di  Fabriano  sono  atate  per  Ino* 
go  tempo  rinomatissime ,  e  ne  parlano  alcuni  scrittori  del  aec.  XV ,  e  ais* 
che  Leandro  Alberti  .  £  nuggior  gloria  ancora  verrebbe  alle  cartiere  fa- 
brianesi ,  so  potesse  affermarsi  con  sicurezza  ciò  che  il  Salmon  he  racconta 
(Slor,del  )iondo  t,  n^  p,  145,  ec.  ),  cioè  che  da  Fabriano  furon  condotti 
in  Toscana  i  primi  introduttori  di  quest'  arte ,  e  che  n*  ebber  perciò  dalla 
/Tepubblica  fiorentina  amplissimi  privilegi  .  Ma  io  non  so  se  questo  raccon- 
to sia  appoggiato  ad  autentici  documenti .  Tutto  ciò  che  intorno  alle  car— 
fiere  di  Fabriano  fin  qui  ho  detto,  deesi  all'erudizione  e  alla  diligenza  del 
aig.  Luigi  Mastarda  nobile  fabrianense  che  ne  ha  raccolti  e  me  ne  ha  cor- 
lesemente  trasmessi  i  documenti. 

Ma  queste  cartiere  furono  tsM  le  prime  e  le  piò  antiche  solo  fra  quelle 
d'Italia,  ovvero  ancora  fra  tutte  quelle  del  colto  mondo?  Ecco  un  altra 
qnistione  di  troppo  pi&  difl^cile  scioglimento .  Cosi  io  ho  creduto  nella  pri- 
ma edizione  di  questa  Storia ,  ove  io  ho  attribuita  la  lode  di  quesu  inven- 
zione al  suddetto  Pace ,  né  per  ora  parmi  di  tM8»t  costretto  a  cambiar  sen- 
timento .  Ho  letta  la  bella  dissertaziono  che  su  questo  punto  ci  ha  data  il 
eh.  sig.  ab.  Andres  (  OrÌM,  e  Prùgr,  della  Letterat.  i.  1,  p.  198,  aaa  ),  nella 
quale  egli  non  solo  attribuisce  agli  Arabi  l'invenzione  della  carta  di  bam- 
bagia ,  che  da  lui  si  fissa  circa  il  principio  del  sec.  Vili,  ma  quella  anco- 
na della  carta  di  lino ,  e  crede  che  se  ne  abbiano  nelle  Spagne  non  pochi 
documenti  anche  anteriori  al  sec.  Xm.  Io  rispeUo  V  autorità  de'  dottissimi 
uomini  che  lo  asseriscono  .  Ma  mi  sembra  che  a  decidere  eon  sicurezza  di 
lai  qnistione,  tonverrebbe  confrontare  tra  loro  i  codici  spagnuoli  cogl'  iti. 
lianiy  assicurarsi  che  la  carta,  sia  di  lino  e  non  di  bambagia ,  nel  che  ali 
artigiani  possono  essere  migliori  giudici  che  gli  eruditi,  osservare  se  i  do« 
cu  menti  che  si  accennano  scritti  in  carta ,  sieno  originali ,  o  copie ,  e  faro 
altre  simili  riflessioni,  senza  le  jquali  non  si  può  proferire  un  sicuro  e 
inappellabtl  giudizio.  Io  non  veggo  che  questo  esame  siasi  ancor  fatto,  e 
perciò  non  mi  pare  che  la  disputa  si  possa  ^ncor  considerare  come  decisa  • 
Su  questo  argomento  si  può  ancora  vedere  uu*  opera  di  m.  Breitkoof  in 
lingua  tedesca  ,  stampau  in  Lipsia  nel  1784,  ove  egli  riconosce  gli  Arabi 
c^me  inventori  della  carta  di  bambagia ,  dà  agi'  luliani  il  primato  di  an- 
tichità riguardo  alia  carta  di  Uno,  e  pretende  che  gli  Spagnuoli  non  l'ab- 
biano  conosciau   che  Terso  la  metà  del  sec.  XIV  f  •  che  non  ne  abbiano 
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^.  I  ^  p^6%^  alter,  ed.)  di  aver  veduxe  carte  ordinaria 
tempi  di  s.  Luigi  ce  di  Francia ,  altri  però  in  questa  marerì 
più  vecsati  assicurano  che  non  se  ne  trova  alcuna  prima  del 
sec.  XIV  già  innoltrato  ;  e  credon  perciò,  ch'egli  o  abbia 
presa  la  carta  bambagina  per  la  violgare,  o>  abbia  creduti  orU 
finali  que' ch'erano  copie  ^ e  che  il  passo  di  Pietro  si  debba 
intendere  di  carta  bambagina,  la  quale  pure  può  dirsi  ex 
msurìs  veteruin  pannar um.  Certo  il  march.  Mattea,  ci  at- 
testa che  la  più  antica  carta,  ch'egli  abbia  veduta,  è  del 
1 367  (  Istor..  diplanu  /?.  78  ) ,  e  il  eh.  p.ab.Tromb€lU.  os- 
serva (  Jrte  di  conoscere  V  età  d^  codici  e.  9  )  che  nel* 
P  archivio  e  nella  libreria  della  sua  canonica  di  S.  Salv^dore 
in  Bologna^  ove  ha  gran  copia  di  tai  monumenti,  non  tro- 
vasi cosa  scritta  in   carta  volgare  se  non  dopo  il  1400.  Il 
Muratori  vorrebbe  persuaderci  eh'  egli  avesse  veduti  codici 
scritti  nella  nostra  carta  volgare  nel  sec.  XII  (  Antiq*  Itat. 
t.  3 ,  p.  871  );  ma  questo  grand'  uomo,,  con  error  perdona-» 
bile  a  chi  tratta  di  tanti  e  si  diversi,  argomenti ,  ha.  qui  egl| 
pure  confusa  la  carta  bambagina  eoa  quella  di  lino:  mentre 
«gli  è  evidente  che  ne  è  tanto  diversa ,  q.uanto  la  bambagia, 
dal  lino  •  Finché  dunque  non  si  trovino  monumenti  più.  an- 
tichi scritti  in  tal  carta ,  abbiam  ragione  di  credere  cn&  solo 
nel  XIV  secolo. ne  fosse  trovato  l'uso.  Anzi  mì«ia  qui  le- 
cito di  proporre  una  mia  congettura  su  un  passo  dell'antica. 
Storia  di  Padova  de'  Cortusii  scriua  in  questo  secolo  stesso  « 
All'an.  1340  cosi  ivi  si  narra  {  Script*  rer^  itaL  voL  i.a, 
jp.  901  )  :  Fa£ti  fuerunt  Falli  Omnium  Sanctorum  y  et 
laboreria  pannorum  ,  lanae  ,  et  cartarum  paperum 
caeperunt  Paduae  •  Ognun  vede  che  quella  parola  papem 
rum  vuol  essere  emendata.  In  fatti  in  un  codice  del  co.  di 
Collalto>  veduto  dal  Muratori,  in  cui  alla  Storia  de'  Cortusii 
si  aggiungono  alcune  note  di  Andrea  Redusi  dà  Quero ,  non 
solo^  diversamente  si  legge  quella  voce.,  ma  più  stesamente 

fabbricato  prima  dell* InTenzion  d^la  stampa.  Dopo  arerò  scritto  fin  qui  » 
▼eggo  indicarsi  nelle  Efemoridi  romane  (  i?88,  agosto  p.^fi  )«  e  nell'Aiu 
tolo^ia^  (  1788^  agosto  p,  6v  )  una  dÌMertsizione  del  sig.Gio.  Giorgio  Schwand. 
Iter  primo  custode  dell*  iuipertai  biblioteca  di  Vienna  ,  in  cui  produce  nm 
diploma  di  Federigo  II ,  che  si  assegna  al  1^43 ,  e  che  coniiervasi  ora.  nella 
detta  biblioteoai  scritto  in  carta  di  lino  ;  la  qual  perciò  vuoisi  che  sia  U 
più  antica  finora  trovata  .  Ma  1*  erudito  autore  ci  permetterà  che  non  am^ 
mattiamo  si  presto  come  originale  un  diploma  imperiale  scritto  in  carta  e  non 
in  pergamena  ,  e  che  ha  U  sigiUo  nan  sotto  il  diploma  »  roa  a  tergo  di  esso  ^ , 
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cosi  si  iiggiugnc  :  ,,  et  chariarum  de  papyfo .  Cujus  labore- 
„  rii  chartarum  de  papyro  primus  inventor  apud  Paduam 
„  ei  Tarvisiutn  fuit  V^yt  quidam  de  Fabiano,  qui  propter 
„  aquarum  amaenitatem  in  Tarvisio  saepius  ac  longius  ver- 
„  satus  vitam  exegit  „  •  Or  non  possiam  noi  credere  che  qui 
ci  s'indichi  il  primo  inventor  della  carta  in  questo  Pace  da 
Fabiano?  Forse,  è  vero,  si  vuol  dii-  solamente  che  Pace  fu 
il  primo  a  introdurne  Puso  in  Padova  e  in  Trevigi.  Ma 
queste    parole  primus  inventor  sembrano  accennar  vera- 
mente  il  primo  ritrovatore;  e  poiché  appunto  a  questi  tem- 
fì  medesimi  si  comincia  a  trovar  qualche  cosa  scritta  in  car- 
ta volgare ,  a  me  par  certo  assai  probabile  che  al  suddetto 
Pace  noi  dobbiam  riconoscerci  debitori  di  sì  bella  invenzio- 
ne. Io  ho  voluto  comunicare  queste  mie  riflessioni  aireru- 
ditiss.  sig,  can.  co.  Rambaldo  degli  Azzoni  Avogaro,  uomo 
a  maraviglia  versato  nella  storia  dei  bassi  secoli ,  e  in  quella 
singolarmente  di  Trcvigi;  ed  egli  non  solo  mi  ha  confer- 
mato nella  mia  opinione  intorno  al  passo  da  me  addotto ,  e 
ch'era  già  st^to  da  lui  ancora  osservato,  ma  con  singoiar 
gentilezza  mi  ha  comunicati  altri  monumenti  con  cui  stabi- 
lirla ancora  pia  fermamente  •  Egli  osserva  adunque  che  in 
un  documento  dell' an.  1 318.  un  notaio  creato  dal  co.  Ram- 
baldo di  Collaho  promette  che  noh^  formerà  stromento  al- 
cuno in  carta  bomhycis ^  vel  de  qua  vetus  fuerit  abra^ 
sa  scriptura  ;  e  un  altro  notaio  nel  1331  promette  pure 
di  non  iscrivere  in  carta  bomhycina  ;  né  altra  carta  ivi 
si  nomina  .  Al  contrario  in  un  altro  stromento  del  1367  si 
dice:  Nec  scribet  in  carta  bombycis  vel pfipiri ,  espri- 
mendosi cosi  l'altro  genere  di  carta  che  nei  monumenti  più 
antichi  non  è  espresso,  E  che  l'invenzione  di  questa  nuova 
foggia  di  carta  si  dovesse  a'  Trìvigiani ,  si  conferma  dalla 
premura  che  il  senato  veneto  avea  perchè  solo  ivi ,  e  non 
altrove,  essa  si  fabbricasse;  perciocché   Pan.  1366  a'  19 
d'agosto  fu  stabilito,  „  quod  prò  bono  et  militate  Artis 
„  Cartarum ,  quae  fit  in  Tarvisio ,  et  maximam  confert  uti- 
„  litatem  Communi  nostro,  ordinetur,  quod  nullo  modo 
„  possìnr  extrahi  stratie  a  cartis  de  Venetiis  prò  portandis 
„  alio  quam  Tarvisium  „ .  Il  qual  decreto,  fu  pur  confer- 
mato per  lettera  ducale  de'  27  di  luglio  del  1374.  Finalmen- 
te ne'  libri  antichi  de^  conti  del  capitolo  della  cattedra}  di 
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Trevigi ,  la  carta ,  in  cui  essi  sono  scritti ,  chiamasi  bamba* 
dna.  E  solo  nel  1365  si  legge  prò  isto  libro  papyri. 
Da'  quai  documenti  provasi  a  mio  parer  chiaramente  che 
v^rso  la  metà  del  sec.  XIV,  lasciati  I  panni  di  bambagia  e 
di  lana,  di  cui  prima  si  solean  formare  le  carte,  si  presero 
ad  usar  que-'  di  lino  ;  e  che  questo  ritrovamento  deesi  alla 
città  di  Trevigi ,  e  a  Pace  da  Fabiano  . 

V.  Ma  ciò  che  torna  a  maggior  gloria  di  questo  secolo     "VI 
stesso,  si  è  lo  scoprimento  di  molti  antichi  scrittori,  le  cui  llx^^H 
opere  eran  come  smarrite  par  la  dimenticanza  in  cui  si  già-  trarca  nei 
ceano,  fino  a  credersi  ch'esse  più  non  esistessero  in  alcun  ^*'*>^*'  *• 
Juogo,  Il  retrarca ,  come  ho  poc  anzi  accennato,  si  può  gii  antt- 
dire  a  ragione  che  fosse  il  primo  che  pittandosi  tra  le  te- ^***  .^*"^" 
nebre,  onde  ogni  cosa  era  miseramente  ingombrata,  cer- 
casse di  richiamare  a  nuova  vita  quegli  uomini  illustri  del- 
r  antichità  ,  senza  la  scorta  de'  quali  appena  poteasi  sperar^ 
di  dissiparle .   Egli  confessa  {Famil.  L  3,  ep.  18)  ch'era 
questa  era  le  sue  passioni  quella  che  non  avea  anco  potuto , 
anzi  che  non  avea  pur  cercato  di  superare,  perciocché  lu- 
singavasi  ch'ella  non  fosse  tale  di  cui  vergognarsi  ;  dice  che 
per  lo  più  un  autore  gli  dava  notizia  di  un  altro,  e  che  nel 
cercare  di  questo ,  più  altri  gli  si  faceano  innanzi ,  e  avvi- 
vavano vie  maggiormente  l'insaziabile  sua  curiosità  ;  prega 
caldamente  che  si  usino  diligenze  a  trovar  nuovi  libri ,  che 
^i  cerchino  singolarmente  in  Toscana ,  che  si  esaminino  gli 
archivj  de' religiosi;  e  aggiugne  che  [somiglianti  preghiere 
avea  egli  fatte  ad  altri  suoi  amici  nella  Brettagna ,  nelle  Gal'- 
lie  e  nella  Spagna  •  Ed  in  ahra  lettera  „  non  mi  maravi- 
glio ,  (  SeniLL  3,  é/?,  9  ) ,  che  non  .sieno  ivi  i  libri  che 
noi  cerchiamo .  lo  stesso  net  pregarti  di  tal  ricerca  non  mi 
j,  lusingava,  ma  pur  voleva  tentare  ,  se  mai,  come  tal  vol- 
ta accade  ,'il  successo  fosse  maggiore  della  speranza.  Ben- 
ché spesso  mi  sia  riuscito  inutile  l'Indagare  ch'io  vo  fa- 
cendo de'  libri ,  pure  non  so  cessarne;  si  dolce  é  lo  sperare 
ciò  che  si  brama.  Noi  avremo  ciò  che  potremo,  e  non 
„  lascerem  di  cercare  per  vii  codardia.  Aspetteremo  gli  al-    * 
„  tri  pazientemente ,  e  fratrantó  sarem  paghi  di  quelli  che 
„  la  sorte  ci  offrirà  »  e  raffreneremo  l'impazienza  di  legge- 
„  re,  e  T  avidità  d'i  imparare  colla  memoria  della  nostra  coh- 
„  dizione  mortale  „• 
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Vt.         VI.  La  prima  ricerca  di  tal  natura ,  a  cui  il  Petrarca  ii 
DiT«rsi  y^jjg    f^  quella  della  Storia  di  Livio .  Tre  sok  decadi  allor 

•accessi  >  i  iT  /  fi  t 

«Ielle  di.  ve  ne  avea ,  com  egk  stesso  atierma  (  Rer.  memor.  /•  i , 
^®"p.  ex);  la  prima,  la  terza  e  la  quarta;  ed  e^li,  ad  istanza 
perciò  singolarmente  del  re  Roberto.,  non  perdonò  a  diligenza  per 
usate,  rinvenirne  almen  la  seconda.  Ma  ogtti  sforzo  fui  inutile^ 
come  egli  si  duole  ^  an^i,  innasprito  forse  dal  suo  stesso 
dolore,  per  poco  non  proruppe  in  un  vaticinio  funesto,  che 
pet  buona  sorte  non  veggiara  avverato^  dicendo  ch'ei  te» 
meva  assai  che  fra  poco  e  le  Storie  di  Livio  e  le  poesie  di 
Virgilio  per  negligenza  dcgk  uomini  si  perdessero  intera» 
mente  •  Poco  felici  furono  parimente  lediligenze  da  lui  usa^ 
te  per  ritrovar  le  opere  di  Vatrone .  L' entusiasmo  onde  il 
Petrarca  era  compreso  per  gli  antichi  Bomanì^  e  singolar- 
mente per  gli  uomini  flotti ,  movealo  talvolta  a  scrivere  loro 
sue  lettere,  come  se  in  tal  modo  più  famigliarmente  godes- 
se della  loro  conversazione  •  Or  fra  esse  una  ne  abì>iamo  a 
Varrone  (  AdVirosill.np.  5  ),  in  cui  si  lamenta  che  tanti 
e  si  dotti  libri  da  hii  composti  per  colpa  degli  uomini  sieno 
^riti,  sicché  o  nulla,  o -sol  ne  rimanga  qualche  lacero  e 
guasto  frammento.  ^,  Io  ben  mi  ricordo,  egli  dice,  che 
,,  essendo  fanciullo  vidi  i 'tuoi  libri  delle  Cose  divine  ed 
„  umane,  pei  quali  principalmente  sei  celebre;  e  mi  affiig* 
jf  Sfi  ^^  pensare  al  piacere  da  me  appena  assaggiato^  So- 
spetto eh'  essi  sieno  ancora  in  un  cotal  luogo  nascosti  ;  e 
già^on  più  anni  che.questd  j)ensier  mi  travaglia,  poiché 
,^  non  vi  ila  cosa  che  più  affligga  di  una  sollecita  e  prolun* 
,,  gata  sperainza  „•  E  ben  abbiamo  a  'Violerei  noi  |)ure  che 
una  sì  dotta  opera  di  Varrone^  qualora  la  mentovata ,  dopo 
aver  superate  felicemente  k  vicende  di  13  secoli.,  perisse  in 
un  tempo  in  cui  pareva  che  dovesse  essere  omai  sicura  % 
Ma  essa  non  fu  la  sola  a  cui  ciò  avvenisse  ;  perciocché  ol- 
tre i  libri  di  Cicerone  de  Gloria^  de' quali  altrove  abbiam 
detto,  egli  attesta  ancora  di  avere  in  età  giovanile  veduto  un 
libro  di  Epigrammi  e  di  Lettere  di  Augusto  (  Iter,  memor^ 
/.  r,  ci),  cui  avea  poscia  inutilmente  cercato.  Più  lieto 
successo  ebbero  le  sue  fatiche  nel  ricercare  le  Istituzioni  di 
Quintiliano  •  Egli  trovolle  finalmente  l'an.  1350,  e  sfógo  il 
suo  giubilo  per  si  bella  scoperta  con  una  lettera  inedita  scrit- 
ta in  quel  giorno  medesimo  allo  stesso  Quintiliano.  L'ab. 
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de  Sade  afferma  (  Mém.  de  Petr.  ^«  3  »  /?•  93  )  che  il  Pe- 
trarca trovò  questo  codice  in  Arezzo  nel  tornar  eh'  ei  fece  da 
Roma  Pan.  1350.  Ma  è  certo  in  primo  luogo  che  egli  ii 
trovò  non  nel  tornar  da  Ron^i,  ma  neir andarvi;  poiché  nel 
codice  delle  Lettere  del  Petrarca  postillato  per  mano  di  Lapo 
da  Castìglioncbio ,  che  si  conserva  in  Firenze ,  questi  alla 
lettera  accennata  aggiugne  in  margine  queste  parole  riferite 
dall'  ab.  Mehus  (  Vita  di  Lapop.yj  )  :  Verum  dicis,  quia 
ego  illum  tibi  donavi  j  dum  Romam  peteres  ,  quem 
ante  y  ut  tane  dixisti  ^  numquam  videras  •  Dalle  quali 
parole  ancor  raccogliamo  che  a  Lapo  dovette  Petrarca  il 
piacere  che  allor  provò  •  In  secondo  luogo  non  in  Arezzo 
ma  in  Firenze  ebbe  il  Petrarca  quel  codice  •  L' ab.  de  Sade 
avea  creduto  che  il  Petrarca  indichi  Arezzo  nella  data  della 
stessa  lettera  con  queste  parole  :  Apud  Superos  inter  de^ 
xtrum  Apennini  latus  et  dextram  Arni  ripam ,  intra 
ipsos  patriae  meae  muros^  ubi  primum  miài  ctBptus 
es  nosci  •  Ma  egli  stesso  ha  poi  conosciuto  il  suo  errore ,  e 
Io  ha  emendato  al  fine  dello  stesso  tomo ,  avvertendo  che 
in  Firenze  trovò  il  Petrarca  tal  libro ,  e  non  in  Arezzo .  Ma 
insieme  ha  ripetuto  che  ciò  fu  al  tornar  eh'  ei  fece  da  Ro« 
ma,  mentre  le  parole^stesse  di  Lapo  ci  mosnrano  che  ciò  av«« 
venne  mentre  ei  vi  andava  {a)  •  Or  tornando  al  codice  stesr 
so  di  Quintiliano,  questo,  come  il  Petrarca  stesso  confessa, 
era  mancante  e  guasto  ;  e  la  sone  di  trovarne  un  intero  esem- 
plare era  rìserbata  al  Poggio,  come  a  suo  luogo  vedremo. 

VIL  II  principale  oggetto  però  delle  sollecitudbi  del  Pe-     Vii, 
trarca  cran  le  opere  di  Cicerone  •  Questi  era ,  per  cosi  dire ,  fcc^md^T 
il  suo  idolo»  e  non  ne  parla  giammai  che  con  un  dolce  tra-  ne  ting<^ 
sporto  e  co'  sentimenti  più  vivi  di  ammirazione  e  di  gioia.  J^j'^**"^* 
Meriterebbe  di  esser  qui  riferita*  una  sua  lettera  su  questo  ar-  riguardo 
gomento  (  Senil.  2. 1 5 ,  e/7,  t  )  •  Ma  poiché  la  soverchia  lun-  *j!*  ^p^ 
ghezza  non  mei  permette,  basti  il  recarne  un  breve  epilo-  ront. 
go'e  qualche  picciol  frammanto.  Luca  da  Penna  aveagli 
scritto ,  chiedendo  quali  opere  egli  avesse  di  Cicerone .  Ei 
gli  risponde  che  non  ha  se  non  quelle  che  hannosi  comune- 
mente da  tutti ,  e  quindi  prende  occasione  di  esporre  quanto 
egli  £n  da'  più  teneri  anni  ne  fosse  stato  rapito .  Al  qual  prò-' 

(a)  V  Ab.  de  Sade  n«lU   sua   Apologia  ms.    confessA  di  essersi  a  questo 
luogo  inganuato  • 
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posito  narra  che  avendo  dovuto  in  sua  gioventù  per  cornane 
do  del  padre  applicarsi  agli  studj  legali  ^  egli ,  che  troppo  se 
ne  annoiava ,  trattenevasi  segretamente  a  leggere  quelle  ope* 
re  <:he  aver  poteva ,  di  Virgilio  e  di  Cicerone  •  Quando  un 
giorno  suo  padre  entratogli  d' improvviso  in  camera,  e  col- 
tolo con  quei  libri  alla  mano ,  sdegnosamente  glieli  tolse  in 
atto  di  gittarii  sul  fuoco  ;  ma  inteneritosi  poi  aUa  tristezza  e 
al  pianto  del  figlio,  glieli  rendette,  e  gli  permise  di  conti- 
nuarne la  lettura  •  Quindi  a  mostrare  quanto  ei  fosse  avido 
di  ritrovare  quante  più  potesse  opere  di  Cicerone ,  „  avendo 
y,  io ,  dice,  per  qualche  fama  d^ ingegno  e  di  sapere  ottenuta 
„  contratte  molte  amicizie,  e  trovandomi  in  luogo  ove  da 
„  ogni  parte  concorreva  gran  gente  (  in  Avignone  ) ,  agli 
„  aiTiici  che  nel  congedarsi  chiedevanmi ,  secondo  il  costu- 
„  me,  se  nulla  io  bramassi  nella  lor  patria,  nulP altro,  io 
„  rispondeva  ,  fuorché  i  libri  di  Cicerone ,  e  per  questi  soli 
„  io  facea  loro  istanza  e  in  parole  e  in  iscritto  •  Quante 
„  volte  rinnovai  le  preghiere ,  quante  vohe  mandai  denaro 
j^  non  solo  in  Italia,  ovMo  era  più  conosciuto,  ma  in  Fran- 
„  eia ,  in  Alemagna  e  fino  in  Ispagna,  e  nella  gran  Bretta- 
yy  gna ,  dirò  di  più  ancora,  fino  in  Grecia!  •  •  •  •  Cosi  con 
„  molta  fatica  e  con  molta  sollecitudine  ho  raccolti  molti 
,,  piccioh  libri  ;  ma  talvolta  raddoppiati ,  e  assai  di  raro  quei 
„  che  sopra  tutti  bramava  •  •  •  •  Quando  era  in  viaggio ,  se 
„  avveniv^mi  di  veder  da  lungi  qualche  maestro  antico ,  io 
colà  divertiva  ^  e  chi  sa,  dicea  tra  me  stesso ,  che  non 
siavi  per  avventura  ciò  che  desidero  „?  Siegue  poscia  a 
narrare  ciò  che  gli  avvenne  in  Liegi ,  ove  avendo  trovate  due 
orazioni  di  Cicerone ,  a  grande  stento  potè  in  quella  città 
trovare  alquanto  d' inchiostro ,  ed  esso  ancora  assai  giallo , 
per  trarne  copia  ;  parla  delle  inutili  diligenze  da  se  usate  per 
rinvenire  i  libri  della  Repubblica ,  della  Consolazione ,  delle 
Lodi  della  Filosofia ,  e  dell'  errore  in  cui  visse  per  qualche 
tempo,  credendo  di  aver  quest'ultima  opera  in  due  libri , 
che  scoperse  poscia  non  esser  altro  che  parte  delle  Quistioni 
accademiche;  e  finalmente  racconta  ciò  che  nel  primo  tom 
mo  di  questa  Storia  abbiam  già  riferito  de' libri  de  Gloria, 
eh'  egli  avea  già  avuti  da  Raimondo  Soranzo ,  e  che  prestati 
poscia  a  un  suo  antico  maestro ,  non  gli  era  mai  stato  pos- 
sibile il  riaverli.  Di  questo  a  lui  si  soave  argomento  parla 
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egli  spesso  nelle  sue  Lettere  (FamiL  l*7yfp*^*y  ^d  Viros 
HL  ep.if  X,  ec. )y  e  quando  entra  a  parlarne,  sembra  che 
non  sappia  uscirne  giammai  •  Avea  egli  avuto  in  prestito  tla 
Lapo  da  Castiglioncbio  un  rarissimo  codice  delle  Orazioni 
di  Cicerone  ;  e  il  tenne  seco  oltre  a  quattro  anni ,  finché  non 
J*  ebbe  interamente  copiato  di  sua  propria  mano ,  poiché  non 
troppo  fidavasi  degli  ordinar)  scrittori ,  come  egli  stesso  rac*^ 
conta  in  una  lettera  a  Lapo  pubblicata  con  alcune  opere  di 

3uesto  celebre  Fiorentino  {ep»  di  M*  Lapo^  ec.  /?•  176  ) 
all'  ab.  Mehus ,  il  quale  osserva  ancora  (  Vita  di  Lapo 
jp.  36  )  che  dal  medesimo  Lapo  ebbe  il  Petrarca  P  orazione 
jn  favor  di  Milone  e  le  Filippiche .  Ma  sopra  ogni  cosa  il 
Petrarca  fu  lieto  della  scoperta  che  fece  delle  Lettere  fami- 
gliari del  suo  Cicerone*  TrovòUe  egU  a  caso  in  Verona,  co- 
me raccogliesi  dalla  lettera  che  egli ,  secondo  il  suo  costu- 
me ,  su  ciò  scrisse  al  medesimo  Tullio  (  Ad  Vir.  ili.  ep.  i), 
€  come  afièrma  Coluccio  Salutato  in  una  sua  lettera  (iV/e-  . 
Jiuj  Vita  Ambr.  camald»  ^.213),  pia  degno  di  fede  che 
4)on  il  Bionda  che  afferma  essersi  dal  Petrarca  fatta  cotale 
«coperta  in  Vercelli  (  ItaLillustr.p^'^^S^ed.BasiLi^'i  i  )• 
Nella  Laurenziana  di  Firenze  conservasi  tuttavia  il  codice 
•stesso  antichissimo  dal  Petrarca  trovato  insiem  con  un  altro 
<he  di  sua  mano  ei  ne  scrisse  {Mehus  Uc.p.xié^)^  e  vi  si 
.conserva  ancora  un  codice  di  quelle  ad  Attico  scritto  di  ma- 
no dello  stesso  Petrarca ,  benché  sia  perito  il  piò  antico, 
ond'egli  il  trasse  {ib.p.%i%  ,  xi6  ) .  Di  uno  di  questi  co- 
ndici parla  leggiadramente  scherzando  il  Petrarca  in  una  sua 
lettera  citata  dall'  ab.  de  Sade  (  Mém.  t.^^p*  494  ) ,  e  nar^a 
il  cadérgli  che  fece  due  giorni  di  seguito  sopra  la  stessa 
flamba  y  con  aprirvi  una  non  leggier  piaga  ;  e  si  duole  con 
Cicerone  che  abbia  si  mal  corrisposto  alla  fatica  che  nel  co* 
piarlo  egli  avea  sostenuta  •  LMmpegno  finalmente  e  l'amore 
che  il  Petrarca  avea  per  Tullio ,  fece  si ,  che  il  pontef,  Cle- 
mente VI  gli  comandasse  di  ordinarne ,  come  meglio  po- 
teva ,  e  d' illustrarne  le  opere  (  FamiL  /.  7, 6/7,4  ) .  Nel  che 
però  non  sappiamo  s'egli  veramente  si  adoperasse. 

VIIL  Né  solo  si  occupò  il  Petrarca  nella  ricerca  degli  au-    yr^ 
tori  latini ,  ma  si  volse  ancora  a'  gteci  •  La  fama  sparsa  della 
insaziabile  avidità  con  cui  egli  andava  in  cerca  degli  anri-    nucor.» 
chi  scrittori,  mosse  Niccolò  Sigeros,  uom  ragguardevole  ^® 
alla  corte  di  Costantinopoli  ^  a  inviargli  in  dono  una  copia 


greci 
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de'  poemi  d' Omero  in  greco ,  di  che  il  Petrarca  gli  scrisse 
in  ringraziamento  una  lettera ,  dalla  quale  ben  si  raccoglie 
quanto  un  tal  presente  gli  fosse  caro  (  Variar.  ep.xi)\A 
lui  però  non  bastava  T  averlo  in  grego ,  ma  il  voleva  ancora 
in  latino ,  e  tanto  si  adoperò  fttss^  il  suo  amico  Boccac- 
cio ,  che  finalmente  con  suo  gran  piacere  l'ottenne  (  SenìL 
L  3,  ep^  6}  L  5  ,  ep*  i;  L  6,  ep.x).  Non  è  qui  luogo  di  ri- 
cercare a  chi  si  debba  la  traduzion  suddetta  di  Omero ,  di 
che  parleremo  altrove  ;  e  solo  ho  voluto  qui  accennarla,  per^ 
che  si  vegga  quanto  a  questo  grand'  uomo  sia  debitrice  non 
sol  l' Italia )  ma  ancora  tutta  l'Europa  per  l'infaticabile  di- 
ligenza con  cui  si  adoperò  in  ricercare ,  in  emendare ,  in 
copiare  quanti  potè  aver  tra  le  mani  antichi  scrittori  ^  di  molti 
de'  quali  forse  saremmo  or  privi  ^  s' egli  non  ne  avesse  o 
tratte  in  luce  prima  d' ogni  altro ,  o  accresciute  e  migliorate 
le  copie  (a)  • 
IX.         IX.  L'esempio  del  Petrarca  accese  un  somigliante  fer- 
pio***dei  ^^^^  ^^  P*^  ^'^"  >  ^  smgolarmente  nel  Boccaccio  che  gli  era 
Petrarca  sl  Strettamente  congiunto  in  amicizia  •  Questi  si  dà  il  vanto 
•*  imita   jj  essere  stato  il  primo  che  facesse  venir  da  Grecia  a  sue . 
caccio  è  spese  Omero  e  alcuni  aitn  scntton  greci:  ,,  rui  equidem 
Afrì^^^   "  ^P^^  insuper,  qui  prìmus  meis  sumptibus  Homeri  libros, 
et  aiios  quosdam  Graecos  in  Etruriam  revocavi ,  ex  qua 
multis  antea  seculis  abierant  non  redituri  (  Geneal.Deoi\ 
/•  I  $  y  e.  7  )  •  Né  solo  in  raccogliere ,  ma  nel  copiare  anco'^ 
ra  gli  antichi  codici  egli  esercitossi  a  imitazion  del  Petrar* 
ca,  perciocché  come  narra  Giannozzo  Manetti  nella  Viu 
del  Boccaccio  pubblicata  dall'ab.  Mehus  (p.  75  ),  non  aven- 
do egli  libri ,  né  potendo  per  la  sua  povertà  farne  compe- 
ra ,   quanti  libri  potè  trovare  di  poeti,  di  oratori,  di  storici 
antichi,  copiò  di  sua  mano,  talché  chiunque  rimira  i  tanti 


(it)  Anche  an  gramatico  bergamasco  di  nome  Grotto  adoperotsl  di  questp 
tempo  in  raccoglier  codici  singolarmente  delle  opere  di  Cicerone .  H  Petrar« 
ca  n*ebbe  notizia ,  e  seco  lui  rallegrossi  che  (ra  tatti  gV  Italiani  ei  si  di' 
«tinguesse  nell*  amar  gli  scritti  di  quel  grand*  uomo ,  cai  Toleva  in  certo 
modo  avere  a  suo  ospite  e  famigliare ,  e  che  presso  lui  9Ì  erodessero  molto 
delle  più  rare  opero  di  Cicerone  »  e  pregòllo  a  Tolerne  a  lui  pure  far  par- 
te (  Peir.  Epist.  ed*  Genev,  i6ot  ,  l.  9,  ep.  i5).  £  avendogli  di  fatto  il 
Croitto  inviato  un  bel  codice  egregiamente  corretto  delle  Quistioni  tasca la^ 
ne  con  altri  libri  del  medesimo  autore,  U  Petrarca  con  nuova  lettera  glie* 
ne  dichiarò  la  viva  sua  riconoscensa  ^  lodando  ancor  1'  eleganza  di  quella 
che  il  Grotto  aveagU  juritu  (f^.  ep.  14  ). 
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.esemplari  cb'egli  ne  fece,  non  .può  non  istupire  che  uomo 

3ual  egli  era  pingue  e  corpulento ,  e  occupato  in  tanti  e  si 
ìversi  studj ,  pur  lavorasse  tanto  di  sua  propria  inano ,  che 
appena  potrebbe  altrettanto  un  copiator  giornaliero ,  Con- 
servasi tuttavia  nella  Laurenziana  un  codice  delle  Comme- 
die di  Terenzio,  che  l'aK  Mehus  crede  scritto  di  propria 
roano  dal  Boccaccio  (  Vita  Ambr.  camald.  ».  275  )  •  AI 
tempo  medesimo  Roberto  de*  Bardi  illustre  teologo ,  di  cui 
ragioneremo  più  a  lungo  nel  libro  seguente,  raccolse  e  or- 
dinò i  sermoni  di  s.  Agostino  come  da  due  codici  mss.  pruo- 
va  il  co,  Mazzucchelli  (  Note  alle  Vite  degP  ili.  fiorent. 
di  F.  Villani p.  30^  nota  3  ),  Nella  libreria  del  convento 
di  &  Croce  in  Firenze  moltissimi  sono  1  codici  mss.  che 
ancora  vi  si  conservano  ,  scritti  da  quei  religiosi  in  questa 
secrf  medesimo ,  fra*  quali  frequentemente  s'incontrano  i 
nomi  di  i.  Tedaldo  dalla  Casa,  di  f.  Matteo  di  Guidone ,  dèi 
quali  codici  assai  lungamente  ragiona  ?  ab«  Mehus  (  /.  e* 
;7,135,ec;)  (a). 

X.  Ma  niuno  forse  vi  ebbe  dopo  il  Petrarca  ,  che  tanto 
sollecitamente  in  ciò  si  adoperasse  ,  quanto  Coluccio  Salu-  ?  **"§•• 
^ato  ,  di  CUI  dovremo  m  questo  tomo  medesimo  parlare  aa  coiuc 
altrove  piò  a  lungo .  Egli  non  contento  di  piangere  Tinfe-  ^^  ^**** 
lice  stato  m  cui  erano  comunemente  1  libri  a  que  tempi  ^ 
si  fece  ancora  a  ricercare  l' orìgine  di  tal  disastro ,  e  ampia- 
mente ne  trattò  in  una  sua  opera  inedita,  di  cui  un  lungo 
squarcio  ha  dato  alla  luce  il  suddetto  ab. Mehus  {l.cp^i^o  )^ 
nel  quale  egR  mostra  a  qual  segno  fossero  allora  guasti  e 
scorretti  i  codici  per  P  ignoranza  e  la  negligenza  de  copia- 
tori., per  la  presunzion  di  coloro  che  ardivano  di  emenda- 
re ciò  che  non  intendevano ,  per  la  malizia  di  altri  che  a 
bella  posta  alteravano  i  libri  per  introdurvi  le  loro  opinio» 
ni  ,  e  analmente  per  la  leggerezza  di  alcuni  maestri  i  quali 
volevamo  che  gli  autori  parlassero  come  più  loro  piaceva  • 
Trattando  poscia  del  modo  con  cui  porre  argine  e  riparo  a 
si  ^grave  danno  ,  ei  saggiamente  propone  che  si  formino 

Xo)  Copiose  notìzie  iarorno  alU  biblioteca  del  conyento  di  S.  Croce ,  ore 
fin  dal  secolo  precedente  si  en  cominciato  a  raccoglier  codici,  si  po$.ion 
vrdtv9  nella  prefazione  dal  eli.  can.  Bandini  preniesM  al  t.  IV  del  suo  Ca- 
ìtlogo  de'  Codici  litini  della  Laurenziana  ,  a  cui  Y  an.  ìy66  furono  uniti  i 
codici  delta  suddetta  biblioteca,  de*  quali  però  alcu«À  faroa  poscia  1' an. 
sv^  rimandati  alla  antica  Iqir  sede  . 
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pubbliche  biblioteche  nelle  quali  raccolgansi  quant?  più  li- 
bri è  possibile  ;  che  esse  diansi  in  cura  a  dottissimi  uomi- 
ni ,  e  che  questi  paragonando  tra  loro  i  diverii  codid 
dell'  opera  stessa ,  ne  scelgano  quella  lezione  che  a  lor  giu- 
dizio seoibri  migliore  •  Ottimo  consiglio ,  per  vero  dire  , 
ma  che  allora  non  era  ancora  bastevole  a  ciò.  che  brama- 
vasi  ;  perciocché  quando  un  libro  era  stato  con  un  diligente 
confronto  de' codici  emendato  e  ridotto  all'  antico  suo  sta- 
to ,  se  esso  ca^leva  in  roano  y  come  era  troppo  facile  ad 
avvenire  ,  di  copiatori  ignoranti  ed  inesperti ,  il  frutto  di 
tante  fatiche  in  assai  poco  tempo  periva  interamente.  Gio- 
vò assai  nondimeno  il  fervore  de*  dotti  di  questo  secolo  nel 
ripurgare  le  opere  degli  antichi  scrittori  ;  perciocché  ,  quan- 
do si  cominciò  a  usare  le  stampa  nel  susseguente  ^  si  po- 
terono ritrovar  facilmente  alcuni  codici  ben  emendati  ,  di 
cui  valersi  a  pubblicarle  •  Né  solo  adoperavasi  il  Salutato 
a  rinvenire  e  a  correggere  gli  antichi  codici  ,  ma  ancora  a 
discernere  quali  fosser  le  vere  ,  quali  le  supposte  opere  che 
aveansi  sotto  nome  di  antichi  autori;  e  ne  abbiamo  in  pruo- 
va  fra  le  ahre  una  sua  lettera  (  epist.  t.  i^  ep.  41  )  in  cui, 
con  miglior  critica  che  a  que'  tempi  non  si  potesse  aspetta- 
re ,  si  fa  a  provar  chiaramente  che  non  si  posson  creder  di 
Seneca  quelle  tragedie  le  qujtli  allor  gli  venivano  attribuite  • 
Cosi  la  letteratura  si  andava  apparecchiando  in  Italia  a 
queir  intiero  felicissimo  risorgimento  che  dòpo  tante  fati- 
che finalmentt:  ottenne  • 
XI.  XI.  Il  consiglio  ,  che  poc'anzi  abbiamo  udito  proporsi 
**^j|*°*^"  dal  Salutato  ,  di  aprir  pubbliche  biblioteche  ,  non  fu  in 
Roberto  questo  secolo  posto  ad  effetto  ,  quando  s' intenda  di  raglo- 
iìiN^wlì.nare  di  tali  biblioteche  nelle  quali  libero  sia  a  chiunque  pia- 
ce r  accesso  e  l'uso  de'Iibri .  Molti  però  vi  furono  che  vol- 
lero averla  nelle  lor  case  ad  uso  loro  privato  ,  e  a  vantag- 
gio ancora  de'  loro  amici  .  E  il  primo  ,  di  cui  a  questi 
tempi  troviam  memoria  ,  fu  il  re  Roberto  a  cui  ninno 
mancò  di  que'  pregi  che  in  uno  splendido  protetror  delle 
lettere  sono  richiesti  .  L'  unica  memoria  che  della  biblio- 
teca da  lui  raccolta  ,  e  dell' uom  dotto  a  cui  affidonne  la 
cura  ,  ci  sìa  rimasta ,  é  un  passo  di  Giovanni  Boccaccio  , 
in  cui  cosi  ne  ragiona  (  QeneaL  Deor.  L  15,  e.  6  )  : 
y,  A  questo  io  aggiungo  ancora  Paolo  da  Perugia  uooio 
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gravissimo  ,  il,  auale  e  già  avanzato  in  ct^  e  di  rara  eru- 
dizione fornito  ru  maestro  e  custode  della  biblioteca  di 


9> 


Roberto  re  di  Gerusalemme  e  di  Sicilia  .  Egli  fu  ,  se 
,,  mai  altri  v'  ebbe  ,  uomo  eruditissimo  nel  ricercare  e  rac- 
„  cogliere  da  ogni  parte  per  comando  ancora  del  suo  so- 
„  vrano  ,  libri   pregevoli  ed  opere  di  poesia  e  di  storia  . 
„  Perciò  stretto  in  singolare  amicizia  con  Barlaamo  (dotto 
„  Calabrese  di   cui  diremo  altrove  )    que'  che  non  potea 
„  trovar  tra'  Latini  ,  ebbegli   in  grandissimo  numero   per 
tal  mezzo  da'  Greci  •  Scrisse  un'  opera  voluminosa ,  a 
cui  die  il  ritolo  di  Collezioni  ,  nella  quale ,  fra  le  altre 
„  molte  e  diverse  quistioni ,  raccolse  quanto  intorno  agl'Id- 
„  dii  de'  Gentili  potè  rinvenire ,  non  solo  presso  i  Latini  ^ 
»,  ma  coli'  ajuto  ,  com'  io  penso  ,  di   Barlaamo  ,  ancor  ' 
„  da'  Greci  .  E  io  confesso  sinceramente  che  essendo  an- 
„  cor   giovane  ,    e  molto   prima  eh'  io  m'  accingessi   a 
„  quest*  operj^ ,  ne  raccolsi  con  più  avidità  che  senno  noji 
„  poche  cose ,  e  quelle  singolarmente  che  son  sotto  il  no- 
„  me  di  Teodonzio  •  Il  qual  libro  ho  udito  che  a  gran 
,,  danno  di  questa  mia   opera  sia  perito  insiem  con  più 
,,  altri  per  colpa  della  disonesta  Biella  moglie  di  Paolo  ,,  • 
L' ab.  Mehus  pretende  di  provare  (  Vita  Jmbr*  camalcL 
p.  293,  ec.  )  con  questo  passo  ,  che  Teodonzio  sia  un 
autore  nulla  diverso  da  Paolo  perugino  ,  ma  a  me  sembra 
evidente  che  il  Boccaccio  nomini  qui  Teodonzio  come  au- 
tor greco  ,  e  un  de'  migliori  tra  quelli  che  da  Paolo  nella 
sua  opera  venian  citati  •  Il  Fabricio  (  Bibl.  mcd.  et  inf. 
Latin*  t.  5,j9.  ii8)  ,  citando  il  Tritemio  e  1'  Oldoino, 
dà  a  Paolo  il  cognome  di  Saluzzo ,  e  gli  attribuisce  alcune 
altre  opere  ,  di  che  io  non  so  qual  fondamento  ci  arrechi  • 
Checché  sia  di  ciò ,  il  passo  del  Boccaccio  da  me  allega- 
to ci  pruova  abbastanza  che  una  copiosa  biblioteca  aveva 
con  grande  spesa  raccolta  il  re  Roberto  ,  e  che  seguendo 
r  esempio   di  Augusto  ,  aveane  dato   il  governo   ad  uno 
de'  più  dotti  uomini  che  allor  vivessero  . 

XII.  La  biblioteca  estense  ci  darà  luminoso  argomento    .^7' 
di  storia  ne'  tempi  da  noi  men  lontani ,  e  molto  maggiore  ^ca'^Hel 
ancora  ,   se  ci  avverrà  di  condurla  sino  a'  di  nostri  .  Ma  Marciiesì 
non  si  è  forse  ancora  avvertito  quanto  ne  sia  antica  l^ori-pg^'j^** 
gine  .   I  marchesi  £  Este  fin  dal  secolo  precedejite  avean 
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cominciato  ,   come  m\  quarto  tomo  si  è  dimostrato  ^  a 
'usare  della  splèndida  loro  munificenza  a  prò  delle  lettere  i. 
e  io  credo  probabile  che  fin  d'allora  essi  cominciassero  pa* 
ri  mente  a  raccoglier  libri  •  U  antico  codice  delle  Poesie 
provenzali  scritto  ,  come  altrove  si  è  osservato  ,^  circa  la 
metà  del  sec.  XIII,  sembra-  che  fosse  scritto  per  oflfèritlo 
al  marchese  Azzo  VII  che  a  quel  tempo  vivea  ,   di  cut 
perciò  si  forma  ivi  P  elogio  da  noi  allor  riferito  •   Ma  uà 
monumento  più  certo  della  biblioteca  di  questi  principi  ab- 
biatpo  ne'  loro  Annali  scritti  da  Jacopo  di  Delaito  y  e  pub- 
blicati dal  Muratori  {Scripts  rer.itaLvoL  iS,p.  9.05  ). 
Egli  cominciò  a  scriverli  l'an,  1393,  e  nella  prefazione  , 
dopo  aver  parlato  del  gran  vantaggio  che  seco    reca  la 
storia  ,  cosi  prosiegue  :  „  Idcirco  ut  et  apud  Illustrem  et 
^  Magnifìcum  Dominum  NicoFaum  Marchionem  £stea- 
^y  sem  ere.  natum  recolendàe  et  Celebris  memoriae  quoa- 
^  dam  Ulustris  et  Magnifici  Principis  Domini  Alberti,  oliar 
,,  Marchionis  Estensis  ,  post  Chronica  hactenus  in  Bi* 
^,  bliotheca  inciytae  Domus  suae  ex  more  illustrium  Pro^ 
,,  genitorum  suorum  ejusmodi  descriptio  habeatur  y  ec.  ,^ 
Dal  qual  passo  chiaramente  raccogliesi  che   non  solo  al 
tempo  del  padre  ^  ma  de'  progenitori  ancora  del  march* 
Niccolò  III,  questi  avean  già  la  loro  biblioteca,  e  che  ia 
fessa  si  soleano  riporre  le  cronache  ,  che  si  andavanp  suc- 
cessivamente scrìvendo  ,   delle  cose  pia  memorabili  che 
a'  loro  tempi  avvenivano  •  Né  io  crederei  di  andar  lungi 
dal  vero  ,  aflèrraando  che  a  questa  lor  cura  ,  degna  vera- 
medte  di  grandi  e  magnanimi  principi ,  si  debbano  in  gran 
pane  le  tante  cronache  antiche  che  in  essa  ancor  si  con- 
servano ,  e  che  in  gran  parte  sono  state  date  alla  luce 
dall' im mortai  Muratori  • 
™^-        XIII.  L'ab.  de  Sade,  parlando  dell'università  di  Pavia 
dèua- eretta  da  Galeazzo  Viconti ,  rapporta  (  Mém.  de  Petr^  f  ^3 
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Gio.  n.  730  )  il  detto  di  f.  Paolo  Morigia  che  afferma  avervi 

Galeazzo  *■''''•..  .       •  ^        •  t 'LV 

Viscomi .  ancora  quel  principe  aggiunta  una  copiosa  biblioteca  ,,  e 
averne  data  la  soprantendenza  al  Petrarca  ;  il  che  ,  dice 
ottimamente  ilsuddetto  scrìttor  francese  ,' benché  non  sia 
improbabile  ,  Qon  trovasene  però  alcun  cenno  presso  il 
Petrarca  medesimo  •  E  veramente  a  me  non  è  avvenuto 
di  rinrovare  alcun  monumento  di  biblioteca  aperta  da  Ga« 
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leazzo  •  Ma  ben  si  dee  una  tal  lode  a  Gian  Galeazzo  Vi- 
sconti y  di  cui  già  abbiam  veduto  quanto  nel  fomentare  le 
scienze  e  nel  chiamare  alla  sua  corte  gii  uomini  dotti ,  fos- 
se magnifico  e  liberale  •  Della  biblioteca  di  questo  principe 
troviam  menzione  in  quella  lettera  stessa  di  Giovanni  Man- 
zini che  nel  capo  secondo  di  questo  libro  medesimo  ab* 
biam  riferita  ;  in  conspicua  rostri  Prìncipis  BibUothe^^ 
ca  (  Misceli.  Coli.  Ronu  t.  i  »  p^  2.09  )  •  Ma  assai  pii!i 
onorevole  testimonianza  ne  abbiamo  nel  prologo  alla  trai- 
duzione  de'  libri  della  Politica  di  Platone  fatta  da  Manuello 
Crìsolora ,  e  migliorata  poscia  e  corretta  da  Uberto  De- 
cembrio  che  vivea  a'  tempi  medesimi  di  Gian  Galeazzo 
(  V.  Argelati  BibU  Script*  mecUol.  U  %,  p*  zio6  ) ,  nei 
qual  prologo  ,  pubblicato  in  parte  dall'  ab»  Mehus  (  Vita 
Ambros.  carnata.  p*x6i  )  ,  Uberto  cosi  ragiona  :  „  A'no- 
„  stri  tempi  uscirà  finalmente  alla  luce  la  Politica  di  Pla- 
^j  tone ,  perciocché  se  n'  è  fatta  la  traduzione  di  greco  in 
yy  latino  da  Manuello  Ccisolor^  costantinopolitano  ,  uomo 
^y  celebre  e  di  singolare  ingegno  y  e  mio  maestro  nel  gre- 
9,  co  y  e  ciò  per  opera  del  primo  duca  di  Milano  e  della 
^y  Liguria  Gian  Galeazzo  •  •  •  il  quale  ,  fra  le  altre  grandi 
yy  e  magnanime  imprese  y  non  solo  presso  di  sé  ha  chia-' 
yy  mati  i  fiik  dotti  uomini  che  in  qualunque  parte  del  mon- 
yy  do  si  ritrovassero ,  ma  con  ogni  industria  si  é  adoperato 
,y  a  raccogliere  tutti  que'  libri  in  cui  cosi  i  greci  come  i 
yy  latini  antichi  scrittori   ci  hanno  lasciati  i    monumenti 
,y  del  lor  sapere  ^  e  molti  di  essi  che  giacean  quasi  som- 
^  mersi  e  naufraghi ,  ha  felicemente  ricoverati  in  sicuro 
y^  porto  e  disposti  nella  sua  biblioteca  ,  ove  mercè  la  pre- 
yy  mura  di  questo  ipamortal  principe  possiamo  ora  leggere 
yy  ad  ammirare  opere  si  illustri ,,  •  Ne  questo  passo  ,  né  l^ 
parole,  dal  Manzini  da  noi  poc'anzi  citate  y  non  bastano 
ad  accertarci  se  questa  insigne  biblioteca  di  Gian  Galeazzo 
fosse  da  lui  stata  raccolta  in  Milano  ,  o  in  Pavia  •  U  Gio- 
vio  afferma  eh'  ella  era  in  Questa  seconda  città  (  in  Vita 
Jo.  Qaleat.  )  ^  e  ciò  si  rende  più  certo  dalla  testimonian-? 
za  di  Pier  Candido  Decembrio  figlìuol  di  Uberto  ,  il  quale 
in  una  sua  lettera  y  rammentata  dall'  eruditiss.  Sassi.  (  Hist^ 
Typogr.  mediai,  p.  294  )  ,  ne  parla  come  di  cosa  che 
a  suo  tempo  ancora  esisteva  y  e  rammenta  il  famoso  codi- 
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ce  di  Virgilio  scritto  per  man  del  Petrarca,  che  ivi  allora 
vedevasi ,  e  che  or  conservasi  nell'  Ambrosiana  in  Milano  • 
Ed  ella  dovette  ivi  durare  tutto  il  sec.  XV,  finché  nel  se«* 
guente  ,  nel  tempo  che  i  Francesi  ebbero  la  signoria  dello 
Stato  di  Milano  ,  la  biblioteca  ancora  fu  dissipata  ,  ed  è 
probabile  che  tpolti  libri  ne  fosser  portati  in  Francia ,  come 
vedremo  altrove  esser  avvenuto  di  altre  biblioteche  . 
XTV.        XIV.  L'esempio  di  questi  si  potenti  sovrani  fu  imitato' 
bitoroch^e^"^^^  da  altri  principi  italiani,  come  suole  avvenire  che 
(Il  proci  ognuno  si  sforza  di  non  sembrare  da  meno  di  quelli  a  cui 
tIiI  *'  ^'^"gli  sembra  di  esser  uguale  •  Abbiamo   una  lettera  di  Co- 
luccio  Salutato  al  signor  di  Mantova  (  f  •  z  ^  tp*  1 6  )  ,  che 
dovea  essere  Luigi  Gonzaga  ,  o  Guido  di  lui  primogenito  , 
in  cui  gli  scrive  di  avere  udito  eh'  egli  abbia  raccolta  gran- 
dissima  copia   di  libri,  e  che  moiri  di   essi  invano  cer* 
cherebbonsi  altrove;  e  il  prega  perciò,   che,  se  ha  al- 
cuni o  storici,  o  poeti,  o  filosofi  morali  che  non  sieno  co- 
munemente noti,  gli  permetta  di  trarne  copia  ;  il  che  desi- 
dera singolarmente  riguardo  alle  poesie  di  Ennfo  ,  cui  bra- 
mava assai  di  vedere.  Cosi   il  Petrarca  rammenta  quella  di 
Pandoifo  Malatesta  (  SeniL  l.  l'X  ^  ep*  io  ),  in  un  angolo 
della  quale  dice  egli  di  sperare  ca  ei  sia  per  riporre  le  sue 
rime  volgari  che  gli  trasmette  •  Cosi  egli  pur  fa  menziono 
di  quella  di  Raimondo  Soranzo  (i6.  /•  15.  e/?  #  i  ),  di  cui 
dice  che  fornitissimo  era  di  libri,  benché  essendo  giurecon* 
sulto  ,  tratrine  i  suoi  libri  legali,  non  si  curasse  moho  degli  altri 
fuorché  di  Livio  ;  ma  ne  loda  insien(ie  la  facile  cortesia  eoa 
cui  egli  prestavagli  ,  e  donavagU  ancora  i  libri  medesimi  ^ 
fra'  quali  avea  da  lui  ricevud  i  due  libri  de  Gloria  *^  del  cui 
smarrimento  egli  poi  canto  si  dolse ,  come  altrove  si  é  det- 
to •  Leggiam  parimente  nella  Vita  del  gran  siniscalco  Nic- 
colò Acciaioli  scritta  da  Matteo  Palmieri  {Script,  ter.  ital. 
QoL  1 3 ,  /?•  1 118  ) ,  che  avendo  ei  fabbricata  con  regia  ma* 
gnificenza  la  Certosa  presso  Firenze ,  vi  aggiunse  una]  casa 
,  in  cui  da  tre  maestri  si  tenessero  le  scuole  assegnando  fondi 
co' quali  mantenere  essi  non  meno  che  50  studienti;  e  che 
a  loro  vantaggio  comperò   molti   libri  ,  e  nel  monastero 
ste<;so  li  jpose  ,  quasi  principio  di  una  splendida  biblioteca 
che  avea  risoluto  di  aprirvi  •  II  card.   Luca  de*  Fieschi  , 
morto  nei  133^,  avea  egli  pur  un* assai  ragguardevol  rac- 
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colta  di   libri  ^  coirle  ci  assicura    Tab^de  Sade    {-Mem^ 
de    Petr.   t*   x  ,  />•  ^5  )    che   dice    di    averne    veduto 
r  inventario  ne*  Registri  di  Benedetto  XII.  Quel   Giovanni 
Manzini  ^  più  volte    4Ja    noi  citato^  acenna  egli  ancora. 
]a   sua  propria  biblioteca  (  Misceli.  Coli.  Rom.  t*  i  yp% 
190  )  ,  e  al  tempo   medesimo  descrive  leggiadramente  la. 
bibliomania    da    cui  era    cotppreso    un  certo    Andreolo 
de  Ochis  bresciano  vecchio  settuagenario  ^  a  cui  scrive  ,  e. 
di  cui  dice  scherzando  che  avrebbe  venduti  i  fondi  ^  venduta 
la  casa ,    venduta  la  moglie  ,  venduto  ancora   s^  'sit%%o  y 
^  per  comperar  libri  y  à£  quali  pure  avea  già  una  grandissi-^ 
ma  copia,  *  xv. 

.  XV.  Ciò  che  abbiam  detto  della  sollecitudine   del  Pe-  ^J/^**",!? 
trarca  e  del  Boccaccio ,  nel  ricercar  dà  ogni   parte*  e  nel   ^iioteea 
correggere  gli  esemplari  delle  opere  degli  antichi  scrittori,  ^^J*^" 
basta  a  persuaderci  che  dovean  essi  non  meno  raccogliere 
avidamente  nella  lor  casa  quanto  più   fosse   possibile   di 
libri  di  ogni  manieia  •  £  per  ciò  eh'  è  del  Petrarca  ,  «gli 
ne  parla  spesso  con  quei  trasporto  medésimo  con  cui  u- 
dimmo  già  Cicerone   parlar  della  sua*  Scrivendo  al  suo 
$imonide ,  cioè  a  Francesco  Nelli ,  lo  esorta  a  mandar  al- 
cuni libri  y  che  gli  avea  pjromessi ,  alla  sua  biblioteca  che 
ei  chiama  unico  sollievo  del  suo  animo ,  e  unico  sostegno 
deUa  sua  vita  ;  gli  dice  che  si  fidi  pure  del  suo  scrigno  ; 
che  non  v^errì^  meno  alla  sp^sa  ;  che  se  otterrà    ciò  che 
brama ,  appena  gli  rimarrà  più  che  bramare  ;  e  phe ,  ove 
ancor  non  T  otteoga,  quei  soli  libri  che  già  possiede  y  \ 
quali  non  son  né  pochi  né  spregevoli  y  fanno  eh'  ei  si  cre- 
da più  ricco  de'  più  ricchi  uomini  che  mai  furono  al  mon* 
do  (  SmMA.  I  ,  ep.  2  )  •  Somiglianti  espressioni  troviam 
più  volte  nelle  sue  opere    (^De    Vita  solit.  li.  ^,  sectn 
IO  ,  e.  I  }  SeniL  L  14,  ep.  2  ;  De  Ignor.  sui  ipsiuSy 
<:c.  p.  1162  ,  ec.  )  ^  e  nelle  sue  lettere   singolarmente  ne 
ragiona  assai  spesso  'y  \sì  che  bea  si  raccoglie  che   la  sua 
biblioteca  era  il  più  ca^o  oggetto  delle  ^sue .  sollecitudiiù  , 
e  che  nulla  sta  vagli  pia  a  cuore  quanto  ¥  andarla  pgni  di 
più  accrescendo  e  arricchendo  di  nuovi  libri  .'B  nondim^^no 
il  Petrarca  dodici  anni  innanzi  alla  sua  motth  y  cioè  T  an» 
136:^,  pensò  a  disfarsene,   forse  perché  ne' irruentissimi 
viaggi  eh' egli  facea ,  recavali  non  pocc^  imbarazzo  il  re- 
T0n.  V.  P.ì.  8  ' 
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caria  $eèo  ,  come  raccoglkirno  da  una  sua  lettera  scritta 
Panno  precedente  (  De   Sade   Mem,  de  Peùr,  té  3 ,  /?• 
561  ).  Egli  adunque  /trovandosi  Pan.  1362.  in  Venezia  e 
non  essendo  alieno  dal  fissare  ivi  stabii  soggiorno ,  fece  a 
quella  repubblica  la  generosa  offèrta  di  tutti  i   suoi  libri  , 
chiedendo  per   se  e  per  essi  una  casa  in  cui  poterli  di- 
'  sporre ,  e  dape  ili  tal  modo  cominciamento  à  una  pubJ>U« 
ca  biblioteca  che  poi  avrebbe  col  tempo  e  colk  altrui  li- 
beralità acquistata  gran  £ima  (*)  •  Gradi  il  senato  il  cortese 
animo  del  Petrarca ,  e  coti  suo  decreto ,  dei  4  di  settem- 
bre del  detto  anno  1361 'y  ordinò  che  col  denaro  pubblico 
si  prendesse  una*  casa  a  tal  fine  opportuna  ,  e  si  facesser  le 
spese  tutte  per  ciò  neéessarìe,  e  diede  insieme  a  vedete 
in  quale  stima  avesse  il  Petrarca ,  chiamandolo  uomo^  cU" 
jùs  fama  hodie  tanta  est  in  tota  Orbe^  quod  in  me^' 
moria  'hominum  non  est  >  jamdiu  ititer  Ghristianos 
fuissevel  esse  philosophum  moralem  et  poetante  qtU 
possit  eidem  comparati^  Coti  la  richiesta  dèi  Petrarca  ^ 
come  il  decreto  del  senato  ,  si  posson  vedere  nella  edteion 
cominiana  ddie  rime  dello  stesso  poeta  (^;i<  172.2/,  p.  56)   e 
presso  ilp.  degli  Agostini  {Scritt.venez*  Ux^prep  pi  28  ). 
Il  Petrarca  ebbe  certamente  stanza  in  Venezia .  assegnata- 
gli dal  senato ,  e  fu  il  palazzo  delle  due  tórri  nel  se- 
stiere  dt  Castello  ,    che   da   lui  stesso   ci  vien    descritto 
(  SeniL  L  i^  ep.  i) ,    e  P  ab.  de  Sade   pensa  (  Meni* 
de  Petnt.  3 , /?.  5i5  )  che  ivi  pure  ei  collocasse  i  suoi 
libri.  Al  contrario  alcuni  scrittori  veneziani  ,  citati  dal  p* 
degli  Agostini  (  l.c.p.  jo)  t  credono  che  essi  fosser  ri- 
posti in  una  picciola  stanza  sopra  la  chiesa  di  s.  I^Iarco, 
e  se  he  reca  in  prova  il' trovarsi  che  Ivi  si  è.  fatto*  P^aa.  1655 
alcuni  codici  antichi^  ma  assdi  mal  conci  ,  che  poi  Pan, 
1739  furono?  uniri  alla  pubblica  biblioteca  .  Inforno  a  che 
veggasi  P  erudita  dissertazione  pubblicata  di  •  fresco  intorrio 
alla  libreria-di  s.  Marcò  dal  sig.  d.  Jacopo  Morelli  .  Se 
re  possòn  vedere  i  tìtoli  net  Catalogo  della  medesima  Li- 
breria (  A  2jj[7.  207  ) .  Il  vedere  però  quatito   scafso  è  il 

j(*)'Tra  It  lettrre. ^dite.  del  Fetrarca  nel  codice  moreUiano  la  XXIX  ò 
diretM  .al  grafe  cancelliere  Bcnintendi  de^Ravegnani^  dalla  quale  sì  scorge 
«Im  di  lui  «i  Tal^  singolarmenie  il  Petrarca  nell*  ideare  0  AelV eseguire  il  di« 
ceguo  di  aprire  una 'pubblica  biblioteca  in  Venezia,  e  ne  parla  in  modo^  co* 
lue  se  la  gloria  dì  ciò  tutta  doTesse  essere  di  Beniatendi. 
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lor  numero,  d  fa  credere  che  ii  Petrarca  '  non  tutti  ivi  la- 
sciasse i  suoi  libri  •  Un  passo  del  libro  de-  Ignorantia  $ui 
ipsius  et  multorum  y  dì*  egli  9crirse  ncUTao.  1367,  in 
cui  Urbano  V.  renne  a  Roma  (  Petr.  Op^t^i  ^p*  ^  148  )^ 
mi  sembra  che  indichi  chiaramente  chVcigU  partendo  da 
Venezia  lasciò  i  suoi  libri  a  Donata  da£aàentino  sopran* 
nomato  T  Apennimgerìa  ^  a  cui» è.  indirizzato  quel  libro ^ 
e  di  ciii  altrove  diremo*: perciocché  egli  dice  ;  BibUothectt 
nostra  tuis  in  manibus  relieta  {  ibmp.\i  16%  )  «  lo  cre.«* 
ilo  perciò^  che  in  man  di  Donato  lasciasse.  iL  Petrarca  gcaa 
parte  de' suoi  libri ,  fioche  <it  pubblico  assegnasse  loro  stan^ 
za  più  opportuna ,  e  chofl^  essersi  indiàgiata  più  ch'ei  non 
avrebbe  voluto  ad  ass^arla ,  fesse  cagiùiie'  cb'  et  più  ncoi 
pensasse  a  compiere  interamente  il  suo  'disegno  •  Percioc* 
che  egli  è  ceno  che  in  mia;  lettera ,  scrìttàr  an^  i yyi[  Va^ 
rìar.  ep.  42.  )  ^  ei  &  menatone  de*  suoi*  libri  cui  dice  di 
esser  pronto  a  vendere  ,  o  ad  impegnare  ,  quKndacosi  fac* 
eia  d*  uopo  ,  per  fabbrìcM'e  un  oratorio  -in  onor  della^  Ma«^ 
dre  di  Dio.  In  fatti'Tnéila  lettera  che  il. Boccaccio  scriisse 
a  Francesco  da  Brostano',  quando  udì  la  niortedel  Pe* 
trarca  ,  eh'  è  stata  data  allaj  luce  dall'ab.  Mehus  (  Vita 
Ambre  camaliLp.  xo$  ) ,  .istantemente  gli  chiede  come 
abbia  egli  disposto  della  su)a  preziosissima  biblioteca  • 
Di  essa  nel  testamento  dei  Petrarca  non<  si  fa  metto ,  onde 
ella  dovette  passare  aUe  mani  del  suddetto  Francesco  che 
n'era  f  uuiversale  erede.  Ma  4*  autor  detti  Elo^o  di  Nici» 
colò  Niccoli,  citato  dtfl  pu^degli  Agostini  Ikc.p^  ì^)  % 
afferma  che  i  libri  del  Petrarca,  poiché  ei  lu  morto.,  an^ 
daron  dispersi  ;  il  che  forse  avveime  ancora  di  quelli  che 
egli  avea  .lasciati  presso  Donata .  In  fatjti  fino  a'  lenipi  dd, 
card*  Eessarione  non  troviani:  vestigio  in  Vi«ttezia  di  alcu>» 
na  pubblica  Biblioteca  ,  .e  ai  Petrarca  si  dee  solo  la  lode 
di  aver  conceputo  il  pensiero  ^  e  fatto  ciò  che  in.  lui  era- 
per  eseguirla .  xvt. 

XVI.   Sorte  migliore  e. pia  durevole  sussisienasa  ebbp^«}*«^^* 
quella  dello  stesso  Boccaccio  ,  cK'  esseii40  al  par  del  Pe-  ìì^\^^T 
trarca  avido  e  premuroso  neli*  andar  rintracciando   gli  aik-®*<^'o  •  ^^ 
tieni  scntton  ,  dovea  averne  raccolta  una  non  ispregeyole  saYar«t» 
copia.  Quando  egli  Pan.  i^^z  determinossi  a   cambiar <^ ^*^ p^^ 
rita  e  costumi ,  come  vedremo  a  suo  luogo  ^  avea  conce- 
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puto  il  disegttò  dispogliarsi  ancor  de'suoi  litri ,  e  di  ren- 
dergli al  Petrarca  ;  e  abbiamo  ancora  la  lunga  lettera  che  • 
il  Petratca  gli  scrisse  {SeniL:  i*  i  y  ep^  4  )  i**  risposta  a 
quella  con  cui  il  Boccaccio 'gli  *avea*  dato  ragguaglio  della 
sua  risoluzione^  e  dei . morivi  cbe:  ad  essa  T'avean  con-^ 
dotto  •  E  benolvè  W  Petrarca  assai  v.oientieri  fosse  per  oc* 
crescere  si  W-xesoto  alla  sua^  biblioteca  ,  avendol  nondi-> 
meno  esortatct  a  non  abbandonare  in  tutto  gli  stud)  ^  il  Boc-* 
caccio  riteilino  anatra  i  suoi  libri  ;  Quindi  nel  suo  testa- 
Biento  y  da  lui  scritto  l' an»  1374;  e* pubblicato  dalsig.  Do- 
menico Maria  Manni  {Star*  del  Ùecàm. par.  ly  è.  31), 
ei-  lasciò  erede  di  essi  f.  Martino  da  Segni  de'  Romitani 
di  s.  Agostino  del  convento  di  S*  Spirito  in  Firenze  ^  ac- 
ciocché-dopo  averne  usato  vivendo.,  li  lasciasse  in  morte 
al  convento  medesimo.  Cosi  avvenne  ,  e  arenderpiù  du- 
revole la  volontà  del  Boccàccio  y  si  aggiunse  poscia  la 
liberalità  dì  Niccolò  Niccoli  che  a  sue  spese  fabbricò  ed 
ornò  nel  detto  convento  la  stanza  in  cui  doveansi  conser* 
▼are,  come  colla*  testimonianza  di  parecchi  scrihorì  con- 
tetnporanei  dimostra  Tab.  Mehas  (jtti^*  ad  Epiit»  Ani» 
br.  camalcU  p*  3<  )  •  Grati  copia  th  libri  avèa  parimen- 
te raccolta  Óoluccio  Salutano .  ^oMe  afièrma  Giannozzo 
Manetti  (  Mehus  Vit.  ejusd.  p.  288  )  ;  anzi  ci  asàcura 
eh'  essi  giunsero  lal  num.  di  6oò ,  somma  per  que'  tempi 
non  po<^tf  pregevole  ;  ma  poiché  egli  fu  morto  ,  i  figliuoli 
che  più  che  1  libri  avean  in  pregio  il  denaro ,  li  vende* 
rono  tutti  (  Pigs.  in  Elog»  Nio*  Nicolai)  .  E  veramente 
quanto  foìisse  Coluccio  desideróso' di  raccogliere  libri ,  cei 
tnostrano  le  sile  lettere  nelle  quali  frequentemente  or  Tmio  ^ 
or  r. altro  ne;<ihiede  a'  suoi  amici  •*  Io<ne  recherò  aui  solo 
tradotto  in  llli^ua  italiana  un  frammento  pubbTicato  dall' 
«ib,  Mehus  (  /.  e.  p*  386),  in  cui  egli  scrìvendo  à  Gio- 
vanni di  Mohtreuil ,  di  cui  parleremo  tra  poco ,  „  conse- 
9'  gna ,  gli  dice ,  a  Buonaccorso  le  lettere  di  Abailardo  tanto 
yy  da  me  bram^te^  e  io  mi  compiaccio  di  averti  additato 
il  nome  di  'uft  uomo  che  non  era*  conoscitito  in  Fran« 
eia ,  e  eh'  io  farò  noto  anche  in  Italia  •  Or  ecco  ciò 
eh*  io  desidero,  S.  Agostino  ha  fatti,  se  non  erro, 
sette  libri  della  Musica,  che  in  Italia  non  trovansi  • 
Spero  che  costi  possan  essere  in  qualche  libreria  j  di  gra- 
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,,  zia  fa  che  se  ne  cerchi  con  diligenza^;  e  il  mio  Buo- 
f,  naccorso  li  &rà  copiare.  Odo  ,  ma  pon  s;y.  se  sia  verd 
„  (  6  nanfa  vero  di  fatti  )  ,  che  Andreolo*  Areìe  can- 
celliere del  duca  di;.  Milaao  «  che  sempre  dimors^  in 
Francia,  ha  trovate  intere  T  Istituzioni  di  Quintiliano^ 
che  noi  abbiamo  assai  imperfette  •  Ti  prego  pertanto  , 
y,  se  cosi  è^di  fare  in  biodo  che  Buonaccorso  possa  di- 
„  li^eotemente  copiarle:  desidero  di  avere. aroendue  que- 
^y  st\  libri  benché  del  pximo  Jio  speranza  maggiore,  in. 
ottimo  carattere  ,  e  somigliante  »  quanto  più  è  possibi- 
le y  air  italiano  • ,,  L' ab.  Mehus  ragiona  ancora  diffusa- 
mente  (  ib.  /?«  3  )0  )  de'  molti  codici ,  onde  nel  decorso 
di  questo  secolo  furono  accresciute  le  Biblioteche  di  S. 
Croce  de'  Minori  ,  e  di  S«  Maria  Novella  dei  Predrcatori 
nella  stessa  città  di  Firenze  ;  e  riguardo  alla  prinìa  prin- 
cipafmente-ne  reca  in  pruova  più  codici  che  ancor  si  con- 
servano ,  in  cui  si  leggono  i  nomi  de*  religiosi  che  li  co- 
piarono y  o  ne  fecer  dono  alla  lor  biblioteca  •  Ancor  di 
Luigi  Marsigiì  celebre  teologo  agostiniano,  di  cui  parlere- 
mo nel  seguente  ,  leggiamo  che  raccolti  avendo  da  ogni 
pane  non  pochi  codici ,  ne  fé  poi  dot^o  alla  biblÌQteca  del 
suo  convento  i«  Firenze  (V.  Mehus  Vita  Ambr.  ca^ 
mald.  p.  z85  )  •  Copiosa  ancora  per  riguardo  a  quei 
tempi  era  la  biblioteca  del  monastero  di  s.  Martino  delle 
Scale  in  '  Palermo ,  come  faccogliesi  àà\  Catalogo  di  essa 
formato  l'an.  1384,  ed  or  pubblicato,  e  con  assai  eru- 
dite annotazioni  illustrato  dal  eh.  p.  d.  Salvadore  Maria 
dc^  Blasi  monaco  benedettino ,  nel  quale  sa  annoverano 
oltre  a  400  codici  che  ivi  allora  si  conservavano  (  Relaz. 
della  nuova  Libr.  del  greg*  Monast*-.  ec.  Palermo  , 
1770  )•  E  lo  stesso  potrei  mostrare  di  altKe.  case  religiose 
in  cui  in  questo  secolo  singolarmente  si  attese  a  radunar  libri , 
se  non  temessi  che  una  più  lunga  ricerca  di  tale  argomento 
fosse  per  recar  noia  a  chi  legge  •  Accennerò  sol^i3^ente  il  co- 
pioso catalogo, deMibri  Mprici  citati  da  Galvano  Fiamma 
domenicano  scrittore  di  questo  secolo  ,  come  quelli  sui 
quali  egli  avea  tessuto  le  sue  Storie  ,  e  che  probabilmente 
trovavansi  nel  convento  di  s.  Eustorgio  in  Milano ,  ove 
egli  scrivea .  Ne  parla  a  -  lungo  il  eh.  Muratori  (.praef 
ad.  Script,   rer.  itaL)  il  quale  a  ragione  si  duole  che 


^^•. 
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taoti  tra  essi  sieno  ora  o  interamence  periti ,  o  a^batuìooatt 
e  nascosti  per  modo,  che  si  posson  considerare  come 
perduti.  Assai  divèrsamente  ci còtiverrebbe  pensare  dei  roo-- 
nacidi  Monte  Casino,  se  fosseveró  ciòche  Benvenuto  da  I- 
mola  {Commenta- ad  Cùm.  Dant^ap*  Marat,  t.  2  •  Antiq. 
Ital.  p.  I  l96)'n^rra  di  aver  egli  stesso  udito  narrarsi  da  Gio^ 
vanni  Boccaccio^  cioè  che  essendo  questi  andato  per  ve<^ 
der  la  biUioteca  di  quel  monastero^  trovoUa  apena  e  sen- 
za difesa  alcuna ,  talché  le  tavole  non  men  che  i  libri . 
eran  pieni  di  polvere  ;  e  che  essendosi  fatto  a  visitare  t 
libri  stessi ,  altri  ne  trovò  bruttamente  macchiati ,  altri Ja- 
ceri  e  guasti  ^  altri  mancanti  di  più  quaderni  ,  e  che  dà 
un  di  que*  monaci  gli  fu  detto  che  n'  era  cagione  1'  ava« 
rizia  e  I- indolenza  de' suoi  confratelli  •  Ma  è  probabile  che 
questo  racconto  sia  almeno  esagerato  di  molto  • 
Bibiìotenii  XVII.  Niuno  aspetterà  ch'io  parli  in  questo  secolo  della 
della cKìe-biblioteca  della  chiesa  romana,-  Il  trasporto  delia  sede 
**jV*]J*'^poDtiiìcia  in  Avignone ,  come  a  Roma  e  a  tutta  T  Italia  , 
duflM..  cosi  ad  essa  ancora  recò  gravissimo  danno  •  Noi  veggia^» 
mo  y  è  vero ,  risorgere  a  questa  età  la  carica  di  bibliote- 
cario della  chiesa  romana  ^  e  se  ne  può  vedere  la  serie 
nella  prefazione  al  primo  tomo  del  Catalogo  della  Bi- 
blioteca vaticana  altre  volte  da  noi  citato*  Ma  se  sene 
tragga  Tolommeo  da  Lucca  domenicano ,  di  cui  non  è 
ancora  ben  ceno  che  avesse  tal  carica  (  V.i  Quetif^et 
Echard  Script.  Ord.  Praed.  t.  i  ^  p.  ^^i)^  tutti  gli 
iiltri  furon  francesi  di  nascita,  ed  ebbero  comunemente  in 
Francia  la  loro  stanza  •  Se  le  altre  chiese  particolari  set* 
hassero  ancora  buon  numero  di  codici  ^  non  abbia m  me* 
morie  bastevoli'  ad  affermarlo  e  a  provarlo  «  Di  quella  di 
Milano  fa  menzione  il  Petrardt  (  SeniL  /.  2  >  ep.  4  )  ^  di* 
cendo  di  aver  vedute  nella  biblioteca  di  quella  chiesa  al- 
cune opere  di  s;  Agostino  e  di  s.  Ambrogio  •  E  i  codici  che 
ne^i  archivj  e  nelle  biblioteche  di  molte  chiese  ancor  si 
conservano ,  fanno  pruova  della  continua  diligenza  da  esse 
usata  nel  custodirli  ;  la  quale  se  fosse  stata  più  universa- 
le ,  e  se  i  posteri  avessero  seguito  l'esempio  de'  loi^mag* 
giori ,  serbando  intanto  ciò  che  da  essi  aveano  ricevuto , 
anzi  facendone  dono  al  pubblico  coli'  edizione  di  ciò  che 


L  I   B  R  O     I.  HO 

▼i  era  degno  dì  luce ,    assai  maggior  frutto   ne   avrebboa 

le  lettere  ricevuto  (a)  .  xvni 

XVIII.  Cosi  r  Italia  andavasi  in  ogni  parte  adornando  di  erl^a^af 
splendide  biblioteche,  che  agevolaroa  poscia  vie  maggior-  piùriccak 
mente  la  strada  a  que' lieti  progressi  che  la  letteratura  Ven-  ^i^|jj*^{. 
ne  facendo  nel  secolo  susseguente  •  Ad  essa  in  fatti  ricorre*  tr«  prò- 
vasi  anche  in  questo  secolo  dagli  stranieri  per  aver  copia  di  ^^"^^®  ^ 
que'  libri  che  tra  loro  inutilmente  cercavansi  •  Ne  abbiamo 
ip  pruova  y  fra  le  altre ,  una  lettera  di  Giovanni  di  Mon- 
treuil  pubblicata  da*  pp,  Martene  eDurand  {Collect,  ara- 
pliss*  U  ^ ,  p»  1345  )^  in  cui ,  scrivendo  a  un  suo  amico, 
il  ragguaglia  di  aver  dall'  Italia  ricevuto  di  fresco  certe  ope- 
re di  Catone ,  di  Censdrino ,  di  Varrone  sopra  V  agricoltu- 
ra,  di  un  certo  Vittorino  parimente  sopra  T  agricoltura ,  e 
le  Commedie  di  Plauto  ,  i  quai  libri ,  egli  dice ,  io  non 
so 'se  in  alcnn  luogo  ritro vinsi  di  qua  da'  monti  •  Il  Petrar-» 
ca  ancora  in  una  sua  lettera  y  riferita  dall'  ab*  de  Sade  (  Mem. 
de  là  Vie  de  Petr.  t*  ^y  p.  1 96.  )  ,  si  duole  che  in  tutta 
la  città  d' Avignone  non  v'  era  copia  alcuna  della  Storia  na- 
turale di  Plinio  ,  fuorché  presso  il  papa  •  Né  è  a  ^upirne .  I 
libri  classici  nati,  per  cosi  dire,  in  Italia,  più  che  altrove  ^ 
dovean  essere  stati  moltiplÌ9ati  in  queste  nostre  provincie  : 
e  in  esse  però  dovean  diseppellirsene  gli  esemplari ,  lasciati 
già  da  più  secoli  in  abbandono ,  come  erasi  cominciato  a 
rare  gi^  da  molto  tempo  in  addietro ,  e  come  sempre  più 
felicemente  si  veniva  facendo ,  Anzi  non  sol  si  pensava  a 
raccoglier  quei  libri  che  a'proprj.studj  potesser  riuscire  op- 
portuni ,  ma  già  tornava  a  risorgere  quell*  antico  lusso'^,  con- 
tro cui  udimmo  già  declamare  il  filosofo  Seneca  ;  percioc- 
ché il  Petrarca  osserva  (  De  remed.  utr.  fortun.  l.  i ,  diah 
43  )  che  alcuni  faceano  raccolte  di  libri  $  ogni  maniera  , 

{a)  Tra  le  chiese  elio  per  copta  ài  anticbì  cottici  meriran  di  essere  rammen- 
tate, è  quella  di  Ciriilal  del  Frialì,  in  cui  fin  da  questo  seeolo  furon  tra* 
sportati  molli  di  quelli  che  fonnaran  già  1*  insigne  biblioteca  della  chiesa 
d' Aquileii,  la  qnaì  fu  poscia  a' di  nostri  diyisa,  as-scgnandosenc  parto  a  queU 
la  di  Udine  e  parte  a  quella  di  Gorizia.  Altre  pregeroU  biblioteche  e  nella 
badie  e  nello  case  prirate  del  Fri^i  erano  parimente  aqne*  tempi  ;  e  moltissi'* 
mi  preziosi  cod'ci  tuttora  vi  si  conservano,  frutto  della  sollecitudine  di  co- 
loro che  in  tempi  cotanto  diffic'U  seppero  studiosamente  raroglierli  e  con- 
serv.irli .  Di  \k  certo  sono  rcnuti  e  il  celebre  Eransfjliario  pubblicato  dal  p. 
Bianchini,  e  il  codice  delle  Opere  di  %.  Leone,  cne  passato  poi  iu  Francia 
aerv\  al  Qdeinel  nel  pubblicarle  ^  a  più  altri  che  han  data  occasione  di  dot- 
to riceichd  a  molti  eruditi. 


I20         Storia  DELL  A  Letter.  It  AI. 

ìion  per  attìòrc  di  studio,  ma  per  desidèrio  di  gloria  ,  e  che 
ne  ornavanl  le  stanze  non  altrimenti  che  di  statue ,  di  pitture 
ò  di  bronzi ,  usando  allo  stesso  modo  degli  uni  e  degli  al- 
tri ,  cioè  a  curiosità  e  a  pompa  .  11  qual  abuso  però  com-^ 
prova  sempre  più  chiaramente  P  universa!  costume  de'  si- 
gt.ori  e  de' grandi  di  avere  copiose  biblioteche;  del  che  io 
non  credo  che»  sarebbe  facile  ad  additare  in  questo  secolo 
altro  esempio  fuor  dell'  Italia  • 
g.^'^-.  XIX.  Questo  fu  il  secolo  finalmente  in  cui  P  Italia  pò- 
eia  ancho'minciò  a  rivolgersi  allo  studip  delle  romane  antichità  ^  ìq 
a^rtcoo-  cui  poscia  fccc  SÌ  lieti  progressi ,  e  prima  d' ogni  altra  na- 
«iDtiobità  .zione  dissipò  Ij^  tenebre  fra  cui  csst  stavano  involte  •  Qui 
non  è  luogo  a  parlare  di  que'che  in  tale  studio  si  eserci- 
taron  coù  lode  ;  ma  solo  delle  raccolte  alle  quali  si  diede 
cominciamene  .  Il  primo  esempio  di  una  serie  di  meda- 
glie imperiali  d'oro  e  d'argento  ,  che  a  me  sia  avvenuto 
di  ritrovare  ,  ci  si  offre  nelP  opere  del  Petrarca  •  Questo 
grand'  uomo  ,  nato  all'  onor  deli'  Italia  e  al  ben  delle  let- 
tere, fra  i  moltiplici  studj  a  cui  avidamente  si  volse,  non 
*  trascurò  quello  dell'antichità,  e  fu  il  primo,  ch'io  sappia^ 
che  pensasse  a  radunare  medaglie  •  Egli  ne  parla  nella  sua 
lettera  dà  noi  ahre  volte  citata,  in  cui  narra  il  favorevole 
accoglimento  ch'>ebbe  in  Mantova  dall'  imp.  Carlo  IV. 
l'an.  1^54,  la  quale  è  stata  inserita  nelle  sue  memorie 
dall'  ab.  de  Sade  (  f,  3,  j7.  381  :  „  Io  presi  questa  occa- 
sione ,  die'  egli  ,  per  offerire  all'  imperadore  alcune  me- 
daglie imperiali  d'  oro  e  d'  argento ,  eh'  erano  le  mie  de- 
lizie .  In  questa  raccolta  ve  n'avea  una  di  Augusto  si 
ben  conservala  ,  eh'  ci  pareva  vivo  •  Eccovi ,  gli  dissi ,  i 
grand' uomini  de' quali  ora  occupate  il  luogo  ,  e  che 
vi  debbono  servir  di    modello .  Queste  medaglie  mi  e- 


rano   care;  non  le  avrei  date  ad  alcun  altro  ;  ma  voi 


avete  ad  esse  diritto  •  „  Cosi  cominciò  in  questo  secolo 
l' Italia  a  radunare  studiosamente  cotai  tesori,  e  insieme  ad 
esserne  liberale  ,  come  poi  si  spesso  ò  avvenuto ,  a'  non 
sempre  grati  stranieri  ^ 
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Viaggi, 

I.  Lja  Relazione  de*  Viaggi  di  Marco  Polo  pubblicata  verso      '• 
la  fine  del  secolo  precedente  ^  e  le  cose  maravignose'che  dei  ^o  dcT^' 
paesi  da  lui  veduti  si  raccontavano  ,  dovean  naturalmente  viaggiiiio- 
.  risvegliar  desiderio  in  più  altri  di  rimirare  co'  proprj  occhi  g\orrm' 
ciò  che  udivan  nanarsi  da'  viaggiatori ,  e  d' inoltrarsi  anCo-qu^'t')  m. 
rapiù  avanti  y  e  scoprir  nuove  provincie  e  osservar  nuovi  ^.'^^LcV 
costumi  •  Cosi  avvenne  di  fatto,  e  in  questo  secolo. abbiam  à^s^^'i  « 
notizia  di  maggior  numero  di  viaggiatori  che  non  nel  pas- 
sato; altri  de'  quali  intrapresero  lunghi  e  disastrosi  viaggi  per 
recar  la  luce  evangelica  a'  Maomettani  ed  agP  Idolatri ,  altri 
solo  per  una  lodevole  curiosità  di  veder  cose  nuove  e  d''  in- 
vestigare profondamente  le  leggi  e  l' ordine  della  narura  • 
De'  primi  non  è  di  quest'  opera  il  ragionare  ,  se  non  alior 
quando  alle  fatiche  di  un  aspostblico  zelo  essi  congiunsero 
una  osservazion  diligente  de'  luoghi  'per  cui  passavano  ,  e 
delle  cose  più  ammirabili  che  si  ofFrivan  loro  a  vedere  ,  e 
ne  lasciarono  colle  lor  relazioni  memoria  a'  posteri  •  £d  uno 
di  essi  appunto  ci  si  fa  innanzi  al  principio  di  questo  seco- 
lo ,  cbe  avendo  corse  per  molti  anni  provincie  e  regni  ap- 
pena conosciuti  in  Europa,  e  avendo  ivi  annunciata  con  fe- 
lice successo  la  Religion  cristiana ,  tornato  in  Italia  dettò 
la  descrizione  de' paesi   che  avea  veduti,  e  il  ragguaglio 
delle  cose  più  memorande  che  vi  avea  osservate  •  tt. 

JI.  Questi  è  il  b,  Odorico  da  Pordenone  dell' Ord.  dei  N<>n''te 
Minori ,  di   cui ,  dopo  altri  autori ,  ha  scrino  colia  usata  ^^^^^  ^l 
sua  esattezza  il  eh,  sig.  Gian  Giuseppe  Liruti  (  Notizie  dei  l'ordcno- 
Letter.  del  Friuli  t*  i  ^  p.  174 ,  ec.  ) ,  e  dopo  lui  il  p. 
Giuseppe  Venni  conventuale  {Elogi  star,  del  b.  Odor. 
Ven.  1761.,  4»  )  9  presso  t  quali  si  potranno  vedere  le  più 
minute  contezze  intorno  alla  patria  ,   alla  vita ,  alle  fatiche 
apostoliche,  alle  virtù  di  questo  indefesso  operaio  evan- 
gelico •    Io    accennerò   in    breve    le  coce    eh'  essi  svol- 
gono distesamente ,  e  rimetterò  chi  legge  alle  pruove  e  ai 
monumenti  che  essi  ne  arrecano .  TI  b..  Odorico  nato  nel 
distretto  di  Pordenone  del  Friuli  circa  Fan.  1186^  e  dopò 


no. 
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1  giovanili  suoi  studj  entrato  neirOrd. -de'  Minori  in  Udi- 
ne j  vi  passò  più  anni  nell*  esercizio  delle  pia  ardue  virtù  ^ 
e  si  rendette  esempio  di  osservanza  e  di  perfezion  religio- 
sa •  Quindi ,  mosso  da  ardecite  zelo  ^  si  accinse  alla  sua  tati* 
coslssima  peregrinazione ,  e  corsi  per  lo  spazio ,  come  si  cre- 
de ,  di  1 6  annidi  più  lontani  vastissimi  regni  dell^Asia^ 
r  an.  1 330  fé  ritorno  in  Italia ,  risoluto  di  andarsene  al  pon* 
lef,  Giovanni  XXII  in  Avignone  per  dargli  conto  del  suc- 
cesso de'  suoi  tta  vagli,  e  per  impetrarne  nuovi  soccórsi  alla  con- 
version  di  qUe'  popoli .  Ma  ne  fu  trattenuto  dalle  sinistre  vi- . 
cende  da  cui  la  Chiesa  e  il  suo  Ordine  erano  travagliati  per 
lo  scisma  di  f.  Pietro  da  Corvara  ,  e  da  una  infermità  che 
sorpreselo  in  Pisa  •  Ritiratosi  adunque  a  Padova ,  ivi  per 
:  ^  comando  de^  suoi  superiori  dettò  la  relazion  de'  suoi  viaggi  ^ 
di  cui  ora  diremo  ;  e  f.  Guglielmo  da  Solagna  fu  da  lui 
scelto  a  stenderla  e  ad  esporla  latinamente  »  Il  suddetto  sig* 
Liruti  afferma  (  ib*p.  177.)  che  la  patria  di  questo  reli- 
gioso è  luogo  del  modenese  •  Ma  nel  territorio  e  nella  dio- 
cesi di  questa  città  non  vi  ha  terra  di  questo  npme  ;  e  par- 
mi  perciò,  che  debba  sicuramente  abbracciarsi  l'opinione 
del  sig.  Giambatista  Verci ,  che  con  erudizione  non  ordi- 
naria e  con  instancabile  applicazione  va  illustrando  la  Sta* 
ria  di  Bussano  sua  patria ,  il  quale  nelle  notizie  assai  esatte 
che  di  questo  scittor ci  badate  {Nuova  Race»  d'  Opusc.p^ 
.  ^39*  )f  ^^  addita  nel  bassanese  un  luogo  cosi  chiamatole 
pensa  a  ra^one  che  di  esso  fosse  nativo  f,  Guglielmo  .  Pas- 
sato poscia  il  b.  Odorico  al  suo  convento  di  Udine  ,  ivi  fini 
di  vivere  a'  14  di  gennaio  del  seguente  anno  1331  ,  lascian- 
do gran  fama  dèlie  eroiche  sue  virtù  che  diconsi  da  Dio 
confermate  con  maravigliosi  prodigj.  Tutto  ciò  basti  l'aver 
accennato  così  di  passaggio.  Ciò  che  noi  dobbiamo  più 
attenumente  esaminare ,  sono  i  suoi  viaggi  e  le  relazioni- 
che  di  essi  ci  son  rimate, 

^^^in.        IIL  II  succcnnato  racconto  che  il  b*  Odorico  dettò  a  f. 
«dizioni  e^^g'^flnio  ,  si  giacque  inedito  sino  all'an.   1588  in  cui  i\x 

codici     pubblicato  tradotto  in  italiano  nella  coUezion  del  Ramusio 

msS.   udii   /     rT*  *    .  \/^  ••!•  Il  1 

suoi  Tiag-  K  f^^^gg^  t*  2.^  jp.  24,5.  )  ;  [a)  poscia  m  latino  colla  tradu- 


{h)  La  Relazione  do' Viaggi  del  b.  Odorico  assai  prima  che  dalRaniASt 
fu  pubbllrata  In  Jesi  Pan.  i5i3  per  opera  di  P«mtico  Virunio,  e  di  que« 
edizloue  ra^oaa  con  molu  Mattesza  Apostolo  2auo  {^Diss.  voss.  t.  ^p,  99' 
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zione  inglese  in  quella  dell'  Hakluyt  .  II  Bollando  ancora 
gli  die  luogo  negli  Atti  de'  Santi  (  Jamiar.  t.i  add.  lé^.) 
parlando  del  b.  Odorìco,  ma  ai  dichiarò  insieme  di  sce- 
glierne quelle  parti  principalmente  che  provassero  I'  eroico 
zelo  di  questo  servo  di  Dio  •  Gli  autori  della  gran  {raccol- 
ta de^  Viaggi ,  dopo  averne  data  qualche  notizia  y  ci  dicono 
^  Hist^des  Voyag.  U  28  ,/?.  191  ed»  de  Paris  j  1749 
in  IX  )  che  non  fhan  creduta  opportuna  ad  entrare  nella 
lor  opera  ,  perchè  piena  di  favole  e  di  finzioni  •  Finalmente 
il  suddetto  p.  Venni  ne  ha  pubblicato  l' originale  latino 
tratto  da  Un  codice  scritto  nel  i^Oj^t  ^  e  che  conservasi 
presso  il  sig.  Liruci  •  Alle  mentovate'  edizioni  convien  ag* 
giugnere  i  diversi  codici  mss.  della  Relazione  medesima 
che  dal  sig.  Liruti  ^  dal  sig»  Vercf  e  dal  p.  Venni  si  an-- 
noverano  (  /.  c»/?«  z88  )  •  (*)  Or  in  essi  noi  veggiam  certo 
molte  cose  improbabili  e  che  sembrano  o  finte  interamente 
a  capriccio  y  o  esagerate  di  troppo  y  come  fra  poco  vedre- 
mo  •  Direm  noi  adunque  che  il  b»  Odorico  si  piacesse  an« 
eh' egli y  come  altri  viaggiatori  y  di  vender  fole,  e  che  sti^ 
masse  di  ottener  lode  tanto  maggiore  y  quanto  maggiori 
fossero  le  menzogne  che  riiccontasse  ?  Le  vinù  religiose  y 
di  cui  egli  fu  adomo  y  non  ci  permetton  di  crederlo  ;  e 
parmi  che  si  debba  anzi  attribuirne  la  colpa  a'  copiatori  ; 
i  quali  avessero  ardire  di  aggiugner  più  cose  che  il  santo . 
uomo  né  dettate  avea  y  né  pensate ,  per  rendere  in  tal  ma-* 
tiiera  la  narrazione  da  essi  copiata  più  ammirabile  y  e  per 
trarne  quindi  maggior  profìtto  »  E  non  è  questa  una  mia 
semplice  congettura  y  ma  si  un  fatto  che  a  me  sembra 
chiaramente  provarsi  dalle  riflessioni  che  verrò  85ggiU'* 
gnendo  •  ^^-   . 

IV.  Nella  collezion  del  Ramusìo  ,  poc'  anzi  citata,  ab-  ^lil^^l*: 
bìam  due  relazioni  del  viaggio  del  b.  ^Odorico,  che  dall' e?  i.i7.ione 
ditore  si  considerano  come  due  viaggi  diversi ,  e  s' intito-  ^iniil'iA^ 

O  ^rA  i  codici  mss.  del  b.,  04orico  deesl  annoTerar^  qii«11o  della  li)ireria 
Farsetti  in  Venezia,  die  può  giocare  a  correggere  l'edizioni  fattone  {  Bibl. 
MS,  Pars,  p.  1 16,  ec.  ) .  „  Ma  U  piA  pregevole  è  quello  che  ne  pouiede  ora 
in  S.  Danirllo  nel  FrìiiH  il  sìg.  co«  DanielloNCoocitta  ,il  quale  sembra  o  del- 
la medesimii  età  ,  o certo  non  molto  da  essa,  distante.  Vuoisi  qni  ancora  ag* 
giungere  che  ne' registi-/  delle  pabblicbe  spese  fatte  dalla  citti  di  udine  dai 
15  di  gennaio  del  i33]  fino  a'i5  di  niag|;io  del  i334  aon  registrate  Exptnse  \ 

SepuUure  B,  Fratris  Odorici^  cioè  le  ^»c«sc  fatte  per  1'  arca  di  marino  in  rui 
/tt  ripoaus,  e  p«'  procMii  £ornuKi  pe»  TerìGèarne  i  miiacoU  . 
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làn  perciò  viaggio  primo  e  viaggio  sccoacto  .  Mi  a  para- 
gonarle rra  loro ,  come  io  ho  fatto  cou  qualche  particole^ 
diligenza  ,  è  evidente -che  non  sono  che  due  relazioni  di 
un  viaggio  stesso  ,  benché  la  seconda  sia  imperfetta  e  non 
si  stenda  tant'  oltre  come  la  prima  •  Oltre  queste  due  ,  io 
ho  sott'  occhio  ancor  quella  che  die  alla  luce  il  Bolh^do  ^ 
e  l' originale  latino  a  cui  è  comunemente,  contorme  la  prima 
relazion  del  Ramusio  •  Or  confrontando  tra  loro  queste 
quattro  relazioni ,  vedesi  in  esse  non  $oio  diversità  ,  ma 
contrarietà  e  opposizione  si  grande  ^  ch^  egli  è  evidente 
che  filtri  vi  ha  posta  mano  ^  e  eh'  esse  sono  state  nota- 
bìl  mente  alterate  e  guaste  •  Lasciamo  stare  la  diversità 
de' nomi  delle  provincie  e  delle  città,  e  rechiamone  solo 
alcune  pruove  più  convincenti  •  Neil'  originale  e  nella  prima 
relazion  del  Rarnusio,  a  cui  per  Io  più.  ancora  è  con- 
forme quella  del  Bollando ,  il  b.  Odorico  giu^n^e  a  Trabi- 
sonda ,  ed  ecco  il  primo  oggetto  di  maraviglia  che  gli  si 
oifVe  a  vedere  :  „  Bravi  un  uooio  qual  incava  seco  più 
y^  4\  quattromila  pernici  ;  ed  esso  camminava  a  piedi  per 
„  tèrra  ,  e  quelle  lo  seguivano  volando  per  V  aere  ,  e  se 
^,,  ne  andavano  ad  un  certo  Castello  chiamato  Zanga  lon- 
„  tano  da  Trabisonda  tre  giornale  •  Queste  pernici  erano 
„  di  tal  sorte ,  che  volendo  il  dito  uomo  riposarsi ,  tutte 
,,  a  guisa  di  polli  attorno  a  lui  si  acconciavano  ,  e  cosi  le 
yi  conduceva  fino  in  Trabisonda  al  palazzt)  dell'  Imperato- 
„  re  ,  ove  egli  eleggeva  quante  ad  esso  piacevano  ,  e  l' al- 
,,  tre  di  nuovo  menava  al  loco ,  di  dove  prima  l' aveva 
„  tolte  .  „  Chi  può  tenere  le  risa  a  tal  racconto  ?  Ma  veg- 
giamo  come  diverso  e  quanto  meno  inverisìmile^  sia  nella 
seconda  relazione  :  „  Vidi  un  uomo  barbuto  e  di  feroce 
,,  aspetto,  che  rhenava  con  lui  circa  due  mila  perdici  a 
,,  quella  guisa  ,  che  menano  i  pastori  loro  armenti  ;  quali . 
„  perdici  volando  ed  andando  via  le  menò  a  donare  all'lm- 
„  peracore  di  Costantinopoli ,  il  quale  ne  tolse  quanto  a  lui 
„  parve,  e  P  altre  le  lasciò  andar  via  •  „  Pòco  appresso 
nella  prima  relazion  si  racconta  che  passando  presso  il 
monte  ,  su  cui  dicevasi  eh'  era  1*  atea  di  Noè ,  egli  avreb- 
be voluto  salirne  alla  cima  ;  ma  ne  fu  distolto  dai  compa- 
gni ,  dicendo  che  ninno  avea  giammai  potuto  salirvi ,.  e 
ciò  solo  per  volere  di  Dio  j  il  che  pur  diccsi  nell'  originale. 
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AI  contrario  nella  seco uJa  relazion  del  Ramusio  si  dice  che 
pochi  avean  potuto  arrivarvi ,  e  ciò  si  per  la  santità  del  roon« 
te  ,  si  anche  per  la  gran  copia  di  nevi  end'  esso  è  coperto  • 
Neil'  originale  e  nella  prima  relazione  tra'paesi  veduti  dal  b^ 
Odorico  si  nomina  Ormez  y  ossia  Ornuiz  y  ov'  ei  racconta 
di  aver  veduta  cosa  eh* è  turpe  al  pari  che  inverisimile  y  ma 
né  di  Ormuz  y  n^  di  tale  mostruosità  non  si  ha  cenno  nella 
seconda  •  In  una  città  delT  Indie  detta  Tana  o  Tava  ei  ve- 
de y  secondo  la  prima  relazione  e  secondo  ?  originale ,  in- 
nanzi a  ciascheduna  casa  una  pianta  di  fagiuoii  grossa  al 
piato  di  uilk  cdontta  ;  e  di  questa  stranezza  pure  non  vi  ha 
indiciò  nella  seconda  •  In  Zaton^  secondo  T  originale  e  la 
prima  relazione  ,  trova  undicimila  .idoli  :  secondo  l'altra^ 
solo  tremila  •  Cosi  al  contrario  di  molte  cose  inverosimili 
e  strane  che  leggonsi  nella  seconda  ,  come  i  cavalli  da  sei 
piedi  e  da  sei  gambe  y  gli  struzzi  a  due  teste  ,  gli  lionfint 
di  un  occhio  solo  ^ed  altri  simili  mostri  veduti  nella  corte  del 
gran  Can  de*  Tartari,  nella  prima  e  nell'  originale  non  si 
trova  vestigio  •  Lo  stesso  confronto  può  farsi  tra  le  relazioni 
del  Ramusiò  e  quelle  del  Bollando  ;  perciocché  y  a  tacere 
di  più  altre  cose  y  ove  nella  prima  di  quelle  si  dice  ch^ 
nel  regno  di  Zapa  il  re  ha  quattordici  elefanti ,  in  quella 
del  Ballando  e  anche  nell'originale  gliene  vengòn  dati 
liberalmente  quattordicimila.  In  somma  le  relazioni  che 
abbiamo  dei  Viaggi  del  b.  Odorico,  benché  sembrino  pri- 
mamente uscite  da  una  penna  medesima^,  col  crescerne  e 
moltiplicarne  le  copie  sono  ornai  divenute  cosi  diverse  e 
contrarie  tm  loro ,  che  una  più  non  rassomiglia  ali'  altra  ; 
effetto  dell'  ignoranza  e  del  capriccio  de'  copiatori ,  ai  quali 
V  embran<^a  forse  non  abbastanza  maravigliose  le  cose  che 
in  que* viaggi  si  raccontavano  ,  si  son  lusingati  di  far  cosa 
sommamente  pregevole  col  supplire  colla  lor  fantasia  a  ciò 
che  il  b.  Odorico  non  avea  dettato ,  e  col  raccogliere  quante 
più  fole  poteano  da  altri  o  viaggiatori  ,  o  sognatori  che 
vogliam  dire  .  Non  vuoisene  dunque  incolpare  né  il  b.  Odo- 
rico né  f.  Guglielmo  ,  a' quali  non  abbiam  bastevole  fon-  » 
damento  per  apporre  la  tàccia  o  di  creduli ,  o  di  mentitori; 
e  se  potessimo  avere  l' autografo  del  medesimo  f.  Gugliel- 
mo ,  vedremmo  probabilmente  quanto  più  semplice  e  sin- 
cera fosse  la  relazione  da  lui  lasciataci .  II.  p.  Venni ,  a  dir 
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i^ero ,  ci  dà  come  sincera  originale   ia  Relazione  cfa'  ei  ne 
ha   pubblicata  ;  e  crede  eh'  ella  sia  copia  dell'  autografo 
stesso.  Ma  non  parmi  ch'egli  rechi  argomento,  bastevofe 
a  provarlo  ;  e  confessando  egli  stesso  che  il  codice  di  cui  si 
è  servito y  fu  scritto  Pan»  1401 ,  ci  dà  motivo  di  dubitare 
eh'  esso  sia  troppo  lontano  dall' esser  sincero  • 
V.        V.  Del  rimanente  il  viaggio  del  b.  Odorico  fii  un  de' pia 
^";p«"-  grandi  che  mai  da  uomo  s' intraprendesse .  Tragittatosi  a 
ai^  ^  ***  Costantinopoli  y  e  quindi  a  Tràfaisonda  ,  venne  scendendo 
giù  verso  Mezzogiorno ,  e  traversando  l' Armenia  e  la  Per- 
sia ed  altre  provincie  fino  ad  Ormuz  ;  quindi^ostosi  ih 
mare  inoltrossi  fino  al  Malabar ,  e  di  là  volgendosi  intorno 
ftIP  Isola  di   Ceylan  giunse  a  Meliapor  ;  poscia  giù  pel  mare 
dell'  Indie  fino  alP  Isole  di  Sumatra  e  Java  •  U  sig.  Liruci 
pensa  eh'  ei  giugnesse   fino  al  Giappone ,  ma  dal  contesto 
e  dall'  ordine  con  cui  si  narrano  cotali  viaggi ,  non  mi  si  ren- 
de verisimile .  È  bensì  certo  eh'  ei ,  risalendo  a  Tramonta- 
na ,  entrò  nella  Cina  eh'  ei  chiama  il  regno .  del  Manzi  ,  di 
cui  corse   varie  provincie  e  quella  singolarmente  detta  il 
Cattay,  Poscia ,  volgendo  verso  Occidente  ,  vide  le  provin- 
cie soggette  già  al  principe  che  dicevasi  il  Prete  Gianni ,  di 
che  si  e  parlato  ove  abbiam  ragionato  de'  via^  del  Polo*j 
e  finalmente  entrò  nel  gran  regno  del  Tibet  •  Qui  finisce  la 
relazione  del  b.  Odorico ,  né  egli  ci  spiega' per  qual  via  fa- 
cesse   ritorno  in   Europa  •  Ed  è  certamente  a  dolersi  che 
avendo  egli  viaggiato  per  tanti  regni  a  aue'  tempi  appena 
fra  noi  conosciuti ,  e  si  diversi  da  quelli  che  ora  socio  ^ 
non  ce  n'  abbia  lasciata  una  descrizione  piò  esatta  ,  e  quella 
che  e^li  pur  e!  lasciò ,  sia    stata  gìsasta.  e  trarisata  per 
modo  y  che  non  possiamo   pure  accertare  che  cosa  egli 
scrivesse  .  *     ' 

^'^-         VI.  Ma  qual  eh'  ella  siasi  la  Relanone    dp'  Viaggi  dei 
v.aaguto^b.  Odorico,  ella  è  Punica  quanto  a' paesi  '  orientah ,  che 
ri  ^ci      abbiamo  di  questo  secolo  ;  perciocché  F  opera  di  Marino 
m'.nitna-^^'^^fQ  ♦  di  cui  patlerem  tra  gli  storici^  benché  contenga 
lo  reu-*  ancora  la  descrizione  di  parte  delle  stesse  provincie  da  lui 
r       *     pure  vedute ,  non  è  però  a  ciò  indirizzata  •  Ben  troviamo 
contezza  di  piò  altri  che  intrapresero  lunghi  viag^  ,  ma  po- 
co ,  o  nulla  ci  tramandarono  di  ciò  che  avean  veduto  via^ 
giando  •  F.  Francesco  Pipino  dell'  Ord«  de'  Predicatori  ^  di 
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cui  pii\  a  lungo  parlerem  tira  gii  storici,  fu  uno  tra  essi  ;  a 
in  questa  biblioteca   estense  conservasi  un  codice  che  ne 
contiene    qualche    memoria  ,  con    questo   titolo:  ,,   Ista 
yy  sunt  loca  sacrae  venerationis ,  quae  ego  Frater  Franci- 
,,  scus  Pipinus  de   Booionia   Ordinis  Fratrum   Predicato- 
p  rum  visitavi   in   mea  peregritiatione  ,  quam  feci  anno 
„  MCCCXX.  „  E  da  essa  veggiamo  eh'  ei  corse  la  Pale- 
stina e  P  Egitto  y  e  che  fu  ancora  a  Costantinopoli  ;  ma 
egli  appena  fa  altro  che  accennare  i  nomi   de'  luoghi  per 
cui  passò  y  e  alcuni  monumenti  di  religione ,  che  vide  •  Di 
diversa  natura  ,  perchè  per  diverso  fine  intrapresi ,  furono 
i  viaggi  di  Andalone  del  Nero  genovese ,  uno  de^  pia  ce- , 
lebri  asnronomi  di  questa  età,  e  di  cui  perciò  altrove  do- 
vrem  favellare  •  U  Boccaccio,  a  cui  dobbiam  quelle  poche 
notizie  che  di  lui  ^i  sono  rimaste  ,  accenna  eh'  egli ,  per  de- 
siderio d' inoltrarsi  vie  maggiormente  negli  stud;  astrono- 
mici y  andò  viaggiando  quasi   per  tutto  il  mondo  :  cum 
univét^um  pene  orbem  sub  quocumque  korizonte  pe^ 
ragrasset  (  GeneaL  Deor*  L  15)*  Ma  nulT  altro  noi    ne 
sappiamo  ,  poiché  ne  egli  né  alcun  altro  ci  ha  raccontata 
più  stesaitieme  quai  provincie  egli  vedesse .  Lo  stesso  pos- 
siam  dire  ■  di  Giovanni  Colonna  soprannomato  di  S«  Vi- 
to ,  a-  éui  abbiamo  una  lunga  lettera  del  Petrarca    (J^a- 
miL  /•  6  ,  6J7.  3  )  •  Egli  costretto  a  cedere  al  tempo  nelle 
funeste  discòrdie  che  la  sua  illustre  famiglia  ebbe  col  pon- 
tef.    Bonifacio    Vili ,  avea  .  abbracciata  quell'  occasione 
per  viaggiare  ne'  più  lontani  paesi  •  ,5  Ricordati ,'  oipadre, 
„  cosi  gli  scrive  il  Petrarca  consolandolo .  della  podagra  , 
ond'  era  compreso  ,  de'  viaggi  in  tua  gioventù  intrapre* 
.    si ,  e  di  quel  tuo  animo  insoiFerente  del  riposo  •  Tu 
^  vedrai  che  la  podagra  era  a  te  necessaria  non  altrimenteche 
^  il  freno  a  uno  sciolto  destriero  .  Ella  starebbe  forse  be- 
,y  ne  a  me  ancora ,   perchi  apprendessi  una  volta  a  ripo- 
„  sarmi  e  a  vivere  '  meco  stesso  .  Ma  tu  certo  ne  abbiso- 
„  gni  più  che  qualunque  altro  •  Tu  avresti  ohrepassati  an- 
,,  Cora  i  confini  della  nostra  zona  abitabile ,  varcato  avre- 
jy  stì  l'Oceano,  saresti  giunto  agli  Antipodi',  e  la  ragio- 
„  ne  ,  che  pure  in  ogn'  altra  cosa  ti  regge ,  non  avrebbe 
„  in   ciò  potuto   giammai    frenarti  . .  .  Nel  che  vedi    la 
„  provvidenza  del  sommo  Iddio.  La  podagra  non  ti  ha 
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^,  già  sorpreso  né  nella  Persia ,  né  nell'  Arabia  ,  né  nell'  E- 
,,  gitto ,  per  le  quali  provinole  tu  andavi  a  diporto  non  al-» 
^y  trimenti  ehe  in  una  tua  villa  ;  ma  dopo  esseme  ritor*^ 
,,  nato  sano  e  robusto  ,   e  dopo  innumerabili  viaggi ,  che 
),  a  mio  parere  non  avrebbon  mai  avuto  fine ,  ti  ha  ar« 
yy  restato  nelP  amenissime  tue  campagne  •  ,,  Era  Giovanni 
nella   lettura  de' buoni    autori    e  nella    cognizione    della 
storia  singolarmente    versato    assai ,    come    raccogliamo 
da    più  lettere  che  il  Petrarca  gli  scrisse  ,  e  da  una  prin- 
cipalmente in  cui. narra  l'aggirarsi    che    facevano  insie-- 
me    per    Ronla  osservando   e    riconoscendo   gli    «antichi 
monumenti  che  vi  eran    rimasti ,  e    passando  il  tempo 
in  eruditi  ragionamenti  (  ih.  ep.  ^  ) ,  e  non  è  perciò  a  du-* 
bitare  che  in  tanti  e  si  diversi  suoi  viaggi  ei  non  facesse 
quelle  esatte  e  diligenti  osservazioni  che  giammai  non  tra- 
scura un  viaggiatore  erudito  y  e  donde  si  gran   vantaggio 
deriva  non  a  lui  solamente ,  ma  a  tutti  coloro  a  cui  ne  fa 
parte  scrivendo.  E  dobbiamo  perciò  dolerci  «ch'agli  non  ci 
abbia  lasciata  memoria  alcuna  distinta  delle  C09^  m  t<mte 
provi ncie  da  lui  vedute.. 
Viaggi       VIL  Non  cosi  fece  il  Petrarca^  il  quale  ^  benché  noti 
di»i  Pe-  possa  esser  compreso  nel  numero  de'  viaggiatori ,  se  con  tal 
raet^ò  ^a*^^"^^  ^  imeodan  solo  coloro  che  viaggiano  per  paesi  noa 
iqt  iti exst  ben  conosciuti,  dee  nondimeno  considerarsi  qonieun  per* 
x^fi^^s»     £g^^^  j^j.^  modello  ;  poiché  nelle  descrizioni  eh'  egli  ci  ha 

lasciate ,  de'  paesi  cl^  vide  y  cv  scuopre  quai  debban  esser 
le  mire ,  quale  il  metodo ,  quali  le  osservaà^ioni  d' un  viag* 
giatore  erudito  •  Belle  sono  le  lettere  eh'  egli  scrisse  (  JFa- 
miU  L  ij  e/K  3^  4>  5  )  narrando  un  giro  che  intraprese 
r  an,  1333  per  la  Francia  e  per  1' Allemagna  • ,,  Io  ho 
,,  corse  y  die'  egli  y  di  fresco  le  Gallie  non  già  per  alcuno  ^ 
yy  ardor  giovanile ,  e  mi  sono  inoltrato  fino  alle   sponde 
yy  del  Beno  e  nell'  Allemagna  ,  osservando  attentamente  i 
^y  costumi  degli  uomini,  godendo  alla  vista  di  sconosciuti 
,,  paesi  y  e  ogni  cosa  paragonando   co^nostri  ;   e  benché 
yy  molte  cose  magnifiche  io  abbia  ivi  vedute ,  non  mi  è 
„  grave  però  l'esser  nato  in  Italia  ;  anzi ,  a  dir  vero,  quanto 
„  più  mi  avanzo  viaggiando ,   tanto  più  io  l' ammiro  • ,, 
Quindi  siegue  a  descrivere  le  cose  più  memorabili  che  ve- 
dute avea  in  Parigi ,  in  Gant  ^  in  Liegi ,  in  Aquisgrana  y  in  Co- 


vir. 


\ 
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Ionia ,  HI  Lyon.,  i  costumi  che  vi  avea  osservati-,  lo  stato  ia 
che  avea  trovati  gh  studj,  le  tradizioni  che  correano  tra'l 
volgo ,  ed  altre  somiglianti  cose  che  un  uom  dotto  osserva 
sempre  con  piacere  viaggiando  «  Altrove  ei  narra  (  ib.  L  4^ 
eo.  I  )  il  salire  che  un  giorno  fece  sulle  cime  del  Monte 
Ventoso  nel  Contado  Venassino ,  e  licose  che  vi  rinvenne 
più  degne  d'osservazione.  Bello  è  ancora  il  ragguaglio  che 
egli  ci  ha  lasciato  (  ib»  L  5> cp.^)  del  suo  viaggio  pel  re* 
gno  di  Napoli ,  e  le  riflessioni  da  lui  fatte  in  quelf  occa* 
sione  sulle  città  e  sulle  ville  di  quelle  provincie ,  di  cui  si 
trova  menzione  presso  gli  antichi  scrittori  •  £gli  accenna 
ancora ,  ma  oscuramente  (  Carm.  U  i  y  ep^  7  ) ,  di  aver 
navigato  P Oceano  ,  e  ancor,  come  sembra  ,  di  esser  giunto 
in  Inghilterra  (  Famil.  2.  9 ,  e/>%  i  )  ;  ma  di  ciò  non  ci 
ha  lasciata  piò  esatta  contezza  •  Avea  egli^  intenzione  àx 
viaggiare  ancora  a'  Luoghi  Santi  di  Palestina ,  come  si  rao 
coglie  dalla  prefazione  delf  operetta  di  cui  ora  ragionerei 
mo ,  ma  atterrito  dalla  lung^  navigazione  e  da'  pericoli  che 
altre  volte  avea  sul  mare  bcontrati ,  se  ne  astenne  •  In  ve- 
ce però  a  un  sub  amico  che  intraprendeva  quel  viaggio,  e  , 
che  avealo  richiesto  di  volergli  esser  compagno,  scrisse  il 
ìpiccoio  libro  intitolato  Itinerarium  Cyriacum  (  Op. 
t.  I ,/?.  617  ),  in  cui,  cominciando  da  Genova  ,. tutti  gli 
descrive  minutamente  i  luoghi  eh*  ei  dovea  veder  nel  suo 
corso ,  e  le  cose  che  più  attentamente  dovea  osservare , 
libro  che  alla  storia  e  alla  geografìa  di  que'  tempi  reca  non 
poco  lume ,  e  di  cui  mi  stupisco  che  non  abbia  fatta  pa-^ 
Tola  F  ab»  de  Sade  ne'  suoi  tre  tomi  di  Memorie  per  la 
Vita  del  Petrarca .  Chi  fosse  F  amico  a  cui  il  libro  tu  in- 
dirizzato ,  noi  possiamo  conoscere  da'  codici  stampati  ^  e 
solo  veggiamo  eh'  ei  fu  milanese,  poiché  il  Petrarca  ,  a 
lui  parlando ,  gli  dice.: patria  tua  MediolaTium(p.6>i% ). 
Ma  in  un  codice  a  penna  di  questo  opuscolo ,  che  si  con- 
serva in  questa  biblioteca  estense,  esso  è  indirizzato  ad 
Dominum  Johannem  de  Mondello ,  famiglia  antica  e 
nobile  di  Milano  ,  e  eh'  è  probabilmBnte  lo  stesso  che 
r  an.  1 347  fu  podestà  di  Piacenza  (  Poggiali  Mem.  di 

Piac,  ad*  &•  an*  )•  y.. 

Vili.  In  questo  secolo  finalmente ,  se  crediamo  a  una r^i,^/ 
Relazione  stampata  due  secoli  appresso,  la  sorte  spinse  undei\u 

T0m.  V.   P.I,  ^ 
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^it'  ^j^'i^^^^^^  veneziano  dllo  scoprimento  di  carie  delle  terre  utten* 
limonio  trionali  *  Niccolò  Zeno  |iubblicò  colle  stampe  di  Venezia 
Zeno  dei*. Pilli,  i^fg  la  Relazione  dello  Scoprimento  deWiJsole 
$lit^mà*J^^i^^^^9  Eslande  ^  Engrooeland ,  Estotilanda  ^  ed 
>*^  '      Icaria  fatto  per  due  fratelli  Zeni,  Mi  Niccolò  il 
Cavaliere,  è  Me  Antonio  *  In  essa  egli  narra  che  il  sud- 
detto Niccolò  (  che  dicesi  il  vecchio  per  distinguerlo  dal 
^ovane  autore  della  Relazione)  dopo  la  battaglia  di  Chiog^ 


come  si  osserva  nella  Raccoltà^dei  Viaggiatori  (  t*  4$  jVi 
180  ) ,  parte  del  continente  di  Groeruandia  •  Ivi  accolto 
amorevolmente  da  Zichmni,  signore  di  quella  e  di  più  al» 
tre  isole^  ài  recò  grande  aiuto  neUa  guerra  che  sostenea  con* 
tro  il  re  di  Norvegia ,  e  n'  ebbe  perciò  onori  e  ricompense 
non   picciole  •  Niccolò  ne  die  ragguagUo  per  lettere  ad 
Antonio  suo  fratello  ^  il  qual  pure ,  co^  tragittatosi ,  trorò 
presso  quel  priucipe  amorevole  accoglimento  •  Niccolò  e 
Antonio  s' inoltrarono  a  scoprire  akre  provincie ,  e  Niccolò 
singolarmente  giunse  alla  Estotiland ,  ossia  alla  parte  setteo- 
trionale  della  terra  di  Labrador;  e  amendue  morirono  in 
que' paesi  y  Antonio  10  anni  dopo  Niccolò  ^e  14  dacché 
eravi  giunto  •  La  Relazione  di  questi  viaggi  e  delle  cose  in 
essi  avvenute  è  stata  ^  come  si  e  detto  data  alla  luce  da 
Niccolò  2eno  il  giovane»  il  qualo  ha  pubblicati  ancora  al- 
cuni passi  di  lettere  scritte  da  Antonio  ad  un  altro  suo  (ira* 
tello  per  nome  Carlo  ;  e  questo  fira  gli  altri  in  cui  narra  ciò 
che  di  questo  argomento  egli  avea  scritto  :  ,,  Quanto  a  sa- 
Il  pere  le  cose  {p.  ^6.  ed.ven*  1558  ) ,  che  mi  ricercate 
I)  de'  costumi  degli  uomini ,  degli  animali ,  e  de'  paesi  coit« 
Il  vicini  I  io  ho  latto  tutto  un  libro  distinto  |  che  piacendo 
Il  a  Dio  porterò  Con  meco  |  nel  quale  ho  descritto  il  pad^- 
II  se  ,  i  pesci  mostruosi,  i  costumi ,  le  legg^  di  Frislanda  , 
^f  di  Iskftda  |  di  Islanda ,  Jel  Regno  dì  Norve^a ,  di  E- 
Il  stotilànda  I  di  ì)rogio  |  et  in  fine  la  vita  di  riiccolò   il 
Il  Cavaliere  nostro  hratello  con  la  discoperta  da  lui  fatta  | 
Il  e  le  co^e  di  Grolanda  •  Ho  anco  scritta  la  vita  eie  im- 
Il  prese  di    Zichmni  Prencipe  certo  degno  dì  memoria 
I,  immortale ,  quanto  mai  altro  sia  stato  al  mondo ,  per 
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9,  il  suo  molto  Talore  e  molta  bontà ,  nella  quale  si  legge  la 
9,  scoprimento  di  Engroviland  da  tutte  due  le  parti ,  e  la 
y,  Città  edifìcata  da  lui»  ,,  Ma  il  libro  sopraccennato 
scritto  da  Antonio  y  con  più  altre  carte  di  tale  ai?omeiito  ^ 
venuto  alle  mani  di  Niccolò  il  giovane  aneora  ranciullo , 
fu  da  lui,  come  egli  stesso  sinceramente  confessa ,  coti 
puerile  inavvertenza  dato  alle  fiamme  ;  sicché  ^  da  pochi 
franamenti  rimastine,  ei  potè  raccoglieteselo  la  Relazione 
che  ce  ne  diede ,  e  eh'  è  stata  poi  anche  inserita  nella  col- 
lezion  del  Ramusio  (  f.  2  )  «  Ei  fa  ancora  menzione  (  p. 
46 ,  47  )  di  una  carta  da  navigare  delle  pani  settentrio- 
nali ,  ma  marcia  e  vecchia  di  molti  anni  ,  che  aveasi 
m  casa ,  e  eh'  era  stata  probabilmente  lavoro  di  imo  de'  due 
fratelli  • 

IX.  Io  non  ardirò  di  rìvocare  in  dubbio  le  cose  che  dal  ^^,,^ 
detto  Niccolò  il  giovane  si  raccontano,  né  di  sospettare  checirco^iim- 
e  i  passi  da  lui  piAblicati  e  il  libro  da  lai  ancora  fanciullo  '®  f  "" 

^^\       ir-  j     I    •  •  •      •  sembrano 

gittato  al  ruoco,sien  cose  da  lui  mventate  a  capriccio  ,  per  faroiose. 
accrescer  lode  ai  suoi  antenati  e  a'  suoi  concittadini ,  e  per* 
uguagliarli  co'  Genovesi  nel  merito  dello  scuopri  mento  del 
nuovo  mondo  •  U  giudizio  solo  del  eh.  Foscarini ,  che  non 
ha  punto  dubitato  della  sincerità  di  tal  narrazione ,  a  me 
basta  y  perché  la  riconosca  per  vera  (a)  •  Io  avrei  bramato 

{a)  Il  sig.  TtBCOisfo  Formaleoni  rimproTert  ftl  ttattìisimo  autore  della. 

Letteratura  Italiana  la  paca  critica  ,  eoa  cui  e^U  esaminò  questo  pun* 

io  y  e  dice  cb«  non  Tede  »  per  qual  ragione  ahbta  spacciata  per  fàvola 

la  relazione  dei  Zeni  (  Como,  detta  stor.  de'  Piaggi  L  Vt,  p,  a33  )  . 

Io  non  so  dii  eia.  ì*  tnuHre  deiU  Letteratura   Italiana ,  contro  cui  egli  4i 

•degne  ;  e  mi  lusingo  di  non  esser  io  quel  desso ,  perchè  lungi  dal  rlgec« 

tar  per  faTola  quel  recconto  ,  io  enal  ho  detto  che  il  n  g>n()tx£b  solo  del 

y,  eh.  Foseatini  »  che  non  ha  ponto  dubitato  delle  sinceriti  di  tal  narraxio- 

„  ne  »  a  me  basta,  perchè  la  .riconosce  per  vera .  »,  Ho  bensì  aggiento  cho 

arre!  bramato  che  il  Foscarini  avesse   potnto    condurre  1'  opera  sua  sino  a 

quel  pnntó  in  cui  doTea  pia  stesamente  trattare  del  TÌasgio  de'  Zeni,  per- 

cioochè  poteva  sperarsi  eh'  egli  avesse  aciolte  alcune  dlnuu>lià  ohe  In  quelle 

relazioni  s*  incontrano ,  e  spiegate    alcune  circostanae  che    san  troppo  del 

Aivoloso  y  e  che  io  ho  indicate  ;  ma  ho  ripetuto  che  non  ardisca  deciderne  • 

Ripete  quindi    il  sig.  Formaleoni   che  lo  stesso  n   Autore  della  Letteratura 

^   Italiana  commise  un  errore   ed    un  errore  grandissimo    seguendo  1'  opi- 

,,  nione  del  Baudrand  •  che  non  dòrea  seguire  .  „  E  ciò  ancora  di  me  non 

può  intendersi,  perchè  io  non  ho  citato  il  Baudrand»  né   so  pure,  né  mi 

curo  di  sapere  che  cosa  ei  dica  su  ciò .  Continua  egli  dicendo  che  se  quel- 

V  autore  „  avesse  veduta    la  carta  da  navigare  dei  Zeni  pubblicata  inaieme 

^  colla  loro  velaaione  in  Venezia  fin  nel  i556  ;  vale  a  diro  prima  che  fosse 

„  riuscito    ai  Re    di  Danimarca    di    rinvenire  le  spiagge  della  Groenlao- 

n  dia,  di  cui  a'  era  perduta  la  traecia  Sa  dal  secolo  XtY.i    arrebbe   me* 
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però ,  che  questo  scrittore  esattìssioio ,  dopo   avere  breve* 
niente  parlato  (  Letterata  venez.  p.  406 ,  ec.  )  di  questo 
libro,  fosse,  inoltrandosi  nella  sua  opera,  giunto  a  trattare  f'ià 
stesamente  ,  come  avea  promesso ,  de'  viaggi  de'  due  Zeni  • 
£i  certamente  non  avrebbe  lasciato  di  sciogliere  qualche 
difficoltà  che,  a  chi  esamina  attentamente  la  Relazione  ac* 
cennata ,  si  fa  innanzi  •  A  me  pare  strano  eh'  essendosi  il 
libro  di  Antonio  Zeno  conservato  sin  circa  il  principio  del 
sec«  XVI,  in  cui  caddero  i  primi  anni  di  Niccolò  il  giova* 
ne,  ed  essendo  gli  uomini  stati  sempre  vaghissimi  d' in- 
tendere cotal  relazioni  di  paesi  nuovamente  scoperti ,  noa 
se  ne  facesse  mai  dcuna  copia,  sicché  il  perir  di -quella 
ch'era  presso  la  famìglia  dell'autore  ,  recasse  seco  la  per- 
dita irreparabil  del  libro  •  La  Relazione  inoltre ,  qual  P  ab- 
biamo alle  stampe ,  contiene  più  cose  che  hanno  una  trop'- 
po  chiara  apparenza  di  favolose  •  Il  re  Zichmni  che  parla  in 
latino  co' Vene2ian»(y9.  4^  )  ;i  marinai  veneziani  che  con- 
ducono a  salvamento  le  navi  del  re  medesimo  fra  i  banchi 
e  ^li  scogli  di  quell'oceano  in  cui  non  eran  mai  stati,  e  iti 
CUI  i  marinai  nazionali  le  avrebbon  fatte  perire  (  /;•  47  )  ;  iL 
monastero  di  frati  domenicani  ,  che  Niccolò  Zeno  trova  in 
Engroveland  ove  i  religiosi  fan  cuocere  il  pane  nelle  pi- 


pjjbblirlierà  in  altro  Tolume .  Ma  io  dabit9 
che  ì*  autore  della  Letteratura  Italiana^  chiunque  ei  sta,  non  Arrk  il  pia- 
cere di  veder  questa  certa  s\  interessante ,  perciocché  lo  stesso  stg.  Forma- 
leoni  ci  ha  poscia  aliìrofe  atTortiti  che  non  ha  potuto  trovarne  1'  originalo 
(  ^pp.  al  t.  ao  f  p.  26)  i  onde  ,  qdando  pur  voglia  darcela  ^  non  potea 
far  altro  che  copiar-  quella  incisa   nel  t556.  E  quanto    al  potersi    avere  in 

Suell' anno  ,    anche    senza  la   relazione  de*  Zeni,    sufficiente  notizia  delia, 
roenlaudia»  1'  autor  medesimo  rimetterà  forse  il  sig.  Formaleoni  a  ciò  che 
dir  quella  Provincia    si  legge  nella  Storia    de'  Viaggi    dell'  ab.  FrevosC,  d« 
cni  si  raccoglie  eh'  essa  era  abbasunza  nota  assai  prima  del   i555  ,  (  f .  73  , 
*d,  de  Paris  ,  1770 ,  p*  35a  ,  ec  )  .  Assai  meglio    ha  difesa    la  Relaziona 
d^'  Zeni  il  sig.  Antonio  Laudi  nelle  note  al  Compendio  francese  della  mia 
Storia  (  /.  a  ,  p.  343  ) .  Egli  osserva  che  di    quel  convento    de'  Domenicani 
<i  parU  nella  Descrizione  della  Groenlandia  stampata    in  Copenaghen    nel 
>763,  e  da    me  non  veduta,  e  .che    si  citan    le    testimonianze    di  moiri  a 
provare  che  un'  acqua  naturalmente  calda  scendeva  da  un   monte  ,   ed    era 
«tata  condotta  da  qne'  religiosi  alla  lor  cucina  e  al  lor  orto;  che  le  faville  ^' 
di  cui  come  di  pietre  servivansi   a  fa^^bricare  ,    potevan   essere    somiglianti 
alla  lavo  dal  Vosavìo  ^  dì  cni  si  fanno  tavole ,  pavimenti  ed   altri  lavori  , 
che  la  lingua  latina  non  era  af&tto  straniera  a  quelle  naaioui  ^  ec  Ma  anche 
^gli  ronchiude  che  quella  fielazione  può  tss^r  piena   di  cose    invAisimili   e 
favolose  • 
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gnatte  sol  per  mezzo  di  un'  acqua  naturalmente  iafocata 
che  passa  per  la  loro  cucma ,  e  ove  delle  faville  eh'  escon 
da  un  monte , si  servon  come  di  pietre  a  murare  (  J^»  49 , 5  o  ) , 
per  le  quali  cose ,  benché  que'  popoli  le  abbiano  continua- 
mente sott'  occhio  e  possan  essi  servirsene   non  altrimente 
che  i  frati ,  nondimeno  tengono  quelli  Frati  per  Dei  ,  e 
portano  a  '  loro  polli  ^  carne  ,  ed  altre  cose ,  e  come 
Signori  gli  hanno  tutti  in  grandissima  ri{?erenza   e 
rispetto  ;  ì  libri  latini  che  si  trovano  n^lla  libreria  del  re 
dell' Estotiland  (/?.  54  ),  ed  altre  si  fatte  cose  non  sembraa 
troppo  opportune  a  darci  favorevole  idea  di  una  tal  relazion- 
ile •  Io  nondimeno  non  ardisco  deciderne  ;  né  penso  che 
sia  ben  impiegato  il  teitipo  in  disputarne  più  a  lungo  ,  si 
perché  questa  scoperta  ,  quando  si  ammetta  per  vera  y  si  do- 
vette al  caso  più  che  ali*  ingegno  e  all'  arte  degli  scopritori , 
si  perché  non  mancan  ragioni  a  credere  che  più  secoli  pri- 
ma  quelle  provincie  fosser  già  conosciute  (  V«  Hist^  des 
Voyag.  L  c^) . 

L  I  B  R  O   IL 

Scienze  • 

CAPO      V, 
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Studj  Sacri 


l'onore  a  cui  colle  dotte  loro  opere  aveano   sollevata      '• 
la  scolastica  teologia  nel  secolo  precedente  s.  Tommaso  ^aeiudu* 
8.  Bonaventura  ed  altri  illustri  scrittori  de' quali  abbiamo      i<ttic« 
allor  ragionato,  era  stato  a  guisa  di  un  torte  stimolo  che     logia, 
avea  eccitati  non  pochi  a  sej^irne  l'esempio  colla  speran- 
za di  conseguirne  ancora  la  rama  •  Quindi  nell'  epoca  di  cui 
or  favelliamo ,  veggiaino,  per  cosi  dire ,  sbucar  da  ogni  par- 
te teologi  scolastici ,  ed  altri  interpretar  que'  libri  medesi- 
mi che  da' loro  precedessori  erano  stati  interpretati ,  altri 
accingersi  a  interpretar^  le  interpretazioni  medesime ,  e  far 
coment!  a' comenti,  e  per  recar  nuova  luce  ^  addensar  te^ 
nebre  non  poche  volte  ,  e  render  oscuro  spiegando ,  ciò  che 
dapprima  era  chiaro  •  Io  penso  che  chi  legge  questa  mia 


I 
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Storia  f  non  vorrà  esiger  da  me  che  gli  schieri  qui  innanzi 
una  stucchevole  serie  <f  interpreti  de'  Libri  delle  Semenze  , 
della  Somma  di  s.  Tommaso  ,  della  Teologia  di  Scoto  ,  e 
d' altri  somiglianti  scrittori  che  or  giaccion  dimenticati  nel- 
le polverose  biblioteche ,  ove  auguriam  loro  di  cuore  che 
j3Ìuno  ne  turbi  mai  il  dolce  riposo  •  Fin  da' suoi  tempi  do« 
levasi  il  Petrarca  che  l'abuso  della  dialettica  avesse  infec* 
tata  e  guasta  la  teologia  •  Erant  „  die'  egli  jparlando  di  questa 
scienza  [Deremed.  utr.  fortun.  l.  !•  dioL  46)  olim 
,,  hujus  scientiae  professoits  ;  hodie ,  quod  indignans  dico  , 
^j  sacrum  nomen  prophani  et  loquaces  dialectici  dehone- 
^y  stant  ;  quod  nisi  sic  esset ,  non  haec  tam  subito   puUu* 
^y  lasset  seges  inutilium   magistrorum  • ,,  Di  essi  dunque 
mi    basterà    soltanto    accennare    alcuni    dei    più    famo- 
si .  Molto  meno  io  entrerò  a  parlare  della    famosa  qui- 
stione  insorta  nell'Ordine  de' Minori  intorno  alla  povenà  di 
Cristo  e  alla  proprietà  delle  cose  che  si  consuman  coli' uso  ; 
quistione ,  che  sembrò  allora  di  si  grande  importanza ,  che 
giunse  perfino  ad  accendere  un  funesto  incendio ,  da  cui  e 
queir  Ordine  e  la  Chiesa  di  Dio  fu  lungamente  travagliata  • 
Lasciamo  in  disparte  memorie  cosi  spiacevoli  ;  e  tanto  più 
che  la  Francia  fprse  più  ohe  l' Italia  vi  ebbe  parte  •  Noi 
ci  tratterremo  più  volentieri  nel  ragionare  di  quelli  che  si  oc- 
cuparono in  più  utili  studjy  e  all'  Italia  mantennero  ed  ac« 
crebbero  ancor  queU' onore ,  che  i -primi  padri  e  fondato- 
ri j  per  cosi  dire ,  della  teologia  usciti  dal  suo  seno  le  aveano 
ottenuto  • 
n*   .       IL  £  per  cominciare  da  ciò  che  aU'  Italia  è  fià  d*  ogni 
sili  al  p«^altra  cosa  onorevole  e  glorioso ,  gli  smdj  teologici  dell'  unì- 
rigi  ilio-  yersità  di  Parigi ,  che  dagP  Italiani  riconoscevano  il  primo 
mLhUeo-^^^  lustro,  agl'Italiani  ancora  in  questo  secolo  dovettero 
]ogi  Ita-  iivgran  parte  la  fama  di  cui  seguirono  a  godere  •  Il  Petrar^ 
ca  trasportato  da  quei  nobile  entusiasmo  da  cui  era  com- 
preso per  le  glorie  della  sua  Italia ,  non  temette  in  quella 
sua  forse  un  po'  troppo  calda  invettiva  di  rimproverare  ai 
Francesi ,  che  la  gloria  di  quella  università  doveasi  quasi 
interamente  agP  Italiani  • ,,  Costui  forse  ,  die*  egli  (  Apologe 
^y  cantra  Galli  caiiuniu  Op*  t^i  ^p^  1 191  ^  ec.  )  inten* 
,y  de  di  parlar  dello  Smdio,  come  se  chiunque  studia  in 
^  Parigi  debba  perciò  dirsi  francese  r  Io  dirollo  mal  volen- 
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yy  deriy  ma  pur  diroUo,  poiché  ia  verità  mi  sfocia.  Ella  è 
^^  questa  certameme  una  illustre  città  e  onorata  della  reale 
^  presenza  :  ma  per  ciò  che  appartiene  allo  Studio ,  ella  i 
come  un  paniere  in  cui  si  raccolgono  le  più  belle  e  h  fià 
rare  frutta  d*  ogni j  paese .  Dacché  quello  Studio  fu  fon* 
\,  dato ,  come  si  leg^ ,  da  Alenino  maestro  di  Carlo  Ma* 
y^  gno  9  non  vi  è  mai  stato  »  eh'  io  sappia  ^  un  Parigino  di 
y^  qualche  fama  ;  ma  que'che  vi  fìiron  più  celebri  »  (uron 
^  tutti  stranieri  »  e ,  se  l'odio  non  accieca  cotesto  barbaro, 
yy  furono  in  gran  parte  italiani  ;  Pietro  lombardo  novarese  y 
^y  cui  essi  chiamano  Pier  di  Lombardo  ,  come  se  questo 
^y  fosse  nome  del  padre,  e  non  della  patria,  Tommaso 
^,  d' Aquino ,  Bonaventura  da  Bagnarea ,  Egidio  romano j  e 
„  molti  altri.  „  Cosi  il  Petrarca  unisca  insieme  questi  fa-^ 
mosi  teologi  che  in  diversi  tempi  aveano  a  quella  univer» 
sita  conciliata  si  grande  fama,  de' quali  e  di  più  altri an« 
Cora  abbiam  ra^onato  a  lungo  ne'  due  precedenti  volumi . 
Or  in  questo  secolo  ancora  non  mancarono  a  quella  cele» 
bre  università  teologi  italiani  che ,  se  non  possono  essere 
paragonati  a  que'  primi ,  furon  però ,  quanto  il  permettevan 
que'  tempi ,  i  più  chiari  ornamenti  di  cui  ella  allor  si  glo«> 
riasse  • 

III.  Fra  questi ,  uno  de^principali  fu  Roberto  de'  Bardi  di    ^' 
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patria  iioremìno.  Filippo  Villani  ne  ha  scritta  la  Vita,  o ,  a  di  fiobtr- 
dir  meglio,  un  breve  elogio,  di  cui,  dopo  la  poco  esatta  tra-  ^^^{^ 
duzione  italiana  pubblicau  àti  co.  Mazzucchelli  (  nte  d'ili*  Um  deiu 
FioTtnt.p.  Z9) ,  ^  stato  dato  alla  luce  l'originale  latino  dal-  ""««ivi- 
Tab.  Mehus  [Vita  Ambr.  comaUU  p.  y>6).  In  esso,  do* 
pò  averlo  generalmente  lodato,  perche,  uomo  com'egli  era 
di  nobile  e 'ricca  prosapia ,  tutto  nondimeno  si  rivolgesse  allo 
studio  delle  lettere  e  della  filosofia,  aggiugne  che  applicatosi 
poscia  alla  teologia  si  recò  a  tal  fine  a  Parigi,  e  che  ottenne 
tal  fama  che  fu  creduto  il  più  profondo  e  il  più  sottile  teolo** 
go  che  allor  vivesse ,  e  che  perciò  fu  di  comune  consenso 
eletto  cancelliere  di  quella  università .  Ma  in  qual  anno  ciò 
accadesse ,  e  quatti  aimi  sostenesse  tal  carica,  10  non  posso 
accertarlo ,  perchè  veggo  contraddirsi  tra  loro  que' due  scrit- 
tori che  hanno  veduti  i  monumenti  onde  si  potrebbe  trar 
qualche  lume.  Ucfau  dott^  Lami  a&rma  {Nocelle  Utter. 
174^ fjn  X39)  ch*e^  era  cancelliere  fin  daU'an.  ^JJi^e 
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ne  reca  in  pruova  un  discorso  di  Roberto ,  che  manoscrìtco 
conservasi  nella  Riccardiana  in  Firenze,  intitolato:  Deóm" 
nibus  Sanctis;  quaruio  erat  Cancellarìus  anno  13  ji» 
L' ab.  Mebus  al  contrario  cita  questo  discorso  medesimo , 
ma  legge a/mo  1337 (/«e).  A  chi  di  essi crederem  noi? Né 
qui  solamente  sono  essi  discordi  •  Amendue  citano  un  altro 
sermone  di  Roberto  in  lode  di.s.  Giambatista  fatto  FannQ 
1334,  tn^W  primo  legge  habitus  in  Domo  maioriy  il  se- 
condo in  Domo.  Minofapt*  Ma  quanto  alia  prima  loro 
contraddizione ,  panni  che  debbasi  maggior  fede  alla  lezione 
del  Mehus  ;  perciocché  non  solo  il  duBoulay  afferma  {Uist. 
Univ.  Paris,  t.  ^^p.  ^9  )  che  l' an.  1 336.  egli  ebbe  queU 
l'onorevole  carica,  ma  l'ab.  de  Sade  aggiugne  {Mém.  de 
Petn  t.  I ,  /?•  31 1 ,  ec.)  che  ciò  pruovasi  ancora  dal  Regi- 
stro delle  Lettere  di  Benedetto  Xil  da  lui  veduto,  ove  si  leg- 
ge la  bolla  con  cui  il  papa  il  dichiara  cancelliere  della  chiessr 
di  Parigi  (ch'era  insiem  cancelliere  dell' università ),  e  gli 
conferisce  un  canonicato  nella  Chiesa  di  nostra  Signora.  Il 
Villani ,  secondo  la  traduzione  italiana,  dice  che  Roberto  ten- 
ne quel  posto  per  40  anni;  ma  nell'originale  latino ,  qual  è 
stato  pubblicato  dal  Mehus ,  si  legge  XI ,  ove  però  l' editore 
avvjerte  doversi  leggere  XIII,  e  cosi  fu  veramente, se  vogliam 
credere  '  al  du  Boulay  il  quale  potè  vedere  gli  antichi  regi- 
stri,  e  che  afferma  lui  esser  mono  l'an.  1349.  Deesi  dun« 
que  correggere  l' errore  di  tutti  quegli  scrittori  citati  dal  eh. 
Mazzucchelli  nelle  sue  note  al  Villani  e  nei  suoi  Scrittori 
Italiani,  che  ne  prolungan  la  vita  fino  oltre  all'aa.  1391. 
rv.  IV.  In  quale  stima  egli  ios^t  pel  suo. sapere ,  non  solo  cel 
Elogi  di  xnostra  l'onorevol  carica  che  gli  fu  affidata,  ma  il  vederlo 
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•pere,  inoltre  scelto  per  uno  di  quei  teolo^  che  per  ordm  del  re 
Filippo  di  Valois  esaminarono  l'an.  1333  la  famosa  e  allo* 
ra  si  dibattuta  ques;tione  della  vision  bcatinca  conceduta  alle 
anime  de' giusti  innanzi  all'universale  giudizio  (V.  Natal. 
ab  Alex.  Hist.eccLsaec.  13  ^  14,  diss.  11,  art.  i)  ,  nella 
qual  occasione  un  ahro  Italiano  ancora  dell'Ordine  de' Mi* 
lìori  fu  adoperato ,  cioè  Niccolò  d'Alessandria ,  dottore  egli 
pur  parigino  {Bulaeus  Hist.  Univ.  Paris,  t.^yp.  976  )  • 
Mentre  era  cancelliere,  pensò  ad  onorare  quella  università 
non  ineno  che  il  suo  concittadino  ed  amico  Francesco  Pe-^ 
trarca-,  esonandolo  l'ani  1340-  a  venire  a -Parigi  a  ricevere 
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solennemente  la  laurea  {Petr.  Op.  t.x  ^p.  i  )  ;  e  il  Petrar- 
ca fii  per  qualche  tempo  sospeso  se  dovesse  arrendersi  a  que- 
sto inTito,  o  a  quello  che  nel  4^  medesimo  avea  avuto  di 
andarla  a  ricevere  in  Roma.  Questo  secondo  panito  preval- 
se y  come  a  suo  luogo  vedremo  •  Della  stima  in  cui  era 
Roberto ,  fa  menzione  anche  il  Petrarca ,  parlandone  come 
d' uomo  che  da'  teologi  di  ogni  parte  del  mondo  era  avuto 
ia  somma  venerazione: 

Sed  enim  mea  carmina  numquam 
Sunt  audita  libi.  Verum  legit  illa  Robertus 
Concivis  meud  egregius,  quem  Julia  nostro 
Tempore  ParUeos  studioram  tenia  nutrix 
Suscipit:  et  toto  venerantar  ab  orbe  magi«trì. 
(  Carm.  /.  2 ,  ep,  11). 
Il  Villani  aggiugne  ch'ei  fé  condannare  come  erronee  tren» 
fotto  proposizioni  di  Alberto  Magno  e  di  s.  Tommaso  di 
Aquino.  Ma  di  tal  fatto,  come  ottimamente  riflette  il  co, 
Mazzucchelli ,  non  vi  ha  indicio  alcuno  negli  scrittori  di 
ijue' tempi.  Egli»  come  abbiamo  altrove  avvertito,  raccolse 
alcuni  sermoni  di  s.  Agostino,  e  alcuni  inoltre  ne  scrisse 
€gli  stesso ,  che  si  conservano  manoscritti  nella  Riccardia- 
Da,  e  si  annoverano  dall'ab.  Mehus(Z,  c),dal  dott.-Lami, 
€  dal  co.  Mazzucchelli  {Scritt.  itaU  t.  x,par.  i  ) .  Con- 
chiude finalmente  il  Villani  dicendo  ch'egli  ,,  senza  abito 
di  Religione  come  Religioso  menando  vita  purgatissima 
fu  combattitore  di  tutti  i  vizi ,  e  di  santa  vita  spec€;hio 
ed  esemplo  ,  e  nessuna  cosa  gli  mancò,  la  quale  a  giusto 
e  buon  uomo  s' appanenga  „  • 


7> 


Ugna  de  noDerti,  e  noi  doc)diamo  singolarmente  ai  ^o 
Petrarca  le  notizie  che  di  lui  ci  sono  rimaste.  La  prima  5^^^^,^.°; 
memoria  che  presso  lui  ne  troviamo,  è  la  lettera  eh'  egli     nostico 
gli  scrive  per  ragguagliarlo  del  viaggio  che  fatto  avea  Pan»  •▼v««'«>- 
1336  al  Monte  Ventoso;  benché  nell'edizione  di  Basilea 
essa  reggasi  per  errore  indirizzata  a  Giovanni    Colonna. 
Ma  prima  ancor  di  quel  tempo  egli  era  in  Parigi  per  testi- 
monianza di  Giovanni  Villani,  il  quale  dopo  aver  narrata  la 
morte  di  Castruccio  Signoir  di  Pisa  e  di  Lucca  ^  accaduta 
nel  settembre  del  1328,  racconta   ch'ella   fu  chiaramente 
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predetta  da  f.  Dioaigi.Ecco  le  parole  mede$itne  de!  Villa« 
ni,  che  son  degne  di  essere  qui  riferite  ( /•  io ,  e.  8$  )  : ,,  Del* 
,,  la  sua  morte  (  di  Castruccio)  si  rallegrarono  molto  i 
^,  Fiorentmiy  et  appena  poteano^  credere ,  che  fosse  morto, 
,,  et  rassicurato  il  caso  di  questa  morte  di  Castruccio ,  ci 
yy  cadde  a  fare  memoria  a  noi  Autore ,  a  cui  avvenne  •  Es« 
y,  sendo  Fiorentino,  et  vedendo  in  grande  turbatione  la  patria 
y,  per  la  persecutione^che  facea  al  nostro  Comune,  la  quale 
„  ci  parea  quasi  impossibile,  dogliendoci  per  nostra  lettem 
,y  a  Maestro  Dionisio  dal  Borgo  a  San  Sepolcro  nostra 
,,  amico  divoto  dell'  Ordine  delli  Augustbi  Maestro  in  Fa- 
,y  rigi  in  divinitade  et  in  philosopbia ,  pregandolo  che  mi  av« 
,y  visasse , quando  avrebbe  fine  la  nostra  avversità,  mi  rispo« 
„  se  per  sua  lettera  in  brieve ,  et  disse  :  Io  veggio  Castruccio 
,,  morto ,  et  alla  fine  della  guerra  voi  avrete  ia  Signorìa  di 
„  Lucca  per  mano  di  uno ,  che  avrà  P  arme  nera  e  rossa 
,y  con  grande  afBinno  et  spendio  et  vergogna  del  nostro 
„  Comune,  et  poco  tempo  la  reg^rete.  Havemo  la  detta 
y,  lettera  da  Parigi  in  quelU  giorni ,  che  Castruccio  aveva 
„  avuta  la  vittoria  a  Pistoia  di  sopra  detta,  et  riscrivendo  al 
„  Maestro ,  come  Castruccio  era  nella  maggiore  pompa  ec 
y,'  stato,  che  fosse  mai,  risposemi:  Di  presente  io  mfktmt^ 
,,  rò  ciò,  che  io  scrissi  per  altra  lettera,  e  se  Iddio  non  ha 
„  mutato  il  suo  giudicio ,  et  il  corso  del  Cielo,  io  veggio 
„  Castruccio  morto,  et  sotterrato  •  Et  com'  io  ebbi  onesta 
„  Ietterà,  la  mostrai  a'  miei  compagni  Priori ,  ch'era  all'  ho* 
„  ra  di  quello  Collegio,  che  pochi  di  dianzi  era  morto Ca«* 
y ,  strucclo ,  et  in  tutte  le  sue  parti  il  giudicio  di  Maestro 
„  Dionisio  fue  propheria,  „  Questo  racconto,  di  cui  no« 
p;ir  che  si  possa  rivocare  ia  dubbio  la  verità ,  sembra  indi- 
carci che  Dionigi,  secondo  P errore  comune  in  que' tempi  m 
quasi  tutti  gli  uomini  ancor  più  dotti,  si  dilettasse  dell' astro^ 
logia  giudiciarìa,  e  che  qui  fortunatamente,  come  talvolta 
avviene ,  colpisse  a  caso  nel  vero ,  il  che  pruovast  aiibor  più 
chiaramente  dai  funebre  elogio  fattogli  dal  Petrarca ,  di  che 
or  ora  diremo.  Era  dunque  il  p.  Dionigi  fin  dall' anno  1328 
professore  di  teologia  e  di  filosofia  nell'  università  di  Parigi  • 
L' ab.  de  Sade  lo  annovera  tra  que'  teologi  che  fiiron  coa«> 
sultati  nella  quistione  della  vision  beatifica  {Mim.  de  Petr* 
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Libro    IL  13^ 

#•  I  >  />•  1^4)  •  Ma  a  me  non  è  avvenuto  di  rìtrov^arae  me- 
moria alcuna  • 

VL  Lo  scess5  scriccor  firancese  ci  narra  ( ib.  /?•  223)  che  ^  ^* 
fan.  13  34  il  Petrarca ,  combattuto  per  una  parte  dall' arden-   dzia  "oi 
ce  sua  passione  per  Laura,  e  per  l'altra  da' sentimenti  di  Re-  ^«tTan^: 

...       *        .     .      *i  I  -^.    *  .    .     ,  ,  j.  tuo  resco- 

Iigione,  SI  rivolse  ai  p.  Dionigi,  lo  scelse  a  suo  direttore , 
gli. confidò  lo  stato  dell'anima  sua, e  strìnse  con  lui  amiche- 
voi  commercio  di  lettere»  Egli  non  ci  accenna  onde  abbia 
tratte  cotai  notizie  ;  e  a  me  pare  che  non  altro  fondamento  ei 
possa  recarne  che  la  lettera  sopraccennata ,  in  cui  il  Petrarca 
li  ra^ua^ia  del  suo  viaggio  ai  Monte  Ventoso  (  /•  4  »  ep«  i }  ; 
perciocché  in  essa  veggiamo  che  il  Petnirca  si  fa  a  render- 
gli conto  dello  stato  intemo  delP  anima  sua ,  de' combatti- 
menti che  provava  nel  cuore ,  delle  lagrime  che  spargea  sul- 
le sue  debolezze ,  e  del  frutto  raccolto  dacché  oltre  a  due 
anni  addietro  avea  cominciato  a  fare  in  qualche  modo  guer- 
ra a  se  stesso  ;  e  accenna  insieme  un  libro  delle  Confessioni 
eli  s.  Agostino^  che  da  lui  avea  ricevuto  in  dono .  La  qual 
maniera  dì  favellare  ci  rende -assai  verisimile  che  il  Petrarca 
éi  lui  si  valesse  come  di  suo  direttore ,  e  che  perciò  con 

Jiueila  amabile  sincerità  che  in  tutte  le  sue  opere  si  mani- 
està  y  gli  svelasse  P intemo  suo  stato.  Questa  però  é  Tunica 
ienera  che  abbiamo  su  questo  argomento,  e  non  mi  sembra 
abbastanza  provato  ciò  che  afferma  il  suddetto  scrìttore ,  che 
sìen  pente  piò  altre  lettere  del  medesimo  argomento  a  lui 
scritte  *  È  certo  però ,  che  f  amicizia  del  Petrarca  col  p»  Dio- 
nigi durò  fino  alla  mone  di  questo  secondo  •  Abbiamo  una 
Ienera  in  versi  ^  con  cui  il  Petrarca  caldamente  lo  invita  a 
venire  alla  sua  solitudine  di  Valchìusa  (  Carni.  /•  r ,  «^.  4  ) , 
e  da  essa  raccogliesi  che  Dionigi  era  allora  alia  corte  dqi 

Pontefice  in  Avignone,  donde  fece  poscia  partenza  versp 
Italia  ;  né  possiamo  sapere  s'egli  soddisfacesse,  o  no  alle 
brame  del  Petrarca*  L*ab«  de  Sade  attribuisce  a  solo  deside- 
rio dì  un  ttanqttìHo  riposo  la  venuta  del  p.  Dionigi  in  Italia 
(  Meni,  de  Petr.  t.ij  p*^i  i  )  •  Ma ,  s'egli  avesse  badato 
a  ciò  che  pur  egli  stesso  aiterraa  [ib.  t.ié,p.  34)^  cioè  che 
Dionigi  fu  eletto  ^vescovo  di  Monopoli  nel  regno  di  Napoli 
nel  marzo  del  1339,  e  che  nell'ottobre  di  quelTanno  egli 
era  già  in  Napoli  i^ib.U  1 1/?.  417) ,  avrebbe  veduto  che  la 
dignità  conferita|;lì  dovene  essere,  il  principal  motivo  di  que^ 
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sto  suo  viaggio /e  non  avrebbe  scrìtto  che  Dionigi  fìi  prima 
alloggiato  in  corte  dal  re  Roberto ,  e  poscia  sollevato  a  quel 
vescovado.  I  quali  errori  io  ho  voluto'  avvertire,  perchè 
Tab.  de  Sade  pretende  qui  di  correggere  gli  errori  altrui  {tm 
2,  p.  34);  ma  non  si  mostra  in  ciò  ancora  molto  felice. 
£i  riprende  TUghelli,  perchè  dice  che  Dionigi  mori  Pati. 
1336  {ItaL sacra  t.  i  in  Episc.  Monop) ;  ma,  in  pri- 
mo luogo ,  l' Ughelli  fissa  in  quell'  anno  non  la  morte ,  ma 
l'eiezione  di  Dionigi;  e  inoltre  se  l'ab,  de  Sade  avesse  av- 
vertito a  ciò  che  l' Ughelli  dice  dell'antecessore  e  del  succes- 
sordi  Dionigi,  avrebbe  veduto  eh' egli  stesso  ne  fissa  l'eie--', 
zione  al  2339  e  la  morte  al  1341,6  eh' è  semplicemente  er- 
rore di  stampa* il  leggersi  ivi  Fan.  1336,  invece  del  1339, 
come  in  fatti  si  legge  nella  prima  edizione  dell'opera  stessa. 
Dionigi  adunque  fatto  vescovo  di  Monopoli  stette  ciò  non 
ostante  alla  corte  del  re  Roberto  ;  e  abbiamo  una  lettera  del 
Petrarca  (  Famil.  Z«  4  ^  e/?.  2  )  in  cui  con  lui  si  rallegra  de^Ia 
sorte  che  gli  era  toccata  di  stare  presso  un  si  splendido  e  si 
saggio  inonarca.  È  assai  probabile,  e  la  stessa  lettera  sem- 
bra indicarlo ,  che  dal  ragionare  che  Dionigi  fece  a  Hoberto 
del  valor  poetico  del  Petrarca ,  nascesse  il  desiderio  e  quindi 
la  risoluzione  di  chiamarlo  in  ItaUa  per  conferirgli  solenne- 
mente l'onore  della  corona ,  come  poscia  accadde  l' an.  1341'. 
In  questa  occasione  è  probabile  che  il  Petrarca  vedesse  in 
Napoli  il  suo  caro  amico ,  il  quale  però  non  sopravvisse 
gran  tempo  dopo,  essendo  morto,  come  abbiamo  accen- 
nato, Pan.  1342. 
VII.  La  morte  del  suo  Dionigi ,  recò  non  leggier  dolore 
Kiogio  al  Petrarca,  il  quale  volle  sfogarlo  con  un  poetico  compo- 
fattone  nimento  latino ,  che  ancor  abbiamo  tra  le  sue  opere  {Carni. 
uaria.  /•  I  y^p.  13).  In  esso,  dopo  aver  pianta  la  mone  del  caro 
amico, e  dopo  avere  espresso  il  dolore  che  ne  provava  egli, 
non  meno  che  il  re  Robeno ,  passa  ad  accennare  que'  pregi 
per  cui  singolarmente  era  presso  tutti  in  istìma  non  ordinaria  • 
E  non'possiamó  a  iheno  di  non  dolerci  che  la  prima  virtù 
che  in  lui  commenda  il  Petrarca ,  sia  quella  di  legger  negli 
astri  le  vicende  avvenire . 

Qais  tecam  consalet  astra, 
Fatorum  secreta  movens,  aut  ante  notabit 
Successus  belli  dubios,  mundique  tumultas, 
Fortunasque  Ducum  rarias? 
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Il  Petrarca  fu  un  de' pochi  di  questo  secolo,  che,  sollevan- 
dosi sopra  i  volgari  pregiudizio  si  ridesse  dell'astrologia  giù- 
diciaria ,  come  altrove  vedremo.  Qui  nondimeno  ei  sembra 
lodare  ciò  eh'  egli  stesso  credeva  degno  di  biasimo  e  di  di- 
sprezzo; e  ciò  probabilmente  per  rispetto  a  Roberto  che,  per 
quanto  fosse  uom  saggio ,  in  questo  nondimeno  si  lasciò  egli 
pure  travolgere  dalla  corrente.  Ne  loda  poscia  la  dolce  e  fa- 
cile eloquenza  nel  ragionare  ;  e  si  duole  con  Roberto  che  ab- 
bia perduto  un  giudice  e  uno  stimatore  si  grande  de' sublimi 
ragionamenti  che  cogli  uomini  dotti  ei  dilettavasi  di  tenere . 
Finalmente  ne  celebra  i  talenti  poetici,  e  conchiude  con 
questa  funebre  iscrizione  onde  ornarne  il  sepolcro  : 

Qui  fuit  Hesperiae  decus,  et  nova  gloria  gentìs, 

Cultor  amicitiae  fìdus,  charisqae  benignus, 

Coavictu  placidus,  vultaque  animoque  sereaus, 

Religione  plus,  Factis  habituque  modestus , 

Altus  et  ingenio,  facundo  splendidus  ore, 

FIos  vatuìQi,  coeli  scrutator,  cognitus  astris, 

Rarus  apad  veteres,  nostro  rarissimus  aevo, 

Unicus  ex  mille  jacet  hic  Dionysias  ille. 
VIIL  Un  professore  di  teologia  nell'  università  di  Parigi  >    V^t. 
qualera  Dionigi  da  Borgo  S.  Sepolcro,  pare  che  avrebbe  r©"*  *^^'^ 
dovuto  lasciarci  a  monumento  del  suo  sapere  opere  teologi- 
che e  sacre  •  E  nondimeno  non  sappiamo  che  alcuna  ne  scri- 
vesse di  tale  argomento,  trattene  alcune  postille  sulla  Lette- 
tera  a'  Romani  ;  e  quelle  di  cui  ci  è  rimasta  memoria  ,  son 
quasi  tutte  di  argomento  profano .  Nella  Cronaca  dei  conti 
di  Oldenburg  scritta  da  Giovanni  Schiphower  agostiniano , 
e  pubblicata  dal  Meibomio  {Script,  rer.  german.  *.  x,  p. 
164) ,  di  lui  S4  dice  che  fu  dottissimo  nell'arte  del  ragiona- 
re, che  illustrò  i  poeti,  gli  storici,  gli  oratori,  i  filosofi  tut- 
ti, come  mostrano!  comentarj  ch'ei  lasciò  scritti  sopra  Va- 
lerio Massimo  [a) ,  sopra  i  libri  delle  Metamorfosi ,  sopra 
l'opere  di  Virgilio,  sopra  le  Tragedie  di  Seneca ,  e  sopra  la 
Politica  d' Aristotele  ;  e  eh'  ei  finalmente  seppe  si  destramen- 
te ridurre  le  favole  al  senso  tropologico,  che  nulla  di  più 

(a)  I  Comenti  di  f.  Dionigi  da  Borgo  S.  Sepolcro  non  sono  inediti ,  co»» 
me  io  are*  creduto,  ma  te  ne  ha  un*  antica  edtxione  in  foglio,  seo«a  data 
di  soru  alcuna,  e  in  caratteri  rotondi,  ed  essa  sembra  fatta  tra'l  i^jo  e 
il  1475. 
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utile  e  di  più  opportuno  poteasi  ritrovare  ad  istruzione  dei 
popoli  (*)  •  Al  qual  elogio  è  conforme  quello  che  ne  fa  il 
Tritemio  (De  Script»  eccL  n.  7x8  )  ^  aggiungendo  pure 
amendue ,  con  non  picciol  errore ,  eh'  ei  visse  a'  tempi  del- 
l'imjp*  Sigismondo  verso  il  141  x»  Il  Fabricio,  citando  il 
Fossevino ,  avverte  {BibL  med»  et  inf.  Latin,  t.  2 ,  p* 
31)  che  le  annotazioni  tropologiche  di  Dionigi  sopra  le  Me* 
tamorfosi  furon  da  Clemente  Vili  inserite  nelT  Indice  dei 
libri  proibiti  •  Ma  non  è  ciò  che  dicesi  dal  Possevino  (  Ap^ 
parat.  t.  '  >  /e^-  47$  )  »  il  quale  avendo  indicate  le  opere  so-* 
praccennate  di  Dionigi ,  avvene  che  tutte  le  spiegazioni  tro« 
pologiche  sopra  le  Metamorfosi  sono  ^neralmente  com* 

1>rese  nell'Indice  di  Clemente  Vili.  Il  Panfilo  afferma  che 
a  pia  parte  dell'  opere  di  Dionigi  si  conservano  in  Milano 
nella  libreria  del  convento  di  s.  Marco  •  Egli  e  il  Gandolfi 
ancora  fanno  menzione  delle  mentovate  postille  da  lui  scric- 
te  sopra  l' Epistola  a'  Romani ,  che  stanno  in  un  codice  a  pen- 
sa nella  libreria  di  S.  Spirito  in  Firenze  •  Più  frequenti  sono 
i  codici  del  Comento  di  Valerio  Massimo  da  lui  composto , 
di  cui  cinque  codici  trovansi  nella  biblioteca  del  re  di  Fran- 
cia (  Cat.  Codd.  MSS.  BibL  règ.paris*  t.^^p.  167 ,  cod. 
5858  »  f  8$9  ^  5860^  586?  ^  5861)^6  uno  in  quella  di  s.  Mar* 
co  in  Venezia  (BibL s. Marci t•^fp.ll^)f  oltre  alcuni al«' 
tri  rammentati  dal  Montfaucon  (  BibL  Biblioth.  1. 1  )  Nin- 
na cosa  però ,  eh'  io  sappia ,  n'è  mai  stata  data  alle  stampe. 
j^         IX.  Alcuni  anni  prima  avea  ottenuta  gran  fama  nella 
da  Pad(^  stessa  università  Alberto  da  Padova  agostiniano  egli  pure  4 
▼«  «go'ri-  Il  du  Boulay  lo  annovera  tra'  più  celebri  professori  di  essa 
Aielton.  (  flist.  Vnip.  Paris.  t.^,p.  949),  e  traMisccpoli  di  Egi- 
jiro  d'A-dio  Colonna  )  e  citando  l' iscrizione  postagli  in  Padova, 
(r7nc9^!!^^  quale   però,    per  testimonio  del  Papadopoli  (  Hist. 
noprofQs-QyrriTf.  patav.  t.  i^p.  154)^  ^  orsi  corrosa  che   pia 
pure  Tn"  °^^  P"^  leggersi ,  dice  che  nel  comentare  la  sacra  Scrittura , 
Virici .    e  nelr  annunciare^a  divina  parola  fu  uomo  di  profonda  dot- 
trina e  di  singolare  eloquenza  •  Somigliante  encomio  ne  for- 
ma Michele  Savonarola  (De  Land.  Patav.  voL  ^^,  Script, 
ver.  itaL  p.  ii$4)  che  il  chiama  il  primo  fra' teologi  del 
secol  suo,  e  spositor  si  ingegnoso  de'Libri  santi,  che  sem- 

D  L'elogio  di  f.  Dionigi  da  Borgo  S.  Sopolc'ro,  che  leggeai  nella  Cro« 
naca  dft*conii  di  Oldenbiirj*,  h  rrtlto  interamcnto  dtlU  Crontc*  dell' Ord. 
di  8.  Agostino  di  Ambrogio  da  Cora,  sumpata  nel  i48>  1^  Bogu« 
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hfàùotk  {potersi  andare  più  oltre;  e  degno  perciò  della  statua 
che  gli  fià  innalzata,  e  che  ancor  oggi  si  vede  sulla  pona 
del  pretorio  di  Padova  •  Alcuni  scrittori  padovani ,  citati  dal 
Papadopoli ,  il  dicono  professor  di  teologia  anche  nella  sua 
patria;  ma  già  abbiatno  veduto  che  questa  cattedra  non  fu 
ivi  aperta  se  non  dopo  il  1360,  quando  ^à  da  più  anni  Al* 
berto  era  morto  •  Forse  però  ei  ne  tenne  ivi  scuola  privata 
a'  suoi  religiosi  •  Il  Du  Boulay  e  gli  scrittori  padovani  il  di^ 
con  motto  in  Lione  nel  1328.  Mui  gli  scrittori  agostiniani^ 
in  ciò  più  degni  di  fede,  comunemente  ne  fissan  la  morte 
al  1 3x3  (a).  &si  però  ancora  hanno  errato  afièrmando  ch^ei 
morisse  in  età  di  4^  anni;  perciocché  s^ei  fosse  nato  nel 
1 277 ,  non  avrebbe  potuto  essere  scolaro  di  Egidio  Colonna  • 
E  deesi  perciò  credere  che  invece  di  46  anni  essi  dovessero 
scrivere  {6  •  Di  lui  abbiamo  alle  stampe  Sermoni  latini  fatti 
a  sposi?sion  del  Vangelo;  opera  da  lui  composta  mentre 
predicava  in  Venezia  nisl  1 3 1  $ ,  come  provasi  da  un  codice 
a  penna  che  se  ne  ha  nella  libreria  degli  Agostiniani  di  S» 
Giacomo  di  Bologna  ;  della  qual  notizia  io  soa  debitore  al 
eh.  p.  Giacomo  della  Torre  agostiniano  ,  la  cui  erudizione 
e  gentilezza  nel  favorirmi  delle  più  opportune  norizie  imor« 
no  agli  scrittori  dd  suo  Ordine  ho  rammentato  altrove ,  e  do- 
rrò qui  ancora  rammentare  non  poche  volte  •  Di  questi  Scr« 
moni  si  hanno  più  edizioni  indicate  dal  Fabricio  (  JSibL  med. 
etinf^  Latin,  t.  i  ^Jf*  47»  4^),  il  quale  sulla  fede  di  ahri 
scrittori  accenna  alcune  altre  opere  teologiche  inedite  da  lui 
composte  che  si  conservano  in  Padova  nella  libreria  degli 
Eremitani  •  Più  scarse  norizie  abbiamo  degli  studj  di  Ales- 
sandro d*  Alessandria  dell'Ordine  de' Minori  eletto  generale 


(a)  in  un  Elogio  ài  Alberto  ò»  Psdor*  «cnwo  cU  f.  Valerlo  ^«  Bologiià 
étllo  stesso  Ordine  «  e  inserirò  nellt  dedica  «l  card.  Oimpeggi  delia  Sposi- 
ktone  dì  esso  sui  Vsi^gcli  delU  Quaresima^  stampata  in  Venezia  nel  iSaS, 
fti  dice  clic  All>erto  nacque  nel  laSa  a*  a4  di  gennaio,  che  nel  1294  in  eti 
di  11  anni  enVrò  neirOrdlnto  di  a.  Agosti  no  «  essendo  allor  generale  Egidio 
Colonna,  di  cui  ancor  fu  scolaro,  e  cke  mori  in  Parigi  in  età  di  i6  an- 
ni ,  ma  non  si  dice  in  anal  anno  di  Cristo .  Se  te  epo<5lie  indicate  son  ctrr> 
^e,  converrebbe  attenersi  all' opinione  del  da  Bonlay  e  degli  srriitorì  pa- 
«lorani  clte  ne  fissan  la  morte  al  i3a8.  Ma  io  non  so  quanto  possiam  fi- 
darci di  questo  scrittore  ;  percioecbè  non  veggo  rome  possa  secondo  le  der^e 
•poclie  alermani  che  Alberto  fu  scolaro  (e  deesi  intendere  in  teologia)  di 
Iridio  Colonna,  il  quale  era  general  dell'Ordine  quando  Alberto  vi  en- 
trò y  e  due  anni  dopo  Tu  fatto  arcivescovo  di  Bourgns ,  mentre  Alberto  non 
eontafa  dbe  j3  anni,  eli  cerco  aoa  opportoBA  a^  reologid  studj. 


.^i. 


144.       Stori  A.  DELLA  Lbtteh.  Ital. 

Taxi.  13 13  e  motto  in  Roraa l'anno  seguente.  Egli  pure  dui 
du  Boulay  e  registrato  (/.  e.)  tra  ì  dettori  parigini;  e  io  noa 
so  sulla  tede  di  quali  scrittori  atìPermin  POudin  {t»  3  ,/?• 
740  )  e  il  eh.  MazzucchcUi  (Seritt.  itah  /.  i ,  par.  'L,  p. 
446)  ch'ei  prese  la  laurea  dottorale  in  Barcellona  •  Ei  fu 
autore  di  più  opere  teologiche  e  bibliche,  che, dopo  altri 
scrittori ,  si  annoverano  dal  citato  co.  Mazzucchelli ,  il  quale 
ancora  nomina  le  biblioteche  in  cui  alcune  di  ts%t  tuttor 
conservansi  manoscritte  ;  poiché  niuna,  ch'io  sappia,  ha  ve». 
duta  la  luce  • 
^-  X.  Il  primo  dell'Ordine  carmelitano ,  che  ricevesse  la  lau- 
lianrpro-^c^  teologica  neir università  di  Parigi,  fu  Gherardo  da  Bo- 
ft'ssori  in  logna ,  come  afferma  qualche  scrittor  di  quest'Ordine  citato 
dal  co.  Mizzucchclli  {ih.  t.  lypar.jfp.  1467);  e  certa 
come  dottor  parigino  il  veggiam  nominato  dal  du  Boulay 
(Z.  e.  /?•  956).  Ei  però  dovea  aver  luogo  nel  tomo  prece- 
dente di  questa  Storia ,  poiché  l' ao»  1 297  dagli  usati  suoi 
studj  fu  chiamato  al  reggimento  di  tutto  il  stho  Ordine , 
ch'ei  governò  per  20  anni,  essendo  mono,  secondo  il  co- 
mune parere  degli  scrittori,  Pan.  13 17  in  Avignone .  Delle. 
cose  da  lui  a  prò  del  suo  Ordine  adoperate ,  si  può  vedere 
il  citato  co.  Mazzucchelli,  che  riferisce  ancora  distintamen^' 
te  le  varie  opere  teologiche  e  sacre  che  si  dicon  da  lui  com* 
poste  ;  ninna  delle  quali  però  é  stata  data  alle  stampe .  Tra  i 
dottori  parigini  nomina  simìlmenre  il  medesimo  du  Boulay 
(/•  e.  p.  957)  ,  ma  senza  darcene  più  distinte  notizie,  il  fa- 
moso teologo  agostiniano  Gregorio  da  Rimini ,  che  fu  po« 
scia  eletto  general  del  suo  Ordine  a'i8  di  maggio  dell'anno 
1-357,  e  mori  verso  la  fine  dell'anno  seguente  in  Vienna. 
Fra  le  opere  da  lui  composte ,  delle  quali  parla  il  Tritemio 
{De  Script.  eccL  e.  619),  e  dopo  più  altri  autori  il  Fa- 
bricio  (  /.  c.  ^.  3  ^  /?.  97)  e  il  Gandolfi  (De  200  Script»  au^ 
gustin.)^  la  più  celebre  è  il  suo  Comento  sopra  il  Maestro 
delle  Sentenze ,  di  cui  però  i  soli  due  primi  libri  han  veduta 
la  luce  in  due  diverse  edizioni  ;  anzi  sembra  probabile  che 
su  questi  soli  egli  scrivesse  i  suoi  Comenti,  poiché  Giorda* 
no  da  Sassonia,  scrittore  contemporaneo,  di  questi  soli  fa 
motto.  Questo  Scrittore  fa  un  grande  elogio  di  Gregorio^ 
dicendo  che  „  fii  uomo  di  grande  scienza  e  di  santa  vita, 
„  onorato  singolarmente  in  Parigi  per  le  dotte  sue. opere» 
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„  udito  volentieri  da  ognuno ,  e  specchio  di  probità  non 
„  meno  che  di  sapere  {in  Vitis  Fratr.  ).  „  II  card.  Noris 
(  Vindice  Augìist.  p.  68)  afferma  che  fra  tutti  gli  antichi 
scolastici  egli  è  il  più  versato  jjelle  opere  di  s.  Agostino,  e 
insieme  il  difende  dall'accusa,  che  alcuni  gli  han  data, di 
avere  sparsi  i  primi  semi  degli  errori  di  Baio  e  di  Gianse-- 
nio*  Dello  stesso  Ordine  era  Simon  da  Cremona,  che,  co- 
me afferma  il  du  Boulay(/.  e.  p.  989),  fu  licenziato  in 
teologia  Pan  1377.  Il  Tritemio  ne  fa  un  luminoso  elogio 
(  e.  602),  dicendo  ch'ei  fu  uomo  nelle  divine  Scritture  eru- 
dito e  studioso,  versato  ancora  nelParti  liberali,  di  eccellente 
ingegno  e  celebre  per  eloquenza ,  di  cui  diede  gran  pruove 
in  Venezia  colP  istruire  per  più  anni  il  popolo  colle  parole 
non  meno  che  colP  esempio .  Quindi  ne  accenna  parecchi . 
sermoni ,  alcuni  de' quali  sono  stati  dati  alla  luce,  altri  con 
altre  opere  si  rimangono  manoscritti  «  Di  esse  si  può  vedere 
il  catalogo  presso  il  Fabricio  (  Bihh  med.  et  inf.  Latia* 
#.  6y  p.  188)  e  presso  P  Arisi  (  Crem.  littery  t»  i  ^p^  179) 
€  presso  il  p.  Gandolfi  (  De  zoo  Script.  augustin.p.  ^2.0  ) , 
ii  quale  aggiugne  che  nelPan,  1387  ei  fo  fatto  reggente  del 
convento  del  suo  Orditie  in  Genova,  e  che  di  luì  ne'  monu-- 
menti delP Ordine  si  trova  menzione  iinoalPan.  1390 «Ma 
in  una  Cronaca  ms.  del  convento  di  s.  Agostino  di  Cremona , . 
esaminata  dal  soptrallodato  p..  della  Torre ,  si  dice  eh'  et 
mori  in  Padova  Pan.  1 398  in  età  di  63  anni ,  ed  ivi  ancora 
egli  è  detto  professor  insigne  di  sacra  Scrittura  e  predicator 
famosissimo  in  Venezia  (*)  • 

XL  Più  celebre  in  Francia,  a  cagione  delle  onorevoli     "J^^- 
dignità  a  cui  venne  innalzato,  fu  Ferrico  Cassinelli ,  cui  il    /errTr!! 
du  Boulay  (Z,  c.p.  9?4)  non  meno  che  i  Maurini,  autori  Cassinci- 
della  Gallia  Cristiana  (t.6^p.  557),  dicono  italiano  e  lue-  cive!«)\o'. 
chese  di  patria .  Questi  autori  recandone  in  prova  gli  auten* 

O  fi]V  epor.lie  Gfsjite  dal  p  GandoYfi  e  <lallft>  Cronact  rf emonese  iotnrno 
all'età  di  f.  Simon  da  Cremona,  secondo  le  quali  ei  sarcbbbe  TÌssuto  fino 
aI  1398 ,  si  oppone  uà  altro  codice  che  nel  convento  de^U  Agostiniani 
della  stessa  città  si  conserva,  ore  si  ha  un'^oera  ms.  di  Simone  intitoliate' 
Opus  Praedicabile  super  EpistoUis  PauU  Ùominicahs  totùis  anni,  ìii 
£n  della  quale  si  dice  che  ella  fu  .icrltta  noi  iSao.  Ma  non  abbiamo  su 
ciò  lami  pii\  chiari  e  pii'i  certi .  Il  generale  Cristoforo  da  Padova  avea 
ideato  di  fare  un'edizione  di  tutte  l'opere  di  questo  teolo^go,  come  racco-  . 
gitesi  da' Monumenti  del  i555)  che  si  conservano  nell'archivio  della  prò- 
cureria  generale  di  S.  Maria  del  popolo;  ma  il  disegno  non  .Fu. eseguilo. 

Tm.  V.  P.r.  IO 
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tìcl  aocumenti,  mostrano  ch'elfu  dapprima  cherico  e  nota- 
io ,  poscia  consigliere  e  segretario  del  re  di  Francia  Carlo  V, 
il  quale ,  quando  egli  V  an.  1371  prese  la  laurea  dottorale ,  or- 
dinò che  gii  fosser  contati  100  franchi  per  fare  in  quella  oc- 
casione il  consueto  solenne  convito.  Ei  fu  poscia  ratto  arci- 
diacono della  chiesa  di  Rolien ,  e  quindi  vescovo  di  Lode- 
ve,  nella  qual  dignità  Nei  trovasi  costituito  ne' monumenti 
del  137)  •  Da  questa  chiesa  ei  fu  trasferito  Tanno  1382  a 
quella  di  Auxerre  (GalL  Christ.  Le;  et  t»  12^  p*  324  • 
Ivi  ei  diede  pruova  della  sua  sollecitudine  nello  sradicare  gli 
errori  che  andavano  serpeggiando  ^  perciocché  avendo  T  ao. 
1389  scoperto  che  in  quella  città  erasi  rifugiato  Stefano 
Gontier  apostata  dell'  Qrd.  de"  Predicatori ,  il  quale  andava 
disseminando  gli  errori  del  celebre  Giovanni  da  Montesoa 
del  medesimo  Ordine,  fattolo  arrestare,  il  mandò  prigione 
alla  università  di  Parigi  ;  di  che  veggasi  il  du  Boulay  che 
stesamente  ne  parla  (  Le. p^ 6^0)^  e  veggansi  parimente  i 
citati  autori  della  Gallia  Cristiana ,  che  altre  cose  rammen- 
tano da  Ferrico  operate  a  prò  delle  sue  chiese.  L'an.  1390 
ei  fu  trasferito  all'arcivescovado  di  Rheims;  ma  mentre  egli 
era  in  viaggio  verso  la  sua  chiesa ,  mori  di  veleno  in  Nimes 
a'  z6  di  maggio  di  quell'anno  medesimo.  S'egli  lasciasse , 
o  no ,  qualche  saggio  del  suo  sapere,  non  trovo  chi  lo  afiìr- 
mi,  né  chi  faccia  menzione  di  alcuna  opera  da  lui  com- 
posta • 
xlT.  XII.  Tutti  questi  Italiani  che  dieder  pruova  del  loro  in- 
ai Miche-  S^S"^  nell'università  di  Parigi,  si  rammentano  dal  du  Bou- 
le  Aignt.  lay   se  se  ne  tragga  Dionigi  da  Borgo  S.  Sepolcro,  di  cui 

ni  laure ji-  ^-  r  rin  .    ^    ^      .         ^  *^         •    '       . 

to  esso  ^*  "^°  ^^  motto.  1  Francesi  pero  ci  permetteranno  che  noi  ne 
pure  in  annoveriamo  alcuni  altri  i  quali  non  furono  di  minor  nome, 
d^'i^'  né  minor  lustro  accrebbero  a  quella  loro  si  celebre  universi- 
tà. E  in  primo  luogo  Michele  Aiguani  dell'Ordine  carme- 
litano e  bolognese  di  patria ,  il  cui  cognome  viene  scritto  in 
diverse  maniere  da  diversi  scrittori ,  molti  de'  quali  singolar- 
mente il  dicono  Angriani ,  e  il  eh.  conte  Mazzucchelli  ha 
Creduto  (Scritta  itaL  t.  i  ^par.  1^  ^  p.  780  )  di  dover  se- 
guire questa  seconda  maniera  •  Ma  poiché  ,  com'  egli  stesso 
confessa,  ne\itoli  dell'opere  da  lui  composte  egli  é  sempre 
detto  Aiguano,  e  Aiguano  pure  é  chiamato  dal  Ghirardac- 
ci  {Star,  di  BoLt*  z^p*  516)  che  riferisce  ancora  due 
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iscrizioni  che  tutcor  nft  adornano  il  sepolcro ,  in  una  delle 
quali  egli  è  detto  Aiguano,  nell'altra  con  leggier  cambia- 
ri ento^  e  che  forse  nasce  da  error  di  stampa ,  Aguano,a 
me  pare  che  la  prima  maniera  si  debba  preferire  alle  altre. 
Il  p.  Niceron  gli  ha  dato  luogo  tra  gli  uomini  illustri ,  dei 
quali  ha  scritta  la  Vita  {Mém.  des  Homm.  ilL  U  ^^  p. 
^92), e  questa  è  stata  compendiosamente  tradotta  dal  ch« 
Mazzucchelli,  delle  cui  notizie  volentieri  qui  ci  gioviamo, 
perchè  le  troviamo  per  lo  più  confermate'  da  autentici  do« 
cumenti.  Michele  adunque  figlio  di  Stefano  Aiguani  e  di 
Giacoma  Buonamici,  entrato  nell'Ordine  carmelitano,  fu 
mandato  agli  studj  della  università  di  Parigi,  ove,  ricevuta  la 
laurea  dottorale,  fu  da  più  capitoli  dell' Ordin  suo,  e  da 
quello  singolarmente  di  Treviri  celebrato  l'an.  13^2.,  desti- 
nato primario  lettore  di  teologia  nel  suo  convento  della  stes- 
sa città  di  Parigi,  nel  qual  tempo  ei  compose  i  Comenti 
sul  Maestro  delle  Sentenze,  che  abbiamo  alle  stampe  (a). 
Dopo  aver  sostenute  più  onorevoli  cariche  nel  suo  Ordine, 
Pan,  1379»  avendo  Urbano  VI  deposto  il  generale  Bernar* 
do  Oieri,  come  fautore  dell'antipapa  Clemente  VII,  Mi- 
chele fu  eletto  vicario  generale,  e. poscia  nell'an.  1381  ge- 
aerale  di  tutto  l'Ordine ,  nella  qual  dignità  ei  fu  confermato 
Tan.  1385  .  Ma  l'anno  seguente  essendosi  recato  a  Genova 
per  presentarsi  a' piedi  di  Urbano  VI,  questi ,  qualunque  ra- 
gion se  n'  avesse ,  ma  probabilmente  per  qualche  sospetto  di 
adesione  al  contrario  partito  contro  di  lui  concepuro ,  di  sua 
autorità  il  depose.  Poiché  fu  morto  Urbano  VI,  Bonifa- 
cio IX  il  dichiarò  vicario  generale  della  provincia  di  Bolo- 
gna ,  nella  qual  città  ei  mori  l'an,  1400,  come  a  me  sembra 
evidentemente  raccogliersi  dall' iscrizion  sepolcrale  recata  dal 
Ghirardacci  e  dal  co.  Mazzucchelli ,  benché  alcuni  abbiali 
voluto  interpretarla  diversamente.  Che  Bonifacio  avesse  in 
animo  di  crearlo  cardinale,  e  che  Michele  morisse  nell'atto 

(a)  Cesi  di  MichHc  rnmc  di  Bernardo  Aiguani  e  delle  opere  loro  più  esat- 
te notizie  ci  Ila  date  il  eh.  *ig.  ab.  Franresro  Alessio  Fiori  negli  articoli 
che  ne  ha  inseriii  nelV  opera  dogU  Scrittori  bolognesi  del  sig.  co.  Fantuzzi 
{t.  I  9  p.  73 f  ec. ).I)a  osso  raccogUesi  che  la  lor  madre  fu  rerainente  della 
famiglia  de* Sereni  o  Sireni,  benché,  secondo  il  Ghirardacci,  essa  si  dicesse 
ancora  de'  Baonamici.  Che  anche  Bernardo  studiasse  la  teologia  in  Parigi, 
è  ivi  provato  con  un  breve  di  Urbano  V  ad  esso  diretto  j  ma  non  è  ugual- 
mente certo  cV  egU  irì  ricevesse  la  laurea  . 
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uppunta  dì  riceverne P avviso,  sì  afferma  da  alcuni  scritrori 
moderni,  ma  senza  recarne    pruova .  Oltre  ì  Comenti  sul 
Maestro  delle  Sentenze ,  abbiamo  alle  stampe  un  voluminoso 
Comentosu'SaImì,  e  il  eh. Mazzucchelli  racconta  distesa- 
mente le  controversie  nate  intomo  all'autore  di  esso.  Più  al- 
tre opere  se  ne  conservano  manoscritte ,  delle  quali  si  può 
vedere  l'esatto  catalogo  presso  il  suddetto  scrittore  •  Io  osser- 
verò solamente  che  ira  Y  altre  cose  eì  ne  compose  una  inti- 
tolata Dictionarium  Dwinum  ch'era  in  somma  un  Dizio- 
nario scritturale  e  teologico  assai  ampio  ed  esteso ,  e  il  pri- 
mo dì  tal  argomento,  che  si  vedesse.  Non  è  certo  s'ei  lo 
conducesse  a  fine ,  benché  pur  taluno  aiTermr  dì  averlo  ve- 
duto intiero.  Il  Ghirardaccì  dice  di  averne  veduti  due  vo- 
lumi nel  convento  di  s.  Martino  in  Bologna ,  e  che  gli  altri 
n'erano  stati  levati  funivamente*  Questo  scrittore  aggiu- 
gne  eh'  ei  fu  inoltre  valoroso  scultore ,  e  che  nella  chiesa 
suddetta  di  s*  Martino  ancor  si  veggono  alcune  sculture  dì 
suo  lavoro  •  Egli  ebbe  ancora  un  fratello  detto  Bernardo ,  di- 
cui  parla  il  co.  Mazzucchelli  (  i6»  )  ,  avuto  esso  pure  in  con** 
to  d'uomo  dottissimo.  Io  non  so  nondimeno  se  possa  am- 
mettersi come  certo  ciò  che  il  solo  Orlandi  asserisce  (Scritù. 
bohgn.p.  73  ) ,  ch'egli  pure  ottenesse  la  laurea  nell' univer- 
sità ai  Parigi. 
xm.       XIII.  Il  medesimo  onore  deesi  con  ragione  a  Bartolom- 
i^immnoó"*^^   Carusio  d' Urbino  agostiniano ,  il  quale  dagli  storici 
Cwrasio   del  SUO  Ordine  (  Pamphil.  Chron.  ad  an.   1343  ;  G/in- 

XJjbhw  ^^^^fi  9  ^^*  )  ^^^"  ^^^'^  discepolo  di  Agostino  Trionfo  di 
Ancona  e  dottor  parigino.  Se  però  ci  tenne  per  qualche 
tempo  scuola  in  Parigi ,  dovette  fra  non  molto  lasciarla 
per  trasferirsi  a  Bologna  ,  ov'  egli  era  ,  se  crediamo  al 
Ghirardaccì  {Star,  di  Boi.  U  %^p.  zi),  fino  dal  1311. 
Ivi  certo  egli  trovavasi  al  tempo  dì  Giovanni  d' Andrea 
celebre  canonista  dì  questo  secolo ,  il  quale  in  un  passo  ci- 
tato, dopo  il  Panfilo,  dall' Oudin  {t.-^y  p.  964),  nar- 
rando di  ^ver  da  lui  ricevuta  una  lettera  di  s.  Agostino  , 
che  inutilmente  avca  ricercata  altrove,  lo  dice,,  Vir  de- 
„  votione  sincerus ,  et  fervido^  charitate ,  grandis  scientia  , 
„  nec  minor  facundia  Fratir  Bartholomaeus  de  Urbino 
„  Ordinis  Eremitarum ,  qui  Augustinianum  composuit ,  per 
„  quod  dìctorum  Augustinì  cupidos  in  singulìs  materiis  co- 
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yy  piososfecit*  yj  Quest'  opera  intitolata  Milléloquium  S» 
Atigustini  era  srata  già  incotninciata  dal  Trionfo,  come 
altrove  abbiam  detto  (  t*  4,  ep.  1 17  )  >  e  fu  poi  compita  {ia 
Bartolommeo  •  £i  n^ebbe  in  premio  dal  pontef.  Clemente 
VI  il  vescovado  d' Urbino  sua  patria,  e  insieme  ebbe  il  co- 
mando di  fare  un'  opera  somigliante  intomo  a  s«  Ambrogio. 
Di  ciò  abbiamo  una  certa  testimonianza  nella  lettera  che  il 
Petrarca  gli  scrisse ,  e  cb'  io  recherò  qui  in  parte  tradotta 
nella  volgar  nostra  lingua ,  anche  perchè  contiene  un  onore- 
vole elogio  di  questo  teologo  {FamiLJ.  8,  ep.  6  )  : ,,  Uope- 
,,  ra  da  te  pubblicata ,  in  cui  bai  raccolti  e  disposti  per  or- 
,,  dine  alfabetico  i  detti  di  s.  Agostino,  come  alla  tua  prò- 
,,  fession  conveniva ,  è  cosa  di  maggior  fatica  che  gloria  • 
„  Nel  che  però  io  lodo  il  tuo  consiglio  che  potendo,  come 
„  ben  credo,  far  cose  maggiori,  hai  voluto  intraprendere  un 
„  lavoro  di  pubblica  utilità.vU  esito  ha  corrisposto  a' tuoi 
„  voti;  e  il  successo  n'è  stato  felice.  Perciocché  il  sommo 
„  Pontefice  Clemente  VI  uomo  letterarissimo ,  occupatissi- 
,,  mo,  e  bramoso  perciò  al  sommo  di  tai  compend) ,  aven- 
„  do  approvato  il  tuo  lavoro ,  ti  ha  fatto  vescovo  della  tua 
,,  patria,  e  ti  ha  confortato  a  sperar  cose  maggiori,  benché 
la  tua  modestia  e  la  tua  umiltà  congiunta  all'  amor  della 
patria  non  ti  permetterà^  io  credo,  di  bramar  cosà,  se 
„  non  più  sublime,  almen  più  dolce.  Frattanto  da  una  fa- 
„  tica  chiamato  ad  un'  altra ,  ti  è  stato  ingiunto  di  fare  del* 
„  l' opere  di  s.  Ambrogio  ciò  che  di  quelle  di  s.  Agostino 
„  hai  già  fatto.  Tu  il  farai, perciocché  già  l'hai  comincia- 
„  to ,  e  spero  che  il  compirai  ;  e  piaccia  a  Dio  che  ciò  sia 
„  con  facilità  e  con  sorte  uguale ,  ec.  „  Siegue  poscia  il  Pe- 
trarca dicendo  che  mandagli  un'elegia  e  alcuni  versi  esame- 
tri, com'ei  l'avea  richiesto  ^  per  porre  innanzi  alla  prima 
sua  opera.  I  quai  versi  però  convien  dire  che  sten  periti, 
poiché  non  si  veggon  né  fra  que'  del  Petrarca ,  né  innanzi 
all'opera  di  Bartolommeo.  Questi  compiè  ancor  la  secon- 
da, e  amendue  si  hanno  alle  stampe.  La  prima  di  esse,  cioè 
il  Mìlleloquio  di  s.  Agostino,  fu  di  nuovo  dato  alla  luce , 
ma  con  diverso  titolo,  e  come  sua  opera  da  Giovanni  Gastìo 
teologo  protestante  l'an.  154X9  e  invano  si  sforza  l'Oudin 
di  direnderlo,  mentre  il  solo  confronto  delle  due  opefe  lo 
convince  abbastanza.  Conservansi  ancor   manoscritti   un 
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Trattato  diBartolommeo  contro  gli  errori  sparsi  ih  occasion 
dello  scisma  di  Lodovico  il  Bavaro ,  e  alcuni  altri  opuscoli 
d^'  quali  parlano  i  sopraccitati  scrittori.  Tre  anni  soli  ei  tea** 
ne  la  sedè  d'Urbino ,  cioè  dal  1347  al  1350  in  cui  mori,  co- 
me da'  monumenti  di  quella  chiesa  pruova  i'Ughelli  (/to/. 
sacra  t.  2  in  Archiep*  Urb*  )  • 
XIV.  XIV.  Il  du  Boulay  ha  parimente  ommesso  di  ragionare 
la'wr^^"^^  Alessandro  Fassitelìi  natio  di  S.  Elpidio  nella  Marca  (Jlfc- 
.legi*  ila-  duglia  Notizie  star,  di  5.  Elp.  L  '}^par*  2^  e.  i  ) ,  il  qua- 
llMorrin^^  entrato  l'an,  1269  nell'Ordine  agostiniano^  e  mandato 
3'arigi.  all'università  di  Parigi,  vi  ebbe  a  maestro  Egidio  Colonna, 
e ,  presavi  la  laurea  ,  vi  tenne  scuola  di  teologia  (  Gandolf. 
Z.  C.J7.43)  •  L'an.  131 2  eletto  generale  del  suo  Ordine , 
cinque  volte  fu  in  essa  dignità  confermato;  e  la  tenne  per 
13  anni  seguici^  nel  qual  tempo  adoperossi  felicemente  nel 
promuovere  la  regolare  osservanza  non  meno  che  i  buoni 
studj.  Alcuni  scrittori,  confutati  dairOudin  {De Script, 
eccl.  t*  3«  j9.88i  ),  hanno  affermato  ch'ei  fosse  fatto  arci- 
vescovo di  Ravennn ,  poscia  di  Candia ,  e  finalmente  d' A- 
malfi  •  E  ceno  ne'  monumenti  della  prima  e  della  terza  chie- 
sa non  trovasi  vestigio  alcuno  di  questo  vescovo  •  Ma  gli 
antichi  Registri  dell'Ordine  agostiniano,  citati  dal  Torelli 
{Secoli  agostin.  t»^y  p.^io)^  affermano  ch'ei  da  Gio- 
vanniXXII  Fan.  1325  tu  fatto  arcivescovo  di  Candia,  poi- 
ché era  corsa  voce  che  quel  prelato  fosse  defonto.  Ma  sco- 
pertosi poscia  ch'egli  ancora  vivea,  Alessandro  fu  eletto 

t  vescovo  melf etano  j  e  pochi  giorni  appresso  mori.  La  vo- 

ce melf etano  ha  data  occasione  a  diversi  pareri  intorno  alla 
sede  vescovile  di  Alessandro,  poiché  alcuni  ildicon  vcsco- 

\    '  vo  di  Molfetta ,  altri  di  Melfi.  Di  questa  seconda  opinione  è 

^    V  Ughelli  (  Ital.  sac.  ^*  i ,  /?•  93 1  ) ,  il  quale ,  poiché  ne  cita 

^  in  pruova  i  Registri  del  Vaticano,  sembra  che  debba  <inti«- 

porsi  agli  altri .  £i  ci  ha  lasciato  un  trattato  de  Potestate 
Ecclesiastica ,  un  altro  de  Jurisdictione  Imperii  et  au-^ 
ctoritate  Summi  Pontificis^  e  un  altro  de  Cessione  Pa-^ 
pali  et  Sedium  fundatione  sive  mutatione  ,  che  si  han- 
no alle  stampe,  oltre  più  altre  opere  mss.  che  si  anno- 
verano dagli  scrittori  agostiniani  ,  e  singolarmente  dal 
Gandolfi  (7.  e.)  .  Due  ahri  religiosi  dell' Ordin  medesimo  e 
del  medesimo  nome ,  cioè  Gherardo  da  Siena ,  e  Ghe- 
^^.^  fardo  da  Bergamo  ,  nel  corso  di  questo  secolo  illustra- 
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rono  col  lor  sapere  T università  di  Parigi.  Il  primo,  fatti 
in  essa  i  suoi  studj ,  e  ottenutovi  il  grado  di  Bacelliere,  vi 
spiegò  le  quistioni  chiamate  allor  Quodlibetìcae ,  che  fii* 
ron  poscia  dare  alle  stampe.  Quindi  richiamato  in  Italia , 
e  letta  per  alcuni  anni  la  teologia  ne'  conventi  del  suo  Ordì* 
ce  in  Bologna  e  in  Siena ,  in  questa  città  mori  ancor  giova* 
ne  r  an.  1 3  3<$  (  Gand,  Le).  Oltre  le  suddette  quistioni , 
molte  altre  opere  teologiche  si  hanno  di  lui  alle  stampe;  al- 
cune altre  rimaste  son  manoscritte ,  delle  quali  parla ,  dopo 
gli  ahri  scrittori  del  suo  Ordine ,  il  pilli  volte  citato  p.  Gandol- 
h  •  Gherardo  da  Bergamo ,  che  dal  Calvi  (  Scena  letter. 
p.  iS/^ec.)  dicesi  della  famiglia  Carrara ,  fu  nell'universi- 
tà medesima,  per  testimonianza  di  tutti  gli  scrittori  agosti- 
ciani,  professore  per  più  anni  di  sacra  teologia, finché Tan, 
1341  fu  eletto  vescovo  di  Savona,  nella  qual  città  diede 
pruove  dell'  eroico  suo  zelo ,  singolarmente  in  occasione 
della  peste  del  1348.  Il  Calvi  medesimo  ed  altri  scrittori 
affermano  ch'ei  mori  in  Bergamo  l'an.  1355.  Ma  il  diiigen* 
tiss.  p.  della  Torre  mi  ha  avvenito  che  da  un  codice  antico 
della  libreria  del  convento  di  s.  Agostino  della  stessa  città 
raccogliesi  ch^ei  mori  in  Savona  Tan.  1356  (''')•  In  quella 
libreria  medesima  conservasi  ms.  un  Comento  sulla  Sacra 
Cantica  di  questo  dotto  teologo  ^  a  cui  il  Calvi  e  gli  altri  ac« 
cennati  scrittori  attribuiscono  ancora  alcune  altre  opere  teo- 
logiche, canoniche  e  scritturali,  ma  senza  indicarci  ove  si 
custodiscano.  A  questi  celebri  dottori  parigini  dcbbocsi  ag- 
giugnere  ancora  Giovanni  da  Napoli  domenicano ,  che  do- 
po ottenuti  in  quella  università  i  consueti  gradi  di  onore  l'an. 
JQ36  vi  tenne  pubblica  scuola,  come  provano  i  pp.Quetif 
ca  Echard  ( Script*  Ord.  Praed.  Ui  yp.%67)  che  ragio- 
nano ancora  dell'  opere  da  lui  composte;  Ugolino  Malebran- 
chi ,  e  il  card.  Bonaventura  da  Peraga  agostiniano ,  e  Gio- 
vanni dal  Poggio  domenicano ,  de' quali  parleremo  trattando 
de'  teologi  dell'  università  di  Bologna ,  e  Luigi  Marsigli  ago- 
stiniano ,  di  cui  pure  direm  fra  poco  .  Vedrem  finalmeiite 

(*)  Dlrersì  monamniitì  del  conronto  di  s.  Agrestino  di  Bergamo  ettininatt 
dal  più  Tolre  lodato  p.  lettor  ToiniiMio  flerani  fanno  conoscere  che  Ghe- 
rardo da  Bergamo  rascoro  di  Sarona  fa  Teramonte  della  famiglia  de'  Vasco- 
ni,-  o  eh'  egli  avea  disegnato  di  essere  sepolto  in  Bergamo,  e  che  a  tal  fin* 
•i  era  fatto  formare  il  sepolcro,  il  quale  durò  ivi  per  circa  nn  secolo ,  ma 
che,  qaalanqne  ragion  ae  ne  fosse,  il  suo  disegno  non  ebbe  effetto. 
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che  anche  il  famoso  Marsiglio  da  Padova  fu  non  solo  sru^ 
dente ,  ma  ancor-rettore  deli'  università  di  Parigi ,  e  ali'occa* 
filone  di  lui  dovremo  nominare  più  altri  Italiani  che  ai  me*^ 
.desimo  tempo  erano  in  quella  o  professori,  o  studenti.  Né 
è  maraviglia  che  moki  Italiani  s'incontrino  ne' fasti  diqueU 
k  celebre  scuòla  •  Tutte  quasi  le  religioni  aveano  il  costuma 
d"^ inviarvi  alcuni  de' loro,  perchè  ivi  l'emulazione  gli  accen«- 
desse  vie  maggiormente  nei  sacri  studj .  Anzi  io  ho  altrove 
•mostrato  (  V etera  Humil.  Monum.  t.i^p.  ^jg  )  che  an* 
che  gli  Umiliati ,  i  quali  per  altro  non  furon  mai  troppo  sol- 
leciti delia  letttratura,  nondimeno  l'an*  1356  aveano  ivi 
due  loro  studenti* 
.^^'  XV,  Cosi  l'Italia  continuò  in  questo  secolo  ancora  ad 
teologi  ii  accrescere  nuovo  lustro  a  quella  celebre  scuola  che  dagl'Ita- 
Italia.  iiani  principalmente  dee  riconoscere  il  nome  e  la  stima  che 
avea  ottenuta.  Molti  altri  teologi  e  scrittori  sacri  ebbe  la 
Italia,  che  nel  seno  di  essa  formatisi  co' loro  studj ,  ne  fecer 
raccogliere  ad  altri  copiosi  frutti  ;  singolarmente  dappoiché 
apertesi  dopo  la  metà  di  questo  secolo  nelle  università  di 
Bologna,  di  Padova  e  altix)ve  pubbliche  scuole  teologiche, 
le  scienze  sacre  ebbero  maggior  numero  d'ingegnosi  colti -^ 
vatori  •  Non  pochi  però  ne  possiam  additare  anche  al  pria* 
cipi-o  di  questo  secol  medesimo.  Tali  furono  Domenico 
Cavalca  domenicano  \  autor  più  ascetico  che  teologo  {^) ,  e 
Aimerico  o  Amerigo  da  Piacenza  dello  stesso  Ordine.  £ì  ne 
fu  fatto  generale  l'an.  1304.  Ma  di  questa  dignità  spontanea*» 
mente  si  dimise  sette  anni  appresso,  e  mori  poscia  in  Bo<- 
logna  nel  1 317*  Alcune  opere  di  teologia  polemica  gli  ven* 
gono  attribuite  dagli  scrittori  domenicani  \EchardScnp1\ 
Ord.  Praed.  1. 1^  7'«495  ),  senza  però  indicarci  ov'essé 
conservinsi  •  Egli  ebbe  ancor  parte  nella  pubblicazione  del 
libro  d'Agricoltura  di  Gianpietro  Crescenzi,  di  che  diremo 


(*)  Intorno  alle  opere  del  CflTaìcfl ,  qui  da  me  accennate',  tnolsi  aTTerii* 
re  che  il  dntt.  Sassi  cita  come  la  prima  edizione  fatta  in  Milano  dello 
specchio  delia  Croce  quella  del  1489  ifìist,  Tipogr*  medioL  v.  4(^9, 6oa), 
3Ma  il  aig.  Francesco  Sellati^  giovane  milanese  assai  vnanie  ac^li  studj  dì 
CTudiKÌone  mi  lia  ai^rertito  che  ttna  edizione  egli  ne  ha,  fatta  nella  citt4 
medesima  da  Leonardo  Pachel  e  da  Udalrico  Scinsenseler  nel  14S7,  citata 
anche  dall' nb.  Zaecaria  {  Ercurs,  liten  p.  iia)»  e  un*  altra  anche  più  an- 
tica fatta  in  Milano  nel  1484  ne  ha  ivi  la  reale  biblioteca  di  Brera,  e  ruolsi 
anr.!  cjic  mi' altra  ne  eci»ta  fatta  pure  ifi  nel  14S2. 
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altrove  •  Ma  più  bella  memoria  ei  lasciò  di  se  stesso  nel  sua 
convento  di  s.  Domenico  in  Bologna  y  cioè  il  celebre  codi- 
ce d'Esdra,  che  allor  credeva^i  autografo,  ed  óra,  bencbè 
abbia  perduto  il  pregio  di  una  si  venerabile  antichità ,  viene 
però  ancora  considerato  come  uno  de'  più  pregevoli  che  vi 
abbia  al  mondo  (  Montfaucon  Diar.  ital.  e.  27  ) .  Segui- 
rono appresso  Forchetto  de' Salvatici  genovese  monaco  cer- 
tosino, autor  di  un'opera  contro  i  Giudei,  stampata  in  Pari- 
gi l'an,  1 5 10 ,  il  qual  si  crede  vissuto  verso  il  1 3 1 5  (  Oudin 
de  Script*  eccL  U  3^P*73^)i  Bartolommeo  da  Pisa ,  os« 
sia  da  S.  Concordio ,  del  medesimo  Ordine ,  che  credesi 
morto  nel  1347,  autor  di  una  Somma  di  Teologia  mora-^ 
le ,  dkcui  parlano  lungamente  i  pp*  Quetif  ed  Echard  (  /.  è* 
p*  623 .) ,  e  di  cui  dovremo  far  di  nuovo  menzione  parlando 
degli  scrittori  di  filosofìa  morale',  Raniero  parimente  da  Pi- 
sa, ossia  di  Ripalta,  dello  stesso  Ordine,  morto  nel  1351, 
di  cui  abbiamo  un  trattato  universale  di  teologia  disposto 
per  ordine  alfabetico ,  e  perciò  intitolato  Pantheologia,  di 
cui  veggansi  i  poc'  anzi  citati  autori  (  ifr./?*  635  )  e  il  Mura- 
tori (  Script*  rer.  UaL  voi.  1 1^  J7.186  );  Jacopo  Passavanti 
domenicano  egli  pure  morto  in  Firenze  nel  1357 ,  che  oltre 
lo  Specchio  di  penitenza^  a  cui  ha  conciliata  più  fama 
r  eleganza  ^ello  stile  che  la  dottrina  con  cui  è  scritto,  è  an- 
cora autore  di  cene  giunte  ai  Comenti  di  Tommaso  da  Wa- 
ioxs  su'  libri  di  s.  Agostino  della  Città  di  Dio  (  Echard  y  ec. 
Lc.p.6^^)y  e  di  una  traduzione  italiana  de'  libri  stessi  (V. Pai- 
ioni  BibL  de*  Folgariz»  f •  i  ^  /?•  9 ,  ec.  )  ;  e  Giovanni  da 
Fabriano  agostiniano  morto  l'an.  1 348 ,  di  cui  il  Ghirardac- 
ci  {  Stor.  di  BoL  t^z^p.  192  )  e  il  Fabricio  (  BibL  med. 
et  infi  Lat*  t. 4,  P'7^)i  oltre  altri  autori  da  lui  citati,  ram- 
mentano un  trattato  in  cui  cercava  di  conciliare  Platone  col- 
la sacra  Scrittura ,  e  alcune  altre  opere  filosofiche  é  teologi- 
che, niuoa  delle  quali  però  è  stata  pubblicata. 

*  XVI.  Verso  la  metà  del  medesimo  secolo  fiori  parimen-     xvi. 
re  Guglielmo  da  Cremona  dello  stesso  Ordine  agostiniano ,  ^^''^lì'^® 
che  dnlla  più  parte  degli  scrittori  vien  cognominato  Amida-gìieimocU 
ni ,  benché  non  manchi  chi  il  voglia  della  famiglia  de'Toc-  ^j^'".**^-' 
chi.   Di  lui  parlano,  oltre  gli  storici  agostiniani,  l'Arisi  ilo? 
(  Crerri*  litter.  t.  ì  ,jc?.  16:}  )  e  il  Cotta  (  Museo  novar. 
p.  zoy  ) ,  e  ramraentan  la  dignità  di  generale  dell'Ordin  suo,- 
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a  cui  egli  pure  piò  volte  fu  sollevato ,  jprìma  Tao.  1325  e 
poscia  P  ultima  volta  nel  t34i:  Nel  qual  tempo  egli  ottea* 
ne  y  fra  l' altre  cose ,  al  suo  Ordine  il  convento  presso  la 
chiesa  detta  di  s.  Pietro  in  Ciel  d' oro  in  Pavia  •  Ma  più  di- 
stìnte notizie  ce  ne  somministra  una  Cronaca  antica  del  con- 
vento di  s.  Agostino  in  Cremona ,  che  ivi  ancora  conserva- 
si,  e  eh' è  stata  esaminata  dal  più  volte  lodato  p.  della  Torre. 
Da  essa  raccogliesi  che  Guglielmo  vèsti  T  abito  de'Romitani 
nel  I  d'aprile  del  1181;  che  compiuti  i  suoi  studj,  ed  en»' 
trato  nella  carriera  dell'  apostolica  predicazione ,  sali  a  tal  fa- 
ma che  le  più  cospicue  città  di  Lombardia  chiedevanlo  a 
gara;  ch'essendo  priore  di  quel  convento  raccolse  da  ogni 
parte  codici  mss.  e  ne  aumentò  la  biblioteca  di  modofe^  che 
può  dirsene  il  fondatore;  che  ne'  16  anni  in  cui  resse  l'Or^ 
dine  tutto ,  adoperossi  a  farvi  sempre  maggiormente  fiorire 
l'osservanza  dello  studio,  e  che  avendo  per  ordine  di  Gio- 
vanni XXII  combattuti  gU  errori  di  Marsiglio  da  Padova  e 
di  Giovanni  da  Gand ,  e  avendogli  perciò  chiesto  il  ponte- 
fide  qual  ricompensa  ne  bramasse,  egli  in  vece  di  pensare 
ai  suoi  proprj  vantaggi  pensò  a  que'  del  suo  Ordine ,  e  di- 
mandò la  suddetta  chiesa  di'  s.  Agostino  in  Pavia  (  il  che 
probabilmente  ha  data  occasione  ad  altri  di  scrivere  ch'egli 
avea  ricusato  il  cappello  di  cardinale  );  e  che  finalmente  fu 
dal  pontefice  adoperato  in  gravi  affari  e  in  onorevoli  am- 
basciate a  molti  principi.  Si  fu  eletto  vescovo  di  Novara 
sul  principio  del  1343  ,  e  tenne  quella  sede  fino  al  1356  in 
cui  fini  di  vivere,  come  dalle  memorie  di  quella  chiesa  pruo« 
va  il  Cotta ,  e  come  si  afferma  ancora  nella  Cronaca  men^ 
tovata,  ove  anche  se  ne  fissa  il  giorno,  cioè  a'  ^9  d'aprile» 
Il  corpo  però  ne  fu  trasportato  a  Pavia  nella  sopraccennata 
chiesa  di  s.  Pietro  in  Ciel  d'oro.  Non  vuoisi  qui  ommetre- 
re  una  particolarità  della  vita  di  questo  vescovo,  non  avver- 
tita ,  eh'  io  sapgia ,  da  altri ,  e  eh'  è  riferita  dai  Cortusii ,  sto- 
rici contemporanei,  cioè  ch'egli  Tan.  13^0  per  ispecfal 
mandato  di  Clemente  VI  conferi  in  Padova  la  laurea  teolo- 
gica a  Matteo  da  Padova  religioso  dello  stesso  suo  Ordine. 
„  Eodera  mense  (septemb.)  die. XII.  Frater  GugHclmus 
„  Ordinis  S.  Augustini,  Episcopus  Novariae ,  S.  Theologiae 
„  Magister,  de  mandato  Domini  Clcmentis  Summi  Ponti- 
„  fìcis  reli^osum  virum  Fratrem  Matthaeum  Ordinis  Ere- 
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jy  mitarum  Paduanum  in  Padua  cathedravit  in  Magisterio 
„  Theologìae  (  Script,  rer,  ita!*  vói.  i z.  z?*  93  3  )  (*)  •  Non 
era  allora  nelle  università  italiane  introdotta  comunemente 
la  cattedra  teologica,  e  perciò  di  special  concessione  facea 
bisogno  per  conferire  tal  laurea  •  Di  questo  dotto  teologo 
non  si  ha  cosa  alcuna  alle  statnpe;  ma  alcune  opere  mss« 
teologiche  e  scrinurali ,  alcuni  Sermoni ,  e  molte  Costituzio- 
ni fatte  a  regolamento  della  sua  chiesa  si  annoverano  da^  so- 
praddetti scrittori •  Fra  esse  l'Arisi  nomina  un  libro  deAu-* 
ctoritate  apostolica  ^  il  quale  con  altro  titolo  si  dice  dal 
Cotta  Reprobatio  sex  errorum  •  Questi  però  parlando  di 
un  codice  che  se  ne  conserva  nell'Ambrosiana  di  Milano, 
-avverte  che  in  esso  questo  libro  si  dice  essere  di  f.  Gugliel- 
mo da  Villana  cremonese  dello  stesso  Ordine .  Ma  dalle  os** 
servazioni  fatte  dal  p*  della  Torre  sulle  opere  di  Guglielmo , 
che  conservansi  in  Cremona ,  ricavasi  che  con  questo  nome 
ancora  egli  è  talvolta  nominato  {**).  Ivi  si  ha,  fra  gli  altri, 
iin  codice  originale  che  s*  intitola  :  Istae  sunt  Orationes 
elegantissimae  Rei?»  P.  Mag»  de  Villana^  quas  habuiù 
ad  varios  Principes  et  Magnates  anno  I.  sui  regimi- 
nism  Esst  son  cinque  di  numero,  e  dopo  esse  aggiugnesi 
una  selva  di  poesie  latine  e  italiane  del  medesimo  autore,  ma 
in  carattere  si  infelice ,  e  inoltre  si  guasto,  che  non  se  ne  può 
raccogliere  cosa  alcuna  ;  e  che  esse  sieno  del  medesimo  au- 
tore ,  pruovasi  ancora  dalla  Cronaca  sopraccitata  in  cui  af- 
fermasi ch'«gli  amoeniores  literas  coluit ,  et  in  pangen^ 
dis  versibus  insignii  fuit  • 

XVIL  Io  passo  sotto  silenzio  molti  altri  scolastici  e  scrit«  ^vir. 
tori  sacri  di  questo  tempo  medesimo ,  de'  quali  lungo  e  inu-  „àno^  au 
til  sarebbe  il  ragionare  partitamente  ;  quai  furono  Bertrando  «^uni  ten. 
dalla  Torre  dell' Ord.  de'  Minori  arcivescovo  di  Salerno  e  poi  [^,f?  „7^,^ 
l'an.  1310  cardinale,  che  dal  Tritemio  (e. 548)  dicesi  mi-pnmanie. 
lanese,  piemontese  dall' Argclati-(  Bibl.  script.  medioL  t.i/^i^^^  '*" 
par.  2  ^  ^.  105  3  ) ,  dairOudin  francese  {t.^j  p.  790  ) ,  il 

(*)  Jji  Uurea  teologica  darà  in  Padora  a  f.  Matteo  agostiniano  nel  i3.5o, 
TÌen  rammentata  ancora  dal  Tommaaini  (  De  Gymn.  patav.  p.  i63  )  colla 
parole  metleiiine  de'Cortusu. 

(")  Forse  il  cognome  de  Villana  dato  a  Guglielmo  lia  «tu to  origine  da 
quakìie  luogo  di  taler,  o  d'altro  simile  nome  nel  territorio  di  Cremona, 
ond'egU  fotse  natio»  e  for«e  chi  gli  ha  dato  l'altro  cognome  di  Tocco,  lo 
Ila  confuto  coa  f.  Guglielmo  da  Tocco  domenicano  scrittore  della  \itA  di 
a.  Tovimaso . 
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<}ual  ultimo  scrittore  diligentemente  ragiona  dell'opere  da 
lui  composte  ;  e  Simone  da  Cascia  nella  Marca  dell'Ord.ago- 
stiniano  morto  nel  1 3^48 ,  il  quale  per  santità  di  costumi  noa 
meno<:be  per  eccellenza  d'ingegno  fu  avuto  in  grandissima 
stima  in  Firenze,  ove  abitava  {  Tritem.  e. 605  ),  di  cui, 
oltre  più  altre  opere  rammentate  dal  detto  p.  Gandolfi  (  L  e. 
j9.  319  )^  abbiamo  singolarmente  alle  stampe  una  sposizion 
del  Vangelo  in  15  libri,  intitolata  de  Gestis  Domini Sal^ 
vaùoris  ^  e  di  cui  ancora  alcune  opere  scrìtte  in  lingua  ita- 
liana si  conservano  nella  Rìccardiana  in  Firenze  (  Lami 
Cut* BibL  riccard. p.^^ ^)  (*).  Alcune  delle  opere  asceti- 
che scritte  da  Simone  sono  le  stesse  che  si  hanno  alle  sram- 
pe in  lingua  italiana  sotto  il  nome  di  f.  Domenico  CavaU 
ca ,  ed  è  assai  probabile ,  come  pensa  mon^ig.  Bottari  (  Pref. 
alVolgarizz.  dei  DiaL  di  s.Greg.  p.  31);  che  questi, 
il  quale  assai  si  esercitava  nel  recare  dal  latino  in  italiano  i 
libri ,  di  alcune  almeno  di  queste  opere  sia  semplicemente 
interprete  e  non  autore .  Aggiungasi  Michele  da  Massa  del- 
l'Ordin  medesimo,  di  cui  parla  con  somme  lodi  il  Tritemio 
{c.6xy)j  celebrandone  la  sacra  non  meno  che  la  profana 
letteratura,  l'acutezza  d'ingegno,  l'assiduità  dello  studio  e 
l'eloquenza  del  ragionare ,  e  delle  cui  opere  si  può  vedere  il 
catalogo  presso  il  più  volte  citato  p.  Gandoln  che  ne  dice 
seguita  la  morte  in  Parigi  nel  133^*  Molti  altri  potrei  qui 
annoverarne  ,  singolarmente  dell'Ordine  agostiniano  che  in 
questo  secolo  fu,  per  quanto  a  me  sembra,  almeno  in  Ita- 
lia, il  più  fecondo  di  dotti  teologi  •  Ma  bastino  i  fin  qui  no- 
minati ,  e  diam  fine  alla  serie  de'  teologi  che  fiorirono  in  Ita- 
lia nella  prima  parte  di  questo  secolo ,  col  dir  brevemente  di 
f.  Pietro  dall'Aquila  dell' Ord.  de'  Minori.  Il  Wadingo  pruo- 
va  che  l'an.  134.3  ei  fu  fatto  cappellano  di  Giovanna  regina 
di  Napoli  (  Ann.  Minor,  ad  an.  1 343  ^  «•  3  5  )  ^  il  qual  ono- 
revole titolo  ei  dovette  probabilmente  a  quel  i.  Roberto  Un* 
garo  eh'  era  allor  potentissimo  a  quella  cone ,  e  di  cui  il  Pe- 
trarca ci  ha  lasciata  non  troppo  onore  voi  ihemoria  (  Famil. 

(*)  Diversi  opuscoli  e  molte  lettere  latine  miss,  di  f.  Simone  da  Caccia 
si  conservano  netla  libreria  Nani  in  Venezia,  e  il  eh.  stg.  d.  Jacopo  Mo- 
roUi  ce  ne  dà  un  esatto  catalogo,  e  accenna  ancora  una  Vita  finora  non 
conosciuta  del  medesimo  religioso,  scritta  da  f.  Giovanni  da  Salerno  di  lui 
discepolo,  che  ra  ivi  unita  a' detti  opuscoli.  Anche  nella  libreria  Farsetti 
si  ha  copia  ms.  ddl'  Ordin$  della  Vita  Cristiana  dello  stesso  is  Simone . 
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L^  ^  ep.^).  Non  parmi  però  probabile  che  Pietro  vivesse 
allora  né  in  quella  corte  né  in  quella  città  ;  perciocché  fino 
dal  détto  an.  1343  ei  dovea  essere  inquisitore  in  Firenze. 
Cosi  raccogliesi  da  un  fatto ,  che  a  lungo  narra  il  Villani 
(/•  iz,  e.  57),  accaduto  ivi  nel  marzo  del  1345  che  cor- 
risponde all'anno  volgare  1344.  £i  dice  adunque  che  essen- 
do f*  Pietro  dell'  Aquila,  cui  egli  chiama  huomo  superbo  e 
pecunioso  y  inquisitore  in  Firenze ,  e  avendo  avuta  com- 
missione dal  card.  Pietro  Goraez  di  riscuotere  un  credito  di 
dodicimila  fiorini ,  di  cu^  la  compagnia  degli  Acciainoli  era- 
gli debitrice,  Pietro  fece  arrestar  per  suoi  messi  un  cotal  Silr 
vestro  dei  Baroncelli  eh'  era  di  questa  compagnia  •  Di  che 
levatosi  a  tumulto  il  popolo,  non  solo  fu  posto  in  libertà  il 
prigione ,  ma  a'  messi  furon  nroncate  le  mani  e  intimato  per 
dieci  anni  l' esilio  •  L' inquisitore  timoroso  insieme  e  sdegna- 
to y  ritirossi  a  Siena ,  e  di  là  fulminò  P  interdetto  contro  Fi- 
renze. Ma  i  Fioreiitini  inviarono  in  lor  discolpa  solenne 
ambasciata  al  papa  a  cui  accusarono  l'inquisitore  di  gravis- 
sime estorsioni  e  di  prepotenze  da  lui  usate ,  cora'essi  dice- 
vano, per  lo  spazio  già  di  due  anni.  Il  Wadingo  (  ib»  ad 
an.  1 3  46  ^  n.  4  )  dice  che  queste  eran  prette  calunnie  ;  e  io 
crederò  facilmente  che  vi  avesse  almeno  non  poca  esagera^ 
zione,  come  in  somiglianti  occasioni  suole  avvenire.  L'esi* 
to  dell'ambasciata  sembrò  dapprima  favorevole  a' Fiorenti- 
ni; ma  poi  per  opera,  come  dice  il  Villani,  del  medesimo 
card.  Gomez,  il  papa  si  mostrò  con  essi  sdegnato ,  e  conven- 
ne loro  mandare  in  Corte  a  rip(0are  j  per  usar  le  paro-^ 
le  del  medesimo  storico.  Fu  probabilmente  effètto  di  que- 
sta sollevazione ,  come  avverte  il  co.  Mazzuchelli  (  Sicritt. 
itaL  Ui  ,  par.  1^  /?.  901  ),  T  elezione  che  il  pap^  fece  di 
Pietro  Pan.  1347  a  vescovo  di  S.  Angelo  de' Lombardi  nel 
regno  di  Napoli  ;  donde  poi  Pan.  1348  fu  trasportato  alla 
sede  di  Triv^nto  (  VghelU  Ital.  sacra  t.  6^  p.^^o;  1. 1 , 
/^.  1 329  )  •  Non  sappiamo  fin  a  quando  egli  vivesse;  percioc- 
ché presso  PUghelli  non  troviamo  altro  vescovo  di  questa 
chiesa  fino  al  1379.  Pietro  lasciò  un  Comemo  sul  maestro 
delle  Sentenze,  di  cui  si  son  fatte  più  edizioni ,  rammentate 
dal  suddetto  Co.  Mazzucchelli ,  il  quale  avverte  che  alcuni 
di  questa  opera  sola  di  Pietro  ne  han  fatto  per  errore  due  e 
anche  tre.  Questo  teologo  ha  avuto  il  soprannome  di  Sco- 
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cello  datogli  da  Costanzo  Sarnano  nel!' edizione  ch'egli  ne 
procurò  Fan.  1584,  non  già  perchè  Pietro  fosse  seguace  di 
Scoto  y  la  cui  scuola  cominciava  appena  ad  avere  allor  qual- 
che nome,  ma  perchè  il  Sarnano  credette  che  nelP acutezza 
dMngégno  ei  s^ accostasse  dappresso  a  quel  teologo,  a  cui  gli 
scolastici,  ritrovatori  sempre  fecondi  di  nuovi  nomi,  han 
dato  quel  di  Sottile  • 
XVIII.  XVIIL  Assai  migliore  però  dovctt' essere  lo  stato  deUa 
^^]^^^f' teologia  in  Italia  dacché  ivi  sMnnrodussero  dopo  il  1360  le 
gio  fon-  pubbliche  scuole  di  questa  scienza  ;  ma  il  frutto  che  se  ne 
Boiosna"  ^^^^^  >  appartiene  singolarmente  al  secol  seguente .  Il  Ghi- 
«  prima  rardacci  ci  ha  conservati  i  nomi  (  Stor.  di  Boi.  t.  2^  p. 
Ma1ab"an.^7^>  cc.  )  de*  primi  9  teologi  che  neir  università  di  Bologna 
chi.  furono  eletti  a  formarne  il  collegio  Pan.  1 364,  due  de'  qua- 
li sono  francesi,  cioè  Pietro  Tommaso  d' Aquitania  carmeli- 
tano patriarca  di  Gerusalemme,  e  Pietro  Monaco  diClugny  j 
gli  altri  tutti  sono  italiani  •  Il  primo  di  essi  è  Ugolino  Mala- 
branchi  da  Orvieto  agostiniano ,  di  cui  il  Fabricip  (  BibL 
gn  t.  6j  p.  739;  BibL  med.  et  inf.  Latin,  t.  ^,p.  303  )_, 
e  prima  di  lui  il  Bzovio  (  Ann.  eccl.adan.  1370)  ^  han- 
no fissata  l' età  nel  secolo  precedente , .  confondendolo  forse 
con  Latino  Malabranchi  domenicano  cardinale  e  vescovo 
d'Ostia,  morto  Pan.  1294  (  Script.  Ord.  Praed.  t.  1 , 
/?.  436  ) .  Ugolino ,  che  dall' Oudin  (f.  3^;?.  1141)  e  dagli 
scrittori  agostiniani  da  lui  citati  si  dice  dottor  parigino  e 
successor  nella  cattedra  teologica  di  Gregorio  da  Rimini , 
dopo  aver  date  per  più  inni  pruove  del  suo  ingegno ,  di  cui 
ci  rimangono  alcuni  saggi  nelle  opere  teologiche  che  ma- 
noscritte si  conservano  in  alcune  biblioteche  del  suo  Ordine 
{Oudin  l.c.)y  e  dopo  essere  stato  eletto  generale  delF Or- 
dine stesso  r  an.  1 368 ,  fu  da  Urbano  V  sollevato  alla  digni- 
tà di  patriarca  di  Gerusalemme  e  di  vescovo  di  Rimini ,  la 
qual  sede  egli  tenne  dal  1 371  fino  al  1 274  (  Ugh.  Ital.  ^a* 
era  t.  2 ,  p^  418  )  .  Appena  però  potè  egli  mai  assistere  dì 
presenza  alla  sua  chiesa ,  adoperato  in  gravi  affari  dal  pon- 
tefice stesso  e  da  Gregorio  XI  di  lui  successore  ;  per  cui  or- 
dine inviato  a  Parigi,  mentre  ne  torna  a  Roma  nel  suddetto 
an.  1374,  mori  in  Acquapendente,  e  il  corpo  ne  fu  poi  tra- 
sportato ad  Orvieto  e  sepolto  nella  chiesa  del  suo  Ordine . 
Alcuni  hanno  creduto  eh* ei  fosse  ancora  amministratore  del 
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vescovado  di  Spalatro  ;  ma  il  dono  p.  Daniello  Farlati  della 
Corap.  di  Gcsik  crede  {1[llyn  sacra  t.  ^,p.  32.5  )  che  qucl- 
r  Ugolino  Malabranchi ,  a  cui  la  detta  chiesa  fu  confidata , 
sia  diverso  dal  nostro;  perciocché,  oltre  più  altre  ragioni, 
questi  era,  come  si  l  detto,  agostiniano,  quegli  monaco  di 
s.  Benedetto  • 

XIX.  Di  Tommaso  da  Padova  carmelitano ,  eh'  è  il  «e-  ^'^' 
condo  de' teologi  italiani  rammentati  dal  Ghirardacci ,  da  cui  aaTaTova 
vien  detto  Testuale  eccellentissimo  ed  eloquentissimo ,^^2^^^' 
io  non  trovo  alcun' altra  notizia.  Non  cosi  del  terzo  ch'è^^no."' 
Tommaso  da  Fregnano  nobile  modenese  dell' Ord.  de' Mi- 
nori y  cui  il  Wadingo  chiama  per  error  Farìgnano  (  Ann^ 
Min.  ad  an.  t  378^  ».  5  )•  Dopo  essere  stato  general  del  suo 
Ordine,  fu  da  Gregorio  XI  sollevato  fan.  I37Z  al  patriar- 
cato di  Grado  (  Ugh.  Ital.  sacra  t.  J^/?.  1 1 5 1  ) ,  e  nell'an- 
no seguente  adoperossi  con  felice  successo  a  stabilire  la  pace 
fra  i  Veneziani  e  Francesco  da  Carrara ,  come  abbiam  nel- 
la Storia  del  Caresino  (  Script*  rer*  itaU  voi.  12^  J7.440), 
il  quale  a  questa  occasione  chiama  Tommaso  uomo  rispet- 
tabile e  di  grande  autorità,  si  per  la  profondità  del  sapere, 
come  per  l'onestà  de'  costumi .  L'Ugbelli  aggiugne  eh' ei  fu 
ancora  inviato  a  trattar  di  pace  tra  i  Genovesi  e  i  Venezia- 
ni ,  nel  che  però  non  fu  egÙ  ugualmente  felice  •  L' an.  1378 
fu  da  Urbano  VI  onorato  della  sacra  porpora,  della  quale  ei 
godè  per  tre  anni,  morto  in  Roma  Pan.  1381  {fVad.  L 
e.  ) .  Non  sappiamo  che  sia  rimasta  memoria  di  opera  alcu- 
na da  lui  composta  ;  e  nondimeno  dovea  ei  qui  nominarsi 
per  la  fama  a  cui  giunse ,  e  pel  luogo  che  tenne  fra'  primi 
teologi  dell'  università  di  Bologna  (a)  . 


XX 

Ghirardacci  si  dice  de'  Peragini ,  ma  dal  Portenan  (  Felici^  Jur*  da 


XX.  Sie£ue  a  questi  Buonaventura  da  Padova,  che  dal  ^ 


esso* 


tà  di  Pad.  p.  2Qo)  e  da  ahrl  scrittori  padovani  vien  detto  ^«^«g* 

iT>  -^     -^^  ,  ^  ,    .  .  .•*  j'TkJ  ricerche 

da  reraga,  e  a  cui  altri  aggiungono  il  cognome  di  nadoa-j„toi„oa(i 
ro .  Questi ,  secondo  il  Portenari ,  nato  nel  1 3  3  i  ed  entrato 
in  età  giovenile  nell'  Ordine  agostiniano ,  fu  inviato  agli  stu- 
dj  in  Parigi  e  vi  ebbe  l'onor  della  laurea,  il  che  confermasi 
dall'agostiniano  Panfilo,  il  quale  inoltre  afferma  {Chroiié 

{a.)  Del  card.  Tommaso  da  Fregnano  )io  parUro  pia  a  lungo  nella  Biblio- 
teca modenese  (  t.  3,  p,  356,  f .  6,  p.  lao  ),  e  si  può  ancora  vedere  la  Vita  che 
pel  J7da  ne  ba  puibUcata  in  IVIaceraiA  il  «ig.  Giambattùta  Tondini. 
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Erenu  s.Aug.  /^.  65^  ),  citando  i  Registri  del  suo  Ordine, 
che  per  dieci  anni  tenne  in  quella  università  scuola  di  Teo- 
logia. Quindi,  tornato  in  Italia,  esqrcltossi  con  somma  lo- 
de non  meno  nel  predicare  dal  pergamo,  che  Dell'insegnar 
dalla  cattedra  •  E  a  dir  vero ,  se  altra  pruova  non  ci  restasse 
del  sapere  e  delle  virtù  di  Bùonaventura,  basterebbe  la  testi- 
monianza del  Petrarca  che  gli  fu  amicissimo  •  Questi  scri- 
vendo al  grammatico  Donato  soprannomdto  Apenninigena 
(  SeniL  L  8,  ep.  6  ) ,  e  parlandogli  con  grande  encomio  del- 
le Confessioni  di  s»  Agostino,  gli  dice  ch'egli  „  potrà  facile 
„  mente  trovarne  copia  presso  quell'insigne  filosofo  e  vero 
„  teologo  e  maestro ,  di  cui  in  una  sua  lettera  avea  Donata 
„  fatta  menzione,  ovvero  presso  il  di  lui  fratello  a  lui  ùgua- 
„  le  nella  professione  di  vita  e  nel  sapere ,  due  lumi  dell'ago- 
„  stiniana  Religione,  e  due  singolari  ornamenti  di  Padova  „ . 
E  che  il  primo  di  questi  fosse  il  nostro  Bùonaventura ,  rac- 
cogliesi  chiaramente  da  un'  altra  lettera  del  Petrarca  a  lui 
scritta,  in  cui  lo  consola  per  la  morte  del  suo  fratello  segui- 
ta di  fresco  in  Venezia  {ih.Lii^  ep.  11).  Egli  sfoga  in 
essa  il  dolore  da  cui  per  tal  morte  era  trafitto,  rammenta 
r  amicizia  che  avea  con  amendue  i  fratelli ,  le  frequenti  e 
amabili  conversazioni  in  cui  con  lor  trartenevasi  ;  e  dice 
eh'  erano  amendue  non  sol  fratelli  di  nascita ,  ma  di  Ordine 
ancora,  di  professione ,  di  magistero  ;  e  chiama  felice  la  Re- 
ligione di  s.  Agostino ,  in  cui  amendue  erano  stati  educati  e 
istruiti.  Qual  fosse  il  nome  di  questo  fratello  di  Bùonaven- 
tura ,  il  Penrarca  noi  dice ,  ma  dagli  scrittori  agostiniani  e 
dal  Tommasini  abbiamo  {BihL  pafav. p.  75  )  ch'egli  era 
di  nome  Buonsemblame ,  e  che  nella  libreria  del  suo  Ordi- 
ne in  Padova  lasciò  alcune  opere  teologiche  e  alcuni  sermo- 
ni che  ancora  vi  si  conservano.  Ma  torniamo  a  Bùonaventu- 
ra •  Egli  mostrossi  ben  grato  all'amor  del  Petrarca  ;  percioc- 
ché essendo  questi  morto  nel  1374,  egli  nelle  solenni  ese- 
quie che  gli  furono  celebrate ,  ne  recitò  1'  orazion  funebre 
(  Gatar.  Hist.  Script,  rer,  itaL  voL  17 ,  p.  2 1 3  ) .  L'anno 
seguente  ei  fu  da  Gregorio  XI  mandato  suo  legato  a  Lodovi- 
co re  d' Ungheria ,  per  indurlo  ad  intraprendere  la  guerra  sa- 
cra ;  e  il  Torelli  (  Sec.  affostin.  ^.  6,  j9. 1 5  9  )  riferisce  la  bol- 
la che  perciò  dal  pontefice  ^li  fu  indirizzata .  Quindi  P  an, 
1377  fu  eletto  general  del  suo  Ordine,  nella  qual  dignità 
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e5S€n*c]osi  egli  mostrato  fedele  sostenitore  del  partito  di  Ur«> 
bano  VI ,  questi  non  Pan.  1 384,  come  comunemente  si  pre- 
de, ma  Pan.  1378,  come  da'  monumenti  autentici  pruova 
iL Ciaconio  (  Vit.  Cardinal.  U  i,  p*6^^  ed.  rorri.  1 6yy  ) , 
e  come  confermasi  dalla  Cronaca  estense  (  Script.  rer.itaL 
voL  1$)  /^«  503  )  e  dagli  Annali  milanesi  (  ib.  voL  16^ 
p*77i)j  soUeyoIlo  alP  onore  di  cardinale  di  s.  Chiesa  •  Gli 
scrittori  moderni  da  me  veduti  non  hanno  osservata  un'ono- 
revole ambasciata  a  cui  fu  dal  pontefice  inviata  Questo  car- 
dinale ,  cioè  a  Uladislao  re  di  Polonia .  Io  la  riterìrò  colle 
parole  di  Andrea  Cataro  scrittore  contemporaneo ,  perchè 
contengono  un  luminoso  elogio  di  Buonaventura ,  e  delle 
grandi  cose  da  lui  in  quel  regno  operate  (  Script,  rer.  ital. 
va/.  17,  j7.  503):  „  Mandò  (Urbano  VI)  per  Legato  iu 
quelle  parti  il  Reverendissimo  Cardinale  Frate  Bonaven- 
tura della  nobil  prole  di  quelli  da  Peraga  della  Cina  di 
^y  Padova ,  huomo  in  quel  tempo  d'ottima  e  santa  vita  e 
y,  di  grandissima  dottrina ,  il  quale  iFu  dal  Re  e  dalla  Regina 
,9  di  Polonia  con  ferma  fede  e  divozione  ricevuto;  e  in  n^-^ 
9,  me  del  Pontefice  confermato ^il  matrimonio,  e  quanto 
jy  era  fatto .  E  poi  in  tutto  il  paese  messe  assai  huomini  di 
yy  santa  vita  ad  ammaestrare  quelli,  che  erano  fatti  Cristiani 
,,  nella  Fede  di  Cristo,  ed  altri  a  battezzare  quelli,  che  man-  ' 
,,  cavano,  e  battezzassi  tutta  Russia,  Littuania  e  Polonia, 
yy  che  da  quel  tempo  in  qua  sono  state  sotta  il  reggimento 
^,  et  ubbidienza  delia  Sacrosanta  Romàna  Chiesa  •  Fece  il 
„  detto  Cardinale  in  que' paesi  molti* Vescovati,  Abbazie, 
yy  Priorati,  et  altri  benefizi,  i  quali  celebravano  il  Santo  Uf- 
^,'fizio  di  Dio.  Dopo  questo  il  détta  Cardinale  riconciliò 
insieme  le  due  Sorelle  R^ine  e  Sigismondo  con  tutto  il 
paese,  et  ivi  stette ,  sino  che  j^iacque  al  Papa  „•  Uno  sto^ 
Tfco  contemporaneo  e  padovano,  qual  era  iKjfataro,  è  un 
testimonio  certamente  assai  autorevole  «Nondimeno  io  non 
-posso  a  meno  di  non  restare  alquanto  dubbioso  sulla  verità 
di  un  tale  racconto  •  Niun  altro  storico ,  ch'io  sappia ,  he  ha 
f^tto  parola  ;  e  gli  scrittori  polacchi  eh'  io  ho  potuto  vede- 
te, e  singolarmente  il  Cromerò  e  ilDIugosso,  nulla  ci  di- 
con  di  tale  ambasciata  ;  anzi  questo  secondo  scrittore  i'ipòr- 
ta  un  Breve  scritto  da  Urbano  VI  l'an.  1387  a  Uladislao  re 
di  Polonia ,  in  cui  rallegrandosi  con  e«so  lui  de'  felici  prò- 
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gresst  che  ftlla  Religìon  cristiana  procurati  avea  ne*  suo!  re» 
grii  ^  dice  di  esséme  stato  avvertito  dal  vescovo  di  Posnaiiia 
a  tal  fine  spedito  da  quel  sovrano  a  Roma  (  Hist*  PoL  Lio 
ad  arie  I  ^87  )  ;  e  del  card.  Buonaventura  non  dice  motto  • 
Ma  per  altra  parte  mi  sembra  impossibile  cbe  il  Cataro  ab* 
bia  potuto  sognare  à  tal  ^egno ,  0  fingersi  interamente  uà 
fatto  di  tal  natura  •  Uguale  •  oscurità  e  dubbiezza  io  trovo 
nella  morte  di  questo  celebre  cardinale.  Tutti  i  moderai 
scrittori  ci  dicono  eh*  ei  fu  ucciso  da  un  colpo  di  saetta ,  men«* 
tre  passava  il  pome  di  Castel  s.  Angelo  per  andarsene  alla 
bdsiHca  vaticana  ^  e  che  comunque  non  si  potesse  mai  risa- 
pere onde  venire  tal  colpo,  si  sospettò  nondimeno  (  e  alcu- 
ni scrittori  il  danno  per  certo  )  che  ciò  fosse  per  ordine  di 
Francesco  da  Carrara  il  vecchio  signor  di  Padova  sdegnato 
contro  di  lui,  perchè  erasi  opposto  a' disegni  da  lui  formati 
contro  l'ecclesiastica  immunità*  Io  contesso  che,  benché 
vegga  Puniversal  consenso  de' moderni  scrittori  in  questo 
racconto,  pure  non  so  indurmi  ad  ammetterlo.  Non  trovo 
indicio  alcuno  di  turbolenze,  che  perle  cose  ecclesiastiche 
si  risvegliassero  da  Francesco  Carrara ,  il  quale  era  ti'oppo 
occupato'in  continue  guerre  per  pensare  a  tai  cose. Non  veg'- 

?;o  tra  gli  scrittori  di  que' tempi  memoria  alcuna  di  un  tal 
atto,  e  non  parmi  che,  se  vi  fosse  stato  ragion  di  credere 
che  un  cardinale  (osse  stato  ucciso  per  tal  motivo,  Urba- 
no Vt  fosse  uomo  da  non  menarne  rumore.  Non  potreb^ 
besi  sospettare  per  avventura  che  la  morte  di  questo  cardi- 
nale venisse  da  ahro  motivo  ?  Io  trovo  nella  Storia  del  Cataro 
0*c.p.6^^)^  cheTan.  1388  Albertino  da  Peraga,  come  reo 
di  tradimento  contro  del  Carrarese,  fu  pubblicamente  deca- 
pitato in  Padova  ;  appiccato  p^r  la  gola  Giacomino  suo  fi- 
Sliuol  naturale  ^  e  fatti  prigioni  ancora  Geremia  e  Peraghino 
a  Peraga,  ma  poi  rilasciati  come  innocenti .  Or  la  morte 
del  cardinale  avvenne  in  quest'anno  medesimo,  come  or 
proveremo,  e  perciò  mi  nasce  qualche  dubbio  che,  se  il 
Carrarese  ebbe  parte  nell'ordinaria,  ciò  (osse  per  sospetto^ 
benché  probabilmente  senza  ragione ,  contro  di  lui  con«> 
cepuco  •  Io  non  ardisco  di  togliere  a  questo  cardinale  la 
gloria,  di  cui  sinora  ha  goduto,  di  essere  annoverato  tra  queU 
lì  che  per  difesa  dell'ecclesiastica  immunità  han  data  la  vita  ; 
t  per  cui  i  continuatori  degli  Atti  de^  Santi  gli  han  dato  luo- 
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go irclP opera  loro  (  t^i^Jun^ ad d.  io):  m^  propongo  sem- 
plicemente i  miei  dubbj ,  é  ne  aspetto  da'  più  eruditi  lo  scìo- 
glitHento  (*)•  Ho  detto  che  la  morte  del  cardinale  da  Pe- 
raga  avvenne  Pan.  1388.  A  ciò,  a  dir  vero,  sembra  opporsi 
r  iscrizion  sepolcrale ,  quale  dal  Ciaconio  e  da  altri  si  riferi- 
sce ,  ed  è  la  seguente  : 

Hic  Bonaventura  est,  qui  doctus  dogmate  sacre 

Augustine  tuis  £reini$  jam  praefuit  orbis; 

Padua  provectus  ad  solium  Cardinis  ;  inde 

Anni  milleni  decies  septemque  Iriceni 

Additìft  bis  novem  Christi  requievit  in  Urbe; 

Coeli  cìves  aniniam,  tu  pos&ides  OMa  &epulcr». 
Qui  sembra  chiaramente  affermarsi  ch'ei  morisse  Pan.  1379. 
E  nondimeno  è  ceno  eh'  egli  era  ancor  vivo  T  an.  1381,  poi- 
ché ei  vedesi  sottoscritto  alla  concessione  del  regno  di  Sici- 
lia fatta  in  quest'anno  da  Urbano  VI  a  Carlo  di  Durazzo. 
Quindi  dee  correggersi  il  quinto  verso  della  iscrizione^  e  inve- 
ce di  Additishis  novem  ^  dee  leggersi  Additis  bis  nozfem, 
come  hanno  osservato  i  suddetti  continuatori  del  Bollando; 
con  che  viene  appunto  a  indicarsi  Pan.  1 38S ,  e  si  vengono 
a  distruggere  le  si  diverse  opinioni  de'  diversi  scrittori  nello 
stabilire  in  qual  anno  ne  avvenisse  la  morte ,  poiché  non  v'ha 
quasi  anno  fra  gli  ultimi  dì  questo  secolo ,  a  cui  alcuno  di 
essi  non  la  assegni .  Io  desidero  che  si  scoprano  finalmen- 
te tai  monumenti,  che  non  ci  lascino  pii  dubbiosi  su  que- 
sto importante  punto  di  storia.  Il  Fabricio  (  BihL  med.  et 
inf.  Latin,  t.  i,p*  2.55  )  e  pili  esattamente  l'Oudin  {voL'^, 
jy.  1 1 67  ) ,  oltre  gli  scrittori  agostiniani ,  parlano  delle  molte 
opere  da  lui  pubblicate  ^  delle  quali  la  maggior  parte ,  per  lo 
più  ascetiche,  si  hanno  alle  stampe,  oltre  alcune  altre  scrit- 
turali che  non  han  veduta  la  luce. 


(*)  I  dubbj  <!a  me  proposti  intorno  atl«  morte  Jel  card.  Biionarentnra  da 
Peraga  padorano,  che  da  alcani  dicesi  ucciso  per  comando  di  Francesco  da 
Carrarail  vecchio,  mentre  passava  il  ponte  di  Castel  i.  Angelo  per  andare  alla 
basilica  yaricana,  si  conferman  dal  noodo  con  cui  Paolo  Cortese  ne  accenna  Ja 
morte .  JVec  muUo  mìnus  acute ,  dice  egli  f  De  Cardinaìtiìu.  /.  1,  p.  58)  Bo^ 
naventura  Patanimis  in  Stntentìarum  selectu  enodando  vefsatits,  Rsipubli^ 
eoe  iuendae  causa  Fatavi  est  sugi  ita  a  Harsilio  Tyranno  confixus ,  Qui 
Teggiamo  ch'egli  dice  ch'ei  fu  ucciso  in  Padova,  e  non  in  Homa,  e  che  i« 
dice  ìiccisa Reipublicae  tuendae  eausa,  il  che  pare  indicarci  che  ciò  avrenisaie 
per  essersi  egli  opposto  a  qualche  disegno  del  Carrarese  .  Il  veder  nondimeno 
che  Paolo  prende  errore  nel  nome  del  Carrarese ,  che  hon  potè  esser  Marsiglio, 
ma  dovette  esser  Francesco ,  ci  Fa  temere  che  anche  del  genero  deVla  morte  dì 
queat»  celebre  cardinale  el  non  foste  bene  istruito . 
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XXI.        XXT*  Non  meno  celebre  per  sapere,  ma  ancora  pìi  in-  ' 
ìlnnAtx^Tà^^^^^^  nel  finir  de' suoi  giorni,  fu  un  altro  de' fondatori  delld 
altri   del  studio  teologìco  dell' Università  di  Bologna  annoverati  dal 
f oUeTo**  Ghirardacci ,  cio^  Lodovico  Donato  veneziano  delPOrd.  dei 
ili  Bolo*  Minori  •  Questi  nello  scisma  da  cui  era  travdgliafa  la  Chìe- 
fi"*'        sa,  essendosi  dichiarato  per  Urbano,  ed  atendo  al  medcsf- 
rno  tempo  Leonardo GiflPone  generale  dell*  Ordine  seguitoli 
partito  deli'  ar.tipapa,  Urbano  dichiarò  Leonardo  decaduto 
dalla  sua  dignità,  e  Lodovico  fatto  prima  vicario  fu  poscia 
eletto  a  generale  dell'Ordine  stesso  Pan.  1 379  (  TVading.  ad 
he  art.  n^%);  e  quindi  due  anni  appresso  fu  da  Urbano  ono- 
rato della  sacra  porpora  col  titolo  di  s.  Marco  (  id,  ad  art^ 
1378,  n.%).  Mandato' poscia  con  due  altri  cardinali  Pan- 
no seguente  da  Urbano  per  sollecitare  il  re  Carlo  di  Duraz- 
20  a  mantenere  alcune  promesse  fattegli,  e  non  essendo  fe- 
licemente riuscito  nella  sua  commissione,  cominciò  a  deca- 
der dalla  grazia  del  sospettoso  pontefice  {id^ad an,  ^3^^y 
w.  I  ),  e  molto  più  allorquando  egli  con  cinque  altri  de^ suoi, 
colleghi  gli  venne  accusato  di  aver  ordita  congiura  contro  di 
lui.  Io  non  entrerò  a  cercare  se  vero,  o  falso  fosse  il  cfelìt- 
to  loro  apposto  j  e  se  Urbano  operasse  per  giusta  severità, 
0  per  Impetuoso  trasporto .  Gli  scrittori  contemporanei  sona 
si  mal  concordi  tra  loro  per  lo  spirilo  di  partito  da  cui  si 
mostran  compresi,  e  si  luttuosi  sono  gli  oggetti  che  la  sto- 
ria ecclesiastica  di  questi  tempi  in  ogni  parte  ci  offre,  che 
più  sicuro  consiglio  mi  sembra  il  lasciarli  in  quelP  oscurità 
medesima  di  cui  son  degni.  Ciò  eh' è  certo,  si  è  che  il  card. 
Lodovico  insiem  con  quattro  altri  cardinali  fu  per  ordine  di 
Urbano  ucciso  in  Genova  nel  1386  (  Rinald.  ad  h.  an. 
n.  1 1  ) .  Io  non  trovo  chi  faccia  menzione  di  alcuna  opera 
da  lui  composta .  Ma  il  sol  vederlo  tra'  primi  teologi  delPuni- 
versità  di  Bologna  ci  è  indiciò  a  conoscere  la  fama  ch'egli 
•    avea  d' uom  dotto  e  nelle  scienze  sacre  versato  assai .  Più. 
scarse  notizie  abbiamo  de' due  ultimi  teologi  nominati  dal 
Ghirardacci .  Francesco  di  Adriano  bolognese  ,  dell'  Ord. 
dei  Minori ,  si  dice  da  lui,  e  dagli  altri  moderni  scrittori  bo- 
lognesi, dottor  parigino,  versato  nella  lingua  grecaj  e  autore 
di  un  libro  sul  Simbolo  attribuito  a  s.  Atanasio  [V^Mazz., 
Scriit.  Hai.  ^  1^/7.  150,)  .  Giovanni  dal  Poggio  di  cui  dal 
Ghirardacci  non  si  accenna  la  patria,  daiPAlidosi  si  dice 
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bolognese ,  clomenicano  e  dottor  parigino  (  Dottori  bologn* 
di  TeoL  /?.  83  ) .  Ma  io  non  trovo  que'  monumenti  che  sà- 
rcbbono  necessarj  a  parlar  di  amendue  con  qualche  maggio* 
re  esattezza  • 

XXIL  NelP  università  di  Padova  due  soli  teologici  addi-  .^"-^  , 
ta  a  questo  secolo  il  Facciolati  ( Fasti  Gyian.patav»pars  i ,  logi  «u 
p.  44  ),  Jacopo  de'  Confoni  domenicano  e  Leonino  da  Pa-  ^^o^*  • 
dova  agostiniano,  de' quali  né  egli  ci  dà,  ne  io  ho  potuto 
trovare  altrove  più  distinte  notizie.  Io  noti  so  parimente 
chi  fosse  quel  maestro  Filippo  de'  Barzi  che  leggeva  teolo- 
gia in  Piacenza  T  an.  1399»  come  leggesi  nel  catalogo 
de'  professori  di  quell'  anno  (  Script,  rer*  itoL  voi.  20, 
/?*  939  )  •  Nelle  altre  università  d' Italia  ancora  mi  si  olire 
gran  numero  d' illustri  teologi  .  Nel  tomo  VI  di  questa  Sto- 
ria vedremo  quanto  fiorente  fosse  al  priacipio  del  sec.  XV 
il  collegio  de'  teologi  in  Firenze  ^  e  alcuni  di  essi  potrebbo« 
no  aver  qui  luogo  •  Ci  riserbiam  nondimeno  a  parlarne  al- 
lora congiuntamente  ,  e  qui  ,  dopo  aver  accennato  quel 
fiindo  da  Siena  agostiniano ,  vicario  general  del  suo  ordine 
Della  diocesi  di  Siena,  morto  nel  1390,  e  autore  di  un'ope* 
ra  teologica  che  conservasi  nella  biblioteca  del  re  di  Francia 
(  Oudln  t*  a,  p.  12.10  )  ,  oltre  più  ahre  che  si  annoverano 
dal  Gandoln  (  /•  e.  p.  104  )  ,  e  Girolamo  da  Siena  dello 
stesso  Ordine  ,  di  cui  alcune  operette  italiane  ,  scritte  sulla 
j5ne  di  questo  secolo  ,  ha  di  recente  pubblicate  il  p.  Idel- 
fonso  di  s.  Luigi  carmelitano  scalzo  ,  che  anche  lungamen« 
te  ha  trattato  di  questo  scrittore  (  Delizie  degli  Erud. 
Tose.  U  I»  2  )  »  farem  fine  aJla  serie  d^*  teologi  di  questo 
secolo  col  parlare  di  uno  de'  più  dotti  uomini  che  io  t%%o 
vivesse  ,  e  che  ,  comunque  ne'  teologici  studj  singolarmente 
ottenesse  gran  nome ,  coltivò  nondimeno  e  promosse  ancor 
tutti  gli  altri  ,  talché  deesi  annoverare  a  ragione  tra  quelli 
£he  con  più  impegno  si  adoperarono  nel  richiamare  all'  an- 
tico lustro  le  scienze  e  le  lettere  • 

XXIII.  Ei  fu  Luigi  Marsigli  agostiniano  e  fiorentino  di  ^^^^{ 
patria  ,  di  cui  gli  stessi  scrittori  del  suo  Ordine  non  ci  han  Mamì^iì 
date  molto  copiose  né  molto  esatte  notizie ,  come  pure  a     ^J.*^?^'* 
un  uom  si  dotto  e  si.  celebre  parea  convenirsi ,  e  di  cui  io  agostiiiu- 
ccrcherò  d' illustrare  ,  come  raefflio  mi  sarà  possibile  ,  le  "°  *"l*^® 

.  .  ,'     ,        .    I  ,  ^  ^  %      -111       «lai  I  «• 

azioni  e  i  menci,  valendomi  de  monumenti  prodotti  dal  eh.  trarca . 
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sig.  ab.  Mehus  nella  sua  Storia  ietttraria  di  Firenze  ,  a  cut 
ha  dato  il  titolo  di  Vita  d' Ambrogio  camaldolese  ,  e  di  due 
lettere  che  il  Petrarca  a  lui  scrisse  .  In  una  (  SeniLL/^^  ep.y  ) 
che  questi  gli  scrisse  dalla  villa  d' Arquà ,  e  che  perciò  dee 
credersi  scritta  circd  il  1 370^  ei  risponde  a  una  lettera  che 
Luigi  avcagli  diretta  ,  ringraziandolo  dell'  amore  che  per 
lui  avea  sempre  mostrato,  e  gli  confessa  che  avea  comin- 
ciato ad  amarlo  ,  mentre  Luigi  era  quasi  ancora  fanciullo , 
per  un  certo  pronostico  eh'  ei  ne  facea  ,  e  che  allora  lo 
amava  yie  maggiormente ,  sperando  di  vederlo  presto  qua- 
le il  bramava  •  Quindi  aggiugne  che  gli  manda  in  dono , 
come  chiesto  gli  avea  ,  il  libro  delle  Confessioni  di  s.  Ago* 
stino ,  cui  già  avea  ricevuto  da  Dionigi  da  Borgo  S.  Se- 
polcro ;  e  in  tal  maniera ,  dice  ,  questo  libro  -partito  già 
dalla  casa  d' Agostino  ,  ad  essa  fa  ritorno  •  Con  eh  e 
ci  mostra  che  Luigi  era  allora  già  religioso  •  Neil'  altra  eh*  e 
intitolata  generalmente  ad  un  amico  (  Epist.sine  tit.ult.  ) , 
ma  che  vedesi  chiaramente  scritta  a  Luigi  ,  svolge  più  a 
lungo  ciò  che  nell'  altra  avea  solo  accennato  •  ,,  Grande  e 
5,  copioso  argomento  di  speranza  non  meno  che  d'allegrez- 
,y  za  tu  somministri  a' tuoi  amici ,  die' egli,  e  a  me  sopra 
,,  tutti ,  di  cui  non  vi  ha  forse  alcuno  che  intorno  a  te  ab- 
„  bia  levate  più  alto  le  sue  speranze  •  Un  egregio  ingegno 
„  ti  ha  Dio  conceduto  ,  e  lo  avviva  cogli  stimoli  di  una 
^,  nobile  industria,  per  cui  hai  già  acquistate  pregevoli  co- 
„  gnizìoni  e  per  la  tua  età  ammirabili  di  molte  cose  •  •  •  • 
„  Né  solo  P  intendimento  a  conoscerle  ti  ha  egli  donato  , 
„  ma  la  facilità  ancora  a  spiegarle  • .  •  •  Fornito  di  si  rare 
„  doti  col  favor  di  Dio  e  degli  uomini ,  nella  prima  gio- 
„  ventù  tu  sei  entrato  nell'ardua  e  difficil  carriera  della  Re- 
„  ligione  sotto  ^'insegne  di  Agostino,  dietro  alle  quali  niu- 
„  no  ha  mai  errato ,  se  non  volendolo  ,-e  i  cui  esempj  so- 
„  no  la  più  sicura  ria  al  Cielo  e  alla  gloria  •  Tu  eri  quasi 
,,  ancora  fanciullo  ,  quaiìdo  quel  tuo  parente  dabbene  e  mio 
„  amico  a  me  ti  condusse ,  benché  quasi  tuo  malgrado  per 
„  timidità  puerile  .  Appena  io  ri  vidi  ,  ne  concepii  tosto 
^  grandi  speranze  ;  talché  contro  il  mio  costume  in  età  si 
„  disuguale  ti  divenni  amico  .  Quindi  tornando  tu  sovente 
„  a  vedermi,  io  ti  rimirava  con  piacere  sempre  maggiore , 
,^  e  mi  stupiva  come  in  si  tenera  età  tanto  bramar  tu  pò- 
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,,  tessi  la  mia  amicizia  ;  e  io  dicea  spesso  meco  medesi* 
^y  mo  ,  e  poscia  ancor  cogK  amici ,  come  già  s.  Ambro« 
»  S^^  •  Questo  fanciullo  ,  se  avrà  vita  ,  sarà  qualche  graa 
,,  cosa  •  Frattanto  son  passati  più  anni  •  •  •  •  ed  essendo  tu 
,9  tornato  in  patria  ,  sono  stato  lungo  tempo  privo  delk 
y,  tua  presenza  •  Or  ecco  il  mio  giovinetto  che  a  me  riter«> 
^y  na  j  ma  come  dice  Ovidio  : 

J^m  jureoit  ^  jam  vir ,  jam  te  formo»ior  ipso  •  ^ 
Quindi  lo  esorta  assai  lungamente  a  continuare  gli  studj  gi|^ 
cominciati  ,  or  eh' è  giunto  a  un'  età  ferma  e  virila  e  ad  essi 
più  che  ogn' altra  opportuna,  e  singe>larmente  lo  avvisa  che 
non  badi  a  coloro  che  sotto  pretesto  de'  teologici  studj  vor* 
rebber  distoglierlo  dalla  amena  letteratura  ,  poiché  ,  egli 
dice  y  egli  è  espediente  a  un  teologo  di  sapere  oltre  la 
teologia  pia  altre  cose  ^  anzi  se  fosse  possibile  ,  guasi 
tutte  •  Concbiude  finalmente  con  esortarlo  a  scrivere  uq'o» 
pera  in  confutazione  delle  empietà  e  degli  errori  d' Averroe  9 
che  allora  aveano  molti  seguaci  in  Italia  ,  come  nel  capo 
seguente  vedremo  •  Questa  lettera  ancora  sembra  scritta 
verso  l' an*  1370,  come  pensa  anche  V  ab*  de  ^ade  (  Ménh 
de  Petr.  t.  S^p^J^i)  • 

XXIV.  Queste  due  lettere  de!  J^etrarca  mi  fanno  crede*  %rtv. 
r€  che  il  Marsigli  verso  1*  anno  1350,  essendo  io  età  di  cir-  ^^^  "*" 
ca  zo  anni ,  venisse  a  Padova ,  mandatovi  da^  sgoì  superiori  elogi  di 
per  motivo  di  studio  •  Di  fatti ,  Y  amicizia  del  Petrarca  col  •f*<*  ^*^ 
Marsigli  non  può  fissarsi  prima  del  detto  anno  ,  perciocclià 
negli  anni  innanzi  il  Petrarca  era  stato  ,  come  a  suo  luogo 
vedremo  ,  in  continui  viaggi  ;  né  erasi  fermato  si  lunga- 
mente in  un  un  luogo  che  avesse  potuto  aver  col  Marsigli 
que'  frequenti  colloquj  ch'egli  descrive  •  £  non  sembra  pa- 
re che  ciò  potesse  avvenire  più  anni  dopo  ,  perciocché  il 
Petrarca  non  fissò  il  soggiorno  in  Padova  che  circa  il  1361^ 
tv  non  pare  che ,  se  allor  solamente  avesse  cominciato  a  co- 
noscer Luigi  ,  potesse  poi  aver  tempo  di  vederne  que'  felici 
progressi  che  ne  accenna  nella  seconda  lettera  ,  la  quale  io 
credo  ,  come  sopra  si  è  detto ,  che  fosse  da  lui  scritta  al- 
cuni anni  innanzi  alla  sua  morte  •  L'  an«  13^0  ei  si  tratten- 
ne in  Padova  più  mesi  ,  ove  ebbe  un  canonicato ,  e  questa 
parmi  perciò  l' epoca  più  probabile  della  conoscenza  da  lui 
fatta  col  nostro  Luigi  •  Questi  non  fu  pago  degli  studj  che 
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fatti  avea  ^otto  la  direzion  del  Petrarca ,  e  poscia  in  Firen^ 
ze  sua  patria  ,  ove  come  abbiamo  veduto  ,  egU  era  torna- 
to ;  ma  volle  passare  in  Francia  e  prender  la  laurea  ,  ben*' 
che  in  età  già  avanzata  y  nella  università  di  Parigi.  UaQ« 
1370  egli  era  in  Avignone  ;  perciocché  in  un  codice  ,  ci- 
tato dal?  ab.  Mehus  (  t^U.  Jmbr.  carnale.  /?.  185  ) ,  si  tro- 
va copia  d!  una  pistola  la  quale  il  malestro  Luigi 
delV  Ordine  de^  Frati  di  s.  Agostino  scrisse  d*  Attigna- 
ne a  Firenze  a  Niccolò  Sederini  1 370  •  Ove  però  io 
penso  che  il  titolo  di  maestro  gli  sia  stato  anticipato  oltre 
il  dovere  dal  copiatore  ,  poiché  l'an.  1375  ei  non  era  che 
baccelliere  {*)  •  Cosi  raccogliam  da  una  lettera  che  Coluc* 
cio  Salutato  gli  scrisse  a  Parigi  nel  detto  anno  ,  dandogli 
nuova  della  morte  del  Petrarca  e  del  Boccaccio  accadute  , 
nello  sttsso  anno  la  seconda  ,  nel  precedente  la  prima  « 
Venerabili  viro  Fratri  Loysio  de  Marsiliis  de  Floren-? 
Ha  Ordinis  Sancii  Aagustini  Sacrae  Theologiae  Bac'* 
calario  in  Studio  Parisiensi  (  ib. p.  283  ).  E  in  Parigi 
era  pure  sin  dall'  anno  innanzi  in  cui  scrisse  una  lettera  a 
<7UÌdo  dal  Palagio  sulla  morte  del  Petrarca  ,  eh'  è  stata 
con  altre  di  lui  lettere  posta  in  luce  dal  can.  Biscioni  (  Let'* 
tere  di  SS.  e  BB.  fiorente  />•  36)  ,  e  due  ancora  si  con- 
servano nella  Riccardiana  dì  Firenze ,  ch'egli  da  Parigi  scris- 
se al  medesimo  Guido  negli  anni  1 377  e  1 378  (  Cat.  Bibl. 
riccard.  p.  278  )  •  Egli  è  vero  che  in  un'  altra  sua  lettera  , 
scritta  da  Parigi  a'  io  di  agosto  del  1 37^ ,  ei  parla  in  modo 
che  sembra  disposto  a  tornar  dopo  quell'  anno  in  Italia 
(  Lett.di  SS.  e  BB.  fior.p.^7  ) ,  ma  probabilmente  ei  pro- 
lungò di  qualche  anno  il  suo  soggiorno  in  Parigi  •  Ei  vi  eb- 
be poscia  il  titolo  ancor  di  maestro  ,  di  cui  il  vedremo  fra 
poco  onorato  in  una  lettera  dal  Comun  di  Firenze  •  Tor- 
nato in  patria  fece  conoscere  qual  progresso  lietissimo  aves- 
se fatto  non  solo  ne'  teologici  studj  ,  ma  ancora  ,  secondo 
il  consiglio  del  Petrarca  ,  nella  letteratura  d' ogni  maniera  • 
Fra  i  molti  passi  qua  e  là  sparsi  nella  citata  Vita  d'Ambro- 
gio camaldolese  ,  due  soli  io  ne  scelgo  più  di  tutti  oppor- 

<*)  n  p.  lettor  Verftni  ,  pììi  tolte  èa.  me  lodftlo  ,  mi  Ha  fìnto  «▼▼ertile 
die  forse  il  Marsìgli  area  già  avato  il  magiatero  io  Padora  rerao  il  t370, 
raa  ciac  poi  passato  a  Parigi  ^  dovette  ivi  pretidere  soccessi ▼amento  dì  nuo- 
vo i  conditeti  nraòì  d* «onore  ,  e  ohe  perciò  nel  1375  6W  detto  so)  baccelliere  : 
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tuni  a  provare  quanto  dotto  uomo  fosse  Luigi ,  e  quanto  si 
adoperasse  in  istruire  e  in  eccitar  gli  altri  allo  studio  •  Il  pri^ 
mo  è  tratto  da'  Dialogi  latini  di  Leonardo  Aretino  ,  nei  quag- 
li egli  induce  Coluccio  Salutato  a  ragionare  in  lode  dei  Mar- 
cigli y  e  dopo  aver  narrato  eh'  ei  soleva  spesso  andare  a  lui 
per  giovarsi  di  si  erudita  conversazione  ,,  quando  y  dice  ^ 
,,  io  era  con  lui ,  prolungava  a  molte  ore  il  discorso ,  e 
yy  nondimeno  io  ne  paniva  sempre  con  dispiacere  ;  percioc« 
^y  che  io  non  poteva  saziarmi  giammai  della  presenza  di  si 
yy  grand'  uomo  •  Qual  forza ,  Dio  immortale  ,  qual  abbon- 
yy  danza  aveva  egli  nel  ragionare  y  e  qua!  vastità  di  memoria  ! 
£i  possedeva  non  sol  le  cose  che  a  Religione  appartengo- 
no ,  ma  quelle  ancora  ^  che  sogliam  dire  gentilesche.. 
Avea  ognor  sulle  labbra  Cicerone  y  Virgilio  y  Seneca  ed 
altri  antichi  scrittori ,  e  non  sol  riferivane  i  sentimenti  e 
i  pensieri ,  ma  spesso  ancora  ne  recitava  le  parole  ,  per 
^i  modo  che  pareva  dire  non  cose  altrui ,  ma  sue  •  Niuna 
cosa  poteva  io  dirgli  giammai  che  gli  giugnesse  nuova  ; 
tutto  egli  sapeva  ,  tutto  aveva  presente  •  Io  ,  al  contra- 
rio y  molte  cose  da  lui  ho  udite  e  apprese  ,  e  in  molte 
^y  cose  di  cui  mi  stava  dubbioso  ,  ei  mi  ha  confermato  col 
„  suo  parere  „  (  Vita  Ambr.  camald.  ;;.  283  )  •  Più  bello 
ancora  è  il  passo  tratto  dalla  Vita  di  Niccolò  Niccoli  latina- 
mente scritta  da  Giannozzo  Manetti  y  in  cui  dopo  aver  de- 
scritti i  primi  studj  da  Niccolò  fatti  in  età  già  adulta ,,  diedesi 
yy  egli  pertanto  ,  dice  ,  a  coltivar  l'amicizia  e  a  porsi  sotto 
yy  la  direzione  di  Luigi  Marsigli  y  uomo  singolare  a  que'tem- 
9>  pi  per  santità  di  costumi  e  per  eccellenza  di  sapere  y  da 
cui  perciò  poteva  insieme  co'  buoni  studj  apprendere  an- 
cora P  arte  di  vivere  saggiamente  •  Era  allora  il  nome  di 
yy  Luigi  si  celebre  e  si  famoso  ,  che  la  casa  di  lui  era  di 
,y  continuo  frequentata  da  giovani  e  da  uomini  egregi  d'ogni 
yy  maniera  ,  i  quali  per  istruirsi  a  lui  da  ogni  parte  accorre- 
jy  vano  non  altrimente  che  ad  oracol  divino  •  Entrato  dun- 
yy  que  alla  scuola  di  si  grande  e  si  dotto  maestro  y  con  tal 
„  dìilgenza  vi  attese  y  che  appena  mai  gli  si  toglieva  dai 
fianco  •  Quindi  ne  venne  che  ,  oltre  una  vasta  cognizione 
di  moltissime  cose  y  ei  de  riportò  ancora  egregi  costumi 
yy  ed  ottimi:  ammaestramenti  •  Perciocché  fra  le  altre  cose 
yy  che  a  questa  viva  sorgente  sembrò  eh'  egli  attingesse  y  fu 
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^y  la  purezza  della  liagua  latina  y  la  cognizton  delle  scoria 
,,  domestiche  aon  men  che  straniere  ,  e  la  scienza  della  sa*^ 
,y  era  Scrittura  ,  nelle  quali  cose  era  Niccolò  profondamene 
yy  te  versato ,,  (ib.p.j6)  •  £  siegue  poscia  a  descrivere  U 
frutto  che  il  Niccoli  ne  trasse  anche  per  T  onestà  de'  costumi 
e  per  le  virtì^  d'  ogni  maniera ,  di  cui  Luigi  gli  era  esempio  • 
XXV.       XXV.  Si  grande  era  la  stima  di  cui  Luigi  godeva  in  Fi* 
*i?n?a*"^di  'CQze  y  che  benché  religioso  ,  fu  nondimeno  adoperato  tal* 
euigoiie^  volta  ne' pubblici  affari  ,  e  due  ambasciate  singolarmente  si 
reiiM  V'  raramenian  dal  Mehus  ,  suU'  autorità  delle  Cronache  di  quei 
suft  mor-  tempi  (  ib.  V.  285  )  y  da  lui  sostenute  pel  Comun  di  Firen* 
^  •  -      2e  r  an*  1 382  a  Lodovico  du-a  d'  Angiò  ,  mentre  guerreg*  . 
giava  con  Carlo  re  di  Napoli  •  S.  Antonino  racconta  (  Hist. 
p.  3,  tit*  ZI,  e.  ^)  inoltre  che  avendo  T  antipapa  Clemeo* 
te  mandati  Tan.  1387  suoi  oratori  a'  Fiorentini,  il  magi* 
strato  non  volle  dar  loro  udienza ,  finché  da  Luigi  non  fu 
assicurato  che  ciò  poteasi  fare  lecitamente  •  Ma  più  onore* 
vole  testimonianza  della  stima  in  cui  era  Luigi  presso  de' Fio- 
rentini y  è  la  lettera  da  essi  scritta  l'an.  1389  al  pontef»  Bo* 
nìfacio  IX  per  averlo  a  lor  vescovo  ,  eh'  é  stata  pubblicata 
dal  medesimo  ab.  Mehus  (ib,)  .Dopo  aver  detto  ch'essi 
$on  lieti  di  aver  non  pochi  nella  lor  patria  degni  d' esser 
promossi  a  tal  dignità  ,,  e  perchè  fra  gli  altri ,  soggiungo- 
,y  no  y  risplende  qual  singoiar  lume  di  scienza  Luigi  Mar* 
,,  sig!i  eremitano  y  a  giudicio  ancor  de' più  dotti ,  maestro 
,,  incomparabile  di  teologia  ,  noi  non  possiamo  pe'  tanti 
,,  meriti ,  di  cui  é  adorno  y  nelle  nostre  suppliche  dimen* 
yy  ticarlo  •  Quest'  uomo  ancora  dunque  si  celebre  e  si  ec* 
yy  celiente  noi  raccomandiam  caldamente  a  V.  S.  perchè 
y,  lo  sollevi  al  reggimento  di  questa  chiesa  •  Basterebbe  a 
^  ciò  fare  la  fama  di  cui  egli  gode ,  che  non  altrimenti  che 
99  i  raggi  solari  si  sparge  e  risplende  per  ogni  parte  ,  e  cop 
»  ragione  •  Perciocché  nella  famosissima  università  di  Fa* 
,^  rigi ,  non  già  per  favor  di  bolle  y  ma  secondo  le  leg^ 
yy  di  quello  studio  y  con  gran  fatiche  e  sudori  egli  ha  otte* 
y,  nuto  il  magistero  ,  ed  ha  stese  si  ampiamente  le  sue 
yy  cognizioni  y  che  di  lui  si  può  dire  ciò  che  dlceasi  già 
yy  di  s.  Agostino  padre  del  suo  Ordine  y  cioè  che  non  è 
,,  possibile  legger  cosa  cui  maestro  Luigi  non  sappia  ,,  » 
Cosi  prosieguono  essi  lodando  il  sapere  e  poscia  i  costumi 
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e  le  virtù  dei  Marsigli ,  e  la  prudenza  nel  reggimento  d«I 
suo  Ordine  da  lui  mostrata  nella  carica  di  provinciale  della 
provincia  di  Pisia  ,  e  conchiudono  pregando  il  pontefice  a 
volerlo  dar  loro  a  vescovo  ed  a  pastore  •  La  richiesta  de'  Fio- 
rentini non  ebbe  eflètto  ,  anche  perchè  dal  principio  delP  ar- 
recata lettera  par  che  raccolgasi  che  p;ù  d' uno  furon  da 
essi  proposti  al  pontefice  per  tal  dignità  •  Continuò  dunque 
Luigi  a  vivere  privatamente ,  e  ad  istruire  anche  in  età  già 
avanzata  ,  come  raccoglìesi  da  un  passo  dt  Poggio  fioren- 
tino (  Pogg.  Od.  ed.  Basii.  i^'^S^p.  470  )  y  colia  sua  dotta 
conversazione  1  Fiorentini  che  a  lui  accorrevano  y  fino  alla 
morte  che  avvenne  a'  11  d'agosto  del  1394»  come  da  una 
memoria  di  que'  tempi  pruova  il  Mehus  (  /•  e.  p.  286  )  • 
Quindi  vuoisi  corregger  V  errore  degli  scrittori  agostiniani  > 
citati  dal  Fabricio  (  BibL  med.  et  inf.  Latin,  t.  4,  p.x%^  )  , 
e  seguiti  da  altri,  che  ne  prolungan  la  vita,  altri  fino  al  1496, 
altri  fino  al  1450.  Se  vi  ebbe  veramente  ,  com'  essi  affer- 
mano ,  un  Luigi  Marsigli  che  nel  Concilio  fiorentino  di- 
sputasse contro  de'  Greci  ,  convien  dire  eh'  ei  fosse  diverso 
da  quello  di  cui  abbiam  finora  parlato  •  I  Fiorentini  per 
onorare  la  memoria  di  s)  grand'  uomo  ,  nella  chiesa  di 
S*  Maria  del  Fiore  fecer  dipingere  alcuni  anni  dopo  da  Lo« 
renzo  Bicci  ,  celebre  pittore  ,  un  deposito  finto  di  marmo 
(  Vasari  Vite  de'  Pitt.  t.  i,  ed.  di  Liv.  /?•  523  )  ove 
leggesi  ancora  la  seguente  iscrizione  :  Fiorentina  Cioitas 
ob  singularem  eloquentiam  magni  viri  Luisii  de  Mar^ 
siliis  sepulcrum  ei  publico  sumptu  faciendum  statuita 

XXVL  Di  un  uomo  si  dotto ,  qua!  era  il  Marsigli ,  pare  xxvi. 
che  ci  dovrebbon  esser  rimaste  più  opere  che  Facessero  J^p**"*  ^* 
sempre  più  chiara  pruova  del  sapere  ,  ond'  egli  era  fornito .  poste  . 
E  nondimeno  ,  se  se  ne  traggan  le  lettere  poc'  anzi  da  noi 
citate  y  che  sono  sei  in  numero  scritte  in  lingua  italiana  e 
per  lo  più  ascetiche,  non  solo  non  abbiamo  alle  stampe  cosa 
alcuna  da  lui  composta  ,  ma  assai  poco  ancora  ci  si  ac- 
cenna di  opere  manoscrine  •  L' ab.  Mehus  parla  della  spo- 
sizione  che  in  lingua  italiana  egli  scrisse  di  alcune  poesie 
del  Petrarca  {  l.  e.  p.  161  )  ^  che  ora  conservasi  in  un  co- 
dice delia  biblioteca  laurenziana  in  Firenze  •  Una  lettera  da 
kti  scritta  a  Carlo  V,  re  di  Francia ,  è  registrata  nel  Cata^ 
logo  della  real  biblioteca  di  Parigi  (f.  3,  cod.  14(13,41x8  )^ 
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ina  senza  indicarne  ne  T  argomento , .  né  l' anno  •  Gli  scrìt« 
tori  agostiniani ,  citati  dal  Fabricìo ,  ne  rammentano  aa« 
Cora  alcune  altre  opere  teologiche  e  scritturali  ;  ma  come 
essi  parlano  di  un  Marsigli  che  visse  fin  verso  la  metà  del 
seco!  seguente  ,  io  non  so  se  esse  si  debbano  a  lui  attribuire  , 
o  a  quello  di  cui  ragioniamo  •  Questi  per  avventura  ,  oc- 
cupato continuamente  nell'  istruire  que^  molti  che  a  lui  ne 
venivano^  non  ebbe  agio  a  scriver  gran  libri  ,  ma  giovò 
forse  piò  in  tal  modo  agli  studj  ,  che  non  avrebbe  facco 
coli'  opere  che  ci  avesse  lasciate  • 
xxvrr.  XXVII.  Tutti  questi  teologi ,  de'  quali  abbiamo  fin  qui 
ilìtorno^a  ragionato  ,  usarono  saggiamente  del  loro  sapere  a  difesa 
lùarsi^iir»  dei  dogmi  cattolici  e  ad  istruzion  de*  Fedeli  •  Ma  altri  vi 
▼à  :*^«uoì  ^^^^  ^^  tempo  medesimo  che  ne  fecero  uso  troppo  diver- 
primistu-so ,  e  se  ne  valsero  ad  eccitar  dissensioni  e  a  spargere  er- 
^^  '  rori  •  Io  già  mi  son  protestato  di  non  voler  ragionare  della 
contesa  insorta  intorno  alla  povertà  religiosa  nelP  Ordine 
de'  Minori  ;  e  nemmeno  mi  tratterrò  a  esaminar  laquistio- 
ne  de'  sentimenti  di  Giovanni  XXII  intorno  la  vision  beati- 
fica  ,  in  cui  niuna  parte  ebbe  l' Italia  .  Lascerò  dunque  in 
disparte  e  f.  Ubertin  da  Casale  e  f.  Buonagrazia  da  Berga- 
mo e  f«  Michel  da  Cesena  ed  altri  cotali  scrittori  che  per 
la  prima  delle  accennate  quistioni  tanto  sconvolger  la  Chie- 
sa  ,  e  niun  vantaggio  recarono  alla  letteratura  .  £  se  pur 
havvi  chi  brami  di  saper  di  essi ,  potrà  baste volmen te  tro<- 
vare  di  che  appagare  il  suo  desiderio  presso  il  Wadingo  •  Di 
un  solo  Italiano  prenderò  qui  a  trattare  un  po'  piò  stesamen- 
te y  che  fu  uomo  di  grande  ingegno  e^  che  avrebbe  potuto 
giovar  molto  alla  Chiesa  ,  se  contro  di  essa  non  l'avesse  ri- 
volto :  dico  del  "celebre  Marsiglio  da  Padova  •  I  moderni 
scrittori  padovani  il  dicon  della  famiglia  de'  Mainardini  • 
Ma  io  penso  che  maggior  fede  si  debba  a  uno  storico  anti- 
co ,  concittadino  e  contemporanao  ,  cioè  ad  Albertino 
Mussato  che  il  dice  dei  Raimondini  :  Marsilius  de  Ray-- 
mundinis  CU?is  Paduanus  plebejus  y  phUo.wphLae 
gnarus  et  ore  disertus  {Script. rermitaLvoLio.n.77 '^  )  . 
Assai  gravemente  ha  errato  di  lui  ragionando  il  Papado- 
poli,  che  il  dice  entrato  nell'Ordine  de'  Minori  e  mischiatoci 
.  esso  pure  nella  contesa  intorno  alla  povertà  (  Hist.  Gymn.. 
patav.t*  'lyp.  if4  )  •  Gli  scrittori  francescani  non  hanno 
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ttìni  annoverato  tra*  lor  religiosi  Marsiglio  ,  e- in  niun  mo-^ 
numénro  ci  vien  detto  religioso  ;  né  abbiamo  indicio  che 
egli  avesse  alcuna  pane  nella  suddetta  contesa  •  Più  cene 
notizie  ,  ma  finora  y  eh'  io  sappia ,  non  avvertite  da  alcu* 
no  ,  abbiamo  in  una  lettera  in  versi  a  lui  scrìtta  dal  sO'» 
])Taddetto  Mussato  •  Ella  è  indirizzata  ad  Mqgistruni 
Marsilium  Physicuni  Paduanum  ejus  inconstantiarn' 
arguens  (•  ep.  il  ad  cale.  t.  6,  pàrtis  i  Tkes.  Antiq. 
ItaLp»  48)  •  Albenitio  comincia  dal  lodar  altamente  Mar-* 
siglio  cui  dice  figliubl  di  Matteo  :* 

Una  micans  Patavaè  pridem  jam  eredita  terrae 
Praedilècta  borii  proles  Benefausta  Matthaei  ; 

Quindi  gli  chiede  se  vero  sia  ciò  di  che  spargasi  voce  ,  che 
egli  ,  abbandonati  i  libri  /  ri  fosse  rivolto  all'  armi  :  gli  ri- 
corda i  lieti  progressi  che  fatti  avea  ne' filosofici  studj  • 
Philosophia  libi  dederat  sublimìs  in  illa 
Scibile  quidqùid  erat  ;  nec  non  jam  cesserai  haerens 
Ingenio  natura  Ino  deprensa  potenter  . 
Singolarmente  avea  Marsiglio  coltivata  la  medicina  ;  e  qui 
Albertino  rinnovagli  la  memoria  del  consiglio  che  Marsi- 
glio gli  avea  già  chiesto  ,  cioè  s' eì  dovesse  appigliarsi  allo 
studio  delle  leggi ,  o  a  quello  della  medicina  ,  e  la  sincera 
risposta  eh*  tfrfì  aveagli  fatta,  dicendogli  eh'  ei  ben  ne  cono- 
sceva r  indole  e  le  inclinazioni ,  e  che  ,  vedendolo  avido 
di  ricchezze  ,  non  gli  avrebbe  mai  consigliato  il  prender  la 
rroppo  pericolosa  via  del  foro  ,  ma  quella  anzi  della  medi-> 
dna  ,  con  cui  più  sicuramente  e  più  innocentemente  avreb- 
be potuto  arricchire  .  Siegue  poscia  a  dire  Albertino  che 
Marsiglio  avea  mostrato  di  arrendersi  ^un  tal  parere,  e  che 
era  perciò  partito  dalla  patria:  e  qui  accenna  alcune  sini- 
stre vicende  accadutegli ,  ma  si  oscuramente  ,  eh'  io  non 
ne  intendo  nuiid  : 

Carpis  iter  :  sed  proli  !  sors  dira  sub  ornine  laevo 
Calle  quidcnl  primo  demuhas  ab  ore  canino  ^ 
Iroplesti  Taciles  saevis  hortatibus  {forte  latratihus  )  aures  • 
Inde  repens  Ligares  ut  non  { fortemox  )  migraveris  oras 
Fama  subit  ^  quod  te  saeva  mulcedine  captum 
Implevit  (  /br/^  Implicuit  )  torta  saevissima  vipera  canda  . 
Forse  questi  ultimi  versi  ci  vogliono  indicare  che  Marsiglio   ' 
<(venuto  a  Milano  ^  vi  fosse  trattenuto  per  qualche  tempo  y 
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e  adoperato  da'  Visconti ,  raffigurati  nella  vipera  ^  ch!  è  la: 
loro  divisa.;  e  i  primi  forse  alludono  a  qualche  sinistro  in- 
contro ch'egli  avesse  con  Cane  dalla  Scala  •  Checché  sia 
di  ciò  ,  Albertino  siegue  ,  dicendo  che  Marsiglio  ,  dopo 
:iver  battute  diverse  vie  ,  non  veggendosi  in  alcuna  di  esse 
troppo  felice  ,  erasi  di  nuovo  rivolto  alta  medicina  ,  e 
eh*  erasi  posto  sotto  la  direzione  di  ]xn  valente  dottore  • 
Vadis  ad  egregium  Doctorem  temporìs  httjus  , 
Teque  locas  lateri ,  carptimque  volumtoa  Phjrsif 
Decurrens  «  perhibes  inao  quae  sumpaeris  haustu  . 
Finalmente  ,  dopo  averlo  avvertito  che  un  tale  studio  ri- 
chiede non  poco  tempo  y  e  dopo  aver  di  nuovo  parlato  della 
voce  sparsa  ch'ei  fosse  divenuto  guerriero ,  conchiude  esor- 
tandolo a  valersi  della  gioventù  ^  di  cui  gode ,  per  rimettersi 
sul  buon  sentiero  :  ' 

Fertile  tempui  habes  |  pulchra  fiorente  juTeiita  9 
Quo  te  restituas ,  si  te  regat  insita  virtus  . 
Sua  di-       XXVIIL  Questa  lettera  di  Albertino  a  Marsiglio  si  dee  ^ 
^^^^  •   a  mio  parere ,  riferire  a  quel  tempo  in  cui  questi  era  in  Pa- 
lerie  in  ^igt  ^  cioè  a'  primi  anni  del  sec.  XIV«  E  certo  eh  ei  ru  ivi 
Barigi.    rettore  di  quella  università  Fan.  1311  (e  non  di  quella  di 
Vienna ,  come  ha  creduto  il  Fabricio  (  BibL  med.  et  ìnf. 
Latin.  ^*  5»  Z?*  33  )  >  il  cui  errore  già  è  stato  avvertito  dal 
Lambacher  (BibL  civ.  Vindob.  p.  i  $  6  )  e  da  monsig. 
Mansi  )  ,  e  il  du  Boulay  parla  di  alcuni  provvedimenti  per 
essa  dati ,  mentre  ei  sostenea  tal  carica  {Hist.  Univ.  Paris. 
/•  4^  0.  1^3  )  .  È  certo  inoltre  ch'egli  ivi  fu  professore  ,  e 
ne  abbiamo  Li  pruova  nell'esame  giudiciale  fatto  l'an.  1318 
«  Francesco  da  Veaezia  accusato  d'essere  stato  in  Parigi 
servidore  e  complice  de' delitti  di  Marsiglio  ,  il  qual  pro- 
cesso è  stato  dato  alla  luce  prima  dal  Baluzio  e  poi  dall'  Ou- 
din  (  De  Scriptor.  eccU  t.  3,  p.  886,  ec*  )  :  perciocché 
Francesco  interrogato  di  ciò  ,  risponde  eh'  egli  non  ara  mai 
stato  servidor  di  Marsiglio  .  né  mai  avea  con  lui  abitato  , 
,^  nisi  dumtnxat  serviendo  sibi  ut  Scholaris  ,  parando  men* 
^j  sam  ,  et  dando  vinum  aliquotiens  et  raro ,  sicut  et  non- 
yy  nulli  alii  Schoiares  faciebant ,,  ;  ove  riflenasi  di  passaggio 
al  costume  che  aveano  gli  scolari ,  di  servir  talvolta  come 
di  paggi  a'  loro  maestri .  È  certo ,  per  ultimo ,  eh'  egli  eser- 
cì tov  vi  la  medicina,  CQrw,$i. raccoglie  dallo  stesso  processo 
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in  cui  Francesco  y  Interrogato  se  avesse  ne^  viaggi  accompa- 
gnato Marsiglio  ,  risponde  di  non  averlo  mai  seguito  fuor 
di   Parigi  y   se  non  che  ,,   aliquotiens  associavit  dictum 
yy  Marsilium  tantum  cundo  videlicet  spatiatum  ,  et  etiam 
visitando  aliquos  infìrmantes  Parisius  ,  quia  idem  Marsi* 
lius  sciebat  in  medicina  ,  et  interdum  practicabat ,,  •  Ma 
dopo  avere  per  qualche  Ibmpo  esercitata  la  medicina  ^  si  ri- 
volse allo  studio  della  teologia,  e  convien  dire  ancora  che  he 
prendesse  la  laurea  ,  perciocché  ei  persuase  a  molti  Italiani 
eh'  erano  in  Parigi ,  che  dovea  leggere  un  corso  teologico , 
e  con  tal  pretesto  si  fece  da  essi  prestare  somma  non  picco'» 
la  di  denaro  •  Cosi  si  afferma  nello  stesso  processo  ,  e  il 
passo  è  troppo  interessante  ,  perchè  non  debba  esser  qui 
riferito  a  cagione  degP  Italiani  che  in  cs<%o  si  nominano , 
tutti  sconosciuti ,  trattone  Roberto  de'  Bardi  :  ,,  Item  dixit  ^ 
yy  quod  dictus  Marsilius  fingens  cautelose  se  lectururo  Pari- 
yy  sius  cursum  in  Tbeologia  y  recepir  pecuniam  mutuo  a 
9,  quibusdam  amicis  suis  ,  videlicet  a  Domino  Roberto  de 
,,  Bardis  studente  Parisius  recepir  novem  florenos  auri  mu- 
y,  tuo  •  Item  a  Màgistro  Andrea  de  Reare  Sirurgico  (  L  chi- 
^y  rurgico  )  recepit  decem  libras  Parisienses  •  Item  a  Ma- 
^y  gistro  Petro  de  Klorentia  Physico  decem  florenos  vel 
y^  decem  libras  Parisienses.  Item  audìvit  dici  ,  quod  Do- 
ly  minus  Andrea  de  Florentia  Magisrer  Regis  Franciae  mu- 
,f  tuavit  dicto  Marsilio  pecuniam ,  tamen  nescit  summam  „  • 
Marsiglio  nel  ricercar  questo  denaro  avea  probabilmente  di 
mira  il  viaggio  suo  di  Germania  alla  corte  di  Lodovico  il 
Bavaro  ;  perciocché,  come  abbiamo  dallo  stesso  processo  y 
egli  il  raccolse  uno ,  o  due  mesi  prima  di  partire  da  Parigi , 
e  quando  ei  fu  partirò  ,  i  creditori ,  che  si  vider  delusi  ,  ne 
menarono  gran  romore  :  ,,  duna  sciverunt  recessum  ipsius 
,,  Marsilii  tonquerebantur  de  ipso,  ac  eumdem  publice  de 
y^  praedictis  receptis  per  eum  mutuo  pecuniis  diffàmabant  „  • 
Non  tenne  dunque  giammai  Marsiglio  scuola  di  teologia  in 
Parigi ,  ma  verisìmilroente  a  questo  studio  si  applicò  solo 
per  servirsene  nel  suo  disegno  di  difender  la  causa  di  Lodo- 
vico il  Bavaro  nella  funesta  discordia  che  si  accese  tra  lui  e 
Giovanni  XXII,  biella  quale  padano  tune  le  storie  di  que.'  tem* 
pi  .  Anche  in  Parigi  però  sembra  cb'  ei  cominciasse  a  spar- 
gere i  suoi  eopori ,  come  si  accenna  nel  processo  pubblicato 
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contro  Lodovico  (  Thes.  AnecdocU  t.  2-,  p^  683  )  ;  ina  ci 
dovette  ivi  farlo  più  occultamente  ,  per  non  esporsi  a  qual*» 
che  grave  pericola  • 
XXIX.       XXIX.  Il  continuator  della  Cronaca  di  Guglielmo  de 


»vtco  sotto 
Lccadde 

Barato,*  ^irca  quel  tempo  •  Ma  essendo  le  discordie  firal  sacerdozio 
i^fp^  e  l'impero  nate  solo  ne!  13^4,  è  certo  che  convien  diffc- 
i>ikaw  .  riflo  d' alcuni  anni .  E  intatti  lo  stesso  scrittore  più  preci- 
samente ne  parla  all' an.  1326,  dicendo  che  Marsiglio  insie- 
me con  Giovanni  da  Gand ,  che  gli  fu  indivisìbii  compa^ 
gno  ^  andarono  da  Parigi  alla  cone  di  Lodovico  ;  che  co- 
nosciuti ivi  da  alcuni  de'  cortigiani ,  da'  quali  già  erano  stati 
veduti  in  Parigi  ,  furono  introdotti  al  sovrano ,  da  cui  ri- 
cevuti cortesemente  y  cominciarono  a  insinuargli  i  loro  er- 
rori ;  che  Lodovico  allora  non  si  mostrò  si  di  leggeri  di- 
sposto a  seguirli  ;  ma  che  nondimeno  volle  eh'  essi  fossero 
onorevolmente  trattati  in  corte  ,  dicendo  che  cosi  conveai-s 
▼a  fare  con  uomini  che  eran  venuti  ad  implorare  la  sua  pro- 
tezione •  Cosi  ammesso  in  cone  Marsiglio  col  suo  com- 
pagno y  venner  sempre  più  cresctado  nella  grazia  di  Lodo- 
vico ,  e  co' libri  da  lor  composti  ottenner  finalmente  di 
fargli  abbracciare  le  loro  opinioni  •  Essi  sono  stati  poi  dati 
$tlle  stampe  da' Protestami  e  dal  Goldasto  singolarmente 
(  De  Monarchia  ^.  2  )  •  Il  più  voluminoso  è  quello  eh'  è 
intitolato  Defensor  paeis  ,  in  cui  Marsiglio  (  a  cui  prin- 
cipalmente SI  attribuisce  )  tratta  diffusamente  della  podestb 
ecclesiastica  e  della  secolare  ,  restringendo  in  modo  la  pri<* 
ina  y  che  viene  a  soggettarla  interamente  alla  seconda  •  Più 
brevi  sono  due  altri  trattati ,  uno  della  Traslazion  deli'  Im- 
pero y  F  altro  della  Podestà  imperiale  nelle  causò  matrimo- 
niali .  A  me  non  appartiene  l' epilogar  le  opinioni  e  eli 
errori  di  questo  scrittore  •  Essi  si  posson  vedere  in  molte 
bolle  da  Giovanni  XXII  contro  di  lui  fulminate  y  le  quali 
sono  state  date  alla  luce  dal  Rinaldi  {ad  an.  132.7) ec. )  e 
da'pp.  Martene  e  Durand  (  Thes.  Anecdota  *.  x,  /^-  704» 
ce.  )  .  Io«  osserverò  solamente  che ,  per  confessione  di  Al- 
berto Pighio,  impugnator  valoroso  degli  errori  di  Marsi-i 
glio  nel  scc.  XVI,  non  vi  ha  scrittore  che  con  maggior  di* 
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ligenza  ,  con  mj^glor  forza  e  con  eloquenza  maggior  Hi 
quella  di  Marsiglio  abbia  combattuta  T  autorità  del  romano 
pontefice  (  De  eccl.  Hierarc,  Z.  5^  e.  l  )  •  In  tal  maniera 
ottenne  Marsiglio  non  sol  di  (accendere  sempre  più  lo  sde- 
gno di  Lodovico  contro  il  pontefice  ,  ma  di  condurlo  an<- 
cora  a  quelle  risoluzioni  che  cagionarono  un  funesto  scisma 
olla  Chiesa ,  coir  elezione  in  antipapa  di  f.  Pietro  da  Cor<* 
vara  dell*  Ord.  de' Minori ,  avvenuta  Pan,  1 328,  In  quest'an- 
no Marsiglio  ,  poiché  vide  Roma  occupata  dal  Bavero  *  vi 
si  trasferì  ;  e  da  lui  onorato  e  distinto  ,  giovò  non  poco  ad 
accrescerne  il  partito  ,  spargendo  pubblicamente  i  suoi  er- 
rori e  traendo  moki  all'ubbidienza  deli' antipapa  (  Raynald. 
Ann.  eccl.  ad  an.  132.8,  7t«  9  )  •  Giovanni  XXII  di  ciò 
sdegnato  ,  scrisse  ordinando  che  egli  insieme  con  Giovanni 
da  Gand  fosse  arrestato  ;  ma  non  potè  ottenere  esecuzione 
a'  suoi  coaiandi ,  di  che  egli  si  dolse  nella  sua  lettera  scritta 
a'  Romani ,  e  pubblicata  dal  Dacbery  (  /•  e»  je».  736  )  *  In 
occasione  del  venir  che  fece  Marsiglio  in  Italia  nel  detto 
anno  ,  Albertino  Mussato  che  allora  era  esule  a  Cbiozza  , 
gli  scrìsse  un'  altr^  breve  lettera  in  cui  rammenta  il  potere 
di  cui  Marsiglio  godeva  presso  di  Lodovico  ; 
Diceris  hortator  senes  et  pondera  regina 
ConsiUis  stabilire  tuis ,  et  ùstere  Regi  (  /.  ^.  /?.  5i  ) . 
£  lo  prega  perciò  a  ricordarsi  di  Padova  sua  patria  ,  e  a 
procurarne  i  vantaggi  ;  e  iiìsieme  a  notar  le  cose  che  an- 
dassero avvenendo  ,  e  trasmettergliele  poscia ,  perchè  le  po- 
tesse inserire  nella  sua  Storia  «  I.0  stesso  Albertino  nel  fram« 
jnento  di  Storia  di  Lodovico  il  Bavaro ,  che  ci  ha  lasciato  ^ 
accenna  la  grazia  di  cui  Marsiglio  non  meno  che  f,  Uber<- 
tino  da  Casale  godevano  presso  l' impevadore  :  ,,  In  iis  Ita^ 
yy  liei  duo  erant  y  qui  Ludovici  productioni  operas  multas 
,,  dederant ,  ejusque  lateri  se  se  adjunxerant ,  quorum  con- 
yy  siliis  potissimum  fruebatur  ,  Marsilius  de  Raymundinis 
9f  Ci  vis  Paduanus  plebe  jus  ^Philosophiae  gnarus  et  ore  di?- 
9,  sertus  ,  et  Ubertinus  de  Casali,  Gcnuensis  Monachus  vir 
yy  similiter  astutus  ecingeniosus  ,,  {  Script •rerdtaLvol a  o^ 

XXX,  Che  avvenisse  poi  di  Marsiglio  ,  noi  possiamo  si  c;^^ 
facilmente  determinare.  Alcuni  scrittori  padovani  ,  citati^' .'•">*'- 
dal  Papadopoli ,  narrano  eh'  egli  ravvedutosi  de'  suoi  erro-  nlsst. 
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TI  ,  divenne  poscia  si  cara  al  pontef.  Giovanni  XXIF,  <^hé 
Pan.  1318  hi  da  lui  fatto  arcivescovo  di  Milano  ;  altri 
presso  lo  stesso  scrittore  aflFèrmano  solamente  che  un  Mar- 
siglio da  Padova  fu  bensì  fatto  arcivescovo  di  Milano ,  ma 
che  non  si  può  accertare  che  fosse  quegli  di  cui  parliamo  ; 
e  che  se  pur  fu  egli  stesso  ,  è  probabile  che  fosse  solo  ar* 
civescovo  nominato  da  Lodovico  ;  e  che  egli  mori  verosi« 
nilmente  circa  il  1330.  Ma  tutti  questi  son  sogni  •  Ne'mo-> 
aumenti  della  chiesa  milanese  non  trovasi  alcun  indicio  di 
un  Marsiglio  di  Padova  ,  che  ne  fosse  o  vero  ,  o  falso  ve- 
scovo •  E  Marsiglio  non  sol  non  mori  circa  Pan.  1330^ 
ma  viveva  ancora  ed  era  fermo  ne' suoi  errori  Pam  1336^ 
perciocché  in  un  monumento  pubblicato  dal  Rinaldi  (  Ann. 
eccU  ad  an*  1336^  n.  36  ),  in  cui  si  contengono  le  pro- 
messe da  Lodovico  il  Bavaro  fatte  nel  detto  anno  al  pontef. 
Benedetto  XII,  per  riconciliarsi  colla  Chiesa  ,  questa  è  no- 
minatamente espressa  ,  ch'egli  avrebbe  non  solo  abbando- 
nati y  ma  ricercati  ancor  per  punirli  i  disseminatori  delle 
eresie  ,  e  fra  essi  Marsiglio  da  Padova  •  Dopo  quest'  anno 
però  j  io  non  ne  trovo  menzione  alcuna ,  né  so  s^  ei  moris* 
se  ravveduto  de'  suoi  errori ,  o  in  essi  ostinato  • 
XXXL  XXXI.  Rimane  per  ukimo  a  dir  di  quelli  che  in  questo 
rf?i  sto-  ^^^^^®  illustrarono  la  storia  sacra  .  Non  ci  è  ancor  avvenu- 
rift  eccie-  to  di  far  menzione  di  alcuno  che  ,  dopo  la  decadenza  dei 
Toiom-'  ^^^^^  ^°^j  >  ^^  accingesse  a  scrivere  una  intera  storia  ec- 
meo  à$,  clesiastica  •  La  lode  di  averla  prima  d' ogiai  altro  intrapre- 
Lucet .  ^  ^  j^^jj  g  Bartolommco  ,  detto  più  comunemente  To* 
lommeo  ,  da  Lucca  domenicano  vescovo  di  Torcello  • 
I  pp.  Quetif.  ed  Echard  (  Script.Ord»Praed.  Ui^p.^^i^ 
ec.)  ,  il  ^Muratori  e  il  Sassi  (  Script,  rer*  ital.  voi.  ii, 
JP*  743>  ^^*  )  hanno  già  di  lui  scritto  si  ampiamente  e  si 
esattamente  ,  eh'  io  non  debbo  che  recare  in  breve  ciò 
ch'essi  provano  con  autentici  documenti  4  Tolommeo  ,  na- 
to Panno  1236  in  Lucca  della  nobil  famiglia  de'Fiadoni , 
ed  entrato  nelP  Ord.  de*  Predicatori  ,  ebbe  la  sorte  non  sol 
di  esser  discepolo  ,  ma  di  divenire  ancora  amico  e  confi- 
dente di  s.  Tommaso  d*  Aquino  ,  di  cui  udì  più  volte  la 
confessione  •  Fu  due  volte  priore  del  suo  convento  in  Luc- 
ca ,  e  più  altre  onorevoli  cariche  sostenne  nel  suo  Ordine  • 
Ch'  ei  fosse  bibliotecario  della  s.  sede  e  confessore  di  Gio- 
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vanni  XXII,  concedono  gli  stessi  pp.  Quetlf  ed  Echard  che 
non  ne  se  recano  abbastanza  autentici  documenti  •  Ben  è. 
certo  che  l' an.  1 3 1 8  ei  fu  fatto  vescovo  di  Torcello ,  e. 
il  eh*  senatore  Flaminio  Cornaro  ha  pubblicato  il  giura-, 
mento  di  fedeltà  ,  che  l' anno  seguente  a'  1 7  di  novembre 
ci  prestò  al  patriarca  di  Grado  (  EccL  Tore.  U  i»  /?«  79  )  • 
Ma  poco  appresso  la  troppa  compiacenza  di  Tolommeo 
pei  suoi  nipoti  che  si  abusavano  dell'  autorità  del  vescovo 
loro  zio  ,  gli  sollevò  contro  una  fiera  tempesta  ^  per  cui. 
scomunicato  dal  patriarca  di  Grado  T  an«  13XI1  dovette 
dargli  una  conveniente  soddisfazione  (  ib^p.jiy  80  )  •  I  pp. 
Quetif  ed  Echard  aveano  fissata  la  mone  ai  Tolommeo 
circa  r  an.  i^it^  ma  il  Sassi  e  il  suddetto  senator  Cornaro 
dimostrano  ch'ei  visse  fino  al  1327,  e  che  queir  Egidio 
de'  Galluzzi  che  alcuni  gli  dan  successore  T  an,  1^2,1  ^ 
debb'  esser  tolto  dalla  serie  de'  vescovi  di  Torcello  •  La  Sto* 
ria  ecclesiastica  di  Tolommeo  è  stata  prima  d'  ogni  altro 
pubblicata  dal  Muratori  (  Script,  rer.  ital.  Le.)  .  Essa 
comincia  dalla  nascita  di  Cristo ,  e  giunge  fino  al  131^  {a) . 
Ne'  tempi  antichi ,  altro  ei  non  fa  ,  secondo  l' uso  di  quel 
aeccdo  ,  che  copiar  gli  scrittori  che  avea  tra  le  mani  •  Ma 
nella  storia  de' suoi  tempi  ci  dà  molte  panicolari  notizie  che 
altrove  non  si  rinrovano  ,  e  che  accrescon  non  poco  pregio 
a  quest'  opera  •  Scrisse  egli  ancora  una  breve  Cronaca 
dall'  an*  1061  fino  al  13031  che ,  dopo  alcune  ahre  edizio- 
ni è  stata  inserita  dal  Muratori  nella  accennata  raccolta  (  ib. 
p^  1 247  )  •  Di  alcune  altre  opere  da  lui  compòste  si  veg- 
gano i.  medesimi  pp.  Quetif  ed  Echard  che  coli' usata  lor 
diligenza  ne  han  ragionato ,  e  inoltre  il  Fabricio  colle  giunte 
di  monsig.  Mansi  (  Bibl.  me4*  ^t  inf.  Latin.  t.6j  p.lo  )  • 

XXXII.  Le  Vite  de'  Santi  ancora  ebbero  in  questo  se-  xxxn. 
colo  uno  scrittore  ,  il  cui  lavoro  però  non  ha  ancor  veduta  ée]\è\he 
la  luce  •  Ei  fu  Pietro  Calo  da  Chiozza  dell' Ord.  de' Predi- '«*  Sann . 
catori  y  il  quale  scrisse  ,  circa  il  principio  del  secolo  ,  in 
due  gran  volumi  le  Vite  de'  Santi  •  I  pp.  Quetif  ed  Echard 
parlano  di  alcuni  codici  che  se  ne  conservano  in  Bologna  e 

(a)  Nella  Lanreuiaiia  conMrrasi  un  cx>AìC9  ^ella  Storia  dì  Tolomin«o  da 
tacca  «  io  cai  da  altro  ignoto  scrictore  asia  è  stata  continuata  finn  all'an. 
1439,  la  qnal  oontioaazionc  non  Tenne  a  noiina  del  Mnratori  (  Bandirli 
Cmt,  Codi,  ÌmL  laurent,  I.  1,  p,  1^4,  te.  )  • 
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in  Roma  (  L  cp.  ^  1 1  ) .  Ma  più  diligentemeate  descrivesi 
dal  cb.  Foscanni  (  Letterat.  venez.  p.  356  )  una  còpia 
distinta  ,  in  sei  grossi  volumi  e  assai  elegantemente  scritta , 
che  se  ne  conserva  in  Venezia  nella  biblioteca  de*  Domeni-' 
cani  de'  ss.  Giovanni  e  Paolo  :  Opera  ancor  più  ampia 
suU'  argomento  medesimo  scrìsse  in  questo  secolo  stesso 
Pier  de'  Natali  veneziano ,  piovano  prima  della  chiesa  de'  ss. 
Apostoli  in  Venezia  dal  1363  sino  al  1370,  poscia  verso 
questo  tempo  fatto  vescovo  di  Equilio  ossia  di  lesolo  nel 
Trevisano  ;  della  qual  città  e  del  qual  vescovado  parla  assai 
eruditamente  il  dottiss.  Apostolo  Zeno  (  Diss*  voss.  t.  2^ 
p.  31  )  ,  il  quale  ancora  ci  dà  altre  notizie  intomo  alla  fa- 
miglia di  questo  vescovo  ,  e  intorno  ali'  opera  delle  Vite 
dei  Santi  da  lui  divisa  in  dodici  libri  ;  Più  edizioni  se  ne 
hanno  rammentate  dal  medesimo  Zeno ,  il  quale  si  fa  a 
confutare  l' opinione  di  alcuni  che  mo^ran  di  lar  più  conto 
delle  Vite  de'  Santi  scritte  nel  secolo  precedente  da  Jacopo 
da  Voragine  ,  che  di  quelle  del  Natali .  Del  medesimo  sen- 
timento è  il  eh.  Foscarini  il  quale ,  di  lui  ragionando  „  Egli 
„  sostenne  ,  dice  (/•c./5?.  357  )  ,  indicibil  ratiche  spoglian- 
^y  do  non  solo  gli  antichi  Padri ,  ma  di  mano  in  mano  gli 
yj  scrittori  successivamente  venuti  •  Girtò  pur  l' occhio  so* 
),  pra  codici  singolari  ,  come  fu  il  Martirologio  di  s.  Giro- 
,)  lamo  y  e  quantuni^ue  prendesse  molto  dal  Calo  ^  non 
I,  omise  però  le   Cronache  più  approvate  ,   di   maniera 
,,  che  sarebbe  1'  opera  sua  riuscita  a  lodevol  termine  ,  se 
,,  cotanta  diligenza  si  fosse  abbattuta  in  luce  migliore  di 
yy  tempi  ,  onde  giusto  motivo  di  emendarla  si  oflfèrse  al 
yy  P.  Alberto  Castellano  ,,  •  Fino  a  quando  vivesse  il  ve- 
scovo Pietro ,  non  si  può  diffinire ,  come  dimostra  il  me- 
desimo Zeno  •  Ma  certo  han  gravemente  errato  que'  mol- 
ti scrittori  y  da  lui  medesimo  annoverati  y  che  Io  han  fatto 
fiorire  verso  la  fine  del  secol  seguente  • 
xxxm.      XXXIII.  Io  non  farò  che  accennare  alcune  altre  storie 
storf    $acre  particolari  che  appartengono  a  questa  medesima  età  , 
rarùcou-  come  la  Cronaca  della  chiesa  di  Atina  da'  tempi  di  Giulio 
j*^fj^|,^'^  Cesare  sino  all'  an.  1355,  pubblicata  prima  dall' Ughelli 
fornùii.  (  ItaL  sacra  t.  io,  jc?»  37  )  ,  poscia  di  nuovo  dal  Mura- 
tori (  Scripts  ren  ìtaL  voi.  7,  /?.  901  )  ,  e  quella  del  mo- 
nastero della  Cava  dal  569  al  1318,  data  in  luce  dal  Mur^- 
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cori  medesimo  (  ib.p.  915  )  ;  la  Cronaca  del  monastero  di 
s.  Sisto  di  Roma  ,  scritta  verso  il  13 18  da  Benedetto  da 
Montefiascone  domenicano  ,  eh'  è  inedita  (  ScripU  Ord. 
Praed.  ti  ly  p.  %'^6)\  quella  dell'  Ordine  de*  Monaci  di 
s.  Girolamo  scrìtta  l'an.  1371  da  Benedetto  di  maestro  Te- 
daldo fiorentino  ,  uno  dei  primi  fondatori  dell' Ordin  mede- 
simo ,  chp  conservasi  manoscritta  nella  Badia  de'  Benedet* 
tini  in  Firenze  ,  e  la  cui  prima  parte  è  stata  pubblicata  dal 
card.  Querini  (  Epist.  dee.  i  o,  e»;  i  ì  ;  le  Vite  di  s,  Agnese 
da  Montepulciano  e  di  s.  Caterina  da  Siena  domenicane  y 
scrìtte  da   Raimondo  da  Capova  del  medesimo  Ordine  , 
morto  nel  1 399,  delle  quali  e  del  lor  celebre  autore  si  veg- 
gano i  pp.  Quetif  ed  Echard  (  L  e?.  /?.  679  )  j  la  breve  Sto- 
ria de' Patriarchi  d'Àquileia  sino  al  13^8^  inserita  dal  Mu- 
ratori nella  sua  raccolta  degli  Scrittori  delle  cose  italiane 
(t>oZ.  i6j  ».  5  )  ;  la  Relazione  dell'elezione  di  Urbano  VI, 
scrìtta  da  Tommaso  d'  Acerno  vescovo  di  Kocera  de'  Paga- 
ni y  e  dal  medesimo  Muratori  data  alla  luce  {ib4.jypars  2, 
j?.  711  )  ;  e  altre  optali  storie  ,  di  cui  lungo  sarebbe  il  fare 
anche  una  semplice  enumerazione  •  Dovrò  io  ad  esse  ag- 
giugnere  il  celebre  libro  intitolato:  Liber  conformitatum 
s.  Francisci  cum  Domino  nostro  Jesu  Christo  ?  Le 
semplicità  di  cui  il  troppo  credulo  autore  lo  ha  riempito  , 
han  data  occasione  a'  Protestanti  di  menarne  un  infinito  ru- 
more contro  la  .Chiesa. cattolica ,  come  se  ella  approvasse 
ogni  cosa  che  da  alcuno  de'  suoi  si  scriva  e  si  pubblichi .  II 
Marchand  ,  fra  gli  altri  ,  ha  credute  ben  impiegate  quasi 
sedici  gran  colonne  del  suo  Dizionario  a  ragionarne  (  DicU 
Hist.p.  3,  ec.)  y  per  metterci  innanzi  tutte  l'edizioni  chf 
se  ne  son  fatte  ,  tutti  i  libri  che  contro  di  esso  sì  son  pub- 
blicati y  tutte  le  altre  opere  nelle  quali  esso  è  stato  o  com- 
pendiato y  o  rifuso ,  e  insieme  tutte  le  villanie  che  i  Prote- 
stanti all'occasion  di  «esso  han  vomitate  contro  i  due  Ordini 
de'  Minori  e  de^  Predicatori ,  all^  quali  aggiugne  anche  egli 
le  sue  in  buon  numero  •  Io  credo  che  i  miei  lettori  mi 
sapran  grado  ,  se  non  verrò  annojandoli  col  parlare  di  un 
cai  libro  y  che  meglio  sarebbe  lasciare  in  dimenticanza  tra 
la  polvere  delle  biblioteche  a  cui  lo  ha  condannato  la  criti- 
ca più  avveduta  •  \S  autore  ne  fu  Bartolommeo  da  Pisa 
dell'  Ord.  de'  Minori ,  che  lo  presentò  al  generale  capitolo 
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del  suo  Ordine  Pan.  1399,  e  mori  due  anhi  appressò  in 
Pisa  .  II  Wadingo  (  Bibl.  Ord.  Min.  /^^  4*  )  >  «  dopo  I^* 
l'Oudin  (  De  Script*  eccL  t.  3,/?.  1175  )  *  ^^  Fabricìo 
(  BibL  rned.  et  in  inf.  Latin.  Uijp*^o)t'A  Marchand , 
rammentano  alcune  altre  opere  di  questo  autore  ^  di  cui  più 
è  a  lodar  P  intenzione  che  la  dottrina ,  e  che  non  dee  perciò 
aver  gran  parte  nella  Storia  della  Letteratura  (a)  • 
xxxiv.      XXXI V*  Per  questa  ragione  medesima  io  non  farò  che 
Profezie  accennare  il  nome  di  Telesforo  o  Teoforo  o  Teosoforo 
aTeiesfo-(  che  m  tutte  queste  maniere  si  trova  scritto)  da  Cosenza  , 
ro  da  Co- eremita  ,  di  cui  si  ha  in  molte  biblioteche  un  libro  inedito 
AcBza.      jj  Profezie  intorno  a'  Papi,  e  allo  stato  della  Chiesa  ne*tcm- 
-pi  avvenire  •  Il  Muratori  (  Antiq*  Ital.  t.  "i^  p.  949  )  ha 
data  in  luce  pane  di  questo  libro  ,  qual  si  legge  in  un  co- 
dice ms*  di  questa  biblioteca  estense  ,  e  da  essa  raccogliesi 
■  eh*  esso  fu  scritto  l'an*  1386*  Ma  molte  delle  predizioni 
che  in  esso  contengonsi  ,  e  che  da*  fatti  poscia  accaduti 
sono  state  smentite  ,  ci  fan  vedere  ch'ei  non  fu  troppa 
felice  nel  profetare»  Per  altra  parte ,  di  questo  profeu  noa 
trovasi  alcun*  altra  notizia  ;  né  altro  di  lui  abbiamo  alle 
stampe ,  fuorché  un  piccol  Compendio  storico  degli  Scismi 
che  avevan  travagliata  la  Chiesa  (  Ap.  Qoldast*  de  My- 
narch.  t.  x,  p»  142.4  )  ,  da  cui  si  cava  eh'  ei  visse  sino 
a'  tempi  di  Gregorio  XII  e  dell'  antipapa  Benedetto  XIII, 
opera  troppo  piccola  di  mole  e  di  valore  ugualmente  ,  per* 
che  dobbiamo  qui  trattenerci  a  illustrar  la  memoria  dello 
sconosciuto  scrittore  della  medesima  •  Di  lui  han  parlato 

(a)  Alla  jcomttne  opinione  cke  fa  atttoré  del  Libro  delle  Conforniuà  Bar- 
iolointneo  degli  Àlbizi ,  o  piuttosto  di  Albiso  ,  pisano  )  sembra  opporsi  1*  iscri* 
.  Sion  sepolcrale  a  lui  posta  ^  cbe  vedesi  in  Pisa  nella  chiesa  che  già  era 
de'  ConTentaali  )  perciocché   in  essa  dicasi  eh*  el  mori  A*  D.  ìtCCCLÉ* 
die  X,  Dtc,  dioè  4d  anni  prima  che  il  libro  delle  Conformità  fo»sc  dal  ano 
autor  presentato  al  generale  capitolo  •  Ma  il  Wadingo  (  Ann^  .Iti A.  ad  a». 
1399,  12*  9  )  a^ea  gii  osservato  eh*  4  corso  errore  in  quella  iscrizione  ,  • 
«he  doTea  scolpirsi  MCCCCL  E  osserta  lo  stesso  Mrittore  che  f.  Bartolommeo 
d*  Albiso  4  lo  stesso  che  f*  Bartolommeo  da  Ainonico  ^  castello  poeto  ana 
tolta  a  Lefante  di  Fisa  circa  otto  miglia  lungi  dalla  città  »  da  cui  traoTa» 
Ho  fofse  r origine  i  suoi  maggiori  .  Quindi  l'autore  dello  Conformità  è  an^ 
«he  l'autore  di  una  Vita  della  B.  Y.  scritta  nel  i3Sa  ,  che  ms»  conaervasi 
nella  Laurenziana ,  nella  quale  lo  scrittore  si  nomina  r  Ftatet  Bartkolon^ 
meits  de  Rinorùco  de  Pisis  Sacrae  Theologiàe  Magisier  indignus  Ordinis 
Miìforum  Professor  .  Questo  pnoto  si  redrà  fra  non  motto  piò  ampiamente 
trattato  dal  ch^  p;  maestxo  Antonio  Feliee  Mattei  minor  conventuale  nell*  £lo<» 
gio  dello  stesso  f  SArtolommeo ,  eh'  et  fi  apparecchia  a  pubblicare  • 
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pia  a  lungo  il  gesuita  Papebrochio  (  Ada  SS.  maji  t.  7, 
/!•  139  )  e  P  Oudin  (  De  Script.  eccL  ^  3,/?,  2217  )  • 

CAPO      IL. 

Filosofia  e  Matematica . 

L  JLle  traduzioni  dell*  opere  di  Aristotele  e  d' altri  antichi     l. 
filosofi ,  fatte  per  ordine  di  Federigo  II,  di  Manfredi  e  del  ,  ?[*^"j« 
pontef.  Urbano  IV  nel  secolo  precedente ,  avevan  fatto  ri-ioso&«naT 
sorgere  tra  gP  Italiani  lo  studio  della  filosofia ,  già  da  più  ^^"^  '^ 
secoli  dimenticato  •  Era  quella  ,  a  dir  vero  ,  una  filosofia  colo  .  ^ 
barbara  e  rozza  che  invece  di  penetrar  più  addentro  a  sco« 
prire  il  vastissimo  e  troppo  sconosciuto  regno  della  natura  , 
era  paga  di  ricercare  ciò  che  ne  avessero  scoperto  gli  altri  ; 
ed  essendo  costretta  a  cercarlo  o  negli  originali  Tor  libri 
guasti  miseramente  da'  copiatori  ignoranti ,  o  nelle  tradu- 
zioni non  molto  esatte  e  felici  che  se  ne  avevano ,  non  solo 
adottava  alla  cieca  tutti  sii  errori  degli  antichi  ,  ma  spesso 
ancora  ne  aggiugneva  de^ nuovi  •  Le  sottigliezze  e  le  inutili 
speculazioni  degli  Arabi  ,  aveanla  sempre  più  insalvatichi- 
ta ;  e  il  filosofare  non  era  quasi  altro  che  un  misterioso  ed 
oscuro  parlare  in  gergo  ,  che  per  lo  più  non  intendevasi  da 
quei  medesimi  che  pur  ¥  usavano  •  Cosi  andaron  le  cose 
nel  secolo  precedente  ,  e  cosi  ancor  proseguirono  in  quello 
di  cui  ora  scriviamo  •  Anzi ,  come  se  gli  erróri  già  ricevu- 
ti non  fosser  bastanti ,  altri  nuovamente  se  ne  introdussero , 
e  una  setta  singolarmente  si  andò  spargendo  per  le  scuole 
,d' Italia ,  che  recò  grave  danno  non  solo  alle  scienze,  ma 
al  costume  ancora ,  e  condusse  molti  a  quella  funesta  libertà 
di  pensare  che  fin  d*  allora  credevasi  propria  de'  begli  spi- 
riti ,  e  che  ha  poi  gittate  si  ampie  e  si  ferme  radici  • 

II.  Fin  dal  principio  del  sec.  XIII  eransi  sparse  per  l'Eu-  it 
ropa  le  opere  dell'arabo  Averroe  ,  morto  circa  Pan.  i2o6,  J^p^»*©"* 
Questi  ,  ranatico  ammirator  d  Aristotele  ,  avevane  inter- roe  ipatm 
pretati  i  libri  con  quella  felicità  eh'  era  ad  attendersi  da  un  P^'  ^'  ^b- 
uomo  che  non  sapeva  sillaba  di  greco  ,  ed  era  perciò  co-  u^pug^ 
stretto  a  valersi  delle  infedeli  versioni  arabiche  •  E  nondi-  ^««lAmoi* 
meno  aveva  in  ciò  ottenuta  tal  fama ,  ch'egli  chiamavasi  per  '  ^ 
eccellenza  il  Camentatore  (  V.  Bruck.  ìiist*  Philos.  ^3, 
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j9.  97,  ce.  )  •  Le  opere  di  lui  tradoctt  in  latino  (  e  Armen*^ 
gandodi  Biagio  francese  {Fabt^Bibl.meeLetinf.Latiti^ 
Uijf*  2*47  )  ne  fu  il  primo  interprete  )  si  divulgarono  pre«* 
sto  per  la  Francia  e  per  T  Italia  •  Gli  uomini  dotti  vi  sco« 
persero  tosto  gravissimi  errori  non  solo  riguardo  alla  filoso* 
fia  y  ma ,  ciò  eh'  era  peggio  ^  riguardo  alla  Fede  ;  né  potè-* 
va  altrimenti  aspettarsi  da  un  Maomettano  avuto  anche 
da^  suoi  in  concetto  d*  uomo  non  molto  religioso  •  Tra  le 
opere  di  s.  Tommaso  e  del  b«  Egidio  Colonna  ne  abbiamo 
alcune  indirizzate  a  confutarne  gli  errori  •  Con  più  zelo 
ancora  contro  di  essi  si  volse  il  celebre  Raimondo  Lullo  ; 
perciocché  egli  al  principio  del  sec.  XIV  pubblicò  in  Pari* 
-  gi  alcuni  SUOI  libri  contro  di  essi  ,  e  fece  opera  ^  benché 
inutilmente  y  perché  nel  Concilio  generale  di  Vienna  si 
proscrivessero  solennemente  le  opere  di  Averroe  ^  e  se  ne 
Vfetasse  la  lettura  nelle  scuole  cattoliche  (  V.  ActaSS.j'urt^ 
t*  5,/?.  6jZy  673  ) .  L*ab,  de  Sade  ,  facendo  di  ciò  men* 
zione  ,  afferma  (  Mém.  de  Petr.  t.  3,  p*  761  )  che  Rai- 
mondo a  ciò  s'  indusse  singolarmanre  perché   gli  errori 
d' Averroe  erano  sparsi  per  tutta  T  Italia  ,  e  pretende  pro- 
varlo con  ciò  che  ora  diremo  dell'  opera  di  f.  Urbano  da 
Bologna  ,  e  colla  testimonianza  del  Petrarca  •  Ma  dovea 
pur  egli  riflettere  ch^  l' una  e  l' altra  cosa  furono  posteriori 
di  non  pochi  anni  a'  tempi  del  Lullo  ,  e  che  perciò  noi  pò*» 
terono  determinare  a  combatter  le  opere  di  Averroe  •  Anzi 
dall'  aver  il  Lullo  pubblicati  in  Francia  i  suoi  libri ,  sembra 
raccogliersi  che  ivi  fìà  che  altrove  ne  fossero  sparsi  gii 
errori. 
"^        HI.  Il  primo  >  eh*  io  sappia  ,  a  commentare  tra  gp  Ira- 
to "iiT  MaJ^i  1^  opere  di  Averroe  ,  e  a  farne  uso  scrivendo  ,  fu 
opero  ai  Pietro  d'Abano,  che  nel  suo  Conciliatore  assai  spesso  io 
f.*urbaiio  vic"  citando  Or  sotto  il  vero  suo  nome  ,  ot  sotto  quello 
4a  Bolo-  per  eccellenza  adattatogli  di  Comentatore  •  £i  nondimeno 
*"*  *       non  prese  direttamente  a  illustrarne  le  opere  ^  ed  io  penso 
che  niuno  a  ciò  si  accingesse  in  Italia  ,  prima  del  suddetto 
f.  Urbano  da  Bologna  dell'  Ord.  de'  Servi  di  Maria  Vergi- 
ne .  Il  con.  Mazzucchelli  (  Scritf.ital.t.z^par.^y  p.i^io\ 
ed  alcuni  «Itri  moderni  autori  dicono  ch'ei  fu  professore  di 
teologia  in  Parigi ,  in  Padova  e  in  Bologna ,  e  che  fu  prio- 
re del  .convento  del  suo  Ordine  in  Padova  .  Di  tutto  ciò  io 
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non  trovo  vestigio  né  in  alcun  antico  scrinore ,  né  presso 
il  p*  Gidni  annalista  dì  quest'  Ordine ,  che  rammenta  solo  la, 
scuoia  (  Ann* Seri?.  Uiyp.vji)  òì  Filosofia  da  lui  tenu« 
ta  in  Bologna  •  Discordano  ancora  gli  autori  nell'  assegnar- . 
ne  r  età  ;  e  nella  Biblioteca  del  Fabricio  più  felicemente  si 
dice  (  BibL  med,  et  inf.  Latin,  t*  6^  p.*  308  )  eh'  ei  fu 
professore  Pan.  1390^  e  mori  Pan.  1^03,  se  pur  non  é  ivi 
corso  »  com'  é  probabile  ^  qualche  errore  di  stampa  •  Or  , 
checché  ne  dicano  altri ,  é  certo  eh'  egli  scrisse  l' opera  ^ 
di  cui  or  parleremo  ,  l' an»  1334,  e  che  allora  era  già  avan- 
zato in  età  •  Egli  adunque  pensò  di  recare  gran  giovamen- 
to alla  filosofia  col  distendere  un  voluminoso  coroento  so-< 
pra  il  comento  di  Averroe  sugli  otto  libri  d'  Aristotele  de 
JPhysico  auditu  ;  anzi ,  se  il  Cielo  gli  avesse  accordata 
più  lunga  vita  ,  aveva  ancora  determinato  di  scrivere  sul 
comento  dello  stesso  autore  su'  libri  de  Mando  et  Coelo  ; 
ma  par  clie  la  mone  non  gli  permettesse  di  farci  dono  di 
un  sj  pregevol  tesoro  •  Nel  prologo  egli  s*  intitola  : ,,  Ego 
^y  Magister  Urbanus  Bononiensis  Ordinis  Fratrum  Servo- 
^,  rum  B.  Mariae  Virginis  ,,  •  E  dopo  aver  parlato  dell^ 
ragioni  per  cui  erasi  accinto  a  tal  opera  ;  cioè  singolarmen- 
te perché  ninno  innanzi  a  lui  ave  vaia  intrapresa  ,  dice.: 

Hoc  autem  opus  fiiit  inceptum  per  me  aetate  antiquum 

ab  Incarnatione  Domini  anno  1334  in  Kalendis  Aprilis, 
^  et  si  Deus  mihi  prolungaverit  vitam  intendo  post  hoc  si- 
^,  mili  modo  exponere  commentum  libri  Coeli  et  Mundi  „ . 
Antonio  Alabanti  ,  generale  dello  stesso  Ordine  ,  la  fece 
pubblicare  colle  stampe  in  Venezia  Pan.  1492 ,  conquesto 
titolo  :  y,  Urbanus  Avverroista  Philosophus  summus  ex  Al- 
,  mifico  Servorum  Divae  Mariae  Verginis  Ordine  Comen- 

torum  omnium  Averoys  super  librum  Aristotelis  de  Phy- 
9>  sico  Auditu  expositor  ,,  •  Della  quale  assai  bella  e  rara 
^dizione  conserva  copia  questa  bibUoteca-estense  •  Io  mi 
lusingo  che  niuno  de^  miei  lettori  vorrà  dolersi  di  me ,  per- 
chè non  prenda  qui  a  dargli  più  minuto  conto  di  questa 
opera  ,  poiché  al  presenre  ,  aboandonate.  omai  dei  tutto  b 
sentente  dello  stesso  Aristotele  ,  assai  poco  jci  dee  permer.e 
il  sapere  come  le  spiegassero  Averroe  e  il  suo  comentatore  • 

IV.  11  Comento  di  f.  Urbano  sollevò  a  maggior  fama  „  Y^'\. 
le  opere  di  Averroe  •  Il  religiQSO  comentatore  non  avea  petnrca 
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«ontr*  i«  gi^  pgf  quanto  io  ho  potuto  vedere ,  sostenuta  alcuna  del- 
degli  A-  ^^  ree  opinioni  del  suo  autore  ;  ne  1  opera  da  lui  illustrata 
verroùtt.  ne  richiedeva  l' esame  •  Ciò  non  ostante  ,  come  suole  avire* 
ciré  ,  il  comento  accese  probabilmente  in  molti  desiderio 
di  vedere  1'  opere  stesse  dell'  autor  comentato  ;  e  i  libri 
d'  Averroe  si  venner  perciò  spargendo  vie  maggiormente  , 
e  coMibrì  se  ne  sparsero  ancora  le  empietà  e  gir  errori  per 
modo  y  che  a'  tempi  del  Petrarca  pareva  quasi  che  niuao 
potesse  ottener  nome  di  dotto  e  ingegnoso  filosofo  ,  se  non 
volgeva  la  lingua ,  e  non  impiegava  la  penna  contro  la  Re- 
ligione •  Egli  se  ne  duole  spesso  nelle  sue  opere ,  e ,  fra 
l'altre  cose  ,  racconta  ciò  che  gli  avvenne  in  Venezia 
(  SeniL  ^*  $9  ^/'»  3  )  9  quando  venuto  a  trovarlo  nella  sua 
biblioteca  un  di  coloro  i  anali  ,  com'  egli  dice  ,,  secondo 
yy  il  costume  de'  moderni  nlosofi  pensano  di  non  aver  fatto 
yy  nulla  y  se  non  abbaiano  contro  di  Cristo  e  della  sovru^ 
9,  mana  di  lui  dottrina  ,,  costui  prese  a  deriderlo  e  ad  in- 
sultarlo j  perchè  nel  parlare  avea  usato  di  qualche  detto 
deir  apostolo  Paolo  ; ,,  Tienti  tu  pure ,  disse  egli  al  Petrarca  , 
^y  la  tua  Religione  cristiana  :  nulla  di  tutto  ciò  io  credo  •  li 
,y  tuo  Agostino  e  tutti  coloro  che  tanto  esalti ,  furono  uo- 
,,  mini  loquacissimi  •  Cosi  potessi  tu  sostenere  la  lettura  di 
Averroe  :  tu  ben  vedresti  quanto  egli  sia  maggiore  di 
cotesti  tuoi  giocolieri ,,  •  Arse  di  sdegno  il  Petrarca  a 
tai  parole ,  e  appena  si  tenne  dal  malmenare  colui  che  mal- 
menava cotanto  le  cose  più  sacrosante  y  e  presolo  pel  man* 
teilo  y  sei  mise  fuori  di  casa  y  avvertendolo  a  più  non  ri- 
mettervi piede  •  Il  fanatismo  con  cui  il  Petrarca  vedeva  tanti 
correr  perduti  dietro  T  empietà  di  Averroe ,  P  indusse  a  scri- 
vere il  libro  intitolato  De  sui  ipsius  et  multorum  igno- 
rantia  y  a  cui  diedero  appunto  occasione  le  conferenze 
eh'  egli  ebbe  in  Venezia  ,  con  quattro  de'  suoi  amici  fau- 
tori e  sostenitori  di  si  ree  opinioni  •  ,,  Essi ,  die  egli  (  Op^ 
yy  f.  2,,  /?•  1^44')  »  tanto  più  per  esse  son  trasportati  , 
,,  quanto  più  sono  amanti  dello  studio  e  delta  fatica  y  per 
^y  tal  modo  però  y  che  il  primo  di  essi  non  ha  alcuna  let- 
yy  tenitura  y  il  secondo  poca  y  il  terzo  non  molta  ,  il  quarto 
,y  ne  ha  veramente  molta,  ma  si  disordinata  e  confusa^ 
,)  e  congiunta  y  come  dice  Tullio  ,  a  leggerezza  e  osten- 
,,  tazione  si  grande  ,  che  meglio  sarebbe  il  non  averne 
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y^  ponto  yy  •  L' ab.  de  Sade  dice  (  Mem.  de  Petr.  t.  3« 
p.j^x)  eh'  ei  non  ha  potuto  scoprire  chi  fossero  questi 
quattro  Veneziani ,  laa  eh*  è  probabile  che  un  di  essi  fosse 
Guido  da  Bagnolo  reggiano  medico  del  re  di  Cipri ,  e  pita 
r  opera  del  p.  degli  Agostini  sugli  Scrittori  veneti  •  Ma  se 
r  ab.  de  Sade  ha  veduta  quest'  opera  ^  come  non  vi  ha  egli 
veduti ,  nel  luogo  stesso  eh'  ei  cita  ,  chiaramente  espressi  i 
nomi  di  tutti  quattro  questi  amici  del  Petrarca  tratti  da  un 
codice  della  libreria  de' ss.  Giovanni  e  Paolo  ?  ,,  Hii  eranc 
^,  Dominus  Leonardus  Dandolo  ;  Thomas  Talentus  ;  Do- 
9,  minus  Zacharias  Contareno  y  omnes  de  Venetiis  :  quar- 
,,  tiis  Magister  Guido  de  Bagnolo  de  Regio  •  Primus  mi^ 
^y  les  j  secundus  simplex  mercator  ,  tertius  simplex  nobi« 
^y  lis  y  quartus  Medicus  Physicus,,  (  Scritt.  venez.  t.  i^ 
/?•  5  )  •  Or  tornando  al  Petrarca  y  ei  ci  descrive  nel  men-> 
covato  libro  il  venire  che  a  lui  facevano  or  gli  uni  ,  or  gli 
altri  per  trarlo  al  loro  partito  ,  le  contese  che  su  ciò  avea 
Con  loro  y  il  dispiacer  eh'  essi  aveano  della  costanza  con 
cui  egli  teneasi  fermo  nella  sua  Religione  y  e  finalmente  il 
gran  consiglio  eh'  essi  tenner  tra  loro  y  quando  ornai  dispe- 
rati di  fargli  cambiar  parere  ,  raccoltisi  insieme  y  e  agitate 
3uinci  e  quindi  le  ragioni  che  vi  erano  di  credere  y  o  no 
otto  il  Petrarca  y  decisero  finahnente  ,  con  irrevocabil  sen» 
^tenza  y  eh'  egli  era  un  buon  uomo  senza  letteratura  :  bre^em 
definitioam  hanc  tidere  sententiam  ^  sdlicet  me  sine 
Uterìs  virum  hontim  (  Z.  c./7. 1 165  )  •  Non  si  posson  leg- 
gere senza  un  dolce  sentimento  di  tenerezza  i  piissimi  sen- 
timenti con  cui  in  tutto  questo  libro  il  Petrarca ^  nell'atto  di 
mostrare  la  debolezza  dell'  umano  intendimento  e  gli  angu- 
sti limiti  fra  cui  il  nostro  sapere  è  ristretto  ,  si  mostra  at- 
taccato alla  sua  Religione  di  cui  sola  egli  si  gloria  : ,,  Quan- 
^,  te  più  cose ,  egli  dice  (  ii./i.  1151  ) ,  odo  contro  la  fe- 
y,  de  di  Cristo  y  tanto  più  io  amo  Cristo  y  e  tanto  più  mi 
,)  confermo  nella  legge  di  Cristo  ;  e  mi  avviene  appunto 
y^  come  ad  un  figlio  in  cui  sia  rafjfreddato  l' amor  verso  il 
yy  padre  ,  il  quale  quando  ode  altri  parlarne  con  biasimo , 
yy  se  è  vero  figlio  y  sente  rinfiamm^irsi  in  cuore  quell'amo- 
,,  re  che  sembrava  dapprima  estinto  ^y .  Che  se  il  Petrarca 
ci  scuopre  in  questo  libro  il  suo  animo  veramente  religioso 
»  pio  ,  la  descrizione  eh'  ei  fa  de'  suddetti  suoi  amici ,  ci 
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offre  una  sì  bella  immagine  de' costumi  e  de' sentimenti  di 
molti  ^  i  quali  contro  ogni  ragione  si  appellan  filosofi ,  che 
sembra  quasi  di  udire  un  che  ragioni  di  tempi  assai  meno 
lontani  •  „  Essi ,  egli  dice  (^ib*  p.  1156  )  ,  ardirebbono 
,,  d' impugnare  ancora  la  Storia  di  Mosè  e  la  Fede  cartoli- 
j^  ca  e  tutti  i  santissimi  dogmi  di  Cristo  ,  se  non  temessero 
>9  più  gli  umani  che  i  divini  supplicj  •  Se  un  tal  timore  no^. 
,^  li  trattiene  ,  e  se  trovansi  soli ,  essi  combattono  diretta* 
yj  mente  la  verità  ,  e  ne' più  segreti  angoli  si  rìdon  di  Cri-* 
yy  sto  ,  adorando  Aristotele  cui  non  intendono  •••  •  Anzi 
yj  tu  avrai  potuto  osservare  che  quando  essi  vengono  a  di-. 
yy  Sputare  pubblicamente  y  non  avendo  coraggio  di  palesara 
,,  i  loro  errori ,  si  protestano  di  parlare  prescindendo  dalU 
,^  Fede  •  .  •  •  I  nostri  aoiici  si  ridon  di  noi  che  pur  viviam 
y ,  fra  la  luce  y  e  non  brancoliam  tra  le  tenebre  y  come  essi  ; 
,,  ci  mirano  con  disprezzo  come  ignoranti  ,  perchè  noa 
yy  disputiam  di  ogni  cosa  nelfó  pubbliche  piazze  ,  e  vanno 
,^  gonf)  degli  oscuri  loro  sofismi  ,  compiacendosi  sin- 
,y  golarmente  che  ,  non  sapendo  cosa  alcuna  ,  hanno 
y^  appreso  ciò  non  ostante  a  vantarsi  di  saper  tutto  ,  e 
„  a  disputare  di  tutto  ,,  •  Ei  segue  poscia  anoverando  le 
ingegnose  difficoltà  che  essi  moveano  sulla  creazione  del 
mondo  y  sulla  onnipotenza  di  Dio  y  sulla  felicità  dell'uomo , 
e  su  altri  somiglianti  punti  y  s\jI  quali  fin  d' allora  filosofa-* 
vasi  da'  begli  spiriti  • ,,  Dio  immortale  l  prosieguo  egli  po- 
^y  scia  {ib.p.  1163)^  niuno  a  giudizio  di  costoro  è  uo- 
^,  mo  letterato  ,  se  non  è  eretico  e  pazzo  ^  e  sopra  tutto 
,y  se  non  è  importuno  e  ardito  ;  e  se  ei  non  va  per  le  piaz* 
yy  ze  e  per  le  pubbliche  vie  disputando  delle  bestie  e  degli 
y^  animali  y  e  mostrandosi  bestia  egli  stesso  •  •  •  •  Quanto 
^,  più  animoso  uno  si  accinge  ad  impugnare  la  Religion 
„  cristiana  y  tanto  più  egli  è  ingegnoso  e  dotto  :  quanto  più 
,y  la  difende ,  tanto  più  è  creduto  ignorante  e  rozzo  ;  e  di- 
y,  cesi  che  còl  velo  della  fede  ei  cuopre  la  sua  ignoranza  ,,  • 
Cosi  egli  continua  in  tutto  il  suo  discorso  di  questo  libro  a 
dipingere  vivamente  costoro  ;  e  io  potrei  ancora  arrecarne 
più  altri  passi  più  forte  e  più  opportuni ,  se  non  temessi  che 
questo  tratto  di  storia  potesse  anzi  sembrare  un'  amara  cri- 
tica de'  nostri  tempi  y  che  una  fedele  descrizion  degli  an-^ 
tichi  • 
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V.  Né  fu  pago  lì  Petrarca  di  declamare  io  tal  modo  ^'^^ 
nelle  sue  opere  contro  P  empietà  de'  seguaci  di  Averroc  .  ra  ii  Unr' 
Egli  avea  ancora  intrapreso  a  confutarne  gli  errori;  ma  non.  *^s^'^  ^^ 
potè  condurre  al  suo  fine  P  opera  incominciata  •  Perciò  fé-  u . 

ce  istanza  con  assai  calde  preghiere  a  Luigi  Marsigli  ago- 
stiniano ,  di  cui  si  è  parlato  nel  precedente  capo  ,  perchè 
si  accingesse  a  tal  lavoro  •  Cosi  ricaviam  da  una  lettera  del 
Petrarca  ,  posta  tra  quelle  che  diconsi  sine  titulo  ,  perchè 
non  si  vede  a  chi  sieno  indirizzate ,  e  che  nondimeno  si 
conosce  essere  scritta  a  quel  dottissimo  religioso  •  „  Io 
ti  prego  per  ultimo  ,  gli  die' egli  (  Op.  f.  1,/?.  812)  , 
che  quando  abbi  ottenuto  ciò  che  desideri  ,  il  che  io 
y^  spero  che  sarà  quanto  prima ,  ti  piaccia  rivolgerti ,  rac- 
,,  cogliendone  quinci  e  quindi  Je  bestemmie  ,  contro  quel 
y,  rabbioso  cane  di  Averroe  ,  il  quale ,  trasportato  da  pazzo 
,,  fiìrore  ,  abbaia  continuamente  contro  di  Cristo  e  contro 
^y  alla  cattolica  Religione  ,  il  che  ,  come  ben  sai  ,  io  avea 
,y  già  cominciato ,  ma  le  mie  sempre  grandi  ed  ora  sempre 
99  più  gravi  occupazioni ,  e  la  mancanza  di  tempo  non 
meno  che  di  sapere  ,  me  ne  hanno  distolto .  Tu  dunque 
con  tutte  le  forze  del  tuo  ingegno  accingiti  a  questa  im- 
presa ,  che  da  tanti  grand'  uomini  è  stata  finora  indegna- 
yy  mente  trascurata  „  •  Non  ci  è  però  rimasta  memoria  al- 
cuna da  cui  raccolgasi  che  il  Marsigli  secondasse  in  ciò  il 
desiderio  e  le  preghiere  del  Petrarca  • 

VI.  Benché  le  inutili  speculazioni  e  ì  perniciosi  errori     vi. 
dell'  arabo  Averroe  avessero ,  come  si  è   detto ,  ingom-  jj"!  "ITT- 
bnata  si  gran  parte  d' Italia  ,   non  fu  però  questa  la  parte    !;<  urU 
della  filosofia  che  venisse  iu  questo  secolo  più  illustrata  "/°*[i^t 
colle  fatiche  e  co'  libri  degli  uomini    dotti  •    Bastava  ai  yor  sem- 
seguaci   di  quelle  opinioni  dichiararsi    Averroistt  ,  e  se-  ^j^^J."*^" 
guire  praticamente  le  massime  o  da  lui  insegnate ,   o  per 
conseguenza  dedotte  da' suoi    principj;    né    si   curavano 
molto  di  tramandarle  a' posteri  co' loro  scritti,  anche  per- 
ché esse  eran  tali  cui  poteva  essere  pericoloso  \  insegnare 

e  il  difendere  pubblicamente  .  L'  astronomia  e  ,  quella  che 
in  questi  tempi  ne  era  quasi  iodivisibii  compagna,  l'astro- 
logia giudiciaria ,  fu  il  principale  oggetto  a  cui  si  rivol- 
sero i  più  egregi  ingegni  di  questo  secolo ,  miseramen- 
te ingannati  dal  volgar  pregiudizio  non  meno  che  dall'  e- 
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serapio  dì  tanti  grand'  uomini  che  gli  aveano  preceduti  • 
Fin  dal  sec.  XIII  erasi  introdotta,  come  a  suo  luogo  si 
è  osservato ,  nell'  università  di  Bologna  e  di  Padova  fa 
cattedra  dell'  astrologa  giudiciarìa ,  e  più  altri  esempj  ne 
recheremo  tra  poco ,  appartenenti  al  secolo  di  cui  scri^ 
vìamo.  Qui  basti  solo  rammentar  quel  Guglielmo  di 
Montorso ,  modenese  di  patria  e  professore  di  astrologia 
in  Padova,  di  cui  il  Facciolati  ha  pubblicata  Tiscri- 
2Ìon  sepolcrale  : 

Quem  Matinae  rupea  genuit  Montorsla  Castri  « 
Guglielmus  jacet  hic  nane  veri  cognitor  astri  (  Face.  Fa^ 
sa  pars  i,p.  49,  ©e.)- 
In  questo  parimente,  come  nel  secolo  precedente,  i  pia 
potenti  sovrani  non  si  credean  felici  abbastanza ,  se  noa 
avean  al  fianco  qualche  fiimoso  astrologo ,  come  da  va- 
ne pruove  si  farà   manifesto ,  e   già  abbiamo    osservato 
che   il  medesimo    re  Roberto,   benché  fosse  un  de'piii 
^^ggi  e  de' più  dotti  monarchi  che  mai  sedessersul  trono, 
non  andò  esente  da  cotal  puerile  superstizione  •  Non  è 
dunque  a  stupire  se  molti  eran  coloro  che  a  questo  stu- 
dio  si  applicavano ,   da  cui  poteano    sperare  e   onore  e 
vantaggio.  E  due  tra  essi    furono  celeri  singolarmente 
anche  per  le  sinistre  loro  vicende  ,  e  de'  quali  perciò  ci 
convien  qui  ragionare  con  maggior  esattezza  ,  Pietro  di 
Abano  e  Cecco  d' Ascoli  •  Il  primo  di  essi  porrebbe  forse 
a  miglior  ra^one  richieder  luogo  tra'  medici  •  Ma  poi- 
ché 1'  astrologia  non  meno  che  la   medicina  il  rendette 
a'  suoi  giorni  famoso  ,  non  è  alieno  dalla  materia  di  que- 
sto capo  il  qui  ragionarne. 
Yji         VII.  Di  Pietro  d'  Abano  è  avvenuto  ciò  che   di  al- 
rietro  tri    uomini   parimente  famosi;    cioè  che  poco   di  essi 
*  ^^*"^.ìjhanno  scritto  gli  autori   loro  contemporanei  e  vicini  ;  e 
.incerto cLòperciò  gli    scrittori   posteriori  che  hanno    intrapreso   di 
«ppwde-  ^^"^*nd*rn«  la  Vira  a'  posteri  non  trovando  accertate  no- 
ne .         tizie  ,.  e  volendo  pure  ,  secondo  il  gusto  de'  tempi ,  scri- 
ver cose    meravigliose ,    a'  monumenti   han  sostituito    la 
lor   fantasia,  e  alle  verità  le  favole  e  i  sogni.  Se  trag- 
gasene f.  Tommaso  ,d'  Argentina   agostiniano  ,  scrittore 
contemporaneo,  e  Benvenuto  da  Imola  vissuto  nello  stesso 
secolo  ,  i  quali  ne  han  brevecnente  parlato ,  non  troviam 
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tra  gli  antichi  chi  di  lui  faccia  menzione ,  e  la  piò  parte 
delle  cose  che  di  lui  si  raccontano,  sono  appoggiate 
all'autorità  de' moderni ,  i  quali  comunemente  o  non  re- 
cano pruova  alcuna  di  ciò  che  affermano ,  o  citano  qual- 
cbe  altro  scrittore  poco  più  antico ,  a  cui  non  deesi  fe- 
de punto  maggiore  •  Veggansi  le  notizie  intorno  a  Pietro 
d'  Abano  raccolte  dal  co.  Mazzuchellì  e  pubblicate  prl- 
ina  a  parte  ,  poscia  inserite  nella  sua  grande  opera  de- 
gli Scrittori  italiani  {t*  J  ,  par.  i  ^  p*  1)9  e  si  vedrà 
che,  benché  egli  colla  consueta  sua  singolare 'esattezza 
abbia  raccolto  quanto  intorno  a  questo  medico  astrologo 
è  stato  scritto ,  per  lo  più  nondimeno  non  ha  potuto  ad- 
durre altre  testimonianze  di  ciò  eh'  ei  narra ,  che  quelle 
dello  Scardeone ,  del  Fortenari ,  del  Naudè  ,  del  Tom- 
masini  e  di  altri  somiglianti  scrittori  venuti  troppo  tardi 
al  mondo ,  jperchè  la  loro  asserzione  possa  aver  luogo  di 
pruova  {a)  .Un  autore  alquanto  più  antico  è  sfuggito  alla 
diligenza  del  co.  Mazzuchelli,  cioè  Michele  Savonarola 
avolo  del  celebre  f.  Girolamo  di  cui  abbiamo  due  libri 
delle  Lodi  di  Padova,  da  lui  scritti  Pan.  1440,  e  per 
la  prima  volta  pubblicati  dal  Muratori  {Scripts,  rer.  itah 
voi*  "lé^yp.  1 1 37  ,ec.  )  .  Or  questi  parla  brevemente  di  Pie- 
tro ;  e  benché  fosse  da  lui  distante  oltre  ad  un  secolo , 
par  nondimeno  che  avrebbe  potuto  agevolmente  racco- 
glierne più  certe  e  più  esatte  notizie  •  Ciò  non  ostante  , 
anche  la  narrazione  del  Savonarola  ci  offre  più  cose  che 
certamente  son  favolose  ;  e  ci  mostra  con  ciò  quanto  pre- 
sto cominciarono  ad  ingombrarsi  di  errori  le  memorie 
della  Vita  di  quest'astrologo.  Ci  convien  dunque  esami* 

(a)  La  Vira  di  Pietro  d'Abano  scritta  dal  co.  Mazzacheìli  è  stata  0'A()otra 
in  francese  e  illustrata  con  alcane  annotazioni  ed  aggiunte  da  m.  Goal  in 
(  Mém.  pouf  servir  à  V Hist.  de  la  USedec,  ,  an.  .ly 55  ^  p,  3o,  ec.  ;  p, 
4i3f  ec.  )  .  Da  un  passo  dell'opere  di  Pietro^  questi  raccoglie  die  non 
solo  ei  viaggiò  in  Costantinopoli  e  trasportossi  a  Parigi ,  ma  fa  ancora  in 
Inghilterra  e  in  Iscozia  .  Osserra  che  le  parole  da. me  ancor  riferite,  colle 
quali  sembra  indicare  nna  superstiziosa  positura  neli*  atto  di  orare  ,  si  debhnn 
piuttosto  credere  d*  Albumazzar  che  di  Pietro  ;  che  questi  tanto  fu  lungi 
dal  negare  i  miracoli  del  Redentore  ,  che  anzi  nel  suo  Conciliatore  rico- 
nosc9  per  prodigioso  il  rìsorgimenco  di  Lazzaro  ;  e  che  in  piò  altri 
passi  dellt)  sue  opere  ei  ragiona  da  uom  religioso  .  £  ha  ancora  ngginnra 
qualche  altra  cova  al  catalogo  delle  opere  di  Pietro  datoci  dallo  stesso  co.- 
MaAzucchelli)  e  ha  confutato  egli  pure  1'  errore  di  chi  ha  asserito  che  Pie- 
tro dedicò  il  suo  tratuto  dei  Veleni  a  Gioranai  XXII. ,  il  quale  non  fu 
fletto  pontefice  che  dopo  la  aiorie  di  Pietro . 
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itarle    con    qualche  particolar    diligenza ,  per  separare  il 
vero  dal  falso  ,  e  il  certo  dall'  incerto  • 
vili.        Vili.  Pietro ,  soprannomato  d' Abano  pei  villaggio  di 

Suoi  Tiag-  1  •       -      j«  w     1  •  •  t 

gì  e  sm-  questo  nome  nel  territorio  di  Padova ,  m  cui  venne  a  lu* 
dj ,  e  suo  ^e  ^  e  spesso  ancora  detto  Pietro  da  Padova ,  nacque  V  an. 
i^^vigK  12,^0^  come  chiaramente  raccogliesi  da  due  passi  del  suo 
Conciliatore ,  in  un  de'  quali  ci  dice  (  diffen  9  )  che 
egli  scriveva  quell'opera  Tanno  1303,  nelP altro  che  al- 
lor  contava  5  3  anni  di  età  (  differ.  49  )  •  Nella  professioa 
di  Fede  fatta  poco  innanzi  alla  sua  morte ,  di  cui  par-* 
leremo  fra  poco  y  ei  si  dice  figlio  q^  Domini  Constantii 
de  Abano  ;  e  quindi  credesi  eh'  ei  fosse  figlio  di  quel 
Costanzo  d'  Abano  notaio  ,  di  cui  Io  Scardeone  rappor- 
ta la  lapida  sepolcrale  (  De  Patav*  Antiq*  /•  1  ^  class. 
9)  y  se  pure  la  somiglianza  del  nome  è  indicio  bastan-* 
ce  per  affermarlo.  Che  giovinetto  andasse  in  Grecia  ad 
apprendervi  quella  lingua ,  si  afferma  da  molti  scrittori 
padovani  \  e  fra  gli  altri  dal  citato  Savonarola  { L  e. 
/?.  1154),  ^°U®  seguenti  parole:  „  Is  enim  quum  li- 
„  teris  Latinis  esset  non  mediocriter  imbutus  ad  capes- 
yy  sendas  Graecas  Constantinopolim  profectus  est ,  ubi 
„  Philosophorum  et  Medicorura  copiosus  numerus  flo- 
yy  rente  studio  aderat.  Quo  tempore  in  eis  tantum  pro- 
yy  fecit,  ut  sedem  matutinam  etiam  lingua  cum  Graeca 
yy  maxima  cum  fama  occuparet  •  „  Ma  più  di  tutti  ne 
è  autorevole  pruova  il  detto  del  medesimo  Pietro  ,  che 
chiaramente  lo  afferma  :  Constantinopolim  me  transtuli 
{proem.  Comm.  in  Probi.  AristoL  )  .  Il  qual  viaggio  a 
Costantinopoli ,  e  molto  più  la  cattedra  ivi  ottenuta  ,  è 
assai  onorevole  testimonianza  del  nome  a  cui  Pietro  vi 
giunse.»  Il  Savonarola,  dopo  aver  accennate  più  tradu* 
zioni  di  autori  greci ,  a  cui  Pietro  allora  si  accinse ,  sog- 
giugne  che  qualche  tempo  appresso  dal  Comune  di  Pa- 
dova ei  fu  con  onorevoli  lettere  richiamato,  e  afferma 
ch'egli  stesso  avea  veduta  la  lettera  che  perciò  gli  fa 
scritta  :  Quumque  sic  morali  atque  naturali  historiae 
se  conferrety  a  popolo  Fatavo  literis  revocatus  est, 
quarum  eopiam  ex  gymnasio  suo  habitam  magna 
cum  jucunditate  perlegi  •  Se  Pietro  tornato  a  Pado- 
va cominciasse  allora  a  renervi  scuola  y  non  ne  trovo  ÌQ« 
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dicio  .  Ciò  eh'  è  certo,  si  è  ch'egli  ìindò  poscia  a  Pa- 
rigi ,  e  vi  sì  tratteti  ne  più  anni .  Io  non  recherò  in  pruo- 
■va  né  il  Naudè  (  De  Antiq.  SchqL  Medie*  Pafis.  p.  44) 
uè  il  du  Boulay  (  Hist.  Unw*  Paris,  t.  4  ^  /?•  981  ), 
scrittori  troppo  moderni  perchè  bastino  a  farcene  certa 
fede  •  Testimonio  più  autorevole  ne  abbiamo  in  un  cor 
dice  della  biblioteca  del  re  di  Fr^nci^,  che  contiene  uti 
trattato  sulla  Fisionomia  ivi  composto  da  Pietro  ,  e  in- 
titolato :  Liber  compilationis  phisionomicae  a  Petro 
ile  Padua  in  Civitate  Parisiensi  editus  Bordeloni 
de.  Bonacossis  Milptiae  Mantfianae  Praefeclo  nunr 
cupatus .  Bordellone  de'Bon^cossi  ebbe  P  onorevol  ti- 
tolo di  capitano  di  Maqtova  nell'ai>,  i?'92,  p  nel  se- 
guente; e  ne  fu  poscia  privato  l'anno  1299  (Ml4^rq,t* 
jinn*  d' JtaL  ad  art*  1-92»,  1299),  e  da  aò  racco- 
gliesi  il  tempo  in  cui  Pietro  stava  in  Parigi ,  cioè  versq 
la  fine  del  sec.  XIII.  Se  è  vero  ciò  che  il  Naudè  afr 
ferma  (/•  e.)  che  Pietro  scrivesse  in  Parigi  il  suo  Con': 
ciliatore^  convien  dire  che  in  quella  città  egli  si  trat- 
tjcnessfi  fin  dopo  Pan.  1303  in  cui,  come  si  è  detto  , 
pubblicò  quella  sua  opera  •  E  sembra  certo  che  cosi  fos- 
se ,  poiché  ne'  suoi  Comenti  su'  Problemi  .d'  Aristotele  , 
opera,  come  al  fin  di  essa  si  dice,  cominciata  in  Pa- 
rigi e  finita  in  Padova ,  ei  cita  talvolta  il  suo  Concia 
liatore  {parU  io  ,  probi,  ult.  )  • 

IX.  Mentre  egli  era  in  Parigi ,  cominciò  j  se  crediamo     ^^ 
al  Savonarola ,  ad  essere  accusato  d' incantesimi  e  di  magia,  i^ccn&e 
Ma  il  racconto  che  ce  ne  fa  questo  autore  ,  .è  cosi  im-    '^''^^j*^'*" 
probabile  che   appena  meriterebbe    d' essere  qui  riferito  .    lui  dai* 
Dice  egli  adi^nque   che  avendo  Pietro  in  Parigi  operateP"/fS^^- 
piu  cose  tanto  ammirabili ,  che  da  alcuni  credevansj  cr-gtroiogu. 
retto  di  magia ,  P  inquisitore  domenicano  .volle  chiamar- 
le ad  esame  ;  e   parendogli    che   Pietro   fossje  veramente 
reo  di  arte  magica,  cominciò  a  parlarne  in  pubblico,  a 
dargli  il  nome  d' eretico  e  a  cercare  d' imprigionarlo  per 
dannarlo   poscia  alle   fiamme .    Ma  tale  era  il  favore  di 
cui  Pietro   godeva  presso   la  corte    e  prisso  tutta  P  uni- 
versità ,  che  P  inquisitore  non  poteva  ottenere  il  suo  in- 
tento.. Pietro   avendo  di  ciò    avuta  contezza ,    andossene 
al  re ,  e  radunata  tutta  P  università,  accusò  d' eresia POr- 
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dine  domenicano;  e  fece  che  un,  giorno   determinato  si 
stabilisse   a  trattare   e  a  giudicar   di  tal  causa  •  ^Nel  qual 
giorno,  innanzi  al  re  e  a  gran  numero  di  dottori ,  Pie- 
tro con  4^  argomenti  provò  ciò  che  aveva  asserito  che 
l'Ordine  de' Predicatori  era  infetto  d'eresia  ,  e  le  pruove 
da  lui  recate  parvero  si  conchiudenti,  che  i  Domenica- 
ni cacciati  furono  da  Parigi,  e  per  32  anni  non  poteroa 
farvi  ritorno.  La  qual  ultima  circostanza  però  dal  Savo- 
narola si  accenna  sol  come  cosa  di  cui  correa  fama:  si 
famae  ereditar .  E  in  vero  il  sol  vedere  che  di  un  fat- 
to si  memorabile,  qual  sarebbe  stato  il  bando  da  Parigi 
per  32  anni  di  tutto  P  Ordine   domenicano,  non  trovasi 
cenno  alcuno  in  tutte  le  storie  di  que'  tempi ,  basta ,  s' io 
non  erro,  a  mostrarci  ch'esso  deesi  riputar  favoloso.  Sie- 
^.         gue  egli   poscia  a  narrare  che  Pietro   fu  dagP  inquisitori 
medesimi  citato  a  Roma,  che  grandi  cose  e  maraviglio- 
se  diconsi  da   lui  operate   in  qual    viaggio ,  e  che  final- 
mente  per  decision  del   pontefice  egli    ottenne   di  viver 
tranquillo  •  Io  non  saprei  accertare  quanto  vi  abbia  di  ve- 
ro  in  tutto  questo  racconto  •  Ma  non  si  può  certamente  ri- 
vocare  in  dubbio  che  Pietro  per  cagione  d'astrologia  fos- 
se più  volte  e   per  lungo  tempo   accusato ,  e  che  final- 
mente  per  autorità  del  pontefice   fosse  dichiarato   inno- 
cente .   Ne   abbiamo  una  troppo  sicura   pruova  nel   suo 
stesso  Conciliatore ,  Ov'  egli  ,  dopo  aver  parlato   dell'  a- 
strologìa  giudiciaria  ,  cosi  soggiunge  :  „  In  hoc  autem  me 
yj  aliqui  protervi  nolentes  seu  potius   impotentes  audire , 
^,  gratis  longis   vexavere  temporibus ,  e  quorum  manibus 
,,  me  meaque  veritas  laudabiliter  eripuit  praefata  ,  demum 
„  mandato  etiam   superveniente    Apostolico  „    (  differ. 
IO  )  ;  e  poiché  è  probabile,  come  abbiam  detto  ,    che 
Pietro  scrivesse  in  Parigi  il  suo  Conciliatore  ^  è  proba- 
bile ancora  che   ivi  cominciasse  egli  a  sostenere  cotali  ac- 
cuse . 
x^        X.  E  che  Pietro  fosse  uno  de*  più  superstiziosi  coltiva- 
Quanm  citori  deli' astrologia  ,  la  soU  sua  opera  poc' anzi  accennata 
r.^p^rsiT-  ^^^^^  ^  provarcelo  apertamente ,    polche  in  essa  ei  ne  fa 
«irvio  col- spesso  menzione  ed  uso ,   e  la  difende  contro  coloro  che 
tuAtoro  .  1^  biasimavano  ,  e  si  protesta  più  volte   di   esercitarla  ,  si- 
no a  dire  che  avea  provato  ,  per  esperienza ,  essere  assai 
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efficace  ad  acquistare  scienza  la  preghiera  fatta  a  Dio  in 
una  cotal  sitUazion  de'  pianeti,  ch'io  ,  che  non  son  pun- 
to astrologo,  confesso  di  con  intendere:  unde  et  invó' 
cationem  ad  Dewn  per  me  factum  percepì  adsciert'' 
tiam  cohferre  capite  cum  Jove  medio  ante  Coeli  , 
et  Luna  eunti  ad  ipsum  (  diff.  113  )  •  Ei  voile  ancora 
persuadere  a"  suoi  Padovani  ,  come  narra  il  Savonarola 
(  Z.  e.  j7.  1 1 5  5  )  ,  di  fondare  una  nuova  Padova  sotto  una 
congiunzione  di  stelle,  che  a'  suoi  tempi  apparve ,  e  eh'  ci 
diceva  felicissima  •  Ma  essi  ebbero  più  riguardo  al  certo 
danno  della  gravissima  spesa,  che  alia  incerta  speranza  di 
lieta  sorte  •  Di  questa  pretesa  sua  scienza  lasciò  egli  un 
celebre  monumento  a' medesimi  Padovani  ;  perciocché  nel 
pubblico  loro  palagio  fece  dipinger  gran  numero  di  figure 
che  rappresentavano  i  pianeti  e  le  stelle ,  e  le  diverse  azioni 
che  dipendevano  da'  loro  influssi  .  Lo  Scardeone  avverte 
(  Hist.  PataVé  L  x  ,  class.  9  )  che  cotai  pitture ,  es- 
sendo per  un  incendio  perite ,  erano  state  rinnovate  da 
Zotto  o  Giotto  pittore  insigne  ;  e  il  co.  Mazzucchelli  , 
sull'autorità  del  Tommasini ,  dice  che  ciò  avvenne  l'an. 
1410*  Ma  il  Savonarola,  che  scriveva  più  anni  dopo 
al  1420  (V.  Marat*  praef.  ad  ejus  Commentai»  e.) , 
parla  delle  pitture ,  di  cui  Pietro  fé'  ornar  quel  palagio  , 
come  di  cosa  che  ancor  vedeasi  (  /•  o,  p»  ,1^73»  e  del- 
l'incendio  e  del  ristoramento  seguitone  noo  fa  parola.  E 
certo  il  celebre  Giotto  (  né  altro  pittor  famoso  di  que*- 
sto  nome  vi  è  stato  mai  ) .  non  potè  V  an.  1410  rifar 
quelle  pitture,  essendo  morto  Fan.  133^ •  Io  crederei  più 
probabile  che  Pietro  d' Abano  di  Giotto  appunto  si  va- 
lesse a  cotali  pitture  ;  perciocché  questi ,  secondo  il  Va- 
sari (  Fife  de*  Pitt.  f .  i ,  /?.  3 1 6 ,  3  24 ,  erf.  di  Liv.  )  ^  due 
volte  fu  a  Padova  e  vi  lasciò  più  opere  del  suo  pennel- 
lo.  Se  crediamo  a  Giovanni  Pico  della  Mirandola  (  in 
Astrai.  L  '^y  e.  17  )  ,  Pietro  al  corso  degli  astri  ri- 
ferir soleva  ancora  i  periodi  della  febbre  ;  e  fu  il  primo  a 
cui  si  solenne  pazzia  venisse  in  capo .  Abbiam  però  os- 
servato altrove  ,  col  testimonio  di  Plinio  (  Hist.  L  29  , 
ci),  che ,  fin  da'  tempi  de'  primi  Cesari  ,  Crina  da 
Marsiglia  medico  in  Roma  avea  cominciato  a  introdurre 
V  astrologia  nella  medicina  • 
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^*  XI.  Questa  seconda  scienza  rendette  allora  celebre  Pie- 

fama  ^t-  tro  non  meno  che  P astrologia  ;  e  ora  che  questa  non  ce  Io 
tenesse    renderebbe  che  oggetto  degno  di  disprezzo  e  di  riso ,  quella 
ciaìo  deiuce  lo  Fa  averc  ancora  in  conto  di  uno  de  più    dotti    uo- 
mtdicin*. mini  che  a  que* tempi  vivessero.  Le  sue   opere,  e  il  suo 
Conciliatore  singolarmente  ,  ci  mostrano  eh*  egli  in  que- 
sta materia  aveva  letti  tutti   que'  libri  che  allora  si  cono- 
scevano:  eia  fama  che  egli  ottenne  in^quest'  arte,  ci  pruova 
che  egli  era   forse  il  più   valente  medico  della  sua  età  • 
Credesi  eh'  ei  fosse  il  primo  a  tenerne  pubblica  scuola  nel«* 
1'  università  di  Padova ,  ove  ,  come  si  è  nel   precedente 
tomo  osservato  ,  non  erasi  ancor  introdotta  cotale  scien- 
za ,  per  modo  che  ve  ne  fosse  un  distinto  pubblico  pro- 
fessore •  Mohi  autori  moderni ,  citati  dal  co.  Mazzucchel- 
li ,  narran  di  Pietro  ciò  che  noi  altrove  abbiam  osservato 
narrarsi  da  altri  di  Taddeo  fiorentino ,  cioè  dell'  eccessivo 
prezzo  a  cui  egli  pose  la  cura   che  dovea    intraprendere 
del  pontef.  Onorio  IV.  Ma  se  un  tal  fatto  non  è  abba- 
stanza provato  riguardo  a  Taddeo  ,   ugualmente  e  forse 
ancora  più  incerto  è  riguardo  a  Pietro  .   Più  certa  pruova 
del  nome  che  si  acquistò  Pietro  d'  Abano  nella  medici- 
na ,  è  ciò  che  narra  il  Savonarola  {U  e.  p*  1 1 5 5  ) ,  cioè 
che    Gentile  da  Foligno,  celebre  medico  di  questa  età  , 
essendo  andato  a  Padova,  ebbe  gran  premura  di  visitare 
la  scuola  di  Pietro,  e  che  giuntono  alla    porta  ,  piegate 
le  ginocchia,  trattasi  la   berretta  di  capo,  e  sollevando  lo 
mani,  salve  salve  ,  esclamò  ,  o  santo  tempio  •  Entrov-* 
VI    poscia   piangendo  per  tenerezza;  e   vcggendo  appese 
alle  pareri  alcune  carte  scritte  per  man  di  Pietro,  presele 
come  cosa  sacra ,  e  se  le  ripose  nel  seno .  In  alcune  pro- 
fessioni proporzionato  alla  stima  suol  essere  comunemente 
il  guadagno  ,  e  cosi  par  che  avvenisse  a  Pietro  ,  poiché 
nel  suo  testamento,  come  narra  il  Tommasim  che  sem- 
bra   averio  veduto    (  Qymn.  patav.  p.    11),  lasciò  al 
Comune  di  Padova  1500  lire  piccole,  che  ancora  gli  sì 
dovcano  per  1'  uhimo  trimestre  scorso  ;  somma  grande  a 
que' tempi ,  e  che  mostra  ch'egli  avea  lo  stipendio  di  6000 
lire  piccole    ogni  anno;  il   qual  però  non  sappiamo   se 
forse  solo  per  la  scuola  eh'  egli  teneva ,  o   anche  per  la 
professione  della  sua  arte .  Abbia  ino  altrove  veduto    (  /• 
t ,  e*  3  ,  fi.  14.  )  che    egli    P  anno  13 14  fu  condotto  a  . 
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Trevi gi,  perchè  per  un  aono  vi  esercitasse  la  medicina» 
Il  co.  Mazzucchelli  cita  alcuni  scrittori  che  af&rmano  st^ 
verne  Pietro  tenuta  scuola  anche  in  Bologna.  Ma  essi 
son  tutti  troppo  moderni ,  perchè  bastino  a  persuaderce** 
ne  y  e  noi  staremo  aspettando  la  continuazione  della  Sto- 
ria di  questa  celebre  università  y  per  vedere  se  ciò  si  com- 
provi da  qualche  autentico  monumento. 

XII.  Un  uomo  che  col  suo  ingegno  si  sollevasse  so*    ii^ 
ra  del  volgo ,  appena  pareva  a  que'  tempi  cosa  morta-  'Vwa  ac. 
ej  e  perciò   spesso  accadeva  che  si   credesse  effetto  di  ^JJJ!^/ 
incantesimo  e  di   magia  ciò  a  che  non  giungeva  il  co- 
mune   degli  uomini .  Cosi  avvenne  ancora  a  Pietro  d'  À<^ 
bano  •  Gii  abbiam  jpoc*  anzi   narrato  ciò  che   delle  per* 
secu2ÌOAÌ  da  lui  sofferte  prima  in  Parigi ,  poscia  in  Ita« 
lia.,  raéicOnta  il    Savonarola,    e  ciò  che  ne   accenna,  lo 
stesilo  Pietro  •  Lo  Scardeone  (  /•  e»  )  ^  e  dopo  lui  moltis- 
simi altri    moderni  autori   più    distintamente    raccontano 
che  due    volte  in    Padova  ei   fu  accusato   di  eresia  non 
meno  che  di  magia;  la  prima  volta  Tan.  1306,  in  cui 
la  protezione  di  Jacopo  Alvarotto  y  di  Pietro  Alticlino ,  e 
<lel  poeta  Lovato  il  re'  dichiarare    innocente  ;  la    secon* 
<ja  l'anno  1315  ,  tn^.  allora  non  si  potè  compire  il  giù* 
dizio  per   la  morte  delF  accusato  ;  e  aggiugne   il    mede-^ 
simo    Scardeone  y    che  il   principale  accusatore  di  Pietro 
fu  un  altro  Pienro  <la  Reggio  medico  di  professione,  il 
quale  vedendo  da  lui  oscurato  il  suo  merito  y  e  forse  an* 
cera  diminuito    il  suo  guadagno ,  cercò  in  tal  modo  di 
opprimerlo  •  Io  non  so  se  tai  circostanze  si  possan  dire 
abbastanza  accertate  per  l' autorità  dello  Scardeooe  aiitpre 
del  XVI  secolo .  Ma  ce  le  rendon  probabili  le  cose  dette 
poc'  anzi.  Più  difficile  è  a  diffinire  qual  fosse  precisamente 
il  delitto  apposto  a  Pietro  •  Tommaso  d'  Argentina  ago» 
stimano ,  che  a  questi   tempi  viveva ,  dice  i  Comnu    in 
h  Sentent*  i.  4  ^  e*  4  )  eh*  egli  si    facea  bef&  dei  mi* 
racoli  di  Cristo  e  de'  Santi  nella  risuscitazìone   de'  mor<» 
ti ,  a^rmando  che  questi  non  eran  morti  che  in  appa* 
renza  per  effètto  di  una  coral  malattia  y  la  quale  per  più 
giorni  tien  sopito  l' infermo  ,  non  altrimente  che  se  fosse 
morto;  ma   aggiunge  insieme   che  non  solo  di  questo  , 
ma  di  altri  errori  ancora  ei  fu  accusato  •  Giaofraacesco 
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Pico  afferma  (  De  rerum  praenotione  c.j)  che  Pietro 
fu  accusato  perchè  negava  che  vi  fosser  demoni  •  La  qual 
accusa ,  se  veramente  gH  fu  apposta ,  basta    essa  sola   a 
smentire  le  tante  fole  che  di  lui  si  raccontano  da  molti 
scrittori  moderni  più  amanti  delP  ammirabile  che  del  ve- 
ro  ,  e  che    non  si   posson  leggere  senza  risa  •  Sette  spi- 
riti famigliari  da  lui  racchiusi  entro   un  cristallo  e  pronti 
ad  ogni   suo  cenno  ;  un  pozzo  dall'  interno  di  una  cassi 
fatto  trasportare  in  una  pubblica  via;  il  denaro  già  da  lui 
speso  fatto  ritornare  alla  sua  propria  borsa  ;  un  asino  so- 
stituito  a  se  stesso  ,   mentre  i  Padovani  eran  sul  punto 
di  appenderlo  per  la  gola  j  ed  akre  somiglianti  sciocchezze  ; 
questi  sono  i  leggiadri  racconti  di  cui  molti  scrittori,  citati 
dal  co.  Mazzucchelli ,  hanno  imbrattati  i  loro  libri.  Ne  è 
maraviglia  che  in  que'  secoli  tenebrosi  e  si  divolgassero  e 
si  credesser  tai  cose .  A^che  il  Savonarola ,  benché  non 
ci  narri  alcuna  cosa  in  particolare,   confessa   nondimeno 
eh*  ei  fu  avuto  in  conto  di  mago ,  e  aggiugne  eh*  ei  non 
ardisce  negarlo  .  Ma   se  son  degni  di  qualche  scusa  i  no- 
stri maggiori  che  crederono  a  cotai  follie ,  niuna  ne  me- 
riteremmo noi ,  se  seriamente  ci   trattenessimo  a  confu- 
tarla. 
XIII,       XIII.  Qualunque  fosse  il  fondamento  delle  accuse  con 
Saaraor-cui  Pietro  fu  molestato,  egli  a*  24  di  maggio  del  131 5, 
Costanzo  avenclo  letto  11  suo  testamento ,  si  protesto  di  esser  buon  cat- 
deiia  sua  toHco  c  di  Credere  ciò  che  insegna  la  Chiesa  e  ciò  che  con- 

sepoltura*  •        •        io*ii       it*A  i*         ■  ii  ■■• 

tiensi  nel  bimbolo  degli  Apostoli  e  in  quello  attribuito  a 
s.  Atanasio  (*) .  La  qual  protesta  si  può  veder  presso  il  co. 
Mazzucchelli  (Scritt.  ital.  t.  ijp*6^  nota  jz  ).  Anzi ,  se 
crediamo  a  Benvenuto  da  Imola,  egli  conoobe  allora  an- 
che la  falsità  dell'  astrologia  ;  perciocché  questi  racconta 
{Murat.  Àntiq.  itaU  t.  hp*9^6)  ch'essendo  Pietro  ve- 
nuto a  morte,  rivoltosi  agli  amici,  a' maestri,  agli  scolari  e 
a' medici  che  stavangli  intorno  al  letto,  disse  loro  che  a  tre 
scienze  avea  egli  in  sua  vita  volto  lo  snidio ,  Ja  prima  delle 
quali  avealo  renduto  sottile,  cioè  la  filosofia;  la  seconda, 

(  )  Il  testamento  legale  di  Pietro  di  Abano  si  conserva  presso  il  piti  vol- 
le lodalo  patrizio  veneto  sig.  Gio.  Roberto  Pappa  fava  ,  rogato  dal  notaio 
Chcrarclino  del  già  Fineio  di  Abano,  e  «agnato  a' a5  di  mageio  del  i3i5; 
e  ai  piceli  di  esso  si  le^jge  la  professione  di  Fede  segnata  il  di  precedente. 
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cioè  la  medicina  ,  ricco;  fallace  la  terza ,  cioè  Pastrologia. 
Il  Savonarola  aggiugae    che  nel  testamento  medesimo  (  di 
cui  egli  dice  che  presso  molti  Padovani  conservavansi  tuttora 
copie  con  som^ma  vener  azione  )  Pietro,  per  mostrare  quan- 
to fosse  lontano  dall'  aver  odio    contro  i  Domenicani ,  co- 
mandò che  il  suo  corpo  avesse    sepoltura  nella  lor  chiesa  ; 
ma  che  T inquisitore  di  notte  tempo  ne  apri  il  sepolcro,  ne 
arse  il  cadavero ,  e  ne  die  le  ceneri  al  vento  •  Il  che  confer- 
masi colPautorità  del  sopraccitato  f.  Tommaso  d'Argentina 
che  narra  d'esservi  stato  presente:  namque  ego  fuiprae- 
sens^  quando  in  Civitate  Paduana  ossa  sua  prò  hiset 
aliis  suis  erroribus  fuerunt  combusta  (Z. e).  Ciò  non 
ostante  assai  diversamente  raccontan  la  cosa  lo  Scardeone 
ed  altri  recenti  scrittori  padovani ,  dicendo  ch'ei  fu  sepolto 
nel  tempio  di  s*  Antonio  ,  che  gì'  inquisitori ,  poiché  egli  fu 
morto,  ine  condannarno  il  corpo  alle  fiamme;  che  la  Ma- 
rietta  ,  cui  lo  Scardeone  chiama  sua  contubernale ^  aven- 
dolo presentito ,  il  (e  di  notte  tempo  trasponare  in  s.  Pietro 
e  chiudere  in  un  sepolcro  che  a  caso  trovossi  aperto  presso 
la  porta;  che  gl'inquisitori  vollero  almeno  ch'ei  fosse  pub- 
blicamente arso  in  effigie ,  e  che  poscia  il  corpo  di  lui  fu 
segretamente  trasportato  a  s.  Agostino ,  ove  dicono  che  an- 
cor si  conserva.  A  me  sembra  però,  che  l'autorità  di  uno 
acrittore  contemporaneo  e  testimonio  di  veduta ,  qual  è  Tom- 
maso d'  Argentina ,  e  quella  ancora  del  Savonarola ,  meriti 
fede  troppo  maggiore  che  quella  dello  Scardeone  e  degli  al- 
tri autori  che  l' han  seguito  •  Intorno  a  che  e  a  più  altre  co- 
se ,  che  troppo  lungo  sarebbe  il  voler  qui  esaminare,  veg- 
gasi  il  più  volte  lodato  co.  Mazzucchelli  e  gli  altri  scrittori 
da  lui  citati  •  Io  non  mi  tratterrò  parimente  a  cercare  se  Pie* 
tro.  d'Abano  fosse,  o  non  fosse  reo  degli  errori  appostigli. 
A  me  non  è  avvenuto  di  trovar  nell'  opere  che  di  lui  ci  sono 
rimaste,  altri  errori  che  le  superstizioni  asnrologiche ,  le  quali 
erano  allora  troppo  universalmente  adottate ,  perchè  solo  per 
esse  potesse  uno  essere  accusato  d'eresia,  o  d'empietà.  E 
troppo  poco  ci  hanno  di  lui  parlato  gli  scrittori  contempo- 
ranei, perchè  si  possa  accertare  quai  fossero  i  veri  suoi  sen- 
timenti. Egli  mori ,  secondo  il  più  comune  e  il  più  proba- 
bile sentimento,  o  i'an.  131$  ,  o  nel  seguente  al  più  tardi; 
e  i  Padovani  più  d'un  secolo  appresso,  cioè  Fan.  1410,  aven- 


loo        Storia  della  Letter.  Ital. 

do  rinnovato  il  magnifico  lord  palagio  pubblico^  sopra  una 

delle  porte  di  esso  gli  eressero  una  statua. 
XIV.        XIV.  La  più  celebre  tra  le  opere  di  Pietro  d'Abano  è  quel- 
Suo  opc-|^  ^  ^yj  ggi'^  jj^  jj  QQj^e  d5  Conciliatore  ^  perchè  in  essz 

prese  a  conciliare  insieme,  quanto  era  possibik,  le  discor- 
danti opinioni  de^  medici  e  de'  filosofi  su  molte  questioni  ap- 
partenenti a  medicina  e  a  filosofia  •  Ad  essa  in  più  edizioni 
si  aggiugne  un  opuscolo  sui  Veleni,  che  in  alcune  vedesi  de- 
dicato a  un  papa  che  non  si  nomina  ^  in  altre  a  un  papa  Ja- 
copo che  non  fu  mai  al  mondo ,  in  altre  a  un  papa  Sisto , 
del  qual  nome  non  vi  ebbe  pontefice  alcuno  per  più  secoli 
innanzi  e  dopù  a  que' tempi ,  in  altre  a  Giovanni  XXII  che 
non  fu  papa  se  non /dopo  la  morte  di  Pietro  (a).  Cele- 
bre ancora  è  la  sua  interpretazione  de'  Problemi  d'Aristotele 
da  lui  cominciata  in  Parigi,  e  compita  ih  Padova.  Molte 
opere  inoltre  di  Galeno  ei  recò  di  greco  in  latino,  e  molte 
di  Abramo  Abenezra  dall'arabo,  delle  quali  e  di  più  altre 
operette  da  lui  composte  veggasi  il  diligentiss,  co.  Mazzuc- 
chelli .  Egli  però  ,  non  avendo  veduto  il  passo  da  me  più 
volte  citato  del  Savonarola ,  ha  ommesso  di  far  menzione 
delle  opere  di  Alessandro  d'Afrodisia,  ch'egli  dice  essere 
state  tradotte  da  Pietro,  mentre  era  in  Constantinopolt : 
Transtulitque  Alexandri  Aphorismos  ^  Problemata  y 
atquè  Rhetoricam  ;  intorno  alle  quali  opere  di  Alessan- 
dro veggasi  ilFabricio  {Bibi.  gr.  f.4, y^;  61,  ec.)^  a  cui 
|)ure  sono  state  ignote  le  versioni  che  fatte  aveane  Pietro  • 
Que^i  ancora  accenna  di  aver  tradotti  i  Problemi  del  medi- 
co Alessandro  :  Alexander  Medicus  in problematibus  a. 
me  translatis  {  ConciL  differ.  6  )  ;  e  di  fatto  i  problemi 
che  van  sotto  il  nome  del  filosofo  Alessandro  d'  Afrodisia-, 
credesi  da  molti  che  debbano  attribuirsi  al  medico  Akssan- 
dro  da  Traile; 
XY.  .  XV.  Meno  incerti  sano  i  racconti  delle  vicende  di  Cecco 
Ricerched' Ascoli  j  le  quali  però  ebbero  per  lui  un  fine  troppo  più  fii- 

Tiu  e  le      (^^  j)  ,jg    ^jj    Marini  osserva   (  Ùcgli  Archiatri  pontif.  ^  a,  p.  «9,  ec  ) 

Ticende  ^}^^  „^^i^  eAzione  del  trattatelló  de* Veleni,  fatta  i*  Milano  nel  H475,  e*- 

A*K^V^  *o  è  dedicalo   Reverendissimo  in  Ckritto  Pniri   et  Domino  Domino  JV. 

d  Ascoli .  'divina  Providentia  Summo  Pontifici  ;  col  q^ual  modo  di  scrìTere  V  indica 

cYie  non  sàpeàsi   qùàl   fosse  i\  ]papà  Si  cui  esso  era  dedtcaro-,  fr>rse  percliè 

lo   stesso  autore,  non   V  area  sp^iegato  «<l  «spi:esso  nel  s«o  origmale^  e  che 

perciò  i  seguenti  editori,  volendo  pnre  indorinare  chi  fosse  quel  p^pAy  ri 

nàhìto  ^Sostituito  «pipi  norfie  rht  il  cacpriccio  lóro  "ha  dettato. 
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iiesto ,  che  non  per  Pietro  d' Abano .  Il  p.  Paolo  Antonio 
Appiani  della  Comp.  di  Gesù  ne  ha  scritta  la  Vita  insieme 
e  r  Apologia  y  cbè  dal  Bernini  è  stata  data  alla  luce  (  Storia 
dell  Eresie  t.'Xj  p.  450) ,  ed  è  stata  poi  compendiata  dal 
cOi  Mazzucchelli  (  Scritta,  itaL  Ui,  par.  2^  /?.  1 1 5 1  ).  Sa- 
rebbe a  bramare  che  di  molte  cose  da  essi  asserite ,  recate 
avesser  le  pruove  e  i  monumenti  ;  e  alcune  inoltre  di  t%sQ 
con  possono  in  alcun  modo  adottarsi  per  vere.Cecco,  ossia 
Francesco I  figliuolo  di  Simone  Stabili^  come  appare  dalla 
sentenza  contro  di  lui  proferita ,  nacque  in  Ascoli  nella  Mar- 
ca d'Ancona.  Il  co.  Mazzucchelli.  ne  fissa  la  nascita  circa 
l'an.  1157,  perciocché,  ei  dice,  Cecco  avea  70  anni 
di  età ,  quando  fii  arso  T  an  'ì'^lj.  E  quanto  all'anno  della 
morte,  non  se  ne  può  dubitare;  ma  che  Cecco  avesse  allor 
70  anni ,  non  si  àiSerma  che  dall'  Alidosi  e  da  altri  che  l' hati 
copiato ,  scrittori  troppo  recenti ,  perchè  possano  assicurar- 
cene. Il  p.  Appiani,  dopo  aver  detto  che  Cecco  attese  con 
felice  successo  ai  serj  non  meoa-cfae  ai  piacevoli  studj ,  sog^ 
giugne  ch'egli  dar  volle  a' suoi  concittadini  un  saggio  del 
valor  suo  nelle  matematiche ,  esibendosi  di  condurre  il  mare 
adriatico  fin  sotto  le  mura  di  Ascoli  ;  ma  che  il  timore  di 
perdere  il  vantaggio  che  ricevevano  dalia  valle  del  Tronto , 
distolse  gli  Ascolani  dall' accettarne  il  progetto.  £d  ecco  uno 
de'  fatti  di  cui  io  vorrei  che  il  suddetto  scrittore  avesse  pro- 
dotto qualche  probabile  argomento .  Ma  ciò  eh*  ei  siegue  a 
narrare  j  è  soggetto  ad  assai  più  gravi  difficoltà .  Sparsa , 
cona'egli  dice,  la  fama  del  sapere  di  Cecco,  e  giunta  fino 
al  pontèf.  Giovanni  XXII  in  Avignone ,  questi  chiamoUo  a 
se,  e  dichiaroUo  suo  primo  medico.  L'invidia  che  da  ciò 
gliene  venne,  obbligoUo  a  chiedere  il  suo  congedo;  e  tor- 
nato in  Italia,  e  invitato  da  molte  città,  a  tutte  antepose  Fi- 
renze ove  conobbe  e  si  strìnse  in  amicizia  con  Dante  .  Que- 
sta però  cambiossi  poscia  in  inimicizia  ed  in  odio,  poiché 
Cecco  nella  sua  Acerba  parlò  con  disprezzo  dòUa  Divina 
Commedia ,  ed  egli  incorse  ancora  lo  sdegno  di  Guido  Ca- 
valcanti,  di  cui  nell'opera  stessa  riprese  la  celebre  canzone 
d'Amore.  Quindi  molestato  da  essi  e  da' ior  fautori  ed 
amici;,  fa  sottratto  ai  Ior  ftirore  da'  Bolognesi  che  con  largo 
stipendio  il  chiamarono  a  professore  nella  loro  università , 
benché  di  essi  ancora  avesse  parlato  assai  male  nella  suddet- 


201    Storia  della  Letter.  Ital. 

ta  sua  opera.  Tee  anni  in  circa  professò  ivi  Cecco  F  astrolo- 
gia e  la  filosofia,  cioè  dal  1 312  fino  al  1 315  ,  e  vi  pubblicò 
i  suoi  Comenci  sulla  Sfera  di  Giovanni  da  Sacrobosco •  Que- 
sti furono  impugnati  da  Dino. del  Garbo,  medico  a  quei 
tempi  famoso  e  uno  de' più  potenti  nimici  di  Cecco;  e  Tom- 
maso di  lui  fratello  di  essi  si  valse  ad  accusarlo  all'inquisì- 
tor  di  Bologna,  perchè  vi  avesse  insegnato  che  col  mezzo 
di  alcuni  demoni,  abitatori  della  prima  sfera,  si  possono 
fare  incantesimi  e  cose  maravigliose.  Ma  il  saggio  inquiìsito- 
re  fu  pago  di  una  dichiarazione  di  Cecco  intorno  a  quella 
opinione.  Fin  qui  l'Appiani  seguito  dal  co. Mazzucchelli. 
Ma  a  me  sembra  strano  che  questi  due  scrittori  non  abbiano 
posto  mente  alla  inverisimigbanza  di  alcune  ed  alla  falsità 
evidente  di  altre  di  cotai  cose  •  La  chiamata  di  Cecco  alla 
corte  d' Avignone ,  e  l' onor  conferitogli  di  primo  medico 
di  Giovanni  XXII ,  a  me  sembra  assai  poco  probabile.  Egli 
non  ci  ha  dato  alcun  saggio  del  suo  valore  in  medicina; 
non  sappiamo  che  mai  o  scrìvesse  su  questa  scienza ,  o  ne 
tenesse  scuola,  o  la  esercitasse.  L'autorità  dell' Alidosi  che 
lo  dice  sottilissimo  dottore  di  filosofia  e  di  medicina 
(  Dott.  Foresi,  p.  16  )  ^  non  basta  a  provarlo .  Come  dun- 
que potè  egli  in  essa  ottenere  tal  fama  ,  che  ne  giugnesse  il 
nome  fino  alla  corte  d'Avignone?  Che  direm  poi  dell'ami- 
cizia da  Cecco  stretta  in  Firenze  con  Dante  Alighieri,  do- 
po il  suo  ritorno  in  Italia  ì  Giovanni  XXII  fu  eletto  ponte- 
fice l'an.  13 16.  Dance  fu  mandato  in  esilio  ran.i302,  né 
mai  pia  rivide  Firenze.  Come  dunque  potè  egli  stringersi 
ivi  in  amicizia  con  Cecco?  Vero  è  però,  che  tra  Dante  e 
Cecco  passò  amichevole  corrispondenza  di  lettere,  come 
raccogliesi  da  un  passo  dtlT  Acerba  di  Cecco,  in  cui  dice 
che  questi  gli  scrisse: 

Ma  qui  mi  scrisse  dubitando  Dante ,  ec.  (LiyC.ii ). 
Ed  è  vero  ancora  che  Cecco  scrìsse  più  volte,  singolarmen- 
te alia  fine  del  suddetto  poema ,  con  grande  disprezzo  di 
Dante,  talché  questi ,  se  ancor  viveva ,  quando  esso  fu  pub- 
blicato, potè  a  ragione  sdegnarsene.  Ma  certo  se  Cecco 
non  fu  in  Firenze  che  dopo  il  1316,  non  potè  ivi  conosce- 
re, né  aver  amico  Dante.  Per  la  stessa  ragione  non  potè 
allora  Cecco  inimicarsi  Guido  Cavalcanti,  poiché  questi  era 
morto  poco  dopo  il  principio  del  secolo ,  come  nel  prece* 
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dente  tomo  si  è  dimostrato ,  benché  potesse  incorrer  Io  sde- 
gno di  que'che  n'erano  ammiratori,  perchè  di  lui  ancora 
parlò  nella  sua  Acerba  con  poca  stima  (  Z.  3^  e.  i  )•  Che 
Cecco  fosse  in  Bologna  professore  d' astrologia ,  è  certissi- 
mo.  Il  p.  Sarti  rammenta  {De  Prof.  Bon.  voi.  i^  pari  i, 
^.435)  un  codice  vaticano  che  contiene  l'Astrologia  di 
Cecco  y  cosi  intitolato  :  Incipit  scriptum  de  principiis 
Astrologiae  secundum  Cicchum  ,  dum  juvenis  erat 
electus per  Vni\?ersitatem Bononiae  ad  legendum  «Ma 
queste  stesse  parole  ci  mostran  chiaramente  che  o  Cecco 
assai  prima  dell' an.  132Z  cominciò  a  leggere  in  Bologna, 
o  che  egli  era  nato  assai  dopo  l'an.  11579  perciocché  un  uo- 
mo,  nato  tiel  detto  anno,  non  poteva  certo  dirsi  giovane 
Fan.  13 11.  A  me  sembra  ancora  improbabile  che  i  Bolo- 
gnesi chiamasser  Cecco  alle  loro  scuole,  dappoiché  egli 
aveva  si  mal  parlato  di  essi,  come  fece  nella  sua  Acerba, 
dicendo  {Li,  e.  1^)1 

O  Bolognesi,  o  anime  di  foco^ 

In  picciol  tempo  vegnerete  al  punto , 

Che  caderà  Bologna  a  poco  a  poco. 
Or  vi  ricordi ,  come  il  divin  arco. 

Ogni  peccato  con  la  pena  ha  giunto  ^ 

£d  aspettando  più  più  si  fa  carco . 
E  parmi  più  verisimile  che  Cecco  cosi  scrivesse  ali*  occasio- 
ne delle  molestie  e  ideile  accuse  ch'ebbe  in  Bologna.  Egli 
vi  fu  accusato  all'  Inquisizione  P  an.  1 314,  e  ne  abbiamo  un 
certissimo  testimonio  nella  sentenza  medesima  contro  di  lui 
proferita  dall'  Inquisitore  La  mbeno  domenicano,  eh' è  stata 
pubblicata  dal  dott.  Lami  (  Cat.  Bibl. riccard*  Z'*  ^3  5  )  •  ^^ 
che  i  n  tali  accuse  avesse  allor  parte  Dino  dei  Garbo ,  non 
mi  si  può  persuadere  ;  perciocché  questi ,  come  abbiamo  già 
accennato  (/•  i,  e  3  ),  ^  direm  di  nuovo  nel  capo  seguente, 
era  partito  da  Bologna  almen  fin  dall' an.  131^  >  né  più  vi 
fece  ritorno. .Tommaso  del  Garbo  non  era  fratello ,  come  di- 
cono il  p.  Appiani  e  il  co.  Mazzucchelli ,  ma  figliuolo  di  Di- 
no, e  da  ciò  che  diremo  ragionando  di  lui ,  potremo  rac- 
cogliere che  difficilmente  ei  potè  in  tal  affare  avere  alcuna 
parte .  Che  poi  P  inquisitore ,  come  affermano  i  due  suddet- 
ti scrittori,  si  appagasse  di  una  dichiarazione  di  Cecco,  si 
mostra  falsp  dalla  sentenza  medesima  in  cui  si  annoverano 
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alcune  salutari  penitenze  che  da  Lamberto  imposte  furono 
a  Cecco  )  e  quelle  fra  le  altre  di  disfarsi  di  tutti  ì  libri  d*astro« 
logia  e  di  non  insegnar  più  questa  scienza  •  Ecco  le  parole 
della  sentenza  :  „  Rev.  P.  Frater  Lambertus  de  Cingulo  Ord« 
,,  Praed.  Inquisitor  haereticae  pravitaris  Bononiae  am  11x4 
j^  die XVI  Decembris  Magistrum  Cechum  filium  quondam 
»»  Magistri  Simonis  Stabilis  de  Esculo  sententiavit^  male  et 
^y  inordinate  locutum  fuisse  de  Fide  Carholìca,  et  propterea 
„  eidem  poenitentiam  imposuit ,  ut  inde  ad  XV  dies  proxi- 
yy  mos  suorum  veram  et  generalem  faceret  peccatorum 
,,  confessionem  »  Item  quod  omni  die  diceret  XXX  Pater 
,,  noster  et  totidem  Ave  Maria  •  Item  quod  qualibet  sexta 
9,  feria  jejunare  deberet  in  reveremiam  Crucis,  et  Crucifìxi 
yj  bine  aa  annum.  Item  in  omni  die  Dominica  audiret  ser- 
y^  monem  in  domo  Fratrum  Praedicatorura  vel  Minorum  • 
,,  Item  privavit  ipsum  omnibus  libris  Asrrologiae  magnis 
„  et  parvis,  quos  deponeret  apud  Magistrum  Albertura  Bo- 
yy  noniensem  •  Et  voluit ,  quod  unquam  legere  possit  Astro* 
,y  logiam  Bononiae ,  vel  alibi ,  puolice  vel  private  •  Item 
,,  privavit  eum  omni  Magistèrio  et  honore  cujuslibet  do-» 
yy  ctoratus  usque  ad  suae  arbitrium  voluntatis  •  Et  conde- 
jy  mnavit  eum  in  LXX  libris  Bononiensibus ,  quas  inde  ad 
„  Pascha  Resurrectionis  Domini  proxime  solverent  prò 
„  poena  dupli.  „  Di  tutto  ciò  adunque,  che  da' due  men- 
tovati scrittori  abbiam  udito  narrarsi,  altro  non  v'  ha  di  cer* 
to ,  se  non  che  Cecco  in  età  giovenile  fu  scelto  a  leggere 
astrologia  in  Bologna  ;  che  ivi  scrisse  un  libro  su  questa  pre« 
tesa  scienza*  che  l'an.  1^24.  fu  per  esso  accusato  all'Inqui- 
sizione ,  e  contro  di  lui  tu  pronunciata  la  riferita  sentenza  • 
Tutte  le  altre  cose  o  sono  false ,  o  non  sono  abbastanza 
provate . 
xVt.  XVI.  Le  molestie  da  Cecco  avute  in  Bologna  >  diedero 
j^"*'"^®' probabilmente  occasione  all'abbandonar  ch'egli  fece  quella 
te.  città  venendo  a  Firenze»  Ma  cui  nove  e  troppo  più  fatali 
contt^rietà  lo  attendevano .  Udiamo  ciò  che  ne  narrano  i 
due  citati  scrittori  •  Cecco  in  Firenze  fu  chiamato  alla  cor- 
te da  Carlo  duca  di  Calabria  figliuolo  del  te  Roberto  ^  che 
allora  in  nome  di  suo  padre  reggeva  quella  città  ^  e  fu  da  lui 
nominato  suo  medico  e  suo  astrologo»  Maria  di  Valois,  mo- 
glie di  Carlo ,  bramosa  di  fare  pruov&  del  sapere  astrologico 
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dì  quest'uomo  sì  famoso,  pregollo  a  formare  l'oroscopo $, 
se  non  meno  cbe  a  Gioranna  sua  figlia ,  e  a  predire  quali 
esse  sarebbero  ^tate  •  Cecco  per  alcun  tempo  ricusò  di  deci* 
derne,  ma  all'ultimo,  importunato,  disse  che  ambedue  si 
sarebbono  abbandonate  alla  dissolutezza  •  Il  dispiacere  che 
di  questa  risposta  provò  Maria,  diede  ansa  ai  nìmici  di  Cec- 
co, cioè  a  Dante,  al  Cavalcanti,  a  Dino  e  a  Tommaso 
del  Garbo,  a  nuovamente  accusarlo ,  e  tratti  nel  lor  partito 
li  vescovo  d' Aversa  cancelliere  del  duca  e  T  inquisitore  Ac- 
corso ,  amepdue  francescani ,  il  misero  Cecco ,  processato 
di  nuovo  per  gli  errori  da  lui  insegnati,  fu  dichiarato  ereti- 
co e  condannato  al  fuoco,  nel  qual  supplicio  miseramente 
mori  Pan.  1317.  Cosi  essi.  Vuoisi  qui  osservare  dapprima 
il  grave  anacronismo  in  cui  essi  cadono  facendo  vivere 
fan.  1317  Dante  e  il  Cavalcanti,  morti,  il  primo  giada  sei, 
il  secondo  pure  già  da  più  anni*  Potrebbesi  per  avventura 
dubitare  ancora  se  Giovanna ,  che  fu  poi  regina  di  Napoli , 
fosse  allor  nata;  perciocché  Giovanni  Villani,  secondo  la 
lezione  di  un  codice  citato  dal  Muratori  {Script. rer.ifaU 
voU  I3i  /?•  717,  nota  a  ),  dice  che  Pan.  1333  ella  contava 
soli  5  anni  di  età.  Ma  non, è  si  certa  questa  epoca  che  pos- 
3Ìam  su  di  essa  fondarci.  Ciò  eh' è  più  degno  d' osservazio- 
ne,  si  è  che  il  Villani ,  scrittore  contemporaneo  e  fiorenti- 
no ,  di  questo  fatto  non  fa  parola ,  e  altra  cagion  non  arreca 
della  condanna  di  Cecco  che  gli  errori  da  lui  insegnati  nel- 
la sua  Astrologia .  Ecco  come  questo  scrittore  ne  racconta 
la  morte  (Z.io,  e.  39):  ,,  Nel  detto  anno  (  1^17)  a  dì  i6 
„  Settembre  fu  arso  in  Firenze  per  lo  Inquisitore  de'  Pa- 
„  terini  uno  Maestro  Chccco  d'Ascoli,  il  quale  era  Astrolo- 
»9  go  del  Duca ,  e  havea  dette  et  rilevate  per  la  scienza  d' A- 
„  strologia  overo  di  nigromanzia  molte  cose  future,  le  quali 
si  trovarono  poi  vere,  delli  andamenti  del  Bavaro  et  dei 
fatti  di  Castruccio,  et  di  quelli  del  Duca.  La  cagione 
9,  perchè  fu  arso  si  fu ,  perchè  essendo  in  Bologna  fece  un 
„  trattato  sopra  la  Spera  mettendo ,  che  nelle  Spere  di  so* 
„  pra  erano  generazioni  di  spiriti  maligni,  quali  si  poteva- 
no costrignere  per  incatenamenti  sotto  certe  costellazio^ 
ni  a  potere  fare  molte  maravigliosc  cose ,  mettendo  an- 
cora in  quello  trattato  necessità  alle  influenze  del  corso 
„  delCieloy  et  dicendo,  cOmc  Cristo  venne  in  terra,  aj- 


7^ 


99 
99 

9> 


99 


io6        Storia  della  Letter.  Ital. 

cordandosi  il  volere  di  Dio  con  la  necessità  del  corso  di 
Astrologia ,  et  dovea  per  la  sua  natività  essere  et  vivere 
„  co'  suoi  discepoli  come  poltrone ,  et  morire  della  morte 
yy  che  egli  morlo  ;  et  come  Antichrisro  dovea  venire  per  cor- 
„  so  di  pianete  in  abito  ricco  et  potente ,  et  più  altre  cose  va- 
,9  ne  et  contro  la  Fede  •  Il  qual  suo  libello  in  Bologna  ripro- 
„  vato,  et  ammonito  per  lo  Inquisitore ,  che  nollo  usasse , 
„  li  fu  apposto ,  che  l' usò  In  Firenze ,  la  qual  cosa  si  dice , 
yy  che  mai  non  confessò,  ma  contradisse  alla  sua  sententia , 
„  che  poi  che  ne  fu  ammonito  in  Bologna,  mai  non  lo  usò, 
„  ma  che  il  Cancelliere  del  Duca,  ch'era  Frate  Vescovo 
„  d*  Aversa ,  parendogli  abominevole  a  tenerlo  il  Duca  in 
„  sua  Corte ,  il  fece  prendere .  Ma  con  tutto  che  fosse  gran- 
„  de  Astrologo  era  uomo  vano  e  di  mondana  vita,  et  erasi 
„  sreso  per  audacia  di  quella  sua  scienza  in  cose  proibite  et 
„  non  vere ,  però  che  la  influenza  delle  stelle  non  costrigne 
„  a  necessità  né  possono  essere  contro  al  libero  arbitrio  del-^ 
„  lo  animo  dell'uomo,  né  maggiormente  alla  prescienza 
„  di  Dio  che  tutto  guida  e  governa ,  et  dispone  alla  sua  vo- 
yy  lontà  „  .  E  poscia  nel  capo  seguente,  ragionando  della 
morte  di  Dino  del  Garbo,  che  avvenne  quattro  giorni  appres- 
so ,  dice  eh'  ei  fu  grande  cagione  della  morte  del  so^ 
praddetto  Maestro  Checco ,  riprovando  per  falso  il 
detto  suo  libello^  il  quale  haveva  letto  in  Bologna  , 
et  molti  dissono^  che  7  fece  per  invidia .  Della  infeli- 
ce morte  di  Cecco  abbiamo  un  altro  monumento  che  sem- 
bra trattò  dagli  atti  della  condanna,  e  eh' è  stato  pur  pubbli- 
cato dal  dott.  Lami  (  Z.c.  ) .  „  Frater  Accursius  Ì?lorentinus 
„  Ordinis  Fratrum  Minorum ,  Inquisitor  haereticae  pravita- 
„  tis,  misso  ad  se  processu  die  XVII  Julii  i-^xj  z  Fratre 
„  Lamberto  de  Cingulo  contra  Magistrum  Cechum  de  E- 
„  sculo,  citatoque  Magistro  Cecho  ut  praesente,  in  Choro 
„  Ecclesiae  Fratrum  Minorum  de  Florentia  anno  1327  In- 
„  dictlone  X  die  XV  mensis  Decembris  eum  baerettcum 
„  pronuntiavit;  eumque  reliquit  saeculari  judicio  requiren- 
„  dum  Domino  Jacobo  de  Brescia  Ducali  Vicario  prae- 
„  sena  et  recipienti ,  animadversione  debita  puniendum  ;  li- 
„  brum  quoque  ejus  in  Astrologia  latine  scriptum,  et  quem- 
„  dam  alium  vulgarem  libellum,  Acerba  nomine,  reproba- 
„  vit,  et  igni  mandari  decrevit ,  omnesque,  qui  talcs  aut  sì- 
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,,  milcs  cjus  libros  tcnerent,  excomunicavit.  Eadem  die 
,y  supradicrus  Vicarius  indiiate  transmittens  per  mìlìrem  et 
,j  familiam  suamMagistrumCechum  coram  populi  itiulti- 
,,  tudine congregata  cremarl  fecit ad  poenalem  mortem  ipsius 
„  et  omnium  alidrum  „ .  Ove  però  io  credo  che  sia  corso 
errore  nel  mese,  e  che  in  vece  di  Decembris  si  debba  leg- 
ger Septembris  ;  ma  di  ciò  non  merita  il  disputare  • 

XVlI.  Da  tutto  li  detto  fin  qui  raccogliesi  chiaramente  ^Y* 
che  la  vera  ragione  della  morte  di  Cecco  furon  gli  errori  fosse    u 
ch'egli  nella  sua  opera  astrologica  avea  insegnati,  benché T*'*  '*" 
probabilmente  l'invidia  di  Dino  vi  avesse  non  piccola  parte.  ^*^"** 
Il  p.  Appiani  assai  lungamente  si  è  steso  a  far  1'  apologia  di 
questo  infelice  astrologo ,  e ,  con  varj  passi  delle  stesse  ope« 
re  da  lui  composte ,  ha  mostrato  eh*  egli  ha  scritto  come  a 
saggio  e  cristiano  filosofo  si  conviene  intomo  alla  libertà  e 
all'  arbitrio  dell'  uomo .  Fra  gli  altri  passi ,  ei  produce  qflel- 
lo  in  cui  Cecco  riprende  Dante  perchè  sembrava  introdur- 
re una  cotale  necessità  di  fortuna  • 

In  ciò  peccasti,  o  Fiorentin  Poeta, 

Ponendo ,  che  li  ben  della  fortuna 

Necessitati  siano  con  lor  meta. 
Non  è  fortuna,  cui  ragion  non  vinca: 

Or  pensa  Dante,  se  pruova  nessuna 

Si  può  più  fare  che  questa  convinca  (^Acerba!,  i,  r.  i  ). 


perstiziose,  le  quali  però  erano  allora  comuni  a  tutti  gli 
astrologi.  Io  non  ho  potuto  vedere  i  Comenti  da  lui  scritti 
sulla  Sfera  di  Giovanni  da  Sacrobosco ,  ne*  quali  il  Villani 
lo  accusa  di  aver  insegnati  gli  errori  ch'egli  gli  attribuisce. 
Forse  le  espressioni  da  lui  usate  potevansi  interpretare  in 
senso  più  sano;  e,  se  non  altro,  gU  si  dee  a  buon  diritto  la 
lode  di  docilità  e  di  sommissione,  poiché,  come  avverte  il 
p.  Appiani ,  ei  conchiude  il  suo  libro  sottomettendo  se  stes- 
so e  tutte  le  sue  opinioni  alla  correzion  della  Chiesa  •  Le  pre- 
dizioni che  dal  Villani  gli  si  attribuiscono ,  fatte  per  forza 
di  astrologia,  o,  com'egli  dice ,  di  negromanzia,  che  qui 
significa  lo  stesso ,  se  non  eran  delitto  jier  tanti  altri  che  a 
que' tempi  si  dilettavan  di  fame,  come  potean  essere  cagion 


2o8    Storia  della  Letter.  Ital. 

di  morte  a  Cecgo?  !o  credo  in  somma  che  F  invidia  avesse 
non  poca  parte  nella  condanna  di  questo  infelice  astrologo  ^ 
C  ch'egli  non  sarebbe  si  miseramente  perito ,  se  non  avesse 
avuti  potenti  nimici  che  congiurarono  a^suoi  danni  «Quan- 
to alla  magia,  di  cui  alcuni  scrictorì  moderni  ii  fanno  reo^ 
non  solo  non  abbiam  alcun  monumento  onde  ciò  si  compro- 
vi ,  ma  non  troviam  pure  che  di  questo  delitto  ei  fosse  ac- 
cusato, se  non  per  quella  espressione,  che  abbiamo  accen- 
nata poc'anzi,  da  lui  usata  parlando  degli  spiriti  ch'egli  sup- 
poneva abitatori  della  prima  sfera,  la  qua!  espressione  però 
pruova  bensì  ch'ei  credesse  possibile  la  magia,  non  pruova 
eh*  egli  la  esercitasse  (*)  •  Cristina  da  Pizzano ,  di  cui  parle- 
remo in  questo  stesso  volume,  favellando  di  Cecco,  dice 
che  par  la  dessert  de  son  criminel  vice^  ilfut  ars  en 
un  feu  deshonettement  (  Cité  des  Dames  e.  io  );  colle 
quali  parole  sembra  indicare  ch'ei  fosse  arso  per  vizio  infa- 
me ,  di  che  però  non  vi  ha  indicio  &è  pruova  di  sorte  alcu^ 
na  •  Ma  io  non  so  come  l'ab,  de  Sade  abbia  interpretate  que-? 
ste  parole  medesime,  come  se  Cristina  volesse  dire  ch'ei 
fu  arso  perchè  non  amava  le  dònne  {Mem.  dePetr. 
tfi.pf^q). 
xvm.  XVIII.  U  Acerba  .  da  noi  mentovata  più  volte,  è  uq 
lai  com-P^^^in^  in  sesta  rima,  qual  e  quella  da  noi  di  sopra  recata  a 
poste,  qui  al  fin  d' ogni  capo  si  aggiungon  due  versi  rimati  tra  loro 
c:ome  nelP  ottava  rima;  e  perciò  alcuni  il  fanno  invientore 
di  questo  metro.  Esso  in  alcune  edizioni  è  diviso  in  quat« 
jtro,  in  altre  in  cinque  libri ,  ed  ogni  libro  in  più  capi,  ed  in 
essi  tratta  di  più  argomenti  di  fisica  e  di  filosofia  morale  e  di 
religione  ancora  ;  e  spesso  ci  fa  vedere  quanto  ei  fosse  inva- 
ghito dell'astrologia  giudiciaria  •  Esso  non  è  molto pregevo« 
le  né  per  profondità  di  dottrina,  né  per  eleganza  di  poesia^ 
E  nondimeno  19  edizioni  ne  abbiamo  fino  al  154.^,  dopo 
il  qual  anno  non  é  più  stato  dato  all^  luce  {**)•  Per  qual 

(*•)  Ancfie  a  C«cco  4' Ascoli  si  iittrlbairon  Aa\  credulo  e  sciocco  rolgo 
Alcuni  strani  [vodigi  oferad  per  negromanzia;  e  se  ne  può  redere  un  sag- 
gio nella  Vita  che  ne  accenna  il  eh.  d.  Jacopo  Morelli,  conserrata  nella 
libreria  Nani  in  Venezia  (  Cod.  mss,  della  LÙ>.  J^ani  p.  i6o  ). 

(  )  Il  primo  che  si  accingesse  a  comentare  il  poema  di  Cecco  d*  Ascoli , 
in  Niccolò  Masetti  nobile  modenesa,  il  cui  Cemento  fu  la  prima  volta, 
pubblicata  in  Venezia  nel  1478.  Di  questo  Niccolò  trovasi  talvolta  men- 
zione ne'  monumenti  anticbi  di  questa  città,  e  negli  Atd  del  Consiglio 
pubblico  egli  è  nominato  contenrau>rA  all*an.  14^3. 
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inotiVo  egli  P  Intitolasse  ¥  Acerba^  si  disputa  lungamente  da  . 
quelli  a' quali  piace  di  disputare  sulle  cose  ancora  diniuna 
importanza  •  Le  diverse  loro  opinioni  si  posson  vedere  an- 
noverate dal  cb.  Mazzucchelli  •  Io  non  credo  di  dover  gittare 
il  teirpo  né  in  esaminarle ,  né  in  riferirìe  ;  anche  perché 
niuna  di  esse  mi  pare  abbastanza  provata  •  Abbiamo  moltre 
i  suoi  Comentiy  che  gli  furono  troppo  funesti,  sulla  Sfera  del 
Sacrobosco ,  scritti ,  come  affermano  que'  che  gli  hanno  ve- 
duti y  in  uno  stile  assai  barbaro ,  pieni  di  follie  astrologiche ,  e 
ne'  quali  vengono  spesso  citati  come  oracoli  autori  supersti- 
ziosi ed  apocrifi  •  Il  Crescimbeni  ne  ha  inokre  pubblicato  un 
sonetto  (  Comm.  d^lla  Poesia  t*  3,/?.  1 28  )  eh'  egli  scrisse 
in  risposta  al  Petrarca ,  il  quale  uno  glien  avea  indirizzato 
che  cominciava  :  • 

Tu  se'l  grande  Ascolan  che  il  mondo  allumi  • 

Questo  sonetto  del  Pen:àrca  non  é  mai  stato  dato  alla  lu- 
ce (a);  ma  il  solo  verso  recatone  ci  fa  conoscere  in  quale  sti- 
ma fosse  tenuto  Cecco  ancor  dalPetrarca,  il  quale  per  altro 
era  ben  lungi  dal  credere  agli  astrologi,  come  più  sotto  ve- 
jdremo;  ed  e  probabile  ch'ei  conoscesse  Cecco  in  Bologna, 
ovQ  fan.  1322  egli  recossi  per  apprendervi  il  diritto  civile. 
Di  un  altro  sonetto  di  Cecco ,  e  di  qualche  sua  opera  eh'  é  ri- 
masta manoscritta ,  veggasi  il  più  volte  citato  co.  Mazzuc- 
chelli. 

XIX.  parlando ,  nel  precedente  libro ,  de'  viaggiatori ,  ab-   xix. 
biamo  accennati  i  lunghi  viaggi  in  questo  secolo  intrapresi  j-  ^^^l^ 
da  Andalone  del  Nero ,  genovese  di  patria .  Più  distinta  men-  '«»•  W 
zione  dobbiara  qui  farne,  poiché  ei  fu  uno  di  quelli  che  con    *"'* 
più  ardor  coltivarono  l'astronomia,  e  quindi  ancora,  come 
era  ordinario  costume  di  questi  tempi ,  l'astrologia  giudicia- 
ria  •  II  Boccaccio  lo  nomina  assai  sovente  nella  sua  opera 
della  Genealogia  degl'Iddìi,  e  per  lo  più  gli  dà  il  nome  di 
suo  venerabil  maestro.  Poscia,  verso  il  fine  della  opera 
stessa  (/.  1$  )  9  più  ampiametite  si  stende  in  lodarlo;  e  Pelo- 

{a)  Io  ho  crecluto  che  il  anio  primo  rerso  di  qnesto  sonetto  in  lode  di 
Cecco  d'Ascoli,  artribuito  al  Petrarca,  nvessa  veduta  la  lace.  Ma  esso  re- 
«leai  riferito  interamente  nel  Catalogo  della  Ripcardiana  del  eli,  dou.  Lami 
(p.391).  Ivi  però  esso  non  dicevi  del  Petrarca,  ma  di  un  certo  Muc^io  ra- 
▼ennate,  di  cui  due  altri  sonetti  diconsi  esistere  nel  medesimo  codice.  Di 
/atto  ne*  seguenti  Tersi  di  quel  sonetto  il  poeta  Imla  il  ^aper  astrologico  di 
Cecco  d'Ascoli;  e  il  Petrarca  troppo  era  nimico  delle  asirolo«icIxc  imposta* 
re,  perciò  possa  credersi  autore  di  un  tale  elogio. 


/ 
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E'o  eh'  egli  ne  fa ,  merita  di  essere  qui  riferito ,  tradotto  aol* 
volgar  nostra  lìngua  :  ,,  Io  ho  spesso  citato ,  die*  egli  ^ 
y,  il  nobile  e  venerabil  vecchio  Andatone  del  Nero ,  genove-* 
yy  se  y  mio  iirnerabil  maestro^  di  cui  ben  ti  è  nota ,  o  ottimo 
,y  re  y  la  prudenza ,  la  gra^tìl  de'  costumi ,  e  la  cognizione 
^y  eh'  egli  avea  delle  stelle  •  Tu  stesso  hai  potuto  vedeitt 
,,  eh'  egli  non  solo  apprese  a  conoscerne  i  movimenti  colle 
99  regole  tramandateci  da'  maggiori ,  come  nói  usiamo  co* 
y,  munemente  ;  ma  che  avendo  viaggiato  per  quasi  tutto  il 
yy  mondo  )  ei  giunse  a  conoscere  colla  sperienza  de'  proptj 
^  occhi  ciò  che  noi  sappiamo  sol  per  udito»  Quindi,  b^- 
yf  che  nelle  altre  cose  ancora  io  il  creda  degno  di  fede ,  in 
yy  ciò  nondimeno  che  appartiene  alle  stelle^  parmi  ch'ei 
yy  debba  aver  quella  autorità  medesima  che  ha  Cicerone 
^y  nell'eloquenza  e  Virgilio  nella  poesia.  Abbiamo  inoltre 
^y  alcune  opere  da  lui  scritte  intorno  al  movimento  déBe 
,9  stelle'  e  del  cielo ,  le  quali  ben  mostrano  quanto  ei  fos^ 
y,  in  questa  scienza  eccellente  ,,•  E  una  di  tali  opere,  inti- 
tolata de  compositione  Astrolabiiy  è  stata  pubblicata  in 
Ferrara  l'an*  147$ ,  e  questa  biblioteca  estense  ne  ha  copia. 
Alcune  altre  se  ne  conservano  manoscritte  in  un  codice 
della  biblioteca  del  re  di  Francia  {CaUBibLreg.parìs. 
f.  4^  /?.  3  3  3  ^  cod.  7 171'  )  :  Andaloni  de  Nigro  Januensis 
Tractatus  deSphaera:  Theorica  Planetarum:ExpasU 
tio  in  Canones  Profacii  Judaei  de  Aequationihus  Pla^ 
netafum:  Introductio  adjudicia  Astrologica^  e  nella 
riccardiaoa  in  Firenze  (  Cat.  BihL  rìccard. p^%6 ;  V.  JBait- 
din.  Cat.  BibL  laur.  t»  X,  p.  9  )  ;  De  Compositione  A^ 
strolahiij  et  Theorica  Planetarum.  Il  Giustiniani  ag- 
giu^ne  (  Ann.  di  Gen.  ad  an*  i  ^42  )  che  Andalone  non 
coltivò  solamente  i  gravi  e  serj  studj ,  ma  gli  ameni  ancora , 
e  che  scrìsse  piò  cose  in  verso  elegante»  Né  egli  però  ci  dice 
in  qual  lingua  egli  poetasse ,  e  ove  si  conservino  cotai  poe- 
sìe •  Finalmente  Giuseppe  Betussi  (  Descr.  del  Cataio 
p.  4^  )  accenna  come  esistente  nella  biblioteca  vaticana  una 
traduzione  da  lui  fatta  di  greco  in  latino  di  uno  storico  a  me 
sconosciuto,  cioè  del  secondo  libro  delle  Guerre  di  Terra 
Santa  scritto  da  Aniceto  Patriarca  di  Costantinopoli ,  nel 
che  però  l'eruditiss.  monsig,  Gradenigo  sospetta ,  e  parmi  a 
ragione ,  di  quakbe  errore^  (  Della  Letterata  greco^ital. 
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•  139)  (a).  Queste  sooo  le  sole  notizie  che  di  questo  ce« 
ebre  astronomo  mi  è  avvenuto  di  poter  rinvenire  ;  e  appena 
sapremmo  chi  egli  fosse ,  se  la  gratitudine  del  Boccaccio  non 
ce  n'avesse  conservata  una  onorevol  memoria.  Egli  ebbe  a 
scolaro  Corrado  che  tu  poi  vestovo  di  Fiesole ,  e  fu  egli  pure 
coltivatore  degli  stud)  astronomici  ;  e  ne  fa  fede  un  codice 
dèlia  Magliabecchiana,  citato  dal  dottissi,  ab^Ximenes  (  Del 
Gnom.  fiorente  introd.  p.  41  )  :  „  Regulae  inventae  in  Al- 
y^  manach  bonae  memoriae  Domini  C.  P.  Episcopi  Fesula- 
ni  periti  in  Astrologia  sub  doctrina  et  Magisterìo  Domini 
Andalo  de  Nigro  de  Janua  Magistro  in  scientia  Astrolo- 
giae  ^  qui .  •  •  CanoMs  super  Almaeach  praefatum  com- 
yy  |)ilavit ,  fecit ,  et  composuit  y  et  erat  scriptus  manu  propria 
,,  ipsius  Episcopi  (6)  ,y 

XX.  Meno  ancora  conosciuto,  alnieno  in  Italia,  è  Tom-  ^<^ij,ie 
maso  da  Pizzano ,  o  ,  come  altri  scrivono ,  di  Pisano ,  pa«  ai  Tom- 
dre  di  Cristina  da  Pizzano  ;  di  cui  parleremo  in  questo  to-  ^^^  ^* 
mo  medesimo  •  Questa  celebre  letterata  ha  Usciate  più  ope- 
re scritte  in  lingua  francese  ,  alcune  delle  quali  conservansi 
manoscritte  in  alcune  biblioteche  ,  aln-e  sono  stampate  ,  e 
una  tra  esse  è  stata  data  in  luce  datP  ab,  Lebeuf ,  cioè  la 
Vita  di  Carlo  V  re  (fi  Francia  (  Diss^  sur  V  HisL  de  Pa^ 
ris  U  ^yp4  103  )  •  Or  da  esse  a  daHe  notìzie  che  vi  si  tro* 
vano  sparse  per  entro  ,  m.  Boivin  il  cadetta  »  ha  raccolta 
la  Vita  della  stessa  Cristina  e  di  Tommaso  suo  padre  (  Mém. 
de  TAcad.  des  Inser.  U 1,  p.  704  ) ,  di  cui  solo  dobbian/i 
qui  ragionare  •  Noi  ci  varremo  a  ^iò  fare  della  Vita  scrit«« 
tane  dal  detto  m.  Boivin  y  lusingandoci  che  nulla  egli  ab- 
bia  asserito  che  non  trovisi  veramente  nelle  opere  di  Cristi- 
na da  lui  vedute  ,  e  aggiugnendo  solo  ciò  che  abbiam  po« 
turo  osservare  nella  Vita  di  Carlo  V  scrìtta  dalla  medesima  ^ 
e  ciò  che  ci  è  avvenuto  di  raccogliere  da  altri  scrittori  • 
Tommaso  da  Pizzano  era  nato  in  Bologna  ,  e  ,  come  es« 
pressamente  ci  avverte  Cristina  sua  figlia  y  egli  vi  ebbe  la 
laurea  in  medicina  e  in  altre  scienze  :  gradui  tt  doctori^, 

(4)  La  Sttnia  M  patriftxea  Aniceto  è  «n»  delle  imposmre  èt\  celebY* 
CiecarelUf  cbe  forse  per  accreditarla  ne  finse  U  traduzióne  di  Andalon  dal 
Vero .  Di  ciò  verrli  altroye  occasione  di  ragionare . 

(b)  Anche  nn  ParmisianOf  .per  nome  Accorso,  seriale  nel  i3o3  un  trat^ 
tato  latino  dell*  Astrolabio ,  clie  mas.  consenrasi  nella  lanreaaiaaa  (  Band, 
Cai-  Codd.  laU  Bihl.  Uur,  L  a.  p,  6a,  ec  )• 
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fié  a  Boutògne  la  grace  ,  avecqùés  hutres  degret  ^6 
science  {Hist.de  Chdrl  V^part.\y  e.  70  )  .  Anzi  T  Ali- 
dosi  ,  che  il  chiama  Tommaso  di  Benvenuto  di  Pizzano 
(  Dott.  bologn.  di  Teol.  tap.  172  )  ,  dice  eh' ci  fu  ivi 
professore  d'astrologia  dal  1345  fino  al  1356.  In  Bologna 
ci  conobbe  un  dottor  natio  di  Forlì ,  di  cui  non  dìcesi  il 
nome  ,  ma  che  altrove  vedremo  che  fu  Tommaso  figliuol 
di  Mondino  ;  il  quale  passato  poscia  a  Vertezia  ,  e  salite 
alla  carica  di  consiglerò  ,  trasse  colà  il  *sud' amico  Tom- 
itiaso  e  gli  die  in  moglie  la  sua  figlia  .Tommaso  da  Pizza* 
no  giunse  in  Venezia  alPonor  medesimo  di  cui  godea  il 
suo  amico  Forlivese .  Dopo  alcuni  àniiì  ,  'costretto  a  fare 
un  viaggio  alla  patria  ,  mentre  ivi  si  tratteneva  ,  fu  da  due 
re  al  medesimo  tempo  invitato  alle  lor  corti  ,  cioc  da' re  di 
Francia  e  di  Ungheria  .'Egli  prescelse  la  j5rima ,  ove  alloi* 
regnava  Carlo  V,  sbprannomato  il  Saggio  [a)  ,  con  inten- 
zione però  di  non  arrestarvisi  che  un  anno  .  Ma  il  re  volle 
ad  ogni  modo  che  ci  vi  fissasse  sua  stanza^  e  che  facesse 
venir  d'Italia  la  moglie  e  Cristina  sua  fi^ia  ,  che  non  aveà 
allora  che  circa  5  anni  .  Tommaso",  col  suo  sapere,  in 
astrologia  ,  giunse  tanto  oltre  nella  grazia  di  Carlo^,  che 
avea  100  franchi  al  mese  di  soldo ,  cioè  come  compura  ni« 
Bouvin  ,  circa  700  lire  della  moneta  presente  di  Francia  j 
oltre  più  altri  doni  e  la  speranza  ,  che  gli  si  dava ,  di  un  fon- 
do di  700  lire  di  rendita  per  lui  e  pe'  suoi  eredi  •  Ma  poiché 
il  re  Carlo  mori  Pan.  1380,  P astrologo  cominciò  a  sce- 
mare di  srima  ,  e  colla  srima  gli  si  scemaron  le  paghe  ^ 
per  modo  che  oppresso  dalla  vecchiezza  e  probabilmente 
più  ancora  dalla  tristezza  ,  pochi  anni  dopo  mori  . 
fatti  del  XXL  Niuna  opera  ci  ha  egli  lasciata  onde  possiam  rac- 
IT^^  cogliere  quanto  fosse  versato  nelP  astrologia  •  Ma  le  lodi 
lògico,    con  cui  P esaltano  non  sol  Crisrinia  ,  ma  anche  altri  scritto* 

(a)  II  stg.  Lftndi  fft  a  questo  laogo  un&  nota  die  punto  non  «ppartiene  « 
qucst'  opera  ,  ma  pure  non  dee  trascurarsi  (  /.  2,  p.  843  )  .  Ei  non  sa  tnien* 
dere  come  questo  Carlo  re  di  Francia  si  dica  il  quinto  .  Il  primo  ,  dio'  ^11  , 
fu  Carlo  Mflgno  :  Carlo  Calvo  il  secondo  *.,  Carlo  Grosso  U  tar^o  :  Curio  Sem- 
plice il  quarto:  Cftrlo  Bello  il  quinto.  Dunque  questo^  di  cui  parliamo  o 
che  si  suol  dire  il  quinto  ,  fu  yeramente  il  sesto  .  H  Presidente  Hainaulr 
nell*  eccellente  suo  Compendio  della  Storia  dì  Francia  avea  gìÀ  sciolta  questa 
obbiezione  ,  perciocché  egli  osserva  che  C-iirlo  Grosso  fn  considerato  solo  co- 
me reggente  òeì  regno  ;  e  che  perciò  egU  ancora  non  gli  ha  dato  il  nomm 
di  Cariò  IL 
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ri  j  son  tali  che  cel  fanno  credere  il  pia  famoso  astrologo 
de^suoi  giorni.  Cristina,  in  un  passo  citato  da  m.  Boivìn,  dice 
che  cosi  avca  predetta  per  T  astrologia  T  ora  di  sua  mone  ,  e 
che  né  a' suoi  giorni  né  cent^  anni  prima  non  vi  era  stato  uom9 
di  si  alto  intendimento  nelle  matematiche  per  ciò  che  appar- 
tiene all'  astrologia  ,  e  eh'  egli  era  inoltre  ornato  di  tutte  le 
più  belle  virtiJi ,  senza  mescolanza  di  alcun  difetto  ,  se  se 
De  tragga  una  soverchia  liberalità  verso  i  poveri  acquali  non 
sapea  negar  posa  alcuna  •  Altrove  ella  dice  che  a  tutta  la 
cristianità  egli  era  notissimo  ,  e  che  in  Bologna  egli  era 
creduto  il  più  eccellente  astrologo  che  vi  avesse  (  His£^  d€ 
Charl  V.,  pari.  1 ,  e.  16  )  ,  e  che  dal  re  Carlo  oltre  le  ac- 
cennate pensioni  ebbe  anche  il  titolo  di  suo  consigliero  (  ib. 
e.  33  )  •  Filippo  di  Maizieres  consigUero  del  re  medesimo 
e  dichiarato  nemico  degli  astrologi  ,  per  mostrare  quanto 
la  loro  arte  sia  soggetta  ad  inganni ,  reca  T  esempio  di  Tom- 
maso che  spesso  erasi  ingannato  nel  predire  le  piogge  e  i 
venti  :  O  quantes  fois  Thomas  de  Boulogne  faUUt  en 
cettui  petit  jugement  (  Ap.  LebeufL  c.p.  400  )  /  co- 
me se  dir  volesse  che  se  un  si  valoroso  astrologo  avea  pre- 
so errore  ^  quanto  più  facilmente  doveano  ingannarsi  gli 
altri  !  n 

XXIL  II  favore  di  cui  Carlo  V  onorava  1*  astrologia    xxii. 
giudiciaria,  non  solo  eccitò  tra'Francesi  non  mediocre  ardore  «^^^j 
pel  coltivarla  ,  ma  inoltre  trasse  colà  molti  Italiani  che  con  ^  itaiìAnì 
tal  mezzo  speravano  di  ottenere»  per  loro  medesimi  quella  cil^***" 
)>uona  ventura  che  promettevano  altrui  •  Simon  di  l'hares, 
che  vivea  nel  secolo  XV,  ha  raccolti  i  nomi  e  le  notizie  di 
quelli  che  in  Francia  ebbero  in  ciò  maggior  nome ,  e  que- 
sto  opuscolo  é  stato  dato  alla  luce  dal  mentovato  ab»  Lebeuf 
(  L  c.p.  448  )  •  Tra  essi  veggiam  nominato  prima  d^  ogni 
altro  un  Tommiiso  fiorentino ,  e  il  suddetto  scrittore  pensa 
ch'ei  sia  appunto  il  Pizzani  che  da  Simont  chiamisi  per 
crror  fiorentino  «  Ma  di  lui  non  sappiamo  che  scrivesse  ope- 
ra alcuna;  e  del  suo  Tommaso  dice  Simone,  che  scrisse 
sulle  elezioni  della  terza  casa  .  Potrebbesi  sospettare  eh'  ei 
fosse  Tommaso  del  Garbo  fìgliuol  di  Pino  ,  e  molto  più 
che  Simone  racconta  ch'egli  era  figlio  di  un  medico  insieme 
e  astrologo  rinomato  .  Ma  né  di  Dino  né  di  Tommaso  non 
abbiam  monumento  che  ci  comprovi  eh'  essi  professassero 
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Pastrologià ,  ed  egli  perciò  è  probabilmente  un  altro  Tom* 
maso  diverso  da  amendue  •  Simone  nomina  poscia  f.  Nic« 
colò  di  Paganica  grande  astrologo  e  medico  ,  di  cui  dice  che 
predisse  esattamente  la  nascita  dei  duca  di  Borgogna ,  cbe 
segui  V  %6  di  maggio  del  1371*  Ma  più  leggiadro  è  ciò 
che  di  lui  poscia  soggiugne  ^  e  che  per  non  togliergli  punto 
della  natia  sincerità  ,  vuoisi  qui  riferire  nella  stessa  antica 
lingua  francese  in  cui  è  sciìtto  : ,,  Cesmi  de  Paganica  estoit 
y^  a  merveilles  expers  és  jugement  paniculiers  ;  car  de  soa 
1^  temps  il  a'  étoit  ne  meurtrier ,  ne  larron,  ne  malfàitteur , 
,^  qui  se  peust  abscondre ,  ne  larcin  ,  ne  traictè  ,  qui  se 
y,  peust  devant  ses  jugments  ne  deflèndre  •  Cestui  descou* 
y,  vrit ,  et  devoila  plusieurs  grans  empbissoneurs  en  Fran* 
^y  ce  f  qui  avoient  intoxiquè  plusieurs  grans  nersonnages , 
yy  et  calcullà  denouvel  les  estoiles  fìxes,  ou  il  print  moulc 
y,  grand  labeur  ,,  •  Qual  grave  danno  han  recato  al  mondo 
que*  dotti  che  col  deridere  V  astrologia  giudiciaria  hanno 
insieme  con  essa  sbandito  il  si  gran  vantaggio  che  ne  ve-> 
niva  !  F»  Niccolò  di  Paganica  era  domenicano  ,.e  i  pp» 
Quetif  ed  Bchard ,  sulla  rcde  del  Tommasini ,  ne  rammen* 
tano  un'  opera  itis.  (  Script^  Ord.  Praed*  t.  x»  /?•  570  )  da 
lui  composta  P  an.  1 3  30,  e  intitolata  Compéndium  Astro* 
logiae  ,  eh'  è  forse  la  stessa  che  nel  Catalogo  della  Biblio«^ 
teca  di  s.  Marco  in  Venezia  s' intitola  :  Tractatus  Astro^ 
logiae  MedicinaUs  (  ^«  2,  /?•  214  )  •  Lo  stesso  Simon  di 
Tares  nomina  ancora  Merco  da  Genova  ;  e  dice  cbe  egli 
abitò  parte  in  Parigi ,  parte  in  Anversa  ^  che  predisse  al  re 
Carlo  Vi  la  segnalata  vittoria  ch'egli  avrebbe  riponata  so- 

Ìra  i  Fiamminghi  a  Rosebecq  l'an,  1382 ,  e  la  mone  di 
Edoardo  III  re  d' Inghilterra ,  accaduta  P  an,  1 377.  A  que* 
stì  astrologi  italiani  che  vennero  in  Francift  a  far  pompa 
del  loro  profondo  sapere  ,  poteva  Simoti  di  Phares  (iggiu« 

Snere  ancora  Ugo  di  Città  dì  Castello  ,  domenicano ,  di  cut 
tconoi  suddetti  pp,  Quetif  ed  £chard  (/«e./;.  593  )  che 
nel  lor  convento  di  s.  Onorato  in  Parigi  conservasi  mano* 
scritto  un  comento  sulla  sfera  di  Giovanni  da  Sacrobosco , 
al  fin  di  cui  si  legge  :  inchoatum  ParUius  ad  postula^ 
tionem  studentium  ^  std  ptrfectum  Florentiae  art'- 
no  X337. 
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.!!•  Sìa  P  ultimo  tra'  famosi  astrologi  di  questa  età ,  fj^}' 

FjLOÌo  sopraoaomato  il  Geometra  ;  a  cui  forse  dovrebbesi  «  ^itltia 
UQ  distinto  luogo  nella  storia  delT  astrononiia ,  se  potessimo  ^^  ^^^^ 
avere  qualche  sua  opera  di  tale  argomento  ^  e  s' egli  anco-  afi^^ 
ra ,  seguendo  il  comun  pregiudizio  ,  non  si  fosse  lasciato   ^Moit- 
acciecare  dall'  astrologia  giudiciaria  •  Filippo  Villani  gli  ha   ^  ' 
dato  luogo  tra  gì'  illustri  Fiorentini  ^  de'  quali  ha  scritta  la 
Vita  ,  e  questi  leggeÀ  in  fatti  nella  traduzione  italiana  che 
ne  ha  puablicau  il  co.  Mazzucchelli  (  Vite  d' ili.  Fior. 
p*77)  •  Paolo ,  secondo  il  Villani ,  nacque  in  Prato  dalla 
nobile  stirpe  de'  Dagomari ,  f  si  acquistò  nelle  matemati- 
che grandissimo  nome  • ,,  Questi ,  egli  dice  ^  fu  geometra 
^  grandissimo  e  peritissimo  aritmetico  ,  e  però  nelle  ade- 
yy  quazioni  astronomiche  tutti  gli  antichi  e  moderni  passò  • 
„  Questi  fu  diligentissimo  ossenrator  delle  stelle  e  del  mo- 
,,  vimento  de'  cieli ,  e  dimostrò  che  al  moderno  tempo  le 
,,  Tavole  tpletane  erano  o  di  poca ,  o  di  niima  utilità ,  e 
yy  quelle  d' Alfonso  in  alcuna  varietà  sensibile  esser  varie  ; 
jf  donde  dimostrò  che  lo  strumento  dello  strol^bio  ,  misu« 
„  rato  secondo  le  Tavole  toletane ,  il  quale  noi  usiamo  fre« 
y^  quentemente ,  devia  dalle  regole  d' astrologia  ^  e  quegli 
^j  astronomi ,  che  di  quindi  pigliavano  argomento  dall'  ar* 
^  te  y  essere  ingannati ,,  •  Al  qual  luogo  1'  ab.  Ximenes 
opponunamente  riflette  (  Del  Gnom.  fior.  Introd.  p.  6z  ) 
che  nell'  originale  latino  della  medesima  Vita  non  si  leggon 


qui  lotenaer  r  equaziom 
algebraiche  ,  delle  quali  Paolo  cominciasse  b  qualche  mo- 
do a  far  uso  •  Nello  stesso  ori^nale  latino  ,  che  in  parte  è 
stato  pubblicato  dall'  ab.  Mehus  (  Vita  Ambros.  camaUU 
P*  ^94  )  9  *^  ^^^  ^^^  Paolo  y  per  mezzo  di  ceni  suoi  stro- 
menti ,  corresse  molti  errori  che  intorno  al  movimento  del- 
le stelle  fisse  erano  ricevuti  comunememe ,  e  giunse  a  deter- 
minare fìÒL  precisamente  le  leg^  dei  movimento  medesimo  • 
Ma  converrebbe  che  noi  avessimo  sotto  1'  occhio  ciò  che 
Paolo,  scrisse  su  questa  materia  ,  per  accertare  s'  egli  co- 
gliesse nel  vero ,  o  se  almeno  scoprisse  veramente  gli  errori 
che  nelle  celebri  tavole  di  Alfonso  X,  re  di  Castiglia ,  pub- 
blicate nel  secolo  precedente  (  V.  Montucla  JSist*  des 


21 6        Storia  dèlia  Letter,  Itai. 

Mathéfn.  f.  lyp.  418,  ec.  )  erano  corsi .  „  Costui ,  mgué 
,,  a  dire  il  Villani  „  di  tutti  quegli  del  tempo  nostro  fu  il 
y,  primo  che  compose  Taccuino ,  e  di  futuri  avvenimenti 
y,  compose  molti  Annali ,  i  quali  gli  assecutori  del  sud  te« 
„  stamento  ,  quantunque  non  si  sappia  la  cagione  ,  occul- 
„  tarono  „  .  Dal  che  veggiamo  che  anche  Paolo  si  lasciò 
J)ersuadere  di  saper  leggere  nelle  stelle  le  vicende'  del  mon- 
do •  Ma  sembra  che  in  ciò  non  fosse  troppo  felice ,  poiché 
iielf  originale  latino  si  dice  si  injudiciis  aeque  valuiMet, 
sine  dubio  aiitiquorum  omnium  famosa  studia  supe^ 
rasset  •  £  forse  la  sperienza  .già  fatta  dei  poco  felice  esito 
de*  vaticinj  di  Paolo  ,  fu  la  ragione  che  indusse  gli  esecutori 
del  testamento  ad  occultar  quelli  eh'  egli  aveva  lor  conse- 
gnati •  Con  somme  lodi  di  lai  parla  ancora  il  Boccaccia 
(  DeGeneaL  Deor.  Z.  15,  e.  6  )  ,  affermando  che  niuno 
vi  ebbe  a  quc'  tempi ,  che  tant'ohre  andasse  nelP  aritmetica , 
nella  geometria  e  nell*  astrologia  ,  e  eh'  egli  cogli  stromenti 
fatti  di  sue  proprie  mani  rappresentava  a  maraviglia  i  mo- 
vimenti tutti  celesti  ,  sicché  più  ancor  che  tra' suoi  era  in 
altissima  stima  presso  i  Francesi ,  gì'  Inglesi ,  gli  Spagnuo- 
ii  e  gli  A^abi  «  Finalmente  dggiugne  il  Villani  eh'  ei  mori 
l'an.  I3<$^)  )>  ^  ^  onorevolmente  seppellito  in  un  monu- 
\j  ménto^  rilevato  di  marmo  in  Santa  Trinità  in  una  Cap- 
^,  pella^  la  ijuale  morendo  lasciò,  che  si  facesse  „  ;  e  l'ab. 
Mehus  aggiugne  di  averne  veduto  il  testamento  fatto  T  an, 
13^6  (  il  che  se  è  vero  ,  convien  dire  che  sia  corso  errore 
nel  passo  soprarrecato  del  Villani  )  in  cui  egli  è  chiamato  : 
,y  insignis  et  clarissimae  famae  v:r  magnificus  Paulus  quon- 
-,  dam  Ser  Pieri  populi  Sancti  Fridiani  vulgariter  appella- , 
„  tus  Maèstro  Paolo  dell'  Abbaco  ,  Aritmeticae  ,  Geomc- 
^,  triac  ,  et  •Astrologiae  Magister  (  /.  c.j7.  195  )  .  Di  que- 
sto testamento  ci  ha  dato  un  estratto  il  sìg.  Manni  (  Sigilli 
t^  14,  p«  2.2,  ec.  )  y  in  cui  fra  If  altre  cose  è  degno  di  os- 
-servazione  eh'  egli  comanda  che  i  suoi  libri  d'  Astrologia  si 
conservino  nel  monastero  di  s.  Trinità  sotto  due  chiavi , 
usa  delle  quali  sia  presso  i  frati ,  P  altra  presso  i  suoi  eredi  ^ 
e  che  ivi  ^ieno  finché  si  trovi  qualche  valente  astrologo 
fiorentino  ,  approvato  come  tale  da  quattro  maestri ,  e  che 
allora  a  lui  si  consegnino  •  11  co»  Mazzucchelli ,  e  più  altri 
nri&riieono  un'  iscrizione  io  versi  j  onde  ne  fu  ornato  il 
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«epolcro  (  in  nof*  ad  FiUan»  )  ;  ma  ella  mi  sembra  cosa 
troppo  recente  ,  perchè  possa  addarsi  come  autentico  nao- 
numento  • 

XXIV.  Il  p.  Negri  ha  a  questo  luogo  moltiplicati  trop  -  ^i^; 

.  *     •  r  •    •      T?    !•  •  •  1  Errori 

po  1  SUOI  scrittori  norentini.  r>gli  rammenta  in  primo  luo- ad  p.  Ne-' 
go  un  Paolo  dell'Abbaco  (  Scritt.fiorenUp^/^^  )  buon  ri-  s^^ .  "«> 
matore  verso  il  1328  ,  acuì  Jacopo  figliuol  di  Dante  die  ^"1^*°**^ 
il  nome  di  suo  maestro ,  e  dice  che  se  ne  trovan  poesie  nel* 
la  libreria  chisiana  •  Di  lui  infatti  ha  il  Crescimbeni  pub- 
blicato un  sonetto  (  Comm.  della  volg.Poes.  U  a,/?.  80  ) 
indirizzato  al  detto  Jacopo  ,  il  quale  rispondendogli  il  chia* 
ma  suo  maestxo  •  Questo  sonetto  noa  ci  dà  un  grande  idea 
del  poetico  valor  di  Paolo  ,  di  cui  pure  rrovansi  alcune  al- 
tre rime  {  V.  Mazz.  Scrii*  itaL  f.  i>  art*  deW Abbacò  )  • 
Ma  io  non  veggo  per  qual  cagione  questi  debba  distinguer- 
si dal  geometra  Paolo  che  anche  in  aritmetica  era  versato 
^ssai  y  ed  era  perciò  volgarmente  chiamato  Paolo  dell'  Ab- 
baco •  A  lui  soggiugne  il  p-  Negri  (  /•  e.  )  un  altro  Paolo 
dell'  Abbaco  vissuto  /  com'egli  dice  ,  ntl  sec.  XV,  poeta  , 
matematico  y  medico  e  astrologo  ,  e  di  cui  moke  opere  di 
Prospettiva  e  di  Geometria  conservavansi  nel  monastero  di 
S«  Trinità  •  Ma  come  egli  non  ci  reca  alcun  monumento 
a  provare  che  questo  Paolo  vivesse  nel  sec.  XV  ,  e  per 
altra  parte . ,  le  cose  che  di  lui  ci  racconta  ,  convengono 
ancora  al  primo  Paolo  ,  non  veggo  per  qual  ragione  deb^ 
ba  esser  da  lui  distinto  ;  e  molto  più  che  le  opere  di  lui 
dìconsi  dal  p.  Negri  già  conservate  appunto  in  quel  mona- 
«stero  a  cui  le  aveva  lasciate  il  geometra ,  come  si  è  detto  • 
In  terzo  luogo  egli  parla  (  ib*p*^^6  )  del  geometra  Paolo ,  di 
cui  noi  pure  abbiam  favellato  ;  e  finalmente  nomina  Paolo 
<7herardi  (  ib.  p.  447  )  ,  e  dice  che  circa  il  13Z7  scrisse 
un  libro  suU'  Arte  del  calcolare  ,  che  conservasi  nella  libre- 
ria gaddiana  in  Firenze  •  S' ei  fu  veramente  della  famiglia 
'  Gherardi ,  questi  dee  certamente  distinguersi  dal  nostro  Pao- 
lo geometra  che  fu  de'  Dagomari .  Ma  converrebbe  vedere 
.il  codice  stesso  per  accertarsene  •  Io  certo  mi  maraviglio 
che  r  ab*  Mehus  ,  il  quale  tante  ricerche  ha  fatte  de'  codici 
jìorentini ,  nella  sua  Vita  di  Ambrogio  camaldolese  ,  che 
-altro  non  è  insomma  che  la  storia  della  letteratura  fioren- 
tina de'  secoli  bassi ,  non  abbia  né  di  questo  codice  né  di 
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prosiegue  egli  ancor  lungamente  a  mostrar  la  stoltezza  e  la 
vanità  di  quest'  arte  {*)  •  Ma  egli  gettava  le  sue  parole  al 
vento.  Troppo  comune  era  allor  F ignoranza ^  e  troppo  ra<« 
dicato  r  universal  pregiudizio  ,  perchè  un  uomo , .  benché 
dottissimo  ,  potesse  felicemente  combatterlo  e  dissiparlo  • 
XXVI.  Né  fu  sola  T  astrologia  dietro  cui  andasser  gli 
AncKe  uomini  in  questo  secolo  pazzamente  perduti  •  Si  videro 
dietro aUft^olti  ancora  geuare  le  lor  fatiche  intorno  all'alchimia^ 
mohUan-c  per  sovetchia  brama  di  ammassar  oro  ,  ridursi  allo  stre- 
no pazzar  mo  di  povertà  •  L' ab*  Lengletj  che  ciba  data  la  Storia 
J'Jj" /P*'"della  Filosofia  ermetica  ,  in  cui ,  benché  nelle  prefazioni 
dia  il  nome  di  sognatori  agli  alchimisti ,  nel  decorso  però 
si  mostra  abbastanza  persuaso  della  verità  de'  fatti  che  da 
essi  raccontansi ,  l' ab.  Lenglet ,  io  dico  •  non  dà  P  ultimo 
luogo  agl'Italiani  nel  rivolgersi  allo  studio  di  quest' arte • 
E  tra' primi  ei  nomina  s.  Tommaso  d'  Aquino  (t.  i  ^ 
pm  13Z),  le  cui  iparole  nondimeno  altro  non  provano 
linalmente  se  non  ch'egli  non  ha  creduto  impossibile  il 
cambiamento  d' altri  metalli  in  oro  •  Egli  aggiugne ,  che 
Arnaldo  di  Villanuova ,  trovandosi  in  Napoli  verso  il  i  Z94  , 
operò  innanzi  al  Celebre  Raimondo  Lullo  ,  che  ivi  pur 
ri  trova  vasi,  la  trasmutazione  dei  metalli  {  ib»  p.  17^  )y  e 
che  questi  venuto  poscia  a  Milano  ,  vi  si  trattenne  alcun 
tempo  e  vi  esercitò  P  alchimia ,  e  si  mostra  ,  die'  egli ,  in 
quella  città  la  casa  ov'  egli  occupavasi  in  tal  lavoro  (  i&. 
p.  158  )  •  Ma  per  ciò  che  appartiene  a  questo  ultimo 
ratto  y  esso  non  é  appoggiato  che  all'  autorità  di  uno  scrit- 
tore troppo  in  questa  materia  pregiudicato ,  cioè  di  Olao 
Borrichio  [DeOrig»  et  Pro^r.  Chem.  )  .  E  generalmente 
tutto  ciò  che  dell'  alchimia  di  Raimondo  Lullo  raccontasi 
da  alcuni  scrittori,  credesi  inventato  a  capriccio  dagli  alchi- 

(*)  Sa  i^  Petararca  aresse  sacondata  una  cotal  ranità,  che  sembra  propria 
éùWa.  magj^ior  parte  degli  uomini ,  non  avrebbe  forse  derisa  tanto  l' astro- 
i<^a  ciiMÌciaria  .  Perciocché  egli  in  una  «uà  lettera  inedita  «  che  e  la  XEX. 
del  codice  morelliano ,  racconta  che  un  celebre  astrologo  a  lui  ,  ancora  Un— 
ciullo ,  atea  predetto  che  quanti  principi  e  nomini  illustri  area  ,  o  era  per 
Avere  quel  secolo  ,  tatti  1*  aTrebbon  ricolmato  di  grasdl  onori  :  «^  Mihi  adhac 
^  fuero  famosns  quidam  praedixit  asiroiogus  ,  futurum  ut  fere  omniuim 
„  priacipnm  atqae  illustrlum  TÌrorum  ,  quos  moa  tulisset ,  aut  latura  esser 
„  aetas  famitiarltates  eximias  atque  insignem  benoTolentiam  habitarus  ea- 
fj  Sem,,.  Ma  egli  era  uom  troppo  saggio  per  non  lasciarsi  ingannare,  da 
tali  impostOTi  ,  e  per  non  distinguerà  un  fortuito  IndoTinamenio  da  una  ac« 
:  coruta  e  foadata  pradisioBe  . 
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mhtì  j  t  quali  hanno  voluto  accreditare  le  lor  menzogne  ^ 
col  farci  credere  che  uomini  di  sommo  ingegno  adottato 
abbiano  le  lor  pazzie.  Intorno  a  che  è  degna  d' essere  letta 
V  apologia  che  del  Lullo  han  fatta  il  Wadingo  {Ann.  Ord. 
Min.  t*  3)  ,  e  i  continuatori  degli  Attti  de'  Santi  (  Acta 
SS.jun.t.  ^  add.  30);  e  io  mi  stupisco  che  l'ab.  Len- 
glet  o  non  abbia  lette  ,  o  abbia  si  leggermente  scorse  le  lor 
ragioni ,  che  appena  siasi  degnato  di  dame  un  cenno  •  £«- 
gli  poi  nomina  due  Italiani  (  /•  e.  p.  no  )  che  verso  que- 
sto tempo  scrisser  dall'  alchimia ,  cioè  Pietro  il  Buono  da 
Lombardia,  di  cui  dice  che  lavorava  a  Pola  nelP Istria ^ 
xt  che  ha  pubblicato  un  trattato  compito  della  scienza  Er- 
metica ,  di  cui  un  monaco  xralabrese ,  detto  Lacini ,  ci  ha 
dato  un  compendio;  e  un  altro  monaco  detto  Ferrari  o 
fifferari,  di  cui  pur  dice  che  abbiamo  un  assai  oscuro 
trattato  in  questa  materia  •  Ma  io  credo  che  questo  poco 
esatto  amore  abbia  qui  diviso  un  solo  scrittore  in  due.  Ab- 
biamo pi&  edizioni  di  un'  opera  sopra  l'alchimia.,  con  di- 
versi titoli  impressa  yd[i  un  Pietro  Antonio  Boni  ferrarese 
{  Mazz.  Seritt.  ifaL  t.  1  ^  par.  'ì  9 p.  ^^37)  che  or 
chiamasi  Buono  da  Ferrara  ,  come  in  un  codice  che  se  ne 
conserva  rn  questa  biblioteca  estense  ^  or  Pietro  Buono 
lombardo  •  Al  fine  del  codice  estense  si  legge  : ,,  Quae- 
„  stio.,.  per  Magistrum  Bonum  Ferrariènsem  Physi- 
yy  cum  sub  MCCCXXIIL  anno  •  •  •  tunc  temporis  sala- 
„  rìatum  in  civitate  Traguriae  de  provincia  Dalmatiae  •  ^ 
Ma  nelle  edizioni  il  titolo  è  : ,,  Incipit  tractatus  Magistri  Pe- 
jy  tri  boni  Liombardi  de  Ferrarìa  introductprius  ad  artem 
,,  Alchemiae  composittis  1330  anno ...  in  civitate  Polae 
,)  de  Provincia  Istriae.  ,^Xe  quali  diversità  però  si  posso- 
no j  come  ognun  vede  ,  conciliar  facilmente  (a)  •  Io  penso 
perciò  ,  che  i  due  autori  dal  Lenglet  snominati  non  sieno 
che  questo  solo  y  di  cui  dalle  parole  recate    veggiamo  il 

(a)  Di  un  Pietro  Buono  mantovROO  conMnrasi  nella  biblioteca  cuamerie- 
sa  in  9.  Daniello  un  opuscolo  cbe  ha  per  titolo  :  Incipit  OpuscHUim  de  do- 
ctrina  virtutum  et  fuga  vitiorum  eaitum  a  Mafistro  Bono  de  Mantna  ; 
•  Comincia  :  Qum  patria  propulsus  hcnis  omniSui  exutus  ,  ce.  Le  quali 
parole  potrobbon  farci  dubitare  eh'  ei  fosse  lo  ifuo  ài  cui  qui  ragioniamo  , 
cLe  nato  in  Mantova ,  si  dicesse  perciò  lombardo ,  e  passato  a  Feirara  ,  si 
dicesse  perciò  talrolta  ferrarese ,  e  andasse  poi  a  stabilirsi  aell'  Istria .  Ma 
questa  non  i  cbe  una  semplice  congettura ,  e  tanto  pia  incerta  ,  <|uanto 
men  ci  è  noto  il  tempo  io  cui  questo  Pietro  Buono  f  ittsse . 
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tempo  a  cui  visse.  E  veramente  molti  erano ,  #  questi 
tempi  y  perduti  dietro  a  notali  follie  •  Matteo  GrittoDÌ , 
nella  sua  Cronaca  di  Bologna  ,  nomina  un  cotal  France* 
SCO  da  Forlì  che  V  an«  1387  fu  ivi  appiccato ,  e  di  lui  di* 
ce  che  faoiebat  Archimiam  et  multa  mala  (  Script, 
r^er.  itoL  voL  ii,p»  1 97 ) ;  e  in  un' altra  Cronaca  si  ag* 
giunge  ch'egli  era  Falsario  di  moneta  (ib*  p*  330)  •  Al- 
chimisti pure  erano  e  Grilfolino  d'Arezzo  e  Capoccio 
fiorentino  ,  de'  quali  parla  lungamente  Benvenuto  da  Imola 
narrando  la  funesta  sorte  eh'  ebbero  ^  arsi  vivi  amendue 
(  Comm.  in  Dante  t.  i  Antiq.  Ital.  i?»  1 1 18  ^  ec.  )  • 
Di  questa  moltitudine  di  alchimisti  abbiamo  una  prue* 
va  ,  fra  le  altre ,  in  un  passo  del  Petratca ,  in  cui  ridesi  di 
costoro  j  e  mostra  quanto  male  essi  consumano  il  tem-* 
pò  y  la  fatica  e  il  denaro  • ,,  Noi  non  veggiamo  mai  alcun 
„  povero  che  per  alchimia  divenga  ricco;  ben  veggiam  molti 
yy  ricchi  per  essa  ridotti  a  povenà  •  •  •  Non  vedi  tu ,  co- 
^y  me  alcuni ,  in  altre  cose  saggi  e  prudenti ,  soo  nondime* 
y,  no  compresi  da  tal  pazzia  ;  alcuni  ricchissimi  che  per 
,)  questa  vanità  si  consumano  ,  e  che ,  mentre  vogliono 
9,  tesoreggiare  e  cercano  un  vergognoso  guadagno ,  gìttano 
,,  inutilmente  ciò  che  aveano  giustamente  acquistato,  e  ri* 
y^  dotti  finalmente  a  mancare  ancora  del  necessario  ;  al* 
^y  cuni  pensierosi  sempre  e  turbati ,  mentre  non  pensano 
y,  ad  akro  chea  mantici,  a  tanaglie,  a  carboni,  né  vivon  con 
yy  ainri  che  co'  complici  de'  loro  errori ,  per  poco  non  di* 
jy  vengon  selvaggi  ;  altri  dopo  aver  perduto  il  lume  del* 
,,  V  intelletto  ,  perdono  ancora  gli  occhi  corporei  (  De 
9,  Remed.  utr.  Fort.  Li  ,  dial.  1 1 1  )  ?  ,^  Ma  lasciamo  o* 
mai  di  ricercare  più  olnre  le  pazzie  degli  uomini  ^  e  pas- 
siamo a  quelle  invenzioni  che  acquistarono  nome  e  fama 
non  ordinaria  a'  loro  antorì  é 
xxviL  XXVII.  In  questa  parte  però  assai  scarso  fu  questo 
«line  di'  secolo ,  e  una  sola  invenzione  io  trovo  che  venga  dadi 
un  mira-  scrìttori  di  queì  tempi  esaltata  con  molta  lode  •  Ne  park* 
^I^IÌ^T*   "o  ancora  comunemente  i  moderni   scrittori  :  ma  è  cosa 

orologio  9  ...  I    •    •  V  •! 

«  chi  a«ii-  Strana  a  vedere  come  essi  si  siano  per  lo'piu  avviluppa* 

**"•  ■      ti  e  confusi ,  per  non  aver  disrinto  abbastanza  ciò  che  pur 

dee  distinguersi  •  Due  medici  della  nobil  famiglia  de'  Don* 

di  furono  in  questo  secolo  in  Padova ,  Jacopo  e  Giovani^ 
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iì  lui  figliuolo  •  Ad  un  di  essi  si  attribuisce  P  invenzione 
di  un .  maraviglioso  orologio  a  ruote ,  che  oltre  le  ore  se- 
gnasse ancora  il  giro  del  sole,  della  luna,  de'  pianeti  ,  i 
inesi  e  i  giorni  e  le  feste  delP  anno ,  e  da  ciò  a  questa 
famiglia  ne  venne  V  altro  cognome  ,  che  ha  ancora  al 
presente.,  dall'  Orologio  •  Ma  a  chi  di  essi  si  dee  si  inge« 
gnoso  ritrovamento?  Lo  Scardeone  (  De  antiq.  patiWm 
L  z  j  d.^)  e'd  Portenari  (  Felicità  di  Pad*  L  7  ,  e.  7) 
Io  attribuiscono  a  Jacopo ,  e  dietro  loro  hanno  affermato 
lo  stesso  gli  altri  scrittori  non  sol  padovani ,  ma  oltramon- 
tani ancora ,  fra'  quali  m«  Falconet  ha  pubblicata  una  dis- 
sertazione su  questo  argomento  (  Mém.  de  V  Acad.  des 
Inscr*  t.  20  ^  p.  440  ) ,  di  cui  pure  allo  stesso  modo  ra* 
gionano  Pah.  de  Sade  (  Jtfem.  de  Petr»  U  3  ^  P*  776  ) e 
il  Montucla  (  HisU  des  Mathém.  U  i  ,  /?•  435  )  •  Il  clu 
ab.  Lazzeri ,  al  contrario ,.  prima  d'  ogni  altro  tra'  moder- 
ni ,  ha  affermato  e  ha  provato  col  testimonio  di  un  au- 
tore contemporaneo  ,  che  questa  invenzione  deesi  a  Gio- 
vanni (  Misceli.  ColL  Rem.  Ui  ^  p.  124  ).  A  chi  dun- 
que dobbiamo  noi  concedere  una  tal  lode?  Io  penso  che 
ella  forse  debbasi  in  parte  al  padre  Jacopo,  e  in  parte  , 
ma  assai  maggiore  e  con  assai  maggiore  certìezza  ,  al  figlio 
Giovanni  •  Esaminiamo  attentamente  le  cose ,  valendoci  a 
tal  fine  degli  autori  o  contemporanei ,  o  almen  vicini  di 
tempo  a'  fiatti  di  cui  scriveano  • 

XXVIIL  Nella  Cronaca  di  Padova ,  scritta  da'Cortu-  xxvin. 
sii  9  abbiamo  che  Pan*    1^44  per  comando  di  UbertinOp^'^^^rSu 
da  Carrara  ,  signor  di  quella  città ,  bx  posto  sulla  sommità   torr«  ai 
della  torre  di  quel  pubblico  palazzo  un  orologio;  Eodem^^^^ 
Mense  (  manio  )  Horologium  XXIV  horarum  jussu  di  Jac«po 
Domini  porUtur  in  summo  Turris  Palatii  (  Script.    '^ 
ter.   itaU  voi.  12,  p.  912)  •  Lo  stesso  confermasi  da 
Pier  Paolo  Vergerlo  il  vecchio,  scrittor  vicino  a  que' tem- 
pi, che,  parlando  dello  stesso  Ubertino  ^  dice:  Horolo^ 
gium  ,  quo  per  diem  et  noctem  guatuor  et  pigiati 
horarum  spaila  sponte  sua  designarentur ,  in  sum^ 
ma  Turri  constituendum  curavit  ( ìb. voi.  \6  ^p.  1 7 1  ) • 
Or  che  questo  orologio  fosse  opera  di  Jacopo  Dondi  che 
allor  vivea ,  ricavasi  dalP  iscrizione  che  ne  fìi  posta  al  se- 
polcro ,  e  che ,  dopo  altri ,  è  riferita  dal  Papadopoli  (Hist. 
Gymm.  patav.  t.  2  ^  /•  2^  e.  %). 
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Ortus  eram  Fatavi  Jacobas,  terraeque  rependo         # 
Quod  dedit,  et  calidos  cinerea  brevis  occulit  ama» 
Utilis  officio  patriae,  sat  cognitna  Orbi. 
Ars  Medica  (  l.  medicina  )  mihi  Caelamqueet  sideranoaaef 
Qno  nunc  corporeo  resolutas  carcere  porgo  : 
Utraque  namque  meis  nunet  ara  ornata  libeliis. 
Quin  procul  excelsae  monittts  de  ▼ertice  turrìa 
Tempuft  j  et  instabiles  numero  quod  colligit  horaa  • 
Inventum  cognosce  meum^  iratissime  lector^ 
£t  pacem  mihi,  vel  veniam  tacitusque  precare* 
E  qui  si  rifletta  che  i  due  storici  sopracciuti  ^  e  la  riferita 
Iscrizione ,  parlan  bensì  di  un  orologio  di  14  ore  ,  ma  non 
vi  aggiungono  ciò  che  pur  dovea  più  d' ogn'  altra  cosa  os-* 
servarsi ,  cioè  la  tnaravigUosa  comoinazione  del  movimen- 
to de'  pianeti  •  È  egli  possibile  che  un  si  bel  ritrovato  fosse 
si  poco  in  pregio  presso  de'  Padovani ,  che  niuno  ce  ne  la* 
sciasse  memoria  ?  Per  akra  parte  y#noi  vedremo  tra  poco 
che  alrri  autori  contemporanei  danno  espressamente  il  van« 
to  deir  invenzione  di  una  macchina  si  iugegnosa  a  Giovan* 
ni  e  non  a  Jacopo  •  E  a  me  sembra  perciò  incontrastabile 
che  a  Jacopo  si  debba  al  più  la  lode  di  aver  lavorato  uà 
orologio  a  ruote  ;  che  tale  certo  dovea  essere  un  orologio 
di  14  ore  posto  sulla  sommità  della  torre  «  Benché  anche 
questa  lode  medesima  porrebbe  forse  essergli  contrastata  • 
U  ab.  Lazzeri  dubita  che  ¥  iscrizione  da  noi  riferita  non  sia 
molto  antica ,  e  perciò  non  molto  autorevole  ;  e  può  na- 
scerne sospetto  al  vedere  che  niuno  degli  storici  antichi  ri-* 
cf^nosce  Jacopo  per  autore  di  detto  orologio  »  Come  non- 
dimeno non  è  questo  argomento  bastevole  a  rigettar  l'iscri- 
zione ,  cosi  può  concedersi  a  Jacopo  una  tal  lode  ,  finché 
più  chiaramente  non  provisi  il  contrario  • 
3cm.       XXIX,  Ma  o  fosse  Jacopo,  o  qualunque  altro  ,  Pau- 
i;;iianti  ^^^^  "^  qucsto  stfomcnto  ,  dcesi  egli  riconoscere  come  il 
orologi     primo  inventore  di  corali  orologi  ?  Che  agli  antichi  fosse- 

pMi  ami*  •  1      •    I*      1  1        •  IL 

rh;  di  ^^  '^ofi  oroloo;i  di  tal  natura  ,  che  si  movessero  con  qualche 
quc3io .  ruota  ,  pare  che  cel  persuada  un  passo  di  Vitrùvio  (  /•9)C.9), 
ove  però  l'orologio  ,  di  cui  si  parla  ,  è  di  tutt' altro  genere 
da  quelli  che  noi  usiamo  •  M.  Falconet  crede  ancora  (  /•  e. 
y?.  4.5 1  )  che  orologi  a  ruota  fossero  quelli  de' quali  parlano 
Boezio  e  Cassiodoro ,  de'  quali  noi  pure  abbiam  ragionato , 


ini" 
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e  \o  stesso  sì  può  dire  di  quello  dell'  arcidiacono  Pacifico  ; 
ma  troppo  poco  sappiam  di  essi ,  per  accertar  cosa  alcuna  : 
come  puje  di  altri  orologi  de'  qusài  altrove  si  è  fatta  men* 
zione  •  Ni  uno  di  essi  ci  è  stato  descritto  dagU  aytori  con- 
temporanei per  tal  maniera  che  ci  indichi  precisamente  co-* 
me  fosse  formato  .  E  ^  ancorché  si  voglia  concedere 'che 
alcun  di  essi  si  movesse  per  ruote  ,  certamente  quest'arte 
fu  poscia  dimenticata  ,  né  io  ho  trovata  sicura  memoria  dt 
orologio  a  ruote  prima  del  sec.  XIV,  È  certo  però  ^  qj^Q  sul 
principio  di  esso  un  tale  stromento  già  era  noto  ^  poiché 
Pante^  ne  fa  si  chiSr^  menzione  ^  che  9on  può  rimanerne 
alcun  dubbio , 

£t  conrie  cerchi  in  tempra  d'horiaoU 

Si  giran  sì ,  che  V  primo  a  chi  pon  meiite 
Quieto-  pare  ,  e  T ultimo  che  voli  (  Farad.  r^4*  )  • 
Quindi  é  evidente  che  P  orologio  di  Padova  ,  posteriore  di 
oltre  a  vent'  anni  alla  morte  di  Dante ,  non  potè  essere  il 
più  antico .  Il  primo,  di  cui  io  vegga  farsi  menzione  ne'se^* 
<;oli  bassi ,  è  quello  diel  campanile  della  chiesa  di  s.  Eustor- 
gio  de'  Predicatori  in  Milano  ,  di  cui  il  Fiamma  nella  sua 
Cronaca  manoscritta  di  quel  convento  ,  citata  dal  diligen«> 
:tiss,  co.  Giulini  (  Mem.  di  Mil.  U  io,  /?.  109  )  ,  parla 
.all'an.  i'^o6.  Stella  aurea  super  cofnpanile  poniiur  : 
horologium  ferreum  multiplicatur  •  Il  Fiamma  non  ce 
ce  parla  come  di  cosa  maravigliosa  e  nuova  ,  e  quindi  par 
certo  che  non  fosse  questo  il  5>rimo  orologio  a  ruote  ,  che 
si  vedesse  ;  e  benché  non  si  sappia  ove  e  per  cui  opera  aves^» 
se  origine  questa  invenzione  ,  come  però  non  ne  troviamo 
fuori  d'Italia  alcun  indicio  più  antico  ,  è  assai  probabile 
.che  nascesse  tra  noi  •  Il  medesimo  Fiamma  ,  nella  sua  ope- 
jetta  delle  Gesta  di  Azzo  Visconti  ,  pubblicata  dal  Mura- 
tori (  Script,  rer.  itah  voi.  n  )  ,  parlando  delle  magni* 
fiche  fabbriche  da  lui  intraprese  nel  tempo  del  suo  dominio 
dal  13x8  fino  al   1339,  e  singolarmente  della  chiesa  di 
s.  Gottardo  e  del  campanile  di  essa  ,  dice  :  „  Est  ibi  unum 
.^y  horologium  admirabile  ,  qui  est  unum  tintinnabulum 
„  grossum  valdc  ,  quod  percutit  unam  campanam  XXIV. 
.,,  vicibus  ,  secundum  numerum  XXIV.  horarum  dici  et 
',,  noctis  ;  ita  quod  in  prima  bora  noctis  dat  unum  tonum , 
yy  in  secunda  ouos  ictus ,  in  tertia  tres ,  et  in  quarta  quatuor^ 

Tw.V.  P.h  15 
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jy  et  sic  <3ìstÌDguit  horas  ab  horis,  quod  est  summe  neees* 
,,  sarium  prò  omnì  statu  bominum  ,,  {ib.p*  lOii  )  •  II 
eh.  Sassi  avea  congetturato  {^innot*adh.L)  chequest'  oro- 
logio ,  cosi  miriutamente  descritto ,  fosse  il  primo  veduto  in 
Milafto  •  Ma  il  passo  soprarrecato  tnostra  il  contrario  •  A 
questi  orologi  altri  ne  succederono  in  questo  secolo  stesso  ^ 
perciocché  oltre  quello  di  Padova  ,  troviam  memoria  di 
quello  che  Giovanni  Visconti ,  arcivescovo  e  signor  di  Mi- 
lano f  fece  lavorare  in  Genova ,  di  cui  cosi  dice  Giorgio 
Stella  ne* suoi  Annali  all'an.  1353   (  Script,  rer^  ital^ 
voL  17,  p*  1091  )  :  ,1  Circa  hoc  tempus  non  erat  Januae 
^  pulcra  y  et  subtilis  fabrica  ^  qua  ad  singulam  diei  nocd- 
yy  sque  horam  pulsatur.  Eam  ergo  Mediolanensis  Dominus 
,,  fecit  in  ipsa  urbe  Januensi  componi ,,  •  Quindi  a  tre  an- 
ni y  cioè  nel  13$^  i  Bolognesi  seguiron  T  esempio  de'  Mila- 
nesi y  de'  Padovani  e  de'  Genovesi  .  ,,  A  di  8»  di  aprile  ,  si 
yy  narra  nell'antica  Cronaca  dì  quella  città  pubblicata  dal  Mu- 
yy  ratori  (  ih.voL  18,  j?.  444  )  fu  tolta  via  la  campana  gros« 
,,  sa  della  torre  ,  che  era  nel  Palazzo  di  messer  Giovanni 
„  (  Pepali  )  signor  di  Bologna  ...  e  fu  ttienata  «ella  cor- 
yy  te  del  capitano ,  e  tirata  e  posta  sulla  tone  del  Capitano 
,',  nel  mercoledì  santo  ;  e  questo  fu  I'  orologio  il  quale  fu 
yy  il  primo  che  avesse  mai  il  Comune  di  Bologna  ,  e  si  co^» 
,,  minciò  a  sonare  a  di  1 9  di  maggio ,  il  quale  lo  fece  fare 
yy  messer  Giovanni  ,,  .  Lo  stesso  raccontasi  nella  Cronaca 
di  Matteo  GrifFoni  ,  ove  si  aggiugne  (  ib.p.rjx  )  che  per 
questo  orologio  tutti  i  Bolognesi  che  aveano  sopra  venti 
anni  ,  pagarono  un  soldo  e  sèi  denari  •  Ma  torniamo  a 
Jacopo  é 
XXX.       XXX.  U  orologio  che  da  lui  credesi  lavorato  in  Pado- 

ae?^TOd-  ^^  >  ^^^  ^  *'  ^^'°  monumento  che  noi  abbiamo  dell' inge- 
d«tto  U'  gno  e  del  sapere  di  questo  celebre  Padovano  •  Egli ,  come 
copo  •  abbiam  veduto  asserirsi  nella  riferita  iscrizione  ,  era  astro- 
nomo e  medico  ancora  ,  e  nell'una  e  nell'altra  arre  avea 
scritti  de*  libri .  Io  non  trovo  chi  faccia  menzione  de'  libri 
astronomici  composti  da  Jacopo  ;  e  ,  s'  ei  ne  compose  , 
convien  dire  che  sian  periti  .  Abbiam  bensì  alle  srampe 
utf  opera  medica  in  cui  egli  ha  raccolti  rimedj  Ji  ogni  ma- 
niera ,  tratti  dagli  autori  greci ,  arabi  e  latini  ;  e  detta  pclr- 
ciò  da  lui  dggregator  ,  e  con  altro  titolo  Pròmptuariutn 
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Medininàé  y  di  cui  il  Fabricio  cita  due  edizioni  (  BibU 
med.  et  inf.  Latin,  t*  ^ip*  60  )  .  Questi  indica  ancora 
un'  altra  operetta  di  Jacopo  ,  intitolata  :  De  modo  confi" 
ciendi  salis  ex  aquis  calidis  Aponensibus  ^  et  de 
fiuxu  et  refluxti  maris  ^  stampata  in  Venezia  nel 
1571  (a)  •  M.  Falconet  inoltre  aggiugne  (  L  e*  p*^^i)  che 
Jacopo  fece  un  compendio  iassai  stimato  dell'  opera  grama- 
ticale  ossia  del  Lessico  di  Uguccione  vescovo  di  Ferrara  . 
Io  non  so  onde  abbia  m  •  Falconet  tratta  questa  notizia  ;  né 
trovo  alcuno  ehe  di  questo  libro  di  Jacopo  faccia  menzio* 
ne  •  Ma  tre  errori  certamente  ha  egli  a  questo  luogo  com- 
messi y  in  primo  luogo  dando  a  Uguccione  il  prenome  di 
Agno  ,  che  niuno  mai  gli  ha  dato  ;  in  secondo  luogo  di- 
cendolo morto  nel  131Z,  mentre  è  certo  ,  come  altrove 
parlando  di  lui  abbiamo  osservato ,  cb^ ei  mori  nel  1 3 io,  e 
finalmente  affermando  ,  con  grave  anacronismo ,  cm  Gio* 
vanni  Balbi ,  vissuto  nel  secolo  precedente  ,  si  è  forse  gio* 
vato  di  questo  compendio  di  Jacopo  nel  compilare^  il  suo 
Catholicon  •  Il  Papadppoli  fìssa  la  naorte  di  Jacopo  circa 
il  i35o«  Ma ,  se  non  è  corso  errore  nell'  edizione  del  Proe- 
mio deir  Aggrégatore ,  da  esso  ricavasi  eh*  ei  visse  almeno 
'fino  all'an.  135$!  perciocché  in  esso  Jacopo  scrive  ;  com^ 
pletum  per  me  anno  iqcj  (*)  •  7^^^\- 

^   vwr    ikT  yìì    \    f  .   ,     -.Giovanni, 

XaXI.  Nome  ancora  maggiore  ottenne  Giovanni  «  di  di  ini  a* 
lui  figliuolo ,  per  P  insresnosissima  macchina  da  lui  ideata  .  ^^^^\  % 

}?  '.*  .^  ^      .  nL'  J  ;  autore  del 

e  colle  proprie  mani  eseguita  •  Rechiamonai ,  tradotta  nel  K>pra<idet. 
volffar  nostro  italiano ,  la  descrizione  fattane  da  Filippo  de  »<>  <>»<**o-' 
Mazieres  ,  scrittore  contemporaneo  e  amico  d^  triovanni ,  tiglioso  : 
che  ci  dà  anche  altre  belle  notizie  intorno  al  mcdeisimo  .  '<i««cniio. 
Essa  è  tratta  da  un*  opera  ms*  di  Filippo  intitolata  le  '6ieux  ^  ^  ^'' 

(a)  M«  Porul  (  lìiilL  de  VJnaU  »  ec.  t»  i,  p.  935  )  e  il  sìg.  cat.  Br.-\m^Ul« 
(  Star,  ffelle  ScoptrU  fiùco^medichi  ,  t*o.  t.  z,  p,  ^6  )  hanno  osser^aro  che 
Jacopo  Dondi  fa  11  primo  a  trotare  il  mo<lo  di  estrarle  il  sale  dalle  acque 
di  alcane  fon  une  »  e  ad  insegnarlo  nella  sua  operetta  da  me  qui  citata  . 

(*  )  Il  eli.  ttg.  can.  Francesco  Scipione  Dondi  dall'Orologio  ,  di  otti  piì!i  sot- 
to farem  di  nuoro  menzione  ,  mi  ha  ayrettito  ohe  da'  monumenti  della  sua 
£amlgUa  raccogliesi  che  Jacopo  nacque  d'  Isaooo  Dondi  nel  1998  ,  che  noi 
i3i8  passò  A  Chioggia  chiamato  ad  esercitarri  la  medicina,  eie  nel  i333 
lu  ascritto  alla  reneu  cittadinansa  ,  che  nel  i35a  ritrorò  il  sale  da  lui 
descritto  nella  opera  accennata  ,  e  che  fini  di  Tirerò  nel  i359  .  Debbo  qui  an* 
cera  ageiugnfcre  che  Jacopo  'compendiò  Teramente  il  Lessico  di  Uguccione  : 
perciocché  lo  Scardeone  ci  asaìcura  ch'ei  posseder ane  una  eépia  (  Antiq.patav, 

9tf5  ). 
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Pelerin  ^  ed  è  stata  pubblicata  prima  dalP  ab.  Lebeuf 

CMiim.  de  VAcad.  des Inscr*  t.  i6^p.  1x7,  ec.  )  ,  poscia 

da*  compilatori  dell' Enciclopedia  (  art*  Horologe  )  •  „  Egli 

^,  è  a  sapere  che  in  Italia  ha  oggi  un  uomo  celebre  e  sin- 

$ì  golare  in  filosofia  ,  in  medicina  e  in  astronomia ,  che  ia 

,,  queste  scienze  per  comun  sentimento  sorpassa  tutti  ;  ed  è 

I,  natio  di  Padova  •  Il  suo  cognome  è  stato  dimenticato  , 

^y  ed  ora  ei  chiamasi  maestro  Giovanni  degli  Orologi ,  e 

yy  sta  al  presente  col  Conte  di  Virtù  (  Gian  Galeazzo  Vi-^ 

^    yy  sconti  )  da  cui  per  questa  triplice  scienza  riceve  ogni 

,,  anno  duemila  fiorini ,  o  a  un  di  presso  •  Questo  mae- 

yy  stro  Giovanni  degli  Orologi  ha  fatte  in  sua  vita  grandi  e 

,,  celebri  opere  in  queste  tre  scienze  ,  che  presso  i  più  dotti 

',,  d* Italia  y  d' Alemagna  e  d'Ungheria  sono  accreditate  e 

,y  in  molta  stima  •  Tra  essi  ha  fatto  un  grande  strumento 

^y  da  alcuni  chiamato  sfera  y  o  orologio  del  moto  del  sole , 

,y  in  cui  sono  tutti  i  movimenti  delle  costellazioni ,  e  de'  pia-» 

,9  ncti  coi  loro  cerchi ,  epicicli ,  e  distanze  y  con  moltipli*- 

,,  cazione  di  ruote  senza  numero  ,  con  tutte  le  loro  pani  y 

„  e  ciascun  pianeta  nella  detta  sfera  ha  il  suo  particolar 

„  movimento  .  In  questo  modo  si  può  veder  chiaramente 

,,  in  qual  segno  e  in  qual  grado  sono  i  pianeti  e  le  stelle 

yy  più  nominate  •  E  questa  sfera  è  fatta  si  ingegnosamen- 

,,  te  che  non  ostante  la  moltitudine  delle  ruote  che  non  si 

^,  potrebbono  ben  numerare  senza  scompaginar  lo  stromen- 

yy  to  ,  tutto  il  moto  di  essa  è  regolato  da  un  sol  contrap- 

,,  peso  ;  cosa  tanto  maravigliosa  y  che  i  più  celebri  astrono- 

^y  mi  vengono  da  lontani  paesi  a  visitare  con  gran  rispetto 

jy  il  detto  maestro  Giovanni  e  V  opera  delle  sue  mani  ;  e  i 

,}  più  intendenti  d' astronomia  y  di  filosofia  ,  di  medicina 

,,  dicono  che  non  v'  è  memoria  né  per  iscritto  né  per  tra- 

,,*  dizione  y  che  siasi  mai  fatto  $1  celebre  e  si  ingegnoso 

^  stromento  del  moto  de'  cieli  come  questo  orologio  •  Mae- 

,,  stro  Giovanni  lo  ha  fatto  ,  colle  sue  proprie  mani ,  tutto 

I,  di  ottone  e  di  rame,  senza  ajuto  di  alcun' altra  persona  ; 

^y  e  non  ha  fatto  altro  per  1 6  anni  intieri  y  come  ha  saputo 

xxxn.  >ì  ^  autore  di  questo  libro  y  grande  amico  del  detto  Maestro 
Noti»i5  jj  Giovanni  „  . 

ijJ'dJi^     XXXII.  Io  mi  stupisco  che  m.  Falconet ,  che  avca  pur 
àt^ìjn» .  veduto  il  passo  da  me  ora  recato  y  in  cui  tante  volte  f  au- 
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tore  di  questa  macchina  è  chiamato  Giovanni  da  uno  che 

dice  essergli  amico ,  abbia  potuto  sol  dubitare  che  P  inven« 

zion  di  essa  si  dovesse  a  Jacopo  •  Né  è  solo  Filippo  di  Ma* 

zieres  che  cosi  affermi  •  Il  suddetto  ab.  Lazzeri  ha  pubbli* 

cata(/.  C.J94 195  )  una  lettera  scritta  da  Giovanni  Manzini 

al  nostro  Giovanni ,  in  cui  assai  lungamente  descrìve  que« 

sta  macchina  stessa  ,  e  a  lui  ne  dà  tutta  la  lode  e  nell'  in-* 

venzione  e  nelP  esecuzione  •  Possiam  noi  bramare  testimo* 

nj  pii^  indubitati  ?  Né  in  ciò  unicamente  consiste  V  error  di 

quelli  che  attribuiscono  a  Jacopo  un  si  bel  ritrovato  *  Essi , 

confondendo  il  semplice  orologio  che  questi  forse  innalzò 

sulla  torre  di  Padova  ,  colla  grande  sfera  di  Giovanni  ^  af* 

fermano  che  questa  appunto  hi  posta  suUa  detta  torre  •  Or 

egli  è  certo  ch'essa  era  in  Pavia  •  Michele  Savonarola  ,  di 

cui  abbiam  parlato  poc'  anzi  tranando  di  Pietro  di  Abano  ^ 

e  che  scrivea  verso  la  metà  del  sec*  XV,  afferma  chiaramen« 

ce  eh'  essa  tuttora  vi  si  conservava ,  e  narra  ciò  che  poco  ia« 

nanzi  era  intorno  ad  essa  avvenuto  •  Questo  passo  ancora  è 

troppo  bello  ,  perchè  non  debba  qui  riportarsi  distesamente 

nel  nostro  linguaggio  •  yy  Giovanni  dall'Orologio,  die' egli 

„  (  De  Laud.  Pad.  Script,  rèr.  it.  voL  24,  p.  1 1 64  )  , 

yy  fu  uomo  veramente  divino  e  d'incomparabil  valore  nella 

^  lettura  di  medicina  •  Egli  grande  oratore  ;  egli  medico 

yy  pratico  ;  egli  sommo  matematico  ;  egli  grande  artefice 

,,  di  sue  mani  •  •  .  Questi  col  suo  iagegno  e  colle  sue  ma- 

,,  ni  fabbricò  in  Pavia  un  orologio  di  marnvigliosa  bellez- 

yy  za  ,  in  cui  vedesi  il  firmamento  colle  sfere  di  tutti  i  pia- 

,,  neti ,  per  tal  maniera  che  si  distinguono  come  nel  cielo 

,,  i  movimenti  di  tutte  le  stelle  ;  segna  i  giorni  festivi  e  pia 

,,  altre  cose  ammirabili  a  vedersi  •  E  fu  si  ingegnosa  la 

y^  Struttura  di  questo  orologio ,  che  dopo  la  morte  di  lui  , 

y,  niuno  ha  potuto  correggerlo  e  fissarvi  i  pesi  convenien* 

^,  ti  •  Ma  un  astrologo  e  grande  artefice  venne  non  ha  mol« 

y,  to  di  Francia  a  Pavia  ,  e  moltissimi  giorni  si  af&ticò 

,,  neW  unirne  le  ruote  ,  e  ottenne  finalmente  di  combinar- 

yy  le  a  dovere ,  e  di  dar  loro  il  moto  opportuno  •  •  •  (a) 

(a)  Crede  1  «ig.  Laudi  che  il  Fraiieete ,  eliianuto  A  raccoticUre  la  ma<r* 
china  del  Dondi  ,  aia  un  argomento  a  provare  che  in  Francia  al  par  gIi*< 
in  Italia  erano  al  tempo  stesso  eccellenti  artefici  di  tai  Urori  (  La^  p.  34^  )  • 
Ma  egli  doTea  avvertire  ehe  il  Dondl  formò  la  sua  macchina  certamente 
prima  del  1589  in  cui  mori ,  e  che  il  Francese  tenne  a  Pavia  a*  tempi  M 
>  SaronacoU  che  acritea  circa  U  metà  dei  eoe.  XY. 
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„  Da  questo  orologio  la  famiglia  illustre  de*  Dondi  ha 
,,  preso  il  cognome  „  •  Pier  Candido  Deccmbrio  ancora  , 
scrittore  egli  pure  contemporaneo  al  Savonarola  ,  nella  Vita 
del  duca  Filippo  Maria  Visconti  conferma  tutto  ciò  che 
da  noi  si  è  affermato  :  „  Egli  ebbe  ,  dice  (  ib.  voL  io, 
y^  p.  iot7  ),  nella  sua  biblioteca  in  Pavia  un  insigne  oro- 
>9  logio  sopra  tutti  quelli  della  nostra  età  memorabile  e 
yy  quasi  divino  fatto  da  Giovanni  da  Padova  insigne  astro« 
„  nomo ,  in  cui  vedevansi  i  movimenti  de' sette  pianeti  „  • 
Se  m.  Falconet  avesse  veduto  questi  passi  ^  non  avrebbe  si 
francamente  tacciato  di  errore  Giovanni  MuUer ,  detto  co* 
xnunemente  Regiomontano  y  astronomo  dello  stesso  sec» 
XV,  per  aver  scritto,  in  una  sua  Orazione  (  Orat.Introd.  m 
Scient,Mathem.)  :  Astrarium  ejus  (  di  Giovanni  Dondi  ) 
guod  in  arce  Papiensi  Dux  Mediolani  hodie  deposi^ 
turri  tenet  •  M.  Falconet  crede  che  il  Regiomontano  ab- 
bia confusa  la  macchina  del  Dondi  con  un'  altra  eh'  ei  dice 
che  Gian  Galeazzo  Visconti  fece  lavorare  in  Pavia  P  an. 
1402,  e  ne  reca  in  pruova  il  testimonio  di  Bernaido  Sac- 
co nella  sua  Storia  di  Pavia  ,  stampata  Pan.  1565.  Ma  qui 
ancora  ^  s' egli  avesse  esaminato  meglio  un  tal  passo  ,  avreb- 
be veduto  che  la  sfera  ,  o  l'orologio ,  di  cui  il  Sacco  ra- 
giona y  è  appunto  quello  del  Dondi  •  Dice  egli  adunque 
{Hist.  Ticini  L  7,  e.  17  )  che  ,  mentre  regnava  Gian  Ga- 
leazzo Visconti  (  ma  non  segna  l'anno  1402.,  come  m» 
Falconet  afferma  )  fu  lavorato  un  orologio  che  non  so- 
lo segnava  le  ore  y  ma  i  movimenti  ancora  delle  stel- 
le ,  della  luna  ,  del  sole  ,  della  qual  opera  ,  ei  dice  ,  non  si 
sa  r  autore  •  II  Sacco  dunque  non  afferma  che  questo  oro- 
logio fosse  fatto  a  somiglianza  d'un  altro  ;  ma  ne  parla  co- 
me di  cosa  nuovamente  trovata  ;  ed  è  perciò  evidente  che 
è  quello  appunto  del  Dondi  ,  benché  a*  tempi  del  Sacco 
non  se  ne  sapesse  l'artefice  •  Convien  ben  dire  che  il  ricom- 
porlo che  fece  quel  Francese  ,  nominato  dal  Savonarola , 
non  producesse  ciie  breve,  e  passeggero  effetto  ,  poiché  il 
Sacco  soggiugne  che ,  morto  Gian  Galeazzo  (  cioè  più  an- 
ni dopo  ) ,  l' orologio  si  giacque  per  lungo  tempo  abban- 
donato e  scomposto  ;  che  poscia  Pan*  1519  (  che  cosi  di- 
ce il  Sacco  e  non  il  1550,  come  m.  Falconet  gli  fa  dire) 
esso  y  cosi  rugginoso  e  scompaginato  com'  era  ,  fu  recato 
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innanzi  a  Carlo  V*  il  quale  ammiratone  il  lavoro ,  cercò 
per  ogni  pane  artefici  che  il  ricomponessero  ;  ma  che  riu- 
scendo inutile  ogni  tentativo  ^  si  fece  innanzi  un  cotal  Gio<- 
vanni  da  Cremona  soprannomato  Giannello  ,  uomo  defor* 
me  di  aspetto  ,  ma  di  acuto  ingegno  ,  il  quale  ,  osservata 
attentamente  la  macchina ,  disse  eh'  ella  potevasi  ricompor- 
re ;  ma  che  ciò  non  sarebbe  giovato  a  nulla ,  essendo  i  ferri 
dalla  ruggine  consumati  e  rosi  ;  e  eh'  era  medio  il  formar- 
ne una  nuova  a  somiglianza  di  essa ,  e  eh'  egli  di  fatto ,  acr 
cintosi  al  lavoro ,  il  condusse  felicemente  a  fine  ;  e  Y  impe- 
radore  volle  ch'esso  insieme  coli' artefice  fosse  condotto  in 
Ispagna.  Il  Cardano  accenna  una ,  com'  egli  dice ,  macchi- 
na del  mondo  fatu  già  da  un  certo  Guglielmo  Zelandino 
(  Desubtil.  /•  17  )  )  poi  guasta  e  sciolta ,  e  finalmente  ri- 
composta da  uno  eh'  egli  non  nomina  ,  a  cui  somiglianza 
aggiugne  che  un'  altra  ne  fece  formar  Carlo  V.  Io  non  so 
se  egli  intenda  di  ragionare  del  nostro  orologio  •  Ma  s' ei 
ragiona  di  esso  ,  ha  certamente  preso  errore  tacendone  au- 
tore Zelandino  *  mentre  gli  scrittori  contemporanei  tutti 
r  attribuiscono  al  Dondi  • 

XXXIIL  Egli  è  dunque  certissimo  che  questo  maravi-  xxxm. 
glioso  orologio  fu  opera  di  Giovanni  Dondi  ,  eh'  egli ,  e  qj^^^^^^I 
quindi  la  sua  famiglia  ^  n'  ebbe  il  nuovo  cognome ,  e  che 
questo  si  bel  lavoro  fu  fatto  in  Pavia ,  ed  ivi  per  lungo  tem- 
po si  conservò  •  In  fatti  abbiam  veduto  aiFermarsi  dal  Sa- 
vonarola che  Giovanni  stava  in  corte  di  Gian  Galeazzo  Vi«- 
sconti  y  e  che  da  lui  aveva  un  lauto  annuale  stipendio  •  An- 
zi nel  Catalogo  della  Biblioteca  riccardiana  trovasi  nomi- 
nato un  codice  di  un'  operetta  inedita  di  Giovanni  ^  da  cui 
ricaviamo  eh'  egli  era  medico  di  questo  principe  :  „  Modus 
vivendi  tempore  nestilentiali  compositus;  per  R*  Magiir 
strum  Johannem  de  Dondis  de  Orologio  illustris  D.  Du- 
cis  Mediolanensis  venerabilem  medicum  ad  instantìam 
et  requisitionem  Episcopi  Papiensis  ,,  (  Cat.  BibL  r/cc 
p.iSj).  Egli  scrisse  inoltro,  come  affermano  gli  scrittori 
padovani ,  un'opera  in  tre  volumi  intitolata  Planetq^rium , 
ìiella  quale  rendeva  ragione  dell'  àmniÌTabile  suo  lavoro  (*)  • 

^  (*)  D0IU  grand' opera  ài  Giorrannl  Dondi ,  indtotAU  Planetarium ,  du« 
esemplari  conserTaoai  in  Padova  uresfo  il  nob.  stg.  can.  Francesco  Scipiotte 
2>ondi  dall'  Orologio  ,  uno  cUe  è  1'  originale  icesso  del  Dondi ,  «fsai  bme 
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Alle  stampe  altro  è'i  Uii  non  abbiamo  che  tre  trattati  infor- 
no a'  bagni  di  Padova  e  di  Abano  (  V.  Fabr.  BibL  meiL 
et  inf.  Latin,  t.  2,  p.6o).  Giovanni  Manzini  nella  Ict*- 
tera  a  lui  scritta  Fan,  1388,  da  noi  poc*  anzi  accennata  , 
ne  loda  ancor  T  eloquenza ,  e  il  coltivare ,  che  anche  in  et^ 
avanzata  faceva  ,  la  poesia ,  a  cui  dice  che  s*  egli  si  fosse  se- 
riamente rivolto  ,  sarebbe  stato  uguale  a'  più  illustri  poeti  • 

scntn) ,  e  con  le  ligure  e$.ittAmcnte  dUe«aate  ;  1'  altro  ,  die  è  una  copia  fatu 
trfti  «ec.  XVI.  Essa  è  divisa  in  tre  parti  .  Nella  prima  insegna  il  modo  oo« 
de  formare  le  parti  che  componevano  quella  gran  macchina,  die  passarano 
il  numero  di  aoo,  ed  eran  tutte  di  ottone ,  o  di  rame  ;  e  dà  insieme  tutu 
la  teoria  de'  movimenti  celesti .  Nella  seconda  prcMsrive  il  modo  con  cai  ie 
parti  debbono  insieme  conglungersi  ;  e  nella  terza  insegna  per  qual  ma- 
niera ,  accadendo  qualche  alterazione  nel  moto  della  macchina  ,  si  debba  ad 
C39a  porre  opportuno  rimedio  .  £gU  ojGferma  di  aver  trorato  da  se  medosimo 
1>  ingegno  di  quella  macchina ,  bencliò  confessi  di  averne  ricavala  V  idea  da 
un'opera  del  novarese  Campano  :  ,,  Idcirco  imaginatus  sum  opus  materiale 
^  componere .     ...  et  ille  nobU  adjutor  sit ,  qui  hanc  imaginationem  pnl- 

,,  chram  primo  duxit  ad  mentem Sumpsi  hujns  autcm  propositi  et 

,,  imaginatXonis  exordium  ex  sublili  et  artificiosa  imaglnailone  Campani  , 
.,  quam  docuit  in  sua  Theorica  planetarum ,,  .  In  esu  ancora  ei  ci  indica 
il  tempo  in  cui  scrisse  questa  opsra  :  cioò  nel  1364.  „  Investigavi  igitur 
„  gradum  la.  Sagittaril  ,  ibi  namque  tempore  compositionis  hujus  crant 
vt  aogcs  Saturni  ,  quod  fuit  anno  Cifristi  perfeclo  1364.  ,,  Il  sopraliodato 
cavaliere  mi  ha  ancora  avrertito  che  da*  monumenti  della  famiglia  rac- 
cogUesi  che  Giovanni  ,  nato  in  Chioggia  nel  i3i8,  fu  professore  di  astrO'* 
vomia  in  Padova  nel  iSSa  ;  che  nel  i368  andò  lettore  di  medidna  «  Fi« 
r^ze  ,  donde  torn^  a  Padova  Terso  il  1370,  nel  qual  anno  il  Petrarca  gii 
scrisse  la  lettera  I  del  1.  XII  della  Senili  ,  che  originale  conservasi  ancora 
presso  il  lodato  cavaliere  ;  che  noi  iSyi  fu  inviato  dafcCarraresi  alla  Ro^ 
pubblica  veneta  \  che  nel  1574  diede  in  Padova  la  laurea  a  uh  figlio  del 
celebre  medico  Dino  lìorentino  ;  die  nel  1378  fu  chiamato  a  Pavia  alla  cu- 
ra di  Azo  figlio  del  Conte  di  Virtù  Giangalcazzo  Visconti  ;  che  da  questo 
Sran  principe  ottenne  diversi  privilegi ,  un  palazzo  in  Pavia  «  e  aooo  fiorini 
i  stipendio  ;  e  che  egli  mori  ,  nel  febbrajo  del  i389,  in  Genofa  ov' crn 
andato  a  visitare  Atìtottio  Adomo  suo  amico  .  Ciò  potrebbe  renderci  dub» 
biosi  che  falsamente  gli  fosse  attribuita  V  opera  intitolata  Modus  vivtndi 
tempore  pestilentiali  ,  in  cui  egli  è  detto  medico  del  duca  di  Milano  ,  ti- 
tolo da  Giangaleazto  ottenuto  solo  nel  1395.  Ma  forse  il  codice  della  Ric*- 
Clasdiana  ^  iu  tsni  esso  cx>nt{ensi  ^  fu  scritto  più  anni  dopo  9  e  il  copiatore 
vi  aggiunse  il  titolo  che  allora  a  quel  principe  conveniva  .  Del  Planetario 
di  Giov.anni  vcdonsì  Ancora  indicate  due  copie  nel  Catalogo  de'MSS*  dell» 
Biblioteche  dell'  Inghilterra  e  dell'  Irlanda  (  ^i,  ^.70^  t.  3,p.48  )  . 

),  Oltre  alcune  altre  opere  di  Gioranni  -^  conservansene  presso  i  xliscen* 
denti  da  esso  S7  Oraisioni  da  lai  in  diversi  luoghi  e  in  diverse  óccasiotit 
recitate  ,  e  per  lo  più  o  nell*  ingresso  alle  cattedre  ,  n  nelle  collazioni  dello 
lauree  dall'  an.  i3tfa  fino  al  i334*  Conservasi  .inche  V  inventario  de'  denari 
e  de*  mobili  da  lui  lasciati ,  presentato  in  giudizio  da  Caterina  di  Gherardo 
dalla  Pergola ,  seconda  sua  moglie  rimasta  vedora  (  la  prima  era  stata  Gto-^ 
TAnna  di  Riprandino  dalle  Calze  )  j  e  in  esso  si  vede  quante  ricchezze  aves- 
se GioTanni  raccolte  col  suo  sapere  ;  perciocché  ,  oltre  u  n  copiosissimo  Tn> 
sellarne  d*  argento  e  molti  libri  .  vi  si  tede  segnata  una  gran  somma  di 
denari  di  diverse  specie  »  «  undicimiU  ieioento  quarantatre  ducati  d'  oro 
effectiTi  ^  . 
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Ma  niuna  cosa  è  tanto  onorevole  alla  memoria  di  Giovan*- 
lìi ,  quanto  l' amicizia  che  con  lui  ebbe  il  Petrarca .  Questo 
grand'  uomo ,  di  cui  non  v'  ebbe  mai  forse  il  più  implacabil 
nemico  de' medici  e  della  medicina ,  avea  nondimeho  ìjq 
grande  stima  Giovanni ,  e  ne  abbiamo  in  testimonio  4  let-» 
tere  a  lui  scritte  {SeniL  Lii^ep.i^i^Li'^^ep^i/^^i^)^ 
in  due  delle  quali  scherza  assai  a  lungo  intomo  all'arte  da 
Giovanni  professata ,  e  intorno  ad  alcuni  rimedj  ch'ei  gli 
aveva  prescritti  ^  e  risponde  a  ciò  che  quegli  avevagli  scritto 
per  difendere  la  sua  opinione.  Ma  nel  tempo  medesimo  ben 
dà  a  vedere  il  Petrarca  qual  conto  facesse  dell'  ingegno  e  del 
saper  dì  Giovanni ,  dicendo  che  la  medicina  è  in  lui  come 
una  piccola  aggiunta  alle  altre  scienze  di  cui  è  ornato  ^  e 
che  senza  di  essa  ei  sarebbe  migliore  ancora  e  più  dotto  •  E 
scrivendo  a  Francesco  da  Siena ,  medico  esso  pure  famoso 
i^ib.  L  i^^  ep.^),  e  narrandogli  la  suddetta  contesa  con 
<jiovanni  avuta  y  dice  eh'  egli  era  uomo  di  si  alto  e  di  si  pe- 
netrante ingegno )  che  sarebbe  salito  fino  alle  stelle;  se  trat« 
tenuto  non  l'avesse  la  medicina,  e  eh' eragli  tanto  amico, 
quanto  appena  egli  a  se  stesso  •  L'  ab.  de  Sade  aggiugne 
(  Mém.  dePetr.  t.  3,  /?.  767)  che  il  Petrarca  afferma  aver 
lui  avuto  il  cognome  dall'  Orologio ,  dal  libro  che  scritto 
aveva,  intitolato  il  Planetario  ;  ma  né  egli  cita,  né  io  ho  po- 
tuto trovare  ove  il  Petrarca  abbia  detta  tal  cosa  (^) .  Questi 
diede  l'ultimo  contrassegno  dell'amor  che  avea  per  Giovan- 
ni, lasciandogli  50  ducati  d'oro  nel  suo  testamento,  in  cui 
dopo  aver  fatta  scusa  agli  altri  suoi  amici ,  se  lasciava  loro 
legati  tenui,  attesa  la  tenuità  delle,  sue  sostanze,  dice:  „  Pro- 
„  pter  hunc  respectum  distuli  ad  ultimum ,  quem  primum 
„  ess6  decuit,  magistrum  Johannem  de  Horologio  physi- 
,)  cum ,  cui  lego  quinquaginta  ducatos  auri  prò  emendo  si- 
„  bi  unum  parvum  annulum  digito  gestandum  m  memo- 

(*  )  Io  area  alle  mani  1* edizione  del  Petrarca  fatta  in  Basilea  coll'altre  opere 
tSi  eno  quando  ho  ajflferoiato  che  non  se  ne  rnccogUera  che  GioTanni  Dondi 
«yetse  dalla  sua  macchina  atuto  il  nome  di  Orologio.  Ma  avendo  poi  oaserrata 
la  più  esatta  edizione  che  ne  è  stata  fatta  dal  Cornino  nel  1733,  insiem  colle 
Rime  di  esso,  ho  veduto  che  i)  Petrarca  nel  sno  testamento  cosi  si  esprimei 
„  MAgistrum  J^annem  do  Dundis  physicom ,  astronomorom  facile  principero , 
^  dictum  ah  Horologio,  propter  illnd  admirandtun  Flanetarii  opus  ah  eo  con- 
^  fttctnm,  quodTalgas  igntruni  Horolosium  tsw  arhitratar ,, .  £  Inoltre  nelle 
-pergamene  conservatesi  in  quella  nohil  famiglia,  come  non  vedesi  mai  dato  il 
soprannome  dall' Orologio  -  a  Jacopo ,  cosi  con  esso. vedasi  sempre  distinto,  il 
figlio  Gioranni . 
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,y  riam  mti ,,.  Il  Papadopoli  dice  che  Giovanni  mori  Pan. 
1380  (/.e. /?.  158),  e  ne  cita  in  pruova  l'iscrizione  sepol-^ 
crale .  Ma  se  in  essa  si  legge  veramente  quest^  anno ,  par« 
ch'ella  si  debba  creder  recente,  e  perciò  poco  autorevole^ 

1}erciocchè  abbiam  veduto  che  Giovanni  Manzini  gli  scrisse 
'an.  1388.  Anzi  il  codice  dìi  noi  rammentato  poc'anzi,  in 
cui  Giovanni  si  dice  medico  del  duca  di  Milano ,  potrebbe 
indurci  a  credere  che  ei  vivesse  fino  al  1^95,  nel  qual  anno 
soltanto  Gian-Galeazzo  Visconti  ebbe  prima  di  ogni  altro  il 
titol  di  duca . 
•  ^\^^T      XXXIV,  A  Jacopo  e  a  Giovanni  Dondi  aggiugniam  per 
^iìui^ra- ultimo  Gabriele  fratel  del  secondo,  come  affermano  il  Pa« 
rcUo,mc-padQpQii  (ib.)  e  gli  altri  scrittori  padovani,  i  quali  oarra- 
«troiomo.oo  ch  cgh  esercito  la  mediciixa  m  Vcnczia ,  e  che  per  essa 
ammassò  ricchezze  si  grandi,  che  niun  medico  aveane  fi- 
nallora raccolte  altrettanto  •  Il  Savonarola ,  scrittor  di  essi 
più  antico,  benché  gli  dia  luogo  tra'  mèdici  pratici  (Z.  r« 
jf»ii66)  ^  ne  celebra  nondimeno  singolarmente  il  sapere  ia 
astronomia,  e  dice  ch'egli  veggendo  difettose  e  inesatte  le 
famose  tavole  del  re  Alfonso,  ne  fece  altre  nuove  migliori 
di  assai ,  delle  quali  perciò  si  valevano  anche  allora  gli  astro- 
nomi. E  perciò  ei  dovea  singolarmente  a  questo  luogo  es« 
sere  rammentato.  Di  queste  tavole  astronòmiche  nondimer 
no ,  formate  da  Gabriele ,  non  trovo  alcun  altro  scrittore  che 
faccia  cenno.  Egli  mori,  secondo  i  medesimi  scrittori  pa« 
do  vani,  l'an.  1388.  M.  Falcone  t  sospetta  ch'ei  fosse  fi- 
gliuolo e  non  fratel  di  Giovanni ,  perchè  neli'  iscrizion  se- 
polcrale di  lui  si  dice  che  par  patribus  fuit  •  Ma  non  è 
questa  una  si  importante  quistiotie  che  vaglia  la  pena  di  far- 
si a  esaminarla  (*)  • 
xwv.    '  XXXV.  La  musica,  che  dopo  i  tempi  di  Guido  tfArez- 
Opere,ìii.2o  non  avea  avuto  in  Italia  chi  prendesse  ad  illustrarla  seri- 
malica,  di  vendo,  ebbe  di  quesa  tempi  un  coral  Marchetto  da  Padova^ 
***d*^*p''  che  di  essa  scrisse  alcuni  trattati .  Il  Muratori  ramraeiita 
d^ft*.  *'  {Antiq.  ItaL  t*  3^  p*  876  )  un  codice  che  se  ne  conserva 

(*)  Due  professori  di  aricmeti^a  dol  secolo  XIV  ci  indica  un  codice  della  lU 
brerit  di  S.  SaiTadore  in  Bol(^na.  Esso  ha  por  titolo:  „  Qui  comenza  uit'ope. 
,,  rà  de  rasone^  secondo  le  regole  che  usa  Maistro  Zanantonio  de  Como  scritta 
,,  p»r  Bernardino  dal  Fallirà,  scolaro  del  sopracitaco  Zolianne.  y,  E  al  fine^v  :  JL 
„  Toler  troraiA  radice  quadrata  -secondo  lo  Filosofo  Maistro  LooAAido  de  òro* 
j,  nso&e  I). 


Libro    IL  23^ 

nella  biblioteca  ambrosiana  in  Milano,  in  cui  trovasi  pri-^ 
xnieramente  un'  opera  intitolata  :  Lucidarium  Marchetti 
de  Padua  in  Arte  Musicae  Planae,  al  cui  fine  si  legge  : 
inchoatum  *  Cesenae  ,  perfectumgue  Veronae  anno 
MCÒLXXIV  {a).  Ma  il  Muratori  riflettendo  eh* essa  da 
Marchetto  si  dedica  a  Rainero  da  Orvieto ,  vicario  generale 
in  Romagna  di  Giovanni  conte  di  Gravina ,  figliuolo  del  re 
di  Napoli  Carlo  II,  e  che  questo  re  nella  lettera  dedicatoria 
è  detto  clarae  et  excelsae  memoriae ,  ne  congettura  che 
la  detta  opera  fosse  bensì  terminata  nel  12.74,  ma  pubbli- 
cata solo  dopo  il  1 309  in  cui  mori  il  re  Carlo  IL  Ma  forse  è 
corso  errore  o  nel  codice  stesso ,  o  nella  copia  fatta  del  pas- 
so da  noi  riferito,  e,  in  vece  di  MCCLXXIV,  dee  leggersi 
MCCCXXIV.  Al  detto  trattato  un  altro  se  ne  aggiugne, 
dello  stesso  scrittore,  intitolato:  Pomerium  Marchetti  de 
Padua  in  arte  Musicae  Mensuratàe  ^  diviso  in  tre  libri , 
e  dedicato  al  re  Roberto  •  Ma  non  avendo  noi  tra  le  mani 
questi  due  trattati,  non  possiam  giudicare  se  in  essi  la  musi- 
ca sia  con  nuove  osservazioni  illustrata ,  o  se  altro  non  sieno 
che  un  compendio,  o  una  ripetizione  di  ciò  che  altri  avea- 
no  già  scritto .  Di  questo  scrittore  non  fa  menzione  alcuna 
il  Fabricio . 

XXXVL  Noi  dovremmo  qui  far  parola  di  quelli  che  se  xxxrt. 
non  pubblicarono  libri  a  illustrazione  della  filosofia,  ne  ^<^^' j^^if^^^l 
nero  almeno  scuola  nelle  pubbliche  università .  Alcuni  ne  fiiofoiu 
annoverano  il  Ghirardacci,  tessendo  il  catalogo  de' profes- "*'"  ^'*"* 
sori  deir  università  di  Bologna  (  t.  2,  p.  z^o,  450,  ec^  ) ,  il  credìuta. 
Facciolati  parlando  di  que'di  Padova  (  Fasti  Gymn.  pa^- 
tav.pars  i^  /?•  44  )^  e  alcuni  altri  scrittori  •  Ma,  a  parlare 
sinceramente,  lappena  vi  ha  tra  essi  chi  meriti  special  men- 
zione ,  se  se  ne  tragga  Paolo  Vergerio,  il  vecchio ,  che,  es- 
sendo ancor  giovane ,  fu  professor  di  logica  in  Padova  .  M4 

(a)  Il  cK  sig.  ab,  Gaetitno  Bngattl,  dottor  del  Collegio  ambroi lano ,  mi  1» 
KTTercito  che  la  nota  delVan.  »a74,  aggiunta  all'  opera  dlMarcbetto  da  Padova 
nel  codice  di  quella  biblioteca ,  è  assai  più  recente  del  codice  stesso .  Ecco  co«         * 
me  essa  ^  posta:  Et  htc  ék  Musica  planu  siifficiant  libi  dieta 

FxplicU  Lucernarium  Mareheti  de  Padtta  in  artt  Musiet  vìant  inchhatunt 
Cesent  perfectumque  Feroiie.  Or  quei  numeri  arabici,  oltre  di  esser  posti 
fuor  di  luogo,  sono  ancbe  espresti  in  figure  modernissime,  e  affatto  direrse  da 
quelle  che  teggonsi  nel  rimanente  del  codice .  £  non  deesi  perciò  fare  alcun 
conto  di  quella  data,  ma  si  delle  lettere  dedicatarie  4eU'  astore ,  che  cel  me- 
ttriuft  tìmuco  a*  tempi  del  re  Alberto . 
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poiché  questi  più  per  altro  genere  di  studj  che  non  pe'  filo- 
sofici divenne  illustre,  e  foccò  ancora  non  piccola  parte  del 
secol  seguente ,  ad  altro  tempo  e  ad  altro  luogo  riserveremo 
il  parlarne  •  I  professori  di  filosofia  facevano  in  questo  se- 
colo comunemente  un  corpo  solo  con  quelli  di  medicina , 
anzi  sovente  un  medesimo  professore  dovea  insegnare  l' una 
e  l'altra  scienza ,  ed  era  detto  perciò  professore  di  medicina 
e  delle  arti  •  La  giurisprudenza  continuava  ancora  a  rivolge- 
re a  se  r ammirazione  e  la  stima,  e  quindi  il  più  numeroso 
•concorso  degli  scolari.  La  medicina  venivale  appresso,  e  per 
poco  non  le  contrastava  II.  primato  •  Le  akre  scienze  non 
aveano  alzato  gran  nome,  e  la  filosofia  singolarmente  che  noi^ 
credevasi  punto  necessaria,  e,  quale  a  que' tempi  insegna- 
vasi,  era  veramente  del  tutto  inutile,  avea  assai  minor  nume- 
ro di  coltivatori ,  e  forse  ella  sarebbe  stata  anche  maggior- 
mente, dimenticata,  se  r  universale  infatuamento  perFastro- 
logia  giudiciaria  non  avesse  indotti  molti  a  coltivarne  quel- 
la parte  che  ad  essa  era  opportuna  •  Lasciando  dunque  tutti 
gli  altri  in  disparte,  io  nominerò  solamente  Domenico  di 
Civasso  perchè  egli  accrebbe  ne' paesi  stranieri  onore  all'Ita- 
lia. Il  du  Boulay  dai  Registri  dell'  Università  di  Parigi  rac- 
coglie ( Hist*  Univ.  Paris  t.^^p.^^^)  ch'egli ,  dopo  es- 
sere stato  membro  del  collegio  detto  di  Constantinopoli ,  fìi 
poi  in  quella  università  professore  di  filosofia ,  e  che  l'an. 
1 349  tenevane  ancora  scuola  con  somma  stima  e  con  fre** 
quenza  non  ordinaria  di  uditori  • 
xxxvii.  XXXVII.  La  filosofia  morale  ebbe  un  illustre  scrittore 
worau"  ^^^  S^^  Petrarca .  Questo  grand'  uomo  che ,  se  avesse  avuti 
d-i  r^-  molti  altri  a  se  somiglianti,  avrebbe  renduto  anche  assai  più 
rinomato  il  secolo  a  cui  visse ,  a  questa  parte  ancora  di  stu- 
dio si  volse ,  e  ne  trattò  più  argomenti  con  felicità  maggio- 
re di  quella  che  in  tempi  si  tenebrosi  potea  aspettarsi.  Ab- 
biamo i  due  assai  lunghi  libri  da  lui  intitolati  de  Remediis 
utriusque  fortunae^  e  dedicati  al  suo  amicissimo  Azzo 
di  Correggio ,  i  quali ,  se  non  sono  un  troppo  esatto  model- 
lo della  maniera  di  scrivere  in  dialogo ,  contengono  però  i 
.  mi^iori  e  i  più  opportuni  avvertimenti  che  in  tal  materia  si 
possan  dare.  I  libri  della  Vita  solitaria  (*),  della  vera  Sa- 

(*)  La  VI  lettera  del  Petrarca  del  codit^e  morelHano  ci  fa  conotcere  cVel 
non  Toleva  che  i  dae  libri  De  vita  solitaria  si  dirolgassero  finché  ei  viri»  a  • 
Perciocché  egli  scrire  al  ikq  ^rate,  ohe  «o»  areado  potu|p  aogame  copia  « 
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ptenza»  del  Disprezzo  de!  Mondo,  benché  abbiano  molte 
riflessioni  ascetiche,  e  negli  ultimi  singolarmente  sembri 
ch'egli  abbia  preso  ad  imitare  le  sincere  ed  umili  Confessio- 
ni di  $•  Agostino ,  con  cui  in  essi  rapona,  hanno  nondimeno 
più  cose  tratte  da' fonti  della  filosofia  morale  ,  e  mostran  Io 
«tudio  che  il  Petrarca  avea  fatfo  non  solo  su  gli  antichi  scrit- 
tori di  tale  argomento,  ma,  cièche  giova  assai  più,  suU'in- 
dolc  del  cuore  umano  •  Al  principio  di  questo  capo  abbiam 
parlato  del  libro  intitolato  De  sui  ipsius  et  multorum  igno* 
ranfia,  che  anche  a  questo  luogo  può  riferirsi .  Egli  ci  ha 
finalmente  lasciati  due,  per  que' tempi ,  eccellenti  libri,  uno 
sul  governo  della  Repubblica  indirizzato  a  Francesco  da  Car- 
rara signor  di  Padova ,  P  altro  su'  doveri  di  un  Generale  d'ar- 
mata, ch'egli  inviò  a  Luchino  del  Verme  general  coman- 
dante dell'esercito  veneto.  Il  Petrarca  però  fu  presso  che  il 
solo  che  in  tali  argomenti  si  esercitasse  scrivendo.  Percioc- 
ché io  non  penso  che  alcun  pretenda  eh'  io  mi  faccia  qui 
a  ricercare  e  ritessere. una  steril  serie  di  alcuni  piccoli  tratta- 
telli  morali  in  questo  secolo  scritti  in  lingua  italiana,  i  quali 
han  bensì  qualche  pregio  per  la  purezza  di  lingua ,  con  cui 
furono  scrìtti ,  ma  non  accrescon  punto  le  glorie  dell'  italia- 
na letteratura  {a) .  Basti  accennare  per  saggio  gli  Ammaestra- 
menti degli  antichi,  volgarizzati  da  f.  Bartolommeo  da  Pi- 
sa, ossia  da  S.  Concordio  castello  vicino  a  Pisa,  della  nobil 
famiglia  de'Granehi,  e  religioso  domenicano,  di  cui  pure, 

Filippo  Teseoro  à\  Cmraniofi ,  viia  ne  man^aTa  a  loi  parimente ,  «  patto  che 
BÌan  aUro,  Tivente  lui ,  la  reéesae  ;  e  ne  reca  per  ragione  che  in  essi  area  cen- 
aurati  l  vizj  de' più  potenti  :  Summos  Ine  hominum  stilo  attici, 

(a)  Fra  gì!  scrittori  di  filosofia  morale  non  debV  essere  dimentica roSebantia- 
ao  da  Gobbio,  di  cai  conservasi  m<t.  nella  Laurenziana  un'opera  di  tale  argo« 
mento,  intitolata  ÌJher  de  TeUutologio y  nella  quale,  a  somiglianza  di  Boe« 
2ÌO3  Ta  frammischiando  la  poesia  alla  prosa  ,*ìì  can.  Bandini  ce  ne  ha 
dato  qualche  saggio  ,  ed  egli  crede,  con  buon  fondamento^  che  l'  auto* 
re  ridesse  nei  primi  anni  del  sec.  XTV.  (  Cat.  Coàd.  Int.  Bihl.  Inur,  1. 1. 
p.  tfa  ) .  *^  Della  detta  opera,  intitolata  Tehutologio  ^  un  altro  codice  del 
cec  XrV  conserrssi  in  Venezia  nella  libreria  de*  pp.  Domenicani  dei 
as.  GioTanni  e  Paolo,  da  cui  rarcogliesi  che  T  autor  di  esso  dicensi  Teraméti- 
te  llboldo  di  Bastiiino  da  Gubbio,  perciocché  ri  precode  una  lettera  dMl' au- 
tore ,  che  cosi  comincia .  „  Ber.  in  Christo  patri  et  Domino  ape cialt  Domi- 
Yt  no  Francisco  Dei  et  apostolicae  Sedis  gratia  dignissimo  Episcopo  Florcn- 
„  tino,  Ub.ildns  Bastinni  de  Eugnbio  )nris  utriusque  fiucntfs  paulnlum  ma- 
vì didns  cnm  ani  recomendationem  se  totum,  ec.  yt  Ènei  III  libro,  ove  nel  ca- 
dice  Rorentino,  citato  dal  sig. can, Bandini,  si  legge:  o  genite  Bastiane^  nel 
veneto  si  le<>gA  :  o  genite  Èaitiano .  Di  quatta  osservazione  son  debitore  al 
pia  volte  lodato  sig.  d.  Jacopo  Morelli  j» . 
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oltre  la  Somma  di  Teologia  morale ,  già  da  noi  mentovata^ 
abbiamo  un  crattatello  sulla  Memoria  ardfiziale  •  Di  lui  veg- 
gansi  i  pp.  Quetif  ed  Echard  { Script*  Ord.PraeiLt.i, 
p.  6z^)  ^  Y  eruditissimo  Zeno  (  Note  al  Fontan.  t.  x, 
p.  336^^ec.  )  t  il  sig.  Domenico  Maria  Manni  che  alla  nuo- 
va e  bella  edizione  da  lui  fattane  in  Firenze  Pan,  1734,  ha 
premesse  copiose  notizie  intomo  alla  vita  e  alle  opere  dì 
questo  colto  scrittore  •  Cosi  pure  io  lascio  di  ragionare  di  al- 
.  cuni  opuscoli  di  somigliante  argomento,  come  della  Sposi- 
zionè  delle  Epistole  di  Seneca ,  e  del  Compendio  di  Filoso- 
fia morale  di  f.  Luca  Mannelli  religioso  pure  domenicano,  e 
poscia  vescovo  di  Osimo  e  poi  di  Fano  (  Quet*  et  Ecfu 
Script.  Ord.  PraetL  /»  i  ^  /?.  651  ) ,  e  di  altri  somiglianti 
libri  che  non  recarono  grande  vanbggio  a'  filosofici  studj  • 
xxxvni.     XXX Vili.  Ebbe  finalmente  l'Italia  a  questi  tempi  uno 
Crewenxi^'^^^^^f^  d' agricoltura ,  che  raccogliendo  i  precetti  degli  scrit- 
scriirore  tori  che  l'aveano  preceduto,  e  ass^iungendovi  le  sue  rifles- 
tura.      ^^^"^  9  ^^  diede  su  questa  matena  un  opera  che  allora  si  potè 
dire  perfetta,  ed  anche  al  presente  può  recare  qualdie  van- 
taggio •  £i  fu  Pietro  de'  Crescenzi ,  di  patria  Bolognese ,  di 
cui  abbiam  dodici  libri  d'Agricoltura.  Ei  gli  scrisse  in  latino, 
come  contro  il  sentimento  del  Bembo,  del  Redi,  del  Fonta- 
nini  e  di  altri  ha  provato  l'esattissimo  Apostolo  Zeno  (  Note 
alla  BibL  del  Font.  ^»  2.^  /;•  3  3  3  ),  e  gli  scrisse  in  età  avan- 
zata, come  si  raccoglie  dalla  lettera  dedicatoria  ch'ei  vi  pre^ 
mise  a  Carlo  II,  re  di  Sicilia,  che  cosi  comincia,  secondo 
la  traduzione  italiana  che  in  questo  medesimo  secolo  ne  fu 
fatta  da  incerto  autore:  Conciosiacosa  che  io  considerasi 
si  l'età  mia  provetta,  ee.  Quindi ,  nella  stessa  lettera,  ag- 
giugne  che  questo  suo  libro  fu  „  veduto,  letto,  e  approvato 
yt  e  per  lo  sapientissimo  buomo  frate  Amerigo  Ministro 
„  dell'Ordine  de' Predicatori  e  per  li  prudentissimi  Frati 
„  suoi ,  e  ancora  per  li  savi  in  isciénza  naturale  dell'  U|(i- 
„  versffà  degli  Scolari  della  Città  di  Bologna  „.  Altre  no- 
tizie di  se  medesimo  ei  ci  dà  nel  proemio ,  ove  cosi  ragio- 
na :  „  Adunque  io  Pietro  de'  Crescenzi  nato  cittadino  di 

„  Bologna il  quale  il  tempo  della  mia  gioventù  in  loi- 

,j  ca,  in  medicina,  e  in  naturale  scienza  spesi  tutto,  e  alla 
fine  allo  studio  della  nobile  scienza  legale  mi  rivolsi ,  e  die- 
di,  desideroso  del  pacifico  e  tranquillo  stato ,  dopo  la  di- 
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I,  visione  e  scisma  di  quella  nobìl  cittade,  onde  piangere 
si  dovrel)be,  la  qual  da  se  per  proprio  nome  era  detta ^ 
Bononia,  cioè,  Bona  per  omnia,  cioè  a  dir  per  tutto 
y,  buona,  e  per  tutte  le  parti  del  mondo  non  altrimente  s'ap<« 
^,  pellava  ;  conobbi  che ,  mutata  e  rivolta  Ifumiltade  e  il  pa- 
,,  cifico  stato  in  dissensione ,  cioè  in  discordia ,  odio  e  in^ 
^,  vidia ,  non  era  convenevole  mescolarsi  negli  esercizj  e 
^,  operazioni  della  sopraddetta  division  perversa  ;  ed  imperw 
^,  ciò  per  diverse  provincie  m'aggirai  per  lo  spazio  di  tren- 
y,  ta  anni,  e  con  rettori  d'una  in  altra  mi  distesi ,^  a' suggetti 
volentier  facendo  ^ustizia ,  a'  rettori  fedele  e  leal  consi^ 
glio  donando ,  e  le  cittadi  in  loro  quieto  e  pacifico  stato 
^,  a  mio  poter  conservando,  e  molti  libri  d'antichi  e  dei 
„  novelli  savi  lessi  e  studiai ,  e  diverse  e  varie  operazioni 
jy  de'  coltivatori  delle  terre  vidi  e  conobbi  •  Finalmente  la 
9,  predetta  città  per  divina/ grazia  riformata,  per  incresci- 
9,  mento  di  lungo  circuito  e  di  danneggiata  libenade  tor- 
„  mentato  e  commosso,  di  ritornar  mi  parve  alla  propria 
,,  magione  „  •  Era  dunque  il  Crescenzi  cittadin  bolognese , 
e  figliuolo  forse  (a),  o  nipote  di  quel  Crescenzio  de'Cre* 
scenzi  che  inviato  l'an.  1'a6ì  ambasciadore  a  Venezia,  ivi 
mori  (  Script,  rer»  ital.  voU  23^  ^*  122  )•  L'allontanarsi 
che  ei  fece  aalla  sua  patria,  :è  probabile  che  avvenisse  l'an- 
nodi 274,  anno  famoso  nelle  storie  bolognesi  per  l'espulsio- 
ne del  partito  de'  Lambertacci  •  Quindi  facilmente  prese  oc- 
casione il  Crescenzi  di  uscir  da  Bologna  e  di  aggirarsi  per 
varie  città  d'Italia,  nelle  quali  sembra,  per  quanto  egli  ne 
dice,  eh'  esercitasse  con  lode  l'ufficio  di  assessore  de' pode- 
stà •  Ma  al  medesimo  tempo  egli  osservò  esattamente  le  re- 
gole d' agricoltura  che  in  ciaschedun  paese  si  praticavano,  e 
a  ciò  deesi  attribuire  il  firequente  rammentar  ch'egli  fa  le  di- 
verse maniere  di  coltivare  usate  in  tale  e  in  tal  altra  provin- 
cia d'Italia  (V.  Z.2^  c^,  20;  Lé^,  e.  12,  18,  19,  ec. )• 
S' ei  parti  da  Bologna  l' an*  1 274 ,  convien  dire  che  V  anno 
1304.  ei  vi  facesse  ritoriio;  e  certo  sol  circa  questo  tempo 
medesimo  ei  pubblicò  la  sua  opera,  poiché  ella  fu  riveduta, 

(a)  Pietro  Crescenzi  fa  figlio  di  Zambonino ,  come  lift  «osserTAto  il  eli.  9Ììg, 
eonte  Fantussi,  il  quale  ài  questo  tcritiore  ci  ha  date  più  esatte  e  più  minuta 
ttotizie;  ed  ei  crede  cLe  lui  dal  i3oo  fosse  Pietro  ritoriRito  a  Bologna  (  Scritt. 
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come  abblam  detto ,  da  f«  Amerigo  ministro  delP  Órd.  del 
Predicatori ,  il  quale  fu  a  queUa  dignità  sollevato  T  an.  1 304 
(  Quet.  et  Ech*  Script.  Ord.  Praed*  t.ijp.  494  )  ^  ed  ella 
fu  dedicata  a  Carlo  II ,  re  di  Sicilia ,  morto  fan.  1^09,  e 
perciò  la  pubblicazion  di  quest'opera  si  dee  fissar  nello  spa^* 
zio  di  tempo  compreso  ti'a*  due  detti  anni .  Di  Pietro  non  ci 
è  rimasta  alcun'  altra  notizia .  Le  edizioni  fatte  dei  suoi  libri 
d' Agricoltura  cosi  nelP  originale  latino ,  come  nella  tradu« 
zione  italiana ,  si  rammentano  dal  Fabricio  (  BibL  med.  et 
inf.  Latin*  1. 1^/^*433;  ^*  5^/'  ^57  )  ^  ^^  citato  Aposto- 
lo Zeno.  I 

CAPO      III. 

Medicina* 

^:^  ^  I.  Hira  staro  fecondo  il  secolo  precedente  dì  non  pochi  me- 
disprezso  ^^^^  cHe  aveano  illustrata  scrivendo  P  arte  lor  propria ,  ed 
M  Pe*  esercitandola  aveano  radunate  non  poche  ricchezze  •  Molti 
medi^if ^'  pur  ne  ebbe  il  secolo  di  cui  scriviamo ,  nel  quale  la  medici- 
na fece  nuovi  progressi ,  singolarmente  per  la  maggior  luce 
a  cui  fu  condotta  T  anatomia  •  Ma  sembra  esser  destino  di 
questa  per  altro  si  nobile  scienza  Taver  potenti  nemici  che, 
.  se  lion  contro  di  essa,  almen  contro  di  quelli  che  la  profes- 
sano, rivòlgono  il  loro  ingegno  e  tutta  la  loro  autorità.  Ca- 
tone e  Plinio  erano  stati  a* loro  tempi  persecutori,* per  cosi 
dire ,  implacabili  de'  medici  ancor  più  famosi ,  ed  essi  eran 
uomini  che  per  la  stima  di  cui  godevano,  a  cagione  del  lor 
sapere,  potevano  agevolmente  condurre  molti  nel  lor  parti- 
to. In  questo  secolo  parimente  videro  i  medici  levarsi  con- 
tro di  loro  il  più  grand' Uomo  che  a  que' giorni  vivesse,  di- 
co il  Petrarca.  Non  v'  ebbe  per  avventura  giammai  chi  tan- 
to si  compiacesse  dì  motteggiarli  e  deriderli  ad  ogni  occa- 
sione; e  negli  ultimi  anni  di  sua  vita  principalmente,  quan- 
do  pareva  eh*  ei  dovesse  rendersegli  amici ,  appena  scrive- 
va lettera  in  cui  non  si  ridesse  di  loro .  Convien  però  con- 
fessare ,  a  difesa  de'  medici ,  che  un  po'  di  passion  concorse 
a  risvegliare  nell'animo  del  Petrarca  quell'odio,  o almen 
quel  disprezzo  in  cui  gli  avea.  Racconta  egli  stesso  scriven- 
do a  Francesco  da  Siena  medico  allor  famoso  {SeniLL  15, 
^Z'*  3  )  >  che, ^essendo  infermo  il  pontef.  Gemente  VI,  cgU 
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gli  manctò  dicendo  che  st  guardasse  da!  medici ,  non  già  da 
tutti,  ma  da  molti,  e  si  ricordasse  di  colui  che  sul  suo  se-' 
poterò  avea  fatto  incidere:  La  moltitudine  de'fne4ioi  mi 
ha  ucciso  ;  che  perciò  ne  scegliesse  non  due,  ma.  un  solo,^. 
non  già  eloquente.,  ma  dotto  e  fedele  •  Il  messo  che  portò 
al  pontefice  questa  ambasciata ,  non  essendosi  spiegato  trpp- 
po  felicemente,  Clemente  fé' pregare  il  Petrarca  che  gli  spo- 
nesse in  iscritto  ciò  che  aveagli  fatto  significare  con  parole. 
Il  Petrarca  ubbidì ,  e  scrisse  ne'  medesimi  sentimenti  al  pon^ 
tefice.  Il  medico  del  papa,  al  veder  quella  lettera ,  fremette 
di  sdegno  e  fece  un'  amara  risposta  al  Petrarca ,  il  quale  al- 
lora compose  e  divolgò  i  quattro  libri  d'invettive  Contro  di 
un  Medico  j  che  ancor  abbiamo ,  ne' quali  egli  raccoglie, 
quanto  contro  dei  medici  si  può  mai  dire,  con  uno  stile 
eh'  io  certo  non  proporrò  per  esempio  di  filosofica  modera-^ 
zione  {a)  •  D' allora  in  poi  i  medici  furono  un  oggetto  trop- 
po spiacevole  al  Petrarca,  il  quale ,  benché  si  protesti  soven- 
te, a  imitazione  di  Plinio,  ch'pi  non  intende  di  biasimare 
né  la  medicina  né  i  veri  medici,  ma  solo  i  falsi,  mostra  pe- 
rò, abbastanza  di  esser  persuaso  che  non  vi  abbra  né  medico 
né  medicina  a  cui  convenga  fidarsi  • 

II.  Degna,  fra  le  altre,  d'essere  letta,  se  pur«  i  medici      ii. 
cèl  permettono,  é  una  sua  lunghissima  lettera  al  Boccaccio  aj^*!^*'^ 
(  SeniL  /•5^  ep.  4  ) ,  in  cui  descrive  la  vanità  e  la  pompa  con  lettere  su 
cui  uscivano  m  pubblico  i  medici  di  quella  età,  con  vesti  di|***  f'S**" 
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porpora ,  con  anelli  preziosi ,  con  isproni  dorati  ;  e  ncnerzan- 
do  dice  che  poco  vi  manca  ch'essi  non  giungano  al  solenne 
Gnor  del  trionfo  ;  poiché  egli  é  vero  ,  soggiugne  ,  che  po- 
chi vi  $on  tra  essi ,  che  si  possan  vantare,  di  aver  uccisi  cin** 
quemila  uomini,  quanti  se  ne  ridhiedevano  a. ottenere  il 
trionfo,  ma  ciò  che  manca  al  numero,  vien  dalla  qualità 
compensato ,  perciocché  allor  si  uccidevano  i  nemici  ;  or  si 
uccidono  i  cittadini:  gli  uccisori  allora  erano  armati;,  or 
sono  in  toga.'  Quindi  dopo  aver  proseguito -a  ridersi  delle 
loro,  come  ci  le  chiama,  imposture,  narra  ciò  ch'egli  stes- 
so avea. udito  dire  da  tre  medici  a  que'  tempi  assai  celebri^  ' 
uno  de'  quali  aveagli  confessato  smceramente  che.  se  cento , 

(  •)  Egli  i  lo  atesso  medico  del  papa ,  contro  cui  inreisce  il  Petrarca.  Ma  cIia 
fosse  questi  tra  molti  medici  che  avea  Clemente  VI,  non  può  accertarsi.  L  afc. 
de  Sade  sospetta  che  ei  fòsse  il  celebre  Guido  de  Chaaliac. 

Tùta.V.P.F'.  16 
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o  mille  uomini  della  stessa  età  e  delk  medesimia  comples- 
sione fosser  sorpresi  dalla  medesima  malattia ,  e  la  metà  di 
essi  si  valesse  de'  medici ,  quali  erano  a  que'  tempi ,  F  altra 
^  curasse  da  se  medesima ,  egli  credeva  di  certo  che  assai 
più  di  questi  secondi  F  avrebbon  campata  •  Un  altro ,  inter-^ 
togato  da  luì  perchè  non  usasse  e^  dei^  cibi  che  prescrìve-* 
va  agli  altri ,  aveagli  rÌ9p<^to  che  se  il  viver  del  medico  fos- 
te somigliante  a'  suoi  consigli ,  o  ì  suoi  consigli  al  suo  vi- 
vere^ ne  perderebbe  o  la  sanità,  o  il  denaro  «  U  terzo  .final- 
mente ,  di  cui  dice  gran  lodi ,  richiesto  da  lui  medesima 
perchè  non  esercitasse  egli  ancora  la  medicina,  rispose^ 
ch'ei  non  era  si  empio  che  volesse  ingannate  il  volgo  eoa 
un'  ane  cosi  fallace  •  Leg^adro  ancora  è  il  fatto  che  nella 
atessa  lettera  egli  racconta  di  un  vecchio  medico  della  Va«- 
lesia ,  chiamato  da  Galeazzo  Visconti  a  Milano ,  perchè  il 
guarisse  dalla  podagra ,  colla  promessa  di  3500  5cudi  d^  oro, 
okre  le  spese  del  viaggio  ed  un  .magnitico  rìce¥Ìmemo« 
,,  Quel  primo  giorno,  dice,  in  cui  egn  anrtw  a  Milano,  io 
„  stava  cenando  con  Galeazzo;  quando  un  cocrìeie  spedito 
„  innanzi  die  avviso  eh'  era  giunto  •  Galeazzo  ^legrosseae 
I,  al  sommo ,  e  comandò  cne  se  gli  andaste  sisbtto  incon-* 
„  tro ,  e  ohe  fosse  ricevuto ,  com'  egli  costuma ,  con  alle- 
y,  grezza  e  con  pompa.  Si  mandarono  innamà  cortigiani, 
I,  servidori  e  cavalli ,  e  un  destriero  su  cui  e^  doiwa  mon* 
9,  tare,  da  me  stesso  provato  altre  volte ,  più  bianco  4el]a 
„  neve ,  più  agii  de'  venti ,  più  mansueto  di  un  agnello ,  più 
9,  franco  di  un  montone.  Su  questo  il  tedesco  Galeno  entrò  in 
,,  Milano  con  gran  concorso  del  popolo  che  il  mirava  con 
ff  maraviglia ,  e  sperava  ornai  di  veder  risorgere  i  morti  • 
,,  Giachi,  per  suo  messo  spedito  innanzi,  avea ,  con  auro* 
),  rità  da  medico ,  ordinato  che  si  tenesser  pronte  ova  fre« 
y,  sche ,  e  non  so  quali  altre  cose  per  farne ,  come  soglion 
),  costoro,  un  beveraggio  alP  infermo*  All'udir  ciò,  tutti  stu- 
j,  pirono  ;  e  alcuni  il  credevano  un  uom  divino  ;  ma  io  mi 
,,  stomacai  al  vedere  la  temerità  di  costui  che  a  un  tal  infer* 
),  mo  non  mai  da  lui  veduto  prescriveva  cosi  a  caso  i  ri- 
yp  medj  •  Essendo  io  frattanto  tornato  a  Pavia ,  non  so  che 
Il  si  fìicesse  egli ,  o  che  comandasse  ne'  di  seguenti  •  Ben  so 
19  che  poco  appresso  cominciò  Galeazzo  a  star  peggio  del 
n  solito ,  e  non  molto  dopo  colui,  perduta  ornai  o  la ^peran- 
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i,  za  di  lisanarlo ,  o  là  impudenza  di  prometterlo ,  disse  che 
9,  non  poteasi  coli*  arte  far  ciò  eh'  egli  avea  pensato  ;  e  che 
,,  invece  conveniva  cercare  certi  libri  magici  eh'  ei  chiama 
^y  sacri  ;  poiché  in  questi  era  riposta  l' cutima  speranza  di 
^  guarigione  •  Questi  ora  sì  stan  cercando  non  so  in  qual 
,y  parte ,  e  forse  noi  sa  egli  stesso  ;  ma  la  speranza  di  tutti , 
j^  e  singolarmente  di  Galeazzo ,  è  ornai  svanita  •  Cosi  quel* 
99  la  gran  fama  e  quella  strana  aspettazione  e  quella  imma^ 
^y  tura  sollecitudine  di  aver  rimedj  è  finaloìente  andata  a  ter- 
^  miqare  in  magìa  y%* 

IIL  Un  uomo  che  tante  pruove  avea  vedute  delP  incenez-  i"- 
sca  delP  arte  e  del  poco  sapere  de' medici  de' suoi  giorni, -era ^^'^^'^Ja 
ben  degno  di  scusa ,  se  faceasene  beffe  •  E  molto  |>iù  ch'egli  in  se  stM- 
ebbe  a  fame  la  sperienza  in  se  stesso^  Udiamolo qoLancòra  {^roilà!!- 
coUe  sue  proprie  parole , tradotte  in  italiano,  narrarC'Ciò  che  ranza.  ^ 
gli  avvenne;  poiché  egli  ne' suoi  tacconti  ha  una  tal  grazia 
sua  propria,  che  sempre  leggonsi  con  piacere.  „  Agii  otto  di 
9f  niagsio ,  scrive  egli,  in  una  sua  lettera  dell' an.  1370,  a 
^,  Pandblfo  Malatesta  {SerUl.Li'^^ep.^),  mi  sorprese  una 
),  violentissima  febbre  che  mi  é  ornai  faitiigliare.  Accorsero 
iy  i  medici  si  per  comando  del  padrone*  (  Francesco  da  Car- 
^y  rara),  si  per  la  loro  amicizia •  Dopo  aver  lungamente^ 
^,  secondo  il  costume ,  conteso  insieme ,  diffinirono  che  a 
yy  mezza  notte  io  sarei  morto,  e  la  notte  era  già  comincia - 
y^  ta.  Tu  vedi  quanto  poco  di  vita  mi  rimaneva ,  se  era  ve- 
jf  ro  ciò  che  sognavano  questi  nostri  Ippocrati .  Ma  io  sem- 
ff  pre  più  mi  confermo  nell'  opinione  che  ho  formata  di  lo- 
ff  ro  •  Dissero  che  il  solo  rimedio  a  prolungare  un  pocolino 
9,  la  vita ,  era  lo  stringermi  con  certe  cordicelle  per  impedir- 
9»  mi  il  sonno ,  e  che  in  tal  modo  sarei  giunto  forse  all'  au- 
yj  rora  ;  prezzo  troppo  spiacevole  di  si  poco  acquisto  :  men<r 
9,  tre  al  contrario  èra  certo  che  il  togliermi  in  quello  stato  il 
jf  sonno  era  lo  stesso  che  il  darmi  la  mone  •  Non  furon  dun- 
^1  que  eseguiti  i  lor  comandi  ;  perciocché  io  ho  sempre  pre- 
jf  gati  gli  amici ,  e  ho  comandato  a'  servi ,  che  non  si  fac- 
19  eia  mai  sul  mio  còrpo  ciò  che  comandino  i  medici ,  e 
19  che,  se  convien  pure  far  qualche  cosa,  si  faccia  tutto  il 
99  contrario  •  Quindi  io  passai  quella  notte  in  un  dolce  e  pro- 
y,  fondo  sonno,  e  somigliante,  come  dice  Virgilio,  a  una 
yy  plabida  morte.  Che  più?  Io  che  a  mezza  notte  dovea 
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y^. morire,  al  tornare  che  alla  mattina  fecero. ì medici Vfors^. 
yy  per  assistere  al  mio  funerale,  me  ne  stava  scredendo;  ed 
,,.  essày.  attoniti  al  vedermi ,  non  ebber  altro  che  dire,  se  a(>n^ 
,,>  che  io  era  un  uomo  maraviglioso  „•  Ciò  che  qui  narra,,^ 
il  Petrarca  avvenutogli  in  quei  giorno,  in  un'altra  leaeca^ 
scritta  r  anno  seguente  al  card.  Filippo  di  Cabassole  (  ib.  l^ 
14^  ep*  14  ),  dice  che  più  di  dieci  volte  nel  corso  de'  due 
ultimi  anni  eragli avvenuto.  E  non  è  perciò  maraviglia  che^ 
un  uomail  quale  viveva^,  per  cosi  dire,  a  dispetto  de'  medi- 
ci ,  si  rìdesse  di  essi  non  meno  che  de'  lor  consigli  e  delle 
lor  medicine» 
IV.         IV,  E  veramente  ^  non  ostante  lo  studio  e  le  opere  di  motr 
ae»*po^'"  medici  del  secolo  precedente,  era  ancor  nascente  la  mtf 
felici  prò- dicina ,  e  troppo  era  lungi  dall' aver  que'  principj  determinati 
?a"nedi-"^  sicuri  che  solo  dopo  Una  lunghissima  esperienza  si  soq 
Cina.       fissati,  e  da' quali  ciò  non  ostante  non  si  deducono  sempre, 
conseguenze  troppo  sicure  .  Gli  Arabi  erano  ancora  in  gran 
pregio;  e  appena  crede  vasi  che  si  potesse  altronde  che  d^ 
essi  apprendere  la  medicina  ;  e  gravissimo  fallo  sembrala  ij 
dipartirsi  punto  da  essi.  ,,  Io  ti  prego  di  grazia,  scrive  il 
„  Petrarca  a  Giovanni  Dondi  {Senil.l.iijep.i)  che,. 
„  benché  medico ^ gli  era  amicissimo,  che  in  tutto  ciù^h^ 
,9  a  me  appartiene ,  non  ti  valga  punto  di  cotesti  tuoi  Ara-: 
yy  hi.  Io  gli  ho  tutti  in  odio.  So  che  sono  stati  tra'  Greci 
„  dottissimi  ed  eloquemissimi  uomini  ;  molti  filosoft,  notol- 
yf  ti  poeti,  grandi  oratori  ,  insigni  matematici  di  colà  ci  pò-; 
„  no  venuti;  e  ivi  son  nati  i  primi  padri  dell'arte  medica, 
„  Ma  quai  sieno  i  medici  arabi,  tu  bene  il  sai;  Io  so  quaj 
yy  sono  i  poeti .  Non  vi  ha  cosa  più  di  essi  tenera,  più  mol- 
99  le,  più  snervata,  più  oscena;  e  benché  diverse  sien^  I^ 
„  inclinazioni  degli  uomini,  in  tutti  essi  però  si  scorge ^:C07 
„  me  tu  stesso  dici ,  l' indole  loro  propria  .  Che  più?  Ap-r 
91  pena  posso  persuadermi  che  dall'Arabia  ci  possa  venire 
„  cosa  alcuna  di  buono .  E  voi  nondimeno ,  uomini  dotti , 
„  per  non  so  qual  debolezza  gli  encomiate  con  grandi ,  e, 
„  a  mio  parere,  non  meritate  lodi ,,.  Quindi,  dopo  aver 
riferito  un  detto  di  Giovanni  canonico  di  Parma  e  medico, 
il  qual  avea  affermato  che  ancorché  un  Italiano  fosse  uguale 
ad  Ippocrate  nel  sapere ,  non  avrebbe  potuto  scriver  di  tre- 
dicina, se  non  era  o  greco,  o arabo, e  dopo  mostrata  l'in- 
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so[ehzae  la  sciocchezza  di  tale  proposizione,  ahi  strano 
sconvolgimento  di  cosa!  esclama,  ahi  ingegni italiarii 
0  addormentati ,  o  estinti  !  A  me  spiace  singolarmente 
che  il  tuo  ir^gegno  fra  tali  angustie  si  stia  ristretto  • 
Al  danno  òhe  a' medici  italiani  veniva  dall' esser  troppo  eie* 
chi  adoratori  degli  Arabi ,  aggiugnevasi  Y  essere  in  questo  se- 
colo venuta  meno  la  più  celebre  scuola  di  medicina ,  che 
^ià  fosse  tra  essi ,  dico  quella  di  Salerno  •  Egli  è  lo  stesso 
Petrarca  che  lo  accenna,  ove  descrivendo  il  viaggio  di  Ter- 
sa Santa  ,  e. parlando  del  regno  di  Napoli  y  dice:  Salemum 
^ìidtbis  et  Silarim  '  fuisse  hic  medicinae  fontem  fama 
fSt} sed nihily  est ,  quodnon senio  exarescat  ( Itirl. syr, 
*..  I  ejus.Op.p.  622).  Le  quali  parole  ci  mostrano  ch'era 
già  molto  tempo  che  quella  scuola  era  ben  lungi  dalPaver 
più  quel  grido  di  cui  per  molti  secoli  avea  goduto  ..  NeUe  ■ 

università  d' Italia  insegnavasi  cenamente  la  medicina,. co- 
m^  ora  vedremo:  ma,  ciò  non  ostante,  pareva  a  molti  che, 
a  ben  a^i^epderla ,  convenisse  recarsi  in  Francia .  Veggtama 
in  £atci  che  Ubertin  da  Carrara,  signor  di  Padova ,  fatti  sce« 
glier  fra  tutti  dodici  giovani  padovani  che  mostrasser  più  viva 
^più  acuto  ingegno,  e  fornitili  di  tutto  ciò  che  era.lorne- 
cessario,  mandoUi  a  Parigi  perchè  yi  appreinlessero  la  me- 
dicina (  Verger.  Vit^  Princip*  Carr*  voL.16  Script,  rer. 
itaLp.ióS).  Cosi  gP Italiani,  dopo  aver  essi  i  primi  ri-, 
chiamate  a  vita  le  scienze,  cominciavano  fin  d'  allora  a 
pensare  che  a  divenir  dotti  fosse  lornecessaricfarsi  discepoli 
degli  stranieri,  de'  quali  erano  già  stati  maestri.  Ciò  non  ostan- 
te non  fu  pei  va  T  Italia  di  medici  che  a  quei  tempi  per  poco, 
iion  sembracon  divini  ;  e  ooi  verremo  qui ,  secondo.il  nostro 
costume,  ragionando  panitamente  di  quelli  che  ottennero 
maggior  fama. 

V.  £.  sia  il  primo  quel  Dino  di  cui  abbiam  fatta  menzio-  '     v. 
ne  parlando  di  Cecco  d'Ascoli.  Filippo  Villani  ne  ha  scrit-^?*'^^*'^^!^ 
ta  la  Vita ,  dandogli  luogo  tra  gli  uomini  illustri  fiorentini  «^  Garbo: 
Ma  assai  scarse  son  le  notizie  eh'  ei  ce  ne  ha  tramandate -l'^^^^j^**?^ 
Dino,  secondo  il  Villani ,  nacque  in  Firenze  da  Buono, iO, ..Bologna  o 
come  si  legge  in  altri  codici,  da  Bruno  famoso  chirurgo j***^**'**' 
e  perciò  alcuni  han  creduto  ch'ei  fosse  figlio  di  quel  Bruna 
chirurgo  dello  scorso  secolo,  di  cui  abbiam  altrove  parlato  •. 
Ma  ivirappuntp  abi;>iaiR;4iir}dstrato  che  quel  Bruno  fa  .cala- 
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brese  di  patria,  e  che  niuna  relazione  ebbe  con  Dino»  Qut^ 
sii ,  prosiegue  il  Villani ,  secondo  la  traduzione  italiana  pub» 
blicata  dal  co.  Mazzucchelli  (  Vite  d' ili.  Fior,  p*  4<$  )  »  a 
icui  ^  conforme  F  originale  latino  dato  in  luce  dalPab*  Mefaus 
(  Fita  Ambr*  camald^  p.  16^)^  ,,  si  dette  allo  studio  in 
9)  Bologna  (  poco  innanzi  avea  detto  ch'ebbe  a  maestro  il 
jy  famoso  Taddeo)^  ove  nell'arti  liberafi  ddla  filosofia  e  nella 
„  dortrina  di  medicina  tanto  va|se,  che. di  volontà  di  rutto 
^,  l' uniTersalr  srudio  fa  promosso  dlia  cattedra;  e  avendo 
y,  già  lungo  tempo  con  famoso:  nome  insegnata  la  medici- 
^  na,  ingiuffiato  dalia  invidia  dc^  dottori  di  Bologna^  se  ne 
,,  andò  a  Siena ,  e  quivi  lesse  ;  ma  ricbìaosato  d»^  Bolognesi 
,y  non  volle  tornare  ,,  •  Questo  è  ciò  c^be  deHu  vita  di  Dino 
ne  racconta  il  Villani  ;  e  noi  dobbiam  procurare  di  rinve<* 
nimé,  se  fia  possibile,  qualche  più  esatta  notizia.  L'ab.  de 
Sade  afferma ,  senza  recarne  pruova  di  sorte  alcuna  (  Mém* 
de  Petr.  Ui^p*  48.) ,  che  Dino  era  stato  per  qualche  tem- 
po in  Avignone,  e  che  ivi  avea  gareggiato  con  Cecco  d' A* 
scoli.  Ma  come  abbiamo  gii  moistraro  che  Cecco  probabile 
mente  non  vide  mai  Avignone ,  cosi  lo  stesso  possiam  dire 
di  Dino  y  di  cui  non  vi  ha  chi  affermi  che  ponesse  il  pie  fuor 
d'Italia;  se  non  qualc)|e  autore  troppo  da  lui  lontano.  In 
qual  tempo  cominciasse  egli  a  tenere  scuola  in  Bologna ,  si 
raccoglie  dal  titolo  da  lui  premesso  al  suo  Ùilucidatorìo  sò«» 
pra  Avicenna ,  che  altrove  abbiam  rammentato ,  in  cui  dice 
ch'ei  gli  diede  principio  l' an. 1 3 1 1 ,  ch'era  il* VI  anno  di 
sua  lettura  :  Qumn  ego  Dinas  dà  Florentia  incepi  cont^ 
ponere  cum  legi  Bononiae  anno  VI  mette  lecturae 
MCCCXL  jj  '  Ma  a  ben  intendere  questo  pas^o ,  convien 
osservarne  un  altro,  cioè  il  proemio. da  lui  premesso  al  suo 
comento  sopra  una  pane  del  quarto  canone  d'Avicenna ,  iti 
cui  egli  rende  più  esatto  conto  de' primi  suoi  anni.  „  Stu«> 
„  dueramus  Bononiae ,  dice  ivi  Dino  ^  uno  anno  in  scienritf 
yy  Medicinaè,  deinde  propter  guerram ,  quae  tunc  Bononiae 
^  erat  (  cioè  per  quella  che  fece  a'  Bolognesi ,  dal  1 296  al 
,,  1^99,  il  nfiarch.  Azzò  d'Este)  recessiraus  et  adhaesimus 
„  patri  etc.  Reversi  sumus  ad  Studium  Bononiae  (  cioè  cir- 
^  ca  il  1 300  )  ;  studuimus  continue  quattuor  annos  in  scien* 
,,  ria  Medicinae;  in  quarto  vero  anno  Dei  grana  mihi  con« 
^  cedenre  fuimus  4octorati  in  ista  scientia  ^  ac  legimus  duo- 
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^  bus  annis  •  Posttnodum  vero  quatn  fuit  privatum  Studium 
^  Bonontae,  coactt  recessi mus  a  Studio  ilio,  etveDimusad 
y,  Civicatem  Seoarum,  et  veoimus  ibi  ad  saiarium  vocati,,. 
Da  questo  passo  veggiamo  che  Dino,  dopo  aver  per  due 
aoDÌ  tenuta  scuola  in  Bologna ,  ne  pani  l'an.  1 306 ,  a  cagio- 
ne delF  interdetto  che  contro  quella  città  fii  fulminato  in 
queir  anno  ;  e  che  allora  passò  a  Siena  ove ,  benché  non  fos« 
se  ancora  Studio  generale,  doveano  essere  nondimeno  alcu«« 
ne  scuole  •  Ei  dovette  poscia  tornare  T  an«  1 308  a  Bologna , 
e  perciò  dice  che  P  an*  1 3 1 1  era  il  VI  di  sua  lettura ,  com- 
prendendo que'due  anni  ne' quali  vi  avea  insegnato  prima 
di-andare  a  Siena ,,  •  Al  fine  del  Dilucìdatorio  aggiugne  che 
^Kiam^o  a  riformar  lo  Studio  di  Padova,  ivi  continuò  quel- 
l'opera, e  che  quindi  per  Finfetice  stato  a  cui  era  condotta 
quella  cinà,  costretto  a  partirne,  tornò  a  Firenze;   e  ivi 
r  anno  1 3 1 9  le  die  compimento  «  „  Deinde  vero  vocatus  a4 
y,  Studium  reparandum  a  Communi  Paduae ,  ibi  legens  hoc 
y,  opus  reincepi  et  processi  ••••••  et  tunc  quidem  propter  ma- 

y,  lum  statum  Civitatis  Paduae  Florentiam  redii,  et  reassu* 
y,  mens  hoc  opus  Florentiae  •••— •  terminavi  «•...••  et  com« 
„  pletum  est  hoc  opus  a  me  anno  Christi  i  ^  1 9  die  2  j  men^ 
„  sisNovembris,,»  Io  credo  pertanto  che  Dino  fosse  chia* 
nato  a  Padova  P  anno  1 3 1 3 ,  allor  quando  morto  Ani^ 
VII ,  nimico  de'  Padovani ,  e  che  avea  interdetto ,  benché 
come  io  credo,  senza  efiètto ,  la  loro  università ,  essi  pro- 
babilmente presero  la  oppormna  occasione  per  condurla  a 
stato  sempre  migliore,  e  chiamaron  perciò  un  uo^no  di  tal 
.fama,  che  col  suo  nome  le  accrescesse  non  poco  lustro» 

VL  II  Villani  parla  soltanto  dell'  andata  di  Dino  a  Siena,^     VL  ^ 
e  non  £si  motto  di  quella  eh'  ei  fece  a  Padova,  che  pur  è  cer-  ^^^^£^ 
tissima  per  testunomanza  del  medesimo  Dmo.  Questunol-dom  « 
tre  arreca  a  motivo  del  suo  partir  da  Boloena  ¥  invito  avuto* 
ne  da' Padovani.  Il  Villani  al  contrario  1  attribuisce  all'in- 
vidia de' dottori  bolognesi.  E  forse  Puno  e  P altro  motivo 
poterono  indurre  Dino  a  lasciare  Bologna»  Ma  il  Villani  stes- 
so nella  Vita ,  che  siegue  immediatamente  a  questa ,  di  Tor- 
rigiano  medico  esso  pur  celebre  a  questi  tempi ,  ne  porta 
un'assai  diversa  ragione.  Narra  egli*adunque  {Fife  d'ilLFior^ 
p»%i)  che  Torrigiano ,  il  quale  giunto  a  vecchiezza  redduto 
erasi  religioso  ^  essendo  morto ,  due  suoi  coofeuelli,  per  of- 
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din  da  lui  avutone ,  presa  stco  un'opera  da  lui  stesso com* 
posta  y  recàronla  a  Bologna ,  perchè  in  quello  Studio  si  di* 
volgasse  ;  che  avendo  essi  scoperto  il  lor  disegno  a  Dino  , 
<|uesti  li  guadagnò  con  danstro ,;  sicché  senza  far  motto  ad 
altri,  a  luì  solo  confidasser  quel  libro;  ch'egli  giovandosi  di 
esso  e  spacciando  qual  sue  le  maravigliose  scoperte  di  Tor- 
rigianOy  giunse  a  tabnorae,  che  le  scuole  degli  altri  rimaser 
.deserte  j  ch'essi  venuti  in  sospetto,  fecero  spiare- per  modo,, 
che  si  scoperse  l'inganno  e  l'impostura  di  Dino;  e  che  que* 
.sti  per  vergogna  passò  a  Siena  «Io  non  trovo  chi  su  questo 
racconto  abbia  mossa  difficoltà.  Ma  certo  esso  a  me  sem- 
bra assai  poco  probabile  •  Lasciamo  stare  che  un  uomo  ma- 
nifestatosi si  solenne  impostore  non  sarebbe  stato  Con  si  gran* 
di  istanze  richiesto  da  altre  università ,  ed  anche  richiamato 
a  Bologna ,  ove  da  Siena  tornò  •  Lasciamo  stare  ancora  che 
le  opere  di  Dino  sono  più  celebri  e  più  pregiate  che  quelle 
di  Torrigiano  •  li  fatto  stesso ,  qual  raccontasi  dal  Villani  , 
ha  tai  circostanze  che  ce  ne  mostrano  la  falsità ,  £i  dice  che 
nel  medesimo  tempo  che  Dino  teneva  scuola  in  Bologna  , 
Torrigiano  la  teneva  in  Parigi^  e  che  amendue  erano  stati  sco- 
lari di  Taddeo  ;  e  quindi  la  lettura  di  Torrigiano  in  Parigi  dee- 
^i  fissare  tra  l'anno  1306  e'I  1313  in  circa.  Dice  ancora  il 
Villani  che  Torrigiano  tenne  la  cattedra,  ed  esercitò  la  medi- 
cina per  lungo  tempo ,  e  supponiamo  che  con  queste  parole 
intenda  solo  lo  spazio  di  otto,  o  dieci  anni ,  che  poscia,  es* 
sendo  già  vecchio  e  pieno  di  di  ,  cominciò  a  studiare  la 
teologia  ;  che  poi  si  fece  religioso  e  vi  divenne  maestro  nel- 
la medesima  scienza,  e  che  finalmente  essendo  già  di  età 
decrepita  morì.  Or  Dino,  come  abbia m  veduto,  pani  da 
Bologna  l' anno  1 3 1 3 ,  né  più  vi  fece  ritomo  •  Come  dun- 
que si  può  asserire  che  Torrigiano,  dopo  tutte  le  cose  che 
di  lui  ha  narrate  il  Villani ,  in  quell'  anno  fosse  già  decrepito 
e  morto  ?  Questa  sola  riflessione  a  me  sembra  bastante  perchè 
'.  si  rigetti  qual  favoloso  tutto  questo  racconto . 

VII.  VII.  Dopo  un  breve  soggiorno  in  Padova,  Dino  mal  sod- 
toroo  "a  ^^^f^"^  dello  staro  di  quella  città ,  tornossene  in  patria  ove 
Firenze:  era,  come  abbiam  veduto,  l'an.  1319*  E  questo  fu  appunto 
'"^"'^t  l'anno  in  cui  Albertino  Mussato  mviato  da' Padovani  a  Fi- 
>e.  orenze,  e  caduto  infermo,  narra  di  essere  stato  da  lui  visita- 
I  to  •  £^i  indica  chiaramente  il  suddetto  anno  • 
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.  Quum  deciminoni  cultam  susceperet  anni 
Virgo  Dei  genetrix  elapsi  mille  trecentis 

(  ihter  ejus  Op,  ad  cale,  t  Q^par.  2  Thts,  Antig,  Itaf.p.^i  )  . 
Quindi  ,  dopo  aver  descritta  la  ^malattia  da  cui  fu  preso  in 
viaggio  ,  e  il  riceverlo  ch^fece  cortesemente  il  vescovo  di 
Firenze  ,  prosiegue . 

Adveniunt  Medici  duo,  quorum  junior  alter 
UDinus  forma  alacris  ,  valtu  quoque  amabili»  ipso  ; 
Praetereó  laudes  , 

L' anno  seguente  fu  nuovamente  inviato  allo  Studio  di  Sìcr 
na,  e  abbiaìn  già  altrove  recato  il  passo  in  cui  egli  racconta 
che  molti  degli  scolari  dell'  università  di  Bologna  ,  che  in 
<}ueir  anno  si  era  disciolta  ,  vennero  a  udirlo  •  Ma  questo 
Studio  ancora  non  ebbe  lunga  durata  ,  e  Tan,  1325  Dino 
€ra  di  nuovo  ritornato  a  Firenze  ;  perciocché  egli  cosi  con- 
chiude la  sua  sposizione  sul  secondo  canone  d' Avicenna  , 
,,  Et  finita  est  •  •  •  anno  Christi  1 32.5.  die  27.  mensis  Octo- 
jj  bris  ,  quam  ego  Dinus  de  Florentia  minimus  inter 'Me- 
,,  dicos  Doctores  iopepi  cum  viguit  Studium  in  Civitate 
,,  Senarum  ,  et  banc  partem  Avicennae  ibi  in  cathedra  le- 
,y  gi  •  Sed  eam  compievi  y  quum  Florentiam  redii  propter 
,,  illius  studii  diminutionem  et  annihìlàtionem  „  •  Il  celebre 
dottor  Lami  avendo  trovato  che  un  Dino  Salomon!  del 
Garbo  fu  prigionier  de'  Lucchesi  nella  rotta  delP  Altopascio 
Fan.  1325,  ebbe  qualche  sospetto  che  questi  fosse  il  medi- 
co Dino  (  Noi?,  letter.  1718,/?.  250).  Ma  essendo  quel- 
la battaglia  accaduta  a'  23  di  senembre  (  Gio.  Villani  !•  9, 
,€•  304  )  )  se  il  nostro  Dino  fosse  caduto  in  man  de'  Luc- 
chesi che  per  lungo  tempo  seguirono  a  guerreggiare  co' Fio- 
rentini \  egli  non  avrebbe  certamente  potuto  compire  la 
mentovata  sua  opera  in  Firenze  a'  27  di  onobre  dell'  anno 
stesso  •  Filippo  Villani  conchiude  dicendo  che  Dino  già 
.vecchio  mori  a  Firenze ,  e  nella  chiesa  de' Frati  Minori  fu 
seppellito  in  rilevato  monumento  •  Ma  della  morte  di  Dino 
abbiamo  più  precisa  notizia  presso  Giovanni  Villani  ,  il 
quale  ne  ra  insieme  un  magnifico  elogio  ,  dicendo  (  /•  la, 
e.  40  )  :  „  Nel  detto  tempo  (  nel  1327  )  a  di  jo.  Settcm- 
,,  bre  mori  iA  Firenze  Dino  del  Garbo  grandissimo  Dotto- 
,,  re  in  Fisica  et  in  più  scienzie  namrali  et  filosofiche  ;  il 
y^  quale  al  suo  tempo  fu  il  migliore  e  più  sovrano  Medipa^ 
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^  che  fosse  m  Italia  ;  e  più  pobili  libri  £sce  a  ricliiesta  ^  ec 
^y  intitolati  per  lo  Re  Roberto  ;  et  questo  Maestro  Dino  fu 
y^  grande  cagione  della  morte  deL  sopraddetto  Checco  (  di 
,,  Ascoli  )  •  4  •  et  molti  dicono  ,  che  '1  lece  per  invidia  y,  • 
Dino  ci  ha  lasciate  alcune  sue  opere  che  sono  singolarmen*» 
te  sposizioni  su  qualche  parte  ^c^  libri  di  Avicenna ,  un  Co« 
mento  sul  libro  a  Ippocrate  della  Natura  del  feto ,  un'Edi* 
stola  sulla  cena  e  sul  pranzo  ,  un  Trattato  di  Chinir^  , 
e  una  dichiarazione  della  famosa  caazoo  d' amore  di  OBi- 
do  Cavalcami  »  Intorno  alle  quali  e  ad  altre  opere  ,  e  alle 
loro  edizioni ,  veggansi  il  Fabricio  (  Bib  L  wséd.  et  inf. 
Latin,  t.  2|  p*y>)  t  il  co.  Mazzucchelli  nelle  sue  note  al 
Villani  •  Questi  ci  ha  ancora  descritto  il  carattere  morale 
eli  Dino  :  ,,  Fu  questo  uomo  ,  come  da  quelli  che  il  co^ 
yj  nobbero  ho  udito  ,  di  tanta  considerazione  e  di  tanto 
yy  astratta  natura  y  che  spesse  volte  addormentati  di  fuori  i 
,y  sensi ,  quasi  estatico  pareva  che  si  trovasse  •  Era  spesse 
,,  volte  usato  sedere  in  suU'  uscio  della  camera  sua  ^  e  runo 
91  ginocchio  sopra  P  altro  ponendo  y  quasi  un  giuoco  di 
yy  fainciulli  y  velocissimanfente  girare  una  stella  di  sprone  y 
,,  intanto  che  si  stimava  che  con  P  animo  fosse  altrove  « 
yj  Fu  d*  ingegno  altissimo  e  di  sottilissimo  acume  y  di  vita 
yy  ornata  ,  cimo  filosofo  y  umana ,  allegro  nella  visitazione 
^,  decP  infermi  y  altrimenti  severo  cercatore  di  segreti ,  e 
,,  deU'  ozio  desideroso  ;  nientedimeno  a  ciascuno  caro  e 
y,  accetto  ^,  «  Il  qual  carattere  mi  £a  dubitare  che  quel  Di» 
no  di  cui  il. Petrarca  riferisce  due  ingegnosi  e  pungenti 
motti  (  Eer.memon  L  2^  e.  3>  4^  Op.  t.i^p.  474^  480  )  ^^ 
non  sia  quel  desso  di  cui  noi  ragioniamo  • 
vnt  VIIL  Più  scarse  ancora  son  le  notizie  che  sd)biamo  di 
èi  TmC  Totri^ano  medico  fiorentino  di  questo  secol  mede^mo  y 
giano  fio-  da  noi  rammentato  poc'  anzi  •  Questi  ,  dice  Filippa  Villani 
nimao .  ^^  ^^  ^  scritta  la  Vita  (  Vite  à*  ilL  Fior,  pi  49,  ce.  )  , 
nacque  nella  Figma  di  S.  Procolo  ,  donde  anche  nao* 
qui  io  ,  delia  casa  dei  RustichelU  ,  la  quale  oggi  im 
Valori  e  Torrigiani  è  divisa  •  Quindi  soggiugne  che  re<» 
catosi  agli  studi  in  Bologna  ,  passo  poscia  a  Parigi ,  e  vi 
tenne  per  lungo  tempo  la  cattedra  di  medicida  ,  nei  tempo 
medesimo  che  Dino  teneala  in  Bologoa  ;  e  ivi  ajutato 
doli!  alto  a  aoutissima  smq  ingegna,  ^  del  qunda  era 


'%  X  &  R  o    ih  a;r 

mirabilmente  datato  ^  scrìsse  uq  Coment^  sulP  Arte  pic- 
cola di  Galeno. ,  il  quale  ebbe  F  onore  di  èssere  appellata 
pia  che  Contento  ^  e  di  ottenere  al  suo  autore  il  nome  di 
più  che  Cementatore  •  Io  non  trovo  tra  gli  storici  dell*  uni- 
versità di  Pari^  menzione  alcuna  di  questo  professore  ita  <* 
liano  ^  se  pur  ei  non  è  quel  Pietro  da  Firenze  professor  di 
medicina  T  an.  13x5,  nominato  dal  du  Boulay  {Hist* 
Unii?»  Paris*  t.  4,  v*  982  )  ;  ma  ciò  non^  basta  a  negare  ciò 
che  narra  il  Villani  •  Si  m  alle  stampe  P  opera  mentovau 
da  lui  composta  col  gonfio  titolo  di  plusatiam  Commen^^ 
^um  (  Mazz.  note  ad  VilL  ;  Fàbr.  Bwh  med.  et  inf. 
Latin,  t*  6^  p.  277^  278;  f  •  2,  jt?.  65  )  ;  ed  a  me  spiace  dì 
fion  averla  potuta  vedere ,  che  forse  più  accertate  notizie 
avrei  notuto  raccoglierne  intomo  alla  vita  delF  autore  »  U 
Villani  aggiugne  che  Torrigiano  ,  giunto  a  vecchiezza ,  si 
rivolse  a^i  studj  della  teologia  ;  che  quindi  entrò  neli'  Or<r 
dine  de'  Predicatori  ^  e  vi  ebbe  il  grado  onorevole  di  mae- 
stro ,  e  che  in  età  decrepita  si  mori  •  Ma  il  co*  Mazzuc-7 
cheUi  ha  oppormnamente  osservata  che  il  Villani  ha  preso 
errore  ,  affermando  che  Torrigiano  entrasse  nelL'  Ghrdine 
de'  Predicatori  ;  nelle  cui  memorie  non  trovasi  menzione 
alcuna  di  questo  medico  •  Quindi  è  forse  più  verisimile  ciò 
che  aiFermano  il  Volterrano  ^  f.  Filippo  da  Ber^mo  ed 
altri  scritton  citati  dal  co.  Mazzucchetti  e  dal  Fabncio  (  IL 
ce%  )  y  eh'  egli  si  arrolasse  tra'  Certosini  •  In  qual  anno  mo- 
risse ,  non  si  può  stabilire  ;  e  ciò  che  alcuni  ne  dicono  con«- 
getturando  ,  non  ha  alcun  fondamento  •  S' e^  tenne  scuola 
nel  tempo  stesso  con  Dino^^  e  se  mori  già  decrepito,  co-* 
me  il  Villani  asserisce  ,  pare  che  di  si  debba  prolungare  la 
vita  fin  verso  la  metà  del  secolo  di  cui  scriviama;  e  per^ 
ciò  abbiam  rigettato  poc^  anzi  ciò  che  degli  scrìtti  di  lui 
usurpati  da  Dino  narra  lo  stesso  Villani  •  Quesrì  rammenta 
qualche  libro  medico  di  Torrigiano ,  e  qualdìe  altro  pur 
ne  rammenta  y  seguendo  gli  scrittori  fiorentini  ,  il  Fanrif- 
cio ,  senza  pesò  iddicare  se  si  abbia  alle  scamjpe  •  U  nome 
di  Torrigiano  è  ^tato  da  alcuni  stranamente  sngurato  9  poi^ 
che  altri  il  chiaman  Turriano  y  altri  Trusiano ,  akri  Ctix^ 
siano  ,  o  Cruciano  ^  o  Cursiano  {a)  • 


(a)  V  op«Ni  di  ttkAinù  »  o  Torriglaflo ,  dettft  ma  clbé  Ctnunio  «  fu  stamr 
r«t«  ia  BokgM  p«r  Vf»  aiiKl'fH  T  «^1489»  lA  foK  •  «•  ^a.  01*  capia 
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^jj?^^  .  IX..  Lostpssp.  yjJèai^,pftPvHkim0.,  ci\ hia  data  la  Vim 
no°f^iididi  Tommaso  del  Qarbo.  figlÌMpJi  jii  Dioo  {d.c.p.  ^%  )r.j 
Tommaso  ^la  più  iotentQ  a  feriie  r.elqigipclic  ;ad  esporne  le  azioni,^ 
bo.  "poche  notizie  ce  ne  ha  lasciate  /„  Tonammo  del  Garbo  , 
„ .  die'  egli ,  del  sopraddetto.  Dino,  ^gl^uplo  e  imitatore  ,  e 
,^  erede  dell' acum^  paterno  vPAqU  $ni)i  dopo  luì ,  fu  iilo^ 
,,  sofo  grapdis'simp  .^; famoso  in  medicina  ,  e  essendoci 
^,  nome  suo .  per  tAitja  l' J^^lia  divulgato ,  divenne  in  tanta 
,,  stima  e  in  tanta  ^ reputazione  .di  dottrina  e  diligenza  n^I 
^^  medicare >,  che  i  potentissimi  Tiranni ,  dei  quali  è. Italia 
,,  abbondante ,  M  stimavano  di*dover  morire  ,  se  esso  Toot- 
,y  maso  non  li . medicava  •  Questi  adunque. essendo. tenuto 
,,  dagP  Italiani  per  un.  Idolo  di  medicina  ^  e  rìpiitato  quasi 
y,  un  fisculapio  ,  pe' grandissimi  $alarj  dati  ,.  divenne  ricr 
^,  chissimo  ,  e  per  questo  si  dette  a  jsplepdida  e  delicatài 
y^  vita  ;  intanto  che  alcune  volte  era  riputato  tardo  e  negli* 
„  gente  :  e  nientedimeno  ,  benché  e  d'  onore  e  di  riccbezr 
y,  ze.  fosse  abbondantissimo ,  non  però  si  parti  dalla  fre* 
yj  quenza  degli  studj  „  •  Veggiamo  dunque  ,.quai  più  esat- 
te, notile  se  ne  possano  altronde  avere  •  L' Alidosi  l'anno- 
vera  tra' professori  dell'  università  di  Bologna  (  Dottori  fo^ 
restyp.  77  )  l'an.  1320  .  Ma  ei  prende  errore  chiamandolo 
fratel  di  Dino  ,  mentre  certamente  gli  fu  figliuolo  ^  come 
anche  da  altri  monumenti  prova  il  eh.  dott.  Lami  (  Nosì. 
Iettar.  17489  z?*  2.83  )  •  Ch'ei  fosse  professore  in  Bologna, 
i  certo.;  ma  e  certo  ancora  che  prima  ei  fu  professore  in 
Perugia  «  Di  amendue.  questi  fatti  ci  assicuralo  stesso  Tom- 
maso it  quale  ,  parland<>r  di  Francesco  de'  Zanelli  medico 
bolognese  ,  dice  {Sumnia  Medicina,  9*^^)  =  w  Q"^  '^d^* 
yy  pore  ,  quo  incepi  Pérusii  legere. Medicinam  ,  ipse  ibi 
legit  artes  ;  et  dem^um  post  mei  recessum  ,  cum  ivimus 
ad  legendum  Boooniae  Medìcinam ,  ipse  in  Medicina  stu» 
yy  duit  et  doctoratus  ,est  ^^  .•  Ma  pQrmi  difficile  eh'  ei  fosse 
professore  in  Bologna  ^  dopo  esserlq  stato  .in  Perugia  fin 
dall' an,  1.32.0,  come .  afferma  l' Alidosi  ;  poiché  vedremo 
eh'  ei  morì  ,  in  età  non  molto  avanzata  ,  l'.an.  1370;  e  in 
fatti  il  eh.  dott.  Monti ,  nelle  notizie  trasmèssjemi  :sU  qùe-« 
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r  Bstense .  Il  titolo  di  essa  è  come  segao  :  Truiiani  Monaci  Cartusiensis 
pUitquam  jComentum  in- librum  GaUnl^  qui  ^iicroteckni.iniUulatUT  :T^tL 
«M&  non  ci  offre  noUi^ia  alcmuL^particoUre.  dell'.iiiutrp  ..-:  ;  f        ::  i  :  .  :   - 


sto  dFgometltO' ,  mi  assicurar  che/k  Jettiira  di  Toifimiisa  itr 
Bologna  -dee  fissarsi:  aJPan.- 13:4.5,  e  che  forse  ei  vi  toritò 
su  ^li  ultimi  anni 'di  vita  ,  poiché -Cristoforo  xfeglj  Onesti , 
che  prese  la  laurea  nel  1^67,.  narra  di  averlo-  avuto  a  suo 
xpaestro  in  Pratica  ..Se*  m  akre  scuoia  aofcóra  insegnasse 
Totnmaso  ,  non  ci  è  giunto  a  notizia  •   Ben   sappiamo 
eh'  egli  ,  benché  medico  ,  godette  dell*  amicizia  del  Pe- 
trarca ,  e  abbico  una  lunga  lettera  che  questi  gli  scrisse. 
(  SeniL  L  8,  ep.  3  )  in  risposta  a  una  quistione  cne  Tom* 
maso  gli  avea  proposta  ,  se  maggior  forza  abbia  l' opinione^ 
ower  la  fortuna  •  In  essa  il  Petrarca  ,  benché  secondo  ii 
suo  costume  si  mostri  scepticd  intorno  alla  scienza,  di  cui 
Tommaso  facea  professione  ,  confessa  nondimeno  eh'  egli 
era  il  più  celebre  medico  che  allor  vivesse  :  Tu  ,  egli  dice  , 
che  nelV  arte  della  medicina  sei  ,  non  dico  il  maggior, 
di  tutti  y  -per  non  giudicare  di  cosa  a  me  sconosciti^, 
ta  y  ma  cèrto  il  più  famoso  .Ed  in  pruova  del  nome 
in  cui  era  il  saper  di  Tommaso  ,  soggiugne  ivi  il  Petrarca 
che  allora  appunto  Galeazzo  Visconti  signor  di  Milano 
avealo  a  se  chiamato  ,  perché  il  guarisse  dalla  podagra  che 
già  da  più  anni  recavagli  dolori  asprissimi  •  Nella  qua!  oc-» 
casiottè.,  dice  altrove  di  se  stesso  il  Petrarca  (  ih.  L  12, 
ep.  y)  ,  che  la  sua  complessione  era  sembrata  a  Tommaso 
la  più  "robusta  che  mai  avesse  veduta  .  U  ab.  de  Sade  pone 
la  venuta  di  Tommaso  alla  corte  di  Galeazzo  Pan.  1366 
.(  Mém.  de  Petr»  t.  3,/?.  ^94  )  :  ma  il  Petrarca  ih  quest'  ulr 
tima  lettera  ,  che  certamente  fu  scritta  Pan.  1370,  dice  che 
ciò  era  avvenuto  diie  anni  addietro  :  anno  altero  • 
.  :X.  In  qual  anno  morisse  Tommaso  5  il  Villani  noi  di-  ^^^ 
ce.^  e  il  co.  MazzuccheUi  e  il  dott*  Lami  dicono  che  non  (<>  • 
si. può  accertare  ;  ma  il  primo  pruova  da  un  passo  di  Fran-- 
co  Sacchetti  ,  che  ciò  avvenne  pochi  anni  prima  del  1375, 
il  secondo  da  un  passo  di  Zenone  Zenoni  pruova  eh'  egli 
mori  tra  il  1^67  e  il  1374.  É  certo  nei  1366  egli  ancora 
vivea  ,  poiché  Paolo  soprannomato  il  Geometra  ,  facendo^ 
in  quedl'  anno  il  suo  testamento ,  lasciò  in  dono  a  Tomma- 
so ihótoi  IHlri  di  y[^^\ónz,{  Manni  Sigilli  t.  i^^  p.iy)  • 
Ma  l<r  .Ietterà  del  Petrarca  ci  additano  precisamente  l' anno 
in  cui- Tommaso,  mori  .  Nella  lenera  poc'  anzi  citata  ,  in 
cui  riferisce  il  parere  che  della  robusta  sua  complessione 
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avea  dato  Tommaso  ,  parla  di  lui  ancor  vivo  :  testem 
vivuin  et  fide  dignant  prof enam^  illuni  alterum  me^ 
dicorum modo  tecum principerà,  si  quid  famae  ere» 
dimus ,  compatriotam  meum  Thomam  (  SeniL  h  1 1^ 
ep.  I  )  «  Or  questi  lettera  fu  certamente  scritta  l' an.  i  ryo^ 
poiché  il  Petrarca  .y  nato  1^  an«  1304,  afferma  che  allora 
avea  66  anni  :  Non  hic  sexa^eùmus  tertius  •  •  •  sed  sexa» 

{fesimus  sextus  (  annus  )  est  ;  ed  ella  è  segnau  aM  3  di 
uglìo  •  Quindi  nella  lettera  susseguente ,  scritu  a*  17  di 
doirembre  dello  stesso  anno  al  medesimo  Giovanni  Dondi 
a  cai  è  scrìtta  la  prìma  9  ne  rammenta  la  morte  teste  acca- 
duta :  „  Ecce  mormus  est  ilte  conterraneus  meus  ^  quem 
j^  nudius  tertius  viventem  ,  nunc  •  •  •  •  ab  hac  luce  digres- 
yy  sum  prior  epìstola  in  testem  meae  compkxionis  acci-> 
y,  yerat ,  et  mortuus  adhoc  virens  ,  et  corpore  non  prae« 
y»  validi  hominìs  ^  sed  tauri ,,  (  i(.  «p«  l  )  •  È  certo  dunque 
che  Tommaso  morì  ,  in  età  non  molto  avanzata  ,  F  an« 
1 370 ,  tra  '1  giugno  e  '1  novembre  •  Qualdie  pasticolar  cir^ 
costanza  della  sua  morte  ci  ha  tramandata  Filippo  Villani  ^ 
dicendo  eh'  egli  aveane  predetta  P  ora  .  nd  che  però  egli  ci 
permetterà  che  non  gli  diam  fece  si  docilmente  ;  e  che  su 
gli  estrerai  ,/  in  casa  sua  fé'  rizzare  un  aitare  dove  solenne-» 
I,  mente  celebrata  la  Messa  ,  pregò  il  sacerdote  che  conse* 
99  grasse  il  corpo  di  Ciisto  »  il  quale  divotissimamente  rag-» 
I,  guardando  quell'  ora  propria  eh'  egli  avea  predetta  ^  spi« 
,y  rò  ;  e  con  Dino  suo  padre  in  uà  medesimo  sepolcro  fii 
f  f  «eppeUito  „  • 
^  XL  Parecchie  opeie  di  Tommaso  si  hanno  alle  stampe  ^ 
Stt«  oji«.  e  sono  principalmente  Comenri  sul  libro  «di  Galeno  intorno 
^*  *  la  differeiiza  delle  fèbbri  ^  ^  sul  trattato  dei  mederimo  au- 
tore intomo  alla  Generazióne  del  feto  ,  un  Consiglio  sul 
modo  di  vivere  in  tempo  di  pestilenza  ^  e  una  Somma  di 
Medicina ,  che  la  morte  non  gli  permise  di  compiere  •  Del» 
le  loro  edizioni  vegg^si  il  co.  Mazzucchelli  nelle  sue  note 
al  Villani  •  Questi  accenna  ancora  in  generale  piò  altre  ope- 
re da  Tommaso  compone  ,  «  specialmente  un  comento 
sul  libro  de  Anima  di  Aristotele  ,  che  lasciò  lìhiperfetto  ^ 
e  finalmente  ci  descrive  il  coirpo  t  l' animo  di  Tommaso 
con  queste  parole  :  ,,  Fu  <{ùesto  s)  degno  uomo  di  statura 
yy  mediocre ,  ma  grassetta  ^  di  corpo  largo  e  alquanto  gras« 
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91  so  ,  lineatnémi  grossi ,  pe'  quali  .a  chi  ricercava  la  fiso- 
^  nomia  ^  sarebbe  j)aruto  tT  ingegno  ottuso  e  grosso ,  quan- 
99  tunque  l'avesse  acutissimo  •  La  voce  sua  avea  un  risona- 
ci re  leonino ,  nientedimeno  ritonda  e  spedita  |  e  da  quell*  as* 
9,  petto  r^tìcatio  in  fuori  «ra  giocondo  »  piacevole  ,  e  lie* 
9,  to  9  e  della  conversazione  degli  uomim  frequentissima- 
99  mente  si  dilettava  •  Fu  di  studio  assiduo  e  veementissimo  9 
99  quando  esso  spacckte  le  cure  ,  delle  quali  importuna* 
99  mente  era  molestato  »  avea  commodità  di  rendersi ,,  • 

XIL  A  questi  -tre  medici  fiorentini ,  de'  quali  ci  ha  la-  m 
sciata  tnemoria  il  Villani  9  aggiugniamone  un  altro  non  ^ ^^^|^ 
men  famoso  ,  benché  abbia  toccati  alcuni  anni  del  secol 
seguente  .  Questi  è  Niccolò  Falcucci  che  dal  p.  Negri  e 
da  altri  è  stato  malamente  confuso  col  celebre  Niccolò  Nic- 
coli (  SerìtU  jkorent*  p*  4Z4  )  ,  di  cui  parleremo  nel  VI 
tomo  •  Di  questo  medico  vedesi  un  magnifico  elogio  in  un 
codice  della  Magliabecchiana  ,  eh'  è  stato  pubblicato  dal 
eh.  ab.  Mehus  {praef*  ad  Fitm  AmbrM  camald.  /?•  19  ) , 
e  eh'  io  recherò  -qui  colle  stesse  .parole  con  cui  è  concepu» 
IO  9  comunque  assai  rozKO  ne  sia  lo  stile  •  ,,  Il  Maestra 
9  Niccholò  fi|  un  huomo  divino  ,  huomo  profondo  di  sa- 
9  pienza  in  ogni  faculcà  etc  e  ancora  le  sue  opere  dimo* 
stoino ,  e  rinfrescono  hogiu  in  die  la  speranza  delle  chure 
degli  Infermi  per  la  sua  dottrina  ,  la  qv^ale  e  compuose 
in  sua  vita  9  e  fò  maravigliosi  libri  9  i  quali  son  magnifi- 
9,  chi.'Chiamasi  la  Pratica  del  Maestro  Niccholò  da  Firen- 
I  ze  •  In  tal  modo  9  che  ,in  c^i  studio  ogni  Dottore  stu- 
9  dia  in  Avicenna  et  in  Galieno  o  in  Ipograso  9  et  molti 
9  valenti  autori  di  Medicina  »  e  nella  fine  istanno  allo  sra- 
9  dio  più  anni  •  E  dipoi  lasciano  tutti  i  libri ,  e  tali  autori  » 
9  Solo  si  appicchono  e  portono  con  loro  libri  della  Pratica 
del  Maestro  Niccholò  \  e  che  quelli  sono  alluminati  della 
9,  medicina  mosnrando  perfettamente  tutri  rimedi  9,  •  Ove 
egli  studiasse  9  e  se  altrove  che  in  Firenze  esercitasse  ^  o  in- 
segnasse la  medicina  9  non  v*  ha  chi  '1  dica  •  Solo  T  ab. 
Mehus  assai  diligentemente  ha  descritti  i  codici  9  che  in  Fi- 
renze conservansi ,  di  alcune  t)pere  del  Falcucci ,  avverten- 
do y  fira  le  altre  cose ,  che  V  Antidotario  9  che  da  alcuni  gli 
si  attribuisce ,  è  di  un  altro  Niccolò  pia  amico  ;  nel  qual 
errore  è  tuiduto  anche  il  Fabiicio  (  BibL  med.  et  wf* 
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Latin*  t.  ^jp.  Ili)  •  Alcune  delle  opere  del  Falcvicci  si 
hanhb  alle  stampe  ,  e  il  Fabricio  le  annovera  •  Alcune  còn- 
servansi  manoscritte  nella  biblioteca  del  re  di  Frància  (  Cat» 
SibL  reg.paris*  t.  4>/'-  3PO^  Cod.  ^981^  ec.  ) ,  ove  però 
in  alcuni  codici  egli  è  cognominato  non  Falcucci  y  ma  Fati- 
cone •  Ma  io  non  credo ,  come  più  volte  ho  avvertito  ,  di 
dovermi  qui  trattenere  a  recarne  distesamente  i  titoli  e  P  edi- 
zioni ,  trattandosi  singolarmente  di  tali  opere  che  ora  noti' 
senza  ragione  sono  interamente  dimenticate  {a)  •  Matteo 
Palmieri ,  che  visse  nel  secolo  stesso  in  cui  il  Falcucci  mo« 
ri ,  ne  fa  onorevole  menzione  all'an.  1397  {Lib.de  Tem^ 
porlo.  U  i.  Script*  rer.  ital.  Florent.  )  :  Nicolaus  exi- 
mii  nominis  Medicus  Flòrefitiae  habetur  dòctissimus  • 
Quindi  air  an*  141 1  ne  rammenta  la  morte  :  Nicolaus  Me'- 
dicus  Fiorentine  moritur  ^  grande  reliquens  opus  , 
guod  de  omni  Medicina  veterioribus  auctoribns  ex^ 
guisitis  ediderat .  E  nell'  anno  stesso  ne  segna  la  morte 
Mariano  Cecchi  ,  autore  contemporaneo  ,  in  una  Cronaca 
ms.  citata  dall'  ab.  Mehus  .  Quindi  deesi  correggere  la  pii!l 
recente  iscrizione  che  ne  fu  posta  al  sepolcro  T  an.  161;,  e 
eh'  è  stata  pubblicata  dal  Manni  (  Sigilli  antichi  t.  11, 
p.  21  ) ,  in  cui  egli  diccsi  morto  T  an.  141 1,  la  qual  epoca 
-e  stata  seguita  ancora  dall'editore  degli  £logi  degP illustri 
Toscani  (  f  •  4  ) . 

(«)  Nella  prima  ediBÌom ,  tnH'  amtorìti  MV  ab.  MeKai ,  io  a^ea  aiierito 
ella  Niccolò  area  scritto  aa  braccato  incorno  alla  pestilenza  dia  lai  dedicato 
al  duca  di  Milano  Filippo  Mari»  Visconti  ;  del  qiial  trattato  diceTasi  aver» 
arata  copia  la  libreria  del  barone  di  Stosch  ;  ma  io  aT«a  ancora  avrertito 
che  non  avendo  Filippo  Maria  arato  il  titordi  duca  die  nel  i4i9  dopo  la 
morte  del  ano  fratello  Giammaria,  non  poterà  il  Falcorxi  ,  morto  nel  1411. 
«rergli  offerto  tal  libro  .  Conrien  dire  di  fatto  che  qualche  eqairoco  abbia 
preso  chi  diede  ali*  ab.  Mehus  qaflla  noiiaia  .  Perciocché  il  Trattato  da  lui 
attribuito  al  Falcucci  è  di  Antonio  Guainerio ,  di  cui  diremo  nel  secol  se- 
guente .  Ed  è  rarissimo  ciò  che  afferma  il  Mehus  «  che  nella  dedica  al  da. 
«a  ai  nomina  Antonio  Guainerio  ;  ma  egli  è  appunto  T  autore  che  nomina 
se  medesimo  :  „  Ibis  itaque  ,  et  bone  quidem  au^picatu  ,  tractatule  mi  y 
9,  intrepide  ibis  ,  neque  desinés  eo  usque  procedere ,  quo  ad  Principem  il^ 
»t  Jura  celeberrimum  (  cieò  a  Filippo  Maria  )  ubicumque  f^«^'\\  1  *dieris  *,  cai 
f%  cum  me  ejus  subditum  fidelissimnm  Antoninm  de  Gaain«riis  inter  aitian 
,,  et  Medicinae  Doctores  prò  meo  ingenio  laborantem  commendatissimum 
„  fecerìs  ,  memento  hoc  ab  ilio  praecipuum  impetrare  ,  ut  legendum  te  et 
„  excutiendum  doctisstmis  et  clarissimis  physicae  conieroplatoribua  ,  Ma- 
„  gtstro  Johanni  Frsndsco  Balbo  meo  olim  dignissinto  praeceptori  ,  Petro 
n  de  Monte  Arano  ,  et  Stephano  de  Burgo  ,  qaos  snae  riue  castodes  in- 
M  renies  ,  Tel  quibas  lieitum  fnerit  ,-  offerat  „-  .  Egli  è  dunque  eridente 
eh'  è  il  Guainerio  Steno  l' autore  del  libro  . 
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'  XUr.  Abbiamo  nel  precedente  tomo  parlato  di  Bartolom-  i^"[:. 
mèo  rfa  Varignana  medico  dellMmp.  Arrigo  VII.  Egli  eb-moaaW 
be  un  figlio  nominato  Guglielmo  eh' è  nominato  in  una  car-^*&°»"* 
ta  bolognese  del  1 301,  accennata  dal  eh.  p.  Sarti  (  De  Prof* 
Borie  t.  i^pars  1^  p.  483  )  •  Quindi  io  non  so  intendere 
Come  il  Conringio ,  citato  da  m.  Portai  (  Hist.  de  VAnqt. 
t.iyp.  204  )  ,  abbia  potuto  scrivere  eh'  egli  era  di  nazione 
giudeo  (a) .  Pare  che  il  p.  Sarti  fòsse  persuaso  che  Gugliel- 
mo tenesse  scuola  di  medicina  in  Bologna  ,  poiché  pro- 
mette di  ragionarne  nella  continuazione  della  sua  opera  . 
L' Alidosi  in  fatti  ne  fa  menzione  (  Dottori  bologru  p*7$) , 
chiamandolo  dottore  fisico  ,  e  afferma  eh'  ei  hi  degli  anzia- 
ni e  consoli  l'an.  1^04.  Né  io  so  su  qual  fondamento  af- 
fermi m.  Portai  y  eh'  egli  esercitò  in  Genova  la  medicina  . 
Il  p.  Sarti  riflette  che ,  benché  sembri  che  il  figlio  non  ugua- 
aliasse  in*  valore  e  in  fama  il  padre  ,  le  opere  nondimeno 
la  lui  composte  hanno  avuta  sorte  migliore  ;  perciocché 
del  padre  nulla  é  uscito  in  luce  ;  il  che  è  avvenuto  di  qual- 
che  libro  del  figlio  •  Due  gliene  attribuisce  m.  Portai ,  uno 
intitolato  De  curandis  morbis  ^  l'altro  Secreta  sublimi  a 
itdvarios  curandos  morbos  j  de'  quali  cita  diverse  edi- 
zioni •  Ma  io  credo  che  sian  questi  due  diversi  titoli  di 
un*  opera  sola  •  In  fatti  io  ho  veduto  un'  opera  di  GugUel- 
sìo  intitolata  De  curandis  aegritudinibus  ,  seu  Secre^ 
tum  Secretorum  •  Ma  io  sfido  qualunque  uom  più  ver- 
sato nella  geografia  de'  bassi  secoli  a  spiegare  il  titolo  della 
ietterà  dedicatoria  da  Guglielmo  premessavi  :  „  Cunctis  vir- 
^y  tutibus  militaribus  accincto  ,  nec  minus  intellectualium 
))  diademate  decorato,  Magnifico  Domino  suo  semper  Do- 
91  mino  Meladino  Crobachorum ,  et  bosue  plebano  ,  gene- 
^y  ralique  Domino  totius  territorii  Chelensis  y  ejus  subiectus 
I,  animo  Guglielmus  de  Varignana  qualis  qualis  Professor 
„  in  Artibus  et  scientia  Medicinae  y  beati  „  .  Io  confessa 
sinceramente  che  non  so  in  qual  parte  del  mondo  trovinsi 
i  paesi  qui  nominati  y  che  forse  sono  stati  stranamente  cor- 
rotti neli*  edizione  da  me  veduta  (*)  •  DI  questo  autore  niu- 

(a)  n  Conringio  non  dice  che  6ngìielRio''dfl  Vftrignsnt   fosse  ^l  nazione 
riadeo ,  come  g}t  fi  dire  m.  Portai  ,   ma   che  pare,  che  il  fosse  d*  origine  : 
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M  tùttìtìOnt  ha  fisina  il  Fabricio  nella  sua  B9>lìotecA  ìaénà 
dell'  età  di  mezzo  é  Figliuòli  di  Guglielmo  furono  per  av-* 
""    ventura  quel  Pietro  e  quel  Matteo  da  Varignana ,  che  ti 
Ghtrardacci  registra  tra'  professori  artisti  deU'  universirii  di 
Bologna  allUd.  1381  (  Sion  di  BoL  t.  %,p.  390  )  ^  amen- 
due  Collo  stq»eodio  di^lire  17;^  un  de'mag^ori  che  fosse 
a*  professori  assegnato  • 
XIV.       XlVé  CònWen  dire  che  t  quésto  secolo  il  nome  di  primo 
^if  IpoU-  ^  ^òmnso  tra  tutti  i  medici  si  ottenesse  assai  di  leggeri  •  Già 
giid  «      abbiam  veduti  onorati  di  questo  titolo  e  Pietro  cF  Abano  è 
Dino  e  Tommaso  del  Garbo  e  Niccolò  Falcucci  •  Questo 
medesimo  nome  da  un  medico  del  sec.  XV^  cioè  da  Mi- 
chele Savonarola ,  si  concede  Kberalmente  t  Gentile  da  Fo* 
ligno ,  di  cui  anzi  parla  in  maniera  che  sembra  che  ,  an- 
che mentr^egll  scrivea.  godesse  della  medesima  fama:  D/- 
H>inuè  illis  Gentilis  Éulgineus  nostrae  et  suae  aetatis 
Medicorum  Princeps  (  De  Laud.  Patav.^oLi^  Script. 
ter%  itaJL  1 1  f  5  •  )  •  £  vedrem  presto  più  altri  ambire  ugual- 
mente la  stessa  lode  •  Tanto  era  facile  m  que*  tempi  di  te- 
nebre e  d*  ignoranza  T  esser  creduto  uom  singolare  e  mera- 
viglioso *  Ma  di  questo  divino  medico  ci  son  rimaste  assai 
pDohe  notizie  •  Giii  si  è  altrove  veduto  in  quale  stima  ti 
mo^tfa$$e  di  aver  Pietro  d' Abano  ^  quando  venuto  a  Pa- 
dova entrò  nella  scuola  ove  quegli  avea  insegnato  •  •  Egli  vi 
si  recò  ^  chiamatovi  da  Ubertino  da  Carrara  signor  di  Pa- 
dova dal  l^^7  fino  al  13451  il  quale ,  essendo  infermo  ^ 
volle  avere  al  suo  fianco  un  mechco  si  Carnoso  (  Verger. 
Vit^  Princip.  corrariens^  voi.  1 6  Script.rerdtaLp.t  08); 
t  in  questa  occasione  ei  consigliò  Ubertino  ,  come  sopra  si 
è  detto  I  a  bviare  dodici  scelti  giovani  a  Parigi  ad  appren- 
dervi la  medicina  •  Il  Fabricio  (  BibL  med.  et  inf.  Latin. 

Ah  flAa  h  mira^lglit  eVio  non,  it>1)M  it^tikò  brfttirè  i  pani  iri  ingioiti  . 
Va  eddi«e  ài  un'  opera  éi  Guglieliiio  incttoUta  Praetìca  Medielna  *  cbs 
Ibrsé  À  la  sttsii  ehe  quella  sotto  altro  titolo- da  me  indicata  ,  e  che  eoa- 
serrasi  sftlla  1it>rerìa  Farsetti  in  Veneaia  (  Èihl  MS$,  Pars,  /».  43  )  «  ci  mo* 
itra  ^ià  cliiarAiaétite  thi  folse  il  suo  mecenaie  *•  perclocthé  essa  h  diretta  hd 
^Utà^num  CrOùtorum  et  B&tuae  Bannum  ,  del  qual  MeUudioo  pia  eo« 
piosé  nAtlziu  il  pòsftòn  Vedére  nella  grande  opera  del  P.  Parlati  gesuita  in- 
kitolàu  tOyritum  iàtntm  .  Qui  pure  (o  ho  dubitato  cìie  Pietro  e  Matte*» 
ila  Varignant  fossttr  Sglinoli  ài  Guglielmo  «  e  non  ne  furon  terameate  ehm 
ignati  .  Ma  di  «uesti  medici  bologuesi  pi^  esatte  ndtlzia  possiamo  aspettarci 
dkil^  albt  foltu  lodatd  tonte  Oiftfanni  Fantusti  . 
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U  3, p.yt)y  non  so  su  qual  fondamento  ^  il  dice  pnmo 
iTiedtco  di  Giovanni  XXII  (a)  ,  e  aggtu^ne  cH'  ei  mori  in 
Perugia  nella  celebre  peste  dei  1 348*  In  Fatti  avverte  il  dot- 
tissimo monsig.  Mansi  (  ib*  )  che  nella  biblioteca  Malatesta 
in  Cesena  trov:a«t  manoscritto  un  Consìglio  di  questo  cele- 
bre medico  sopra  la  peste  che  travagliò  Perugia  in  quelf  an- 
no ;  il  che  ci  mostca  che  almeno  nno  a  quel  tempo  ei  so- 
pravvisse y  e  che  allora  vivea  nf^Ua  suddetta  città  ^  forse 
tenendovi  scuola  di  medicina  «  Anzi  il  più  volte  lodato 
dott.  Gaetano  Monti  mi  ha  trasmesse  le  parole  che  leggon- 
si  al  fin  di  detto  trattato  ,  ag^untevi  da  Francesco  da  Foli« 
gno  discepola  di  Gemile  ^  che  confermano  il  sentimento 
jQiedesimo  :  ,,  Et  postea  Gemilis  tnfirmatus  est  ex  nimia 
yy  requisitione  infinnorum  ,  et  hoc  fuit  il.  die  Junii  et 
,,  vixit  sex  diebus ,  et  mortuus  est  ,  cujus  anima  requie- 
y^  scat  in  pace  .  Hoc  fuit  MCCCXLVIlL  Et  ego  Franci- 
yj  scus  de  Fulgineo  ìnterfui  aegrimdini  ejus  ^  et  nurauuam 
jy  dimisi  eum  usque  ad  mortem  ,  et  seputtus  fuit  Foligini 
9,  in  loco  Eremitarum  ^  .  Il  qual  trasporto  del  cadavere 
di  Gentile  da  Perugia  a  Foligno ,  confermasi  ancor  dall'  au- 
tor delle  note  al  Quadriregio  del  Prezzi ,  che  afferma  mo* 
strarsene  tuttora  in  quella  città  il  sepolcro  •  L'Alidosi  però 
il  dice  morto  in  Bologna  in  età  di  So  anni ,  e  sepolto  in 
s.  Domenico  (  Dottori  foresta  p.xZ)*  Ma  né  egli  spie* 
ga  m  qual  anno  morisse  ,  né  reca  alcuna  pruova  ^lla  sua 
asserzione  •  U  Fabricio  medesimo ,  s^Ua  scorta  degli  scrìt* 
tori  delle  biblioteche  mediche  ,  annoverale  oper^ga Gen- 
tile composte  ,  alcune  delle  quali  son  venute  a  luce  ,  ed 
io  lascio  che  ognun  ne  vegga  presso*  loro  i  titoli  e  T  edi- 
zioni • 

XV.  Io  mi  son  piò  volte  doluto  che  ninno  abbia  finora  xv. 
diligentemente  illustrata  la  serie  de'  professori  dell*  univcr-  J^^l^^Z 
sita  di  Padova ,  benché  pur  molti  n'abbiano  scrìtto  •  Il  Tri* 
lemio  j  parbndo  di  Jacopo  da  Porli  celebre  medico  ^  dice 
{De Script.  eccleSé  e*  771  )  ch'«i  mori  FNan.  X43o«  Gli 
scrittori  padovani  ,  citati  dal  Papadopoli  (  Hist.  Gymn. 
patav.  t.iy  sect.  i^L  3,^2),  riprendon  d'errore  il  Tri- 
temio ,  ma  son  tra  loro  troppo  discordi  •  Il  Salomon!  ne 

(n)  Anclie  il  sig.  ib«  Marini  non  hii  trovato  akim  <!oainiento  à^  c»i  rac* 
cal^ui  che  Gentile  fosse  medico  poniificio  (  Archiatri  f^imtif,  t,  ì^p»  Q6  ) . 
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fissa  h  mone  air^n*  1411,  il  Tothtn^inì  al  13 13.  jì  Pt^ 
padopoti  si  attiene  a  questa  secòilda  opinióne  ^  e  ne  cita  ha 
pruova  i  càtàlogi  de' professori  .  ne'  quali  Jacopo  da  Forlì 
COn^itìcia  ad  essere  noiiiinato  alPan.  1290,  e  perciò  io  ne 
feci  un'  cenno  tiel  IV  tomo  di  questa  Stòria  (  /•  1,  té  i> 
m  37  )  4  II  Facciolàti  sén2a  far  tuetìÉione  del  Pàpadopoli  ^ 
e  senza  confutar  gli  afgotiàenti  da  lui  addotti  dice  (  Fatti 
Gymrik  pàti  pars  ij  p.  161)  che  Jacopo  della  Tòrte  ^ 
detto  comunemente  Jacopo  da  Forlì ,  che  aveà  già  per  quaU 
che  t^pd  tenuta  Ricuoia  in  Padova  sotto  il  domìnio  de'  Car^» 
taresi  ^  ivi  fu  richiamdtd  P  anno  1407  collo  stipendio  di 
600  diicirri  J  ch'egli  mori  Pari.  1413;  e  che  negli  Atti  del 
Collegio  £bedicò  di  quesf  anno  it  de  Vede  ancora  segnato  il 
nome  {t£)  <  Or  fra  scrittori  che  discdrdan  si  ^stranamente  gli 
uni  dagli  altri  ^  e  dhe  nondimeno  arrecano  ciascuno  per  là 
sua  parte  i  piò  autentici  documenti ,  a  chi  dovremo  noi  da«< 
te  la  preferenza  ?  Sarebbe  questa  contesa  assdi  tftalagevole 
a  difjidiré  ^  s' io  non  avessi  trovati  due  monUttfenti  che  non 
lasciai  più  Itogo  a  dubbio  veruno  é  Michele  Savonarola  ^ 
poc^  anzi  da  mì  iljentoVato  ^  e  la  cui  gioventù  òadde  ap^ 
funto  negli  ultimi  anni  del  secolo  XIV  e  fìe*  primi  del  stis-» 
8eguent«  s  parla  di  Jacopo  e  dice  di  esseme  stato  discepolo  : 
>,  Noi  dai*€mò  j  die'  p^j  (  L  c.p.  1 1^4  ) ,  il  secondo  luòga 
))  a  Jacopo  da  ForiJ  ,  Uomo  dfi  divino  ìngegóo  >  mio  glo-» 
Il  rioso  ittaestro  e  il  primo  tta*  medici  del  suo  tetbpo  ;  it 
I)  quale  scrisse  Quistlofii  t  Conienti  cosj  pregevoli  ,  che 
)j  anche  al  presente  di  essi  si  valgono  le  scuole  tutte  d' Ita- 
I,  Ha  ftellà  J^posizión  degli  autori  ,  per  tal  maniera  che  le 
V,  opefc  di  Marsiglio  di  s.  Sofia  e  di  Jacopo  da  Poril  òCCu- 
)»  parto  tutte  le  scuole  de'  tìostri  tempi  •  Se  ne  consefvafto 
I,  P  osia  in  Una  magnifica  tomba  entro  la  chiesa  degli  Ago* 
Il  itiniani    con  upa  elEgie  di  tcaritio  di  questo  celeore 

\a)  ti  kig.  ftb.  ì)|rig)ie)lo ,  tht  nnoTamente  )ia  esaminati  gti  Art}  'di  quel 
fceìlegio  ^  ac£oy<liisi  RsrànKiitinenre  col  Fscciolati  ,  e  osaeVva  che  Jacopo  ^« 
^orli  in  eni  sì  vtovn  Mgttato  dal  1400  a  turto  il  iA'^k\  che  dorelle  poi  |>*r*> 
tirhn  per  In  grierrh  de*  Cà^tàre.si ,  e  che  fi  fu  richiamaco  a^  là  4>  setterahré» 
bel  1467.  L*  fflvyJKrrthe  che  né  Fu  fMvsU  al  ftej^okto  ^  cniifemM  1*  «perii  ^cll*  * 
rn)rie  «  cioè  n^l  \^\%  a'  là  4i  febbraio  .  Ciò  non  o«unte  Tede«e«e  segOAto 
si  )ib|nb  tiegti  Atti  sdiitJetti  Anirora  sbttr>  a*  39  di  rioVeniDre  <ìeì  i4*^  eos4 
aifticile  A  spic^ftrsi  ,  M  non  ▼ógliAir^  dire  che  T  irrisore  deìP  epiraffio  ae-^ 
^uTss^  ì*  hio  vcheto  di  eòhiinriar  1^  àiihb  i^lo  a^  a  5  di  marzo  ;  e  che  per-* 
ti^  h  Wokf^  df  Jacopo  debba  Teramente  ésskrii  oQA  aÌ  141^  n^  ^  >4>4' 
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jj  professore  „  •  L'altro  monumento  è  l'Orazioti  fqnebr4 
recitatagli  da  Ga^parino  Barzizza  <;be  T  an#  14  ii  erasì  fis^ 
sato  in  Padova  1  e  vi  stem  per  qualche  anno  *  Ella  è  stam* 
pata  oeir  opere  di  quesio  celebre  letterato  del  scinolo  XV 
(  Barz.  Op.  /?•  ^3  edit^  i^om^  X72r)  )  {  e  in  e9sa  si  dà  a  ve« 
dere  uo  dolor  si  grande  nella  morte  di  Jacopo  ,  eh'  io  noti 
credo  cbe  si  provasse  maggiore  ,  qudqdp  mori  Ippocraie  » 
Egli  è  dunque  indubirabile  cbe  Jacopo  da  Forlì  visse  sul  fi^ 
pe  del  XIV  secolo  ,  e  su'  princip)  del  XV,  In  fatti  anch^ 
r  Alidp$i  ^  cbe  lo  annovera  tra  i  professori  di  Bologna  p 
dice  cb'  egli  ÌQ^egQQvyi  filosofia  ,  logica  ,  medicina  e  filo- 
sofia y  naturale  e  mollale  dal  ij^l  sino  g)  IA02  {Dott^ 
forestf  /?•  29  )  «  Ma  assai  più  esattamente  il  diiigeptiss^ 
dott.  Monti  ba  psserv^to  che ,  nelle  Memorie  di  quella  uni- 
versità ,  trovasi  un  Jacopo  da  Forlì  professore  di .  Logica 
J'an»  1357»  poscia  di  medicina  1'  an«  1384,  e  finàlmeute  di 
filosofia  l'an.  i4Q^.  Ei  crede  però  ,  che  il  Jacopo  nomina^» 
to  in  quest'  anno  ,  sia  diverso  da  quellp  de'  due  anni  addie-* 
ero ,  poiché  non  v'era  costume  cbe  dalla  cattedra  di  me- 
dicina si  facesse  passaggio  a  quella  di  filosofia  ^  L' elogio  | 
or  or  riferitone  ,  ci  fa  vedere  qual  concetto  se  ne  avesse  an^» 
.  che  più  anni  dacché  egli  piò  noa  vivea  »  E  pruova  ancor 
maggiore  ne  è  un  de^rep  fatto  dall'università  di  Padova  , 
e  che  si  arreca  dal  cav.  Giorgio  Viviani  Marchesi  (  ViU  ili. 
ForoUviens.  zi«  1 90  )  ,  iii  f;ui  si  ordina  ^he  i  professori  di 
medicina  debban  seguir  il  metodo  di  Jacopo  da  Forlì  » 
Constituti^m  fuit  ,  ut  in  lectionibus  Doctores  Ordi^ 
narii  Theoricae  non  dimiftant  examinationem  dif^ 
ficultatem  $ecundum  ordinerà  quaestionur^  Jq^cobl 
Foroliviensis  •  Questo  autorf  e  i)  Papadopoli  ancora  ne 
riferiscono  l'iscrizione  che  ne  fu  pos^a^il  s^^polcro,  stesa  in 
^ssai  barbaro  stile  e  piena  di  quei  gonfi  elogi  cbe  allor  pro^ 
fondevansi  a  larga  mgno  ;  percioc^b^  in  essa  si  dice  che 
fion  ebbe  né  P  Italia  né  la  Grecia  uomo  più  celebre  e  più 
dotto  di  lui ,  e  eh'  ^i  fu  un  altro  Aristoiile  e  un  altro  ì^ 
,  ppcrate  •  Le  Quisfioni  e  i  Comenti  ,  che  abbiam  veduto 
;ittrìbuirglisi  dal  Savanarola  ,  sono  appunto  le  opere  che  di 
lui  abbiamo  ^lle  stampe  ,  cioè  Sposizioni  sulla  arte  medica 
di  Galeno  ,  sygli  Aforismi  d'Ippocrate ,  e  qualche  altro  li- 
bro y  di  che  yeggaqisi  gli  autori  or  or  mentovati  $  i}  Fabrir 
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ciò  (  BibL  med.  et  inf.  Latin.  L  ^,p»  1 1  )  (<r)»4fa  niua 
dì  essi  rammenta  i  Comenti  da  lui  scritti  su' libri  di  A^rista- 
tele  intomo  alla  generazione  ,  e  intorno  agli  animali ,  dei 
quali  neir  Orazione  sopracceniìata  fa  menzione  il  Bar- 
zizza  • 
^^\  XVr.  Il  Savonarola  ,  nel  passo  medesimo  sopraccitato  ^ 
da  s.iiofij.  unisce  a  Jacopo  da  Forlì ,  Marsiglio  da  Santa  Sofia  ,  come 
I  due  più  celebri  medici  de*  quali  rimanesse  tuttora  viva 
un'  illustre  memoria  •  £  Marsiglio  visse  in  fatti  al  tempo 
stesso  che  Jacopo  •  Ma  prima  di  lui  tenne  scuola  di  medi- 
cina in  Padova  ,  e  vi  sali  a  gran  nome  Niccolò  di  lui  pa- 
dre •  Di  questo  non  fa  menzione  il  Savonarola  ;  ma ,  pre- 
messo un  magnifico  elogio  della  famiglia  di  Saata  Sofia  , 
di  cui  dice  (  /.  e.  p.  1 163  )  eh'  è  celebre  non  solo  tra*  Cri- 
stiani ,  ma  tra'  Barbari  ancora  ,  che  ha  avuti  innumerabili 
e  famosissimi  dottori  di  medicina  ,  e  che  ^  quanti  maschi 
di  essa  nascevano  ,  tutti  a  questa  scienza  venivano  applica- 
ti ,  dopo  ciò  dico  ,  egli  aggiugne  che  con  pace  de'  vec- 
chi comincerà  a  ragionare  di  un  de'  moderni ,  cioè  di  Matw 
siglio  •  Noi  però  non  dobbìam  passar  del  tutto  sotto  silen- 
zio il  suddetto  Niccolò  •  Il  Papadopoli  (  Le.)  e  il  Fac- 
dolati  (  /.  c'.pars  ijp*  46  )  dicono  eh'  ei  fu  scolaro  di  Pie* 
tro  d'  Abano  ^  e  la  serie  de' ceni  pi  il  rende  probabile  ;  che 
cominciò  a  leggere  medicina  nella  università  di  Padova 
Pan.  1311^  e  che  contiauò  leggendo  sino  al  13^0  in  cui 
fini  di  vivere  •  Il  Pignorìa  ,  In  una  sua  lettera  citata  dai 
Papadopoli  ,  rammenta  alcune  opere  mediche  da  lui  com- 
poste ,  di  cui  eragli  avvenuto  di  trovar  copie  scritte  a  pen- 
na ,  le  quali  non  sono  mai  ^tate  date  alla  luce  « 
xvii.  XVil.  Marsiglio  di  lui  figliuolo  ,  dal  Savonarola  si  ap- 
ìl! Yui^fi*^  pclla  non  sol  divino  ,  che  forse  ciò  sembravagli  poco  ,  ma 
giiaoio.  divioissimo  ,  creduto  a' suoi  tempi  principe  e  monarca 
de'  medici  ,  e  come  tale  ancor  da'  posteri  onorato  •  Quindi 
racconta  eh'  egli  aggirossi  per  le  università  tutte  d' Italia  , 
illustrandole  colia  sua  dottrina  ,  e  comunicando  agli  Ol- 
tramontani stessi  non  poco  lume  ;  che  fu  avuto  in  gras 

{a)  O^^itrwa  ioohre  il  sig  Maì«rarne  (  De*  Med.  e  Cenis.  p'emont.  t.  ly 
p.  47  )  che  Antonio  Gaainlerio  nelle  sud  Opere  mcJicht',  ramtucnc.ì  due  al- 
rrl  iraitari  inediti  di  Jacopo  da  (orli  ;  cloà  de  uevessìtAtc  Mvtiìcittértmi. , 
«  de  neeeìsttnte  t?f>mpositiiJnis  meàicìnarum  , 
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pregio  da  Giao^aleazzo  Visconti  primo  duoi  di  Mslaoo ,  e 
cbe  Qsseodoglisi  Mitrsiglio  offerto  {croato  ad  andare  a  Pari* 
gi ,  e  a  disputare  pubbucanaeme  su  qualunque  punto  di  me» 
dicina ,  o  di  arti  gli  fosse  proposto  ,  piacque  la  cosa  a 
Giangaleazzo  per  modo  ,  ca  egli  volea  inviarvelo  a  sue 
proprie  sftsc)  ma  la  morte  del  duca  impedì  l'esecuzione 
di  à  glorioso  disegno  ,  Il  PapadopoU  (  /»  e»  e.  3  ) ,  citari* 
dq  i  catalogi  deli'  università  di  Padova  ,  afferma  che  ivi 
renne  scuola  Marsiglio  dall'  an.  1370  fino  al  1380,  che  fu 
carissimo  a  Giangaleazzo  ,  mentre  questi  era  signor  di  Pa* 
dova ,  e  che  ,  poiché  questa  città  tornò  P  an«  1)90  in  ma- 
no del  Carrarese  ,  Marsiglio  rìtirossi  a  Bologna  (a^  ; 
che  r  an«  140Z,  chiamato  a  Marignano ,  ove  era  caduto  m- 
fermo  Giangaleazzo  ,  gli  prolungò  d' alcuni  giorni  la  vita , 
e  che  poscia  j  tornato  a  Bologna  ,  vi  mori  circa  l'anno 
1403»  Ma  in  questo  racconto  del  PapadopoU  alcune  cos^ 
s'incontrano  in  cui  egli  ci  permetterà  di  non  credergli  ,. 
Kgli  è  ccnissimo  che  dall' an»  1390  fino  al  140%  Marsi«» 
glio  non  h  sempre  in  Bologna  #  Il  Corio  lo  annovera 
tra'  professori  (  Stor^  di  MiL  par.  4  )  che  da  Giangaleaz* 
zo  Visconti  furon  chiamati  a  Pavia  •  E  ne  abbiamo  un 
certissimo  monumento  nel. catalogo  de'  professori  dell*  uni* 
versità  dì  Piacenza  del  1^399)  quando  a  questa  città  era 
$tata  trasportata  1'  università  di  Pavia  ,  perciocché  tra  essi 
troviam  Marsiglio  ^  e  lo  stipendio  lautissimo  che  gli  era 

(a)  I  deeatnenci  dell*  antrersità  di  Vadow  »  indtcattnit  dal  sì^  f^^,  Fraa« 
0MCO  Dorfig^^Uo  ,  «ombrano  contraddire  ia  qttalche  pari»  a  ^«alli  da  me 
prodotti }  perciocché  »  sacoodo  ^i  ,  Bon  solo  MarfigUo  era  in  Pador*  wl 
i387«  quando  gli  morì  la  prima  moglie  Catfrinii  del  gi^  Gioranni  dagU 
Oretan  d(  Citudella ,  dopo  la  quale  prete  in  seconde  nosce^Ci^iara  4el  gii 
Alberto  d^Ua  Mn^v  ed. erari  ancora  nel  i3|Qa  in  cai  fn  accettilo  nel  dSl- 
iegio  de*  dottori  ^  e  nel  1394  in  (d1  Hfera  la  cattedra  ordinaria  oT  mèdici» 
na  y  ma  era  ancora  in  Pedo  va  nel  ii^^  e  nei  14019  ne*  quali  anni  Hot  abbisni 
dimoatrjite  cb'  egli  era  in  Piacenaa  ,  Ma  ,  isiò  non  ottante  f  ^i  potè  encbo 
in  questi  due  )innl  trovarsi  per  qualebe  teoipo  in  PadoTa  y  ed  àssiitere  'gli 
Atti  ne'  qnaU  h  nominato  ,  pi  troraai  aneora  in  Padore  ^  per  l*  «lllma  Tol- 
ta ,  neir  ufScio  di  promotore  ,  ei  3o  di  maggio  del  >4o4»  e  forte  eeM»  do-r 
pò  quel  tempo  paasò  a  Bologna  ,  tJn^  Cronac«  m'*  !^i  Podere  ,  acricta  nel 
tee.  XYI«  conferma  )'  epoca  della  morìe  di  esio ,  segnata  del  Partf  nari  ali*  an, 
B4>i'.Vna  coia  a  Marsiglio  sommamente  onorerole  Ttdfsi  nfl^  dotfonianti 
udinesi  ^  neVqoaU  ,  sotto  i  ^4  di  gennaio  del  l^^^t  si  fa  menxione  delÌ4 
spesa  da  quel  Pab1)Ueo  faue  «>  prò  uno  cingolo  trgenceo  desuper  aurato  pon* 
^  deris  triginta  nnciarum  i  quod  larg)tam  fuir  per  DO.  Cepiieneps  et  bornia 
,,  nes  de  Consilio  sapienti  riro  Magistro  Marsilio  Pbysico  Padnano',  qnan» 
,,  do  ▼isitarit  personam  egregil  miUtis  D.  Pederiei  4n  Sarorgnann  sb  e]na 
inlirniitaie 


„  <nn«  »»%«•*'  ^. 
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|>agato  ogni  mese  ,  maggiore  assai  di  qualunque  altro  ,  ci 
mostra  V  altissima  stima  di  cui  godea  :  Magistro  Marsilio 
de  Sancta  Sophia  legenti  Pkysicum  ùrdinariam  com^ 
patata  pensione  domus  L.  170.  6. 8»  (  Script*  rer.  ital. 
voL  lOy  p.  940  ) ,  e  da  Piacenza ,  o  da  £avia  è  probabile 
eh'  ei  fosse  chiamato  a  curare  ,  o  almeno  a  rendere  colla 
sua  presenza  più  onorata  la  morte  di  Giangaleazzo  ,  Y  an« 
1402,  di  che  ci  assicura  la  Storia  de'  Catari  (  ib.  voL  17^ 
^.  857  )  ,  dicendo  di  Giangaleazzo  :  ,»  ivi  cosi  infera 
,)  mo  visse  più  giorni  per  gli  solenni  liquori  e  cose  me* 
,,  dicinali  fatte  per  lo  famosissimo  uomo  Messer  Mar- 
^y  siglio  da  Santa  Sofia  sapientissimo  Medico  Padovano  , 
,,  riputato  in  quel  tempo  il  miglior  e  più  sapiente  Medico 
,,  del  Mondo  ,,  •  Egli  è  adunque  probabile  ,  come  in  fatti 
affermasi  dall'  Alidosi  (  Doti*  foresta  p*  ^^  )  j  che  solo 
dopo  la  morte  di  Giangaleazzo  passasse  Marsiglio  all'  uni- 
.versità  di  Bologna  .  Ivi  il  Savonarola  ci  narra  eh'  egli  ebbe 
la  lettura  ordinaria  di  medicina  alla  mattina  ,  cosa  che  non 
era  stata  mai  in  addietro  conceduta  ad  alcuno  straniero  , 
riserbandosi  ognor  quella  cattedra  ,  come  la  più  onorevo* 
le  ,  ad  alcuno  fra'  cittadini  ;  e  che  ivi  morto  Marsiglio  , 
ne  furon  chiuse  le  ossa  in  onorevol  sepolcro  presso  la  chiesa 
di  s.  Francesco  •  S' ei  morisse  veramente  ,  come  il  Papa- 
dopoli  afferma  ,  verso  1' an«  1403,  o  come  leggesi  negli 
antichi  Annali  di  Porli  ^  che  però  non  son  troppo  esatti  ^ 
Fan*  1404  {Script*  rer.  ital.  voi.  ^X^p*  104  )  ,  o  ,  co- 
me dice  il  l'ortenari  ( Felicità  di  Pad*  l*7^c*  6)  ^  l' an» 
1411,  io  noi  so  dil£njre  ,  per  mancanza  dì  più  sicuri  mo« 
numenà  .  Il  Papadopoli  e  il  Portenari  citano  alcune  opere 
mediche  di  Marsiglio  ,  ma  non  ne  indicano  l'edizioni  .  Io 
ho  veduto  un  suo  Trattato  delle  febbri ,  stampato  in  Venezia 
nel  15 14,  e  poscia  in  Lyon  l'an.  15 17.  Alcune  altre  se  ne 
trovano  manoscritte  nella  biblioteca  del  rp  di  Francia  (^•4, 
eodd.  6860,  6935,  ^935>  ^94^?  6910  ) ,  e  nondimeno  il 
Fabricio  noi  nomina  pure  nella  sua  Biblioteca  latina  de*se- 
coli  bassi  •  11  Savonarola  rammenta  solo  generalmente  le 
Letture  cosi  ordinarie  come  straordinarie  di  Mediclua',  e  ne 
jragiona  come  delle  più  sublimi  cose  che  mai  si  fo%%Qv  vt^ 
dute  •  Nói  .che  npn  k  abbiamo  sott'  occhio  ,  non  possiara 
giudicarne  • 
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XVIIL  Ebbe  Marsiglio  un  fratello  di  nome  Giovanni ,  oil^^'nai 
e  y  come  il  Savonarola  accenna  (  /•  c.p.  1165  )  ,  maggiore  fratei  di 
di  età  ;  ed  egli  a  questo  ancora  dà  il  nome  d' uomo  raara*  ^^^"^**>' 
Tiglioso  e  famosissimo  a*  suoi  tempi  ;  loda  lo  sporre  eh*  ei 
fece  le  opere  dMppocrate  ,  di  Galeno  e  d' Avicenna  ;  ram- 
menta singolarmente  un  libro  da  lui  composto  su  una  par- 
ticella delle  opere  di  quest'  ultimo  medico  ^  il  quale  prose- 
guiva ad  essere  in  gran  pregio  ^  e  dice  finalmente  eh'  ei  fu 
onorevolmente  sepolto  nella  cattedrale  di  Padova .  Il  Papa- 
popoli  aggiugne  (  /•  e.  ) ,  non  so  su  qual  fondamento ,  eh'  ei 
superò  ancora  la  fama  di  suo  fratello ,  e  eh*  ei  mori  versò 
Tan»  1410  {a) .  Ei  ne  reca  inoltre.  T  iscrizione  sepolcrale  ^ 
la  quale  ,  se  non  sapessimo  quanto  facilmente  allora  si  ot«- 
tenesser  le  lodi ,  ci  persuaderebbe  che  ipedico  più  dotto  ti 
mondo  non  fosse  mai  stato  : 

Artista  eximiut  Medicinae  rite  Monarcha,- 

Atqae  salus  PsUavì  grandi*  et  alta  jacet .  > 

£cce  pater  Studìi  ^  languentum  eura  Joannes , 
OrtttOA  cui  celehris  Sancta  Sophia  dedit  * 

Quindi  y  dopo  averne  rammentate  )e  virri^  morali ,  cosi 
prosiegue: 

Qiiicquid  ArUtoteies  ^  H^pocras  tulit ,  et  Gali^mu  , 

Hauserat ,  ac  qaicquid  tacra  medela  eavet  • 
Praxis  vera  fuit  i»  totìque  salutifer  orbi , 

Cujus  fama  nitens  perineat  omne  «olnm . 
Il  Papadopoli  non  parla  de'  Comenti  da  lui  composti  sopra 
Avicenna  ,  ma  di  un'  opera  intitolata  Pratica  di  Medicina , 
•divisa  in  180  capi  ,  che  pur  rammentasi  dal  Portenari 
(  Z.  e*  ) ,  il  quale  con  grave  errore  il  dice  vissuto  verso  il 
-1460.  Se  dobbiam  credere  all'  Alidosi ,  egli  fu  ancor  prò* 
fessore  di  medicina  in  Bologna  Pan.  1388  (  DotU foresta 
p*^9)  •  Ma  di. lui  nulla  si  ha ,  eh'  io  sappia  alle  stampe  ; 
iid  egli  pure  è  staco  sconosciuto  al  Fabricio  {jb)  • 

{a)  50ooii<lo  i  documenti  adctìtatimi  del  sig.  »b.  Dori^liello ,  sembra  che 
ftioyanni  fosse  morto  fin  dal  1)89  almeno  . 

{h)  GioTanni  di  S.  Sofia  ebbe  «b  ayTcrsarìo  in  Albertino  da  Salso  pia- 
«entino  ,  dt  cui  nel  codice  yaticàno  4445  in  fol.  si  croya  „  Tract;«tus  se* 
^  cnndus  Magistri  Albertioi  de  Sabo  de  Placentià  defensiyus  oplnionis  Ga- 
<)i  leni  et  ptasquam  concerta  tori  us  de  corpore  egro  simpHeiter  et  reproya* 
^  liyiis  errorum  Magijtri  JoTiannis  de  Sanerà  Sophia  de  Padua  ,  et  respOH' 
^  fiyu»  ad  omnia  dieta  Magistri  S.  de  Sancta  Sophia  ,  ^ue  ipse  scripsit  in 
,,  sne  Traciatn  „  U  qaal  opwscelo  é  diratto  a)Ì'  aniyetsiti  di  Pa4»ra  ^  e  ìa 


ranui 
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^^^'  XtX.  Un  altro  non  men  celebre  medico  ebbe  questa  dot^ 
^i^n^oì^  <d  famiglia  ,  cioè  Galeazzo  •  U  Savonarola  non  ci  dice  dì 
af  aio.  chi  egli  fosse  o  figliuolo  ^  o  fratello  ;  ma  poiché  afi&rma 
di  averlo  avuto  a  maestro  {Lc.p.  1165  )  ,  e  aggtugne 
eh'  egli  essendo  già  vecchio  fa  concorrente  nell'  uaiversità 
di  Padova  con  Jacopo  da  Foril  ^  da  noi  mentovato  poc*  an- 
Zi  y  sembra  certo  ca  egli  giungesse  fino  agli  ultimi  anni  di 
jquesto  secolo  ,  e  for$e  toccasse  ancora  il  seguente  ;  e  quin- 
di è  probabile  che  ei  fosse  fratello  di  Marsiglio,  e  di  Gio-* 
vanni  •  h'  Alidosi ,  nondimeno  ,  il  dice  figliuol  di  Gio- 
vanni y  e  il  (a  professore  di  io^ca  in  Bologna  nel  1 3^88 
(  Dott.  foresta  fé  30) ,  nell'anno  stesso  cioè  in  pui  leggea 
ivi  Giovanni  eh'  ei  gli  ;  dà  per  padre  •  Anche  Galeazzo  è 
onorato  col  titolo  di  famosissimo  »  Ma  ciò  eh'  è  per  lui  più 
onorevole  ,  si  è  eh'  egli ,  essendo  ancor  giovane  ,  come 
n;irra  il  medesimo  Savonarola  ,  fii  chiamato  all'università 
di  Vienna  neli'  Austria ,  ed  ivi  ebbe  per  più  anni  la  cattedra 
ordinaria  di  medicina  ,  e  fu  ancora  medico  di  :que'  duchi 
che  gli  assegnarono  ampio  stipendio  •  Quindi  ^  venuto  a 
vecchiezza  ^  ritirossi/m  patria  ,  ed  ivi  pure  ebbe  la  letmia 
ordinaria  insieme  col  detto  Jacopo  da  Forlì  •  Né  il  Savo<- 
ngrola  né  alcun  altro  scrittor  non  ci  dicano  in  quàl  anno  ei 
morisse  •  Solo  quegli  aggiugcije  che  fu  sepolto  nella  chiesa 
degli  Agostiniani ,  e  che  p  mentr^  egli  scriveva  ,  si  stava 
per  lui  lavorando  una  magnifica  arca  di  marmo ,  che  dovea 
essere  adoma  delle  immagini  degli  uomini  illustri  di  quella 
famigliar  •  Egli  ancora  ne  loda  un'  opera  a  cui  avea  dato 
0ome  di  Ricette  sulla  prima  parte  del  quarto  canone  d'Avi- 
cenna •  Il  Portenari  nulla  dice  di  questa  ,  e  accenna  solo 
un'  opera  intorno  alle  febbri  ,  e  questa  in  fatti  ho  io  vedu- 
ta stampata  in  Venezia  nel  1514»  e  poi  in  Hagenau  nel 
1533  (a)  *  ^^^^  uomini  celebri  in  quest'arte  medesima 
ebbe  la  Simiglia  di  Santa  Sofia  ^  de'  quali  ci  riserbiamo  a 

euo  si  4aol«  V  tator*  ,  che  OIotmi&I  ttvue  fatta  a  un  gvo  primo  tràtut» 
una  rbpotta  piena  di  rilUvie  t  d*  ingiarie  ,  dello  quali  però  noa  è  mea 
liberale  Alberti ao  Terso  il  tvo  arversario .  Un  altro  opnscolo  se  ne  ha  nelln 
Ouameriana  in  S.  Daniello  col  titolo  :  Modus  preservandi  atque  iucndi 
corpora  a  peste  ,  quantum  liiedieo  est  postUfiU  » 

(a)  Galeaaxo  fu  figlio  di  Gioranni  ed  ebbe  dae  altri  fratelli  ,  Bartolom' 
Ideo  e  Francesco  ^  i  qoall  tatti  osefeitafon  con  lode,  la  medicina  ;  nu  cui^ap* 
parte^on»  al  secol  aegàeate  •  ^ 


L  I  fi  n  o    IL  267 

parlare  nel  secol  seguente  a  cui  appartengono  • 

XX,  Somiglianti  elogi  fa  il  Savonarola  di  Baldassare  da     ^' 
Padova  ,  che  pare  alquanto  più  antico ,  poiché  egli  dice  «are   <u 
che  vien  citato  da  Jacopo  da  Forlì ,  di  cui  ancora  aggiu-  l'^^iorn  0 

1  1   r  r  •      I         r»    r        Antonio 

gne  che  per  qualche  tenapo  Fu  concorrente  e  rivale  •  £.gli  ^  ^^  Liao . 
secondo  il  Savonarola ,  ni  uomo  maraviglioso  ,  edi  anco-- 
ra  £imosisstmo  ,  egli  ancora  scrìsse  libri  ammirabili  ,  e  noi 
gii  crederemo  in  ciò  con  quella  moderazione  medesima  con 
cui  gli  abbiam  creduto  riguardo  agli  akrì  •  Le  stesse  lodi 
rende  il  Savonarola  ad  Antonio  da  Lido  di  cui  racconta 
fht  y  veggendo  gli  studj  venuti  meno  in  Padova ,  recossl 
a  Parigi  e  vi  apprese  profondamente  la  medicina  cui  po- 
scia ,  tornato  in  patria  ,  insegnò  pubblicamente  •  £i  ne 
parla  come  di  uomo  vissuto  molto  tempo  addietro  •  Il 
Portenari  al  contrario  non  annovera  tra*  medici  di  tal  fami-- 
glia  fuorché  un  Giannantonio  da  Lido  che  dice  vissuto  circa 
il  1^60.  In  tale  incertezza  e  in  tanta  mancanza  di  monu-» 
menti ,  che  possìam  noi  difBnire  ? 

•    XXL  A  questi  celebri  professori  aggiugniamone  alcimi    xxi. 
ahri  de'  quali ,  benché  niuno  ci  abbia  fatti  que'  luminosi  B«rtucci<v 
^logi  che  abbiamo  uditi  sinora ,  abbiam  parò  quanto  basta  \X 
a  conoscere  ch'essi  pure  ottennero  fama •  Guido  di  Cau- 
liac,  celebre  scrittor  francese  di  chirur^a  in  (questo  se- 
colo,  nomina  più  volse  il  suo  maestro  Bertuccio  or  col 
proprio   nome  :  Magister  mcus  Bertucius  (  traat.  i  , 
doctr.  i  j  e.  I  )  »  or  generalmente  chiamandolo  il  suo  roae- 

;  stro  bolognese:  Magister  meta  Bonon.  (  traci* ^j  doctr , 
i,c.^;  tract.  5 ,  doctr.  i  ^  e.  4)  *  E  questi  debb*  esser  lo  stcs» 
so  che  quel  Vertuzzo ,  la  cui  motte  si  rammenta  all'  an.  1 347 
nell'antica  Cronaca  bolognese  pubblicata  dal  Muratori:  Mo^ 
r irono  in  Bologna  per  la  detta  moria  di  molti  uo^ 
minij  tra' gitali  «••  Messer  Vertuzzo  Medico  sopra^ 
no  {Script,  rer.  itaL  voi.  18,  ».  401) .Il  che  ci  pruo- 
va  che  anche  uno  dei  più  celebri  chirurghi  francesi  di 
quota  età  era  venuto  a  Bologna  per  formarsi  a  quest'i- 
te. Abbiamo  alle  stampe  alcune  opere  da  lui  date  alla  lu- 
ce ,  e  singolarmente  una  intitolata  Collectorium  Artis 
Medicae^  delle  quali  veggasi  il  co.  Mazzucchelli  {Scritt. 

.  ifaL  t.i, par.  1 ,  /?•  1073  ).  In  ^^^^  ^^  s'Intitola  semplice- 
mente Bertuccio  o  Bertruccio ,  né  io  so  su  qual  fonda- 
mento altri  gli  aggiungane  il  nome  di  Niccolò  •  n  que* 
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stì  è  quel  Bertruccio  medesimo  dì  cui  qualche  opera  ma-« 
noscritta  rammentasi  dal  Fabricio  (  Bibh  med.  et  inf. 
Jjatin.  Ui  ,p*  2^5 ), benché, egli  per  errore  il  dica  di  Li- 
psia e  vis3Uto  circa  il  1450.  Lo  smesso  Guido  diCauliac 
nomina  ancora  più  volte  un  Alberto  di  Bologna  (  traete 
%,  doctr.  I  ,  e.  I ,  ec.  ),  che  probabilmente  è  quell'Alber- 
to Z^ncari,  o  quelF  Alberto  0  Albertino  di  Giovanni  d#l 
iFerro  de'Marpelli,  che  dall' Alidosl  si  dicono  professori 
A  medicina  in  Bologna  ^  il  primo  dal  132^  fino  al  1347, 
jl  secondo  Tan.  1314  (Dott*  bologn.  p.  %)•  Io  trovo 
nel  Ca.ta)9go  dc'MSSl  del  re  di  Francia  (f,  4,^5?,  305, 
.co^.  7.03.0)  qualche  opera  medica  di  uu  Alberto  da  Bo- 
logna .domejciicano ,  cne  forse  è  questo  medesimo  ram- 
-tentato  dal  Cauliac.  Di  questo  lor  religioso  non  fauno 
menzione  i  pp^  Quetif  ed  Echard,  Nomina  parimente 
<7UÌdo  di  Caulia^,  e  un  Anselmo  da  Genova  (fract.  7^ 
doctr.  J  jA*  6)  a  cui  rammenta  un  empiastro  da  lui  of- 
ferto al  ponter.  Bonifacio  Vili,  e  ]VIercadaf)te^ e  Pelle- 
grino medici  e  ^irutghi  in  Bologna  {ib.)^  de^'quali  pu- 
re fa  menz^iou  l'Alidosi  {Dott.bologn.p,.  i'}^^t^^)^c 
•Giovaoni  de'  Crepati  chirurgo  nella  stessa  città  (  tractp  7  y 
doctr.  IjC^y)^  Aggiungansi  a  questi  e  Pietro  Tossigna- 
no  -e  Domenico  4a  Ragusa  e  Michele  Bertaglia  e  Cri- 
stoforo Onesti  e  pìik  altri  {*)  che  rammentaasi  dal  sud- 
detto Garzoni  come  professori  di  medicina  )Q  Bologna  » 
Jt  scrittori  di  opere  mediche  avute  in  gran  pregio ,  i  q^ali 
tutti  si  .au.oov^rapp  anche   dall' Alidosi  (/•  e*  /•  z^  39^ 

O  Di  Pietro  da  Tossìgnano  medico ,  fa  »a  magnifioo  e^^gi*  Benedetto 
^orandQj  scrittore  da  lui  non  molto  lonuno ,  e  ci.  rammenta  .un  /atto  ^mI 
esso  molto  glorioso . ,,  Fetrnm  Tau3ignanum ,  in  qvw) ,  al  in  HlsMniii  f  qcje- 
^  pi,  praeter  ejus  egregia  scripta,  tanta  fuit  medendi  ars  et  doetrina.,  ut  alte* 
,,  rum  diceres  AEscnlapium.  Hanc  Henricas  Castellae  Kex  poteat^uiivat, 
«  Hearici  qui  nuper  obiit  avas,  ad  se  curandum  accivit,  sanus^ye  factna 
»  magno  dpnatungi  aori  pondero  ìfi  patriam  remfsk  5,  (  Orai.  d§  Sono»,  l^u^ 
dib,  p,  15.) 

(a)  A  questi  medici  deesi  agglugner  quel  Jacopo  accennalo  ne^  Cat^logp  dpi 
MSS.  della  Biblioteca  della  IJnÌTersitÀ  di  Torino  ,  ove  se  ne  ha  un  trattato  de 
.S(LnifyUis  PustodÌA  (  ^  A4  p.'  3^0 K«  Egli  era  suddito  di  Jacopo  di  Saroja 
^incipe  di  A.caia,  come  esli  stesso  si  dice,  dedicando  il  suo  4ibro  al  medesimo 


sig. 

Boazione  delle  »ue  Memorie  de'  Medici  e  de*  Ckir«rglii  piemontesi/  e  4  lipl  14 
4e)i^bo  fincor  ciò  ji^c  ne  ho  qui  accennato.. 
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XXIIè  Alcuni  àìttì  medici  trdviam  dotxiindfi  ùclPoptrc  ^^• 
del  Petrarca,  il  quale,  benché  fosse  lor  giurato  nemico,  dici" w 
non  lasciavi  però  .di  averne  alcuni  nel  numero  de' suoi  •**'*»  *^** 
aftiici .  Tra  qliesti  era  un  certo  Albino  di  Canobio  a  cui^  ^«»«^«*- 
tfa  le  lettere  inedite  dei  Petrarca,  rammentate  dalP ab.  de 
Stìdè  {Mém.  de  Petté  U  3  >/?»  514)>  ve  ne  ha  una  in  cui 
il  fii^gfasia  del  còftese  invito  di  andarsene  a  Candbio  a 
villeggiar  {Presso  lui^  <oiÌ*  es  ibirgli  ancora  rajutodclUsua 
«rte  (*) .  Nella  qua  l  risposta  ilPetrarca,  forse  per  mo^ 
stirarsi  grato  all'amico,  gli  concede  che  per  alcuni  pie-* 
cìbYì  mali  possa  esser  utile  la  medicina»  Abbiam  pure 
una  sua  lettera  ^  Francesco  A^  Siena  ( SeniL  l*  ^$jep.  '})^ 
e un'altta  à  Guglielmo  da  Ka vallila  ( ib.  1^3  j  epe  8) j  amen-^ 
due  medici,  e  in  amendue  schermii  amichevolmente  con  es^ 
sQlParte  loro.  Del  primo  hanno^  tiella  biblioteca  del  re  di 
Frsiftcià  (t.  4^/7*  3Ò0,  cod.  6979)  àiit  trattati,  uno  de' bagni ^ 
r altro  de'  veleni,  e  questo  dicesi  pxlbblicato  in  Avignone 
Panno  137$  ,  e  dedicato  à  Filippa  d*  Alenfon  vestovo 
d'Auch;edè  probabilmente  quel  Francesco  da  Siena  lettore 
d'astrologia  nel  1394.,  e  poi  di  «medicina  })tatica  in  Bologna 
fino  al  139^  {Dottkfofest.p.ix)^  citato  dalPAlidcrsi,  e 
che  prinAà  era  stato  reggente  dello  Studio  in  Perugia,  e  me- 
dico del  papa ,  di  cui  abbiamo  Altrove  parlato  {té  i  >  ^«  3  ^  n^ 
^x){a).Ei nomina  inoltre  un  cetto  Marco  medico,  com-^ 
patriota  di  Virgilio  {Furiare  ep^  42.),  cioè  maitlovano* 
Con  lode  ancor  maggiore  ei  pdrla  di  Giovanni  canonico  di 
Parma,  uomo,  com'egli  dice  [SeniL  /.  12^  e/?.  2),  die 
€i(^eagran  nome  in.  medicindy  non  è^lo  nella  sua  pa^ 
tria,  ma  anche  nella  curia  romana  {éì  Avignone)  fra. 
que'gran  satrapi  e  fra  quella  turba  dì  medici*  In  fatti 
egli  è  nominato  da  Guido  di  Cauliac  tra'  medici  che  in  Avi- 
gnone avea  conosciuto ,  e  il  chiama  suo  compagno:  In.  Avi^ 
ffnone  sociusmeus  Joannes  de  Parma  (in  pro&m.). 
Qiiesri  è  probabilmente  quel  Giovanni  di  Parma ,  di  cui 

C)  L*  1ettè!r)i  ai  me<1ito  ai  Canopo ^  ^viì  accenfiftld,  è  It  XVt  del  codice 
lAotelliano,  ili  lenì  però  egli  è  detto  noft  Albino,  cottte  iegge  l*ab.  èe  Sade, 
rt*  Albertino  * 


fu  parimente  medico  pontificio  3iiUa  fini  d«l  mc.  XIY  . 
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'  narra  ii  Ghirardacci  (  Sion  di  Boi*  M  >  Z'*  5  f  4)  »  che  ^ men- 
tre era  in  Brescia  professóre  di  medicina  col  salario  di  49 
lire  annue ,  (u  da^  Bolognesi ,  T  an.  1 3 1 1 ,  con  solenne  am- 
basciata chiesto  a*  Bresciani ,  ed  ottenuto  col  salario  dì  109 
lire .  l^rima  ancora  però  di  passare  a  Brescia ,  egli  era  uato 
una  altra  volta  professore  in  Bologna ,  ed  aveva  gran  nome^ 
come  ha  osservato  il  eh.  doft.  Monti ,  fin. dall' an«  1x^8  .  la 
una  carta  del  1308  egli  è  detto  ;  Mag.  Joannes  dictus  df 
Parma  Filius  quondam  Domini  Alberti  de  Fmjia .  £ 
verisimile  ch'ei  passasse  poscia  dopo  Pan«  131 1  da  Bolo- 
gna ad  Avignone  a  trovarvi  troppo  migliore  e  più  lauto  sti- 
pendio •  Alcune  sue  opere  mediche  si  conservano  manoscrit- 
te nella  biblioteca  del  re  di  Francia  (  t.  4^  codd.  6^^i , 
7 1 3 1  ^  8 160  )  (a)  •  Né  è  meraviglia  che  un  canonico  eserci- 
tasse a  que' tempi  la  medicina;  poiché  veg^amo  che. anche 
a  Jacopo  da  Ferrara ,  vescovo  di  Modena ,  morto  l' an.  x  3 1 1  ^ 
si  attribuisce  a  gran  lode  F  essere  stato  dottissimo  *  medico  : 
Jacabus  Ferrar iensis  Mutinae  Episcopus  ^  qui  Medici- 
nae  Scientiam  prò  fondissime  etìam  tenuerat,  moritur 
'(  Script,  rer*  itoL  voi.  1 1  ,£•  5  8  ,  5  9  K 
xxni.  XXIII.  Amico  pur  del  retrarca,  benché  di  sentimenti 
Guido aa non  troppo  a  luì  uniforme,  fu  Guido  da  Bagnolo  reg« 
teigCtno,  &f^^o  (b) .  Abbiam  veduto  nel  precedente  capo ,  eh'  egli  eia 
melico  un  di  que*  quattro  che  spesso  in  Venezia  venivano  a  di- 
Cipro^.  ^  ^P"^  c^'  Petrarca  sulla  filosofia  di  Averroe ,  di  cui  essi 
erano  dichiarati  sostenitori,  e  abbiam  veduto  il  carattere 
che  questi  ce  ne  ha  fatto  ,  dipingendolo  come  uomo 
dottissimo  al  certo ,  ma  insieme  d*  idee  confuse ,  e  pel 
suo  sapere  miedtómo  vano  troppo  e  superbo.  Il  co.  Nic-- 
cola  Taccoli  ne  ha  pubblicato  il  testamento  da^ui  fatto 
Panno  1^62  {Mem.  di  Reggio  f.  x  ^j9.  z$i  ) ,  m  cui  c- 
gli  si  chiama  :  Magister  Guido  de  Bagnolis  de  Regio 


(a)  nSig.aK  Marini  Ila  MKgiflinenM  arrartiio  (  DegU  JrMatri  pemtif. 
i.  I  «  p.  ^9f  M.  )c1i«  eoBTièB  diatiagaere  due  Gioranat  òm.  Patina  medici  ame»- 
daa.  n  primo  profesaore  in  Bologna  noi  1398  ^  0  detto ,  in  una  carta  del  i3o8, 
fiiuM  qm,  D.  jiìherti  és  fufia  ;  il  aecondo  canonico  di  Panna,  propoato  di 
Prato ,  ehinirgo  e  medico  di  Clemente  VI ,  d'Innocenso  VI  e  di  Urbano  V»  e 
che  TÌreTa  ancora  nel  iStfS,  e  cfce  in  nn  documento  del  Vaticano  è  detto: 
Johannes  de  GmhrUU  de  Parma, 

(^)  Df  Goido  da  Bagnolo  si  è  poi  ragionato  più  et teaamentn  nella  Biblioteca 
modenese  (H  i^^h  1^4)  • 
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Pkysicus  Serenissimi  Principis et  DD.  Petrilfyerw 
salem  et  Cypri  Regis.  E  che  ^i  non  avesse  solamene- 
te  il  titolo  di  medico  del  re  di  Cipro  ^  ma  che  ivi  ab* 
Cora  abitasse  per  qualche  tempo  »  n^  è  pruova  il  medesimo 
testamento  eh'  è  segnato  in  Nicosia  città  di  queir  isola  ^ 
e  in  cui  nomina  i  beni  che  in  essa  possedeva  •  In  esso 
ei  nomina  ancora  una  sua  schiava ,  detta  per  nome  Fran« 
cesca,  dalla  quale  avèa  avuta  ima  figlia  chiamata  Ali* 
sia;  e  questa  comanda  che  sia  condotta  in  Lombardia^^ 
ed  ivi  sia  allevata  da  Francesco  di  Cazzata  suo  zio  ma- 
terno, e  da  Tommasina  monaca  sua  sorella,  e  chev, 
quando  sia  giunta  alP  età  di  undici  anni ,  sia  data  in 
moglie  a  qu^jJche  scolaro  reggiano  che  si  trovi  agli  stu« 
dj  in  Bologna  «  I  suoi  libri  ancora  di  Medicina  e  di  Arti  co« 
manda  che  si  distribuiscano  in  limosina  a' poveri  scolari  ;  ed 
altri  legati  ancora  egli  istimisce  a  vantaggio  di  essi .  Il  co« 
Taccoli  crede  che  Guido  morisse  in  quelTisoIa  in  quest'  an- 
no medesimo  1 361  •  Ma  se  altra  pruova  non  può  recarne 
che  il  testamento ,  questo  certamente  fu  fatto  da^  Guido , 
mentre  egli  era  ancora  sanus  mente  et  carpare  ^  come  in 
esso  egli  si  appella .  E  certo  il  Petrarca  nel  libro  De  suip^ 
si  US  et  de  multar um  ignarantùi,  che  fu  da  lui  comin* 
ciato  nel  i  '\6j ,  cioè  nelF  anno  in  cui  Urbano  V  tornò  a  Ro«- 
ma,  parla  di  Guido  e  degli  altri  tre  Averroisti  come  d'uo« 
mini  ch'erano  allora  in  Venezia.  E  io  credo  che  Guido  mo* 
risse  solo  P  an.  1 370 ,  poiché  in  quelT  anno  gli  esecutori ,  da 
lui  nominati  nel  suo  testamento,  ne  chiesero  la  conferma; 
11  qual  atto  è  stato  pubblicato  insieme  col  medesimo  testa- 
mento dal  suddetto  co.  Taccoli  «E  che  ei  morisse  in  Vene- 
zia ,  cel  persuade  ancora  la  seguente  iscrizion  sepolcrale  che 
ivi  se  ne  conserva  nella  chiesa  detta  de'  Frari ,  ed  h  stata  pub* 
blicata  dal  p.  degli  Agostini  {Scritta venez*  t^i^p.6). 
Phisicus  hic  Regia  Cypri  Regnìque  s^ubre 
G>nsiliumqae  fuit,  solers  sciuptator  Oljmpi; 
Gesta  Dttcum  referens,  et  sic  sermone  disertas. 
Phiioiopliia  triplex  queritttr  sua  damna:  qaisunqnam 
Par  sibiveniens,  (  1.  reniens  sibi)  lustrabit  tot  laudibus  evum  ? 
Hic  studiis  hattsitque  cqd  (L  hausit quicquid) Parnasia  rupe» 
Intus  habet;  secum  virtus  hamana  sepulta  est. 
Qacm  de  Bagnolo  cognomine  Guido  vocarunt 
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A  patria  ftegi:  saxam.tenet  ossa  :  locatur 
Mens  superis:  mando  Yivas  sua  fama  sedebit. 

Non  sappiamo  scegli  lasciasse  qualche  raonumento  del  suo 
sapere  in  medicina  ;  iDa  ben  sappiamo  che  qualche  Cronaca 
egli  avea  scritta:  perciocché,  oltre  che  ciò  si  accenna  nella 
riferita  iscrizione,  ne  abbiamo  il  testimonio  del  Panciroli 
che  avea  sotto  F  occhio  una  parte ,  ora  smarrita ,  della  Cro- 
naca di  Reggio,  scritta  da  Pietro  Cazzata,  e  che ,  parlando 
del  sacco  dato  a  questa  città  P  an»  1 371 ,  dice  di  Pietro  :  In 
ea  (Ureptione  duo  ChrorUcorum  Volumina  amisit  ad 
eorum  eacemplum  conscript  a  ,  quae  Guido  a  Bagnolo 
ipsius  Consobrinus  composuerat(Ap.  Murai*  praef^ 
ad  Hist. Gat^ i>oL  18  Script» rer. itaU).  Ma  piò  gloriosa 
ancora  per  Guido  è  ciò  che  ivi  il  Panciroli  soggiugne,  cioè 
che  a  lui  si  dee  la  fondazione  del  collegio  eretto  in  Bologna 
per  gli  scolari  reggiani  :  Is  est  Guido  Medicus,  qui  Col' 
legium  studiosorum  Regiensium  Bononiae  instituit . 
XxiV.  XXIV.  Né  questi  fìi  il  solo  medico  illustre  che  avesse 
Aliti  me'  Reggio  di  questi  tempi .  Abbiam  veduto ,  parlando  di  Pie- 
*"•  Irò  d' Abano ,  che  uno  de*  più  dichiarati  nemici  ch'egli  aves- 
se ,  fu  un  medico  Pietro  oa  Reggio  •  £  questi  é  forse  quel 
Pietro  da  Reg^o,  di  cui  rammenfasi,  nell'ultima  edizioa 
fiorentina  del  Vocabolario  della  Crusca  (f.  6 ^p.  52  ),  un 
Trattato  uvifero  ammaestramenti  a  sanità  conserva» 
re ,  scritto  a  penna  ;  se  pur  ei  non  é  quel  Pietro  di  Bonsignore 
da  Reggio,  medico  in  BolognaTan.  1363 ,  che  si  rammenta 
dall' Alidosi  (  Dott.  foresta  p.6o) .  Vanno  1 391  viveva, 
dice  il  Ghirardacci ,  citandone  in  testimonio  gli  Atti  pubbli* 
t\ della  città  {^Stor.  di  Boi.  t.l^p*i^^^)^un  certo  Bar^ 
tolomeo  di  Guglielmo  da  Reggio  Medico  ,  che  orbitava 
in  Bologna  ,  riputato  uomo  miracoloso  per  tutti  i  mali 
^  degli  occhi j  e  per  conservare  la  vista:  haveva  V  anno 
di  salario  dal  Senato  fiorini  venti  idi  cerniera ,  ed  era 
in  Bologna  t  fuori  molto  stimato  .  Di  lui  parla  ancor 
r  Alidosi  (  Z».  e.  />é  1 3  ) ,  e  aggtugne  che  lesse  pur  gramarica  e 
rettofica  per  nove  anni  «Nel  Catalogo  de' Manoscritti  della 
biblioteca  del  re  di  Francia  veggiamo  un  trattato  di  Jacopo  da 
Reggio  intitolato:  Remedium  adversus  lapidum  effor^ 
mationem  in  vesicis  (  if*  4  ,  p.  19?  >  cod.  6941  )  •  Ma  non 
abbiamo  indicio  a  provare  eh'  egli  vivesse  in  questo  anzi  che 
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in  altro  secolo  ;  se  non  che ,  dicendosi  questo  codice  scritto  nel 
140Z,  è  certo  ch'egli  non  può  fissarsi  ad  altro  secolo  poste- 
riore •  Somigliante  argomento  fu  illustrato  da  un  medico  mir 
lanese,  di  cui  il  eh.  co.  Giulini  rammenta  un  codice  ms; 

(  Contin.  delle  Mem.  di  Mih  t.  '2*  j^p.  606  )  che  ha  per 
titolo:  Regimen  ulcetis  vescicae ;  e  al  fin  di  tsso\ Expli* 

cU  censilium  super  ardorem  urinae  editum  a  Magi^ 

stro  Joanne  de  Capitaneis  de  Vitoduno  arma  Domi* 

viMCCCXC  XII.  die  Lune  Feb. 

XXV.  Io  non  potrei  si  presto  giungere  al  fine  di  questo   xxv. 
capo,  se  volessi  ancora  continuare  ragionando  di  tutti  quelli  R-^r'^"/  . 
dei  quali  abbiamo  notizia  chea  insegnarono  nelle  pubbliche  ^fa'scradi 
scuole  la  medicina,  o  la  illustrarono  co'  loro  scritti .  Moiri  rariare  di 
n'  ebbero  le  università  di  Bologna,  di  Padova,  di  Pavia ,  di  "h,'^  "* 
Pisa,  di  Perugia;  mólti  scrissero  qualche  trattato  di  medici- 
na, de' quali  io  non  ho  qui  fatto  parola ,  poiché  mi  son  ri- 
stretto a  que'soli  de' quali  è  rimasto  più  celebre  >1  nome,  * 
perchè  di  piò  luminosi  encomj  sono  srati  onorati .  E  non- 
dimeno mi  sarà  forse  avvenuto  di  tralasciarne  alcuni  che  ab- 
biano uguale,  o  ancora  maggior  ragione  ad  ottener  la  stima 

de'  posteri ,  che  quelli  dei  quali  ho  ragionato .  Ma  mi  st  per- 
'dbnerà,  iospero,  se  nella  xiuecessità  in  cui  l'ampiezza  del- 
l'argomento mi  ha  posto  di  ristringere  entro  un  moderato 
confine  questa  mia  Storia,  non  mi  è  venuto  fatto  di  racco- 
gliere almeno  tutto  eia  che  più  importa  a  sapere.  Sarà  sem«- 
pre  agevole  l'aggiugnere  supplementi  a  ciò  che  io  abbia  per 
inavvertenza  ommessa ,  e  io  stesso  ,  piacendo  a  Dio  ,  mi 
prenderò  pensiero  di  farla,  quando  abbia- condotta  tutta  l'o- 
pera a  compimento ,  Conchiudiamo  frattanto  ciò  che  alla 
medicina  appartiene,  col  parlare  di  due  scrittori  medici  mi- 
lanesi, intorno  a' quali  ci  si  of&e  a  esaminar  qualche  punto 
non  ancor  ben  deciso  • 

XXVI.  E  il  primo  di  essi  è  un  certo  Magnino.  Sotto  il  ^J^^'j*„^ 
nome  di  lui  abbiamo  alle  stampe  un  libro  intitolato  l!<?^i-mUiin««c, 
men  SaniÈatis yt  alcuni  altri  opuscoli  stampati  insieme,  le  »•  ^«^^* 
cui  edizioni  rammentansi  dall'Argelati  (BibU  Script .medioL  ^'^rìo,  * 
/.  ^jpar.  I  ^ j9.  830) .  Ma  queste  opere,  e  singolarmente  la 
prima ,  come  avverte  lo  stesso  Argelati ,  da  molti  si  attribui- 
scono ad  Arnaldo  da  Villanuova  {a) ,  fra  le  cui  opere  di 

(a)  Dt  Arnaldo  da  ViUanuoya  io  non  doTCa  ragionare  in  qnest* opera,  per* 
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fatto  si  tf óTa  inserita  anche  in  alcuni  còdici  mss.  ;  e  si  pr6<« 
tende  ch^ei^  costretto  ad  and^krsene  qua  e  là  fuggiasco  ^  pren-* 
desse  il  nome  di  Magnino^  t  sotto  esso  pubblicasse  alcuni 
suoi  libri  «  Altri  aflèrmano  che  vi  £bsse  in  Milano  in  questo 
«ecolo  un  ttiedico  di  questo,  nome,  e  ch'egli  avendo  trovata 
la  Suddetta  opera  di  Arnaldo ,  la  Facesse  sua  •  Cosi  si  dice 
ndr  ediziòtie  dell*  opera  di  Arnaldo  fatta  in  Basilea  P  anno 
1585^  óve  questo  libro  Cosi  s'intitola:  Arnaldi  de  Vil^ 
lanova  de  tèginUtie  sanitatis  liber^  quem  Magninus 
Mediotanensis  sibi  apptopriiwit  addendo  et  itnmu^ 
tandó  nonnulla  •  Il  delitto  ai  c:ui  qui  si  accusa  Magnino^ 
fìelk  repubblica  delle  lettere  è  capitale;  e  perciò  appunto 
tion  basta  asserirlo  ;  ma  si  richieggono  gravi  argomenti  à 
provarlo ,  né  io  veggo  che  alcuno  se  ne  adduca  é  Cothrerreb- 
bé  avere  più  codici  antichi  ^  in  alcuni  de'  quali  fosse  ciò  so-* 
lo  che  Arnaldo  scrisse  su  questo  argomento,  in  altri  ciò  che 
Magnino  vi  aggiunse,  0  almeno  di  questa  frode ^di  Magnino 
converrebbe  aver  testimonj  autentici  e  sicuri .  Ma  finché  que<* 
sti  ùófì  si  producano,  Magnino  è  in  diritto  di  esser  ricono- 
sciuto autore  di  questo  libro  che  da  più  Codici  gli  si  attribui- 
sce. Ch'ei  fosse  milanese  di  patria,  egli  stesso  ce  ne  assicii- 
ta  nella  detta  operd ,  parlando  di  una  pasta  formata  di  millio 


elle  ei  ildh  /tl.iu1i.ino,  Ma  6  triticHit^  6  «(làgniioló.  Vegsasì  ro|t«ra  d^gU 
jif chiatti  pontifici  de]  tli.  ab.  Marini  t.  i  ,p.  43 .  A  lui  p«rd  ^obbiaiti  U  noti- 
lia  ^i  molti  medici  iUliani  o  thiIU,  o  (loco  finor  conosciuti,  de*f|tta)i  eì  fa 
Mdhj&tdne  nelÌA  lUa  opera ,  intitolata  Dreviarium  Utedicinae  practicat ,  stam- 
|}aU  eolle  attré  ade  in  Lione  nel  i5o4 ,  perciocché  in  essa  egli  noiflina  an 
GiAVUttni  da  Perugia ^  nil  GioTanni  da  Firenze,  forse  quello  che  fa  poi  medi- 
to di  clemente  VI  (  Hariiii  ^  t  ,f9.  54  ) ,  un  Teodorito  da  Rieti ,  on  maestro 
''P\%ttà  iricenHno,  un  maèBtro  Pietro  Marone  da  Salerno)  nti  maestro  Femello 
|>isAno)  un  Francesco  dal  Piemonte,  é  (tiù  alttt.  Dalla  ftteasa opera  ai  raròcglie 
the  lo  ftteaAd  Arnaldo  et-a  statò  toieditò  di  Alessandro  IV,  o  che  almeno  atea 
];>ér  lai  cotnpoifco  alcune  pillole  (p.  193,  198,  ec.)  •.  Anzi  da  alcuni  pas«i  dì 
tt.«U  li  JtuÀ  ififetire)  che  la  detkà  opera  fosse  coiapnata  nel  monastero  di  Ca« 
UttùòtA  in  Piemonte. Delle  quali  OMérraziont  io  mi' Wc<^no«to  debitore  alU 
ftiflgolate  ésAttetzA  ed  erudizione  del  eh.  stg.  Vincenzo  Malacarne.  Bs^minan- 
éo  pèrÀ  dii^ersi  fiaski  di  qUest'hpera  ^  1  quali  sembra  che  non  possano  rouTeiii* 
Ire  air  etA  tli  un  nomo  solo  ^  mi  mltce  qualche  dubbio  che  l*  edizione  di  essa  s*t 
Itata  ^atta  su  qualche  codice  interpolato,  «  acrr^ìiciiito  da  qualche  rtieflò  antiro 
hieilrco)  cèra^  spesso  è  act&dutb.  Baa  ciò  porterebbe  utaa  troptoo  lunga  e  minnta 
tlélctizit^ne .  Un  altro  Arnoldo,  medito  di  Benedetto  XI  nei  1^04,  ramme»* 
lAsi  dAlVnh.  Marini  (/.  1 ,  p.  41  ^ ,  il  qnale  Arnoldo  aveis  utt  fratello  detto 
tJheftndil  CantttHo  nelln  diocesi  <li  Milano  ,  ma  assai  tirino  4  Coroo(  é  aem- 
Wa  pftrtt^  chis  sia  quell^  Arttoldo  eomaseò  indicato  ^al  eh.  conte  Giotto  ,  co- 
Mé  .lutnfecli  alcuni  Comenti  sUllà  ScnoU  «aleMiitana  (GiófHaU   di  Mod,  I. 
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e  panico,  e  mista  con  vino  e  con  sale,  dì  cui  dice:  «f/5f e  e/- 
bus  est  in  patria  ntea^  quae  est  CìMas  Mediolamim 
{De  reg.  Sanit.  e.  11).  Ma  chi  egli  fosse ,  quando  pre- 
cisamente vivesse ,  quando  morisse  niuno  ce  ne  ha  lasciact . 
memoria. 

XXVII .  L'altro  e  Matteo  Selvatico ,  di" cui  vi  ha  contro*  xxmi,. 
versia  tra  i  Mantovani  e  i  Milanesi ,  a  chi  di  essi  appartenga .  J^*"^*:*^ 
Comunemente  egli  è  creduto  mantovano.  Ma  T  Argelac»^ 
citando  l'autorità  di  Giovanni  Sitone ^ di  Rafaello  Fagnano, 
amendue  laboriosissimi  raccoglitori  de' monumenti  delle  fa- 
miglie milanesi ,  stabilisce ,  co'  documenti  da  loro  addotti 
{Lc.p.  I4;4),ch'ei  fu  figliuolo  di  Faciolo  Selvatico ,  e 
marito  di  Erasmina  Lapipugnana;  che  l'an«  1 3^7  ^gl^  ^^a  in 
Milano  dottor  di  arti  e  di  medicina; e  che  Tan.  1388  fu  uno 
de'  Dodici,  che  chiamansi  di  Provvisione.  Cosi  egli; né  io 
recherò  in  dubbio  ciò  ch'egH  afièrma.  Ma  che  questo  Mat- 
teo Selvatico  fosse  l'autore  dell'opera  di  cui  or  parleremo, 
r  Argelati  non  troverà  si  facilmente  chi  gliela  creda.  Essa  è 
intitolata  Opus  Pandectarum  Medicinae^  che  è  in  som« 
ma  un  dizionario  de' semplici,  colla  spiegazione  dei  molti 
usi  a  cui  essi  giovano  nella  medicina  ;  e  eh'  è ,  per  testimo- 
nianza del  Freind  {Hist*  Medie*  p.  1^9  ),  la  più  (diligente 
e  la  più  esatta  opera  intorno  alla  virtù  dell'erbe,  che  in  quei 
secoli  si  vedesse ,  e  di  cui  si  son  fatte  più  edizioni  che  si 
rammentano  dall' Argelati  medesimo.  Ma  nel  titolo  si  9g- 
giugne  :  quod  aggregaait  eximius  artium  et  Medicinae 
Doctor  Matthaeus  Selvaticus  adSerenissimum  Siciliae 
Regem  Robertum,  qui  fuerunt  anno  mundi  6^16,  an-^ 
no  vero  Christi  1317.0  l'aurore  di  un  libro  pubblicato 
nel  13 17,  chedovea  essergli  costata  la  fatica  di  non  pochi 
anni ,  poteva  egli  ancora  vivere  oltre  a  settant'  anni  dopo 
sino  al  1388,  e  sostenere  in  quest'anno  un  pubblico  magi- 
strato? Farmi  assai  più  probabile  che  l'autore  di  questo  li- 
bro fosse  avolo,  o  zio,  o  in  altra  maniera  parente  di  quello 
di  cui  ragiona  l' Argelati.  Sembra  che  dal  re  Roberto  ei  fos- 
se chiamato  a  professore  in  Salerno;  perciocché  egli  indica 
un  orto  che  aveva  in  detta  città:  Et  ego  j/?5a/o  (culcasiam) 
hàbeo  Soler  ni  in  viridario  meo  secus  spectahilem  fon^' 
lem  (  Pandect.  p.  64  ed.  Lufrd.  1 541  )  •  Ma  di  lui  ancora 
non  troviamo  più  distinte  notizie . 
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xrvtiL      XXVIII.  I  progressi  che  per  mezzo  di  tali  scrittori  fece 
e&aTfa  '  ì^  Italia  la  medicina ,  non  furon  certo  cosi  felici  che  questa 
PV^coid-  arte  si  potesse  creder  condotta  a  perfezione .  Essi  nondi- 
J«*Ua*che  ^^^^  *'  inoltrarono  alquanto  sopra  i  loro  predecessori ,  e 
ait'OTe .   sparsero  nuovo  lume  su  una  si  difficile  scien:^a  •  £  inoltre , 
qualunque  fosse  il  loro  sa  pere,  non  può  negarsi  che  numero 
assai  maggiore  di  scrittori  ebbe  in  questo  secolo  la  medicina 
in  Italia,  che  in  tutte  insieme  le  altre  proviccie  d'Europa. 
Io  non  veggo  altri  fra  gli  stranieri ,  che  di  questi  tempi  col- 
tivasser  quest*  arte  co'  loro  scritti ,  che  Guido  di  Cauliac , 
Arnaldo  di  Villanuova,  Arrigo  d' Hermondaville ,  Bernardo 
Gordon ,  Gilberto  inglese  ,  Giovanni   di  Gadesden ,  Bar- 
tolommeo  Glanville,  Giovanni  Arderne  e  Valesco  da  Ta- 
ranta ,  le  cui  opere  non  son  punto  migliori  di  quelle  di  tanti 
Italiani  de'  quali  abbiam  ragionato  ,  e  di  tanti  altri  de'  quali 
per  brevità  abbiamo  ommesso  di   far  menzione .  A  niu- 
no  di  questi  però  si  potrebbe  dare  a  ragione  l'onorcvol  tito- 
lo di  padre  ,o  di  ristoratore  della  medicina. Ma  l'anatomia 
in  questo  secolo  stesso  si  può  dire  con  verità  che  sorgesse  a 
nuova  vita  in  Italia  per  opera  del  famoso  Mondino ,  di  cui 
perciò-  dobbiam  qui  trattare  colla  maggior  esattezza  che  per 
noi  si  possa  . 
^^^j,        XXIX.  La  patria  di  Mondino  non  è  quasi  men  contro- 
Qucsrió-  versa  di  quella  di  Omero.  Cinque  città  pretendono  di  aver- 
ne imor-  gli  ^jg^(3  ijj  nascita .  Gli  scrittori  fiorentini ,  citati  e  seguiti  dal 
patria  *ai  P-  Negri  [Scritt.  fiorente  p.  418)  e  ancora  dal  Fabricio 
MotidiBo:(5i4/.  med.  et  inf.  Latin.  ^  <  •    ».  00),  il  dicon  loro 
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qai^tto  concittadmo  ;  ma  essi  non  si  compiacciono  di  darcene  alcu- 
»o^«»  na  pruova,  e  perciò  debbono  soflFrire  in  pace  che  non  sc- 
*^***  guiamo  il  lor  parere,  e  molto  più  che  noi  veggiam  nomina- 
to da  Filippo  Villani  tra  gli  illustri  Uomini  fiorentini ,  dei 
quali  egli  ha  scritte  le  Vite.  Il  Frcind  {Hisi.  Meidc.  p. 
158  )  ,  m.  Portai  (  Hist.  de  V  Anat.  t.  i  ,  p*  2.09), 
e  gli  enciclopedisti  (/.  i,  art.  Anatomie)  gli  dan  per 
patria  .Milano .  Ma  i  Milanesi  stessi  noi  riconoscon  per 
tale;  poiché  ne  il  Sassi,  né  1'  Argclati,  né  alcun  altro 
de' loro  scrittori  di  Biblioteche  gli  han  dato  luogo.  Final- 
mente Bologna  ,  Forlì  e  il  Friuli  ancora  si  f^nno  innan- 
zi  ,  e  pretendono  di  aver  data  la  nascita  a  Mondino  •  E 
Ift  lire  tra  queste  città  non  si  potrà  probabilmente  decidere , 
te  non  col  dividere  almeno  tra  esse  la  gloria  di  cui  sono  gè- 
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lose.  E  quanto  a  Forli  che  fosse  natio  di  questa  città  uq 
Mondino ,  non  può  negarsi  •  Ne  abbiamo  la  pruova  in  un 
documento  del  pubblico  archivio  di  Bologna ,  che  mi  è  stato 
gentilmente  comunicato  dal  sig.  co.  Giovanni  FanAzzi: 
„  MCCCLIX.  die  V.  Jul.  Matthaeus  qu.  Stephani  Corvo-  ' 
yy  lini  Merzarius  vendidit  •  •  .  Mag.  Thomae  qu.  Benvenuu 
„  de  Pizano  Doctori  Medicinae  Givi  Bonon.  de  Gap.  S. 
,,  Marne ,  recipienti  nomine  Mag.  Thomae  qu.  Magistri 
„  Mondini  de  Forlivio  Doctoris  Artis  Medicinae  nunc  Gi«- 
,9  vis  et  habitatorìs  Venetiarum  etc.  petiam  Mnam  terrae  ih 
„  castro  S.  Petri.  Ex  Memorial.  Philipp!  de  Albergbis,  „ 
Eccoci  dunque  un  Mondino  da  Forlì  dottore  di  medicina  e 
padre  di  un  Tommaso  che  abitava  in  Venezia ,  delqual  Mon- 
dino esistono  pu\ altri  monumenti  in  Bologna,  ne' quali  tutti 
ci  dicesi  forlivese.  Nel  capo  precedente  parlando  di  Tom- 
maso da  Pizzano,  ahbiam  osservato  ch'egli  in  Bologna  si 
strinse  in  amicizia  con  uà  medico  di  Forli,  il  quale  essendo 
poi  passafo  a  Venezia^  colà  trasse  ancora  il  Pizzano  e  gli 
diede  in  moglie  una  sua  figlia  che  fu  madre  della  celebre 
Cristina  da  Pizzano  •  Or  da  questo  monumento  in  cui  veg- 
giamo  Tommaso  da  Pizzano  agire  in  Bologna,  in  nome  di 
Tommaso  da  Forlì  fìgliuol  di  Mondino ,  che  abitava  in  Ve^ 
nezia,  si  rende  chiaro  abbastanza  che  questi  fu  il  dottor  for«< 
livese  da  lui  conosciuto  in  Bologna,  e  di  cui  poscia  in  Ve* 
nezìa  ebbe  in  moglie  la  figlia .  Fu  dunque  Mondino  da  For« 
li  avolo  della  madre  della  famosa  Pizzani.Ch'ei  fosse  pro- 
fessore in  Bologna,  non  ve  ne  ha  memoria  ne' monumenti 
di  quella  città  ,  Se  il  fosse  in  Padova,  il  cercheremo  fra  po- 
co. Qui  basti  sol  l'avvertire  eh' ci  non  è  l'autore  dell'opera 
d'Anatomia,  di  cui  singolarmente  cerchiamo ,  perciocché 
questi  fu  certamente  bolognese  di  patria. 

XXX.  Fin  dall' an.  iztq  erano  in  Bologna  Albizzo  dei.,^^» 
luci  e  Lmcio  di  lui  hgliuolo,  come  raccogliesi  da  un  mo«  cixie  dai 
numento pubblicato  dal  p.  Sarti  {Deprof.  Bon.  t*  i^pars»,  boloapesa 
p.  46^).,,  An.  MCGLXX.  Dominus  Albizus  qu.  Domi.    ^*^*^^ 
,,  ni  Raynierii  de  Liucis,et  Mag.  Liucius  ejus  filius  pro«^ 
„  roiscrunt  solvere  Domino  Mag.    Bartholo  Doctori  in 
Physica  bine  ad  annum  lib.  XXXX.  Bon.  quas  ei  de* 
beat  ad  laborandum  in  arte  speciariae  ad  quanam  pac^ 
ttm  lucri  et  damni  ;,  •  Qr  Albizzo  de'  Liuci  fu  avolo^ 
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e  Lucio  fìi  zio  paterno  del  oostro  MòndÌDo^  come  d  as^ 
sicura  il  inedesinio  p.  Sani.  Essi  avcan  dunque  contral- 
ta società  con  Banolo  nell'  aprire  una  botrega  di  spezia- 
le  y  %  questa  passò  poscia  a  Mondino ,  da  cui  ie  rimase  si 
stabilmente  il  nome,  che,  come  avvene  il  suddetto  co.  f  ao- 
tuzzi  nell'erudita  ed  esatta  Vita  che  di  tresco  ha  pubblicata 
del  celebre  Ulisse  Aldrovandi  {p.  28),  fino  al  principio  di 
questo  secolo  dicevasi  la  speziaria  dì  Mondino  •  Lucio  di  lui 
zio,  Tao*  1306  fu  eletto  a  professore  di  medicina  nell'uni- 
versità di  Bologna ,  come  ci  narra  il  Ghìrardacci  ch^  il  chia- 
ma Maestro  Leucio  Dottore  in  Fisica  (  Stor*  di  Boi. 
/.  l  ^p.  $05)  .  L'an.  13 16  essendo  venuto  a  Bologna  Gio- 
vanni figliuolo  del  re  Roberto ,  e  poscia  partitone ,  Maestro 
Lucio,  m .  ..e  Maestro  Mondino  Dottori  Fisici  [ib.p, 
591  ),  cioè  zio  e  nipote,  furono  a  lui  mandati  con  altn  a 
chiedergli  scusa  di  un  insulto  fatto  a  un  agente  da  lui  lasciato 
in  Bologna,  Due  anni  appresso  Liucio  mori,  e  fu  sepolto  in 
s.  Vitale  in  un  sepolcro  di  marmo ,  che  dal  nipote  Mondino 
gli  fu  fatto  innalzare,  e  che  ancora  vi  si  conserva.  Vedesi  in 
esso  scolpito  a  basso  rilievo  un  maestro  assiso  in  cattedra  e 
attorniato  da  più  scolari ,  che  per  errore  è  stato  creduto  da 
alcuni  Mondino, «  cut  ancora  si  è  attribuita  da  alcuni ,  e  sin- 
golarmente dall'  Alidosi  (  Dott.  bologn.  di  TeoL ,  ec. 
P*^37)ì  ^'  iscrizione  che  vi  si  legge  e  che  appanien  real» 
mente  a  Liucto. 

Gloria  Aatare  Medica  vìrtute  I^uci, 

Cnjtia  erantcure  morcntes  reddei-e  luci, 
Invidia  fati  recubat  jam  nomen  adeptus 
Compar  Hippocrati  sublinii  marmore  septiis . 
Annis  millenis  tercentum  bìsque  novenis 
Dum  sol  terdenis  Augustum  torquet  habenis. 
XXXI.       XXXL  Mondino  nipote  di  Liucio  e  figliuolo,  come  PAli- 
wamen"  ^^*  aflferma  (  /.^  ) ,  di  Nerìno  Franzoli  de'  Luzzi ,  era  pro- 
le il  prufessore  di  medicina  nell'università  di  Bologna,  come  poco 
^J'J^^'anzi  abbiam  osservato,  Pan.  131^.  Il  Ghìrardacci  lo  anno- 
acii'  noa-vera  tra' professori  alPan*  1321  (  f.  2,  jp.  18  )  e  alPan,  1 324 
rcmia.      {ib.p.^6)  collo  Stipendio  di   100  lire  1  Secondo  P antica 
Cronaca  italiana  di  Bologna  pubblicata  dal  Muratori  ei  mo- 
ri Pan,  1 326  (  Script*  rer.  itaL  voL  18^  p,  340 )  :  /»  que^ 
sto  anno  morì  Maestro  Mondino  ,  che  fu  riputato  uno 
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éW  migliori  Mordici  del  mondo ,  efi^  seppellito  a  <Va« 
Vitale  (nel  sepolcro  medesimo  di  suo  ?io),  ed  ebbe  un 

frandissimo  onore  deìM  ma^goìr  parte  del  popolo , 
embra  però,  che  io  questa  Cronaca  sia  corso  errore  diud 
anoo;  perciocché  il  più  volte  lodato  co,  Faatuzsi  xni  h^ 
avvertito  che  in  un  libro  de' frati  di  s.  Francesco,  ove  «i 
ootavan  l'entrate  e  le  spese  del  convento  e  della  chiesa, 
all'  an«  131;  si  legge  :  Jtem  Fr,  Guido  de  Spatis  etc^  prò 
anima  Magistri  Mondini  !•  1$  q*  68.  Ed  è  perciò  pro- 
babile che  questo  appunto  fosse  Panno  della  mprte  diMoo* 
dino .  Or  che  questo  Mondino,  e  non  quel  da  Forlj,  fosse 
Fautore  del  trattato  di  Anatomia,  ne  ^bbiam  più  pruove  cboi 
non  ci  permettono  di  dubitarne  •  Guido  di  Cauliac ,  scritrore 
di  Chirurgia  di  questo  secolo  e  che  avea  studiata  la  medici*, 
na  in  Bologna,  come  già  si  i  detto,  parlando  dell' anato^» 
mia  dice ,  ( Chin traete  i ,  doctr;  i,  c*i):  tecundurn 
quod  tractat  Mandinas  Bonon.  gai  super  hoc  scri^ 
psit ,  et  ipsam  fecit  multoties,  et  Magister  meus  Ber* 
tucius»  Inoltre  un  codice  della  biblioteca  regia  di  Torino; 
Anatomia  Mondini  Bononiensis  (  Caf.  BibU  reg.  taur^ 
t.i,p.i  I  ofiod^ó^fj  ).  Finalmente  Giovanni  Garzoni,  nella  sug 
operetta  de  Dignitate  Urbis  Bononiae,  scritta  gì  fiqe  del 
seCpXV,  ne.  fa  questo  elogio  ;  „  Mondinum  Bononiensem^ 
y,  pobilissimum  ac  praestantissimum  fuisse  McdicuiQ  affir* 
y,  mem  necesse  est,  cum  ejus  extent  scripta  sententiìs  te* 
„  ferra,  qiiae  cum  legimus,  maxima  nos  voluptate  afficfunrt 
„  Totam  hominis  fabricationem ,  omnemque  humanae  pa« 
„  tnrae  figura m  atque  perfectionero  litteris  manda vir,  quae 
j^  res  quanti  facienda  sit,  nullis  possum  verbis  con^equi 
„  {Script»rer»ital*voLii^p»ii6i)  ^fp  la  fatti  Mondino 
fu  il  primo  dopo  gli  antichi,  che  ci  desse  un  intero  trattato 
d'Anatomia;,  e  questo  fu  allora  casi  pregiato,  che  anche 
neiruniversit^  di  Padova  se  ne  leggea  qualche  passo  come 
testo  autentico,  cui  poscia  il  maestro  spiegava  più  >in)pia» 
mente  (  FaccioU  Fast^  pars  i//?,4.8  ).  E  m-  Portai  pro-^ 
duce  una  legge  della  stessa  università ,  eoa  cui  si  Ordina  eh? 
gli  anatomici  seguano  la  spiegazione  del  testo  di  Mondino, 
la  qual  legge,  egli  dice  ch'era  in  vigore  dugent'anni  ancOf 
ra  dopo  la  morte  di  Mondino  (  Hlst*  de  V  Anatf  t,  i , 
p*  ^o^  ) ,  Questo  stesso  autore  confe^ssi  che  Mondino  fu  il 


te  aininet- 
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ristoratore  dell'anatomia  in  Italia^  poiché  prima  di  lui  niu'^ 
no  tivea  scritto  di  questo  àrgomentoj.  Anche  il  Freind  con- 
fessa che  molte  osservazioni  e  scoperte  nuove  fece  Mondi- 
no, e  le  inserì  nella  sua  opera  (  HisU Medie,  p.  158  ).  Di. 
essa  abbiamo  molte  edizioni  che  si  rammentano  da  m.Por-  . 
tal,  dal  Fabricio  (  BibL  med.  et  inf.  Latin.  ^-  5>  /?•  90  ),  e 
dagli  autori  delle  Biblioteche  mediche. 

xxxn.       XXXII.  Il  Facciolati  pensa  II. e.  ».  45  )  che  il  Mondi- 
bnbihneii-no  anatomico  tosse  quel  medesimo  che  ru  proressore  m 
Padova  Fan.  1307»  e  che  questi  fosse  natio  del  Friuli.  Ei 
Mon'iU^reca  a  provarlo  gli  atti  dell'esame  di  Almerico  polacco  dei 

no  del  2^g  jj  aprile  del  1307,  in  cui  si  nomina  come  promotore 
Magister  Mundinus  de  Civitate  Austri^e  Physices  et 
Medìcinae  Doctor^  et  actu  regens  in  Studio Faduano. 
Ma  lo  scrittore  d'  Anatomia  certamente  fu  bolognese,  co- 
me si  è  detto  •  £i  dunque  non  può  essere  il  professore  qui 
mentovato  •  Sarà  egli  forse  il  Mondino  da  Forlì ,  nomi-» 
nato  poc'anzi  ?  Se  le  testimonianze  di  sopra  addotte  non 
fossero  cosi  uniformi  a  dirlo  forlivese  ,  io  sospetterei  di 
qualche  errore,  e  crederei  che  invece  di  Forolivio  dovesse 
leggersi  Forojulio.  Ma  poiché  chi  ha  esaminati  quc'  mo- 
numenti ci  assicura  che  vi  si  legge  chiaramente  e  costante- 
mente Forolivio ,  non  pare  che  possa  temersi  di  errore.  Per 
altra  parte  non  solo  negli  Atti  sopraccitati ,  ma  anche  in  un 
codice  della  real  biblioteca  di  Torino ,  in  cui  si  contiene  un 
compendio  de'  Sinonimi  medici  di  Simone  da  Genova,  cosi 
al  fine  si  legge  :  Hic  finit  Mundinus  de  Forojulio  Aw^ 
stria  Civitate  dieta  Aquileja  in  studio  Paduae  :  Si' 
nonima  breviata  cum  ddditionibus  quibusdam  anno 
MCCCXXI  die  XI  Augusti  {Cat*  BibL  reg.  taurin. 
t.Xyp.  114,  00^*499  )  •  E  in  un  altro  della  biblioteca  del 
re  di  Francia:  Mundini  Far ojuliensis  Sy nonima  Medi- 
ca  (  Cat.  BibL  reg. paris.  f.  4,  /7.  Q09  cod.  7057  )  •  E  in 
un  altro  citato  da  monsig.  Mansi  nelle  sue  giunte  al  Fabiì- 
cio  (  2.  e.  )  :  Sy nonima  Magistri  de  Janna  cum  addi" 
tionibus  Magistri  Mondini  de  Forojulio  {a).  Convien 

(a)  La  stessa  opera  delle  aggiunte  a' Sinonimi  eli  Simone  «da  Genova,  fat» 
te  da  questo  Mondino,  trovasi  in  un  codice  della  Biblioteca  Vaticano-Ur- 
binate  citato  da  monsig.  Fontanìni  nel  t.  XI  de'- suoi  MSS.  presso  la  fami- 
glia del  melcslrno,  e  in  esso  ancora  cliiaramcnte  rì  \eg^e:  Ego  Mundinus 
de  ForojnUi  Cù'itaU  in  Studio  PaduanOy  e  «1  une:  expliciunt  Sy  nonima 
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duoqqe  necessariamente  confessare  che  o  gli  scrittori  degli 
atti  e  de'  codici ,  or  or  mentovati ,  han  preso  errore ,  creden- 
do che  friulano  fosse  Mondino  e  non  forlivese ,  e  scriven- 
do perciò  ForojuliensiSj  e  aggiungendo  per  tal  persuasio» 
ne  quelle  parole  d,e  Austria  Cavitate  j  etc,  ^  o,  quando  ciò 
sembri  difficile  ad  accordarsi,  che  oltre  il  Mondino  da  Bo- 
logna scrittore  d'Anatomia,  ed  oltre  il  Mondino  da  Forlì 
avolo  delia  madre  di  Cristina  da  Pizzano ,  vi  ebbe  a  questi 
tempi  un  Mondino  del  Friuli  autore  dell'opera  poc'anzi 
accennata  • 

XXXIIL  Chiudiam  questo  capa  col  ragionar  brevemen-  xxxm. 
tedi  uno  che,  se  nonfu  medico  di  professione ,  col  tradur-  jf  ^^^'^ 
re  però  molte  opere  di  Galeno  di  greco  in  latino,  più  feli-  gio    tra. 
cernente  che  non  erasi,  fatto  in  addietro,  recò  alla  medicina  ^g""''^* 
non  poco  vantaggio  .   Ei  fu  Niccolò  da  Reggio  di  Ca- re  ai  Ca- 
labria. Abbiam  altrove  parlato  di  un  Niccolò  autore  di^*"®* 
un'opera  chiamata  Antidotario ,  il  qual  certamente  vis- 
se prima  del  sec.XIII,  poiché  veggiamo  ch'essa  fu  com- 
mentata da  Matteo  Plateario  vissuto  nel  secolo  XII.  Quegli 
di  cui  ora  trattiamo  vivea  a  questo  secolo ,  e  ne  abbiamo 
un  certissimo^estimonio  in  Guido  di  Cauliac  che  ne  parla 
come  d'  uomo  suo  contemporaneo  ,  e  rammenta  e  loda 
molto  le  traduzioni  di  Galeno,  che  avea  mandate  alla  corte 
del  pontefice  in  Avignone:  „  In  hoc  tempore  {inprooem*\ 
„  dic'egli,  in  Calabria  Magister  Nicolaus  de  Regio  in  lin- 
„  gua  Graeca  et  Latina  perfectissimus  librosGaleni  transla- 
^y  tavic,  et  eos  in  Curia  nobis  transmisit,  qui  altioris  et  perfe- 
„  ctioris  styli  videntur  quam  translatati  de  Arabica  lìngua  „ . 
Veggiamo  in  fatti  nel  Catalogo  de'  Manoscritti  della  Biblio- 
teca del  re  di  Francia  molte  opere  di  Galeno  da  Niccolò  re- 
cate di  greco  in  latino  (  A4,  ;;.  286,  cod.  6865  ;  p.  287, 
cod.^%67  ),  il  che  sempre  più  chiaramente  scuopre  la  falsità 
di  ciò  che  alcuni :hanno  asseritole  che  altrove  iabbiam  com- 
battuto, cioè  che  solo  nel  XV  secolo  si»  cominciassero  a  ve- 

M.  Simonit  de  Janna  cnm  additionibut  M.  Mundini  de  Foro  Julii .  Par 
<IuDqa«  indubitabile,  che  del  Friuli  fosse  natto  il  Mondino  autor  di  qnft> 
sta  opera.  ^MÌ  il  vedere  che  ad  essa  in  questo  codice  stesso  fA  nggiugne 
la  Anatotni^^B  Mondino,  senza  indicnrne  \x  patria,  potrebbe  farri  snspttL- 
tare  che  fosse  nn  solo  V autore  di  amendue  le  opere.  Ma  troppo  forti  6cin- 
brano  gli  argomenti  de'  Bolognesi  per  annorerare  tra'  loro  questo  scrit- 
tore, e  perciò  pare  più  verisimile  che  ere  Mondint  circa  il  tempo  medeùnu) 
ai  debbano  ammettere.  Veggasi  ora,  intorno  a  Mondino ,  il  t.  VI,  p.  4i 
degli  ScriUori  bolognesi  del  detto  co.  f  aatuzii  • 
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dere  in  Italia  gli  originali  greci ,  e  a  lavorarsi  j^opra  c$$i  If 
versioni  latine  (*) . 

CAPO      IV. 

Giurisprudenza  civile  « 

1      L  VfIs  onori  che  neMue  secoli  precedenti  furono  a  larg^ 
^y*"*"mano  profusi  sopra  i  giureconsulti ,  e  le  ricchezze  per  mez* 

xe  rie  già-         11^  ^11'  j'- 

yerooruU  %o  del  lot  Sapere  tla  molti  di  essi  ammassate ,  aveaa  conci* 
ti  di  que^  ]Ì9t3  autorità  estima  si  grande  alla  giurisprudenza,  ch'ella 
L?  '*^*^'  regnava  in  certo  modo  nelle  pubbliche  scuole ,  e  non  vi  era 
scienza  a  cui  non  pretendesse  di  precedere  e  di  soprastare* 
Quindi  era  infinito  il  numero  di  coloro  che  mettevansi  per 
questa  via;  e  collo  studio  della  giurisprudenza  si  addestrava- 
no  o  a  professarla  nelle  università,  o  ad  esercitarla  ne' tribù* 
nali  •  Essa,  a  dir  vero,  andavasi  insalvatichendo  ogni  gior- 
no più  ;  e  ne  son  pruova  gli  scritti  medesimi  di  questi  tempi, 
che  sempre  maggiormente  scostandosi  dalla  precisione  e 
dalla  chiarezza  degli  antichi  giureconsulti ,  oltre  uno  stil 
barbaro  e  rozzo ,  e  oltre  la  mancanza  di  crit^^a ,  ci  offrono 
comunemente  un'ignuda  e  continuata  serie  41  citazioni ,  tra 
le  quali  va^ naufrago  quel  qualunque  raziocinio,  o.  discorso 
che  sotto  vi  sta  nascosto  (a)  •  Questo  nondimeno^ fu  il  se*» 


tino  professor*  dell' unirersità  di  Parit,  e  tumpAtA  nella  «tewii  città,  part« 
pel  i5i5  e  parte  nel  i5i6,  £  tra  essi  è  degna  di  riflessione  la  dedica  di 
Niccolò  al  re  Roberto  di  Napoli  del  libro  di  Galeno,  intitolato:  De  pas- 
siont  uniusaijusiiue  particntae  corporis^  nella  «luale  dice  che  i'imperador 
de'Greei,  Andronico»  afendo  udito  per  £|ma  il  grsn  saper  di  Roberto ^  • 
il  desiderio  eh.'  egli  area  di  posseder  certe  opere  ql  Galeno ,  che  non  erano 
state  ancora  recate  in  latino,  alcune  gliene  area  tosto  mandate, 

(a)  Poco  onorerole  testimonianza  non  solo  A  sapere,  ma  anche  alla  ooe» 
sta  de' giureconsulti  dell'età  sua,  rende  il  Petrarca  in  una  sua  lettera  a  un 
cotal  9me0  da  Geopya.  In  essa,  dopo  tfer  lungtmente  parlato  degli  sa- 
cchi giareconsulti  ^  quod  idciri^o  diligentius  feci ,  dice  egli ,  (|uia  pan 
„  msi^na  legistarum  nostri  temporis  de  origine  furis  et  conditoribus  legam 
„  nihil  anc  parum  curat ,  dìdieisse  contenu  ,  <juid  de  contraetibus  deqao 
„  judlciit  ac  testsmentis  jure  sit  cantum,  ut  quae  studit  sui  finem  lucruna 
»,  fecerit  „.  Quindi  dopo  arer  fatto  un  lungo  confronto  tra  gli  antichi  • 
i  moderni  giureconsulti,  lo  conchiude  dicendo t  „  Quid  al||ibtts  morerf 
»,  Quisquis  horum,  cioè  de'moderni^  promptius  relucuntei^^Pinritam  le- 
,»  eem  ad  libidinem  snam  traxit,  is  et  jurisconsulti  munus  implerlt  »  et 
M  docti  rlri  moruit  nomen.  Si  quts  autem  r^rus  procul  ab  his  artibus  re~ 
„  ctum  nudae  eallem  reriutis  arripiat,  praeter  quam  quod  lucri  et  gra- 
»,  tiae  expera  est»  rndis  insuper  et  ìjuttlsi  homilùt  fit  •«bititrus  iafamiana 
„  (  Epiit^  gd*  Gtn$vi  i^ox  »  /•  1  i|  tp,  4  )  it  1 
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colo  a  cui  fiorirono  i  Baldi,  i  Battoli  e  taoti  altri  chiarissi- 
mi lumi  della  giurisprudenza ,  che  furono  a*  lor  tempi  avuti 
in  conto  non  men  ctie  di  Dei  9  e  i  cui  nomi  anche  ai  presen* 
te  qon  si  pronunciano  senza  venerazione  •  E  ceno  nelle  lor 
opere  essi  danno  a  vedere  e  T  acuto  ingegno  di  cui  eran  for- 
niti, e  l'immenso  studio  che  avean  fatto;  e  perciò  le  lor 
decisioni,  benché  non  sieno  oracoli  cui  non  sia  lecito  con- 
traddire, si  rispettano  nondimeno  e  si  rimiran  da' gravi  giure* 
consulti  come  cosa  venerabile  e  sacra.  Ma  il  metodo  di  cui 
essi  usano ,  la  loro  soverchia  lunghezza ,  la  durezza  e  bar*^ 
barie  del  loro  stile ,  appena  permettono  di  sostenerne  per 
qualche  tempo  la  troppo  spiacevol  lettura.  Convien  però 
qui  ripetere  la  riflessione  che  più  altre  volte  abbiam  fatta  • 
Gli  errori  e  i  difetti  di  questi  grand'  uomini  sono  in  gran 
parte  difetti  del  secolo  in  cui  viveano.  La  scarsezza  de' li-* 
bri ,  la  scorrezione  de'  codici ,  la  perdita  de'  monumenti  e  la 
mancanza  de'  lumi  alla  critica  necessarj  rendeva  inevitabili 
i  falli:  e  taluni  che  ora  si  fanno  befiè  de' nostri  buoni  anti- 
chi ,  sAJlo  Iddio  ,  quanto  più  barbari  di  essi  sarebbero  stati, 
se  fosser  vissuti  a' lor  tempi  ;  e  quelli  al  contrario,  che  noi 
or  disprezziamo,  se  vivessero  ora,  fra  la  si  gran  copia  dei 
mezzi,  che  a  noi  è  conceduta ,  forse  ci  farebbon  non  poche 
volte  arrossire  della  nostra  ignoranza  •  Rechiamoci  dunque 
col  pensiero  a  quei  secoli  de' quali  ora  scriviamo  ^  e  col  pon- 
derarne le  circostanze ,  apprenderemo  ad  avere  in  qualche 
maggiore  stima  que'  che  allora  ottennero  la  fama  e  il  nome 
di  dotti  giureconsulti  •  Di  questi  dobbiamo  or  ragionare  ; 
ma  il  numero  n'  è  sì  grande ,  che  qui  più  che  altrove  ci  ia 
bisogno  il  ristringerci ,  e  il  trasceglier  que' soli  che  o  per  l'ope- 
re pubblicate ,  o  per  cariche  sostenute ,  o  per  altro  riguardo 
divenner  più  illustri .  Nel  tomo  precedente  ne  abbiam  ragio- 
nato secondo  le  università  a  cui  essi  appartennero.  Ma  in 
questo  secolo  pochi  furono  que'  professori  che  avessero  sta- 
bil  sede;  e  molti  inoltre,  celebri  pe'loro  scritti  legali,  non 
tennero  mai  in  alcun  luogo  scuola  di  legge .  Noi  perciò  se*  ^ 
guiremo  a  un  di  presso  l'ordin  de' tempi  tenuto  comune-  "^ 
mente  dal  Panciroli ,  cominciando  da  quelli  che  sul  princi- 
pio  del  secolo  furono  rinomati. 

IL  II  Papadopoli  {Hist.  Gymn.  paiav.L^^secKi ,  q/^\.^^ 
ci)  e  il  Facciolatì  {Fasti  Gymn. patav, pars  i^/'.33^ec.)ToiiamiM' 


^ 
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sciare  ed  i)omiaano  tra' più  antichi  professori  di  legge  nell'uni  versi - 
^solrcntii  ^^  ^^  Padova  Jacopo  d'Arena ,  di  cui  abbiam  parlato  nel 
da Rohin- quarto  tomo,  e  Rolando  Placiola  ossia  Fìazzola,  di  cui^ 
Ho  riaz-  perchè  in  questo  secolo  si  rendette  più  celebre,  abbiam  dif- 
recòaauU  ferito  a  quesco  luogo  il  ragionare;  e  tanto  più  volentieri,  quaa« 
^'  to  più  scarse  son  le  notizie  che  ce  ne  ha  date  il  Facciolati , 

e  più  gravi  gli  erroh  con  cui  ne  ha  scritto  il  Papadopoli  se- 
guendo gli  altri  scrittori  padovani.  Ch'  ei  fosse  professor  di 
leggi  in  Padova ,  pruova^i  dal  Facciolati  colla  Matricola  dei 
dottori,  in  cui  dice  ch'egli  è  segnato  in  secondo  luogo;  e 
se  cotal  matricola  è  antica,  ella  ne  toglie  ogni  dubbio.  Ag- 
giugne  che  Tan.  1303  ei  presiedeva  al  collegio  de'giudici^ 
e  che  di  ciò  si  truova  memoria  negli  Atti  del  collegio  me- 
desimo. Ma,  assai  più  che  per  queste  cariche  fu  illustre  Ro- 
lando per  le  ambasciate  onorevoli  che  sostenne  e  pe'  pub- 
blici affari  che  gli  furono  confidati,  e  ne  abbiamo  il  racconto 
presso  due  gravissimi  storici  contemporanei,  Albertino  Mus- 
sato e  Guglielmo  Cortusio  (  De  gestis  Henr.  VII ^  ci. 
Script,  rer.  itaL  voL  io  )•  Rolando  Piazzola  fu  uno  dei 
quattro  ambasciadori  inviati  da'  Padovani,  sul  finire  dell' aiu 
J31 1 ,. ad  Arrigo  VII  che  allor  trovavasi  in  Genova.  Essi 
vi  furono  ricevuti  con  cortesi  maniere,  e  parve  che  Arrigo 
non  richiedesse  dai  Padovani  che  patti  assai  discreti  •  Ma  essi 
vennero  a  risapere  che  l'iniperadpr  già  avea  risoluto  di  dare 
il  governo  di  Padova  a  Can  della  Scala  dichiarato  loro  ni- 
mico. Tornati  perciò  in  patria,  e  sparsa  tal  nuova ,  tutta  la 
città  fu  costernata;  e,  radunato  il  senato,  si  disputò  lunga» 
mente  a  qual  partito  convenisse  appigliarsi  •  Il  Mussato  ci 
ha  tramandato  tutto  il  patetico  ed  eloquente  discorso  che 
fece  Rolando  per  esortare  i  Padovani  a  scuotere  il  giogo  di 
Arrigo,  e  insieme  quello  che  tenne  egli  stesso  ,  che  pure 
era  stato  uno  degli  ambasciadori  per  indurgli  a  più  miti  ri- 
soluzioni (  Degest.Henr.  VII,  L  C^rubr.  i, Script,  rer. 
itaL  voi.  io)  (*),  Ma  confessa  egli  medesimo  che  l'elo- 
quenza di  Rolando  fu  più  delia  sua  efficace.  Abbiamo  an- 
cora un'elegia  dello  stesso  Mussato  a  Rolando,  in  cui  ram» 

(*)  Un' altra  pruoT»  dell' eloqaenxA  di  Rolando  abbiamo  nella  Storia  di 
Ferreto  yicentino  ,  ov'  egli  rirerisce  il  breve  ma  Torte  rcgionamento  nh'  ei 
fece  al  Comune  della  sua  patria,  per  indurlo  a  conferirne  il  dominio  a  Ja- 
copo da  Carrara  (  Script,  rer,  itaU  vo/.  9^  p.  1 175  )  ^  . 
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menta  questa  contesa  che  allora  ebbero  insieme,  e  dal  titolo 
di  essa  raccogliamo  quali  dignità  avessero  allora  amendue 
nella  lor  patria:  Ad  Rolandum  Judicem  de  Placida 
amicurn  suum  sibi  conciliandum  de  contentione  in^ 
ter  se  kahìUL^e- rebus puhlicisy  altero  existente  Jadice* 
Antianorum  ,  altero  priore  Gastaldionum  (  ep.  3  ad 
cale.  t.  6j  pars  2  thes.  Antiq*  ItuL  )  •  Ciò  avvenne ,  co- 
me dice  il  Cortusio  (Hist.L  i,c.  i^^voL  12  Script,  rer* 
itaL  )y  nel  febbraio  del  1312.  Sul  fine  dell'anno  stesso  ei  fìi 
uno  degl'inviati  da'  Padovani  al  co.Niccolò di  Lozzo(  ilfu55* 
Z.  10^  rubr.  2  )  da  cui  temevasi  il  tradimento ,  che  poscia  si 
palesò,  contro  di  loro,  affine  di  renderselo  amico  e  di  spia- 
re insieme  in  quale  stato  fosser  le  cose*  Quindi  nella  guerra 
che  ardeva  tra  Can  delia  Scala  e*  i  Padovani,  essendo  le 
truppe  nimiche  venute  a  battaglia,  a' 1 6  di  settembre  del 
13 14,  ed  essendo  stati  sconfitti  i  Padovani,  fu  tra' prigioni  \ 

lo  stesso  Rolando  (  id.  de  Qestis  italic.  1.6 ,  rubr.  2  ;  Cor* 
tus.  /.  1^^.24);  ma  poscia  conchiusa  nell'ottobre  dell' an^ 
no  stesso  la  pace ,  e  renduti  per  l' una  parte  e  per  l' altra  i 
prigionieri  (  Mass,  ib.  rubr.  io  ),'  Rolando  ancora  riebbe 
la  libertà.  La  pace  tra'  Padovani  e  Can  della  Scala  non  fu 
molto  durevole  ,  e  venuti  presto  di  nuovo  all'armi ,  i  Pado* 
vani  furon  la  seconda  volta  costretti  a  implorare  la  pace 
Tan.  1318  ,  e  un  de' deputati  a  trattarla,  che  dal  Conusio  si 
chiamano  i  maggiori  tra'  cittadini  di  Padova  (  L  2^  e.  25  ) , 
fu  il  nostro  Rolando  •  Ma  rotta  di  nuovo  la  pace  nel  se- 
guente an.  1319,  Rolando  con  alcuni  altri  de' più  ragguar- 
devoli Padovani  fu  inviato  nel  gennaio  del  1320  a  Bolza- 
no, ove  dovea  trovarsi  Federigo  duca  d'Austria,  per  con- 
certar con  lui  la  più  sicura  maniera  con  cui  abbattere  un  si 
potente  e  implacabil  nemico  (  ib.  o.  36  )  ;  ma  né  Federigo 
visi  potè  ritrovare,  e  gli  ordini  da  lui  inviati  a  Cane  ricevuti  v  - 
furono  con  disprezzo  •  Finalmente  il  veggiamo  inviato  pel 
medesimo  fine  in  Carinzia ,  Pan.  1323  (  ib.  /•  3^6.2  ),  a 
trattar  con  quel  duca  per  la  sicurezza  della  sua  patria  contro 
le  continue  molestie  di  Cane. 

IIL  Questo  è  ciò  che  della  vita  di  Rolando  da  Piazzola     ni. 
ne  narrano  gli  antichi  storici  padovani  che  soli  son  degni  ^^^.J7®.„, 
di  fede.  Mai  moderni,  e  il  Papadopoli  singolarmente  {l*c.)^  tomo   ni 
lasciate  io  disparte  le  vere  azioni  di  questo  celebre  giure-  ^^^^^^'' 
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consulto ,  ci  narrano  invece  le  favolose  •  Dicono  adunque 
che  dappoiché  Rolando  fu  ritornato  dalP  ambasciata  fatta, 
ad  Arrigo ,  venne  da'  Padovani  inviato  ai  pontef.  Clemente 
V  per  implorarne  fajuto  contro  Timperadore;  e  ch'eli 
colla  sua  destrezsa  ed  eloquenza  seppe  per  tal  maniera  acqui- 
starne la  stima  e  l'amore,  che  avendo  chiesto  al  pontefice 
un  beneficio  per  un  suo  fratello ,  questi  due  gliene  propose , 
acciocché  scegliesse  tra  essi ,  e  che  avendo  egli  scelto  il  men 
pingue,  e  chiestogliene  il  perchè  dal  pontefice ,  perchè,  dis- 
se, mio  fratello  non  vale  punto  di  pia*  Cotai  racconti  so- 
no opportuni  a  intertenere  un,  ozioso  lettore  •  Ma  né  il  Pa- 
padopoli ,  né  il  Panciroli  che  prima  di  lui  T  ha  adottato 
(  De  ci.  Leg.  Interpr.  /.  2,  e.  5 1  ) ,  non  ci  potrebbon  ad- 
ditare su  qual  fondamento  questo  si  appoggi  •  Anzi  il  si- 
lenzio del  Mussato  e  delCortusio,  scrittori  esattissimi  e  mi- 
nutissimi ,  intorno  a  questa  ambasciata ,  basta ,  s' io  non  er- 
ro ,  a  mostrarcene  la  falsità  «  Il  Facciolati  aggiugne  che 
Rolando  fu  in  Bologna  assessore  di  Niccolò  oa  Carrara , 
ch'eravi  podestà.  In  fatti  troviamo  Niccolò  ornato  di  questa 
carica  Pan.  1321  {Cron.  di BoL  Script,  rer.  itaL  voi.  18^ 
/^•335);  e  non  è  perciò  improbabile  ch'egli  da  Padova 
conducesse  seco  Rolando.  In  qual  anno  ei  morisse,  non 
trovo  chi  ce  ne  abbia  lasciata  memoria;  né  veggo  farsi  men- 
zione di  lui  nelle  antiche  storie  di  Padova  dopo  l'an.  1323. 
Il  Panciroli ,  sull'  autorità  dell'  Alvarotto  giureconsulto  del 
sec.  XV ,  il  frautore  di  un  libro  sui  Feudi ,  e  di  un'  operet- 
ta in  cui  trattava  dei  Re  ;  e  avverte  insieme  che  la  Somma 
dell'  Arte  de'  Notai ,  che  alcuni  per  errore  gii  hanno  attri- 
buita ,  è  opera  di  Rolandino  Passa£:fi[]eri  bolognese  • 
Aìbefto  *^*  ^^^  scarse  e  non  meno  mcene  son  le  notizie  che  ab- 
<lft  Gaa-  biamo  di  Alberto  da  Caudino  :  e  appena  sapremmo  chi  egli 
^'^^'  fosse,  s'egli  stesso  non  ce  n'avesse  lasciata  qualche  memo- 
ria nella  sua  opera  intitolata  de  MaleficiiSj  eh' è  in  som- 
ma un  trattato  di  giurisprudenza  criminale .  11  Panciroli  di- 
.  ce  (  De  ci.  Leg.  Interpr.  l.  2,  e.  47  )  ch'ei  fu  aretino  di 
patria,  ovvero,  com'egli  afferma  dì  aver  letto  in  certi  mo- 
numenti, bergamasco.  Se  i  monumenti  dal  Panciroli  veduti 
sono  autentici ,  non  vi  ha  luogo  a  dubbio .  Ma  quando  noi 
sieno ,  si  potrebbe  sospettare  per  avventura  che  Alberto  tra- 
esse il  cognome  da  Gandino  ragguardevol  terra  de)  bei^a- 
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niiisco,  No0  sappiamo  eh* egli  tenesse  mai  scuola;  né  nella 
citata  sua  opera  ,  eh'  è  P  unica  eh*  ei  ci  abbia  lasciata  ^  ce  ne 
dà  indicio  alcuno  «  Ei  fu  occupato  comunemente  ne' tribù- 
cali  nel  carico  di  assessore ,  di  uditore ,  o  di  giudice,  come 
dicevasi ,  delle  appellazioni .  Cosi  egli  ci  dice  (  De  Malef* 
Cé  de  filio  fanùlias  \  che  fu  presidente  in  Bologna  all'Uf- 
ficio de'  maleficj ,  e  cne  ivi  consultò  una  volta  Dino  dal  Mu« 
feUo  che  tenne  ivi  la  cattedra  dall'  an.  1 284  fino  alla  fin^ 
i  quel  secolo  ;  e  altrove  dice  di  aver  ivi  consultato  Rolan-^ 
dino  de*  Romanzi  (  c^  Utrum  procurate  )  che  mori  T  an* 
1 284.  E  veramente  nelle  notizie  tratte  dalle  carte  bolognesi  ^ 
e  cortesemente  trasmessemi  dal  dortiss.  sig.  dott.  Monti  ^ 
trovasi  eh'  ei  fu  ivi  assessore  e  giudice  P  an.  1 184  sotto  i 
podestà  Giovanni  Pallastrelli  piacentino  e  Tebaldo  Brusati 
bresciano  ;  T  an.  i  t%ù  sotto  Antonino  Fislù^siga  da  Lodi  ^  e 
l'an.  1195  sotto  Milietto  dei  Griffi  bresciano  capitano  del 
popolo  •  Somigliami  impieghi  egli  ebbe  com'  egli  stesso 
ci  narra  ,  e  in  Perugia  (  in  proem  )  e  in  Lucca  (  a.  de 
Bann*  prò  Maléf*  )  e  in  Siena  (  ib.  )  e  in  Firenze  (  e.  de 
Homicidiariis  et  e*  dealig.  Quaest.  )  •  Egli  aflTerma  an- 
cora di  aver  avuto  a  suo  maestro  del  diritto  canonico  Gio*' 
vanni  Anguissola  da  Cesena  (  e.  de  HomiCé  )  ^  professore 
in  Padova  ,  e  decsi  quindi  correggere  T  errore  del  Faccio- 
lati ,  secondo  il  quale  (  Fasti Gymrupatav.pars  i  ^p*'^  )  ) 
Giovanni  vi  tenne  scuola  al  principio  ael  sec  XIV,  percioc'- 
che  ,  se  Alberto  fin  dall^an.  22.84»  almeno ,  avea  in  Bolo- 
gna F  onorevole  impiego  che  abbiam  veduto ,  convien  dire 
che  alcuni  anni  prima  egli  avesse  compiti  i  suoi  srudj  •  E 
deesi  parimente  correggere  il  Panciroli  che  afferma  aver 
Alberto  composto  il  suo  libro  in  Bologna  ;  perciocché  ei  ci 
assicura  (  in  Proem.  )  di  averlo  scritto  in  Perugia  ;  Cam 
assiderem  Perusii  yjam  est  dia  >  ego  Albertus  de  Gan^ 
dino  composui  illum  libellutn  pan^um  ,  qui  quaédam 
de  Ordine  maleficiorum  ,  ec.  In  qual  anno  ei  finisse 
di  vivere ,  noi  sappiamo  ;  ma  è  probabile  che  ciò  accader* 
se  dopo  i  primi  anni  di  questo  secolo 
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V.  Al  tempo  stesso  vlvea  il  celebre  Oldrado  da  Ponte  ^     v. 
di  patria  lodigiano  ,  scolaro  ,  come  afferma  il  Panciroli  ^^^^^^l^ 
/.  e.  e.  5 1  )  suTr  autorità  di  Baldo ,  del  celebre  Dine  •  Egli , 
secondo  il  medesimo  autore  ,  tenne  prima  scuola  in  Bo- 
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logna  e  poscia  in  Padova  ,  ov'cgli  era  circa  ¥  an.  13 io, 
come  confermasi  ancora  dal  Facciolati'  (  /•  e. /?•  35  )  ;  e 
qui  è  probabile  che  avesse  a  suo  scolaro  Jacopo  da  Pastren- 
go  che  ne  fa  menzione  •  Audivi  Oldradum  de  Laude 
Praeceptorem  meum  dicentem  ^  te.  (  De  Orig.  Rer* 
j7.  44.)  .  In  Bologna  inoltre  ,  come  mi  ha  avvertito  il  eh. 
dott.  Monti  ^  ei  fu  assessore  del  capitano  del  popolo  Ar- 
nolfo Fissirago  bresciano  sul  fine  dell'  an.  1 30Z  e  sul  prin- 
cìpio del  seguente  ;  e  con  onore  non  solito  concedersi  agli 
stranieri  fu  deputato  ad  assistere  col  suo  consiglio  ad  alcuni 
destinati  a  formare  certi  pubblici  provvedimenti .  Aggiugne 
il  Panciroli  eh'  ei  passò  quindi  a  tenere  scuola  in  Roma ,  e 
che  vi  fu  fatto  avvocato  concistoriale  •  Ma  penso  eh'  egli 
abbia  qui  nominata  Roma  in  vece  di  Avignone ,  ove  aUora 
era  la  sede  romana  ;  e  che  l' equivoco  abbia  avuto  origine 
dal  titolo  stesso  de'  Consigli  di  Òldradp  ,  ove  cosi  si  legge  : 
Consilia  etquaestiones  celeberrimi  utriusquejuris  Mo* 
narchae  domini  Oldradi  de  Ponte  ,  qui  suo  tempore 
fuit  Ad{?ocatus  Consistorialis  in  Romana  Curia  pe^ 
rìtissimus  •  In  fatti  il  Panciroli  medesima  poco  appresso 
afferma  eh'  ei  sostenne  questa  onorevol  carica  in  Avigno- 
ne ,  e  che  ivi  presso  Giovanni  XXII  trattò  con  somma  lo- 
de molte  celebri  cause  ^  le  quali  diedergli  occasione  di  seri- 
vere  que'  Consulti  che  ora  abbiamo  alle  stampe  •  Ma  questo 
scrittore  si  è  qui  mostrato  assai  poco  coerente  a  se  mede* 
simo  •  Perciocché  narra  dapprima  che  Oldrado  ,  più  cele- 
bre per  sapere  che  per  probità  ,  si  lasciava  talvolta  corrom- 
pere a  tradire  i  chetiti ,  e  che  venuta  all'  orecchio  del  pon- 
tefice Giovanni  XXII  si  rea  perfidia  ,  egli  ne  sgridò  as- 
pramente Oldrado  in  pubblico  concistoro  ,  e  che  questi  , 
infermatosi  per  dolore ,  ne  mori  verso  P  an.  1 3Ì0.  Quindi , 
poche  hnee  appresso  ,  soggiugnc  eh'  ei  mori  Tan.  1335, 
e  ne  reca  in  pruova  T  iscrizion  sepolcrale  che  ancor  se  ne 
vede  in  Avignone .  E  veramente  che  Oldrado  vivesse  al- 
meno fino  al  principio  del  pontificato  di  Benedetto  XII, 
eletto  gli  ultimi  giorni  del  1334.,  ne  è  tesrimonio  uno  dei 
suoi  consuUi  (  consiL  i66  )  in  cui  parla  della  rivoeazione 
che  questo  pontefice  avea  fatta  di  tutti  i  privilegi  da  Gio- 
vanni sifo  predecessor  conceduti  .  E  il  fatto  ingiurioso  alla 
memoria  di  Oldrado .,  poe'  anzi  accennato  ,  non  si  appog- 
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già  dal  Panciroli  che  alt'  autorità  dì  Paolo  da  Castro  vissuto 
cent^anni  dopo  ;  e  possiamo  perciò  riporlo  a  buona  ragio-. 
ne  tra'  favolosi  .  Di  Oldrado  fa  onorevol  menzione. anche 
il  Petrarca  (  Famil.  L  4,  ep.io)  che  il  chiama  giurecon- 
sulto chiarissimo  de' suoi  tempi  :  cum  Oldrado  Laudensi 
Jureconsulto  nostra  aetate  clarissirmo  ;  e  accenna  che 
più  assalti  avea  da  lui  sostenuti  ,  co'  quali  Oldrado  adope- 
ravasi  ,  ma  inutilmente  ,  a  persuaderlo  che  ,  abbandonata 
la  poesia  ,  si  volgesse  alle  leggi  •  L'  ab.  de  Sade  aggiugne 
(  Mém.  de  Petr»  t.  i,  J'-  74  )  che  egli  in  Avignone  tene- 
va scuola  di  leggi  •  Ma  io  non  veggo  qual  pruova  egli  ne 
arrechi ,  e  parmi  impossibile  che  il  suo  impiego  di  avvo- 
cato concistoriale  gli  permettesse  ancora  il  salir  sulla  catte- 
dra •  I  mentovati  Consulti  sono  V  unico  monumento  del 
sapere  d' Oldrado ,  che  a  noi  sia  pervenuto  • 

VI.  II  Panciroli  annovera  poscia  (e.  $ 3  )  due  professori  vi. 
della  università  di  Pisa  ,  Andrea  di  CiaflTo  ,  o  di  Zaffo  ,  e  ^A"^'"!!'' 
Francesco  di  Tigrino.  Del  primo  niuna  notizia  ci  dà  nelPeru-  e  Franco- 
dita  sua  Storia  di  quella  università  il  dott,  Fabrucci ,  e  ne-*^'*.*^»'^*'- 
parla  solo  suU'  autorità  del  Panciroli  (  ap.  Calogerà  Race.  ^""*  *' 
d' Opusc.  ^.  21  )  •  Né  altro  io  posso  aggiugnere  intorno  a. 
lui ,  se  non  ch'ei  fece  i  suoi  studj  in  Bologna  ;  perciocché. 
il  eh.  dott*  Monti  mi  ha  avvertito  di  averne  trovato  in  una 
carta  indicato  il  nome  ,  cc^me  di  scolaro  in  quella  universi- 
tà •  Ma  del  secondo  parla  il  Fabrucci  colla  consueta  sua 
diligenza  (  ib.  ^.23  ) ,  e  noi  accennerem  qui  in  compendio 
ciò  ch'ei  ne  dice  più  stesamente  ,  provando  ogni  cosa  con 
autorevoli  monumenti  •  Francesco  figliuol  di  Tigrino  da 
Fisa  ,  circa  il  1 340  era  nella  sua  patria  onorato  delle  rag- 
guardevoli cariche  di  giudice  e  d'  anziano  ,  e  vi  si  rendette 
illustre  non  meno  per  l' integrità  de'  costumi  che  per  l' am- 
piezza del  suo  sapere  •  Chiamato  perciò  a  Perugia  a  inse- 
gnarvi la  giurispudenza  ,  ebbe  P  onore  di  avervi  a  suo  sco-. 
laro  il  celebre  Baldo  ,  e  a  suo  collega  i)  non  men  celebre 
Bartolo  •  E  il  y rimo  gli  si  mostrò  grato  ,  come  dovea ,  fa-^ 
cendone  nelle  sue  opere  onorevol  menzione  •  Ma  il  secondo 
viene  da  alcuni  ripreso  che  ,  benché  Francesco  gli  porgesse 
talvolta  ajuto  nel  richiamargli  alla  memoria  alcune  leggi 
men  note  ,  pur  si  facesse  bello  delle  fatiche  di  lui ,  senza 
niai  nominarlo  .  L'an.  13$^  ei  fu  chiamato  a  tenere  5CUQ<% 
Tm.V.P.L  19 
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Ift  di  legge  iiirxisa  sua  patria  ;  il  Fabrucct  ha  pubblicato  il 
decreto  che  fu  perciò  fatto  da  quel  Comune ,  colF  assegnar- 
gli 200  fiorini  d' oro  di  annuale  stipendio .  Ma  tre  soli  anni 
appresso  ,  essendosi  quella  università  quasi  interamente  di- 
sciolta ,  Francesco  ancora  fu  congedato  .  £  poiché  di  lui 
Don  si  trova  più  alcuna  menzione  ,  sembra  ch^  egli  poco 
oltre  sopravvivesse  •  Di  lui  non  ci  è  rimasto  alcun  libro  ,  né 
trovo  chi  afièrmi  aver  lui  scritta  qualche  opera  di  giu- 
risprudenza • 
TU.         VII.  Nulla  abbiam  paritnente  di  Riccardo  Malombra 
i!uio*'t*  cremonese  di  patria ,  benché  pure  alcuni  faccian  menzione 
ite  I       di  opere  da  lui  scritte  (  Fahr.  BibL  med.  et  inf.  Latin, 
té  ójf.Si)  .  Ma  gli  elogi  con  cui  ne  parlano  gli  scrittori 
a  lui  piò  vicini ,  e  gP  impieghi  da  lui  sostenuti  y  ci  mostrat- 
ilo in  quale  stima  egli  fosse  •  Alberico  da  Rosciate  ,  che 
l'avea  avuto  a  maestro,  non  teme  di  aflfèrmare  (proem.  in 
I  Dig.  Vet.  parte  )  eh*  egli  pensa  che  da  moiri  secoli  ad- 
dietro non  fosse  vissuto  alcuno  che  nella  scienza  legale  gli 
fi  potesse  paragonare  ;  e  aggiugne  eh*  ei  soleva  deridere 
alcuni  professori  de'  suoi  tempi  ,  i  quali  nello  spiegare  le 
leggi  àvean  introdotto  un  cotal  sofisrico  modo  d'  argomen- 
tare ,  eh*  era  stato  recato  in  Italia  dagli  Oltramontani  ,  e 
eh'  erasi  introdotto  ancora  fra  i  teologi  e  fra*  predicatori  • 
Egli  spiegava  le  leggi  in  Padova  ,  e  il  Faceiolati  afferma 
(  Z.  e./;.  33  )  che  negli  Atri  di  quella  cattedrale  egli  é  no- 
minato ,  ali'an.  1301.  e  al  1304,  come  attuai  professore  • 
Ivi ,  se  crediamo  al  Panciroli  (e.  54.)  ,  per  invidia  degli 
emuli  accusato  qual  uomo  di  mcn  sana  dottrina ,  per  ordi* 
ne  di  Clemente  V  fu  rilegato  a  Bologna  ,  ove  allora  tene- 
l^no  scuola  Jacopo  da  Belviso ,  Jacopo  Butrigario ,  e  Ra- 
nieri da  Forlì  •  Tutti  i  glureconsulri  dell*  università  di  Bo- 
logna interposero  le  lor  preghiere  presso  il  legato  del  papa 
in  favor  di  Riccardo  .  Ma  in  vece  di  ottener  ciò  che  bra- 
mavano ,  furono  acremente  ripresi  perché  avessero  preso  a 
difendere  un  uora  malvagio  {a)  •  Finalmentt  Riccardo  ,  ri- 

^  (a)  Nel  j5o7  Biccarcld  Malombrl  o  «on  étA  ancor»  «tato  riìegaio  a  Boto- 

fina ,  e  già  erA  tornato  a  Padova  ^  perciocché  a*  9  di  matzo  del  1)07  Oof- 
fredo  da  Lodi  ^  canonico  Ticentìno  a  ticario  del  vescovo  di  Fadeva  ,  ^>*  ^«^ 
controversia  tra  il  v«Móvo  ste.%so  e  il  clero  padovano  da  Una  parte  e  11  mo- 
nastero e  i  preti  di  «.  Pietro  ^all*  altra  »  ordinò  al  Malombra  di  scender  «la 
ino  coiiSttUo ,  il  qiuU  Tu  ancor  pubblicato .  Questo  docuntento  mi  é  eUto 
ittditato  dal  più  volle  lodato  lig.  ab.  DorigbeÙo . 
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chiamato  a  Padova  ,  fu  renduto  alla  sua  cattedra  verso  il 
1309.  Cosi  il  Panciroli  •  £  che  il  Malombra  fosse  rilegato 
in  Bologna  ,  ne  abbiamo  la  testimonianza  di  Bartolo  ti 
quale  ,  nominando  un*  opinione  da  lui  in  quella  città  so-  , 
stenuta  ,  dice  (  in  lege  1 1  Dig»  de  Testam.  tut.  )  :  Ri'^ 
chardus  de  Malumbra  ,  qui  erat  ibi  tunc  relegatus  • 
E  certo  ancora  che  in  Bologna  el  fu  accusato  d'  eresia ,  e 
che  il  collegio  de'  dottori  fu  dal  legato  ripreso  perchè  erasi 
fatto  a  difenderlo  •  Cosi  ci  assicura  Jacopo  Butrtgari  ch^erA 
allora  in  Bologna  :  Et  adeo  Collegium  Dociorum  fuit 
graviter  reprehensum  a  domino  Legato  ;  dum  Do* 
ctore^  supplicahant  prò  domino  Richardo  MaJum" 
bra  j  qui  erat  damnandus  de  haeresi  (  in  lege  i^  de 
JBpisc.  et  Cler.  )  •  E  il  Ghirardacci  aggiugne  che  Jacopo 
Butrigari  e  Baldo  furon  quelli  che  gli  dieder  la  taccia 
d'eretico  (  Stor. di  Boi. *•  i ^ p-  S 3 5  ) , benché  poi  né  egli , 
né  altri  non  dica  se  di  ciò  si  facesse  procèsso  ,  e  qual  sen* 
tenza  si  pronunciasse  (*)  •  Ma  quanto  a  Baldo  ,  ei  non  potè 
aver  parte  in  tal  fatto ,  poiché,  come  vedremo ,  egli  non  era 
probabilmente  ancor  nato  •  Ciò  eh'  è  certo  ,  si  è  che  Ric- 
cardo passò  poscia  a  Venezia,  ove  ,  come  da  monumenti 
autentici  si  ricava ,  egli  era  consultore  T  an.  1 3 1 4  e  il  1 3 1 8. 
L'eruditiss.  Foscarini  {Stor.  della  Letter.  venez.p.^x, 
nota  103;  degli  Agostini  Scritt.  venez.  t.  i^pref.p.y  ) 
afierma  di  aver  veduta  un  carta  piena  di  espressioni  onore- 
voli per  Riccardo  ,  in  cui  1'  an.  1320  gli  vien  confermata 
la  medesima  carica  •  Egli  ebbevi  ancora  i  titoli  di  conte 
palatino  e  di  cavaliere  ;  e  benché  non  sia  vero  ,  come  il 
sopraccennato  scrittor  dimostra  {p.  17,  e  nota  33  )  ,  ciò 
che  altri  hanno  scritto  ,  cioè  eh'  et  fosse  chiamato  a  Ve- 
nezia per  compilar  le  leggi  di  quella  repubblica  ,  è  probabil 
però  ,  che  qualche  parte  egli  vi  avesse  .  Appena  merita 
d' essere  qui  riferito  1'  errore  di  alcuni  scrittori  citati  e  se- 
guiti dall'  Arisi  (  Crem.  Utter.  /.  i,  /s?,  154) ,  che  han  po- 
sto in  capo  a  Riccardo  il  cappello  di  cardinale  .  Egli  mori 
V  an.  1334,  e  se  ne  vede  ancora  T  iscrizion  sepolcrale  rife- 

(*)  Intorno  all'accusa  d' eresia  ilata  a  Riccardo  Malombra  si  pu^  Ir{>2*^r0 
la  Continuazione  degli  .Vnnali  del  Barnnio  fatta  ^al  Rinaldi  «dl'ao.  iSatf, 
•Y«  se  nt  ritroTao  alcune  più  esatte  notizie  . 
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rita  dai  PaUciroli  e  da  altri  nella  chiesa  de'  SS.  -Giovaiiiù  e 
Paolo  in  Venezia  • 
J™*        Vili.  Jacopo  da  Belviso  ^  da  noi  poc*  anzi  accennato , 
Àà  B«i^  i^  Panciroli  (  e*  5  5  )  e  da  tuni  comunemente  gli  scrittori , 
Mìdocii-  si  4}ice  natio  di  Acqui  •  Ma  un  passo  della  Cronaca  di  Bo-* 
Ini^'^^'^logna  scritta  da  Matteo  Griffoni  ,  e  pubblicata  dal  Mura* 
tevotun*  tori  ^  troppo  chiaramente ,  s' io  non  m' inganno ,  conferma 
il  sentimento  di  alcuni  altri  che  il  fan  bolognese ,  percioc^ 
che  egli  ivi  è  detto  :  Domimis  Jacohus  de  Belvixo  de 
Jiononia  (  Script»  ren  itaL  voL  i8,  p.  1^4  )  ;  e  nomi-^ 
&a  poscisl ,  come  più  sotto  vedremo  ,  altri  di  questa  fami- 
glia ,  eh'  erano  da  Bologna  ;  e  avverte  che  ,  benché  que- 
sta famiglia  fosse  per  lo  più  gibellina ,  Jacopo  nondimeno 
4vea  costantemente  seguita  la  pane  guelfa  •  È  vuoisi  rifletè 
lete  che  una  figlia  di  Jacopo  era  maritata  in  Maneo  Grif- 
foni avolo  ,  o  zio  dello  storico  ,  che  perciò  dovea  essere 
ben  informato  di  questa  famigli^  •  Alcuni  il  dicono  scola- 
ro  del  celebre  Azzo  ;  ma  P  età  a  cui  vissero  ¥  uno  e  T  al- 
tro ^  basta  e  convincerli  di  errore  •  Fin  dalP  an.  1 297  egli 
era  professore  straordinario  in  Bologna  col  titolo  di  baccel- 
liere y  come  afferma  il  Ghirardacci  (  Sior.  di  BoL  U  ly 
p*  354  )  •  Convien  poi  dire  ch^  ei  passasse  a  leggere  in  Pa- 
dova ^  perciocché  lo  stesso  scrittor  racconta  (  ìqì  p»  504  ) 
che  r  an.  j  307  ei  fu  chiamato  da  Padova  a  Bìologna  ,  es- 
sendo ben  persuaso  il  Consiglio  che  ciò  vi  avrebbe  fatto 
concorrere  srran  numero  di  scolari  (à) .  Ciò  ci  dimostra 

(0)  A^ai  pia  €sérte  notizie  ci  ba  ^atd  ,  ^i  qaesto  Ulostre  gìnrecnasnlro  « 
lì  «ig.  co.  Pnntuzzi  (  ScriU.  hologn.  £.  3,  f>.  44  )  ,  colle  quali  ciò  che  qui  n« 
ftbbiam  dèrto.si  ynn  correggete  e  miglintare  .  Il  Belriso  porcossi  alla  rt>r* 
ké  del  re  Coirlo  It  Terso  la  fine  dello  stesso  anno   1397  in  Aìx  ,  pvemllora 
fci  rirror.iTasi  »  e  i-^i  a*  9  di  novembre  riccTctte  la  laarea  ;  e  indf  passò  po- 
•cU  coti  lui  a  I>}apoli  ove  ,  come  k*  osserrato  anche  T  Origlia  (  Star,  delia 
Siud.  di  Atfp.  i.  I,  i>.  1^  )  1  egli  spiegò  il  Diritto  civile  e  gli  usi  fc^vdali  ^ 
eoli'  annuo  salario  di  3oo  fiorini  ;  fa  anche  dal  re  nominato  suo  consigliere 
•  giadtce  dell»  appellazióni  criminali  ,  accrescendogli  di  10  once  d*oro  l'an- 
SiilAle  stipendio  .  Tornò  a  Bologna  nel    i3o4,  e  non  sensa  grave  difEcolii 
fttténne  di  ricevere  ivi  ancora   l*  onor    delU  laurea  .   l  tumulti  della  ci  iti 
ro^trinsero  il  Belv.'so  a  nuòvamente  partirne  nel   i3o6,  e  allora  andov^ne  n 
'i'Adova  s  donde  poi  (a  richiamato  a  Bologna  nel  1307.  Ma  ei  non  volle  to»» 
Jiarvi  \  ft  rrcde  il  ro.  Faniuzzl  che  allora  ei  passasse  a  Siena  ,  e  per   qualche 
antto  vi  ncf  aprisse  la  carl^dra  di  giurisptudenrn  .  Tentarono  nuoramente  ì  Bo- 
lognesi ài  riavere  II  KeWi^o  nfel  i3ii,  ma  finché  allóra  senza  effetto  ',  e  pare 
the  hll^ya  «ì  tornasse  alla  tàfxe  di  Napoli  e  vi  stesse  fino  circa  al   i3i6  ,  nel 

3il»l  lemro  ei  passò  a  Perugia  )  •  di  là  posola  nal  i39i  «  Bologna  ,>el  mo- 
b  elie  81  è  detto  . 
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<{iianto  grani'  uomo  egli  fosse  ,  eqqal  coaro  se  ne  facesse. 
ìq  tutta  r  Italia  •  Ma  ciò  meglio  ancor  si  raccoglie  da  un 
onorevolissimo  memoriale  presentato  dall' univ«  di  Bologna 
al  Consiglio  della  città  T  an.  1311,  eli' è  stato  pubblicato 
dal  Ghirardacci  (  wi  t.i^p.  io  )  e  eh'  io  recherò  qui  io  par* 
te  tradotto  in  italiano  ,  anche  perchè  ci  scuopre  più  altre 
notizie  intorno  a  questo  celebre  giureconsulto  ,  di  cui  poco 
esattamente  ha  parlato  il  Panciroli  :  ,,  Essendo  stato  da  gra* 
yy  vissim"^  turbolenze  sconvolto  lo  Studio  di  Bologna ,  q 
jy  avendolo  abbandonato  i  professori  che  soleano  tenervi 
yy  scuola  y  per  ^ndarsexite  ad* altri  Studj  y  i  quali  per  allettar 
9,  gii  scolari  procuran  sempre  di  avere  i  più  famosi  dotto-* 
yy  ri  ,  perciò  noi  Rettori  e  Consiglieri  per  utile  di  questa 
,,  nostra  Università  ,  e  perchè  ella  non  resti  vipta  al  con* 
yy  fronto  dagli  altri  Studj  ,  ma  anzi  li  superi ,  abbiam  pen-* 
y,  sato  quai  mezzi  si  possano  usare  ,  perchè  in  essa  si  rin* 
y,  novipo  e  si  perfezionin  le  scienze  ,  e  l'altrui  malizia  non 
ìf  S^^^è^  ^^  Ottener  la  nostra  rovina  •  Abbiane  perciò  sta-* 
y^'  bilito  che  se  Jacopo  di  Belviso  esimio  Professor  di  Leg« 
V  &  ì  P^^  ^^^  credito  e  senno  tutta  si  regge  1'  Università  di 
y,  Perugia ,  fosse  richiamato  a  leggere  in  Bologna  y  dietro 
yj  a  lui  ne  verrebbono  tutti  gli  scolari ,  che  or  sono  in  Perù* 
yy  gi^  ,  e  molti  altri  ancora  #  Quindi  noi  ne  porgiam  sup- 
,,  plica  a  vor  Capitano  ,  Anziani ,  e  Sapienti  •  • ,  •  •  ac« 
,y  ciocché  si  faccia  decreto  y  che  il  detto  Jacopo  col  suo 
9ì  figlio  possano  e  debban  venire  a  tener  scuola  in  Bologna. 
^,  senza  pericol  suo  e  del  figlio  e  de'  lor  discendenti  ;  e  che  ^ 
^  s'egli  ricuserà' di  venire  ,  contro  di  lui  si  proceda  ad  ar- 
bitrio de'  Rettori  ..  E  conoscendo  noi  i  vantaggi ,  di  cui 
in  altre  città  egli  gode  ,  nói  vogliam  danneggiare  y  ma 
^y  richiediamo  che  in  compenso  gli  si  accordino  più  privi* 
t%  legi  ;  cioè  eh'  egli  e  il  figlio  e  i  lor  discendenti  si  consiw 
derino  come  appartenenti  alla  parte  della  Chiesa  e  de'Ge« 
remiesi  ,  e  che  siano  come  tali  in  ogni  cosa  trattati .  •  » 
yy  Noi  sappiamo  ,  che  il  detto  Jacopo  è  stato  per  lungo. 
,,  tempo  Consigliere  del  Re  Carlo  (  secondo  di  Napo* 
^y  li  )  di  felice  memoria  ;  che  sempre  è  vissuto  in  città 
y,  di  parte  Guelfa  e  non  in  altre  ;  da  persone  degne  di  fede 
y,  abbiamo  intaso  y  che  Filippo  Principe  di  Taranto  fratello 
y,  d^l  Re  Roberto  y  meatr^  era  ip  Firenze  ^  per  la  sperieim 
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y,  che  in  Napoli  alla  corre  dt  suo  fratello  avea  fatta  delia 
yy  fedeltà  di  Jacopo  ,  richiese  di  queste  medesime  cose  per 
,y  suoi  messi  e  per  sue  lettere  particolari  il  Comun  di  Bolo- 
,y  gaa  ,  benché  perle  turbolenze  de' tempi  noi  potesse  allora 
„  ottenere  ,  ec.  „  Questo  decreto  ci  mostra  che  Jacopo 
dopo  aver  tenuta  scuola  in  Bologna  ,  cacciatone  per  le  ci«> 
vili  fazioni  ,  era  prima  staro  alla  corte  del  re  Carlo  11^  noa 
già  professore  ,  come  il  Panciroli  scrive  ,  ma  consigliere  di 
quel  sovrano  :  che  poscia  era  stato  ,  per  quanto  sembra  ,  ia 
*  Firenze  insieme  col  principe  di  Taranto  ,  e  che  T  an«  1321 

era  professore  in  Perugia  .  E  parmi  ancora  che  da  questo 
decreto  medesimo  si  confermi  eh' ei  fosse  bolognese  di 
patria ,  si  perchè  vi  si  parla  come  di  una  famiglia  stabilita 
in  Bologna ,  si  perchè  gli  si  minacciano  pene,  ove  non  ven- 
.  ga ,  il  che  non  credo  che  con  uno  straniero  sarebbesi  fatto  • 
IX.         IX«  Venne  adunque  Jacopo  da  Perugia  a  Bologna  ,  co- 
croVofn  ^^  poscia  narra  il  n»edesÌ4iio  Ghlrardàcci  {p.  18  )  aggìu- 
Bologna  :  gnendo  che  perciò  volle  il  Consiglio  de*  Quattromila  , 
re*  TsM  ^^^  Francesco  il  figliuolo  ^  Guido  e  Martino  nipoti  e 
op«re .     figliuoli  di  Maestro  Benvenuto  j  e  Giovanni  di  Benve-* 
nato  Behisio  fossero  cancellati  dal  libro  de*  Ban* 
diti  j  e  tenuti  e  trattati  come  veri  cittadini  di  Bolo^ 
gna .  D' allora  in  poi  Jacopo  probabilmente  non  parti  più 
da  Bologna  ,  Veggiamo  in  fatti  che  Fan.  l'^ióy  essendo 
insorte  alcune  contese  fra  i  Veneziani  e  i  Bolognesi ,  questi 
mandarono  due  ambasciatori  a  Venezia  per  acchetarle  , 
come  riuscì  loro  felicemente  ;  ed  un  di  essi  fu  Jacopo ,  per 
tf^stimonianza  del  Ghirardacci  {ib^p.  73  )  .  Egli  mori  Tan. 
1335,  come  abbiam  nella  Cronaca  di  Matteo  GriiFoni  {Le 
j9«  15  j.  )  j  il  quale  narra  eh'  ei  fu  sepolto  nella  chiesa  di 
s^  Stefano  presso  il  sepolcro  di  nostro  Signore  ;  che  Fran- 
cesco di  lui  figliuolo  gli  fece  solenni  esequie  ,  e  che  prese 
il  lutto  egli  con  tutti  gli  altri  della  famiglia  e  co'  lor  servi-^ 
dori  ;  che  il  funerale  ne  fu  onorato  da  quasi  tutto  il  clero  di 
quella  città  ,  dal  podestà  y  dal  capitano  del  popolo  e  da  tut- 
ti gli  altri  magistrati  ;  perciocché  egli  era  uomo  assai  ama- 
to da  tutti  y  e  che  ,  benché  i  Belvisi  (ossero  comunemente 
gibellini  ,  ei  nondimeno  erasi  stretto  con  giuramento  alla 

Ì>arte  guelfa  ,  e  aveala  costantemente  seguita  .   Queste  sono 
e  sicure  notizie  che  intorno  a  Jacopo  (k  Baiviso  io  ho  pò* 
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tuto  raccogliere  da  sicuri  monumenti  •  Più  alrre  se  ne  possoa 
vedere  ,  prodotte  da  altri  scrittori ,  presso  iJ  co.  Mazzuc* 
chcUi  (  Scritt.  itaL  t.  x,  par,  i,  p.  722^  ec.  )  ;  alcune 
però  delle  quali  non  sono  abbastanza  provate  ,  altre  co' do* 
cumenti  da  me  addotti  si  trovan  false  •  Più  opere  edì  scrìs* 
se  su  varie  parti  del  Diritto  civile ,  e  se  ne  loda  sinzolar* 
finente  quella  de'  Feudi  ;  intorno  a'  quali  libri  e  alle  io* 
to  edizioni  vcggasi  il  soprallodato  co.  Mazzucchelli  ♦ 

X.  Collega  di  Jacopo  da  Belviso  ,  n^Ua  cattedra  di  Giù-     X 
risprudenza  ,  fu  per  più  anni  Jacopo  Bottrigari  ,  bolognese  ^*^f^ 
di  patria  e  figliuol  di  Salvetto  ,  come  raccogliesi  da  un  ca-  n,  **^ 
talogo  de'  cittadini  bolognesi  privilegiati  dell' an»  ijio,  pub» 
blicato  dal  Ghirardacci  (  Stor,  di  BoL  ^»  J,  /^«  $37  )  »  Fin 
dall'  an.  1307  ei  fu  nominato  professore  in  quella  università 
insieme  col  suddetto  Jacopo  e  con  altri  (  w  ».  504  )  ;  0 
pare  che  ei  non  fosse  soggetto  a  quelle  vicende  a  cui  ab* 
biamo  veduto  che  fu  esposto  il  Belviso  .  Perciocché  l'anno 
seguente  troviamo  eh'  ei  lesse  l' Inforziato ,  e  che  ottenne 
che  gli  fosse  accresciuto  l' annuale  stipendio  (  wi  p»  5  24  )  » 
Uan.  131 3  ei  fu  un  de' compresi  nella  citazione  che  Ar» 
rigo  VII  pubblicò  contro  de'  Bolognesi  (  wi  p^  5^^)  } 
r     ' 
li 

L' an.  1 3 1 6  ei  fu  adopi 

tato  da'  professori  del  Diritto  civile  e  canonico ,  che  si  era» 
no  ritirati  ad  Argenta  ,  come  altrove  si  è  detto  ;  ed  egli  ot* 
tenne  felicememe  di  ricondurre  le  cose  air  antica  quiete 
(  hi  /?.  5  87  )  ;  e  io  somigliante  maniera  il  veggiamo  pre«» 
scelto  a  trattare  di  pace  nelle  turbolenze  di  nuovo  destatesi 
r  an.  13IÌ  (  i(;i  ^.  2,  ^.  5  )  ,  nel  quale  troviamo  che  per 
la  sua  cattedra  avea  lo  stipendio  di  100  lire  (  ii?ip^  18  )  » 
In  essa  egli  continuò  probabilmente  fino  all'an,  1^38^  nel 
quale  avendo  udito  Benedetto  XII  che  i  Bolognesi  aveano 
scelto  a  lor  signore  Taddeo  Pepoli ,  sdegnato  contro  di  es» 
si ,  pubblicò  un  monitorio  in  cui  fu  nominatamente  com» 
preso  anche  Jacopo  (  i{?ip.  13^  )  •  Questi  a  tal  occasione 
fu  consultato  dal  nuncio  spedito  dal  papa  a  maneggiar 
quest'  affare  (  ii^ip,  144  ),  e  scrisse  un'  allegazione  a  &vor 
di  Taddeo  ^  eh'  è  stata  pubblicata  dal  Ghirardacci  {  ii^i 
ppié^j  )  p  Coochiuso  poscia  un  ai|iicbevol  trattato  di  ri»» 
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-  rnlone  tra  1  pontefice  e  i  Bolognesi  ,  Jacopo  fa  tra  queiii 
<:he  intervennero  al  Consiglio  generale  di  quella  "Comunità 
\wip*  156) ,  in  cui  fu  giurata  al  papa  fedeltà  e  ubbidien->, 
za  .  Da  questo  apno  in  poi  non  troviamo  altra  menzione 
di  Jacopo  fìno^  all'an.  1347  in  cui  T  antica  Cronaca  italiana 
<li  Bologna  afferma  ch'egli  mori  {Script. rer^itaL  voLi%^ 
p.  40z) ,  il  che  pure  narrasi  dal  Ghirardacci  (  Ix.p.iy^  )  . 
Assai  scarse  notizie  ci  ha  date  il  Pancirolì  (  e.  5  6  )  di  que- 
sto celebre  giureconsulto  ,  il  quale  ,  com'  egli  pruova  ,  fu 
maestro  di  Bartolo  •  Lo  scherzo  eh'  ei  ne  racconta  ,  cioè 
che  Jacopo  per  ispiegare  come  intendersi  debba  la  legge 
dei  dividere  per  metà  il  denaro  comune  a  due  ,  recatosi 
aUa  pubblica  piazza  ^  e  comperata  da  una  vecchiareila  la 
metà  di  un  canestro  di  fichi  ,  fingesse  di  volerli  tutti  tagliar 
prr  metà  ;  e  gridando  la  vecchia  che  noi  facesse  ^  ma  si 
prendesse  la  metà  dei  fichi  interi  ,  egli  allora  dicesse  che 
cosi  deesi  ancora  intendere  la  detta  legge  ,  questo  scherzo  ^ 
io  dico ,  è  probabilmente  una  di  quelle  favole  che  si  fran- 
camente si  narran  da  alcuni  ;  e  vi  ha  in  fatti ,  come  il  Pan-^ 
ciroli  stesso  riflette  ,  chi  T  attribuisce  a  Bartolonnmeo  Soc- 
cino  •  Più  opere  legali  egli  scrisse  ,  cioè  comenti  e  chiose , 
.alcune  delle  quali  si  hanno  alle  stampe  ,  che  diligentemcn- 
.te  si  annoverano  dal  co.  Mazzucchelli  (  Scritta  itaL  t.  2, 
par*  3,  ».  191 1  )  (a)  . 
xt.    •     XL  ocarsc  parimente  son  le  notizie  ,  che  ci  dà  il  Pan* 
impìegW  ciroli ,  di  Lambertino  e  di  Francesco  Ratnponi  bolognesi 
«Militati'  (  e-  57  )  >  perciocché  del  primo  nuli'  altro  xì  dice  ,  se  non 
da  Frati-  xhe  ei  fu  per  più  anni  professore  in  Bologna  ;  che  scrisse 
2a*^,i,alcune  opere  che  or  son  perite  ;  che  trattò  con  molto  ap- 
plauso le  cause  nel  foro  ;  e  che  fu  assai  stimato  da  Cino 
che  gli  era  stato  scolaro  :  del  secondo  narra  soltanto  che 
fu  professore  in  Padova,  in  Pisa  ,  in  Bologna ,  e  che  a 
Padova  fu  chiamato  Tan.  1400.  Ma  il  primo  appartiene  al 
«ecolo  precedente  ,  e  noi  allora  ne  abbiam  brevemente  par- 
lato ,  rimettendo  chi  ne  brama  più  copiose  notizie  all'  esat- 
tiss.  p.  Sarti  •  Del  secondo  dobbiam  qui  ragionare  ,  ed  ei 
fu  uomo  di  si  gran  fanna  a'  suoi  tempi  ,  che  merita  che 
con  diligenza  ne  ricerchiamo  .  L' Aliaosi  il  fa  professore 

{n)  Altre  pii^  copiose  notixie  del  Botti igaro  si  posson  rodere  presso  U  di.  cow 
f  a»cau(  (  Scrin,  bologK.  t,  a»  p.  }3o,  «e  )  • 
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iti  Bologna  nel  1350  {  Dott.  bólogn.  di  Legg^  P*77)  t 
e  il  xiice  figliuolo  di  Raimondo  ;  nel  che  consente  il  Gbi* 
rardacci  che  lo  annovera  tra  gli  anziani  del  13S9  (  Stor^ 
di  Boi.  t.  ijp*  237  )  e  tra  i  professori  delia  università  ne- 
gli anni  1365,  1384  (  in  cui  aggiugne  che  avea  300  fiori-^ 
Dì  di  stipendio  )  ,  1390  e  1400  {wip.  289,  450^  5^4  )  • 
Nel  1 376  il  veggiam  notninato  tra'  cinquecento  che  for- 
mavano il  consiglio  della  città  (  ^Vi  /?•  3  5  2  )  ;  presente  nel 
1 378  alla  laurea  con  grafhde  solennità  conferita  a'  primi  <lu9 
alunni  dei  collegio  gregoriano  {iyi  p^  3^^))  ^  ^^^  ^3^7 
uno  dei  seicento  consiglieri  del  Comune  {wi p.^iz  )  • 
£gli  ebbe  1'  onore  Tan,  1 361  di  essere  scelto  e  mandato  dal 
card.  Egidio  Aibornoz  ,  ch^  era  legato  in  Bologna  ,  Ret'^ 
tore  e  Goi>ernatore  d!  Imola  ver   la  Santa  Chiesa 
(  Script,  rer*  ital.  voi.  18^  p,  403  )  ,  nella  qual  carica  ei 
•fu  confermato  Pan.  1363  {ih. p.^6%)  .  Uanno  seguente 
il  veggiamó  accompagnare  Comes  ,   rettor  di  Bologna  e 
nipote  del  suddetto  card.  Aibornoz  ,  in  un  viaggio  eh'  ei 
fece  ad  Ancona  a  ritrovarvi  il  zio  (  ib.  p.  472  )  ;  e  questo 
viaggio  diede  probabilmente  occasione  all'  offèrta  della  po- 
djestaria  d'  Ancona  ,  che  il  cardinal  medesimo  fece  a  F^tn- 
cesco  per  Rodolfo  di  lui  cugino  Pan.  1365  (i^^/^. 479), 
oiìcrca  però  ,  che  fu  da  lui  rigettata  •  Nulla  meno  ei  fu  caro 
•al  card.  Anglico  fratello  di  Urbano  V  e  legato  di  Bologna  , 
il  quale  andato  a  Roma  ,  Pan.  13^9,  a  trovare  il  ponte- 
fice suo  fratello  ,  seco  condusse  Francesco  con  pochi  altri 
<le'  più  ragguardevoli  cittadini  (  ib.  p*  488  )  •  L'an.  i  J76 
il  veggiamó  per  la  prima  volta  incaricato  di  un^  ambasciata 
in  nome  de' suoi  cittadini  a  Barnabò  Visconti  ( ib.p.^ox )  • 
<nel  qual  anno  pure  essendo  stato  da'  Bolognesi  rilegato  a 
Siena  Ubaldino  de'  Malavolti ,  e  resistendo  questi  a  un  tal 
ordine  ,  sarebbegli  stata  tagliata  la  testa  ,   se  non 
fosse  stato  lo  ajuto  di  Messer  Francesco  d^^  Han^or 
ni  Genero  del  detto  Ubaldino  ,  eh*  era  molto  amato 
dal  popolo  y  come  abbiamo  nelP  antica  Cronaca  bolo- 
gnese {ib.p.^oc)^,  £i  fu  parimente  uno  degli  ambascia- 
dori  mandati  da'  Bolognesi  Pan.   1388   a  condolersi  col 
march.  Alberto  d'Esce  della  morte  del  march.  Niccolò  II 
-(  i^./;.  530  }  ,  e  in.quest'  anno  medesimo  colla  sua  ìnter- 
4:essione  salvò  tlalla .  morte  ^  che  gU  era  dovuta  y  Gasparo 
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Calckrini  celebre  canonista  ,  reo  di  avere  scritto  più  lettere 
a  Urbano  VI  in  danno  del  Comun  di  Bologna  (i6./?.5  31  )  • 
Un'  altra  ambasciata  sostenne  Fan.  1389  insieme  con  Gio* 
vanni  de'  Fanruzzi  a  Giangaleazzo  Visconti  (  ih.  )  • 
'^ .  XIL  Fin  qui  Francesco  avea  senza. alcuna  contraddizio* 
lio  ,  tao  ne  goduto  in.  Bologna  di  potere  e  d'autorità  non  ordinaria  • 
ritorno  a  ^^>  popolarì  tumulti  che  si  eccicarono  in  Bologna  T  anno 
e  sua^  ^395»  ^S'^  >  benché  malconcio  dalla  podagra  ,  ebbe  ciò 
BorM  •  0oa  ostante  non  poca  parte  •  Così  gottoso  ,  dice  la  già 
mentovata  Cronaca  {ib.p.^^^)ie  perduto  della  perso* 
na  y  cont^  era  il  detto  Messer  Francesco  Ramponi  , 
cW  era  famosissimo  Dottore  y  faceva  sul  suo  letto 
grandissimi  fatti  ,  e  molto  saviamente  y  e  con  gran 
credito  e  con  poca  malevolenza  •  Ma  sulla  fine  del  1 39S 
essendosi  renduto  potente  e  superiore  agli  altri  il  panito  dei 
Zambeccari ,  Francesco ,  eh'  era  loro  nemico  ,  ni  per  loro 
comando  confinato  a  Padova  ;  e  perchè  ,  come  racconta  il 
Gbirardacci  (  t*  i^p*  499  )  »  Francesco  travagliato  dalla  po- 
dagra a'  xo  di  gennajo  del  1399  »  non  era  ancor  partito^ 
Carlo  Zambeccari  mandogli  a  casa  alle  sei  ore  di  notte  la 
faiyglia  del  vice  pretore  ,  che  a  mano  armata  il  levaron  di 
letto ,  e  il  portaron  fuon  della  Porta  ,  ove  posto  in  una 
lettica  passò  a  Imola  e  poscia  a  Padova .  Queste  circostan- 
te non  si  esprimono  nelle  Cronache  bolognesi ,  ma  sem- 
bra che  a  ciò  si  alluda ,  dicendo  {lmC.p.%6/^)  ; ,,  Ma  furono 
yy  savj  a  confinare  Messer  Francesco  di  notte  :  che  se  di 
yj  giorno  f  avessero  fatto  ,  non  sarebbe  statò  loro  compor» 
y,  tato  dal  popolo  minuto  ,  dal  quale  Messer  Francesco  era 
y,  di  molto  amato  •  Fecero  finalmente  il  bene  di  Messer 
yy  Francesco  ,  che  stette  a'  confini  solamente  quanto  durò 
yy  la  moria  in  Bologna  ,  e  alla  fine  di  quella  ritornò  a  sai* 
yy  vamento  con  tutta  la  sua  famiglia  ,  che  avea  una  bella 
yy  (^rigata  di  nipoti  figliuoli  di  Radolfo  Ramponi  suo  primo 
,,  cugino ,  che  erano  diciassette  tra  maschi  e  femmine  che 
yy  forse  sarebbono  tutti  morti  a  Bologna  ;  come  fecero  de- 
,,  gli  altri  assai ,  che  per  certo  qui  fu  troppo  grande  morìa ,,  • 
In  fatti  morto  in  queU'  anno  medesimo  Carlo  Zambeccari  y  e 
atterrato  il  partito  contrario  a  Francesco  y  questi  a'  19  di  otto- 
tobre  fu  richiamato  a  Bologna  (  ib.p.  566) ,  ove  V  niu  se^^ 
guente  leggeva  aell'  università ,  come  abbiamo  veduto  •  FU 
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nalmente  dalla  stessa  Cronaca  ricaviamo  eh'  ei  mori  nel 
1401.  jy  Mori  Messer  Francesco  suddetto  ,  e  fu  seppellito 
Il  ^^^  grande  onore  a  S.  Francesco  dei  Frati  Minori  nelfan* 
,,  tica  sepoltura  de'  Ramponi  •  Iddio  gli  perdoni  ^^  (  ib. 
7«  5  67  )  •  Degno  ancora  d' essere  qui  rirerito  è  ciò  che  del'- 
a  morte  di  questo  celebre  giureconsulto  narra  T  Alidosi  * 
(  /•  e.  )  •  99  Racconta  Don  Pietro  di  Matthioli  Fabro  nel 
,y  suo  Diario  ,  che  dell'  anno  1401.  a'  if  •  di  Settembre  a 
iy  a  ore  17  e  mezza  mori  in  sua  presenza  V  eccelso  e  fa* 
jy  mosissimo  Dottor  di  Legge  M«  Francesco  di  Raimondo 
fy  Ramponi  ,  ed  il  giorno  seguente  all'  ora  di  Terza  fu  se- 
yy  polco  io  San  Francesco  in  abito  di  Frate  Minore  ,  essendo 
),  accompagnato  da  M.  Giovanni  eletto  Arcivescovo  di  Ra- 
venna ,  del  Rettore  de'  Scolari  y  dal  Podestà  ,  e  da  tutti 
i  Cavalieri  y  e  Dottori ,  e  da  molte  compagnie  delle  Ar-- 
ti  y  ed  avanti  la  sua  casa  fu  fatta  una  bellissima  Orazio- 
ne per  Maestro  Giovanni  di  Giorgio  dei  Cortellini  dell'  Or- 
dine de'  Minori  Maestro  in  Sacra  Teologia  •  Era  esso  M. 
Francesco  uomo  moho  di  voto  e  da  bene  ;  aveva  portato 
una  infermità  di  gotte  più  di  35,  anni  ^,  • 
XIIL  Tutta  questa  serie  di  fatti,  che  noi  siam  venuti    ^nr. 
sponendo  sulla  scorta  delle  antiche  memorie  di  Bologna  ^^^l^^o^i!'. 
ci  mostra  chiaramente  che  Francesco  Ramponi  non  potès««Aper». 
al  certo  essere  professore  in  tutte  le  università  mentovate 
dal  Panciroli  ,  se  non  forse  per  assai  poco  spazio  di  tem- 
po in  ciascheduna  •  E  per  riguardo  a  Ferrara  ,  benché  il 
Borsetti  non  abbia  di  lui  fatta  menzione  y  è  certo  però  ,  che 
Tan*  1393  ei  vi  era  professore  ,  come  raccogliesi  da  un 
monumento  dal  Fabbrucci  dato  alla  luce  (  Calogerà  Race, 
di  OpiMsc.  ^.  25  )  .  In  Padova  ei  potè  torse  tenere  scuola 
in  quei  mesi  in  cui  fu  confinato  ^  e  non  nel  1400,  come 
scrive  il  Panciroli ,   ma  nel  1399*  U  Papadopoli  non  Tba 
annoverato  tra'  professori  di  quella  università  ;  ma  il  Fac- 
ciolati  ne  ha  fatto  un  cenno  (  Fasti  Gymn. pata\^,  pars  ly 
/7.  19  )  .  In  Pisa  confessa  il  citato  Fabbrucci  y  che  non 
vi  na  monumento  che  provi  lui  avervi  tenuta  scuola  ,  e 
nondimeno  egli  il  crede  probabile  y  e  pensa  che  ciò  avve- 
nisse tra  '1  1393  e'I  1399*  Ma  poiché  abbiamo  veduto  che 
nel  1395  egli  era  in  Bologna  ,  e  vi  era  ancora  nel  1398^ 
egli  è  evidenta  che ,  se  Francesco  fu  profpssore  in  Pisa  y 
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ciò  non  potè  essere  che  per  assai  breve  tempo  •  L'  Alidos^ 
ailèrma  che  di  luì  si  hanno  alle  srampe  alcuni  Consigli  e 
i  Comenti  sul  II,  sul  III  e  sul  V  libro  del  Codice  ,  olrre  ai* 
cune  altre  opere  che  si  conservano  manoscritte  •  Vuoisi  av« 
'  vertire  ,  per  ultimo  .  che  vivea  a'  tempi  medesimi  un  al« 
tro  Francesco  Ramponi  di  cui  si  parla  nella  storie  di  Bo- 
logna^ ma  che  non  vedesi  mai  nominato  col  titolo  di  dot- 
tore ;  e  forse  alcune  delle  cose  che  si  attribuiscono  al  giu- 
reconsulto appartengono  all'  altro  •  Nella  maggior  parte 
perà  de'  fatti  da  me  narraci  ,  Francesco  vien  chiamato 
dottor  di  legge  ,  e  perciò  .non. può  riguardo  ad  essi  muo*-. 
versi  alcun  dubbio  • 
^  XIV.  XtV*  Chi  avrebbe  creduto  che  tra  i  severi  «  pesanti  gìu^- 
pf^jl^?  ^*  f econsulti  di  questo  secolo  dovesse  annoverarsi  anche  un 
ore  Tire-  leggiadro  poeta  ?  £  tal  fu  nondimeno  Cino  de*  Singibul- 
u^wa'e  ^^  >  ^  ♦  come  altri  leggono  ,  de'  Sinibaldi  ,  che  dalla  sua 
ore  te*  patria  vien  detto  comunemente  Cino  da  Pistoja  (a)  •  Il 
lettola  Piiticiroli  (  C..58  ) ,  allegando  più  passi  dello  stesso  Cino , 
dimostra  eh'  ei  fu  scolaro ,  in  Bologna ,  di  Francesco  d'  Ac« 
corso  ,  di  Dino  dal  Mugello  e  dì  Lambertino  Ramponi  • 
E  da  essi  pure  raccogliesi  eh'  egli  fece  ivi  i  suoi  studj  negli 
ultimi  anni  del  secolo  XIIL  Ma  il  Papadopoli  aggiugne 
(  HUU  Gymn.  pat*  t.  ly  p»  S  )  che  ,  prima  di  recarsi  a 
Bologna  ,  avea  egli  studiato  in  Padova  ,  e  che  essendosi 
esposto  alle  consuete  pruove  per  ficever  la  laurea  ^  queste 
gli  riusciron  si  male ,  che  ne  fu  vergognosamente  escluso  ; 
eh'  egli  perciò  ,  venuto  a  Bologna  ,  vi  ,ripigliò  con  più  fe- 
lice successo  lo  studio  ,  e  ottenne  il  sospirato  onore  ;  e 
che  o  per  amor  di  vendetta  ,  o  per  sentimeato  di  vergo- 
gna non  fece  mai  menzione  alcuna  nelle  sue  opere  de'  mae- 
stri  che  in  Padova  aveva  avuti.  Questo  scrìttor  ci  assicura 
di  aver  veduto  il  nome  di  Cino  negli  antichi  catalogi  de- 
gli scolari  di  quella  università  ,  e  noi  non  gliel  possiam  co  i- 
trastare  •  Ma  ei  ci  permetterà  di  non  creder  si  presto  ciò 
ch'ei  racconta  delle  vicende  di  Cino  ,  di  cui  non  ere  lo 
eh'  ei  ci  possa  additare  vestigio  né  negli  antichi  catalogi  , 
aè  in  alcun  antico  scrittore  •  Ei  fu  prima  assessore  in  Ro« 

(a)  Il  Vasari  lo  dice  Cino  d*  àngfbolgi  ;  ma  monsig.  Boturi  ei  assicura 
die  ei  fu  teraivente  de'  Siagibuidl  (  ^as.  ViU  de' Pitt.  ^  i,p.  369  td.  livorn. 
1767  )  • 
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ma  di  Lodovico  da  Savoia  ,  quando  questi  eravi  senatore ,  ' 
come  pruova  il  Panciroli  ,  la  qual  dignità  ebbe  Lodovico 
P  an.  1310  (V.  Raynald,  Ann.  eccL  ad  h.  an.  ) .  Quin- 
di ,  se  crediamo  al  Panciroli  ,  fu  professore  a  Bologna  (*) , 
e  vi  scrisse,  il  suo  voluminoso  Comemo  ,  che  abbiamo  alle 
stam|5e  ,  sui  primi  nove  libri  del  Coflice  ,  non  già  circa 
Fan.  1300,  come  scrivono  il  Panciroli  e  il  Papadopoli  ^ 
ma  verso  il  1312,  perciocché  egli  il  concbiude  con  queste 
parole  :  „  Hic  sit  finis  non  solum  hujus  legis  ,  sed  et  to« 
„  tius  operis  lecturae  hujus  libri  ,  quod  ego  Cynus  de  Si- 
„  gisbuldis  de  Pistorio  ••••••  faciendum  cum  auxilio  Dei 

>)  assumpsi^  et  quasi  continuo- prosequendo  infra  biennium 
yy  terminavi  currentibus  a  Nativitate  Dotxiini  Nostri  Jesu 
„  Cristi,  anno  MCCCXIV.  die  XL  mensis  Junii  ^,  •  Egli 
prosegui  ancona  più  anni ,  secondo  il  parere  dall'  ab»  de  Sa* 
de  (  Mém*  de  Petr.  t*  1, /;.  37  ).,  nel  medesimo  impie- 
go y  perciocché  egli  era  m  Bologna  quando  il  Petrarca 
vi  fu  inviato  dal  padre  a  studiare  le  leggi  Tim.  1322.  In 
fatti  Anton  Francesco  Doni  ha  pubblicata  una  lettera  (  Fror 
se  antiche  di  Dante  ^  tc^  p.j6^)  da  Gino  scritta  da  Bo- 

(*)  .  Che  Gino  da  P{nn)R  ricoTeaie  V  onor  della  laurea  in  Bologna  ,  e  cLe  ciò 
avvenls.se  nel  x3i4  è  cosa  di  cui  non  è  più  leciro  il  duìiitare  ;  poiché  se  ne 
ha  alle  iir.inipe  il  dtplonia  degnato  ivi  a*  9,  deccmhre  de)  detto  tnno  (  Oistr^, 
sopra  il  Diritto  feud.  lÀvofno  1764,  p.  Jfi3  )  ,  m  non  che  ove  leggeri  de 
tn andato  Venerahilii  Viri  Domini  tìtiìdonis  de  ligis^  dee  leggerai  JDo- 
mini  Guidoni s  de  Guiùf  ,  come  racrogliesl  *éà  aUri  monnmenii  bologn^*- 
•i  ,  e  singoiar  mente  dalla  Storia  inedita  del  Diplomataci/)  .  ConTien  dunque 
dire  che  Gino  scriTesse  i  auoi  Gomenti  sul  Coaire  ,  mentre  era  ancora  sco- 
laro e  mentre  troYftTasi  a  qualche  univer/iiti  diversa  dnlU  bolognese ,  come 
il  pAsso  da  me  nella  Storta  allegato  dimostra  .  £  potrehbesi  anche  cretlere 
che  «resse  allora  Gino  il  grado  di  baccelliere  ,  che  solea  di  alcuni  nnni 
)>recedere  quel  di  dottore ,  Fgli  è  Tero  per^  ,  che  Gino  moìti  anni  prima  » 
mentre  ancora  TÌvea  lambertino  Ramponi  ,  suo  maestro,  morto  nel  i3o4,  sì 
presenta  per  ricevere  quel  1*  onore  ,  come  si  raccoglie  da  un  passo  citato  dal 
p.  ab.  Sat-ii  (  De  ci,  Frof»  Archi gymit*  Bon.  r.  i,  pars  1,  p,  a'sS  )  .  Ma  bi- 
sogna credere  che  allora  soffrisse  ijuella  poco  onorerol  ripulsa  che  dal  Pa<- 
padopoU  si  narra  aver  Gino  sofTcria  in  Padova  ,  e  ^h'  egli  ,  di  ciA  vergo- 
gnatosi ,  si  accingesse  a  studiare  con  maggior  impegno  ,  andaluse  frequen- 
tando diverse  università  ,  e  quella  ancora  di  Tolosa  (  come  mi  assicura  di 
aver  gi<à  Ietto  il  dottissimo  e  da  me  tante  volle  lodato  sig.  dort.  Gaetano 
Monti ,  benché  or  non  sapesse  precisamente  indicarmene  il  morumento  1  • 
che  scrÌTosse  ancora  il  suo  Gomcnto  ani  Codice  ,  per  mostrarsi  degno  di 
queir  onore  .  E  forse  da  ciò  ebbe  origine  il  favoloso  detio  Bartoìus  l^^ 
rcprohnlus  ndfum  ,  attribuendosi  al  discepolo  ciò  che  una  volta  era  arc<«- 
duto  al  maestro  .  Decsi  anche  aggingnere  che  tra  le  cattedre  sostenute  da 
Gino  ,  fu  quella  dello  Studio  pubblico  di  Trevigi  ^  ove  i  monumenti  da  «oi 
altrove  accennati  ci  mostrano  eh'  ei  teneva  acuola  nel  i3i8,  ed  era  ìt2  fis- 
sato por  lo  spasio  di  tre  anni . 
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*]ogna  al  Petrarca  ai  10  di  febbrajo  del  13199  in  cui  ama* 
ramente  si  duole  ch'egli  abbia  abbandonata  interamente  la 
giurisprudenza  per  la  poesia ,  gli  rammenta  Tamore  che  avea 
er  lui  avuto  ,  quando  lo  istruiva  in  Bologna  nelle  Jeggi , 
a  grande  espettazione  che  avea  in  tutti  destato  co'  suoi  prò* 
gressi  si  rapidi  in  quella  scien>;a  ;  che  sapeva  a  mente  ii 
corpo  intero  delle  Leggi  civili  non  altrimente  che  un  altro 
saprebbe  ì  romanzi  di  Lancellotto  e  di  Ginevra  ,  si  sforza 
di  fargli  conoscere  quanto  questo  studio  superi  in  dignità  e 
in  merito  la  poesia  ;  e  assai  eloquentemente  perora  per  in- 
durlo a  ripigliare  la  dimenticata  giurisprudenza  •  Ma  comun« 
que  i  più  accreditati  scrittori  concordemente  ci  attestino  che 
Cino  fu  professore  di  leggi  in  Bologna  ,  io  nondimeno  so- 
no costretto  ad  allontanarmi  dal  lor  sentimento  •  E  quanto 
alle  parole  soprarrecate  con  cui  conchiude  il  suo  Comento 
sul  Codice  y  che  dal  Panciroli  si  afferma  essere  stato  da 
lui  composto  in  Bologna ,  a  me  pare  che  questo  passo  me- 
desimo ci  mostri  chiaramente  il  contrario  ;  perciocché  Ci- 
no ^oggiugne  eh'  egli  avea  intrapresa  questa  fatica  ,  perchè 
non  sembrasse  che  senza  firutto  ei  fosse  stato  tante  rcke  a 
Bologna;  neputarerin  vacuum  totiens  lustrasse  BonO" 
niam .  Le  quali  parole  non  solo  non  provano  che  Cino  fos- 
se professore  in  Bologna ,  ma  anzi  ci  mostrano  chiaramen* 
te  eh'  egli  soltanto  vi  si  era  più  volte  recato  ;  perciocché  se 
egli  vi  avesse  tenuta  scuola  ,  ne  avrebbe  certamente  fatto 
cenno  a  questa  occasione  •  Più  ancora  .  Nello  stesso  Co- 
ncento sul  Codice  ,  parlando  Cino  de'  privilegi  da  Federigo 
I  conceduti  a'  giovani  studiosi  ,  chiaramente  ci  dice  eh'  ei 
non  leggeva  allora  in  Bologna  (  in  JutenU  Ne  filius  vro 
patre  )  :  „  Secundo  loco  quaero  juxta  hoc  :  nunquid  no- 
y  die  locum  habeat  haec  authentica  .  Dicit  glossa  ,  quod 
,  Bononiae  prò  parte  renunciaverunt  Scholares  isti  privile- 
,  gio  in  criminalibus  »  Sed  certe  istud  nihil  ad  nos,  quia 
,  per  renunciationem  ipsorum  non  potest  nobis  aliquod 
,  pratjudicium  generari ,  cum  res  ìnter  alios  aera  aliis  non 
,  praejudicet  „  ..  Se  dunque  la  rinuncia  fatta  dall'  università 
di  Bologna  di  un  privilegio  non  privava  del  diritto  di  go- 
derne gli  scolari ,  a  cui  Cino  insegnava ,  egli  e  troppo  evi- 
dente che  Cino  non  leggeva  in  Bologna ,  quando  egli  scris- 
se il  suo  Comento  sul  Codice  • 
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XV*  Ma  che  dircm  noi  della  lettera  al  Petrarca  scritta  ^^^'• 
da  Cìno  ,  e  pj^licata  dal  Doni ,  che  Pab.  de  Sade  ha  giu«-riinpo«io. 
dicata  degna  ^Lntrare  nelle  sue  Memorie  (  /•  e.  ».  1 28  )  ?  "  f  ""* 
Io  mi  Stupisco  che  questo  scnttor  trancese ,  il  quale  tanti  sotto  ii 
falli  ha  scoperto  negì*  Italiani ,  non  abbia  avvertito  ciò  ghc  ^^^  ^» 
alcuni  Italiani  ben  da  lui  conosciuti  avean  già  osservato,  cioè  bUcau/ 
che  questa  lettera  h?  i  più  certi  caratteri  di  supposizione  e 
d'  impostura  .  Perciocché  e  Apostolo  Zeno  {Diss^vos* 
siane  t.ij  p*  11)  c\ì  f.  degli  Agostini  {ScritUvenez*  Ui^ 
pref*  /7»i  9  )  e  il  co.  Mazzucchelli  (  Scritt*  itaUt*  z, paré^^ 
p*  132.0,  nota  37)  han  dimostrato  che  quella  cotal  raccol- 
ta di  Prose  antiche  ,  onde  questa  lettera  è  tratta  ,  è  presso- 
ché tutta  tessuta  di  follie  e  di  sogni  del  medesimo  Doni  ^ 
il  che  lo  Zeno  ha  singolarmente  avvertito  di  questa  lettera  • 
Anzi  lo  stesso  ab.  de  Sade  altrove  confessa  che  la  raccolta 
del  Doni  contiene  molte  cose  apocrife  (  t.  3,/?.  670  )  • 
Perchè  dunque  non  ne  ha  egli  ancor  sospettato  parlando  di 
questa  lettera  ?  E  dovea  pur  egli  stesso  dubitarne  per  più 
ragioni  •  Gino  in  essa  rammenta  al  Petrarca  F  impegno  e 
]'  ardore  con  cui  si  applicava  allora  allo  studio  delle  leggi  • 
E  nondimeno  V  ab.  de  Sade  avea  già  scrìtto  (  ^- 1»/?*  38  )  , 
e  provato  col  testimonio  medesimo  del  Petrarca  ,  che  que- 
sti non  avea  mai  potuto  prender  genio  ed  amore  per  un 
tale  studio  .  Gino  rimprovera  al  Petrarca  che  ,  poiché  avea 
cominciato  a  frequentar  le  corti  de'  principi  ,  avea  abban- 
donate le  leggi  •  E  nondimeno  T  ab.  de  Sade  sapea  bene 
che  il  Petrarca  non  avea  Fan*  1329  veduta  ancora  alcuna 
corte  •  Gino  lo  rimprovera  perchè  gittava  il  tempo  facendo 
dei  versi  alla  corte  del  vescovo  di  Lombes  .  E  nondimeno 
r  ab.  de  Sade  pruova  ,  non  molto  dopo  (  ib.p.  149  ).»  che 
il  Petrarca  andossene  a  Lombes  solo  nei  1330,  cioè  un  an- 
no dopo  la  data  di  questa  lettera  .  Finalmente  Gino  parla 
in  questa  lettera  con  disprezzo  della  poesia  e  de' poeti.  E 
nondimeno  V  ab.  de  Sade  sapeva  che  Gino  era  ancora  poe- 
ta ,  anzi  avea  affermato  (  ib.  p.  /^6)  ^  ma  senza  recarne 
pruova  ,  eh'  egli  era  stato  anche  in  questo  studio  guida  e 
njaestro  al  Petrarca  .  Gome  dunque  ha  potuto  l'ab.  de  Sa- 
de riconoscere  come  legittima  un  tal  lettera  ?  Aggiungasi 
che  Gino  era  certamente  professore  in  Perugia  verso  P  an. 
2326^  nei  quai  tempo  et  vi  ebbe  a  scolaro  U  celebre  Bar- 
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colo ,  come  fra  poco  vedremo ,  cioè  circa  quel  tempo  me* 
desimo  in  cui.  si  suppone  eh'  ei  fosse  in  BÀgna  .  Final-* 
mente  1' eruditiss.  ed  esattiss»  dotr.  Gaeta(||V Monti  ,.che 
con  si  gran  diligenza  tutti  ha  ricercati  i  monumenti  e  le 
memorie  bolognesi  ,  mi  ha  assicurato  che  niun  indicio  gli 
è  mai  avvenuto  di  ritrovare  ,  onde  si  possa,  trarre  per  con-; 
gettura  che  Gino  fosse  professore  in  Bologna  •  E  io  credo 
perciò  ,  che  T  unico  Studio  da  lui  colle  sue  lezioni  il- 
lustrato fosse  quel  di  Perugia  ,  e  che  ivi  egli  scrìvesse  il  suo 
Comento  sul  Codice  ,  e  che  quindi  non  avesse  mai  a  suo 
scolaro  il  Petrarca  ^ 
XVL  XVI.  Quindi  si  può  ^udicare  qual  fede  debbasi  a  un 
ir/icVi-  '^ggi«^<lro  avvenimento  che  il  Panciroli  ci  narra  ,  senza  pe- 
gole un  rò  indicarci  onde  abbialo  tratto  .  Gino  ,  secondo  lui  ,  fu 
57i  Pan-  gf^n^'^  amico  del  Petrarca  ,  del  Boccaccio  e  di  Guido  Ga- 
«roU .  valcanti  .  Or  avvenne  che  tutti  quattro  insieme  viaggiarono 
a  Udine  ,  ove  dal  patriarca  di  Àquileia  furono  onorevol- 
mente accolti  e  trattati  •  Egli  ,  per  mostrare  in  quale  stima 
gli  avesse  ,  volle  fargli  effigiare  al  vivo  nella  cappella  di 
s.  Niccolò  di  quella  sua  chiesa  ;  e  il  pittore  ,  che  allor  la 
'  £tava  adomando ,  volendo  dipingere  un  miracolo  che  dicest 
da  quei  santo  operato  a  confusion  di  un  Ebreo  che  innanzi 
«1  giudice  affermava  con  giuramento  di  aver  renduto  il  de- 
naro prestatogli  da  un  contadino  ,  dipinse  nel  giudice  Gino 
da  Pistoja  ,  nel  notajo  il  Petrarca  ,  nel  contadino  il  Boc- 
caccio ,  nelP  Ebreo  il  Cavalcanti  ;  e  il  Panciroli  afferma 
che  cotal  pittura  vedeasi  ancora  a*  suoi  giorni  •  Io  non  so 
s'  ella  ancor  vi  si  vegga  ;  ma  qualunque  essa  sia  ,  il  fatto 
non  potè  certamente  avvenire  qual  narrasi  dal  Panciroli  . 
Il  Cavalcanti  era  morto  poco  dopo  il  1300,  prima  che  il 
Petrarca  e  il  Boccaccio  nascessero  ,  e  questi  Jue  probabil- 
mente non  ebber  mai  ferma  dimora  in  luogo  alcuno  con 
Gino ,  come  da  ciò  che  del  Petrarca  si  è  detto  ,  e  da  ciò 
che  direm  del  Boccaccio  ,  può  essere  manifesto  •  Come 
potè  dunque  viaggiare  con  essi  a  Udine  ?  Aggiungasi  che 
il  Petrarca  ,  il  quale  non  ci  ha  forse  nelle  sue  opere  taciu- 
ta circostanza  alcuna  della  sua  vita  ,  che  fosse  alquanto  me- 
morabile y  di  questo  suo  viaggio  e  di  questa  avventura  non 
ci  ha  detta  parola  .  E  io  la  credo  perciò  una  di  quelle  tra- 
dizioni popolari ,  delle  quali  si  trovano  si  frequenti  esempj , 
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nate  dal  caprìccio  di  alcuni ,  e  coni^ermate  dalla  credulità 
di  altri  scrìrt ori  • 

XVII.  Dopo  aver  più  anni  sostenuta  la  cattedra  delle  ^^ir, 
leggi  uì  Perugia  ,  è  probabile  che  Lino  si  ritirasse  a  riposo  te  : 
jn  Pistoja  sua  patria ,  e  che  ivi  morisse  .  Il  Salvi  ,  storico  »?«'• 
pistojese  9  racconta  che  due  anni  innanzi  alla  sua  morte  ei 
fu  confaloniere  in  Pistoja  (  Storie  di  PisU  t.  2,  /?.  29  )  . 
Alcuni  suU'  autorità  di  Bartolo  affermano  eh'  ei  mori  in 
Bolo;;na  •  Ma  nel  passo  da  essi  allegato  ,  io  non  ho  potuto 
rinvenire  cotal  notizis^ ,  e  in  quella  città  non  trovasene  alcun 
vestigio  •  Per  altra  parte  in  Pistoja  se  ne  mostra  il  sepolcro 
vagamente  scolpito  dal  celebre  Andrea  pisano  coli' iscrizio- 
ne riponata  dal  Panciroli ,  dall'  ab.  Zaccaria  (  BibL  Pistor. 
p^iii  )  e  da  altri  ,  i  quali  autori  perciò  sostengono ,  e  a 
ragione ,  che  Cino  morisse  in  Pistoja  •  Da  questa  iscrizio- 
ne raccogliesi  ch'ei  mori  fan.  1336,  e  Apostolo  Zeno  e 
l'ab.  Zaccaria  con  ottimi  argomenti  difendono  la  sincerità 
e  l'autorità  di  questa  lapida.  Nondimeno  una  riflessione 
ad  essi  sfuggita  ,  e  eh'  io  debbo  air  incomparabile  diligen* 
za  del  poc'  anzi  lodatoNlott.  Gaetano  Monti  ,  mi  sforza  a 
dubitarne  •  Il  Petrarca  pianse  la  morte  di  Cino  con  un  suo 
sonetto  ,  eh'  è  il  71  della  prima  parte  ,  secondo  l'edizione 
ultima  di  Firenze  •  Or  le  poesie  del  Petrarca  sono  comu- 
nemente disposte  coli'  ordine  stesso  de'  tempi ,  in  cui  ei  le 
compose  j  e  appena  si  potrà  trovare  un  sonetto  di  cui  si 
possa  accenare  che  sia  fuor  di  luogo  •  Ciò -presupposto  , 
si  osservi  che  questo  sonetto  è  preceduto  e  seguito  non 
molto  da  lungi  da  due  akri ,  cioè  dal  f  9  e  dall'  So»  ne*  quali 
il  PetrJarca  nomina  il  XIV  anno  del  suo  amore  con  Laura 
eh'  è  il  1341.  Dunque  sembra  probabile  che  in  quell'anno 
medesimo  fosse  composto  il  sonetto  nella  mone  di  Cino 
e  che  in  quelP  anno  questi  morisse  .  Ma  che  direm  noi 
dell'  iscrizione  ?  Al  dott.  Monti  ella  sembra  ,  e  parmi  con 
ragione  ,  troppo  moderna  •  Ma  forse  ancóra  ,  chi  sa 
che  ove  si  è  letto  MCCCXXXVI,  non  debba  leggersi 
MCCCXXXXI  ?  Ognun  vede  quanto  facile  sia  a  com- 
mettersi un  tale  errore  o  egli  sia  dell'  incisore  ,  o  di  chi  ha 
ha  copiata  1*  iscrizione  dal  sasso  •  Il  suddetto  Salvi  ei  ha 
inoltre  descritta  la  funebre  pompa  con  cui  ne  furono  Ivi 
Tom.  V.  P.  I.  20 
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toordté  l'esequie  {Lc.p.^7)  (*)  «Dì  Gino  àbbUmei  il 
già  mentovato  voluminoso  Cotnento  su'  primi  tiove  libri 
del  Codice  stampato  in  Francfort  ttel  1578^  oltre  qualche 
altro  più  breve  trattato  che  si  rammenta  dall'  ab.  Zaccaria  é 
tia  testimonianza  onorevole  che  agli  scritti  di  Cino  rendeva 
il  celebre  Bartolo  ^  il  quale  per  testimonianza  di  Baldo  ^ 
citato  dal  Panciroli  ^  soleva  dire  di  averne  profittato  noa 
Jpoco  ^  basta  a  farci  conoscere  quanto  essi  fosser  pregiati  # 
Guglielmo  da  Pastrengo ,  scrittore  di  queéto  secolo  ,  chia* 
tnft  i  suoi  Comenti  sul  Codice  opera  utilissima  a'  professori 
(  De  Orig*  Ren  p.  %i^  ed*  ven.  1 547  )  *  Alcuni  canonisti 
iperó  »  citati  dal  Panciroli ,  ne  han  favellato  con  biasimo  e 
con  disprezzo  ;  ma  ciò  dee  attribuirsi  ,  come  riflette  il  me^ 
desimo  autore  ^  alle  ingiuriose  espressioni  con  cui  di  essi  e 
della  lor  scienza  egli  era  solito  a  ragionare  »  Di  lui  dovrem 
di  nuovo  parlare  più  brevemente  ^  ove  tratterremo  de^  poeti 
Italiani  di  questa  età  >  tra*  quali  pure  ^  come  già  abbiamo 
accennato ^.ei  non  ha  l'ultimo  luogo  (a)  * 
xViti      XVÌIL  Ebbe  anche  Modena  di  questi  tempi  un  famoso 

iUturit  g^^^'^co'^sw^^^  i  cioè  Niccolò  Mattarelli  >  che  al  principio 
li ,  ai  questo  secolo  era  professore  in  Padova  «  In  questa  città 
ci  certamente  era  professore  T  an.  1307,  quando  il  Comua 
di  Modena  spedi  onorevole  ambasciata  all'  università  di  Pa« 
dova  ^  perchè  le  Concedesse  pel  mese  d' aprile  il  Mattarelli 
che  era  stato  eiettò  difensore  ossia  avvocato  del  popolo  •  Il 
Muratori  ha  dato  alla  luce  il  decreto  perciò  formato  (  Antiq^ 
Jtah  t.  ^^p.  908  )  :  ii  item  si  placet  Consilio ,  quod  unus 
^,  ÀmbaXàtor  expensis  Communis  et  ad  Salarium  conten«- 
^y  tum  in  Statutis  Communis  Mutinae  mittatur  ad  Civita- 
^j  tem  Paduae  et  Universitatem  Scholarium  ,  et  proutaliter 
1,  fuerit  becessarium  ex  parte  Communis  Mutinae  ^  quod 

C)  Ortwino  Grasio ,  in  un  Ivo  Aptiitolo  èn.  hùi  aìtrotè  MtntaientaM  (  |.  tf, 
pat»  1  )  s  afferma  che  Gino  mori  in  Gennania  .  Ma  ai  ei  permetterìi  di  iMm 
crederglielo  «  JìncKi  taon  ne  rechf  ìe  pruove  . 

(a)  Un  nitro  Cino  ,  giùrecotisnìro  agli  pure  ^  non  pi8tò}aa»  ma  ^i  Casti« 
gitone  Aretino  ^  Viaae  poeo  dopo  i  tempi  del  celebre  Cino  *  Egli  è  nomi- 
hato  in  nn  documehto  del  t3ìa,  prodotto  dal  dotliaa.  p.  da  Kubeis  (  M&nmm^ 
Eccl.  jiquiL  cót,  9i5  )  ^  come  ct>nsigtiere  del  patriarca  d' Àquile) a  ,  e  ìb  ma 
altro  de' a6  di  ottobre  del  1356,  prodotto  di  htsco  Della  Causa  della  Chi«. 
sa  Udinese  per  la  Fiere  di  Codroipò  :  preSenHbus  ^  »  .  •  JD.  Cy*tO  de  CaMti^ 
lione  Aréiino  Jurisperito  Reftfendatiò  D.  Roniau,  ImpitaiorU  |  «e.  (  <.  a, 
pag.  40  )  . 
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jy  eìs  pkceat  precibus  et  amore  Communis  Mutinae  dare 
yy  et  concedere  lìcentiam  sapienti  viro  Domino  Niccola» 
,j  de  Mattarellis  Professori  Legum  standi  Mutinae  per  to- 
yy  tum  Mensem  Aprilis  ad  compkndum  ofiicium  Defensor 
yy  ris  Popoli  Mutinensis ,  in  quo  fuit  electus  ,,  «  Ch*  egli 
tenesse  ancora  in  Modena  scuola  di  legge ,  benché  da}  Fac-* 
dolati  (  Fasti Gymn. patav* jp^rs  i^p^JS  )  e  dal  Vedria- 
ni  (  Dott.  moderi,  p.  42  )  si  affermi  ,  non  parmi  però 
provato  con  alcun  autorevole  documento  •  Questi  scrittori 
medesimi  narrano  ch^ei  fu  chiamato  ancor  professore  a  Bo- 
logna e  a  Pisa  •  Ma  per  riguardo  a  Bologna  ,  non  trovo  ; 
tra  gli  storici  di  quella  città  ,  chi  faccia  di  lui  menzione  * 
C  convien  dire  che  ancor  ne'  monumenti  di  quella  di  Pisa 
non  ne  abbia  travato  indicio  alcuno  il  Fabbrucci ,  poiché 
egli  non  ne  parla  che  coli'  autorità  dei  Panciroli  (  Calog: 
Race,  d'  Opusc.  f.  21  )  •  Essi  aggiungono  finalmente 
eh'  egli  y  andato  podestà  a  Lucca  ,  ivi  finisse  i  suoi  giorni  • 
Ma  anche  di  ciò  non  producesi  alcun  monumento ,  e  alrrt 

Sensano  eh'  ei  morisse  in  Modena  •  Ciò  però  ,  che  il  Ve- 
riani  soggiugne ,  cioè  di  aver  veduta  lettera  scritta  da  Luc<^ 
eaU'anno  1551  in  cui  il  dott.  Lodovico  Bianchi  Kcrive 
di  aver  ivi  avute  sott*  occhio  le  opere  manoscritte  di  Nic« 
colò  y  ci  rende  non  improbabile  eh'  egli  morendo  ia  quella 
città  ,  vi  lasciasse  ancora  i  suoi  libri  •  Alcuni  aveane  egli 
scritti  y  e^juglielmo  da  Pastrengo,  scrittore  contemporaneo 
che  lo  chiama  celebre  per  sapere  ,  ma  rozzo  nello  stile  , 
dice  (  /•  e,  p.  41  )  eh'  egli  avea  ridotti  in  compendio  »  tog- 
liendone le  cose  inutili ,  i  Comenti  di  Odofredo  sul  Codi** 
ce  e  su'  Digesti ,  la  qual  opera  egli  intitolò  Decisa  ;  e  che 
scrisse  inoltre  molte  buone  ed  utili  questioni  e  ripetizioni 
di  varie  leggi .  Alcuni  altri  trattati  se  ne  rammentano  da 
altri  scrittori ,  ma  ninno  e'  indica  che  alcun  se  n^  abbia  allò 
stampe  •  Ciò  forse  ha  data  ad  alcuni  occasione  di  accusar 
Bartolo  d' aver  usurpati  gli  scritti  di  Niccolò ,  e  divolgatili 
come  suoi  ;  accusa ,  come  ben  avverte  il  Facciolati ,  che 
si  suol  dare  a  molti ,  ma  che  di  pochi  si  pruova  •  Il  Papa«- 
dopoli  congettura  ch'egli  morisse  l'an.  1339  {Hist.Gymn. 
patav.  t*  lyp.  197  )  ;  ma  non  ci  dice  a  qual  fondamento 
si  appoggi  questa  sua  opinione  •  Di  Niccolò  si  fa  onoitvol 
menzione  anche  nelle  antiche  Cronache  modenesi  y  pubbli** 
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€àtc  dal  Muratori ,  all'  an.  1334-,  Hoc  tempore  fLoniit  Ni^ 
colaus  Mattarellus  Jurisconsultiasimus  Mutinensis  g 
qui  composuit  multa  3  et  maxime  super  Digestis  et 
Codice  g  quamvis  pauca  reperiantur  (  Script*  rerUtaU 
i)ol.  ti,/?.  81)  {a)  ^ 

H^ttiwl      XIX.  Il  glorioso  titolo  di  monarca  delle  leggi ,  dato  già 
ie^HAr^  da  alcuni  giureconsulti  de' quali  abbiaai  ragionato  ,  toccò 
*^'**       in  sorte  non  meno  a  Rainieri  degli  Arsendi  di  Forlì ,  che 
fu  meramente  un  de'  più  celebri  pro&ssori  di  questo  secolo  * 
Io  non  so  onde  abbia  tratte  il  cav.  Giorgio  Viviani  Mar- 
chesi le  notizie  eh'  €gli  ci  dà  de'  primi  anni  <)i  Rainieri  , 
iiatràftdo  (  Fit^.ilL  Forolii^iens.  /?.  168  )  le  grandi  pruo- 
Ve  d' ingégno  ^  ch'ei  soleva  dar  disputando  ^  quand'  era  sco« 
laro  ;  e  aggiugùéndo  ch'ei  fu  quindi  chiamato  a  Roma  au- 
ditore del  palazzo  apostolico  ^  il  che  pure  è  stato  scritto 
dal  Pancìroli  (  e.  62  )  e  da  più  altri  scrittori  ^  ma  senza  re* 
carne  pruove  »  A  tne  sembra  difficile  che  R;  i  ^ieri ,  se  in 
tÙL  giovanile  ebbe  quell'  onorevole  impiego  ,  passasse  poi  a 
insegnar  la  giurisprudenza  nelle  pubbliche  scuole  ;  benché 
1'  esempio  da  noi  poc'  anzi  arrecato  di  Gino  da  Pistoja , 
eh'  era  stato  prima  assessore  del  senator  di  Roma  ^  possa 
renderlo  meno  improbabile  •  Tra  le  università  ,  la  prima 
che  ebbélo  A  suo  professore  ,  fu  quella  di  Bologtta  .  Egli 
vi  era  ^  conle  aflfermà  il  Ghirardacci  (  Stor*  di  BoL  t*  2^ 
j?é  lé  )  ^  citandone  in  pruova  i  pubblici  monumenti ,  e  co- 
me mi  vìen  confernlato  dall' eruditiss.  sig.  dott.  Monti  da  noi 
mentovato  più  volte ,  fin  dall' an.  13I4,  e  vi  leggeva  il  Di- 
gesto nuovo  Col  salario  di  1 00  lire  .  Ivi  pure  egli  era  ne- 
gli dnni  seguenti  fino  al  1338,  poiché  più  volte  ei  vedesi 
tiothinató  nelle  carte  di  que'  tempi  .  Anzi  nel  suddetto  an- 
no ei  fu  uno  de'  deputati  a  trasportare  lo  Studio  a  Castel 
6.  Pietro ,  all'  occasione  dell'  interdetto  che  il  papa  Benedet- 
to XIl  avea  fulminato  coAtro  Bologna  ^  come  abbiamo 
fieli'  antica  Crònaca  di  Matteo  CrifFoni  (  Script*  ren  itah 
n}ùU  liy  P'   1^3  )  *  Ma  Rainieri  non  andò  veramente  a 
Castel  5.  Pietro  ;  o  se  andovvi ,  ne  parti  presto  per  passare 
nir  università  di  Pisa  ,  perciocché  egli  stesso  afferma  di  es» 
sersi  colà  recato  all'occasione  di  un  tale  interdetto  ;  e  in» 

(à)  Piò  àUtinte  nótif/ié  àé\  Matterelli  al    |M)sson  cedere  Jitlìa  BibUotgCA 
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tfitmt  accenna  che  gli  fu  dato  successore  io  Bologna  chi 
gli  era  stato  finallora  scolaro  ,  cioè  il  celebre  Bartolo  ,  di 
cui  parla  con  assai  poca  stima  ,  Eccone  le  parole  cìtatt 
dal  eh.  dott. . Fabbrucci  (  Calog*  race,  d*  Opusc»  ^t  ^3  )  i 
,y  Dum  ego  recessi  de  Studio  Bononiensi  per  Papam  Bene* 
,,  dìctum  tunc  temporis  interdicto  ,  et  transtuli  me  ad  le* 
^y  gendum  in  Iure  Civili  ad  felicem  et  triumphalem  Civi« 
^y  tatem  Pisanam  ,  qui  tunc  temporis  erat  meus  discipulus^ 
y,  nec  multum  excellens  y  fuit  assumptus  ad  meam  sedem-i»  ; 
del  qual  passo  diremo  di  nuovo  trattando  di  Bartolo  *  In 
fatti  lo  stesso  dott.  Fabbrucci  ha  trovata  memoria,  nell'ar* 
chivio  del  Comune  di  Pisa ,  del  pagamento  da  esso  fatto 
al  convento  de'  Domenicani  di  s.  Caterina  in  quella  città  ^ 
per  la  casa  in  cui  Rainieri  abitava  (  i&.  ^.  1 1  )  •  Da  Pisa 
passò  Rainieri  a  Padova  ,  il  che  ,  come  avverte  il  medesi* 
mo  autore  ,  avvenne  tra'l  1340  e  '1  1345*  Ma  noi  possla-» 
mo  indicarne  più  precisamente  il  tempo  ,  cioè  il  settembre 
del  1344,  coir  autorità  della  Cronaca  de'Cortusj  ,  ove  ci^ 
si  afferma  con  un  elogio  assai  onorevole  di  Rainieri  ;  Eo4en 
anno  et  mense  (  sepU  1 344  )  Dominus  Ubertinus  Ao» 
buit  ad  salar ium  DC.fiorenorum  Rajrneriurn  de  For^ 
Iwio  Doctorem  Legata  egregiam  ,  qui  vere  studiuiìh 
fama  et  opera  decora  vit  (  Script,  rer.  ital*  vqU  l  Z, 
0.  913  )•  Il  Panciroli  ,  seguito  da  altri ,  aggiugne  eh' ci 
tu  ancor  consigliere  delF  imp.  Carlo  IV,  ma  non  veggo  t 
qual  fondamento  si  appoggi  una  tale  asserzione  *  Molto 
più  diifijilmente  m*  induco  a  credere  ciò  eh'  egli  dice  ,  cioè 
che  Rainieri  abitò  lungamente  in  Ravenna  ,  e  vi  acquistò 
molti  beni  •  Par  certo  che  egli  non  mai  partisse  da  Padova , 
ove  mori ,  come  credesi ,  T  an.  1358,  benché  negli  Annali 
di  Forlì   pubblicati  dal  Muratori  ,  si  dica  eh'  egli  era  in 
fiore  nel  i37x*  His  temporibus  floruit  Raynerius  d$ 
Arisendis  de  Forlivio  clarus  et  famosissimus  Legun^ 
Doctor  (  ib.  voL  2i,  /?•  188  )  •  Il  Panciroli  e  più  altri 
scrittori  riportano  l' iscrizion  sepolcrale  di  cui  fu  onorato  , 
scritta  con  quegli  ampollosi  ed  esagerati  elogi  che  allora  si 
usavano ,  fino  ad  asserire  che  con  Rainieri  erano  perite  tutte 
le  leggi  •  Abbiamo  alle  stampe  alcune  opere  legali  di  que- 
sto illustre  giureconsulto  y  che  si  rammentano  dal  cav.  Mai^ 
chesi  y  il  quale  |  con  alcuni  passi  di  tsst ,  diiQQstra  eh'  egU 
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•ra  uomo  alquanto  collerico  e  risentito  ,  e  che  cale  ei  mo^ 
strossi  singolarmente  contro  due  suoi  scolari ,  Bartolo  e 
Signorolo  degli  Omodei  •  Alcune  altre  sue  opere  si  con- 
servano manoscritte  nel  collegio  di  Spagna  in  Bologtia  ^  in* 
torno  a  che  veggasi  il  co»  Mazzucchelli  (  Scritte  itoL  t.i^ 
par*,  2,  jEi»  1 139,  ec.  )  . 
XX.  XX.  Quel  Signorolo  ,  detto  da  altri  Signorino  ,  degli 
Signorolo  Omodei  milanese  di  patria,  che  abbian\o  or  nominato,  fu 
vino  d«gu  ^gU  P^i"  ^^  g^^^  nome  nella  numerosa  schiera  de'  giurecon* 
Omodei .  suiti  di  questo  secolo  •  Il  Panciroli  (  e»  64  )  il  fa  professor 
in  Vercelli  Tan»  1340;  quindi  in  Bologna  ,  in  Padova  ,  ia 
Parma  ,  in  Pavi^  /  in  Torino  ,  poi  di  nuovo  in  Vercelli  ^ 
e  in  questa  città  morto  dopo  P  an.  1 362..  E  quanto  alla  scuo« 
la  da  lui  tenuta  in  Vercelli  Pan.  1^40,  se  ciò  veramente 
da  lui  medesimo  sì  asserisce ,  come  il  Panciroli  afferma ,  ia 
uno  dei  suoi  consigli  eh*  io  non  ho  potuto  wtitrt ,  la  cosa 
si  dee  ammetter  per  certa  •  In  fatti  essendo  egli  stato  sco- 
laro y  ih  Bologna  ,  di  Rainieri  da  Forlì ,  cóme  si  racco-  * 
glie  dalla  dìsputa  tra  loro  avuta  ,  narrata  dal  cav.  Marctiesi 
e  da  noi  poc^  anzi  accennata  ,  ei  poteva  esser  giuntò  fin 
dalPanno  1340  all'onore  di  professore  •  Ch'ei  fosse  pure 
professore  in  Bologna ,  affermasi  da  Alberico  da  Rosciate 
scrittore  contemporaneo  :  laudabili  viro  domino  SignO" 
volo  de  Homodeis  de  Mediolano  actu  legente  Bono^ 
niae  (  in  /•  i^  e*  de  Verbor*  Oblig*  )  •  Il  Papadopoli 
(  Hist»  Gymn.  pat^  t*  .1,  p.  zoo  )  e  il  Facciolati  (  Fasti 
Oymn. pat*  pars  i^p.  37  )  lo  annoverano  tra  i  professori 
della  loro  università  verso  la  metà'  di  questo  secolo  ,  e  il 
primo  aggiugne  eh'  ei  fu  sollevato  all'  onore  di  cavaliere  t 
di  conte  palatino  •  Quanto  all'  università  di  Parma  ^  nel  ruo-* 
lo  de'  cui  professori  ci  assicura  il  Panciroli  di  aver  veduto 
Signorolo ,  ciò  non  potè  avvenire  che  neLi4i2^  nel  qual 
anno  queli'  università  fu  fondata  ,  come  altrove  vedremo  • 
Quindi  y  prima  che  in  Parma  ^  doveasi  nominare  la  lettura 
di  Signorolo  in  Piacenza  ,  ove  certamente  ei  fu  professore  • 
Abbiamo  più  altre  volte  rammentato  il  catalogo  de'  profes- 
sori di  quella  università  nell'an.  1399,  quando  fu  colà  tras- 
portata quella  di  Pavia  •  In  essa  veggiam  di  fatti  nomina- 
to anche  Signorolo  o  Signorino  collo  stipendio  di  40  lire 
al  mese  :  Domino  Signorino  de  Homodeis  legente  In-^ 
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f^rtiatum  U  40*  (  Script^  rer.  ifal  vai.  zo^  J''  939  )  « 
£  quindi  possiamo  congetturare  eh'  ci  fosse  prima  professo* 
re  in  Pavia .  In  fatti  il  Corio  lo  annovera  tra  quegli  uotni*» 
m  dotti  che  da  Qiangaiea^zo  Visconti  cbiaojiati  furono  4 
render  sempre  pii!^  illustre  quella  università  (  Stor^  4i  MUp 
ad  aìu  140X  )  y  e  prima  Tavea  ei  nominato  tra  quelli  gbo 
da  Giovanni  Visconti  arcivescovo  e  signor  di  Milano  furo*» 
00  adoperati  Tanno  1351  a  riformar  gli  Statuti  di  quelli 
città  (  ìK  ad  an.  1751  )  «  Finalmente  per  ciò  che  appar* 
tiene  all'  università  dfi  Torino  ,  se  Signórolo  vi  fu  prgfei'* 
pore  »  come  è  indubitabile  ,  poicbè  ciò  si  afferma  da  Cri*» 
itoforo  Castiglione  (  cànsiU  4  )  1  giureconsulto  del  XV  se* 
colo  y  che  stese  un  consulto  perchè  agli  eredi  di  SignoroIo 
si  passassero  gli  stipendj  che  a  lui  eran  dovuti ,  ciò  non  pot^ 
avvenire  prima  del  1405  in  cui  queiP  Università  ebbe  prin* 
cipio  y  come  a  suo  tempo  vedremo  •  Quindi  converrà  dif-# 
ferire  di  oltre  a  50  anni ,  dopo  il  I3$x,  la  morte  di  Signo-» 
rolo  ,  se  è  vero  ciò  che  il  Pancircoi  afferma  eh*  ei  tenn^ 
scuola  anche  in  Parma ,  cioè  nel  1^12  al  più  presto  ^  ^ 
che  passò  di  nuovo  a  Vercelli  ed  ivi  per  più  anni  ancof 
tenne  scuola  »  Or  che  un  uomo  che  fin  dal  1 34Q  era  pub« 
blico  professore ,  il  fosse  ancor  più  anni  dopo  il  i4ia'9C0^ 
me  potrem  noi  crederlo  ?  Parmi  perciò  ,  che  a  ragicn 
ne  P  Argeiati ,  seguendo  il  sentimento*di  Giovanni  Sitone  ^ 
abbia  distinti  due  Omodei  (  BibU  Script*  mediolf  tf  i^ 
pars  Zf  jp*  7^1 9  ec«  ) ,  amendue  del  nome  di  Signórolo  ^ 
o  Signormo  »  V  uno  avolo  vissuto  a'  tempi  di  Jacopo  dn 
Forlì ,  e  professore  in  Vercelli  e  in  Bologna  e  morto  Y  an^ 
J36x,  P  altro  nipote  e  professore  in  Pavia  ,  in  Piacenza , 
in  Torino ,  e  poi  forse  in  Vercelli  ^  e  morto  dopo  Tan*  1411^ 
Ma  converrebbe  aver  lumi  ancora  più  chiari  per  distinguerci 
V  uno  dair  altro  (*)  »  Quanto  ali*  opere  che  sotto  il  nome  di 
Signórolo  abbiamo  alle  stampe  ^  e  che  si  annoverano  dall'Ara' 


(*)  Il  eh.  sfff,  é,  Ucow>  Morelli  pn(  ]i#  ttfenftQ  cKf ,  n^  ConslsH  41 
-Sigvorolo  Omooel  p  egli  ha  letto  a  p.  io  (ma  non  area  notata  1'  odiatone  ì 
le  tegnenti  parole  :  Qu€sUo  ,4ispntdta  per  m#  Signorglum  de  Hoffiod§i$ 
Legupi  Doctorfim  i34o  de  i)Ìense  Madii  fune  temporis  y^rceUis  in  lectUf 
ra  ordinaria  emincntem  »  e  che  dalle  P.  loo  de'  niodesimi  Consigli  ti  'trao 
eh'  ei  vi  rea  aneora  pel  ^ijo.  Quindi  égli  ancor  crede  certo  ciò  che  io  pnr« 
ho  tospetuto  t  che  Signórolo  dehl»i|  «M|tingafrf|i  4^  Signoriao  Oa^of*^  ^  f 
9J^  putiti  IlorUse  pl4  uxài  « 
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gelati  ,  i  Consigli  son  certamente  del  vecchio  ,  perchè  ia . 
essi  vedesi  la  contesa  da  lui  avuta«con  Rainieri  •  Le  altre 
difficilmente  si  può  difftnire  a  chi  appartengano  •  Solo  una 
lettera  ,  che  dall'  Argelati  si  accenna ,  e  che  conservasi  nella 
Riccardiana  in  Firenze ,  scrìtta  a  Filippo  Maria  Visconti 
Duca  di  Milano  ,  debb'  esser  del  giovane ,  poiché  non  pri- 
ma  dell'  anno  141 2  cominciò  quel  Principe  a  regger  lo  Sta- 
to .  Ma  io  non  so  intendere  che  voglia  dir  TArgelati ,  quaa* 
do  scrive  eh'  ei  non  pubblica  questa  lettera  ,  perchè  già  è 
stata  pubblicata  da  Gasparino  Barzizza  ^  il  quale  essendo 
morto  innanzi  P  invenzion  della  stampa  ,  non  potea  cerco 
con  essa  renderla  pubblica  . 
^^^«        XXI.  Tra  gli  alunni  dell'  università  di  Padova  ,  di  cui  a 

Alberico  •  •    ^i      •  j  »     •  v  . 

ÀM  ilo-  ragione  essa  maggiormente  si  gloria ,  uno  de  più  ragguar* 
•ciate .  devoli  è  Alberico  da  Rosciate  ,  cosi  detto  da  una  terra  di 
questo  nome  nel  territorio  di  Bergamo  ,  ove  egli  nacque  • 
£i  fu  scolaro  in  Padova  di  Riccardo  Malombra  e  di  01dra« 
do  da  Fonte  ,  com'  egli  stesso  confessa  (  Comm.  in  Co(L 
et  ia  Dig»  vet.  ^ub  init*  )  •  Compiuti  i  suoi  studj ,  e  pre- 
sa la  laurea,  esercitò  l'impiego  di  avvocato  nella  curia  roma-» 
*  na ,  e  altrove  ,  impiego ,  com'  egli  dice  (  in  praef.Comm* 

in  Cod.  )  y  laborioso  ,  nojoso  e  pericoloso  ,  ma  eh'  eragli 
riuscito  insieme  di  onore  e  di  vantaggio  non  piccolo  •  Pare 
che  in  Bergamo  singolarmente  esercitasse  un  tale  impiego  ; 
perciocché  egli  afferma  {in  Li  Cod.de  novo  Cod.comp.  ) 
di  essere  stato  adoperato  a  riformar  gli  Statuti  di  quella  cit- 
tà •  £i  rammenta  ancora  (  in  2.14,  c.de  Sacros  .EccLy  ec.  ) 
r  onorevol  ambasciata  di  cui  fu  incaricato  da  Giovanni  e  da 
Luchino  ViscoKui  ;  da'  quaU  P  an.  1 340  venne  inviato  al 
pontefice  Benedetto  XII  in  Avignone  ,  per  conchiuder  con 
esso  la  pace  ;  nella  qual  occasione  ei  trovossi  presente  an- 
cora al  concistoro  solenne  in  cui  i  Bolognesi  riconobbero 
il  pontefice  a  lor  signore  ;  e  a  una  disputa  che  il  pontefice 
ivi  ebbe  non  già  con  Lodovico  il  Bavaro  ,  come  scrive  il 
Panciroli  {cj66)  ^  ma  cogli  ambasciadori  da  lui  inviatigli  • 
L'an.  1350  colla  moglie  e  con  tre  suoi  figliuoli  andossene 
a  Roma  pel  giubbileo  ,  di  che  egli  stesso  ci  ha  lasciata  me- 
moria (  in  dicUvoc.  JubiL  )  •  Finalmente  mori  in  Berga- 
mo Pan»  1354,  come  pruovasi  dall' iscrizìon  scjiolcrale  po- 
stagli nella  chìtsa  di  s.  Niccolò  nel  sobborgo  di  s*  Cateri- 
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na  ,  in  cui  fu  sepolto  •  Elia  è  riferita  dal  Panciroli  e  dal  p. 
Calvi  (  Scena  tester,  di  Scritt.  bergam.p.  14  )  :  e  il  pri- 
mo accenna  ancora  gli  elogi  di  cui  è  sraro  onorato  da'  po- 
steriori giureconsulti  ^  e  singolarmente  da  Giason  dal  Maino , 
Di  lui  abbiamo  alle  stampe  moiri  volumi  sul  Codice  e  sui 
Digesti  y  oltre  altre  opere  legali  da  me  non  vedute  ^  che  si 
rammentano  da'  due  suddetti  scrittori ,  e  dal  Fabricio  (  BibL 
med.  et  inf.  Latin.  ^«  i,  /?•  38  ) ,  e  dal  Papadopoli  (  Hist. 
Gymn*  patav.  t.  ^,  p*  310  )  ;  fra  le  quali  è  da  osservarsi 
un  Vocabolario  delle  formole  dell' uoo  e  deU'  altro  Diritto , 
stampato  in  Bologna  nel  1481.  Né  furono  i  soli  studj  legali 
di  cui  cómpiacquesi  Alberico  »  Egli  coltivò  ancora  le  belle 
lettere  ,  e  ne  è  pruova  la  traduzione  latina  da  lui  fatta  dei 
Comento  di  Jacopo  della  Lana  sulla  Commedia  di  Dante  , 
di  cui  conservasi  copia  manoscritta NnelT  Ambrosiana  di  Mi- 
lano (  Saxi  Hist.  TypogT.p»  133  )  •  Anzi  il  Quadrio  ag- 
giugne  {Stor.  della  Poes.t.  6^p.  253  )  che  Alberico  ri- 
fece in  gran  parte  cotal  Comento ,  e  vi  aggiugne  alcune  ri- 
flessioni su  questa  stessa  fatica  (a)  •  Il  Papadopoli  e  il  Cai* 
▼i  gli  attribuiscono  ancora  alcuni  trattati  suU'  Ortografia  \  ' 
sul!'  Accento  e  sull'  Arte  oratoria  ;  anzi  anche  una  Somma 
pe' Confessori  •  Ma  io  aop  so  su  qual  fondamento  ciò  si 

(a)  Pt&  pTtgeroU  è  un  altro  codice  in  pereamena  della  traelaaton  latina 
dtl  Comento  di  Jacopo  della  Lana  Fatta  da  Alberico  da  Rosciate  ,  il  qaal 
«onservasi  in  Bergamo  preifo  i  stgAori  conti  Ptdrocca  Gramelli  ;  percioccliè 
éore  ià  codice  ambrosiano  non  contiene  cho  il  comento  tnll'  Inferno  e  siU 
Purgatorio ,  (questo  ed  è  piJk  copioso  ed  abbraccia  ancora  il  Paradiso  .  Al  fi- 
ne si  leggono  queste  paròle  ,  le  quali  ci  mostrano  cbe  Alberico  area  stu- 
diate le  leggi  più  che  V  eleganza  dello  scriTere  latino  :  ^  Explicit  comentus 
,,  Comediae  Dantis  Aligbarii  de  Flqrenria  compositus  per  Magistrum  Jaco* 

,,  bum  de  la  lana Hunc  comentam   roiius  nsque  Comedie  composuic 

^  quidam  Dominas  Jaoobus  de  la  lana  Bononiensb  licenttacns  in  Artibns 
.„  et  Teologia,  qui  fuic  Hiins  Fratris  Filipi  do  la  lana  Ordinis  Gaudentium, 
„  et  fccit  in  sermone  vulgari  tusco  .  Et  quia  ule  idioma  non  est  omnibus 
f,  notnm ,  ideo  ad  ntiliuiem  tolentium  stadere  in  ipsa  Comedia  ,  transtali 
„  de  Tuigari  Tusco  in  gr^maticali  scientia  litierarum  ego  Albericus  de  Ro- 
9f  xiata  dictus  ,  et  ntroque  fure  peritus  Bergamensts  .  Et  si  quis  defectus 
„  £oret  In  translattone  nuxime  in  Astrologtcis ,  teologìcis ,  et  allegorismo  , 
»,  reniam  peto ,  et  aliqualiter  eacusset  defectus  cxenpU  ;  et  ignoraniia  di» 
,,  ctarnm  sententiarum  n  .  Q»"  non  ▼*  ha  cenno  di  giunte  e  di  cambiamenti 
iatti  da  Alberico ,  cóme  il  Quadrio  afferma.  Il  codice  fn  scritto  noi  140 1  o 
nel  i4oa,  pu-te  da  Pietro  de'Berardi  e  parte  da  Pietro  da  yibiaUo  comasco  . 
Di  queste  notizie  io  son  debitore-  singoUrmente  al  sig.  ab.  Csrlo  Foresti 
bergamasco  ,  di  cui  sltra  volta  ancoH.  dovrò  fare  onorevole  menzione  • 
Quanto  ai  trattati  dell'  Ortografìa  o  deir  A^cefito  ,  essi  sono  stainpati  al  fiao 
del  Diaionarlo  di  Alberico  poe'  aniù  nominata  • 
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asserìca  ;  fuor  dcU*  autorità  del  Tritemio  ,  che  aon  è  graa« 
pissima  • 
Ei^Uei  ^^^^*  ^^  eccoci  giunti ,  seguendo  T  ordine  del  Panciro* 
ceie1>re  li  (  c.  67  ),  al  gran  Bartolo  ^  a  cui  credo  che  per  poco  nòo 
Bartolo  :  rendessero  i  nostri  padri  onori  divini ,  mentre  al  contrario 
dpj^esttoi  i  lor  discendenti  ne  abbandonano  alla  polvere  è  dlle  rignuo« 
•tudj .  le  gì'  immensi  volumi  •  Luce  e  stella  de'  giureconsulti  ^ 
maestro  di  verità  ^  lucerna  del  diritto  ,  guida  de'  ciechi  ^ 
quesri  e  più  altri  somiglianti  sono  gli  elogi  de  quali  egli  è  sta- 
to onorato  {V. Pope Blount Censura celeKAuct^p*^}^)  w 
Se  noi  non  vogliamo  essergliene  liberali  ugualmente  ,  non 
possiam  però  negargli  a  ragione  quel  primato  sopra  i  giure- 
consuUi  della  sua  età ,  che  la  fama  gli  ha  conceduto  ;  e 
quindi  con  non  minor  ragione  possiamo  inferirne  che  ,  st 
vivesse  aVdl  nostri  e  in  mezzo  alla  luce  di  cui  noi  godia- 
mo ,  forse  supererebbe  i  suoi  coetanei  nello  stesso  modo 
che  li  superò  a*  suoi  tempi  •  Due  Vite  abbiamo  di  questo 
celebre  giureconsulto  ,  scritte  T  una  dal  Diplovataccio  che 
vivea  nel  sec.  XV,  l'altra  dal  Lancellotto  che  fiori  nel  secol 
seguente  ,  delle  quali  singolarmente  si  è  servito  il  co,  Maz- 
zucchelli  nel  diligente  ed  ^acto  articolo  che  ci  ha  dato  in- 
torno a  Bartolo  (  Scritta  itaL  t.  z,  par.  i^p.  460  )  •  Noi 
quindi  ne  accenneremo  in  breve  le  cose  più  certe ,  e  ci  trat- 
terremo solo  a  esaminare  ove  ci  si  offra  qualche  punto  non 
ancor  ben  rischiarato  •  Bartolo ,  nato  l' anno  13133  Sasso* 
ferrato  nella  Marca  d'  Ancona  ^  detto  anticamente  Sentii 
num ,  è  stato  da  alcuni  creduto  d' illegittima  nascita  •  V  uni-r 
co  fondamento  di  tal  opinione  si  è  ciò  che  narra  egli  stesso 
della  sua  educazione ,  in  cui  non  pare  che  parte  alcuna  aves- 
sero t  suoi  genitori  •  Ma  ciò  non  basta  a  provarlo  •  Dsscor- 
dan  però  tra  loro  il  Panciroli  e  il  co,  Mazzucchelli  nell'  in* 
dicarne  la  famiglia  ;  perciocché  il  primo  dice  di  avere  rica- 
vato da  un  codice  aprico ,  eh'  egli  era  della  famiglia  de'  Se- 
veri ,  che  ancor  sussisteva  in  Sassóferrato  ,  e  gloriavasi  di 
aver  prodotto  Banolo  •  Il  co,  Mazzucchelli  al  contrario  ^ 
citanao  1'  autorità  del  Crispolri  ,  dice  che  la  famiglia  di 
Bartolo  fu  poi  detta  degli  Alfani  ;  se  pur  non  debbonsi  tali 
contraddizioni  accordare  dicendo  col  eh,  dott,  Fabbrucci  , 
che  la  famiglia  Severi  fu  la  paterna  di  Bartolo ,  la  materna 
quella  de^  Alfani  (  Calog.  Ea^e.  d^  Opuic^  t*  ^ì)  • 
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Ciò  ch^è  cerco ,  si  è  ch'ei  nacque  di  Francesco  dì  Buo- 
naccorso  ,  come  egli  stesso  afferma  nel  suo  testamento  pub- 
blicato dal  LanceilottQ  •  Come  e  da  chi  ei  fosse  allevato  ^ 
•gli  medesimo  cel  racconta ,  dicendo  ch'egli  ebbe  un  mae* 
stro  da  cui  fu  istruito  ne'  primi  elementi  ,  detto  f*  Pietro 
d'Assisi  dell' Ord.,  dei  Minori,  il  quale  avendo  poi  fondato 
in  Venezia  un  luogo  pio  a  ricovero  de'  fanciulli  esposti , 
detto  la  Casa  della  Pietà. ,  n'era  quindi  stato  chiamato  Pie-* 
ero  della  Pietà  ;  che  questo  buon  religioso  ,  uomo  pru- 
dente I  sincero  e  di  ammirabile  santità  ,  avealo  si  bene 
ammaestrato  ,  che  nel  XIV  anno  di  sua  età  ,  cioè  nel . 
X 32.7  (in  qualche  edizione  si  legge  nel  Xll )  avea  potuto 
recarsi  a  Perugia  e  studiarvi  le  leggi  sotto  Cino  da  Pi- 
stoia ;  e  che  quindi  passato  a  Bologna  ,  dopo  avere  in  età 
di  vent'  anni  sostenute  pubbliche  dispute  ,  P  anno  seguente  ^ 
cioè  nel  1 3349  vi  ebbe  il  solenne  onor  della  laurea  ;  e  con- 
chiude  dicendo  che  di  questo  ottimo  religioso  ei  non  poteva 
ricordarsi  senza  un  dolce  sentimento  di  tenerezza  (  in  L 
Quidam  cumfiL  Dig.  de  Ferbon  Oblig.  )  •  Intorno  alle 
quali  cose  si  possono  vedere  più  alnre  circostanze  e  più  al- 
tre pruove  presso  il  co.  Mazzucchelli  •  Questo  scrittore  af- 
ferma che  Bartolo  ebbe  a  maestri  in  Bologna  Jacopo  Bo* 
frìgarJ  j  Rainieri  da  Porli ,  Francesco  Tigrino  e  Oldrada 
da  Lodi  •  £  quanto  a'  due  primi ,  essi  er^no  appuntò  di 
questi  tempi  professori  in  Bologna  «  Ma  le  cose  che  dette 
abbiamo  de'  due  secondi ,  sembrano  persuaderci  eh'  essi 
non  poterono  aver  Bartolo  a  loro  scolaro  •  £  nondimeno 
2  certo  che  Bartolo  ,  ne'  luoghi  dal  Diplovataccio  allegati  ^ 
gli  appella  amendue  col  titolo  di  Doctor  meus  .  Ma  non 
potremmo  noi  sospettare  che  questo  fosse  un  semplice  ti- 
tolo di  rispetto  ,  con  cui  egli  volesse  onorarli  ? 

XXIII,  Poiché  ebbe  ricevuta  la  laurea  l' an.  1334,  Bar-  xxni, 
tolo  ebbe  il  carico  d' assessore  prima  in  Todi  e  poi  in  Pisa .  ^"*p»*8^^ 

ir*  •  itfrfcit/         »  *•  •«  catte- 

come  atiermasi  anche  da  Baldo  (  in  L  Prius  e.  de  iis  qui  dre  •  luì 

accusare  non  possunt  )  •  lì  co.  Mazzucchelli  vi  aggiugne*^"^*"'** 

che  sostenne  ?  impiego  medesimo  in  Cagli ,  e  ne  reca  in 

pruova  una  carta  del  1340,  in  cui  si  nomina  Bartolo  da 

Sassoferrato  assessore  di  messer  Giovanni  di  Francesco  Ba- 

elione  podestà  di  Cagli .  Ma  poiché  è  certo  che  Bartolo 

1  an.  1339  cominciò  ad  essere  professore  a  Pi$a  ^  come  ora 

vedremo^  e  che  ivi  si  trattenae  piilk  aaoi ,  e  poiché  Baldo  % 


\ 
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bensì  mcQzione  di  Todi  e  di  Pisa ^  ma  noa  di  Cagli: /a/^ 
jàssessor  primo  Tuderti,  deinde  Pisis  j  et  ibi  palane 
legere  incoepit ,  et  deinde  venit  ad  civitatèm  Perusii 
{ ib.  )  ;  perciò  ,  se  è  autentica  la  mentovata  carta ,  converrà 
dire  che  accidentalmente  ei  si  trovasse  in  Cagli  per  breve 
tempo  ,  e  vi  sostenesse  il  carico  d'  assessore  •  Ciò  che  al- 
cuni narran  di  lui ,  che  avendo  in  una  delle  suddette  città  ^ 
o  j  come  altri  scrivono  ^  in  Bologna  condennato  uno  per 
leggier  fallo  all'  estremo  supplìzio ,  si  rendesse  cosi  odioso  , 
che  gli  convenisse  ritirarsi  a  una  villa  presso  Bologna  ,  det- 
^  ta  s.  Vittore  ^  ha  tutta  l'aria  di  favoloso  racconto  .  L'an. 
1339  apertasi  T  università  di  Pisa  ,  ^ome  a  suo  luogo  si  è 
detto  y  egli  vi  fu  scelto  ^  professore  di  legge  collo  stipen- 
dio di  150  fiorini  -  e  il  Fabbrucci  ha  dato  alla  luce  il  àtm 
creto  del  Comune  di  Pisa ,  in  cui  si  ordina  che  gli  si  pa- 
ghi la  metà  di  esso  stipendio  ,  che  gli  era  dovuta  dall'  ot- 
tobre del  1340  fino  all'aprile  del  1341.  Doveva  questo  es- 
sere il  secondo  anno  della  lettura  di  Banolo  ,  si  perche  è 
probabile  eh'  ei  vi  fosse  chiamato  tosto  che  quello  Studio 
fu  aperto  ,  si  perchè  egli  stesso  afiferma  che  cominciò  a 
tenervi  scuola  in  età  di  16  anni  (  in  U  Si  iis  qui  prò  Ern^ 
ptore  ;  1$  Dig.  de  Usucap  )  ;  che  coincide  appunto 
coU'an,  1339,  E  nondimeno  il  passo  di  Rainieri  da  Forlì  , 
da  noi  di  sopra  recato  ,  in  cui  dice  che  quando  l'an.  1338 
ei  parti  da  Bologna ,  ebbe  Bartolo  a  suo  successor  nella 
cattedra  ,  sembra  persuaderci  che  ivi  dapprima  ei  leggesse 
per  qualche  tempo  •  Ma  per  altra  parte  ,  il  testimonio  di 
Baldo  che  ci  assicura  aver  lui  cominciato  a  tenere  scuola 
in  Pisa  y  sembra  esso  pure  troppo  autorevole  ;  né  io  sa- 
prei come  conciliare  insieme  si  contrarie  testimonianze  , 
se  non  dicendo  che  Bartolo  fosse  bensì  destinato  a  succe- 
dere a  Rainieri ,  ma  che  o  ciò  poscia  non  avvenisse ,  o  solo 
per  pochissimo  tempo  •  £  certo ,  come  mi  ha  avvertito  il 
eh.  dott. /Monti  y  ne'  monumenti  bolognesi  di  queiti  tempi 
non  trovasi  menzione  alcuna  di  scuola  ivi  tenuta  da  Barto- 
lo •  II  Diplovataccio  e  il  Lanceliotto  ,  seguiti  ancor  dal 
Fabbrucci  ,  scrìvono  che  undici  anni  si  siette  Bartolo  in 
Pisa  ,  e  ne  recano  in  pruova  alcuni  passi  delle  sue  opere  , 
ne' quali  egli  afièrma  di  essere  stato  in  Pisa  gli  anni  1342., 
1345^  1346,  i347^i3$o.  Al  contrario.il  ca.  Mazzucchel-^ 
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lì ,  ridetteiìdo  al  privilegio  di  cittadinanza  ,  che  i  Perugini 
concederono  a  Bartolo  Pan.  1 348,  in  cui  si  afFerma  eh'  egli 
già  da  più  anni  si  trovava  in  Perula ,  crede  che  ne'  mento- 
vati passi  sia  corso  qualche  errore  o  negli  anni ,  o  nel  no- 
me della  città  ,  e  che  Bartolo  pochi  anni  solo  soggiornas- 
se in  Pisa  •  A  me  sembra  diiEcile  che  in  tutti  gli  accennati 
passi  si  debba  ammettere  errore  .  Ma ,  a  dir  vero  ,  le  opere 
degli  aìuichi  giureconsulti  hanno  cortesemente  avute  si  gua- 
ste e  si  alterate  edizioni , .  che  la  loro  autorità  ,  in  ciò  che 
appartiene  ad  epoche  ^  non  si  può  recare  senza  qualche  ti- 
more di  andare  errato  .  Okre  i  falli  proprj  de' copiatori ,  è 
avvenuto  più  volte  che  le  abbreviature  y  di  cui  i  loro  scritti 
son  pieni  ,  non  sono  state  intese  felicemente  ^  e  si  è  citato 
un  autore  ,  una  città ,  un  anno  in  vece  di  un  altro  •  Spes- 
so ancora  si  son  fatte  T  edizioni  di  tali  opere  sui  quaderni 
scritti  da  qualche  scolaro  ,  e  come  questi  aggiungon  talvolta 
qualche  cosa  di  lor  capriccio  ,  si  è  creduto  detto  autorevole 
del  professore ,  ciò  che  non  era  che  un'  immaginazione  del- 
lo scolaro  •  Quindi  è  che  trovansi  spesso  cose  contraditto- 
rie  ,  e  che  per  mancanza  di  altri  monumenti  ci  lasciano  in- 
certi a  qua!  parere  dobbiamo  appigliarci  •  E  tale  è  la  qui- 
&tione  che  or  trattiamo ,  in  cui  è  difficile  a  diffinire  qual  sia 
la  più  sicura  sentenza  • 

XXIV.  Ma  qualunque  fosse  U  numero  degli  anni ,  che  ^^' 
Bartolo  passò  in  Pisa  y  è  certo  che  da  Pisa  passò  a  Perugia  gSMjTiJi 
ed  ivi  per  più  anni  tenne  pubblica  scuola ,  e  vi  ebbe  fra  gli  '•"*««,» 
altri  a  scolaro  il  famoso  Baldo  •  I  Perugini  l'onorarono  col  e«J!I!^^ 
privilegio  della  cittadinanza  ¥  an,  1 348,  e  perchè  eravi  leg-  »•  -        ^ 
gè  che  niun  lor  cittadino  potesse  essere  professore  in  quello 
Studio  y  con  singoiar  distinzione  Bartolo  ne  fu  dispensato  • 
Questo  privilegio  è  stato  pubblicato  dal  Lancellotto ,  la  cui 
Vira  di  Bartolo  io  non  ho  potuto  vedere  .  Quando  P  anno 
1355  l'imp.  Carlo  IV  calato  in  Italia  sen  venne  a  Pisa 
Bartolo  fu  dalla  sua  università  inviato  a  complimentarlo 
ed  egli  seppe  provveder  destramente  a'  vantaggi  del  suo  Cor- 
po non  meno  che  a'  suoi  ;  perciocché  ottenne  al  tempo 
stesso  da  Carlo  e  per  la  università  di  Perugia  tutti  quei  pri- 
vilegi che  al)e  altre  si  solean  concedere  ,  e  per  se  stesso 
r  onorevole  titolo  di  consigliere  e  domestico  commensale 
ài  Cesare  ,  il  privilegio  di  usare  dell'  armi  gentilizie  de'  re 
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ài  Boemia  ,  e  più  altre  distinzioni  che  si  posson  veclere  es^ 
presse  nel  diploma  medesimo  in  data  de*  19  di  n-iaggio, 
pubblicato  dal  Lancellotto  ,  e  accennate  anche  dal  co.  Maz- 
zucchelli ,  il  quale  riflette  che  il  medesimo  Bartolo»  ha  fatte 
menzione  nelle  sue  opere  di  questi  onori  dall'  imperadoi: 
rice^ruti  •  Uab.  de  Sade  pensa  eh'  essi  fosser  mercede  della 
Bolla  d'  oro  che  da  Carlo  fu  pubblicata  P.  an*  seguente ,  e 
che  quest'  autor  congettura  che  fosse  concertata  in  Pisa  ^  z 
distesa  da  Bartolo  (  Mém.  de  Pttr.  t.  3,  p,  400  )  .  La  co* 
sa  non  è  improbabile  ,  ma  non  so  se  sia  provata  abbastan* 
za  •  In  tal  modo  onorato  da  Cesare ,  ritornò  Bartolo  a  Pe-* 
rugia  ove  sembra  che  passasse  gli  altri  pochi  anni  che  so- 
pravvisse .  Il  Papadopoli  (  Hist.  Gymn.pat.  t.  ijP'^99\ 
e  il  Facciolati  (  Fasti  Gymn.pat. pars  i,  p.  38  )  ci  dico- 
no che  per  alcuni  anni  ei  tenne  scuola  in  Padova  •  Questi 
due  scrittori  citano  continuamente  gli  Atti  di  quella  loro 
università  ;  ma  appena  è  mai  che  ne  rechino  i  monumenti 
quali  vi  5j  conservano  ;  e  non  possiam  perciò  a  meno  di 
non  aver  qualche  dubbio  ,  che  altri  Atti  essi  non  abbiane 
consultato    che  gli   scrittori  padovani  ,  troppo   moderni 

Serchè  la  loro  autorità  equivalga  a  quella  de*  monumenti  • 
la  il  Dìplovataccio  eh'  è  il  più  antico  scrittore  della  Vit« 
di  Bartolo  y  non  fa  menzione  alcyna  di  Padova  .  Non  è 
ancora  ben  certo  in  qual  anno  ei  morisse ,  e  discordano  ìm 
ciò  non  poco  gli  autori  •  Ma  finché  non  producasi  monu- 
mento certo  in  contrario  ,  dee  a  tutti  antiporsi  il  Dipiova- 
taccio  che  Io  afferma  morto  nel  I3{9,  in  età  di  soli  46  an- 
ni •  Egli  è  vero  però ,  che  Mattia  Palmieri ,  più  antico  del 
Diplovataccio  ,  ne  fissa  la  morte  alPan.  1 35 5i  e  gli  dà  59 
anni  di  età  (  Script,  rer.  ital.  ed.  Fior.  f.  i  )  .  Ma  ,  ciò 
non  ostante  ,  par  che  debba  anrìporsi  l' autorità  del  Diplo- 
vataccio  ,  di  cui  giova  il  credere  che  volendo  scriver  le  Vi- 
te de'  giureconsulti ,  n'  esaminasse  con  più  attenzione  P epo- 
che principali  ;  e  ciò  che  è  più  ,  il  testamento  di  Bartolo 
fatto  nel  1356  convince  d*  errore  il  Palmieri  .  Il  breve  cor- 
so di  vita  y  eh'  egli  ebbe  ,  ci  rende  ancor  più  degno  di  ran- 
raviglia  V  ingegno  e  il  sapere  di  Bartolo  che  in  si  pochi  an- 
ni tanto  imparò  e  tanto  scrisse  •  Né  egli  si  stette  racchiuso 
entro  i  suoi  studj  legali ,  ma  sul  finir  della  vita  si  volse  an- 
cora allo  studio  della  geometria  ,  e  perfino  della  lingua 
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ebràica  ^  come  pruovano  il  Panciroli  t  il  co.  Mazzucchel* 
li .  Della  moglie  e  de*  figli  che  Bartolo  ebbe ,  del  testamene 
to  da  lui  fatto  Tan.  1356,  di  alcune  accuse  a  lui  date  Sene- 
ca bastevole  fondamento  ,  dei  contrassegni  di  stima  da  luì 
avuti  ancor  dopo  morte  »  veggasi  il  soprallodato  co,  Maz<^ 
cucchelli ,  che  ci  ha  data  ancora  una  diligentissima  relaziév 
ne  di  tutte  le  opere  di  questo  si  celebre  giureconsulto  • 

XXV.  11  regno  dì  Napoli  non  fu  privo  a  questi  tempi  di  xxv. 
illustri  giureconsulti  ,  e. alcuni  ne  rammenta  co* dovuti  elogi  f'^^^ 
il  Giannone  (  /•  21,  e.  7  )  •  Due  singolarniente  si  renderon  qat^V*'-' 
famosi  non  solo  pel  lor  sapere  nelle  leggi ,  ma  anche  pel  ^  •▼•«• 
maneggio  de^pubolicl  affari  •  Il  primo  di  essi  è  Niccolò  detdVmt 
Spinelli  napoletano y  di  cui  il  Panciroli  ci  dice  (e.  69)  che  à* Octn 
tenne  prima  scuola  di  leggi  in  patria  ,  e  poscia  in  Padova  ^•"'*  ' 
circa  P  an.  13  50,  Ma  non  e*  indica  su  qual  autorità  egli  ciò 
stabilisca  ^  e  il  Papadopoli  (  Hist*  Gymn.paUUi^  ^.lOi  ) 
ttfièrma  solo  che  negli  ultimi  due  anni  di  sua  vita ,  cioè  ver* 
so  il  1380,  ei  fu  professore  in  questa  università  •  Ma  niuno 
ha  avvertito  ciò  che  il  eh.  dott.  Monti  ha  osservato  ne*  ìfno« 
numenti  di  Bologna  y  e  che  colla  consueta  sua  gentilezza 
mi  ha  cortesemente  comunicato  y  cioè  eh*  ei  fu  ancora  mol* 
to  prima  professor  di  leggi  in  Bologna  dal  13^9  fino  al 
1360,  e  che  ivi  avea  la  sua  propria  scuola  ,  la  qual  poscia 
1*  an.  1363  fq  acquistata  da  Giovanni  di  Legnano  ,  di  Cui. 
parleremo  neh  capo  seguente  •  Sappiamo  eh*  egli  compose 
comenti  sul  corpo  delle  Leggi  romane  ,  benché  gli  autori 
dìscordin  tra  loro  nel  diffinìr  su  quai  libri  ;  perciocché  il 
Panciroli  ne  accenna  i  comenti  su  XII  libri  del  Codice  ^ 
sulle  Istituzioni  e  sali*  Inforziato  ;  Marcò  Mantova  al  con- 
trario ne  rammenta  solo  (  Epit.  Vir.  illustr*  nota  191  ) 
i  conienti  su  tve  libri  del  Codice  e  sulle  Istituzioni  ;  e  noi 
che  niuna  di  quest^  opere  abbiam  veduta ,  non  possiamo  co- 
noscere chi  abbia  'colpito  nel  vero  •  Troviam  solo  che  il  ' 
Fabricio  accenna  i  comenti  sul  Codice  di  Niccolò  da  Na- 
poli stampati  in  Pavia  nel  1491  {ÈihUmed.etinf.Latiìu 
t.^jp.  110  )  y  che  sono  prpbabilmente  dello  Spinelli  .Il 
celebre  Raraello  Fulgesio  ,  che  gli  era  stato  scolaro  e  che 
avea  cominciato  a  leggere  ,  mentre  Niccolò  ancora  vivea  , 
dice  che  questi  solea  sgridarlo ,  perché  in  un  anno  spiegava 
0oli  dieci  libri  delle  Pandette  >  mentre  egli  era  solito  a  spie- 
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game  ventiquattro  (  proem.  in  Dig.  ti.  1 5  )  .  Convicn  di- 
re che  il  merito  di  Niccolò  giugnesse  all'  orecchie  di  Gale- 
azzo Visconti  ,  perciocché  Baldo  racconta  (  consti»  147  ) 
che  questi  Io  ebbe  a  suo  consìgliero  ,  e  che  gli  commise 
più  cause  di  non  lieve  momento  .  Ma  Giovanna  regina  di 
Napoli  il  volle  alla  sua  corte  ^  e  dichiarollo  cancelliere  del 
regno  e  conte  di  Gioja  ^  come  afferma  il  medesimo  Baldo  • 
E  di  fatti  il  vcggiam  nominato  col.  primo  di  questi  titoli  da 
Benvenuto  da  Sangiorgio  ,  gome  proccuratore  di  Secondot- 
to  marchese  di  Monferrato  per  le  sue  nozze  con  Violanra 
figlia  di  Galeazzo  Visconti  Tan.  1377.  Niccolò  Spinelli 
Dottore  e  Cavaliere  ,  Cancelliere  dei  Regni  di  Geru^ 
snlemme  e  di  Sicilia  (  Hist»  Montisf.  Script»  rer.  ital. 
'voL  iij  p*  59 O  *  Qu^s^^  esaltazione  di  Niccolò  fu  trop- 
po fatale  alla  Chiesa  ^  poiché  ,  se  crediamo  al  Panciroli,  o 
piuttosto  al  Collenuccio  da  lui  citato  (  Stor.diNap^l.^y  p» 
1 90 ed,venA^^i  ),  ei  fu  il  principale  autore  del  funestissimo 
scisma  d' Occidente.  Essendo  stato  eletto  a  pontefice ,  Tati* 
1 378,  Bartolommeo  da  Frignano  arcivescovo  di  Bari ,  che 
prese  il  nome  di  Urbano  VI,  la  regina  Giovanna  mandò 
suoi  ambasciadori  a  prestargli  omaggio  ;  e  fra  essi  fu  Nic- 
colò che  avea  già  per  V  innanzi  avuta  qualche  contesa  con 
Urbano  •  Questi ,  invitati  a  mensa  gli  ambasciadori ,  poi- 
ché si  furono  assisi  ,  comandò  a  Niccolò  che  sorgesse 
dair  onorevole  luogo  che  avea  preso  ,  e  si  ponesse  più  bas« 
so  •  Egli  ubbidì  ;  ma  tornato  a  Napoli ,  persuase  la  regina 
H  concorrere  all'elezione  di  un  nuovo  papa  ,  e  a  permetter 
perciò  a'  cardinali  disposti  a  farla ,  di  ritirarsi  a  Fondi  • 
Cosi  il  Collenuccio  •  Nel  qual  racconto  vi  ha  forse  piò  co- 
se che  non  si  possono  ammetter  per  vere  ;  e  quella  sìngo^v 
larmente  che  il  principal  motivo  dell'  elezione  dell'  antipapa 
fosse  P  affiromo  da  Urbano  fatto  a  Niccolò  ;  mentre  tutti 
gli  storici  contemporanei  ne  arrecano  per  ragione  V  asprez*- 
za  da  Urbano  usata  inverso  de'  cardinali  •  Ma  che  Niccolò 
avesse  gran  parte  nell'  elezione  dell'  antipapa  Clemente  VII, 
ne  abbiam  pruove  meno  dubbiose  •  Ne'  Giornali  napoleta- 
ni ,  pubblicati  dal  Muratori  ,  ne  troviamo  un  distinto  rag- 
guaglio ,  il  quale  ,  benché  vi  sì  trovino  alcuni  .errori  nelle 
date  e  ne'  nomi  ^  sembra  nondimeno  veridico  ed  esatto 
(  Sàript.  rer*  ital.  voi.  xifp.  1039  )  • ,,  AHI  %}  di  Mag- 
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>>  &^  ^379*  (  ^37^0  Messer  Niccola  Spinello  di  Giovc- 
„  nazzo  detto  Niccola  di  Napole  ,  Dottor  di  Legge ,  con- 
,,  vitò  la  Regina  alla  casa  sua  a  Nido  ,  e  quel  giorno  fu  fat* 
^y  to  lo  consiglio  di  fare  un  altro  Papa  •  •  •  •  e  lo  detto  Messer 
jf  Niccola  con  uno  Galeone  et  una  Galera  andoe  per  lo 
,y  Conte  di  Fundi  •  A\ìì  23.  di  Giugno  venne  Io  Conte, di 
,y  Fundi  in  Napoli  con  Messer  Niccola  ,  e  si  concenò  farsi 
9y  lo  Papa  a  Fundi  ^  e  per  questo  efietto  man  Jorno  Messer 
,y  Niccola  e  lo  Conte  di  Caserta  per  condurre  lo  Cardinale 
fy  di  Ginevra  y  e  otto  altri  Cardinali  ,  quali  si  erano  fuggiti 
yy  da  Roma  ,  subito  che  videro  queste  discordie  ,  et  erano 
,,  andati  ad  Avignone  (  dee  leggersi  Anagni  )  ,,  •  Né  que- 
sto è  il  solo  monumento  della  parte  avuta  da  Niccolò  nell'eie- 
ziònc  di  Clemente  VIL  Andrea  Cataro  ,  scrittore  contem- 
poraneo,  racconta  (  ih.  vqL  17, p.  261  )  che ,  quando  Ur- 
bano mandò  a  citare  i  cardinali  ritiratisi  a  Fondi ,  questi 
fy  vista  la  lettera  del  Papa  restarono  molto  ammirativi  ,  e 
9y  sopra  ciò  ogni  giorno  faceano  grandissime  dispute  e  con-»  . 
fy  sigli  •  Mandarono  per  Messer  Niccolò  da  Napoli  faraosis- 
jy  simo  Dottore  y  e  con  esso  consultarono  il  caso  con  gran« 
^y  dissime  dispute  ,  il  quale  mostrò  con  ragioni  ai  Cardi- 
9,  nali  y  che  essendo  il  Papa  fatto  con  condizione  y  come 
,,  diceva  y  non  poteva  scomunicare  ,  né  comandare  a'  Car- 
yy  dinaliy  se  prima  non  osservava  la  fede  del  suo  giuramene 
,,  to  in  mano  del  Collegio  de' Cardinali  ^y .  È  dunque  certo 
che  Niccolò  ebbe  non  piccola  parte  nella  formazion  dello 
scisma  ;  ed  egli  sarebbe  assai  più  degno  dì  fede  ,  se  avesse 
fatto  miglior  uso  del  suo  sapere  •  Il  Panciroli  aggiugne  che 
P  anno  stesso  1 378  ei  passò  a  legger  di  nuovo  in  Padova , 
e  che  ivi  dopo  due  anni  mori  ;  ma  M  ciò  el  non  reca  muo- 
va di  sorte  alcuna  ,  e  il  Papadopoii  non  ne  adduce  egli  pu- 
re altro  monumento  che  T  autorità  del  Panciroli ,  il  quale 
nomina  ancora  i  due  figliuoli  eh'  egli  ebbe  y  Luca  e  Belforte 
vescovo  di  Catania  ,  da  cui  Pan.  1439  fu  fondato  in  Pa- 
dova il  collegio  y  che  ancor  vi  sussiste  y  detto  degli  Spinelli  • 

XXVL  L'altro  famoso  giureconsuho  del  regno  di  Napoli  xxvr. 
fu  Andrea  Rampini ,  che  dalla  sua  patria  si  suole  comune-  ^"'^"*. 
mente  dire  Andrea  d'Isemia  .  Di  lui  parla  lungamente  ild^lt^rau^. 
Giannone  (  L  e.  \  e  rammenta  le  onorevoli  cariche  a  cui  fu 
sollevato  dalla  regina  Giovaiuia  ,  e  narra  y  ma  sol  sulla  fe- 
Tom.  V.  P.  L  il 
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cl<?  di  autori  alquanto  da  lui  lontani  ,  che  da  un  barone  te* 
desco,  contro  cui  avea  Andrea  decisa  una  lite  ,  fu  ucci* 
so  nel  135 3)  mentre  di  nottempo  usciva  di  casa.  Il  Panci- 
roli  ha  raccolti  {  Lc.)\  magoinci  elogi  con  cui  ne  parlano 
i  giureconsulti  napoletani  y  e  singolarmente  Matteo  d^Afflit- 
co  y  il  quale  afferma  che  le  parole  di  Andrea  non  debbonsi 
scorrere  in  fretta ,  ma  ponderare  maturamente  ;  e  ciò  per 
riguardo  a'  comenti  da  lui  scritti ,  che  ancora  ci  rimango- 
no y  sulle  Leggi  feudali  e  sulle  Costituzioni  del  regno  di 
Sicilia  {*)  •  Il  Muratori  al  contrario  ne  ha  paila  con  non 
poco  disprezzo  (  praef.  ad  Leg.  Langob.  t*  ij  pars  x 
Script,  rer.  ital.  /?.  5  )  ,  pel  biasimar  eh*  egli  ha  fatto 
ne^  suoi  comenti  le  Leggi  de'  Longobardi  .  Forse  Andrea 
ne  ha  esagerati  troppo  i  difetti  ;  ma  credo  ancora  che  altri 
le  abbian  lodate  oltre  il  dovere  •  Di  questo  giureconsulto 
niuna  menzione  ha  fatta  il  Fabricio  . 
x^vn,       XXVII.  Siegue  ora  l'altro  oracolo  della  civile  giurispru- 
8!id  Vtì-  ^^"^*  ^*  questo  secolo  ,  scolaro  prima  e  poscia  rivale  di 
mi  studj  Bartolo ,  a  cui  si  dice  che  fosse  superiore  in  ingegno ,  ma 
mwmi    ^^^  ^^  maturità  e  in  senno ,  dico  il  celebre  Baldo .  Di  lui , 
oltre  più  altri  scrittori ,  parla  lungamente  il  Panciroli  (c.70) , 
e  più  lungamente  non  meno  che  più  esattamente  il  co.  Maz- 
zucchelli  (  Scritta  ital.  t.  x^  par.  i,p.  146  ) .  Quindi  , 
secondo  il  nostro  costume  ,  noi  direm  brevemente  di  ciò 
che  da  essi  è  stato  chiaramente  provato  ;  e  farem  solamen- 
te ricerca  dì  quelle  cose  che  ancor  sono  dubbiose  ,  E  que- 
ste sono  assai  più  che  non  sembrerebbe  probabile  ,  attesa  la 
celebrità  di  quest'  uomo  ;  ma  ciò  deesi  artribuire  ,  come  gi^ 
abbiamo  osservato  ,  a*  gravissimi  errori  di  cui  piene  sono 
r  edizioni  dell'  opere  dfgll  antichi  giureconsulti .  Baldo  nac- 
que in  Perugia  di  Francesco  degli  Ubaldi  dottor  dì  medici- 
na ,  la  qual  famiglia  fu  detta  poi  de'  Baldeschi  .  Ma  intorno 
all'anno  in  cui  nascesse  ,  cominciamo  a  ritrovare  incerrez* 
%z  ;  perciocché  altri  fissano  l' an.  1 32*4,  altri  il  i  ^  i^,  e  que- 
sta seconda  epoca  a  me  sembra  la  più  probabile  ,  perchè 
fondata  su  ciò  che  trovasi  scritto  al  fine  del  suo  trattato  de 
Factis  y  ove  cosi  si  legge  ;  Actum  sub  armo  Domini 

r*)  Il  «ig.  Origlia  ha  ronfuràro  il  racronto  clie  ci  fa  il  Panciroli  ,  cieli' 
infelice  morte  ài  Andrea  Rampini  da  Iseroia  ;  e  ha  mostrate  ch'egli  era  già 
morto  nel  iòi6  t  Star,  dello  Stud,  di  A'nf».  <.  i,  p.  169,  ec,  )  . 
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I  ^40.  vigestmo  primo  anno  quo  (  1.  ex  quo  )  natus  fuit 
Baldus  ,  il  qua!  passo ,  quando  non  sia  guasto  ,  chiara* 
mefite  ci  mostra  ditegli  era  nato  l'anno  1310*  £gU'ebbe  y 
oltre  alcuni  altri ,  a  suo  maestro  il  gran  Bartolo  ;  e  si  narra 
comunemente  ,  e  il  racconto  è  stato  adottato  anche  dal  co. 
Mazzucchelli ,  che  Baldo  in  età  di  1 5  anni  seppe  %\  inge- 
gnosamente combattere  un^  opinione  del  suo  maestro  ,  che 
questi  prese  tempo  a  rispondergli  •  Ma  si  rifletta  •  Bartolo 
non  cominciò  a  tener  scuola  di  legge  ,  come  si  è  detto , 
che  r  an.  1339^  Se  dunque  Baldo  era  nato  nel  ^3^99  ^^"^ 
poteva  in  età  di  15  anni,  cioèl'an.  1334,  t^txt  scolaro  di 
Bartolo  .  Questa  riflessione  potrebbe  forse  rendere  più  pro- 
babile l'opinione  che  ne  fìssa  la  nascita  alPan^  I324«  Ma 
un  Fano  che  non  è  raccontai  che  da  scrittori  posteriori , 
basta  egli  a  farci  abbandonare  un  parere  fondato  sull'  arreca  « 
to  testo  di  Baldo  ?  Né  men  favoloso  dee  credersi  ciò  ch'al- 
tri narrano  ,  cioè  che  Baldo  solo  in  età  di  ìLO  anni  s'appli- 
casse alle  leggi ,  e  che  entrando  egli  a  tal  fané  nella  scyoU 
di  Bartolo  ,  questi  dicessegli  :  To^ràì  venUti  Balde  ;  e 
che  Baldo  gli  rispondesse  :  ciiiiis  recedam  ;  racconti  pue- 
rili troppo  facilmente  adottati  dagli  scrittori  che  venner  do* 
pò ,  ina  non  mai  provati  con  alcun  autorevole  docurnento , 
Dal, medesimo  Banolo  ebbe  Baldo  il  solenne  onor  della 
laurea  ,  non  già  T  an,  1 388,  come  si  legge  in  un  pas^o  cor- 
rotto di  Baldo  (  in  lege  Si  quis  j  e.  ji  in  quacumqut 
praedictus  potestate  ) ,  ma  ,  come  par  più  probabile  , 
verso  il  1340.  Io  non  mi  tratterrò  a  confutare  vm'  altra  fa- 
vola che  di  lui  si  racconta  ,  cioè  ch'essendo  nata  contesa 
tra  Baldo  e  Bartolo  sulla  lezione  di  un  testo  delle  Pandette  , 
e  consultando  perciò  il  famoso  lor  codice  che  conserva  vasi 
in  Pisa  ,  si  venisse  quindi  a  scoprire  che  tutti  gli  altri  esem- 
plari er^no  stati  guasti  e  corrotti  da  Baldo  ,  e  che  questi 
perciò  sdegnato  ,  abbandonasse  la  patria  ,  predicendole  che 
non  sarebbe  stata  degna  d'aver  le  sue  ossa  .  Veggasi  in- 
torno a  ciò  r  apologia  di  Baldo  scritta  da  Gianpaolo 
Lancellotto  ,  che  suole  andare  unita  alle  opere  dello 
stesso'  Baldo  ,  e  ciò  che  eruditamente  ne  dice  il  co,  Maz- 
zucchelli .  Questi  due  scrittori  hanno  ancor  cercato  di 
difendere  Baldo  dalla  taccia  ,  che  gli  si  appone ,  di  aver 
ne*  suoi  scritti  parlato  di  Bartolo  con  disprezzo ,  mostrando- 
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si  per  tal  marnerà  non  troppo  grato  al  suo  maestro  •  A  me 
pare  però  ,  che  le  ragioni  loro  su  questo  punto  sien  più  in» 
gegnose  che  forti  ,  e  che  qualche  passo  di  BaMo  sia  troppo 
ingiurioso  alla  memoria  di  Bartolo  •  Ma  di  ciò  non  giova 
il  disputare  lungamente  • 
xxviu.      XXVflI.  Il  co.  Mazzucchelli  afferma  che  Baldo  passò 
cfta»are  professore  a  Bologna  l'^no  1 344,  e  che  prima  avea  tenuta 
dfl  loi  so- scuola  in  Siena  ;  e  ne  cita  in  pruova  una  disputa  da  Baldo 
•tenuta,  j^yy^a  in  Bologna  con  Bartolo  sopra  un  punto  su  cui  egli 
stesso  dice  che  avea  prima  disputato  in  Siena  •  Ma  come 
abbiamo  veduto  che  lo  Studio  ,  aperto  in  questa  città  P  an. 
13ZO,  era  tosto  veouto  meno,  e  che  non  fu  rinnovato  che 
Fan.  1357,  cosi  mi  sembra  improbabile  che  Baldo  vi  fos- 
se professore  circa  quattordici  anni  prima  •  E  se  verso  quel 
tempo  ei  fu  veramente  in  Siena  e  vi  disputò ,  ei  vi  si  do- 
vette trovare  o  come  assessore  ,   0  per  altra  occasione  .  È 
certo  però  ,   che  più  volte  ei  venne  a  contesa  con  Bartolo  ; 
come  da  più  passi  delle  sue  opere  provano  il  Panciroli  e  il 
co,  Mazzucchelli .  Che  l' an.  1 344  andasse  professore  in  Bo 
logna  y  e  vi  si  trattenesse  fino  al  1 3  5  5  ,  si  aflerma  da  alcuni 
scrittori  citati  dal  co.  Mazzucchelli .  Ma  ,  come  mi  ha  avver- 
tito r  eruditiss.  dott.  Monti  ,  dì  lui  non  trovasi  alcuna  men- 
zione ne'monumenti  di  quella  città ,  onde  non  posso  a  meno 
di  non  rimirarla  come  cosa  dubbiosa  •  Ben  è  certo  che  l'an. 
1358  egli  era  professore  in  Pisa ,  e  il  sig.  Fabbrucci  ne  ha 
pubblicato  un  autentico  documento  tratto  dagli  archivj  di 
quel  Comune  ,  in  cui  si  ordina  il  pagamento  dello  stipen- 
dio a  lui  dovuto  :  „  Id,  Apr.  XI.  Ind.  Baldo  de  Perusio 
„  Lcgum  Doctori  hic  actu  legenti  Ordinariam   florenos 
„  triginraquinque  de  auro  ,  quos  habere  debet  a  Communi 
„  Pisano  prò  lectura  Digesti  veteris  praesentis  anni ,  et  qui 
„  debuerunt  sibi  solvi  in  Paschate  Resurrectionis  Domini 
„  proxime  praeterito  secundum  formam  suae  electionis  „ 
(  Calog^  Race,  d*  Opus  e.  f-  23  )  .  Ma  assai  poco  egli  vi  si 
trattenne  ;  perciocché  Panno  seguente  •I3?9   egli  più  non 
vi  era  ,  come   dimostra  lo  stesso  Fabbrucci  .  È  dunque 
falso   che   Baldo    fosse  in   Padova   professore  dall'  anno 
1354  fino  al   1558,  o  y^y  come  scrivono  il  Papadopoii 
{Hist.  Gymn.  pat.  t.  i,  p*  2.02  )  e  il  Facciolati  {  FasH 
Gymn*  pat. pars  i,  jc».  38  )  •  Se  ci  potessimo  fidare  abba- 
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stanza  dell'  edizioni  delP  opere  antiche  legali  ^  dovremmo 
credere  che  al  fine  dello  stesso  an*i  358  in  cui  lesse  in  Pi- 
sa y  Baldo  si  trovasse  in  Firenze  ,  perciocché  in  un  passo 
leggiamo  :  Repetita  Florentiac  anno  Domini  1358 
Mense  Novembris  {adi.  i^c.  de  sacros»  EccL  )  •  Ma 
chi  può  assicurarci  che  ivi  ancora  non  sia  toiso  errore  ì 
L'an.  13^9  egli  era  in  Perugia ,  e  nell'anno  stesso  gli  nac« 
quero  due  gemelli ,  come  dalle  stesse  opere  di  Baldo  pruo« 
va  il  Panciroli  •  Ed  è  probabile  che  allora  si  trattenesse  piiì 
anni  leggendo  in  patria  .  Se  però  è  vero  ciò  che  narra  il 
Platina  (  in  Vita  Greg.  XL  ) ,  che  Clemente  VI  mandasse 
il  suo  nipote  Pietro  Belforte  (  che  fu  poi  papa  col  nome  di 
Gregorio  XI  )  a  Perugia  ,  perché  si  formasse  sotto  il  magi* 
stero  di  Baldo  ,  ciò  non  potè  avvenire  di  questi  tempi,  co* 
me  ha  creduto  il  co,  Mazzuccheili  ;  perciocché  Clemente 
VI  già  era  mono  P  an.  1352.  Quanto  tempo  ei  si  trattenes- 
se  in  Perugia ,  non  si  può  stabilire  .  Pare  ch^  ei  fosse  chia* 
roato  a  Padova  da  Francesco  da  Carrara ,  e  che  ivi  si  tro- 
vasse Pan.  1380,  perciocché  al  principio  d'una  sua  Ripe- 
tizione si  legge  :  Repetitio  in  Studio  Patm^ino  per  eum^ 
derti  Dominum  Baldum  facta  anno  Domini  1380  [ad 
L  Edita  ^  e.  de  Edendo  )  •  Ma  è  msieme  certo  che  l' an* 
1383  egli  era  in  Perugia ,  perciocché  abbiamo  ancora  una 
lettela  scritta  in  quell'  anno  da  Coluccio  Salutato  in  nome 
della  Repubblica  fiorentina  a'  Perugini  ,  perché  permetta- 
no ,  e  ,  ove  faccia  duopo  ,  costringano  Baldo  a  recarsi  a 
tener  scuola  in  Firenze  (  Coluc. Salut. Epist. t. z,ep.iS). 
Se  il  disegno  de'  Fiorentini  avesse  felice  riuscimento  ,  non 
trovo  chi  l'affermi  •  Solo  da  un  passo  di  Baldo  ,  citato  dal 
co.  Mazzuccheili  veggiamo  che  Pan.  1389  egli  eradi  nuo- 
vo in  Padova  ;  e  che  nelP  anno  stesso  dovette  far  ritorno 
alla  patria  chiamatovi  da'  Perugini  . 

XXIX.  Sembra,  quasi  impossibile  che  tanta  incertezza  e  X^tix, 
oscurità  si  ritrovi^nella  storia  d'uomini  si  famosi  ;  colpa  in  ^"®  *^*' 
gran  parte  degli  scrittori  delle  lor  Vite  ,  che  invece  dì  ri-PaTU,8ua 
cercare  i  più  sicuri  e  autentici  monumenti  ,  altro  non  han-    "*°'^  • 

f  ^  1  .  •  ^      f  1    •  A>^c  opere. 

no  tatto  comunemente  che  trascrivere  ciò  che  altri  avean  ^ 

detto  prima  di  loro  •  Se  ^  in  vece  di  ciò  ,  si  fossero  con 
maggior  diligenza  ricercati  gli  archivi ,  come  ha  fatto  P in- 
comparabile p.  Sarti  per  P università  ai  Bologna,  quanti  er- 


n 
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rorì  altrui  si  sarebbono  emendati ,  quante  belle  notizie  si  sa- 
rcbbono  raccolte  !  Possiamo  tioi  sperare  che  venga  un  gior- 
no in  cui  Usciàm  dalle  tenebre ,  fra  le  quali  siam  ora  co« 
stretti  a  ravvolgerci  ?  Ma  ritorniamo  a  Baldo  ,  di  cui  quan- 
to è  più  illustreVil  nome  ,  tanto  più  incerta  è  la  serie  delle 
azioùi  k  Ch'  ei  Fosse  chiamato  da  Giangaleazzo  Visconti 
ali'  università  di  \Pavia  ,  è  indubitabile  ;  e  sembra  che  ciò 
accadesse  Verso  il \^9i.  Ei  certamente  par  che  vi  fosse  nel 
1 395,  poiché  nel  titolo  di  un  suo  comento  sul  V  e  VII  li- 
bro del  Codice  ,  stampato  in  Milano  Pan.  1476  ,  si  legge  : 
compilata  in  felici  studio  Papiae  MCCCLXXXXf^. 
{Saxk  Hist.  Tipogr.  medioL  p.  564  )  .  Ivi  egli  ebbe  a 
suoi  competitori  e  colleghi  Filippo  Cassoli  e  Cristoforo  Ca- 
stiglioni  ;  e  alcuni  posteriori  scrittori  citati  dal  PanciroH  e  dal 
C04  Mazzucchelli  ci  narrano  cose  grandi  dell'emulazione  che 
trA  essi  ardeva  nel  procacciarsi  maggior  numero  di  scolari 
e  nello  sfidarsi  a  vicenda  a  chi  desse  più  belle  pruove  d' in- 
gegno .  Io  lascio  che  cotali  aneddoti  si  leggano ,  da  chi  ne 
h  avido  )  presso  i  detti  autori  ,  anche  perchè  è  probabile 
che  alcuùi  di  essi  non  sien  fondati  che  su  qualche  popolar 
tradizione  •  Essi  ancora  rapportano  e  alcuni  ingegnosi  mot' 
ti  che  attribui^con  a  Balcfo  ,  e  le  testimonianze  di  stima 
ch^  egli  ebbe  dà  quella  università ,  e  dai  duca  Giangaleazzo , 
t  dal  ponteh  Urbano  VI,  dicui  si  dice  che  gli  desse  la  sigilo* 
ria  d'  un  castello  e.  d' alcuni  beni  per  F  allegazione  da  tsso 
fetta  in  suo  favore  contro  1*  antipapa  Clemente  ,  e  più  altre 
cose  appartenenti  alla  vita  ^  al  carattere  ,  agli  studj  ^  alle  rie* 
che^sze  di  Baldo  ;  intorno  alle  quali  è  inutile  eh'  io  mi  trat^* 
tenga  a  ripetere  ciò  eh'  essi  han  detto  #  Quando  P  universit.^ 
di  Pavia  fu  trasportata  a  Piacenza  ^  tra' professori  di  tssx 
era  ancor  Baldo ,  come  si  vede  dall'  altre  volte  rammentato 
catalogo  del  1 3^^,  in  cui  ancor  si  specifica  il  lauto  stipendio 
che  gli  si  pagava  .ogni  mese  ;  Z>*  Baldo  de  Penino  legen^ 
ti  Codicem  Ordiharium  L  1^4  (  Scripts  retatale  vòLio^ 
p*  939  )  •  L'anno  seguente  fu  I'  ultimo  della  vita  di  Baldo 
che  mori,  se  dobbiàm  credere  al  Mi^ttioli  (  in  Ló.Dìoscor. 
C.  36)  ,  morsicato  da  un  suo  fedel  cagnolino  improvvisa- 
mente fatto  rabbioso  .  Intorno  all'anno  della  morte  di  Bal- 
do veggasi  il  co.  Mazzucchelli  che  ha  riferite  e  confutate  le 
altrui  opinioni  ,  e  ha  provato  eh'  ei  mori  a'  28  di  aprile 
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del  1400,  singolarmente  col  testimonio  delf  iscrizion  sepol"* 
crale  postagli  in  Pavia  nella  chiesa  di  s.  Francesco ,  del  cui 
abito  ei  volle  allora  essere  rivestito  «  Ma  ouesto  esatto  scrit* 
tore  non  ha  posto  mente  a  una  difficoltà  che  contro  quest*  e- 
poca  ha  prodotto  monsig.  Mansi  (  FabréBibLmed.  et  infi 
Latin,  t.  ly  p*  \66)  .  Ei  cita  un  codice  della  cattedrale 
di  Lucca  y  in  cui  si  legge  una  Ripetizione  di  Baldo  sul  giu«* 
ramento  con  questa  nota  :  Repetita  fuit  haec  lectio  per 
JSaldum  de  Perusio  Cwem  Perusinum  /•  U*  D.  infe-^ 
liei  Civitate  Florentiae  •  • .  Actunt  1413*  hic  in  dict€^ 
abitate  ;  ed  egli  perciò  dubita  che  T  iscrizione  sepolcrale 
di  Baldo  sia  di  troppo  recente  data  ;  e  che  ,  più  che  ad  essa,  si 
debba  aver  fede  al  suo  codice  •  Ma  per  una  parte  T  iscrizione 
è  appunto  in  quel  barbaro  stile  che  allor  si  usava  ^  e  che 
non  molto  dopo  cominciò  a  cambiarsi  in  meglio  ^  e  per 
per  r  ahra  non  v*  ha  chi  non  sappia  quanto  facilmente  la 
negligenza  de'  copiatori  intruda  ne*  codici  gravissimi  falli  ^ 
singolarmente  ne'  numeri  .  Quindi  a  me  pare  che  ,  finché 
altro  argomento  non  si  produca  in  contrario  ,  P  autorità  dei 
codice  mentovato  debba  cedere  a  quella  deli'  iscrizione  # 
lo  non  aggiugnerò  nulla  intorno  alle  opere  di  Baldo,  a  ciò 
che  con  somma  esattezza  ne  ha  scritto  il  co.  Mazzucchelli  ^ 
ma  conchiuderò  riflettendo  che  y  se  tsst  non  ci  sembrano 
ora  corrispondenti  al  gran  nome  di  Baldo ,  se  ne  vogliono  '^ 
incolpare  ,  come  più  volte  ho  detto  ,  gP  infelici  tempi  a 
cui  visse  ,  e  il  difetto  di  tanti  mezzi  a  meglio  illustrare  la 
giurisprudenzza  y  de' quali  ora  siamo  doviziosamente  forniti* 

XXX.  Baldo  ebbe  due  fratelli,  uno  de' quali  detto  Ange-  3cxt«, 
Io  degli  Ubaldi ,  che ,  se  non  andogli  del  pari  in  sapere  e  id  ^^^^^ 
fama  ,  il  segui  nondimeno  non  molto  da  lungi  «  Il  Pancirolt  à\  lai  r»f 
(  C.71  ),  da  alcuni  passi  dell'opere  legali  da  lui  composte,  **^*  • 
raccoglie  eh'  egli  ebbe  i  maestri  medesimi  che  '1  suo  rirateU 
lo  ;  che  in  età  di  24  anni ,  avendo  già  ricevuta  la  laurea  co* 
mtnciò  a  tenere  scuola  in  Perugia  sua  patria;  che  di  là  pas- 
sò a  Roma  a' tempi  di  Urbano  VI,  il  quale  gli  diede  noit 
ordinarie  pruove  di  stima  ;  che  da  Roma  passò  poscia  a 
Firenze  ;  e  quindi  l' an.  1 386  a  Padova  •  Ma  se  nel!' indicare 
quest'^anno  non  è  corso  errore  di  stampa,  il  Panciroli  a 
questo  luogo  si  contraddice;  perciocché,  dopo  aver  detto 
che  Angelo  recossi  a  Padova  1  an.  I386,  soggiugne  che  ivi 
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tCDne  scuola  per  circa  17  anni,  e  che  tornato  poscia  a  Fi-^ 
renze,  vi  mori  nello  scesso  anno  che  Baldo ,  cioè  nel  1400, 
quattordici  anni  soli  dac  che  era  andato  a  Padova  •  Gli  scrìt-* 
tori  padovani  nulla  ci  dicono  di  più  preciso  intomo  a  ciò, 
e  non  fanno  che  copiare  il  Fanciroli  •  E  noi  perciò  qui  an» 
cora ,  privi  di,  monumenti ,  non  possiamo  diffinir  nulla. 
"  Certo  egli  era  in  Padova  nel  1386,  come  raccogiiesi  da 
una  carta  del  i  di  marzo  del  detto  anno ,  indicatami  dal  sig. 
ab.  Dorighello ,  in  cui  egli  è  detto  abitante  di  Padova  nella 
contrada  di  s.  Caterina  e  sapientissimo  dottor  delle  Leggi  e 
de' Decreti  „•  Ed  era  ancor  vivo  Pan.  1398,  perciocché  a 
quest'anno  ne  fa  menzione  Benvenuto  da  S.  Giorgio  {Histm 
Montisf.  Script*  rer.  ital.  voi.  13 >  f.  657  ),  rammentan- 
do un  consiglio  da  lui  disteso  in  una  controversia  tra  Teo- 
doro marchese  di  Monferrato  e  Amedeo  di  Savoia  principe 
d'Àcaia.  Io  aggiugnerò  ancora,  fondato  sulle  notizie  tras- 
messemi dal  celebre  dott.  Gaetano  Monti ,  che  egli  era 
stato y  sin  dail'an.  I3é3>  assessore  in  Bologna  del  podestà 
Zappo  de' Zappi.  Di  altre  cose  a  lui  attenenti ,  dell'opere 
da  lui  scritte ,  e  di  più  altri  della  stessa  famiglia ,  che  celebri 
furono  nello  studio  legale,  veggasi  il  medesimo  Panciroli, 
Celebre  ancora  fu  P  altro  fratel  di  Baldo ,  detto  per,  nome 
Pietro,  professore  in  Perugia  poscia  avvocato  concistoriale 
in  Roma,  morto  nel  14x0,  e  autore  egli  pure  di  alcune  opere 
legali ,  Di  lui,  e  cosi  pure  di  Angelo  e  di  altri  di  questa  stes- 
sa famiglia ,  che  fu  detta  ancor  de'  Ba.ldeschi ,  e  delle  opere 
loro,  più  copiose  notizie  si  posson  vedere  presso  il  co.  Maz* 
zucchelli  {Scritta  itaL  t.i^p*  1 10,  ec,  104,  ce),  e  presso 
gli  autori  da  lui  cit;ati;  e  presso  il  eh.  sig.  Annibale  Mariotti 
che  con  somma  esattezza  di  essi  ha  trattato  nella  sua  bell'ope* 
ra  degli  Uditori  di  Rota  perugini ,  stampata  in  Perugia 
nel  1787,,. 
XTcrr.  XXXI.  Parlando  di  Baldo,  abbiam  veduto  ch'egli  ebbe 
riiippo  à  suo  rivale  in  Pavia  Filippo  Cassoli  {a)  *  Era  questi  reggia- 
no di  patria,  come  tutti  concordemento  il  dicono  gli  anti- 
chi e  1  moderni  scrittori ,  contro  de'  quali  troppo  debole  è 
F  autorità  di  Alberto  di  Ripalta  che  in  una  sua  orazione  lo 
annovera  tra'  celebri  Piacentini  (  Script*  rer.  ital.  voL  20, 

(a)  Fi&  disiints  notizie  intorno  a  Filippo  Cassoli  si  possoa   leggere  ael<^ 
U  Biblioteca  modenese  (  t.  ».,  p»  285,  ec»  ). 
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P*9Ì^)*  Oir^^glI  facesse  i  primi  suoistud),  non  ne  trovia- 
mo contezza .  Ei  fu  uno  de'  primi  che  da  Galeazzo  Visconti 
furon  chiamati  a  leggere  nell'  università  di  Pavia  ^  da  lui 
fondata  y  come  il  Panciroli  pruova  (0.73)  colla. testimo- 
nianza di  Bai  do  •  Egli  aggiugne  che  dopo  alcuni  anni  pas* 
so  a  Padova ,  e  quindi  fé'  ritorno  a  Pavia,  ov'egli  ebbe  a  suo 
rivale  lo  stesso  Baldo.  In  quali  anni  tai  cose  accadessero, 
noi  possiamo  accertare  per  mancanza  di  mon  umenti  •  Sap- 
piamo solo  che  r  an.  1 374  egli  era  professore  in  Pavia ,  co- 
me abbiamo  nell'antica  Cronaca  di  Reggio,  ove  si  narra  che 
in  detto  anno ,-  rottosi  il  ponte  sul  Tesino ,  vi  perirono  con 
mohe  altre  persone  due  fratelli  di  Filippo ,  che  ivi  studiava- 
no ,  mentre  egli  vi  teneva  scuola  (  Script»  rer»  itaL  voL  1 8, 
p*^^)y  e  che  l'an.  1377  egli  era  procuratore  di  Galeazzo 
Visconti  per  le  nozze  di  Violanta  sua  figlia  col  marchese  di 
Monferrato,  come  appare  dal  documento  inserito  nella  sua 
Storia,  da  Benvenuto  da  S. Giorgio  : /le/-  egregium  Legum 
Doctorern  D.  P/iilippum  de  Cassolis  de  Regio  (  /.  e. 
j^*594)*  NelPan.  1379  ei  fu  adoperato  nello  stabilire  una 
tregua  fra  Giangaleazzo  Visconti  e  il  suddetto  marchese  di 
Monferrato ,  nel  cui  documento ,  accennato  dal  eh.  co»  Giù* 
lini  (  Contin.  delle  Mem.  di  Mit.  /•  2^  /^.  3 1 7  ) ,  egli  è 
detto  consigliero  della  camera  apostolica  ;  e  di  nuovo  l'an* 
a 380  nella  alleanza  stretta  fra  Giangaleazzo  e  la  Repubblica 
veneta  (ivi p.'^xz).  Il  Portenari  fissa  all'an.  1382  (Feli^ 
eità  di  Pad.  p.  2z8  )  la  cattedra  da  lui  tenuta  nell'univer- 
sità di  Padova  ;  ma  non  so  quanto  convenga  fidarsi  a  ciò 
ch'egli  afferma  senza  recarne  pruova*  Più  certe  sono  le  cose 
che  di  lui  ne  racconta  Paolo  da  Castro ,  citato  dal  Panciro- 
li ;  poiché  egli  avealo  conosciuto  in  Pavia,  Ei  dice  adunque 
che  per  la  fama  a  cui  era  salito  Filippo,  era  comunemente 
chiamato  dottor  dei  dottori  ;  ma  che  avendo  egli  ardito  di 
sfidar  Baldo,  questi  interrogatolo  di  una  legge,  di  cui  Filip- 
po non  seppe  dar  conto ,  il  fé'  ammutire  •  Baldo  ciò  non 
ostante  il  chiama  dottor  famosissimo  {consil.  10^).  Egli 
ebbe  ancora  il  titolo  di  consigliere  di  Giangaleazzo  Viscon- 
ti, come  pruova  il  Panciroli  é  Asdrubale  Bombaci  nella  Ge- 
nealogia della  nobil  famiglia  CassoU ,  eh'  io  ho  veduta  ma- 
noscritta ,  dice  eh'  ei  fu  ancora  consigliere  di  Stato  di  Ven- 
ceslao  imperatore ,  e  vicario  generale  del  sacro  impero  in 


330        Storia  della  Letter.  Ital. 

Lombardia ,  la  qual  seconda  dignità  sembra  strano  che  si 
concedesse  ad  un  privato ,  e  nondimeno  conviea  ammetter- 
la ^  se  è  vero,  com'egli  aiTerma,  cbe  se  ne  trovi  il  diplotna 
nella  pubblica  cancelleria  di  Piacepza.  Lo  stesso  Bombaci  ^ 
e  prima  di  lui  il  Panciroli ,  affermano  cb'  ei  mori  in  Pavia 
Pan.  139 1  ;  cbe,  secondo  l'ordine  da  lui  dato  a' suoi  eredi, 
ne  fu  trasportato  il  corpo  a  Piacenza, e  sepolto  nella  cappella 
di  s*  Tommaso,  che  egli  avea  fabbricata  nella  chiesa  dei 
Predicatori  detta  di  s.  Giovanni  del  Canale  ;  che  non  aven- 
do avuto  né  dalla  prima  sua  moglie,  ch'era  della  famiglia 
Sangiorgi  bolognese ,  né  dalla  seconda ,  che  fu  Caterina  An- 
guissola ,  alcun  figlio ,  lasciò  eredi  i  suoi  fratelli  Taddeo  e 
Maffeo,  con  ordine  che  col  frutto  di  3000  fiorini  ch'egli 
avea  in  Venezia ,  si  mantenessero  agli  studj  della  legge  tre 
giovani  reggiani;  ma  che  quest'ordine  non  si  potè  condurre 
ad  effetto,perciocché  avendo  Otto  ossia  Ottobuono  Terzi  oc- 
cupata Parma  e  Reggio,  e  fatto  prigione  Maffeo,questi  dovette 
con  quel  denaro  e  colla  vendita  di  altri  suoi  beni  liberarsi 
dalla  prigionia*  Di  Filippo  abbiam  un  trattato  de' Testa- 
memi  e  delle  Successioni,  e  alcuni  Consigli  sparsi  tra  quei 
di  Baldo  • 
xxxtL       XXXIL  Lo  stesso  an.  1400  ch'era  stato  fatale  a  BaU 
Gio.  Lo-do  e  ad  Angelo,  il  fu  non  meno  a  Gian  *  Lodovico  Lam- 
L^ImW-  bertacci  •    Questi   dal  Panciroli  {e.  74  )  ,  e  da  tutti  gli 
tacci .      altri  scrittori ,  é  detto  di  patria  padovano  .  Ma  é  proba- 
bile ch'ei  traesse  l'origine   da'.Latnbertacci  Bolognesi  si 
celebri  per  le  fazioni  da  essi  formate  in  quella  città ,  e 
tante    volte  da  essa  cacciati  •  E  in  questo    mio  sospetto 
mi  conferma  ancora  il  vedere  che  il'Ghirardacci  ne  ha 
inserita  menzione  nelle  sue  Storie  (  ^.  2 ,  /?•  {15  )•  Nel 
catalogo    de' professori   di  Padova,  citato  dal  Panciroli, 
ei  si  dice  creato  dottore  l'an.  1384,6  sollevato  all'onore 
della   primaria    cattedra  di  giurispru  denza  ;  e  se   é   vero 
ciò  che  il  Papadopoli  afferma  (  Hist.  Gymn^  paU  t.\^ 
p.  2.04  )  ,  ch'egli  illustrasse   con  note   il  mentovato  ca- 
talogo de'  professori  che  1'  aveano  preceduto ,  pubblicato 
poscia  dal  Porcellino ,  questo  monumento  dee  certo  con* 
siderarsi  come  autentico  e  sicuro*  A  lui  inoltre  si  attri- 
buisce la   lode    di  aver  corrette ,  accresciute  ed  ordinate 
le  Leggi  del  Collegio  de'  Giure  consulti  di  Padova  •  An« 
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Zi ,  se  crediamo  alP  iscrizion  sepolcrale  riportata  dal  Pan- 
xiroli  e  dai  Papadopoli ,  non  solo  ei  fu  un  valoroso  le- 
gista ,  ma  fu  inoltre  un  maraviglioso  oratore  e  un  nuo- 
vo  Tullio.  Ma  noi  siamo  avvezzi  a  non  lasciarci  si  fa- 
cilmente sedurre  da  tali  elogi  •  Il  Papadopoli  aggiugne 
di  aver  vedute  alcune  orazioni  funebri  da  lui  composte, 
verbose ,  è  vero ,  ed  •  incolte ,  ma  che  hanno  alquanto 
dello  stil  del  Petrarca ,  di  cui  credono  alcuni  che  fosse 
discepolo  e  che  ne  formasse  il  sepolcrale  epitafio  •  Di- 
cesi ancora  eh'  ei  si  dilettasse  de'  versi  leonini  y  e  si  ram- 
mentano finalmente  alcune  opere  legali  da  lui  compo* 
ste  • 

XXXIII.  Il  Panciroli  due  altri  giureconsulti  rammen-  xxxm. 
la  a  questo   luogo  (  e.  75  ),  Lodovico   Sardi    ferrarese,    s«ilue 
professore  in  Bologna  e  autore  di  un  libro  intorno  a' fi- Giampit- 
gli  naturali  e  alla  lor  legittimazione  e  successione  ne'be-  ^'^    *'' 
ni  ;  e  Giampietro  Ferrari  pavese,  autore  di   una  Pratica 
legale  ,  che  volgarmente  suol  dirsi  la  Pratica  pavese .  Ma 
il  primo  appartiene  con  più    ragione   al  secol  seguente  , 
perciocché  il  Borsetti  (  Hist*  Gymn.  ferrar,  t*    2, ,  1;. 

1 5  )  ne  ha  pubblicata  T  iscrizion  sepolcrale  postagli  nella 
chiesa  de' Conventuali  in  Ferrara  da  cui  si  ricava  ch'egli 
mori  P  an.  1445  .  In  essa  egli  è  lodato  non  meno  pel 
saper  nelle  ^ggi,  che  per  gli  studj  poetici,  e  infatti  lo 
stesso  Borsetti  afferma  di  averne  vedute  alcune  elegie  mz* 
Boscrìtte  .  Questo  scrittor  medesimo  crede,  e  a  ragione, 
probabile  che  Lodovico ,  come  in  Bologna  ,  cosi  in  Fer- 
rara ancora  tenesse  scuola  di  legge*  Il  Ferrari  scrìsse  il 
sopraccitato  libro,  come  il  Panciroli  dimostra,  Pan.  1400. 
Ma  ei  potè  vivere  ancora  più  anni  dopo,  benché  non 
abbiamo  monumento  che  cel  dimostti,  giacché  di  lui  non 
ci  è  rimasta  alcun' altra  notizia. 

XXXIV.  Alberto  da  Ripalta ,  nell'  orazione  da  noi  pò-  xxxiv. 
co  anzi  citata  ,  tra'  Piacentini  celebri  per  sapere ,  nomi-  ,^^""'**> 
na  ancora  {bcripty  rtr.  ttaL  voi.  10^  p.  934)  Kic*  i©. 
cardo  e  Bartolommeo   da  Saliceto  ,  illustri    giureconsulti 

di  questo  secolo ,  tratto  forse  in  errore  dall' esser  vissuto 
nel  secolo  precedente  Guglielmo  da  Saliceto  famoso  me- 
dico piacentino ,  di  cui  abbiamo  a  suo  luogo  parlato  • 
Ma  questi  due  certamente  furono  bolognesi,  e  noi  lo  mo- 
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,  streremo  più  chiaramente ,  parlando  di  Bartolommeo  cha 
da  altri  è  stato  detto  reggiano  •  Or  cominciamo  a  dir  di 
Riccardo  •  La  prima  volta  che  di  lui  si  trova  menzione 
nelle    Storie  bolognesi,  è  all' an.  1335  »  nel  quale  ei  fu 
uno  degli  ambasciadori  destinati  dal  Comun  di  Bologna 
ad  andare  al  pontef.  Benedetto  XII  in  Avignone  per  iscu- 
sarsi   della   ribellion   sollevata  contro  il   card*    Bertrando 
legato  della  santa  sede  (  Griffon.  Memor.  HisU  Script* 
ver.  ital.  i?oL  18^  p.  154)  •  Poscia  il  veggìam  di  nuo^» 
vo  all'an.  1340  in  cui  egii  è  nominato  tra  que'cbe  for* 
marono  il  Consiglio  general  di  Bologna  (  Ghirard.  t.  x, 
p.  155)  .  Se  crediamo  alF  Alidosi  ei  fu  professor  di  Leg- 
ge nella  stessa  città  Pan,   1346  {DotU  bologn.  p.  X04  ); 
e  non  pavé  che  debba  ammettersi  T  opinione  del  Panci- 
roli  {e.  76)  che  ne    differisce  la  lettura   all' an.    1360, 
se  pure  in  quel  passo  non  è  corso  ,  come  io  sospetto  ^ 
qualche  errore  di  stampa.  L'  an.  1347  il  veggiamo  trai 
sapienti  del  Comun  di  Bologna  (  Ghirard.  ib.  p.  \^^)  • 
Quindi  allorché  Giovanni  Pepoli  ,  Pan.  1350,  trattò  se- 
gretamente con  Giovanni  Visconti  arcivescovo  di  Milano  la 
vendita  di  Bologna,  che  fu  poi  in  quelP  anno  stesso  con- 
chiusa ed  eseguita,  per  occultare  i   suoi  disegni   mandò 
solenne   ambasciata   a' Fiorentini,  chiedendo  loro  soccor- 
so •  Matteo  Villani   ce  la  descrive  (  Stor.  /•#  9  e»  ^7  )  > 
e  narra  che  il  dicitore  fu  Messer  Riccardo  da  Sali* 
ceto  famoso  Dottore  di  Lesge ,  e  la  sua  proposta 
fue:  Ad  Dominum  cum  tribuTarer  clamavi  ec.  e  con  no- 
bile ed  eccellente  orazione  ^  con  efficaci  ragioni  ^  e 
induttivi  argomenti  conchiuse  la  sua   domanda  a 
inducere  il  Comune  di  Firenze  a  prendere  la  guarr 
dia  della  Città  e  de*  Cittadini  di  Bologna  .  Ma  men- 
tre il  trattato  era  vicino  a  conchiudersi ,  sopraggiunse  la 
nuova  della  vendita  di  Bologna  fatta  al  Visconti ,  per  cui 
del    tutto   si  sciolse .  Poiché  ei   fu   tornato    alla  patria  , 
P  anno  seguente  fu    uno  degli  ambasciadori   nominati  da 
Giovanni  Visconti  ad  andare  in  suo  nome    a  chiedere  al 
pontefice  P  investitura  della  città  di  Bologna  ;  ma  poiché 
tu  giunto  insiem  co'  compagnia  Milano,  Giovanni  cam- 
biò patere,  e    rimandolli  alle  lor  case  i^Cron.  di  Boi. 
Script,  rer.  ital.  voi.  18^/;.  ^ii;Ghirard.  t*  '^  ,  p- 
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209)  .  Un^  altra  ambasciata  sostenne  egli    in   nome  dei  . 
Bolognesi,  l'an.  1353  ,  ali* arcivescovo  Giovanni,  affin  di 
esporgli  i  disordini  a'  quali  nella  lor  citt^  facea  d'  uopo  di 
opportuno  e  pronto  riparo  {Ghirard.  ib.  p.  2.13  )•    Da 
quest'anno  fino  al  1371   non  troviamo  alcuna  menzion  di 
Riccardo,  e  questo  perciò  probabilmente  fu.  il  tempo  in 
cui  egli  andò  professore  a  Padova  •  E  giustamente   perciò 
il  Papadopoli   {Hist,  Gymn.  pat.   f.  i,/?.   206)  fissa 
questa  lettura  all' an.   1365  •  Questi   aggiugne  ciò  che  il 
Panciroli  ancora  accenna ,  ma  con  minorò  certezza ,  che 
Riccardo  tenesse  scuola  anche  in  Vercelli  •  Ritornato  quindi 
a  Bologna  l'an.  1371 ,  fu  da' suoi  cittadini  onorato  nuova- 
mente di  un'  ambasciata  d' ubbidienza  al  sommo  pontef.  Gre- 
gorio XI ,  allora  eletto  (  Griffon.  Memor.  et  Cron.   di 
Boi.  Script,  rer.  itaL  voi.  18^/7.  182,  400).  Ma  nel- 
r  antica  (Cronaca  di  Bologna  si  dice  che  egli  e  i  suoi  col- 
leghi »oca  grazia  ebbero  presso  il  pontefice.  L*an.  1376 
il  vediamo  avvoko  .nella  sedizione  che  eccitossi  in  Bologna 
contro  il  card.» Guglielmo  legato  del  papa  ,  che  fu  costret- 
to a   fuggirsene ,  e  a  lasciar  la  città  in  mano  del  popolo 
(  Griffon,  ib.  p.  186),  e  poco  appresso  ei  fu  nominato 
tra  gli  anziani  scelti  pel  buon   governo  {  ib.)  \  mandato 
quindi ,  ma  inutilmente  ,  a  placare   Giovanni  Aucud  che 
con  soldatesche  inglesi  combattea  pel  legato  {Ghirard. 
l.  e.  p.  34.3  )  ;  e  finalmente  nel!'  anno  sfesso  scelto  tra  il 
numero  de' 5  00  che  componevano  il  Consiglio  della  Co- 
munità (  i^. /?•  3$6  )  ,  e  insieme  professore  di  legge  nel- 
la università  (  ii.  p.  359).  Ma   l'anno   appresso  in  una 
sedizione  popolare  che  destossi  in'  Bologna  ,  poco  mancò 
ch'ei  non  vedesse  la  sua  casa  data  furiosamente  alle  fiam- 
me (Gri^o/j.  l.  e.  p.  189  )  .   D'  allora  in  poi  a  me  non 
è  avvenuto   di  ritrovare  altra  memoria  di  Riccardo  nelle 
Storie  bolognesi ,  ed  è  probabile  che  non  molto  sopra v^ 
vivesse  .  Il  Panciroli  dice  eh'  ei  mori  in   Piacenza ,  men- 
tre tornava  da  un'ambasciata  fatta  a  Milano.  Ma  ei  non 
accenna  ove  abbia  trovata  cotal  notizia  .  Ei  pure  aggiugne 
che  delle  opere  da  Riccardo  scritte  nulla  ci  è  rimasto  .  L' A- 
lidosi ,  al  contrario  (Le.)  afferma  che  se  ne  hanno  alle 
stampe  le  letturò  sopra  il  Codice  e  il  Digesto  vecchio ,  e 
i  Consigli  f  Io  non  trovo  alcuno  che  espressamente  ne  in- 
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dichi  P  edizioni  ;  e  solo  ho  veduto   un  consiglio  di  Ric- 
cardo stampato  tra  quelli  di  Alberto  Bruno  ,  ove    però  è 
certamente  corso  errore  nella  data  del  1397,  perciocché  in 
quell'anno  dovea  Riccardo  esser  morto,  e  certamente  era 
morto  fin  da  presso   a  50  anni  Giovanni  d'Andrea  che 
pur  vi  si  sottoscrive  . 
R^b^^        XXXV.   Riccardo  ebbe  un  figlio  per  nome  Roberto  , 
cìiiui  a-^'^^  f^  egli  pure  professore  di   legge  ih  Bologna  l'anno 
giiuoio  .  1365  {^Qhirard.  t.  2 ,  p.  185  )  ;  ed  ebbe  noii  mcn  che  il 
padre  non   piccola  pane   nelle  vicende  a  cui  fu  esposta 
Bologna  di  questi  tempi  ;  anzi  a  lui  più  che  ad  ogni  al- 
tro si  attribuisce  il  sollevamento  per  cui  Bologna  l' anno 
1376  ,  cacciato  il  legato,  riebbe  la  libertà  {ib.p.  340)  , 
come  sopra  si  è  detto .  Egli  pure  fu    avvolto  nella  sè- 
dizion  mentovata,  dell'  an.  1 377 ,  insiem  con  Riccardo  suo 
padre  ;  e  in   essa    Roberto  ru    fatto    prigione  ,   e  come 
semrbra  ,  ancor  rilegato  ;  perciocché   nelP  antica  Cronaca 
di  Bologna  troviamo  (^ctj/?^  rer.itaLvol.  18  ,/?.  531  ) 
che  Pan,    388  egli  con  altri  confinati  fé' ritorno  a  Bolo- 
gna .  Ma  in  quest^  anno  medesimo  egli  ebbe  un  troppo  ono- 
revol  compenso  del  soffèrto  esilio  ;  perciocché  ,  come  rac- 
conta il  Ghirardacci  citando  i  libri  delle  pubbliche  Rifor- 
mazioni (  Z.  e.  p.  414.  ) ,  „  giunsero  in  Bologna  gli  Ora- 
9,  tori  Veneziani  mandati  da  quella  Repubblica  per  otte- 
jj  nere  dal  Senato  grazia  ,  che  lor  fosse  concesso  Robeno 
^,  Salfceti,  Cittadino  Bolognese  Cavalier  ed  Eccellentissimo 
„  Dottore  di  Legge,  e  grandissimo  amatore  della  libertà  del- 
„  la  sua  patria,  che  benignamente  fu   loro  concesso  con 
„  questa  condizione ,  che  come  difensore  della  patria  e 
„  dello  stato  e  libertà  possa  ad  ogni  suo    volere  ritorna- 
jy  re  ,  stare ,  abitare  nella.  Città  di  Bologna  y  suo  Contado 
„  e  distretto  •  „  Questo  passo  ci   mostra  in  quale  stima 
egli  fosse  ;  ed  io  perciò  non    ho   voluto  passarlo  sotto 
silenzio,  benché  il  Panciroli  non  ci  abbia  di  lui  favel- 
lato .  L' Alidosi  dice  (  Doft*  bologn.  p.  205  )  eh*  ei   fii 
sepolto  in  Bologna  nella  chiesa  di  s.  Martino  maggiore. 
Ma  l'iscrizion  sepolcrale  ,  da  lui  prodotta  ,  pruova  sol- 
tanto  che  ivi  fu  sepolto  Carlo  di  lui  nipote* 
Bmdlm-     XXXVI.    Il  più   celebre  però  di  questa    famìglia  fu 
meo  Dipo- Bartoiommeo  da    Saliceto  ,  nipote  del  sopraddetto  Rie* 
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cardo.  Che  ci  fosse   bolognese    di  patria,  è   abbastanza'"  dì  rìc- 
palese  al  riflettere  a   ciò    che   abbiam  detto  del   suo  pa- patria.^ 
dre  Riccardo  ,  e  del  suo  cugino   Roberto  •  Ciò  non  o^ 
stante ,   il  Borsetti ,    citando   l' autorità  di  alcuni    scrittori 
reggiani ,  vuole  eh'  ci  fosse  natio  di  Reggio  (  Hist.  Gymn. 
ferr.  t.  1.  p*  4^  ec«).Macon   quai  pruove  ?   Lasciamo 
star  la  Matricola  dei  Dottori  di  Reggio  ,  in  cui  egli  è  re- 
gistrato \  imperciocché  rimane  a  cercare  di  qUal  antichità   . 
essa  sia,  e  se  tutti  quelli  che  in  essa   son  registrati  sien 
reggiani  di   patria  ;  e  lasciamo  stare   non    meno  la  tra- 
dizione ch'ei  dice  esservene   in  Reggio  ,  tradizione  però, 
di  cui  non  ebbe  notizia  il  Panciroli  benché  reggiano ,  che 
sulla  patria  di  Bartolommeo  non  muove  alcun  dubbio  (e. 
78  ) .  L' unico  argomento   che  sembra  aver  forza  a  con-    • 
chiudere   in  favor  de* Reggiani,  sono  alcune   parole  che 
si  trovano  ne*  Coment!  di  Bartolommeo  suU'  ottavo  libro  del 
Codice  \  ed  ecco  quali  esse  sono:  „    Et    scias   quia  hic 
„  non  potui  imeresse  ad  scribendum  ,  quia  fui  ad  viden- 
„  <lum  quosdam  libros  ,  quos  magnìficus  Dominus  Otto  de 
9,  Tertiis ,   Tizani ,    ac   Castronovi    Tertiorum    Comes  , 
„  et  Rheginae  Civitatis  patriae  meae  Dominus  ec.   fecìt 
„  portare  in  dubas  castellatis ,  quos  lucratus  fuerat  in  fa- 
milia  sua  in  stipendiis  suis  virilitrr,  de  quibus  nuUum 
emi  :  1406  die  i6«  Junii,  in  quo  Eclipsis  solls  fuitab 
„  bora  nona  usque  ad  duodecimam  et  ultra  (  in  h  San' 
„  cimus ,  €•  de  Donai»   in  fin.  )  •  „  Se  queste  parole 
fossero  veramente  di  Bartolommeo  ,  la  questione  sarebbe 
decisa  a  fwor  de* Reggiani*  Ma  a  chi  mai  può  cadere  in 
j^fxtntt  ch'ei  ascrivesse?  Che  hanno  a  fare  cotai  parole 
colle   Leggi  de*  donativi  ,  che   egli   ivi  comenta  ?  È  che 
senso  posson  mai  tsst  avere  in  bocca  dell'autore?  Vuol 
egli  forse  renderci  conto  che  a  questo  passo  egli  ha  in- 
terrotto per  qualche    ora  di  scrivere  i  suoi  Coraenti  ?  Ma 
in  primo  luogo  ei  non  avrebbe    scritto  :  hic  non  potui 
interesse  ad  schribendum  ;  e  inoltre  perchè  ci  dà  egli 
conto   di  questo  solo  interrompi  mento,  e  non  di  tanti  al- 
tri che  egli  avrà  pur  dovuti  fare  ogni  giorno  ?  A  me    sem- 
bra evidentissimo  che  queste  sono  parole  di  uno  scolaro 
che  andava  alle  lezioni  di  Bartolommeo  ,  e  che  avendo 
un  di  fuggita  la  scuola  per  andare  a  vedere  i  mentovati 
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libri  y  e  lasciato  perciò  qualche  vano  ne^  suoi  quinterni  , 
volle  lasciar  in  essi  memoria  ond'era  ciò  avvenuto.  I  quai 
quinterni  avendo  poscia  servito  di  originale  alla  stampa  , 
le  riferite  parole  sono  state  credute  di  Bartolommco,  e 
inserite  nei  suoi  Comenti  .  In  fatti  il  Paoclroli ,  che  noa 
musve  alcun  dubbio  sulla  patria  di  Bartolo  mmeo ,  come 
si  è  detto  y  avverte  che  le  opere  di  lui  sono  state  stam- 
•  paté  ,  quali  aveale  scritte  un  suo  scolaro  reggiauo ,  e  ne 
cita  in  pruova  questo  passo  medesimo  •  E  che  cosi  esso 
debba  intendersi ,  si  ricava  ancora  da  più  passi  dell'  opere 
stesse  ne*  quali  Bartolommeo  chiama  Bologna  sua  patria  • 
Il  Borsetti  per  moltiplicar  gli  argomenti  a  favore  de' Reg- 
giani, dopc»  aver  riferite  le  mentovate  parole,  aggiugnc 
che  ciò  provasi  ancora  da  un  passo  de' suoi  Comenti  sul 
Codice  •  Ma  questo  passo  è  quello  appunto  in  cui  con- 
tengonsi  le  parole  medesime  ;  e  i  due  argomenti  perciò  si 
riducono  a  un  solo ,  e  questo  ancor  troppo  debole ,  per- 
chè possa  combattere  un'opinione  fondata  su  troppo  au- 
tentici documenti  • 
ìu^^ì'  XXXVII.  Era  egli,  secondo  i'Alidosi  (  Dott.  bo- 
tcAra^  '  logn.  ^.  45  ) ,  professor  di  legge  in  Bologna  l'an.  i  j6j  , 
impieghi  e  noi  il  troviamo  ancora  nel  Catalogo  de' Professori  del 
«renuii?*  ^3^5  >  pubblicato  dal  Ghirardacci  {  t.  l ,  /?•  2.89  )  ,  e 
probabilmente  ei  tenne  ancor  negli  anni  seguenti  la  cat<» 
tedra  fino  al  1370  in  cui  il  card.  Anglico  vescovo  d' Al- 
bano ^  fratello  del  pontef.  Urbano  V  e  legato  in  Bolo- 
gna ,  ne  lo  privò  sotto  pretesto  di  dar  luogo  a'  profes- 
sori inferiori  di  salire  a  luogo  più  degno.  Ed  ecco  co- 
ni' egli  stesso  ne  parla  nel  proemio  de'  suoi  Comenti  sul 
libro  IX  del  Codice,  che  fu  il  primo,  come  altrove  dice 
egli  stesso ,  da  lui  illustrato  :  „  Hic  patriae ,  in  qua  bona 
„  sunt  omnia ,  unde  est  nuncupata  Bononia  (  nuovo  argo- 
'  „  mento  invincibile  a  provarlo  di  patria  bolognese)  ••• 
„  hic  in  patria  disciplinatus ,  sub  patruo,  cui  nomea  Ri- 
^  chardus ,  ille  inter  Legum  Doctores  in  orbe  notissi- 
„  mus ....  hic  cunctis  in  Lectura  gratus ,  aemulorum 
„  studio  anno  1370  regnante  Urbano  quinto  Pontifice 
„  summo,  per  ejus  Germanum  exstitit  a  lectura  rcrootus, 
„  sumpta  causa,  ut  inferioribus  daretur  ascendendi  locus. 
„  Tunc  hic  patria m  egressus  cumsuspirio  supremo  ia  Pa- 
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91  tdvii  florido  Studio  ad  lecturam  vocatus,  in  quo  qua- 
y,  cuor  annis  continuis  praelegendo  rexi^ec.,.  Passò  dun- 
que Bartolo mmeo  da  Bologna  a  Padova  Tao.  1^70  ;  ed 
ivi  per  quattro  anni  stette  insegnando  ;  e  y  come,  egli  sxtsso 
aSèrma  e  al  principio  del  primo  libro  dei    suoi  Comenti 
sul  Codice,  e  al  fin  dell'ottavo,  scrisse  il  sopraccennato 
Comento  sul  nono  libro  ;  ove  ^  ad  avvertire  che  nel  se- 
condo de*  citati  due  passi  ,   ove  dice  :  sequentemlibriiìfv 
(  cioè  il  Comento  sul  IX   libro  )  scripsimus  PatavU  in 
studio  1383  ,  deesi  leggere   1373  ,  o  alcun  altro  degli  an- 
ni che  corsero   tra  '1  1 370  eli  37A ,  in  cui  egli  fu  ri- 
chiamato a  Bologna.  Veggìamo  in  ratti  che  o  nel  1376 , 
comesi  ha  nella  Cronaca  latina  del  Griffoni  {Script*  rer» 
itaL  vpL  18^2?.  185  ),  o  nel  precedente ,  come  raccon- 
tasi in  quella  italiana  dì  f.  Banolommeo  della  Pugliola  (  ih. 
p.  947  ) ,  ei  fu  mandato  in  Avignone ,  ambasciadore  a  Gre- 
gorio XI,  dal  card.  Guglielmo  legato.  E  nel  1376  il  tro- 
viamo annoverato  nel  Consiglio  de'  Cinquecento  {Qhirard. 
t*2j  p.  355  ).  Egli  avea  ripigliata  la  cattedra,  e  fu  uno  dei 
professori  che  intervennero  nel  1378  alla  solenne  laurea  dei 
primi  due  alunni  del  Collegio  gregoriano  {ib.  p*  378);  e 
nell'anno  stesso  essendo  stato  eletto  a  pontefice  Urbano  VI , 
ei  fu  uno  degli  ambasciadori  da' Bolognesi  mandati  a  com- 
plimentarlo (5cri/?^  rer.  itaL  voL  »8^;i.  190, 5 16) .In- 
tanto applicossi  a  proseguire  i  suoi  Comenti  sul  Codice , 
cominciando  dal   primo  libro,  poiché  in  Padova  avea  il- 
lustrato soltanto  il  nono.  Egli  stesso,  nel  proemio  del  pri- 
mo libro,  rammenta  lo  scisma  onde  allora  era  travagliata 
la  Chiesa;  e  dice  che  a  questa  fatica  si  accinse  a'  2o  djjl  me- 
se di  magg^io  del  i  ^8x  :  ad  glQriam  qmnipotentis  Dei  et 
exultationem  patriae  et  totius  Studii  Bononiensis  • 
L'an.  1388, essendo  morto  il  march.  Niccolò  II  d'Este,  il 
Comundi  Bologna  mandò  ad  assisterne  in  suo  nome  all'ese- 
quie, e  a  condolersi  col  march.  Alberto  di   lui  fratello  e 
successore ,  Messer  Francesco  de*  Ramponi  e  Messer 
Bartolommeo  da  Saliceto  amendue  famosissimi  Dot^ 
tori  di  Legge ,  come  Sì  legge  nella  sopraccitata  Cronaca 
italiana  (p.  530).  Nella  Cronaca  latina  però  [p.  198)  in 
vece  di  Bartolommeo  si  nomina  Nonne  Gozzadini  ,  e  cosi 
ancor^  racconta  il  Ghìrardacci  (/?•  424  )  .  Ma  questo  auto- 
Tom.  V.  P.I.  il 
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re  in  vece  di  questa  ambasciata ,  un'altra  ne  fa  in  quest'  an- 
no sostenere  a  Bartolòmmeo  ,  cioè  ad  Urbano  VI,  e  narra 
(  p.  4.15,  ec.  )  còme  egli  insiem  co'  colleghi  fu  svaligiato  e 
lasciato  in  camicia  presso  Imola  .  Come  però  di  questo  fat- 
to ei  non  reca  altro  monumento  che  P  autorità  di  f.  Lean- 
dro Alberti  ,  e  nulla  se  ne  ha  nelle  antiche  Cronache  bolo- 
gnesi ,  possiam  con  ragione  considerarlo  come  non  troppo 
accertato  . 
^Yr7T'     XXXVIII.  la  gloria  con  cui   Bartolòmmeo  ,  dopo  il 
degli  ulti- suo  ritorno  da  Padova  ,  era  vissuto  in  Bologna,  fu  alquan- 
mi  anni  (q  ojFuscata  T  an.  1 38*9,  in  cui  fu  scoperto  eh'  egli  avea  par- 
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yiia .       te  m  un  irattj^to  ,  che  occultamente  ordivasi ,  di  dar  Bolo- 
gna a  Giangaleazzo  Visconti  ( Script.  rerùfal.Lc, pA^^)  • 
Alcuni  di  que'  che  n'  erano  gli  autori  ,  furono  decapitati  , 
altri  furono  rilegati  .  „  Messer  Bartolommeno  da  Saliceto , 
„  dice  l'autor  della  Cronaca  italiana  {ib.p.  ^3^)  ,  fu  la- 
„  sciato  ,  né  gli  fu  fatto  alcun  dispiacere  nella  persona  per 
,^  amore  dello  studio  ;  e  andò  la  sera  a  cena  co'  Signori 
„  Anziani  ;  e  loro  contò  tutto  questo  fatto  ,  come  ho  scrit- 
„  to  di  sopra  ,  e  fu  lasciato  .  Ma  perchè  egli  ben  vide  , 
„  che  non  era  per  avere  mai  più  grande  onore ,  andossene 
„  un   di  segretamente  al  Marchese  di  Ferrara  .  Vedendo 
„  questo  i  Signori  Anziani  ,  fecero  subito  mettere  tutti  i 
„  suoi  beni  in  Comune  .  Anche  ebbe  egli  bando  della  te- 
„  sta  ;  pure  io  credo  ,  ch'ei  facesse  bene  ,  perchè  poco 
„  onore  ne  avrebbe  avuto  „  .  L'  aridata  di  Bartolòmmeo  a 
Ferrara  fu  a  lui  sorgente  di  nuova  gloria  ,  perciocché  aven- 
do il  march.  Alberto  istituita  ivi,  l'an,  1391  ,  l'università, 
Bartolòmmeo  fu  trascelto  ad  esservi  professore  di  legge  . 
Ma  questa  università  ebbe  allora  breve  durata  ,  e  l'an.  1 394 
fu  sciolta  ,  come  a  suo  luogo  si  è  detto  .  È  certo  però  , 
che  Bartolòmmeo  si  trattenne  ancora  in  Ferrara  fino  all'an. 
1398  in  cui  fu  richiamato  a  Bologna  (  ib.  p.  205,  5^3  )  » 
come  narra  Jacopo  di  Delaito  (  ^^•/?-93i  )  •  Ma  assai  po- 
co tempo  ei  potè  godere  del  suo  ritorno  ;  perciocché  Tan- 
no seguente  in  una  sedizion  popolare  ne  fu  dì  nuovo  cac- 
ciato (  ih,  p.  207,  566)  .  Tornò  egli  allora  a  Padova  , 
ove  però  non  sappiamo  s*  ei  ripigliasse  l'esercizio  della  scuo- 
la ;  ma  solo  vejjgiamo  eh'  ei  vi  compiè  la  sua  opera  sopra 
il  Codice  ;  perciocché  al  fine  dell' VIII  libro  ,  ricapitolan- 


L  I  B  R  o    IL  e      339 

Ao  in  breve  tutte  le  sue  viceDdc  eia  noi  finora  descritte  ^  cosi 
dice  :  ^^  Et  hic  sit  finis  hujus  nostrae  iecturae  •  Nam  sequen^ 
,y  tem  librum  scripsimus  Patavii  in  studio  in  138^  (  dee 
leggersi  come  si  è  detto  ,  1373  )  a  nacivitate  Salvatori^ 
^  nostri  ;  et  postea  primum  librum  inchoavi  in  Bononia  in 
y^  millesimo  ibi  in  exordio  scripto  (  cioè  nel  1381)  et  us^ 
2,  que  ad  titulum  ad  legem  aqui.  ibi  scripsi  ;  et  propter  di- 
,y  scordias  patriae  in  1 380  (  cosi  per  errore  di  stampa  in  ve* 
vece  di   1389)  inde  discessi ,  et  Ferrariae  me   contuli, 
^y  et  ibi  In  lectura  processi  usque  ad  tìt.  qui  potiores  in  pi« 
,,  gnore  habeantur  ;  et  ad  patriam  reversus  parum  scripsi  • 
^y  Postea  propter  novas  dissensiones  ortas  in  patria  .ad  Ci- 
„  vitatem  Patavii  me  contuli  ,  et  in  Conventu  Fratrum 
yy  Praedicatorum  quiescens  hoc  opus  perfeci  in  1400.  die*, 
y^  ultima  Mali ,, .  Quando  ei  ritornasse  a  Bologna  «  le  Cro- 
nache bolognesi  noi  dicono  espressamente  ;  ma  il  eh»  sig« 
co.  Giovanni  Fantuzzi  ,  già  da  me  nominato  con  lode  ^ 
mi  ha  avvertito  che  da  altri  monumenti  raccogliesi  ciò  che 
anche  si  narra  dal  Ghirardacci  (^.  29/7,54.5  ),  eh' ei  fu 
richiamato  Pan.  1403,  alPoccasion  della  pace  stabilita  fra 
la  duchessa  di  Milano  e  il  pontef.  Bonifacio  IX,  e  eh'  egli 
fece  ivi  il  suo  testamento  a'  3  di  marzo  del  141 1.  In  que- 
sto frattempo  è  probabile  eh'  ei  ripigliasse  la  sua  lettura  ;  e 
che  avesse  fra'  suoi  scolari.,  l' an.  1406,  quel  Reggiano  che 
agli  scritti  del  suo  maestro  aggiunse  le  già  lecate  parole  , 
'dalle  quali  non  ben  intese  hanno  alcuni  raccolto  che  Barto- 
lommeo  fosse  reggiano.  Ei  mori  finalmente  l'an.  i4JZ,  e 
fu  sepolto  a'  19  di  decembre  col  solenne  onore  che  raccon« 
ta  Matteo  GriflToni  nella  sua  Cronaca  :  „  It\  die  s.  Thomaé" 
jy  de  Conturbia  sepultus  fuit  Dominus  Bartholomaeus  de 
„  Saliceto  famosissimus  Legum  Doctor  ad  sanctum  Do^ 
,,  minicum  cum  magno  honore ,  et  habuit  lectum  in  strata 
„  pubiica  cum  baldachino  superius ,  prout  sibi  conveniebat , 
„  et  multi  fuerunt  vestiti  de  panno  nigro,,  (/.  e./?.  219) . 
Oltre  il  Comento  sui  nove  libri  del  Codice  da  noi  mento- 
vato y  altre  sue  opere  legali  ancora  si  hanno  alle  stampe  , 
che  raccontansi  dal  diligentiss.  monsig.  Mansi  (  Fabr^BlbL 
med.  et  inf,  Lcitin.  t.  6,p.  143  )  .  L'  onorevole  iscrizion 
sepolcrale  che  gli  fu  posta  ,  si  può  vedere  presso  T  Alidosi, 
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il  Papadopoli  ,  il  Borsetti  e  più  altri  scrittori  (*)  . 
mxxix.  XXXIX.  Di  mez^zo  a  Riccardo  e  a  Bartolommeo  da  Sa* 
o^c^Tra  licito  il  Panciroli  ripone  (  c.77  )  Benedetto  Capra  e  Bene* 
•  Beoe-  detto  Barzi  da  Piombino»  Del  primo  dice  che  fu  perugino 
-acttoBar-  jj  patria,  che  fiori  verso  il  1400^  che  tenne  scuola  nella  stes- 
sa città ,  e  che  ivi  fu  onorevolmente  sepolto  nella  chiesa* 
di  {^Agostino;  e  ne  rammenta  i  Consigli  da  lui  pubblicati* 
•Egli  però  a  miglior  ragione  dovrebbe  aver  luogo  tra'  canoni- 
sti ,  perciocché  di  lui  si  hanno  Comenti  sul  VI  libro  delle 
Decretali  e  sulle  Clementine  ,  oltre  qualche  altra  opera  che 
dal  Fabricio  e  da  monsig.  Mansi  si  annovera  (  Bibl.  med. 
et  inf.  Latiiu  t.  i^p.  105  ) .  Benedetto  Barzi  ,  detto  an- 
cora Pisano  ,  perchè  Piombino  apparteneva  una  volta  a 
quella  città ,  fu  dà'  Pisani  adoperato  in  commissioni  e  am- 
basciate onorevoli ,  circa  il  1380,  ora  al  Comun  di  Firen- 
ze ,  or  alla  Repubblica  di  Genova  •  Fu  ancor  giudice  delU 
curia  dei  pupilli  ,  e  a  rutto  ciò  congiunse  P  interpretare  in 
quella  università  le  leggi  ;  delle  quaH  cose  si  accennano  dal 
Fabbrucci  le  pruove  ne'  documenti  che  si  conservano  in  Pisa 
(  Calog.  Race.  d^Opusc*  f.  25  )  •  Questo  scrittor  mede- 
simo pruova  ,  con  autentici  monumenti ,  che'Benedetro  fu 
figliuolo  d' Arrigo  (  ib.  f.  19  )  ;  e  che  perciò  quel  Benedetto 
d*  Arrigo  Barzi ,  che  il  Panciroli  vorrebbe  da  lui  distinto  ^ 
non  fu  veramente  che  un  niedesimo  personaggio  col  no- 
stro Benedetto  •  Il  Panciroli  ^  e  dopo  lui  il  Papadopoli 
(  Hist.  Gymn*  pat.  t*  ;,/?.  105  )  ,  dicono  ch'ei  fu  pro- 
fessore non  solo  in  Pisa  ,  ma  ancora  in  Siena  y  in  Firenze  ^ 
in  Pavia  ,  in  Perugia  ,  in  Bologna  e  in  Padova  •.In  fatti 
nella  iscrizion  sepolcrale  che  da  essi  si  riferisce  ,  si  dice  ^ 
fra  r  altre  lodi  di  Benedetto  : 

Omnibus  Italiae  Studiis  taa  lectio  fiilsit  • 
In  quali  anni  precisamente  tenesse  scuola 'Benedetto  nella 
mentovate  città  ,  non  si  può  stabilire  .  Certo  egli  era  in  Pi- 
sa Pam  1407,  come  il  Fabbrucci  ha  provato  XLc.t.^^)^ 
t  mori  in  Padova  a'  14  di  marzo  del  141  o,  come  dall' iscri- 
<EÌon  medesima  si  raccoglie  ,  che  ivi  gli  fu  posta  nella  chie- 

(*)  Un  Consulto  legale  tils.  4i  Bartolommeo  da  Saliceto  in  faTore  di  Ur* 
%^tiQ  VI  )  scritto  in  occasione  del  cclebrip  scisma ,  si  conserva  nella  librerin 
del  Capitolo  della  metropolitana  di  Lucca  ,  •  iiolla  Ubrarla  Nani  in  V9ii»»a. 
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SSL  degli  Agostiniani  •  Che  se  anche  in  Pisa  se  ne  vede  il 
sepolcro,' esso  probabilmente  dovette  da  lui  ordinarsi ,  men- 
tre ancora  vivea ,  come  osserva  il  Fabbrucci  ;  ma  essendo 
poi  morto  in  Padova  ,  ivi  ne  rimaser  le  ceneri  •  Di  alcune 
operette  legali  che  di  lui  ci  sono  rimante  ^  veggasi  singo- 
larmente il  citato  Fabbrucci  (  ib»  /•  15  )  • 

XL,  Chiuda  la  serie  de'  giureconsulti  di  questo  secolo  ,  j^^^'^^.. 
nominati  dal  Panciroli ,  Lodovico  Cortusio  padovano  ,  di  co  cor- 
cui  egli  narra  (  e.  79  )  che  fu  professore  in  patria  circa  il  '^'"^  « 
S  380,  e  che  ,  oltre  i  Coment!  sulle  Leggi ,  scrisse  sopra  es- 
se  un  Indice  ossia  repertorio  ,  eh'  egli  dice  di  aver  veduto  . 
Alcuni  scrittori ,  da  lui  citati  ,  raccontano  che  Lodovico 
nel  suo  testamento  ordinò  che  il  suo  funerale  fosse, accom- 
pagnato da  50  musici ,  da  altrettanti  sonatori  e  da  15  cetre  , 
a  ciaschedun  de'  quali  si  desse  mezzo  scudo  d*  oro  ;  che  ia 
quel  di  s' imbandisse  lauto  banchetto  e  la  sua  moglie  ve- 
stisse a  rosso ,  che^dodici  vergini  a  più  colori  vestire  ne  por- 
tassero il  feretro  cantando  ,  e  che  a  ciascheduna  di  loro  sì 
desse  dote  •  Ma  il  Panciroli  aggiugne  che  ha  letto  egli  stes- 
so il  testamento  di  questo  dottare  ;  e  che*  in  esso  si  ordina 
solo  che  100  musici  ne  accompagnin  T  esequie  ,  e  che  i 
«uoi  servidori  vestan  di  lutto  •  £i  mori  a^  27  jdi  luglio  dei 
i^i8y  e  il  Panciroli  e  il  Papadopoli  (  /.  c«  p.  209  )  ne  ri«- 
portan  4'iscrizion  sepolcrale  •  Avea  egli  ordinato  che  di 
parte  de'  suoi  beni  si  fondasse  un  collegio  pel  mantenimen- 
to di  8  giovani  che  studiassero  in  Legge  •  Ma  ciò  non  fu 
condotto  ad  eflfetto  ». 

XLL  Io  son  venuto  finora  seguendo  cotntinemente  ¥  or-    ?^ 
dine  dal  Panciroli  tenuto  nel  favellare  de*  celebri  giurecon- «i  * 


sulti  di  questo  sècolo  •  E  nondimeno  molti  ne  ho  tralascia-  ««^«^ 
ti  y  di  alcuni  de'  quali  ei  fn  menzione  sol  di  passaggio  ,  di 
altri  non  dice  motto  o  perchè  non  ottentier  gran  nome  ,  g, 
perchè  non  n'ebbe  notizia •  Tra' primi  si  contano  Ugolino 
Fontana  parmigiano  (  Pancir.  Z.  c^  e.  50  )  ,  citato  da  Ci- 
Tio  ;  Fabio  Massimo  da  s.  Urbano  padovano  (  e.  5 1  )  ,  di 
cui  neir  iscrìzion  sepolcrale  si  loda  il  saper  legale  non  meno 
che  r  eloquenza  ;  Giovanni  Perleone  da  Rimmi  che  crederi 
il  primo  professor  di  leggi  nell'università  di  Ferrara  {c.^y) 
e  passato  poscia  a  Piìdovn  ,  e  eh*  è  probabilmente  quel  Gio- 
vanni da  Rimini  ^  che  dal  FaccioUti  (  F^tipan  ì^  P*Ì^) 


lurocoa*» 
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sì  dice  rettore  de' Cisalpini  inPadcwaTan.  i^^oi  (*);Toni- 
fnaso  de' Formaglini  bolognese  (Fancir.  e.  59,  65)  che 
dall'  Alidosi  si  annovera  era'  professori  dell'  università  eli  Bo* 
logna  all'an.  13179  e  autore  di  alcune  opere  legali  (  Dottm 
bologiu  j9.  2 1  o  ) ,  e  di  cui  nell'  antica  Cronaca  di  Bologna 
leggiamo  che  1'  an«  1 33 1,  fu  inviato  ambasciadore  al  pontef. 
Giovanni  XXII  in  Avignone  (  Script,  rer.  Hai.  voi.  i8, 
^.  354  )  ;  Bartolommeo  da  Novara  ,  di  cui  il  Pancìroll 
(e.  61  )  cita  un  Comento  sulle  Istituzioni  di  Giustiniano  ; 
Carlino  Mandalberto  di  patria  cremonese  e  professore  ia 
Padova  (  id.  e.  6i  )  ;  Taddeo  Pepoli  (  e.  63  )  famoso  non 
tanto  per  lo  studio  della  giurisgrudenza  ,  tra'  cui  professori 
però  è  annoverato  dall' Alidosi  {l.Cnp.ii^  )  all'an.  1310^ 
quanto  pel  yalore  e  pel  senno  con  cui  giunse  ad  ottenere  la 
signoria  di  Bologna  ^  Bartolommeo  Gloria  professore  in 
Padova  (  Pane,  e.  64  )  ;  Mattagnano  ,  o  ,  come  dicona 
il  Ghirardacci  e  l' Alidosi  ,  Maccagnano  degli  Azzoguidi 
genero  del  suddetto  Taddeo  ,  che  andò  ambasciadore  a  Be- 
nedetto XII  in  Avignone  1'  anno  1338  (  Ghirard.  t.  i, 
j7.  138  )  ,  fatto  cavaliere  nel  1346  {ib.p.  iji  )  ,  e  morto 
poscia  di  peste  nell'anno  medesimo  {ib.p.  173  )  ìq  età  , 
come  dice  1'  Alidosi  {L  e.  p.  167  ) ,  di  soli  15  anni ,  la- 
sciando alcune  opere  legali  che  da'  giureconsulti  antichi  si 
allegano  ;  Gabriele  Oseletto  modenese  ,  di  cui  il  Panciroli 
cita  due  versi  (  e.  65  ) ,  e  di  cui  alcune  altre  notizie  veder  si 
possono  presso  il  Vedriani  (  Dott.  modort.  p*  ^'i)  (p)  \ 
Giambattista  Alfani  perugino  inarito  di  Nella  figlia  di  Bar- 
tolo ,  e  autor  di  un'  òpera  sopra  gli  Arbitri  (  Pane.  e.  67)'^ 
Egidio  Gavitelli  cremonese  che  dal  Borsetti  ,  dopo  altri 
scrittori  ,  si  annovera  (  Hist.  Gymn.  ferrar,  t.  i,  p.  6  ) 
tra' primi  professori  dell'università  di  Ferrara  j  Jacopo  Pa- 
gliatense  professore  in  Siena  e  in  Perugia  ,  e  maestro  di  Bal- 
do (  Pane.  e.  68  )  ;  Francesco  Albergotti  scolaro  di  Bal- 
do (  id.  e.  yo)  y  di  cui  pure  fa  menzione  Matteo  Villani 
dicendo  che ,  in  una  controversia  tra  i  Fiorentini  e  i  Bo- 

(•)  Il  Borsetti  noi  nomina  tra*  profsssorì  dell'  unÌTersità  di  Ferrara  ;  e 
1^  ei  TÌ  fa  ,  non  potè  da  essa  passare  ad  esser  rettore  in  quella  di  Padora  , 
la  qual  dignità  era  allor  propria  di  uno  scolaro  . 

(a)  Del  modenese  giureconsulto  Oseletto  ,  c[he  fu  ancfie  eletto  canonico 
della  cattedrale  di  Modena  nel  i33i|  si  è  detto  più  a  lungo  nella  BibUote- 
teca  modenese  (  ^  3,  p.  36i) . 
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logncsi  ,  i  primi  Riandarono  a  Bologna  Messer  Francf^' 
SCO  di  Messer  Biòo  degli  Albergotti  d^  Arezzo  ,  Cit" 
tadino  di  Firenze  eccellentissimo  ^  e  famoso  Dottore 
in  ragione  cii>ile  ^  il  quale  allora  leggeva  in  Firenze 
(  Z.  8j  e.  94  ) ,  e  di  cui  più  lungamente  parla  il  co.  Mazzuc- 
chelli  (  Scritt.  ital.  t.  lypar.  i^p.iiy  )  ;  Guideloccio  da 
'  Perugia  collega  in  Padova  e  rivale  di  Angelo  Ubaldi  (  Pane. 
e.  71  )  ;  Antonio  da  s.  Angelo  padovano  (  id*  e.  74;  Fac^ 
cioL  Fasti  par.  i. /?.  37  )  ;  Benedetto  Petrucci  e  Michel 
Riprando  di  Marostica  professori  pure  in  Padova  (  Pane. 
f^»  78  )  •  Aggiungansi  a  questi  e  que'  che  dall'  Alidosi  si 
annoverano   nella  sua   sene    de'  professori  bolognesi  ,    e 
que'  che  si  nominan  dal  PapadopoK  e  dal  Facciolati ,  e  da 
altri  storici  della  università  di  Padova  ,  e  que'  che  insegna- 
rono in  quella  di  Pisa ,  rammentati  dal  Fabbrucci  ,  e  i  no* 
minati  ncir  ampio  Catalogo  de'  Professori  dell'  Università  di 
Piacenza,  dell' an.  1399,  da  noi  indicato  più  volte ,  in  cui 
ì  professori  di  giurisprudenza  civile  giungono  al  numero  di 
27  :  e  quelli  di  cui  ragiona  il  Borsetti  nella  sua  Storia 
dell'  Università  di  Ferrara  ,  e  altri  moltissimi  finalmente 
che  col  titolo  di  dottori  vengono  indicati  nelle  Cronache 
antiche  ,  e  in  quella  di  Bologna  singolarmente  /de' quali 
tutti  io  potrei  qui  formare  un  disteso  catalogo ,  se  mi  pia- 
cesse stendermi  ancor  più  a  lungo  su  questo  argomento  ; 
Così  pure  io  potrei  qui  ragiociare  di  alcuni  che  interpretaron 
le  leggi  della  lor  patria  ,  fra  i  quali  deesi  distinto  luogo  a 
Jacopo  Bertaldo  prete  e  notajo  veneziano  ,  e  poscia  l'anno 
13 14  fatto  vescovo  di  Veglia  nella  Lìburnia  ,  di  cui  e  della 
cui  opera  intorno  alle  Consuetudini  Venete  ,  ch«  conser- 
vasi manoscritta  nella  imperiai  biblioteca  di  Vienna  ,  veg- 
ga^.i  F  erudito  p.  degli  Agostini  (  Scritt.venez.t.iy  p.'y  i  $  ) . 
Ma  io  temo  che  i  miei  lettori  sien  forse  già  annojati  da  ciò 
che  finora  io  ne  ho  detto  ,  e  che  ,  come  è  appena  possibile 
il  sostener  la  lettura  dell'  opere  de'  giureconsulti  di  questa 
,  età  j  cosi  sia  quasi  ugualmente  molesto  il  ragionare  della  lor 
vita  .  Basti  dunque  il  detto  di  essi  fin  qui  a  dare  una  qualun- 
que idea  del  gran  numero  de' giureconsulti  italiani  di  questo 
secolo  ,  del  favore  con  cui  questo  studio  si  cohivava ,  della 
gara  delle  università  italiane  nell' invitare  i  più  celebri  pro- 
fessori ,  degli  onori  che  loro  in  gran  parte  si  concedevano , 
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e  de' luminosi  impieghi  che  venivano  lor  confidati , 
c^eblf.      XLII.  Una  sola  riflessione  mi  si  permetta  a  questo  luo- 
rà  Hciie  go  di  fare ,  a  gloria  sempre  maggiore  della  nostra  Italia  .  Il 
»f  nolo  ita.  Pgnciroli  ci  ha  date  le  notizie  non  solo  de'  «ureconsulti  ita- 
giurispraJ^^nj  y  tnz  degu  Stranieri  ancora  .  Or  mentre  de  pnmi  egli 
«lenza  .     ci  schiera  innanzi  un  si  ampio  catalogo  ,  assai  pochi  ci  no- 
mina de'  secondi  ♦  Perciocché  di  questi  altri  io  non  trovo 
che  Pietro  da  Bellapertica  (  e.  46  )  ,  Beltrando  da  Monte 
Faentino  {  e*  60  )  e  Giovanni  Fabri  (  e.  ^i  )  •  E  ancorché 
io  voglia  concedere  che  il  Panciroli  non  abbia  avuta  notizia 
di  tutti  j  ognun  vede  però  qual  differenza  passi  fra  '(  nume- 
ro che  n'  ebbe  T  Italia  ,  e  quello  di  cui  si  possono  gloriar 
gli  stranieri  •  In  fatti  continuava  anche  in  questo  secolo  Taf* 
follato  concorso  de' forestieri  alle  università  italiane,  singo- 
larmente a  cagione  della  giurisprudenza ,  di  cui ,  benché  vt 
avessero  scuole  anche  in  altri  paesi  ,  non  giugneano  però 
alla  celebrità  e  al  nome  delle  italiane  .  Io  non  trovo  pari- 
mente alcun  Italiano  che  in  questo  tempo  andasse  in  pro- 
vincie  straniere  a  professare  la  legge  .  Il  Panciroli  afferma 
(  e.  60  )  che  Guglielmo  da  Cunio  (  luogo  della  Romagna 
ora  distrutto  )  fu  professore  in  Tolosa  e  rivale  di  Bertrando 
di  Monte  Faentino  ,  ossia  di  Montfavez  ,  nella  diocesi  di 
Cahors  ,  che  fu  poi  fatto  cardinale  •  Ma  net  passo  di  Bar- 
tolo ,  ch'ei  reca  in  pruova  ,  io  trovo  bensì  ch'ei  dice  esse- 
re stato  Guglielmo  concorrente  ed  emulo  di  Bertrando  ;  ma 
ove  ciò  fosse  ,  ci  noi  dice  ;  e  benché  il  sapersi  che  Bertran- 
do tenne  scuola  in  Tolosa ,  ci  renda  probabile  che  ivi  fos- 
se ancora  Guglielmo  ,  ciò  però  non  si  può  affermar  con 
certezza  ,  poiché  Bertrando  potè  ancora  per  qualche  tem- 
o  soggiornare  in  Italia  •  Le  scuole  italiane  erano  più  cele- 
ri insieme  e  più  utili  ai  professori  ;  né  é  maraviglia  ch'tssi 
non  si  curassero  di  abbandonare  Y  Italia  ,  ove  poteano  spe- 
rare quanto  bramar  ne  sapessero  ,  onore  e  vantaggio  « 
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XI.  Cattedre  per  la  spiegazione  di  Dante  in  pia  città  istituite  .  XII.  Noti- 
sie  di  Pietro  e  di  Jacopo  figli  di  Dante  .  Xin.  Si  passa  a  parlar  -di  altri 
poeti  ;  notizie  di  Guido  Novello  di  Polenta  signor  di  Ravenna  .  XIV.  Bo- 
tone  da  Gubbio  .  XV.  Francesco  da  Barberino  .  XV L  Si  «nnorerano  sAtri 
poeti  ,  de'  quali  si  è  altrore  parlato  .  XVII.  Bennccio  Salimbeni  e  Bindo 
Bonichi  sanesi  .  XVIII.  Favio  degK  Uberti  .  XIX  Prospetto  de'  meriti  del 
Petrarca  verso  1'  italiana  letteratura  •.  XX.  Sua  nascita  e  suoi  primi  studj  o 
maestri  .  XXI.  Teaor  di  vita  da  lui  condocu  dopo  la  morte  de'  genitori  « 
XXn.  Chi  fosse  la  Laura  amata  dal  Petrarca  .  XXIII  Carattere  e  veemenza 
del  suo  amore  .  XXIV  Viaggi  del  Petrarca  .  XXV.  Altre  circostanze  della 
tua  vita  :  notizie  di  un  auo  'hglio  .  XXVI.  Dopo  altri  viaggi  si  ritira  in  Val- 
chiusa  .  XXVIL  II  suo  poema  delV  .Africa  lo  rende  celebre  .  XXVI li,  Sao 
tolenne  coronamento  .  XXIX.  Soggiorna  in  Parma  ^  e  poscia  ritoma  in  Fr.in* 
eia  .  XXX.  Altri  suoi'  viaggi  ed  azioni  ;  morte  di  Laura  .  XXXI.  Altri  vi  tg- 
gi  del  Petrarca ,  e  suo  soggiorno  in  Milano  presso  i  Visconti .  XXXfl.  Sio 
ritiro  presso  la  certosa  di  Garignano  ;  suo  tenor  di  vita  in  Milano  .  XXXIIT^ 
Seguito  della  vita  del  Petrarca  fino  all'  an.  zStfS.  XXXIV%  Ultime  sue  azit>-> 
ni ,  e  sua  morte  .  XXXV.  Carattere  e  pregi  delle  sue  poesie  italiane  .  XXXVI. 
Sne  Lettere  .  XXXVII.  Gli  applausi  fatti  al  Petrarca  fan  crescere  a  dismi- 
sura li  numero  de'  poeti  .  XXXVIII.  Notizie  di  Giovanni  Boccaccio  ;  quc- 
tticmi  intorno  alla  sua  nasciu  .  XXXUf*  Sua  edocaùone  ^  e  suoi  primi  siu- 
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à)  .  XL.  Abbraccia  ogni  genere  4'  erudizione  .  XJLI.  Ambasciare  da  hit  so- 
alenate  *,  «aa  conversione  .  XLII.  Altre  ambasciate  ,  e  sua  morte  .  KLIIf. 
Ricerche  sopra  i  suoi  amori  .  XLIV.  Su.?  opere;  e  tra  esse  singolarmente  il  De- 
camerone  .  XLV.  Altri  poeti  :  Antonio  dal  Beccaio  .  XLVI.  Tommaso  Calo- 
ria messinese  .  XLVII.  Marco  Barbato  ,  e  Giovanni  Barrili  .  XLVHT.  Sea- 
nuccio  dal  tiene.  XLIX.  Francesco  degli  Albizzì  .  L.  LanceHotto  Auguisso-r 
la  .  LL  Zenone  Zénoni  e  Franco  Sacchetti .  LII.  Si  parla  per  incidenza  d:^- 
gli  scrittori  di  noverile  .  LIIL  Poeti  che  trattarono  argomenti  storici  .  LIV. 
Scrittori  di  poesie  di  altri  argomenti .  LV.  Donne  lodate  come  valorose  ri- 
matrici .  LVI.  Gran  per.^naggi  coltivatori  della  Peesia  :  Bdnaccorao  da  Moh- 
\enuigno  ,  LVII.  Antonio  da  Tempo  . 


CAPO     III.     (p.  585), 
Poesia  latina  . 


I.  La 


poesia  latina  fu  pia  onorata  dell'  iuliana ,  ed  ebbe  grandissimo  nu- 
mero di  coltivatori  .  U.  Poesie  di  Dante  e  di  Giovanni  Virgilio  .  III.  Lo* 
Tato  padovano  poeta  e  giureconsulto  .  IV.  Donatino  bergamcsco  ,  e  Alberti- 
no Mussato  ,  V.  Apologia  delle  poesie  fatte  dallo  stesso  Albertino  .  Vf.  Ben- 
Tenuto  Gampesano  e  Ferreto  vicentino  .  VII.  Castellano  bassanese  .  Vili.  Poe- 
eie  ed  altre  opere  del  card.  Jacopo  Gaetano  .  IX.  Notizie  di  Convennole  da 
Prato  maestro  del  Petrarca  .  X.  Kiflessioni  sulle  poesie  latine  del  Petrarca  . 
XF.  Notizie  della  vita  di  Zanobi  da  Strada  .  XII.  Sua  solenne  coronazione  4 
XIIL  Sue  opere  .  XIV.  Moggio  e  Gabriello  Zamori  parmigiani  ',  Andrea  da 
Mantova  .  Francesco  Landino -cieco  •  XVI.  Domenico  di  Silvestro  .  XVII.  Ja- 
copo  Allegretti  forlivese  .  XVIII.  Jacopo  da  Figline  e  Giovanni  Moccia  .  XIX. 
Scrittori  della  Vita  di  Coluccio  Salutato  .  XX  Sua  nascita ,  suoi  studj  e  suoi 
primi  impieghi .  XXI.  È  eletto  cancelliere  dal  Con^un  di  Firenze  .  XXII.  Col- 
tira  e  promuove  con  sommo  ardore  gli  studj  .  XXIII.  Dopo  morte  vien  co- 
ronato d*  alloro  .  XXIV*  Sue  opere .  XXV.  Scrittori  di  tragedie  •  di  comme- 
die latine  . 

CAPO     I  Y.    {  p.  6aa  )  . 

Gramatìca  ed  Eloquenza  . 


V.  Pietro  da  Muglio.  VL  Altri  gramatici  e  retori  amici  del' Petrarca  .  VII. 
Donata  dal  Casentino  .  VIH.  Giovanni  da  Ravenna  ;    notizie  che  di  lui  si 


hanno  niello  opere  del  Petrarca  .  IX.  Se  uno  ,  o  due  dello  stesso  nome  si 
debbano  ammettere  .  X.  Stima  da  lui  ottenuta  .  Opere  che  si  hanno  sotto  il 
nome  di  Giovanni  da  Ravenna  .  XI.  Si  accennano  più  altri  professori .  JLlh 
Segretari  pontifici ,  italiani  .  XIIL  Stato  poco  felice  dell'  eloquenza  . 

CAPO    V-     (  p.  Ó49). 

jirti  liberali  . 

I.  LLagioni  della  magnificenza  e  del  lusso  nelle  fabbriche  di  questo  secQ- 
oolo  .  IL  Magnifiche  fabbriche  innalzate  da'  Visconti  .  HI.  Grandiosi  edìHcj 
degli  Estensi  .  IV.  Chiesa  di  s.  Petronio  in  Bologna  :  t')rre  di  s.  Maria  del 
Fiore  in  Firenze  ^  m.  V.  Stato  della  scultura  ;  nnti/.ie  di  Andrea  pisano  . 
VI.  Giovanni  di  Balduccìo  ed  altri  scultori  .  VII.  bt.ito  della  pittura  :  noti- 
zie di  Giotto  •  VIII.  Notizie  di  Simone  da  Siena  .  IX.  Si  accunnano  più  al- 
ni pittori .  X.  Franco  bolognese  celebre  miniatoits  . 
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CAPO      V. 

Giurisprudenza  ecclesiastica. 
I.  li  secolo  XIII  avea  data  in  ceno  modo  la  nascita  ali*  ce-     ^* 

!•*  *•!  !•  1".  »        Stai* 

clesiastica  giurisprudenza^  disegnata  dapprima,  per  cosiaeUarc^ 
dire,  nelle  private  raccolte  che  delle  Decretali  de' Papi  al- «^l""»»^* 
cuni  aveano  fatto  senza  pubblica  autorità ,  e  poscia  stabilita  ^risp^ra- 
e  confermata  solennemente  con  quella  che  ne  pubblicò  Gre*  àtm». 
gorio  IX.  Aveala  più  ampiamente  ancora  distesa  Bonifa- 
cio Vili  col  sesto  libro  delle  Decretali  da  lui  pubblicato, 
come  nel  tomo  precedente  si  è  dimostrato  •  E  nuove  aggiunte 
pur  le  si  fecero  in  questo  secolo  di  cui  scriviamo.  Qemea- 
te  V  avea  avuto  in  pensiero  di  pubblicare  i  Decreti  del  ge« 
neral  Concilio  di  Vienna  da  lui  celebrato  insieme  con  altre 
costituzioni  che  in  diversi  tempi  avea  ei  medesimo  fatte.  Ma 
essendo  sorpreso  da  morte,  prima  di  condurre  ad  efietto  il 
formato  disegno,  Giovanni  XXII,  che  gli  succedette,  gli 
die  esecuzione;  e  Fan.  1317  ne  inviò  formalmente  le  co- 
pie a  tutte  le  università,  perchè  in  esse  si  promulgassero 
(  Script >  rer.  ital.  t.  3^  pars  2,  /?,  476  ^  480^  489  ^  498  ^    • 
)o8).  Queste  Decretali  ebbero  e  conservan  tuttora  il  no- 
me di  Clementine  •  Quindi  avendo  egli  pubblicare  nel  lungo 
suo  pontificato  più  altre  costituzioni ,  furono  esse  pure  rac* 
colte*,  non  si  sa  per  cui  opera ,  e  unite  al  corpo  delle  Leggi 
canoniche  col  nome  di  Estravaganti ,  la  qual  raccolta  per^ 
Tom.V.V.lL  ^  I 
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non  è  stata  né  formalmente  approvata  da  alcun  pontefice,  o 
dalla  Chiesa,  tiè  colle  consuete  solennità  indirizzata  a^ pub- 
blici Studj  •  Cosi  andavasi  aumentando  il  corpo  delle  Leggi 
ecclesìasticbe,  e  più  ampia  materia  somminiscravasi  agli  spo- 
sitori  e  agli  interpreti.  Grandissimo  n'era  stato  il  numero  nello 
scorso  secolo,  come  a  suo  luogo  si  è  dimostrato.  Alquanto 
pii)(tsc£(rso  fu  nel  presente  in  cui  sembra  che  le  Leggi  civili 
avessero  maggior  numero  di  seguaci  che  le  ecclesiastiche . 
Ma  queste ,  se  non  possono  vantare  un'ugual  serie  di  colti* 
vatori,  posson  però  gloriarsi  di  averne  avuti  alcuni  non  in- 
feriori in  ingegno  e  in  onore  ai  più  celebri  giureconsulti  di 
questo  e  del  precedente  secolo.  Dì  essi  noi  verremo  qui  ra- 
gionando, secondo  il  nostro  costume,  scegliendo  ciò  ch'i 
più  importante  a  sapersi,  e  rischiarando,  come  fia  meglio 
possibile ,  ciò  che  abbisogni  di  esser  posto  in  miglior  lume. 
^':   ,       IL  Abbiam  già  fatta ,  benché  sol  di  passageio ,  raenzio- 
Baiso  ftd ne,  nel  tomo  precedente  (  /.  i^  e.  4/  n,  30 ),  di  Guido  da 
nitri  del- Baiso,  e  abbiane  veduto  che  Pan.  1276  egli  era  professor 
frmufu*  de' Canoni  in  Reggio.  Ei  credesi  natio  di  questa  città;  ma 
h  probabile  ch'ei  venisse  da  Baiso,  terra  di  quella  diocesi» 
In  un  monumento ,  citato  daj  p.  Sarti  (  De  Profes.  Bonon. 
t*  i  j  pars  ij  /?.  403  )y  egli  è  detto  Guido  quondam  D. 
Ugonis  Abaixii  •  Il  Pancìroli  afferma  (  De  ci.  Legum  In- 
terpr,  L'^j  C.16)  eh*  egli  era  professore  parimente  di  Ca- 
noni in  Bologna ,  circa  l'an.  1280,  Ma  Teruditiss.  dott.  Monti 
mi  ha  avvertito  che  di  lui  trovasi  memoria  alPan.  1283, 
come  di  professor  venturiere,  cioè  che  leggeva  senza  deter- 
minato stipendio,  nel  qual  impiego  egli  avea  a  suo  compa- 
gno Jacopo  suo  fratello,  e  che  in  una  cana  del  1286  egli  è 
detto  canonico  di  Reggio.  Ed  egli  ottenne  in  quell*  esercizio 
tal  nome ,  che  Tan.  1296  (Sarti  L  e.  pars  ij  p.  44)  fii 
eletto  arcidiacono  della  chiesa  di  Bologna,  e  quindi  Taa. 
1298  provveduto  ancora  di  un  canonicato,  come  si  trae  dal 
monumento  accennato  poc'anzi  dal  p.  Sarti.  La  sua  dignità 
però  noi  distolse  dal  continuare  l'interpretazione  de' Catio- 
ni ;  perciocché ,  come  si  ha  nelle  pubbliche  Rtformagioai 
citate  dal  Ghirardacci  (  Sfor.  di  Boi.  1. 1^  p*^'^'^),  l'an. 
1301  l'università  porse  supplica  al  senato,  perchè  a  Guido 
assegnasse  Io  stipendio  di  150  lire  per  la  lettura  ordinaria 
del  Decreto  ;  il  che  però  dal  eh.  dott.  Monti  si  difièrisce 
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dlPan.  1301.  Egli  era  nel  ixiedesìmo  tempo  consultore  del 
s.  Uffizio  di  Bologna,  perciocché  nel  catalogo  di  gue'chc 
ebbero  un  tal  impiego,  pubblicato  dal  p.  Sarti  (Z.  c.p.  il/)» 
Guido  vi  si  trova  nominato  agii  anni  1297»  1299  e  1303. 
Ma  l'anno  seguente,  cioè  nel  1304,  entrò  ai  servìgio  della 
corte  romana  sorto  Benedetto  Xl ,  e  quando  la  detta  corte 
passò  in  Fradcia,  Guido  ancora  vi  si  trasfi^rl,  e  fu  uditore 
delle  lettere  contraddittoriali  di  Clemente  V  ^  di  cui  ancora 
fu  cappellano,  come  ricavasi  da  un  opuscolo  citato  da 
inonsi  g.  Mansi  (  Fabr*  Bibl.  med*  et  inf.  Latin»  t*  3  , 
j7.  I29),  Egli  mori  in  Avignone  Pan.  1313,  come  il  so- 
prailodato  dott.  Monti  mi  assicura  comprovarsi  da  autentici 
documenti  •  Questo  esattissimo  e  instancabile  ricercatore  dei 
monumenti  della  sua  patria  mi  ha  ancora  cortésemente  co* 
municate  alcune  notizie  intomo  a  un  altro  Guido  di  Filip- 
po da  Baiso  nipote  del  nostro  Guido  •  A  lui  non  vedesi 
giammai  dato  il  titolo  di  dottore.  Solo  fu  vicario,  nelPar- 
cidiaconato  di  Bologna,  di  Guido  suo  zio,  mentre  questi 
era  assente;  quindi  Pan,  13 13  fu  eletto  vescovo  di  Reggio, 
poscia  trasportato  nel  1330  al  vescovado  di  Rimini,  final- 
mente Pan.  1332  a  quel  di  Ferrara,  e  mori  in  Bologna  Pan. 
1 349*  NelP assegnare  Panno  della  prima  traslazione  di  Gui- 
do ,  non  è  PUghelli  coerente  a  se  stesso;  perciocché  in  un 
luogo  la  pone  alPan.  1318  {^Itah  sacra  t*  2  inEpisc.  re- 
,giens.  )  ^  in  un  altro  al  1 329  (  ib.  in  Episc»  Arimincn^  ). 
L'antica  Cronaca  di  Reggio  la  fitóa  all'an,  1330  (Script, 
rer.  itaL  voi.  \%,p.^^.  Alcuni  hanno  confuso  con  que- 
sti due  Guidi  un  altro  Guido  Guisi  parimente  reggiano.  Que- 
sti ,  per  testimonianza  del  soprallodato  dott.  Monti ,  era  stu- 
dente in  Bologna  Pan.  1307,  e  spesso  se  ne  incontra  il  no- 
me ne' contratti  di  Guido  da  Baiso  il  nipote,  di  cui  perciò 
sembra  che  fosse  stretto  parente.  Uan.  1 314  gH  si  vede  dat# 
il  tìtolo  di  dottor  de'  Decreti ,  e  di  vicario  del  nuovo  arci- 
diacono assente,  ch'era  Guglielmo  da  Brescia  medico  del 
papa.  L'an.  1316  fu  depurato  dagli  scolari  a  leggere  il  De- 
creto, e  quindi  due  anni  appresso  fatto  vescovo  di  Mode* 
na  ,  e  di  qua  poscia  trasferito  a  Concordia ,  e  mori  P  an. 
1347.  A  questi  Guidi  vuoisi  aggìugnere  ancora  un  altro  pur 
da  Baiso  arcivescovo  di  Ravenna,  trasportato  a  questa  sede 
da  quella  di  Tripoli,  come  dice  PUghelli  (//aZ#  sacra 
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f.i^  in  Archiep.  Ravenn,  ),  l'ari,  1331 ,  e  morto  V  ann© 
seguente  in  Bologna;  e  un  altro  Guido  dello  stesso  cogno- 
me fatto  vescovo  di  Ferrara  Tan.  1 381 ,  e  morto  l'an.  1 386 
(  ih.  in  Episc.  Ferrar.  )  {a) .  La  qual  moltiplicità  degli 
stessi  nomi  ha  recato  inviluppo  e  oscurità  grandissima  a  chi 
ha  trattato  di  questi  personaggi ,  e  forse  non  si  è  aiKora  ri- 
schiarato abbastanza  ciò  che  a  tutti  essi  appartiene  •  Ma  tor- 
ciamo al  nostro  arcidiacono.  Di  lui  parlano  con  sommi  elo- 
§i  i  canonisti  che  gli  vennero  appresso;  e  Giovanni  d*  An- 
rea  singolarmente,  che  l'avea  avuto,  come  fra  poco  ve- 
dremo, A  maestro,  proresta  di  avere  le  Chiose  di  Guido  in 
conto  di  testo  (  init.  ili  VI  Decret.  )  .  E  ampie  Chiose  ap- 

{ainto  egli  scrisse  sul  VI  libro  delle  Decretali,  oltre  alcune 
tre  che  aggiunse  a  quelle  degli  altri  libri  •  Egli  scrisse  an- 
cora un'opera  intitolata  Rosario  sopra  il  Decreto;  de' quali 
libri  veggansi  P edizioni  presso  il  Fabricio  (/.e),  ove  an- 
cora monsìg.  Mansi  fa  menzione  di  un  Trattato  sulla  causa 
de' Templari^  scritto  da  Guido,  che  conservasi  manoscrit- 
to nella  biblioteca  de'  canonici  della  cattedrale  di  Lucca . 
in.         Ili,  La  maggior  gloria  di  Guido  si  è  l'aver  avuto  a  suo 
j,^'°j^""*scolaro  Giovanni  d'Andrea,  il  più  celebre  canonista  non  so* 
scrittori  lo  di  quesio  secolo,  ma  forse  ancor  d'  ogni  tempo,  finché  i 
\luu  *"*  nuovi  lumi  sparsi  su  ogni  sorta  di  scienza  non  fecero  quasi 
dimenticare  i  più  antichi  scrittori  che  senza  lor  colpa  ne  fu- 
ron  privi .  Ma  secondo  la  riflessione  da  noi  fatta  altre  volte ^ 
quanto  p":'>  ne  è  chiaro  il  nome,  tanto  più  incerte  ne  sono 
le  azioni  e  la  vita  ,  non  perchè  manchi  chi  abbiane  scritto , 
ma  per  la  troppa  facilità  con  cui  si  sono  adottati  i  racconti 
d'jgli  scrittori  posteriori ,  invece  di  attenersi  a  ciò  che  detto 
ne  hanno  gli  antichi .  Filippo  Villani  gli  ha  dato  luogo  tra 
gì'  illustri  Fiorentini ,  de'  quali  ha  scritta  la  Vita  .  Ma  la  tra- 
duzione italiana  che  di  quest'opera  ha  pubblicata  il  co.  Maz- 

.(a)  Quel  Guiclo  detto  qoi  da  Baiso  e  tcscoto  di  Tripoli,  non  Tu  della 
famiglia  di  Baiso,  né  rescoTO  della  detta  città,  ma  della  ^miglia  dei  Ra- 
berti  sopraniiominnti  da  Tiipoli  ,  e  vescoTO  prima  di  Bcgpo,  e  poi  nel 
i33a  trasferito  alla  sedft  arcirescoTÌl  di  KaTenoa..  L* altro  Guido  da  Baìso 
poi  nominat')  fu  prima  eletto  TesroTO  di  Modena  nel  i38o,  poscia  nel  iS8a 
trasferito  n  Ferrara,  ove  morì  nel  i386.  Intorno  alle  quali  cose,  e  a  rut- 
to ciò  che  apprtienc  a  Guido  da  Baiso  ,  reggasi  ciò  die  pia  ste&amcnlo 
si  è  detto  nella  BiMioieca  modenese  (  t.  t , /?.  i37,  ec.  ;  f .  6,  p.  fti,  er.  ) 
ove  pure  si  è  parliito  di  Guldp  de*  Ouisi  (  /.  5,  p.  47  )  .  Dello  steaso  Gaido 
d^  Baiso  si  può  aiuhfl  Ip^^^ern  ciò  che  nrcuratamento  ha  scritto  il  cb.  sìg. 
eo.  Fantuzsi  (  Scrilt.  lolo^n,  i.  3,  p.  1(7  ). 
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zucchelli,  ove  si  parla  dì  Giovanni  d'Andrea  {p'$^^cc.)^ 
è  troppo  scarsa  e  mancante  ;  e  per  averne  migliori  notìzie 
convien  ricorrere  all'originale  latino  di  questa  Vita,  eh' è 
stato  dato  in  luce  dall' ab.  Mehus  (  Vita  Ambr.  camàld. 
p^  184,  ec.)  •  Somigliante,  anzi  nulla  diversa  da  questa,  è 
la  Vita  che  ne  scrisse  Domenico  di  Bandino  d'Arezzo,  vis<* 
suto  quasi  al  tempo  medesimo  col  Villani.,  i  quali  due  scrit* 
tori  probabilmente  eran  già  nati  da  alcuni  anni,  quando  Gio- 
vanni d' Andrea  fini  di  vivere .  Questa  seconda  Vita  è  stata 
pubblicata  dal  medesimo  Mehus  [ibép^  ^S$)>  ^  poscia  dalp« 
Sarti  {De  Prof.'Bon*  t.  i^par.i^p.  207).  Da  questi  scrittori 
adunque,  ma  più  ancora  dalle  opere  dello  stesso, Giovanni 
e  di  altri  a  lui  contemporanei  autori ,  e  dagli  autentici  mo« 
aumenti  si  debbon  raccogliere  le  notìzie  intorno  a  questo  il* 
lustre  interprete  del  Diritto  canonico;  e  gli  scrittori  più  re» 
centi,  se  ci  narran  cose  contrarie^  senza  addurne  autorevoli 
pruove,  non  meritan  fede. 

IV.  Or  ciò  presupposto,  noi  verrem  prima  a  decidere     IV» 
facilmente,  due  quistioni  su  cui  molti  autori  contendono,   ^*  *<^***^- 
senza  addurre  pruova  che  sia  conchiudente  per  T  una  parte  auistìoni 
o  per  l'altra,  cioè  se  Giovanni  d'Andrea  fosse  fiorentino,  »"^<*'^"° 
o  ibolognese ,  e  s' ei  fosse  figlio  di  un  prete ,  ovvcr  di  un  scìi»  di'' 
laico  che  si  facesse  poi  prete.  Veggansi  esattamente  citati  ****^ 
dal  Mazzucchelli  {Scritta  ital  L  i^pan  2,  /?.  695,  ec.  )  i 
moki  scrittori  che  sostengono  qual  Puna,  qual  l'altra  opi* 
nione.  Il  Villani,  secondo  l'accennata  versione  italiana, 
sembra  decider  la  prima  e  lasciar  indecisa  la  seconda  qui* 
stione  :  Giovanni  (T  Andrea  ,  die'  egli ,  fu  della  Villa  di 
Rifredi  di  Mugello  nel  territorio  Fiorentino  intra  /a 
Scarperia  e  Firenzuola^  nato  di  vile  stirpe,  efigliuo^ 
lo  d*  un  prete  ;  le  quali  ultime  parole  si  possono  ancora 
intendere ,  come  se  voglian  dire  eh'  egli  ebbe  a  padre  uno 
che  poi  fu  prete .  Ma  assai  diversamente  ha  Y  originale  la* 
tino  :  „  Joannes  Andreae  Decretorum  Doctor  qeleberrimus..* 
.,,   ignobilissimo  loco,  et  damnato  conceptu  natus,  et,  ut 
,,  quidam  volunt,  patre  Andrea  Sacerdote ,  matte  alpicola 
„  stirpis  ignocae  ,  sed  qui  ambo  Irigido  in  sinu  Alpium 
^,  Moy selli  altero  ac  vigesimo  lapide  distanti  ab  urbe  no« 
„  stra  nati  sunt  „  •  Qui  veggiam  dunque  che  la  nascita  di 
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Giovanni  da  padre  già  sacerdote  ci  si  dà  solo  come  un*  in-> 
certa  popokr  tradizione  ;  e  si  afferma  bensì  che  egli  ebbe 
genitori  nari  in  Mugello ,  ma  eh'  ei  vi  nascesse ,  non  si  af- 
ferma» L'Alidosi ,  a  provare  ch*ei  fu  illcginimo,  cita  (  Dottm 
bologn,  pé  9^  )  un  passo  dello  stesso  Giovanni  •  Ma  questo 
passo  dal  co.  Mazzucchelli  si  dice  non  esser  chiaro  abba- 
stanza a  pruova  di  questa  opinione»  Io  Tbo  voluto  esamina^ 
re,  e  parmi  si  convincente  a  provar  la  contraria  opinione  , 
eh'  io  non  so  qUal  si  possa  bramar  testimonio  più  evidente  • 
Rechiamo  distesamente  queste  parole ,  che  da  tutti  si  :ic- 
cennano  y   ma  da  niuù  si  producono  ;  ed  tsst  ci  daran- 
no non  pochi  lumi,  non  solo  a  decidere  le  due  accen- 
nate quistioni,  ma  a  sapere  ancora  più  altre  circostanze 
della  vita  di  Giovanni  :   „  Precor  ignosci ,  die'  egli  (  in 
„  AddiU  ad  Spec*  Jur.  /•  4^  e.  de  Filiis  PresbyU  )  , 
,,  si  ad  verba  juris  misceo  quae  sunt  facti .  Mihi  constat 
,,  niultos  Sacerdotes  de  suis  fiiirs  in  Sacerdotio  genitis  habere 
,y  spem  ubertatis  divinae  gratiae  et  honorum,  hujus  spet 
,,,  conclusionem  ex  mea  persona  sumentes.  Divinam  pò- 
,,  tentiam  fateor,  nec  talium  meritis  detrahere  non  inten- 
,,  do*.é  nec  oblitus  sum,  me  vidisse  aliquos  sic  genitos  no* 
„  tabiliter  virtuosos ,  respectu  tamen  numeri  vaide  raros  • 
„  Coitum  talem  detestor,  et  solum  ad  argumenci  destru* 
9,  ctionem  ex  tali  spe  parentum  intendo*  Constat  hic  le- 
,,  gentibus  me  vidisse  patrem  meum  purum  laicum ,  et  pri- 
„  ma  tonsura  carentem  ferentem  antiquae  formae  mantel- 
„  lurtì  j  pelle  foderatura  agnina,  modicum  cjus  foris  ha- 
„  bens  prò  limbo ,  ut  illius  temporis  mos  habebat  •  Unum 
„  autem  in  colore  et  forma  illi  similem  noviter  mihi  feci , 
„  Deo  duce  ^  in  elemosynam  convenendum  •  Magister  fuic 
„  in  grammatica,  sed  non  Doctor,  scholas  tenens  recte  ex 
„  oppositò  Ecclesiae  Sancti  Benedicti  de  porta  nova ,  cujus 
„  hodie  sum  pluribus  aliis  compatronus;  ibique  sub  eo  di- 
„  dici  primus  iitteras  et  grammaticae  rudimenta,  dum  es«- 
„  sem  octennis,  ut  putò^cum  coepìtesse  clericus.  Ethre* 
„  vìter  curo  Ecclesia  Sanctae  Mariae  Rotundae  Gallutiorum 
„  vacaret,  receptis  ceteris  ordinibus,  ad  illam  obtinuit  prae* 
„  séntari;  filios  enim  quamplurium  iilorum  nobilium  do- 
„  cuerat,  propter  quod,  et  quia  prudens  erat,  amicabatur 
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y^  eisdem.  Ecclesia  etiam  corruerac  :  quia  turris  CarSonen' 
^,  sium  ex  opposito  ita  panialiter  destrucca  corruit  super 
y^  illam  ;  quam  ex  pecunia  prius  congregata  reparari  fecic 
y^  in  forma  rotunda ,  ut  prius  fuerat  ;  extabant  enim  nobilia 
,,  fundamenta.  Interpono  quod  Ecclesia  erat  parva  nimis; 
y,  adquodpropterparvitatem  territorii  rotunditasconferebac* 
y^  Inter  Ecclesiatn  enim  et  curri  m  erat  habitatio  rectoris  ^  in 
,^  qua  studui  et  profeci  ^  et  adhuc  ibi  erat  vacuum  bene  ,  uc 
yy  aestimo y  quinque  pedum:  quod  totum  bodie  in  forma 
y,  quadra  tenet  Ecclesia  ,  quatà  aedificarì  fecit  Dominu^ 
,y  Bonifacius  Legum  Doctor  et  miles;  et  aliquid  ego  con* 
y,  tribuiy  et  ut  retineret  rotunditatis  nomen^  formam  ibi 
yy  foris  rocundam ,  in  qua  Virgtnis  est  imago ,  fieri  et  pingi 
yy  feci,  et  demum  parietem  medium  Ecclesiae^  per  quem 
yy  sexus  dividitur  y  et  nuper  Eccie^iae  pavimentum  •  Redeo 
yf  ad  prius  dieta  •  Postea  sub  viro  muUae  reverentiae  Magi- 
^y  stro  Bonifacio  de  Pergamo,  qui  ociam  postea  fuit  Sacer» 
^,  dos  et  Canonicus  Pergamensis,  studium  perfeci  Gram- 
y,  maticae ,  a  quo  prognosticum  habui ,  me  futurum  fore 
yy  Doctorem  „•  Non  è  egli  dunque  evidente  che  Giovanni 
nacque  di  padre  laico,  e  che  questi  non  prese  T abito  cheri^ 
cale,  se  non  dappoiché  il  figlio  era  giunto  alPetà  di  circa 
8  anni?  **  Ma  se  è  ceno  che  Giovanni  non  nacque  da  padre 
che  fosse  già  prete ,  è  certo  ancora  eh'  ei  non  nacque  di  le«* 
gittimo  matrimonio  ;  perciocché  il  padre  di  esso  prese  gli 
ordini  sacri ,  come  si  é  detto ,  mentre  Giovanni  aveva  8  an- 
ni di  età,  e  perciò  dovea  già  essergli  morta  la  moglie,  se 
pur  mai  Tebbe  ;  e  al  contrario  Novella,  che  fu  madre  di 
Giovanni ,  viveva  ancora ,  quando  questi  era  pubblico  pro- 
fessore ,  come  ottimamente  ha  provato  il  eh.  sig.  co.  Fan- 
ruzzi  (  Scritt.  bologn*  c.iyp*  146,  ec.  ) ,  e  non  poteva  per- 
ciò essere  stata  moglie  di  Andrea.  Non  parmi  però,  che 
possa  con  fondamento  asserirsi  ciò  che  lo  stesso  erudito 
ccritrore  ha  affermato ,  cioè  che  Andrea  continuasse  a  te- 
nersela al  fianco  ancora,  dappoiché  fu  entrato  nel  clero , 
giacché  non  veggo  che  se  ne  arrechi  pruova  veruna  „  *  Ma 
non  ciò  solo  •  Questo  passo  medesimo  ci  mostra  ad  evidenza  y 
s' io  non  m' inganno ,  che  Giovanni  nacque  in  Bologna  «  Le 
chiese  e  le  corri ,  di  cui  in  questo  passo  si  parla  y  apparcem« 
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gono  certamente  a  questa  città  ,  coipe  pur  le  famiglie  dei 
Galluzzt  e  de^  Carbonesi  da  Giovanni  accennate  •  Andrea 
padre  di  Giovanni  avea  col  fare  scuola  stretta  amicizia  eoa 
molti  de'  nobili  bolognesi,  e  perciò  egli  ottenne  il  beneficia  - 
.della  chiesa  di  s»  Maria  rotonda ,  la  qual  tuttora  sussiste  iti 
Bologna,  e  dicesi  di  s« Giovambattista  de* Fiorentini,  ed 
.Antro  allora  nel  clero,  mentre,  comesi  è  detto,  Giovanni 
non  contava  che  circa  8  anni  di  età.  Eran  già  dunque  allora 
più  anni  che  Andrea  teneva  scuola  in  Bologna,  Inoltre  Gio- 
vanni qui  non  parla  che  di  Bologna,  e  di  Firenze  e  del  VIìì- 
gello  non  fa  pur  motto  •  Finalmente  egli  stesso  altrove  sì 
chiama  bolognese:  Ego  Joannes  Andreas  Bonon.  (  Ifiit* 
L  FI  Decreta  ) ,  ^e  bolognese  pure  Io  dice  Guglielmo  Pa- 
5trengo  autore  contemporaneo  (  De  Orig.  Rer.  /?•  4^^  ) .  I 
quai  passi  confrontati  colle  riferite  parole  di  Filippo  Villa- 
ni ,  che  dice  nati  in  Mugello  i  genitori  di  Giovanni ,  ma  non 
vi  dice  nato  lui  stesso,  mi  semora  che  chiaramente  conchìu- 
dano  in  favore  de'  Bolognesi  *  benché  i  Fiorentini   ancora 
abbian  diritto  ad  annoverarlo  traMoro,  poiché  nel  lor  terri- 
torio era  nato  il  padre  di  Giovanni, 
y*  .        V.  Da  questo  passo  medesimo  noi  raccogliamo  che  An- 
«i^esttoidrea,  padre  di  Giovanni,  occupavasi  in  Bologna  nelPinse- 
sMkdj.       gnare  i  primi  rudimenti  gramaticali,  e  che  avea  la  scuola 
rimpetto  alla  chiesa  di  s.  Benedetto  in  Porta  Nuova  ;  che 
ottenne  poi  il  beneficio  di  s.  Maria  de'Galiuzzi;  che  per  ts- 
so  fu  promosso  agli  ordini  sacri ,  e  che  a  sue  proprie  spese 
fece  rifabbricar  quella  chiesa  che  era  in  rovina  .  Or  un  uo- 
mo ^che  avea  denaro  bastante  alla  fabbrica  della  chiesa,  non 
dovea  essere  certamente  uom  povero;  e  quindi  ciò  che  il  Vol- 
terrano racconta  (  Commentar,  urbaru  L.ii)^  che  Gio- 
vanni in  età  giovanile  fosse  dalla  povertà  costretto  a  servir 
da  pedante  in  Bologna  a  Scarpetta  Ubaldini  figliuol  di  Mai* 
nardo ,  non  mi  sembra  troppo  probabile .  £  al  più  potrasst 
ammettere  ciò  che  il  Villani  narra  nell'  originale  latino ,  cioè 
che  Giovanni  „  in  gratiam  venir  viri  nobilis  veteris  Mainar- 
„  di  de  Ubaldinis ,  cui  cum  foret  filius  liberalitatis  ingenuae , 
.^  et  qui  de  se  altiora  in  posterum  videretur  ostcndere ,  eum- 
.„  dem  pater  sub  Joannc  directore  et  auditore  Juris  Canonici 
9,  Bononiae  desrinayit  |,  ^  Ip^  quali  parole  ci  rappresentan 
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Giovanni  non  come  pedante ,  ma  come  collega  negli  studj 
e  direttore  insiem  di  Scarpetta  •  Con  più  certezza  possìam 
negare  ciò  che  nella  versione  italiana  del  Villani  si  legge  ^ 
cioè  che  Giovanni  fu  da  un  Dottore  de'  Calderini  con^ 
dotto  a  Bologna^  e  che  egli  adottato  dalla  famiglia 
de*  Calderini  s'affisse  il  nome  di  quella  famiglia*  II 
co.  Mazzuc  chelli ,  indotto  da  questo  passo  »  narra  come  si- 
cura una  tal  adozione ,  benché  egli  stesso  conosca  la  gravis- 
sima  diflicokà  che  ad  essa  si  oppone  dal  sapersi  che  Gio- 
vanni d' Andrea  fu  quegli  che  adottò  Giovanni  Calderini . 
Ma  neir  origi  naie  latino  del  Villani ,  a  cui  conviene  attener- 
si ,  non  vi  ha  sillaba  di  tale  adozione  che  il  Calderini  facesse 
di  Giovanni  d^  Andrea  •  Ciò  che  sol  vi  ha  di  certo  de'  primi 
anni  del  nostro  Canonista ,  si  è  che  dopo  i  primi  rudimenti 
gramaticali^  ne'quaU  fu  da  suo  padre  istruito,  fu  mandato 
alia  scuola  di  quel  Bonifacio ,  ossia  Sonacelo ,  da  Bergamo, 
di  cui  abbiamo  parlato  nel  tomo  precedente,  e  da  cui,  come 
abbiamo  veduto ,  gli  fu  piedetto  che  sarebbe  stato  dottore . 
Bonifacio  abbandonò  Bologna ,  come  a  suo  luogo  si  iè  det- 
to ,  Tan.  1Z91  ;  e  convien  creder  perciò,  che  prima  di  que- 
st'anno fosse  Giovanni  a  luì  confidato,  e  che  avesse  circa  ot- 
to ,  o  dieci  anni  di  età.  Il  Panciroli,  citando  un  passo  ch'io 
non  ho  potuto  vedere,  dello  stesso  Giovanni  d'Andrea,  di- 
ce (e.  19  )  ch'egli  in  età  di  io  anni  fu  posto  presso  il  sud- 
detto Giovanni  Calderini ,  perchè  ne  apprendesse  il  Diritto 
canonico  •  E  se  egli  stesso  lo  afferma ,  gliel  dobbiam  crede- 
re. ,Ma  a  dir  vero,  non  so  come  ciò  possa  conciliarsi  coll'a- 
dottare  che  Giovanni  d'Andrea  fece  il  medesimo  Calderini, 
e  con  l'età  di  questo ,  perciocché  egli  mori,  come  vedremo, 
l'an.  1365,  diciassette  anni  dopo  Giovanni  d' Andrea ,  il 
<}uale  pure  era  morto  in  età  di  circa  70  anni  almeno.  Pia 
probabile  è  ciò  che  il  Panciroli  soggiugne ,  cioè  eh'  egli  aves- 
se a  suoi  maestri ,  nel  Diritto  civile ,  Martino  Sulimano  e 
Riccardo  Malombra  ;  ed  è  certissimo  che  nel  canonico  fu 
istruito  da  Guido  da  Baiso  •  Egli  scesso  ne  parla  più  volte, 
accennando  di  essere  stato  da  lui  «sortato  a  tenere  scuola  di 
Canoni  :  e  degne  singolarmente  d*  essere  qui  riferire  sono  le 
seguenti  parole  (  Init.  U  VI  Decret.):  „  Reverendissimo 
^f  patria  sub  cujus  umbra  qui^sco  et  dottor  sede»  licet  indi- 
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gaus ,  domino  Guidoni  de  Abaisio  ArchidiacoQO  Bonon. 
e  cujus  scriptis  et  dictis ,  quae  non  in  giosas  recipio  sed 
in  textum ,  et  maxime  lectura  per  ipsum  super  libro  De* 
crecorum  noviter  compilata,  infcascripta  collegi,  ec.,, 
Vf,  VL  Prese  dunque  Giovanni  d'Andrea  a  tenere  scuola  di 
Cattedra  Canoni  nell'università  di  Bologna,  e  TAlidosi  afferma  che 
gb^uhTiC'o  avvenne  Pan.  130 1  {Dott. bologn*p. ^7 ).  Stcondo 
sostenuti:  il  Ghirardacci  però  (5/or.  di  Boi.  t.i,  p*%o^)^  che  cita  i 
'b!  ^^^'  ii^^^  <lcUa  pubbliche  Riformagioni,  ei  fu  nominato  a  quella 
cattedra  Tan.  1307  (a) .  L'an.  131^  parimente. era  in  Bolo-^ 
gna  come  raccogliesi  da  un  suo  cohsìglio  pubblicato  dal  eh. 
dott.  Lami  {Novelle  letter.  1748 ,  p.  4<$2.  ) ,  in  cut  egli  dio- 
cesi abitante  Bononiae  in  Capella  Sancii  Jacobi  de 
Carbon.  Il  Ghirardacci  medesimo  ne  parla  ancora  alFan. 
1 3  2($  (  Z.  e.  1. 1^  /;•  74  ) ,  e  il  chiama ,  non  so  su  qual  fonda- 
mento ,  canonico  di  Trento  •  In  questo  frattempo  è  probabile 
che  Giovanni  per  qualche  anno  tenesse  scuola  in  Padova. 
U  Panciroli ,  seguito  dal  Papadopoli  {Hist.  Gymn.patavm 
t*ij  p.i  9S') ,  dice  che  ciò  avvenne  circa  F  an.  1 3  30 ,  ma  le 
cose  che  ora  diremo  ,  ci  mostreranno  che  versjO  questo  tem- 
po difficilmente  ciò  potè  avvenire .  L'an.  i^i8  ei  fu  man- 
dato, dal  cad.  Bertrando  legato  di  Bologna ,  ambasciadore 
a  Giovanni  XXII  in  Avignone  (  Script,  rer.  itaL  voL  1%  , 
p.  348 ;  Ghirardacci Lc.p.%^),  né  io  so  onde  abbian 
tratto  l'Orlandi  { Scrii t.  bologn.  p.i/^o)  t  l'Alidosi,  che 
nel  tornare,  fatto  prigione  presso  Pavia,  oltre  la  perdita  delie 
robe  e  dei  libri  pel  valore  di  12.85  fiorini,  dovesse  ricompra* 
re  la  libenà  collo  sborso  di  altri  4000  fiorini ,  del  qual  fatto 
non  trovo  cenno  nelle  antiche  Cronache  bolognesi ,  né  pres- 
so il  Ghirardacci  (6) •  Quindi  a  quattro  anni,  allorché  lo 


[a)  n  tig.  co.  FtQtuzzì  non  (Issa  in  qnal  ^nno  Giotanni  cominciasse  a 
insegnare  in  Bologna  .  Ma  osserva  eh*  ei  profetò  a  Padora  insieme  con 
Oldrado  da  Ponte  \  e  poiché  sappiamo  cne  questi  fa  in  Padora  circa  il 
i3iO)  cosi  conviene  dire  che  non  sia  ito  molto  lontan  dal  Tero  il  Gliirar^ 
dacci  che  ne  fissa  la  lettura  al  i307  ,  e  che  poco  appresso  passasse  a  Pado» 
Ta  .  Ei  fu  .poscia ,  ad  istanza  degli  scolari  ,  richiamato  a  Bologna  »  non 
ai  dice  in  qnal  anno  ;  ma  certo  ei  ri  era  fin  dal  i3i5  ,  come  il  suddetto 
co.  Fantnazt  dimostra,  ed  ei  ri  era  anche  nel  i336,  come  ci  mostra  il 
documento  della  fondazione  di  un  collegio  ,  fatta  ivi  in  quell*  anno  dn 
Guglielmo  da  Brescia  (  Marini  degli  archiatri  ponti/,  t.  a,  pi  27  ) . 

(i)  Lo  svaligiamento  deh  povero  canonista  è  provato  dal  conte  Fantaszl 
coir  Aucorìblk  inconirasubile  di  Bartolo,  £gU  crede  i^he  ciò  poteaie  accadero 
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stesso  pontefice  promise  con  3ua  lettera  a'  Bolognesi  di  venir 
in  Italia  per  fissare  il  soggiorno  nella  lor  città ,  essendo  stata 
la  stessa  lettera  pubblicata  solennemente  nella  gran  piazza , 
Ulte  y  dice  P  antica  Cronaca  latina  (  Script»  rer.  itaL  U  e. 
P*  ^^7)  j  fantosissimus  Doctor  Bononiensis  y  qui  in 
mund-o  non  habebat  similem  y  ipsas  litùeras  ore  prO" 
prio  declaravity  videlicet  Dominus  Johannes  Andre Ae* 
L' an,  13  34  il  card.  Bemrando  essendo  stato  costretto  a  fug<- 
^ir  da  Bologna ,  Giovanni  fu  un  di  quelli  che  ad  assicurarlo 
dal  furor  popolare  T  accompagnarono  a  Firenze  (  Ghirard. 
I.€*p*  iiz)y  ove  però  non  credo  ch'ei  si  fermasse  gran 
tempo  •  Certo  egli  era  in  Bologna  P  an.  1337,  quando  Tad- 
deo Pepoli  prese  il  dominio  della  città,  e  fu  egli  uno   degli 
ambasciadori  da  Taddeo  mandati  a  Venezia  e  a  Padova  a 
dar  ragguaglio  di  questo  fatto  (  Script,  rer.  itaL  L  c« 
p.  162).  L'an.  1340  il  veggiamo  nel  Consìglio  general  di 
Bologna  (  Ghìrard.  l.  c.p.  154)^  dopo  il  qual  anno  io  noi 
trovo  più  nominato  fino  al  1348  nelle  Storie  bolognesi;  e 
perciò  se  è  vero  eh'  ei  fosse  professore  anche  in  Pisa ^  come, 
dopo  altri  scrittori,  aiFermasi  dal  Fabbrucci   (  Calogero 
Racc.d'Opasc.t.i'^  )y  è  probabile  che  ciò  avvenisse  in  que« 
ssto  frattempo.  Ch'egli  poi  fosse  inoltre  professore  di  Ca- 
noni in  Montpellier,  come  alcuni  affermano,  non  ha  verun 
fondamento.  Ciò  che  alcuni  raccontano  ch'egli  andasse  -a 
Roma  al  pontef.  Bonifacio  Vili,  per  persuaderlo  a  pubbli- 
care il  VI  libro  delle  Decretali ,  e  il  grazioso  accidente  che 
ivi  dicono  avvenuto ,  non  combina  co'  tempi  a  cui  vìsse  Gio- 
vanni ;  e  deesi  però  seguire  il  parere  di  altri  scrittori ,  d 
noi  pure  abbracciato  (t*^,  c.^yn.7)  y  che  il  raccontan  di 
Jacopo  da  Castello ,  a  cui  di  fatto  l' attribuisce  lo  stesso  Gio- 
vanni di  Andrea .  I  pp.  Quetif  ed  Echard  lo  annoverano  tra 
gli  scrittori  dell' Ordin  loro  {Script*  Ord.  Praed.  t.iy 
j9* 627),  affermando,  sull'autorità  di  Lorenzo  Vagliadolid 
domenicano  ,  vissuto  circa  60  anni  dopo  la  morte  di  Gio- 
vanni, che  questi  sul  finir  de' suoi  giorni  entrò  nel  loro  Or* 
dine«  Ma  io  non  so  se  uno  scrittore  spagnuolo  che  afferma 
egli  solo  una  ,cosa  avvenuta  in  Italia  60  anni  prima ,  e  da 

nel  i396  »  mft  non  V  Ile.  ragione  ptr  cui  ft  qaelV  anno  piottoato  assegnarlo 
che  al  i328.  Presso  lo  stesso  amore  si  posso»  Tt4ere  pi^  minute  setMÌe 
interno  alle  fpere  di  (rioTanni .  ' 
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ciua  altro  avvertita ,  possa  bastare  a  persuadercelo  ;  e  fors^ 
ei  prese  equivoco  al  leggere  che  Giovanni  fu  sepolto  nella 
chiesa  di  s.  Domenico  di  Bologna.  Ciò  avvenne  l'an.  13 48 
in  cui  egli  con  moltissimi  altri  fu  vittima  della  fatai  peste 
che  desolò  tutta  l' Italia  (  Script,  rtr.  ital.  voL  1 8^  pA  67, 
409  )  :  e  si  può  vedere  presso  il  co^  Mazzuccbelli  l' iscrizione 
onde  ne  fu  ornato  il  sepolcro  • 
VII.  V II.  Non  è  picciola  lode  di  Giovanni  d'Andrea  Parhici- 
ci,é"^!f,a.  zia  eh'  egli  ebbe  col  gran  Petrarca .  Abbiamo  ancora  tre  Icc- 
▼a  tra  lui  tere  che  questi  gli  scrisse  {Famil.  l.  5,  ep.  7^  8^  9  )  in  ri- 
trarcaf^'^P^^^^  ad  alcuni  quesiti  fattigli  da-Giovanni  ;  nelle  quali  però 
non  trovasi  circostanza  e  notizia  alcuna  degna  d'essere  rile- 
vata. Oltre  queste  tre  lettere^  Tab.  de  Sade  pretende  {Mém. 
dePetr.  Ui, p.iSì,,  ec.)  che.  aiui  sieno  indirizzate  due 
altre  le  quali  nellVdizioni  di  Basilea  si  dicono  scritte  a  Tona* 
maso  da  Messina  (  FamiL  L  4^  ep.  9, 10  )  •  Il  che  se  è  vero^ 
esse  ci  danno  un'  idea  non  troppo  vantaggiosa  di  questo  ce- 
lebre canonista  ;  perciocché  in  esse  egli  ci  vien  descritto  co- 
me un  prosontuoso  pedante ,  che  uscendo  da'  confini  della 
sua  scienza ,  cercava  di  farsi  ammirare  da'  suoi  scolari  con 
una  vana  ostentazion  di  dottrina ,  citando  autori  e  libri  di 
cui  non  avea  veduto  che  il  frontespizio ,  e  quindi  aSèrman* 
do  tai  cose  che  il  rendevan  degno  di  risa  presso  gli  uomini 
dotti,  come  son  quelle  che  il  Petrarca  gli  attribuisce;  cioè 
Platone  e  Cicerone  doversi  porre  nel  numero  de'  poeti , 
Nevio  e  Plauto  non  sapersi  chi  fossero ,  né  se  fossero  mai 
stati  al  mondo,  Ennio  e  Stazio  essere  stati  contemporanei  ^ 
e  altri  somiglianti  solennissimi  errori.  Ma  come  pruova 
Tab.  de  Sade  che  queste  lettere  sieno  scritte  a  Giovanni 
d'Andrea?  £i  cita  un  codice  della  biblioteca  d^  re  di  Fran* 
eia,  in  cui  esse  sono  indirizzate  ProfejSisori  Bononiensi. 
Ma  in  primo  luogo  perchè  credere  ^questo  codice  piutto- 
sto che  agli  altri  in  cui  si  nomina  Tommaso  da  Messina  ?  E 
in  secondo  luogo ,  come  si  pruova  che  questo  professor  bo- 
lognese fosse  Giovanni  ?  Io  ho  lette  e  rilette  amendue  le  let- 
tere ,  e  non  vi  trovo  akro  indicio ,  a  credere  che  esse  sieno 
scritte  a. Giovanni  d'Andrea,  fuorché  il  riflettere  che  quegli 
a  cui  scrive  il  Petrarca,  avea  in  concetto  grandissimo  il  dottor 
'  s. Girolamo,  perciocché  sappiamo  di  fatti  che  Giovanni  avea 
per  lui  non  ordinaria  venerazione  ^  e  che  perciò  fu  sopran- 
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nomato  da  S.  Girolamo  (  V.  Mazzucchelli  Le.  )  ;  che  scris- 
se la  Vita  di  questo  s.  dottore  ;  e  che  avendo  donato  il  foii^ 
do,  su  cui   fabbricare  la  chiesa  della  Certosa  dì  Bologna.^ 
come  fra  poco  vedremo,  volle  ch'ella  fosse  dedicata  in  ono- 
re di  questo  santo  •  Ma  basta  egli  ciò  a  persuaderci  che  a 
lui  appunto  scriva  il  Petrarca  ?  Non  poteva  Giovanni  col  fre- 
quente commendar  s.  Girolamo  averne  in  altri  destata  ve- 
nerazione e  stima/ sicché  essi  ancora  lo- preferissero  agli 
altri  dottori  della  Chiesa  ?  Aggiungasi  che  se  Giovanni  avea 
la  pedantesca  superbia  che  il  Petrarca  rimprovera  a  colui  a 
cui  scrive,  essa  si  vedrebbe  ancora  nelle  sue  opere  ;  e. non- 
dimeno io  non  ve  ne  trovo  vestigio  alcuno.  Non  è  dunque 
abbastanza  provaro  che  queste  lettere  debbansi  credere  in- 
dirizzate a  Giovanni  d'  Andrea .  Questi  anzi  ci  vien  di- 
pinto non  solo  dal  Volterrano  (  /.  e.  ),  ma  ancor  da  Filippo 
Villani  nelP  originale  latino,  come  uomo  d' austerissima 
vita ,  e  che  per  vent^  anni  dormi  sul  nudo  terreno ,  avvolto 
in  una  semplica  pelle  d' orso,  di  che,  dice  il  Villani ,  fe- 
cero testimonianza,  poiché  egli  fu  morto ,  i  suoi  domestici. 
Che  se  pur  voglia  dirsi  che  questi  testiroonj  non  bastano , 
perchè  crediamo,  tai  cose,  molto  mcnd  deeci  bastare  l'au- 
torità di  Poggio  fiorentino ,  perchè  ne  formiamo  il  troppo 
diverso  carattere  eh' egli  ce  ne  ha  fatto  nelle  sue  facezie 
(  /?.  57  ed.  ven.  1 5 19  ).  Io  non  so  pure  su  qual  fondamen- 
to il  Panciroli,  seguito  dal  co.  Mazzucchelli ,  affermi  ch'egli 
ebbe  un  figli uol  naturale  detto  Buoninpontro  o  Buonincon- 
zio.  Di  lui  parlano  le  antiche  Cronache  di  Bologna,  e  di- 
cono che  avendo  egli  due  volte  <:ongiurato  contro  Taddeo 
Pepoli  e  i^ue  di  lui  figliuoli,  l'an.  1338  e  l'art,  13 50, que- 
sta seconda  voha  fu  preso  e  decapitato  (  Script,  rer.  ital. 
^0/.  18,  /?.  163,  377,  417);  ma  in  essa,  come  anche  presso 
il  Ghirardacci  (  Star,  di  Boi.  t.lj  /?.  196  )  e  presso  l' A  li- 
dosi  (  Dott.  f'olopn.  p*^l  )y  egli  chiamasi  semplicemente 
figliuolo  di  Giovanni  d'Andrea,  e  io  credo  perciò,  che  il 
Panciroli  abbia  qui  preso  errpre  (a).  Pab.  de  Sade  non  solo 
ha  seguito  il  Panciroli,  ma  ha, anche  ampliati  a  capriccio 
i  falli  di  Giovanni:  il  lui  fit  (alla  moglie)  qifehfuefi  in  fi- 
de.lités  qui  turent  des  suites  { /•  c.p./^z  ).  Ha  egli  forse 

(flì  TI  soprnllodflro    co.  Famuzzi  lia  provato  cliiarameiite  the  Buonincon- 
110  fu  il  figlio  Irgittimo  di  GioTanni  (  Scritt,  bologn.  I.  i,  p.  244  ). 
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trovato  ciò  ancora  in  qualche  codice?  Buonincontro  anco- 
ra ha  scritto  qualche  trattato  legale  che  rammentasi  dal  co. 
Mazzucchelli  (  /.  c./f.  691  ) .  Un  alnro  figlio  ebbe  Giovan- 
ni y  da  niuno ,  che  io  sappia ,  finora  avvertito ,  cioè  Girola- 
mo che  fu  sollevato  alla  dignità  di  arcidiacono  in  Napoli  • 
Ne  abbiam  menzione  nell'antica  Cronaca  italiana  di  Bolo- 
gna, in  cui  si  narra  che  Pan.  1376  fu  rnandato  amb^sciado- 
re ,  al  pontef.  Gregorio  XI ,  in  Avignone  Messer  Girola" 
tno  di  Messer  Giovanni  di  Andrea  j  Archidiacono 
ch^  era  Napolitano  (  Script,  rer^  itaU  voi.  1 8^  />•  504  )  ^ 
di  x\n  pure  fa  menzione  il  Ghirardacci  (  t.  z,  p.  349  )  ;  ma 
non  ne  abbiamo  altra  notizia.  Lo  stesso  anno  troviamo  nella 
medesima  Cronaca  (/.  e,;?.  506,  507)  ihenzione  di  un  al- 
tro Girolamo  nipote  y  che  fu  di  Messer  Giovanni  di 
Andrea y  ch'era  Dottore,  decapitato  in  Bologna,  come 
reo  di  congiura  contro  la  patria ,  il  quale  nell'altra  Cronaca 
latina ,  forse  per  distinguerlo  dal  fìgliuol  di  Giovanni ,  è  det- 
to Hieronymus de Sancto Hieronymo  (iA./?.i88)^ col 
qual  nome  abbiam  detto  che  sol^  tolvolta  chiamarsi  anco- 
ra Giovanni  • 
No^iit     Vili,  Più  celebrf  e  più  felici  furono  due  figlie  ch'egli  eb- 
•  Bettin*  be  da  Milancia  sua  moglie  (  donna  erudita  essa  pure ,  e  che 
^|.  *"*  ^-  da  Giovanni  era  consultata  talvolta ,  come  pruova  il  Panci- 
bri    per  roli  ) ,  cioè  Novella  e  Bettina  •  Singolare  e  strano  è  ciò  che 
•apere.    di  Novella  racconta  Cristina  da  Pizzano  in  una  sua  opera 
manoscritta ,  intitolata  la  Gite  des  Dames  y  citata  fra  gli 
altri  dal  Wolfio  (  De  Mulier.  erud.  p./^o6  )  ^  cioè  ch'ella 
soleva  talvolta  leggere  in  cattedra ,  quando  suo  padre  era 
f       impedito  ;  e  che  acciocché  gli  scolari  non  fissafser  gli  oc- 
chi più  nell'  avvenenza  di  cui  era  dotata ,  che  su'  Canoni 
sacri ,  soleva  coprirsi  il  volto  di  un  velo .  Rechiam  le  paro- 
le medesime  di  questa  celebre  donna  :  „  Pareillement  a 
„  parler  de  plus  nouveaux  temps  sans  querre  les  ancìennes 
„  histoires ,  Jean  Andry  solempnel  legiste  a  Boulogne  la 
,y  grasse y  n'amie  soixante  ans,  n'estoit  pas  d'opinion,  que 
„  mal  fust  que  femmes  fussent  lettrées.  Quand  a  sa  belle 
„  et  bonne  fiUe,  que  il  tant^ama,  qui  ot  noni  Nouvellc, 
fist  apprendre  lettres ,  et  si  avant  la  Loix ,  que  quand  il 
y    estoit  occupé  d' aucune  essoine ,  parquoy  h1  ne  puvoit 
vacquer  a  'lire  les  le9ons  a  ses  Escholieres ,  il  envojrat 
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,,  Nouvelle  sa  fille  lire  en  son  lieu  aux  escboles  en  chayere  • 
y,  Et  afin  que  la  beauté  d'icelle  n'empechast  la  pensée  des 
,,  oyans ,  elle  avoit  un  petit  courtin^  au  devaat  d' elle  •  St 
,,  par  cette  maniere  suppleoit ,  et  allegoit  aucunes  fois  les  oc- 
,,  cupations  de  son  pere,  le  quei  Taima  tant,  que  pour 
,,  mettre  le  nom  d*  elle  en  mémoire  fìst  un  norable  lecture 
9,  d' un  livre  des  Loix ,  qu'  il  nomma  du  nom  de  sa  fìlle  la 
,,  Nouvelle  „ .  Credcrem  noi  a  questo  racconto  ?  Tommaso 
da  Pizzano ,  padre  di  Cristina  ,-era  bolognese  ed  era  in  Bo- 
logna a' tempi  di  Giovanni  d' Andrea ,  e  perciò  Cristina  po- 
teva agevolmente  aver  ciò  risaputo  da  suo  padre  medesimo; 
e  non  si  può  perciò  negare  che  P  autorità  di  essa  non  sia  di 
molto  peso.  Nondimeno  potrebbe  muovere  qualche  dubbio 
il  non  veder  narrata  tal  cosa  da  alcun  altro  scrittore  fino  a 
Leandio  Alberti ,  che  pur  la  racconta  (  Descriz.  di  ItaL 
/?•  395  ),  benché  taccia  la  circostanza  del  velo  con  cui  ella 
copriva  il  voko .  Ch'ella  fosse  moglie  di  Giovanni  Calde- 
riniy  figliuolo  adottivo  di  Giovanni  d'Andrea,  come  da  al- 
cuni si  afferma ,  io  non  ne  trovo  documento  sicuro ,  e  anche 
il  PanciroH  noi  riferisce ,  se  non  come  cosa  non  bene  accer- 
tata (a).  Ben  è  certo  ch'ei  diede  ih  moglie  a  Giovanni  da 
da  Sangiorgio  (  canonista  esso  pure  famoso  di  questo  seco- 
lo ,  di  cui  rammenta  il  Fabricio  {BibL  med*  et  inf.Latihy 
f. 3,/7.33  )  alcune  opere  di  tale  argomento,  che  si  hanno 
alle  stampe)  l'altra  sua  figlia  detta  Bettina  o  Elisabetta,  la 
quale  ave^ido  accompagnato  il  marito  a  Padova ,  vi  mori 
fan,  135^  e  fu  sepolta  in  $•  Antonio,  Il  Tommasini  (in- 
script.  patav.  p.  409  e  il  Pancirolì  ed  altri  ne  rapportano 
P  iscrizion  sepolcrale ,  e  io  non  so  come  il  Ghirardacci,  che 
pur  la  reca  (  f .  2^/?.  174  ) ,  in  vece  di  leggere ,  come  è  pres- 
so tutri  gli  alnri ,  Sepulcrum  D.Betinaefiliae  quondam 
Domini  Joannis  Andreae  de  Bononia  Archidoctoris 
Decretorum y  legga,  Filias  quondam  Domini  Joannis 
Gozzadini  .  Il  Facciolari  attribuisce  a  Bettina  (  Fasti 
Gymn. pai. pars  i^  ».  35  )  ciò  che  abbiam  veduto  da  altri 
narrarsi  di  Novella ,  cioè  che  essa  invece  del  padre  tenesse 
talvolta  scuola  :  e  ne  reca  in  pruova  P  autorità  di  Giulio  Ce- 
sare Croce  poeta  del  secolo  XVI.  Ma  questo  poeta  ,  oltre 

{a)  Il  co.  Fantuzzi  lia  dimostrato  estere  favoloso  il  matrimonio  del  Calde- 
tìdì  con  Norella  figlia  di  Gioranni  d'Andrea  (  Scritt.  hologn.  t.  3,  p.  i5). 
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r  esser  troppo  lontano  da'  tempi  di  cui  ragiona  si  mostra  4n« 
che  non  troppo  bene  istruito ,  chiamandola  Bettina  pur 
del  Sangue  Calder  ino  ^  mentre  è  certo  ch'ella  fu  figlia  di 
Giovanni  d'Andrea  - 

IX.  Benché  Gioi^nni  avesse  «  come  si  è  veduto  ,  non 

Stima  in  istarso  numero  di  figliuoli  ^  volle  adottar  nondimeno  Gio- 
tii  era  vanni  Calderini ,  come  colla  testimonianza  di  Giason  del 

««ropc-  M^itio  e  dell'  abate  Palermitano  prova  il  Panciroli .  Il  che 
egli  fece  probabilmente  per  dargli  agio  e  maniera  di  colti- 
vare r  ingegno ,  cui  dovette  in  lui  conoscere  non  ordinario, 
come  di  fatti  si  die  a  vedere ,  essendo  giunto  egli  pure  a  gran 
nome  nella  scienza  de'  Canoni,  come  or  ora  vedremo.  Gio- 
vanni d'Andrea  non  solo  sali  in  altissima  stima,  sicché  fu 
creduto  comunemente  il  più  dotto  canonista  de' tempi  suoi; 
ma  raccolse  ancora  non  poch^  ricchezze,  di  che  fan  testi*- 
monio  e  le  spese  da  lui  fatte  nell' abbellire  la  chiesa  di 
s.  Maria  Rotonda  de'  Galluzzi,  come  abbiam  veduto  poc'an* 
zi,  e  il  donar  ch'egli  fece  l'an.  1333  il  fondo  su  cui  fab« 
bricare  la  chiesa  della  Cenosa  di  Bologna  ;  intorno  a  che 
veggansi  i  monumenti  citati  dal  co.  Mazzucchelli.  A  questo 
scrittor  medesimo  io  rimetto  chi  brama  un'  esatra  notizia 
dell'  opere  di  Giovanni  d' Andrea ,  che  sono  singolarmente 
i  Comenti  su'  sei  libri  delle  Decretali ,  da  lui  intitolati  No^ 
jvelle  in  memoria  del  nome  di  sua  madre  e  di  sua  figlia,  le 
Giunte  fatte  allo  Specchio  di  Guglielmo  Durante ,  il  Trat« 
tato  dell'ordine  de'  Giudizj ,  una  Vita  di  s.  Girolamo  (  di  cui 
^ggiugne  il  Villani,  nell'originale  latino^  che  con  somma 
diligenza  raccolse  da  ogni  parte  le  opere  ) ,  e  più  altri  trat- 
ta tri  e  quistioni  legali  ;  nelle  quali'  opere ,  come  il  Panciro- 
li riflette ,  benché  egli  per  lo  più  riferisca  1'  altrui  sen- 
timento senza  aggiugnere  il  suo ,  ove  nondimeno  ei  prende 
a  esaminar  qualche  punto ,  ei  mostra  sottigliezza  e  profon- 
dità d' ingegno  si  grande ,  che  non  vi  é  stato  forse  per 
cent'anni  appresso  alcun  altro  che  gli  si  potesse  in  questa 
scienza  uguagliare.  Egli  é  però  accusato  di  essersi  fatto  bel- 
lo delle  fatiche  altrui ,  e  Alberico  da  Rqsciate  gli  rimprove- 
ra (  Dict.  Jur.  art.  Matrim.)  che  abbia  fatto  suo  un  trat- 
tato de  Sponsalibus  et  Matrimoniis  di  Giovanni  Angui- 
sciola  canonista  di  Cesena  ;  e  Baldo,  benché  altre  volte 
gli  dia  il  titolo  di  tuba  et  pater  Jnris  Canonici  (  consiL 
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Ì26)  il  chiama  péro  con  troppo  non  onorevoJ  vocnboloiVi5t- 
gnis  fur  alienar umlaborum  {in  Addita  ad.  Sppc,  Jur, 
/.4,  e*  de  Concess.  praeb.  ) ,  afTermando  che  moire  cose 
avea  egli  prese  da  Oldrado  da  Ponte.  M4  converrebbe  esa- 
minare se  Giovanni  sia  veramente  reo  di  corai  furti;  o  non 
^ia  anzi  avvenuto  a  lui ,  cornea  più  altri ,  cioè  che  gli  siano 
state  attribuite  per  errore  opere  non  sue,  senza  ch'egli  ne 
avesse  colpa  di  sorta  alcuna  .  .^-     . 

X,  Giovanni  Calderini ,  figliuol  adottivo  di  Giovanni  di  caUiMlu; 
Andrea,  corrispose  alle  speranze  che  questi  aveanc  conce-cGaspei« 
pute ,  e  a' benefizj  che  conferiti  gli  avea.  L'  an.   1340  egli  Ì\lll^xt 
era  già  ascritto  nel  Consiglio  general  di  Bologna  (  Ghirard. 
t.  Zy  p»  154),  e  Pan.  1347  il  troviam  tra'  Sapienti   per. 
Porta  s.  Procolo  {ib.  p.  178  )  .  L'an.  1357  egli  era  pro- 
fessore di  Canoni  nell'università  di  Bologna  {ib.  p.  2.35  )  , 
ed  è  probabile  che  più  altri  anni  ei  vi  leggesse  ,  benché  io 
non  sappia  se  possa  concedersi  ciò  che  TAlidosi  afferma 
{Dott.  bologn.pag.  loi),  ch'ei  fosse  lettore  fin  dall'  anno 
]3ii«  L'anno  1360  ei  fu  mandato  in  solènne  ambasciata 
da'  Bolognesi  al  pontef.  Innocenzo  VI  in  Avignone  ,  e  ne 
tornò  lieto ,  fra  le  altre  cose ,  pel  privilegio  dello  studio  teo- 
logico alla  università  ottenuto  {Script.  rer.HtuL  voL  18  , 
P*  ^75  );  ^  un'altra  somigliante  ambasciata  al  pontef.  Ur- 
bano V,  ei  sostenne  l' an.  1 362  (  ib.p.  467  )  .  Ei  mori  nel- 
P  agosto  del  1365  ,  come  abbiamo  nell'  antica  Cronaca  la- 
tina (  /,  e.  p.  180)  ,  ove  egli  è  detto  Doctor  Decreto^ 
rum  famosissimus  {ci) .  Due  figli  ebbe  egli ,  secondo  U 
Panciroli(  e.  21  )  ,  Jacopo  e  Gaspcìro,  ai  quali  però,  se- 
condo il  Ghirardacci ,  convien  aggiugncre  un  terzo  ,  cioè     - 
Federigo  padre  di  Novella  che  tu  poi  moglie  di  Giovanni 
da  Legnano  (f.  2,j7.  350).  Del  primo  non  trovo  memo- 
ria alcuna .  Ma  il  secondo  assai  spesso  si  nomina  nelle  anti- 
che Cronache  bolognesi.  L'an.  1369  ei  fu  un  degli  scelti 
«d  accompagnare  il  card.  Anglico  legato  di  Bologna  a  Poma 

{à)  Di  CioTjinni  e  di  Gispero  Calderini  più  esatte  no^zie  ci  lia  poscia 
date  il  sig.  ab.  Francesco  Alessio  Fiori  negli  articoli  Che  ne  ha  inseriti 
nell*  opera  più  volte  lodata  del  co.  Gioranni  Fantuzzi  (  Scritt.  boìogn,  t. 
3  ,  f>.  10,  ec  ;  14,  ec.  ),  e  io  mi  compiaccio  di  non  essermi  inoannaio , 
quando  ho  dubitato  di  ciò  che  T  AliHosi  afferma,  cine  che  Gioranni  fosse 
professore  fin  dal  i3a3  ,percioccUè  egli  ha  osservato  che  non  prese  U  laii— 
rea     che  nel  i3a6. 

Tom.  V.  P.  IL 
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(  Ghirard.  f.  2,  jp.  198) .  Due  anni  appresso  ,  poiché  fu  ìe- 
letto  pontefice  Gregorio  XI ,  Gaspero  fii  inviato  da'  Bolo- 
gnesi a  complimentarlo  in  Avignone  (  Script*  rer.  ital.  voL 
18,  /7.  i8i  ),a  cui  pure  fu  di  nuovo  inviato  ambasciadore 
dal  card.  Guglielmo  legato  in  Bologna  (  ib.  /7*  185  )  •  L'an. 
1384  ei  fu  scelto  a  professor  di  Canoni  in  quella  univer- 
sità, collo  stipendio ,  a  oue'  tempi  lautissimo,  di  31$  fiorini 
(  Ghirard.  /.  o,  j9.  398  )  ,  e  il  troviam  pure  tra'  professori 
nlP  an.  1390  (  ih.p.  450  )•  In  questo  frattempo  però,  av- 
venne cosa  che  mise  Gaspero  a  gran  pericolo  della  vita  •  U- 
diamone  il  racconto  daU'  antica  Cronaca  italiana  di  Bolo- 
gna :  „  A  questi  di  (  cioè  Pan.  1388  )  fu  preso  Messer  Ga- 
„  spero  dc'Calderini  trovato  in  difetto  di  avere  scritto  pii 
„  lettere  a  Papa  Urbano  VI ,  in  Roma  ,  che  tornavano  in 
y,  danno  del  nostro  Comune .  E  fu  condennato  in  200 
,,  scudi  d'oro.  Se  non  fossero  stati  i  suoi  buoni  amici , 
„  avea  mal  fatto  ,  e  specialmente  Messer  Francesco  Rara- 
,,  pone ,  eh'  era  possente  in  Bologna  ,  e  molto  sostenne 
„  esso  Messer  Gaspero,  perchè  era  famoso  Dottore  nelle 
„  Decretali  „  {Script,  rer.  itah  Z.  e.  /?•  ^31  ) .  Il  Ghirar- 
dacci  aggiunge  ch*ei  fu  bandito  (  /•  e.  p.  417  )  ;  ma  se  ciò 
fu  veramente  ,  convien  dire  che  presto  ei  fosse  richia- 
mato, poiché  Pan.  1390,  come  si  è  detto,  egli  era  di 
nuovo  professore  in  Bologna  ,  anzi  nelP  anno  stesso  fu  am- 
basciadore de'  Bolognesi  a' Genovesi  (Script*  ver.  itaL  L 
e.  /?.  548  )•  Il  Panciroli  racconta  che  Gaspero ,  venuto  a 
contesa  di  preferenza  con  Bertoldo  Primadico  cavaliere  e 
con  Raimondo  Ramponi  conte ,  e  ito  con  essi  a  Napoli  al 
re  Roberto ,  perchè  egli  la  decidesse,  ne  parti  vinto  e  confu- 
so. Ei  cita  ,a  testimoni  di  questo  fatto,  le  Cronache,  senza 
spiegarci  quali  ;  né  io  nelle  Cronache  di  Bologna  ,  pubbli- 
cate dal  Muratori ,  né  nelle  Storie  per  altro  si  minute  del  Ghi- 
rardacci  non  trovo  cenno  di  tal  cosa  ;  e  ancorché  pure  vi 
fosse,  ciò  non  potè  certo  accadere  attempi  del  re  Rober- 
to morto  probabilmente  prima  dèlia  nascita  dì  Gaspero  . 
Egli  mori,  per  testimonio  del  Ghirar/^acci  (  /.  c*p.  504)  , 
alPoccasion  della  peste  che  travagliò  Bologna  Pan.  1399  . 
Cosi  Giovanni  il  padre ,  come  Gaspero  il  figlio ,  hanno  al- 
le stampe  alcune  opere  di  Diritto  canonico ,  delle  quali  veg- 
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gasi  il.PanciroH  e  il  Fabricìo  colle  aggiunte  del  eh,  monsig^ 
Mansi  {BUI*  med.  etinf.  Latin,  t»  ^  j  p*  3^^  )  • 

XI.  A  un  figliuolo  adottivo  dì  Giovanni  d'  Andrea  ,  con-  xr. 
giungiamo  un  illustre  di  lui  scolaro ,  cioè  Paolo  de'  Lia-  ^LUMd! 
zari.  Il  Panciroii  osserva  (Ckli)  che  da  alcuni  ei  dicesi 
bolognese  ,  milanese  da  altri;  e  perciò  Y  Argelati  gli  badato 
luogo  tra  gli  Scrittori  milanesi ,  citando  a  favore  di  questa 
opinione  il  card,  Zabarella  (  BibL  Script*  medioL  t.  z  ^ 
pars  I ,  p.  792-  )  •  Ma  ,  a  dir  vero  ,  Je  cose  che  di  lui  si 
raccontano  nelle  Storie  bolognesi,  il  dichiarano  apertamen- 
le  natio  di  questa  città,  a  cui  infatti  T attribuisce  Alberico 
da  Rosciate  citato  dal  medesimo  Panciroii  (a)  •  Egli  era 
professore  in  Bologna  Fan.  1311  ,  come  narrasi  dal  Ghi- 
rardacci  (  ^.  z,  /?•  1 1  ) ,  e  fu  tra  coloro  che  non  ostante  la 
sicurtà  data  di  insegnare  nella  Città  di  Bologna  sua 
patria  ,  ne  disertarono  per  andarsene  a  Siena  ,  di  cht?  al- 
trove si  è  detto.  Con  lui  n'  andarono  due  altri  della  stessa 
famiglia  ,  cioè  Guidotto  e  Guglielmo  detto  Camazzorot- 
to  :  di  che  sdegnato  il  senato  ordinò  che  eglino  entro  otto 

Siorni  facesser  ritorno  a  Bologna  ;  altrimente  sarebbono  stati 
ipintiquai  traditori  sulle  porte  della  città  e  sulle  mura  delpa-> 
lazzo  vecchio ,  e  confiscati  sarebbono  i  loro  beni ,  e  spianate 
le  case  •  Se  queste  minacce  ottenessero  il  bramato  effetto  ^ 
noi  sappiamo.  Ma  o  presto  o  tardi  Paolo  rientrò  in  grazia 
de'  Bolognesi y perciocché  egli  era  in  Bologna  Panno  1333 
in  cui  troviamo  eh' ei  die  denaro  in  prestito  all$  sua  pa- 
tria (  ib.  p.  108  ) .  L'anno  1338  fu  inviato  da  Taddeo 
de'  Pepoli  al  pontefice  in  Avignone  ^  affin  di  placarne  lo 
sdegno  per  la  signoria  di  Bologna,  che  allo  stesso  Tad- 
deo era  stata  conferita  (  Script*  rer.  itaU  voL  18  ,  /?• 
164)  .  Quindi,  tornato  a  Bologna  l'anno  i339,ipsie- 
me  con  Guigo  da  S.  Germano  nuncio  del  papa,  per 
conciliare  cotai  differenze,  adoperossi  insieme  con  Jaco«- 
pò  Bottrigaro  a  favor  della  patria  ;  e  il  Ghirardacci  ha 
pubblicata  un'allegazione  (  Z.  i  ,  /?•  148  )  da  lui  scritta 

(a)  Clie  la  fumiglìft  de'  Liasarì  fosse  bolognese ,  comproftsi  sempre  pi& 
cìiiarameiite  da'  documenri  che  ne  sono  stati  prodotti  nel  Codice  Diplo- 
matico nonantolano .  Di  Paolo  e  singolarmente  delle  opere  da  lui  composte 
piìk  distinte  notizie  tì  posson  vedere  presso  il  od.  Fantnast  (  Scriit.  Bo» 
ìogn.  r«  5  ,  |>.  64  ,  ec.  )  . 
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d  tal  fine*  Nell'anno  stesso  ei  fu  spedito  da  Taddeo 
de'  Pepoli  ambasciadore  a  Milano  a  condolersi  con  Lue- 
chino  e  con  Giovanni  Visconti  della  morte  di  Azzo  lo- 
ro nipote  {il/,  p,  149;  Scr.  rer.  itaL  L  e.  ).  U  an. 
1347  intervenne  ài  gran  consiglio- tenuto  in  Bologna  per 
dare  la  signoria  di  quella  città  a  Giacomo  e  Giovanni  figliuoli 
del  defunto  Taddeo  (Ghirard.  p.  186) .  Neil'  antica  Cro- 
laaca  italiana  se  ne  racconta  la  morte  all'an.  1356  (5cri- 
pt,  rer^  itaL  L  e.  p.  443  )  ,  con  questo  breve  elogio  : 
„  Del  mese  di  Febbraio  mori  Messer  Paolo  dei  Liazari 
„  Dottore  in  Decretale ,  e  si  disse  ,  eh'  era  de'  più  Sa- 
„  vi ,  che  si  trovasse  al  mondo .  „  Il  Panciroli  accenna 
generalmente  più  opere  da  lui  scritte  •  Abbiamo  alle  stam- 
pe i  Comenti  da  lui  fatti  alle  Decretali,  oltre  qualche 
opera  '  manoscritta ,  di  che  veggasi  il  Fabricio  (  BibL 
med.  et  inf.  Latin,  f.  J  ,  ».  2i6  )  e  1'  Argelati  (le). 
xn,  XII.  Quella  gloria  che  il  Liazari  recò  al  suo  maestro 

Giovanni  Giovanni  d'  Andrea  ,  fii  a  lui  renduta ,  e  forse  ancora  in 
no  :  suoi  p»ù  alto    grado ,  da  un  suo  scolaro  ,  cioè    da  Giovanni 
impieghi  da  Legnano,   cosi  detto  da   un   luogo  di   auesto    nome 
fuPcoofc-^^"^  diocesi  di  Milano ,  e  solo  per  privilegio   fatto  cìt- 
«U ,        tadin    bolognese  ,    come    or   ora   vedremo  .    L*  Alidosi 
{Dott*  bologn.p.  104),  e  dopò  lui  T  Argelati  (  BibL 
Script*  med.  t.  i ,  pars  i ,  p.  795  )  citando  Giovanni 
Sitoni ,  il  dicon  figlio  di  Conte  di  Oldrendì  ,  Il    Panci- 
roli ,   allegando   P  autorità    di   giureconsulti   posteriori  di 
un  secolo  al  Legnano,  afferma    (e.  25)  che   tardi  egli 
si  volse  alla  giurisprudenza ,  e  solo    dopo   aver  coltivate 
per    lungo   tempo  la  filosofia  e  le  belle  lettere.  Io  non 
saprei  accertare  in  qual  tempo   ei  cominciasse   lo  studio 
delle  leggi  ,  Solo  è  certo  che  non  in  esse  soltanto  ,  ma 
anche  nella  filosofia,  nell'astronomia,  e  nella  medicina 
cgH  ottenne  gran  nome,  come  vedremo  affermarsi  nella 
iscrizion  sepolcrale  .  Ch'  ei  fosse  scolaro  del  Liazari ,  non 
solo  pruovasi  coli*  autorità  di  Fdìno  Sandeo,  a'ddotta  dal 
Panciroli,  ma  dall'ordine  ancora  de' tempi.  In  qual  an- 
-    no  ei  cominciasse  a  leggere  nell'università  di  Bologna  il 
Diritto  canonico ,  non  trovo  chi  il  dica .  Il  Ghirardacci 
ne  fa  per  la  prima  volta  menzione  tra'  professori  di  essa 
P  an.  135J  (  t.  2^  p.  189  )  j  ma  è  probabile   ch'ei  co- 
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minciasse  fìa  dall' an*  13^2^,  nel  qual  anno  abbìam  ve^ 
duto    ch'egli   sottentrò  alla  scuola  di -Niccolò   Spinelli; 
ed  é  certamente  un  errore  quello  dell'antica  Cronaca  ita- 
liana di  Bologna  ,  in  cui  egli  si  dice  mandato  capitano 
da' Bolognesi    a  Roma    Tan,    130J    {Script*  rer  itaL 
voL  iS  y  p.  306),  e  deesi   ivi  leggere    Giovanni  da  I-* 
gnano,  come  ha   il  Ghirardacci  [t*  i  ^  p.  467  ).  L'an. 
1375    cominciò  ad  essere  adoperato   ne' pubblici   affari^ 
ne' quali  ebbe  poi  sempre  gran  parte  ,  perciocché  ildettcj 
anno    ei     fu  inviato    in  Avignone  a  trattar  di  pace  con 
Gregorio  XI  in  nome  dei  Bolognesi  che  ne  aveano  scosso 
il  dominio  {Script*  rer*  itaL  /•  e.  pé  504)  j  nella  qual 
occasione  il  Ghirardacci   racconta  {t*  ^  ,  p»  350  )  che 
innanzi    di   partire   fece  il    suo   ultimo  testamento  ^  ,,    il 
,,  quale    fu     riposto     nella    Sagrestia    de'    Frati    raino- 
„  ri    di    S«   Francesco   col    sigillo  di   quel  Convenro  e 
„  del  suo  Guardiano.  Viveva,  continua  questo    scritto- 
„  re  ,  Prenclyalle  fratello  del  detto  Testatore,  e  Giovan- 
,y  nello    e  Cortello  fratelli ,    figliuoli  di  Bianco  già  fra- 
„  tello  del  Testatore  .  Fu   sua  moglie    Novella  figliuola 
„  di  Federigo  già  di  Giovanni  Andrea  Caldarini  Dottore  fa- 
„  mosissimo .  Ebbe  in  dote  novecento  lire  di   Bologni- 
y,  ni  •  Vivea  anche  suo  figliuolo   per  nome    Battista  le- 
„  gittimo  e   naturale.  „    A' quali    figliuoli    di  Giovanni 
deesi   aggiungere  quel  Marco  figliuol  natucale  del  mede* 
simo  ,  di  cui  parlasi  nell'antica  Cronaca  italiana  {Seri'* 
pt.  rer.    itaL    L   €•  p.  $51),  e  che  fu  per  delitto  di 
tradimento  appiccato  in  Bologna   l'an.  139*  «  L'amba-* 
sciata  del  Legnano  ottenne  presso  il  pontefice  ciò  ch'ei 
bramava ,  ed  ei    tornò  in  Italia ,  e  recossi  al  campo  dei 
Bolognesi   con    autorità  di  conchiuder   con  essi   la  pace 
(ib.p.  505),  ma  tutto  fu  inutile;  né  i  Bolognesi  per 
allora  si  curaron  di  pace  •  Piò  felice  fu  la  seconda  am* 
baspiata,  per   cui  egli  andò   l'anno    seguente   allo  stesso 
pontefice  tornato  frattanto  a  Roma  (  iè.  p.   513) ,  per- 
ciocché allora  non  solo  si  stabili  la  pace  tra  '1  papa  e  i 
Bolognesi ,  ma  quegli  inoltre  dichiarò  il  Legnano  suo  vi- 
cario in  Bologna  ,   e    ordinò  che  nelle  mani  di  lui  do* 
vesserò  gli  •  anziani    e  i  confalonieri  dare    il    giuramanto 
di  fedeltà  {ih*p*  5 1 0  *  ^"  quest'  onore  diede  Giovanni 
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a  vedere  la  singoiar  sua   modestia ,  perciocché  non  volle 
distinzione  di  sorta  alcuna ,   .e  a    tutti  mostrossr  sempre 
cortese    e  affabile ,  talché    si  conciliò   maravigliosamente 
r  amore  e  la  stima  de'  Bolognesi  (  ib.  ;  et  Ghirard.  L 
e.   p.    367  )  •    Neir  antica   Cronaca    latina    si   aggiugae 
(5cr.  rer.  itaL  L  c.p.  190  )  eh'  egli  avea  dal  Comun  di 
Bologna    110  lire  al    mese.  Ma  assai  più  pregevole  fa 
r  attestato  di  gratitudine  ,  che  i  Bolognesi  gli  diedero  i'  an- 
no seguente  1378  ,  e  eh'  io  qui  riferirò  colle  parole  stesse 
del  Ghirardacci  che  le  ha  tratte  dai  pubblici  archivj  {j?. 
269  )  .  „  Il  Consiglio  Generale  e  Comune  di  Bologna  , 
,y  ed  insieme  gli  Anziani ,  Consoli ,  e  Gonfaloniere    di 
,,  Giustizia ,  considerando  li  meriti  e  li  servigi  amorevoli 
,,  del  sapientissimo  e  dottissimo  Giovanni  da  Lignano  Dot-> 
tore  neir  una  e  T  altra  facoltà  lungo  tempo  da  lui  usaci 
al  Popolo  e  Comune  di  Bologna ,  e  avendo  anche  Toc- 
,,  chio  alle  fatiche  grandi ,  con  le  quali  egli  del  continuo 
„  ne' tempi  passati  avea  fatto  per  la  pubblica  utilità  negli 
^,  Studj   di  Bologna ,   sempre  accrescendo  P  onore  della 
„  Città,  onorando  li  Cittadini  tutti  ,  e  attendendo  a  pa- 
,,  ciiicarli  insieme,  e  mantenerli  nella  divozione  di  San- 
„  ta  Chiesa ,  sendo  fatto  Vicario  Generale  dal  Sommo 
„  Pontefice  Gregorio  XI,  il  Senato,  dico  ,  riputava  vi- 
„  zio  d' ingratitudine  il  suo  ,  se  in  qualche  parte  non  sì 
„  riconosceva  il  detto  Giovanni .  Per  questa  causa  adun- 
„  quc  volle  ,  eh*  egli  e  lì  suoi  figliuoli  nati,  e  che  na- 
„  scessero  nel  tempo  avvenire  ,  e  loro  descendenti ,  do- 
•  „  vesserò  godere  le  grazie ,  preemiiienzie  ,  onori ,  dignità  , 
„  e  ragioni  della  Città  di  Bologna ,  che  sogliono  godere 
,y  gli  altri  Cittadini  di  detta  Città  ,  e  ^questo  con  Jibera 
„  deliberazione ,   consenso ,  e  volontà  del  Consiglio  Gc- 
„  neralc  ,  de'  Collegi  ,  e  de  Gonfalonieri  .  „ 
xm.        XIII.  Più  glorioso  ancora  al  Legnano  fu  il  pontifica- 
/*'**odc1-^^  di  Urbano  VI  che  succedette  a  Gregorio  XI,  lo  sttsso 
te  presso  anno  1378  •  Egli  andato  a  Roma  per  baciare  i  piedi  al 
Urbano    q^q^q  pontefice  y  fu  incaricato  dal  senato  di  ottenergli  da 
morte .    esso  tre  grazie ,  cioè  la  creazione  di  un  cardinal  bolo* 
gnese  ,  la  signoria    del  contado   d'Imola,   e    i  necessarj 
provvedimenti  alla  Rocca  di  Cento,  Tutto  ottehne  Giovan- 
ni dal  nuovo  pontefice ,  e  rornossene  lieto  a  Bologna  con 
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m  Breve  che  dal  Gbìrardacci  si  riferisce  (/?•  37I  )f  in  cui , 
circe   il  concedere  le  richieste  grazie  a'  Bolognesi ,  il  pa-* 
pa  fa  grandi  elogi  di  Giovanni ,  dicendo  eh'  egli  volevalo 
ritenere  alla  sua  Corte  ,  sed  ipsius  instantia  multiplici , 
vestrique  favore ,  etiam  propter  Studiurn  Bononien-^ 
se,  quod  in  absentia  tanti  viri  desolai urn  maneret , 
ipsum  daxitnus  remittendam  •  Il  cardinale  ,  da  Urbano 
creato  in  grazia  de'  Bolognesi ,  fu  Io  stesso  lor  vescovo 
Filippo  Caraifa,  a  cui  un  altro  ne  aggiunse  nella  medesi-* 
ma  creazione  y    cioè    Bartolommeo   Mezzavacca   cittadin 
bolognese ,  e  per  amcndue  mandò  il  cappello  allo  stesso  Le<* 
gnano  che  solennemente  il  diede  loro  nella  chiesa  di  s.  Do«* 
menico  (  Ghirardé  ib.  )  ;  e  1'  Àrgelati  accenna  che  in  un 
codice  colbertino  conservasi  un'  orazione  da  lui  in  quella  oc-* 
casion  recitata.  A  lui  ancora  dovette  i  primi  gradi  di  onore  ,  a 
cui  fu  sollevato  da  Urbano  ,  Cosimo  de' Migliorati  che  fu 
poi  arcivescovo  di  Ravenna  e  quindi  papa  col  nome  d'In- 
nocenzo VII ,  come  abbiamo  nell'  Appendice  della  Storia 
di  Agnello  (  Script*  rer*  ital.  t*  1 ,  pars  i ,  9«  213  )  , 
Parlando  dell' opere  dal  Legnano  composte ,  vedremo  che 
la  stima  che  per  lui  avea  Urbano  VI  ^  era  ancor  efietto  di 
gratitudine  pel  trattato  da  lui  composto  a  difesa  della  sua  e« 
lezione  contro  l'antipapa  Clemente  VII.  L' aD«  I38zfu 
di  nuovo  da'  Bolognesi  mandato  ambasciadore  allo  stesso 
pontefice  Urbano  a  chiederli  alcune  grazie ,  e  questa  voU 
ta  ancora  egli   ottenne  quanto  essi  bramavano  (  ibé  voL 
18  ,   o.  163  ;  Ghirard.  p.  393  )♦  Ei  mori  in  Bologna  , 
noa  ran.  1368,  come  per  errore  leggesi  nel  Pànciroli  , 
né  1' an,    1381,  come  si  narra  nell'antica  Cronaca  ita-* 
liana  (  i6«jC7.  52.4)  >  °^^  l'anno  1383,  come  si  ha  nella 
latina  eh'  è  più  autorevole  (  ib.p*.  594  )  9  in   cui  si  spe-^ 
ciiìca  che  ciò  avvenne  a'  16  di  febbraio  alle  ore  zi 4  Ma 
degno  d' essere  qui  riferito  è   1'  elogio  che  gli  si  fa  nella 
mentovata  Cronaca  italiana  • ,,  Mori  in  Bologna  Messei* 
Giovanni  daLignano,  e   fuglì  fatto  grandissimo  onore  ^ 
e  andò  alla  sua  sepoltura  il  Cardinal  Messer  Filippo  Ca<* 
raffi  Vescovo  di  Bologna  ,  il  Podestà ,  il  Collegio  ,  e 
tutte  le  Compagnie ,  e  Dottori  assai  ^  e  tutto  il  Clero 
,,  di  questa  Terra ,  e  fu  la  mattina  ,  e  si  tennero  serrate 
^y  le  botteghe  ,  finché  fu  seppellito  ^  e  fu  seppellito  ip  S« 
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„  Domenico  de' Frati  Predicatoli ,  e  lasciò  nel  Tcstainca- 
,,  to,  che  fessegli  fatta  fare  utf  arca  ,  e  cosi  gli  fu  fatta 
j^  fare  bellissima  di  marmo ,  ornata  di  bellissime  figure  ^ 
j,  come  appare  nella  detta  Chiesa  .  Costui  fu  de'  valen- 
^,  ruomini  in  Legge  e  in  ogni  scienza,  come  uomo  , 
j,  eh'  era  stato  gran  tempo  in  Bologna .  Ne  fece  gran- 
,  dissimo  male  a  più  persone  •  Iddio  dia  pace  alP  ani- 
,  ma  sua .  E  fu  gran  danno  .  „  L' iscrizione  ,  che  gli 
fu  posta  al  sepolcro,  e  che  si  riporta  dal  Ghirardacci 
(  P*  497  )  >  ^  ^^  seguente . 

Frigida  mirilìci  tenct  hic  lapis  ossa  Joannis. 

Ivit  in  astriFeras  mens  generosa  domos  . 
Gloria  Legnanif  tituLo<lecoratus  utroque  ^ 

Legibus  y  et  Sacro  Canone  dives  erat . 
Alter  Aristoteles ,  Hippocras ,  et  Tolomaei  ' 

Signifer,  atque  haeres  noverat  Astra  poli . 
Abstulil  hunc  nobis  inopinae  sincopa  mortis  • 

Heu  dolor  hic  mundi  portus  et  aura  jacet. 
^  ^T^'  j.     XIV.   Io  lascio  altre  circostanze  men    certe  della  vita 

Suoi  stna)  .,  ...  , 

esaeop«-di  questo  celcbre  canonista,  che  si  posson  vedere  presso 
*«•  il  Panciroli  e  presso  1*  Argelari.  La  gloria  di  essère  stato 

non  solo  in  qiuesta  ,  ma  in  altre  scienze  ancora  eccellen- 
te ,  e  singolarmente  nell'  astronomia  ,  che  abbiam  veduta 
a  lui  darsi  nella  riferita  iscrizione  ,  confermasi  ancora  da 
Giovanni  Garzoni  nella  sua  operetta  altre  volte  da  noi  ci* 
tata  de  dignitate  Urbis  Bononiae ,  in  cui  fa  del  Le- 
gnano questo  magnifico  elogio  :  „  Non  desunt ,  qui  ipsuili 
„  affirment  multam  operam  in  Astrologiam  contulisse , 
,,  futuraque  denuntiasse.  Haec  me  in  eam  sententiam  im- 
y,  pellunt  y  ut  existimem  y  aetatem  illam  Joannne  de  Li- 
„  gnano  nihil  vidisse  praestantius  .  Qui  Astrologianì  atque 
„  Oratoriam  cum  Juris  Civilis  Scientia  conjunxisset,  nul- 
„  lum  me  vidisse  memini.  Addc  rerum  humanarum  peri- 
„  tiam,  quae  tanta  in  eo  fuisse  fertur  ,  ut  qui  consilii  sui 
„  participes  fuerant,  ipsis  optata  contingerent  „  {Script, 
rer.  itaL  voL  21,  j7.  ii6r),Io  vorrei  lusingarmi  per 
onor  del  Legnano,  che  s'ei  si  accinse  per  astrologia  a 
predir  l'avvenire,  ciò  non  fosse  che  delle  ecclissi  e  dì 
altri  celesti  fenomeni ,  che  si  possono  prevedere ,  e  che 
ci  non  fosse  si  sciocco  che  si  lasciasse  abbagliare  dalle 
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follie  a5troIogiche  .  Ma  un  codice  ms.  che  conservasi  nelia 
G.addiana  in  Firenze  ,  citato  dalP  esimio  matematico  l'ab* 
Xiojcnes  (  X><9/  Gnomone  fiorente  introd.  p.  67),  me 
ne  muove  qualche  dubbio ,  perciocché  esso  s' intitola  :  „  Fi- 
„  gura  delia  grande  Costellazione  ^  ovvero  Congiunzione 
„  di  Saturno  e  di  Giove  nelsegno  dello  Scorpione  j'anno  dal- 
„  la  Incarnazione  di  Cristo  MCCCLV  a  di  XXII  del  mese 
„  di  Ottobre ,  secondo  la  considerazione  di  Messer  Giovan- 
y,  ni  da  Lignano  sopra  quella  dando  ci  giudizio  suo  •  ^, 
Le  altre  opere    che  di  lui  ci  son  pervenute ,    son  quasi 
tutte  d'argomento  legale,  o  canonico;  se  ne  può  vedere 
r  esatto  catalogo  presso  T  Argelati   che  accenna    quali  e 
dove  sieno  ^tate  stampate ,  e   quali  e  in  quali   bibliote- 
che si  conservino  manoscritte  .  Io   dirò  sol  de^  trattati  da 
lui  pubblicati  a  difesa  dell'  elezione  di  Urbano  VL  Poiché 
questi  fu  eletto  ,  e  poiché  i  cardinali  oltramontani  ritiratisi 
in  Anagni  ebbero  cominciate  le  loro  assemblee,  che  termi- 
naron  poi  n^Uo  scisma ,  Giovanni  da  Legnano ,  ch'era  al» 
Iota  in  Bologna,  scrisse  ,  a'  18  d'  agosto  del  1378 ,  una 
lettera  al  card*  Pietro  de  Luna  per  dissuadere  lui   e  gli 
altri  cardinali  dalla  creazione  di  un  nuovo  papa.  Essa  con- 
servasi manoscritta  nella  biblioteca  del  re  di  Francia  (  Cut. 
.  BibL  rég.  paris  t.  3 ,  p-   12.0  ,   cod.   1462  ) ,  e  parte 
ne  é  stata  inserita  dal  Rinaldi  ne' suoi  Annali  {adan.  1378, 
n.  30  )  .   Quindi  poiché  tu  eletto  l'antipapa  Clemente, 
Giovanni  essendo  tuttora  in  Bologna,  pubblicò  nel   mese 
d'  agosto  del  1 379  un  trattato  a  difesa  d«*ll'  elezione  di  Ur- 
bano, intitolato ^^^f 2^  Ecclesiae,c\itf\\vsì  ha  manoscrit- 
to nella  medesima  biblioteca  (  L  e*  etp.  1 23 ,  cod*  1470)  ,  e 
un  lungo  squarcio  del  quale  é  stato  pubblicato  dal  suddetto 
Rinaldi  (  /.  e.  n.  31 ,  ec.  )  •  Questo  trattato,  come  pruova 
rOudin  (  de  Scr»  eccL  t.  3  ,  /?•  1074) ,  fu  da  Urbano  VI 
inviato  air  università  di  Parigi  per   mezzo  di  Jacopo  da 
Seve  ,  il  quale  però  da  alcuni  ne  é  stato   falsamente  cre- 
duto l'autore  •  Il  medesimo  Oudin  ha  pubblicatala  Relazio- 
ne di  Roderigo'di  Bernardo  spagnuolo   che  ,  narrando  un 
colloquio  (fa  se  tenuto  1' an.  1^80  con  Giovanni  da  Le- 
gnano in  Roma  ,  vorrebbe  persuaderci  che  lo  avesse  co- 
fStretto  a  cambiar  sentimento  e  a  credere  illegittima  i'  ele« 
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zione  di  Urbano  •  Ma  è  certo  che  Giovanni  si  tenne  sc^mpre 
in  favore  di  Urbano ,  e  ne  è  pruovail  secondo  trattato  che 
su  questo  argomento  egli  scrisse ,  e  che  dal  Rinaldi  è  staro 
dato  alla  luce  (  ad  cale,  t*  16  Ann.  eccl.  ed*  lucens»  )  • 
Esso  è  diviso  in  due  parti ,  una  delle  quali  s*  intitola  in 
un  codice  della  biblioteca  del  re  di  Francia  {L  c.p»  izz, 
cod.  1469)  Novae  ALlègationes ,  f  altra  Tertiae  et 
uUimae  Allegationes  valde  veneaosae  •  Queste  peiò  , 
come  osserva  T  Oudin ,  sono  veramente  la  prima  parte  di 
questo  trattato  ^  e  le  prime  son  la  seconda  ;  e  questa  parte 
soltanto  è  uscita  alla  luce'  per  opera  del  Rinaldi  •  £  ,  a 
dir  vero  y  che  il  Legnano  non  abbandonasse  mai  il  partito  di 
Ui'bano  VI ,  rendesi  evidente  ancora  dair  ambasciata  con 
cui  fu  ad  esso  inviato  da*  Bolognesi  Tan.  1381,  come  sof- 
fra si  è  detto  •  Né  è  picciola  lode  di  questo  illustre  giureconsul- 
to, che  egli  abbia  rivolto  il  suo  sapere  a  impedire  ,  quanto 
per  lui  poteasi ,  i  gravissimi  danni  onde  egli  ben  vedea 
che  per  lo  scisma  sarebbe  stata  travagliata  la  Chiesa  (a)  • 
XV.  XV.  Dopo  la  morte  de'  canonisti  finor  nominati ,  ebbe 

Pietro  di  gran  nome  in  Bologna  Pietro  d' Ancarano  natio  di  un  ca- 
nordWor^tello  di  questo  nome  presso  a  Montefiascone  in  Toscana , 
fecattedroQ  pii]^  verisimilmente  di  Orvieto  ,  e  antenato  della  famiglia 
•iWuw ?"  F^f ^^se ,  come  si  pruova  con  ottimi   monumenti  addotti 
dal  co«  Mazzucchelli  (  Script*  itaL  t.  ^ ,  par.  3  ,  p^  674  , 
nota  2  )  f  ove  ancora  si  mostra  eh'  ei  fu  figliuolo  di  Gian 
Niccolò  detto  ancora  Gian  Cola  ,  e  che  fu  scolaro  di  Bal- 
do. L'Alidosi  afferma  {Dott.  boLpag.  191)  che  Y  anno  1 384 
egli  era  in  Bologna  giudice  e  vicario  di   Roberto  Cam* 
porini  da  j\scoli  podestà ,  e  il  co.  Mazzucchelli  aggiugne 
che  verso  il  medesimo  tempo  ei  fu  professore  iu  quello  Stu« 
dio  (6)  .Ma.  in  primo  luogo,  secondo  l'antica  Cronaca 

(a) 'Intorno  alle  opere  e  alla  ritx  ài  Gioranni  da  Legpiano  merita  di  es- 
ser letto  il  diligente  articolo  che  ci  La  dato  il  aig*  conte  Giovanni  Fan- 
Cussi  (  Scritt,  Bolog,  t.   5  f  pag,  38  )  . 

(b)  Il  suddetto  sig.  co.  Fantazzi  ha  con  autentici  monumenti  provato 
cKe  veramente  Pietro  d*  Ancarano  era  nel  |384.  giudice  del  podestà  Cam- 
porini  ,  e  professore  del  Sesto  delle  Clementine  (  ScriU.  bologn,  £•  t ,  p. 
95o  ,  ec.  )  •  ^gli  ^*  ancora  provato  che  non  fu  1*  A.ncaiai^  professore  in 
Padova  nei  i385,  ma  solamente  trattossi  ,  benché  senza  effetto  ^  di  con- 
durvelo  nel  14 >^  i  elio  noli'  impiego  di  consultore  della  repubblica  venetn 
egli  era  fin  dal  1387;  e  eh' ei  veramente  moria*i3  di  maggio  del  1416: 
e  ci  ha  date ,  intorno  alla  vita  •  olle  oper*  di  esso  •  al  Collegio  da  lui 
fondato I  pii  altre  esatte  notizie. 
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latina ,  il  Camporinì  fu  podescà  in  Bologna  non  V  atL  1 384 , 
ma  il  precedente  Script.  rer/*itaL  voi.  18,  p.  194  )• 
£  inoltre  io  non  trovo  alcun  naonumento  che  ci  persua- 
da che  Pietro  di  questi  tempi  fosse  ivi  lettore  •  £  il  Ghi- 
rardacci ,  che  ci  ha  dato  il  catalogo  de'  professori  dell'  an. 
1384  (  ^.  ^  iP*  398  ) }  di  lui  non  fa  morto,  ma  ne  parla 
iolo  neir  an.  1396,  come  fra  poco  vedremo.  È  più  pro- 
babile adunque  ch'ei  prima  tenesse  scuola  in  Padova^  ove 
gli  storici  di  quella  università ,  citati  dal  co.  Mazzucchelli^. 
e  dopo  essi  il    Facciolati  (  Fasti  Gymn.  pat.  pars  i  , 

.  41  )  ,  dicono  eh'  ei  cominciò  ad  insegnare  Tan.  1385. 

a  fama  del  saper  di  Pietro  giunse  da  Padova  alla  vi-* 
dna  Venezia  ,  ed  egli  perciò  vi  fu  chiamato  col  titolo 
di  consultore  della  repubblica.  Egli  vi  era  non  solo  Pan. 
1392.,  come  pruova  il  co.  Mazzncchelli  da  un  codice 
della  biblioteca  d'Augusta  ,  citato  dal  Warton  nella  sua 
Appendice  al  Cave,  ma  fin  dall' an.  1390,  come  rac- 
cogliesi  da  una  carta  di  detto  anno  del  convento  de'  ss. 
Giovanni  e  Paolo  in  detta  città,  allegata  dal  p.  degli 
Agostini  (  Scritf.  venez.  t.  i  ,  pref.  /?•  7  )  >  in  cui  Pie- 
tro cosi  si  sottoscrive  :  Ego  Petrus  de  Angarano  utriu^ 
sqae  Juris  peritus  salariatus  Communis  Venetiarum 
de  Confinio  S.  Marine  •  Quindi  ei  passò  a  Siena  a 
leggervi  le  Decretali ,  come  egli  stesso  afferma ,  e  vi  stette 
tre  anni  (  in  Clefnent.  Dudiim  n.^  de  Sepulturis  )  , 
cioè,  come  mi  sembra  probabile,  dall' an.  1393  fino  al 
139^;  perciocché  in  quest'anno  narra  il  Ghirardacci  ci- 
tando i  monumenti  de'  pubblici  archivj ,  che  alli  sedici 
di  Febbrajo  Pietro  Anarani  famosissimo  in  Canonico 
e  Civile  fu  condotto  a  leggere  pubblicamente  nello 
studio  col  salario  per  ciascun  mese  di  lire  quattro^ 
cento  (  Z.  e.  p.  484  )  ,  stipendio  veramente  straordinario 
a  que'  tempi ,  e  che  ben  mostra  in  quanta  stima  fosse  egli 
tenuto.  Noi  il  troviamo  ancor  professore  del  sesto  libro 
delle  Decretali  1'  an.  1400  (  ib.  p.  5 14)  •  ^g^^  ^^^  p^^^  >n 
Bologna  nel  140Z  (  ib.  p*  $x8  )  ..  Il  co.  Mazzucchelli  al- 
lega un  trattato  di  Pietro  intorno  al  modo  di  porre  fine 
allo  scisma  che  lacerava  la  Chiesa,  il  qual  conservasi  ma* 
noscritto  nella  Laurenziana  in  Firenze ,  e  al  ^n  di  cui  si 
legge  :  Compositum  per  me  Petrum  de  Ancharano  U. 
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/.  D*  regentern  Cathedram  Decretaliu  m  in  hoc  aJ" 
ma  Civitate  Bononiensi'studiorum  omnium  vera nui-' 
tre  anno  1403  de  mense  Aprilis;  e  di  questo  monu** 
mento  egli  si  vale  a  rivocare  in  dubbio  l'opinione  degli 
scrittori  ferraresi  che  dicono  lui  essere  stato  chiamato  a 
Ferrara  dal  march.  Niccolò  d'  Este  neri4oi  ,  come  già 
avea  giustamente  oppugnati  alcuni  altri  pur  ferraresi  che 
hanno  scritto  eh'  egli  era  colà  stato  condotto  dal  march. 
Alberto  Fan.  1391  ,  o  il  1393  ,  perciocché  in  questi  anni 
egli  era-  certamente  o  in  Venezia,  o  in  Siena.  Ma  che 
Pietro  si  trovasse  in  Ferrara  nel  1403,  ne  abbiamo  una  cer- 
ta pruova  in  una  carta  ferrarese  addotta  dalTeruditiss.  can. 
Giuseppe  Antenore  Scalabrini  (  Mem»  delle  Chiese  di 
Ferr.p.  397  )  :  1403.  ind.  XT,  die  primo  mensis  Apri- 
lls  Ferrariae  in  Episcopali  palatio  •  • .  •  •  praesente 
Domino  Petro  de  Ancarano  .  Anzi  negli  Annali  estensi 
di  Jacopo  Delaito  ,  scrittore  contemporaneo ,  chiaramente 
si  asserisce  che  nelP  ottobre  del  precedente  an.  1402,  aven- 
do il  Marchese  rinnovata  quella  Università  ,  Pietro  fra  gli 
altri  vi  fu  chiamato  (  Script,  rer.  ital.  voi.  i^^p*  973  ) 
insieme  con  Antonio  da  Budrio  •  E  a  dir  vero ,  nel  codice 
allegato  dal  co.  Mazzucchelli  ,  in  cui  nello  stesso  mese 
d'  aprile  dell'  anno  stesso  1403  T  Ancarano  si  dice  esistente 
in  Bologna  ,  certamente  è  corso  errore  ;  perciochè  nel  ti- 
tolo di  quel  trattato  si  dice  :  Tractatu»^  Domini  Petri  de 
Ancharana  ,  ec.  factas  tempore  Innocentii  VII.  Or 
In'iocenzo  VII  non  fu  eletto  che  nel  1404  ,  ed  è  quindi 
probabile  che  per  un  errore  ,  assai  facile  ad  avvenire  ,  stasi 
scritto  1403  invece  di  1405.  Fu  dunque  certamente  Pietro 
in  Ferrara  l'an.  1403,  ma  è  probabile  eh' ei  facesse  presto 
ritorno  a  Bologna  . 
^'^'^-  XVI.  Ei  certamente  vi  era  l' an,  1407  in  cui  fu  manda* 
ba«ciatT^  to  ambasciadore  da'  Bolognesi  al  pontef.  Gregorio  XII, 
tua  mor-  nuovamente  eletto  (  ib.  voi.  18,  p.  215,  591  )  ,  Ma ,  ciò 

te   e  sue  ■•  i  t  •!•       j*  ti'  •     • 

ppare  .  ^^^  Ostante  y  1  an.  1409  mandato  al  concilio  di  risa ,  vi  si 
'  dichiarò  apertamente  contro  lo  stesso  pontefice  ^  e  sostenne 
e  in  voce  e  in  iscritto  la  legittimità  di  quella  adunanza  ,  di 
xhe  veggasi  il  più  volte  citato  co.  Mazzucchelli  .  Da  Pisa 
fece  ritorno  a  Bologna  ,  e  ne  son  testimonio  due  Prelezio- 
ni da  lui  ivi  distese  l' an.  141 2^  che  si  conservano  manoscrit- 
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re  nella  biblioteca  della  metropolitana  di  Lucca  ,  come  af- 
ferma monsig.  Mansi  (  Fabr.  Bibh  med.  et  inf.  Latin. 
t.  5,/?.  2.4.0,  t.  6^p.  346  )  .  Egli  fu  poscia  ancora 
al  concilio  di  Costanza  ,  come  narrasi  dai  Ghirardacci  • 
Neil'  assegnare  Tanno  in  cui  Pietro  mori ,  discordano  \l  me- 
desimo Ghirardacci  e  P  Alidosi  •  Perciocché  questi  il  dice 
morto  r  an.  1416,  quegli  al  contrario ,  che  a  me  sembra 
più  degno  di  fede  ,  ne  parla  alP  an.  iai;  (  /•  e.  p.  603  )  • 
„  Di  quest'  anno  Pietro  d^  Ancarano  ramosissimo  Dottore 
jy  Decretale  ,  il  quale  era  stato  in  Costanza  ,  mori  ,  e  con 
„  grandissimo  onore  funerale  fu  seppellito  in  s.  Domeni- 
)>  co  •  Questi  eresse  un  Collegio  in  Bologna  per  gli  Scolari 
Italiani ,  e  gli  provide  del  vivere  .  Stette  per  aleuti  tempo 
in  V  alle  delPAvesa ,  poi  fu  traslato  nel  borgo  della  Paglia, 
„  dove  ora  anco  sotto  la  protezione  della  Serenissima  Casa 
,,  Farnese  fiorisce  ,,  •  Si  può  vedere  presso  il  co.  Mazzuc- 
chclli  r  iscrizione  con  cui  ne  fu  onorato  il  sepolero  .  £i 
reca  ancora  gli  onorevoli  elogi  con  cui  molti  scrittori  ne 
han  ragionato  ,  lodandone  non  solo  il  sapere  ,  ma  l' inte- 
griti ancora  e  il  senno ,  né  io  so  su  qual  fondamento  Fran- 
cesco Accolti  ,  soprannomato  l' Aretino ,  abbialo  avuto  in 
sospetto  d'  uomo  che  vendesse  talvolta  a  peso  d' oro  i  con- 
sigli (  Pancirol.  e.  16  )  .Lo  stesso  co.  Mazzucchelli  , 
colla  sua  consueta  esattezza  ,  ha  parlato  delle  opere  delPAn* 
carano  ,  cosi  di  quelle  che  si  hanno  alle  stampe ,  che  sono 
singolarmente  Comenti  sulle  Decretali  e  Consigli ,  come  di 
quelle  che  rimaste  son  manoscritte  .  Non  solo  il  canoni- 
co ,  ma  anche  il  civile  Diritto  fu  da  lui  illustrato  co*  suoi 
Comenti ,  ì  quali  non  trovo  che  sieno  mai  usciti  alla  luce . 
Alcuni  altri  trattati  di  Pietro  d' Ancarano  ,  che  si  conser- 
vano manoscritti  in  Lucca  ,  si  rammentano  dal  sopralloda«- 
co  monsig.  Mansi  • 

XVIL  Collega  dell*  Ancarano  cosi  in  Bologna  ,  come  ^^^^^^^ 
in  Ferrara  ,  fu  Antonio  da  Budrio  natio  del  luogo  di  que-daBudcio. 
sto  nome  .  L' Alidosi  l'annovcVa  (  Dott*  boL  pag,  8  )  tra 
i  professori  di  Bologna  all'an.  1358.  Ma  presso  il  Ghirar- 
dacci io  non  ne  trovo  menzione  che  all'  an.  1.^84  in  cui  si 
dice  (  t.  2,  j7.  398  )  ch'egli  era  professore  di  Diritto  civile 
collo  stipendio  annuale  di  100  lire  ,  stipendio  scarso  per 
uno  che  fin  dal  1358  avesse  cominciato  a  tenere  scuola  • 
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Nel  1387  il  troviamo  nel  Consiglio  de' 600  fra  quelli  della 
Tribù  di  Porta  ravìgnana  (  ib.p.  418  )  ^  In  Bologna  era  pa- 
rimente Pan.  1400  in  cui  interpretava  il. Decreto  di  Gra- 
ziano {ib.  p.  f  14  )  ;  vi  era  nel  dicembre  del  140L  in  cui 
scrisse  un  consiglio  (  consiL  7  ),  e  vi  era  ancora  al  princi- 
pio dell'  anno  1402  (  ib.  j?.  418  ) .  Il  Borsetti  ,  con  trop- 
po incerta  espressione  ,  ci  dice  {  Hist*  ferrariens»  Gymn^ . 
f .  2.,  i?.  9  )  eh*  ei  fu  inoltre  professore  in  Ferrara  ,  sotto  il 
niarcn.  Alberto  fondatore  di  quella  università  ,  nel  1391» 
e  6otto  il  march.  Niccolò  che  gli  succedette  due  anni  ap- 
presso .  Ma  V  tempi  del  primo  ,  io  non  trovo  alcun  ìndi- 
ciò  che  Antonio  fos^e  chiamato  a  Ferrara  .  Ben  vi  fu  chia- 
mato insieme  coli' Ancarano  nell*  ottobre  dell'anno  1402, 
quando  quella  università  dal  march.  Niccolò  fu  rinnovata  , 
come  poc'  anzi  sì  è  detto ,  e  vi  era  ancora  a'  18  di  gcnnajo 
dell*  anno  seguente  ,  in  cui  sì  vede  segnato  un  suo  consiglio 
{consiL  24)  ;  ma  non  moho  appresso  ,  perduto  avendo 
per  morte  l'unico  suo  figliuolo ,  fé' ritorno  a  Bologna ,  Cosi 
afferma  il  Panciroli ,  citando  un  passq  di  Antonio  (  consiL 
46  ) ,  in  cui  però  non  ho  trovato  ciò  ch'ei  ne  narra  .  In  una 
recente  iscrizione  posta  in  Budrio  sotto  un  busto  di  marmo 
fatto  in  onore  di  Antonio  (la  cui  testa  però  pretendono  al- 
cuni (  V.  Jac.  Guarirli  SuppL  ad  Hist.  Borsetti  parU  2, 
p*  9;  et  Borsetti  Respons.  p.  52  )  che  sìa  di  Celio  Cal- 
cagninì  )  e  che  si  riporta  dal  co.  Mazzucchelli  (  Scritta  itaL 
t.  1,  par.  ^yp.  2269  )  ,  si  afièrma  eh'  ei  fu  lettore  anco 
in  Firenze ,  e  io  stesso  si  dice  ancora  dall' Alidosì  .  Io  non  so 
su  qual  fondamento  ciò  si  aflfermi  ;  ma  temo  che  altra  pruo- 
va  non  ve  ne  abbia  che  un  Consilio  di  Antonio  «  che  cosi 
è  sottoscritto  ;  datum  fuit  1400.  9.  mensis  Octobris  , 
et  latum  Florentiae  (  consij.  76  )  ,  parole  non  abbastan* 
za  chiare  per  inferirne  eh' ei  fosse  professore  in  Firenze  ,  e 
che ,  secondo  Io  stil  di  que'  tempi ,  sembra  che  voglian  an- 
zi indicarci  che  quel  consiglio  fu  inviato ,  o  portato  a  Fi- 
renze. E  certo  avendo  noi  osservato  che  gli  anni  1400, 
1401,  1402  ei  fu  in  Bologna ,  non  si  vede  come  ei  potes- 
se nel  1400  esser  lettore  altrove  (a)  •  Che  Pan.  1407  ei 

(a)  Antonio  èti  Bndrio  fa  liiure«ro  in  legge  cirile  nel  i384»  e  in  emoni- 
••  fkfX  i387,  e  cominciò  ulìor»  a  leg^c*"'  .  »•?  fu  Tcramente  lettore  in  Pi- 
anse dal   1393  fino  al  1400,  ed  era  suto  prbna  lettore  per  brere  tempo  i% 
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fosse  da  Gregorio  XII  inviato  a  Marsiglia  per  trattar  di  pa-  » 

ce  coir  antipapa  Benedetto  XIII,  non  è  già  solo  opinione 
d'alcuni,  come  sembra  accennare  il  co.  Mazzucchellì ,  ma 
è  cosa  certissima  e.  comprovata  da  un  monumento  pubbli- 
cato prima  dal  Rinaldi  (  Ann.  eccL  ad  an.  1407  )  ,  e  po- 
scia più  compitamente  da*  pp.  Martene  e  Durand  (  Thes^ 
noi;.  Anecd.  ^  i,  ji?.  1314  ) ,  che  ha  per  titolo  :  „  Capi- 
,,  tuia  accordata  in  Marsilia  anno  Domini  MCCCCVIL 
,,  dieXL  Aprilìs  ìnter  Dominum  Benedicrum  ex  una  par- 
^y  té  ,  et  duos  Episcopos  Montonensem  et  Tudertinum  et 
jy  quemdam  Doctorem  nomine  Antonium  de  Butrio  Le- 
„  gatos  Domini  Gregorii ,  ec.  „  Oltrecchè  ,  di  questa  am- 
basciata d' Antonio  si  fa  menzione  in  più  altri  monumenti 
dati  alla  luce  da*  due  suddetti  Maurìni  (  Collect.  ampliss. 
/.  7,  /?.  7^7,  746,  750  )  .  Anzi  il  Rinaldi  aggiugne  ch'ei, 
fu  appresso  spedito  in  Francia  ,  e  che  vi  fu  accolto  con 
gran  festa  ed  onore  •  Il  Ghirardacci  (  t.  lyp,  578  )  ,  segui- 
to da  molti,  afferma  ch'ei  mori  in  Bologna  Pan.  1408. 
Ma  un  consiglio  da  lui  indirizzato  al  concilio  di  Pisa  ,  nel 
1409  (  SuppL  ad  Condì,  ven.  ed.  ^.  3,  ;?•  1401  ) ,  ci  mo- 
stra eh'  ei  sopravvisse  fino  a  quest'  anno .  Delle  virtù  ,  dì  cui 
insiem  col  sapere  egli  fu  adorno  , .  e  delle  molte  opere  ca- 
noniche da  lui  composte  ,  fra  le  quali  le  più  notabili  sono 
ì  suoi  Comenti  sulle  Decretali  ,  veggasi  il  co.  Mazzuc- 
chelli  (a)  . 

XVIII.  Non  abbiam  finora  parlato  che  di  canonisti  dei  x^^tt. 
quaK  ancor  viva  la  memoria  neMoro  libri .  Uno  qui  aggiu- j^c^^][JJ[ 
gniamone,  di  cui ,  benché  nulla  ci  sia  rimasto  ,  abbiam  pe- 
rò bastevoli  pruove  a  mostrare  che  a  pochi  delia  sua  età  ei 
cedette  in  fama  di  dotto  interprete  delle  Leggi  canoniche  • 
Ei  fu  Uberto  da  Cesena  ,  che  Pan.  1317  era  professor  di 
Canoni  in  Venezia  ,  e  che  vi  Tu  confermato  ancor  per  un 
anno  con  questo  assai  onorevoi  decreto  eh*  è  stato  pubbli- 
Perugia  rlrra  il  1390,  rome  lia  provato  11  eh.  sig.  co.  FflDhixzi  nelV  eurro 
•rticolo  che  ci  ha  ònìo  ir.tomo  a  que/iro  illuArre  gìnreronsulro  ,  in  cui  pl{^ 
*''lre  cose  ad  exso  spetranti  si  potranno  Tederà  (  ScrUt.holoffn,t.:k^p.?t5?^,ec.  ) . 

(a)  A  questi  profeMori  di  Canoni  nelV  unÌTersità  di  Boìoj»n«|  dore^isi  ng- 
giagnere  GalTano  di  Betti»io  da  Bologna ,  anche  pcrrh*  non  solo  in  quella 
unirersiti  «;t  ne  sostenne  la  cattedra  ,  ma  fu  ancora  per  jn  fuma  del  «no 
sapere  ,  verso  ij  tSyì^  chiamato  a  legger  Canoni  alla  cittJi  ^\  Cinque  Chie- 
se neir  Ungheria  .  Delle  notiaie  intorno  ad  esso  ci  ha  dat©  jj  eh.  aig.  ah. 
Franceaco  Alessio  Fiori  (  Fant,  ScriU.  bologn.  ^4,p.  36  ). 
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«aro  dal  p.  degli  Agostini  (  Scritt.venez.t.  i^pref.p.Z)i 
„  MCCCXVII.  die  XXII.  Octobris  .  Cum  de  anno  proxi- 
^y  me  praeterito  ad  instantiam  et  supplicationem  nostrorum 
,,  fìdeliinn  studentium  in  Iure  Canonico  ,  qui  nec^Bono- 
„  nie  nec  Padue  ,  ut  soliti  erant  y  morati  audebant  propter 
yy  guerras  et  dissensiones  Civitatum  ipsarum  ,  provisum 
„  fuisset  Sapienti  Viro  Domino  Uberto  de  Cesena  Docto- 
5,  ri  Decrecorum  de  libris  quatuor  grossorum  prò  uno  anno 
fyy  de  salario  y  et  annus  predictus  compleat  y  et  dicti  studen- 
yy  tts  multum  se  laudent  de  lectura  et  doctrina  ejus  y  et  si* 
yy  bi  roultum  utile  reputent  hic  esse  ad  studendum  sub  do- 
,9  ctrina  sapientis  prefati  *  capta  fuit  pars  y  quod  fiat  sibi 
„  gratia  ,  quod  dictus  Dominus  Ubenus  habeat  adhuc  prò 
yy  uno  alio  anno  quatuor  libras  grossorum  de  salario  a  Com* 
yy  muni  yy  •  Jì'jL  Venezid  è  probabile  ch'ei  passasse  a  Bo- 
logna ,  ove  egli  era  certamente  Pan.  1323,  perciocché  il 
Ghirardacci ,  allegando  i  libri  delle  pubbliche  Riformagio- 
ni  ,  racconta  (  t.  2,  p.  48  )  che  bramosa  tutta  quella  Uni- 
versità che  il  Reverendo  Signore  Uberto  EccelLentissi-' 
TUO  Dottore  Decretale  continuasse  a  tenere  ivi  la  scuoia  , 
come  avea  fatto  in  addietro  ,  porse  preghiere  al  senato  , 
perchè  gli  confermasse  y  anzi  ,  se  era  possibile ,  gli  accre- 
scesse lo  stipendio  in  ricompensa  delle  fatiche  da  lui  soste- 
nute a  favore  di  quello  Studio  j  e  perchè  non  permettesse 
che  egli  se  n'  andasse  a  Siena  ,  ove  con  più  ampio  stipendio 
era  stato  invitato  •  Il  senato  acconsenti  alle  preghiere  deUa 
università  ;  e  veggiamo  in  fatti  che  l'anno  seguente  egli  leg- 
geva ivi  i  Decreti  collo  stipendio  di  300  lire  (  ib.  /?•  $^  )  , 
il  maggior  di  quei  che  a  quest'  anno  si  trovin  notati  •  Que« 
sta  lettura  di  Uberto  ne' suddetti  due  anni  mi  vien  confer- 
mata ancora  dal  eh.  dotr.  Monti  ,  il  quale  ha  avvertito  che 
negli  Atti  di  quel  tempo  ,  egli  è  chiamato  f.  Uberto ,  co- 
me in  fatti  lo  chiama  anche  il  Ghirardacci  ,  e  forse  ove 
questo  secondo  scrittore  all' an.  1328  nomina  Frate  Ur^^ 
bano  da  Cesena  Dottore  Decretale  col  salario  di  scu^ 
di  150  (jp.83  ),  dee  leggersi  Frate  Uberto.  Questi  era 
probabilmente  canonico  regolare  .  Quindi  Pan.  1330  fu 
nominato  dal  papa,  come  pensa  il  medesimo  dott.  Monti ^ 
priore  de' Canonici  di  s.  Maria  di  Beno  e  di  s.  Salvadore  di 
Bologna  y  benché  non  fosse  di  quella  comunità  •  Circa  tre 
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anni  dopo  ci  fu  pfromosso  al  vescovado  di  Concordia  ,  e  f a 
il  prossimo  predecessore  di  Guido  Guisi  da  noi  già  mento- 
vato •  Intorno  a  questo  canonista ,  altre  notizie  si  posson 
vedere  presso  P  eruditiss.  p,  ab.  Trombelli  (  Notiz.  di  s*  Ma- 
ria di  Reno  j,  ec.  ^.  295  )  • 

XCX.  La  numerosa  serie  de' famosi  interpreti  del  Di-  ^i^cz- 
ritto  canonico  da  noi  tessuta  ,  ci  fa  vedere  quanto  celebre  nonisti 
in  questo  studio  fosse  P  università  di  Bologna  ;  perciocché  ^"^j'^J  [^ 
tutti  quelli  de' quali  abbiam  ragionato  finora  ,  in  essa  prio-  Tosc^nA. 
cipalmente  fecer  pompa  del  lor  sapere  ,  perchè  o  ivi  eraa 
nati  ,  0  per  la  lor  fama  vi  erano  stati  chiamati  altronde  • 
Anche  altrove  però  ,  e  singolarmente  in  Toscana  ,  furono 
a  questa  età  canonisti  famosi  che  illustrarono  colla  lor  dot- 
trina la  lor  patria  e  gli  Studj  di  Firenze  ^  di  Siena  ,  di  Pisa  . 
Io  per  amor  di  brevità  non  farò  che  accennare  i  nomi  di 
Jacopo  ,  o  Giovanni  ^  come  altri  scrivono ,  Pagliarese  ,  e 
di  Federigo  Petrucci  sanese  ^  professori  di  Diritto  canonico 
prima  in  Siena  ,  poscia  in  Perugia  ,  ove  ebbero  a  lor  di- 
scepolo Baldo  ,  de' quali  veggasi  il  Panciroli  (  /.  3,  e,  23  )• 
Cosi  pure  rammenterò  sol  di  passaggio  Lapo  di  Tuccio , 
non  già  monaco  oliveiano  ,  come  ha  creduto  il  Mehus  (  Fi^ 
ta  di  Lapo  da  CastU.  /;•  i  )  ,  ma  si  camaldolese ,  come 
pruova  il  eh.  dott.  Lami  (  Antiche diFir.t.i^pref. p.6S)^ 
e  abate  del  monastero  di  s.  Miniato  al  Monte  presso  Firen- 
ze ,  verso  il  1360,  autore  di  alcune  c^re  canoniche  men- 
tovate dal  Panciroli  (  e.  24  ) ,  e  Pietro  ai  Braco  piacentino , 
di  cui  pure  si  hanno  alcune  opere  di  tale  argomento  ram- 
mentate dal  co.  Mazzucchelli  (  Scritt.itaL  t.iyp*  19^8  )  • 
Di  un  solo  tra'  canonisti  toscani  parlerò  alquanto  più  stesa- 
mente ,  cioè  di  Lapo  da  Castiglionchio ,  e  tanto  più  volen- 
tieri ,  quanto  più  mi  è  agevole  il  farlo ,  giovandomi  della 
Vita  che  con  molta  erudizione  ne  ha  scritta  V  ab.  Mehus  , 
e  premessa  a  un'Epistola  ,  ossia  Ragionamento  del  mede- 
simo Lapo ,  da  lui  pubblicato  P  an,  175  ^,  onde  io  non  avrò 
comunemente  che  a  compendiare  ciò  ch'egli  ha  più  ampia* 
mente  narrato  e  provato  con  autentici  documenti  •  Né  io 
però  lascerò  di  aggiugnere  qualche  cosa ,  ove  me  ne  venga 
occasione  ,  alle  ricerche  di  questo  erudito  scrittore  . 

XX.  Lapo,  cioè  Jacopo,  figliuol  d' Albertuccio  da  Ca-  Lapo  da 
stiglionchio ,  dopo  avere ,  come  sembra  probabile  al  Mehus,      ^«««j- 
Tom.  V.  P.  II.  25 
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gronchio:  faffi  i  primi  studj  in  Firenze  ,  passò  a  Bologna ,  com'  egli 
d)  e  SUA  stesso  afferma  nella  sopiaccicata  sua  lettera  (  j9.  43  )  ,  ed  ivi 
mohipU-  attese  allo  studio  delle  belle  arti  e  delle  scienze  ,  con  quel 
zionc.  ~  felice  successo  che  Bernardo  suo  figliuolo  in  una  sua  lettera 
a  lui  scritja  e  pubblicata  con  quella  del  padre  rammenta  , 
dicendo  (  ib.  /?.  140  )  :  „  Voi  fondato  prima  nelle  mino- 
ri ri  scienze ,  buon  gramatico  ,  miglior  rettorico ,  gran  dic- 
,,  ratore  ,  e  oratore  autorista ,  e  morale  famoso ,  acuto  ioi« 
,y  co  fatto  y  in  quattro  anni  ad  alto  grado  di  Dottorato 
^,  ascendeste  ,,  •  £  più  luminoso  ancora  è  P  elogio  che  di 
lui  ci  ha  lasciato  ,  io  una  sua  lettera  il  famoso  Coluccio 
Salutano  (  ib.  p.  203  )  ,  dicendo  che  Firenze  non  ebbe  uo* 
mo  più  industrioso  in  ricercare  ciò  che  alP  eloquenza  ap« 
partiene ,  più  versato  nelle  cose  di  Cicerone  ,  più  ricco  in 
raccolta  di  storie  ,  più  istruito  ne'  precetti  della  filosofìa  mo- 
rale ;  e  eh'  era  veramente  ammirabile  la  profondità ,  la  dol- 
cezza y  r  eleganza  e  la  varietà  che  nel  suo  parlare  e  nel  suo 
scrivere  egli  usava  •  £  veramente  Lapo  fu  un  dì  coloro  che 
in  questo  secolo  studiosamente  si  adoperarono  nella  ricerca 
dell'  opere  degli  antichi  scrittori ,  e  abbiamo  altrove  veduto 
che  a  lui  doveae  il  Petrarca  l'orazione  in  favore  di  Milone  , 
e  le  Filippiche  di  Cicerone,  e  le  Istituzioni  di  Quinriliano« 
£gli  dilettossi  ancor  di  poesia  ,  e  benché  non  sappiamo  se 
in^ssa  si  esercitasse  ,^I  Salutato  però  ,  nella  lettera  sopxac* 
citata  y  afferma  ch^non  v'  era  poeta  che  da  lui  non  fosse 
stato  e  conosciuto  e  ,  col  leggerlo ,  logorato  •  In  tali  studj 
passò  Lapo  da  Castiglionchio  la  sua  gioventù  .  Poscia  cre- 
sciuto già  negli  anni ,  come  afferma  il  Salutato  nella  citata 
epistola  y  si  volse  allo  studio  delle  Decretali ,  che  parimente 
ei  fece  in  Bologna.  L'ab.  Mehus  osservando  che  Lapo  cita 
sovente  ,  e  sempre  con  sentimenti  di  grande  stima  ,  Gio- 
vanni Calderini  ,  ne  argomenta ,  con  probabil  congettura  , 
eh'  ei  lo  avesse  a  maestro  .  Ma  il  Petrarca ,  a  cui  piacevan 
più  gli  ameni  studj  della  letteratura  che  i  severi  delle  leggi 
e  de'  canoni ,  mal  volentieri  soffriva  che  Lapo  avesse  volte 
le  spalle  a'  primi  per  abbandonarsi  a'  secondi ,  e  scrisse  do- 
lendosene a  Francesco  ,  priore  de'  ss.  Apostoli  a  Firenze , 
una  lettera  eh'  è  stata  data  alla  luce  dall'  ab.  Mehus  (  ib* 
p.  174  ) .  In  essa  ei  chiama  Lapo  col  nome  di  comune  ami- 
co ;  e  che  sia  questi  appunto  di  cui  egli  ptirla  ,  ce  ne  assi» 
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.cura  lo  stesso  Lapo  nella  postilla  aggiunta  di  sua  propria 
mano  a  questa  lettera  nel  codice  delle  Lettere  del  Petrarca , 
che  si  conserva  nella  libreria  di  s.  Croce  in  Firenze  :  In  hac 
epistola  loquitur  de  Domino  Lapo  de  Castiglionc/iio, 
ijui  de  studio  Poetarum  transivit  ad  studium  Juris 
Bononiens.  quod  JD-*  Franciscus  aegre  tulit  .  L' ab. 
Mehus  è  di  parere  che  questa  lettera  fosse  scritta  Tap,  1354, 
perciocché  in  essa  fa  il  Petrarca  menziope  della  guerra 
tra'  Genovesi  e  i  Veneziani ,  che  in  quell'  anno  ardea  .  Come 
però  non  in  quelF  anno  solatnente  ,  ma  in  alcuni  altri  an- 
cora ad  esso  vicini  ^  fu  accesa  tal  guerra ,  non  parix^i.  che  si 
possa  precisamente  stabilire  un  anno  anzi  che  un  altro  • 
Ma  checché  si  pensasse  il  Petrarca ,  Lapo  continuò  il  suo 
studio  y  e  in  esso  ottenne  la  laurea  ,  %  cominciò  poscia  a  te- 
nerne scuola  egli  stesso  • 

XXI.  Firenze  fu  T  ordinarla  sede  ove  Lapo  interpretò     xxi. 
per  più  anni  i  Canoni  .  Ei  tenne  ivi  scuola  oltre  a  vcnt*an-  ^^^\^i^'^\ 
ni  ,  come  vedremo  fra  poco  afiermarsi  dal  suo  figliuolo    «rem  •* 
Bernardo  ,  e  ne  fu  cacciato  l'an.  1378,  e  perciò  è  verisi-  |^  \^l\^,''^ 
mile  eh' ei  fosse  un  de' solenni  dottori  che  furono  a  quelle  ri'conf.- 
cattcdre  nominati  l'anno  1357  in  cui  »  cóme  abbiamo  al-    rit's^^r 
trove  osservato  ,  quella  università  ,  vicina  ornai  a  dìscio- 
gliersi  y  fu  per  pubblica  autorità  rinnovata  e  condotta  a  sta- 
to migliore  •  L'ab.  Mehus  accenna  due  carte  ;  una  delle 
quali  ci  mostra  Lapo  professor  delle  Decretali  in  Firenze 
r  an..i263,  l'altra  interprete  del  libro  sesto  e  delle Clémen. 
cine  nel  1367,  insieme  con  Cìno  da  Pistoja  ,  il  qua!  secon- 
do monumento  ci  mostra  che  oltre  quel  Cino  legista  e  poe- 
ta ,  di  cui  abbiam  già  parlato  ,  un  akro  canonista  pur  pi- 
stojese  vi  ebbe  in  questo  secol  medesimo  ,  come  dallo  stes- 
so ab.  Mehus  fu  altróve  avvertito  (  Vita  Ambros.  camald. 
p.  279  )  •  Della  lettura  di  Lapo ,  dell'applauso  che  in  essa 
ottenne  ,  delle  onorevoli  cariche  a  cui  fu  scelto  ,  e  delle 
splendido  ambasciate  che  gli  furon  commesse  ,  un  bel  mo- 
numento .abbiamo  nella  sopraccitata  lettera  a  lui  scritta  da 
Bernardo  suo  figlio  (  L  e.  p.  140,  ec.  )  :  „  Voi  salariato 
,,  dal  Comune  di  Firenze  molti  anni  ,  e  alcuna  volta  sen- 
za salario  ,  nella  Città  la  detta  scienza  de'  Sacri  Decreti 
leggeste  venti  anni  e  più  ,  per  lo  qual  tempo  secondo  le 
„    Leggi  Imperiali  e  Civili ,  siccome   voi  nel  detto  Trar- 
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„  tato  della  nobiltà  riferiste  ,  e  diveniste  ,  e  sete  Conte  con 
„  tutti  li  privilegi  ,  che  a  Conte  di  ragione  s' appartengo- 
„  no  .  Voi  ancora  lungo  tempo  famoso  avvocato  siete 
),  stato  nella  Gttà  ,  e  in  quello  ufficio  lungo  tempo  in  essa 
j,  Città  avete  tenuto  il  primo  luogo  •  •  .  Sete  adunque  , 
„  Padre  ,  cavaliere  ,  essendo  avvocato  ,  sete  Conte ,  aven- 
yj  do  letto  venti  anni  •  •  •  •  Voi  molti  anni  passati  nella  Re- 
,y  pubblica  Fiorentina  grande  maestro  ,  e  a  cui  molti  gran- 
y,  di  fatti  a  essa  Repubblica  occorrenti  sono  commessi  • 
,,  Quante  volte  per  essa  Repubblica  in  solenni  ambasciate 
yy  stato  sttt  destinato  ?  Prima  a  Papa  Urbano  Quinto  alla 
,,  Città  d*  Avignone  insieme  col  nobile  Cavaliere  Messer 
„  Niccolajo  degli  Alberti  ,  e  col  savio  uomo  Carlo  degli 
,,  Strozzi  ;  altre  volte  ad  esso  Papa  Urbano  alla  Città  di 
^  Viterbo  insieme  con  lo  eccellente  Dottor  Messcr  Ales- 
„  $andro  dell*  Antella  ;  altra  volta  a  Messer  Gregorio  Papa 
XL  alla  Città  d^  Anania  per  trattare  la  pace  tra  esso  som* 
mo  Pontefice  e  la  detta  Repubblica  ,  insieme  col  nobile 
,,  Cavaliere  Messer  Pazzino  degli  Strozzi  e  lo  ^eccellente 
„  Dottor  Messer  Alessandro  delr  Antella  e  nobili  Cittadi- 
„  ni  Simone  dì  Rinieri  Peru^zi  e  Benedetto  degli  Alberti  ; 
yj  altra  volta  alla  Città  di  Genova  insieme  coi  nobile  Ca- 
„  valiere  Messer  Francesco  Renuccini  e  il  savio  uomo  Stol- 
y,  do  di  Messer  Bindo  degli  Altoviti  ;  altra  volta  alla  Città 
„  di  Siena  insieme  co'  nobili  Cittadini  Niccolò  di  Ghino 
Tornaquinci  ,  Filippo  di  Messer  Alemanno  Cavicciuli  , 
e  Gio.  di  Luigi  da  Mozzi  ;  altra  volta  alla  Città  di  Luc«- 
„  ca  insieme  col  detto  Niccolò  di  Ghino  Tornaquinci  • 
y,  Delle  quali  tutte  ambasciate  vedere  si  possono  P  orazioni 
yy  fatte  per  voi  in  uno  volume  per  voi  fatto  tra  di  ciò  e  altre 
„  cose  •  Quante  volte  occorrendo  alla  detta  Repubblica  pra- 
,,  vissimi  casi ,  siete  stato  eletto  in  Consigliere  e  Segretario 
„  de^  nostri  magnifici  Signori  Priori  insieme  con  altri  Savi 
,«  e  notabili  Cittadini  della  detta  Città  ?  Quante  volte  es- 
„  sendo  Capitano  della  detta  parte  Guelfa  della  detta  Cit-* 
^)  tà  ,  o  eziandio  non  essendo  ,  con  grande  fama  et  onore 
„  di  tutti  li  nostri  avete  la  detta  parte  e  Guelfi  di  essa  difesi 
^  e  levari  dal  pericolo ,  e  molte  volte  per  la  detta  cagione 
„  grandi  pericoli  corsi  ,  i  quali  come  in  tutta  la  Città  no- 
^,  rorj  non  racconto  ?  ^,  Cosi  prosicgue  Bernardo  annove- 
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rando  parecchi  provvedi  menti  da  Lapo  fatti  pel  Comun  di 
Firenze  ,  i  quali  danno  a  vedere  a  qual  autorità  egli  fosse 
ttdi  suoi  cittadini  salito  • 

XXIL  A  si  grande  felicità  succèsse  Un  gravissimo  ina-    ^^^^ 
spettato  disastro ,  ma  di  cui ,  in,  que'  tempi  di  sconvolgi-  ifo"°:  ^l^ 
nienti  e  di  guerre ,  eran  troppo   frequenti  gli  esempi .  In  ^s&orno 
un  tumulto  eccitato  in  Firenze  a'  ii  di  giugno  Pan*  1378    «"fn^no* 
la  casa  di   Lapo  insiem  con  quella  di  pii\  altri  fu  messa*"^-  *^^  ^ 
a  sacco  ed  arsa  ,  ed  ei  fu  costretto  a  fuggirsene  travesti-^*"' 
to  da  frate  •  Quindi   ei  fu  dichiarato  ribelle  e  privo    di 
tutti  gli  uffici ,  e  a'  X7  di  agosto  delP  anno  stesso  ne  fu- 
ron  posti  i  beni  all'  incanto  .  Poscia  a*  25  di   ottobre  fu 
rilegato  a  Barcellona,  secondo  il  modo   a  quo'  tempi  u- 
satOjCome  veggiarao  da  un  monumento  recato  dal  Mehus  « 
„  Adi  15  di  Ottobre  la  notte  alle  quattro  ore  di  notte  si 
„  consigliò  ,  e  deliberò ,  e  mandato  a'  confini  Messer  La- 
„  pò  da  CastigUoncino  a  Èarzellona  ,  e  chi  Tuccidessa 
„  fuori  di  Barzellona,  avesse  dal  Comune  di  Firenze  fio- 
rini mille  d'  oro  ,  e  chi  'l  menasse  preso ,  possa  trarre 
di  bando  uno  sbandato ,  cui  e'  vonà ,  o  rubello ,  eh'  egli 
vorrà  nominare  ,  e  cosi  è  fatto  per  riformagione  di  Con- 
sigho  fatto  ai  15   di  Ottobre  anno  1378  a  T  avanzo  di 
„  tutti  i  traditori  del  lor  Comune  •  ,^  Un  anno  appresso 
fu  rinnovato  il  bando   contro  di  Lapo  ,  ma  dentro  una 
più  moderata  distanza  ,  cioè  a  dugento  miglia  da  Firenze  • 
Lapo  però   non    curossi  punto   di    andarsene  in    Barcel» 
Iona  ;  ma   trasferissi  a  Padova  ,  ove  non  si  trattenne  già 
come  infelice  esihato,  ma,  per  la  fama  che^  del  suo  sa«t 
pere  erasi  sparsa  ,  ottenne  la  cattedra  di  Diritto   canoni- 
co •  Niuno  degli  storici  di  quella  università  ha  fatta  men- 
zione di  questo  professore,  trattone  il  Facciolati  che  ne 
ha  dato  un  cenno  (  Fasti  Gymn.  pat.  pars  x  ,  /?.  40  ) . 
Ed  è  certo  nondimeno  eh'  egli  vi  fu ,  ed  egli  sitsso  ne  ha 
labiata  memoria  in  due  delle  sue  postille  alle  Lettere  del 
Petrarca ,  cioè  a  quella  scritta  a  Tito  Livio ,  ove  a  quelle 
parole  in  ea  urbe  j  in  qua  natus  et  sepuHus  es ,  egli 
aggiunge,  €/■  ego  nunc  habito  et  tu  olim)  parole  che 
in  qualche  edizione  sono  state  intruse  nel  testo ,  e  inoltre 
a  una  lettera  inedita  scritta  a  Stefano  Colonna  proposto  di 
s.  Ademaro ,  ove  dicendo  il  Petrarca  :  Nunc  tam^n  ed 
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urbs  (  Venezia  )  tanto  belli  mota  quàtitar,  Lapo   ag- 
giugne:  ,,  Dum  hanc  cpistolam  de  novo  Paduae  legerem 
„  ego  Lapus  de  CastigUonchio ,  supervenit  eo  tunc  no- 
,,  vum  ,  quod  inclytus  Rex  Ungariac  ,  et  Januenses ,  et 
,y  Dominus  Paduanus,    et  alii  sui  CoUigati  espugnavo- 
„  rant  tefram  Chioggiae  et  obdnucrant  •  „  Or  la  presa  di 
Chiozza  avvenne  appunto  fan*  1379.  Della  cattedra  poi 
da  lui  avuta  in  Padova ,  fa  menzione  egli  stesso  in  una 
sua  allegazione  ,  dicendo  (  Allegdtm  e.  38  )  :  ,,  Sed  oainia 
„  reformanda ,  corrigenda  ,  et  instauranda  committo  Do- 
,,  mino  meo  D.  Abbati  Carrariae ,  qui  sicut  mihi  in   ho- 
^y  notabili  Cathedra  Paduana  successit ,  et  labores  et  erro-* 
„  res  raeos  ih  corrigendo  et  reformando  suscipiat .  „  Fi- 
nalmente P  ab.   Mehus  ha  pubblicara  una  lettera  da  Co- 
luccio  Salutato  scrìtta  in  nome  dei  Fiorentini  a*  Padovani 
lo  stesso  an,  1 378  ,  perchè  essi  non  ricevessero  Lapo  (  Fì- 
ta  Ambr.  camald*  p.  24!  )  ,  né  lo  onorasser  di  cattedra 
e   stipendio  .  Breve  fu  il  soggiorno  di  Lapo  in  Padova  ; 
perciocché  T  an.   1380   egli  unissi  a    Carlo    della    Pace 
che  andava  a  Roma  a  ricevere  da  Urbano  VI  il  regno  di 
Napoli  •  Poiché  vi  giunse  ,  adoperossi  si  destramente  in  fa- 
vore  di  Carlo  ,  che   il  papa  ,  in   pubblico   concistoro  , 
disse  al  re  stesso  ,  eh'  ei  dovea  a  Lapo    la  sua  corona  • 
Quindi  ei  n'ebbe  amplissimo  guiderdone  da  Carlo  insie- 
me e  da  Urbano  ;  perciocché  quegli  dichiaroUo  suo  con- 
sigliero  e  avvocato  e  sollecitator  regio  in  Roma ,  questi 
il  nominò  avvocato  concistoriale  e  senatore  di  Roma  .  Un 
anonimo   fiorentino  che  andava  giornalmente  notando  le 
novità  che  spargevansi ,  e  ch'era  assai  mal  prevenuto  con- 
tro di  Lapo ,  quando  udì  a  qual  grado  di  dignità  fosse  La- 
po inalzato ,  ne  lasciò  questa  memoria  eh'  è  stata  pubbli- 
cata dall'  ab.   Mehus  :  ,,  Oggi   adi   2 1   di  Giugno  anno 
„  1381  .  Come  Messer  lo  Re  Carlo  ha  lasciato  in  Roma 
„  in  suo  Luogotenente  Messer  Lapo  da  Castiglionchio  . 
„  Onde  i  Romani  e  Banderesi  sentendo  questo  fatto  ,  su- 
„  bito  corsono  al  palagio  de'  Senatori ,  e  dissono  a  Mes- 
„  ser  Lapo  :  Noi  non  intendiamo ,  che  tu  guasti  Roma , 
,,  come    tu  bai    guasta    la  terra  tua  ,  e  però  fa  che   di 
„  presente  tu  isgombri  la  Città ,  0  noi  ti  taglieremo  tutto 
„  a   minuri   peinzi  .  Onde   Messer    Lapo  si    sgombrò  la 
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j,  Città  di  Roma ,  9  andò  via  •  Cosi  sia  egli  tagliato  a 
„  pezzi.  „  Io  credo  però,  che  1'  anonimo  fiorentino  a- 
dottasse  qui  troppo  facilmente  qualche  rumor  popolare  ; 
perciocché  è  certo  che  Lapo  non  si  parti  di  Roma  ;  anzi 
ivi  fra  non  molto  tempo  mori ,  cioè  a'  27  di  giugno  dello 
stesso  an.  1381  •  Tutte  le  quali  cose  veggansi  pit!l  ste- 
samente narrate  dal  soprallodato  ab.  Mchus  ^  presso  cui 
ancora  potrà  vedersi  ciò  che  appartiene  alle  opere  scritte 
da  Lapo  ,  di  cui  abbiamo  alle  stampe ,  oltre  la  lettera  po- 
c'  anzi  mentovata  y  un  tomo  di  allegazioni ,  e  due  trattati , 
uno  sulla  Ospitalità  y  T  altro  sulla  Porzione  canonica  e  sulla 
Quarta  .  Le  sue  Allegazioni  furono  assai  pregiate  da  An- 
tonio da  Budrio ,  di  cui  abbiam  di  sopra  parlato  y  il  quale 
ne  fece  un  compendio  y  e  ne  esistono  copie  nella  im- 
perlai  biblioteca  m  Vienna ,  e  nella  Riccardiana  in  Fi- 
renze . 

XXIIL  L'  ultimo  de'  canonisti  di  questa  età  y  di  cui  mi   xxiii. 
son  qui  prefisso   di  ragionare  ,  è  il  celebre  card.  Fr^n-zawX^ 
Cesco   Zabarella   vescovo  di  Firenze ,  uomo  per  fama   a  .««edrc  • 

tutti  notissimo  ,  ma  la  cui  vita  non  è  ancora  stata  illu-*I"P/*s**' 

'  •        T        •  1     •       »  da  lui  mo- 

strata, come  parea  convenire,  lo  mi  varrò  singolarmente  «tenuti. 

dell'  orazion  funebre  che  il  Poggio  ne  fece  nel  concilio 
di  Costanza  (Poggii  Op.  ed.  Basii,  i $  38  ,  /?.  252,  ec.  ) , 
e  di  un^  lettera  che  sulla  morte  di  lui  scrisse  Pier  Paolo  . 
Vergeiio  il  vecchio  (  Script,  ter.  ital  voi.  16,  /?.  198  , 
ec.  )  ,  scrittori  amendue  non  sol  contemporanei ,  ma  vis- 
suti famigliarmente  per  non  pochi  anni  col  medesimo  car- 
dinale .  Il  Panciroli  (  e.  28  ) ,  e  dopo  lui  il  Ghirardacci 
(  Stor.  di  Bologn.  t.  z  y  p.  296  )  ,  affermano  eh'  ei  nac- 
que bensì  in  Padova ,  di  che  non  v*  ha  alcuno  che  du- 
biti y  ma  che  la  famiglia  Zabarella  è  la  stessa  che  quella 
de'  Sabadini  di  Bologna  ,  i  quali ,  cacciati  dalla,  patria  per 
le  civili  discordie  ,  vennero  a  stabilirsi  nel  Castello  di  Sac- 
co nel  territorio  di  Padova .  Ma  se  è  vero ,  come  il  Ghi- 
rardacci racconta,  che  ciò  avvenisse  Pan.  2368  ,  egli  è 
evidente  che  il  card.  Zabarella  era  di  ben  diversa  fami- 
glia; poiché  essendo  egli  morto  in  età  di  78  anni  ,  l'an. 
1417,  convien  fissarne  la  nascita  al  1339,  cioè  quasi  30 
anni  prima  che  seguisse  il  mentovato  passaggio  •  Il  Pog- 
gio ci    dice  solo  eh'  ei   nacque  in  Padova  di  onestissimi 
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genitori ,  e  che  da  essi  fu  educato  nella  paterna  casa  •  È 
certo  però ,  eh'  ei  fece  ì  suoi  studj  in  Bologna  ,  percioc*' 
cbè,  come  mi  ba  awenito  il  tante  volte  da  me  lodata 
doct.  Gaetano  Monti ,  in  una  carta  del  1383  egli  è  nomina- 
to :  D»  Franciscus  Bartolomaei  deZabarellU  de  Pa^ 
dua  Licentiatus  in  Jure  Canonico  •  In  fatti ,  come  os- 
servasi dal  Panciroliy  egli  stesso  afferma  di  averavìui  a  suoi 
maestri  in  Bologna  Lorenzo  dal  Pino  e  Giovanni  da  Le- 
gnano *  Compiuti  i  suoi  studj ,  e  quello  singolarmente  ,  a 
cui  sopra  gli  altri  si  voUe  ^  del  Diritto  canonica ,  prese 
a  tenerne  scuola  ,  non  già  in  Padova  ,  come  ba  creduta 
il  Panciroii ,  ma  prima  in  Firenze  .  Cosi  racconta  il  Ver- 
gerlo ,  dicendo  ch'egli  avealo  in  quella  città  conosciuto 
circa  30  anni  innanzi  ^  cioè  verso  il  1387,  mentre  Fran« 
Cesco  vi  spiegava  il  Diritto  canonico,  e  ch'egli  avea  sa* 
puro  conciliarsi  talmente  ¥  amore  e  la  stima  di  que'  cit- 
tadini ,  ch'essendo  in  que'  tempi  vacato  quel  vescovado , 
egli  era  stato  ,  benché  in  età  assai  giovinile ,  da  essi  pre- 
scelto ad  occuparla  ;  ma  avendo  il  pontefice  già  nominato 
un  altro ,  il  lor  desiderio  non  ebbe  effetto  •  Siegue  a  dire 
il  Vergerio ,  che  avendo  egli  avuto  a  suo  maestro  Fran- 
cesco, gli  divenne  poscia  famigliare  per  modo ,  che  sem- 
pre sperimentollo  padre  amantissimo  ;  che  avendo  Boni- 
fazio IX  chiamato  il  Zabarella  a  Roma .  per  consultarlo 
sul  modo  onde  finire  lo  scisma ,  il  prese  seco  a  compagno 
nel  viaggio  ;  che  allor  corse  voce  che  Bonifacio  volesse  o- 
siorarlo  della  sacra  porpora,  ma  che  mostrandosi  questo 
pontefice  più  bramoso  di  conservare  il  papato  che  di  ter- 
minare lo  scisma ,  i  consigli  di  Francesco  non  gli  furon 
molto  graditi ,  e  questi  perciò  partissi  da  Roma  senza  ot- 
tenere alcun  frutto  dal  suo  viaggio  •  D' allora  in  poi  ,  co- 
me siegue  a  narrare  lo  stesso  Vergerio ,  il  Zabarella  fissò 
in  Padova  il  suo  soggiorno ,  ed  ivi  prese  a  interpretare  il 
Diritto  canonico*  Il  Vergerio,  che  avealo  sempre  segui- 
to ,  ivi  sotto  gli  auspicj  di  esso  pres^  la  laurea  a'  7  di  marzo 
del  1404,  come  provasi  dal  moi^timento  allegato  dal  Mu- 
ratori {  Script»  rr^ré itale  voi.  Ip  ^  p*  m).  La  fama  in 
cui  egli  era  non  sol  di  dottissimo  canonista ,  ma  ancor 
di  eccellente  oratore  ,  fece  eh'  egli  fosse  prescelto  a  fa- 
vellare pubblicamente  in  diverse  occasioni  che  si  rammen- 
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uno  dal  Panc'iroli ,  e  in  quella  singolarmente  delle  nozze 
di  Gigliola  j  figliuola  di  Francesco  II  da  Carrara  Signor 
di  Padova  y  col  march.  Niccolò  III  d'  Este  .  Ei  fu  ono^ 
raro  ancora  di  varie  importanti  ambasciate  cosi  da' Car- 
raresi come  da'  Veneziani ,  da'  quali  Pan.  140^  fu  tolta 
a'  primi  la  signoria  di  Padova,  nella  qual  occasione  ei 
fu  uno  de'  deputati  da'  Padovani  a  recarsi  a  Venezia  per 
rendere  omaggio  alla  repubblica  ,  di  che  parlando  Andrea 
Cataro ,  il  famoso,  dice  (  ib.  voi.  ^7  ^  p»  9^9)  ^  sa-- 
piente  Dottor  Messer  Francesco  Zabarella  fece  un 
honorato  e  dotto  sermone  y  il  quale  finito  presentò  e 
diede  alle  mani  del  Serenissimo  Principe  il  Confa^ 
Ione  del  popolo  di  Padova  (*)  .  Il  Vergerlo  riflette  che , 
in  questa  mutazion  di  dominio ,  il  Zabarella  eh'  era  stato 
accertissirao  a'  Carraresi ,  il  fu  a' Veneziani  non  meno: ef- 
fetto della  singoiar  prudenza  con  cui  seppe  condursi  ;  per 
cui  jancora  essendo  stato  nominato  al  vescovado  di 
Padova,  egli  se  ne  sottrasse,  per  non  destar  sospetto  nei 
nuovi  signori  •  Il  che  io  per^so  che  a^enisse  quando  Ste- 
fano da  Carrara  ,  figliuol  naturale  di  Francesco  II ,  e  ve- 
scovo di  Padova ,  occupata  quella  città  da'  Veneziani ,  fu 
costretto  a  fuggirsene  ,  e  da  Innocenzo  VII  fu  trasferito  alla 
sede  di  Nicosia ,  e  in  quella  di  Padova  gli  fu  surrogato 
1'  an.  1405  Albano  Michele  (  UghelL  ItdL  sacra  t*  5 
in  Episc.  Patav*  ) . 

XXIV.  Cosi  continuò  per  più  anni  il  Zabarella  a  vi-  ^xtv. 
ver  lungi  da  quegli  onori  ecclesiastici  a  cui  più  vòlte  era  ^cscor  "e 
stato  chiamato*  Ma  finalmente,  l'an.  1410,  da  Giovanni pot card i- 
XXIII  fu  nominato  vescovo  di  Firenze,  e  poscia  l' an- "'!*^*"* 
no  seguente  onorato  ancora  della  porpora  ,  nella  qual  occa-  «"&  tor- 
sione ei  rinunciò  il  suo  vescovado ,  e  vi  ebbe  a  successore 
Amerigo  Corsini  che  fu  il  primo  arcivescovo  di  quella  cit- 
tà (ifr.  f.  3  in  Episc.  Florent.).Ct>TXtzno  allora  quei  tempi 
infelicissimi   alla  Chiesa,  quando  tre  pontefici  contendeva- 
no insieme  sulla  legittimità  della  loro  elezione,  e  mentre  tutti 
i  buoni  non  altro  mezzo  vedevano  ,  a  por  fine  a  un  tal  gra- 
vissimo scandalo ,  che  la  spontanea  loro  cessione,  essi  non  aU 

(*)  Fra  le  onorevoli  commissioni  delle  qiiali^jl  Zabarella  fa  ÌDcari€.ato, 
fa  quella  singolartnetite  dell' ambasciata  al  re  di  Francia,  a  cai  nell'an. 
i4o5  fu  mandato  dall'infelice  Francesco  da  Carrara  per  chiedergli  soccorao 
cootro  de' Veneziani  [  Script,  rer.  Uaì.  voi.  17,  p>93v<  } 
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tro  cercavano ,  che  di  stabilirsi  sempre  più  fermamente  sul 
capo  il^acillance  triregno  •  Il  card.  Zabarelia  fu  uno  de^  più 
solleciti^  neil'  adoperarsi  a  render  la  pace  alla  Chiesa  ;  ai 
^ual  fine  recossi  di  mezzo  verao ,  come  rielette  il  Verge-  ; 
no ,  alla  corte  dell'  imp,  Sigismondo  ,  perchè  ei  fissasse  il 
luogo  ove  tener  si  dovesse  il  concilio  generale  •  Fu  a  tal  fi- 
ne prescelta  la  città  di  Costanza  ,  e  il  card.  Zabarelia  colà 
recatosi ,  ,,  vide  ivi ,  dice  il  Vergerlo  ,  a  un  tempo  solo 
yj  tanti  che  in  diversi  tempi  aveva  avuti  a  scolari ,  e  che 
,,  pel  loro  sapere  erano  stati  a  grandi  onori  sollevati  ,  da 
„  tutto  il  Mondo  raccolti  in  un  luogo  medesimo ,  sicché  a 
y^  ragione  ei  potea  gloriarsi  sopra  tutti  coloro  che  interven- 
y^  nero  al  concilio ,  di  aver  generati  tanti  figli  alla  ^Chiesa  , 
,,  il  qual  onore  fu  certamente  il  più  dolce  che  in  sua  vita 
yy  ei  sentisse  •  ,,  Non  è  perciò  a  stupire  di  ciò  che  dice  lo 
stesso  Vergerlo  ,  che  fosse  in  quell'augusta  assemblea  l'ar- 
bitro e  il  mediatore  nelle  tante  discordie  che  vi  si  eccita- 
rono :  nel  che  egli  seppe  adoperarsi  si  destramente  ,  che 
spesso  gli  avvenne  di  conciliar  differenze  che  sembravano 
non  ammetter  rimedio.  Benché  egli  tanto  dovesse  a  Gio- 
vanni XXIII ,  avendo  nondimeno  maggior  riguardo  alla 
giustizia  che  ai  suoi  privati  interessi,  non  cessò  di 
pressarlo  a  venire  al  concilio  ,  finché  non  P  ottenne  •  Egli 
ebbe  finalmente  il  piacere  di  veder  tolto  Io  scandalo  colla 
volontaria  cessione  di  Gregorio  XII  e  colla  deposizione  di 
Giovanni  e  di  Benedetto  XIII  »  e  se  fosse  ancor  più  oltre 
vissuto ,  probabilmente  ,  come  dicono  il  Vergerlo  e  il  Pog- 
gio, sarebbe  stato  egli  trascelto  fra  tutti  a  salir  sulla  cat- 
tedra di  s,  Pietro.  Ma,  logoro  dagli. anni  e  oppresso 
ddlle  gravi  fatiche  ,  fini  di  vivere ,  nella  stessa  città  di 
Costanza,  a' 5  di  novembre  del  1417,  in  età  di  78  anni. 
Solennissime  ne  furono  T  esequie  a  cui  intervenne  lo  stesso 
imp.  Sigismondo .  Il  Poggio ,  come  abbiam  detto ,  ne  fe- 
ce l' orazion  funebre ,  cui  fini  con  dire  che  conveniva 
innalzargli  un  monumento  di  bronzo  il  più  magnifico 
che  si  potesse ,  con  una  iscrizione  che  accennasse  le  co- 
se memorabili  da  lui  operate;  che  avrebbe  dovuto  so- 
prapporsi  al  sepolcro  una  statua  d'  oro  ,  scolpendovi  nella 
base  :  Parenti  Patriae  ,  ma  che ,  poiché  ciò  non  era 
più    in  uso  ,  gli  si  ergesse   almeno  il   sepolcro  con  una 
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onorevole  iscrizione  •  Non  pare  che  ciò  si  eseguiijse , 
poiché  il  corpo  del  cardinale  fu  trasportato  a  Padova  ; 
ed  ivi  sepolto  nel  duomo  coli'  iscrizione  che  rapportasi 
dai  Panciroli,  ove  però  con  errore  egli  è  detto  Arcive^ 
scovo  di  Firenze,  il  qual  titolo  non  tu  dato  che  al  Cor- 
sini di  lui  successore  . 

XXV.    Non   è  qui  luogo   di  favellare  delle  virtù  cri-   .^^7- 
stiane  e  morali  di  questo    celebre    cardinale ,    delle  quali  «mo^LuL: 
han  lungamente  parlato  il  Poggio  e  il  Vergerio.  Io  non*ueopeio. 
dirò  se  non  degli  studj  eh'  ei  coltivò,  e  del  frutto  che  ne 
raccolse  •  Amendue  i  suddetti  scrittori  ne  parlano  co'  più  ma- 
gnifici elogi ,  e  ne  esaltano  1'  applicarsi  ch'ei  fece  con  felice 
successo  a  qualunque  scienza  gli  piacque.  „  Come  agli  al- 
„  tri  studj ,  dice  il  Vergerio ,  cosi  singolarmente  alla  giu- 
„  risprudanza    ei  si  volse,  e  vi  impiegò  fatiche  e  tem- 
„  pò  non  piccolo ,  e  quindi  per  comune    consentimento 
,,  egli  avea   in    essa   ottenuto  il   primato  •   £  acciocché 
„  colla  vita  non  venisse  meno  il  sapere,  di   cui  era  a- 
„  domo ,  e  per   istruire    non     i    presenti    soltanto ,    ma 
„  gli  assenti  ancora  e  i  lontani,  ei  compose  molti  ed  arn- 
,j  pj  volumi  di  Comentarj   che  or  son  pubblici ,  e    assai 
„  pregiati.  Ma  benché  ei  consumasse  gran  tempo  nelP  iù- 
„  segnare  il  Diritto,  e  benché    molto    ancor  ne  impic- 
„  gasse  nel  rispondere  sulle  cause  ,  su  cui  venia  da  ogni 
,;  parte  consultato  ,  e  col  trattare  gli  affari  da'  suoi  amici 
,,  addossatigli ,  non  passava  però  alcun  giorno  in  cui  non 
„  desse  ancor  qualche  tempo  allo  studio  delle  altre  scìen- 
„  ze;  con   che   egli   ottenne    che  non  vi  avesse   alcuna 
„  delle  arti  liberali  in  cui  non  fosse  egregiamente  istrui- 
„  to ,  e    non  potesse    esser  ad  altri   maestro ,   talché     in 
„  una  di  esse  egli  compose  ancora  qualche  elegante  trat- 
„  tato.  Con  maggior  diligenza  si  diede  a  coltivare  la  fi- 
y^  losofia    naturale  e  1'  eloquenza  ;  e  più  profondamente 
,i  prese  a  studiarle,  perché  avea  T  ingegno  ad  esse  prìa- 
„  cipalmente ,  inclinato ,  e  sapeva  con  singolare  penetra- 
„  zione    disputare  della   natura    delle    cose  •  Abbiamo  le 
„  coltissime  orazioni  da  lui  dette  in  più  ogcasioni ,  e  un 
„  volume   di   Lettere  scritte  ad  assenti.  Finalmente  egli 
,,  avea  letti  con  tale  attenzione  i  libri  degli  oratori  ^  dei 
„  poeti  e  degli  storici  tra  noi  più  conosciuti  e  pregiati, 
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,,  che  se  gli  era  readuti,  per  cosi  dir,  famigliari.  „  Né 
è  a  stupire  che  tàoci  e  si  diversi  studj  ei  potesse  in  se  riuni* 
re ,  perciocché  ,  come  il  Vergerlo  soggiugne ,  egli  era 
sommamente  parco  cosi  di  cibo  come  di  sonno,  f  me* 
desimi  autori  esaltano  con  somme  lodi  il  zelò  e  la  sol- 
lecitudine ch^  egli  avea  a  vantaggio  dei  suoi  scolari  ,  ai 
quali  mostravasi  padre  più  che  ma :stro ,  facendo  chiara- 
mente conoscere  eh*  ei  cercava  il  loro  non  il  suo  proprio 
vantaggio  •  Al  che  ei  congiungeva  una  chiarezza  si  gran- 
.de  neir  insegnare ,  che  conveniva  esser  privo  in  tutto  di 
ingegno  ^  per  non  intendere  k  cose  ancor  più  difficili  che 
egli  spiegava  .  Quindi  da*  suoi  discepoli  egli  era  tenera- 
mente amato  ,  e  bastava  il  conoscerlo  per  concepire  per 
lui  tenerezza  insieme  e  stima  non  ordinaria  .  Le  opere 
che  di  lui  si  hanno  stampate  ,  sono  singolarmente  Co- 
menti  sulle  Decretali,  Consulti  legali,  e  Trattati  scritti 
all'occasion  dello  scisma ,  di  che,  e  di  altre  opere  inedite  di  di*- 
versi  argomenti ,  veggasi  il  Fabricio  (  bibL  med.  et  inf. 
Latin,  t.  ^^  /?•  330  )  e  le  giunte  ad  esso  fatte  dal  dot* 
tiss.  monsig.  Mansi ,  a  cui  però  vuoisi  aggiugnere  P  ora^ 
zlone  da  lui  detta  in  Padova  l'an.  1393  nella  morte  di 
Francesco  II  da  Carrara ,  eh'  è  stata  pubblicata  dal  Mu- 
ratori (  Script,  rer.  ital.  voi.  16 ^  p.  2^3  )  (*)  (a). 
XXVI.       XXVI;  Come  nel  precedente  capo  ,  cosi  potrei  qui  ag- 
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meo  di  Q.  giungere  una  non  breve  sene  di  altri  men  celebri  prores^ 
•«•  sori  di  Diritto  canonico ,  de' quali  però  e  più  scarse  an- 

cora son  le  notizie ,  e  minore  il  merito  e  il  frutto  di 
illustrarne  la  vita.  Ma  io  temo  che  questi  due  capi  del 
presente  libro ,  impiegati  in  ragionare  di  severi  ed  ispidi 
giureconsulti ,  abbian  già  forse  annoiati  i  lettori  ^  e  io  mi 
affretto  perciò  a  por  fine  a  questo  non  troppo  piacevole 
argomento ,  rimettendo  cKl  pur  voglia  ancor  più  oltre  sa- 

(*)  Un'altra  operetta  del  card.  Francesco  Zabarslla  ,  non  rammentata  d^ 
ftlcuno ,  conaerraai  ma.  nella  libreria  Farsetti  in  Venezia,  cioè  un  trattilo 
de  Arte  Hettica ,  eh'  egli  afferma  di  arar  composto  insieme  con  Pierpaolo 
Vergerlo  il  teccbio  (  Bu>L  MS.  Fan.  p.  laa). 

(a)  A'  celebri  .canonisti  del  sec.  XIY  dofeasi  pure  aggiugnere  Bonifacio 
Vitalini  mantovano  professore  in  Padora,  e  poi  in  Arignone,  e  onorato 
dalla  curia  romana  di  ragguardeToli  cariche,  e  morto  ferso  l'an.  1390.  Del« 
Ja  rita  e  delie  opere  di  esso,  belle  ed  esatte  notizie  ci  ha  date  il  clu  sig. 
ti:fr,  Leopoldo  Cammillo  Volta  prefetto  dell'  imperiai  biblÌQteca  di  MantoTa 
(  Nuova  \Racc,  di  Opusc.  t.  29,  35  )  da  cai  desideriam  TÌTanidn:e  la  Stori* 
letteraria  delia  sua  patria 9  ch'egli  ci  fa  tperare^ 
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peme  a  quei  ni  eresimi  autori  che  ni  fine  del  capo  ptcr 
cedente  ho  accennar!  •  Solo  non  deesi  passare  sotto  silen- 
zio uno  tra*  canonisti  di  questo  secolo  ,  di  cui  si  dice  che 
tenne  scuola  di  Diritto  ecclesiastico  a  Montpellier .  Ei  fu 
Bartolommeo  d*Ossa,  o,  come  leggesi  in  tutte  le  anti- 
che carte  in  dui  egli  è  nominato,  d'Osa,  di  patria  ber- 
gamasco, il  quale  per  la  somiglianza  del  cognome  è  stato 
da  molti ,  ma  senza  alcun  fondamento ,  creduto  parente 
del  pontef,  Giovanni  XXIII  nato  in  Cahors  ,  e  detto  pri- 
ma Jacopo  d'  Ei.se.  Quasi  tutti  gli  scrittori  della  Vira  del 
Pc  trarca  ,  copiandosi ,  come  suole  avvenire  ,  1'  un  P  altro , 
ci  dicono  ch'egli  in  MonrpelFier  ebbe  a  scolaro  questo 
allora  giovin  poeta.  U  erudito  ab.  Serassi  nella  sua  Vita  del 
Petrarca  ,  premessa  aDa  bella  edizione  da  lui  fattane  in 
Bergamo  ,  è  stato  il  primo  a  darci  qualche  più  certa  noti- 
zia di  questo  canonista ,  tratta  da  un  codice  che  conser- 
vasi nell  archivio  della  cattedrale  della  stessa  citth .  Ma  di 
questo  codice  stesso  io  ho  avuta  la  sorte  di  essere  più  e- 
sattamente  informato  per  mezzo  del  sig.  can.  Mario  Lu- 
po primicerio  ed  archivista  e  del  sig.  Giovambattista  Ro- 
ta ,  uomini  amendue  e  per  moltiplice  erudizione  e  pe'  libri 
da  lor  pubblicati ,  ben  noti  al  mondo  •  Il  detto  codice 
adunque  contiene  parecchi  strumenti  e  altre  carte  di  tal 
natura  rogate  da  Bartolommeo  dal  IJ04  fino  al  1325, 
e  da  esse  vedesi  ch^  ei  per  piò  anni  fu  in  qualità  di  can^ 
celliere  al  servigio  del  card.  Guglielmo  Longo  bergama- 
sco mprto  in  Avignone  nel  1319;  ch'egli  con  lui  era  in 
Perugia  a*  6  di  decembre  del  1304;  e  con  lui  pure  in 
Avignone  agli  8  di  giugno  del  1309.  NelP  anno  seguen- 
te 1310  il  veggiamo  ora  in  Avignone,  ora  in  Bergamo 
ove  pare  eh'  egli  poscia  si  trattenesse  sino  all'  agosto  del 
1317.  Quindi  per  lo  spazio  di  due  anni  ne  fu  assente, 
e  non  vi  fece  ritorno  che  nel  settembre  del  13 19,  nel 
qual  tempo,  come  si  è  detto,  mori  il  card.  Longo.  Lo 
stesso  codice  cel  mostra  in  Bergamo  fino  a'  9  di  marzo 
del  1311  ,e  poscia  assente  fino  a'  13  di  settembre  del  131?, 
nel  qual  giorno  si  vede  da  lui  rogato  in  Bergamo  P  ul- 
timo degli  stromenti  in  questo  codice  contenuti .  Da  tutto 
ciò  raccogliesi  ad  evidenza  eh'  egli  nel  decorso  di  questi 
anni  non  potè  essere  professore  in  Montpellier  ,  che  o  dal- 
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l'agosto  del  1317  fino  al  settembre  del  1319 ,  o  dal  marzo 
del  1321  fino  al  settembre  del  1315  .  Or  il  Petrarca  , 
come  vedremo,  fu  in  Montpellier  fra  '1  1318  e  il  i^ix  , 
e  perciò  non  potè  che  per  assai  poco  tempo  avere  l'Osa 
a  suo  maestro,  ^e  pur  mai  l'ebbe;  perciocché  egli  non  ci 
dà  mai  alcun  cenno  di  aver  fatto  studio  de'  sacri  cano- 
ni ,  de'  quali  dovea  essere  professore  P  Osa .  Anzi  il  ri- 
flettere che  il  detto  codice  ci  mostra  Bartolommeo  al  servigio 
del  card.  Longo  e  della  chiesa  di  Bergamo*,  dal  1 304  fino  al 
1 3  25  ,  mi  rende  difficile  a  credere  eh'  egli  in  alcuno  degli  anni 
di  mezzo  potesse  abbandonar  quell'  impiego  per  tenere 
scuola  in  Montpellier.  £  certamente  niun  degli  antichi 
scrittori  ci  parla  di  questa  cattedra  da  lui  tenuta  ;  e  il 
Tritemjo  (Ve  Script*  eccl.  e.  590)  ci  dice  bensì  ch'e- 
gli era  uomo  di  grande  iagegno ,  di  singolare  eloquenza  , 
filosofo  e  storico  insigne  e  assai  versato  ne'  sacri  non 
meno  che  nei  profani  studj ,  e  rammenta  le  Storie  da  lui 
composte  ,  delle  quali  diremo  nel  capo  seguente  ,  ma  della 
cattedra  di  Montpellier ,  né  egli ,  né  altro  scrictor  vicino 
a  que^  tempi  non  ra  paroU  ;  né  io  posso  perciò  parlarne , 
se  non  come  di  cosa  assai  dubbiosa  ed   incerta  • 

CAPO      VI, 

Storia  • 

1      I.  JLie  poche   copie  che. a veansi  de' buoni  autori,  e  queste 

Sj^^min- ancora  guaste  e  contraffatte  dagP  ignoranti  copisti,  e  la  di- 

opora  ain-nienticanza  m  cui  si  giaceano  1  monumenti  antichi  non  ncer- 

goiarmen-cati ,  né  esaminati  da  alcuno ,  aveano  sparse  ne'  secoli  prece- 

irarca , V ^cnti  si  folte  tenebre  sulla  storia  de' tempi   addietro,  che 

ruminar© appena  era  possibile  il  penetrare  fra  quella  profonda  caligi- 

chimo-"  "c;  «  chi  avca  pure  coraggio  d'  intraprenderlo,  appena  po- 

nuinenti .  teva  fare  un  passo  senza  inciampare .  Quindi ,  poiché  nel 

secol  presente  si  presero  a  disotterrare  le  opere  degli  antichi 

scrittori  da  tanto  tempo  sepolte,  e  a  moltiplicarne  le  copie  , 

e  si  cominciò  a  conoscere  il  pregio  in  cui  doveansi  avere  i 

monumenti  de'  tempi  loro ,  una  nuova  luce  si  sparse  ancor 

sulla  storia,  e  benché  essa  fosse  ancora  ben  lungi  dall'essere 
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sgombra  da  tanti  errori  fra  cui  giaceasi  avvolta ,  comparve 
nondimeno  in  forma  alquanto  migliore; e  lasciate  in  dispar- 
te le  popolari  e  favolose  tradizioni  a  cui  erasi  finallora  ap- 
poggiata ,  cominciò  a  ricercare  fondamenti  migliori  e  a  di- 
scernere, per  quanto  era  possibile,  il  vero  dal  falso.  Già 
abbiamo  altrove  veduto  che  il  gran  Petrarca,  il  cui  nome 
dee  per  tanti  titoli  esser  sempre  all'  Italia  memorabile  e  sa- 
cro ,  fu  il  primo  di  cui  si  legga  che  prendesse  a  fare  raccolta 
di  antiche  medaglie.  Ma  ei  non  fu  pago  di  tal  collezione. 
£i  si  volse  con  quel  vivissimo  ardore,  di  cui  infiammavalo 
la  gloria  della  sua  patria,  a  esaminare  con  attenzióne  gli 
antichi  monumenti  in  cui  avvenivasi,  e  a  trame  lumi  onde  il- 
lustrare la  storia  •  Egli  descrive  a  lungo  (  Famil  •  L  6 ,  ^  ep. 
2)  il  piacere  che  avea ,  quando  la  prima  volta  recossi  a  Ro- 
ma ,  nel  aggirarsi  con  Giovanni  Colonna  da  S  •  Vito ,  di  cui 
abbiamo  altrove  parlato  (Z.  i  ,c.  5  ),  per  quell*  ampia  città  osser- 
vando le  vestigia  che  dell'  antica  Roma  ancor  rimaneano ,  e 
rammentando  i  memorabili  avvenimenti  che  le  rendeano  illu- 
stri ;  nella  qual  descrizione  il  Petrarca  ci  si  mostra  versatissi- 
mo  neir  antica  Storia  Romana ,  benché  adotti  egli  pure  al- 
cune tradizioni  che  la  più  severa  critica  ora  ha  rigettate  •  U  ab. 
de  Sade  afferma  (Mém  .  de  Petr*  t*i ,p.  324.)  che  Gio- 
vanni Colonna  avea  fatto  fin  da' primi  suoi  anni  un  continuo 
studio  sulle  antichità  di  Roma.  Io  non  ho  trovata  pruova 
alcuna  di  ciò;  anzi  li  Petrarca  sembrami  espressamente  affer- 
mare il  contrario  nella  lettera  or  ora  accennata,  perciocché  in 
essa  egli  dice  di  se  medesimo,  che  nel  discorrer  delle  cose  di 
Roma,  egli  mostrava  maggior  perizia  nelle  cose  antiche, 
Giovanni  nelle  moderne .  Multus  de  historiis  sermo  erat  ; 
quas  ita  partiti  videbamur  ^  ut  in  novistu,  in  anti- 
guis  ego  viderer  expertior  •  La  stima  che  di  cotai  mo- 
numenti faceva  il  Petrarca ,  réndeagU  insoffribile  la  indo- 
lenza e  la  sordida  avarizia  de'  Romani  d'  allora ,  che  ne 
vendevan  gli  avanzi ,  perchè  servissero  d'  ornamento  ad  al- 
tre città  .  „  Non  vi  siete  arrossiti ,  egli  dice  (  Hortat.  nd 
„  Nicol.  Laurent.  1. 1  Op.p.  5  96)  di  fare  un  vile  gua- 
„  dagno  di  ciò  che  ha  sfuggito  le  mani  de'  barbari  vostri 

maggiori  ;  e  delle  vostre  colonne,  de'  limitari  de'  vostri  tem-  ^ 
,,  pli ,  delle  statue ,  de' sepolcri  sotto  cui  riposavano  le  vene- 
„  rande  ceneri  de'  vostri  antenati ,  per  tacer  d'  altre  cose  ,  or 


» 


ìf 
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s'abbellisce  e  s'adorna  l'oziosa  Napoli,,.  Eahrove  Vuoisi 
che  i  Romani  nulla  si  curino  delle  amiche  lor  glorie ,  e  che 
Romain  niim  luogo  sia  meno  conosciuta  che  in  Roroastessa: 
Chi  V*  hO'  oggi  più  ignorante  nelleoose  romane  de*  Ro-' 
mani  medesimi?  ildico  con  mio  dolore  :  Roma  in  niun^ 
luogo  è  men  conosciuta  che  in  Roma  (  Famil.  /•  6^ 
ep.  2  )• 
II.  II.  Né  solo  nella  ricerca  e  nello  studio  de'  monumenti 
E  xiVv  antichi  segnò^il  Petrarca  la  via  agli  altri,  ma  ancor  nella  cri- 
Jipiom?  tica  e  nelle  leg^i  a  discernerc  i  diplomi  veri  da' falsi .  Brasca» 
▼CI i  dai  (o  presentato  all'  imp.  Carlo  IV  un  diploma  con  cui  pre- 
rendeasi  che  Giulio  Cesare  e  Nerone  avessero  sottratta 
1*  Austria  alla  sugge/iondcl  Impero.  U  imperadore  che 
forse  non  avea  uomini  si  erudiri  alla  sua  corte ,  che  del  lo- 
ro giudizio  potesse  in  ciò  sicuramente  valersi,  mandò  il  di- 
ploma perchè  ne  giudicasse  al  Petrarca  che  allora  era  ia 
Milano,  come  dalla  data  della  sua  risposta  (  Senil^l*  ^%  , 
ep .  5  )  si  fa  manifesto,  la  qual  però  non  so  su  qual  fotì- 
daroento  dall'  ab.de  Sade  si  jassegni  al  1^55^  {Mém.  de 
Petr.  t.  3^  p.  405  )  piuttosto  che  ad  altro  anno.  Le  ri- 
flessioni con  cui  il  Pertarca  ne  mostra  la  supposizione , 
son  tali  che  a*  di  nostri  non  basterebbono  a  provare  grande 
erudizione  nell'arte  diplomatica .  Esse  sono  il  parlare  che 
fanno  que'due  ìmperadori  nel  numero  del  più:  Nos  Julius 
Caesary  ec.  il  titolo  d'Augusto  ,  che  Giulio  Cesare  sì  at- 
tribuisce ,  la  data  del  diploma',  che  era  :  Datum  Romae 
die  Veneris  regni  nostri  anno  primo  ;  ed  altre  simili 
riflessioni  che  ora  si  farebbon  da  chiunque  sol  leggermente 
versato  in  tale  studio .  Ma  in  un  tempo  in  cui  non  v'  era  far 
vola  ed  impostura  che  lietamente  non  si  ammettesse  "per  in- 
contrasrabile  verità,  non  possiamo  non  ammirare  la  critica 
e  r  erudizion  del  Petrarca  che  non  si  lasciò  avvolgere  nella 
comune  ignoranza ,  e  che  seppe  riconoscer  P  errore ,  ove  al- 
tri non  ne  avrebbe  pur  sospettato  • 
Ut  III.  Niuno  avrebbe  creduto  che  nella  Storia  della  Lettera^ 

Ricli*  ***  ^^^  Italiana  dovesse  aver  luogo  il  celebre  Tribuno  di  Roma 
granile  ri.CoIa  di  Rienzi  ossia  Niccolò  di  Lorenzo  che ,  dal  suo  fana- 
rcrcatojre  {^^^o  medesimo  sollevato  Pan*  1547  al  più  assoluto  potere 
eiiità .  in  Roma ,  perdette  per  la  sua  imprudenza  nel  corso  di  po- 
chi mesi  tutta  l'autorità^  e  fu  poi  soggetto  a  quelle  vicende 


j 
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che  altrove  abbiama  accennate  {  L  i ,  r.  i  }  •  E  nomii-- 
meno  non  dobblam  qui  passarlo  sotto  silenzio ,  poiché  egli 
ancora  fu  grande  e  sollecito  ricercatore  de*  monuroenti  anti- 
chi di  Roma,  e  come  questi  furono  per  avventura  Ja  prima 
origine  del  pazzo  disegno  ch'egli  formò  di  ricondurre  Roma 
all'antico  stato  di  repubblica  libera ,  cosi  essi  furono  proba- 
bilmente che  strinsero  il  primo  nodo  ddlP  amicizia ,  che  con 
lui  ebbe  il  Petrarca,  il  quale,  sorpreso  prima  alla  nuova  delie 
strepitose  imprese  di  Rienzi ,  si  lasciò  trasportare  ad  enco- 
miarlo con  altissime  lodi  (V.  Mém*de  Petn  t.z^p.  335  )  ; 
benché  poscia  conoscendone  la  follia,  per  poco  n^on  si  ver- 
gognasse di  essersi  troppo  facilmente  lasciato  abbagliare  • 
Or  dello  studio  con  cui  Cola  si  era  rivolto  a  ricercare  e  a 
spiegare  i  monumenti  antichi  di  Roma,  ne  abbiamo  una 
pruovà  nell' antico  e  contemporaneo  scrittore  della  Vita  di 
quest'eroe  da  romanzo ,  che  è  stata  più  volte  data  alle  stam- 
pe e  più  recentemente  dal  eh.  Muratori  (  Antiq.  ItaL  t.  3 , 
P*  ?99  )  9  perciocché  il  suddetto  autore  ci  narra  che  Cok 
erasi  continuamente  occupato  nella  lettura  de'  buoni  e  an- 
tichi scrittori;  che  andava  ogni  giorno  esaminando  i  monu- 
menti scolpiti  che  si  vedevano  {in  Roma  ,  e  che  era.il  solo , 
che/lsapesse  leggere  è  spiegare  le  soyrapppste  iscrizioni ,  e  le 
figure  onde  erano  ornate*  Ma  udiamo  le  stesse  parole  di  que^- 
sto  scrittore  nel  suo  proprio  rozzo  e  volgare  dialetto  :  „  Fo  da 
jj  soa  joventutine  nutricato  de  latte  de  Eioquentia ,  bono^ 
^^  Gramatico ,  migliore Rettorico,  Autorista  bravo  •  Deh  co- 
,,  mo  e  quanto  era  veloce  leitore!  Moito  usava  Tito  Livio^ 
jy  Seneca,  e  Tullio,  e  Baierio  Massimo,  moito  lì  dilet- 
yy  rava  le  magnificentie  de  Julio  Cesare  racc€>ntaie  •  Tutto 
„  die  se  speculava  negl'  intagli  de  marmo ,  li  quali  faccio  in- 
„  torno  a  Roma  •  Non  era  altri  che  esso ,  che  sapesse  lejere 
„  li  antichi  pataffii  •  Tutte  scritture  antiche  volgarizzava  ; 
„  queste  fiure  de  marmo  justamenre  interpretava  • 

IV.  L' unico  frutto  però  ,  che  Cola  trasse  da  tali  studj  ,     ^'• 
fu  un  disperato  fanatismo  ,  per  cui  credendosi  destinato  a  «tonche 
rinnovare  i  tempi  della  romana  repubblica  ,  trasse  molti. e  f*',^*" 
finalmente  se  stesso  a  ìrreparabil  rovina  •  Non  cosi  il  Pe- 
trarca che  volgendogli  a  fine  troppo  migliore  ,  se  ne  valse 
a  illustrare  in  parte  T  antica  storia  .  Io  non  parlo  qui  delle 
sue  Lettere  in  moltissime  delle. quali  ei  ben  fa  vedere  quan- 


trarca  • 
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to  in  essa  fosse  versato  •  Parlo  solo. delle  opere  che  intomo 
ad  esse  egli  scrisse  •  E  due  esse  sono  singolarmence  .   La 
prima  divisa  in  quattro  libri  e  intitolata  Renan  memorane 
dàrum  y  in  cui  ,  a  socniglianza  di  qudla  di  Valerio  Mas- 
simo ,  vien  narrando  più  fatti  tratti  dalle  antiche  e-  dalie 
moderne  storie  ,  divisi  in  piò  capi ,  secondo  le  diverse  vir- 
tù ^  o  i  diversi  vizj  a  cui  appartengono  •  U  altra  sono  le  Vi- 
te degli  antichi  Uomini  iUustri  quasi  tutti  romani  •  Noi  ne 
abbiamo  ,  tra  le  opere  latine  dal  Petrarca ,  un  compendio 
da  lui  cominciato  per  comando  di  Francesco  da  Carrara  , 
e  poscia  ,  poiché  il  Petrarca  fu  morto ,  continuato  per  or- 
dine del  medesimo  Carrarese  da  Lombardo  da  Serico  pa- 
dovano grande  amico  del  Petrarca  •  E  abbiamo  inoltre  le 
medesime  Vite  assai  più  ampiamente  scritte  in  Fingua  italia- 
na,  e ,  sotto  nome  del  Petrarca ,  stampate  P  an.  1476  nella 
Villa  Poliiana  presso  Verona .  Intorno  a  queste  due  diver- 
se opere ,  io  comunicai  già  alcune  mie  riflessioni  al  eh. 
sig.  ab.  Angelo  Teodoro  Villa ,  ora  professore  degnissimo 
di  eloquenza  nell^  università  di  Pavia  y  che  volle  cortése- 
mente inserirle  nell^  erudite  sue  giunte  alla.  Biblioteca  de' Vol- 
garizzatori delP  Àrgelati  (  f.  5^/7. 761,  ec.  )  •  In  esse  io  mai 
feci  a  mostrare  che  di  quest*  opera  italiana  ancora  era  au- 
tore il  Petrarca ,  e  che  anzi  questa  a  lui  doveasi  interaxnen- 
te  ,  e  che  del  compendio  una  parte  sola  era  stata  da  lui 
composta  ,  come  è  manifesto  dalla  prefazione  posta  alla 
sua  continuazione  dal  suddetto  Lombardo  ;  e  credetti  inol- 
tre ,  fondaco  su  un  codice  ras.  citato  da  roonstg.  Mansi , 
che  il  Petrarca  avesse  preso  a  tradurre  egli  stesso.  la  più  am- 
pia sua  opera  dall'  italiano  in  latino  ,  e  che  la  traduzione 
medesima  fosse  poi  dallo  stesso  Lombardo  condotta  a  fine  • 
Quai  ragioni  nC  inducessero  a  cosi  pensare  ,  si  può  vedere 
nelP  opera  sopraccitata  .  Ma  un  codice  ms. ,  di  queste  Vite 
più  ampiamente  distese ,  citato  dal  p; degli  Agostini  {Scritt. 
'uenez*  t»  t^  p.  4,  nota  i  )  ,  mi  fa  or  dubitare  di  ciò  che 
allora  ho  afièrmato  ;  perciocché  in  esso  si  legge  :  ,,  Hoc 
,y  opus  suprascriptum  compilatum  per  summum  Poetam 
„  literalì  sermone  Dominuro  Franciscum  Petrarcham ,  et 
„  in  vulgari  sermone  reductum  per  Magistrum  Donatum 
,,  de  Casentino  ad  instantiam  requisitionemque  magnfici 
,y  D.  D.  Nicolai  Marchionis  Estensis  ,  ec.  ,,  II  che  cooie 
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si  possa  cpnciUare  colle  ragioni  da  me.  allora  arrecare  ,  la- 
scio che  ognun  ne  decida ,  perciocché  oòn  è  di  quest'ope- 
ra r  entrare  in  discussioni  di  .tal   natura  {a)  •  Un"  altra 

grind^  opera  avea  egli  intrapresa ,  ma  a  cui  non  die  compi- 
—  j.^.^     ^  ^L-.  ^^.^u^^  :..*>». ^^^^  — ^-.:—      ^:^A  -, —  Storia 

Tuo, 

poi  in- 

letrotta  p^r  rivolgersi  al  suo  poema  dell'  Africa  ,  Ne  dob- 
biam  la  notizia  a'  suoi  dialogi  con  s.  Agostino  intitolati  de 
Contemptu  Mundi  ,  ne'  quali  introduce  il  santo  a  cosi  ra- 
gionargli :  Manum  ad  majora  jam  porrigens  iibrum 
•  historiarum  a  Rege  Romulo  in  Titurn  Cesarem ,  opus 
immensuin  >  temporisque  et  laboris  capacissimum  ag^ 
gressus  es  ;  eoque  nondum  ad  exitum perductu  •  *  •  ad 
Africani ...transmisisti  (  Op.  Ui^p.  ^ii)  • 

V.  Troppo  amico  del  Petrarca  era  il  Boccaccio,  perchè     '^'• 
non  dovesse  egli  pure  rivolgersi  a  somiglianti  studj  ;  e  ne  xtoHrhe 
abbiamo  difatti  in  pruova  più  opere  ,  e  quella  singolarmen^  *^^'  ^^ 
te  divisa  in  1 5  libri  e  intitolata  de  Genealogia  Deorum  ,  in  "*^*^  ' 
cui  con  tutto  queir  apparato  di  erudizioi^e  ,  eh'  era  allora 
possibile  ,  svolge  e  dichiara  l'antica  mitologia  ;  opera  che 
allora  non  fu  rimirata  per  poco  qual  cosa  divina  ,  e  che  ora 
appena  ritrova  chi  l' onori  di  un  guardo  •  Né  io  mi  sdegne- 
rò contro  quelli  che  or  non  la  curano  ,  poiché  i  lumi  tanto 
jnaggiori  e  le  opere  tanto  più  critiche  ed  erudite  che  al  pre*- 
senre  abbiamo  ,  ce  la  rendono  inutile  ,  anzi  vi  ravvisiamo 
errori  e  mancanze  in  gran  numero  •  Ma  non  perciò  dobbia- 
mo non  ammirare  il  Boccaccio  che  in.  tempi  si  tenebrosi 

(a)  È  certo  per^  clie  «nche  dell'  opera  Uttna  esiste  sqtto  il  nome  del  Pe- 
trarca  no  codioe  nella  biblioteca  gaarnerìana  in  s.  Daniello  nel  Friuli  , 
in  coi  le  Vite  degli  Uomini  illustri  sono  stese  assai  piA  ampiamente  j  co- 
inè mi  ha  arTerliìo  il  eh.  sig.  ab.  Domenico  Ongaro  .  lì  fhe  sembra  con- 
fermare la  mia  opinione  ,  che  il  Petrarca  stesao  la  recasse  ^  almeno  in  gran 
parte  ,  dalla  lingua  italiana  in  cui  arcala  scritta  ,  nella  latina  ,  e  potrebb'es-* 
aere  arrenuro  che  Donato  da  Casentino  reggendo  l* opera  latina  ,  e  ignoran- 
do che  il  Petrarca  V  eresse  prima  composta  in  italiano  ,  ne  facesse  questa 
Tersione  .  Sotto  il  nome  del  Petrarca"  abbiamo  ancora  il  Libro  deìU  ^ite 
dei  Pontefici  et  Imperadorì  Romani ,  di  cui  si  ha  la  bella  edizione  fatta 
in  Firense  nel  conrenoo  di  s.  Jacopo  di  Aipoli\  nel  1478  ,  e  ripetuta  pò- 
•eie' altre  Tolte.  Ma  niun  auXore  ,  ch'io  sappia,  contemporaneo,  o  vici- 
no (fi  Petrarca,  gli'' attribuisce  quest'opera  ,  e  io  perciò  dubito  che  gli  sia 
stata  supposu'. 
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giunse  a  veder  tanto  ,  e  con  tanto  maggior  fatica ,  quanto  più 
scarsi  erano  gli  ajuti ,  diligentemente  raccolse  quanto  su  que- 
sto argomento  gli  avvenne  di  ritrovare  •  Alcuni ,  e  fra  gli 
altri  Apostolo  Zeno  (  Diss.  xjoss.  t.i,  p.i^  }  ,  accusano  il 
Boccaccio  di  aver  supposti  e  citati  autori  che  mai  non  fb* 
rono  al  mondo  y  e  fra  gli  altri  quel  Teodonzio  greco  xrh* 
egli  allega  non  poche  volte  •  Il  co.  Mazzucchelli  il  difende 
(  Scritta  itaL  t*  2,  pan  3»  Z'*  ^337  )  t  adducendo  le  pa- 
role dello  stesso  Boccaccio  ,  con  cui  previene  P  accusa  ,  e 
la  rifonde suir ignoranza  de' suoi  medesimi  accusatori.  Ma 
si  potrebbe  dire  per  avventura  che  cotai  difese  son  troppo 
agevoli  a  farsi ,  finché  non  si  viene  alle  pruove ,  e  che  con- 
verrebbe provar  veramente  che  vi  sia  stato  cotesto  Teodon- 
zio  non  mai  conosciuto  ad  alcun  altro  scrittore  .  E  io  penso 
cbe  la  miglior  via-  a  scusare  il  Boccaccio  ,  sia  il  dire  ,  come 
è  probabile  assai ,  ch'egli ,  e  prima  di  lui  Paolo  da  Perugia 
da  cui  confessa  di  aver  lìiolte  cose  apprese  ,  come  altrove  si 
è  detto  (  /.  ly  e.  4)  y  fosser  tratti  in  errore  dal  monaco  Bar- 
laamo  da  cui  avean  avuta  notizia  di  questo  supposto  auto^ 
re  •  Con  maggior  sicurezza  possiam  difendere  il  Boccaccio 
da  un'altra  taccia  che  da  altri  gli  si  appone  ,  cioè  che  ia 
quest'  opera  ei  siasi  arricchito  delle  altrui  spoglie  ,  e  singo* 
larmente  di  quelle  del  suddetto  Paolo  da  Perugia  ,  accusa  da 
cui  abbastanza  si  purga  lo  stesso  Boccaccio  col  citar  soven- 
te i  libri  di  cui  si  vale ,  e  col  dichiarare  palesemente  di  quan- 
to ei  fosse  debitore  al  medesimo  Paolo  (  7. 15,0.  7  )  che 
una  grand'  opera  avea  scritto  su  tal  materia ,  perita  poi  per 
colpa  dell'  infedele  sua  moglie  .  Altre  opere  storiche  an- 
cora abbiam  del  Boccaccio  ;  i  nove  libri  intitolati  De  ca^ 
sibus  virofum  et  foentinarum  illtistrium  ,  e  il  libro  de 
Claris  Mulieribus  ,  ne'  quali  dalle  antiche  storie  singolar- 
mente raccoglie  ciò  che  giova  al  suo  argomento  t  E  a  que- 
sto luogo  ancora  può  appartenere  il  libro  de  Montium  y 
Silvarum  ^  Lacuum  ^  Fluminum  ^  Stagnorum ,  et  Ma^ 
rium  nominibus  ,  delle  quali  opere  ,  delle  loro  edizioni  e 
di  altri  libri  storici  attribuiti  al  Boccaccio  ,  ma  o  che  più 
non  sì  hanno ,  o  si  debbono  ad  altri  scrittori,  veggasi  il  di- 
Jigentìssimo  articolo  del  soprallodato  vo.  Mazzucchelli  •  lo 
non  parlo  qui  della  più  celebre  opera  di  questo  scrittore  , 
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cioè  del  ^MO  Decamerone  ,  di  cui  sarà  d' altro  luogo  il  ra« 
gioDjire  più  a  luogo  • 

VL  A  questi  scrittori  ,  che  presero  singolarmenre  a  ri-     "^'f 
«cbiarare  Y  aotica  storia  ,  aggiugniamo  or  quelli  che  seri-  di"  torl^ 
vendo  cronache  generali ,  all'  antica  non  meno  che  alla  ino-  go^f^ati  * 
derna  recarono  quella  nlaggior  luce  che  per  lor  si  poteva  .  avA^^ 
£  io  non  parlerò  qui  ,  se  non  di  passaggio  ^  di  Benvenuto    Beac^  ^ 
Rambaido  da  Imola  di  cui  abbiamo  una  compendiosa  Sto-  dÌ^7n«! 
ria  degF  Imperadori  da  Giulio  Cesare  fino  a  Venceslao  che 
allor  regnava  ,  opera  troppo  breve  e  non  troppo  esatta  che 
suole  andare  unita  alle  opere  del  Petrarca  ,  cui  per  errore  da 
alcuni  si  è  attribuita  (  Mehus  Vita  Ambncamald.p.%i  i  )  ; 
e  che  anche  separatamente  è  stata  data  alla  luce  •  Di  lui 
dovrem  trattare  di  nuovo  ,  ove  ragioneremo  degli  antichi 
comentatori  di  Dante  •  Di  due  altre  Cronache  non  possia-* 
xno  giudicare  precisamente  qua!  fosse  il  pregio  ^  perciocché 
vna  non  trovasi  che  manoscritta  ,1'  altra  sembra  smarrita  • 
'  J)ella  prima  fu  autore  Jacopo  d' Acqui  domenicano ,  e  una 
copia  se  ne  ha  nell'Ambrosiana  di  Milano  (  Murat.Antiq* 
ItaL  ^*  3)  ^*  917  )  ^  <^he  io  credo  essere  solo  la  prima  par^ 
te  di  essa  ;  perciocché  termina  a' pi-imi  anni  di  Bonifacio 
VIIL  Ma  nella  regia  biblioteca  di  Torino  conservasi  la 
seconda   parte   del   medesimo  autore ,  da  cui   raccogliesi 
ch'ei  (a  condusse  fino  al  1328  {Cut*  BibL  taurine  t.  2, 
p.  ifo,  cod.  ^89)  •  Il  Muratori  però  ,  che  aveala  letta  , 
ne  parla  com/  di  opera  favolosa  e  indegna  d*  uscire  alla  lu* 
ce  (a)  •  Monsig,  Mansi  crede  (  BihL  med*  et  inf.  Latin» 
U  4,  ;?•  4  )  che  questo  Jacopo  d'  Acqui  sia  lo  stesso  che 
quel  Jacopo  d'Aquino  a  ^ui  si  attribuisce  un  trattato  contro 
Guglielmo  de  Santamore  •  Ma  sembra  difficile  che  uno  che 
ancor  vivea  nel  1 3  28^  potesse  aver  parte  in  quelle  contese 
che  ardeano  circa  il  1250.  Dell'altra  Cronaca  non  abbiamo 
altra  notizia  ,  se  non  quella  che  ne  ha  lasciata  Guglielmo 
da  Pastrengo  di  cui  or  ora  ragioneremo  •  Ne  fu  autore  un 
cotale  Bencio  natio  di  Alessandria  ;  ed  ecco  il  magnificò 
elogio  che  ne  fa  il  suddetto  scrittore  ,  recato  nella  volgar 

(«J  II  «ig.  dott.  Bugari ,  clie  rammenteremo  qal  apprèsso  mi  \it  avver- 
tito cfao  la  Cronaca  di  Jacopo  d'Àcqai,  eh*  è  n^U*  Ambrosiana  ,  è  la  tttw4 
cÌM  qaella  che  è  ntUa.  biblioteca  di  Totiao  < 
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nostra  lingua  (  De  Orig.  Rer.p.  i6  )  : ,,  B^ncio  lombar-' 
,,  do  di  nazione  ,  alessandrino  di  patria ,  cancelliere  di  Caa 
/    ,^  Grande  primo  ,  e  poi  de' nipoti ,  uomo  di  grande  lettera- 
,y  tura  y  raccogliendo  le  opere  di  tutti  gli  storici  ,  e  co-' 
,y  minci^ndo  dalla  creazione  del  móndo ,  descrisse  la  Sto- 
,,  ria  di  tutti  i  re  ,  de*^ popoli  e  delle  nazioni  tutte  ;  opera' 
yy  immensa  e  voluminosa  eh*  ei  divise  in  tre  parti ,  talché 
,^  di  lui  si  può  dire  ciò  che  già  scrisse  Catullo  ,  cioè  che 
,,  avea  ardito  di  raccogliere  in  tre  carte ,  cioè  in  tre  vola-* 
^y  mi  y  dotti  al  certo  e  laboriosi ,  tutte  le  età  ^^  •  Ma  di  que- 
'  sta  grand^  opera  io  non  trovo  chi  ci  indichi  non  solo  qual- 
che edizione  ,  ma  pure  un  codice  manoscritto  (a)  .  E  nort- 
dimeno  avendone  noi  la  testimonianza  di  uno  scrittcr  con- 
temporaneo e  veronese  ,  non  possiam  dubitare  di  ciò  ch'egli 
ne  afferma  y  e  convien  dire  perciò  ,  che  questa  grand'  opera' 
siasi  smarrita  .Lo  stesso  dicasi  di  Giovanni  diacono  vero- 
nese che  scriiise  urf  ampia  Cronaca  da*  tempi  cT  Augusto' . 
fino  a  quelli  d'  Arrigo  VII,  della  quale  parla  con  ìnolti  elo-^ 
gi  il  celebre  ab.  Girolamo  Tartarotti  che  ,  avendone  vedu- 
to un  codice  ms.  y  ne  ha  dato  un  esatto  ragguaglio  ,  coro- 
battendo  poscia  ancora  un*  opinione  del  march.  Maflèi  in-* 
torno  a  questo  scrittore  y  di  cui  non  giova  qui  il  favellare 
(  Calogé  Race,  d^  Opusc.  i^.  iS, /?•  1 35,  ^.  xS,  /?•  i  )  • 
vn.         VII.  Un  altro  scrittore  di  storia  generale  abbiamo  iti 

Landolfo  Landolfo  Colonna  romano  canonico  di  Chartres .  L'Oudin. 

Francesco  parla  (  Dc  Scrìptu€ccL  f.  3,  /^.  756  )  di  due' codici  mss. 

ripino  ed  nei  quali  comiensi  un*  opera  intitolata  Bre^e  Clironicon  , 
che  dalla  creazion  del  mondo  giunge  fino  a*  tempi  dì  Gio- 
vanni XXII*  La  qiaal  cronaca  forse  è  la  stessa  che  quel 

(a)  La  Cronaca  di  Bencio  Alessandrino,  che  si  crederà  smarrita  si  è  »  nirn. . 
ò  molto  ,  felicemente  provata  tra*  mss.  della  biblioteca  ambrosiana  di  Mila— 
ao  »  benché  con  errore  intitolata  Benvenuti  Chroiiìcon  .  Ai  sig.  dotr.  Gae- 
tano Bugati ,  uno  do*  dottori  del  collegio  ambrosiano  ^  siam  debitori  dì  que- 
sta bella  scoperta  che  egli  ha  comunicata  al  pubblico  nelle  Memorie  Sio^ 
ricO'CriUche  intorno  le  Reliquie  ed  il  Culto  di  S.  Celso  Martire  ,  stampa- 
te in  Milano  nel  1782,  opera- piena  di  socUa  e  moltiplice  erudtaione  ^  iu 
«ùi  ,  a  p.  iSs  e  segg.  ^  ei  mostra  assai  bene  che  quella  è  appunto  la  Cro- 
naca  di  Bencio  ,  il  quale  ^  come  da  essa  raccogliesi  ,  prima  di  essere  c«n> 
celliere  di  Can  grande  dalla  Scala  ,  era  stato  cancelliere  del  TescoTO  Lam- 
bertcngo  di  Como  ,  il  quale  secondo  V  Ughelli ,  tenne  quella  sedo  dal  129^ 
fino  al  i3a5  .  Veggasi  ancora  ciò  che  a  conferma  di  questa  scoperu  si  ^ 
detto  nel  Giornale  dei  Letterati  ,  che  stampasi  in  Modena  (  t,  ^S^p.  a3i  )  , 
•re  si  son  riportate  alcune  altre  notizie  su  questa  Cronaca  >  dallo  stesso 
<9oti.  Bagati  cortesemtntc  comunicate  a*  giornalisti  • 
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Breviarmm  Bistoriale  del  medesimo  autore  ,  scampato 
in  Poitìers  P  an.  1479  (Fabr.  Bibl.  med.  et  inf.  Latin., 
^.  4^  /?»  1.^9  )  y  a  cui  qualche  altro   scrittore  ha  aggiunta 
un'appendice  fino  a' tempi  dell' imp.  Sigismondo  •  A  lui 
pure  attribuisconsi  le  Vijte  de'  romani  Pontefici  ,  e  un^ibro 
de  Pontificali  Officio  ,  di  cui  rammenta  1'  Oudin  un  co- 
dice ms.  y  e  aiFerma  che  dal  proemio  di  esso  raccogliesi  che 
Landolfo  era  della  illustre  famiglia  de'  Colonnesi  romani  • 
Scrisse  egli  ancora  un  libro  de  Stata  et  mutatione  Ro^ 
mani  Imperii  ^  o  ^  come  altri  l' intitolano  ,  de  Translatio-- 
ne  Imperii  a  Graecis  ad  Latinos  j  che  dallo  Schardio 
(  De  Jarisdm  et  auctor.  Imper*  )  't  dal-  Goldasto  (  De 
Monarch.  Imper*  t*  x.)  è  stato  dato  alle  stampe  ^  cam* 
biandone  il  nome  di  Landolfo  in  quel  di  Radolfo  •  Di  que- 
sto libro  conservasi  un  codice  a  penna  in  questa  biblioteca 
estense  ^  in  cui  egli  è  chiamato  canonico  di  Siena  ,  come 
avverti  già  il  Muratori  (  Scripté  rer.  ital.  /.  8,  ».  619  ), 
onde  ,  se  non  vuoisi  in  ciò  riconoscere  error  ai  penn^  ^ 
convìen  dire  che  in  due  chiede  al  tempo  medesimo ,  o  suc- 
cessivamente ,  fosse  Landolfo  canonico  •  Credesi  inoltre  4a 
alcuni  eh'  ei  sia  quel  Landolfo  Sagace  a  cui  si  attribuisce  ^ 
in  qualche  codice  ,  la  continuazione  della  Storia  Miscella  , 
della  quale  abbiamo  altrove  parlato*  Ma  non  vi  è  alcun  mo- 
numento che  ce  ne  possa  far  certa  fede  •  Finalmente  l' Ou- 
din ,  per  errore  y  ha  creduto  che  a  lui  si  debban  certi  Co- 
menti  sul  Maestro  delle  Sentenze  ,  che  son  veramenre  di 
Landolfo  Caracciolo  dell'  Ord*  de'  Minori  (  Fabr.  Le.)  . 
A  questo   luogo  appartiene   anche  f»  Francesco  Pipino 
dell'  Ord.  de'  Predicatori  e  bolognese  di  patria  •  Noi  abbiatn 
già  favellato  e  della  version  latina  ,  eh'  egli  ci  ha  data  ^ 
de'  Viaggi  di  Marco  Polo  ,  e  della  breve  descrizione  da  lui 
composta  de'  paesi  eh'  egli  stesso  avea  corsi  viaggiando  ; 
Ei  tradusse  inoltre  in  latino  la  Storia  delle  guerre  di  Terra 
Santa  ,  scritta  in  francese  da  Bernardo  Tesoriere  e  pubbli- 
cata dal  Muratori  •  Ma  assai  più  ragguardevole  è  un  altro 
lavoro  da  lui  intrapreso  ,  cioè  una  Cronaca  generale  dalia 
origine  de' re  franchi  fino  all'an.  13 14.  Nel  compilarla  ei 
tenne  il  metodo  allor  comune  a  tutti  gli  scrittori  di  storia , 
cioè  di  raccogliere  e  copiare  quanto  trovavan  già  scritto 
presso  altri  storici  ,  aggiungendo  poi  quelle  cose  , .  di  cui 
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«ssl  erano  stati  testimonj  .  Quindi  il  Muratori  ^  che  da*  co^ 
.dici  di  questa  biblioteca  estense  T  ha  data  in  luce  (  LckVoLp, 
jE7.  583  )  9  ha  saggiamente  troncato  ciò  che  spetta  a'  tempi 
più  antichi  ,  e  le  ha  fatto  prender  princìpio  dall' an.  1176  ^ 
avvertendo  però  ,  che  anche  nei  tempi  a  lui  più  vicini  ha 
il  Pipino  copiati  sovente  altri  scrittori  ^  e  spesso  ancora  sen- 
za citarli ,  benché  poi  le  particolari  notizie  ,  di  cui  egli  ha 
arricchita  la  sua  Cronaca,  e  che  altrove  cercherebbonsi  inu- 
tilmente ,  compensin  bene  qualunque  difetto  •  Egli  fioriva 
verso  il  Ì310,  come  ha  provato  il  Muratori ,  ma  non  sap- 
piamo fin  quando  vivesse  •  In  molte  biblioteche  conservasi 
ancora  una  Cronaca  intitolata  Fiorita  d' Italia  >  che ,  co- 
minciando da'  tempi  più  antichi  ,  giunge  fino  air  anno 
1 268  (*)  .  U  autore  ne  fu  Armanno  o  Arraanino  giudice 
•di  Bologna  e  cittadino  di  Fabriano  ,  che  dedi colla  a  Roso- 
ne da  Gubbio  ,  di  cui  dovrem  parlar  tra'  poeti  •  Il  co*  xMaz- 
zucchelli  dice  (  Scritt.  itaU  1. 1,  pan  2,  y?»  noi  )  ch'ella 
è  un  poema  diviso  in  33  canti  •  Ma  i  diversi  saggi  che  ne 
produce  l'ab.  Mehus  (  Fita  Ambr.  camald.  /?.  212,  270, 
274,  279,  333,  ec.  )  ,  e  due  codici  ^  benché  imperfetti  , 
che  ne  ha  questa  biblioteca  estense  ,  pruovano  ch'ella  è  in 
prosa  .  Finalmente  il  Tritemio  (  De  Script.  eccL  e.  590) 
parla  di  Bartolommeo  d' Osa  bergamasco  ,  da  nói  nomina- 
to nel  precedente  capo,  che  verso  il  1340  scrisse  sedici  li- 
bri di  Storia  generale  ,  de' quali  non  rimane  memoria  •  Pcì« 
,  ma  del  Tritemio  ne  avea  fatta  menzione  Michele  Alberto 
da  Carrara  in  un'orazione  detta  nel  capitolo  de'  Minori Pan« 
1460,  e  citata  dal  Calvi  (  Scena  letter.  di  Scritta  bergatn. 
p^  6^)  j  nella  quale  ei  ne  parla  come  di  opera  che  in  Ber- 
gamo ancora  si  conservava  (**)  (a)  • 

S*)  Intorno  alla  Fiorita  d*  Italia  alcune  diligenti  osserrflzioni  si  pdssom 
ere  nella  Biblioteca  MS.  Farsetti  (  p.  3S5  )  e  nell*  opera  del  co.  Fantoxsi 
(  Scritta  bologti.  f.  1,  p.  I91  )  • 

(")  Oltre  i  sedici  libri  ài  Storia  generale  scritti  da  Bartolommeo  d'  Osa 
bergamasco  ,  che  qui  si  accennano  ,  il  Pellegrino  nella  stia  ì^ittea  Btrgo^ 
mensis  pars  3,  e.  8  )  ne  cita  un'  altra  opera  intitolala  Glossa  super  Risto- 
ria  de  Gestis  Longobardorum  ,  e  ne  indica  il  libro  e  il  capo  .  £  se  ossa  è 
opera  diversa  dalla  già  nominata  ,  conTÌen  diro  eh'  essa  ancor  sta  perita  , 
/         bcncbò  pure  esistesse  a'  tempi  del  Pellegrino  . 

(a)  A  questi  scrittori  ,  o  piuttosto  conipilaiori  di  storia  generale  ,  possia- 
mo aggiugncre  f.  Giovanni  da  Udine  ,  o  a  dir  meglio  da  Mortegliano  otto 
miglia  distante  da  Udine  ,  della  cui  opera  inedita  su  questo  argomento  ra^io- 
unno  a  Inngo  Apostolo  Zeno  (  Lettere  ed.  seconda  t.  1,  p.  aSa,  285,  aStf,  a??» 
a38,  2^r  )  e  il  sig.  Liruti  (  Aotizig  dK.Letter.  del  Friuli  t,  i,  p.  ^94  )  .* 
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VIIL  Questi  scrittori  altro  comunemente  noti  fecero  che  J"[[^.^, 

copiare  ,  o  ristringere  ciò  che  i  più  antichi  autori  aveanomoa^Pa- 

già  scritto  ,  aggiugnendovi  solo  le  cose  attempi  loro  avve-  "''"^V 

nute  •  Opera  di  erudizione  e  di  fatica  assai  maggiore  intra-  deiu  »aa 

E  rese  Guglielmo,  da  Pastrengo  ,  scrittor  poco  noto  in  Ita-  ^''*' 
a  y  e  fuor  d' Italia  quasi  a  tutti  sconosciuto ,  e  degno  non- 
dimeno di  essere  annoverato  tra'  più  illustri ,  e  avuto  in 
grande  stima  da  Francesco  Petrarca  •  Il  march.  Maflèi  è 
stato  il  primo  a  richiamarne  dalP  oscurità  la  memoria  e  il 
nome  (  Verona  illustr»  par.  2,  ;?.  1 13,  ec,  ) ,  e  a  mostra- 
re in  qual  pregio  si  debba  avere  1'  opera  eh'  ei  ci  lasciò  .Io 
mi  lusingo  nondimeno  di  poterne  qui  dare  ancora  più  am- 
pie notizie  y  valendomi  singolarmente  dell'opere  dello  stes- 
so Petrarca .  E  prima  vuoisi  correggere  un  errore  del  march. 
Matfei  che  ,  senza  addurne  ragione  alcuna  ,  distingue  Gu« 
glielmo  da  Pastrengo  da  Guglielmo  orator  veronese  a  cui 
non  cinque  soli  com'egli  dice  ,  ma  sei  (/.  i,e/?.  19;  /•  3, 
6p.  'ly  II,  11,  10,  34)  de' suoi  poerici  componimenti  la- 
tini indirizzò  il  Petrarca  ;  perciocché  le  cose  che  questi  in 
essi  gli  scrive  ,  ci  mostran  chiaro  eh'  ei  non  è  altri  che  quel 
Gugliemo  da  Pastrengo  a  cui  abbiamo  non  già  otto  let- 
tere del  Petrarca  medesimo  ,  come  dice  lo  stesso  march. 
Mafièi ,  ma  cinque  sole  (  Variar*  «/?•  32.,  35,  36,  37,  38  ) , 
con  tre  di  Guglielino  al  Petrarca  (  ib.  e/7.31,  33,34  )•  Gu- 
glielmo nato  in  Pastrengo  villa  del  veronese  ,  da  cui  prese 
il  nome  ,  era  stato  scolaro  di  Oidrado  da  Lodi  ,  come 
parlando  di  questo  giureconsulto  abbiam  veduto  ;  e  frutto 
della  sua  applicazione  a  questo  studio  fu  l' impiego  di  no- 
rajo  e. dì  giudice  ,  ch'egli  ebbe  in  Verona  ;  come  daUe an- 
tiche carte  pruova  il  march.  MaiFei  •  Questi  ,  e  dopo  dì 
lui  l' ab.  de  Sade  (  Mém.  de  Petr.  t.  x,  p.  270  ec.  ) ,  affer- 
mano che  Guglielmo  ,  T  an*  i  ^35,  fu  spedito  dagli  Scali- 
geri aL  pontef.  Benedetto  XII,  Insieme  con  Azzo  da  Cor- 
reggio ,  per  ottener  la  conferma  del  dominio  di  Parma  .  Io 
non  trovo  nelle  antiche  cronache  chi  parii  di  questa  amba- 
Kiata  di  Guglielmo,  di  cui  nulla  dice  il  Villani  citato  dall' ab. 
de  Sade  •  Ma  mi  giova  H  credere  che  il  marche  Maffeì  non 
r  abbia  asserito  senza  probabile  fondamento  .  E  veramente 
le  lettere  da  Gugheltiio  scritte  al  Petrarca  ,  quando  andò , 
cpme  ora  diremo  y  in  Avignone  Tan.  1338,  ci  persuadono 
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che  un'  ahra  volta  vi  fosse  egli  stato  ;  cosi  miautameaté  ei 
descrive  la  dimora  del  Petrarca  in  Valcbiusa  y  mentre  pec 
altro  in  questa  occasione  ei  non  avea  ancora  veduta  né  Val- 
chiusa  né  il  Petrarca  •  Il  motivo  di  questo  secondo  viag^a 
di  Guglielmo  ad  Avignone  ,  fu  l' uccisione  di  Bartolom* 
meo  della  Scala  vescovo  di  Verona  fatta  da  Mastìn  della 
Scala  signore  della  stessa  città  ,  il  quale  ,  per  ottenerne  dai 
pontef»  Benedetto  XII  il  perdono  ,  gli  mandò  suo  amba- 
sciadore  e  procuratore  il  Pastrengp  •  Cosi  abbiamo  nel 
Breve  di  assoluzione  (  Raynald»  Aan*  eccL  ad  ani  1399^ 
72»  6y  )  in  cui  egli  solo  è  nominato  :  né  io  veggo  su  qua!  ' 
fondamento  T  ab.  de  Sade  (  L  e.  /?.  377  )  gli  dia  a  compa*-^ 
gni  in  questo  viaggio  Azzo  da  Correggio  e  Gugliemo  Ari- 
mondi  •  Il  Pastrengo  giunto  in  Avignone  ,  cercò  del  Pe- 
trarca ;  e  il  Petrarca  dal  sua  ritiro  di  Valcbiusa  era  venuta 
ad  Avignone  per  vedervi  il  Pastrengo  ;  ma  appena  ebbe  po- 
sto il  piede  in  città ,  che  senti  destarglisi  di  nuovo  in  cuore 
il  suo  amore  per  Laura  ,  |>er  sopire  il  quale  erasi  ritirato  a 
Valcbiusa  •  Quindi  die  volta  addietro  ,  e  senza  veder  l' ami-f 
co  tornossone  al  suo  deserto  •  Questo  è  T  argomento  di  tre 
lettere  ,  due  del  Pastrengo  al  Petrarca  »  una  del  Petrarca  al 
Pastrengo  (  Var.  ^p*  ^^j  3^933)  •  Questi  però  o  in  que- 
sto ,  o  nel  primo  viaggio  recossi  a  Valcbiusa  ,  e  più  giorni 
trattennesi  col  Petrarca  •  Noi  il  raccogliamo  da  una  lettera 
in  versi  >  che  lo  stesso  Petrarca  gli  scrisse  (  2*  3,  €(/>•  3  ) ,  in 
cui  gli  ricorda  f  occuparsi  che  amendue  facevano  piacevoU 
mente  nel  coltivamento  di  un  orticello  ,  e  nel  ragionare 
de'  greci  e  de'  latini  poeti ,  il  che  fa  veder  che  Guglielmo 
non  era  solo  giureconsulto  ,  ma  ancor  poeta  e  amico 
dell'  amena  letteratura . 

Hic  ubi  te  mecom  convulsa  revolvefe  saxa 

Non  puduit  f  campnmque  satb  laxare  malignum  ^ 

•  •••••  ••••«••  •••• 

Obvia  Guillelmi  facies  troncisque  vadisque-,  . 
Inque  ocolis  tu  solus  era«  :  hoc  aggere  fessi 
Sedimus  ;  has  tacito  accubitu  compre^simus  herbas  ;'  ' 
Lusimus  hic  puris  subter  labentibus  undis  : 
Hic  longo  exilio  sparsas  revocare  Camoena«  ; 
Hic  Grajos  Latiosque  simul  conferre  Poeta» 
...    pulce  fuit ,.  veterumque  siLcros  memorare  Ubores  • 
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IX.  Poiché  il  PetKirca  ricevuto  ebbe  il  solenne  onor  dei-  ^^• 
la  laurea  in  Roma,  Tan.  1 34.1 ,  venne  a  Parma  ove  si  rrat-  cìxia  col 
tenne  circa  lo  spazio  di  un  anno,  e  donde^scrisse  un' altra ^«"*^*=»^ 
lettera  in  versi  al  suo  amico  Guglielmo-  (  /.  x^  ep.  19  ),  rag- 
guagliftiìdoio  del  tenore  di  vita  che  vi  conduceva  •  Ma  non 
pore  che  in  questa  occasione  si  rivedesseV  Tun  l'altro.  Ciò 
avvenne  solo  Pan.  1345  in  cui  il  Petrarca  ferraossi  qualche 
tempo  a  Verona;  e  una  lettera  di  Guglielmo  al  Petrarca 
(  Var.  ep.  34  )  ci  esprime  i  sensi  di  amicizia  e  di  tenerezza, 
con  cui ,  partendo  il  Petrarca  per  Avignone ,  Guglielmo  vol- 
le accompagnarlo  fino  a' confini  del  veronese,  e  la  vicende- 
vole afflizione   con  cui  si  dissero  addio  ;  lettera  che   il 
march.  MaiFei,  ingannato  dall' error  corso  nell'edizione  di 
Basilea ,  ha  creduta  scritta  dal  Petrarca  a  Guglielmo ,  alla 
occasion  dell'andare  che  questi  faceva  in  Avignone  •  Io  non 
so  se  essi  si  rivedesser  più  altre  volte,  il  che  nondimeno  è* 
probàbile  che  avvenisse ,  dacché  principalmente  il  Petrarca 
si  stabili  in  Italia  •  Ben  trovo  che  il  Petrarca  mandando  da 
Avignone  a  Verona  Giovanni  suo  figlio  naturale ,  1'  an. 
1351,  raccomandoUo  a  Guglielmo,  singolarmente  perchè 
ne  formasse  i  costumi,  come  da  alcune  lettere  inedite  dello 
stesso  Petrarca  pruova  l'ab,  de  Sade  (/.cf.  ^,  /?.  220). 
Continuò  ancora  il  letterario  commercio  tra  l'uno  e  T altro, 
come  dalle  lettere  e  da' versi  al  principio  accennati  racco- 
gliesi  chiaramente  ;  e  da  un  di  questi  veggiamo  che  il  Pe-* 
rrarca  invitò  caldamente  Guglielmo  a  venir  seco  a  Roma* 
pel  giubbileo  dell' an.  1 350  (  /.  3^  ep*  J4 ) ,  e  da  due  lettere     * 
raccogliamo  (  Var^ep.  36^  27)  che  il  Petrarca  valeasi  del 
Pastrengò  ancor  ne'  suoi  stiidj ,  e  che  questi  gli  prestava  tal- 
volta que' libri  che  nella  sua  biblioteca  ei  non  avea.  Gugliel** 
mo  vivea  certamente  ancora  nel  1 361  in  cui  mori  il  soprad- 
detto figliuol  del  Petrarca ,  poiché  abbiamo  una  lettera  che 
questi  a  tal  occasione  gli  scrisse  {ib.ep.'^S).  Ma  quando 
morisse,  non  ne  trovo  indicio  alcuno.  Parrai  però  verisi- 
mile che  ciò  accadesse  prima  del  1 370 ,  perciocché  aven- 
do iPPetrarca  fatto  in  quest'anno  il  suo  testamento,  in  cui 
a  tutri  i  suoi  amici  lasciò  qualche  dono,  non  troviamo  in 
esso  menzion  del  Pasirengo.  Non  è  per  ultiino  a  ommet- 
xere  un  errore  del  Montfaucon,  confutato ,  ma  con  altro  er- 
rore, dal  march.  Maflèi  •  Quegli  afferma  (  DiarAtahc.  3  ) 
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ebe  Guglielmo  fu  maestro  del  Petrarca  ^  e  questi  a  confu^ 
tarlo  si  vale  della  lettera  ch'ei  crede  scrìtta  dal  Petrarca  a 
Guglielmo  (  Var»ep.  34  )y  da  cui  raccoglie  che  Guglielmo 
era  più  giovane  dei  Petrarca.  Ma  la  lettera ,  come  abbiami 
detto,  è  dello  sttsso  Guglielmo,  e  pruova  anzi  la  giovanile 
età  del  Petrarca  che  allora  in  fatti  non  avea  che  41  anni  • 
A  provar  però ,  che  il  Pastrengo  non  gli  era  stato  maestro , 
basta  il  riflettere  che  il  Petrarca  non  fu  mai  negli  anni  del^ 
la  prima  sua  gioventù  a  Verona ,  ove  stabilmente  abitava 
Guglielmo,  e  che  nelle  molte  lettere  a  lui  scritte  non  fa  mai 
cenno  di  essere  da  lui  stato  nelle  lettere  istruito  • 
.  ^'.  X.  L'opera  da  noi  già  accennata,  che  Guslielmo  intra-* 

Lessico  ^    *  li  -1  1-  !•  •      1»         •         •  • 

«rorico     prese  y  ru  una  generai  biblioteca  di  tutti  gli  scrittori  sacri  e 
letterario  profani.  Niuno  erasi  finallora  accinto  a  un  tal  lavoro;  pcr- 
campo«u> .ciocché  $•  Girolamo,  Gennadio  ed  altri  scrittori  somiglianti 
non  avean  parlato  che  degli  scrittori  di  argomento  sacro  ; 
Fozio  avea  trattato  sol  di  que' libri  che  gli  eran  passati  per 
V  mano;  laddove  Guglielmo  prese  a  favellare  con  ordine  al- 
fabetico di  quanti  ei  potè  rinvenire  scrittori  d' ogni  nazio- 
ne, d'ogni  età  e  d'ogni  argomento  da' tempi  più  antichi 
fino  a' suoi.  Né  io  negherò  già  che  l'opera  di  Guglielmo 
non  sia  troppo  lontana  da  quella  esattezza  che  ad  essa  si 
richiederebbe.  Ma  come  sperarlo  a' suoi  tempi?  Egli  stesso 
conobbe  esser  ciò  non  solo  difficile  ^  ma  impossibile:  De 
Ulustribasverogentiliu/n^àic'tgYì  nella  prefazione,  ^ai/2 
referam?  Cam  codices  eorum^  qui  illos  et  scripta  sua 
commemorant ^nasquam  apud  nos  reperiantur*  E  in« 
£atti  trovansi  in  questo,  libro  ommissioni  ed  errori  di  noa 
lieve  momento.  Certo  è  nondimeno  che,  qual  essro  è,  mo- 
stra una  vastissima  erudizione  di  chi  ne  fu  l'autore;  e  sem- 
bra quasi  impossibile  che,  fra  tante  tenebre,  ei  potesse  pur 
veder  tanto  ;  né  é  piccola  lode  eh'  ei  sia  stato  il  primo  di 
tutti  a  darci  un  dizionario  di  questo  genere  ;  pel  qual  motivo 
ei  dovrebbe  a  questo  nostro  secolo  singolarmente  esser  ca- 
ro ed  accetto.  Altre  riflessioni  sul  merito  di  quest'opera 
veggansi  presso  il  march.  MalTei  •  Né  agli  scrittori  soltanto 
si  ristrìnse-  il  Pastrengo.  Sei  altri  piccioli  dizionarj,  o  a  dir 
meglio  indici  stprici  e  geografici  egli  vi  aggiunse ,  dé^  quali 
udiatno  da  lui  medesimo  r  argomento .  „  Qui  primi  qi\a- 
,,  rumdam  rerum  vel  artium  inventores  fuerinc  vel'  institu- 
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„  tores:  qui  certarum  pròvìnciarum  vel  Urbium  fundato- 
,,  res;  a  quibusProvìnciae  quaedam,  lasulae,  Urbes^  flu- 
,,  mina ,  monces ,  et  res  certa  traxere  vocabula  primum  : 
yy  quibus  iti  locìs,  Insults ,  aut  Urbibus  res  quaedam  primum 
,y  inventae  sunt:  quique  certis  digoitatibus  aut  officiis  fun- 
^y  cti  sunt  primi:  qui  magnifica  quaedam  gessere  primi  aut 
yf  xnstituerunt  insolita  „•  Brevi  trattati,  è  vero,  ma  essi  pu- 
re testimonj  assai  luminosi  della  vasta  lettura  di  questo  in- 
farìcabil  uomo  che  ad  ogni  cosa  che  afferma ,  cita  l'autore 
onde  Fha  tratta.  Michelangiolo  Bondo  diede  in  luce  que- 
st'opera in  Venezia  Tan.  1547,  ma  l'edizione  n'è  si  scor- 
retta, che  spesse  volte  non  si  rileva  il  senso,  anzi  il  titolo 
ancora  non  è  esatto,  perciocché  essa  è  intitolata  de  Origi" 
nibus  rerum  j  di  che  propriamente  non  trattasi  che  nella 
mentovata  aggiunta;  e  in  qualche  ahro  codice  più  corretto  ella 
è  intitolata  de  Viris  illustribus*  Anche  il  cognome  delFaur 
tore  non  è  ivi  qual  fu  veramente,  perciocché  in  vece  di 
Pastrengo  leggesi  Pastregico.  Essendo  questa  edizione 
divenuta  rarissima,  e  avendola  a  caso  veduta  nel  suo  viaggio 
d'Italia  il  già  lodato  Montfaucon,  e  confrontatala  con  due 
codici  mss.  che  trovonne  in  Roma,  avea  risoluto  di  farne 
una  nuova  edizione  (/«e.)  •  Lo  stesso  disegno  avea  format- 
to il  march.  Maflèi,  ed  egli  pure  perciò  aveane  collazionato 
un  manoscritto  veneto  ;  ma  né  l'uno  né  P  altro  ha  condotto 
il  suo  disegno  ad  effetto  (a). 

XI.  Or  dagli  scrittori  di  storia  generale  passiamo  a  colo«^  ^'-^  . 
ro  che  ci  tramandarono  quella  di  qualche  particolar  provin-  di"  tom 
eia,  benché  pure  quai  più,  quai  meno  toccassero  ancor  le p*'/'»<*;j.^«- 
cose  in  altre  pani  avvenute.  E  io  darò  principio  da'fìoren-  "i-ani. 
tini,  e  dagli  scrittori  toscani ,  si  perché  essi  sono  i  più  cele-P«o>»"<>  ^^ 

« 

(/i)  Opera  .di  somigliante  argomtnro  ,  mii  a  una  sola  cìaue  ristretta  ,  in- 
traprese circa  questi  tempi  medesimi  uno  scrittor  niAntovano  non  rammen- 
tato  finora,  eli*  io  sappia,  da  alcuno,  cioè  Rinaldo  degU  Obir.i  .  Il  sig, 
Tincenro  Malacarne  mi  lia  data  notizia  di  un  bel  codice  in  pergamena  da 
lui  reduro.  Il  titolo  è  :  De  vita  »  moribus  ,  et  dictis  Philosopborum  .  Bay" 
itnldus  Mantovnnus .  È  opera  dìTerta  del  tHtto  da  qaella  di  Diogene  Lacr- 
sìa,  e  contiene  le  Vite  di  centotrenta  filosofi,  gli  ultimi  de'  quali  sono 
Cifludiano ,  Simmnro  e  Prisciano  .  Al  fine  si  legge  :  „  Explicit-  lil»er  do  ,  . 
^  moribiis  et  viia  pliilosophorum  die  lane  penultimo  Angusti  MGCCLXI.  In* 
„  dictione  «jnarrn  dcrima. 

„  Urbis  Virgili  Raynaldus  nomine  natus 

^  Obixorara^ae  fuit  acriptor  de  prole  creatas  , 
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bri  di  questa  età,  si  perchè  avendo  scrìtte  comunemente  le 
Storie  nella  materna  lor  lingua ,  giovaron  non  poco  a  per- 
fezionarla e  vie  maggiormente  abbellirla.  Il  più  antico,  tra 
quelli  di  questo  secolo,  è  Paolino  dì  Piero  fiorentino  che  al 
principio  di  esso  cominciò  la  «uà  Cronaca  da  lui  divisa  in 
due  parti  ,  la  prima  delle  quali  dal  1080  giunge  fino  al 
1270,  r altra,  in  cui  scrìsse  le  cose  ch'egli  stesso  vedute 
avca,  arriva  fino  al  1 305  ,  scrìttor  diligente  e  che  rigettando 
non  poche  favole  che  da  altrì  erano  state  adottate,  ed  esami- 
nando con  diligenza  le  Cronache  più  fedeli  che  egli  non  ra- 
re volte  allega ,  si  sforzò  »  per  quanto  gli  era  possibile ,  di 
darci  una  esatta  Storia  della  sua  patria,  a  cui  ancora  ag« 
giunse  più  altre  cose  di  altre  provincie ,  scrivendo  però  eoa 
istile  non  troppo  colto,  e  commettendo  egli  ancora  più  falli. 
Il  primo  a  darci  esatra  contezza  di  questa  Storìa ,  che  era 
manoscritta  nella  Magliabecchiafta ,  fu  il  eh,  ab,  Mthus  (  Fi- 
ta  Ambr,  camald.  j?.  160),  Bd  essa  è  stata  poi  receme- 
mente  data  alia  luce  prima  in  Roma,  poscia  neiP appendice 
alla  raccolta  degli  Scrittori  delle  cose  italiane,  pubblicata  io 
Firenze  (  f.  1^  ;?.  i,  ec.  ) ,  nella  cui  prefazione  si  son  raccol- 
te le  assai  scarse  notizie  che  di  questo  scrittore  si  son  potu- 
te rinvenire . 
xir.         XII.  A  più  breve  spazio  di  tempo  ristrinse  la  sua  Storia 
^Dino    patria  Dino  Compagni,  perciocché  ei  non  si  stese  che  dal 
gnr.^'    1270  al  13 II.  Questa  ancora  non  è  stata  data  alla  luce  che 
a' nostri  giorni  dal  eh.  Muratori  (  Script*  rer.  ital.  voL  9^ 
p.  467  ),  e  poscia  di  nuovo  ift  Firenze  Pan.  17x8,  nella  pre- 
fazione della  qual  ristampa  si  recano  le  ragioni  per  cui  non 
erasi  ancora  pensato  a  pubblicaHa  •  Ei  parla  più  volte  di  se 
medesimo  nella  sua  Cronaca ,  e  primieramente  airan.izSi 
{ih. p.^jo)^  ove  narrando  la  prepotenza  di  cui  comincia- 
vano i  Guelfi  ad  usare  in  Firenze ,  dice  che  per  opporsi  lo- 
ro „  si  raunarono  insieme  sei  cittadini  Popolani ,  fra  i  quali 
„  io  Dino  Compagni  fui,  che  per  giovanezza  non  cono- 
sceva le  pene  delle  Leggi,  ma  la  purità  dell'animo,  e  la 
cagione,  che  la  Città  venia  in  mutamento.  Paria!  soprac- 
ciò, e  tanto  andammo  convenendo  Cittadini,  ec. ,,  Il 
Muratori  congettura  ch'egli  allora  contasse  10,  o  2^  anni 
di  età;  ma  a  me  sembra  difficile  che  un  giovane  di  si  po*^ 
chi  anni  potesse  aver  bastevole  autorità  per  farsi  in  certo  mo- 


Li  b  b.  rO    II.  .  I  407 

do  oa(x>  di  una  sollevazione  popolare ,  e  per  arringare  i  cit- 
tadini in  si  ioftpoitante  occasione*  E  la  giovanezza  di  Dino 
si  può  a  mio  parere  stendere  ancora  fin  oltre  a  trent*  anni  • 
L'an.  1289  egli  era  un  de' priori  (£6.^.472)^  e  Pan.  1293 
gonfaloniere  di  giustizia  (i^»P«475  )*  nel  qual  anno  scopri 
una  congiura  ordita  contro  Giano  della  Bella  {ib.p.^yè)^ 
e  adoperossi ,  ma  con  esito  non  pienamente  felice ,  ad  op- 
primerla. L'an.  1.301  egli  eradi  nuovo  un \de' priori  {ib. 
jE^.  488  ),  e  più  altre  volte  ci  parla  delle  cose  da  se  operate 
(  ib*  /?«482,  484,  -49^^  494^  49^9  ec.  )•  Uti  uomo  che  si 
gran  parte  ebbe  ne'  ratti  eh'  egli  racconta,  era  troppo  oppor- 
Hino  a  darci  una  esatta  e  fedele  storia  de'  tempi  suoi  ;  e  tale 
è  veramente  quella  di  Dino,  se  non  che  ei  si  mostra  talvolta 
troppo -acre  censor  de'  vizj  onde  la  sua  patria  era  allora  gua- 
sta. Molto  ancora,  e  a  ragione,  si  loda  la  purezza  e  l'ele- 
ganza di  lingua,  ch'egli  usò  scrivendo.  Il  Muratori  a  pro- 
vare che  Dino  visse  più  anni  dopo  il  1 3  f  2  in  cui  compiè  la 
sua  Storia,  si  vale  di  un'orazione  da  lui  detta  a  Giovanni 
XXII,  eh' è  stata  pubblicata  dal  Doni.  Ma  noi  abbia m  già 
veduto  che  assai  poca  fede  si  dee  alle  Prose  antiche  da  lui 
date  alia  luce,  le  quali  «ono  in  gran  parte  supposte ,  o  almen 
contraffatte.  Miglior  pruova  si  è  quella  ch'ei  poscia  aggiu- 
gne,  cioè  del  codice  ms.  in  cui  sì  contiene  la  Storia  di  Di- 
no, ^  in  cui  si  legge  :  Morì  Dino  Compagni  a  di  XXVI 
di  Febbrafo  1323  sepulto  in  Santa  Trinità» 

XIII.  Assai  più  celebre  è  il  nome  di  Giovanni  Villani ,  3"J'  . 

...  ,      »      .  t  •  fi*  1      Giovanni 

di  CUI  per  altro  niuno  ha  ancora  scritta  con  dnigenza  la  vìtiant  : 
Vita .  Filippo  di  lui  nipote  appena  ne  ha  fatto  un  cenno  nel-  ^JfJ'g^^'^J* 
la  sua  Storia  degli  Uomini  illustri  fiorentini,  di  cui  presto  ^iu. 
ragioneremo  •  Poco  ancora  ne  ha  detto  f  ab.  Mehus  (  Fila 
Anibr.  camald.  p.  188  )^  Che  pur  tante  uotizie  ci  ha  date 
degli  scrittori  fiorentini ,  per  non  dir  nulla  di  altri  autori , 
da' quali  non  possiamo  sperare  intorno  al  Villani  que' lumi 
che  pur  brameremmo  di  avere.  Il  co.  Mazzocchelli  (  Note 
alle  Vite  degli  Uom.  ili*  di  FìL  Vili.  /?.  90^  ec,  )  e  il 
sig.  Domenico  Maria  Manni  (  Sigilli  U  ^^p^J^)  sono  t 
primi  che  ce  ne  han  data  qualche  contezza,  e. dopo  essi  il 
dott.  Pietro  Massai  (  Elogi  d'ili.  Toscani  ^.  1  ) .  Da  essi 
dunque  e  dalla  Storia  medesima  del  Villani,  e  da  altri  anri- 
chi  scrittori ,  noi  .verrem  raccogliendo  ciò , che  appartiene. 
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alla  vita  di  un  sì  rinomato  storico  •  Giovanni  Villani ,  così- 
detto  perchè  fìgliuol  di  Villano  (  della  cui  famiglia  il  soprad- 
detto Manni  ha  pubblicato  T  albero  genealogico  )  fiorentina 
di  patria,  era  già  in  età  sufficientemente  adulta  Pan.  1300.^ 
erciocchè  in  dettp  anno  egli  andossene  a  Roma  pel  giubbi« 
eo  ;  anzi  fu  in  quella  occasione  appunto  eh'  ei  formò  il  di- 
segno <kllla  sua  Storia,  a  cui  tornato  a  Firenze  tosto  si  ac- 
cinse. Udiamo  come  egli  stesso  ci  narra  il  &tto  (/.8,  €^}6)» 
yy  E  trovandomi  io  in  quello  benedetto  .pellegrina^io  nel- 
,,  la  Santa  Città  di  Roma ,  veggendo  le  grandi  ed  antiche 
jy  cose  di  quella ,  et  veggendo  le  Storie  e  gran  fatti  de'  Ro- 
„  mani  scritte  per  Virgilio  e  per  Sallustio,  Lucano,  Tito- 
„  livio ,  Valerio ,  Paolo  Orosio ,  et  altri  maestri  d'historie^ 
y,  i  quali  cosi  le  piccole  come  le  grandi  cose  descrissono , 
9,  etetiandio  delli  stremi  dello  universo  mondo ,  per  dare  me« 
yy  moria  et.essemplo  a  quelli ,  che  sono  a  venire ,  presi  lo  sti- 
,,  le  et  form^  da  loro ,  tutto  che  degno  discepolo  non  fossi  a 
„  tanta  opera  fare  •  Ma  considerando ,  che  la  nostra  Città  di 
I,  Firenze  figliuola  et  fattura  di  Roma  era  nel  suo  montare, 
yy  et  a  seguire  grandi  cose  disposta ,  siccome  Roma  nel  suo 
„  calare,  mi  parve  convenevole  di  recare  in  questo  volume 
yy  et  nuova  Cronaca  tutti  i  fatti  et  cominciamenti  d'essa 
)i  Città ,  in  quanto  mi  fosse  possibile  cercare  ,^  et  ritrovare , 
„  et  seguire  de' passati  tempi,  de' presenti,  et  de' futuri,  in- 
yy  fino  che  sia  piacer  di  Dio ,  stesamente  i  fatti  de'  Fioren-, 
„  tini,  et  d'altre  notabili  cose  dello  universo  mondo,  quan- 
fy  to  possibile  mi  sia  sapere,  Iddio  concedente  la  sua  gratia, 
I,  alla  cui  speranza  feci  la  detta  impresa,  considerando  la 
„  mia  povera  scienza ,  a  cui  confidato  non  mi  sarei  »  Et  cosi 
„  liiediante  la  gratia^  di  Christo  negli  anni  suoi  1300  torna- 
la to  io  da  Roma  coìtiinciai  a  compilare  questo  libro  a  re- 
„  verentia  di* Dio  et  del  Beato  Santo  Joanni,  a  commen- 
y^  datione  della  nostra  Città  di  Firenze  „ .  L' applicazione 
«1  lavoro  della  sua  Storia  che  dovette  certamente  costargli 
non  leggera  fatica,  noi  distolse  dall'entrare  a  parte  de' pub- 
'blici  affari .  Ma  prima  sembra  eh'  egli  viaggiasse  in  Francia 
e  ne'  Paesi  Bassi  ;v  perciocché ,  narrando  le  cose  ivi  avvenute 
l'an.  I30Z  (/. 8^  e.  $8),  dice:  Et  noi  scrittori  ci  tro* 
^^ammo  in  quel  tempo  nel  paese  ^  che  con  oculata  /e- 
de  vederne  et  sapemo  la  veritade  •  E  somigliantemente 
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egli  parla  raccontando  i  fatti  ivi  accaduti  nel  1904  {ih.  e. 
78  ) .  II  Muratori  sospetta  (  Praef.  ad  Hist.  FilL  voi  4  i  ^ 
Script*  rer^itaL  )  che  il  Villani  non  viaggiasse  giammai 
né  in  Francia  né  in  Fiandra ,  ma  che  avenrdo  inserita  nelU 
6ua  Storia  qualche  relazione  di  colà  trasmessa,  ne  copiasse 
incautamente  ancora  le  riferite  parole  «  Ma  io  non  so  induc* 
ni  a  credere  si  mai  accorto  il  Villani,  che  cadesse  in  un 
fallo  si  facile  ad  avvertire  •  Inoltre  quel  modo  di  dire:  Et 
noi  scrittore  y  o  ed  io  jcr/Y^orc^  é  appunto  quello  che 
usa  comunemente  il  Villani  parlando  di  se  medesimo  •  Né 
io  veggo  perché  non  possa  ammettersi  per  vero  un  tal  viag-» 
gio  da  lui  fatto  1  Negli  anni  1 3 16  e  13 17  ei  fu  dell'ufficio 
de'  priori  (  Vili*  L  6j  e*  54,  /.  9^  c.8o  ),  e  ih  questo  secon- 
do anno  egli  ebbe  parte  nell'  accorta  maniera  con  cui  i  Fio* 
rencini  stabiliron  la  pace  co' Pisani  e  co'  Lucchesi  •  NelPan*^ 
no  medesimo  ei  fu  uffiziale  della  moneta ,  e  a  lui  dovéttesi 
in  parte  un  esatto  registro,  che  ancor  si  conserva  in  Firen- 
ze, delle  monete  a  suo  tempo  e  prima  ancora  battute  (  Man^ 
ni  l.c.)\  e  quattro  anni  appresso  fu. di  nuovo  nel  numero 
de'  priori  ^  e  soprastette  alla  fabbrica  delle  mura  (  Elogi  d'ilio 
Tose.  Lc.)j  nella  quale  occasione  accusato  più  anni  dopo 
d'infedeltà,  fu  riconosciuto  e  dichiarato  innocente •  L'an,. 
1313  egli  era  nell'esercito  de' Fiorentini  contro  Castruccio 
signor  di  Lucca ,  e  narfa  il  poco  felice  successo  eh'  ebbero 
le  armi  della  sua  patria  {L^^  c.xi^).  Abbiamo  altrove 
parlato  (  sup»  c*i)  delle  lettere  che  passaron  fra  lui  e  f.  Dio- 
nigi da  Borgo  S.  Sepolcro ,  e  il  predirgli ,  che  questi  fece , 
la  morte  di  Castruccio  avvenuta  nel  1328  ,  nel  qual  anno 
pure  ei  fu  destinato  a  provvedere  alla  carestia ,  ond*  era  tra« 
vagliata. Firenze,  e  narra  in  qual  modo  felicemente  ne  sol- 
levò i  poveri  cittadini  (/•  10^  e.  ili  ).  L'anno  seguente  et 
fu  adoperato  in  un  trattato  di  pace  co' Lucchesi,  che  però 
non  ebbe  felice  effetto  (  ié.  e.  171  ).  Quando  i  Fiorentini 
l'an»  1331  fondarono'  la  terra  di  Firenzuola  sul  fiume  San- 
terno ,  ei  fu  autore  che  si  desse  ad  essa  un  tal  nome,  ed  ha  in- 
serito nella  sua  Storia  il  discorso  che  perciò  egli  tenne  (ib* 
e.  20 1),  Finalmente  ei  fu  ostaggio  di  Mastin  della  Scala,  con 
più  altri  Fiorentini ,  in  Ferrara  1'  an«  1 341  (  ^  1 1^  e.  1 29  )  » 
per  due  mesi  e  mezzo ,  e  narra  egli  stesso  (  ib.  e*  1 34  )  quan- 
to amorevolmente  fosse  ivi  trattato  dal  march.  Obizzo  signor 
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di  quella  città.  Il  faiiimento  della  compagnia  de*  Bonaccor. 
s\j  in  cui  avea  parte  il  Villani ,  avvenuto  T  an*  1345 ,  gli  fu 
cagione  di  amarezza  e  di  dolore;  poiché  senza  sua  colpa  si 
vide  condotto  alle  pubbliche  carceri  (  Elogi  dHlL  Tose»  ), 
ove  però  non  sappiamo  quanto  tempo  fosse  tenuto  chiuso  « 
>  La  nerissima  peste  del  1348  fu  a  Giovaìini  ancora  fatale^ 

perciocché  in  essa  ei  mori ,  come  afferma  Matteo  di  lui  fra- 
tello che  continuonne  la  Storia  {L  i,  c.i  )• 
XIV.        XIV,  Tal  fu  la  vita  di  questo  storico,  un  de* più  colti 
ria:  ct-'scfi^^O'^*  ^i  nostra  lingua,  e  un  degli  uomini  più  versati  ncl- 
ratteredile  cose  dcUa  sua  patria.  La  Storia  di  essa  ei  prese  a  descri- 
vere assai  ampiamente  in  dodici  libri  dalla  fondazione  della 
medesima  fino  alP  anno  in  cui  cessò  di  vivere  •  Ma  alla  Sto* 
ria  di  Firenze  ei  congiunse  le  principali  vicende  di  tutte  T  al- 
tre Provincie,  onde  potrebbe  quest'  opera  aver  luogo  ancora 
tra  le  cronache  generali*  In  ciò  che  appartiene  a' tempi  an* 
tichi,  io  non  persuaderò  adT  alcuno  di  studiarne  sulla  scorta 
di  questo  autore  la  storia;  tanto  egli  ancora /come  tutti  co- 
munemente a  questa  età,  è  ingombro  d^ errori  e  di  favole* 
Ma  ove  tratta  de'  tempi  a  lui  più  vicini  e  de'  suoi ,  e  ove  prin- 
cipalmente scrive  le  cose  a  suo  tempo  avvenute  in  To- 
scana, niuno  può  meglio  di  lui  istruirci;  se  non  che  Tes- 
ser egli  stato  del  partito  de'Guelfi,  non  ci  permette  di  rimi- 
rarlo come  scrittore  abbastanza  sincero,  ove  si  tratta  o  del 
suo,  o  del  contrario  panito.  Un'altra  non  lieve  accusa  si  dà 
al  Villani ,  cioè  di  aver  copiati  di  parola  in  parola  iungbi'ssi- 
mi  tratti  della  Storia  di  Ricordano  Malespinì ,  senza  mai  no- 
minarlo ,  come  io  stesso  ho  voluto  riconoscere  col  confron- 
to ,  t  Còme  avea  già  avvertito  anche  il  eh.  Muratori ,  il  quale 
inoltre  osserva  che  perciò  si  trovano  presso  lui  alcune  con- 
traddizioni, diversi  essendo  i  racconti  ch'ei  trae  da  altri ,  da 
que'che  fa  egli  stesso.  Ma, ciò  non  ostante,  la  Storia  del 
Villani  si  è  sempre  avuta, e  si  avrh  sempre  in  gran  pt^gio, 
per  la  purezza  e  per  P  eleganza  dello  stile  non  meno  che  per 
Ja  sostanza  delle  cose  in  essa  narrate .  Essa  però  non  fu  pub- 
blicata che  l'an.  i  $  37  da'  Giunti  in  Firenze,  dietro  alla  quale 
ne  S'guiron  poscia  alcune  altre  edizioni.  L'ultima  e  la  più 
recente  è  quella  fatta  iq  Milano  nel  tomo  XIII  della  gran 
raccolta  degli  Scrittori  delle  cose  italiane.  Ne  è  qui  luogo 
di  ravvivai  la  memoria  di  una  contesa  per  essa  eccitata  (  V. 
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MazzHCch.  L  e*  nofa^  )^  in  cui,  come  dice  il  eh.  Aposto- 
lo Zeno  (  Note  al  Fontan.  /.  l^  /?.  235  ),  si  mettono  ra-- 
gioni  in  campo y  ma  più  strapazzi* 

XV.  Poiché  fu  morto  Giovanni ,  Matteo  Villani  di  luì    X"V.  ^ 
fratello  prese  a  continuarne  la  Storia^  e  la  condusse  fino  al  i,uMk>M 
1363  in  cui  egli  scriveva  PXI  libro  di  essa,  quando  egli  J»    «*» 
ancora  fu  assalito  dalla  peste  che  travagliò  in  quell'anno  ^iitco  • 
molte  parti  dell' Italia  „  e  ne  mori  a*  12  di  luglio.  Niuna  no-dkFLiipiio 
tizia  ci  è  rimasta  della  sua  vita,  e  solo  ilMannì  ci  ha  addi-  ^'^*"'- 
tate  due  mogli  eh*  egli  ebbe,  Lifa  de'Buondelroonti  e  Mon- 
na de' Pazzi  (Sigilli  ant.  ^•4^/?»75  )•  ^*  ^^^  ^^  ottenu- 
to nome  e  riputazione  uguale  a  quella  di  Giovanni,  singo- 
larmente pel  suo  stile  troppo  diffuso;  e  nondimeno  la  sua 
Storia  ancora  è  a  pregiarsi  non  poco,  perchè  scritta  da  un 
autore  contemporaneo  e  che  si  mostra  ben  istruito  di  ciò  che 
narra .  Filippo,  figliuol  di  Matteo,  continuò  per  breve  trat- 
to il  lavoro  del  padre ,  aggiungendo  42  capi ,  e  con  essi 
compiendo  l'XI  libro  e  la  storia  del  1363  con  quella  del- 
l' anno  seguente  ;  le  quali  continuazioni  vanno  aggiunte  in 
tutte  r edizioni  alla  Storia  di  Giovanni, 

XVI.   Un'altra  più  pregevole  opera  abbiam  di  Filippo,    ^^7'  ^ 

^    A   I      T7'         J       iJ-lf         •    TT  •    •   /!  •    •  .    ^^  ,^      Filippa 

ooe  Je  Vite  degr illustri  Uommi  norentini;  opera  citata  mai  il  pri- 
addie.tì'O  dà  mohi  scrittori,  ma  non  mai  pubblicata  fino"?***^^"r 
all'an.  1747.  in  cui  il  co.  Mazzucchelli  ne  die' alla  luce  consmriii  lei- 
annotazioni  copiose  ed  erudite,  non  già  l'originale  latino  •<''^"* 
che  non  erasi  ancor  ritrovato,  ma  un'antica  versione  italia- 
na che  da  alcuni  <ra  stata  creduta  il  testo  originale  dello 
stesso  Villani .  Questo  fu  trovato  prima  di  ogni  altro  nella 
èiblioteca  gaddiana  in  Firenze  dal  eh.  ab.  Lorenzo  Mehus, 
il  quale  ne  ragiona  assai  lungamente  {praef.ad  ViU  Ambr. 
camald.  p*  I22^ec.),  mostrando,  ciò  che  avea  già  avver- 
tito il  co.  Mazzucchelli,  che  il  Villani  scrisse  veramente 
questa  opera  in  latino ,  e  che  anzi  la  versione  italiana  è  as-         ' 
sai  infedele  e  mancante  ;  di  che  noi  pure  e  in  questo  e  nel 
precedente  tomo  abbiam  laccate  più  pruove  •  Egli  ancora 
osserva  che  queste  Vite  formano  propriamente  il  secondo  li- 
bro dell'  opera  del  Villani ,  il  quale  nel  primo  avea  trattato 
dell'origine  e  dell' anichità  di  Firenze,  e  sì  posson  vedere 
presso  il  medesimo  aurore  i  titoli  di  ciaschedun  capo  cosi, 
del  primo  come  del  secondo  libro  •  Alcune  di  queste  Vite , 
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secondo  V  oi^ginale  latino ,  ba  pubblicate  il  medesimo  ab^ 
Mehus  nella  $ua  Vita  di  Ambrogio  camaldolese.  Alcune 
pure  ne  ha  date  alla  luce  il  p.  ab.  Sarti  (  Ve  Prof*  Bon* 
U  i  parsXyp.  iQOj  cc^  ) ,  tratte  da  un  codice  della  bibliote- 
ca barberina  di  Roma  .  Ma  è  piacevol  cosa  a  vedere  quanto 
questi  due  codici  sien  tra  loro  discordi .  Nel  primo  Filippo 
indirizza  la  sua  oper^  ad  Eusebio  suo  fratello  ;  pel  secondo 
la  dedica  al  card*  Filippo  d*  Alenjon  vescovo  d' Ostia  che 
tenne  quel  vescovado  dal  1390  al  1397  (a),  I  titoli  e  gli  ar-* 
gomenti  sono  in  gran  p^rte  diversi,  e  vm  compendio  della 
Storia  di  Francia ,  che  nel  secondo  codice  è  incorporato  al 
libro  primo,  manca  nel  gaddiapo ,  e  trovasi  nella  stessa  bi- 
blioteca in  un  codice  del  tutto  diverso;  il  che  ci  faxredere 
che  o  Qgli  in  tempi  diversi  facesse  diversi  cambiamenti  e4 
aggiunte  alla  sua  opera,  o  che  altri  vi  ponesse  mano  e  la 
^accrescesse ,  o  cambiasse,  come  pareagli  meglio.  Ma  io 
non  debbo  trattenermi  a  lungo ,  come  più  volte  mi  son  prò* 
testato ,  in  discussioni  ed  esami  di  tal  natura  •  A  me  basta 
il  riflettere  che  Filippo ,  collo  scriver  la  Storia  degli  uomini 
illustri  fiorentini ,  ci  ha  dato  il  primo  esempio  di  storia  let* 
teraria  patria,  poiché  quasi  tutti  coloro  de'  quali  egli  ragio* 
na,  sono  uomini  celebri  per  sapere;  e  ch'egli  ci  ha  conser- 
vatQ  molte  notìzie  appartenenti  alla  lor  vita  e  a'  loro  studj , 
che  senza  lui  sarebbon  perite ,  Egli  continuò  a  vivere  alme* 
110  fino  al  14.04  in  cui  fu  eletto  di  nuovo  a  leggere  pubbli-r 
camente  la  Commedia  di  Dante ,  della  qual  lettura  altrove 
ragioneremo,  I  titoli  di  Eliconio  e  di  Solitario,  che,  cornc 
pruovcv  l'ab.  Mehus,  gli  vengon  dati  ne' codici  antichi,  ci 
mostrano  eh'  egli  era  uomo  tutto  di  lettere ,  e  amante  perciò 
di  solitudine  e  di  riposo .  Era  stato  nondimeno  per  molti 
?inni  cancelliere  del  Comun  di  Perugia ,  come  pruova  il 
Manni  {Lc.p.  74 ) ,  e  gli  si  vede  perciò  ancora  dato  il  tico* 
lo  di  giureconsulto  (*).  Abbiara  più  volte  avvertito  che  Do- 
menico di  Bandino  d'Arezzo  scrisse  egli  pure  le  Vite  non 

(a)  n  card.  Filippo  d*ÀlefiCQn  doTea  essere  rtscovo  di  Osrit  fin  dal  i387, 
rome  ci^mosirn  un  Breve  di  Urbano  VI,  A^\  decimo  anno  del  suo  pontifif 
c«to  ,  pubblicato  dal  p.  de  Rubeij  {Monum,  EccL  Aqjiilejins.  col.  ^7^^  980). 

(*)  Di  Filippo  Villani  abbiamo  anche  la  Vita  scritta  in  latino  del  b.  Aht 
drca  Scozzese  ,  pubblicata  dal  p.  Gupero  (  y^cta  SS.  aug.  ad  d,  aa  ),  la  quale 
porrebbcsi  emendare  coU*a)uto  di  un  buon  codice  che  se  ne  conserva  mt. 
Vflla  libreria  Nani  i»  Venezia  (  Co4d,  Af^^.  Bibl,  f^an.  p,  77  ), 
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dei  Fioi^elntlni  soltanto,  ma  di  tutti  chiunque  fossero  gli  uó^ 
mini  celebri  per  sapere;  e  che  parlando  de' Fiorentini ,  usò 
comunemente  l'espressioni  niedesime  del  Villani;  sicché  es- 
sendo essi  vissuti  al  medesimo  tempo,  ^émbta  difficile  a  dif<< 
^nire  a  chi  si  debba  la  taccia  di  plagiario  •  Ma  di  Domeni- 
co ci  riserbiamo  a  parlare  nel  secol  seguente  in  cui  solo  egli 
pubblicò  l'immensa  sua  opera,  di  cui  piccola  parte  son  co- 
iai Vite;  e  ailor  mostreremo  eh' è  assai  probabile  che  non  già 
il  Villani  da  lili,  ma  egli  anzi  dal  Villani  traesse  ciò  che  id- 
torno  a  questo  argomento  ci  ha  lasciato. 

XVII.  A  questi  scrittori  fiorentini,  a  cui  niuiió  nega  il"?^y?'^ 

e        I?  ••Ili         •  •  1-         •  •       ^  AUnsrt- 

primato  tra  gli  storici  de  bassi  tempi,  vogiionsi  aggiugnere,rici  fut^ 
almeno  col  hirne  un  cenno,  alcuni  altri  che,  se  a' primi  non  5j°'^"j^  * 
y  uguagliano  in  fama,  degni  son  nondimeno  di  lode  per  Io  cUt^  ìm- 
studio  che  posero  in  tramandarci  le  notizie  de' loro  tempi.  •^*"«- 
Tali  furono  Donato  Velluti,  la  cui  Cronaca  dal  1 300  al  1 370 
Ila  pubblicata  il  ìAànnì  {Firenze  ij^iy  4**),  nella  qualò 
però  piò  della  sua  propria  famiglia  eì  ragiona  che  de' pub-' 
olici  affari;  e  Castore  di  Durante  morto  nell'an.  1377,  di 
cui  il  medesimo  Manni  ha  dato  alla  luce,  unendolo  alla  sud-^ 
detta,  un  frammento  di  Cronaca  dal  1342.  al  134$,  e  Si- 
mone della  Tosa  che  scrisse  gli  Annali  della  sua  patria  dal 
II 15  fino  al  1379  che  fu  l'anno  precedente  alla  sua  nlorte^ 
ì  quali  pure  han  veduta  la  luce  nella  Raccolta  di  Cronichette 
ili  antichi  autori  pubblicata  dal  medesimo  Manni  (  Firenze 
1733 ,  43  ),  e  degne  son  d'esser  lette  le  notizie  della  viti 
di  questo  scrittore,  che  il  diligente  editore  ad  essi  ha  premes- 
se, ìiè  furon  prive  di  storici  le  altre  città  della  Toscana. 
Nella  gran  raccolta  del  Muratori  abbiamo  la  Cronaca  sane- 
se  (  Script*  rér^itaLvoL  i^^  /?.  i^ec.  )  di  Andrea  Dei  dal 
1 186  fino  al  1^48,  o,  come  pensa  il  Muratori,  fino  al  132.8^ 
continuata  poi  da  Angiolo  Tura ,  detto  il  Grasso ,  sino  al 
1351,  a' quali  poscia  si  aggiungono  gli  Annali  sanesi  di  Neri 
figliuol  di  Donato  Neri ,  che  arrivano  fino  al  1381.  Abbia- 
mo ivi  pure  la  Cronaca  d'Arezzo  {ib.p.%i'^)  dal  1319  fi- 
no al  1348  scritta  in  terza  nma,  e  non  troppo  felicemente^ 
da  ser  Gorello  di  Arezzo,  o  come  leggesi  in  altro  codice^ 
da  ser  Gorello  di  Ranieri  di  Jacopo  Sinigafdi  d' Arezzo  ;  gU 
Annali  della  stessa  città  dal  XI91  sino  al  13431  scritti  ili 
questo  secolo  medesimo  da  incerto  autore  {ih,  voL  z^f 
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j9. 853  )  »  e  la  Cronaca  Pisana  dal  1089  fino  kl  1389  (  ibm 
a;o/.  15^/7. 97)),  che  sembra  ;scritca  in  questo  secol  me- 
desimo, e   le  Storie  pistoiesi   scritte  da  anonimo  autore 
contemporaneo,  dalPanno   1300  fino  al  1348  {ib.voL 
1 1  ^  j9*  ^  5  0  )  ;  intorno  alle  quali  Storie  *  e  a'  loro  autori  ^ 
veggansi   le  prefazioni  dell'  eruditissimo   editore  •   Final- 
mente deesi  qui  ancora  accennare  il  poema  latino  pubblica- 
to dal  medesimo  Muratori  {^ib.p.^%^),  e  da  lui  a  ragione 
detto  Caliginoso  ,  che  ha  per  titolo  de  Fraeliis  Tasciae, 
scritto  in  questo  secolo  da  f.  Rainieri  Granchi,  o,  come  al- 
tri dicono,  Grachia  domenicano,  che  contiene  singolarmen- 
te la  Storia  di  Pisa  fino  al  1 342.  Il  Muratori  inclina  a  crede- 
re cb'ei  sia  quel  medesimo  Rainieri  da  Pisa  autore  della  Pan- 
teologia ,  di  cui  abbiamo  altrove  parlato;  intorno  a  che  non 
credo  che  cosa  alcuna  si  possa  accertare  •  Ma  nelia  gran  co- 
pia di  storici  che  questo  secolo  ci  oSre ,  noi  non  possiam 
trattenerci  a  parlare  stesamente  di  tutti,  e  dobbiamo  restrin- 
gerci a  fare  particolari  ricerche  di  quei  sol  i  che  per  la  fa- 
ma, a  cui  giunsero,  ne  son  più  degni. 
XVrXL       XV [IL  La  città  di  Venezia  è  la  sola,  fra  le  italiane,  co- 
Te^n«iaÌ  ™^  osserva  il  eh.  Apostolo  Zeno  (  Note  al  Fontan.  t.i , 
ni  :  An-/?.l37)^  che  possa  gareggiar  con  Firenze  in  numero  e  in 
^^■^*"*M^^^'f^2za  di  storici.  E  il  primo  di  essi,  non  inferiore  ad  aU 
tìBie  dòi-  cuno  pel  merito  della  sua  Storia,  e  superiore  a  tutti  per  la  di- 
lamafi-gj^ij^  di  cui  fu  onorato,  è  il  doge  Andrea  Dandolo,  uomo 
*         degnissimo,  di  cui  prendiam  qui  a  ricercare  diligentemente 
la  vita  e  gU  studj  *  La  notizia  dell'  anno  in  cui  é^li  nasces- 
se, dipende  dall' accertare  qual  età  egli  avesse,  quando  fu 
eletto  doge ,  nel  gennaio  dell'  an.  1 343  che  da'  Veneziani  di- 
ceasi  ancora  1342.  Marino  Sanudo,  che  al  principio  del 
sec.  XVI  scrisse  le  Vite  de'  Dogi  veneti,  pubblicate  dal  Mu- 
ratori, dice  ch'egli  allpra  contava  36  annij  mesi  ottOy  e 
giorni  5  (  Script,  rer.  ital.  voL  22.,  p.  609  ) .  I  Cortusj , 
scrittori  contemporanei ,  afièrmano  (  ib.voL  ti, p.  909  ) 
'     eh'  ei  ne  avea  38.  Rafaello  Caresino ,  scrittore  egli  pure  con- 
temporaneo e  veneziano ,  dice  ch'egli  avea  33  anni  (  i^. 
^.  417  )  ;  e  questa  parmi  la  più  sicura  opinione ,  perchè  con* 
fermata  ancora  da  due  codici  della  Storia  poc'  anzi  accen- 
nata de'  Cortusj ,  nei  quali ,  invece  di  38,  Icggesi  3  3.  Con- 
vien  dunque,  per  quanto  sembra,  fissarne  la  nascita  all'an. 
1310,  o  al  precedente.  Intorno  al  cognome  di  Còntesino, 
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o ,  come  crede  il  Muratori  doversi  leggere ,  Cortesino ,  reg- 
gasi la  prefazione  che  egli  ne  ha  premessa  alla  Cronaca 
( ib.  voi.  i%f  p.\).  U  sopraccitato  Sanudo  ci  narra  eh' ei 
fu  Dottore  valente,  t  che  studiò  sotto  Riccardo  Ma*  - 
lornbra gran  Giureconsulto  [ib.  voL  2.x^/7. 617) ,  il  quale 
era  di  questi  tempi  in  Venezia  col  titolo  di  consultore  »  co- 
me abbiamo  altrove  veduto  •  Il  titolo  di  dottore  ^  dato  ad  An* 
drea^  ha  fatto  credere  al  Sansovino,  citato  dal  p.  degli  A- 
gostini  (  Scritt.  venez.  1. 1,  pref»  /?.  8  ),  eh'  ei  fosse  ii 
primo  tra'  Veneziani ,  che  nell'  università  di  Padova  ottenes- 
se l'onor  della  laurea;  ma  l' erudiciss. Foscarini  combatte 
con  forti  argon!)enti  q>iesta  opinione  (  Letterata  venez. 
jp.  '}^)y  e  mostra  che  assai  prima  del  Dandolo  furono  in 
Vjenezla  altri,  giureconsulti  onorati  della  laurea  •  Le  leggi 
però  non  furono  l' unico  studio  a  cui  il  Dandolo  si  volges- 
se .  Le  belle  lettere  ancora ,  e  singolarmente  la  storia,  furoa 
da  lui  coltivate,  edei  ne  diede  que' saggi  che  fra  poco  ve- 
dremo •  Eletto  prima  proccurator  di  s.  Marco,  e  poscia  do- 
ge di  Venezia  T^an.  1 343 ,  cominciò  dal  collegarsi  con  al- 
tri principi  contro  de'  Turchi ,  della  qual  guerra  però  so- 
stennero i  Veneziani  qpasi  tutto  il  peso  e  il  danno  {Ca^ 
resin.   Continuat*   Chron.    Dand.  Script*   rer.  ital. 
^oL  12,  27.417);  perciocché  dopo  aver  essi  riportati  sopra 
i  nemici  molti  vantaggi,  il  patriarca  di  Gerusalemme  e  ii 
capitano  Pietro  Zeno  con  più  altri  nobili  e  valorosi  soldati 
assaltati  a  Smirne  iinprowisamente  da'  Turchi ,  mentre  adi* 
vano  Messa,  furono  trucidati •  Più  felicemente  venne  fatto 
ad  Andrea  di  soggiogare  Zara  che  Pan*  1345  erasi  ribellata 
contro  de' Veneziani  (Z^./?.  419),  e  Capo  d'Istria,  che 
parimente  ran.i348  aveane  scosso  il  giogo  (/6.j9. 420). 
ed  ei  costrinse  ancora  ad  implorar  supplichevolmente  la  pa- 
ce Alberto  conte  di  Gorizia,  che  dava  il  guasto  all'Istria. 
Ma  ciò  che  maggior  gloria  acquistò  ad  Andrea ,  fu  il  com- 
mercio coir  Egitto  da  lui  aperto  per  mezzo  di  un'amba^ 
sciata  spedita  ai  Soldano  (^^•/'•438);  e  l'antico  storico 
osserva  che  il  primo  capitan  delle  navi  che  partirono  per 
Alessandria,  fu  Soranzo  Sorànzo,  Fan.  134;  .  L'origine 
di  questo  nuovo  commercio  furono  le  dissensioni  insorte 
tra  i  Tartari ,  co' quali  prima  faceasi^  e  i  Veneziani  ;  ma  que- 
ste ancora  da  Andrea  furono  con  solenne  ambasciata  tolte 
di  mezzo,  e  il  commercio  rinnovossi  felicemente  l'an.  1347 
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(  ib.  )  •  Questo  si  fiorente  commercio  risvegliò  la  gelosia  dei 
Genovesi y  e  la  gelosìa  proruppe,  Fan.  135 1 ,  in  un'  aperta 
guerra  con  diversi  successi  or  all'una,  or  all'altra  parte  fa-» 
vorevoli ,  che  non  è  di  quest*  opera  il  raccontare  • 
xrx.*  XIX.  Ciò  che  non  dee  passarsi  sono  silenzio,  si  è  che  que-« 
Suaami-g^^  gucrra  diede  occasione  al  letterario  commercio  fra  que- 
corri-  sto  doge  e  il  Petrarca.  Questi ,  che  fin  dal  1 3  5  o  era  stato  fatto 
*P**"^«"- canonico  in  Padova,  ed  ivi  perciò  abitava  almeno  per  qua!- 
crarca.  che  tempo ,  potè  in  qualche  viaggio  a  Venezia  conoscere  il 
Dandolo  ;  ed  amendue  erano  tali  in  cui  il  conoscersi  non  po- 
teva andare  disgiunto  Jallo  stringersi  in  amicizia  •  Or  quan* 
do  il  Petrarca  vide  queste  due  potenti  e  valorose  nazioni  ri- 
volgersi r  una  contro  dell'  altra,  e  incominciare  una  funestis- 
sima guerra ,  scrisse  da  Padova  a'  1 8  di  marzo  di  quest'anno 
medesimo  13$  i,  una  lunga  lettera  al  Dandolo ,  in  cui  eoa 
robusta  eloquenza  si  sforza  di  persuadergli  la  pace^  e  mostra, 
insieme  quanta  stima  egli  ne  avesse  (  Variar,  ep»  i)  ;  per- 
ciocché, dopo  aver  detto  che  la  prudenza  e  il  senno  del  Dan- 
dolo era  di  gran  lunga  superiore  agli  anni,  gli  rammenta  che 
uomo  qudl  egli  è  caro*allc  Muse  e  ad  x\polline ,  deve  odiare 
i  guerreschi  tumulti  ;  e  che  comunque ,  ove  il  ben  della  pa- 
tria cosi  richieda,  debba  depor  la  cetra  per  prender  le  armi, 
dee  però  maneggiarle  per  modo,  ch'esse  sieno  indirizzate 
soltanto  ad  ottenere  una  gloriosa  pace.  A  questa  lettera  rispo- 
se il  Dandolo  a'  Z2  di  maggio ,  e  la  risposta  è  stampata  essa 
pur  fra  le  Lettere  del  Petrarca  (  ib.  e/?.  2  )  ;  e  in  essa ,  dopo 
aver  esaltata  con  somme  lodi  l'eloquenza  e  il  saper  del  Pe- 
trarca ,  si  scusa  dall'  accettarne  il  consiglio ,  allegando  esser 
quella  tfna  guerra  cui  l'alterigia  e  la  prepotenza  de'  Genovesi 
avea  renduta  indispensabile .  Questo  carteggio  non  si  stese 
allora  più  oltre .  L'ab.  de  Sade  assegna  all'  an.  1  ^5  3  una  let- 
tera inedita  del  Petrarca  al  Dandolo  (  Mém.  de  Petr.  f .  3^ 
P*  ^97)9  ^^  ^^ì  rispondendo  a  un  cortese  invito  che  fatto 
gli  avea ,  di  venire  a  fissare  il  suo  soggiorno  in  Venezia ,  si 
ficusa  con  esso  lui  di  una  cotale  sua  incostanza  che  non  per- 
metteagli  il  trattenersi  a  lungo  nel  medesimo  luogo.  Ma  que- 
sta lettera,  come  si  raccoglie  da  ciò  che  il  medesimo  ab.  de 
Sade  riferisce  (ii.  P.  355  ),  non  fu  scritta  che  nel  1354,6 
dopo  quella  di  cui  ora  ragioneremo.  Frattanto  il  Petrarca 
era  passato  a  Milano,  e  Giovanni  Visconti,  arcivescovo^ e 
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signore  dì  quella  città,  incaricollo  di  recarsi  a  Venc« 
zia  Pan.  ^ 3 54 >  per  usar  di  nuovo  ogni  sforzo  affin  di  con- 
chiuder la  pace  tra  le  due  repubbliche.  Ma  P eloquenza  del 
Petrarca  e  dei  suoi  coUeghi  non  fu  bastevole  a  caltnar  gli 
animi  troppo  innaspriti.  Tornato  pei  ciò  senza  alcun  frutto 
a  Milano ,  scrisse  a'  x8  di  maggio  un'  altra  eloquentissima 
ietterà  al  Dandolo  (  Var*  ep.  3  ) ,  rammentandogli  ciò  che 
a  voce  aveagii  già  detto  piùi  volte ,  e  rinnovandogli  le  più 
calde  preghiere  perchè  a  ben  delP  Italia  cessasse  dalP  armi  • 
Il  Petrarca  in  altra  lettera  dice  (i6.  ep.  19  )  che  il  Dando- 
lo ,  comunque  uomo  di  grande  ingegno ,  non  seppe  si  pre- 
'^tu  dare  risposta  alla  sua  lettera,  e  che,  dopo  aver  trattenu- 
to per  sette  giorni  il  corriere  speditogli  dal  Petrarca,  il  ri- 
mandò dicendo  che  con  altro  corriere  gli  avrebbe  fatta  ri- 
sposta; ma  eh'  egli  era  morto  prima  di  mantenere  la  sua  pro- 
messa •  Abbiamo  nondimeno  tra  le  lettere  del  Petrarca  un'al- 
tra del  Dandolo  in  risposta  a  quella  eh'  egli  aveagii  scritto 
{Var.  6/7.4);  ma  da  un'altra  dello  stesso  Petrarca  racco- 
gliesi  ( ib.  ep.  13)  che  questi  non  P ebbe  se  non  più  mesi, 
dacché  il  Dandolo  era  morto,  qualunque  fosse  la  ragione 
disi  lungo  ritardo • 

XX.  Ma  questa  guerra  medesima  fn  fatale  al  Dandolo .  I    ^^• 
Genovesi ,  vinti  prima  da'  Veneziani ,  entrati  nel  golfo  di  ^^^'e^aal 
Venezia ,  lo  stesso  an.  13 ^4,  e  presi  alcuni  navigli  de'  nemi-iPenircae 
ci,  corsero  P  Istria  e  dierono  alle  fiamme  la  città  di  Pareù-  ^*^^** 
20  •  La  qual  nuova  giunta  a  Venezia ,  destò  si  grande  coster- 
nazione in  quel  popolo,  che  convenne,  come  dice  Marino 
Sanudo  il  giovane  (  Vite  de*  Duchi  di  Ferie  Script,  ver. 
itaU  voi.  Z2,/7.  627),  chiudere  con  catene  ilpono,  per 
timore  che  i  Genovesi  improvvisamente  non  P  occupassero. 
In  questo  tumulto  di  cose  ,  il  Dandolo  stesso,  vestite  con- 
tro il  costume  le  armi,  si  die  a  provvedere  alla  salvezza  della 
città  •  Ma  frattanto ,  dice  lo  stesso  Sanudo  ,  per  dolore  deU 
la  armata  nemica  venuta  ad  abbrugiare  Parenzo  ,  si 
ammalò ,  e  stette  22  giorni  ammalato  ^  e  avendo  do* 
gato  anni  1 1  e  mesi  8  morì  a*  7  di  Settembre  ,  e  perciò 
Don  ebbe  il  dolore  di  vedere  una  troppo  più  funesta  sconfitta 
che  nel  novembre  di  questo  anno  medesimo  ebbero  i  Vene- 
ziani da'  Genovesi  a  Portolungo  (  ib.  p.  629  ec.  )  •  Alla  qual 
battaglia  alludendo  il  Petrarca  in  una  sua  lettera  (  Var.  ep. 
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ì^)  ffy  Dio  volesse ,  dice j  che  il  Doge  Andrea  che gover* 
^y  nava  la  repubblica,  ancor  vivesse;  io  certo  io  pungerei 
,y  colle  mie  lettere,  e  il  motteggerei  francamente  ;  percioc- 
y,  che  io  il  conosceva  come  upm  dabbene,  incorrotto,  a  man« 
„  tissimo  della  repubblica,  dotto  indtre  ed  eloquente,  epru* 
„  dente  e  affabile  e  cortese;  ma  sol  mi  disp.a  jeva  ch'egli  era  più 
„  avido  della  .guerra ,  che  convenir  non  sembrasse  alla  sua 
y^  indole  e  a' suoi  costumi  •  „  Somiglianti  elogi  degli  studj  e 
deir  erudizione  di  Andrea  Dandolo  fa  altre  volte  il  Petrarca 
e  nelle  lenere  da  noi  in  addietro  allegate ,  e  in  un'  altra  (  Fa* 
miL  L  8  ,  ep.  5  )  in  cui  parlando  delle  diverse  città  <f  Ita- 
lia ,  in  cui  sarebbe  dolce  i'  avere  stanza ,  „  Sarawi  ancora  ^ 
„  dice  j  Venezia  la  più  maravigliosa  città  di  quante  ion'ab- 
,,  bia  vedute ,  e  ho  pur  vedute  quasi  tutte  le  piò  illustri  di 
„  Europa  ;  e  il  ch«  doge  di  essa ,  Andrea,  uomo  da  nomi- 
„  narsi  con  sommo  rispetto  ,  e  celebre  non  solo  per  le  di* 
„  vise  di  si  gran  dignità ,  ma  per  gli  studj  ancora  delle  belle 
„  arti  •  „  Conformi  a  que'  del  Petrarca  sono  i  sentimenti  de- 
gli altri  scrittori  di  questi  e  de' vicini  tempie  Io  non  recherò 
qui  l'elogio  che  di  lui  ci  ha  lasciato  Benintendi  de'  Rave- 
gnani ,  ci^nceUiere  della  repubblica,  di  cui  parleremo  fina  po- 
co ,  e  che  leggesi  innanzi  alla  Cronaca  del  Dandolo  •  Égli 
lo  scrisse  mentre  questi  ancora  vivea  ed  era  doge  ;  onde  po- 
trebb'  esser  sospetto  di  adulazione  •  Raffaello  Caresino ,  che 
cominuonne  la  Cronaca  ,  afferma  eh'  ei  fu  uomo  dotato  di 
.singoiar  gravità  di  costumi  e  d'  ogni  virtù,  fornito' di  mara- 
vìgUosa  eloquenza,  peritissimo  neOe  scienze  divine  e  umane , 
e  amantissimo  della  giustizia  e  della  repubblica  (  Script» 
rer  ituL  i?ol  ^^^p^^ij)»!  Cortusj  ne  lodano  singolar- 
mente la  scienza  legale  (  ib*  p.  909  ) .  Finalmente  il  già  ci- 
tato Marino  Sanudodice  ch^  ei  fu  uouio  facondo  y  lette^ 
ratOy  e  amantissimo  della  repubblica  (  ibmiPoL  2.z^/7. 
609)  • 
XXT.  XXI.  A  lui  deesi ,  come  pruova  il  eh.  Foscarìni  (  Lette' 
ntra  e  i^''^^*  venez*  p.  17) ,  il  VI  libro  dello  Statuto  veneto  .  Ma 
ai  di  cs«a.  gloria  maggiore  assai  egli  ottenne  colla  sua  Cronaca  veneta 
scritta  latinamente ,  e  pubblicata  prima  d'  ogni  altro  dal  Mu- 
ratori ,  in  cui  comprese  la  Storia  di  quella  repubblica  da' pri- 
mi anni  dell'  era  cristiana  fino  al  1 341  •  In  qual  pregio  ella 
debba  aversi^  io  noi  dirò  che  colle  parole  del  mentovato  Fosca- 
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Tini;  perciocché  in  lode  di  911  eruditissimo  doge,  qua!  fu 
il  Dandolo ,  miglior  testimonio  non  si  può  a  mio  parere  ar- 
recare y  che  di  uno  il  quale'  nella  dignità  gli  fu  uguale ,  e  nel 
sapere  e  nella  erudizione  superiore  di  moho.  Egli  dunque, 
dopo  aver  parlato  de'  più  antichi  storici  veneziani,  cosi  con* 
tinua  {  ib.  p.  124)  :„  Avendo  ogni  età  parecchi  di  cotesti 
y,  compilatori ,  kcico  era  ,  traendone  da  ciascuno  la  parte 
^,  sana,  vale  adire,  le  notizie  contemporanee^  o  vicine  a 
,,  loro,  formarne  un  ragionevol  corpo  di  Storie,  siccome 
^,  appunto  fece  il  Dandolo ,  che  primo  fu  a  saper  giunger 
y,  a  tanto  :  se  non  che  il  troppo  viluppo  delle  cose  in  una 
„  stagione  priva  di  ajuti,  qual  era  la  sua,  le  immense  occu- 
„  pazioni ,  e  la  vita  corta  il  fecero  andare  soverchiamente 
„  ristretto •••  Più  luoghi  di  esso  danno  a  divedere l'abbon- 
,,  danza  ch'egli  aveva  di  somiglianti- Scritture  ,  e  quel  che 
^,  é  più ,  quest'abbondanza  ce  la  dinotò  anche  nei  fatti  an- 
,,  tichi  •  Ovunque  poi  gli  si  presenta  alcuna  dubbiezza  o 
„  difficoltà  sopra  un  qualche  punto  di  Storia,  ci  fa  egli  sa- 
,,  pere  incontanente  d'  averne  ponderate  le  differenti  opi* 
^,  nioni  entro  ogni  sorta  d'  Anna)i  •  •  •  Due  pregi  segnata  1» 
,y  mente  ad  essi  concede  il  comune  giudicio  de'  dotti;  T  uno 
„  d'  essersi  tenuto  libero  da  passione ,  il  che  fìi  raro  sempre 
„  mai.;  e  l'altro  di* aver  convalidata  buona  parte  dell'opera 
y,  sua  con  autentici  documenti ,  di  che  appena  erasene  per 
y,  1'  addietro  veduto  esempio  •  Che  s' egli  comincia  ad  usar* 
fi  sii  cent'anni  dopo  la  fondazione  della  Città ,  rarissimi 
^,  dandone  fuori  di  là  dal  secolo  decimo ,  rendelo  in  parte 
„  scusato  r  incendio  che  sotto  il  Doge  Pietro  Candiano 
„  quarto  aveva  divorata  quantità'  di  Scritture  •  „  Fin  qui  egli, 
e  siegue  poscia  parlando  delle  diverse  op^re  di  Andrea , 
cioè  della  Cronaca  grande,  eh'  è  quella  venuta  in  luce,  e  del 
compendio  della  medesima ,  eh'  è  sol  manoscritto  ;  mostra 
che  in  amendue  egli  giunse  fino  all'  an.  1342 ,  e  che  un'altra 
opera  intitolata  Gran  Mare  delle  Storie  ,  che  da  alcuni  gli  si 
attribuisce ,  non  è  altra  veramente  che  la  Cronaca  grande  ; 
se  non  che  ove  questa  in  tutti  i  codici  comincia  dal  libro  IV, 
a  quello  eran  premessi  tre  libri  ne'  quali  compendiosamente 
trattava  la  storia  generale  dalla  creazione  del  mondo  fino  ai 
tempi  degli  Apostoli  ;  e  finalmente ,  colla  sua  consueta  esat- 
tezza ^  ragiona  de'  var)  codici  che  di  queste  Cronache  si  con« 
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servano  in  più  biblioteche  •  AUbiam ,  per  ultimo,  di  Andrea 
Dandolo  le  due  lettere  mentovate  al  Petrarca  y  nelle  eguali  an- 
cora, come  osserva  il  medesimo  Foscarini  {ib.  p.  140  )  , 
egli  usa  maggior  purezza  di  stile  ^  che  non  negli  Annali  ,  i 
quali  sono  scritti  assai  più  rozzamente  ,  forse  per  adattarsi  al 
costume  de' tempi,  e  perchè  fossero  più  tacilmente  incesi 
da  ognuno  (a)  • 
xxn.        XII.  Amico  pur  del  Petrarca ,  e  degno  per  la  sua  letteratura 
icnardei  ^^  ^^'^  amicizia ,  fu  Benintendl  de'  Ravegnani  gran  cancellie^ 
Eavcgna-re  della  stessa  repubblica  •  Assai  esattamente  di  lui  ha  scritto 
"*  ■         il  eh.  p.  degli  Agostini  (  Scritt.  venez.  ^.  z ,  0.  312 ,  ec.  )  , 
e  io  non  farò  perciò  che  accennare  ciò  eh'  egh  ha  compro^- 
vato  con  autentici  documenti .  Egli  era  nato  in  Venezia  poco 
innanzi  al  1 2 17 ,  e  in  età  ancora  assai  giovanile  sostenne  per 
la  sua  repubolica  un'  onorevole  ambasciata  all'  imperadrice 
di  Costantinopoli  Fan.  1340.  Due  anni  appresso ,  benché 
non  avesse  ancora  compiuta  l' età  di  15  anni,  i^cessaria  a 


(a)  La  pubbllcAzione  della  Storta  del  Dtndolo  diede  occasiono  a  ana  tì» 
Ta  e  ripentita  controTersìa  tra  due  iUnstrì  letterati  ,  il  procuratore  e  poi  do-« 
ae  Marco  Foscarini ,  e  1'  ab.  Girolamo  Tartarotti .  Questi  compose  un'  eru* 
dita  dissertaxione  latina  sugli  antichi  storici  reneziani  che  dal  Dandolo  neK> 
la  sua  Cronaca  rengon  citati  ,  ed  essa  fa  inserita  nel  tomo  XXV  degli  Scritf 
tori  delle  cose  italiane  stampato  in  Milano  1'  an.  lySi.  Nelle  Novelle  let« 
terarie  ,  che  allor  si  stampavano  in  Yenexta  ,  si  parlò  in  biasimo  di  questa 
dUsertaaione  ,  e  il  Tàrurotti  replicò  al  novellista  coli*  Esame  di  alcuna 
JNotizie  letterarie  che  escono  in  Italia  ,  stampato  in  Roveredo  nel  i75a. 
Al  legger  cosi  la  critica  come  la  risposta,  egli  è  evidente  che  la  censura 
moveva  singolarmente  dal  Foscarini,  e  perciò  il  Tartarotti  prese  a  rimi-* 
farlo  come  suo  dichiarato  nimico.  Quindi,  essendo  uscita  nello  stasso  an. 
1763  la  grand'  opera  della  Letteratura  veneziana  del  Foscarini ,  il  Tarta- 
rotti ,  che  più  volte  vi  si  vide  preso  di  mira ,  si  accinse  a  fame  una  rig(^ 
rosa  t  ensura .  Il  Foscarini  che  se  fu  informato ,  e  che  anzi  credette  la 
censura  già  pubblicata  ,  maneggiossl  per  modo  presso  la  corte  di  Vienna , 
che  il  Tartarotti  ne  ebbe  rimproveri,  e  fu  costretto  a  giusiiEcarsi  presso 
la  corte  medesima  .  Di  fatto  egli  avca  bensì  composta ,  ma  non  pubblicala 
la  suddetta  censura  ,  e  astennesi  poscia  dal  pubblicarla  ,  anche  perchè  es- 
sendo stato  frattanto  il  Foscarini  sollevato  alla  dignità  di  doge  ,  mentre  il 
Tartarotti  aspettava  miglior  occasione  per  darla  in  luce  ,  premorì  al  suo 
avversario  Tan.  1761  ,  e  il  lavoro  rimase  inedito  .  Di  esso  ,  e  degli  Atti 
di  onesta  controversia  e  di  un  Appendice  pure  inedita  alla  ^ssertasion« 
suEii  Scrittori  citati  dal  Dandolo  ,  io  ho  copia  per  cortese  dono  de'  miei  e- 
maiii  amici  il  cav.  Carlo  Rosmini  e  il  cav.  dementino  Yannettt  di  Rave-> 
redo,  h  quanto  alla  censura  non  può  negarsi  che  il  Tartarotti  non  rilevi 
inesatte/.ze  e  falli  non  pochi  nel  suo  rivale  .  Ma  non  può  ancora  dissimu- 
larci che  ,  come  suole  accadere ,  quando  la  critica  è  dettata  da  animo  in- 
nasprito,  spesso  egli  si  arresta  in  cose  troppo  frivole  e  non  degne  di  esser 
rilevate  ;  e  che  non  sempre  le  sa«.xeidnire  son  ragionevoli  e  giuste  ,  ben* 
che  pure  in  questa ,  come  nelle  altie  sua  opera  |  ai  |^  mostri  uomo  «ra<^ 
dito  ad  elegante  «cìrittora  • 
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tal  impiego ,  fu  eletto  a  pubblico  not^ljl^  e  quindi  P  an.  134^ 
inviato  ambasciadore  agli  Anconitani ,  perchè  non  desser  fa* 
vore  alla  ribellione  di  Zara  •  La  stitna  a  cui  egli  era  salito 
presso  de'  suoi  concittadini ,  fu  cagione  eh'  essendosi  per  le 
sue  indisposizioni  renduto  inabile  alla  carica  di  gran  cancel- 
liere Niccolò  Pistorini  che  la  occupava ,  Benimendi  fu  desti-^ 
nato  r  an*  1 34.9  a  f«rne  le  veci  ;  e  poscia  morto  Pan,  1352.  il 
Pistorini,  ei  fu  eletto  ad  essergli  successore.  Mentr'ei  so- 
stenea  quest'  onorevole  impiego,  quattro  altre  ambasciate  in« 
traprese  per  ordine  della  repubblica ,  una  a  Galeazzo  Vi- 
sconti signor  di  Milano  nel  1 35  $  ,  e  tre  a  Lodovico  re  d' Un- 
gheria negli  anni  ^'}^6y  1357, ei  360,  nelle  quali  occasio- 
ni, avendo  egli  meritata  Papprovazione  della  repubblica,  ne 
ebbe  onori  e  privilegi  non  piccoli,  e  quello  singolarmente 
che  -gli  fece  il  senato  ,  che  a  due  figliuole  di  Benimendi  si 
fonassero  100  scudi  d'  oro,  allorquando  dovessero  andare  a 
marito.  Ma,  nel  meglio  di  sua  fortuna,  ei  mori  in  età  di  po- 
co oltre  48  anni ,  a'  15  di  luglio  del  1365  .  Or ,  mentre  egli 
cosi  si  occupava  nel  servir  la  repubblica,  il  Petrarca  venuto 
a  Venezia  V  an«  1 35 1 9  il  conobbe  e  gli  si  strinse  in  sincera 
Amicizia  ;  di  che  son  testimonio  le  lettere  che  tra  essi  poi  cor* 
sero  ,  e  che  si-veggon  fra  quelle  del  Petrarca  (  Variar •  ep. 
tz,i3,i4,  15  ), dalle  quali  raccogliesi  qual  vicendevole 
Stima  nutrissero  Puno  delP altro,  eia  premura  che  Benin- 
tendi  avea  di  posseder  P  opere,  e  singolarmente  le  lettere  del 
suo  amico  •  Quest'  amicizia  medesima  fu  cagione  che  si  con* 
servassero  fra  quelle  del  Petrarca  tre  altre  lettere  di  Beninten- 
dì ,  una  a^  cancellieri  suoi  colleghi ,  in  cui  introduce  il  Dan- 
dolo gih  defunto  a  compiagnere  le  sventure  onde  la  repubr 
blica  era  attor  travagliata  ;  le  altre  due  a  Moggio  da  Parma  , 
colla  risposta  di  questo  al  Ravegnani  (  ib.  ep.  9 ,  io  ,  11), 
di  cui  egli  pure  favella  con  somme  lodi  •  Quando  il  Petrarca 
fé' ritorno  a  Venezia,   Pan.  13^3  ,  non  ebbe  più  gradevole 
compagnia  di  quella  di  Benintendi.  Del  che  scrivendo  egli 
allora  al  Boccaccio  (  Senih  L  3  ,  ep.  t  )  ,  „  io  qui  godo  , 
„  gli  dice  ,  dell'  ottima  compagnia  ,  e  di  cui  non  so  se  al- 
9,  tra  migliore  se  ne  possa  bramare,  di  Benintendi  cancelliere 
di  questa  città,  il  quale,  mostrandosi  veramente  degno  di 
un  tal  nome,  attende  insieme  alla  pubblica  felicità,  alle 
amicizie  private ,  agli  onesti  studj  •  Tu  stesso  hai  di  fresco 
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»  ,,  provato  quanto  piaiPrcli  sieno  le  conversazioni  eh'  ei  tie* 
yj  ne  con  noi  ^  quando  stanco  dalle  cure  del  giorno  sen  vìe- 
,y  ne  a  noi  lietamente  sul  tramontar  del  sole,  e  colla  su^gon-» 
jy  dola  CI  conduce  intorno  a  sollievo;  e  quanto  pieno  egli 
„  sia  di  sincerità  e  d'ingegno  .  „  Delle  lettere  e  di  qualche 
altro  opuscolo  di  Benintendi ,  veggasi  il  sopraccitato  p.  de- 
gli Agostini .  Io  debbo  qui  sei  rammentait  la  Cronaca  vene- 
ta latina  ch'egli  scrìsse^  di  cui.conservansi  alcuni  codici  mss. 
rammentati  dal  suddetto  scrittore  e  dal  Foscarini  ( /•  e. /?• 
132  )  .  Essa  però  non  si  stende  oltre  i  teiDpi  del  santo  doge 
Orseolo,  o  perchè  l'autore  rapito  da  morte  non  la  conduces- 
se a  fine,  o  perchè  ne  sia  perito  il  rimanente; e  questa  è  for- 
se la  ragione  per  cui  essa  non  è  mai  stata  data  aUe  stampe, 
xxin.       XXIII.  Successore  di  Benintendr',  nella  carica  di  gran 
CarMiUr  ^^"^^''j^re  ,  fu  Raffaello,  o,  come  altri  scrivono,  Raftaino 
"  Caresini  il  quale  ,  secondo  che  narra  il  Sanudo  (5cr/p^.  re-r. 
ifal.  voi.  ilyp.  661)  y  era  Oratore  fuori  a*  servigi 
della  Signoria  .  Ei  segnalò  il  suo  zelo  per  la  repubblica 
l'an,  1579  nel  tempo  della  famosa  guerraco'Genov«si^,che 
mise  a  sj  gran  pericol  Venezia  ;  perciocché  fra  i  cittadini  che 
in  queir  occasione   offrirono  se  e  le  loro  sostanze  a  servigio 
della  repubblica ,  cosi  di  lui  si  legge:,,  Rafaello  Caresini  Can- 
,1  celliere  grande  offerisce  lui  con  due  buoni   compagni  al 
99  suo  salario  e  spese,  e  unT  famiglio,  di  andare  suU' annata, 
>9  e  di  pagare  le  spese  di  tutti  gli  uomini  da  remo  al  mese 
j,  Ducati  4 ,  e  a'  balestrieri  Ducati  8  al  mese  per  uno.  Item 
„  dona  tutti  i  prò  de' suoi  imprestiti,  e  imposizioni ,  eh'  egli 
>,  ha ,  e  che  farà  nella  presente  guerra  ;  e  di  prestare  Ducati 
„  500  d'oro  a  rendersegli  due  mesi  dopo  finita  la   guei- 
>j  ''3  9,  (  ib.p^  73^)  j  V^  qualrsuoi  meriti  Tcn.  1381  ei  fu 
ascritto  al  maggior  consiglio  (ib.p.  739  ).  Or  a  questo  gran 
cancelliere   dobbiamo  la  continuazione  della  Cronaca  del 
Dandolo,  che  insieme  con  essa  è  stata  data  alla  luce,  nella 
quale  egli  prosiegue  la  storia  fino  al  1388,  cioè,  come  af- 
ferma ìTch.  Foscarini  (/.  c.p.  13  3),  sino  a  due  anni  prima 
rfella  sua  morte  ;  iiuomo  alla  quale  continuazione ,  e  ad  una 
antica  versione  italicna  che  se  ne  conserva  nella  libreria  di 
s.  Marco,  veggansi  le  osservazioni  del  medesimo  diligentis- 
simo  autore. 
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XXIV.  A  questi  scrittori  veneziani  vuoisi  congiungcre  JJ^l^* 

,*  I  II  •  «Il         »        «^     •    Daniello 

un  trevisano  che  una  parte  della  stona  veneta  illustro  co  suoi  cMoazzo. 
scritti  •  Egli  è  Daniello  Chinazzo  che  in  lìngua  italiana  ci 
ha  tramandata  una  lunga  ed  esatta  relazione  della  pericolosa 
guerra  tra'  Veneziani  e  i  Genovesi  nelP  an.  1378  e  ne'  se- 
guenti fino  al  1381.  Il  Vossio  credette  (  De  Histor.  ìaK 
l.  3»  e.  7  )  ch'egli  avesse  scritto  latinamente  ;  ma  la  Storia 
stessa  ,  in  cui  non  appare  indicio  di  traduzione  ,  ci  mostra 
il  contrario  .  Essa  tu  copiata  da  Galeazzo  de'  Gatari  storico 
padovano  che  la  uni  alla  Storia  della  sua  patria  ;  e  il  Muratori 
traendola  da  un  codice  di  essa ,  che  si  conserva  in  (questa  bi- 
blioteca estense ,  T  ha  data  in  luce  (  ScripUrerdtaLvol.i  ^, 
*p.  ^99)  •  Dell'autore  di  essa  nuli' altro  sappiamo,  se  non 
che  vivea  a  questo  tempo  medesimo  ^  e  scrisse  perciò  le  co- 
se ch'egli  stesso  vedute  avea  •  All'an.  1381,  parlando  di  un 
mostro  che  nacque  in  Venezia  ,,  et  io  Daniele  Chinazzo  , 
,,  dice  y  ritrovandomi  in  questo  giorno  in  Venezia  vidi 
„  detto  mosnro  ,  siccome  infiniti  altri  corsero  di  tutta  Ve- 
„  nezia  per  vederlo  „  (  ib.  p.  798  )  .  Convien  dire  però , 
che  la  Storia  di  Daniello  sia  stata  in  qualche  parte  alterata 
e  guasta  da'  copiatori  ;  perciocché  ,  come  osserva  il  eh. 
Muratori  (  praef.  ad  Hist*  Z.  e.  )  >  si  vede  dato  il  titolo  dì 
duca  di  Milano  a  Barnabò  Visconti ,  e  di  duca  di  Savoja  al 
co,  Amadeo  ,  che  non  ebber  mai  tali  titoli  .  Ma  non  è 
questo  1'  unico  esempio  di  tali  sconci  onde  per  T  ignoranza , 
o  per  la  presunzione  de'  copisti  si  guastan  1'  opere  degli  au- 
tori y  e  questi  si  fan  credere  rei  d'  errori  che  mai  non  com- 
misero (*) . 

XXV.  Agli  storici  veneziani  congiungiam  quelli  delle    f^^^^i 
altre  città  che  or  compongono  lo  stato  di  questa  repubbli-  aeiie  eu- 
ca  ,  e  alcune  delle  quali  fino  da  questo  secolo  le  divenuer  ^*  ^^^^^ 
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patria  àe  famaii  Alcandrj  ,  diede  la  prima  ori;;ine  a  questa  rtiiniglia  che  %i 
trasferì  poi  a  TrevieJ  ,  Chinazzo  era  il  padre  dello  storico  Daniello  ,  ed  era 
morto  già  iieH*an.  :369.  I^'^niello  e.1e^Rit^  dapprima  ,  con  fama  di  probità  , 
r  impiego  di  nego/.>anre  e  di  finanziere  j  indi  nel  1407  ei  relosi  annove- 
ralo „  Inter  provisor^  C^mmanfs  Tarvisii  ex  Ciribas  CWit.  Tar.  prò  pro- 
y»  TÌdcndo  circa  utilia  et  necessaria  Civilatis  Tarris.  ei  CWium  TarTÌs  ^  . 
Popò  r  aiu  1419  non  trovasene  piò  alcuna  measione  . 
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Ftam Ve-  soggette.  Padova  non  ebbe  di  questi  tempi  alcuno  che  prcn- 
bertino  '  desse  a  formarne  una  storia  generale  dall'  origin  di  essa  fino 
Muwaio  alla  sua  età  •  Ma^bbe  in  vece  scrittori  delle  còse  a'  lor  tem- 
no  :  \uoi  pi  accadute  ,  che  posson  andar  del  paro  co'  più  famosi  dei 
>rincipj .  secoli  bassi .  E  il  primo ,  di  cui  dobbiam  ragionare ,  è  Al- 
bertino Mussato  padovano ,  uomo  celebre  ugualmente  e  pel 
maneggio  de'  pubblici  affari ,  e  pel  coltivare  che  fece  ogni 
sorta  di  amena  letteratura ,  e  degno  perciò ,  che  ne  parlia- 
mo con  particolar  diligenza  ;  il  che  da  niuno  ,  ch^  io  sap- 
(lia  j  non  si  è  ancor  fatto  •  NoLne  tranem  le  notizie  e  dal- 
e  opere  medesime  di  Albertino ,  e  d^  quelle  di  altri  autori 
a  lui  contemporanei  y  o  almen  vicini  •  E  qui  convien  av*- 
verrìre  che  il  Muratóri ,  che  ne  ha  di  nuovo  pubblicate  le  * 
opere  storiche  e  la  tragedia  intitolata  Ezzelino  (  Scrìpt.rer* 
ital.  voL  io),  avea  nella  prefazione  promesso  di  pubbli- 
care  con  esse  tutte  le  altre  opere  di  Albertino  •  Ma  non  so  per 
qual  motivo  ei  non  ha  eseguito  il  suo  disegno  •  Io  dunque 
non  avendo  alle  mani  l' antica  edizione  fattane  in  Venezia 
nel  1636,  ho  dovuto  valermi  di  quella  d'Olanda  (  Thesm 
Hist.  ItaL  U  6y  pars  %  )  ,  ove  tutte  si  leggono  insieme  • 
In  qual  anno  ei  nascesse  ,  cel  dice  chiaraipente  egli  stesso 
in  un'elegia  fatta  nel  giorno  suo  natalizio  (  ib.  in  Appenda 
j}.  6i  )  : 

Sexta  dìes  haec  est  et  quinquagesima  riobis 

(  Tempora  narrabat  si  miki  vera  parens  )  : 
Musta  reconduntur  vasis  septemque  dece mq uè 
Nunc  nova  post  ortum  miUe  trecenta  Deum  . 
Avea  dunque  56  anni  d'  età  Albenino  ,  quand'  egli  cosi 
scriveva,  e  ciò  era  nell'an.  13 17,  e  perciò  l'anno  di  sua 
nascita  fu  il  iiéi.  Più  altre  notizie  de' suoi  primi  anni  ci 
dà  nella  stessa  elegia  Albertino ,  cioè  ch'egli  era  nato  assai 
povero  ;  che  avea  due  fratelli  e  una  sorella   (  ne  io  so  su 
qual  fondamento  Secco  Polentone  ,  che  ne  scrisse  in  bre- 
ve la  Vita  pubblicata  dal  Muratori  (praef.  adM'uSsat.)^ 
gli  dia  sette  sorelle  )  de' quali  tutti  egli  era  maggiore  ;  che 
mortogli    il  padre  in  età  giovanile  ,   ei   dovette  sostener 
co'  fratelli  e  colla  sorella  le  ♦eci  di  padre  (*)  . 

(*)  TI  piti  volte  1o<1ato  ftig.  Gin.  Roberto  Fappafava  jni  lia  avvertito  che 
in  molti  strnmenti  fatti  da  Albertino  omo  notajo  il  più  antico  de'  quali  è 
fleir  an.   laSa,  egli  si  sottoscrive  Albtrtinus  Muxus  ,  o  de  Huxo  ,  notarim 
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Edìtus  in  lucem  mundi  contagia  Aevi ,     . 

Inque  sta  tu  natus  pauperiore  fui . 
Esse  miser  dittici  tenerid  infantulus  annls 

Cuique  miser  tribuit  vix  dementa  (Jorse  alimenta  )  pater« 
Bini  mihi  fratrum  series  adjuncta  sorort ,  ^ 

Et  tamen  illorum  de  grege  major  eràm  . 
His  pater  j  ut  major  ,  patris  post  fata  relinquor , 
Quam  fierem  pubes  ,  sic  pater  ante  fui  • 
Par  dunque  falso  che  gli  morisse  il  padre  ,  mentre  contava 
ven^ijn  anni  di  età  ,  come  dice  il  Polentone  ,  perciocché 
non  direbbe  Albertino ,  ch'era  divenuto  padre  prima  di  giù- 
^nere  alla  pubertà  .  Io  non  trovo  neppure  ,  ciò  eh'  egli  af- 
ferma ,  che  Albertino  innanzi. alla  morte  del  padre  tenesse 
scuola  ,  e  che  poi  dopo  essa  si  volgesse  al  foro  .  Egli  ci 
dice  solo ,  per  quanto  a  me  pare  ,  che  per  sostentar  la  fa- 
miglia occupavasi  in  copiar  libri  ad  uso  degli  scolari  ;  che 
poscia  cominciò  a  trattar  le  cause  nel  foro  e  ad  adunare 
maggiori  ricchezze . 

Panrac  mibi  yictum  prabebant  lucra  scbolares , 
Venalisque  mea  litera  facta  manu  • 


Ad  bona  fortunae  veni  labentibus  annis , 

Velaque  sunt  magno  tunc  mea  tenta  mari . 
Transtulit  ad  causas  juvenem  sors  prima  forenses  ^ 
Et  me  verbosi  mersit  in  ora  fori  •  * 

In  tal  impiego  continuò  Albertino  fino  air  età  di  circa.  3; 
anni  ;  e  tal  rama  con  esso  ottenne  ,  che  allora ,  cioè  vèrso 
r  an«  1296,  fatto  cavaliere  ,  ebbe  luogo  nel  pubblico  con- 
siglio . 

Nostra  per  ambages  aetas  me  transtulit  illas  . 
Integra  dum'septem  vix  mihi  lustra  forent  ^ 
His  raptus  f  jam  factus  Eques ,  loca  celsa  Senatus 
Sortitus ,  me  sic  sorte  ferente  ,  fui . 

JUiiu  Johannis  Cavalieri  pratcanis  .  BAa  se  deesi  fede  a  hb  certo  Giotto- 
ai  Buono  Moto,  di  cai  conaerrai i ,  presso  il  suddetto  eh.  patrizio  Tenete ^ 
«oa  Storia  ms.  delle  Famiglie  di  Padova  ,  ei  fu  bensì  figlio  della  moglie 
del  CaTsllerio ,  ma  non  di  lui  ;  perciocché  egli  narra  che  il  Cavallerio  udì 
4na  moglie  ,  la  qual  confessandosi  al  sacerdote  ,  gli  disse  che  Albertino , 
creduto  figlio  di  suo  marito ,  era  veramente  figlio  di  Viriano  di  Mnxso  ,  e 
pare  che  perciò  appunto  dal  raro  suo  padre  prendesse  il  cognome  di  Mus- 
sato .  Albertino  ebbe  in  sua  moglie  Mabilia  figlia  naturale  di  Guglielmo 
Dente  da  Lemice  o  Lermizvone  signor  potente  in  Padova  ^  e  ne  ebbe  un 
figlio  che  fu  detto  Vitaliano  . 

Ton.  V.  P.  II.  li 


^1^  StOMA  DÈLIA  lEtTER-  tXAt. 

Prosiegue  quindi  ad  accennare  generalmente  le  divefse  vU 
cende  a  cUi  era  stato  soggetto  ,  or  accolto  fra  mille  plausi 
dal  popolo,  or  dal  popolo  stesso  furiosamente  odiato,  accetto 
alle  corri  de'  grandi ,  soldato  nel  campo  e  ferito  in  battaglia  , 
e  venuto  innanzi  al  sommo  pontefice  e  all'imperatore  • 

Saépe  fluéné  in  me  populi  gaudentis  abunde 
Ingruit  itiipénsas  irané  mea  vota  favor  t 

Saepe  ruéns  in  tne  pdpuli  clamantis  inique 
inValuit  propéJrans  in  mea  damnà  furor  * 

jDileid  Próceres  »  et  eis  éotertior  laesi  J 
His  propìor  multa  sedulitate  fui  » 

t  (  «  4  »  i 

Per<|ué  feraè  acies  ivi ,  et  violentior  kostis 
Intulit  insigues  per  mea  membra  notas  * 
Vidi  supremoi  apices  ^  faétigià  mundi  ^ 

Ponti&cism  exceUum  ,  Caesateumque  virum  • 
Ma  Convien  vedere  partitamente  ouai  fossero  queste  vicen- 
de dì  Albertino  ,  quelle  almeno  di  cui  troviam  nelle  storie 
tnenziotte  espressa  . 
MVl.       XX VL  L' atì*  131)  è  il  primo  in  cui  troviam  Albcrtmo 
fcXàMW-  ^^operato  ne*  pubblici  fifFari  *  Quàhdo  Arrigo  VII,  nel  gcn- 
iT  ft  ui  tiajo  di  quelP  anno  ,  ricevette  solennetnente  in  Milano  la 
fcffiaAta .  Corona  di  ferro  ,  egli  fu  uno  de'  deputati  di  Padova  ad  assi, 
stere  a  *Una  sì  magnifica  cerimotìia  .  Egli  di  ciò  non  ci  par- 
la nella $ua  Storia,  ove  di  questo  fatto  ragiona  (  /. i^rubr. 
il)  i  ma  dice  solo  cbe  v'  intervennero  ,  fra  gli  altri  ,  gli 
ambascìadori  padovani .  Ma  altrove  egli  stesso  il  dice  in  una 
sua  orazione  al  medesimo  imperadore  j  eh'  egli  ha  inserita 
hellà  sua  Storia  (  Z.  3,  rubn  6  )  .  Questa  ambasciata  non 
era  che  di  semplice  pompa  *  Un'  altra  assai  più  importante 
be  sostenne  egli  presso  lo  stesso  Arrigo  in  qucst' anno  tìae- 
desimo ,  inviato  à  luì  da'  Padovani  insieme  con  Antonio  da 
Vico  d'Argine  ,  per  ottenere  da  lui  che  non  togliesse  loro, 
come  temevano  ^  la  libertà  .  1  due  ambasciadori  si  adope- 
rarono destramente  ,  e  ne  riportaron  tal  patti  che  ,  se  non 
cOnServnVano  a  Padova  tutta  la  forma  dì  repubblica  libera  ^ 
potean  nondimeno  per  le  circostanze  de' tempi  parere  onore- 
voli •  Ma  i  Padovani  frattanto  talrriente  si  erano  innaspriti 
contro  di  Arrigo  ^  che  >  quando  Albertino  col  suo  collega 
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tornò  a  Padova  ed  espose  in  senato  ciò  che  poteasl  sperar 
da  Arrigo ,  poco  mancò  che  non  si  eccitasse  tumulto  con* 
tro  di  lui ,  e  sembravano  i  Padovani  fermi  e  costanti  in 
volersi  colP  armi  difendere  contro  di  Cesare  (  /.z,  rubr.y  )  • 
Ma  i  progressi  che  questi  intanto  facea  in  Italia ,  dieder  lo- 
ro a  conoscere  che  la  resistenza  sarebbe  riuscita  ad  essi  fu* 
nesta  ^  e  un*  altra  solenne  ambasciata  destinaron  perciò  ad 
Arrigo  y  per  rendergli  omaggio  co'  patti  già  progettati  •  Al- 
benino  di  cui  allora  tutti  esaltavano  la  prudenza  ,  fu  del 
numero  de'  legati  ;  e  benché  egli  dapprima  se  ne  scusasse  , 
tu  nondimeno  costretto  ad  accertare  l' incarico  ;  e  venuto 
innanzi  ad  Arrigo  ,  gli  tenne  quella  non  elegante ,  ma  elo-^ 
quente  orazione  ch'egli  ha  inserita  nella  sua  Storia  (  Z*  3« 
rubr.  6  )  •  Fu  dunque  accordata  la  pace  a'  Padovani  co'  patti 

I^rima  proposti  e  spiegati  ne'  due  diplomi  di  Arrigo ,  che  si 
eggono  presso  Io  stesso  Mussato  •  Il  quale  tornato  cogli 
altri  ambasciadori  a  Padova  ,  vi  furono  ricevuti  come  sal- 
vatori della  patria  ,  e  a  comuni  voti  fu  approvato  ciò  ch'essi 
avevano  operato  •  Un'  altra  volta  in  quest'  anno  medesimo  ei 
venne  innanzi  ad  Arrigo ,  condotto  da  Aimone  vescovo  di 
Ginevra  ,  per  assicurar  Cesare  della  fedeltà .  de'  Padovani 
(  /.  4,  rubr.  4  )  ;  e  finalmente  di  nuovo  gli  fu  inviato  da'  suoi 
concittadini ,  mentre  Arrigo  era  in  Genova  ,  per  ottenere 
alcuni  provvedimenti  in  certe  discòrdie  che  aveano  co' Vi- 
centini ,  e  dopo  avere  aspettato  oltre  a  tre  mesi ,  ne  ripor- 
tò finalmente  a  Padova  U  bramato  diploma  segnato  a'  17 
.di  gennajo  del  i^ii,  e  da  lui  medesimo  pubblicato  nella 
sua  Storia  {1*%^  rubr.  io  )  • 

XXV  IL  Ma  al  suo  ritorno  ei  trovò  le  cose  in  aspetto  di-  xxyit. 
verso  assai ,  che  non  avrebbe  creduto  •  La  nuova  sparsa  cìie    cccdV 
Can  Grande  ,  odiatissimo  da' Padovani ,  era  stato  elettti  vi- fuga  e  ^i 
cario  imperiai  di  l^icenza  ,  città  in  addietro  loro  sospetta  ,  J^Jot»  .* 
e  la  voce  che  allor  correa  che  la  medesima  dignità  ei  dovesse 
.  avere  in  Padova  ,  in  Trevigi  e  in  Feltre ,  irritò  per  tal  mo- 
do gli  animi  de' Padovani ,  che  radunato  il  senato ,  Rolan«. 
do  da  Piazzola ,  già  da  noi  mentovato ,  perorò  con  gran  for- 
za per  indurli  a  ribellarsi  apertamente  ad  Arrigo  .  Il  Mus- 
sato al  contrario  si  adoperò  per  condurre  i  Padovani  a  con* 
sigli  più  miti  ;  ma  in  vano  •  Il  popolo  era  troppo  furioso , 
e  la  ribellione  scoppiò  immanttneme  •  £gli  ha  inserite  nel- 
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la  sua  Storia  (  L  6,  rubn  1)  Y  orazion  di  Rolando  noó  inen 
che  la  sua  ;  ed  amendue  ,  se  se  ne  tragga  Y  incolto  stile  , 
sono  scritte  con  una  robusta  e  anificiosa  eloquenza  .  Di  que- 
sto suo  disparer  con  Rolando  ,  che  per  altro  eragli  amico  ^ 
fa  menzione  Io  stesso  Albertino  in  una  delle  sue  lettere  in 
versi  (  ep»  3  )  •  Can  Grande ,  non  si  tosto  udita  la  ribellio- 
ne de'  Padovani  ,  mosse  contro  di  essi  e  ne  segui  una  lun- 
ga ed  ostinata  guerra  fra  loro  ,  nella  quale  ebbe  parte  anche 
il  Mussato  (  /•  6y  rub.  io  )  ^  a  cui  singolarmente  dovettesi 
r  espugnazione  di  Poiana  ,  castello  assai  forte  su'  confini 
del  Padovano  /  e  che  segui  nel  luglio  dell' an.  1^12.  (  /.7, 
rabr.  io)  ,  in  parte  ancora  lo  scoprimento  delP  insidie  che 
tendeva  a  Padova  il  ribelle  Niccolò  da  Lucio  (  hiOytubr.i)* 
Frattanto  l' imperadore  ,  sdegnato  contro  de'  Padovani ,  li 
condannò  come  ribelli ,  e  pubblicò  contro  di  essi  il  bando 
inserito  dal  Mussato  nella  sua  Storia  (  2.  I4,ruftr.7  )  •  Ma 
egli  non  ebbe  tempo  a  pfenderne  la  disegnata  vendetta  ,  ra- 
pito da  immamra  morte  nell'  agosto  del  1313*  Questo  im- 
peradore avea  onorato  del  suo  favore  Albertino  ,cui  più 
volte  veduto  avea  a'  suoi  piedi  ;  e  il  Mussato  accenna  an- 
cora di  averne  ricevuti  magnifici  donativi ,  cosi  scrivendogli  : 
'  Farce  ferox  olim  Patavis  irate  superbis  ^ 
Saepe  tamen  verbis  conciliate  meis . 


Tu  miìii  magnifìcus  supra  quaesita  fuisti  ; 
Sòlus  ab  imperio  prodiga  dona  tuli  (  é/7.  2  )  . 
E  la  sua  gratitudine  per  Arrigo  fu  quella  probabilmente  che 
il  persuase  a  distogliere  ,  quanto  era  dal  canto  suo  ,  i  Pado- 
vani dal  pensiero  di  ribellarsi ,  e  a  fare  di  questo  principe 
nella  sua  Storia  un  carattere  più  vantaggioso  di  quello  (  /•  f  » 
rubr^  7  )  che  si  potesse  attender  da  jpo  a  cui  la  fedeltà 
verso  la  sua  patria  avea  poste  le  armi  in  mano  contro  di 
lui .  La  morte  di  Arrigo  non  die  fine  alle  guerre  de'  Pa- 
dovani co'  Vicentini  e  con  Can  Grande  .  Tentossi ,  è  vero , 
in  quest'  anno  medesimo  di  conchiuder  la  pace ,  e  a  questo 
fine  Albertino  insieme  con  Marsiglio  "Polla  fri  ssana  furoi) 
mandati  a  trattarne  con  Bailardino  Nogarola  inviato  di  Can 
Grande  ;  e  Albertino  ci  ha  tramandato  il  colloquio  che  eoa. 
lui  tenne  (  De  gestis  Hai.  L  2,  rubr.  i  )  .  Tutto  però  fu 
inutile  f  e  la  guerra  ripigliossi  con  più  ardore  di  prima  . 
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Ma  assai  più  dannose  furono  a'  Padovani  le  Interne  discoiv 
-die  che  in  questo  stesso  anno  per  opera  di  alcuni  torbidi  e 
sediziosi  si  eccitarono  •  Albertino  fu  singolarmente  preso 
di  mira,  e  sotto  pretesto  dì  una  tassa  eh* egli  avea  persuaso 
di  porre  sopra  tutti  1  contratti  «  levatasi  a  rumore  la  plebe  ^ 
corse  per  arderne  ed  atterrarne  la  casa  •  Egli  per  non  espor- 
re  sé  a  pericolo  ,  e  per  non  rivolgere  Y  armi  ,  come  age. 
volmenie  avrebbe  potuto  /contro  de?  suoi  concittadini ,  fug- 
gi segretamente  ^  e  ritirossi  a  Vico  d'Argine  ;  donde  però, 
ucciso  frattanto  Pietro  d'  Alticlino  capo  de'  sollevaci ,  ei  fu 
con  decreto  pubblico  richiamato  ,  e  si  ordinò  che  in  sod- 
disfazione dell'  ingiuria  recatagli  gli  fossero  conferiti  solen- 
ni onori  .  Cosi  racconta  egli  stesso  (  ib.  l.  4,  rubr.  i  )  ,  e 
a  questa  occasione  ei  fa  un'  eloquente  ed  amara  invettiva 
contro  la  plebe  di  Padova  (  ib.  riibr*  z  } ,  da  cui  era  stato 
si  indegna.mente  trattato  ,  e  a  cui  ponendo  innanzi  le  cose 
che  per  salvezza  di  essa  avea  operate  ,  rammenta  alcune 
imprese  di  guerra  ,  a  cui  era  intervenuto ,  e  delle  quali  non 
ila  fatta  menzione  nella  sua  Storia  • 

XXVin.  Tra  gli  onori  che  in  questa  occasione  conce-  %txtì\. 
duii  furono  al  Mussato ,  fu  quel  della  laurea  poetica  di  cuiOnordel. 
solennemente  fu  coronato  •  Io  penso  che  ciò  accadesse  in  ^^^^^ 
jquest'anno  medesimo  i3i4;edecco  quali  ragioni  me  lo  «oienno^ 
persuadono .  Egli  ci  narra  che  di  questo  onore  ei  fu  debi- 1™*"^* ^^ 
loit  al  vescovo  di  Padova  e  ad  Alberto  di  Sassonia  •  riu. 

Anauit  Àntistes  :  plausit  praeconia  Saxo 

Dux  :  habet  auctores  laurea  nostra  duos  (  ^/>.  4  )  • 
Or  noi  abbiamo  veduto  che  Albeno  di  Sassonia  ,  secondo 
il  parere  del  Facciolati ,  fu  rettore  dell'  università  di  Padova 
l'an.  1314,  e  a  lui  perciò  in  quest'anno  si  conveniva  l'ac- 
cordare si  solenne  onore  al  Mussato  •  È  certo  inoltre  che 
egli  ottenne  la  laurea  dopo  la  morte  di  Arrigo  VII,  seguita 
l'an.  131 3,  e  che  l'ebbe  in  premio  si  della  tragedia,  inti- 
tolata Ezzelino  ,  da  lui  composta  ,  si  della  Scoria  da  lui 
scritta  del  medesimo  Arrigo  ,  a  cui  perciò  volgendosi ,  ei 

dice  : 

Jure  tibì  teneor ,  Rex  invictissime  :  prò  te 
Accedit  capiti  nexa  corona  meo  (  €/?.  a  )  . 
Le  quali  parole  non  si  debbon  già  intendere  in  questo  sen- 
so y  che  Arrigo  ottenesse  ad  Albertino  la  laurea  ,  ma  si       • 
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che  ci  P  ebbe  per  la  Storia  che  aveane  scritta  ,  pcrcioccbè 
poco  appresso  ei  chiaramente  ci  dice  che  Arrigo  «ra  mono  : 

Ut  mihi  te  facilem ,  sineret  dum  vita ,  dedùti , 
Sic  haeres  famae  »it  liber  ille  tuae  . 
Per  altra  parte  ,  quand'  egli  scriveva  la  Storia  delle  cose 
accadute  dopo  la  morte  di  Arrigo ,  avea  già  ricevuta  la  lau- 
rea ;  perciocché  al  principio  del  libro  X,  da  lui  scritto  in 
versi  y  ne  fa  menzione  dicendo  : 

Si  non  petitis  deponere  frondeia 

Laurìnam  ,  ec»  * 

Le  quali  circostanze  tutte  ,  e  T  accennar  eh'  ei  fa  gli  onori 
ricevuti  in  occasion  del  suo  ritorno  ,  mi  persuadono  che 
in  quest'  anno  appunto  ciò  avvenisse  •  Abbiamo  ancora  la 
lettera  in  versi ,  eh'  egli  scrisse  al  collegio  degli  artisti  os- 
sia a'  professori  dell*  ani  liberali  di  Padova  ,  ringraziandoli 
di  si  grande  onor  conferitogli  (  ep^  i  )  ,  e  un'  altra  eh'  egli 
'  scrisse  a  Giovanni  gramatico'in  Venezia  ^  dandogliene  rag- 
guaglio (  ^Z'*  4  )  9  dalle  quali  raccogliesi  che  questa  solen- 
ne cerimonia  fu  fatta  a  lieto  suono  di  trombe ,  e  alla  pre- 
senza di  tutta  Y  università  e  d' immensa  folla  di  popolo  ; 
che  la  università  ne  registrò  memoria  ne*  fasti  ;  che  il  senato 
ordinò  che  ogni  anno  in  avvenire  nei  di  di  Natale  si  doves* 
se  recare  il  corpo  dell*  università  alla  casa  di  Albertino  con 
alcuni  presenti ,  e  che  ogni  anno  parimente  si  dovesser  leg- 
gere pubblicamente  le  opere  da  lui  composte  ,  onore  tanto 
pili  pregevole  ,  quanto  più  raro  e  disusato  a  questi  tempi  • 
XXIX.  XXIX.  Presto  però  si  avvide  il  Mussato  che  T  alloro  poe- 
AUre  «uc  {{qq  ^q^  era  scudo  abbastanza  valevole  contro  i  colpi  delFav- 
e'/a^Q^.  versa  fortuna  •  Li  una  fiera  rotta  ,  che  a*  16  di  settembre 
^*  di  quest*  an,  13x4  ebbero  i  Padovani ,  presso  i  sobborghi 
di  Vicenza  ,  da  Can  Grande  ,  Albenino  mentre  valorosa- 
mente combatteva ,  cadutogli  sotto  il  cavallo  e  balzato  a 
terra  e  trafitto  da  undici  ferite  ,  gittossi  nella  fossa  sul  cui 
ponte  trovavasi ,  dovè  ^  circondato  da*  nimici  e  fatto  prigio- 
ne ,  fu  condotto  in  città  (  /•  6,  rubr,  2  )  *  Can  Grande  re- 
cossi più  volte  insieme  co'  suoi  cortigiani  a  vederlo  ;  e  pia- 
cevasi  di  motteggiarlo  su  ciò  che  contro  di  lui  avea  spesso 
Albenino  detto  ad  Arrigo  ;  e  becnrhè  Albertino  gli  rispon- 
desse con  franchezza  maggiore  che  a  un  prigioniero  non 
parea  convenire  ,  non  jperciò  quegli  mostravasene  ofièso 
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(  ih.  ruhr.  4  )  «  Stabilitasi  fìDalcnente  la  pace  nell^  ottobre 
di  quest*  anno  medesimo  ,  e  fenduti  vicendevolmente  i  pri-* 

fionieri  (  ib.rubr.  '^  )  >  Albertino  ancora  fé'  ritorno  a  Pa-t 
ova  ;  e  per  tre  anni  attese  verisimilmente  a  ristorarsi  da'$o& 
ferti  disagi  e  a  scriver  le  cose  avvenute  dopo  la  morte  di 
Arrigo  ,  Ma  avendo  Can  Grande  nel  1317  occupato  Mor^-» 
selice  ed  altre  castella  dei  Padovani ,  questi  atterriti  invia** 
rono  alle  citti^  di  Bologna  ,  di  Firenze  e  di  Siena  due  am-t 
basciadori ,  uno  de'  quali  fu  Albertino  (  L%^p,6)i^  ) ,  Qoal 
fosse  r  esito  di  questa  ambasciata ,  Albertino  noi  dice ,  poi- 
ché questo  tratto  di  storia  o  non  è  stato  da  lui  compito  , 
o  ne  è  smarrita  P  estrema  parte  «  Sappiamo  solo  che  V  anno 
seguente  dovettero  i  Padovani  chieder  la  pace  ,  e  che  aven- 
dola ottenuta  a  patto  che  tutti  que*  che  per  esser  del  contra-* 
rio  partito  erano  stati  sbanditi  dalla  lor  città ,  vi  facesser  ri- 
torno ,  molti  y  temendo  da  ciò  ree  conseguenze ,  si  fuggi'' 
ron  da  Padova ,  fra  i  quali  fu  Albenino  coi  fratel  suo  Guai"  --- 
pettino  abate  di  s.  Giustina  (  Cortus.Chron^  L  2^  Ct  %6)f 
uomo  celebre  egli  pur^  per  varie  vicende  ,  ma  di  cui  10 
-non  trovo  motivo  per  cui  dargli  luogo  ne^  fasti  della  lettera- 
tura italiana  •  Convien  dire  però  »  che  Albertino  Asse  pre^ 
6to  richiamato  a  Padova ,  di  cui  frattanto  era  stato  eletto  sit 
gnore  Jacopo  da  Carrara  ;  perciocché  avendo  di  nuovo  Can 
Grande  prese  contro  di  essa  Y  armi ,  e  venuto  a  porle  asse-* 
dio  r  an.  131 9,  Albertino  insieme  con  Ubertia  d^  Carrara  0 
Giovanni  da  Vigonza  fu  inviato  ambasciadore  in  Toscana  a 
chiedere  ajuto  ( /fr;  e.  31  )  •  Di  questa  sua  ambasciata  fa 
menzione  egli  stesso  in  una  sua  elegia  »  da  noi  già  altre  voi* 
te  accennata  (  V.  sup.  P«  3  )  9  ove  descrive  Jt  malattia  da 
cui  fu  preso  in  Ifirenze  ,  1*  amorevole  accoglienza  che  vi 
ebbe  dal  vescovo  ,  e  V  assistenza  usatagli  da  due  medici  » 
uno  de'  quali  era  Dino  del  Garbo  •  Non  troviamo  però  ^    ' 
eh'  ei  traesse  alcun  frutto. dalla  sua  ambasciata ,  Io  non  tes^ 
serò  qui  la  storia  di  tutte  le  vicende  a  cui  ìt\  questi  anni 
Padova  fu  soggetta  «  Solo  vuoisi  accennare  un'  altra  am- 
basciata ad  Albertino  commessa,  per  cui  recossi  ran..i32x 
in  Allemagna  alla  corte  di  Federigo  duca  d'  Austria ,  cui  i 
Padovani  per  difendejisi  contro  i  continui  assalti  di  Can 
Grande  aveano  eletto  a  loro  signore  (  Oortiis.  l.^^  e.  i  )  ^ 
e  P  adoperarsi  eh'  ei  fece  segretamente  ,  perchè  al  medesi^ 
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mo  fine  sceùdesse  in  Italia  T  an.  13IZ,  come  avvenne  ,  ii 
duca  di  Carintia  (  ib.  e.  3  )  ;  e  il  comare  che  poscia  fece 
in  AUemagna  T  an.  1 324  per  conchiuder  la  pace  collo  stes- 
so Can  Grande  ;  dalla  qual  ambasciata  tornando  ,  ei  si  trat-* 
tenne  in  Vicenza  per  timore  delle  domestiche  turbolenze 
che  frattanto  sollevate  eransi  in  Padova  (  ib.c»  $  )  •  Ma  ciò 
non  fu  bastante  a  salvarlo  .  Un  tumulto  eccitato  contro 
de' Carraresi  Tan.  1315,  per  cui  essi  furono  in  estremo  pe« 
rìcolo  ,  ma  da  cui  li  trasse  felicemente  il  loro  coraggio  , 
diede  occasione  alla  rovina  di  coloro  che  n'  erano  stati ,  o 
se  ne  credevano  autori  ;  fra  i  quali  Gualpertino  abate  di 
s,  Giustina  e  ftarel  di  Albertino  con  due  suoi  figli  natura- 
li,  e  un  figlio  delb  stesso  Albertino  .  Questi  ancora  ,  ben- 
ché assente  ,  fu  avvolto  nella  procella  e  rilegato  a  Chiozza 
(  ibm  e.  6  )  •  Ivi  r  infelice  poeta  passò  il  rimanente  della  sua 
vita  •  Io  dovrei  qui  riferire  un  lungo  tratto  della  sua  Sto- 
ria, in  cui  racconta  (  /•  ix»  /?•  759  )  per  qual  modo  ei  fos- 
se ingannato  e  tradito  da  Marsiglio  da  Carrara  ,  il  quale  , 
dopo  avergli  promesso  assistenza  ed  ajuto  ,  si  mostrò  po- 
scia di  lui  totalmente  dimentico  •  Perciocché  avendo  egli 
adoperfto  per  mòdo  ,  che  il  dominio  di  Padova  fosse  con- 
ferito r  an.  1328  a  Can  Grande  ,  ed  essendosi  in  seguito 
promulgato  un  generale  perdono  ,  Albertino  affidato  a  ciò  ^ 
e  alle  replicate  promesse'  del  Carrarese  ,  osò  l'an.  1329  di 
venire  a  Padova  e  di  farsi  innanzi  a  Marsiglio  ,  mentre  tro- 
vavasi  insieme  con  Can  Grande  •  Ma  troppo  deluso  ei  ri- 
mase nelle  sue  speranze  •  Marsiglio  e  Can  Grande  mostra- 
rono di  sdegnarsi  eh'  egli  avesse  ardito  pur  tanto  ,  e  parve 
loro  di  esser  clementi  y  comandandogli  di  tornarsene  a 
Chiozza  •  Ma  una  tal  narrazione  ,  che  per  altro  è  degnis* 
sima  di  esser  letta  ^  è  troppo  lunga  per  poterla  qui  inseri- 
re •  Solo  non  vuol  esser  tralasciata  una  bella  risposta  ch'ei 
mandò  a  Marsiglio  •  Questi  gli  fece  dire  ,  per  un  suo  ser-- 
vo  y  che  ben  sapeva  che  nella  Storia  ,  che  Albertino  seri- 
vea  de' suoi  tempi  ,  avea  a  lui  dato  il  nome  di  traditore  • 
A  cui  Albertino  mandò  rispondendo  ,  che  fosse  pur  certo 
Marsiglio  ch'ei  nulla  avea  scritto  che  non  fosse  vero;  che 
le  cose  erano  state  tramandate  da  lui  n'  posteri ,  quali  erano 
accadute  ;  e  che  ad  essi  apparteneva  il  giudicare  quai  me- 
rìtasser  lode  9  quai  biasinio  ;  essendo  egli  non  giudice  ,  ma 
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testimonio  •  Tornossene  dunque  Albertino  a  Chiózza  ,  ed 
ivi  in  età  di  pres&o  a  70  anni  mori  P^n.  1330  (  Gortus. 
i.  4»  e.  ;  )  y  P  ultimo  giorno  di  maggio  .  Il  corpo  però  ne  fu 
•trasportato  a  Padova  ,  ove  fu  sepolto  ,  come  narra  Gugliel- 
mo da  Pastrengo  (  De  Orìg.  rer.  /?.  13  ) ,  e  dopo  lui  Mi- 
chele Savonarola  (  Qommenté  de  Laud.  Patau.  voi.  Z4, 
Script,  ren  itaL /?.  1 1 57  )  ,  a,  s.  Giustina  (*) .  Ma  io  non 
so  come  il  secondo  di  questi  scrittori  abbia  potuto  aflfer- 
mare  eh'  ei  non  ebbe  T  onor  della  laurea  :  etsi  laurea  or^ 
natus  non  fuerit  ;  mentre  ne  abbiamo  si  chiara  testimo- 
nianza nell'  opere  dello  stesso  Albertino  • 

XXX.  Tal  fìi  la'vita  di  Albertino  Mussato  che  sperimen-   xxx. 
tò  in  se  stesso  a  quanto  sublimi  onori  possa  uno  dalla  for-  '"^"^  ^p** 
tuna  e  dal  merito  venire  innalzato  ,  ma  insieme  quanto  in-  . 
costante  sia  il  favor  della  plebe  e  de'  grandi  •  Or  resta  a  dire 
dell'opere  da  lui  composte  •  Abbiamo  in  primo  luogo  16  libri 
della  Storia  da  lui  intitolata  Augusta^  perchè  in  essa  racchiu-  ' 
de  la  vita  e  le  geste  dell*  imp.  Arrigo  VII,  a  cui  succedono 
8  libri  (  r  ultimo  de'  quali  però  è  imperfetto  )  che  conten- 
gon  la  Storia  delle  cose  avvenute  in  Italia  dopo  la  mone  di 
Arrigo  VII  sino  al  1317,  nelle  quali  due  Storie  ,  benché 
il  Mussato  non  si  ristringa  a  parlar  solo  de'  fatti  de'  Padova- 
ni y  5u  questi  però  ,  com'  era  ben  ragionevole ,  si  stende  più 
ampiamente  che  sugli  altri  .  A  questi  8  libri  scritti  ,  come 
pur  la  prima  Storia  ,  in  prosa ,  altri  3  ne  succedono  in  versi 
eroici  y  ne'  quali  descrive  l' assedio  che  Can  Grande  pose  a 
Padova  ,  da  noi  poc'anzi  accennato  ,  e  gli  effetti  che  ne 
seguirono  fino  al  1310,  Siegue  quindi  il  libro  XII  eh'  è  in 
prosa  ,  e  in  cui  nana  le  domestiche  turbolenze  di  Padova 
da  noi  rammentate  ,  e  P  effetto  eh'  tsst  produssero ,  cioè 
che  Can  Grande  ne  avesse  la  signoria  •  Abbiamo  ancora  la 
Vita  di  Lodovico  il  Bavaro  ,  da  lui  in  parte  descritta  ;  per- 
ciocché egli  non  potè  Vederne  il  fine  ,  essendo  morto  in- 
nanzi a  lui  •  Queste  opere  storiche  di  Albertino  debbono  , 
|)er  quanto  a  me  ne  sembra ,  avere  indubitatamente  il  pri- 
mato su  tutte  le  altre  che  dopo  la  decadenza  delle  lettere  fu- 
rono scritte  in  lingua  latina  innanzi  a  questi  tempi  •  Gugliel* 

(*)  Par  die  debita  clìlferìrti  di  qualcbe  mese  la  morte  d^lMosaato,  per- 
ciorchè  ,  come  mi  ha  arrertito  il  toprannomato  cb.  patrixio  veneto ,  ei  rrc^ 
vasi  nominato  cóme  ancor  Tito  in  uno  stromtnlo  de'  i3  agosto  del  \}'io\ 
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mo  da  Pastréago  ne  chiama  egregio  lo  stile  {Le.)  •  Ne 
paria  ancor  eoa  molta  Ipde  Pier  Paolo  Vergerìo  il  vecchio 
(  Fit.  Principe  Carrai,  voi.  1 6  Script*  rer.  itaLp.  1 1^  )  » 
e  sol  né  riprende  l' odio  che  mostra  contro  dei  Carraresi  • 
Michele  Savonarola  non  teme  di  dire  {Le.)  che  ei  sembra 
un  altro  Livio  nella  eloquenza  •  E  cenamente  benché  lo 
stil  del  Mussato  si  risenta  non  poco  della  rozzezza  de*  tem- 
pi ne'qua(i  scriveva ,  egli  ha  nondimeno  una  forza  e  un*  elo- 
quenza tutta  sua  propria  ,  alla  quale  se  si  congiungesse 
una  espression  più  elegante  e  qualche  maggior  precisione  , 
ei  dovrebbe  aver  luogo  tra  gli  storici  più  rinomati  •  Molte 
poesie  ancora,  oltre  i  tre  accennati  libri  abbiam,  del  Mussa- 
to  •  Ma  di  esse  ci  riserbiamo  a  trattare  ove  ragioneremo 
de'  poeti  latini  di  questa  età  • 
xxxt  XXXI *  Entrarono  nel  campo  Stesso,  corso  già  da  Alber- 
ino"! ai- f»^o,  Guglielmo  Cortusio  e  poscia  Albrighetto  di  lui  paren- 
lirif>iiecto  te,  e  forse  nipote*  Essi  ripreser  la  Stona  da  piiX  alto  prioci- 
G^icazlÓ  pio#  cioè  dd  XXJ7;  ed  essendo  vissuti  più  anni  dopo  il 
e  Aulire»  Mussato,  la  couciussero  fino  al  I3$S.  Essa  noq.ha  i  pregi 
*^*'*"'  che  abbia m  veduto  doversi  riconoscer  nelT  altra ,  e  il  Verge- 
rìo scesso  confessa  {Le.)  eh'  è  scritta  senza  alcun  ornamen-- 
to*  La  sola  sposizion  de^  fatti  però  scritta  da  autori  contem- 
poranei, quaU  essi  furono ,  basta  a  renderla  assai  pregevole  « 
Di  Guglielmo  non  abbiamo  altra  notizia,  se  non  quella 
ch'egli  stesso  ci  dà,  che  Taii.  133^  egli  era  giudice  di  Pa- 
dova sua  patria  (Ló^ci).  Di  Albrighetto  (  se  pure  ei  non 
è  un  altro  dello  stesso  nome  )  troviam  menzione  in  un  di- 
ploma di  Carlo  IV  (  Script,  rer.  ital.  voL  il,  p.  761  ) , 
come  di  un  tra  coloro  che  da  Arrigo  VII  erano  stati,  ma 
inutilmente,  dichiarati  ribelli.  La  loro  Storia  divisa  in  11 
libri  era  stata  già  pubblicata  insieme  con  quella  del  Mussato. 
)I  Muratori  l' ha  data  in  luce  di  nuovo  (  /•  ^«  )  >  ^^  ^^^^ 
giunta  di  14  capitoli  ancora  inediti  •  Egli  vi  ha  unito  anco- 
ra due  Appendici  scritte  in  dialetto  padovano ,  colle  quali 
si  continua  la  Storia  fino  ài  1391  ,  ed  ha  sospettato  eh*  esse 
fossero  opera  degh  stessi  Cortusj,  scrìtte  da  essi  in  latino  e 
poi  da  altri  recate  in  quel  dialetto  •  Finalmente  illustrarono 
ancora  la  Storia  di  Padova  loro  patria  i  due  Catari,  Galeaz- 
zo il  padre,  e  Andrea  il  figlio.  Questi  parlando  della  mor- 
te di  suo  padre  y  avvenuta  nel  1405  ^  dice  che  la  sua  fami- 
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glia' era  orio|ìda  da  Bologna  ,  e  che  Galeazzo  ^  da  Bologna 
trasterito  erasi  a  Padova  nel  1 1x9  (  Script,  ter.  itaU  voL 
17,  p.  012.  ) .  Nel  che  però  certamente  è  corso  errore  ;  per- 
ciocché, se  Galeazzo  mori  Fan.  140;  in  età  di  6x  anni, 
come  Andrea  ci  assicura ,  egli  era  nato  Tanno  1344,  e  non 
potè  perciò  trasferirsi  a  Padova  che  circa  la  metà  di  questo 
medesimo  secolo  •  Ei  certo  vi  era  nel  1372^  nel  qua!  anno 
fu  inviato  ambasciadore  di  Francesco  da  Carrara  ai  Geno- 
vesi (zfr*/?. ^7,  100).  Egli  intervenne  inohre  Panno  1388 
al  solenne  atto  con  cui  Francesco  Novello  di  Carrara  rice- 
vette la  signoria  di  Padova  (  ib.  p*6^'}y  644  ) ,  e  nel  i  ^90 
fa  da  lui  inviato  a  Venezia  per  partecipare  a  quella  repub- 
blica il  ricupera/e  eh'  egli  area  fatto  Padova  dalle  mani  di 
'Gian  Galeazzo  Visconti  (  ib.  /'•794  )  •  E  cosi  avesse  il  Car-  - 
rarese  seguiti  sempre  i  consigli  di  Galeazzo  che  il  persuase  a 
voler  viver  in  pace  co*  Veneziani  ^b.  889  ):  «ei  non  avrebbe 
perduta  la  signoria  insieme  e  la  vita  P  anno  dopo  la  morte 
di  Galeazzo.  Di  Andrea  non  sappiamo  quando  morisse;  e 
probabilmente  ei  sopravvisse  più  anni  al  padre.  Ei  però  non 
si  volle  innoltrar  nella  Storia  dal  padre  suo  cominciata 
all'  an.  1 3 1 1 ,  se  non  fino  allo  sterminio  de'  Carraresi ,  cioà 
alPànno  suddetto  1406.  Qual  pane  debbasi  al  padre  in  que- 
sta Storia,  e  quale  al  figlio,  veggasi  presso  il  Muratori  che 
rima  d'ogni  altro  l'ha  pubblicata •  Io  avvertirò  solo  ch'el* 
a  è  la  più  ampia  e  la  più  esatta  che  abbiamo  intorno  alle  ^ 
geste  de' Carraresi,  scritta  in  lingua  volgare  e  con  maggior 
eleganza  che  a  questi  tempi  non  $i  usasse  comunemente  ;  e 
senza  quello  spirito  di  parnto  da  cui  facilmente  si  lasciaa 
sedurre  anche  i  più  valorosi  scrittori  • 

XXXIL  Vicenza  ancora  ebbe  un  eccellente  storicp  oel  xxxir. 
suo  Ferreto,  Egli  scrisse  le  cose  in  Italia  e  angolarmente  ^.^^^'^1^^ 
nella  sua  patria  avvenute  dal  iijo  fino^  13 18, benché  il  ve-  foron^iil 
der  mancaiuc  di  finimento  h  sua  Storia  ci  faccia  nascer  so-  I^^f*'"*" 
spetto  che  più  oltre  ancora  la  continuasse ,  come  certamen- 
te vis^e  più  oltre  •  Il  Muratori,  eh' è  stato  il  primo  a  dai4a 
in  lucè  {Script,  rer.  ital.  vo2.9^/if  93;  ),  ha  raccolte  quelr 
le  poche  notizie  che  di  quisto  storico  ha  potuto  rinvenire  ^ 
k  quali  in  somma  riduconsi  a  fissarne  a  un  dipresso  la  na^ 
s^ita  circa  Pan.  1196,  e  ad  accertare  ch'ei  prese  a  scriver 
la  Storia  dopo  Pan.^i330;  perciocché  nella  prefazione  ei 


i 
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ragiona  della  morte  di  x^lbertino  Mussato  in  quelP  an.  acca- 
duta {*)  •  La  Storia  di  Ferreto  è  una  delie  migliori  di  questi 
tempi y  scritta  latinamente  e,  per  ciò  che  è  dello  stile,  eoa 
più  eleganza  assai  delF  usata ,  e  lungi  da  quelle  rozze  manie- 
re di  favellare  y  che  per  T  addietro  erano  state  comuai  a 
quasi  tutti  gli  storici.  Potrebbe  qui  dirsi  ancora  del  poema  da 
lui  composto  suir  origine  degli  Scaligeri  *  ma  di  esso  e  di 
altre  poesie  eh'  egli  ci  ha  lasciato ,  ragioneremo  altrove  •  Il 
Muratori  ci  ha  dati  alcuni  frammenti  di  Storia  di  Vicenza  dal 
1 37 1  al  1 3*87 ,  latinamente  scritti  da  Conforto  Pulicc ,  intor- 
no al  qual  autore  però  convien  leggere  le  riflessioni  da  lui 
fatte  nel  pubblicarlo  (  Ib.  voL  13^^.  123$).  A  questi  scrit- 
tori padovani  e  vicentini,  de'  quali  abbiamo  ragionato  fino- 
ra ,  noi  siam  debitori  delle  notizie  che  ci  son  pervenute  in«- 
torno  agli  Scaligeri  •  Pareva  che  dovesse  esser  pensiero  dei 
Veronesi  lo  scrìver  le  knprese  di  questi  loro  goncittadini  e 
signori  •  Ma  essi  non  ebbero  in  questo  secolo  se  non  pochi 
scrittori ,  niun  de'  quali  finora  è  stato  dato  in  luce  •  Il  march, 
Maflfèi  (  Fen  illustr.  par.  i,  p.  91,  ec,  1 12,  ec.  ed*  in  8  ) 
ne  accenna  i  nomi  e  le  opere ,  ed  io  rimetto  chi  legge  a  que- 
sto si  erudito  scrittore  •  À  questo  secolo  ancora  riferiremo  la 
Cronaca  di  Castello  da  Castello  bergamasco ,  pubblicata  dal 
Muratori  {Script*  rer.  ìtaL  voU  i6^ p.%^1^  ec),  scrìtta, 
è  vero,  in  uno  stile  assai  barbaro  e  che  poco  vantaggio  reca 
alla  storia  general  dell'Italia,  perciocché  egli  appena  mai 
col  racconto  esce  dalla  sua  patria  :  ma  per  ciò  appunto  utile 
assai  alla  storia  di  essa  e  delle  sue  famiglie ,  e  che  ben  ci  de- 
scrive r  orrido  e  luttuoso  stato  a  cui  essa  era  condotta  dalle 
guerre  civili.  Comincia  dall' an.  1378,  e  fin  dal  principo 
r  autor  ci  racconta  la  parte  che  in  quelle  turbolenze  egli  eì)- 
be ,  di  che  ragiona  ancora  altre  volte  ;  e  giugne  fino  al  1407 
in  cui  egli  cessò  di  scrivere ,  forse  percnè  cessò  ancora  di 

(*)  Alcune  pit\  esatte  notisie  del^o  storico  Ferreto  ci  ha  ^te  il  p.  Ab* 
giel  Gabriello  da  S.  Maria  (  Bibl,  degli  Scriu.  vicent,  1. 1,  p.  i53),  il  quale 
ancora  ragiona  dello  storico  Conforto  Palice  (ivi  p.  i9T^aoo)f  qui  da  noi 
nominato  sulla  scorta  del  Muratori.  £^1t  proora  con  autentici  documenti, 
che  FuUce  e  Conforto  son  due  diversi  autori,  e  che  fnron  fratelli ,  detti 
amendue  da  Costozza  ,  e  afferma  che  il  primo  area  nome  Arrigo  ,  e  solo 
per  soprannome  diceasi  Fulìce,  che  questi  scrisse  aleute  poesie  latine  e  una 
Storia  ora  perita,  e  che  i  frammenti  pubblicati  del  Muratori  sono  opera  di 
Conforto .  Intorno  a'  pregi  non  men  che  a'  difetti  di  Ferreto  vicentino  »  è  de- 
gno d'  esfer  letto  ciò  che  coIV  usau  sua  esattezza  ne  scrive  le  altre,  vol- 
te lodato  aig.  conte  canonico  ATogazo  (  Aleni.  M  M,  Eurico  par*  ij  p.  81  >. 
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vivere.  Abbiam  finalmente  due  frammenti  di  Cronaca  del 
Friuli ,  r  uno  pubblicato  dal  medesimo  Muratori  (  ib.  vqU 
24^^.  1 190  ^ ,  di  cui  fu  in  parte  autore  Giuliano  canonico 
di  Cividal  del  Friuli ,  e  che  fu  poscia  continuato  da  altri ,  e 
stendesi  dal  1252  fino  al  I3<$4«  Intorno  alla  qual  Cronaca  ^ 
ali*  autore  di  essa ,  reggansi  ancora  le  osservazioni  dell'erudì- 
«ss.  sig.  Liruei  (  Fsiotiz.  de'  Letter.  del  Friuli  t.i^p.  292  ).. 
L'altro  di  Giovanni  Ailino  di  Maniaco  dal  1 381  fino  al  1 387^ 
o  anzi,  come  in  al^o  codice,  fino  al  1389,  eh* è  stato  puD- 
blicato  dal  Muratori  {Ahtiq.ItàL  W^  ),  e  dal  ch.p.  de  Ru- 
beis  (  Monum.  EccU  Aquil.  App.p.^y  ec.  ),  presso  cui, 
come  anche  presso  Apostolo  Zeno  (Diss.voss.  t^i  ,p.  30  ) 
e  il  mentovato  sig.  Liruti  (  Uc.p.  302  ) ,  si  potranno  trova- 
re intorno  a  questa  Storia  le  più  esatte  notizie  • 

XXXIIL  Né  minor  numero  di  storici  ebbero  le  altre  cit-  xxxiii. 
rà  d' Italia ,  benché ,  a  dir  vero ,  le  opere  loro  sieno  una  sem-  moa^enesi 
plice  compilazione  di  fatti,  priva  di  quegli  ornamenti  chee  reggu« 
veggiam  con  piacere  in  alcuni  degli  storici  sopraccitati."^' 
Alcuni  ne  ebbe  Modena,  cioè  Bonifacio  Morano,  la  cui 
Cronaca  latina  dal  1306  al  1342  ha  pubblicata  il  Muratori 
( ib.  voi.  1 1^  p.  89  )^  il  quale  ancora  ha  prodotta  la  lapida 
sepolcrale  che  conservasi  nella  chiesa  di  s.  Francesco,  da 
cui  si  pruova  ch'ei  mori  nel  1349,  benché  il  Muratori  me-^ 
desimo  sembri  dubitare  alquanto  deir antichità  di  tal  lapida. 
Egli  ha  ancor  pubblicati  ^li  Annali  antichi  de*  Modenesi 
(/ft./?.49),  scritti  pure  in  latino,  dal  1131  fino  al  1336, 
ai  quali  altri  scrittori  posteriori  hanno  poscia  aggiunte  altre 
ccse.  Fra  essi  troviamo  che  all'an.  1362  vi  pose  roano  Pie- 
tro Tassoni,  poiché  al  detto  anno,  parlando  di  una  fierissi* 
ma  pestilenza  che  afflisse  Modena ,  cosi  lasciò  scritto:  Et 
ego  Petrus  Taxonus  recessi  de  mense Julii^  et  de  mense 
Novembris  reuersus  sum  Mutinam  ,  et  inveni  totam 
ffteam  familiam  obiisse  (ib.p.ii).  Finalmente  da  lui 
abbiam  ricevuta  un'altra  Cronaca  latina  di  questa  città  me* 
desima,  dal  1002  sino  al  1 363 ,  scritta  da  Giovanni  da  Baz- 
zano  che  vivea  in  questo se(;oio stesso  {ib.voLi^,p*SS^  )• 
Aggiungasi  la  Cronaca  di  Reggio,  cpmposta  prima  da  Sa- 
gacio  da  Cazzata  reggiano  fino  air  an.  1353,  e  continuata 
poscia  da  Pietro ,  di  lui  pronipote  e  monaco  di  s.  Benedetto, 
fino  al  1388 ,  <»oiché  più  oltre  non  si  estende  ciò  che  ne  ab- 
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biaino  alle  stampe  ;  della  qual  Cronaca  e  degli  autori  dtessa^ 
leggasi  la  prefazione  delP immortai  Muratori  che  ne  badaci 
in  luce  que* frammenti  che  si  son  potuti  trovare  (voL i9, 
p.i).lo  aggjùgnerò  solamente  ciò  ch'ei  non  ha  avvertito^ 
cioè  che  in  questa  Cronaca  ebbe  pane  ancora  Sagacio  dei 
Levatosi;  perciocché  all'an.  130^  cosi  si  legge  {ib^pA6)z 
^y  Hic  ìncepit  D.  Sachazinus  de  Levalosib  scribere  gesta 
-fy  Lombardiae ,  qui  fuìt  pater  Albertini  Abbatis  ^cundi  •  •  •  « 
y,  Filias  vero  habuit  Dominam  Flandinam  uxorem  Domini 

,,  Johannini  de  Albin ex  qui  nata  est  mater  mea .  •  •  • 

>,  Vixit  annos  LXXXV  et  filios  filiarum  suarum  vidit ,  et 
p  frater  meus  et  ego  ex  illis  fuimus ,  qui  jam  tempore  sue 
yy  mortis  eramus  XX  annorum  et  ultra  ,,•  V  ab.  Albertiiìo^ 
che  qui  si  nomina,  fu  quegli ,  come  provasi  dal  Muratori 
nella  prefazione 'accennata,  che  Pan.  1948  riceviè,  nel  suo 
monastero  di  Reggio,  Pietro  da  Cazzata.  Ma  perciò  ap-» 
punto  queste  parole  cagionano  oscurità  e  imbarazzo,  sicché 
non  si  può  ben  accertare  quali  e  quanti  fosser  gli  autori  di 
questa  Cronaca ,  né  abbiamo  lumi  che  bastino  a  stabilirne 
cosa  alcuna  con  sicurezza  (a)  • 
xxxiy.  XXXI V.  Due  Storie  abbiamo  ancora  di  Parma,  una  in 
parnirjui  ^«^ioo  intitolata  Chron icori  Parmense jCht  dal  1038  pun- 
iti e  pU.  gc  fino  all'anno  1309,  di  cui  s'ignora  T autore,  e  solo cre- 
otnuBi.  ^^^j  probabilmente  che  scrivesse  al  principio  di  questo  se- 
colo, fino  a  cui  innoltrossi  col  suo  racconto  {ib^voL^, 
^.753).  L'altra  dal  1501  fino  al  1355  ,  e  continuata  poi 
sino  al  1480,  scritta  essa  pure  in  latino;  ma  di  cui  non  ab* 
biamo  che  una  versione  italiana.  Ne  viene  comunemente  cre- 
duto autore  h  Giovanni  de'  Cornazzani  domenicano.  Il  Mu- 
ratori però  ha  mosso  intorno  a  ciò  qualche  dubbio ,  paren« 
dogli  ch'essa  sia  opera  di  più  scrittori,  come  si  può  vedere 
nella  prefazione  ch'egli  le  ha  premessa  (ib.  voL^i^p. 
727  )  (A).  Due  scrittori  parimente  di  storia  ebbe  in  questo 
secol  Piacenza  .  Il  primo  fu  Pietro  da  Ripalta  storico  citato 
spesso  dal  can.  Campi,  e  poscia  dal  recente  dottissimo  illu- 
stratore della  storia  della  sua  patria  il  proposto  Poggiali  il 

(a)  Di  tutti  qaeiti  cfoniati  moi^neti  e  reggiani  abbiamo  pìh  éiifasamente 
parlato  ne' loro  articoli  inceriti  fieUa  Biblioteca  mnilenese. 

(b)  Un  pragevol  framniento  di  Cronaca  parmigiana,  dal  iSsS  al  1339, 
Ila  recentemente  pabblicaio  il  eh.  p.  Ireiie  AB6 ,  cbe  leggeti  nel  Giornale 
do*  Letterati  di  Modena  (  ».3,  p.  73,  ec.  ). 
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qtìale^  éa  una  nota  che  si  legge  al  fin  %ella  Cronaca  da  lui 
scritra^  iìmostra  {Sion  di Piac.  t.6, p.'^ii)  ch^ei  mori 
di  peste  Pad.  i  <I74«  E  fin  a  quest'anno  appunto  egli  nvea 
continuata  la  sua  Cronaca  piacentina  che  ni  poi  accresciuta 
dal  can.  Jacopo  de' Morì ^  come  dalla  stessa  nota  raccoglie* 
8Ì.  Ebbene  il  Muratoti  una  copia  trasmessagli  da  Apóstolo 
Zeno  (  Script,  ren  italm  voi.  t0^p.%6y  ),  ma  egli  non  giù-* 
dico  opportuno  il  darla  alla  luce  »  perchè  già  avea  pubblicata 
quella  di  Giovanni  de'  Mussi,  che  in  gran  parte  è  la  stessa 
con  quella  di  Pietro  ;  E  quesri  è  il  secondo  scrittor  di  storia , 
eh'  ebbe  a  questi  tempi  Piacenza  •  £i  concusse  la  Cronaca 
fino  air  an»  1403»  Il  sopraddetto  Proposto  Poggiai  lo  chia^ 
ma  copiator  fedelissimo  del  Ripalta  (/.  c.p.tó'^^  177>  3^^)  9 
ma  insieme  ne  riprende  P  aggiugnervi  eh  egli  ha  fatto  a  suo 
talento  aspre  e  velenose  declamazioni  contro  la  Chiesa  e  i 

f>a5tori  di  essa  sedotto  dal  suo  impegno  per  la  fazion  gibel* 
ina ,  di  cui  era  seguace*  Il  Muratori,  come  si  è  detto,  è  sta« 
to  il  primo  a  pubblicarla  colle  stampe  (  Script,  rer.  ital. 
voi.  16,  p.  44^  ) ,  e  nella  prefazione  ha  radunati  que' passi 
da'  quali  ricavasi  che  Giovanni  fu  veramente  l'autore  di  que- 
sta Cronaca,  e  ch'egli  scrivea  comunemente  ciò  di  che  era 
i^gli  medesimo  testimonio  • 

XXXV*  Nel  secolo  precedente  assai  scarso  numero  di  sto*  ^^^y* 
rici  ebbe  Milano,  ma  il  presente  compensò  bene  la  passata  mUa^aL 
mancan'/a.  E  il  solo  Galvano  fiamma  può  equivalere  a  molti 
altri  scrittori.  SuU'  antica  ugualmente  che  sulla  moderna  sto- 
ria milanese  egli  travagliò  con  indefesso  lavoro  1  ma  per  ciò 
eh' è  delP  antica  egli  sofinrà  in  pace  che  non  ci  curiamo  di 
leggere  ciò  eh*  ei  ci  vien  raccontando ,  tante  sono  le  favole 
che  vi  veggiamo  sparse  per  entro ,  secondo  il  gusto  de'  tem- 
pi che  allor  correvano  •  Nelle  cose  però  de'  suoi  tempi ,  ben  - 
che  qualche  errore  vi  si  trovi ,  tante  sono  e  si  interessanti  e 
minute  le  notizie  da  lui  tramandateci, che  non  possiamo  non 
avere  in  gran  pregio  i  libri  da  lui  composti  •  Questi  sono  in 
primo  luogo  una  Cronaca  del  svoOrdine  de' Predicatori,  che 
il  Muratori  si  duole  di  non  aver  potuto  vedere,  ma  eh'  è  stata 
veduta  dal  eh.co*Giulini  che  di  essa  spesso  si  vale  nelle  sue 
Memorie  {Mem.  di  Miì.  t.  9, p.ZiLytc. ) ,  e  conservasi  iti 
Roma  nella  Cashnatense,  donde  ne  e  stata  trasmessa  copia 
in  Milano  all'  eruditiss.  p.  maestro  Allegranza  •  Il  suddetto 
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et).  Giulini  però  inAiaa  a  credere  che  due  diverse  Croha-* 
che  dell' Ordin  suo  scrivesse  il  Fiamma,  per  le  ragioni  che 
presso  lui  si  posson  vedere  •  Inedite  parimente  sono  più  ope- 
re da  lui  scritte  ad  illustrare  P  antichità  di  Milano ,  intitolate 
PoUtia  Novella ,  Chronica  Extravagans  ,  e  Chroni-* 
conMajus;  le  quali  tnaooscritte  conservansi  neir  Ambro- 
siana di  Milano  •  Il  Muratori  ne  ha  pubblicata  un'  altra  inti- 
tolata Manipulus  Florum  (  Script»  rer. itàL  voL  ii  ,pm 
533  )^  in  cui  <^onipi'^nde  la  storia  della  sua  patria  dalla  fon** 
dazione  di. essa  fino  ai  1971 ,  benché  il  medesimo  Muratori 
pensi  che  ciò  che  siegue,  dopo  il  1336 ,  sia  d'altra  mano. 
Un  opuscolo  ancora  del  medesimo  autore  ^gli  ha  renduto 
pubblico,  in  cui  tratta  delle  imprese  di  Azzo^  di  Luchino  e 
di  Giovanni  Visconti' dal  1328  fino  all'  an.  1342  (  ib.  voL 
12,/?.  993  );  intorno  a' pregi  e  a' difetti  delle  quali  opere  si 
posson  leggere  le  prefazioni  che  il  Muratori  e  il  dott«  Sassi  vi 
hanno  premesse  •  Di  alcune  altre  opere  di  minor  importan- 
za da  lui  composte,  veggansi  i  pp.Quetif  ed  Ecbard  {Script* 
Ord.  Praed^  voi.  i,  p.éij)  el'  Argelati  (  BibL  Scripts 
medioL  t*iy  pars  ly  p.  625^  ec.  )  •  Io  ristringetommi  a  dir 
qualche  cosa  della  vita  dell'  autore  •  Egli  era  nato  in  Milano 
Pan,  1283  ed  entrato  nell'Ordine  de' Predicatori  Tanno  1298, 
tome  dalla  Cronaca  dell'  Ordine  stesso  da  lui  scritta  pruova 
il  co.Giulini  ( Uc.pAO% ).  Il  Piccinelli  afferm a  (  Ateneo  dei 
Letter.  milan.  /?•  232  )  che  per  alcuni  anni  ci  fu  professore 
di  Canoni  nelP  università  di  Pavia  ;  ma  questa  non  fu  fon-? 
data  che  Tan.  13^2,  quando  probabilmente  Galvano  già  era 
morto.  Più  verisimile  è  ciò  che  l' Argelati  racconta  sulla 
fede  di  Ambrogio  Taegio,  cioè  che  il  Fiamma  fosse  il  pri- 
mo professore.di  filosofia  morale  nel  convento  di  s«Eustorgio 
in  Milano  nel  i  ai  5.  Fino  a  quando- egli  vivesse ,  non  si  può 
accenare .  S' egu  avesse  continuato  il  suo  Manipolo  di  Fio- 
ri fino  al  1371 ,  ciò  basterebbe  a  mostrarci  ch'egli  in  quel- 
l'anno  ancora  vivea;  ma  già  abbiam  veduto  credersi  da  al- 
cuni ch'ei  non  s'innoltrasse  in  quell'opera  che  fino  all'an. 
1336.  Nella  Cronaca  però  del  suo  Ordine  ei  giunse  fino  al 
1344,  ónde  almeno  fino  a  quest'anno  convien  prolungate 
la  vita . 
XXXVI.  XXXVI.  Contemporaneo  al  Fiamma  fu  Giovanni  da 
aa'cèrme-^^^^^"^^^^^  notaio  milanese ,  €  inviato  l'an.  1 312  da' Mi" 


TiO 


•  ■ 

t  I   B  R   O      IL  441 

lancsi  a  Guarnicri  vicario  di  Arrigo  VII ,  come  egli  stesso''***  •  **»< 
racconta  (  Hist.  e.  45  )..  Égli  era  uonio  di  lettere  e  assai  a- 
mante  della  storia;  perciocché  il  Fiamma  citando  i  libri 
de'qualisi  era  giovato, alcuni  ne  nomina  come  esistenti  pres* 
so  Giovanni  (  V.  Murai,  prtief.  ad  ejus  Hist>  )  ^  e  sin- 
golarmente Tito  Livio .  Una  breve  Storia  egli  scrisse  del- 
la sua  patria,  in  cui,  dopo  aver  detto  in  breve  delle  an- 
tichità di  essa ,  si  fa  a  raccontare  ciò  che  eravi  avvenuto 
dairan.  1307  fino  al  1313 ,  scrittore  di  cui  sarebbe  a  bra- 
mare che  una  storia  assai  più  diilusa  ci  avesse  lasciato;  per- 
ciocché egli  ha  nel  suo  scrivere  una  forza  e  una  precisione 
non  ordinaria ,  e,  ciò  eh'  é  più  da  ammirare,  un'  eleganza 
di  stile  affatto  insolita  a  questi  tempi  •  II  Muratori ,  che  due 
edizioni  ce  ne  ha  date  (  Anecd.  lat.  f.  2,/?.  35  ;  Script  ». 
rer,  itaL  voi.  $ ,  p*  1x23  ),  ha  provato  eh' ei  vivea  an- 
cora Pan.  1330,  Ma  F  Argelati,  citandone  in  pruova  al- 
cune carte  di  questi  tempi,  dimostra  ( /.  e.  p.  410  ) 
che  visse  almeno  fino  ^1337.  Fra  gli  scrittori  milanesi  si 
può  a  ragione  annoverare  ancor  Pietro  Azario,  di  cui  ab- 
bia'mo  una  Cronaca ,  intitolata  de  Gestis  Principum  Vi' 
cecomitunif  dari25o  fino  al  1362  ^  pubblicata  già  dal 
Burmanno  (  Thes.  Antiq.  ItaL  t.  ^  ,  pars  6  ) ,  poscia  di 
nuovo  dal  Muratori  (  Script*  rer.  itaL  voL  16  y  p.  293  )  • 
Egli  era  novarese  di  patria,  come  ei  narra  nell'  esordio  della 
sua  Cronaca ,  e  si  era  prefìsso  di  scrivere  singolarmente  le 
cose  in  Novara  accadute .  Ma  benché  intorno  ad  esse  si  sten- 
da talvolta  ampiamente,  nondimeno  il  principale  argomen- 
to della  sua  storia  sono  le  imprese  de' Visconti.  Egli'  é  ben 
lungi  dall'eleganza  di  Giovanni  da  Cermenate  ;  ma  in  vece 
ha  una  cotal  sua  grazia  di  raccontare ,  e  una  si  natia  e  tal- 
volta soverchisi  sincerità,  che  non  può  leggjersi  senza  piace- 
re .  Egli  ci  parla  talvolta  di  se  medesimo  ;  e  dice  (  ib./p*  318  ) 
che  mentre  Bologna  ubbidiva  a  Giovanni  Visconti ,  ci  vi 
stette  oltre  tre  anni  al  banco  degli  stipendiar)  ;  e  aggiugne 
altrove  che  avea  veduto  egli  stesso  spendersi  ogni  mese  in 
.Bologna  pel  signor  di  Milano  trentaduemila  fiorini,  e  questi 
nondimen  non  bastare  per  le  spese  ordinarie  .  Partito  poi  da 
Bologna,  dice  {M^  i^-  339)  ^^^  venne  a  fissarsi  colla  sua 
famiglia  a  Borgomanero  sul  novarese  ,  e  che  fii  adoperato 
talvolta  da  Galeazzo  Visconti  {ib.p.  356).  Ei  chiude  per 
T0m.  r.  P.  IL  29 
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ultimo  Usua  stona  {t.  %^  p.  ^oi  )  con  dolemìsslnai  treni 
sul  luttuoso  stato  d'Italia  e  sulla  peste  Qhe  in  quell'  an,  i^6z 
la  devastava ,  per  cui  égli  fu  costretto  ad  abbandonare  la  sua 
desolata  famiglia ,  ritirandosi  a  Tonona ,  e  per  cui  egli  per- 
dette due  figli  e  la  moglie  •  In  Tortona  ei  fu  giudice  al  ban- 
co del  Comune,  e  cancelliere  del  podestà  Giovanni  da  Pi- 
rovano j  come  ricavasi  dalla  nota  da  lui  stesso  aggiunta  al 
fin  dèlia  Storia  •  A  questa  succede  un  altro  breve  opuscolo  in- 
torno alla  guerra  in  quegli  anni  stessi  fatta  sul  canavese  in 
Piemonte ,  pubblicata  già  nella  Galleria  di  Minerva  {t•^  ^ 
p.  42 3[  9  ce.  )  ,  ma  con  certe  correzioni  in  cui  il  Muratori  so- 
spetta ,  e  parmi  a  ragione ,  di  qualche  inganno  •  Altri  per  ul- 
timo gli  attribuiscono  gli  Annali  milanesi  pubblicati  dal  me- 
desimo Muratori  •  Ma  questi  nella  prefazione ,  che  lor  va  in* 
nanzi ,  rigetta  questa  opinione  (  voi.  1 6  Script,  rer.  ital. 
7^*^37)  9  ^  mostra  che  l'autor  di  essi ,  chiunque  t\  fosse ,  vis- 
se verso  !a  metà  del  secolo  susseguente  {a)  • 
3CXXVII.     XXXVII,  Anche  Monza ,  ragguardevole  borgo  dèi  terri- 
Bttonin.  Iorio  di  Milano,  e  illustre  perle  memorie  della  celebre Teo* 
Morìgia   dolinda ,  ebbe  in  questo  secolo  un  non  dispregevole  storico  ^ 
M^'ir**  pubblicato  prima  d'ogni  altro  dal  Muratori  (  Script,  rer. 
•tnrici  '  ital.  voi.  i^  j  p*  i6oi  ) ,  cioè^  Buonincontro  Morigia  che 
imi  Pie-  u>  era  natio  e  che  scrisse  rozzamente  bensì  ma  diligentemen- 
te le  cose  nella  sua  patria  avvenute  dalla  fondazion  di  essa 
fino  al  1^49.  E  nelle  cose  ch'ei  narra  de'  tempi  suoi^  può 
esigere  che  gli  si  creda  ;  perciocché  e  aveale  vedute  egli  stes- 
so ,  ed  erane  ancora  talvolta  entrato  a  pane  •  Cosi  ei  narra 
che  Pan.   1322  fu  mandato  insiem  con  Artusio  Liprando 
come  capitano  di  200  fanti,  cui  Monza  mandava  a  Milano 
in  soccorso  dì  Galeazzo  Visconti  (  ib.  p.  1125  ) .  All'  an, 
132^  troviamo  qh'egli  era  uno  de' dodici  {ib.  p.   n??  ) 
destinati  a  formare  il  consiglio  di  quel  Comune ,  mentre  era 
soggetto  a  Lodovico  il  Bavaro.  Finalmente  T  an«  1743  ^^  ^^ 
mandato  da' suoi  concittadini  ambasciddore  all'arcivescovo 
di  Milano  per  trattare  della  restituzion  del  tesoro  della  lor 
chiesa,  trasportato  già  in  Avignone  {ib.p.  1178).  Ma  non 
sappiamo  fino  a  quando  ei  ancora  vivesse  •  Le  altre  città  che 

(a)  Veggaii  eiò  clic  ^ell*  Azarto  e  dell'  opere  di  esso  hit  scritto  dopo  U 
pubblìtasione  di  quesu  Stori*  U  ci»,  ttg.  conte  di  Coccontto  (  pìemcmUsi 
illuttr,  ^  4  »  p.  2a3  )  . 
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or  compongono  la  Lombardia  Austriaca ,  non  ebbero  in 
questo  secolo  storico  alcuno,  o  niuno  almeno ,  eh'  io  sap- 
pia, ha  veduta  la  luce,  se  se  ne  tragga  il  breve  opuscolo  delle 
lodi  di  Pavia  ,  pubblicato  dal  Muratori  (  ib.  voi.  n  ^p*  i  )  » 
e  che  contiene  una  esatta  descrizione  di  questa  città  •  Ma  gli 
storici  milanesi  j  col  descrivere  le  azioni  e  le  guerre  de'  Vi- 
sconti,  vengono  ancóta  a  formare  la  storia  delle  altre  città 
eh'  eran  loro  soggette  •  Pochi  scrittori  abbiam  parimente  al* 
le  stampe  ,  che  illustrino  la  storia  del  Piemonte  e  del  Mon- 
ferrato ;  e  in  tutta  la  collezione  del  Muratori  altro  non  abbia- 
mo appartenente  a  questo  secolo,  che  la  continuazione  della 
Cronaca  d'  Asri,  d'  Ogerio  Alfieri ,  fatta  da  Guglielmo  Ven- 
nira  sino  al  1^15  (ib.  voL  11  ,/^,  I35)(^r)  ,  e  la  brèvissi- 
ma Cronaca  diRipalta  dal  1196  fino  al  1405  {ib.voL  12 , 
p.  1312  )•  Ma  noi  possiamo  sperare  che  vedrem  fra  non 
molto  ben  rischiarata  ancora  la  storia  di  quelle  provincie^ 
intorno  alla  quale  si  son  già  adoperari  con  si  felice  successo 
il  sig.  Terraneo,  rapitoci  da  mone  troppo  immatura,  il  sig, 
Jacopo  Durandi  e  più  altri . 

XXXVIII .  Più  scarso  numero  di  storici  ebbero  le  città  ^]^\ 
che  forman  lo  Stato  Ecclesiasrico  •  Delie  due  Cronache  di  M\o  su- 
Bologna,  che  il  Muratori  ha  dato  in  luce  (  ib^  vo/.  18  jP*^^^^", 
105  ,  239  )  ,  una,  cioè  la  latina,  è  cfi  Matteo  Griffoni  che 
mori  solo  Pan.  1426,  e  ncH  perciò  ne  r^ioneremo  nel 
tomo  seguente  •  U  altra ,  cioè  P  italiana,  come  il  Muratori 
avverte,  è  scritta  da  varj  autori,  talùn  de' quali  sembra  vis- 
suto nel  secolo  di  cui  trattiamo^  e  singolarmente  f.  Barto- 
lommeo  della  Pugliola  delP  Ordine  de' Minori  .  Ma  troppo 
scarse  notizie  ne  abbiamo  per  ragionarne  con  fondamento  • 
Un  altro  storico  ebbe  in  questo  sccol  Bologna ,  cioè  Giovan- 
ni di  Virgilio ,  il  quale ,  se  crediamo  al  Ghirardacci ,  scrisse 
una  Cronaca  latina ,  intitolata  del  Regno  cattolico  della  Chie«: 
sa  romana  (  Star,  di  Boi.  t.t,p^  ^7?  ),  in  cui  ragiona- 
va delle  famiglie  cattoliche  di  tutto  il  mondo ,  fr^  le  quali 
però  è  probabile  che  più  esattamente  parlasse  delle  bologt^e- 
si  •  Infatri  il  medesimo  Ghirardacci  ne  reca  un  firammento 

(a)  Belle  ed  esatte  no^ìsie  intorno  a  Goglìelmo  Yen  tara  ^  e  gìudisiota 
riflessioni  salU  Cronaca  da  lai  scritta  e  sqlla  Storta  del  P'emoiite  di  quella 
età ,  ci  ha  poscia  date  il  aoprallodato  >i{.  conta  di  Cocconato  (  PiemauUsi 
i%.  i,  4  f  P^  >99 1  ^C') 
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ov'  egli  tratta  della  famiglia  Bianchetti  •  Ma  quest'  opera  è 
una  delie  molte  imposture  del  celebre  falsario  Alfonso  Cic- 
carelli ,  di  cui  diremo  nella  storia  del  secolo  XVI.  Di  Gio» 
vanni  di  Virgilio  parlerem  di  nuovo  tra'  poeti  latini  •  Ferrara 
può  annoverar  fra'  suoi  storici  gli  autori  della  latina  Crona- 
ca estense  dal  looi  fino  al  1393,  pubblicata  dal  Muratori 
(  /.  e.  voL  i^  yp*  197 )  9  il  quale  avverte  eh'  ella  e  opera 
di  più  autori  contemporanei  attempi  di  cui  scrivevano  •  Es-* 
sa,  benché  propriamente    abbia  per  argomento  le  imprese 
de*  principi  estensi ,  nondimeno  abbraccia  ancora  la  storia 
della  città  di  Ferrara ,  ove  essi  aveano  comunemente  la  se- 
de ,  e  di  altre  àncora  che  colta  loro  storia  hanno  relazione  • 
Lo  stesso  argomento  trattò  in  lingua  latina  f.  Bartolomroeo 
da  Ferrara  inquisitore  domenicano ,  che  alla  sua  Storia  die 
il  titolo  di  Polistore  ;  ma  questi  prese  principio  da' tempi 
ili  antichi ,  e  giunse  fino  al  1367  •  Il  Muratori  però  ,  che 
ha  renduta  pubblica  (  ib.  voi.  14  ,  p.  697  ) ,  giovandosi 
di  un  codice  dell' ornatiss.  cavaliere  il  march.  Bonifacio 
Rangone  ,  ne  ha  saggiamente  troncato,  come  pieno  di  fa- 
vole ,  tutto  ciò  eh'  era  anteriore  al  1 287 ,  dandocene  quella 
parte  sola  di  cui  lo  scrittore  poteva  essere  stato  testimonio  di 
veduta  •  A  questi  aggiungansi  gli  Annali  latini  di  Cesena  dal 
1 1 6i  fino  al  1 362  (  ib.  voL  24,  /?•  1 80  ) ,  e  aue' d'Orvieto 
dal  1 342  fino  al  1 363  (ib.voL  i^^p.6^1)^  scritti  in  lìngua  ita* 
liana, eque' parimente  italiani  di  Rimini  {ib.p»  894)  dal  1 188 
fino  al  1385  ,  continuati  poi  da  altro  autore  fino  al  1452. 
]ptomo  alle  quali  Cronache  e  a' loro  autori ,  io  lascerò  che 
ognun  cerchi  le  bramate  notizie  nelle  prefazioni  che  il  Mu- 
ratori ha  loro  premesse  nel  pubblicarle.  I  pp.  Quetif  edE- 
chard  parlano  di  un  lor  religioso  detto  Domenico  Scevolino 
da  Fabriano  che  in  questo  secolo  scrisse  la  Storia  della  sua 
patria ,  che  è  rimasta  manoscritta  (  Script.  Ord.  PraeJ. 
voi.  1 9  /'*  f  5  O  *  I^oma  finalmente  ,  che  ru  pure  in  questo 
secolo  un  funesto  teatro  di  novità  strepitore ,  Roma ,  dico , 
non  ebbe  storico  alcuno ,  o  almeno  ninno  è  fino  a  noi  per- 
venuto ,  se  non  vogliamo  chiamare  Storia  di  Roma  il  breve 
frammento  di  Cronaca ,  che  il  Muratori  ha  dato  in  luce ,  di 
Lodovico  Monaldesco  (5rr//?/.  rer.  ital.voLii  /?•  527  )  , 
eh'  è  per  altro  anzi  una  Cronaca  generale  che  una  partico- 
lare Storia  di  Roma.  Essa  è  scritta  in  un  dialetto  quasi  na* 
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polehmo,  e  Fautore  al  principio  dà  conto  di  se  medesimo 
in  modo  tale  che  ninno  T  ha  mai  dato  cosi  esatto  j  percioci- 
chè  ei  parla  ancora  della  sua  mòrte.,,  Io  Ludovico  di  Bon-  ' 
„  conte  Monaldesco  nacqui  in  Orvieto  ,  e  fui  allevato  alla 
„  Città  di  Roma,  dove  vìssi.  Nacqui  Tanno  MCCCXXVIt 
„  del  mese  di  Giugno  nel  tèmpo ,  che  venne  P  Imperatore 
„  Ludovico .  Horà  io  voglio  raccontare  tutta  là  Storia  det- 
„  lo  tempo  mio  j  poiché  io  vissi  allo  mundo  CXy  anni 
„  senza  malattia  ,  àutro  che  quanno  nacqui ,  mi  tramortio, 
e  morsi  di  vecchiezza ,  e  fui  allo  lietto  XII  mesi  di  con« 
tinuo.  Qualche  volta  andai  ad  Orvieto  a  vedere  lì  miei 
„  parenti  *  ,,  Che  direm  noi  di  utio  scrittore  che  scrìve  an- 
cor dopo  morte  ?  Il  Muratori,  pensa,  e  a  ragione,  che  quelle 
parole  io  vissi ^  ec»  sieno  state  aggiunte  da  qualche  copia- 
tore, il  quale  volendoci  ragguagliare  della  lunghissima  vita 
che  il  Monaldeschi  avuta  avea  ,  abbia  creduto  di  non  poter- 
lo far  meglio  che  facendo  parlare  il  medesimo  autore ,  co« 
Uae  uomo  più  che  ogn'  altro  degno  di  fede  * 

XXKIX.  Rimane  à  dire  per  ultimo,  di  due  storici  che  xxXflC. 

ebbero  i  regni  di  Sicilia  e  di  Napoli ,  che  in  questo  secolo  ,  siorid 

uron  sempre  divisi    e  soggetti  a  diversi  principi .  Niccolo  ^iNtpóii 

Spedale  scrisse  in  8  libri  latinamente  la  storia  delle  cose  av-  •  d»  ^^Uii- 

vcnute  ir  ^'-^'-  -»— '  - — -  J^t  -«o.  r 1 t?-         iia* 

descrive 


mjto 


costossi  a  vederlo ,  per  distenderne  poi ,  come  afferma  di  a- 
vere  allor  fatto  ,  una  fcdel  relazione.  „  Mihi  quidem,  dice 
»  egli ,  licer  alia  de  longe  prospexissem ,  ut  rem  ipsam  admi^ 
„  ratione  dignam  propinquis  oculis  Subjicerem ,  et  ipsa  ÌOcì 
„  vicinitas  et  mirandae  rei  novitas  suaserunt .  Factus  sunl 
^,  itaque  in  pusiilanimitate  magnanimus,  et  in  timorosi^ 
„  actibus  teraerarius  vestigator  :  locum  ipsum  adii ,  et  quìc- 
„  quid  mens  terrore  pcrcussa  retinere  potuìt  ,  stilo  mefno-* 
„  riae commendavi ,,  (^  8  ^  e.  l  ).  Quindi  siegue  a  de- 
scrivere minutamente  i  fenomeni  di  cui  fu  testimonia.  L'an. 
I  ^34  ei  fu  uno  degli  ambasciadori  mandati  dal  re  Federigo 
al  nuovo  pontef.  Boaedetfo  XII  {ib.  e.  5  ) .  Le  duali  epo- 
che provano  chiaramente  l' etrore  di  Rocco  I?irro  cne  ha  con- 
fuso lo  storico  Niccolò  Speciale  con  un  altro  dello  stesso  tio« 
me  e  cognome  (  Not*  Eacl,  Syrac*  p.  1x5  ),  che  fu  htt0 
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ricerè  di  Sicilia  nel  1415  ,  come  ha  giàawenico  il  Mura* 
cori  nella  nuova  edizione  da  lui  dataci  di  questo  storico  (  Scri^ 
pt.  rer.it al.  voi.  lO^p.  ^1%)  .  Lo  scorico  del  regno  di 
Napoli  fu   Domenico  da  Gravina ,  cosi  deno  perchè  nato 
nella  città  di  tal  nome  ,  nel  medesimo  regno  (  i6.  voi.  ix  ^ 
p^  559)*  £gli  ancora  scrisse  le  cose  a'  giorni  suoi  avvenute 
dal  133X  fino  al  1350,  nelle  quali  egli  ebbe  ancora  gran 
pane.  Perciocché  amaramente  si  duole  che  all'occasione 
del  barbaro  assassinamento  del  re  Andrea  ,  egli  e  un  suo  fra* 
cello  y  una  sorella,  colla  comune  lor  madre ,  colla  sua  mo-> 
glie  e  con  quattro  suoi  piccoli  figli  costretto  fosse  ad  anda* 
re  \n  esilio ,  dopo  essere  stato  spogliato  di  tutti  i  beni ,  e  a«* 
ver  veduta  rovinata  da'  fondamenti  la  propna  casa  {tì?.)  • 
Qumdi  ei  trovossi  quasi  sempre ,  benché  rosse  di  professio- 
ne notaio  (  ib. p*6^S)y  avvolto  nelle  guerre  da  cui  allora 
era  travagliato  quel  regno;  e  potè  esser  perciò  fedel  testimo- 
nio de'  fatti  che  ci  racconta  •  Solo  dobbiam  dolerci  che  di 
Ìuesta  pregevole  Storia  si  sia  smarrito  il  principio  e  il  fine  • 
Illa  è  stata  per  la  prima  volta  data  in  luce  dal  Murato- 
ri (  Z.  e.  )  . 
xt.        XL.  Cosi  in  qtiesto  secolo,  a  cui  per  qualche  riguardo 
o  T'iT^^^^^^  ancora  non  senza  ragione  il  nome  di  barbaro  ^  ebbe 
valore  de-l'  Italia  Un  sl  gran  numero  di  storici ,  e  molti  di  essi  prege- 
f '\iani^"  vóli  e  valorosi ,  che  sembra  quasi  impossibile  che  fra  canto 
supera     Strepito  di  dissessioni  e  d' armi  si  potesse  pure  scrivere  can- 
Tne  al-  ^^  *  ^  '^^  s^  permetta  di  far  qui  una  riflessione  assai  gloriosa 
tre  nazio-ali'  Italia  ;  cioè  che  non  troverassi  per  avventura  alcun'  al* 
>^* .       tra  provincia  che  possa  produrne  un  numero  non  che  ugua- 
le ,  ma  che  pur  gli  si  accosti.  Anzi  veggiamo  che  gli  stra- 
nieri medesimi  talvolta  sono  costretti  a  ricorrere  ai  nostri 
storici  per  sapere  le  cose  avvenute  ne'  lor  paesi ,  di  cui  essi 
non  hanno  avuti  che  pochi ,  o  poco  esatti  scrittori  •  Ma  tem- 
po è  di  chiuder  la  serie  de' nostri  storici  col  favellare  di  due 
che  rischiararon  co' loro  libri  la  storia  straniera  •  E  sia  la  prì^ 
ma  una  donna  che  nata  in  Italia  passò  in  Francia  ad  es- 
sere oggetto  di  maraviglia  a  quella  corte  e  a  quel  regno ,  di 
cui  anche  illustrò  la  storia  scrivendo  •  Parlo  della  celebre 
Cristina  da  Pizzano,  donna  poco  nota  in  Italia,  a  cui 
pure  accrebbe  non  poco  onore,  e  di  cui  perciò  ragion  vuo- 
le che  rinnoviamo ,  quanto  è  possibile ,  la  memoria  • 
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XLI.  Il  primo  a  darci  un  diligente  ragguaglio  della  vita    ^ti. 
di  Cristina  tu  m.  Boivin  il  cadetto  ,  che  fin  dairan,  1736  a^crfstl- 
ne  pubblicò  la  Vita  (  Mém.  de  VAcad.  des  Inscr.  U  z,  »«  «Iapu. 
p.  704  )  tratta  singolarmente  dalle  opere  cosi  stampate  co-  ""^j^* 
me  manoscritte  di  lei  medesima  •  Il  Marchand  ne  ha  for-  tuoi  ^x,^X 
inato  un  anicoio  nel  suo  Dizionario  (^«  x^p.  1^6  )  ,  in  cui  ^^  ' 
ragiona  principalmente  deir  opere  da  lei  composte  ;  ove 
però  io  mi  stupisco  eh*  ei  non  raccia  menzione  alcuna  della 
Memoria  di  m.  Boivin  pubblicata  tanti  anni  prima  «  Già  ab* 
biam  parlato  di  Tommaso  padre  di  Cristina,  e  abbiam  veduto 
come  egli  invitato  in  Francia  dal  re  Carlo  V  ,  fu  poi  co- 
stretto a  trasportarvi  ancora  la  figlia  ,  il  che  avvenne  ,  co* 
me  afferma  Tab.  le  Beuf,  scrittore  egli  pur  di  un  Compendio 
della  Vita  di  Cristina  (  DUs*  sur  V  Hist.  de  Paris  t.  3, 
^.  90  )  y  nel  1^6%.  Cristina  giovinetta  di  14  anni  fu  ivi  da- 
ta a  marito  a  Stefano  du  Castel'  nobile  e  savio  giovane  di 
Piccardia  y  il  quale  ebbe  tosto  la  carica  di  notaio  e  segreta- 
rio del  re  Carlo  V.  Ma  poiché  questo  re  ,  gran  protettore  e 
benefattore  di  Tommaso  ,  fu  morto  ,  questi  ancora  ,  ornai       ' 
poco  curato  ,  mori  fra  non  molto  ;  e  quindi  a  pochi  anni 
anche  il  marito  di  Cristina  fini  di  vivere  ,  lasciando  la  gio- 
vane vedova  in  età  di  25  anni  carica  di  tre  figli ,  e  priva 
di  quegli  ajuti  che  dal  padre  e  dal  marito  avea  finallor  ri- 
cévuti •  Ella  si  vide  allora  avvolta  in  molestissime  liti ,  per 
cui  le  convenne  aggirarsi  spesso  da  un  tribunale  all'  altro  ^ 
senza  mai  ottenere  quelle  provvide  disposizioni^  che  le  pare- 
van  dovute  •  Annojata  per  ultimo  di  si  penose  sollecitudini , 
cercò  un  dolce  e  onorato  sollievo  nello  studio  delle  belle  let- 
tere ^  e  vi  fece  tali  progressi ,  che  pochi  uomini  allora  vi 
avea  ,  che  le  si  potessero  paragonare  •  Udiamo  da  lei  me- 
desima qual  metodo  nei  suoi  studj  seguisse ,  e  quanto  in  essi 
coraggiosamente  s'innoltrasse  ^,  Ains  ,  die'  ella  in  una  sua 
yy  opera  citata  da  m.  Boivin  ,  me  pris  aux  histoires  ancien- 
jj  nes  des  commencemens  du  monde  ;  les  histoires  des 
y^  Ebrleux  ,  *  des  Assiriens  ,  et  de  principes  de  sìgnouries 
^y  procedant  de  P  une  en  T  autre ,  dessendant  aux  Romains , 
^y  des  Franfois ,  des  Bretons  ,  et.  autres  plusieurs  Historio- 
V  gf^pl^^s  \  après  aux  deductions  des  sciences ,  selon  ce  que 
y,  en  r  espace  du  temps  que  y  estudiai  en  pos.  comprendre  : 
^,  puis  me  pris  aux  livres  de  Poetes  ,|  •  Ed  essa  era  fornita 


4^8    Storia  DELLA  Letter.  Ital. 

(li  quelle  cognizioni  che  a  questi  stutlj  erano  necessarie  ; 
perciocché  non  solo  sapeva  il  latino  ,  ma  il  greco  ancora  ^ 
come  da'  versi  di  un  antico  poeta  francese  ,  che  le  tu  quasi 
contemporaneo  ,  pruova  m*  Marchand  ,  e  potè  quindi  più 
agevolmente  penetrar  dentro  a  cotali  stud] ,  e  leggere  con 
•  non  poco  vantaggio  i  classici  autori  • 
^^TT.        XLIL  Cosi  addestratasi  non  solo  ad  apprendere  ,  ma  a 

icroire-  ^^^  s^gg^^  ancora  di  ciò  che  avca  appreso  ,  cominciò  l'an. 

nutì  :  sua  I  ^^^  a  scrlver  de*  libri  ,  e  in  una  sua  opera  ,  composta  Tan. 

«ne'opcre  ^^^S»  ^''*  ^*^^  ^^^  finallora  avea  scritti  quindici  non  pie- 
storiche  a  cioU  volumi  •  Le  prime  opere  eh'  ella  pubblicò  ,  furono 
poeiiohe .  pQgjjg  ed  altri  scherzevoli  componimenti   ,  de'  quali   al- 
cuni si  vaUero  per  calunniarla  malignamente  ,  come  ella 
stessa  si  duole  •  Ma  presso  i  saggi  ella  Venne  in  altissima 
stima  »  Il  conte  di  Salisbury  venuto  l'an.  1398  in  Francia  , 
per  le  noz/ie  di  Riccardo  suo  re  con  Isabella  figlia  del  re 
Carlo  VI,  fu  talmente  preso  da' versi  di  Cristina  ,  che  volle 
tornando  alla  patria  condurne  seco  i'  unico  figlio  che  le  era 
rimasto  •  Quindi  non  molto  dopo ,  gittato  dal  trono  Ric- 
cardo e  ucciso  il  conte ,  Arrigo  di  Lancaster  usurpatore  del 
regno  ,  avendo  letti  ed  ammirati  egli  pure  i  versi  di  Cristi- 
na j  non  solo  era  pronto  a  ritenerne  onorevolmente  il  fi- 
glio ,  ma  lei  ancora  fé' invitai  caldamente  a  passarsene  in 
f       Inghiiterta  •  Ebbe  al  medesimo  tempo  le  più  ampie  ofiène 
da  Giangaleazzo  Visconti  duca  di  Milano  ,  che  invitavala 
alla  sua  corte  «  Ma  ella  non  volle  abbandonar  la  Francia  ^ 
ove  fece  tornare  suo  figlio  ancora  •  Godeva  ella  della  pro- 
tezione di  Filippo  duca  di  Borgogna  ,  il  quale  aveane  preso 
a  suo  servigio  il  figliuolo  ,  e  manteneva  onoratamente  la 
madre  •  Ma  questo  appoggio  ancora  presto  le  venne  meno  ; 
ed  ella  per  poco  non  trovossi  di  nuovo  ridotta  a  povertà  • 
Ne' Registri  della  Camera  de'  Conti  all'  an,  141 1,  trovasi 
menzione  di  una  sornma  di  100  lire  a  lei  accordata  in  ri« 
compensa  de'  fedeli  servigi  da  Tommaso  suo  padre  rendutt 
al  re  Carlo  V.  Ma  forse  questa  ancora  le  fu  contrastata  ^ 
poiché  ella  continuamente  si  duole  delle  liti  eh'  era  costretta 
a  sostenere  per  godere  de'  suoi  diritti  •  Dopo  il  detto  an. 
14.11  non  trovasi  più  di  Crisrìna  memoria  alcuna ,  e  forse 
le  venne  affrettata  la  morte  dalle  molestie  e  da' disagi  a  cui 
lu  sottopoìsta  .  Di  tutte  le  quali  cose  da  me  accennate  si 
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posson  vedere  le  pruove  tratte  dall'  opere  di  Cristina  presso 
il  suddetto  m,  Boivin  •  I  Francesi  non  ban  lasciato  di  par- 
larne con  grandissimi  elogi ,  alcuni  de'  quali  sono  stati  ri* 
portaci  dal  Marchand  ;  e  fra  essi  il  più  luminoso  è  quello 
di  Gabriella  Naudè  ,  il  quale  avea  pensiero  di  pubblicarne 
le  opere  ;  ma  egli  non  esegui  il  suo  disegno  •  Alcune  però 
se  ne  hanno  alle  scampe  ;  e  la  più  pregevole  è  quella  che  il 
mentovato  ab.  le  Beuf  ha  data  alla  luce  {Le.)  ^  cioè  la  Vi- 
ta di  Carlo  V,  re  di  Francia ,  da  lei  scritta  nelP  antica  lin-> 
gua  francese  in  cui  scrisse  tutte  le  sue  opere  •  Un  codice  a 
penna  ne  ha  ancora  questa  biblioteca  escense  •  Abbiamo 
ancora  le  Tresor  de  la  Cité  des  Dames  stampato  a  Pari«  ^ 
gi  ael  1497  (  Debure  Bibliogr.  Belles  Lettres  f.  2, 
p.  166  )  ,  in  cui  ella  vien  narrando  più  fatti  tratti  dalle  an* 
ciche  e  dalle  moderne  Scorie  ad  istruzion  delle  dame  ;  e  les 
Cent  Histoires  des  Troyes  ^  ui?ec  V  Epitre  de  Othea 
Deesse  de  prudence  ,  envoyée  à  V  esprit  ches^alereux 
d!  llector  de  Troyes  ^  mises  en  rirne  Frangoise  ,  di  cui 
si  citano  due  edizioni  (i&.j^.i 79  et  Supplém.  t»i ^  p*^6^)  ^ 
oltre  qualche  opera  pure  scampata ,  e  assai  più  manoscritte , 
delle  quali  veggasi  il  catalogo  presso  ro.  Boivin ,  e  assai 
più  minuramence  presso  il  Marchand  •  Di  due  opere  di 
Cristina  ci  ha  daci  due  estracti^  T  ab.  Sallier  (  Mém.  de 
r Acad.  des  laser,  t.  I7j  p.  ^1^)  ,  cioè  dell'Epistola 
<i'  Othea  ,  e  d'  un  libro  intitolato  :  le  Debat  de  deux 
amans  ;  ma  ei  non  ha  avvenito  che  la  prima  era  stampa- 
ta ,  e  non  già  solo  ,  come  egli  ha  creduto  ^  conservata 
ne' codici  a  penna.  ^ 

XLIIL  La  Giudea  ancora  ebbe  in  Italia  di  questi  tempi  ^^^^^• 
non  solo  uno  storico ,  ma  ancora  un  fervido  zelatore  della     sanuto 
sua  liberazione  dalle  mani  degl'  Infedeli  •  Ei  fu  Marino  Sa-  *"/<»'^  ^^ 
nuto  nobile  veneto  soprannomato  Torsello  ,  intorno  al  qual  ^''atorica 
soprannome  molti  sogni  sono  stati  scritti  da  molti  singo-    ;ntniim 

,     •  ^-^.  R         fi  •    •     1  I  .      .    V     .  alla  Gitt- 

larmente  Oltramontani ,  di  che  veggansi  1  due  chiarissimi  ae« . 
scrittori  della  veneziana  Letteratura^  il  doge  Foscarini  (  Let" 
terat.  venez.  p.  343,  ec.  )  e  il  p.  degli  Agostini  {Scritta 
'venez.  t.ifp.^^i)^  che  con  molta  esattezza  han  parlato 
di  questo  scrittore  .  Egli  ben  cinque  volte  fece  il  viaggio 
di  Oriente  ,  e  visitò  l'Armenia ,  l'Egitto,  l'isole  di  Ci-- 
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prò  e  di  Rodi ,  ed  altre  circostanti  provincle  •  Quindi  ve- 
DUto  a  Venezia  ^  scrisse  la  sua  opera  divisa  in  tre  libri  e  io* 
titolata  :  Liber  Secretorum  Fidelium  Crucis  ,  in  cui  de- 
scrive esattamente  tutte  quelle  provincie  ,  e  i  costumi  degli 
abitanti ,  narra  le  vicende  a  cui  erano  state  soggette  ,  le  guer* 
re  che  per  toglierle  di  mano  agi'  Infedeli  si  erano  intrapre-- 
se  ,  il  cattivo  successo  eh'  ^$st  aveano  avuto  ,  ne  esamina 
le  ragioni  e  propone  i  mezzi  a  suo  parer  più  opportuni  per 
tentarle  con  esito  più  felice  •  Compiuto  il  suo  lavoro ,  Ma- 
rino si  diede  a  viaggiar  per  P  Europa  ,  e  si  fece  innanzi  a 
più  principi  per  indurgli  a  questa  impresa  che  tanto  stavagU 
a  cuore  •  Om*!  il  suo  libro  fra  gli  altri  al  pontef.  Giovanni 
XXII,  Fan.  13x1  in  Avignone  ,  insieme  con  quattro  map- 
pe che  ponevan  sott'  occhio  i  paesi  da  lui  descritti  •  Scrisse 
ancora  a  questo  fine  più  lettere  a  ragguardevoli  personaggi  • 
Ma  tutto  ru  inutile  ;  né  il  Sanuto  vide  alcun  efiètto  delle 
sue  sollecitudini  e  fatiche  •  L'  ab.  Fleury  attribuisce  a  mo- 
tivi politici  anzi  che  a  vero  zelo  1'  ardor  del  Sanuto  per  la 
ricuperazione  di  Terra  Santa  (  HisU  eccl.  t.  1 8,  discours 
préL  7^  1 3  )  •  Ma  il  eh.  Foscarini  ha  confutato  ad  eviden- 
za un  tal  sentimento  (  l.  c.p.  34^,  nota  19  )  •  Dalle  let- 
rere  da  lui  scritte  raccogliesi  eh'  ei  visse  almeno  fino  al  1 3 19; 
ma  non  si  sa  s' ei  vivesse  ancora  più  oltre  •  L'  opera  men- 
tovata insiem  colle  lettere  fu  pubblicata  da  Jacopo  Bongar- 
fio  (  Gesta  Dei  per  Francos  t.  %)  il  quale  ne  ebbe  dal 
senato  veneto  in  ricompensa  un  dono  di  300  scudi ,  come 
ricavasi  dal  decreto  perciò  formato  a'  1 5  di  gennajo  del  161  x 
(  Agostini  L  e.  p.  444  )  •  L' opera  del  Sanuto  ,  in  ciò  che 
spetta  a'  suoi  tempi  e  alle  cose  da  lui  stesso  vedute ,  è  sem« 
pre  stata  ed  è  tuttora  in  gran  pregio  per  le  notizie  che  ci 
somministra  ;  e  degno  è  singolarmente  di  riflessione  ciò 
che  avverte  il  eh,  Foscarini  (  L  c.p.  417,  nota  269  ) ,  che 
il  primo  libro  di  essa  può  dirsi  un  pieno  trattato  intor^ 
no  al  commercio  e  le  navigazioni  di  quelV  età  ,  e  an* 
che  di  più  antico  tempo  • 
XLiv.  XLIV.  Potrebbe  qui  ancora  aver  luogo  Fazio  degli 
geognt-  Uberti  che  scrisse  un  trattato  di  Geografia  •  Ma  poiché  egli 
oh« .  lo  scrisse  in  versi ,  e  nel  poetare  singolarmente  egli  ottenne 
fama ,  ci riserbianioa  pfirlarne  ove  ragioneremo  della  poe- 
iuliana  •  Alla  geografia  parimente  appartengono  T  op e* 


«u 
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lii  (kl  Boccaccio  y  da  noi  già  accennata ,  de*  nomi  dell'  Iso- 
ie  ,  de' Fiumi  ec.  ^  e  un'  altra  assai  più  ampia ,  ma  inedita , 
ài  Domenico  di  Silvestro  su  tutte  i'  Isole  del  tnare  •  Ma 
deli'  autor  di  essa  ragioneremo  trattando  de' poeti  latini  ;  e 
qui  frattanto  facciam  fine  al  presente  libro  ,  per  passar  nel 
seguente  a  più  lieto  e  ali*  Italia  ancor  più  ^rioso  argomen- 
to di  storia  • 

L  I  B  R  O    T  E  R  Z  O. 

JBelle  Lettere  ed  Arti  • 

e   A   P   O     I. 

Lingue  straniere  • 

I.  JLIappóichè  le  belle  lettere  e  le  scienze  aveano  dopo      ì. 
lami  secoli  cominciato  in  Italia  a  tersrer  lo  squallore  fra  cui  ^  V""" 

.    ,  .      •        ^  ♦ili-  S""  orioti' 

ju  erano  per  si  lungo  tempo  giaciute  y  parea  che  Je  lingue  tau  poco 
orientali  ancora  dovessero  ,  per  cosi  dire  ^  esser  richiamate  .coi^»^w 
in  vita ,  e  rendersi  lamigliari  a  dotti  •  £  alcuni  vi  rurono  u  qaesto 
veramente  chis  ne  conobbero  la  necessità  e  il  vantaggio  ,  e  *«^^^  • 
ci  sforzarono  di  accenderne  e  di  propagarne  Io  studio  •  Fra 
questi  vuoisi  annoverare  singolarmente  il  celebre  Raimon- 
do Lullo  ,  il  quale  non  perdonò  a  diligenza  per  ottenerlo  • 
pia  dall'anno  1286  egli  erasi  adoperato  presso  il  ponref, 
Onorio  IV  j  perchè  si  aprissero  pubbliche  scuole  di  lingue 
orientali  •  Ma  ciò  eh'  egli  allora  non  potè  impetrare ,  si  ot- 
tenne al  principio  di  questo  secolo  ,  in  occasione  del  ge- 
neral concilio  in  Vienna  nel  1311.  Tra  le  leggi  che  da 
Clemente  V  in  esso  furono  pubblicate ,  e  che  veggonsi  an« 
Cora  inserite  nel  Corpo  del  Diritto  Canonico  (  Clement. 
tit.  de  Magistris  )  ^  havvi  quella  con  cui  si  ordina  che 
ne^  luoghi  ove  la  romana  curia  avrà  residenza  ,  e  inoltre 
nelle  università  di  Parigi  j  d' Oxford  ,  di  Bologna  y  dì  Sa- 
lamanca sieno  due  professori  di  lingua  ebraica  ,  due  di  ara«> 
bica  y  due  di  caldaica  y  i  quali  esercitandosi  in  trasktare  i 
libri  di  quelle  lingue  nella  latina  ,  in  esse  ancora  istruisca- 
no i  loro  scolari  ;  anzi ,  come  avverte  il  eh.  monssg.  Gra* 
denigo  |  in  alcuni  codici  mss.  a  queste  tre  lingue  si  ag^u- 
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gne  ancorarla  greca  (  Della  Letterat.  greco-ital* p*  1 15, 
ec. }  •  Questo  decreto  probabilmente  si  dovette  alPardor  di 
Raimondo  per  la  conversione  degP  Infedeli  ;  perciocché  tro« 
vìamo  ch'egli  si  adoperò  caldamente  nel  mentovato  conci- 
lio per  introdurre  lo  studio  di  queste  lingue  (  V.  Acta  SS» 
jun.t.  5,  £•  666  ed  Antuerp.  )  ,  e  avrebbe  anch'esso  pro- 
dotti alla  Chiesa  non  meno  che  alla  letteratura  copiosissimi 
frutti ,  se.  fosse  stato  eseguito  •  lo  non  so  ,  né  è  mia  inten- 
zione di  ricercare  ,  se  cotai  cattedre  si  fondassero  veramen- 
te nelle  tre  università  poc'  anzi  nominate  fuori  d' Italia  • 
Ma  in  quella  di  Bologna  io  certo  non  ne  trovo  indicio  ve- 
runo ,  e  il  Ghirardacci  che  ci  ha  dati  alcuni  catalogi  de' pro- 
fessori di  tutte  le  scienze  ,  che  nel  corso  di  questo  secolo  vi 
tennero  scuola,  non  nomina^mai  un  professore  di  lingue  stra« 
niere  •  Onde  è  probabile  che.  per  le  sciaguije  de'tempi  il  riferi- 
to decréto  non  avesse  esecuzione  •  Anzi ì  la  lingua  arabica  , 
la  quale  ne'  passati  secoli ,  come  si  è  veduto  ,  avea  avari  in 
Italia  non  pochi  coltivatori ,  in  questo  n'  ebbe  assni  pochi  • 
£  io  non  trovo  che  Pietro  d' Abano  ,  di  cui  si  narra  che 
recò  dall'  arabico  in  latino  alcuni  libri ,  come  altrove  ab- 
biamo osservato  ,  e  un  certo  Giovanni  de' Danti  aretina^ 
di  cui  dice  T  ab.  Mebus  di  aver  veduta  manosctitta  una  tra^ 
duzìone  di  un  arabo  geometra  ,  fatta  circa  l'anoa  1370 
(  Vita  Ambr.  camald.p.  if  5  )  •  £gli  ^  ben  vero  che  la 
Filosofìa  d'Averroe  ^  e  la  Medicina  di  Avicenna  e  di  altri 
scrittori  arabi ,  avea  ancora  in  questo  secolo  molti  s^aci  ^ 
e  abbiam  udito  il  dolersene  che  facea  Francesco  Petrarca . 
Ma  i  loro  libri  erano  stati  già  comunemente  tradotri  in  la^ 
tino  ^  e  non  facea  bisogno  di  ^apprender  la  linguai  arabica 
per  sapere  ciò  eh'  essi  insegnavano  .  Nella  lingua  ebraica 
{Parimente  io  non  trovo  chi  fosse  versato  a  questa  età  ,  oltre 
il  legista  Bartolo  ,  di  cui  si  è  detto  altrove  ,  se  non  forse 
quel  Forchetto  de'  Salvatici  ,  genovese  di  patria  e  monaco 
certosino  ,  che  credesi  vissuto  al  principio  di  questo  seco- 
lo ,  di  cui  abbiamo  alle  stampe  un'  opera  contro  i  Giudei 
(  Oudin  de  Script •  eccl.  /"•  3,  /?•  73^  )  ;  perciocché  va- 
lendosi egli  a  confutarli  de'  lor  libri  medesimi  talmudistici 
e  cabalistici ,  sembra  che  noi  potesse  fare  senza  intender  la 
lingua  iu  cui  essi  erano  scritti  • 
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.  .11/  Assai  più  felice  fu  in  questo  secolo  la  sorte  della  liti-   j2\tn 
gua  greca  in  Italia  •  L' ab.  de  Sade  parlando  deila  cattedra  dio  cieìii 
di  lingua  greca  data  in  Firenze  Y  an.  1260  a  Leonzio  Pila-     '^"S"* 

1-      I  •  I  •  '^         Tf  1'  greca    Vi 

to  y  di  che  noi  pure  parleremo  tra  poco  :  ,,  Ecco ,  dice  con  °  fiori«c» 
„  gran  sicurezza  (  Mém.  de  Petr.  t.  3,  ».  626  ) ,  la  vera  *»«i' 
,j.  epoca  del  ritorno  della  lingua  greca  in  Italia ,  ove  ella  era  *  ***  ' 
^y  quasi  interamente  ignorata  ;  checch^ti^  dica  ii  p.  Gra* 
yy  denigo   nella  sua    lettera  al  card.  Querini. ,  in  cui  si 
yy  fa  a  provare  che  questa  lingua  dopo  1'  XI  secolo  è  sempre 
yy  stata  cohìvata  in  Italia  ,,  •  Leggiadra  maniera  io  vero  di 
confutare  le  altrui  opinioni  I  A  questo  modo  ,  qualunque 
dimostrazion  geometrica  con  un  checche  ne  dica  si  può 
sciogliere  ed  atterrare  .  Ci  dica  di  grazia  T  ab.  de  Sade  • 
Que^  che  da  monsig.  Gradenigo  si  annoverano  ,  e  possiam 
aggiugnere  ,  que^  non  pochi  di  più  che  in  questa  Storia  si 
son  rammentati  ,  seppero  egli  ^  o  non  sepper  di  greco  ? 
S'egli  afferma  che  non  ne  seppero  y  ce  ne  rechi  le  pruove, 
e  distrugga  quelle  che  si  son  recate  a  provare  che  ne  aveano 
fatto  studio  .  Se  poi  concede  ch'essi  ne  seppero,  che  tro- 
va egli  a  ridire  nelP  opinione  di  monsig,  Gradenigo  ?  Sof- 
frasi adunque  in  pace  ,  che  noi  continuiamo  a  vantarci  che 
la  lingua  greca  non  venne  mai  meno  in  Italia  ,  e  che  eb* 
be  sempre  maggior  numero  di  studiosi  coltivatori  che  le  cir- 
costanze de'  tempi  non  sembravan  permettere  .  In  questo 
tomo  medesimo  gKi  ne  abbiam  vedute  più  pruove  •  Le  tra» 
duzioni  di  più  opere  dal  greco  in  latino  ratte  da  Pietro  d'Aba- 
no, e  quelle  non  poche  di  Galeno  ,  tradotte  pure  dal  greco 
da  Niccolò  di  Reggio  ,  ci  fan  conoscere  quanto  in  questa 
lingua  essi  fosser  versati  •  Abbiam  parimente  veduto  che 
assai  dotto  nella  medesima  era  quel  Paolo  da  Perugia  cu- 
stode delle  biblioteche  del  re  Roberto ,  e  che  ih  essa  era  an- 
cora esercitata  Cristina  da  Pizzano  •  U  Giannone  racconta 
(  L  ily  c.j)  che  il  re  Roberto  fece  da  Niccolò  Ruberto 
rtcare  da  greco,  in  latino  più  opere  d'  Aristotele  e  di  Gale- 
no •  Ma  questi  è  probabilmente  quel  medesimo  Niccolò  da 
Bejgio  da.  noi  or  or  mentovato  .  Questo  autore  ragiona  di 
un  monastero  di  monaci  greci  y  che  di  questi  tempi  era 
presto  Otranto ,  ove  essi  istruivano  i  giovani  nella  lor  lin- 
gua t  in  tutte  le  scienze  •  Ma  di  ciò  non  parn^i  ch'ei  re« 
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chi  pruora  bastevole  ad  accertarcene  {a)  •  Io  non  so  pa-* 
rìmenre  se  possa  addursi  come  certo  argomento  ,  a  prova* 
re  che  in  Pavia  si  coltivasse  assai  questa  lingua  ,  ciò  che  " 
nell'  opuscolo  delle  lodi  di  questa  cinà  ^  scritto  al  principio 
di  questo  secolo  e  pubblicato  dal  Muratori ,  si  dice  (  Scrìpt. 
retm  itaU  t.  ii»  l?*  14)  »  cioè  che  nella  chiesa  di  s.  Mi* 
chele  Maggiore  durava  ancora  il  costume  ,  ch^  nella  festa 
di  s.  Ennodio ,  diviso  il  clero  in  due  cori ,  uno  ufficiasse 
in  latino  ,  P  aloo  in  greco  ;  perciocché  forse  que*  che  uffi^ 
ciavano  in  greco  ,  non  sapeano  punto  più  di  tal  littgda  di 
quello  che  or  sappiasi  comunemente  da'  pred  ,  i  quali  pur  ' 
nelle  Messe  dicono  non  poche  parole  greche  • 
m.  III.  Più  certe  pruove  ne  abbiamo  riguardo  ad  alcuni  dei 
Jtnno^ quali  parla  il  più  volte  lodato  monsig:  Gradenigo  .  E  pri- 
cuni  che  mierameute  un  .figliuolo  di  Bosone  iGfaelli  da  Gubbio ,  di 
H  colti-  cui  ragioneremo  fra*  poeti  italiani .  U  sig.  Francesco  Maria 
Rafaelli  ,  della  famiglia  medesima  di  Bosone  ,  ha  pub- 
blicato un  sonetto  di  Dante  al  detto  Bosone  (  Vita  di  ' 
Bos.  /?•  1 1 8  )  ,  in  cui  quegli  con  lui  si  rallegra  che  il  fi- 
gliuolo di  lui  velocemente  s' avvaccia  nello  stil  Greco  e 
Francesco  •  Nel  qual  sonetto  però  quel  verso  :  Gitvazzi 
pur  el  primo  Rafaello ,  che  da  monsig.  Gradenigo*è  sta- 
to inteso  {l.  c.p.  113  )  come  se  Gavazzi  fosse  il  nome 
Eroprio  di  Bosone  ,  a  me  pare  che  in  diverso  senso  si  deb- 
a  intendere  ,  e  che  gas^azzi  sia  ivi  verbo*  che  italianamen- 
te dicesi  per  rallegrarsi  ,  sicché  Dante  voglia  dire  che  Bo- 
sone può  ben  rallegrarsi  per  un  tal  figlio  •  Vivea  al  tempo 
medesimo  il  h»  Angiolo  da  Cingoli  ,  francescano  e  fonda- 
tore della  Riforma  detta  de*  Claretìi ,  di  cui  abbiamo  le  tra- 
duzioni ,  di  greco  in  latino  ,  di  alcuni  opuscoli  di  s.  Gio- 
vanni Crisostomo ,  di  Giovanni  Climaco  e  di  s.  Maccario , 
riprese ,  è  vero ,  da  Ambrogio  camaldolese ,  come  innal- 

(a)  Più  antorerole  è  U  tesrìmosUiiirft  di  Antonio  Galateo  (  clie  tìsm  Pres. 
•o  a  quai  tempi  ,  e  che  veduto  area  il  monastero  dbtrittto  poi  dai  Tur- 
chi ,  che  presero  Otranto  )  a  atabilhre  ci&  cita  dal  Giannone  si  afferma  • 
£cco  le  purole  del  Galateo  (  de  Sita  Japyg.  p,  45,  ed.  Basii.  )  :  ^  Hic  Blo- 
99  nachoram  Magni  BasiUi  turba  oonrirebat  :  bi  omnl  veneratione  di^ni 
t«  omoei  literia  Graeci*  ,  «t  plerìqae  latinis  instmcti  optimum  ani  praibe- 


9)  bant  spectaculum.  Qulcumque  graecis  literia  operam  dare  cupiebant^  iisma* 
•te  ultime  parole  del  Galateo  nn  Tederà  ancora  che  a'  tempi  suoi  le  lettera 


w  sima  pars  Tictns ,  praeceptor  ,  domicilium  sino  aliqua  mercede  doraba 
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tv  tur  .  Sic  rea  graeca  qnM  qnotidié  retro  labitiir,  snbstenubatnr  «»  .  Que- 
ste ultime  parole  del  Galateo  ran  Tedere  ancora  che  a'  tempi  suoi  le  letter 
greche  eraso  ia  TÌgore  adU  prof  incili ,  Mbbene  bob  fioriTaso  con»  yriflu 
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cìate  ed  oscure  ,  ma  pur  degne  di  lode  riguardo  ^  tempi 
in  cui  furon  fatte  •  Intorno  a  lui  e  a  queste  due  traduzioni , 
veggasi  il  sopraccitato  monsig.  Gradenigo  {^p.  izi  )  •  Que- 
sto scrittor  medesimo  annovera  tra'  grecisti  di  questo  seco- 
lo sull*  autorità  dell'  Arisi ,  cinque  Cremonesi  (  z?.  1 25  ^  ec.  ) , 
Valentino  Emarsono  ,  Dionigi  Plasonio  ,  Rmaldo  Persi- 
chelli  ,  Tommaso  di  Zaccaria  ,  e  Ortensio  Panerinio  •  Ma 
poiché  P  Arisi  o  non  ci  arreca  a  conferma  della  sua  opinio- 
ne pruova  alcuna  ,  o  sol  qualche  iscrizion  sepolcrale  trop- 
po moderna  ,  ei  ci  permetterà  che  per  ora  sospendi-^m  di 
parlarne  •  Cosi  pure  non  sembranmi  abbastanza  chiare  le 
pruove  con  cui  si  attribuisce  la  lode  di  aver  saputo  di  greco 
a  Giovanni  diacono  veronese  {ib.p.  12.6)  ,  nominato  da 
noi  tra  gli  storici  •  A  mostrare  che  f.  Domenico  Cavalca 
domenicano  (  da'  pp.  Quetif.  ed  Echard  mal  collocato  nel 
sec.  XV.  (  Script.  Ord.  Praed.  t.  i^  p*  878  ) ,  mentre  è 
certo  (  V.  Zeno  nota  ^l  Fontan.  t.  2,/?.  460  )  eh'  ei  mori 
nel  1341  )  fosse  dòtto  nel  greco  ,  arreca  monsig.  Gradeni- 
go (^.  1  zi  )  l'autorità  del  Cinelli  che  nella  sua  Storia  ma- 
noscritta degli  Scrittori  fiorentini  afferma  che  più  libri  ei 
tradusse  dal  greco  nelF  italiano  •  Ma  io  non  veggo  che  al- 
cun altro  ne  faccia  menzione  ,  e  io  trovo  bensì ,  che  alcu- 
ni libri  di  s.  Gregorio  magno  e  di  s.  Girolamo  ei  recò  dalla 
latina  nell'  italiana  favella  (BibLde*  Volgarizz.t.Zj p.i^x; 
f.5,21.?  26,533,534,535,754,755  ), ma  di  greci  autori  da  luì 
tradotti  non  trovo  vestigio  •  Finalmente  monsig.  Gradenigo 
ragiona  di  Pietro  da  Braco  piacentino  (/7.  IZ7} ,  a  cui  at- 
tribuisce l' Oudin  (  De  Script.  eccL  t*  3,/?.  i^i^o  )  la  tra- 
duzione di  due  orazioni  di  Demostene  e  di  Luciano  •  Ed 
è  certo  che  a  questi  tempi  fiori  un  Pietro  da  Braco  cap- 
pellano d' Innocenzo  VI^  e  autore  di  qualche  opera  cano- 
nica che  conservasi  manoscritta  (  Mazzucch.  Scritt.  itaU 
t*  x^par.  4,p.  1968  )  •  Ma  s'  ei  sia  lo  stesso  che  il  tra- 
duttore di  dette  opere  ,  non  è  si  facile  a  diffìnire  •  Invece 
di  questi  però  noi  possiam  nominare  Guglielmo  da  Pa- 
strengo  ,  di  cui  abbiam  ragionato  nel  capo  precedente  ^ 
perciocché  il  Petrarca  col  rammentare  le  conferenze  ch'ei 
soleva  far  seco  sugli  autori  greci  e  latini  ,  ci  mostra  eh'  ei 
possedeva  l' una  non  meno  die  T  altra  lingua  • 
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j^^y.-  /       IV.  È  ceno  però ,  che  al  Petrarca  e  al  Boccaccio  sìngo- 


dei  raona-ldrinente  e  a*  due  Calabresi  da  essi  favoriti  e  protetti  si  do- 
co  B«r-    yette  il  fervore  con  cui  più  che  in  addietro  si  volsero  gPIta- 
UbrewT  If api  allo  studio  di  questa  lingua  .  Il  Petrarca  avido  al  som- 
mo di  apprendere  quanto  apprender  può  un  uomo ,  deside<» 
rava  occasione  d*  istruirsi  in  essa  •  E  la  sorte  gliene  fu  favo- 
revole air  occasione  della  venuta  in  Occidente  del  celebre 
monaco  Barlaamo,  di  cui,  poiché  fu  italiano  di  nascita  « 
dobbiam  qui  ragionare  ;  e  noi  il  faremo  seguendo  singolar- 
mente le  tracce  del  diligentiss.  co.  Mazzùcchelli  (  ih.  f •  z  ^ 
par.  '}  y  p»  3^9»  ec)  ^  il  quale  confessa  di  essersi  giovato 
della  Vita  cne  di  fresco  aveane  scrìtta  il  Dott.  Baldassare 
Zamboni  lettor  di  teologia  nel  seminario  di  Brescia ,  e  che 
doveasi  allor  pubblicare ,  il  che  però  io  non  so  che  siasi  an- 
cora eseguito  •  Ma   insieme  aggiugneremo  più  cose  tratte 
dalle  opere  dello  stesso  Petrarca ,  esaminando  al  medesimo 
tempo  ciò  che  ne  ha  scritto  l' ab.  de  Sade  .  Questo  scritto- 
re, sulf  autorità  non  troppo  valida  deirUghelli  (//a/,  sacra 
t.  9  ^p.  395  ) ,  oltre  il  nome  di  Bariaamo,  gli  dà  quel  di 
Bernardo  {Mem.  de  Petr.  t.  t  ,  p.  406,  )  e  benché  con- 
fessi ,  come  tutti  gli  scrittori  affermano  costantemente ,  che 
egli  era  nato  in  Seminara  nella  Calabria,  aggiugne,  senza 
recarne  pruova,  ch'egli  era  oriondo  di  Grecia  .  Egli  ren- 
dutosi  in  età  giovanile  monaco  basiliano,  per  desiderio  di  ap- 
prendere la  lingua  greca ,  passò  nel!'  Etolia  ,  quindi  a  Saio- 
nicchi ,  poscia  nel  1327  a  Costantinopoli.  Quivi  avendo 
dato  saggio  del  suo  sapere  nell'astronomia  ,  nella  filosofia  , 
nelle  matematiche  e  in  ogni  sorta  di  letteratura  e  di  scienza  ^ 
ottenne  il  favore  dcIF  imp.  Andronico  il  giovane  e  di  Gio- 
vanni Cantacuzeno  che  allora  erane  il  favorito.  Questi, 
raccoltoselo  in  casa,  gli  die  T incarico  d'insegnare  la  teolo- 

(pa  e  la  dottrina  creduta  di  s«  Dionigi ,  e  insieme  le  belle 
ettere  ;  e  P  an.  1331  cfbbe  anch^  P  onore  di  esser  fatto  aba- 
te del  monastero ,  non  di  s.  Salvadore ,  come  con  alcuni  al- 
tri dice  Y  ab.  de  Sade  ,  ma  di  S.  Spìrito ,  come  priiovasi  da- 
S;li  autenrici  monumenri  citari  dal  co.  Mazzùcchelli .  Bar- 
aamo,  gonfio  dì  tanti  onori ,  credeva  ornai  di  non  aver 
r  uguale  in  dottrina  ;  e  ardi  di  sfidare  a  contesa  Niceforo 
Grcgora  uno  de'  più  dotti  Greci  che  allor  vivessero  . 
Ma  il  cimento  riuscì  poco  onorevole  a  Barlaamo,  che  ver- 
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l^ognatosene  si  ritirò  a  Saloniccfai  •  Fra  non  molto  però  gli 
si  offerse  occasione  di  tornare  con  decoro  a  Costantinopo- 
li. Perciocché  venuti  colà  due  legati  di  Giovanni  XXII  per 
trattare  della  riunione  della  chiesa  greca  colla  latina ,  e  non 
volendo  i  Greci  venir  con  loro  a  dìsputa  «  Barlaamo  che  col 
lungo  soggiorno  tra  gli  Scismatici  ne  avea  contratti  gli  er« 
rori,  entrò  a  difenderli,  e  li  sostenne  con  alcuni  libri  allor 
pubblicati  •  Ma  poco  appresso  ei  concitò  contro  se  medesi*  ^ 
mo  altri  nemici.  Verso  il  1336  mosse  guerra  a*  monaci  del 
Monte  Ato  sulla  famosa  quistione  del  lume  taborico,  qui- 
stione  troppo  nota  a*  teologi ,  e  troppo  indiiFerente  pe*  non 
t'^ologi  f  perchè  io  qui  ne  ragioni  •  La  contesa  tra  lui  e  quei 
monaci  y  sostenuti  singolarmente  da  Gregorio  Palama,  du- 
rò allora  fino  all'  an.  1 339  ,  nel  qual  anno  fu  interrotta ,  per« 
thè  Barlaamo  fu  dall' imp.  Andronico  inviato  alfe  corti  di 
Occidente ,  e  nominatamente  a  quella  di  Benedetto  XII  in 
Avignone,  sotto  pretesto  della  bramata  riunione,  ma  vera- 
mente per  ottenerne  soccorso  contro  de'  Turchi  da'  quali 
l'impero  greco  veniva  sempre  più  minacciato.  Tutte  le 
quaU  cose ,  da  me  in  breve  accennate ,  si  posson'  veder 
comprovate  col  testimonio  di  autori  contemporanei  e  di  au« 
tentici  documenti  presso  il  sopraccitato  co.  Mazzucchelli , 

V.  L' ab.  de  Sade  aiferma  che  a  questa  occasione  il  P^-o,,^,;,]^ 
frarca  fece  conoscenza  ed  amicizia  con  Barlaamo  (  L  c«  p.  n  rVtrar- 
408)  e  che  cominciò  sotto  di  un  tal  maestro  ad  apprendere  la  "  '**  * '^  - 
lingua  greca ,  e  altrove  riprende  il  co.  Mazzucchelli  (  ib.  U    o  ron.J 
^  »  Z'*  7^  )  •  perchè  ha  creduto  che  probabilmente  ciò  avvc-  «»<i*«sc 

'     ^      '       i  ^  i     ,  .1.T  l'-r»  sotto  <8i 

n:sse  non  m  Avignone  ma  m  Napoh.  £  certo  m  questa  se-  1qi  . 
conda  città  non  potè  seguire  il  primo  incontro  del  Petrarca 
con  Barlaamo*,  come  ora  vedremo  ;  ma  io  penso  eh'  esso 
debbasi  ancor  differire  al  secondo  viaggio  in  Italia ,  che  fe« 
ce  Barlaamo  •  Questi  non  avendo  ottenuto  dalla  sua  venuta 
in  Avignone  il  frutto  eh'  egli  sperava ,  tornossene  in  Gre- 
cia ,  ed  iv^di  nuovo  diedesi  a  molestare  i  monaci  del  Mon- 
te Ato ,  intorno  alla  lor  opinione  sul  lume  taborico  •  La 
contesa  andò  tant'ohre  ,  che  fu  mestieri  di  radunare  un  si- 
nodo in  Costantinopoli ,  a  cui  si  die  cominciamenco  agli  1 1 
di  giugno  del  1 341  •  Ma  il  poco  favorevol  successo  che  vi 
ebbe  la  causa  di  Barlaamo ,  determinoUo  a  tornarsene  in 
Italia  ,  e  a  recarsi  alla  corte  del  re  Roberto  •  Or  il  Petrarca 

Ten.  V.  P.  IT.  3^ 
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venuto  a  Napoli  verso  il  marzo  dì  quesc*  anno  me4esiaio  ^ 
ne  partJ  presto  per  andare  a  ricevere  in  Roma  la  corona 
d^ allòro,  di  cui  fii  onorato  agli  8  d'aprile,  e  tosto  pani^ 
tone  e  recatosi  a  Parma,  al  principio  del  seguente  an*  134^ 
fé'  ritorno  in  Avignone  •  Non  potè  dunque  cenamente  li 
Petrarca  conoscere  in  Napoli  Barlaamo  che  non  vi  venne 
se  non  dopo  il  mentovato  concilio  tenutosi ,  quando  già  da 
pili  mesi  il  Petrarca  era  panito  da  Napoli  •  L'ab.  de  Sade 
afiferma  che  Barlaamo,  dopo  aver  soggiornato  per  qualche 
tempo  in  Napoli ,  torno  ad  Avignone ,  e  che  ivi  di  nuovo 
si  strinse  in  amicizia  col  Petrarca ,  finché,  a'  1  di  ottobre 
dello  stesso  anno  1 342  ,  fu  fatto  vescovo  di  Ceraci  nella  Ca- 
labria (  il  qual  vescovado  non  è  già  stato  poscia  trasferito 
a  Locri  come  questo  scrittore  afferma  ,  ma  al  contrario 
(  UghelL  Ital.  Sacra  t.io in  Episc.  locr.)  quel  di^Locri 
è  stato  trasferito  a  Ceraci)  ,  e  dovette  di  bel  nuovo  staccar* 
sene  •  Di  questa  seconda  vonuta  di  Barlaamo  ad  Avignone, 
non  parla  il  co.  Mazzucchelli  •  E  nondimeno  io  credo  che 
ella  si  debba  ammetter  per  certa  ,  se  è  vero  ciò  che  l' ab.  de 
Sade  asserisce,  cioè  che  Barlaamo  fosse  ordinato  vescovo 
dal  card.  Bertrando  del  Poggetto  ;  perciocché  questi  allora 
era  in  Francia ,  e  pare  che  in  ciò  ei  menti  fede ,  perchè  e- 
gli  ha  veduti  i  registri  delle  lettere  pontificie  di  questi  tem- 
pi ,  che  conservansi  in  Avignone  •  Ma  che  il  Petrarca  amen- 
due  le  volte  vi  conoscesse  Barlaamo,  e  amendue  le  volte 
gli  si  desse  a  discepolo ,  come  lo  stesso  ab.  de  Sade  ci  rac- 
conta ,  io  non  pos^o  indurmi  a  crederlo  si  facilmente ,  e  pen- 
so che  la  seconda  volta  soltanto  ei  si  stringesse  in  amicizia 
con  lui.  Il  Petrarca  ogni  qualvolta  ne  fa  menzione,  sem- 
pre ne  parla  come  di  uomo  una  volta  sola  e*per  hreve  tem- 
po da  lui  conosciuto  ;  né  mai  accenna  che  due  volte  lo  aves- 
se a  maestro  .  Confessa  bensi  che  con  grande  ardore  egli  a- 
vea  intrapreso  Io  studio  della  hngua  greca  e  de^greci  auto- 
ri .Ne'suoi  Dialogi  con  s.  Agostino  ,  questi ,  „  ila' libri  di 
„  Platone,  gli  dice ,  tu  hai  potuto  apprendere  corali  cose  ^ 
„  i  quali  corre  voce  che  di  fresco  sieno  stati  da  te  avida- 
„  mente  Ietti .  Io  avea  preso  ,  il  confesso,  ripiglia  ilPetrar- 
„  ca  y  a  leggerli  con  viva  speranza  e  con  gran  desiderio  ;  ma 
„  la  novità  della  lingua  straniera  e  l'affrettata  panenza  del 
mio  maestro  troncarono  i  miei  disegni ,,  (  De  Contem^ 
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ptu  Mundi  diah  2  )  •  Ove  riflettasi  che  ^esti  Dialogl , 
come  ottimamente  afferma  Tab,  de  Sade  (  t.  z,  p.  loi  ), 
furon  dal  Petrarca  composti  Tan»  1343,  e  perciò  col  dirsi 
che  di  fresco  avea  preso  a  legger  Platone  :  nuper  incubuis'^ 
se  dicerisj  sembra  certo  che.  si  accenni  il  precedente  anno 
1341,  il  quale  io  penso  che  fosse  il  solo  in  cui  il  Petrarca  . 
fece  conoscenza  con  Barlaamo.  Udiamo  ancora  com'ei  ra- 
giona in  una  lettera,  scritta  dopo  la  morte  di  Barlaamo ,  a 
Niccolò  Sigeros  che  aveagli  inviato  in  dono  un  Omero  gre* 
co  •  Eglrsi  duole  (  Far.  ep.zi  )  che  non  sappia  tanto  di 
greco,  quanto  a  intendere  quel  poeta  sarebbe  d^uopo.,,  Quin- 
,,  di,  la  mone ,  dice ,  mi  ha  rapito  il  nostro  Barlaamo,  o 
^  a  dir  meglio  io  stesso  me  n'era  privato,  non  riflettendo 
„  al  danno  che  mi  veniva  dal  desiderio  eh'  io  avea  di  fargli 
„  onore  .  Pertanto  méntre  io  gli  porgo  aiuto  per  giugnere 
y,  al  vescovado,  perdetti  il  maestro  sotto  cui  avea  preso  a 
„  studiare  con  grande  speranza...  «  Avendo  ei  cominciato 
y,  a  istruirmi  in  più  cose  nel  cotidiano  suo  magistero ,  con- 
„  fessava  però ,  che  nullameno  egli  era  a  me  debitore ,  e  che 
„  molto  apprendeva  dalla  mia  conversazione ,  Io  non  so  se 
„  cosi  egli  favellasse  per  cortesia ,  o  per  amor  di  verità.  Ma 
y,  certo,  quanto  egli  era  eloquente  nella  lingua  greca,  altret-; 
y,  tanto  inesperto  era  della  latina,  ed  essendo  di  prontissimo 
99  ingegno,  penava  nuUadimeno  nelP  esprimere  in  essa  i  suoi 
y,  sentimenti  •  Quindi  a  vicenda  ed  io  entrava  dietro  i  suqi 
,,  passi,  ma  con  timore ,  ne'  confini  del  suo  regno ,  ed  egli. 
„  spesso  seguivami,  ma  con  piede  più  fermo,  entro  i  miei. 
yy  Perciocché  sapeva  egli  assai  più  di  latino  ,i  che  non  io  di 
„  greco ,  ec.  „  Qui  ancora  non  parla  il  Petrarca ,  che  di  una 
sola  occasione  in  cui  conobbe  Barlaamo;  e  non  altra  cagio- 
ne arreca  dell'aver  interrotti  gli  studj  sorto  di  lui  intrapresi, 
che  l'elevazione  di  lui  al  seggio  episcopale ,  iq  cui  dice  che 
aveagli  egli  stesso  recato  aiuto.  Due  altre  volte  finalmente 
egli  accenna  questo  medesimo  studio  da  se  corniciato  sot* 
to  di  Barlaamo  (  SeniL  l.ii  ep.  9  de  Ignorantia  sui^etc. 
op.  ^.  x^  /?•  1 161  ),  e  ne  attribuisce  Tinterrompimento  alla 
morte  che  gli  avea  rapito  il  maestro;  il  che  peròdeesi  inten- 
dere nel  senso  in  cui  l'abbiamo  udito  spiegarsi  da  lui  mede- 
simo nel  passo  or  ora  recato.  Non  parmi  adunque  probabile 
che  la  prima  volta  che  Barlaamo  recossi  alla  corte  di  Àvìgno- 
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ne ,  vi  conoscesse  il  Petrarca  che  aUora  probabilmente  sfa- 
vasene nella  sua  Valchiusa,  e  sembra  anzi  verisimile  che 
solo  l' an,  1 341  ei  facesse  con  lui  conoscenza  • 
'vi,        vi.  Barlaamo,  prima  di  esser  fatto  vescovo  di  Ceraci, 
Mort«  di  dovette  ritrattare  palesemente  gli  errori  de' Greci  in  addietro 
eìo^i^ì  ^^  '"'  sostenuti  ;  e  a  fare  pubblicamente  noto  il  suo  rawe— 
^M>«   «  dimento ,  scrisse  alcuni  libri  in  difesa  della  Chiesa  latina  • 
«••  •f^  Secondo  T  Usbelli  (  /.  e*  ),  egli  era  già  morto  a* 4  d'agosto 
del  1 348)  nel  qual  giorno  gli  fu  dato  a  successore  Simone 
da  Costantinopoli  monaco  egli  pur  basiliano  •  Ntmdimeno 
Tab.  de  Sade  ne  dif&risce  la  morte  fino  ali* an.  13(3  {L  e. 
0. 77  )•  Ma  di  questa  sua  opinione  ei  non  si  compiace  pur 
di  acceimarci  una  leggera  pruova.  Del  sapere  di  Barlaamo 
ci  sono  un  bastevole  testimonio  gli  elogi  con  cui  abbiamo 
udito  favellarne  il  Petrarca  •  Domenico  di  Bandino  d'Arez- 
zo il  dice  diligentissimo  ricercatore  della  greca  letteratura  e 
ottimo  interprete  delle  poetiche  favole  (  ap*  Mchus  Vita 
Ambr. camald^p.ii^  ) ,  e  con  somiglianti  encom)  ne  para- 
la Giannozzo  Manetti  neUe  Vite  del  Petrarca  e  del  Boccac*- 
ciò  (  ié(« /?•  269  ) »  Il  Boccaccio  ancora,  che  avealo  cono- 
sciuto in  Napoli,  ne  parla  con  somma  lode,  chiamandolo 
,y  calabrese ,  piccolo  di  statura ,  ma  grandissimo  in  sapere  ; 
,,  talché  ei  ponava  seco  anestati  di  imperadori  e  principi 
,,  greci  e  di  pia  uomini  dotti  che  affermavano  non  sol  nei 
,y  tempi  presenti ,  ma  ancor  da  più  secoli  addietro  non  es- 
,,  sere  stato  tra'  Greci  alcun  altro  fornito  di  si  vasta  scienza 
fj  {GeneaL Deor,  /•  i^,  c.6). ,,  Ma  pruova  ancora  pia 
cena  ne  sono  le  opere  da  lui  composte,  delle  quali  veggasi 
l'esatto  catalogo  presso  il  eh.  Mazzuccheili  e  presso  il  Fa- 
bricio  {BibU  gr.  t.io^  p.^iy^  ec).  Alcune  di  esse  son 
teologiche,  quali  in  difesa  degli  errori  dei  Greci ,  quali  a  lo- 
ro confutazione ,  secondo  i  diversi  tempi  in  cui  le  scrisse , 
come  si  è  osservato  ;  la  qual  diversità  di  opinioni  ha  indot- 
to alcuni  a  pensare ,  ma  contro  ogni  ragione  ,  che  si  doves- 
sero ammettere  due  Barlaami  (a)  •  Altre  ancora  ve  ne  ha  sul- 

(a)  Anrlie  il  tip  Matteo  Birbieri  •fTcrma  elio  due  furono  i  Barlnami  , 
«niendtte  di  Scminara  (  Notizie  dei  Ma$em.  e  Filos.  nnpol.  p.  U4).  Di  qnr* 
$ìu  sua  opiitiope  ei  non  adduce  pruora  di  sorte  alcuna;  nò  io  po«<ro  perciò 
fa|>«re  a  qual  fondaniento  sia  apponiate.  Certo,  io  non  veggo  elcuna  ut- 
re«.«ità  di  farnr  due  personaggi,  quando  non  vi  tieno  documenri  clie  aper- 
tamente H  distinguano . 
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le  contese  eh* egli  ebbe  con  Gregorio  Palanca  •  Ma  Barìaamo 
non  era  solo  teologo  •  Sei  libri  abbiamo  ancor  d' Aritmetica 
da  lui  composti  ^  e  dati  poscia  alle  stampe ,  oltre  una  dimo-* 
strazione  aritmetica  di  alcune  proposizioili  di  Euclide,  che 
dal  co»  Mazzucchelli  si  ommette,  e  dal  Fabricio  si  anno<» 
vera  in  altro  luogo  (  ii*  f .  5  j  /?.  1 8  )  ;  inoltre  due  libri  di  Fi- 
losofia Morale  secoi\do  gli  Stoici ,  pubblicati  da  Arrigo  Ca* 
nisio  (  TheSé  Lection^  antiq*  t.  4  ed.  Antuerp.  )  j  alcune 
orazioni  e  alcune  lettere  ;  oltre  qualche  libro  che  0  senza 
pruova,  o contro  ragione  gli  si  attribuisce,  di  che  si  vegga^ 
no  i  mentovati  scrittori  •  Di  lui  ha  parlato  a  lungo  anche 
r  Oudin  (  De  Script,  eccl.  U  3^  p.  8  i^^ec.)  e  il  eh.  monsig. 
Gradenigo  (  Z.c.  c«  1 3  )  rilevando  alcuni  errori  commessi  nel 
favellarne  da  monsig.  Domenico  Giorgi ,  e  da  lui  stcsio  poi 
modestamente  ritrattati* 

VII.  La  pcidita  di  Bairlaartio  tiótì  iséefnò  nel  Vtimcò,  ^^j-^^ 
r  ardore ,  ond^  era  compreso ,  di  sapere  la  lìngua  greca .  E  dei  Pe« 
tquanto  ei  ne  fosse  avido ,  ben  il  dimostra  la  lettara  poc*  anzi7*"*^*^ 

%T-        1*   o'  •  •        I  *    ,    .        i<»  studio 

accennata  a  Niccolo  Sigeros,  in  cui  nel  tempo  medesimo  di  «luosu 
che  si  duole  di  non  poter  gnstare  ,  come  Vorrebbe,  le  bel*-    ^'ng»*' 
lezze  di  Ornerò^  sfoga  il  vivo  suo  giubilo  d'averlo  pur  rice**  in  ^^^ 
vuto«  e  lo  presa  insieme  a  mandargli  ancora  Esiodo  ed  Eu-  ^^^^^  s  ^^ 
ripide.  Questo  suo  trasporto  medesimo  per  la  hngua  gfecanati. 
s\  dà  a  vedere  in  una  lettera  eh'  egli  scrisse ,  secondo  il  suo 
costume  di  scrivere  a'  morti,  Pan. 1 3^0, a  Omero,  in  risposta 
a  una  che  o  egli  finge  essergli  da  lui  stata  scritta,  o  gli  fu  vera- 
mente scritta  a  nome  di  Omero  dal  Boccaccio ,  o  da  qualchis 
altro .  Questa  lettera  del  Petrarca  è  inedita ,  ma  è  stata  in  gran 
parte  inserita  dall'ab.  de  Sade  nelle  sue  Memorie  {,t•'^fP•6^y)^ 
Io  ne  sceglierò  solo  un  tratto  in  cui  il  Petrarca  ragiona  di 
quelli  che  allora  in  Italia  sapean  il  greco:  „  Non  è  strano, 
scrive  egli  ad  Omero,  che  tu  non  abbi  trovati  che  tre  ami- 
ci in  un  città  (  Firenze  )  che  non  si  occupa  che  nel  com- 
mercio •  Se  cercherai  meglio,  ne  troverai  un  quarto:  con-* 
verrebbe  aggiugnerne  un  quinto  ancora  onorato  della  co- 
rona *  ma  la  Babilonia  ce  lo  ha  tolto  *  Cinque  in  una  sola 
,,  città  sono  eglino  una  cosa  da  nulla?  Cercane  nelle  «altre 
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città  :  uno  ne  troverai  in  Bologna  madre  degli  studj ,  due  in 
Verona ,  uno  in  Mantova ,  se  il  Cielo  lion  l'avesse  tolto  alla 
terra,  e  se  non  avesse  abbandonate  le  tue  insegne  per  se- 
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fi  S^^^  quelle  di  Tolommeo  •  Penigia  oe  ha  prodotto  un  scAo 
,,  che  avrebbe  fatti  gran  progressi ,  se  fosse  stato  più  diligen* 
y,  te  y  e  se  non  avesse  abbandonato  il  Pamasso  ,  TApeiim- 
^y  no  e  l' Alpi  per  viaggiare  in  Ispagna  •  A  Roma  non  ve 
y^  n'  ha  alcuno  •  Certi  altri  io  conoscevano  altrove,  che  or  più 
p,  non  vivono  ,,  •  L'  ab«  de  Sade  comentando  questo  pa«o 
del  Petrarca.,  dice  che  i  tre  Fiorenti  nominati  in  pnmo  luo- 
go sono  il  Boccaccio  ,  Francesco  Nelli  priore  de*  ss.  Apo« 
stoli ,  noto  nelle  lettere  del  Petrarca  sono  il  nome  di  Simo* 
nide  ,  Coluccio  Salutato ,  ovvero  Francesco  Bruni  ;  che  il 
quarto  fii  forse  lo  stesso  Petrarca  ,  e  il  quinto  (u  certamen- 
te Zenobi  da  Strata  ».  E  quanto  al  Boccaccio  e  a  Zenòbi ,  la 
cosa  non  soffre  difficoltà  •  U  Salutato  probabilmente  non 
seppe  di  greco  ,  come  fira  poco  vedremo  •  Del  NeUi  e  del 
.  Bruni  io  non  trovo  argomento  a  provare  che  ne  sapessero  • 
Che  poi  il  Petrarca  voglia  intender  se  stesso  ,  ove  nomina 
il  quano  ,  T  ab»  de  Sade  noi  mei  persuaderà  di  leggeri ,  per- 
ciocché se  di  Zenobi  stato  lungo  tempo  in  Firenze ,  e  allor 
trasferitosi  in  Avignone  ,  dice  che  dovrebbe  aggiugner  lui 
pure ,  ma  che  non  ardisce  di  farlo ,  perchè  non  è  in  Firen« 
ze ,.  quanto  più  avrebbe  dovuto  parlare  in  somigliante  ma* 
nicra  di  se  medesimo ,  che  due  volte  appena  e  sol  di  passag« 
gio  veduta  avea  la  sua  patria  •  U  Bolognese ,  crede  lo  stesso 
autore  ,  che  sia  Pietro  da  Muglio ,  di  cui  parlerem  tra'gra- 
matici  i  i  due  Veronesi ,  Guglielmo  da  Piistrengo  ,  di  cui 
è  certo  cbe  il  possedeva,  e  Rinaldo  da  Viliafranca ,  di  cui 
direm  tra'  poeti  ;  il  Mantovano ,  Andrea  da  Mantova  poe« 
^a  amico  del  Petrarca  ;  il  Perugino  finalmente  ,  Muzio  da 
Perugia  ,  di  cui  abbiamo  alcuni  sonetti  allo  stesso  Petrar- 
ca •  Ma  chiunque  essi  fossero  ,  qui  abbianà  dieci  Italiani 
noti  al  Petrarca  ,  come  uomini  intendenti  nella  lingua  gre- 
ca ,  oltre  quegli  altri  eh'  ei  dice  da  lui  conosciuti  ,  e  già 
iporci  ,  e  oltre  quelli  eh'  ei  non  avrà  conosciuti  •  Come 
dunque  ha  potuto  Tab.  de  Sade  affermare  {Li^p*  406  ) 
che  si  penerebbe  a  trovar  sei  persone  in  Italia ,  che  a  questi 
tempi  sapesser  di  greco  ? 
YitT.        VIIL  II  Boccaccio^  che  certamente  era  uno  de'Fioren« 
del  BoT'  tini  dal  Petrarca  indicati ,  apprese  il  greco  da  Leonzio  Pila- 
cAccìoveriQ  ^  L' ab,  de  Sade  dice  che  questi  era  natio  di  Tessalonica 
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i%\U  vìn-  {t.  3?  T'*  ^2.5  )  ^  e  cosi  afferma  anche  in  un  luogo  il  Boccac- 
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do  {Gènèal.  Deor.  /•  15,  e.  é  )  •  Ma  il  Petrarca  ci  assi-g"*?^»''*; 
cura  eh'  egli  era  calabrese,  e  solo  faceasi  creder  greco,  per  " Leonzio 
averne  maggior  fama  :  ,,  Leo  noster  vere  Calaber ,  sed  ,  ut   ^^^«^<*  • 
,,  ipse  vult ,  Thessaius  ,  quasi  nobilius  sit  Graecum  esse 
^{  quam  Italum:  idem  tamen  ,  ut  àpud  nos  Graecus  ,  sicut 
^^  apud  illos  ,  credo  ,  Italus ,  quo  scilicet  utrobique  pere* 
,y  grina  nobiUtetur  orìgine  ,,  (  Senil.  L  J^^p*  6)^  e  altro- 
ve dice  che  due  uomini  assai  dotti  nel  greco  avea  la  Caia* 
bria  avuti  a'  suoi  giorni ,  Barlaamo  e  Leonzio  (  Senil.  L  11, 
ep.  9  )  •  li  Boccaccio  medesimo  ce  ne  fa  una  pittura  non 
molto  piacevole ,  e  cel  descrive  come  uomo  di  orrido  aspet- 
to y  di  fattezze  deformi ,  di  lunga  barba  e  di  capegli  neri  ^ 
sempre  immerso  in  profonda  meditazione ,  di  rozze  ed  in. 
colte  maniere ,  ma  insieme  dottissimo  nella  greca  letteratu* 
ra  I  e  quasi  un  inesausto  archivio  delle  storie  e  delle  favole 
greche  ,  benché  nelle  latine  non  troppo  istruito  {Le). 
Costui  dunque  venuto  essendo  a  Venezia  ^  Pan.  13^0,  per 
andarsene  in  Avignone  (  nel  che  Pah.  de  Sade  confuta  a 
ragione  il  sentimento  del  sig.  Domenico  Maria  Manni  che 
dice  (  Illustr.  del  Decam.  par.  i.  e.  11)  ciò  avvenuto 
circa  il  1348  )  fii  dal  Boccaccio  invitato  a  venirne  a  Firen« 
ze  •  Udiamo  da  lur  medesimo  come  di  ciò  giustamente  si 
vanti  y  narrando  ciò  che  fatto  avea  riguardo  a  Leonzio  : 
yy  Non  fui  io  forse  {Uc.  c.j)  che  co'  miei  consigli  di- 
,y  stolsi  Leonzio  Pilato  dal  lungo  viaggio  che  far  volea  dà 
,y  Venezia  alla  Babilonia  occidentale ,  e  il  tenni  meco  in 
,,  Firenze?  che  il  ricevetti  nella  mia  propria  casa,  e  per  lun- 
yy  go  tempo  gli  diedi  alloggio ,  e  con  gran  farica  mi  adoperai 
,y  perchè  fosse  ricevuto  tra'dottorì  dello  Studio  fiorentino  ^ 
,-  e  assegnato  gli  fosse  dal  pubblico  lo  stipendio  ?  Io  fui 
,,  il  primo  tra  gli  Italiani  ,  che  da  lui  tidii  privatamente 
M  spiegar  l' Iliade  ;  io  che  feci  in  modo  che  i  libri  di  Ome- 
y,  ro  si  spiegassero  pubblicamente  ,,  •  Ed  ecco  la  prima 
cattedra  di  lingua  greca  aperta  in  Italia  ,  di  cui  io  non  so 
se  altra  più  antica  si  possa  additare  nelP  Occidente  .  Firenze 
oe  fu  debitrice  al  Boccaccio  ,  il  quale  ,  di  ciò  non  pago  ^ 
diessi  ancora  a  raccogliere  ,  come  altrove  abbiamo  vedutq  ^ 
a  sue  spese  le  opere  d*  Omero  ,  Cui  sotto  la  direzione  di  * 
tal  maestro  studiò  per  lo  spazio  di  tre  anni  con  somma  at« 
tenzione  {ib.  e.  6)  »  Quindi  a  ragione  Giannozzo  Manetti 
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oftermò  che  quanto  aveasi  di  libri  greci  in  Tolscana ,  tbtro 
doveasi  al  Boccaccio  :  ut  totum  hcft  quidquid  apud  nos 
Graecorum  est ,  Boccaccio  nostro  feratur  acceptum 
(  Jp* Marini  Le*  c>  1 8 } •  Ma  il  Boccaccio  non  potè  go- 
dere si  lungamente  ,  come  avrebbe  voluto ,  della  istnizion 
di  Leonzio  •  Avendolo  egli  condono  seco  a  Venezia  y  ove 
era  il  Petrarca  ,  sul  fin  dell' an.  136'^,  nel  tornarsene  che 
dopo  qualche  tempo  ei  fece  a  Firenze  ,  Leonzio  volle  ri-» 
nianersi  in  Venezia  per  tragittarsi  di  nuovo  in  Grecia ,  co- 
ttìt  di  fatto  avvenne  •  Udiamone  il  racconto  dello  scesso 
Petrarca  in  una  sua  lettera  al  Boccaccio  del  5  di  marzo 
13  64  {SeniL  l.  3,  ep^  ^  )  •  99  Questo  Leone  ,  die'  egli  ^ 
,,  che  veramente  per  ogni  riguardo  è  una  gran  bestia ,  bcn- 
yy  che  io  noi  volessi  e  cercassi  di  dissuademelo  ,  più- 
,,  sordo  nondimen  degli  sco^i  ^  a'  quali  volea  andarsene , 
,,  dopo  la  tua  partenza  se  n'  è  partito  •  Tu  ben  conosci  e 
,y  me  e  lui  ^  e  non  sapresti  decidere  s'ei  fosse  più  malin- 
,y  conico  ,  o  io  più  lieto  •  Temendo  adunque  che  col  con- 
yy  tinuo  convivere  io  non  ne  contraessi  il  reo  umore  (  poi- 
yy  che  le  infermità  dell*  animo  non  son  men  contagiose  di 
yy  quelle  del  corpo  )  ;  e  vedendo  che  a  ritenerlo  facea  d'uopo 
,y  ben  d'altro  che  di  preghiere ,  gli  ho  permesso  1'  andarsi- 
>9  ne  y  e  gli  ho  dato  a  compagno  del  viaggio  il  comico  Te- 
,^  renzio  ,  di  cui  io  aveva  osservato  eh'  ei  dilettavasi  som- 
,,  mamente ,  benché  io  non  intenda  che  abbia  a  fare  questa 
^  sì  malinconico  Greco  con  quel  si  piacevole  AfFÌcano  : 
yy  tanto'è  vero  che  non  v'  ha  dissomiguanza  che  in  qualche 
yy  cosa  non  si  assomigli  «  £i  dunque  se  n'  è  andato  sul  finir 
,,  della  state  ,  dopo  aver  m  mia  presenza  fatte  m^Me  amare 
,y  invettive  contro  l' Italia  e  contra  il  nome  Latino  •  Appc- 
,^  na  poteva  egli  essere  giunto  in  Grecia ,  quando  eccomi 
,y  air  improvviso  una  sua  lettera  più  lunga  e  più  ispida  del- 
,^  la  sua  barba  e  de'  suoi  capegli ,  in  cui  fra  le  altre  cose  , 
jy  loda  ed  esalta  come  una  terra  celeste  l' Italia  eia  da  lui 
,,  maledetta  ^  e  maledice  Costantinopoli  tanto  da  lui  già  lo- 
,,  data  y  e  mi  prega  che  gli  comandi  di  tornarsene  a  me  in 
yy  Italia  più  istantemente  di  quel  che  Pienro  vicino  a  nau- 
yy  fragare  chiedesse  di  esser  liberato  dall'  onde  „  •  Ma  il  Pe- 
trarca .  che  troppo  avea  conosciuta  l' istabilità  di  costui ,  non 
volle  rame  altra  pruova  ^  e  in  un'  altra  lettera  scritta  da  Pn- 
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via  al  Boccaccio  nel  decembre  deli'  aano  stesso  (  SeniL  L  4, 
ep*  4  )  :  ,,  no  ,  dice  ,  ei  noa  avrà  mai  né  lettera  né  messo 
jy  che  in  nome  mio  il  richiami ,  per  quanto  egli  mi  preghi: 
sciasi  ov^  egli  ha  voluto ,  e  abiti  miseramente  colà  ove  in- 
solentemente se  n'  è  andato  ,,  •  L'infelice  Leonzio ,  ben- 
ché non  vedesse  risposta  alle  sue  lettere,  determinossi  di  ri- 
tornare in  Italia ,  sicuro  di  ritrovare  nel  Petrarca  e  nel  Boc- 
caccio jun  amorevole  accoglienza  •  Ma  mentre  postosi  in 
mare  accostavasi  all'Italia ,  ecco  sorgere  un' impetuosa  tem-» 
pesta  per  cui  atterrito  y  mentre  si  strìnge  a  un  albero  della 
nave  ,  un  fulmine  inceneri  al  medesimo  tempo  l' albero  e 
il  misero  Greco  .  Di  che  il  Petrarca  ragguagliando  il  Boc- 
caccio con  una  sua  lettera ,  scritta  nel  gennajo  delPan.  1365 
(  ib*  L  6y  ep.  1  )  ,  ne  piange  con. sentimenti  di  compassio- 
ne la  morte  ,  poiché ,  comùnque  colui  fosse  si  poco  amabi- 
le y  sapeva  ei  nondimeno  di  esserne  amato  ;  ed  egli  e  il  Boc^ 
caccio  non  poco  frutto  tratto  n'  aveano  pe'  loro  studj  • 

IX.  E  il  principal  vantaggio  ch'essi  n'  ebbero  ,  fu  l'ave-    ^.^' 
ve  una  traduzion  di  Omero  dal  greco  in  latino  •  Aveasene ,  2ioni'  al 
€  vero  ,  una  più  antica  versione  attribuita  a  Pindaro  teba-     o»ncTo 
no  y  come  pruova  l' ab.  Mehus  citando  gli  autori  che  han     questo 
recati  passi  latini  d' Omero  ,  prima  che  Leonzio  facesse  la    ^^^^v^  • 
sua  •  Ma  ella  non  soddisfaceva  al  desiderio  degli  ammira- 
tori di  quel  divino  poeta  .  Leonzio  perciò  ad  esortazion  del 
Boccaccio  si  accinse  a  questa  impresa  .  Nella  lettera  poc'an- 
zi citata ,  in  cui  il  Petrarca  avvisa  il  Boccaccio  della  par- 
tenza di  Leonzio  per  la  Grecia  ,  yy  io  ti  prego  y  gli  dice  ,  a 
y,  volermi  mandare  quella  parte  dell'  Odissea  d'Omero  y  in 
^  cui  Ulisse  scende  all'  inferno  ,  che  costui  a  tua  esor- 
yy  razione  ha  recaca  in  Latino  •  •  •  •  Poscia  procura  di  gra- 
zia y  che  a  mie  spese  per  opera  tua  questa  mia  biblio-p 
tipca  y  che  già  da  lungo  tempo  ha  un  Omero  greco  ,  ne 
abbia  accora  un  intero  latino  ,,  .  Il  Boccaccio  soddisfece 
alle  istanze  del  suo  amico  Petrarca  ,  mandandogli  l' Omero 
latino  di  sua  mano  copiato  y  come  ràccogliesi  dalle  lettere 
che  questi  in  ringraziamento  gli  scrisse  (  Seuil*  L  5,  ep.  i; 
/.  6j  ep.  1,  2  K  da  cui  però  intendiamo  eh'  ci  n'ebbe  bensì 
intera  V  Uiacle  y  ma  parte  solo  dell'  Odissea  •  Fu  dunque 
questa  versione  opera  di  Leonzio  ,  fatta  a  esortazion  del 
Boccaccio  ;  né  il  Petrarca  altra  parte  vi  ebbe  che  di  farne 
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a  sue  spese  trarre  un  copia  •  Quindi  debboosi  emendare  (que- 
gli scrittori  y  accennati  dall' ab.  de  Sade  (  t-  3^  /?•  ^^3  )  > 
che  dicono  essersi  fatta  cotal  traduzione  a  spese  dello  stes-^ 
so  Petrarca ,  ^  quegli  che  con  più  grave  errore  pensano  che 
il  Petrarca  medesimo  ne  fo^,  il  traduttore  •  Il  dirsi  poi 
dal  Petrarca  che  solo  una  parte  dell'  Odissea  avea  ei  riceyu* 
to  y  ha  fatto  credere  allo  s^sso  ab.  de  Sade  (  ib.  p*6j^) 
che  Leonzio  Pilato  non  rave$se  finita..  Ma  l'esemplare 
compito ,  che  se  ne  conserva  nella  biblioteca  della  Badia 
fiorentina  ,  scritto  per  mano  di  Niccolò  Niccoli  (  Méhus 
Vita  Amor,  camald.  p.  373  )  >  ci  mostra  che  Leonzio 
condusse  a  fine  il  suo  lavoro ,  e  che  se  il  Petrarca  non  T  eb-* 
be  intero  ,  ciò  fu  probabilmente  perchè  il  Boccaccio  iK>a' 
potè  finir  di  copiarlo  (*)  • 
X* .  X.  Cosi  a  due  Calabresi  Barlaamo  .e  Leonzio ,  e  a  due 
cid!^n^o^  Fiorentini ,  cioè  al  Boccaccio  ben  istruito  in  questa  lingua  , 
promuoree  al  Petrarca  che  non  n'ebbe  che  qualche  tintura  ,  ma  pur 
4i  quiu  fomentonne  molto  lo  swdio ,  dovette  l' Italia  il  fervore  con 
lingiu .  cui  si  presero  a  ricercare  e  a  smdiare  gli  autori  greci  •  Un 
altro  Greco  ebbe  per  qualche  tempo  l'Italia ,  che  giovò  egli 
pure  a  far  conoscere  e  coltivar  la  sua  lingua ,  dico  Demetrio, 
detto  da  altri  cidonio ,  da  altri  tessalonicense  y  da  altri  co- 
stantinopolitano ,  di  che  veggasi  il  Fabrìcio  (  Bibl.gr.voL 
lOy  /?•  385  )  •  Ch'  ei  venisse  in  Italia  e  soggiornasse  qual- 
che tempo  in  Milano  nel  corso  di  questo  secolo ,  attenden- 
dovi allo  studio  della  lingua  latma  e  della  teologìa ,  si  aSèr* 
ma  dal  Volterrano  (  Comment.  urbana  /•  1 5  }  •  Ma  pia 
certa  pruova  ne  abbiamo  non  solo  in  varie  opere  da  lui  tra* 
dotte  da  latino  in  greco  ,  che  si  annoverano  dallo  stesso 
Fabricio  ,  ma  ancora  dalla  traduzione  e  sposizione  che  in 
lingua  greca  ei  fece  delia  Liturgia  ambrosiana  ^  la  quale  ^ 

(*)  Della  Tersione  di  Omero ,  che  stava  allora  facendo  Leonsio ,  parla  il 
Petrarca  anche  nella  X  delle  sue  letter/o  inedite  nel  codice  morelUano  ,  eh'  è 
icritta  al  Boccaccio  Terso  il  i3^i,  e  in  ossa  di  buoto  si  duolo  di  non  aver 
potuto  apprender  si  bene ,  come  a?reblie  bramato  ^  U  lingua  greca  :  y,  nisi 
y^  mels  prlncipiis  infidisser  fortuna  ,  et  praeceptoris  eximii  naudquaqaana 
99  opportuna  more ,  hodie  'forte  plus  aliquid  quam  elomentarius  Grajut  es^ 
«,  Sem  „  .  Parla  in  essa  ancora  di  un  codice  greco  delle  Opere  di  Platone  ^ 
eh'  ei  seco  atea  ,  e  che  il  Boccaccio  bramsra  ,  per  farlo  pure  recare  in  la- 
tino :  ,,  Quod  Platonicum  rolnmen  ,  quod  ex  ilio  transalpini  rurla  incen* 
„  dio  ereptum  domi  habeo  ,  simul  poscitis  yestrum  mihi  commendat  ardo- 
„  rem ,  et  id  ipsum  praosto  eric  tempore  ;  nec  omniao  aliquid  tantis  cae^ 
„  ptis  per  mf  dioecit  ,| ,  ... 
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con  erudite  note  iHuscrara  e  tradotta  in  italiano  dai  eh.  p, 
d«  Angelo  Maria  Fumagalli  abate  cisterciense  ,  è  srara  pub- 
biioata  in  Milano  Fan.  17)7*  Coluccio  Salutato  in  varie 
sue  lettere  inedite  ,  delle  quali  alcuni  passi  ha  pubblicati 
l'ab.  Mehus  (  Vita  jimbr.  camald.  p^  356,  ec«)^  parla 
con  somme  lodi  di  questo  Greco  ^  di  cui  esalta  P  ^loquen- 
2a  e  il  sapere  ,  e  accenna  eh'  essendo  egli  venuto  dalia  Gre- 
cia a  Venezia  insieme  con  Manuello  Crisolora  ,  Roberto 
Rossi  fiorentino  y  di  cui  parleremo  tra'  poeti  latini  del  secol 
seguente  ,  erasi  colà  recato  per  apprenderne  la  lingua  gre- 
ca •  Quando  ciò  accadesse  ,  non  è  facile  a  diilinire  ,  poi- 
ché ciò  non  dovett'  essere  allor  quando  il  Crisolora  fu 
da' Fiorentini  chiamato  Pan.  1396  alla  cattedra  di  lingua 
greca  nella  loro  università  ,  perciocché  in  tal  caso  un  Fio-* 
tentino  non  sarebbesi  recato  a  Venezia  per  darglisi  a  disce- 
polo .  figli  é  dunque  probabile  che  fosse  questo  un  viag-* 
gio  da' mentovati  due  Greci  fatto  alcuni  anni  prima.  Dalle 
scesse  lettere  si  raccoglie  che  Jacopo  d' Angelo  fiorentino 
egli  pure  ,  di  cui ,  come  ancor  del  Crisolora  ,  ragionere- 
mo nel  tomo  seguente  ,  erasi  a  bella  posta  recato  in  Grecia 
er  imparare  sotto  la  direzion  di  due  si  famosi  maestri  la 
oro  lingua  ,  Il  che  ci  mostra  che  non  erasi  spenta  tra'  Fio- 
rentini la  brama  d'istruirsene  •  La  cattedra  però  di  tal  lin« 
gua  y  per  opera  del  Boccaccio  aperta  in  Firenze  ,  non  tro- 
vo che  dopo  la  partenza  dell' infeUce  Leonzio  fosse  ad  alcun 
altco  affidata  sino  al  1396  in  cui ,  come  abbiamo  accenna- 
to ,  ed  altrove  diremo  più  stesamente  ,  fu  ad  essa  condotto 
il  Crisolora  • 

XL  Abbiamo  detto  poc^anzi  che  Coluccio  Salutato  fton    xi. 
ebbe  probabilmente  tintura  alcuna  di  greco  •  Io  il  raccolgo  ^J^^lf^ 
da  una  delle  sue  lettere  or  ora  accennate  ,  scrìtta  da  lui  in  uto  m- 
ctà  di  6<  anni  ,  com'  e£li  stesso  confessa  :  eros  enim  an^   P****  t' 
nunt  sexagesimum  quintum  attingam  •  In  essa  ei  dice   Tebaldo 
che  forse  seguendo  P  esempio  di  Catone  negli  ubimi  anni  ^""^  ^" 
di  sua  vita  applicherassi  alla  greca  letteratura  :  Fortt  etiam 
nostri  Catonis  exemplo  j  extremo  licet  vitat  tempo-^ 
re  ^  graecis  intendam  litteris  .  Non  avea  egli  dunque 
fatto  per  anche  studio  alcuno  di  greco  ,  e  solo  avea  qual- 
che pensiero  di  farlo  in  appresso  •  Or  io  non  trovo  eh'  ei 
conducesse  ad  efFetio  questo  suo  disegno  ;  e  sembra  difficU 
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le  che  la  sua  provetta  età  e  il  suo  ita  piego  di  canceliier  del 
Comune  gliel  permettesse  •  Egli  è  vero  che  Leonardo  are<* 
tino  coD^ssa  (  /•  z,  ep.  il)  che  ,  se  ei  sapea  di  greco  ^ 
n'  era  debitore  a  Coluccio  :  Q^uod  graecas  elidici  Utterus, 
Colucii  est  opus  •  Ma  ciò  si  può  intendere  ancor  dì  sem-* 
plice  esortazione  con  cui  Coluccio  a  tale  studio  lo  stimo- 
lasse •  Lasciato  dunque  in  disparte  questo  scrittore  ,  a  cui 
non  possiamo  attribuir  con  certezza  un  tal  pregio  ,  con*- 
chiuderemo  quest'  argomento  con  nominare  £•  Tedaldo  dal* 
la  Casa  dell'Ordine  de' Minori  di  cui  già  abbiam  altrove 
mostrato  quanto  diligente  e  sollecito  fosse  nel  raccogliere 
e  copiare  i  buoni  autori ,  di  cui  ragionando  il  Mehus  (  /•  e* 
p.  235  )  pruova  da  alcuni  codici ,  da  lui  medesimo  scritti  ^ 
eh'  egli  ancora  era  intendente  di  questa  lingua  •  Ed  io  bea 
conosco  che  per  quanto  io  abbia  raccolto  intorno  agP  Italia- 
.  ni  che  in  questo  secolo  sepper  di  greco  ,  ciò  è  nulla  ia 
confronto  alla  copia  che  ne  vedremo  neir  età  susseguenti  • 
Ma  ,  a  gloria  della  nostra  Italia  ,  dee  bastare  ti  poterne 
mostrar  quel  numero  che  pur  può  mostrarne ,  e  a  cui  k)  noa 
penso  che  alcun'  altra  nazione  ne  possa  di  questi  tempi  ad- 
ditare  l' uguale  • 
xiL  XIL  Nella  stoiia  del  secolo  precedente  non  abbiamo  a 
fr^^c^e  ^"^sto  luogo  lasciato  di  ragionar  di  coloro  che  coltivarono 
di  Gio-  la  lingua  francese  e  in  essa  scrissero  libri  •  Noi  potrem- 
Cawia  ^*  ^^  ^"^  ancora  rammentare  quel  conte  Lodovico  di  Porcia 
autor  di  una  Vita  di  Giuho  Cesare  in  questa  lingua  ,  di  cui 
parla  il  eh.  sig«  Liruti  (  Notizie  de^  Letter.del  Friuli  f.i, 
//•391  ì ,  e  forse  ancor  qualche  altro  si  potrebbe  similmen- 
mente  mdicare  •  Ma  la  lingua  italiana  ,  cresciuta  in  questo 
secolo  in  eleganza  e  in  dolcezza  ,  fece  quasi  dimenticare 
ogni  altra  lingua  vivente  ,  né  fu  più  in  gran  pregio  chi  in 
alcuna  di  tssc  sì  esercitò  •  E  noi  perciò  lasciando  di  cer* 
carne  più  oltre  ,  direm  sol  brevemente  di  quel  Niccolò  di 
Giovanni  da  Casole  bolognese  di  patria  ,  ma  che  vivea  ^ 
come  sembra  ,  nella  corte  de'  marchesi  di  Ferrara  .  Questa 
biblioteca  estense  conserva  manoscritto  in  due  grossi  tomi  un 
poema  in  lingua  francese  da  lui  composto  1'  an.  1358 ,  o , 
come  ei  dice ,  tradotto  iti  versi  dalla  Cronaca  antica  di  Tom- 
maso d'  Aquileja  .  Esso  è  intitolato  latinamente  :  Attila 
Plagelìum  Dei  ^  e  in  esso  all'  occasione  di  raccontare  le 
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guerre  da  quel  re  fatte  in  Italia ,  descrive  le  magnanime  im* 
prese  de*  signori  estensi ,  che  ,  secondo  lui  fin  d*  allora  fio- 
rivano gloriosamente  .  Del  qual  poeta  si  è  poscia  fatto  un 
breve  compendio  storico ,  pubblicato  in  Ferrara  Pan.  1^68. 
Ma  questa  nobilissima  famiglia  ,  <:ome  ben  riflette  il  Mu- 
ratori (  Antich.  estens.  t*  i,  pref.  /?.  19  )  ,  ha  troppo 
chiari  e  incontrastabili  documenti  di  una  rimotissima  anti- 
chità ,  per  non  doversene  cetcar  le  pruove  ne'  romanzeschi 
racconti  che  questo  poeta  ci  mette  innanzi  {a)  . 
•    XIII.  Per  la  stessa  ragione  anche  di  poesìe  provenzali    xiii. 
abbiamo  assai  poco  in  questo  secolo  ,  e  io  perciò  ne  par-  ai^o'el'ii 
!crò  a  questo  luogo  ,  senza  farne  una  trattazione  distinta  ,  proT^axa- 
come  r  ampiezza  della  materia  mi  ha  consigliato  a  fare  nel  ^^  ' 
precedente  tomo  .  Il  Crescimbeni  {  Commenta  t»!^  par*  i, 
/>.  170  )  e  il  Quadrio  (  Stor.  della  Poes.  t.  2,  /?.  138) 
parlano  di  Beltramo  della  Torre  ,  di  cui  nel  codice  vatica- 
no y  altre  volte  da  noi  mentovato  ,   si  conservano  alcune 

(a)  Assai  ptii  j^iiuto  diritto  ad  aver  luogo  tra  gU  scrittori  di  poesia  fran- 
cese ha  Tom^naso  III.  marcliese  di  Salozzo  ,  che  cominciò  a  reggere  oael- 
)a  Stato  Tìrente  ancora  il  sao  padre  Federigo  II,  circa  il  1391^  e  fini  dì  tì« 
▼rre  a'  i9  d'aprile  del   1418»  dopo  arer  avuu  gran  parte  ne' pubblici  affari 
dell'Italia  e  d«(la  liombardia  singolarmenre  .  Il  eh.  sig.  "Vincenzo  Malacar- 
ne ,  da  me  pia  volte  lodato  per    molti  bei  documenti  alla   mia  Storia  op~ 
por  tv  ai  da  lui  gentilmente  comunicatimi  ,  mi   ha  mandata  nna  lunga  ed 
esattissima    descrizione   di   una   Tolumino.ia    opera  m«.    da  quelito    marche^ 
se  composta  .   Ef «a  è  divisa  in    3 10  articoli ,  parte  in  prosa  ,  parte  in  ver- 
so francese  «  e  il  codice  composto  è  di  269  pagine  ,  nell'  ultima  delle  qua- 
Ji  egli  espressamente  se  ne  dice  autore  .  Eccone  il  titolo  colla  ste«sa  roz/.a 
ortografia  con  cui  è   scritto  :  ,,  Ce  livre  est  appelle  le  lirre  du  Chevalier 
y,  eirant  f  le  quel  livre  est  extra it  et  compile  en  panie  de  plusieurs  hystoires 
^  anciennes  et  parie  en  href  de  tous  ies  Seignenrs  et  dames  de  renommee  de 
,)  lan.'ien  tempi  et  da  present,  et  apres  parie  d* amour  moralizee,  et.iprcs  parie 
,Y  de  madame  fortune  et  puis  apres  parie  de  madame  cognoissance  et  de  sts  "VI. 
V  filles  et  son  fils  .  Et  est  ce  Jivre  en  prose  et  en  rime  ,,  .  Appena  si  può 
spiegare  quante  belle   notiaie  storiche  in  mezzo  alle  finzioni  poetiche  tro* 
vinsi  in  quest'opera  sparse  ;  quanti  principi  di  quell'  età  dipinti  coi  piò  viri 
colori  ,  e  taUolte  dall'  autore  amante  della  satira  e  del  sarcasmo  beffeggiati 
e  derisi  ;  quanti  fatti  poco  conosciuti  nelle  storie   di  quel  tempo  spiegati 
chiaramente  .  !Non  poco  vantaggio  al  certo  recherebbe  alla  storia  ,  chi  fa* 
ccsfo  un  giudizio&o  estratto  di  ciò   che  in  qaest' opera   si  contiene   di  piik 
interessante  .  Vuoisi  qui  avvertire  che  nel  Catalogo  dei  mss.  della  Bibliote* 
ca  dell'  Università  di  Torino  si  è  accennata  quest*  opera  che  vi  si  cooMsr- 
va  ;  ina  senza  conoscerne  >  e  indicarne  1'  autore  ,  perchè  non  si  sono  os- 
servati gli  ultimi  versi ,  ne'  quali  egli  attesu  di  averla  composta  .  Piii  de- 
gno ancora  di  riflessione  si  è  che  nel  ì55y  iu  pubblicato  in  Anversa  le  Vo^ 
yage  du  Chi'i'nUer  Errant  di  Giovanni  Carthemi  carmeliuno  ;  e  l'idea  che 
ne  dà  il  Qua<1rio  (  t.  7,  p.  070  )  ,  corrisponde  a  qucjla  del  inarchete  di  Fa- 
luzzo  ,  e  poirebbesi  sospettare  che  il  Carthemi  ,  avuta  nelle  mani  copia  di 
•    quell'opera  ,  ne  facesse  un  transunto,  e  sotto  il  suo  nome  lo  pahblicaise  . 
Ma  a  ben  giudlrarne  ,  converrebbe  aver  nelle  mani  il  libro  del  Carmelita- 
no ,  e  confrontarlo  con  quel  dtl  Marchese  »  il  che  a  me  non  è  stato  possibile  . 
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poesie  provenzali  ;  ma  non  è  certo  ch^  ei  forse  italiano  , 
né  vi  ha  monumento  a  provarlo  • ,,  Il  Nostradamus  e  ,  sut 
la  fede  di  esso ,  P  ab.  MiÙot  (  Crescimh.  U  c.p.  170;  Quadr. 
Lc.p.  144)  ragionano  di  Guglielma  Boyer  da  Nizza  che 
servi  a'  re  di  Napoli  Carlo  II  e  Roberto  ,  per  essi  fu  pode- 
stà nella  sua  patria,  e  mori  verso  il  13$$,  e  gli  attribuisco- 
no alcuni  trattati  di  storia  naturale  scritti  in  lingua  proven-- 
zale  ,  ma  ora  tutti  smarriti ,,  •  Il  Crescimbeni  e  il  Quadrio 
y  ci  narrano  ancora  ,  sulla  fede  del  Nostradamus  ^  le  avven- 
ture di  un  certo  Lodovico  Lascaris  signore  di  Ventimiglia^ 
di  Tenda  e  di  Briga  ,  che  dicesi  pure  avere  scritti  in  tal. lin- 
gua alcuni  libri  (  t.  3,  p*  271  )  •  Ma  tutto  ciò  c;h'essi  ne 
narrano  ,  è  appoggiato  all'  autorità  del  Nostradamus  ,  la 
quale  già  abbiam  veduto ,  e  vedremo  ancor  meglio,  quanto 
sia  degna  di  fede  (^)  •  Dante  Alighieri  e  Fazio  degli  liber- 
ti ci  lasciarono  essi  pur  qualche  saggio  di  poesia  proven- 
zale ,  ma  di  essi  parleremo  nel  capo  seguente  •  Io  mi  fer- 
merò solamente  a  esaminare  la  Vita  che  il  Nostradarnus  ^ 
e  dopo'lui  il  Crescimbeni  (  Lc.p.  177  )  e  il  Quadrio  (  Le. 
|7. 14J  )  e  il  Baldinuccì  (  Notiz*  de^  Profess.  elei  Disegno 
/.  %^p.  176,  ec.  ediL  fin  1767  )  ,  ci  han  data  di  uno  de- 
gli scrittori  delle  Vite  de^  po^ti  provenzali  che  da  essi  dic'esi 
italiano  ,  acciocché  da  questo  si  possa  conoscere  qua]  con- 
to dobbiam  fare  della  Storia  de' Poeti  provenzali  de'sopirad- 
detti  scrittori  •  Egli  è  il  monaco  detto  dell'  Isole  d' oro  os- 
sia di  Jeres  •  Questi ,  secondo  il  Nostradamus ,  era  dell'an- 
tica e  nobil  famiglia  Cibo  di  Genova  ,.  e  si  fece  religioso 
nel  monastero  di  s.  Onorato  di  Lerins  .  Ivi  ebbe  la  cura 
della  biblioteca  eh'  era  la  più  famosa  e  bella  di  quante 
n^  a^tva  V  Europa  •  Ed  eccoci  tosto  una  notizia  che  da: 
oiun  ahro  ci  è  stata  data  (^) .  Questa,  biblioteca  di  Lerins 

f^)  Ub  saggio  di  poesia  protenzale  abbiamo  ancora  nel  pnema  della  Lean* 
areide  ,  da  me  nominato  in  qucsio  tomo  medesimo  ,  in  cui  il  canto  Yllf 
M  Libro  IV  è  scritto  in  quella  lingua  ,  e  in  esso,  come  si  dice  nell' argo- 
mento ,  introdueitur  Emaidus  de  Provincia  ad  nominandum  suos  Provili'* 
ciales  Doctores  . 

f*)  Ho  dubitato  degl'esistenza  della  biblioteca  del . monastero  di  lerins; 
•  veramente  io  non  so  se  si  possa  proTare  eh*  ella  fosse  a'  tempi  ,  di  coi 
ragiono  ,  ìa  piit  famosa  e  beila  di  quante  n'  aveva  V  Europa  ,  come  si 
•flerma  dal  MoAtradamus  .  £  certo  nondimeno  «  che  in  quel  monastero  lat- 
toni esiste  una  biblhot^a  ricca  di  antichi  codici  ,  come  mi  ha  assicurato 
l'ornadss.  sig.  ab.  d.  Giannanionio  della  Beretla  ,  ora  degniss.  TescoTO  di 
lodi  ,  che  1'  hr  vedau  e  esaminau  |  benché  ei  non  ri  wbia  potuto  tro« 
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non  è  stata  conosciuta  da  alcuno  degli  scrittori  di  tale  ar- 

S omento ,  e  il  p*  Ziegelbaver ,  che  lungamente  ha  trattato 
i  tutte  Je  biblioteche  benedettine  (  Hist.  Litter»  Ord* 
s.  Bened.  t.  !,/?•  415,  ec.  )  i  di  questa  si  celebre  non  ha 
fatto  pur  motto  •  Ma  ciò  è  poco  •  Il  nostro  monaco  vaio* 
roso  sì  die  ad  ordinarla  ed  accrescerla  ,  e  vi  trovò  il  catalo- 
go che  d^  ordine  d^  Idelfonso  II,  re  di  Aragona  e  con-- 
te  di  Provenza  ,  era  stato  già  fatto  •  È  vero  che  Idelfon- 
so ossia  Alfonso  II,  re  di  Aragona  ,  V  an«  1 1 67  occupò  la 
contea  di  Provenza  j  da  cui  dipendeva  il  monastero  di  Le* 
rins  •  Ma  chi  mai  crederà  che  in  un  secolo  in  cui  si  poco, 
pensavasi  a'  libri ,  questo  re  si  volesse  prender  pensiero  del 
catalogo  di  una  biblioteca  monastica  ?  Siegue  li  Nostrada- 
mus  a  raccontare  che  fra'  codici  di  quella  si  magnifica  bi- 
blioteca trovò  il  monaco  le  Vite  e  le  Poesie  de*  Poeti  pro- 
venzali che  per  comando  del  medesimo  re  Idelfonso  erano 
state  ivi  raccolte  ,  e  che  ,  copiatolo  con  assai  leggiadro  ca- 
rattere ,  ne  inviò  copia  a  Lodovico  II,  padre  di  Renato  re 
di  Napoli  e  conte  di  Provenza  ,  e  che  alla  regina  Giolanda 
d*  Aragona  madre  del  re  Renato  ofieri  in  dono  un  Ufficio 
della  B.  Vergine  da  se  vagamente  copiato  e  adorno  di  pre- 
gevoli miniature  ;  onde  Lodovico  e  Giolanda  vollero  pres- 
so loro  questo  monaco  si  valoroso  ;  e  che  questi  mori  1'  an« 
1408.  Io  non  posso  a  tai  cose  apporre  la  taccia  d'incredibi- 
li ,  poiché  nulla  vi  è  che  ripugni  alla  serie  de' tempi  •  Ma 
io  dimando  a'  seguaci  del  Nostradamus  :  se  veramente  e  il 
monaco  dell'  Isole  d' oro,  e  Ugo  di  s.  Cesario  monaco  di 
Monte  Maggiore  ,  e  un  altro  monaco  di  questo  mede- 
simo monastero   hanno  scritte  le  vite  de' Poeti  provenr 
zalì ,  e  se  della  prima  opera  singolarmente  ,  come  il  No- 
stradamus afferma  ,  si.  fecero  allora  moltissime  copie  , 
onde  mai  è  avvenuto  che  ninna  piò  se  ne  trovi  ?  Inoltre 
a'  tempi  del  detto  re  Idelfonso  II  non  erano  ancora  nò  si 
frequenti  né  si  pregiati  i  poeti  provenzali  ,  che  si  possa 
creder  probabile  eh'  ei  pensasse  a  raccoglier  le  lor  canzoni . 
Per  altra  parte  le  Vite  de'  Poeti  provenzali ,  che  si  conten- 
gon  ne'  codici  della  biblioteca  del  re  di  Francia  ,  della  va- 

▼are  il  codice  ili  cai  il  detto  Nostradamns  faTella  .  Io  credo  però  probabi- 
le che  questa  Biblioteca  debba  principalmente  la  copia  di  corni  codici  al 
card.  Greaorio  Cortese  che  per  più  anni  vi  fece  soggiorno  ,  come  a  suo  luo- 
go SI  diri  f  e  ad  altri  dotti  moBaci  che  a  quel  tempo  medesimo  tì  M- 
tarono  • 
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ócana  e  detta  estense  ,  sono  ,  come  altrove  abbiamo  osser- 
vato ,  diverse  assai  e  assai  men  favolose  di  quelle  del  Nostra* 
damus  •  E  perciò  sempre  più  mi  confermo  nel  mio  sospet- 
to ^  che  gli  autori  dal  Nostradamus  citati  non  abbian  mai 
avuta  esistenza  Riorchè  nella  fantasia  di  qnesto  storico  ro- 
manziere ;  e  eh*  egli  al  più  abbia  vedute  quelle  di  alcun  de' co- 
dici sopraccitati,  e  le  abbia  poi  ornate ,  o  a  tne^io  dire  im* 
brattate  e  guaste  a  capriccio  •  Io  mi  stupisca  che  P  ab.  de 
Sade  scopritor  si  minuto  de'  falli  degli  scrittori  italiani  non 
abbia  parlando  di  queste  Vite  sospenato  punto  d'impostura 
in  questo  scrittor  francese  (  Mém.  de  Petr.  t»  i,  nota 
p.  68,  ec.  )  .  Egli  ci  rimette  alla  Storia  de'  Poeti  proven- 
zali ,  che  dovea  pubblicar  fra  non  molto  m.  de  la  Cur- 
ne  de  Salute  Palaye  •  Io  non  so  che  quest'  opera  sia  anco- 
ra uscita  a  luce  ;  e  se  un  ^orno  uscirà  ,  mi  gioverò  ben 
volentieri  delle  fatiche  di  questo  dotto  scrittore ,  per  illustra- 
re un  punto  cosi  interessante  non  solo  per  la  fìrancese  ,  ma 
anche  per  T  italiana  letteratura ,  e  su  cui  la  mancanza  de'mo- 
Bumenti  a  me  non  ha  permesso  di  spargere  quella  luce  che 
avrei  bramato  (*)  • 

CAPO      II. 

Poesia  italiana . 

^^  ^'      I*  1-J  applauso  con  cui  nel  secolo  precedente  erano  state 
pii   ai    accolte  le  rime  de'  poeti  italiani ,  e  i  nuovi  vezzi  che  da  essi 
«rrJrtori   si  ctano  aggiunti  al  natio  loro  linguaggio  ,  sollevata  aveano 
itjifa^r*  '*  poesia  a  si  alto  grado  d*  onore  ,  che  appena  sembrava 
in  c{uesto  possibile  acquistarsi  fama  d*  uom  dotto  ,  se  ad  essa  ancora 
non  si  volgea  il  pensiero  e  lo  studio  •  Basta  dar  un'  occhia- 
ci) L'operi  di  m.  de  la  Carne  de  Stinte  Paltye  «  ottiA  il  Compendio  di 
esce  datoci  dalV  ab.  Millot  ,  è  poi  nscito  alla  loco  ,  e  ne  abbiamo  parlato 
più  Tolte  nelle  giunte  a'  dae  precedenti  rolomi  .  Qui  aggtagnerò  solamente 


stradamus  ne  nomina  atenni  altri .  Aggiegne  che  prohabihnemie  la  mtg^or 
parte  di  quelle  Vite  tono  opera  loro  ;  e  che  quelle  del  Nostradamus  para- 
gonate con  quelle  da  essi  scritte  non  son  che  ferole  .  Ma  il  dire  che  sono 
prohabilmentt  opera  loro  ,  non  baste  a  provare  eh'  eui  ne  sieno  Teram^nte 
gli  aniori,,  e  intorno  a  ciò  parerà  che  si  doressero  dare  pia  «saue  Aotiziie. 
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ta  alle  notizie  de*  poeti  di  questi  tempi  ^  che  ci  ban  dute  il 
Crescimbeni  e  il  Quadrio  y  .che  noi  tosto  incontriamo  il 
nome  di  teologi ,  di  legisti ,  di  medici,  di  guerrieri ,  i  quali 
non  si  sdegnarono  di  poetare ,  e  le  cui  rime  ancor  si  leggo* 
no  o  ne'  libri  srampati  ,  o  ne'  codici  a  penna  •  £  poiché 
sia  d'  allora  sembrava  à  molti ,  come  sembra  anche  al  pre- 
sente a  non  pochi  «  che  il  verseggiare  e  il  poetare  fossero 
una  cosa  medesima  ,  e  che  ad  esser  poeta  bastasse  F  essere 
rimatore  ,  quindi  infinito  era  il  numero  di  coloro  che  si 
davano  il  vanto  di  cantare  soavemente  ;  e  a'  quali  ,  quando 
avean  accozzati  insieme  quattordici  versi  rimati  ,  pareva 
d' aver  fatto  un  sonetto ,  e  di  poter  cingere  alloro  alla  fron- 
te •  Nondimeno  ,  fira  la  gran  turba  di  freddi  ed  insìpidi  ri- 
matori., sorsero  in  questo  secolo  alcuni  genj  sublimi  e  ve- 
ramente poetici  ;  ed  altri  ancora  che  y  benché  inferiori  ad 
essi  in  valore  ,  seppero  nondimeno  con  diligenza  premere 
le  }oT  pedate  e  divenner  poeti  •  Nel  quarto  tomo  di  questa 
Storia  ci  siamo  alquanto  a  lungo  distesi  in  ricercar  le  no-^ 
tizie  de' più  antichi  poeti ,  benché  la  più  parte  delle  lor  poe- 
sie possano  senza  gran  danno  giacersi  dimenticate  •  Dovea- 
si  questo  ai  primi  padri  della  poesia  italiana  ^  i  quali  y  co- 
munque poetassero  rozzamente  y  furon  però  i  primi  ad  apri- 
re  un  aon  più  tentato  sentiero  su  cui  poscia  si  misero  i  lor 
successori  con  esito  più  felice  •  Ma  ora  ci  é  troppo  n<ecesr 
sario  il  ristringere  le  nostre  ricerche  a  quelli  che  o  per  l'ec- 
cellenza del  poetare  y  o  per  qualche  altro  riguardo  furon  e 
son  tuttora  più  illustri  •  Altrimente  quando  mai  questa  no- 
stra Storia  avrebbe  fine  ?  Per  altra  pane  y  chi  é  avido  di 
sapere  quanti  e  chi  fosser  coloro  che  poetarono  in  lingua 
italiana  y  e  in  quai  libri  conservinsi  le  lor  poesie  y  nelle  so- 
praccitate opere  del  Crescimbeni  e  del  Quadrio  troverà  ab»< 
bondantemente  di  che  satollare  l'erudita  sua  curiosità  •  E 
nondimeno,  benché  io  mi  ristringa  a'que'.soli  che  degni 
sono  di  più  disuma  menzione  ,  é  si  anopia  la  materia  di 
questo  capo  che  niun  altro  forse  ce  n'ha  offerto  altrenanto  • 

II.  Io  comincio  da  un  poeta  che  ,  con  unione  a  quella     "•.  . 
età  più  che  in  altre  frequente  a  vedersi  ,  fu  insiem  poeta  e  dd  h!  Jn- 
fu  santo  ;  dico  il  b.  Jacopone  da  Todi  ,  di  cui  però  sareb-<^or  ^"c'Ji 
be  stato  più  opportuno  luogo  a  trattare  il  tomo  precedente  , 
poiché  assai  pochi  anni  ei  toccò  del  secolo  di  cui  scrivia- 

Tcan.V.P.H.  31 
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ino  .  Di  lui ,  oltre  il  Cresci mbeni  (  Comm.  della  Pbes. 
1. 1,  pan  ly  p.  64  )  ed  il  Quadrio  (  Ston  della  Poes.  ^.  x , 
péiji)  ,  ha  lungamente  e  prima  di  essi  parlato  il  p.  Wadin- 
go  (  Ann.  Min.  t.  ^,  ad  an.  1298,  71.  24,  ec.  ;  ad  an, 
1 306,  ;i.  8  )  .  Io  lascio  che  ognun  legga  presso  questo  scrit- 
tore ciò  che  spetta  alle  virtù  cristiane  e  a'  doni  celesti  di  cui 
fu  adomo  •  Egli  era  nato  in  Todi  della  famiglia  de'  Be- 
nedetti ,  che  ora  ,  come  afferma  il  Wadingo  volgarmente 
dicesi  de'  Benedettoni  ,  ed  eragli  stato  posto  il  nome  di  Ja- 
copo che  poi  dal  volgo  gli  fu  per  disprezzo  cambiato  in 
quello  di  Jacopone  ,  quando  egli  mosso  da  uno  spirito  stra- 
ordinario di  santità  anettava  di  farsi  credere  paSszo  •  Dopo 
aver  esercitata  per  più  anni  la  giurisprudenza ,  ed  aver  me- 
nata una  vita  mondana  e  libera  ,  convertitosi  a  Dio  ,  all'  oc- 
casion  del  morirgli  che  fece  la  moglie  donna  di  santa  vita  , 
abbandonata  ogni  cosa ,  si  arrolò  al  Terz' Ordine  di  s.  Fran- 
cesco ,  e  dieci  anni  appresso  ,  cioè  nel  1Z78,  si  rendette 
claustrale  nel  medesimo  Ordine  .  Ivi  a  perfezionarne  la  san- 
tità y  si  aggiunse  talvolta^il  rigore  de'  suoi  superiori ,  che  per 
una  colpa  appostagli  il  gittaron  prigione  nel  più  fetente  luo- 
go, di  casa  ,  ove  dicesi  eh'  ei  componesse  il  cantico  che  co- 
mincia*: O  giubilò  del  cuore  ,  chefói  cantar  d' amore  • 
Ma  più  ebbe  a  soffrire  dal  pontef,  Bonifacio  Vili.  Mentre 
questi  sdegnato  contro  de'  Colonnesi  assediava  Palestrina  , 
Jacopone  che  ivi  allora  trovavasi,  alla  vista  de'danni  ond'era 
travagliata  la  Chiesa  ,  non  potè  frenare  il  suo  zelo ,  e  scris- 
se il  cantico  che  comincia  :  Piange  la  Chiesa  ^  piange 
e  dolora  {a)  ,  e  quello  inoltre  che  nelle  ultime  edizioni 
non  si  ritrova  ,  e  che  comincia  :  O  Papa  Bonifacio  , 
quanto  hai  giocato  al  mondò?  Acceso  però  d' ira  il  pon- 
tefice ,  poiché  ebbe  in  roano  Palestrina  ,  fc'  incarcerare  e 
stringer  tra'  ferri  Jacopone ,  condannandolo  a  vivere  solo  di 
pane  td  acqua  •  In  questa  dura  prigione  egli  stette  ,  finché 
Bonifacio  non  fu  egli  stesso  imprigionato  dai  Colonnesi  ; 
e  diccsi  che  lo  stesso  f.  Jacopone  glielo  avesse  predetto  ; 
e  che  avendolo  u6  giorno  Bonifacio  interrogato  nel  passare 
innanzi  alla  prigione  in  cui  era  chiuso  :  quando  ne  uscirai 

(À)  Nelle  note  aggiunte  eirediiione  romani  si  è  giustamente  afrertito  cbe 
il  cantico  elio  comincia  :  Piange  la  Chiesa  ,  ce.  non  può  provarsi  che  fos- 
se scritto  a*  tempi  ài  Bonifacio  Vili, 
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tu  ?  Jacopone  gli  rispondesse:  quando  tu  v'entrerai  •  Libe- 
rato dalla  carcere  sopravvisse  per  lo  spazio  di  tre  anni ,  fin- 
ché verso  r  an.  1306  mori  in  Coliazzone  ,  e  il  corpo  ne  fu 
poi  trasportato  a  Todi  •  I  Cantici  spirituali. da  lui  compo- 
sti y  de'  quali  si  son  fatte  più  edizioni  ,  gli  ban  fatto  aver 
luogo  tra'  poeti  italiani  •  Essi  quanta  allo  stile  son  rozzi 
assai  y  e  la  lingua  ,  lungi  dall' esser  toscana  ,  è  un  miscuglio 
di  voci  e  di  frasi  siciliane  ,  marchigiane  e. di  più  altri  pae- 
si ;  e  nondiineno  egli  è  annoverata  fra  gli  autori  che  fan- 
no testo  idi  lingua.  Ma  i  sentimenti  ne  son  sublimi  ,  e  vi 
si  vede  per  entro  un  estro  e  un  fuoco  eh'  era  probabilmente 
effetto  dell'  amor  divino  di  cui  ardeva  .  Oicesi  ancora  eh'  ei 
sia  l'autore  del  ritmo  ecclesiastico  che  incomincia  :  Stabaù 
Mater  ^  e  di  un  altro  che  riportasi  dal  Wadingo  . 

III.  Dopo  questo  poeta ,  a  cui ,  come  si  è  detto  ,  do-  ^' 
veasi  a  miglior  ragione  altro  luogo  ,  Dante  ci  si  ta  innanzi  «  pari 
il  primo  ,  poiché  ,  come  si  crede  da  mohi ,  ne'  primi  anni  ^^  ^• 
-4IÌ  questo  secolo  ei  diede  mano  al  gran  lavoro  a  cui  il  con-  gUa  " 
senso  di  più  secoli  ha  dato  il  titolo  di  divino  .  Ed  io  mi  "«<;''«  • 
compiaccio  di  poter  seguire  nel  ragionare  di  lui  le  tracce  mi  «mori, 
di  un  erudito  scrittor  fiorentino ,  cioè  del  sig.  Giuseppe  Ben- 
civenni  già  Pelli,  il  quale  nelle  sue  Memorie  per  la  Vita  di 
Dante  ^  premesse  al  IV  tomo  dell'  edizione  deir  opere  di 
questo  poeta  ,  fatta  recentemente  dal  Zatta ,  ha  eoa  som- 
ma diligenza  e  con  amplissima  erudizione,  raccolto  edesa* 
minato  tutto  ciò  che  alla  vita  di  lui  appartiene  •  E  nondi- 
meno mi  lusingo  di  poter  ag^ugnere  qualche  cosa  alle  bei* 
le  ricerche  di  questo  scrittore  ,  e  desidero  insieme  che  altri , 
venendomi  appresso,  accrescano  aacor  nuova  luce  alla  me- 
moria di  si  valoroso  poeta  .  Il  Boccaccio^,  Filippo  Villa- 
ni ,  Leonardo  Bruni ,  Giànnozzo  Manetti ,,  Giammario  Fi- 
lelfo  ,  Secco  Polentone  ed  altri  autori  del  XIV  e  del  XV 
secolo  avevano  scritto ,  quai  più  ,  quai  'meno  ampianoente  ^ 
della  vita  di  Dante ,  e  si  posson  leggere  le  osservazioni  che 
su  questi  lor  lavori  ha  fatti  il  suddetto  sig«  Pelli  {parag.  X) , 
e  prima  di  lui  l'ab.  Mehus  {Vita  Anibr,camal(Lp*ièy^ 
ec.  )  {a)  •  Ciò  non  ostante  molto  rimaneva  ancora  a  cer- 
ca) Tra  i  moderni  scrittori  cbe  harnio  illastrata  la  vita  e  il  poema  di  Dan- 
te ,  deesi  onorevol  luogo  a  m.  Merian  ^  il  quale  nelle  Memorie  dell'  Acc. - 
demia    di  Berlino   del    1784  (p.  4^9  }   una  ne  ha  inserita  intorno   al  no- 
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care ,  e  la  più  pane  di  quelle  Vice  conteneaD  anzi  un  elogio 
che  una  esatta  serie  di  azioni  e  di  vicende  •  Io  non  farò  che 
accennare  le  cose  che  il  tnentovato  scrittore  ha  già  rischia- 
rate e  provate  ,  e  mi  stenderò  solo  su  quelle  che  mi  sem- 
breranno ancor  meritevoli  di  qualche  esame  •  E  quanto  alla 
famiglia  e  agli  antenati  di  Dante  ,  io  non  ho  che  a^ugoe- 
re  a  ciò  che  il  sig.  Pelli  ne  ha  scritto  ,  il  quale  confutate 
le  favolose  ,  o  almeno  non  provate  asserzioni  del  Boccac- 
cio y  del  Villani  e  di  altri  scrittori  intomo  agli  anrichissimi 
ascendenti  di  questo  poeta ,  ne  ha  formato  V  albero  genea- 
logico (  parag.  3  )  ,  da  cui  si  raccoglie  eh*  ei  discese  da 
Cacciaguida  e  da  Aldigìero  ossia  Aligiero  di  lui  figliuola 
nel  sec.  XII.  dal  quale  poi  la  fiiroiglia  fu  detta  degli  Ali- 
ghieri ,  nome  ,  come  affermasi  dal  Boccaccio  e  da  Ben- 
venuto da  Imola  (  Commenta  in  Contosd.  DanU  t*  i 
Antiq.Itahp.  1036  ) ,  tratto  dalla  famiglia  della  moglie 
di  Cacciaguida,  eh* era  degli  Alighieri  di  Ferrara. (a)  ,  co- 
me si  accenna  dal  medesimo  Dante  (  Farad,  e.  1%)  •  Di 
ciò  veggansi  le  pruove  presso  il  soprallodato  scrittore  ,  ii 
quale  ancora  assai  lungamente  ragiona  (parag*  4  )  di  tutti 
il  antenati  e  di  tutti  i  discendenti  di  Dante  ^  la  cui  famiglia 
ini  in  Ginevra  figlia  di  Pietro  ^  maritata  fan.  1549  ^^ 
conte  Marcantonio  Sarego  veronese  •  Il  nostro  po^ta  nac- 
que in  Firenze  ,  nel  1165  di  Alighiero  degli  Alighieri  e 
di  Bella  ,  e  fii  detto  Durante ,  benché  poscia  per  vezzo  si 
dicesse  comunemente  Dante  •  Io  qui  non  parlerò  né  dell'oro- 
scopo che  si  dice  aver  formato  Brunetto  Latini ,  di  che  ab- 
biamo parlato  altrove  (  ^*  4,/'«  438  ),  né  di  un  misterioso 

•tro  poeta  .  Io  co» forno  che  non  ho  .trovato  Anora  alcun  autore  olira- 
monuno  che  con  aguale  esattezza  abbia  maneggiato  un  (aie  ar» omento  ^  e 
con  piede  coti  sicuro  senaa  quasi  mai  inciampare ,  abbia  córsa  la  storia  let- 
terai'ia  e  cirile  d'  Italia  di  que*  tempi  ..Tutto  ciò  che  a  Dante  e  ali*arg<^ 
tnento  del  suo  poema ,  e  al  modo  e  allo  stile  con  cui  V  ha  egli  scrìtto  t  • 
alla  scienza  di  cui  egli  fa  or  lodevole  ,  or  biasimevole  uso  ,  tutto  ivi  T«desi 
con  somma  vivacità  insieme  e  con  singolare  accuratezza  svolto  e  spiegato  • 
I'*  autore  .ti  mostra  vcrsatis-simo  nella  lingua  italiana  ;  e  ò^i  fatto  ^  cosa  ra- 
arÌMÌma  nello  stampe  di  Oltramontani  ,  molti  tratti  di  Dante  vi  s'  incontra- 
no esattamente  stampati  tt  fedelmente  tradotti  £i  rileva  assai  bene  i  som- 
mi pregi  di  Dante  ,  ma  non  no  dissimula  i  molti  difetti ,  e  ci  di  in  som- 
nia  la  più  giusta  idea  che  bramar  si  [«ossa  della  Divina  Commèdia  e  dell*  au- 
tore di    essa . 

(a)  Nella  Storia  della  Badia  di  Nonantola  (  L  3,  p.  5So  )  abbiam  dimo- 
atrato  ,  che  la  famiglia  degli  Aldigliicri  prima  di  stabilirsi  in  Ferrara  sem- 
bra che  fosse  o  per  origine  ,  o  per  lungo  doiurcilio  stabilita  in  Nooantoljk  . 
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sogno  avuto  dalla  madre  di  Dame ,  mentre  erane  incinta^ 
che  narrasi  dal  Boccaccio  ,  e  si  accenna  dal  sig.  Pelli 
{parag,  $  ),  poiché  non  credo  che  cotai  cose^possan  ora 
ottener  fede  si  facilmente  y  come  ottenevano  a'  tempi  an- 
tichi t  Io  lascio  pure  che  ognun  veda  presso  questo  scrit* 
tore  [para^.  6, 7  )  la  storia  e  le  pruove  dell'  innamoramene 
ro  di  Dante  con  Bice  ossia  Beatrice  figlia  di  Folco  Porti«« 
nari  ,  cominciato  ,  mentre  amendue  erano  in  età  di  circa 
dieci  anni  ,  e  durato  fino  alla  morte  di  essa  /  seguita  nel 
1290*  perciocché  ,  comunque  io  non  creda  che  l'amor  di 
Dante  fosse  sol  misterioso  ,  e  che  sotto  nome  di  Beatrice 
intender  solo  si  debba ,  come  altri  han  pensato  ^  la  Sapien- 
za,  o  la  Teologia  ,  è  certo  però  ,  com^confessa  il  mede- 
simo sig.  Pellt  y  che  Dante  nelle  sue  opere  ,  e  nella  sua 
Commedia  singolarmente  ,  ha  parlato  di  qujesto  suo  amore 
in  termini  cosi  eniaM»aiìci ,  e  che  sembrano  spesso  gli  uni 
agli  altri  cosi  cotitrarj  ,  eh*  è  quasi  impossibile  1'  adattarli 
tutti  né  al  senso  allegorico  né  al  letterale  •  Non  giova  dun* 

?ue  il  voler  indagare  ciò  eh'  é  avvolto  fra  tenebre  troppo 
ohe  y  r  aggirarsi  fra  le  quali  sarebbe  nojosa  al  pari  che 
inutil  fatica  • 

IV.  Se  Dante  ne'  primi  suoi  anni  fu  innamorato  ,  ei  V^^ 
seppe  congiugnere  ali'  amore  T  applicazione  agli  studj  del'-  af ?  '^^' 
le  gravi  scienze  non  meno  che  dell'  amena  letteratura .  Bru« 
netto  Latini ,  come  altrove  abbiam  detto  ^  gli  fu  maestro  , 
ed  egli  era  uomo  a  poterlo  istruir  negli  studj  d'  ogni  ma- 
niera ,  e  molto  ancora  potè  giovargli  P  amicizia  che  cot» 
lai  ebbe  Guido  Cavalcanti  altrove  da  noi  mentovato  (  f •  4^ 
^.  378  ) .  Il  sig.  Pelli  non  fa  menzione  di  alcun  viaggio 
che  Dante  facesse  per  motivo  di  studio  ne*  primi  anni  della 
sua  gioventù  ,  e  solo  accenna  {parag*  14)  il  recarsi  ch'ei 
fece  ,  mentre  era  esule  ,  secondo  Mario  Filelfo  ,  alle  scuole 
di  Cremona  e  di  Napoli ,  e  ,  secondo  Giovanni  Villani ,  a 
quelle  di  Bologna  e  di  Parigi  •  Anche  il  Boccaccio  il  con- 
duce a  Bologna  e  a  Padova  in  tempo  d'esilio  .  Ma  parmi 
degno  di  riflessione  ciò  cjje  Benvenuto  da  Imola  riarra  , 
tioé  che  ancor  giovane  e  prima  deli'  esilio  egli  andossene 
alle  università  di  Bologna  e  di  Padova ,  e  poi ,  essendo  esu* 
le ,  a  quella  di  Parigi  :  ,,  Quiim  Auctor  iste  in  viridiori 
,.  aetate  vacasset  Philosophiae  naturali  ec  morali  in  Floren* 


478        Storia  della  Letter.  Ital. 

„  ria ,  Bononia ,  et  Padua  ,  in  matura  aetace  jam  cicul  dc- 
„  dit  se  sacrae  Thcologìae  Parisiis  „  {Le.)  {a)  .  E  ri- 
guardo a  Bologna  ,  altrove  cosi  ha  Benvenuto  »  ,,  Auctor 
,,  notaverat  istum  aaum  ^  quum  esset  juvenis  Bononiae  in 
„  studio  „  (£A. /KI135)  »  E  vuoisi  avvenire  che  ,  ben- 
ché il  Villani  sia  più  antico  e  perciò  più  autorevole  di  Ben- 
venuto ,  questi  però  ,  essetìdo  stato ,  com*  egli  stesso  ci  di- 
ce (  ib.  p.  1083  )^  per  dieci  anni  in  Bologna  ,  ed  avendo 
ivi  letta  pubblicamente  la  Commedia  di  Danre  ,  doveva  di 
ciò  esser  meglio  istruito  che  non  il  Villani  e  il  Boccaccio  . 
Inoltre  lo  stesso  Benvenuto  ci  narra  altrove  (  ib.  p.  1085  ) 
che  Dante  conobbe  in  Bologna  il  miniatore  Odcrigi  da  Gub- 
bio •  Or  questi  er^già  mono  ,  come  abbiamo  provato  (  U^^ 
p.  4.69  ) ,  Pan»  1300,  innanzi  all'esilio  di  Dante  ,  e  con- 
vien  dire  perciò ,  che  Dante  prima  del  detto  anno  fosse  sta- 
ro in  Bologna  •  Ella  è  péro  cosa  strana  che  autori  vissuti 
nel  secolo  sttsso  di  Dante  ,  quai  sono  11  Boccaccio  ,  il*  Vil- 
lani e  Benvenuto  da  Imola  ,  sien  tanto  discordi  neMoro  rac- 
conti •  Ma  qualunque  fosse  il  luogo  in  cui  Dante  attese  agli 
studj  ,  è  ceno  ch'ei  cohivollì  con  successo  sopraramodo 
felice  y  come  le  opere  da  lui  scritte  ci  manifestano  •  Da  se 
medesimo  apprese  le  leggi  della  poesia  italiana ,  come  egli 
stesso  ci  accenna  (  Vita  nuova  U  4  deW  Op%  ed*  Zatta 

{a)  Un  ftlhró  antico  scrittore ,  Ma  rUsnto  an  Mcolo  jo^  Dante  ^  non  10- 
)o  in  Parigi ,  ma  ancho  in  Oxforé  condace  Dante  per  motiro  ài  stuUio  ;  e 
in  Parigi  non  solo  cel  rappresenta  studente  ,  ma  maestro  ancora  e  vicino 
«  conseguir  la  laurea  .  Egti  è  Giovanni  da  Senravallo  Teìeoro  di  Fermo  ,  che 
nel  suo  Comento  inedito  sulla  Commedia  di  Dante  ,  scritto  >  men^'  ei  tro* 
vavasi  al  concilio  di  Costanza  ,  come  ?edrem  Ira  non  molto  y  cosi  ne  dice: 
9,  Anagorice  dilexit  Theologiam  Sarrara  ,  in  qua  dia  studuit  tam  in  Oxo- 
„  niia  in.  Regno  AngUe  ,  quam  Farisius  in  Regno  Frantie  ;  et  faifc  Barha- 
,s  larias  in  Unitersitatc  '  Paruiensi  *  in  aua  legtt  Sententias  prò  forma  Ma- 
vì gisterii  :  legit  Biblia  :  respondit  omnibus  Doctoribus  «  ut  Mort^  est  ^  et 
9)  fecit  omnes  actas  ,  qui  fieri  debenl  per  doctorandum  in  Sacra  Tbeologia  . 
9f  Nihil  restabat  fieri  nisi  inceptio  ,  seu  conTcntus  \  et  ad  incepiendnm  sen 
)>  faciendum  cónventum  deerat  sibi  pecunia  ,  prò  qua  acquirenda  rcdiic  FIo« 
n  rentiom  optimus  Artista  ,  perfectus  Tbeologus  .  Erat  nobilis  prosapia  , 
M  prudens  in  sensn  naturali  ,  propter  que  scilicet  factus  fnit  Prior  in  Pala- 
9)  tio  PopuU  Fiorentini  ,  et  sic  cepit  ^cqui  officia  Palatii  «  et  neglezit  sta- 
9f  dinm  ,  nec  rediit  Parisius  .  «,  £  piik  sotto  :  ,,  Dentea  se  in  jav^ntote  ded:C 
f%  omnibus  Artibus  liberallbus  ,  srudens  «as  et  Padue  ,  Bonotrie  ,  demnm  Oxo- 
9»  niis  et  Parisiis  ,  ubi  fecit  multos  actus  mirabile»  ,  intantum  quod  ab  ali- 
n  quibas  dicebatur  magnus  Philosopbus  ,  ab  aliquibus  raagnus  Tbeologus  , 
'^^  ab  aliquibus  magnus  Poeta  „  .  Io  non  so  se  1'  autorità  di  questo  scrittore 
basti  a  persuaderei  di  questi  fatti  .  Ma  ,  ciò  non  ostante  ,  trattandosi  di  co- 
sa da  niun  sUro,  rh'  io  sappia  ,  con  tai  circostanae  narrata  ^  e  di  uno  scrit* 
'<^re  che  ,  benché  lontano  di  un  secolo  ,  potò  nondimeno  conoscere  chi- era 
ti&suto  con  D.tnte  ,  mi  è  sembrato  di  non  dorarne   tralasciare  il  racconto  . 
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^,  7  )  ;  ma  la  sua  amicizia  col  Cavalcanti  ^  col  Latini  e  con 
altri  poeti  di  queir  età  ^  dovette  recargli  non  poco  ajuto  •  La 
sua  Commedia  ci  mostra  quanto  studio  avesse  egli  fatto 
nella  filosofia  ,  quale  allora  insegnavasi  ,  e  nella  teologìa  • 
Amò  anche  Dante  le  %kì  liberali ,  e  ne  è  pruova  T  amici*^ 
zia  da  lui  avuta  col  mentovato  Oderigi  »  e  ancor  col  cele* 
bre  Giotto  (  Benveru  L  c»)\  anzi  ,  come  afierma  il  me-- 
desimo  Benvenuto  (  ib^p*  1147  )  »  essendo  egli  di  sua  na« 
tura  assai  malinconico  ,  per  sollevarsi  dalla  tristezza  godeva 
assai  del  suono  e  del  canto  ,  ed  era  grande  amico  de' più 
celebri  musici  e  sonatori  che  fossero  in  Firenze  ,  e  singo-» 
larmente  di  un  certo  Casella  n^usico  ivi  allor  pregiato  assai, 
e  da  lui  rammentato  con  lode  nella  sua  Commedia  (Purgm 
e.  X»  V.  88,  ec*  )  .  Il  sig.  Pelli  {parag*  8  )  si  sforza  di  per-> 
suaderci  che  Dante  sapesse  di  greco  ,  e  ciò  pure  avea  già 
ailermato  monsig.  Girolamo  Gfadenigo  (  Lettera  intorna 
agi'  Italiani  ^  ec,  )  •  Ma  questo  secondo  scrittore  poscia 
modestamente  ritrattò  il  suo  parere  (  Della  Letterata  gre^* 
co-itaL  e.  IO  )  ,  mosso  principalmente  dall'autorità  di 
Giannozzo  Manetti  eh'  espressamente  nega  tal  lode  a  Dan*» 
te  ,  e  da  più  altre  ragioni  che  egli  stesamente  viene  alle»* 
gando  •  E  certo  le  pruove  che  il  Pelli  ne  adduce  ,  cioè  ti 
nominar  che  Dant$  fa  spesso  Omero  ed  altri  poeti  greci  ^ 
e  r  usar  pure  sovente  di  parole  greche  ,  non  mi  sembran 
bastevoli  a  dimostrare  eh'  ei  sapesse  di  greco  ;  poiché  de'pri^ 
mi  ei  potea  parlare  per  fama ,  e  potea  aver  trovate  le  secon^   • 
de  presso  altri  scrittori.  Francesco  da  Butì ,  che  nello  stes-- 
so  secolo  XIV  (fomentò  Dante  ,  racconta  (  V.  Mem*  del* 
la  Vita  di  Dante  §•  8  )  che  questi  essendo  ancor  giova- 
ne si  fece  frate  nell'Ordine  de' Minori ,  ma  che  prima  di 
.  farne  la  professione  ,  ne  dispose  l' abito  ;  la  qual  cìrcostan^ 
za  però  non  si  accenna  da  verun  altro  scrittore  della  Vita 
di  Dante  (*)  • 

V.  Mentre  in  tal  maniera  coltivava  Pante  il  fervido  e      v. 
penetrante  ingegno  ,  di  cui  la  natura  aveagli  fatto  dono  ,  ^"ubbfid 
ei  volle  ancora  servir  la  patria  coli'  armi ,  e  trovossi  a  due  d«  lui  «o- 

(*)  Ancbe  il  p.  Gioranni  di  S.  Antonio  )u  potto  Dante  tra' Francescani , 
citando  V  autorità  di  alcuni  icrittori  del  <uo  Ordine,  i  qaali  hanno  credu- 
to eh*  egli  sul  fio  della  tìM  si  facesse  prima  cerxiario  ,  poi  anche  JtTO  n^ 
ligios^  deir  Ojtdiae  stesso  (  BibL  francisc,  f.  i,  p.  9^  )  <.  Ma  queste  sob 
favole . 
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«icButi:  battaglie  ,  una  contro' gli  Aretini  Tan,  izSj,  P altra  l'anno 
«uo  e«-  J2.90  contro  i  Pisani  (  ib.  )  ,  e  ncU'  anno  seguente  prese 
in  sua  moglie  Gemma  di  Manetto  de*  Donati  (  )2^-  §  9)  • 
Leonardo  Bruni ,  nella  sua  Vita  di  Dante  ^  dice  general* 
mente  che  fa  adoperato  nella  Repubblica  assai  #  Le 
quali  parole  più  ampiamente  si  spiegano  da  Mario  Filelfo  ^ 
citato  dal  Pelli  (ib.)  ,  col  dire  eh' ei  sostenne  in  nome 
de' Fiorentini  quattordici  ambasciate  ,  cioè  a'  Sanesi  per  re^» 
golamento  de'  confini  y  a'  Perugini  per  liberare  alcuni 
suoi  concittadini  che  ivi  eran  prigioni  ,  a'  Veneziani  per 
istringer  con  essi  alleanza  ,  al  re  di  Napoli  pel  medesimo 
fine  ^  al  marchese  di  Este  in  occasione  di  nozze ,  da  cui 
dice  il  Filelfo  ch'ei  fu  onorato  sopra  tutti  gli  altri  amba- 
^  «ciadori,  a' Genovesi  per  regolamento  de' confini,  di  nuovo 
al  re  di  Napoli  per  U  liberazione  di  Vanne  Barducci  da  lui 
dannato  a  morte  ,  quattro  vohe  a  Bonifacio  Vili  ,  due 
volte  al  re  d' Ungheria  ,  e  una  volta  alla  re  di  Francia  ; 
in  tutte  le  quali  ambasciare ,  aggiugne  il  Filelfo  ,  eh'  egli  ot* 
tenne  quanto  bramava ,  trattone  nella  quarta  al  pontef.  Bo- 
nifacio ,  poiché  ,  mentre  in  essa  era  occupato  ,  fu ,  coYne 
vedremo  ,  dannato  all'esilio  •  Se  tutte  queste  ambasciate 
sostenne  Dante  a  nome  dei  Fioretitini ,  come  il  Filelfo  ac- 
cenna ,  converrà  dire  ohe  altro  ei  non  facesse  che  viaggiar 
di  contìnuo  ,  perciocché  ei  fu  esiliato ,  come  vedremo  Fan. 
1302  in  età  di  37  anni ,  né  mai  riconcìliossi  co' Fiorentini , 
e  quindi  convien  porre  mtte  queste  ambasciate  negli  anni 
che  ne  precedon  l'esilio  ,  cominciandole  da  quel  tempo  in 
cui  Dante  poteva  esser  creduto  opportuno^  trattare  negozj  y 
il  quale  spazio  di  tempo  ognun  vede  quanto  sia  breve  e  ri- 
stretto *  Per  altra  parte  niuno  de'  più  antichi  scrittori  delia 
Vita  di  Datite  ha  parlato  di  tali  ambasciate  ,  se  se  ne  tragga 
qualcheduna  ,  di  cui  or  ora  ragioneremo  ,  né  in  tante  me- 
morie della  città  di  Firenze  in  questi  ultimi  tempi  disotter- 
rate y  non  se  ne  trova ,  ch'io  sappia ,  menzione  alcuna  ,  e 
P  autorità  del  Filelfo  ,  scrittore  di  quasi  due  secoli  pòsterio- 
'  re  a  Dante  y  non  è  abbastanza  valevole  ad  assicurarcene  . 
Le  due  sole  ambasciate  fatte  al  re  di  Napoli  sembran  le  me- 
no improbabili ,  di  che  vcggasi  ciò  che  altrove  abbiamo  os» 
servato  (  Z*  i,  e.  2,  n.  5  )  •  Troviamo  inoltre  eh'  ei  fu  nel 
numero  de'  Priori  in  Firenze  da'  1 J  di  giugno  fino  a*  15 


Libro    III.  481 

d'cagosto  del  1 300  (  Mem*  di  Dante  §.  io  ) .  Questo  ono- 
revole impiego  fu  filiale  a  Dante ,  perciocché  essendpsi  allor 
progettato  di  mandare  a  Firenze  Carlo  di  Valois  conte 
d*  Àngiò  per  acchetare  le  domestiche  turbolenze  ondie  quel- 
la città  era  agitata  e  sconvolta ,  Dante  ,  essendo  allora  prio- 
re ,  opinò  ,  che  tal  venuta  fosse  per  riuscir  funesta  alla  pa« 
tria ,  e  dovesse  perciò  impedirsi  •  Ma  essendo  riuscito  a'  par- 
tigiani di  Carlo  di  condurlo  a  Firenze  ,  il  partito  de'  Bian* 
chi  fu  da  lui  cacciato  fuor  di  città  ;  e  Dante  che  allora  era 
ambasciadore  a  Bonifacio  Vili,  con  più  altri  ,  a*  27  dì 
gennaio  del  1301  fa  condennato  a  una  multa  di  8000  lire  ^ 
e  a  due  armi  d' esilio ,  e  ,  quando  ei  non  pagasse  la  somma 
imposta  ,  si  ordinò  che  ne  fossero  sequestrati  i  beni ,  come 
in  fatti  avvenne  ;  di  che  veggasi  una  più  stesa  narrazione 
confermata  da  autentici  monumenti  presso  il  lodato  mo- 
derno scrictore  della  Vita  di  Dante  (£&•)•  Ei  fa  ancora 
menzione  di  un'  altra  sentenza  fulminata  contro  Dante  a'  io 
di  marzo  dello  stesso  anno  ,  e  ne  parla  come  di  semplice 
conferma  della  prima  sentenza  •  Ma  ella  ,  a  dir  vero  ,  fu 
assai  più  severa  ;  poiché  in  essa  Dance  ,  e  più  altri ,  se  p^r 
lor  mala  sorte  cadessero  nelle  mani  del  Comun  di  Firenze  , 
furon  condennati  ad  essere  arsi  vivi  .  Di  quella  circostanza 
e  di  questo  monumento  ,  sconosciuto  finora  ad  ogni  altro 
scrittore  della  Vita  di  Dante ,  io  son  debitore  alla  singoiar 
gentilezza  dell'  eruditiss.  co.  Lodovico  Savioli  senator  bo- 
lognese che  avendolo  scopeno  neil'  archivio  della  comunità 
di  Firenze  Tan,  1772,  ne  fece  trarre  autentica  copia  ,  e  io 
credo  di  far  cosa  grata  a'  miei  lettori  pubblicando  io  pie  di 
pagina  questo  pregevolissimo  monumento  (-^)*  Se  Dante  fos- 

(4")  11  Noi  Conte  de  CibrleUibas  eie  Eagubto  Potestà*  Civtiatis  Floren*- 
,,  tie  inFrascriptam  condemnationU  snmmam  damos  et  proferitnac  in  liumi 
^   moonni  ^j  • 

Domìnum  Àndream  de  Gherardinis  . 

DoTiitTinm  Lapum  Saltarelli  Jadicem  . 

Domrnnm  PalmeHnm  de  AUotìiìs  . 

Dominam  Donatnm  Alhertum  de  Sexta  Forte  Donuis . 

Luputn  Domtnict  de  Sexta  Ultratni . 

Lapain  Alondam  de  Sexta  Sancii  Fetri  majoris  . 

GYicrardlniim  Diodati  Popalt  S.  MaTtini  Episcopi  « 

Carsum  Domini  Alberti  Ristori  . 

Jonrtatn  de  Biflfoils  • 

Lipparn  Beccbi  , 

Dantein  AlHghieYìi  , 

OrlandUccium  OtrUadi. 
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se  veramente  reo  delle  baratterie  che  qui  gli  vengono  appo- 
ste^ non  è  slfacije  a  diffinire.  Io  credo  che  in  quei  tepapi 
di  turbolenze  e  di  dissensioni  fosse  assai  frequente  F  appor«- 
re  falsi  delitti ,  e  che  questi  facilmente  e  volentieri  si  ere* 
dessero  da  coloro  che  voleano  sfogare  il  lor  mal  talento  con- 
tro ì  l<)tro  niroici  •  Egli  è  però  questo  ¥  unico  monumento , 
eh'  io  sappia  ,  in  cui  si  veda  a  tal  delitto  assegnata  tal  pe-* 
na  ;  ed  esso  ci  pruova  il  furore  con  cui  i  due  contrarj  par* 
titi  si  andavano  lacerando  P  un  T  altro  • 
VI  VI.  Ove  si  andasse  Dante  aggirando  nel  tempo  del  suo 

^ornMsc  ^^*^'^  ♦  ^  ^^^^  difficile  a  stabilir  con  certezza  •  Quelle  pa- 

Djinte  neirole  ch'ei  pone  in  bocca  di  CacciaguLda ,  nel  predirgli  che 

ho  e  oié  V^^^^^  f^  ^®  sventure  che  dovea  incontrare  : 

rompo-  Lo  primo  tuo  rifarò  e  U  primo  ostello 

newe  il  ^^^  j^^^  cortesia  del  eran  Lombardo 

&UO     pOO-  4-*i         ,  1  1  ..  Il 

ma.  i^ne   n  su  la  scala  porta  il  santo  uccello 

(  PflToJ.  <?.  17,  f.  70,  ^r.  ) 

han  fatto  credere  ad  alcuni  eh'  ei  tosto  se  ne  andasse  alla 
corte  degli  Scalìgeri  in  Verona  •  Ma  è  certo  che  Dante  per 

Set  Simonem  Guidalott.  àe  Sex  tu  Ultrtini  . 

Ser  Ghucciuin  Medicum  de  Sexta  Porle  Oomat  . 

Gttidoo«m  Branam  de  Falconeriis  de  Sexm  S.  Petri , 
y,  contra  aaos  processimns ,  et  per  inquìsitionem  ex  nostro  Oficio  et  Curie 
„  nostre  tactam  caper  eo  et  ex  eo  quod  ad  auree  nostras  et  ipsiua  Carie  no-> 
yi  atre  pervenerit  fama  pnblica  precedente  ,  quod  cum  ipsi  et  eonun  qui- 
,y  libet  nomine  ec  occasione  baracteriarum  iniquarnm  ,  extorsionum  ,  et  il- 
,,  licitorum  lucrorum  fuerint  condemnati  ,  ut  in  ipsis  condemnationibua  do- 
^  cetur'  apertittJ ,  condemnationcs  easdem  ipsi  rei  eorum  aliquis  termino  as« 
,,  signato  non  soWerint  .  Qui  omnes  et  singuli  per  nuotinm  Comunia  Fio- 
,)  rentie  citati  et  requisiti  fnerunt  legiptime ,  nt  certo  termino  |am  elapso 
gy  raandatis  nostris  parituri  renire  deberent  ,  et  se  a  pTemissa  inqaiiitione 
y^  protinus  excusarent .  Qui  non  Teoientes  per  Clarum  Clarissimt  publìcum 
,,  Bapnitorem  posuisse  in  bapnum  Comunis  Florentie  subscripserunt  (  iu  ) 
^  in  quod  incurrentes  eosdem  absentis  (  ita  )  contumacia  innodarit  ;  ut  hec 
99  omnia  nostre  Curie  latius  acta  tenent.  Ipsos  et  ipsorum  quemlibct  ideo  babi- 
9,  tov  ex  ipsorum  contumacia  prò  confesais  ,  secundum  jora  statatorom  et  ordi^ 
n  namentorum  Communis  et  populi  Ciritatis  Florentie  ,  et  ex  vigore  nostri 
\  »t  arbitrii  ,   et  omni  modo  et  jure  ,  quibus  melius  possumus  ,  ut  si  quia 

»i  predictorum  ullo  tempore  in  forciam  dicci  Communis  perrenerit  ^  talis  per* 
9»  reniens  igne  comburatur  sic  quod  moriatur  ,  in  biis  scriptis  sententialiter 
99  condemnamua  „  . 

,9  Lata  ,  pronuntiata,  et  promulgata  fuit  dieta  condemnatìonis  aamma  per 
,t  dictum  Cantem  Porestatem  predictum  prò  tribunali  sedentem  in  Consilio 
),  Generali  Civitatis  Florentie  ,  et  lectum  per  me  Honorum  Notar! um  sn- 
,)  pradictum  sub  anno  Domini  milesimo  tercenteslmo  aecundo  Indictione 
„  XV.  tempore  Domini  Boni  faci  i  Pape  ottavi  die  decimo  Mensis  Marti  i  pre- 
„  sentibus  testibus  Ser  Masio  de  Eugubio  ,  Ser  Bernardo  de  Camerino  No- 
„  urìis  dicti  Domini  Potesutis  ,  et  pluribus  aliis  in  eo^m  Consilio  exi- 
„  stentibus  „ .  • 
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qualche  tempo  non  ;)bbandonò  la  Toscana  ^  finché  i  Btan* 
chi  si  poterono  lusingare  di  rimetter  piede  in  Firenze ,  co- 
sa più  volte  da  essi  tentata  ,  ma  sempre  in  vano  •  Ei  fu 
dapprima  in  Arezzo  ,  come  narra  Leonardo  Bruni  j  ed  ivi 
conobbe  Bosone  da  Gubbio  ,  da  cui  fu  poscia  alloggiato , 
come  fra  poco  diremo  ;  ed  è  probabile  cne  Tan.  1304  egli 
entrasse  a  parte  delP  improvviso,  assalto  che  i  Bianchi  , 
benché  con  infelice  successo  ,  diedero  a  Firenze  •  È  certo 
inoltre  che  Pan.   ij 06  egli  era  in  Padova,  e  Pan.  1307 
nella  Lunigiana  presso  il  march.  Morello  Malaspina  ;  di  che 
il  sìg.   Pelli  reca  incontrastabili  pruove  ,  tratte  quanto  al 
primo  soggiorno  da  uno  stromenio  che  si  conserva  in  Pado- 
va ,  e  quanto  al  secondo  da*  versi  stessi  di  Dante  (  ii.  §  1 1  ) . 
Ciò  però  dee  intendersi  j  come  altrove  abbiamo  mostrato 
{L  ìfC.iy  n.6  )  y  in  questo  senso  che  Dante  dopo  aver 
soggiornato  per  qualche  tempo  in  Arezzo ,  andasse  a  ita- 
bilirsi  in  Verona  ,  e  che  indi  postela  per  qualche  particolar 
motivo  passasse  or  a  Padova  or  nella  Lunigiana  .  Noi  ab- 
\>\Am  pur  riferito  gh  onori  che  dagli  Scaligeri  ei  ricevette , 
benché  P  umor  capriccioso  che  lo  dominava  ,  gli  desse  an- 
che occasione  di  qualche  disgusto  •  Il  Boccaccio  ragiona 
in  modo  che  ci  potrebbe  far  credere  che  si  pensasse  ivi  di 
conferirgli  P onore  della  corona  d'alloro  ,  dicendo  ch'egli 
non  P  ebbe  solo  perchè  era  risoluto  di  non  volerla  se  non  in 
patria  (  De  GeneaL  Deor*  /.  1 5,  c.l5  ) .  Ma  di  questa  cir- 
costanza niun  altro  ci  ha  lasciata  memoria  •  Verona  però 
non  fu  sede  stabile  del  nostro  poeta>  Il  Boccaccio  lo  con- 
duce in  giro  in  Casentino  ^  in  Lunigiana  ,  ne'  monti  pres- 
so Urbino,  à  Bologna ,  a  Padova  e  a  Parigi  •  Altri  luoghi 
da  lui  abitati  si  annoveran  da  altri ,  e  sembra  che  non  po^ 
tendosi  disputare  della  patria  di  Dante ,  come  si  fa  di  quella 
di  Omero  ,  molte  città  d' Italia  invece  contendan  tra  loro 
per  la  gloria  di  aver  data  in  certo  modo  la  nascita  alla  Di- 
vina Commedia  da  lui  composta  •  Firenze  vuole  ch'ei  grà 
ne  avesse  composti  i  primi  sette  canti ,  quando  fu  esiliato  , 
e  ne  reca  in  pruova  P  autorità  del  Boccaccio  e  di  Benvenu- 
to ,  e  alcuni  passi  del  medesiipo  Dante  (a)  .  Il  march.  Maf- 

(ri)  Il  eh.  sig.  •!>.  Penina  crede  probabile  (  Vicende  della  Letterata  Ber^ 
/f (IO ,  1784,  f.  .1,  p.  161  )  che  Dante  prendesse  1*  idea  del  suo  poema  daUo 
«peciacole  rappresenuco  in  Ftrenac  il  prime  di  niAggio  del  i3o4,  che  fini  jk>l 
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&4  vuole  che  alla  sua  Verona  concedasi  il  vanto  >  che  ivi 
principalmente  Dante  si  occupasse  scrivendola  •  Un'  iscri- 
zione nella  torre  de'  conti  Falcucci  di  Gubbio  ci  assicura 
che  in  quella  città  ,  ove ,  come  sembrar  indicarci  un  sonetto 
da  lui  scritto  a  Bosone  ,  abitò  qualche  tempo  presso  questo 
illustre  cittadino ,  ei  ne  compose  gran  parte  ;  e  un'altra  iscri* 
zione  f  posta  nel  monastero  di  s.  Croce  di  Fonte  Avellana 
nel  territorio  della  stessa  città  ^  afferma  lo  stesso  di  quel  mo- 
nastero y  ove  anche  al  presente  si  mostrano  le  camere  di 
Dante  .  Altri  danno  per  patria  a  questo  poema  la  città  d' U- 
dine  e  il  castello  di  Tolmino  nel  Friuli ,  altri  la  città  di  Ra- 
venna ;  delle  quali  diverse  opinioni  si  veggan  le  pruove  pres- 
so il  più  volte  lodato  sig.  Giuseppe  Pelli  ;  e  vuoisi  aggiu- 
gnere  inoltre  che  il  sig.  cav.  Giuseppe  Valeriano  Vannetti 
pretende  che  nella  Valle  Lagarina  nel  territorio  di  Trento 
Dante  scrivesse  parte  della  Commedia  e  altre  poesie,  come 
egli  si  fa  a  provare  in  una  lettera  pubblicata  dal  Zatta  (  Op. 
di  Dante  t.  4,  par.  x  )  •  Io  mi  guarderò  bene  dall'  entrar 
nell'  esame  di  tutte  quesre  sentenze ,  e  disò  solo  che  a  me 
sembra  probabile  ciò  che  pure  sembra  probabile  al  sig.  Pel" 
li  )  che  Dante  cominciasse  il  poema  innanzi  all'  esilio  ,  e 
il  compisse  innanzi  alla  morte  di  Arrigo ,  seguita  nel  131 3, 
altrimente  ,  com'  egli  dice ,  non  si  vedrebbono  negli  ultimi 
canti  di  esso  le  speranze  che  Dante  formava  nella  venuta  di 
queir  imperadore  in  Iralia  (  Farad,  e.  30,  t;.  i  ^  3,  ec.  )  (a)  • 
viL  VII.  Egli  sperava  al  certo  che  la  discesa  d' Arrigo  po- 
cosianne  '  tesse  aprirgli  la  via  di  ritornare  a  Firenze  •  Perciò  oltre  una 
j«^^«»1*. lettera  scritta  a'éc  ,  a'  principi  italiani  e  a' senatori  di  Ro- 
ma ,  per  disporli  a  ricevere  favorevolmente  Anigo  ,  che 
dall'  ab.  Lazzari  è  stata  posta  in  luce  (  Misceli.  ColL  Ronu 
f.  I,  jp.  139  )  ,  un'  altra  ne  scrisse  al  medesimo  imperadore 
l'an.  1 311,  eh'  è  stata  pubblicata  dal  Doni  (  Prose  antiche 
di  Dante  j  ce.  )  ,  esortandolo  a  volger  l'armi  contro  Fi- 
in  luttuosa  tragedia  ,  e  clie  ^escrÌTesi  da  GioTannl  Villani  ,  Ma  oltreccHè 
Dante  non  area  bisogno  di  quello  specucolo  ,  per  trarne  1*  idea  del  suo  la- 
Toro  ,  ei  certo  non  ri  potè  esser  presente  ,  perchò  fin  dal  i3oft  era  stsito 
asiltato  ,  nò  pia  rimise  il  piede  in  Firense  .  £d  è  inoltre  probabile  eh*  ei 
gii  aresse  allora  dato  principio  al  suo  poema  . 

(a)  Assai  bene  ha  qui  ossenrato  monsig.  Dionigi  »  che  questo  passo  di 
Dante  ci  mostra  anzi  eh'  egìt  scrirca  dopo  la  morte  di  Arrigo  ;  perciocché 
altrimente  ei  non  arrcbbe  {>otnto  dir  con  certott*  p  come  por  dice  ,  cho 
r  imperadore  sarebbe  mòrto  prima  di  lui . 


riM  :  sua 
morte  . 
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renze  ,  e  da:  essa  an  cora  raccogliesi  che  Dante  era  stato  per- 
soaalmeate  ad  inchinarsi  ad  Arrigo  •  E  questi  infatti  era 
contro  dei  Fiorentini  fortemente  sdegnato  ;  ma  i  poco  feli- 
.  ci  successi  eh*  egli  ebbe  in  Italia  ,  e  poi  la  morte  che  lo 
'  sorprese  nel  13131  non  gli  permisero  di  eseguire  i  suoi  dì-* 
segni  ;  e  l' unico  frutto  che  Dante  n'  ebbe  j  fu  il  perdere 
ogni  speranza  di  rimetter  piede  in  Firenze  •  Il  sig.  Pelli  dif- 
ferisce  ($i3)ali3i5la  confermazione  della  sentenza  di 
esilio  contro  di  lui  pronunciata  ;  ma  P  ab.  Mehus  accenna 
una  carta  (  Vita  Ambr.  camald.  /?•  I8^  )  del  1311,  in 
cui  si  dichiara  che  Dante  era  irremissibilmente  escluso  dal- 
la sua  patria  •  E  allora  è  probabile  ch'ei  se  ne  andasse  a 
Parigi  y  non  già  ambasciadore  de'  Fiorentini ,  come  dice  il 
Filelfo  ,  ma  per  desiderio  di  passare  utilmente  il  tempo  , 
e  di  semprepiù  istruirsi  in  quella  università.  Questo  viaggio 
di  Dame  rammentasi  da  Giovanni  Villani ,  come  già  ab- 
biam  detto  ,  da  Benvenuto  da  Imola  (  /•  e*  p.  1164  )>,  da 
Filippo  Villani  (  Ap*  Mehus  U  c.p*  167  )  e  dal  Boccac- 
cio (  Vita  di  Dante  et  GeneaL  Ùeor*  Z.  14,  e.  1 1  )  ,  il 
quale  aggiugne  che  in  quel  luminoso  teatro  ei  sostenne  pub- 
blicamente  una  disputa  su  varie  quistioni  teologiche  •  Un'  al* 
tra  disputa  filosofica  ei  tenne  nel  1320  in  Verona  ,  se  pur 
non  è  un'  impostura  un  libretto  stampato  in  Venezia  nei 
1508,  di  cui  parlano  Apostolo  Zeno  (  Lettere  t^z^p.^^o^  ) 
e  il  Pelli  (  S  14,  18  )  ,  e  che  ha  questo  titolo  :  ,,  Quaestio 
yj  florulenta  ac  perutilis  de  duobus  Elementis  Aquae  et  Ter- 
,,  rae  tractans,  nuper  repena  ,  quae  olim  Manruàe  auspi- 
y^  cata  j  Veronae  vero  disputata  ,  et  decisa ,  ac  manu  pro- 
,,  pria  scripta  a  Dante  Fiorentino  Poeta  Clarissimo  ,  quae 
y^  diligenter  et  accurate  correcta  fuit  per  Rev.  Magistrum 
yy  Joan.  Benedictum  Moncettum  de Castilione  Aretinoì^e- 
,,  gentem  Patavinum  Ordinis  Eremitarum  Divi  Augustini 
y^  Sacraeque  Teologiae  Doctorem  excellentissimum  ,,•  L'ul- 
tima stanza  di  Dante  fu  la  città  di  Ravenna  ,  a  cui  egli  re* 
cossi  sul  finir  de'  suoi  giorni  (*)  y  invitato  da  Guido  Novello 

(  *  )  Quando  io  ho  «critto  che  Dante  si  ritirò  a  BaTenoa  sul  finir  dei  snoi 
giorni  y  non  ho  già  inteso  che  pochi  giorni  ,  o  pochi  mesi  egli  passasse  in 
quella  città  ,  ansi  da  tutto  il  contesto  di  quelle  parole  si  può  raccogliere 
che  io  son  di  parere  che  Ravenna  fosse  1'  ordinario  soniomo  di  Dante  , 
dopo  la  morte  d' Arrigo  imperatore  ,.  trattone  il  tempo  che  egli,  potè  impie- 
gare in  qualche  viaggio  ,  o  in  qualche  ambasciata  .  Giannosao  MaBetti  9 
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da  Polenta  coltivatore  insieme  e  splendido  protettore  de' buo- 
ni studj  9  come  dice  il  Boccaccio  •  Fra  le  Prose  di  Dante  ^ 
pubblicate  dal  Doni ,  hawi  una  lunga  lettera  da  lui  scritta 
ai  suddetto  Guido  da  cui  egli  era  stato  inviato  T  an.  1 9 1 3  a 
Venezia  ambasciadore  al  ntiovo  doge  ,  nella  qual  lenera 
di  Venezia  e  de'  Veneziani  ei  parla  con  iiisoflèribil  disprez*- 
zo  •  Ma  che  una  tal  lettera  e  in  conseguenza  anche  una'  ta* 
le  ambasciata  che  ad  essa  sola  si  appoggia  ^  sia  una  impo- 
stura del  Doni ,  era  già  stato  avvertito  del  can.  Biscioni  nel 
ristampare  eh'  ei  fece  le  medesime  Prose ,  e  si  è  lungamen- 
te provato  dal  dpge  Foscarini  (  Letterat*  venez^p*  319, 
ec.  )  9  e  pii^  fortemente  ancora  dal  p.  degli  Agostini  (Scritt» 
venez.  t*  i,  pref*  p.  17,  ec.  )  ,  U  quale  inoltre  confuta  a 
lungo  le  accuse  che  l' autor  della  lettera  dà  a'  Veneziani  • 
Più  verisimile  è  un'  altra  ambasciata  di  Dante  a'  medesiifii , 
che  si  narra  da  Giannozzo  Manetti  nella  Vita  eh'  e^i  ne 
scrisse  ,  dicendo  che  essendo  in  guerra  i  Veneziani  con 
Guido ,  questi  il  mandò  ad  essi  ambisciadore  per  ottenete 
la  pace  ;  che  Dante  avendo  perciò  più  volte  richiesta  pub- 
blica udienza ,  questa  per  i'  odio ,  di  che  i  Veneziani  arde- 
vano contro  di  Guido  ,  gli  fu  sempre  negata  ;  di  che  egli 
dolente  e  afflitto  toraossene  a  Ravenna  e  in  poca  tempo  vi 
mori  r  an«  i3Zi«  In  somigliante  maniera  raccontano  il  far- 

scrittor  degno  di  molta  fede  ,  espressamele  racconta  che  ,  dopo  la  morie 
d*  Arrigo  f  Dante  inTÌtato  da  Guido  Novello  se  ne  andò  a  RsTenna  »  e  il 
riaggio  di  Parigi  ,  «ecendo  questo  scrittore  ,  fu  fatto  da  Dante  innanzi  U 
morte  di  qne)!'  imperadore  .  Decsi  poi  qui  emendare  ciò  eh*  io  ho  scritto , 
cioè  che  Guido  Novello  non  ebbe  tempo  ad  innalzargli  il  destinato  sepoi'- 
r.ro  ,  e  che  questo  onore  non  fu  a  Dante  renduto  che  piA  di  un  secolo  e 
mezzo  dopo  da  Bernardo  Bembo  nel  14 83.  H  sepolcro  gli  fu  veramente  in* 
sialzato  da  Guido ,  come  chiaramente  narra  il  Boccaccio  nella  Vita  di  Dan- 
te ;  e  anche  il  Manetti  ,  pi&  anni  prima  che  il  Bembo  andasse  a  Ravenna, 
nella  Vita  di  -quel  poeta  cosi  scrisse  :  Sepnltus  est  Ravennae  in  Sacra  Mi» 
norum  JEde  egregio  quodam  atque  eminenti  tamulo  lapide  quadrato  et 
aniussim  constructo ,  compluribus  insuper  egregiis  carminiban  inciso  in^ 
sìgnìtoque  «  H  Bembo  ristorollo  poscia  ,  e  ri  aggiunse  la  statua  del  poeta 
•  altri  ornamenti  di  marmo  ;  intorno  a  che  leggasi  la  dissertazione  ,  da  me 
indicata  ,  del  eh.  aig.  co.  Ippolito  Gamba  Ghiselli  ,  a  cui  lo  debbo  le  oa« 
aervazioni  da  me  qui  esposte  . 

99  Un  assai  pia  magnifico  sepolcro  ha  poscia  a  sue  spese  innalzato  a  Dan- 
te nel  1780,  il  sig.  card  luigi  Valenti  Gonzaga  ,  mentre  era  legato  di  Ra- 
venna ;  e  se  ne  può  vedere  la  descrizione  con  uguale  magnificenza  stampel- 
la in  Firenze  .  Quanto  alle  diverse  epoche  stabilite  dal  soprallodaio  mon- 
aig.  Dionigi  intorno  all'  andati  di  Dante  a  Verona  e  ad  altri  luoghi  ,  io  mi 
rimetro  a  ciò  che  ce  ire  ha  detto  quèll'  erudito  scrittore  nel  li  e  IV  de'  «noi 
Anneddoti  \  perchè  troppo  A  lungo  mi  condurrebbe  il  chiamare  ogni  cosa 
ad  esame  ,1  . 
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to  anche  Filippo  Villani  e  Domenico  di  Bandino  d'  Arez« 
zo  (  ap.  Mehus  L  e*  p.  167,  170  ) ,  e  si  accenna  ancora 
da  Giovanni  Villani ,  il^uale  cosi  narra  la  morte  di  Dante  : 
y,  Nel  detto  anno  13x1.  del  mese  di  Settembre  il  di  diSan- 
,y  ta  Croce  mori  il  grande  e  valente  Poeta  Dante  AUighieri 
^y  di  Firenze  nella  Città  di  Ravenna  in  Romagna  essendo 
,,  tornato  d' ambasceria  da  Vinegia  in  servigio  de'  Signori 
„  da  Polenta  ,  con  cui  dimorava  ,,  (  /•  9.  e.  133  )  • 

Vili.  Queste  parole  del  Villani  ci  danno  l'epoca  certa    ^^\\ 
della  morte  di  Dante  ,  confermata  con  altre  pruove  dal  sig.  renduVì- 
Pelli  (  Nuwa  Race,  d' Opusc,  t.  17  ) ,  il  quale  poscia  «^»  «^'^p*» 
ragiona  dell'  onorevol  sepolcro  che  Guido  da  Polenta  volea  g^^cw- 
innalzargli ,  ma  che  non  avendolo  egli  potuto  per  la  mone  ^^  - 
da  cui  non  molto  dopo  fu  pre^o,  gli  fu  poscia  eretto  l'an* 
no  148^  da  Bernardo  Bembo  protettor  di  Ravenna  per  la 
Repubblica  di  Venezia  ^  e  restau|rato  nel  1692  dal  card.  Do- 
menico Maria  Corsi  legato  di  Romagna  ;  intorno  al  qual  mo- 
numento degna  è  d' essere  letta  una  erudita  dissertazione  del 
co.  Ippolito  Gamba  Ghiselli  contro  un  supposto  m.  Lovil- 
let  j  il  quale  avea  preteso  di  togliere  a  Ravenna  la  gloria  di 
posseder  le  ceneri  di  questo  poeta  •  Il  Pelli  reca  ancora  le 
diverse  iscrizioni  onde  esso  ne  fu  onorato  ;  e  narra  le  istan-* 
ze  più  volte  fatte  da'  Fiorentini  ,  ma  sempre  inutilmente  , 
per  riaverne  le  ceneri  ;  il  disegno  da  essi  formato  ,  ma  che 
non  ebbe  effetto ,  di  ergergli  un  maestoso  deposito  ;  e  T  ono- 
re che  gli  (u  in  Firenze  renduto ,  con  coronarne  solennemen- 
te P  immagine  nel  tempio  di  s.  Giovanni  ;  come  narra  in 
una  sua  lettera  il  Ficino ,  il  qual  racconto  però  da  altri  si 
prende  in  senso  allegorico  ;  e  finalmente  ragiona  (5^^) 
delle  medaglie  in  onor  di  esso  battute ,  e  delle  statue  a  lui 
innalzate  •  Il  Boccaccio  ce  lo  descrive  come  uomo  ne'  suoi 
costumi  sommamente  composto ,  cortese  e  civile  •  Al  con- 
trario Giovann  Villani  ce  ne  fa  un  carattere  alquanto  diver- 
so ;  e  io  recherò  qui  il  passo  in  cui  ne  ragiona  perchè  par- 
mi  il  più  acconcio  a  darcene  una  giusta  idea  (  7.9,  ci  34)  : 
„  Questi  fu  grande  letterato  quasi  in  ogni  scienza  ,  tutto 
„  fosse  laico  ;  fu  sommo  Poeta  et  Philosofo  et  Rettorico, 
,,  perfetto  tanto  in  dittare  ,  e  versificare  ,  come  in  arin- 
,,  ghiera  parlare ,  nobilissimo  dicitore  ,  e  in  rima  sommo 
9,  con  più  pulito  e  bello  stile  ^  che  mai  fosse  in  nostra  lin- 
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y,  gua  infino  al  suo  tempo  et  più  innanzi .  Fece  in  sua  gios» 
^,  vinezza  el  libro  della  Vita  nuova  di  amore ,  et  poiquan- 
yj  do^fii  in  esilio  fece  da  20  Canzoni  morali  et  d'amore  moU 
yy  to  eccellenti ,  et  infra  T  altre  fece  tre  nobili  Pistole ,  P  uua 
yy  mandò  al  reggimento  di  Firenze ,  dogUendosi  ^tl  suo  esi« 
yy  lio  senza  colpa  ;  l'altra  mandò  alTIroperadore  Arrigo ^ 
yy  quando  era  allo  assedio  di  Brescia  ,  riprendendolo  della 
,,  sua  stanza ,  qu^si  profetizando  ;^  la  terza  a'  Cardinali  Ita** 
,,  liani  y  quando  era  la  vacati one  dopo  la  morte  di  Papa 
,,  Clemente,  acciò  che  s' accordassero  a  eleggere  Papa  Ita- 
,9  iiano  ;  tutte  in  latino  con  alto  dittato  et  con  eccellenti 
,)  sententie  et  autoritadi ,  le  quali  furono  molto  commenda- 
,,  re  da'  savj  intenditori  .  Et  fece  la  Comedia  y  ove  in  pu- 
yy  lita  rima,  et  con  grandi  questioni  morali ,  naturali ,  astro* 
,,  loghe  ,  philosopbiche ,  et  theologiche  y  et  con  beile  com« 
yy  parationi ,  et  poetrie  compose  ,  et  trattò  in  cento  Capi- 
„  toli  ovvero  Canti  dell'  essere  et  stato  dell'  Inferno  et  Pur- 
yj  gatorio  et  Paradiso  cosi  altamente  ,  come  dire  se  ne  pos- 
yy  sa  y  siccome  per  lo  detto  suo  trattato  si  può  vedere  ,  et 
yy  intendere  ,  chi  è  di  sottile  intelletto  •  Bene  si  dilettò  in 
yy  quella  jComedia  di  garrire  ,  et  esclamare  a  guisa  di  Poe« 
>)  ta ,  forse  in  parte  più  che  non  convenia  ;  ma  forse  il  suo 
,,  esilio  li  fece  fare  ancora  la  Monarchia  y  ove  con  alto  la- 
yy  tino  trattò  dello  Officio  del  Papa  e  degl'  Imperadori  • 
yy  Et  cominciò  uno  Comento  sopra  14,  delle  sopraddette 
,,  sue  Canzoni  morali  volgarmente ,  ilquale  per  la  soprav- 
9)  venuta  morte  non  perfetto  si  trova  ,  se  non  sopra  le  tre  , 
9^  la  quale  per  quello  ,  che  si  vede  ,  grande  e  alta  e  bellis- 
,y  sima  opera  ne  riuscia ,  però  che  ornato  appare  d'alto  dit- 
,,  tato  e  di  belle  ragioni  philosophiche  et  astrologiche  .  Al- 
yy  tresl  fece  un  libretto ,  che  l'intitolò  de  Vulgati  £Ioquen> 
,y  ria  y  ove  promette  fare  quattro  libri  ,  ma  non  se  ne  tro- 
„  va  se  non  due  ,  forse  per  la  affirettata  sua  fine  y  ove  con 
jy  forte  y  et  adorno  Latino  et  belle  ragioni  riprova  tutti  i 
9,  vulgati  d' Italia  •  Questo  Dante  per  suo  sapere  fu  alquan- 
to presuntuoso  et  schifo  et  isdegnoso  y  et  quasi  a  guisa 
di  Philosopho  mal  gratioso  non  bene  sapeva  conversare 
^,  co'  Laici ,  ma  per  l' altre  sue  virtudi  et  scientìa  et  va- 
y,  lore  di  tanto  Cittadino   ne  pare  ,  che  si  convenga  di 
yy  darli  perpetua  mempria  in  questa  nostra  Cronica  ,  con 
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,y  tutto  che  per  le  sue  nobili  opere  lasciate  a  noi  in  iscrìtru^ 
,,  re  facciano  di  lui  vero  testimonio  et  bonorabile  fama  alla 
I,  nostra  Città  ,,.  La  taccia  d'uocn  troppo  libero  nel  fa» 
Telìare  e  di  costumi  alquanto  aspri  e  spiacevoli  gli  si  appo** 
ne  ancora  da  Domenico  d' Arezzo  e  da  Secco  Polentone 
(  ap.  Mehus  /•  e,  /;.  169,  175  )  •  Al  qual  carattere  Ben-* 
venuto  da  Imola  aggiugne  (  /•  e.  p*  1 Ì09  )  quello  di  una 
singolar  astrazione  di  mente ,  allorquando  immergevasi  ncl^ 
lo  studio  ,  e  ne  reca  in  pruova  ciò  che  gli  avvenne  in  Sie« 
uà  f  •oYc  essendosi  abbattuto  a  trovar  nella  bottega  di  uno  spe^ 
Kialeun  libro  da  lui  finallora  inutilmente  cercato,  appoggiati! 
a  un  banco  si  pose  a  lecerlo  con  tale  attenzione ,  che  da  nona 
a  nj  a  vespero  si  stette  ivi  immobile  ^  senza  punto  awe« 
d^rsi  dell'immenso  strepito  che  menava  nella  contigua  strai 
da  un  accompagnamento  di  nozze  ,  xhe  di  colà  venne  à 
passare . 

IX*  li  Villani  nel  passo  da  me  recato  ci  parla  di  quasi     in- 
tatte l'opere  che  ci  son  rimaste  di  Dante,  lo  non  farò  che  ^«"^e'^rM 
accennare  le  più  importanti  notizie  intorno  alle  altre ,  per  «»'««  r"*^- 
iscendermi  .alquanto  più  su  quella  a  cui  sola  egli  è  debitore  „o^j"]a 
dtl  nome  di  cui  gode  tutrcra  fra' dotti  «La  P'ita  n(io\?a  è  Comm*- 
una  storia  de^  giovanili  suoi  amori  eoo  Beatitce^  fìrammi-  ^''^' 
schiara  a  diversi  componimenti  che  per  essa  compose.  U 
:Comento  su  quattordi<n  sue  canzoni,  di  cui  parla  il  Villa »> 
ni,  è  quell'opera  che  vien  d^rta  WGóìwwìo,  la  qual  però 
itt  da  lui  lasciata  imperfetta ,  poiché  non  comprende  che 
tre  sole  canzoni  col  lor  comento  •  Il  libro  de  Monarchia 
fu  da  lui  scritto  in  latino ,  e  in  esso  prese  a  difendere  i  di<^ 
ritti  imperiali,  e  scrìsse  perciò  di  essi  e  dell'autorità  della 
Chiesa ,  come  poteva  aspeaarsi  da  un  Gibellino  che  dal 
contrario  partito  riconosceva  il  suo  esilio  e  tutte  le   sue 
sventure.  In  latino  piire  egli  scasaci  libri  €&  VùJgari  elo^ 
qaentia,  i  quali,  essendo  dapprima. usciti  alh  luce  solo 
nella  lor  traduzione  italiana  (a),furon  creduti  supposti  a 

(a)  La  tr^auiione  d«MiM  de.  VuìfnriEiòqjihìHu  iviywianàei  Aposcofo 
Zeno,  opera  del  Trìssino.  Ecco  ci^  ch'egU  ne  ieri  ve  Ji  mofiisfg.  Fonranhti 
{l*tUrB  t.  \^  p.  65,  ite,  éd.)i  Prima  ai  partirmi  da  Dante  p  vi  dict* 
cheti  trattato  latino  «le  V«|^ri  Eloqaentia  tento  è  sito,  quanto  il  voi' 

fare  è  tradazione  del   Tritstno.  Ìo  tho  a  parte  a  parte  esaminato f  e 
ry  fatti  molti  curiosi  riscontri ,  per  far  avveduto  ciascuno  che  la  tra- 
duzione non.  è  di  Dante,  ma  bensì  del  Trìssino^  che  in  molU  Imoghi 
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I>aDte;  né  si  rkonobbero  come  opera  di  lui,  se  noa  quan- 
do ne  fu  publicato  T  originai  latino  in  Parigi  nel  1577. 
Abbiamo  ancora  di  Dante  la  traduzione  in  versi  italiani  dei 
Siilmi  Penitenziali ,  del  Simbolo  Apostolico ,  delT  Orazione 
Domenicale  e  di  altre  simili  cose  sacre  ;  le  quali  poesie , 
troppo  diverse  dalla  Divina  Comcnedia^  sono  state  di  nuo- 
vo date  alla  luce  dall' ab*  Quadrio  Fan.  1752*  Delle  ^uali 
opere ,  e  di  alcune  contese  a  cut  esse  han  data  occasione , 
delle  lettere  scritte  da  Dante ,  delle  poesie  italiane  e  latine ,  e 
di  una  caozon  provcnaale  che  di  lui  abbiamo,  veggansi  k 
tante  volte  lodate  Memorie  delsig.  Felli  ($17,  i8);acut 
però  io  debbo  aggtugnere  che  le  poesie  sacre  che  vaiano  unì* 
te  a'  Salmi  Penitenziali  tradotti  da  Dance,  credonsi  dal  cele* 
bre  Apostolo  Zeno  non  già  di  Dame^  ma  o  di  Antonio  dal 
Beccaio  ferrarese,  o  di  qualche  altro  poeta  cootenipora<» 
nco  del  Petrarca  (  Lettere  A.  i ,  jo.  91  ).  Io  passo  senz'altro 
a  dire  del  gran  Iavoroa<:ui  egli  volle,  da  re  il  nome  di  Com- 
media •  £ssa  k  9  come  è  noto  ad  ognuno ,  la  descrizione  di 
una  visione  in  cut  finge  di  essere  stato  condotto  a  vedere  P  In« 
ferno,  il  Purgatoria  e  il  Paradiso.  E  checchessia  del  tempo 
in  cui  ei  la  scrivesse,  di  che  si  è  detto  poc'anzi,  è  certo 
•ch'ei  finge  di  a^rtrla  avuia  l'anno  i^co,  dal  lunedi  santo 
jno  al  solenne  giorno  di  Pasqua ,  come  dai  var)  passi  di 
essa  raccoglie^  thiai;amente  •  Per  qual  ragione  ei  volesse 
cosi  chiamare. un' iOperà  a  cui  pareva  che  tutt' altro  titola  con* 
venisse.,  si  è  lungamente  e  nojosamme  disputato  da  molti. 
La  più  probabile  origine  di  questo  ootne  a  aie  sembrd  quel- 
Ta  che  si  adduce  dal  march.  Maflci^e.prima  di  lui  era  stata 
recata  da  Torquato  Tasso  (  V.  P^elU  517)»  cioè  che  aven- 
Ao  Dante  distinti  tre  stili,  il  sublime  da  lui  detto  tragico,  il 
mezzano  ch'ei  chiamò  comico ,  e  l'infimo  ch'ei  disse  èie- 
-giaco,  diede  il  titolo  di  Commedia  al  suo  poema ,  percbè  ei 
si  prefisse  di  solverlo  nello  stile  di  mez^o  •  Ma  non  cosi  ne 
ban  Radicato  i  pia  saggi  discemiiofi  dtl  bello  e  del  sublime 

Id  tha^Héèn^-mon  inUìttUnéò  il  sentiUunl»  dil  /a^iW,  cai^màemdolo^ 
td  alieran/iùi»  m  vto  piuctmewto  .  La  dicitura  t^Ofre  là  verità  dell' unp 
e  dtU'aUro^  v^deméosi  H.laiinn  di  qucUa  barbarie  misto ^  che  «r*  ìm 
ztM>  a  que'ttmpi^  e  prafieatm  dm  DnnU  Mgli  ^lin  »ttoi  comf^niptcHU 
hiSini;  do^e  aW  opposi»  il  violf[Mre  H  4€mta  di  molto  dalla  dì  lui  dì* 
cikura  (Mini  piìt  purgata-  ed  atmcniosa .  La  prima  cdiaioii«  ili  ivtto  ne 
fu  pqI>Mic«tti  'i9  Vk€Qsa>   patria  ieV  "Xr^iiio,  Taa.  tSay. 
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f  ottico  y  cbchan  rimirsttocrimiraD  tuttora  la  Commedia  di 
Dante,  come  uno  de' più  maravigliosi  lavori  che  dall' uma- 
no ingegno  si  producesser  giammai.  Lasciamo  stare  T  eru- 
dizione per  quei  tempi  vastissima ,  che  vi  s^  incontra  ,  per 
cui  Dante  è  srato  detto  a  ragione  profondo  teologo  non  me- 
no che  filosofo  ingegnoso  ,  poiché  egli  mostra  di  aver  ap- 
preso quanto  in  quelle  scienze  poteasi  allora  apprendere  (a)^ 
<  consideriamo  la  Commedia  di  Dante  solo  in  quanto 
ella  è  poesia.  Io  so  che  essa  non  è  né  commedia,  nò 
poema  epico ,  né  alcun  altro  regolare  componimento.  E 
qual  maraviglia ,  s*  essa  non  é  ciò  che  Dante  pon  ha  vo- 
luto che  fosse?  So  che  vi  si  leggon  sovente  cose  inve- 
risimili  e  strane  *  e  che  le  immagini  sono  talvolta  del  tutto 
contro  natura  ;tn*ei  fa  parlare  Virgilio  in  modo  cui  certo  ei 
non  avrebbe  tenuto  ;  che  molto  vi  ha  di  languido,  e  che  dì 
alcuni  Canti  appena  si  può  sostener  la  lettura;  che  i  versi 
hanno  spesso  un' insoflBribil  durezza,  e  che  le  rime  non  rare 
volte  sono  cosi  sforzate.e  strane  che  ci  destano  alle  risa  ;  che 
in  somma  Dante  ha  non  pochi  e  non  leggieri  difetti  che  da 
niun  uomo,  il  qual  non  sia  privo  di  buon  senso,  potranno 
giammai  scusarsi  •  Ma,  in  mezzo  a  tutti  questi  difetti,  non 
possiamo  a  meno  di  non  riconoscere  ip  Dante  tai  pregi  che 
sarebbe  a  bramare  di  vederli  ne' nostri  poeti  piò  spesso  che 
non  si  veggono.  Una  vivacissima  fantasia,  un  ingegno  acu-* 
co  ,  uno  stile  a  quando  a  quando  sublime  ,  patetico,  energi- 
co che  ti  solleva  e  rapisce, immagini  pittoresche,  fortissime 
invettive ,  tratti  teneri  e  passionati ,  ed  altri  somiglianti  orna- 
menti onde  é  fregiato  questo  o  poema,  o^  comunque  vo- 
gliam  chiamarlo,  lavoro  poetico,  sono  un  ben  abbondante 
compenso  de' difetti  e  delle  macchie  che  in  esso  s'incontra- 
no •  E  assai  più  chiaramente  vedremo  qual  lode  debbasi  ^ 

(a)  Chi  arrebbe  creduto  che  in  Dante  «loTesse  myrarsì  eipreua  nna  «Ielle 
nnore  opinioni  del  Galilei  rigaardo  alla  lìitca?  Nelle  lettere  tcientifiche 
6e\  Maj^alocti,  stampate  in  Firenae  nel  1731,  te  ne  ha  una  (Utter,  V.)  su 
quel  detto  di  qaelV  iìliistre  filosofo,  che  il  Vino  altro  non  è  ^  se  non  luce  dei 
Sole  mescolata  con  V  umido  delia  vite .  Or  il  Redi  in  nna  sua  lettera  al 
Magalotti',  graziosamente  schersando  lo  avverte  {Aedi  Op,  I.  5,  p.  i34 
ed.  napoL  1778  )  che  Dante  più  secoli  prima  uvea  detto  lo  stesso  in  quei 
Tersi  {Purg,  e.  a5) 

E  perchè  meno  ammiri  la  parola , 
'      Gffarda'l  calar  del  Soly  che  fifa  wino 
Giunta  ali*  umcr  che  4aÌ/a  vite  cola . 
Questo  pas90  non  è  stato  arTertito  dal  soprallodato  m.  Merian. 
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Dante ,  se  poniam  mente  a'tempi  in  cui  egli  visse.  Qua!  era 
Sta^a  finallora  la  ploesia  italiana?  Poco  altro  più  che  un  sem- 
plice accozzamento  di  parole  rimate,  eoa  sebtìmenti  per  lo 
più  languidi  e  freddile  tutti  comunemente  d'amore,  ovver 
precetti  morali,  ma  esposti  senza  una  scintilla  di  fuoco  poe- 
tico. Dante  fu  il  primo  che  ardisse  di  leVlirsi  sublime,  dt 
cantar  cose  a  cui  nìuno  avea  ardito  rivolgersi ,  di  animare  la 
poesia  e  di  parlare  in  linguaggio  sinallora  non  conosciuto  • 
Ammiriam  dunque  in  lui  ciò  che  atfche  al  predente  è  più  fa- 
cile-ammirar  che  imitare  ;  e  scusiamo  in  lui  que*  difetti  che 
debbonsi  anzi  attribuire  al  tempo  in  cui  vìsse  il  poeta ,  che 
al  poeta  medesimo  .  Io  non  entrerò  qui  a  rigettare  i  sogni 
del  p.  Arduino  che  pretese  di  togliere  a  Dante  la  gloria  di 
questo  lavoro  {Mem.  de  Trév.   1716^  aoùt,  art.  7^),  e 
se  pur  essi  han  bisogno  di  confutazione,  ciò  è  stato  già  fat-^ 
to  dair  eruditiss.  sig.  march,  ab.  Giuseppe  Scarampi  ora  de- 
gnissimo vescovo  di  Vigevano  {Innanzi  alt.  1  dell'  edi. 
-  di  Dante  in  Ver.  174.9).  ^^'^  ^^^  ^  ^^  omettere  che 
Dante  avea  cominciata  quest'opera  in  versi  latini,  e  oltre 
\  tre  primi  versi  che  il  Boccaccio  ne  recita  nella  Vita  di  lui, 
alcuni  codici  si  conservano  che  ne  hanno  un  numero  anche 
maggiore  (V.  Pelli  L  e.  %  17^/?.  i lignota  3  ) .  Ma  eì  fu 
saggio  in  mutare  consiglio;  poiché  vcrisimilmentc  egli  avreb- 
be ottenuta  fama  minore  assai  scrivendo  in  latino,  come  è 
avvenuto  al  Petrarca. 
^-  X.  Appena  la  Commedia  di  Dante  fii  pubblicata  ,  ch'ella 

r^'^I^r^*-  divenne  tosto  T  oggetto  delPammirazionc  di  tutta  rifalla .  E 
uicnuitori  nc  son  pruova  aon  solo  i  moltissimi  codici  che  ne  abbiamo, 
'  scritti  in  quel  sccol  medesimo ,  ma  più  ancora  i  comcnti  con 
cui  molti  presero  ad  illustrarla .  E  tra* primi  a  farlo  furono, 
come  ben  conveniva,  Pietro  (a)  e  Jacopo  figliuoli  di  Dan* 
te ,  delle  cui  fatiche  sopra  il  poema  del  padre,  che  ancor  si 
giacciono  inedite^  parlano  il  sig.  Pelli  (§  4)  e  Fab.  Mehus 
(  Vita  Ambr,  carpala,  p^  180),  il  qual  secondo  scrittore 

itC)  Che  Pietro  ^gliiiol  di  Dante  interpretasse  la  Commedia  de]  padjr«« 
non  re  ne  fitwU  duuirare  l'iscrizione  che  al  sepolcro  di  esso  si  Tede  ifi 
TVerigi.  Mft  elle  il  comcnto  che  sotto  il  noipo  di  Pietro  trorasi  ms,  iti 
aJiiine  biLUoteche,  sia  Teramenre  opora  del  fi^Ho  di  Dante,  parecchi  non 
di^-pr4>g«ivoli  argomerrt  ce  ne  fan  dubitare,  come  ha  provato  il  eh.  nion- 
Aig,  Gioc  Jflcopo  Dionisi  canonico  di  Verona |  nel  secondo  de' suoi  ^r/caf</o!i 
rrfin  «ressa  citta  puhMir^ti* 
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accetina  ancora  {ib.et  p*  137)  i  Conienti  di  Accorso  dei 
Bonfaocini  francescano,  di  Micchino  da  Mezzano  canoni* 
co  di  Ravenna y  di  un  anonimo  che  scrivea  nel  1334»  e  di 
più  aUri  spositori  di  Dante  in  questo  secol  medesimo  *  Gio- 
vanni Visconti  arcivescovo  e  signor  di  Milano  circa  l' anno 
1350  radunò  sei  de' più  dotti  uomini  che  fosser  in  Iraìin, 
due  teologi ,  due  filosofi  e  due  di  patria  fiorentini ,  e  com- 
mise loro  che  un  ampio  comenro  scrivessero  sulla  Con^me^ 
diadi  Dante,  di  cui  al  presente  conservasi  copia  nella  bi« 
blioteca  laurenziana  in  Firenze  {Mehus  L  6.  )•  Chi  fo'sscro 
questi  comentatori,  non  è  ben  certo;  ma  il  Mehus  piuago-* 
Dando  il  comenco  che  Jacopo  della  Lana  in  questo  medisi-- 
mo  secolo  scrisse  su  Dante,  e  che  vedesi  anche  alle  sram^- 
pe ,  e  le  Chiose  sullo  stesso  poeta  attribuite  al  Petrarca  ,  che 
Della  citata  biblioteca  si  trovano,  ne  congettura  che  amen* 
due  fosser  tra  quelli  che  vennero  in  tal  lavoro  impiegati  (*)  • 
L'  ab<  de  Sade  però  si  crede  ben  fondato  apensare  (  Mém^ 
de  Petr.  U  3^  p*  515)  che  il  Petrarca  non  iscrivesse  co- 
mento  alcuno  su  Dante.  Il  fondamento,  a  cui  egli  si  ap- 
poggia ,  è  una  lettera  del  Petrarca  al  Boccaccio^  che  trovasi 
neir  edizione  delle  Lettere  di  questo,  poeta,  fatta  in  Ginevra 
l'an.  i6ip,  in  cui  egli  si  duole  di  esser  creduto  invidioso 
della  fama  di  Dante  (*'^).  £ì  veramente  non  nomina  mai 


(*)  À* coiiiaiiUtori  ^i  Dento,  qni  niemotatì,  jebbonsi  .iggitiitgtre  uit  cf rro 
/.  Riccardo  curmeliuiiio,  a  un  Andrea  parcedopeo  ossia  di  Napoli,  i  Oi-* 
menti  de' quali  afferma  di  arer  letti  Martino  l'aolo  Nibbia  notar  ose ,  uetla 
prefazione  alla  bella  edistoae  di  Dance  fatu  in  Milano  nel   1478. 

(**)  Io  bo  qui  esaniinata  lungamente  la  lettera  in  cui,  secondo  l'ab.  d» 
Sajs,  il  Petrarca  ragiona  di  Dante,  e  nell'atto  medesimo  in  cui  protetre 
di  non  atdre  pel  nome  di  lui  quella  infidia  cbe  rolgarmente  eragU  attri- 
buita »  parla  iù  maniera  che  sembra  confermare  quell'Opinione.  £  ho  re- 
cate alcune  ragioni  che  mi  faceano  dubiure  o  cb  ella  non  fosse  del  i'e«- 
trarca,  o  che  questi  non  parli  itri  di  Dante  «  Ho  poscia  avuta  Fediaiocfe 
delle  Lettere  del  Petrarca  fatu  nei  itfoi,  in  coi  essa  si  legge,  0  rh*  io 
doleTami  allora  di  non  avero  ancora  veduta.  £  veramente  non  parmi  chd 
ai  possa  negare  ch'ella  sia  del  Petrarca.  Confesso  ancora  che  la  difficoh^ 
da  me  mossa  intorno  a  oid  che  ivi  si  dice,  cioè  che  ii  padre  del  Petrarca 
e  quel  poeta  di  cui  ragiona,  furono  da  Firenae  esiliati  nel  di  medesimo , 
il  che  pare  non  poterai  intender  di  Dante,  che  secondo  |U  autori  cit.iti 
dair abate  de  Sade  fu  esiliato  alcnni  mesi  prima  del  padre  del  Petrarca, 
confesso,  dico,  che  questa  difficolti^  non  sembrami  più  aver  molra  forza,  ptfri* 
che  Dino  Compagai  scrittore  di  quei  tempi  pone  sotto  il  giorno  medesimo 
l'esilio  di  amendue  { Script, rer,  ìtaL  PoL  10 ^p*  5oi).Ma  ciò  non  oprante 
io  non  ardisco  ancor  dì  affermare  che  ivi  si  parli  di  Dante,  «  oltre  la  raw 
gion  presa  dalV  et&  di  esso  e  del  padre  del  Petrarca  ^  the  non  combina  eon 
ciò  che  qui  se  ne  dice,  on' altra  io  a«  crofo  nnllft   lettera  stessa.  Da  essa 
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3uesto  poeta ,  ma ,  a  parere  dell' ab»  de  Sade ,  parla  in  19!  mo* 
o  eh' è  evidente  che  paria  di  Dante»  Ei  dunque ,  risponden- 
do al  Boccaccio  che  lodato  avea  questo  poeta  ^  gli  dice  eh'  e- 
gli  è  ben  giusto  ch'ei  si  mostri  grato  a  colui  eh' è  stato  la 
prima  guida  ne' suoi  studj;  che  ben  dovute  sono  le  lodi  di 
cui  r onora;  ch'esse  sono  assai  più  pregevoli  degli  applausi 
del  volgo  ;  e  che  egli  stesso  con  colui  si  congiunge  a  lodar 
quel  poeta  volgare  nello  stile,  ma  nobilissimo  ne^ pen^ 
sieri*  Quindi  si  duole  di  ciò  che  spargeasi ,  ch'ei  Fosse  invi- 
dioso del  gran  nome  di  cui  quegli  godeva  ;  dice  ch'ei  non 
l' avea  veduto  che  una  volta  sola  essendo  fanciullo ,  o  a  dir 
meglio,  che  una  volta  gli  era  stato  mostrato  a  dito  ;  che  que- 
gli avea  vissuto  con  suo  padre  e  con  suo  avolo ,  più  vec 
chio  del  primo  y  pia  giovane 'del  secondo  ;  e  che  suo  pa* 
dre  e  quel  poeta  erano  stati  nel  medesimo  giorno  espulsi 
dalla  lor  patria •  Poscia  confessa  ch'ei  non  erasi  guari  curato 
di  averne  le  poesie,  non  perchè  non  le  avesse  in  gran  pre- 
gio, ma  perchè  essendosi  aliar  dato  a  verseggiar  volgar- 
unente,  temeva  di  divenir  copiatore,  se  avesse  lette  le  altrui 
poesie,  e  avet  risoluto  di  formarsi  uno  stile  che  fosse  tutto 
suo  proprio  e  originale  »  Siegue  indi  a  replicare  mille  pro- 
teste ch'ei  non  ne  è  punto  invidioso,  che  stima  e  apprezza 
moltììisirao  quel  poeta, e  che  gli  spiace  anzi  il  vederne  i  versi 
si  sconciamente  sfigurati  da  coloro  che  per  le  vie  gli  anda- 


r«rcogliesi  che  il  BoccA<uno  soleV«  vantarsi  ^  aver  Ar\xi<%  quAl  poeta  \ri 
indicato  per  ano  maestro;  e  le  espressioni  eon  cui  ciò  dal  Petrarea  si  afTer* 
ran  y  K»n  uli  che  aembrano  non  potersi  spiegare  al>ba5tanza  col  ^ire  die  il 
Boccaccio  rimirafalo  come  maestro,  perchè  sull'opere  di  esso  area  forma- 
io  il  ano  scile,  ma  che  si  debbano  iocsudere  di  rero  magistero;  Inscrt§ 
nominatìm  kanc  hujus  oj/lcii  tui  tfxcusationem ,  quod  uU  libi  adoU' 
tctUhilo  fmmui  studiorum  dux  et  prima  fax  fuerit.  Jutte  auidem^  gra^ 
icg  memoriter,  etp  ut  Ha  dicam^  pie»  Si  enint  tenìtoriSus  cor  por  um, 
no$trorum  omnia  .  .  .  auid  non  ingtniorum  parentlbus  ac  formatoribus 
deheamus?  Quanto  enim  nuUus  de  nobi»  mefìH  sunt^  qui  ammum  mo- 
strum  txcoluere^  quam  qui  corpus^  ec.t  Or  Dante  non  poti  certo  esser 
maestro  del  Boccsccio*.  peroiocckà  qaeati,  nato  itel  i3i3,  passò  In  Fireiiz« 
gli  anni  della  ana  bncinHeBaa  «  e  Dante  estHatone  fin  dal  tSd^,  pie  non 
>i  pose  piede,  è  hioltn  quando  Dante  morì  nel  iSai,  il  ^Boccaccio  don 
rontaTe  che  otto  anni  A  €tk.  Per  altra  parte  co*f«!<ao  ancora  chn  non  yeg- 
go  qual  altro  poeta  ai  pMaa  qai  ìatendbM;  e  <><1  catal<^o'''degii  esali,  la- 
sciatoci dal  dotto  Compe^ni,  non  trovo  afciino  *  coi  possano  couTenir  le 
rcae  che  qol  dice  il  Petrarca.  Quindi  ao  qaesto  punto  mi  è  foraa  reatare 
ai  baio-;  e  mrxertir^  solo  ch'eaaend^»  Vi  intrafclato  ed  oscuro  il  senso  di 
<)ueata  letMpa,  non  dorea  l'ab.  de  Sade*  menar  tanto  rumore  perchè  gl'Ita- 
liani QOD  oe  abbitn  finora  f^HCO  iist». 
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vtnoicaoticchiando.Nel  qual  parlare  però  osserva  Tab.de^ 
$acie^  che  vedesi  un  non  so  che  di  sterzato^  per  cui  quanto 
più  il  Petrarca  si  studia  di  persuaderci  che  et  noo  era  punto 
invidioso ,  anzi  che  toglierlo ,  ci  accresce  H  i^ospetto  eh*  ei' 
Tcraoiente  il  fosse  alquanto  ;  e  da  ciò  ne  ricava  il  medesi-^ 
mo  autore  f  che  non  è  pulito  probabile  che  il  Petrarca  si  fa-» 
cesse  a  sciivere  comemi  su  Dante.  Dopo,  aver  recata  quasi 
interamente  questa  lunghissima  lettela,  l' ab»  de  Sade  si  voU 
gè  agi'  Italiadi ,  e  si  maraviglia  che  niuno  tra  essi  abbia  fatta 
di  essa  menzione ,  e  con  un  amaro  insulto x:anchiude  :  ilfaut 
avouerj  qtiHl  y  .a  dans  votre  littératurs  des  chos^s' 
singuliefes,  et  tout''à*fait  inconce^ahle»  (0.  P4)  •  A 
me  sembra  però,  ch'ei  non  avesse  a  maravigliarsi  cotanto 
che  gr  Italiani  non  avesser  parlato  di  questa  lenera  che  noti 
si  trova  che  nella  edizione  assai  rara  del  1 601 ,  e  in  cui  Dan-*' 
te  non  è  espressamente  nominato  •  Io  non  ho  veduta  questa 
edizione^  né  posso  perciò  giudicare  se  questa  lettera  sia  ve- 
ramente secondo  lo  stil  del  Petrarca,  poiché  lo  scrittor  frah^ 
cese  non  ce  l' ha  data  che  in  francese  •  Ma  io  confesso  che 
incontro  in  essa  qualche  difficoltà,  la  quale  vedrei  voientrerf 
sciolta  dalFab.  de  Sade.  Io  lascio  da  parte  una  contraddi-*^ 
2Ìone  in  cui  cade  il  Petrarca ,  s' egb  è  autor  della  lettera  ;  pot^ 
che  dopo  aver  detto  che  i  suoi  prop^  versi  ktaltani  sono  ab-^ 
bandonati  al  popolo,  il  quale  gli  sfigura  cantandoli ,  poco' 
appresso  dice  eh'  ei  non  invidia  a  Dante  gii  applausi  del  voi. 
go ,  de'  quali  gode  di  essere  privo  con  Virgilio  e  con  Ome- 
ro .  Lascio  quel  vantarsi  eh'  ei  fa  di  aver  voluto  essere  scrit- 
tor originale,  il  che  non  mi  pare  proprio  del  pensar  de!  Pe* 
trarcach'è  sempre  modesto  nel  parlar  di  se  stesso.  Ma  due 
errori  io  trovo  in  questa  lettera, i  quali  non  so  persaudermi 
che  si  potesser  commettere  dal  Petrarca  «  Si  4ice  in  essa  che 
il  padre  del  Petrarca  e  Dante  furon  nel  medesimo  giorno' 
cacciati  da  Firenze  •  Or  \  monumenti  autenriai^  citati  dal 
Pelli,  mostrano  che  Dante  fu  esiliato  a'  xj  di  gennaio  del 
1301,  e  il  padre  del  Petrarca,  come  confessa  lo  stesso  ab. 
de  Sade  {t*  t  j  p.  13),  non  fu  C4»ndenoato  che  a* iO  d* ot- 
tobre dello  stesso  anno .  Più  grave  ancora  è  il  secondo .  la 
questa  lettera  si  dice  che  il  padre  del  Petrarca  era  più  giovin 
di  Dante  .Or  checché  ne  dica  l'ab.  de  S*de(fi. /?•  ii, 
54,ec.),é  certo  ch'egli  era  più  vecchio.  Pruova  oonvin* 
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centissima  ne  è  una  lettera  dei  Petrarca  a  Guido  da  Settimo  ^ 
scritta  ^  come  confessa  lo  stesso  ab.  de  Sade  {t^^^p^ó'^t)  , 
r  ao^i  1367 ,  poiché  in  essa  i'a  meneiooe  del  tremupto  ch'ei 
senti  in  Verona  vent'  anni  addietro ,  che  fix^ppunto  nel  1 347  • 
Or  il  Petrarca  narra  in  questa  lettera  un  viaggio  eh'  egb  con 
suo  padre  y  con  un  zio  paterno  di  Guido  e  con  Guido  mede- 
simo avea  fatto  ai  Fonte  .di  Sorga,  mentre  egli  insieme  eoa 
Guido  studiavan  gran:atica  :  in  ilio  surgenlesaei^i  fiore  •  •  • 
quem  grammaticonim  in  stramine ....  egimus  {L  io. 
SeniL  ep*  l  )  :  il  che  si  dee  riferire  circa  ali'  an.  1316  io 
cui  il  Petrarca  contava  dodici  anni  di  età.  Questi  aggiugne 
che  suo  padre  e  il  aio  di  Guido  avevano  a  quel  tempo  quel* 
Petà  a  uo  dipresso  the  aveano  al  presente  egli  e  Guido;  e 
come  il  Petrarca  nato  nel  1304  contava,  menue  scrivevi 
tal  lettera y  cioè  nei  1 367 ,  sessantatre  anni  d'età,  cosi  è  evi- 
dente che  verso  il  1316  il  padre  del  Petrarca  avea  egli  pure 
circa  sessamatre  anni,  mentre  Dante  nato  nei  1165  appena 
avea  passati  i  cinquanta .  Come  dunque  potea  scrivere  il  Pe« 
trarca,  che  suo  padre  era  più  giovin  di  Dante?  È  egli  pos- 
sibile che  fab.  de  Sade  ,  osservator si  minuto  dell'opere  del 
Petrarca,  non  abbia  a  ciò  posto  mente?  Né  io  perciò  ardi*^ 
sco  decidere  che  la  riferita  lettera  sia  supposta  ;  ma  desidero 
solo  che  Pah.  de  Sade  sia  alquanto  piò  ritenuto  neli*  insulta- 
re agii  Italiani ,  perchè  non  abbian  parlato  di  una  Iettersi(del- 
la  cui  sincerità  essi  potean  dubitare  non  senza  qnalche  ragio- 
ne» Ma  rimettiamoci  in  sentiero ,  e  torniamo  a' comentatori 
di  Dante .  Già  abbiamo  parlato  della  traduzione  che  Albe- 
rigo da  Rosciate  fece  in  kngua  latina  del  Comento  di  Jaco- 
po della  Lana ,  cui  anche  stese  ed  ampliò  maggiormente .  Il 
boccaccio  ancora,  Benvenuto  da  Imola ,  Francesco  da  Buti 
scrissero  in  questo  secolo  dichiarazioni  e  comenti  ;  ma  que- 
sti appartengono  a  un'altra  classe  d'interpreti  de' quali  ora 
ragioneremo  (a)  • 

(a)  Anelié  i  padri  è%\  ooficiHo  ^i  Cost«tlt«  at  principio  ^al  lecol  feegnaa- 
l«  oc^npirontl  nella  lenara  di  Dnace,  e  uno  à\  tM\  n  ricliiesu  di  t\ìx\  tra 
loro  impiegò  il  tftniBo  a  tradarlo  e  a  comfenrarlo.  F.  GioTanni  da  Seira - 
Valle' della  diocesi  di  Rimmi  dell' Ordih  de'Mtitori  e  tcstoto  e  principe  di 
tiirmo  »  a  Istanta  d«1  card.  Amedeo  di  Saluzio,  e  di  due  vescovi  inglesi 
jNìccoIò  Bobwich  ireseoTO  batlionieso,  •  Roberto  Ualm  re^covo  aarisberìo- 
9e,  prese  a  tradurre  \n  prosa  latina^  e  quindi  a  comentare  la  Commedia  dk 
Padfec»  e  coitiiaciò  illaroro  il  i  di  febbraio  del    14x6,  •  con^ieilo  a'  16 
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XL  Era  si  firande  il  concetto  in  cui  aveasi  Dante,  che  si  JP- . 
credè  opportuno  r  aprire  in  Firenze  una  cattedra  m  cui  que^  per  la 
SCO  autore  si  spiegasse  a  comun  vama^gio  pubblicamente  •  «piegasi^ 
Ne  ru  ratto  decreto  a  9  di  agosto  dtl  1 373 ,  e  il  Boccacao  te  in  yiii 
essendo  stato  a  ciò  destinato  colf  annuo  stipendio  di  ioo£o^  ^^^}^  ^<n- 
riai  (  Alatirti  Stor^  del  Deeam.  par^  ^  jC.X^)^  egli  a*  3 
d'ottobre  dell'anno  medesimo,  nella  chiesa  di  s.  Stefano 
presso  il  ponte  vecchio ,  cominciò  a  tenere  le  sue  lezioni  ; 
air  occasion  delie  quali  egU  scrisse  il  suo  Comento  su  Dan-* 
te V  eh'  è  poi  stato  stampato,  e  di  cui  parla ,  oltre  il  co.  Maz<* 
zucchelli,  anche  Tab.  Mehus  {Lc.p.  181  )•  Il  decreto  era 
stato  fatto  sol  per  un  anno  ;  ma  T  applauso  che  coiai  lezioni 
ottenevano ,  fece  che  dopo  la  morte  del  Boccaccio ,  avve^ 
nuta  Pan.  1375 ,  alcuni  altri  fosserp  nominati  a  tal  cattedra; 
e  il  cane  Salvino  Salvini ,  che  eruditamente  ha  raccolto  ciò 
che  a  questo  argomento  appartiene  (  Fasti  consol.  deWAc^ 
cad.  fiorente  pref.  p.  i  x ,  ec.  ) ,  nomina  Antonio  Piova- 
no cne  leggeva.  Dante  nel  1381 ,  e  Filippo  Villani  ^ià  da 
noi  nominato  fira  gii  storici  di  questo  secolo ,  che  fu  a  ciò 
<iestinato  nel  1401  •  Bologna  imitò  presto  l'esempio  di  Fi- 
xenze,  e  Benvenuto  de'  Rambaldi  da  Imola,  da  noi  nomi*- 
Xkzxo  pia  volte ,  vi  iù  chiamato  a  legger  Dante ,  e  dieci  anni 
¥Ì  si  trattenne,  come  poc'anzi  si  è  detto;  alla  qual  lettura  noi 
dobbiamo  l'ampio  Comento  che  su  quest'  autore  egli  scris** 
se  ,  di  cui  il  Muratori  ha  dati  alla  luce  que'  tratti  (  Antiq. 
JtaL  Ui)  che  giovano  ad  illustrare  la  storia •  Da  un  di  essi 
sembra  raccogliersi  ch'ei  lo  scrivesse  nel  1389;  perciocché^ 
parlando  dei  Campidoglio ,  dice  {ib.  p.  1070  )  :  Sedproh 
'dolor  /  istnd  sumptuosum  opus  destructum  et  prostrai 
tum  esi  de  anno praesenti  ì  ^9g  ^  per popiUum  Roma^ 
nutn  •  E  cosi  veramente  si  legge  nel  cpdice  ms«  che  ne  ha 
questa  biblioteca  estense.  Mal' ab.  Mehus  riflette  (/?•  182) 
che  in  un  codice  della  Laurenziana  si  legge  MCCCLXXIX, 
e  cosi  veramente  mi  sen^bra  che  debba  leggersi ,  poiché  ia 

è\  febbraio  del  ranno  Mgttento.  Così  r«reog1lesi  dalla  tetterà  Mfeatorìa  tA 
•«sì  diretta  f  in  cai  si  scusa  se>  attesa  la  brerirà  del  tempo  a  ci  A  conc«<l«^ 
Cogli,  egli  è  stato  costretto  a  tradurla  meno  etegsntemente  e  li  prega  « 
s>nii  ripreaderio  dt  rusticana  latìniUite  incompta  et  intptn  trans1aiion§. 
L'opera  noo  è  isuA  stata  stampata ,  ed  è  nota  a  pochissimi;  ed  è  forso 
unico  l'esemplare  cbe  so -ne  conserta  neila  Capponiana  ora  Vartcana,  4a 
cui  io  2io  avttu  copia  delia  lun^ja  prefa^ìono  sk'oi  ti  premile.^  > 
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Juest'ànno  i  Romani  espugnarono  il  Cadiptdoglio  occupato 
nallora  da' fautori  xkir  antipapa  Clemente  (a).  E  certo  pe-*^ 
rò,  ch'ei  vi  leggeva  Dante  £no  dal  1375  >  poiché  ei  dice 
cke  avendo  scoperto  un  grave  disordine  in  quella  università' 
in  MQCCLXXF*  dum  essetn  Bùmoniae  ,  et  legerem 
istum  iibrum  (Z.  e. p.  iq6 j  ),  ne  diede  avviso  al  cardinal 
di  Bourgjcs  legato,  il  quale  in  quest'anno  appunto  ebbe  il 
governo  di  Bcubgna  {Gkirardacci  ^.  i  ^  /i^*  j 3 3 ) #  Ei  dedi« 
co  il  suo  Comento  al  march.  Niccolò  II  d'  Ési€ ,  da  cui  di« 
ce  di  essere  stato  consigliato  a  distenderlo  e  a  pubblicarlo  • 
Anche  in  Pisa  fu  istituita  la  lettura  di  Dante, jed  essa  fu  da* 
fa,  circa  il  1386,  a  Francesco  di  Bartolo  da.  Buti,  di  cui  e 
del  Comento  ch'egli  pure  scrisse  su  Daate,  e  di  qualche  al-» 
tra  operetta  da  lui  composta ,  veggasi  il  co»  Mazzucchellt 
{Scritt.  ital.  U  % ,  par.  4  ^p.  2468  )  e  gli  altri  scrittori  da 
lui  citati  •  In  Venezia  ancora  kggevasi  in  questo  secolo  Dan«* 
te  da  Gabriello  Squarto  veronese,  come  prova  il  p*  degli 
Agostini  {Scritt.  venez.  t.  \yprtf.p.  17  )•  Finalmente  nel 
Catalogo ,  da  noi  mentovato  più  volte ,  de'  professori  dell' u-^ 
niversità  di  Piacenza ,  all'  an  1 399.  veggiam  lo  assegnato  sti- 
pendio mensuale  di  L.  5  •  6. 8*  M.  Philippo  de  Regio  legenti 
Dantem  et  jtactores  (  Script,  rer.  ital»  voi.  10  ^  /^•94o)  « 
Altri  al  tempo  medesimo  presero  a  tradurre  Dame  in  versi 
latini;  e  il  primo  fu  Matteo  Ronto  monaco  olivetano ,  del 
quale  ragioneremo  fra'  poeti  latini  del  secol  seguente  a  cui 
appartiene  •  Egli  è  vero  però ,  che  tutte  queste  fatiche ,  con 
cui  a  que'  tempi  cercossi  di  rischiarar  Dante ,  non  produs* 
ser  gran  fratto  •  Io  vece  di  occuparsi  in  nievarne  le  bellez** 
ze  poetiche ,  in  tUustrarnei  passi  più  oscuri ,  in  dichiarare  le 
storie  che  vi  si  trovano  tolo  accennate ,  la  maggior  parte 

(a)  Vuoiti  qui  «rrenire  cIm  il  Concxito  itmliiao  mi\H  Commedia  dTDtii* 
le,  sotto  il  nome  di  Benvenuto  da  Imola  pubblicato. io  Milano  nel  1473, 
•  in  yene:^ia  nel  1477,  ó  cosa  aflatto  diToria  dal  Comento  Jatino  In  gran 
parte  prodotto  dal  Mutatori,  e  che  ri  è  fondamento  a  credere  cb'etsasU 
opera  a  Beiirenuto  supposta.  Ve^ansi  tu  ciò  il  Quadrio  (^6,p.  349,  ec.)» 
il  p.  ab.  Bargellini  (  Industrie  fitologiehe ,  ec.  />.  ^tf  )  e  gli  Elogi  degl'  il- 
instri  Imolesl  del  sig.  eaif.  Ritolta  (p,  195).  Aeai  U  cb,  sig.  co.  Fantatai 
Ini  pubblicata  una  lettera  del  celebre  6io.  Vincenxo  FineTli  ^Scritt,  bo^ 
iogn,  t,  5,  p.  18))  in  cui  Osserva  che  quel  Comento  italiano  sembra  lo 
elesso  cbe  quel  poc'anzi  eiiato  di  Jacopo  della  Lana.  Benveanto  iliuatr^ 
mutìòn  con  suo  Istmo  comento  le  opere  del  Petrarca;  ed  esso  fu  stampato 
•in  Venenìa^  da  Marco  Orrigonet  colla  data  del  (OCCOCXVIj  ove  è  proba- 
bile che  debba  iegg^rei  MOCCCXCVI. 
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degP  interpreti  gitcavano  il  tempo  nel  ricercarne  le  allegorie 
e  i  misteri.  Ogni  parola  di  Dante  credeasi  che  racchiudesse 
qualche  profondo  arcano,  e  perciò  i  coinenratori  poneano 
tutto  il  1q(o  studio  nel  penetrar  dentro  a  quella  pretesa  cali- 
gine ,  e  nel  ridurre  il  sen^o  jmistico  al  letterale .  E  chi  sa 
quanti  pensieri  hanno  essi  attribuiti  a  Dante  y  che  a  lui  non 
erano  mai  passati  pel  capo!  Ma  checchessia  del  successo 
delle  loro  fatiche ,  l' ardore  con  cui  le  intrapresero ,  ci  fa  ve- 
dere quanta  fòsse  in  questo  secol  la  brama  di  venirsi  istruen- 
do ,  e  in  quanto  pregio  si  avessero  i  buoni  studj ,  o  quelli  al- 
meno ,  che  allor  credeansi  buoni  • 

XIL  Dal  padre  non  dcbbonsi  separare  i  figliuoli  •  Sei  ne  ^  . . 
ebbe  Dante ,  Pietro ,  Jacopo ,  Gabnello,  Aligero ,  Eliseo  e  dì  Pietro 
Beatrice;  perciocché  quanto  ali* altro  detto  Francesco  che  •*^|j^"^T 
alcuni  gli  aggiui^gono,  il  Pelli  crede  (fi  4),  e  parmi  a  Dante, 
ragione ,  eh*  essi  confondano  un  fratello  ai  Dante ,  che  cosi 
fìi  chiamato,  con  Jacopo  di  lui  figliuolo.  Questi  e  Pietro 
sono  i  soli  tra*  figTi  di  Dante ,  che  a  questa  Storia  apparten- 
gono ;  perciocché  amendue ,  oltre  V  itiusrrar  che  tecero  là 
paterna  Cominedia,  si  esercitarono  anche  in  versi ,  e  alcune 
lor  poesie  si  annoverano  dal  soprallodato  Pelli  e  dal  co.  Maz- 
zucchelli  {Scritt*  itaL  U  i  ,par.  i^/'*  493  >  394)9  pres- 
so i  quali  più  altre  notizie  ancora  (fi  essi  potran  vedersi  •  Pie- 
tro fu  inoltre  versato  assai  nelle  leggile  coir  esercizio  di 
queste  scienze  radunò  in  Verona ,  ov^erasì  tiabilito,  molte 
ricchezze,  e  mori  in  Trevigi  nel  14,61.  £i  fu  amico  del 
Petrarca  di  cui  abbiamo  alcuni  versi  a  lui  scrìtti  (  Carm.  L 
3  ^  ep.  7  )  •  Da  essi  l' ab.  de  Sade  raccoglie  che  Pietro  T  an. 
1348  fosse  già  ritomam  a  Firenze  {Mém.  de  Petr.  t.  1; 
p.  440,  ec.  )  •  A  me  essi  lYon  sembrano  abbastanza  chiari , 
per  aflfermarlo  coti  sicurezza  •  £  se  pure  ei  vi  fece  rìtorncf , 
ciò  non  fu  che  per  poco  tempo;  perciocché  negli  ultimi 
suoi  anni  egli  era  certatitente  in  VierMt  e  in  Trevigi .  Jaco^ 
pò  visse  sempre  in  Firetwe ,  come  pruova  il  Pelli ,  ed  era 
ancor  viVo  nel  I34X*  Un  sonerò  <ia  lui  indirizzato  al  cele-*- 
bre  Paolo  dell*  Abaco  da  noi  meotovato  altrove,  in  cui  pare 
che  il  riconosca  per  suo  maestre  ^  ha  fatto  credere  ad  alcuni , 
che  cosi  fosse  ;  ma  V  età  deli'  uno  0  dell'  altro  non  ce  lo  ren« 
de  credibile ,  come  parlando  di  Paolo  abbiamo  osservato  ; 
t  perciò  è  pìròbabile  che  o  quel  sonetto  non  sia  di  Jacopo ,  o 
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^e  il  terfxiine  di  maestro  da  lui  si  adoperi  solo  a  apiegare  la 
stima  io  cui  lo  tenea  • 
XUL        XIII.  Tra  i  conesi  ricettatori  di  Dante  abbiamo  anno- 
ii^^  «ria^  verato ,  oltre  Can  Grande  della  Scala ,  un  sonetto  del  quale 
ai    altri  si  accenna  dal  Quadrio  {Star*  della  Poes*  t.  ^mP*  ^74}^ 
\^zit'  "dt  Gu^ào  Novello  da  Polenta  signor  di  Ravenna,  e  Éosone  da 
GuidoMo- Gubbio;  e  amendue  debbon  aver  qui  luogo,  perchè  do^ 
rolont  ^*  *^^^  protessero ,  ma  coltivarono  ancora  la  poesia  •  Il  Crc- 
«ignor  di  scimbeni  {Comment.  della  volg.  Poes*  t.  Xjpar,  Xjpm 
Karenna.  ^^  ^  [^  confuso  il  primo  cou  qucl  GuidoNovello  de*  conti 
Guidi  vicario  in  Toscana  del  re  Manfredi ,  di  cui  abbiamo 
altrove  parlato  (t.  ^yL  Xjt.  x^  12.  15  )•  U  oosnro  Guido 
era  iigliuol^li  Ostasio  da  Polenta,  e  Tan.  1x65 ,  cacciati  i 
Xraversari  e  i  lor  seguaci,  da  Ravenna,  se  ne  fece  signore 
(  Ann.  foroL  Script,  rer.  itaU  voL  2>x  ^  /?•  1 39  )  •  Uno ,  o 
due  anni  appresso  egli  insieme  con  altri  ottenne  che  la  Ro- 
magna si  soggettasse  al  pontefice  ;  ma  poscia  di  nuovo  si 
sottrasse  ali*  ubbidienza  della  Chiesa ,  come  abbiamo  negli 
antichi  Annali  di  Cesena  (  Ann*  Caes.  ib.  voL  14  > /7* 
1 104)  •  Secondo  questi  egli  era  podestà  di  Firenze  nel  1x90 
(  i^.  0. 1 107)  ,  nel  qual  anno  Lamberto  e  Ostasio  di  lui  fi- 
gliuoli fecer  prigione  Stefano  di  Genazzano  conte  di  Roma- 
gna ;  ma  di  questa  carica  di  Guido  non  nrovo  indicio  negli 
scrittori  fiorentini.  Nel  1x93 ,  secondo  gli  Annali  di  Fotll 
{Lc.p.  163),  o  nel  seguente,  secondo  que' di  Cesena  (/• 
c«  /?•  1 100  ) ,  essendo  egli  capitano  in  Forlì ,  sollevatasi  unsi 
popolar  sedizione ,  ne  riportò  una  ferita  con  Lambeno  suo 
figlio ,  e  fu  con  lui  fatto  prigione  ;  ma  pochi  giorni  appresso 
da  Maghinardo  da  Susinana  riebbe  la  libertà .  Più  ^ve  scia* 
gura  il  colse  l'ao.  1x95  in  cui  Pietro  arcivescovo  diMon- 
leale,  comandante  general  della  Chiesa ,  eotrato  in  Ravenna 
vi  rimise  gli  esuli ,  e  rilegò  Guido  a*  confini,  e  ne  fece  spia- 
nar le  case  [Ann*  ForoL  L  e*  p.  166  ;  Ann.  Caes*  Le.  p. 
mi).  Le  quali  circostanze  della  vita  di  Guido  ho  volute 
qui  riferire  perchè  non  le  veggo  accennate  dal  eh.  p«  ab.  Gi- 
nanni  ( Scrii t*  ra^enn.  ^.  x , /?.  xi  5  ) ,  il  quale  ha  raccolto 
quanto  di  lui  ha  scritto  il  Rossi  nelle  sue  Storie  ravennati. 
Non  trovo  quando  ei  ripigliasse  la  signoria  di  questa  città, 
ma  se  è  vero  ciò  che  i  suddetti  due  scrittori  afièrmano ,  che 
Tao.  1304  ei  prendesse  a  nome  de\Ravennati  il  possesso  di 
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Comacchio,  il  che  pure  afFerqiaao  eh'  ei  fece  di  nut>vo  i'  an« 
1319^  ciò  ci  dimostra  eh* egli  non  fu  esule  per  lungo  tem- 
po. I  medesimi  scrittori  parlano  deir  andar  eh*  egli  fece  pò-* 
desta  a  Cesena  nel  1314.,  come  infatti  abbiamo  anche  negli 
antichi  Annali  di  questa  città (/•  e.  p*  11 34),  ne' quali  si 
aggiugneche  nell'anno  medésimo  ei  combattè  contro  i  ne-' 
mici ,  facendoli  ritirare  di  H  dai  ponte  ;  ma  poscia  ei  mede*' 
Simo  ritirossì  segretameme  e  abbandonala  città  •  Questo  fata- 
to dal  Rossi  e  dal  p.ab.  Ginanni  si  digerisce dP an«  13 15  in 
cui  dicon  che  Guido  era  podestà  di  Faenza  ;  ma  io  dubit/> 
che  forse  abbian  essi  fatto  seguire  in  Faenza  ciò  che  accadde 
in  Cesena.  Finalmente  ei  fu  di  nuovo  privo  del  dominio  di 
Ravenna , p ocd  dopo  la  mone  di  Dante ,  e  fuggito  «Bolo- 
gna ,  fu  iv\ ,  r  an.  1  Jll ,  capitano  del  popolo  {Script,  ren 
itaU  voi»  i8^/>.  335), e  ivi  secondo  gli  storici  di  Raven- 
na ,  mori  Tanno  seguente.  Or  un  iiomo  si  occupato  da'pub'- 
blit&'afrari,  e  travagliato  da  contrarie  vicende,  eraj  come 
dice  il  Boccaccio  nella  Vita  di  Dante ,  negli  liberali  stu" 
di  ammaestrato  sommamente ,  e  gli  valorosi  uomi^ 
ni  onorai^a  y  e  maximamente  quegli  ,  che  per  scien^ 
^a  gli  altri  noanza^ano  •  Quindi  fu  V  accoglier  eh'  ei 
^ece  si  amorevolmente  Dante,  e  T onorarne  egli  stesso , co- 
me dice  it  Boccaccio ,  le  esequie  con  una  orazione  funebre  • 
£i  diletrossi  singolarmente  della  poesia  italiana,  e  alcuni 
componitTienti  se  ne  conservano  nelle  Raccolte  deU*  Allacci 
e  de'  Poeti  ravennati ,  nella  Poetica  del  Trissioo ,  e  nelle  no* 
«e  deirUbaldini  a' documenti  del  Barberino ,  intorno  a  che 
veggasi  il  sopraliodato  p.  Ginanni .    '       . 

XIV.  Più  brevemente  ci  spediremo  dall* altro  cortese  ac-    xiv. 
eoglirore  di  Dante ,  cioè  da  Bosone  da  Gubbio ,  poiché  le  ^^^^^^ 
notizie  intorno  a  lui  sono  già  state  esattamente  e  difigenie*  bio . 
mente  raccolte  dal  sig.  Francesco  Maria  RaiaeUi  {Deliciae 
Eruditor.  1. 17),  e  compendiate  poscia  dal  co.  MazzucchelU 
(  Seritt.  ita/,  ti  1 .  par.  3  »  /?.  1 842 ,  ec.  )  •  Bosone  adon*» 
<]ue ,  figlio  di  Bosone  di  Guido  d'Alberico,  e  detto  perciò  co*  ^ 

munemente  Sostine  Novello,  era  dell'amica  e  nobil  famiglia 
dei  Rafedli  di  Gubbio ,  e  non  de'  CaffareUi ,  come  molti  bau 
òtnò  •  Nato  vQrso  il  1 280 ,  fu  probabilmente  compreso  tra  i 
Gibellini  esiliati  da  Gubbio  ?an.:  1300,  ed  è  verisimile  che 
in.  tal  occasione  ei  contraesse  amicizia  con  Dame  in.  Arezzo 
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pel  1^04*  Richiamato  in  patria  più  voire,  dc  fu  pia 
voice  di  bel  nuovo  cacciato,  secondo  il  costume  di  queir  e- 
tà ,  e  a  questi  esilj  ei  dovette  le^ariche  y  che  sostenne  »  di  pò* 
desta  d'Arezso  tiel  13 16  enei  13 17,  poscia  di  podestà  di 
Viterbo  in  questo  secondo  anno  ;  quindi  di  capitai\o  di  Pisa 
e  di  vicario  di  Lodovico  il  Bavaro  nel  13^7,  e  fìnalmence 
di  senatore  di  ftonta  da'  1$  ottobre  dei  1337  sino  al  giorno 
medesimo  dell' apoa  seguente..  Eì  vivea  accora  nel  1345,6 
probabilmente  nsori  circa  il  13^0  ;  di  tutte  le  quali  cose  si 

1>osson  veder  le  pruove  ne'  foé  anzi  citati  autori .  Essi  par- 
ano ancora  delle  poesie,  non  troppo  al  certo  felici,  che  di 
lui  ci  sono  rimaste ,  le  qualt.  dal  medesimo  RafaelU  sono 
state  date  alla  luce ,  e  che  sono  per  la  più  parte  chiose  e  co-* 
menti  in  terza  rima  sulb  Commedia  di  Dante  •  Egli  scrìsse 
ancora  un  romanzo,  ijDtitolato  V Avi^enturoso  Ciciliana ^ 
the  non  é  mai  stato  stampato* 
XV.  XV.  Fra  gl'illustri  Fiorentini,  de' quali  Filippo  ViHfni 
-co""Sa"  ^^  scritta  la  Vita ,  havvi  Frinoesco  da  Barberino ,  di  cui  però 
Barberi,,  egli  ci  badate  assai  poche  notizie  {Fite  d'ilL  Fiorente  p. 
64).  Più  ampiamente  ne  ha  scritto  Federigo  Ubaldini ,  il 
quale ,  avendo  prima  d'ogni  altro  pubblicati  in  Roma,  Fan. 
1640,  i  Documenti  d'amore  di  questo  poeta,  ne  premise 
ad  essi  la  Vita  raccolta  da  quegli  autori  ch^ei  potè  aver  tra 
Je  mani,  e  finalmente  ne  ha  ragionato  a  lungo  il  co.  Maz- 
zucchellì  cosi  nelle  sue  note  «1  Villani,  come  ne' suoi  Scrit- 
tori italiani  (t*  x>  f^ar.  1 9/7.  195  )•  L'ab.  Mehus  si  duole 
{  Vita  jimbr.  camald.  p.  187)  che  la  Vita  del  Barberino, 

}>ubblicata  dal  co.  Mazzucchelli ,  sia  piena  d'errori,  e  che 
'  Ubaldini  abbia  senza  discernimento  afiàstellate  le  norizie 
da  lui  raccoke.  Ma  noi  *gli  saremmo  assai  tenuti,  se,  non 
contento  di  far  tali  doglianze,  ci  avesse  additari  i  falli  che  si 
debbon  correggere  •  Ei  nacque ,  secondo  il  Villani ,  V  an. 
1264  in  Barberino  castello  di  Valdelsa,  e  applicossi  alla 
ginrispruden^a  civile  e  canonica ,  il  che  ei  fece  in  Padova  e 
in  Bologna ,  secondo  il  co.  Mazzucchelli  •  E  in  Bologna 
egli  era  al  certo  Pan.  1194,  edera  già  lUMaio ,  come  racco- 
glicsi  da  una  carta  accennata  dal  p.  ab*  Sarri  (  Bte  Prof. 
Uon.  t.  ij  pars  i  ,p*  4x5  )  •  Mancatogli  il  padre  nel  1 296 
(  di  che  però  ha  mosso  qualche  dubbio  (  Novelle  letter. 
J 748,^^317)  il  celebre  dott.  Lami)  venne  a  Fiienae,  ove 
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contimiò  gli  silici)  già  intrapresi ,  e  servi  in  essi  a  due  vesco* 
viy  Francesco  da  Bagnarea  e  Lortieri  della  Tosa.  Credesi 
cfab  più  volte  iriaggiasse  alla  cojTte  d' Avignone;  ed  è  certo, 
come  pruova  il  sopraccitato  scritt^rei ,  eh'  egli  intervenne  al  ' 
general  concilk)  di  Viedna.  nel  i  ^  1 1 ,  e  forse  fu  premio  di 
uno  di  questi  viaggi  il  privilegia,  eh'  egli  ottenne  da  Cle<- 
mente  V,  di  es$ere  laur^^o  in  legge.  Qucs&o  privilegio  iife« 
rito  ancora  dal  Tomitm^ini  {Gymn* patOQ.  p.  162),  e> 
accennato  dal  Mf  bus  >  è  indiriszato  a'  vescovi  dì  Firenze ,  di 
Bologna  e  di  Padovii^  forse  perchè  avendo  Francesco  in 
tutte  queste  città  daie  pruuve  del  suo  sapere ,  essi  poteano 
fame  onorevole  testimpniansa  •  Dicesi  ch'ei  fosse  il  primo 
che  ricevesse  un  tal  otiore  in  Fir^inze  ,  e  che  ciò*  avvenne 
r  an«  1 3 1 3  .  Il  dott.  Lami  accenna  al  contrario  più  Fiorenti* 
ni  che  aveano  prima  di  lui  ricevuta  la  laurea,  Accorso ^ 
Francesco  di  lui  figliuolo,  Dino  dal  Mogello  ed  altri.  Ma 
questi  certamente  avean  ricevuta  la  laurea  in  Bologna .  Lq 
atesso  Francesco  però,  come  avverte  il  ^medesimo  Lami; 
nott  si  sa  di  ceno  in  qual  città  la  ricevesse  •  Il  Mehu^  ac* 
cenna   due    altre    carte   fiorentine  «  in    una   delle   quali, 
del  *  1 304 ,  egli  è  detto  notajo ,  nell"  altra ,  del   1 3 14.  « 
ba  il  nome  di  siudice.  Questi  studj  però  e  queste  occupa «9 
zìoni  legali  noi  distolsero  dal  coltivare  la  poesia, e  ne^^ 
biamo  in  pruova  l'opera  mentovata  de' Documenti  d'airio** 
re  scritta  in  varj  n^etri  e  in  uno  stile  che  benché  non  sia  il 
più  faeile  e  il  più  elegapte,  e  troppo  sappia  di  poesia  pot? 
vendale  in  cui  egli  dovea  essere  ben  versato ,  lo  na  fafto  an^ 
PO verar  nondimeno  tre'  buoni  poeti  che  Uxk  testo  di  li/igua , 
Ella  non  è  già,  come  il  titolo  sembra  prometter»,» un'opera 
amorosa,  ma  è  an^i  un  trattato  di  fiiosofia  ixKurale ,  diviso  id 
dodici  parti ,  in  ciascheduna  delle  quali  ra^ona  di  qualche 
vinù,  o  de'premj^Kl  essa  desiipaci»  Ut^'  altra  opera  egli 
scrisse ,  accennata  pur  dal  Villani ,  su'  Costumi  delle  Donna^ 
essa  pure  in  yersi^  di  <^ui  conserva^inella  Vaticana  un  codice 
a  penna  ;  e  forse ,  come  osserva  il  co»  Mazzucchelli ,  le  No- 
velle, di  cui  alcuni  il  fanno  autore,  pon  sona  opera. punto 
diversa  da  questa  ;  poiché  più  Novelle  ci  viene  in  essa  narran* 
do  ad  istruzijon  delle  dpnne.  Ei  morf  in.mrenze  nella  peste 
tlel  1348,  in  eràdi  84  anni,  e  senepuò  -vedere  Piacrizioci 
sepolcrale  presso  it.co/^Iazzuccbèlli^  il  quale  ancora' altre 


^^^'    '   XVI.  Di  alcuni  che  potrebbonò  aver  qui  luogo,  ab- 
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piò  minute  notizie  potrà  somministrare  intorno  a  questo 
poeta  (a) 

▼erano  4I.  biam  già  altTOve  parlato.  Tai  sono  Cecco  d'Ascoli,  del 
di'  ^mII  ^"^  poema  detto  r  Acerba  si  è  già  trattato  nel  ragionar 
•ià^itro- de' filosofi,  e  Paolo  dell'Abbaco  nominato  nei  medesì* 
re  paiU-  ^^  ^^^  ^  jì  ^nì  alcune  poesìe  ss  citano ,  dopo  altri  scrit« 

tori,  dal  co.  ìli^ziwa:)it\\\{Scritt.itaLt.  i  ^p^r.  \ ^ p. 
16);  e  Dino  Compagni  da  noi  mentovato  tra  gli  storici,  di 
cui  il  Crescimbeni  ha  pubblicato  un  sonetto  (  Comment.  L 
3  ^  />•  73).  Due  ancora  de* teologi  agostiniani  da  noi  rara« 
tx>entati ,  cioè  Gregorio  da  Rimini  e  Gugliemo  Amidani, 
si  annoverano  dal  Quadrio  {t.i^p.  170,  tji)  tra'  colti- 
vatori della  poesia  italiana,  e'  del  secondo  il  Crescimbeni 
ha  pubblicato  un  sonetto  {t.  y  jp.^i).  Abbiamo  inoltre 
parlato  a  lungo  dì  Cino  da  Pistoia  giureconsulto  insieme  e 
poeta ,  ma  più  famoso  per  le  sue  poe^  che  per  le  sue  opere 
le^ii ,  perciocché  per  comune  consentimento  egli  è  uno  dei 
più  colti  poeti  di  questa  età,  e  fra  quelli  che  precederooo  il 
Petrarca ,  non  vi  ha  forse  alcuno  che  in  eleganza  e  io  dol^ 
cezzaa  lui  si  possa  paragonare,  degno  perciò  delf  amicizia 
e  della  stima  di  Dante  che  spesse  volte  ne  parla  con  molta 
lode  (Op.  t.  4,  ed.  Zatta  />.  26 1 ,  268,  275  ,  28$  ^  ec.  ) . 
Più  edizioni  si  hanno  delie  poesie  di  Cino  ^  e  fra  esse  quella 
più  copiosa  pubblicata  in  Venezia ,  Pan*  1589 ,  dal  p.  Fau- 
stino Tasso  minor  osservante,  nella  quale  però  il  p.  degli 
Agostini  con  buon  fondamento  sospetta  che  le  poesie  del 
secondo  libro  sieno  di  autori  più  moderni  (  Scritta  Venez. 
#.  ^j  p*  523  ,  ec.)  •  Una  canzone  di  Cino  sulla  morte  di 
«  Dante  conservasi  manoscritta  nella  biblioteca  di  s;  Marco  in 

Venezia  (  Cat.  BihL  S.  Marci  f.%  ^p.  247  )  •  Il  Petrarca 
che  benché  non  P  avesse  probabilmente  avuto  mai  a  mae- 
stro ,  stimavalo  nondimeno  come  leggiadro  poeta ,  ne  pian* 
ie  con  un  sonetto  la  morte  {^pan  x ,  son.  71  )  •  Neil'  edizìoa 


lUsMiMnte  MrHbaito'li  ftcAprto  ra  di  Kipoii,  •  «otto.  U  nome  di  etto  pab* 
^licato  da  Federigo  UbidHìni  in  Roma  noi  lis^a,  •  Io  «Uaao  Graziolò  ag» 
giansc  alla  taa  opera  un  eomento  Ui  protft  Làtifla; 
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dèi  Petrarca ,  factd  in  Firenze  nei  1521,  leggonsi,  come  av^ 
Verte  il  Quadrio  ( /.  e*  p.  187),  alcune  rime  di  Giovanni 
de'  Dondi ,  non  già  pistoiese ,  come  altri  ha  scritto ,  ma  pa« 
dovano ,  di  cui  si  è  ragionato  ali'  occasione  dell*  ingegnosa 
sfera  da  lui  ritrovata  •  Lo  stesso  dicasi  di  alcuni  altri  di  quelli 
da  noi  rammentati  ne'  precedenti  capi,  de'  quali  qualche 
poesia  si  legge  nelle  Raccolte  degli  antichi  Poeti ,  ma  cui 
non  giova  il  ricercare  minutamente ,  per  la  stessa  ragione 
per  cui  ci  siamo  prefissi  di  non  voler  parlare  di  tutti  i  poeti  • 

XVII.  Fra' poeti  che  in  questo  secolo  produsse  Siena,  «vvii.  ' 
due  hanno  ottenuto  nome  superiore  agli  altri ,  Benuccio  Sa-  saihnb^ni 
limbeni  e  Bindo  Bonichi  •  Il  Salimbeni  avvolto  nelle  turbo«<*  e  Bìndo 
lenze  da  cui  Siena  era  agitata,  e  nelle  domestiche  niroicizie  ^^"'^^ 
che  la  sua  famiglia  avea  con  quella  de'Toiommci,ne  ri- 
mase all'ultimo  vittimaf infelice.  Il  Crescimbeni  (/.  c.p.  77) 
e  il  Quadrio  (/•  e.  p*  178)  avvertono  che  altri  ne  nssa  la 
fiiorte  al  19x8.  altri  al  1330.  Ma  pare  che  la  contesa  si 
possa  decidere  coli'  autorità  della  Cronaca  di  Andrea  Dei 
scrittore  contemporaneo  ,  che  cosi  ne  parla  all'  an.  1^30, 
y,  A'  di  21  di  Ottobre  ,  anno  detto ,  Misser  Pietro  Mini , 
^  Misser  Tavenozzo ,  e  certi  altri  della  casa  de'Tolommei 
^y  uccisero  nella  contrada  di  Tortanieri  Misser  Benucio  ,  e 
y^  Misser  Alessandro  proposto  della  casa  de'  Salimbeni ,, 
(  Script*  rer.it,  voLi^,  p.88  )  •  Nondimeno  nelle  note  del 
sig.  Uberto  Benvoglienti  «  ad  essa  Cronaca  aggiunte  ,  sì  cita 
un  monumento  (  i6../>.  95  )  che  c'indica  Benuccio  vìvente 
ancora  nel  1 3  37  e  nel  seguente  ,  e  ci  dà  una  grande  idea 
delle  ricchezze  di  quella  famiglia  -,  né  io  ho  lumi  bastevoli 
a  sciogliere  questo  inviluppo  •  I  due  suddetti  autori  ne  lodan 
lo  stile  y  e  accennano  le  biblioteche  in  cui  se  ne  conser\*an 
le  Rime  ;  e  un  sonetto  ne  ha  pubblicato  ,  dopo  1'  Allac- 
ci ,  il  Crescimbeni  (  ^*  3,  p*  83  ) ,  che  a  me  però  non  sem- 
bra corrispondente  agli  elogi  eh'  essi  ne  fanno  •  Esso  è  in- 
dirizzato all'  altro  ppeta  da  noi  or  or  nominato  ,  cioè  a  Bin- 
do Bonichi  •  Di  lui  ,  oltre  i  mentovati  scrittori  ,  parla  il 
co.  Mazzucchelli  (  Scritta  itaU  t.  z,  /7. 1 368  )  che  anno« 
vera  esattamente  le  rime  che  se  ne  hanno  alle  stampe  ,  e 
quelle  che  se  ne  conservano  manoscritte  •  In  lui  lodasi  co« 
nunemente  piò  la  nobiltà  de'  pensieri  che  1'  eleganza  della 
espressione ,  e  dicesi  perciò  ,  eh'  ei  fu  più  filosofo  che  poe« 
Tom.  r,P.//.  33 
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ta .  Nelle  poche  rime  eh'  io  De  ho  veduto ,  a  me  pare  che 

egli  Don  superi  di  molto  ne'  sentimenti  gli  akti  poeti  da 

questo  tempo  ,  né  di  molto  sia  loro  inferiore  nell'  ekgan* 

za  •  Egli ,  secondo  1'  Ugurgieri  (  Pompe  sanesip.  54^  )  » 

mori  a'  3  di  gennajo  del  1 3 1|7. 

,  xyin.      XVIII.  Di  mezzo  a  questi  poeti ,  de*  quali  comunemen- 

gi'uber-  ^  ^on  ó  soTì  rimasti  che  brevi  componimenti ,  uno  ne  abp- 

^  '         biamo  che  volle  kvarsi  più  alto ,  e  come  Dante  avea  corso 

nella  sua  Commedia  ¥  Inferno  ,  il  Purgatorio  ^  e  il  Paradif 

so  y  cosi  egli  intraprese  di  correre  il  Mondo  tutto ,  e  di  dar* 

cene  in  versi  una  fedel  descrizione  •  Ei  fu  Bonifacio  ossia 

Fazio  degli  Uberri  fiorentino  di  p^ia  •  Filippo  Villani  ne 

ha  scritta  la  Vita  ,  in  cui ,  dopo  avei^  detto  ciò  eh*  egli  ci 

{permetterà  di  non  credergli ,  cioè  eh'  ei  discendea  da  Cati^ 
ina ,  soggiugne  :  ,y  fu  figliuolo  di  Lupo  (  o  come  altri  vot* 
^^  gUono  di  Lapo  figliuol  del  celebre  Farinata  degli  liberti  ) 
,,  e  fu  uomo  a'  nostri  tpmpi  (  Vite  d'ilL  Fiorent.p.yOyec^ 
y^  d' ingegno  liberale ,  il  quale  alF  Ode  volgari  e  nmate  eoa 
yy  continuo  studio  attese  :  uomo  certamente  giocondo  e 
y^  piacevole ,  e  solo  d' una  cosa  reprensibile  che  per  guada* 
^y  gno  firequentava  le  Corti  de'  Tiranni  y  adulava  e  la  vi^ 
yy  e  i  costumi  de'  potenti  •  Ed  essendo  cacciato  dalla  patria^ 
yy  le  lor  laudi  fingendo  con  parole  e  con  lettere  cantava  • 
yy  Quesrì  fu  il  primo ,  che  in  quel  modo  di  dire  y  il  qualf 
yy  i  volgari  chiamano  frottole  ,  mirabilmepte  e  con  gran 
yy  senso  usò  •  Ma  nella  vecchifszza  voltosi  a  miglior  con*» 
^y  siglio  ,  e  imitando  Dante ,  compose  un  libro  a'  volgari 
,,  assai  grato  e  piacevold-^el  sito  e  investigazione  del  mon* 
^,  do ,  il  quale  alcuni  vogliono  dire  y  che  sopravvenuto  dal* 
^,  la  morte  non  forni  :  nel  quale  quasi  andando  in  cara  mi* 
yj  no ,  come  Dante  e  Virgilio ,  cosi  egli  si  fa  Maestro  So- 
^y  lino  y  il  quale  libro  è  assai  dilettevole  e  utile  a  quegli  y 
,y  che  cercano  di  ^pere  il  circuito  e  '1  sito  del  mondo  « 
^y  Molte  cose  ridusse  in  quell'  opera  appartenenti  a  veritìi 
9,  Storica  e  a  varie  materie  secondo  la  distinzione  delie  re* 
yy  gioni  e  de'  tempi  y  le  quali  pienamente  compiono  la  Co« 
y,  smografia  •  Contiene  eziandio  mdte  altre  cose  degne  per 
,y  la  loro  eleganza  di  essere  lette ,  le  quah  anche  per  la  io* 
y,  ro  brevità  rendono  facile  la  memoria  •  Questi  dopo  moiri 
„  di  della  sua  vecchiezza  modestissimamente  passati  in  tran» 
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,,  quìlHth  morì  a  Verona  ,  e  quivi  fu  seppelliito  ,»  •  V  esi- 
lio dalld  patria  sostenuto  da  Fazio  ,  che  qui  si  accenna  ,  è 
probabile  che  non  fosse  a  lui  intimato  personalmente  y  ma 
eh'  ei  soffrisse  la  pena  a  cui  i  suoi  maggiori  erano  stati  con- 
dennati ,  come  pruova  il  co,  Mazzucchelli  (  Note  al  Fi7- 
lani  Le.)  •  Ma  della  vita  da  lui  condotta  appena  sappia- 
mo akro  che  ciò  che  qui  ne  accenna  il  Villani  .  In  una 
sua  canzone  ,  pubblicata  nella  Raccolta  dei  Giunti  <  /•  9  ) , 
egli  amarameote  e  disperatamente  si  duole  dello  stremo  di 
povertà  ,  a  cui  era  condotto  :  ma  non  ci  accenna  alcuna 
panicobr  circostanza  «  Alcuni  autori  hanno  asserito  qh^  et 
fosse  solennemente  coronato  in  Firenze  ;  ma  non  se  ne  ad- 
duce pruova  ;  e  non  sembra  al  certo  che  ciò  potesse  acca- 
dere in  questa  città  in  cui  pare  eh'  ei  non  avesse  scabii  sog- 
giorno •  Delle  canzoni  da  lui  composte,  pack  il  sopfaccita*^ 
fo co.Mazzuccbelfi e  il dptt*  Lansi  {Novelle  lettenij/^Ì)y 
il  quale  ancora  nel  Catalogo  della  Riccardiana  ne  ha  pub- 
blicata una  che,  per  ahro  già  vedeasi  stampata  dopo  la  Bel- 
la Mano  di  Giusto  de'  Conti  ,  Ma  la  più  celebre  opera  da 
lui  cpmpoMa  è  quella  sopraccennata  ^  in  cui  egli  prese  ^ 
imitar  Dante  ,  e  che  i  intitola  il  Dittamondo  ^  ed  è  -li- 
vjsa  in  sei  libri  •  Qual  ne  sia  l'argomento  y  già  l' abbiamo 
udito  da  Filippo  Villani  ;  ma  essa  non  è  compita  ,  come 
ognun  conosce  leggendola  ,  e  come  pruovasi  da  qualche 
co<tice  a  penna ,  citato  dal  co.  Mazzucchelli  e  dal  Quadrio 
(  *•  ^>  P»  47  )  •  ^^  prinio  di  questi  due  scrittori ,  e  prima 
di  lui  Apostolo  Zeno  (  DUs^  voss.  f  •  i i/?.  13  ) ,  riflettendo 
a  quel  versi  di  Fazio  : 

Carlo  il  fi^Iiuol  coronato  dapoi 

Nel  mille  tceeento  e  cinquantuno 

£  cinque  più|  e  questo  rì^gna  ancoì  ;  Dàpam./.a)C.3o . 
ne  inferiscono  ch'egli  scrivea  a'  tempi  di  Carlo  IV.  E  ciò 
è  certissimo  ;  ma  è  certissimo  ancora  che  Fazio  ragiona  in. 
diversi  passi  in  si  diversa  maniera  ,  che  non  è  possibile  il 
fissare  precisamente  a  qual  tempo  egli  scrivesse  il  suo  Dit- 
tamondo .  Nel  passo  or  ora  recato  ei  parla  della  coronazion 
di  Carlo,  die  però  avvenne  non  nel  1956, com'egli  sem- 
bra accennare ,  ma  nel  i  ^  5  5 .  Non  molto  dopo  (  i.  3,  e»  4  ) , 
parlando  della  città  di  Milano  e  de'  Visconti ,  dice  : 


^ 
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Ttttti  questi  son  morti  ,  fuorché  uno  ^  '    -*■ 

Cioè  Giovanni  :  questo  ne  conduce 

Sì  ben ,  che  al  mondo  non  ha  pari  alcuno  ;         '^ 
I^ò  non  pur  sol  del  temporale  è  duce, 

Ma  questa  nostra  Chieresia  dispone 

Come  vero  pastor  et  vera  luce . 

Ora  egli  è  certissimo  che  Giovanni  Visconti ,  arcivescovo 
e  signor  di  Milano  ,  mori  nel  1954*  Come  potè  dunque 
Fazio  parlare  di  lui  ancora  vivente  ,  dopo  aver  parlato  del- 
la coronazione  di  Carlo  ,  seguita  solo  nel  1355  ì  Inoltre 
egli  paria  della  venuta  del  re  di  Cipri  alla  cone  d'Avigno«« 
ae  ,  come  cosa  seguita  appunto  menti^  egli  scrivea  (  /•  4, 
e.  II  ) ,  e  questo  non  si  può  intendere  che  del  re  Pietro^^ 
il  quale  V  an,  i  ^  x6  fece  un  tal  viaggio  (  Rayn.  Ann,  ecch 
md  h.  an.  ».  18  )  .  E  poco  prima  {  L  e»  e.  18  )  indica  11 
re  Carlo  V,  di  Francia  succeduto  a  Giovanni  suo  padre 
Tao.  13^4. 

V  Venuti  meno  quei  di  questo  scudo 

Filippo  de  Valois  Signor  poi , 
£t  Giovanni ,  al  figliuol  del  qual  concludo , 
Che  con  gran  guerra  tiene  el  regno  ancoi . 
Io  confesso  che  non  so  come  conciliare  tai  passi  cosi  tra 
loro  coptrarj ,  se  non  dicendo  che  Fazio  pose  mano  a  que- 
sto poema  circa  la  metà  di  qviesto  secolo  ^  e  che  poscia 
piò  volte  e  per  lo  spazio  di  più  anni  io  andò  ritoccando  e 
in  alcuni  luoghi  aggiugnendo  ciò  eh'  era  poscia  seguito  ,  e 
lasciandone  altri  ,  quali  già  aveagli  scritti  •  E  forse  ei  tra* 
vagliava  ancora  intorno  a  questo  poema  1'  an.  1967.  Per- 
ciocché ,  verso  il  fine  di  t^o  ei  dice  (  Z.  6^  e.  8  )  : 
Dal  principio  del  Mondo  dei  sapere , 
Può  seimila  anni  al  tempo ,  ove  hora  se^ 
Con  cinqueciento  sessanta  sei  avere  • 
Non  sappiamo  di  certo  qua!  crononologia   seguisse  Fazio 
per  poterne  raccogliere  qual  anno  dell' era  volgare  corrispon- 
da ,  secondo'  lui  ,  al  detto  anno  del  mondo  •  Ma  questa 
biblioteca  Estense  ,  oltre  la  rarissima  e  prima  edizione  del 
Dittamondo  fatta  in  Vicenza  nel  14741  ne  ha  un  bel  codi- 
ce a  penna  ornato  di  pitture  e  di  un  ampio  comento ,  il 
quale  ,  come  dice  il  comentatore  a  questo  luogo ,  fu  scrit* 
IO  Tao.  1435  ,  Or  <^utsfi  dice  che  in  quest'anno  conta- 
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▼ansi  dalla  creazion  del  mon^o  6635  anni  ,  e  perciò  se  vi 
comenratore  ,  come  è  probabile ,  segui  ia  stessa  cronologia 
di  Fazio ,  gli  anni  dei  mondo  6566  corrispondono  airan* 
1367  dell'era  volgare  ,  ed  è  probabile  che  poco  appresso 
morendo  Fazio  ,  non  gli  rimanesse  tempo  a  compiere  il 
suo  Uvoro  .  Questo  non  è  certamente  paragonabile  all'ori^ 
gìnale  cui  l'autor  prese  a  seguire  •  E  certo  però  ,  ch'egli 
e  uno  de'  migliori  poeti  di  questa  età ,  in  ciò  singolarmente 
eh' è  forza  ed  energia  di  stile  ,  e  che.  leggerebbesi  ancora 
con  piò  piacere  ,  se  le  due  edizioni ,  che  sole  ne  abbiamo , 
non  fossero  troppo  ingombre  di  errori  •  In  questo  qual 
eh'  egli  sia  poema ,  Fazio  ci  ha  dato  ancor  qualche  saggio 
della  perizia  ch'egli  avea  cosi  della  lingua  francese  ,  in  cui 
introduce  a  parlare  un  corriere  di  quella  nazione  (  Z«4, c.i^)^ 
come  della  provenzale  ,  in  cui  fa  ragionare  un  pellegrina 
Romeo  ,  nel  qual  s'incontra  per  via  (  ih.  e.  21  )  •  Ma  cti 
poeti  di  serio  e  grave  argomento  più  fecondi  saranno  gli 
ultimi  anni  di  questo  secolo  ,  e  noi  ne  rammenteremo  ì  piò 
celebri  ,  dopo  aver  parlato  del  gran  padre  della  lirica  poe- 
sia italiana ,  cioè  dell'  immortai  Petrarca  a  cui  or  facciam 
passaggio  • 

XIX.  Niuno  ha  mai  avuto  si  gran  diritto  ad  aver  luogo    jtix. 
distinto  nella  Storia  della  Letteratura  Italiana',  quando  il  Prospet-' 
Petrarca  •   Egli  ricercator  diligente  e  faticoso  raccòglitor  ^^^rfri  "del 
dell'  opere  degli  antichi  scrittori  ;  egli  studiosissimo  delle  Peirarcs 
«torie  e  delle  antichità  singolarmente  romane  ,  e  il  primo   ^^i'fg^i 
di  cui  si  trovi  memoria  che  pensasse  a  formar  serie  di  me*-  i^tterMu- 
daghe  imperiali;  egli  zelantissimo  della  gloria  dei  nome  ita-  '*  ' 
iiano  y  e  sostenitore  fermissimo  de'  pregi  della  comun  patria 
contro  la  gelosia  e  l' invidia  degli  stranieri  ;  egli  tra' primi 
a  promuovere  e  a  propagare  in  Italia  lo  studio  della  lingua 
greca  ;  e^ii  filosofo  ,  storico  y  oratore  ,  poeta  ,  filologo , 
coltivò  ad  un  tempo  e  promosse  i  buoni  studj  d'ogni  ma* 
niera,  e  ottenne  loro  la  stima  e  la  protezione  di  tutti  i 
prìncipi  dell'  età  sua  ,  a'  quali  era  singolarmente  caro  ed  ac- 
cetto •  La  perfezione  a  cui  la  poesia  italiana  fu  per  lui  sol-* 
levata ,  suoi  essere  il  principale  argomento  degli  elogi  che 
ine  fan  gli  scrittori  •  Io  non  cederò  ad  alcuno  in  lodarlo  di 
ciò  •  Ma  non  temerò  insieme  di  dire  che  quando  ancora  ei 
non  si  fosse  giammai  rivolto  a  poetare  in  lingua  italiana  ^ 
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r  Italia  dovrebbe  pur  riconoscerlo  ed  ammiralo  come  uno 
de'  più  grand'  uomini ,  di  cui  ella  possa  vantarsi  •  Essa  po« 
tra  mostrare  più  uomini  quali  in  una  ^  quali  in  altra  «cien* 
za  più  dotti  di  liii  y  ma  ninno  ne  potrà  ,  io  credo  ,  mostra^- 
re  a  cui  a  più  giusta  ragione  convenga  il  titolo  di  ristora- 
tore e  di  padre  dell*  italiana  letteratura  •  Le  cose  che  qua  e 
là  ne  abbiamo  già  détte  nel  decorso  di  questo  tomo ,  ne  SO'- 
no  chiarissima  pruova  •  Spero  pertanto  di  far  cosa  non  di- 
spiacevole  a'  miei  lettori  y  se  intorno  alla  vita  di  questo 
grand'  uomo  io  mi  estenderò  forse  più  che  non  abbia  mai 
ratto  su  quella  di  alcun  altro  •  La  storia  che  ne  ha  scritta 
P  ab»  de  Sade ,  e  di  cui  ho  a  lungo  parlato  nella  prefazione 
di  questo  tomo  y  mi  servirà  comunemente  di  scorta^ ^f^^** 
tone  quando  mi  avvenga  di  aver  ragione,  a  mio  pmre  va- 
levole y  per  discostarmene.  ;  e  talvolta  ancora  introotirrò  a 
parlare  lo  stesso  Petrarca  y  di  cui  ninno  ha  mai  esposti  eoa 
più  sincero  candore  i  suoi  sentimenti  (a)  • 
xs.  XX.  Pietro  y  detto  comunemente  Petracco  o  Perraccolo^ 
;oa  na-  nof^JQ  (}ì  Firenze  y  ed  Eletta  Canigiani  sua  moglie  furono  i 
éttoi  stad;  genitori  di  Francesco ,  che  perciò  fu  detto  dapprima  Fran- 
•"*»***'*•  Cesco, di  Petracco,  e  poscia  di  Petrarca  •  Essi  sbanditi  dal- 
ia patria ,  ntW  anno  stesso  1 301  iti  cui  erane  stato  esiliato 
Dance  ^  si  ritirarono  in  Arezzo  ,  ed  ivi  a'  20  di  luglio  del 
1 304  nacque  Francesco  •  Appena  era  giunto  a  sette  mesi 
di  età ,  che  Eletta  sua  madre  essendo  suta  richiamata  dalPesi* 
lio  ritirossi  col  fanciuliino  Francesco  a  un  suo  podere  in  An- 
cisa  quattordici  miglia  sopra  Firenze  ,  nel  qual  viaggio  po- 
co mancò  ch'egli  non  rimanesse  affocato  nell'Arno ,  insiem 
con  colui  a  cui  n'  era  stato  confidato  T' incarico  •  Ivi  egli  si 
stette  fino  a  compiuto  il  settimo  anno ,  dopo  il  quale  passò 
coi  genitori  a  Pisa ,  e  quindi  un  anno  appresso ,  perduta 
ornai  ogni  speranza  di  tornare  a  Firenze  ,  essi  postisi  in 
mare  ,  e  usciti  felicemente  da  una  pericolosa  tempesta  <.  he 
•incontrarono  presso  Marsiglia  ,  giunsero  col  fanciullo  alla 
città  d'Avignone  :  „  Quivi  adunque  ,  dice  il  Petrarca  (  ep. 
^y  ad  poster.  )  ,  alle  sponde  del  nodaao  passai  la  mia  fan« 

(a)  Due  scrittori  ci  han  dato  di  fresco  nn  Elogio  del  Petrarcm  »  0  ti^. 
kb.  Rubbi  che  lo  h*  in«erito  nel  t  XII  della  sua  raccolta  di  Elogi  icatia- 
lii  ,  o  il  sig.  ab.  Bettinelli  cbe  lo  ha  pubblicato  colle  atan^  di  Padova 
l'  an.  1786,  il  quale  secondo  scrittore  singolarmente  con  molta  oloqueiuia 
destsrif e  i  meriti  del  Petrarca  terao  ogai  gettar»  di  toUMUtuTA  • 
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yy  ciuUez2a  sotto  la  cUra  de'  miei  genitori ,  poscia  ,  abbanf 
^y  donaco  aUa  mia  vaniti^ ,  gii  anni  giovanili  •  Ma  questo 
9f  soggiorno  fu  da  pia  viàggi  interrotto  •  Perciocché  quat- 
y,  tro  anni  intieri  mi  trattenni  in  Carpentras  piccola  città 
vicina  ad  Avignone  ^  e  postale  air  Oriente  ,  e  in  amen- 
due  queste  città  feci  nella  gramatica  ^  nella  dialettica  e 
,^  nella  rettorica  que*  progressi  che  F  età  permettevami ,  e 
,y  che  far  si  possono  nelle  scuole ,  i  quali  quanto  sogUano 
yy  essere  starsi ,  tu  puoi  ben  saperlo  ^  o  lettore  •  Indi  pas« 
yy  sato  allo  studio  delle  leggi  in  Montpellier ,  e  poscia  a  Bo- 
,,  logna  ,  quattro  anni  v^  impiegai  nella  prima  città  ,  tre 
^y  nella  seconda  ;  e  tutto  udii  spiegare  il  Corpo  del  Diritto 
^y  civile  •  Molti  dicevano  eh'  io  mi  sarei  in  esso  non  poco 
yy  avanzato  ,  se  proseguito  l' aversi  •  Ma  appena  io  mi  tro* 
^y  vai  abbandonato  da' genitori ,  che  in  tutto  P  abbandonai, 
jy  non  perchè  non  piacessemi  ¥  autorità  delle  leggi  ,  eh'  è 
y  grandissima  e  piena  di  antichità  romane  ,  di  cui  mi  di* 
yy  letto  non  poco  ;  ma  perchè  P  iniquità  degli  uomini  ne 
yy  ha  guasto  P  uso  ,  e  io  perciò  non  sofferiva  di  apprendere 
^y  una  scienza  di  cui  io  non  volea  fare  un  infame  esercizio , 
yy  e  appena  mi  era  possibile  il  farlo  onesto  ;  e  quando  pure 
yy  \o  avesse  voluto  y  la  mìa  onestà  sarebbe  stata  creduta  igno» 
yy  ranza  •  Quindi  in  età  di  ventidue  anni  feci  ritomo  a  ca* 
^y  sa  y  che  con  tal  nome  io  chiamo  P  esilio  mio  d*  Avigno* 
^y  ne,  ove  avea  passati  gli  ultimi  anni  della  mia  fanciuU 
yy  lezza ,,  «  Cosi  parla  il  Petrarca  de' primi  suoi  studi  •  L'ak 
de  Sade  (  Mém.  de  Petr.  ^.  i,/?«  19  )  avverte  giustamen- 
te P  errore  del  Tommasini  y  del  Muratori ,  di  Luigi  Bandi* 
ni  e  dì  altri  y  che  affermano  avere  il  Petrarca  avuto  a  suo 
maestro  in  Pisa  il  monaco  Barlaamo  y  cui  egli  non  conob- 
be che  molti  anni  dopo  •  Ma  io  penso  eh'  eì  non  sia  stato 
più  di  essi  felice  nel  dargli  ivi  a  maestro  Convennole  y  os^ 
sia  Convenevole  y  da  Prato  ,  di  cui  poi  dice  che  di  nuovo 
Io  istruì  in  Carprentras  •  Filippo  Villani  y  eh'  è  il  solo  tra 
gli  scrittori  della  Vita  del  Petrarca ,  che  ci  abbia  conserva- 
to il  nome  di  questo  poeta  y  ci  dice  solo  eh'  egli  fu  mae- 
stro non  in  Carpentras  y  ma  in  Avignone  (  Mehus  Vita 
Antbr.  camald.  p*^$^  )  ;  ^  nelle  opere  del  Petrarca  non 
trovo  parola  onde  raccogliere  che  il  rosse  anche  in  Pisa  y  o 
in  Carpentras  •  £i  riprende  ancosa  non  men  ^ustamente 
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{p.  37  )  r  Gl'ore  di  quelli  che  in  Montpellier  han  data  per 
maestri  al  Petrarca  Gino  da  Pistoja  e  Giovanni  d' Andrea  , 
e  in  Bologna  Giovanni  Calderino  e  Bartolommeo  d'Ossa; 
poiché  i  diie  primi  non  tennero  giammai  scuola  fuori  d'Ita- 
lia  ,  e  Bartolommeo  fu  professore  ,  per  quanto  credesi  ^. 
non  in  Bologna  ,  ma  in  Montpellier  •  Ma  noi  abbiam  già 
osservato  che  anche  Gino  e  Banolommeo  probabilmente 
non  ebber  mai  a  loro  scolaro  il  Petrarca  ;  e  io  credo  inol- 
tre eh'  ei  non  avesse  a  maestro  alcuno  degli  altri  due  pro- 
fessori ,  perciocché  essi  erano  interpreti  del  Diritto  cano- 
nico ,  ed  egli  dice  bensì  di  avere  studiato  il  Diritto  civile  ^ 
ma  del  canonico  non  fa  mai  motto  ;  e  io  non  trovo  che  il 
solo  Domenico  d'Arezzo ,  che  dica  avere  il  Petrarca  anche 
a  Nquesto  studio  rivolta  la  mente  (  Mehus  L  c.p.  1 97  )  • 
Questi ,  com'è  abbiamo  udito  da  lui  medesimo ,  era  natu- 
ralmente avverso  a  cotali  studj  ,  e  tutto  il  tempo  ,  di  cui 
potea  a  suo  talento  disporre  ,  da  lui  impiegavasi  nella  lettura 
di  Gicerone  ^  di  Virgilio  e  di  altri  antichi  scrittori  di  bello 
lettere  •  Al  qual  proposito  leggiadro  é  il  fatto  eh'  egli  stesso 
racconta  (  SeniL  ^1$,  ep.  1)^6  che  con  piccola  diver- 
sità narrasi  ancor  dal  Villani  (  Mehus  l.  c.p»  1^6  )  •  Pe- 
tracco ,  che  avrebbe  ad  ogni  modo  voluto  che  suo  figliuo- 
lo divenisse  un  solenne  dottore  ,  avendo  saputo  eh'  egli  in 
vece  del  Godice  avea  di  continuo  in  mano  oratori  e  poeti , 
entrogli  un  giorno  in. camera  all'improvviso  ,  e  cercatala 
per  ogni  parte  ,  e  trovati  finalmente  in  un  angolo  alcuni  di 
cotaì  libri  da  lui  odiati  ,  presili  con  dispetto  ,  gittogli  al 
fuoco  •  Francesco  a  tal  vista  non  potè  rattenersi  dal  gemete 
amaramente  ;  e  il  padre  mossone  a  compassione  ,  e  tratti 
dalle  fiamme  due  di  que' libri  già  mezzo  arsi,  cioè  Virgi- 
lio e  la  Rectorica  di  Gicerone ,  li  die'  sorridendo  al  figlio  , 
e  ,  tienti  questi  ,  gii  disse ,  per  sollevarti  qualche  rara  volta 
nel  leggerli .  U  ab.  de  Sade  ci  vorrebbe  far  credere  (  /?.  4^  ) 
che  Petracco  a  tal  fine  venisse  a  bella  posta  da  Avignone  a 
Bologna  .  Ma  chi  mai  gli  può  credere  che  perciò  solo  egli  in- 
traprendesse si  .lungo  viaggio  ?  Per  altra  parte  il  Petrarca 
non  dice  ove  tal  fatto  accadesse  ;  e  il  Villani  ne  parla  in 
modo  che  sembra  indicarne  la  scena ,  com'  é  in  fatti  assai 
più  probabile ,  in  Montpellier  • 
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XXI.  Giunto  a'  ii  anni  d'  età ,  cioè  Tan.  Hi6,  il  Fc-  ^^^rcK 
trarca  tornò  da  Bologna  ad  Avignone  •  L' ab.  de  Sade  ar-  ru»,  Ja  uì 
reca  per  principal  motivo  la  morte  prima  di  Eletta  sua  ma-   con<iati» 
dre  ,  poscia  di  Petracco  suo  padre  che.  un  anno  dopo  le  morie  dJ* 
tenne  dietro  (  Z'-  5  3»  $4  )  •  Io  non  so  ov'  egli  abbia  trovata  geoiiari . 
f  epoca  di  queste  morti  •  È  bensì  certo  che  amendue  mo- 
rirono verso  questo  tempo  ,  poiché  il  Petrarca  dice  che  do- 
po la  loro  morte  abbandonò  gli  stud)  legali  :  il  che  accadde 
appunto  in  quest*  anno  •  Ma  a  me  sembra  più  verisimile  che 
Petracco  morisse  mentre  Francesco  era  ancora  in  Bologna , 
e  che  egli ,  tornato  allora  in  Avignone  ,  assistesse  non  mol- 
to dopo  alla  mone  di  Eletta  •  Ei  certamente  ne'  versi  con 
cui  formonne  Y  elogio  ci  parla  in  modo  che  parmi  troppo 
evidente  a  persuadercene  : 

Versìculos  tibi  none  totidem ,  quot  praebuit  annoa 
Vita ,  damus  ;  gemitus  et  caetera  digaa  tulisti , 
Dum  stetit  ante  oculos  feretrum  miserabile  nostros  , 
Ac  licuit  gelidis  Ucrimas  infundere  membris  . 

Carm.  Li^ep.j, 
Avrebbe  egli  il  Petrarca  cosi  parlato  ,  s' ei  fosse  s:ato  assen- 
te ,  mentre  Eletta  mori  ?  Tornato  ad  Avignone  insieme  col 
suo  fratello  Gherardo  pochi  anni  più  giovane  di  Francesco  , 
e  finallora  suo  compagno  negli  studj ,  trovandosi  in  uno  sta- 
to assai  mediocre  ,  o  fatto  ancora  peggiore  dalla  infedeltà 
degli  esecutori  del  testamento  paterno  {SeniL L  i^^epA  ), 
si  arrolarono  amendue  nel  Clero ,  paghi  però  della  sola  ton- 
sura •  Era  ivi  allora  Iacono  Colonna  che  fu  jpoi  vescovo  di 
•Lombes  ,  figliuol  di  Stefano  ,  il  quale  nelle  ramose  discor- 
die con  Bonifacio  Vili  erasi  con  tutta  la  famiglia  ritirato 
in  Francia  •  Jacopo  avendo  avuta  occasione  di  conoscere 
e  di  trattare  il  Petrarca  ,  lo  onorò  della  sua  amicizia  ;  e  in 
tal  maniera  si  strinse  egli  alla  famiglia  de'Colonnesi  con 
quel  sincero  attaccamento  che  in  tutto  il  tempo  eh'  ei  visse , 
non  venne  meno  •  Con  tale  appoggio  àvrebbon  potuto  i 
due  fratelli  avanzarsi  agevolmente  nella  via  ecclesiastica  ; 
ma  non  pare  ch'essi  ne  fosser  molto  solleciti  ;  anzi  all'abi* 
to  chericale  non  troppo  corrispondevano  i  lor  costumi  • 
^,  Tu  ben  ti  ricordi  ,^  scriveva  egli  più  anni  dopo  a  Ghe- 
rardo y  quando  questi  già  da  sette  anni  erasi  renduto  mo- 
naco cenosino  ,^  quanto  noi  fossimo  allora  ansiosamente 
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y,  sollecìrì  per  la  pulitezza  de'  nostri  abiti  ;  qual  fosse  la 
y,  noja  nel  vestirci  e  nello  spogliarci  mattina  e  sera  ;  qaale 
y,  il  timore  che  i  capegli  non  si  scomponessero  ,  e  che  dal 
yy  vento  non  venisser  turbati  e  sconvolti  ;  e  che  i  passeg-^ 
yy  gieri  non  ci  ubassero ,  non  ci  macchiasser  le  vesti ,  non 
^  ne  sconciasser  le  pieghe  •  •  «Che  dirò  io  delle  scarpe  ? 
y,  Come  ci  straziavano  i  piedi  in  vece  di  coprirli  ?  I  miei 
^  al  certo  mi  sarebbon  divenuti  inutili ,  se  finalmente  non 
y,  avessi  amato  meglio  di  offèndere  alquanto  gli  sguardi  al*«^ 
^  trui  y  che  di  rovinarmi  i  nervi  e  gli  articoli  „  (  Variar, 
tv*  28  )  •  Cosi  egli  prosiegue  rammentando  al  firatello  Fan* 
nca  lor  vanità ,  e  la  soverchia  cura  che  prendevano  nelP  or« 
narsi  •  Con  tali  disposizioni  non  è  maraviglia  che  il  Petrar* 
ca  avvenutosi  in  una  donna  ,  che  a  lui  parve  di  non  più  ven- 
duta bellezza  ,  ne  avvampasse  d*  amore  per  modo  ,  che 
per  ventun  anni  gli  si  mantenne  viva  la  namma  in  seno , 
né  potè  ,  per  quanto  si  adoperasse ,  sopirla  ed  estinguerla  • 
xxn..      XXII.  Chi  fosse  la  Laura  del  Petrarca  ,  si  è  lungamente 
Oli  foiM  disputato  da  molti  ne* secoli  addietro*  Alcuni ,  acquali  par 
«imu  dal  che  1  poeti  non  sappian  parlare  e  scnvere  che  m  senso  ai- 
ttirarca .  legorico  ,  pretesero  che  il  Petrarca  non  fosse  innamorato 
che  della  sapienza  y  e  eh'  ella  fosse  la  Laura  tanto  da  lui 
celebrata  •  Questa  opinione  era  stata  sparsa  da  alcuni  fino 
ai  tempi  dello  stesso  Petrarca  ,  come  veggiam  da  una  let- 
tera eh'  egli  scrisse  a  Jacopo  Colonna  vescovo  di  Lorabes 
(  FamiL  L  x,  ep,  9  }  »  il  quale  su  ciò  avea  con  lui  scher- 
zato .  Ma  non  giova  il  trattenersi  nel  concitare  tai  sogni  • 
Alessandro  Vellutello  ,  che  nel  sec»  XVI  fu  uno  de^  pii!k 
accreditati  comentarori  del  Petrarca ,  andossene  a  bella  po- 
sta in  Avignone  per  ricercar  notizie  di  Laura  ;  ed  avvenu- 
tosi ,  com'  egli  stesso  racconta  nella  Vita  del  Petrarca  ,  in 
Gabriello  de  Sade  ,  questi, volle  persuadergli  che  Laura  fos- 
se figlia  di  Giovanni  de  Sade  ,  e  eh'  essa  vivesse  fra  il  1360 
e  'i  1^70;  ma  il  Vellutello  veggendo  che  que^t^  epoca  noit 
combinava  con  ciò  che  nelle  sue  rime  ne  dice  il  Petrarca  ^ 
non  fece  alcun  conto  di  ciò  che  Gabriello  diceagli  •  Ei  si 
abboccò  ancora  con  Aimaro  d' Ancezunes  signore  di  Ca- 
brieres  picciola  terra  circa  cinque  leghe  lontana  da  Avi-* 
gnone  ,  e  nulla  avendone  raccolto  al  suo  intento  ^  ss  die'  à 
ricercare  i  registri  de'  battesimi  di  quelle  terre  ;  in  un  de'qua* 
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li  rroTÒ  una  Laura  figlia  di  Arrigo  di  Chiabau  signore  dì 
Cabrieres  ,  banezzata  a'  4  di  giugno  del  1314.  Il  Vellutello 
non  dubitò  punto  che  questa  non  fosse  la  si  celebrata  Lau« 
ra ,  e  lieto  di  tale  scopcna  ,  fondò  sopra  essa  il  suo  al* 
quanto  romanzesco  sistema  dell' innamoramento  del  Petrar* 
ca  •  Un  uomo  che  avea  veduti  ed  esamiiiati  i  luoghi  in  cui 
V  amore  di  questo  poeta  era ,  per  cosi  dire.^  nato  e  cresciu- 
to ,  e  che  avea  consultati  coloro  da'  quali  potea  sperare 
più  accertale  nosizie  ^  parea  che  fosse  degno  di  tede  ;  e  la 
più  parte  infatti  degli  scrittori  ne  seguirono  l' opinione  •  Ai- 
cri  nondimeno  fondati  sulla  scoperta  che  Pan.  1533  si  fe« 
ce  del  sepolcro  di  Laura  nella  chiesa  dei  Francescani  d'Avi- 
gnone y  nella  cappella  della  famiglia  de  Sade  (  V*  Mém. 
de  la  Vie  de  Petr.  Ui^  not*p.  1 3,  ec*  )  ,  pensarono  eh'  ella 
fosse  uscita  da  questa  famigha  «'Ma  finalmente  l'ab.de  Sa- 
de esaminando  attentamente  i  documenti  del  suo  archivio . 
s  quali  anche  sono  stati  da  lui  pubblicati  (  Pièces  justi^ 
ficatw.  ) ,  ha  chiaramente  provato  che  Laura  era  figlia  di 
Audeberto  de  Noves  cavaliere  e  sindaco  d' Avignone  ,  e  di 
•Ermessenda  di  lui  moglie  ;  eh'  ella  era  nata  nel  sobborgo 
d'Avignone  verso  il  1308,  e  che  nel  1^15  fu  data  in  moglie 
a  Ugo  figlio  di  Paolo  de  Sade  •  Noi  ci  rallegriamo  coli'  ab* 
de  Sade  di  si  belle  scoperte  ,  delle  quali  a  lui  deesi  tutta  la 
gloria  ;  ma  il  preghiamo  a  non  insultarci  ,  com'  egli  fa 
-{t.  if  préf.p.  yj  )^  perchè  siamo  stati  si  lungamente  in- 
gannati su  questo  punto  •  Che  potean  far  di  più  gl'Italia- 
ni per  risapere  chi  fosse  Laura  ?  Il  Vellutello  va  a  bella 
posta  in  Avignone  ,  ne  chiede  notizia  a  tutti  coloh)  da  cui 
potea  sperarle ,  e  nominatamente  alla  famiglia  de  Sade  •  li 
medesimo  tentativo  ,  ma  col  medesimo  infelice  successo , 
fece  r  aricivescovD  di  Ragusi  Lodovico  Beccadelli ,  com'  ei 
narra  nella  prefazione  alla  sua  Vita  del  Petrarca  •  Chi  dun- 
que dee  incolparsi  dell'ignoranza  in  cui  sinora  noi  sian^o 
stati  ?  gì'  Italiani  che  non  perdonarono  a  diligenza  per  aver- 


ne contezza  >  o  i  Francesi  che  non  conservarono ,  tiè  sep- 
pero darci  esatte  notizie  di  un  fatto  tra  loro  accaduto  ?  L' ab, 
de  Sade  ci  rimprovera  che  noi  slam  troppo  attaccati  alle 
mostre  opinioni ,  e  che  non  sappiamo  indurci  a  cedere 
alV  evidenssa  ,  quando  essa  si  scuopre  di  là  dalPAlpi  • 
Ma  di  grazia  ;  era  forse  stato  in  Francia  alcuno  prima  di 
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lui ,  che  provasse  con  evidenza  ciò  eh'  egli  ha  provato  iti« 
tomo  alla  famiglia  di  Laura  ?  Come  dunque  potevan  gl'Ira* 
liani  cedere  a  un  evidenza  che  ancor  non  v'  era  ^  Dap«- 
poicbè  egli  ha  evidentemente  provaro  chi  fosse  Laura  ,  io 
non  so  che  siavi  srato  in  Italia ,  che  abbia  rìpetari  gli  antichi 
errori  •  Appena  era  uscito  il  primo  tomo  di  quesre  v'ctsorie^ 
che  il  sig.  Giuseppe  Pelli ,  formando  T  elogio  del  Petrarca 
oel  primo  tomo  degli  Elogi  degli  illustri  Toscani ,  ne  parlò 
con  gran  lode  ,  e  rece  applauso  alla  scoperta  fatta  dall'  ab. 
de  Sade  •  Io  ancora  ben  volentieri  cedo  a  questa  einden^ 
za  ,  benché  essa  si  sia  scoperta  di  là  dall'  Alpi  •  Ma 
a  me  sembra  che  l' ab.  de  Sade  abbia  a  fare  con  più  ragio- 
ne a'  suoi  Francesi  il   rimprovero  che  sanza  ragione  fa 
agP  Italiani  •  In  un'  opera  ,  stampata  in  Parigi  tre  anni  do*  • 
pò  la  pubblicazione  del  primo  tomo  delle  sue  Memorie,  non 
solo  si  torna  a  ripetere  francamente  che  Laura  fu  figlia  di 
Paolo  de  Sade  (  Fies  des  Homm.  et  des  Femm.  ili. 
d' ItaL  à  Paris  17^7»  t.  i^  p.  148  )  ,  ma  si  producon 
di  nuovo  con  ammirabile  sicurezza  tutti  gli  errori  che  Fabw 
.de  Sade  avea  già  confutati  •  Sono  elleno  dunque  si  po- 
co conosciute  in  Francia  le  Memorie  dell'  ab.  de  Sade  ? 
o  sono  eglino  si  difficili  i  Francesi  a  cedere  all'  eviden-^ 
^      za  ,  ancor  quando  ella  si  scuopre  loro  da'W  medesimi 
i/utori  ? 
xxiir.       XXm.  Tale  adunque  fu  F  oggetto  del  lungo  amore  e 
Caratie-  j^j  ^^^^j  teneri  del  Petrarca  .  Edi  si  avvenne  in  lei  nella 
mcnr-a  del  chiesa  di  s.  Chiara  in  Avignone  a'  6  di  aprile  del  132.7  p 
come  da  varj  passi  dell'  opere  del  Petrarca  pruova  eviden- 
temente r  ab.  de  Sade ,  e  come  prima  di  lui  avea  asserito 
il  Beccadelli  (  Vita  del  Petr^  )  seguito  da  akri  ;  giorno  in 
\cui  queir  anno  cadde  il  lunedì  santo  ,  e  non  il  venerdì  , 
come  sembra  accennare  il  Petrarca  in  due  luoghi  (  san*  3, 
.48  )  ì  quali  si  posson  perciò  e  si  debbono  intendere  non  del 
giorno  di  venerdì ,  ma  del  giorno  6  d' aprile  in  cui  pofeasi 
con  qualche  ragione  affermare  che  fosse  mono  il  Divin  Re- 
dentore (  V.  Mém*  de  Petr.  /.  i,/?.  137  ) .  Molti  scrittori 
ci  parUno  dell'  amor  del  Petrarca  ,  come  dì  un  perfettissi- 
mo amor  placonico,  che  altro  oggetto  non  avesse  che  le  vira- 
ta di  Laura  ;  altri  ce  ne  ragionano  come  di  amore  ^  di  cai 
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il  Petrarca  non  sì  occupasse  che  poetando  (*)  .  E  io  soit 
ben  lungi  dai  credere  che  o  egli  tentasse  mai  cosa  che  of« 
fender  potesse  T  onestà  di  Laura  ,  o  questa  gli  corrispon* 
desse  in  modo  che  a  virtuosa  matrona  non  convenisse  •  Ma 
che  r  amor  del  Petrarca  fosse  una  vera  e  impetuosa  passio-* 
oe  che  ne  agitava  Tanirno  ,  e  ne  turbava  continuamente  la 
pace ,  non  può  rivocarsi  in  dubbio  da  chiunque  legga ,  non 
aìrò  già  le  poesie ,  nelle  quali  potrebbe  credersi  eh'  ei  voles- 
se poeticamente  scherzare  ,  ma  le  sue  Lettere  e  le  altre  ope^* 
re  latine  ,  nelle  quali  parla  seriamente ,  e  sìncerameàte  es- 
pone lo  stato  dell'  animo  suo  •  l^gli  è  ben  vero  che  il  Pe- 
trarca medesimo  si  lusingava  che  il  suo  amore  fosse  inno- 
cente ;  e  eh'  esso  anzi  gli,  avesse  giovato  non  poco  a  solle- 
varsi coir  animo  al  Cielo  e  a  Dio  ;  ed  anche  nella  sua  let- 
tera alla  posterità  chiama  il  suo  amore  veementissimo  ^ 
ma  unico  ed  onesto  {  t.  i  Op,  ).  Mg  egli  stesso  poi  è 
costretto  a  concedere  che  questa  non  era  che  una  lusinga  ; 

(*)  L'  opiniono  che  puro  fosse  e  TÌrruofio  T  amor  <le1  Petrarca  per  la  sua 
Laara  ,  trorò  seguaci  anche  mentr'  ei  rivea  .  Così  raccogliamo  da  una  opera 
Inedita  ,  di  cui  due  copie  scritte  ,  per  quanto  semhra ,  primf  della  metà  del 
XV  secolo^  una  in  pergamena ,  1*  altra  in  carta  ,  conservansi  in  Milano  pres* 
so  I'  eruditiss.  sig.  ab.  d.  Carlo  de'  marchesi  Trìvnlzi  ,  che  di  codici  antichi 
•  di  ogni  genere  di  bei  monumenti  ,  singolarmente  de'  bassi  eecolì  ,  ha  fatta 
vna  ricca  e  sommamente  pregevol  raccolta  .Essa  è  intitolata  :  Rosario  odor 
Hi  vita  ,  ed  ò  divisa  in  84  capi  ,  dall'  XI  de*  quali  si  scuopre  che  V  autore 
««Tivea  nel  iSyS,  cioè'  un  anno  prima  «he  il  Petrarca  morisse  .  Chi  egli  sia  , 
è  ignoto  ;    ma   il  costume  eh*  egli  ha  di  citare  alcuni  autori  domenicani  , 
nominando  1* Ordine  a  cui  appartennero,  pu5  darci  nna  benché  tenue  con* 
geerura  per  credere  efhe  dell'  Ordino  stOMo  fosse  egli  pure  :   e  la  purezza 
della  lingua  con  cui  egli  scrire  ,^  benché  con  poco  esatta  ortografia  ,  potrebbe 
Ancor  persuaderci  eh*  ei  fosse  toscano  .  Or  nel  capo  8d,  intitolato  Luxitria  p 
dopo  aver  mostrato  quanto  abbominevole  «Sa  questo  vizio,  entra  a  cercart 
«e  debbansi  riprovare  molti  valenti  uomini  perché  furono  amanti  di  qual- 
che donna  .  E  risponde  che  no  ,  perciocché  1'  amor  loro  suole  aver  fonda- 
mento nella  virtà  ,  e  dopo  averne  recato  qualche  esempio  ,  così  continua: 
M  Ma  pur  Messer  Francesco  Petrarca  ,  che  é  oggi  vivo  ,  hebe  un  amante 
9t  spirituale  apelata  Laura  ,  che  sempre  nomina  in  tutti  sol  Sonetti  et  Can* 
M  aooi  ,  che  lì  fa  ;  et  ha  dicio  elli ,  che  lei  è  srato  cagione  de  tutto  V  ho* 
9f  uore  ,  che  ha  ricevuto  nel  mondo  .  Or  non  sarei  die'  egli ,  non  sarei  ingrato  « 
9)  s'  io  non  manifestasse  Lei  ,  come  la  fatto  a  me ,  e  non  solamente  in  la  vita  , 
<     M  >n«  dopo  morte  ?  Però ,  poiché  ella  morì ,  gì'  é  stato  più  fedele  che  mai ,  «t 
99  ali  data  tanta  fama  9  che  la  tempre  nominata  ,  è  non  morirà  mai  .   Et 
»-,  quetto  i  quanto  al  corpo  ;    po'  li  ha  fatto  tante  limosino  ,  et  facte  dira 
n  tante  Mease  et  Orationi  con  tinta  devotione ,  che  s'  ella  fosse  stata  la  pi& 
yi  cattiva  femina  de'  mondo  ,  1'  avrebbe  tratta  dalle  mani  del  Diavolo  9  ben- 
91  che  se  raxona  ,  che  mori  pure  santa  „  .  Cosi  nel  codice  cartaceo  »  a  cui 
é  conforme  1'  altro  in  pergamena  ,   se  non  che  vi  é  alquanto  pii^  corretta 
l'ortografia.  E  vuoisi  avvenire  ch'é  questo  »  per  quanto  io  sappia  ,  il  sol 
«DQnumenro  da  cui  raccolgavi  che  il  Petrarca ,  dopo  la  morte  di  Laura ,  prò- 
curaste  difottoiciLte  di  sufiragam^  1' anima  con  limMlae  e  co»  Motte  i 
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e  che  il  suo  dmore  era  ben  lungi  dall'  essere  cosi  VHtuoSo  ^ 
com^ei  pretendeva  .  E  non  si  può  leggere  senza  un  dolce 
senso  di  tenerezza  il  terzo  de'  suoi  dialogì  con  s.  Agostino^ 
da  lui  scrìtti  l'an.  114^,  cioè  cinque  anni  prima  della  morte 
di  Laura,  in  cui  egli  st  fa  a  disputare  col  santo  «  e  a  volergli 
provare  l'innocenza  del  suo  amore  ;  ma  all'udirsi  schierare 
innanzi  da  lui  tutti  gli  effetti  che  ne  seguivano ,  l' inquietu- 
dine  ,  la  turbazione  ,  il  trasporto ,  le  veglie  ,  la  noja  d' ogni 
cosa  ,  confessa  sincèramente  ch'egli  è  avvolto  in  un  laccio 
pericoloso ,  e  chiede  ajuto  ad  uscirne.  Deesi  però  confessa^ 
re  y  a  onor  del  Petrarca  ,  eh'  egli  stesso  non  tardò  molto  e 
conoscere  che  la  sua  passione  abbisognava  di  fireno  »  e  a 
cercarne  gli  opportuni  rimied)  •  Ecco  com'  ci  ne  ragiona  iti 
una  lettera  scrìtta  V  an.  1 3;j6  al  p.  Dionigi  da  Borgo  s.  Se* 
polcro  agostiniano  e  professore  nell'  università  di  Parigi , 
da  noi  altrove  già  nominato  • ,,  Io  diceva  a  me  stesso  :  og^ 
^)  |i  si  compie  il  decimo  anno  ,  dacché  ,  abbandonati  i 
y,  fanciulleschi  studj  ,  partisti  da  Bologna  •  Dio  immorta«> 
9,  le  !  qual  cambiamento  de'  tuoi  costumi  è  in  questo  frat* 
^y  tempo  accaduto  !  Sono  ancora  troppo  lungi  dal  porto 
^,  per  potere  ricordare  sicuramente  le  passate  procelle  •  Ver^ 
9)  rà  forse  un  giorno  in  cui  rammenterò  le  cose  con  quell'or- 
y,  dine  stesso  con  cui  sono  avvenute  »  dicendo  prima  col 
jj  tuo  s.  Agosrino:  io  vuo' ricordarmi  le  antiche  miedebo* 
^^  lezze  ^  e  le  vergognose  passioni  dell'  animo  mio  ,  noa 
),  perchè  le  ami  ancora  ,  ma  per  amar  voi  ,  mio  Dio  • 
9,  Molto ,  egli  è  vero  ,  ancor  mi  rimane  di  pericolo  e  di 
,,  di  fatica  :  io  più  non  amo  ciò  che  ho  amato  in  addietro  : 
j^  ma  no:  pur  troppo  io  l'amo  ancora  ,  ma  l'amo  conpiùi 
,,  modestia ,  con  più  contegno  ,  si  ;  io  amo  ancora ,  quasi 
19  mio  malgrado  io  amo  ;  amo  sforzatameote  ;  amo  pian- 
„  geode  e  sospirando,  e  provo  in  me  quel  detto  di  Ovidio  : 

Qdero ,  si  poterò  ;  ai  non ,  invitus  amabo . 
n  Non  è  ancor  passato  il  terz'  anno  ,  dacché  quella  rea  e 
19  perversa  passione ,  che  solo  tutto  mi  occupava  e  mi  re* 
jf  goava  nel  cuore  ,  ha  cominciato  a  sentire  una  nemica 
19  che  la  combatte  ;  e  già  da  gran  tempo  esse  sono  in  guer« 
,9  ra  tra  loro ,,  •  Quindi  9  dopo  aver  dette  piò  altre  cose  su 
questo  argomento  ,  e  dopo  aver  fatta  menzione  del  libro 
delle  Confessioni  di  s.  Agostino  |  che  da  Dionigi  avea  ri* 
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Mvufo ,  e  che  sempre  portava^  seco ,  concblude  :  „  Tu  ve« 
yj  dì  adunque ,  padre  amanussimo,  come  io  non  voglia  na* 
yy  sconderti  cosa  alcuna  ;  mentre  non  solo  sinceramente  ti 
espongo  tutta  la  mia  vita  ,  ma  tutti  ancora  i  miei  pen^ 
sieri ,  pe*  quali  prega  Dio  ^  di  grazia  ^  eh'  èssi  una  volta 
si  rendano  stabili  e  fermi ,  e  che  ^  dopo  essersi  instabile- 
,,  mente  aggirati  per  tanto  tempo  fra  tanti  oggetti ,  si  voi- 
yy  gaoo  finalmente  a  quello  eh'  è  il  solo  ,  vero  ^  stabile  e 
fy  certo  bene  ,,  (  FamiL  L  ^^  sp.  i)  . 

XXIV*  Fra  i  mezzi  che  il  Petrarca  usò  a  combattere  la   ^j^T'i 
(ua  passione ,  uno  fu  il  freauente  viaggiare  per  allontanarsi  del  p«- 
dair  oggetto  cui  gli  pareva  ai  non  poter  non  amare  ,  e  cui  *^^  - 
non  poteva  amare  senza  sentirsi  il  cuore  agitato  e  sconvol* 
to  •  E  di.  questo  mezzo  perciò  ancora  valeasi  volentieri  , 
perchè  era  adattato  a  secondare  la  sua  avidità  di  apprende- 
re quanto  potea  sapersi ,  e  confornie  a  una  certa  sua  impa«» 
9sienza  che  non  iasciavalo  fissar  soggiorno  stabile  in  alcun 
liiogo  «  L'an.  1330  andossene  a  Lombes  con  Jacopo  Co- 
lonna che  n'  era  stato  eletto  vescovo  ,  ed  ivi  si  strinse  in 
amicizia  con  Lelio  di  St<$fano  di  antica  e  di  nobil  famiglia 
romana ,  e  con  un  Fiammingo  di  nome  Lodovico  ^  co' qua* 
1^  poi  ebbe  continua  corrispondenza  il  Penrarca  ,  che  uno 
chiamò  sempre  col  nome  di  Lelio ,  l'altro  con  quel  di  So« 
crate  per  la  gravità  de'  costumi  che  in  lui  scorgeasi  •  Dopo 
avere  ivi  passata  la  state  ,  e  parte  dell'  autunno  ,  Io  stesso 
vescovo  il  ricondusse  ad  Avignone ,  e  introdusselo  nell'ami* 
cizia  del  card»  Giovanni  Colonna  suo  fratello ,  che  fu  po-r 
scia  sempre  splendido  protettor  del  Petrarca ,  e  nella  cui  ca- 
sa egli  ebbe  occasion  di  conoscere  i  più  dotti  uomini  che 
allor  si  trovavano  ,  o  che  per  qualche  motivo  venivano  ad 
Avignone  •  Più  lungo  e  più  gradito  all'  erudita  i:urìosità  del 
Petrarca  fii  un  altro  viaggio  ch'ei  lungamente  descrive  nelle 
sue  Lettere  (  ib.  U  i»  ^p*  3>  4>  )  •  Partito  da  Avignone  y 
V  an.  1333^  andossene  a  Parigi  ,  e  vi  si  trattenne  non  po- 
chi giorni  ;  quindi ,  entrato  nelle  Fiandre ,  vide  Gand  e  Lie- 
gi ;  poscia  in  Alemagna  »  Aquisgrana  e  Colonia  ;  e  di  là 
tomossene  per  Lione  ad  Avignone  ,  ove  trovò  partilo  per 
Roma  il  vescovo  di  Lombes  .  L' ab.  de  Sade  dice  che  il 
Petrarca  confessa  che  fece  si  firettolosamente  un  tal  viaggio , 
che  non  potè  osservar  cosa  alcuna  con  esattezza  {  t.  i^ 
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p.  ro6  )  .  lo  non  trovo  ove  il  Petrarca  dica  tal  cosa  ;  ani 
zi  rifletto  eh'  ci  ci  assicura  di  avere  ,  singolarmente  in  Pari- 
gi ,  osservata  attentamente  ogni  cosa  :  contemplatus  soU- 
licite  mores  hominum  •  •  •  singula  cum  nostris  confe" 
rens  •  •  •  cuncta  circumspiciens  videndi  cnpidus  ex^ 
plorandique  ,  ec.  (  Famih  L  i,  ep.  3  )  •  E  frutto  di  que- 
sto osservar  diligentemente  ogni  cosa  fu  il  confessar  eh'  ci 
fece  che ,  benché  molte  cose  magnifiche  avesse  altrove  ve- 
dute ,  non  vergognavasi  però  di  esser  nato  in  Italia  ;  e  che 
anzi  questa  tanto  più  sembravagli  bella  e  ammirabile ,  quan- 
to più  lungamente  viaggiava  {ib.)  ^  Soggiornava  frattanto 
il  pontef.  Giovanni  XXII  in  Avignone  :  e  alcuni  autori  ita- 
liani ,  come  il  Muratori  e  Luigi  Bandini  nelle  lor  Vite  del 
Petrarca  ,  affermano  che  questo  pontefice  il  fece  suo  se- 
gretario e  lo  adoperò  in  gravi  affari  •  L'ab.  de  Sade  il  ri- 
prende con  ragione  d'errore  (  f •  i^p.  255  )  ;  m^ei  poteva 
aggiugnere  che  in  tale  errore  non  è  caduto  il  Beccadelli 
eh'  è  il  più  esattole  il  più  giudizioso  scrittore  della  Vita  di 
questo  poeta  « 
xxy.       XXV.  Morto  Giovanni  Pan.  1334,  ed  eletto  a  succc- 
coéxlnvl'  ^Jcrgli  il  card.  Jacopo  Fournier  ,  che  prese  il  nome  di  Bc- 
deju  saa  nedctto  XIT,  (a)  il  Petrarca  cominciò  in  questa  occasione 
ti^e'  ài^  f^^^  c^^  che  usò  poscia  frequentemente ,  cioè  a  rivolger- 
«in  tao    si  or  co'  suoi  versi ,  or  colle  sue  lettere  a'  pontefici ,  agl'im- 
^^  '     peradori  e  ad  altri  sovrani  ,  e  a  rappresentar  loro  liberamen- 
te r  oppressione  in  cui  giaceva  l' Italia ,  per  muoverli  a  pie- 
tà di  essa  ,  e  per  impetrarle  soccorso  •  Scrisse  egli  dunque 
una  lettera  in  versi  latini  al  nuovo  pontefice  ,  in  cui  intro- 
duce Roma  che  gli  espone  il  compassionevole  stato  in  cui 
si  ritrova  ,  e  il  prega  a  volerle  rendere  l'onore  dell' aposto* 
lica  sede  (  4  i»  carm.  2  )  .  Ma  non  era  ancor  giunto  per 
Roma  il  tempo  di  rivedere  i  suoi  pontefici  •  Io  non  parle- 
rò qui  né  del  difender  eh'  ci  fece  presso  il  suddetto  pontc^ 


(a)  To  non  repoto  deirno  ^i  scria  coafatazìone  lo  sctnilaloso  romanzo  elio 
Trapre.';co  Filelfo  ebbe  l'impudenza  è\  ppbblicare  nel  tao  comento  sulle  Ri* 
mi»  d;*l  Pelrarra  ,  atempato  in  Milano  1'  an.  1 494*,  ore  ,  comenunéo  U  can« 
zone  ^ìni  non  t>o*  più  cantar  «  ec.  4e«criye  gli  amori  di  Benedetto  XII  con 
f  i*\\  a^Zi^ia.  pretesa  sorella  dello  stesso  Petrarca.,  fomentati  dal  comon  fratello 
Gb^rnrdo .  Se  ne  paò  Tederò  un  cenn«  presso  Vab.  de  Sade  (  Hém,  de  Pttr, 
t.  9,  p.  67  )  ,  il  qnale  osserre  cbe  ancbe  il  Chsusepié  ha  rigettata  «questa  la? 
▼oU  <ìé  altri  autori  protestanti  troppo  facilmoBie  adottata  • 
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fice  la  causa  di  Azzo  da  Correggio  mandato  dagli  Scaligeri 
ad  Avignone  T  an.  1335  per  ottener  loro  là  conferma  della 
signoria  di  Parma  ,  né  del  breve  viaggio  eh*  egli  intraprese 
V  anno  seguente  al  Monte  Ventoso  ,  poiché  non  è  mia  in- 
tenzione di  andar  ricercando  ogni  più  leggera  circostanza  ' 
della  vita  del  Petrarca  ,  come  ha  fatto  P  ab.  de  Sade  .  A 
me  basta  d*  accennarne  le  cose  più  acconce  a  darcene  una 
giusta  idea  •  Ma  tra  queste  non  vuoisi  ommertere  un  fallo 
in  cui  egli  cadde  ,  e  di  cui  fu  frutto  un  figlio  che  nacque- 
gli ,  e  al  quale  die'  il  nome  di  Giovanni .  L' ab.  de  Sade  ne 
fissa  la  nascita  ne* primi  mesi  del  1337  (  f.  i,;r?.  313  )^  os- 
servando ,  a  ragione  ,  che  fu  scritta  agli  8  di  giugno  del 
1561  la  lettera  in  cui  Petrarca  ne  racconta  la  morte  ,  e  in 
cui  dice  eh'  ei  non  avea  ancor  compiuto  il  XXIV  anno  di 
età  ( Senil.  L  ep.x).  Ei  riflette  ancora  che  questo  fjgliuol 
del  Petrarca  é  stato  sconosciuto  finora  a  tutti  gì'  interpreti 
del  Petrarca  •  Né  é  a  stupirsene  ,  poiché  questi  in  tutte  le 
lettere  (  in  quelle  almeno  eh'  io  ho  vedute  stampate  )  non 
gli  dà  mai  altro  nome  che  quello  di  suo  giovane  :  meus 
adolescens  ;  parole  che  potean  essere  intese  in  qualunque 
altro  senso  •  E  forse-  lo  stesso  ab.  de  Sade  non  T  avrebbe 
scoperto ,  se  non  avesse  trovato  ne'  Registri  di  Clemente  VI 
il  Breve  ,  con  cui  questi  non  l'an.  1347,  com'egli  afferma 
(  t.  2,  /?.  373  )  ,  ma  nel  seguente  ,  essendo  esso  segnata 
a'  9  di  settembre  del  VII  anno  del  suo  pontificato  ,  lo  abi- 
lita ,  non  ostante  il  difetto  della  sua  nascita ,  ad  entrare  ne« 
gli  ordini  sacri ,  e  godere  di  qualùnque  beneficio  ecclesia- 
stico •  In  questo  Breve  che  dall'  ab.  de  Sade  é  stato  pub-» 
blic«to  (  Piéces  justific*  P*  ^9)  %  ^g'^  ^  detto  Giovanni 
di  Petrarca  Scolaro  Fiorentino  j  e  nato  de  soluto  et 
soluta  •  Assai  sollecito  fu  il  Petrarca  per  l'educazione  di 
questo  suo  figlio  ,  è  ne  abbiamo  in  pruova  alcune  lettere 
da  lui  scritte  ne'  seguenti  anni  a  Gilbeno  e  a  Moggio  da 
Parma  (  FamiU  L  7,  ep.  Variar*  e/7.  20  )  ,  a'  quali  avea- 
ne  confidato  a  cohivare  V  ingegno  •  Ma  pare  eh'  egli  non 
coriispondesse  abbastanza  alle  intenzioni  del  padre  ,  il  qua-* 
le  ,  come  si  é  detto ,  lo  perdette  per  morte  Pan,  1361.  ^^oaV 
XXVI.  Prima  di  aver  questo  figlio ,  egli  avea  fatto  il  tri  Tinggi 

primo  suo  via£:e:io  in  Italia  .  Partito  di  Francia  verso  la  fi-  ."  'J!*!* 
*    j  1         if     •  ^.  .  , .  .     .      m  Vai- 

ne del  1330,  giunse  per  mare  a  Civitavecchia  ^  e  qumdt  a  chìuu. 
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Capranica ,  ove  passaci  alcuni  giorni  con  Orso  conte  cT  An-» 
guiliara  ,  entrò  in  Roma  sul  principio  di  febbrajo  delPanno 
seguente  ,  e  vi  ebbe  da'  Colonnesi  quell'  amorevole  accogli- 
tnenco  che  dalla  loro  amicizia  poteva  attendere .  Trattenu- 
tovisi  per  qualche  tempo  ,  eh'  egli  impiegò  singolarmente 
nel  visitare- i  venerandi  monumenti  d'antichità,  che  ancora 
r  adornano  ,  ne  parti  ,  e  dopo  avere  lungamente  viaggia- 
to in  diversi  paesi  per  terra  e  per  mare  afSn  di  estinguere  ^ 
se  veniagli  fatto ,  la  fiamma  di  cui  ardeva  (  /•  i,  carni*  7  )  , 
tornossene  finalmente  «  nella  state  dello  stesso  an.  13^7,  in 
Avignone  •  Ma  sentendo  accendersi  sempre  piò  vivo  il  fuo- 
co ch'egli  avrebbe  voluto  sopire  ,  determinossi  in  quest* an- 
no medesimo  a  ritirarsi  nella  solitudine  di  Valchiusa ,  eh'  egli 
ha  renduta  si  celebre  co'  suoi  versi  non  meno  cha  colle  sue 
prose  •  Egli  vi  comperò  una  piccola  casa  e  un  piccol  po- 
dere ,  che  fecero  per  più  anni  le  sue  delicie  •  Alcuni  scrit- 
tori ci  hanno  rappresentata  Valchiusa  (a)  come  il  luogo  in 
cui  la  virtù  del  Petrarca  fece  naufragio  coli'  innamorarsi  di 
Laura  ;  ma  è  certo  ,  e  ne  abbiam  mille  pruove  nelle  sue 
Lettere ,  eh'  egli  anzi  vi  sì  ritirò  per  combattere  e  superare 
la  sua  passione  •  L' ab*  de  Sade  reca  piò  lettere  del  Petrarca 
(  t.  I,  p.  345  )  in  cui  egli  descrive  la  solitaria  e  tranquilla 
vita  che  vi  conduceva  •  Ma  in  mezzo  alla  solitudine  ancora 
le  sue  fiamme  faceansi  sempre  più  ardenti  .  „  Io  soleva  , 
„  scrive  egli  a  un  suo  amico  (  Famil.  /*8,  «/?.  3  )  ,  ritirar- 
,,  mi  nell'  età  mia  giovanile  a  Valchiusa  ,  sperando  di  mi- 
„  tigare  fra  quelle  fresche  ombre  T  ardore  di  cui  tu  ben  sai 
„  che  per  mohi  anni  sono  stato  compreso  .  Ma  oimè  !  che 
„  gli  stessi  rimedj  mi  si  volgevano  a  danno  .  Il  fuoco  ch'io 
„  avea  meco  recato  ,  ivi  ancor  si  accendeva  ,  e  non  essen- 

(rt)  Innanzi  a  una  eHizion  del  Petrarca,  fatta  nel  «ec.  XV,  e  posseduiA  xm. 
Bergniiio  dal  coltissimo  c.tvaliere  «ig.  Giuseppe  Bcltranielli  ,~lcggcsi  un  epi- 
gramma di  e«v)  in  lode  di  Valchiusa  ,  rlie  ,  non  avendo  io  trovalo  stampa- 
to iu  alcun  luogo  ho  toIuio  qui  pubblicare  .  iipi.  Frane.  P.  de  l'alle 
Clnusa ,  (^7/ac  nunc  dicitur  inaile  Chiusma  non  longe  ab  Aviniont  . 
kalU  Lycui  cLtiisa  loto  mihi  nnlhis  in  orbe 

Gralior  aut  nullìs  aptior  ora  nieis  : 
ì'  alle  piar  alauda  fucrani ,  jui*enenique  reversum 

fojìt  in  aprico  vallis  amena  sinii  . 
Valle  vir  in  clama  nwliores  dulciter  annos 

Exepri  et  vitae  candida  fila  meae  . 
Valle  senex  cla^isa  snpnm'int  ducere  tempii 

Et  clausa  cupio  ,  te  duce.^  Valle  mori. 
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yy  dovi  in  s} solitario  dei^erto  chi  m'^jucasse  ad  estinguerlo, 
„  faceasi  sempre  pìi  impetuoso  .  Quindi  a  sfogarlo  ,  io  an- 
yy  davn  riempiendo  di  pietosi  lan^enti  ,  i  quali  però  ad  al« 
„  cuni  sembravan  dolci  ,  le  valli  e  '1  cielo .  Quindi  ne  ven- 
„  nero  le  mie  giovanili  poesie  volgari,  delle  quali  ora  pruo- 
,,  vo  pentimento  e  rossore,,  ma  che  pur  sono  accettissime 
„  a  coloro  i  quali  dallo  stesso  male  sono  compresi  »,  .  La 
vicinanza  di  Cavaillon  ,  piccola  città  lontana  due  leghe  da 
Valchiusa  e  quattro  da  Avignone  ,  gli  die  occasione  di  co- 
noscere Filippo  di  Gabassole  che  li'  era  vescovo  ,  e  con 
cui  poscia  tenne  frequente  commercio  di  lettere  ;  ma  non 
vi  è  pruova  ,  come  avverte  V  ab.  de  Sade  (  f.  i,^.  365  ) , 
di  ciò  che  il  Muratori  ba  asserito  ,  che  in  quella  chiesa  aves- 
se il  Petrarca  un  canonicato  •  ,,  Ben  n'  ebbe  uno  in  Lom- 
bes ,  per  opera  probabilmente  del  vescovo  Giacomo  Colon- 
na suo  amico  ,  e  ne  fa  menzione  egli  stesso  in  una  delle  sue 
lettere  (  Fam.  L  4,  ep.  6  )  „  .  Non  era  però  egli  si  attac- 
cato alia  sua  solitudine  che  non  tornasse  di  tanto  in  t^nto  ad 
Avignone  ,  e  non  vi  si  trattenesse  or  più  or  meno  ;  e  ap- 
punto in  una  delle  sue  dimore  in  questa  città  ei  si  valse  , 
come  altrove  abbiam  detto  ,  del  venire  che  fece  a  quella 
corte  il  monaco  Barlaamo,  per  apprendere  sotto  la  direzio- 
ne di  lui  la  lingua  greca  • 

XXVII.  La  solitudine  di  Valchiusa  fu  quella  in  cui  il  xxvii. 
Petrarca  compose  non  solo  una  gran  parte  delle  sue  Rime  ,    ^^  *"*• 
ma  molte  ancora  delle  sue  Lettere  cosi  in  versi  come  indcirAfri. 
prosa  latina  ,  e  molte  delle  sue  Egloghe  .  Ivi  ancora  negli  <^*  '**  '^' 
anni  seguenti  egli  scrisse  i  suoi  libri  della  Vita  solitaria  e  bre . 
della  Pace  de'  Religiosi  ,  come  egli  stesso  afFerraa  nella  let- 
tera poc'  anzi  citata  •  Ma  ivi  singolarmente  ,  Y  an*  I339>  ei 
diede  principio  al  suo  poema  dell'  Africa  ,  che  fini  poscia 
più  anni  dopo  •  Un  poema  a  quelF  età  era  una  cosa  si  rara  , 
che  dovea  destare  ammirazione  verso  Y  autore  in  chiunque 
udivane  il  nome  ,  e  lo  stile  in  cui  il  Petrarca  lo  scrisse , 
benché  or  ci  sembri  ben  lungi  dall'  eleganza  del  sccol  d'Au- 
gusto ,  era  però  allora  il  più  colto  e  il  più  sublime  che  do- 
po molti  secoli  si  fosse  veduto  .  Qqindi  appena  ne  corse  la 
fama  ,  mentre  il  Petrarca  non  aveane  fatta  che  piccola  par- 
te ,  e  appena  furod  vedute  le  altre  latine  poesie  da  lui  com- 
poste y  egli  divenne  T  oggetta  dell'  universal  maraviglia  ,  e 
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per  poco  non  fu  creduto  un  uomo  divino.  Dionigi  da  Bor« 
go  s.  Sepolcro  andato  frattanto  a  Napoli  ,  fece  conoscere 
al  re  Roberto  il  nome  e  T  opere  del  Petrarca  ;  e  questo  gran 
prìncipe  ,  che  di  niuna  cosa  pregiavasi  maggiormente  che 
della  protezione  de'  dotti  ,  gli  scrisse  una  letttera  in  cui  in- 
▼lavagli  repirafio  da  se  composto  per  Clemenza  sua  nipote 
teina  di  Francia ,  allor  morta  ,  come  raccogliam  dalla  let- 
tera che  in  risposta  gli  scrisse  il  Petrarca  (  FamiL  L  4, 
ep.  3  )  •  Ma  questo  non  era  che  un  saggio  degli  onori  che 
Roberto  gli  destinava  •  Era  già  da  più  secoli  cessato  V  uso 
di  ornare  solennemente  del  poetico  alloro  nel  Campidoglio 
di  Roma  que'tra'  poeti ,  che  salissero  a  maggior  fama  ;  uso 
antico  fra  i  Greci  ,  quindi  introdotto  in  Roma  da  Nerone 
e  da  Domiziano  ,  come  altrove  abbiam  detto  (  t*  2,  p.  51, 
66  )  ,  e  poscia  nella  decadenza  degli  studj  venuto  meno  • 
Di  questo  uso  ha  lungamente  parlato  T  ab.  du  Resnel  in 
una  sua  erudita  dissertazione  (  Mém,  de  VAcad.  des  laser. 
t.  IO  )  in  cui  afferma  che  i  giuochi  capitolini  cessarono  al 
tempo  di  Teodosio  ,  di  cui  ne  abbiam  noi  pure  trattato  a 
suo  luogo  (  t.  2,  p.  z86y  ec.  )  •  U  ab,  de  Sade  ,  al  contra* 
rio  ,  sostiene  (  Mém.  de  Petr*  t.  2,  not*  p»  ^o)  che  j  co- 
munque i  giuochi  capitolini  continuassero  fino  al  tempo  di 
Teodosio  ,  non  continuò  però  Y  uso  di  coronare  in  essi  i 
poeti ,  e  che  non  si  trova  menzione  di  poeta  alcuno  corona- 
to nel  II  enei  III  secolo .  Ma  noi  abbiamo  altrove  provato, 
col  testimonio  di  un'  acetica  Iscrizione  (.  L  e.  /?•  99  )  >  che 
r  an.  1 06  Pudente  giovin  poeta  fu  in  que'  giuochi  onorato 
della  corona  ;  e  poiché  è  certo  ,  per  testimonianza  di  Ccn- 
sorino  ,  come  si  è  dimostrato  (  ib.  p.  286,  ec.  )  ,  che  Tatù 
28^  celebrati  furon  que'  giuochi ,  e  che  in  quel  tempo  me- 
desimo erano  in  Roma  contese  e  sfide  di  molti  poeti  ,  egli 
e  troppo  probabile  che  T  uso  ancora  di  coronare  non  fosse 
se  non  più  lardi  abolito  •  Certo  è  però  ,  che  dopo  la  deca- 
d:n:^n  dell'  impero  romano  non  troviam  più  memoria  di 
tale  onore  conferito  ad  alcun  poeta  .  Al  primo  risorgimen- 
to delle  scienze  e  dell'  arri  nel  sec.  XIII,  si  vide  ancora  ri- 
sorgere in  qualche  mod  )  questa  onorevole  cirimonia  ;  e  noi 
ne  abbiam  veduto  nel  IV  tomo  di  questa  Storia  qualche 
esempio  ;  e  altri  ne  vedremo  fra  poco ,  che  prima  ancor 
del  Petrarca  furono  coronati  .  Ma  niuno  ricevuto  avca  la 
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corona  nel  Campidoglio  ,  e  con  quella  solenne  pompa  cb« 
dnticamenre  era  in  uso  •  II  Petrarca  ,  che  per  una  pane  non 
era  insensibile  alle  lusinghe  di  una  si  gloriosa  coronazione  ^  ' 

e  per  ¥  alerà  desiderava  assai  di  veder  Roma  risorta  all'  an^ 
tica  grandezza  ,  già  da  lungo*  tempo  bramava  dì  giugnere 
a  questo  onore  ,  e  a  ciò  singolarmente  indirizzava  i  suoi 
studj  e  le  erudite  sue  fatiche  .  Chi  crederebbe  che  ad  ac« 
cendere  nel  cuore  del  Petrarca  un  tal  desiderio  non  poco  con- 
tribuisse il  nome  della  sua  Laura  ,  e  che  più  dolce  gli  riuscis- 
se il  pensiero  della  corona ,  perchè  ella  doveva  esser  di  lau- 
ro ?  £  nondimeno  ^ffsì  confessa  egli  stesso  ,  coli'  amabile 
sua  sincerità  ,  ne*  suoi  dialogi  con  s.  Agostino  ,  nei  quali 
introduce  il  santo  che  gli  rimprovera  cotal  debolezza  (  Op. 
t»  lyp./^o^  )  •  Cosi  la  sua  passione  medesima  rendevalo 
più  ardente  ne' suoi  poetici  studj ,  e  facealo  usar  di  ogni  sfor- 
zo per  giugnere  a  quelP  onore  a  cui  aspirava  • 

XXV III.  Mentre  ei  si  occupava  in  un  tal  pensiero ,  ecco  xxvm. 
giugnerli  improvvisamente  ,  a'  13  di  agosto  del  1340,  let-  ief,",ecoI 
tera  dal  senato  romano ,  in  cui  egli  era  invitato  e  caldamente  rouamea- 
csortato  a  venirsene  a  Roma  a  ricevervi  la  corona  :!'  alloro ,  '°  * 
e  poche  ore  appresso  un'altra  lettera  di  Robertb  ù^i  Bardi 
cancelliere  delF  università  di  Parigi ,  in  cui  pregavalo  a  voler 
ricevere  lo  stesso  onore  in  quella  città  reale  •  Chi  può  spìe- 
gare  il  trasporto  e  la  gioja  del  Petrarca  nel  vedersi  invitato 
da  due  si  grandi  città  a  ciò  eh'  egli  si  ardentemente  brama- 
va ?  Dubbioso  a  qual  di  esst  dare  la  preferenza  ^  ne  scrisse 
il  giorno  medesimo  al  card.  Colonna  {Mém.  de  Petr.t.ij 
p.  418,  ec.  )  per  averne  consiglio  ;  e  quindi  ,  seguendo  11 
parere  da  lui  avuto  e  la  sua  medesima  inclinazione  ,  deter- 
minossi  per  Roma  •  Prima  però  credette  opportuno  di  sot- 
toporsi in  certo  modo  a  un  esame  che  il  provasse  degno  di 
tant' onore,  e  a  tal  fine  egli  scelse  il  più  dotto  monarca  che 
allora  avesse  il  mondo ,  cioè  Roberto  re  di  Napoli ,  alla  cui 
cone  egli  giunse  ne' primi  giorni  di  marzo  del  1341*  Ognu- 
no può  agevolmente  immaginare  quale  accoglienza  un  si 
.grand'  uomo  vi  ricevesse  da  un  si  grande  sovrano  •  I  loro 
ragionamenti  erano  sempre  di  lettere  e  di  scienze ,  e  come^ 
il  Petrarca  di  questa  occasione  si  valse  ad  istillare  nell'  ani- 
mo di  Roberto  stima  ed  amor  de'  poeti  e  della  poesia  ^  a 
cui  egli  non  erasi  mai  applicato  ,  cosi  Robeno  mostrò  dc« 
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siderio  che  il  Petrarca  gli  dedicasse  la  sua  Africa ,  come  in- 
farti egli  fece  ,  benché  il  re  morisse  prima  di  vederla  com-* 
pira  .  U  esame  a  cui  Roberto  lo  sonopose  ,  non  per  assi- 
curarsi del  saper  del  Petrarca  ,  ma  per  dargli  campo  di  far- 
ne pubblica  pompa  ,  durò  tre  giorni ,  e  ne  furono  argo- 
mento i  discorsi  d*  ogni  maniera  di  scienza ,  che  il  Petrar- 
ca tenne  innanzi  a  tutta  la  corte  ;  dopo  i  quali  Roberto  di- 
cbiarollo  solennemente  degno  della  corona  ;  e  inoltre  die- 
degli  r  onorevole  titolo  di  suo  cappellano  ,  che  gli  fu  poi 
confermato  dalla  regina  Giovanna  (  Tììomasin»  Petrarch. 
rediv.p^S^  )  •  Egli  ne  lo  avrebbe  voluto  ornare  di  sua  ma- 
no in  Napoli  ;  ma  udite  le  ragioni  per  cui  il  Petrarca  ama* 
va  che  ciò  seguisse  in  Roma  ,  approvolle  ,  e  destinò  Gio- 
vanni Barili  suo  conigiano  ,  e  valoroso  poeta  esso  pure  , 
ad  assistere  in  suo  nome  alla  solenne  cerimonia  •  Ma  que- 
sti postosi  a  tal  fine  in  viaggio,  caduto  in  un'imboscata  te- 
sagli da*  nemici  ,  e  a  gran  pena  campatone  ,  dovette  tor- 
narsene a  Napoli  .  Frattanto  giunto  essendo  a  Roma  il  Pe- 
trarca ,  Orso  conte  di  Anguillara  ,  senator  di  Roma  e  ami- 
cissimo del  Petrarca  ,  destinò  a  questa  si  straordinaria  ce- 
lebrità il  giorno  stesso  di  Pasqua ,  che  in  quelPanno  cadeva 
negli  8  di  aprile  .  Io  non  mi  tratterrò  in  descrivere  le  circo- 
stanze con  cui  li  Petrarca  .fra  gli  applausi  di  tutto  il  popolo 
romano ,  e  fra*l  corteggio  di  molti  de' più  ragguardevoli  si- 
gnori di  quella  città  ,  ricevette  dalle  mani  di  Orso ,  nel  Cam- 
pidoglio ,  la  corona  d'  alloro  .  Se  ne  può  vedere  la  descri- 
zione presso  tutti  coloro  che  ne  hanno  scritta  la  Vita  , 
e  singolarmente  presso  T  ab.  de  Sade  (  t.  z,  p.  z,  ec.  net* 
p,  I,  ec.  )  •  Solo  è  ad  avvertire  che  una  più  lunga  relezio- 
ne che  ,  sotto  il  nome  di  Sennuccio  del  Bene ,  poeta  con- 
temporaneo al  Petrarca  ,  ne  fu  pubblicata  i'an.  1549,  ^ 
certamente  supposta  ,  come  fin  d'allor  riconobbe  l'arcive- 
scovo Beccadclli  ,  e  come  di  nuovo  ha  provato  il  suddetto 
ab.  de  Sade ,  il'quale  dopo  altri ,  ha  ancor  pubblicate  le  let- 
tere  patenti  in  quella  occasione  date  al  Petrarca  (  Piéces 
j  usti  flap.  50,  ec.  )  .  Egli  però  non  ha  avvertita  una  cir- 
costanza di  questa  coronj\zione  ,  che  trovasi  in  un  antico 
Diario  romano  pubblicato  dal  Muratori  (  Script,  rer.  it. 
t.  7, pars  2,  p.  84.3  ):  „  In  nelli  MCCCXLI.  fp  laureato 
yy  Messer  Francesco  Petrarca ,  esaminato  per  lo  Re  Rober* 
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i,  to ,  in  presenza  dello  popolo  de  Roma ,  et  foroli  posta 
„  una  corona  in  capo  per  lode  delli  Poeta  ,  e  Messcr  Ste- 
y,  phano  (  Colonna  )  in  Sancto  Apostolo  die  a  mangiare 
,y  ad  esso  et  a  tutti  i  laureati  levatori  ^^  • 

XXIX.  Lieto  di  aver  finalmente  conseguito  il  sospirato  ^cxix 
onor  della  laurea,  parti  il  Petrarca  pochi  giorni  appresso n«**ffpJSiI 
da  Roma  ,  e  venuto  a  Parma  vi  si  trattenne  il  rimanente  ""*»•  pò- 
di  quest'anno  e  alcuni  mesi  del  seguente  co' Correggeschi **^**n"*^^ 
suoi  protettori  ed  amici  ,  che  n'  eran  signori  y  e  singoiar-  VrAucm, . 
niente  con  Azzo  ,  di  cui  abbiamo  altrove  veduto  quanto 
onorasse  il  Petrarca  •  Ivi  ei  continuò  con  indefesso  studio 
H  suo  poema  dell'  Africa  ;  e  narra  egli  stesso  (  ep.  ad 
poster.  )  che  a  ripigliare  l' interrotto  lavoro  determinossi 
un  giorno  ,  mentre  venuto  sul  territorio  di  Reggio  trovossi 
in  un  bosco  che  ,  benchò  posto  sull'  erta  di  un  colie  ,  dicea- 
si  Selva  piana ,  e  rapito  dalla  deliciosa  veduta  che  avea  sot- 
to gli  occhi ,  si  senti  rinascere  in  seno  il  poetico  ardore  , 
e  con  tale  impegno  continuò  il  suo  poema  ,  che  in  pochi 
giorni  l' ebbe  quasi  compito  .  La  protezione  de'  signori  di 
Correggio  fu  probabilmente  quella  che  gli  ottenne  la  digni- 
tà d' arcidiacono  nella  chiesa  di  Parma  •  L'  ab.  de  Sade  af- 
ferma che  ciò  certamente  avvenne  in  quest'  anno  (  t*  2, 
/?.  33  )  .  Ma  ei  non  ne  reca  pruova  ,  e  a  me  sembra  eh'  ei 
non  sia  troppo  corrente  a  se  medesimo  nel  ragionare  di 
questa  dignità  del  Petrarca  •  Perciocché  altrove  egli  rac- 
conta (  ib.p.  298  )  «he  r  an.  1346,  essendo  morto  Filippo 
Marini  arcidiacono  e  canonico  di  Parma  ,  Clemente  VI 
diede  l'arcidiaconato  a  Dino  d'Urbino  ,  e  il  canonicato  al 
Petrarca  eh'  era  bensì  Arcidiacono  ,  ma  non  canonico  •  Or 
«e  egli  era  arcidiacono  fin  da]  «1341,  come  poteva  esser  nel 
medesimo  posto  Filippo  Marini  l'anno  1346,  e  come  po- 
teva a  lui  surrogarsi  Dino  d'Urbino  ,  mentre  il  Petrarca  era 
ancora  attualmente  arcidiacono  ?  L'  ab.  de  Sade  ,  che  ha 
esamina»  i  Registri  pontificj  d'Avignone  ,  poteva  rischia- 
re un  po'  meglio  questo  punto  di  storia  (a)  •  £gli  aggiugne 

(a)  Il  cL.  p.  AffÀ  nel  clUcorso  preliminare  premesso  al  tomo  II  delle  <ue 
ìd^niorie  degli  Scrittori  t  Letterati  parmigiani  ha  con  moka  esattezza  ^ 
•econdo  il  9UO  cosrume  ,  corretti  i  non  pochi  nò  piccioli  errori  commessi  n 
questo  luogo  dall'  ab.  de  Sade  ,  ed  ha  prodotta  la  Bolla  di  Clemente  VI, 
(lell*  anno  i34<^,  dallo  scrittor  Francese  sfigurata  e  travolta  .  In  essa  non  si 
fuh  puDM  deU*  artjitii^Qaatp  ,  n»  li  4ic«  iplp  «1^«  cp^feriift  al  F»yp^«§ 
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ancora  (ih*  p.  309)  ,  citando  una  lettera  inedita  dd  Pe- 
trarca ,  che  questi  ebbe  inoltre  un  canonicato  in  Modena  , 
cui  poscia  rinunciò  a  un  Parmigiano  suo  amico  detto  Lu- 
ca Cristiani  .  Dopo  aver  per  lo  spazio  di  un  anno  abitato 
in  Parma  (a)  ,  ei  fu  costretto  a  tornarsene  in  Francia  F  an. 
1341.  L^ab.  de  Sade  dice  che  non  si  sa  qual  motivo  a  ciò 
r astringesse  {ib.p.  37  )  ;  ma  se  egli  avesse  riflettuto  a  ciò 
cb^  egli  stesso  narra  non  molto  appresso  (  ib.  p^^6)^  cioè 
ch^  ei  fu  uno  degli  ambasciadori  inviati  dal  senato  e  dal  po- 
pò! romano  a  complimentare  il  nuovo  papa  Clemente  VI, 
eletto  a'  7  di  maggio  di  quest'  anno  medesimo  ,  avrebbe 
in  ciò  trovato  il  motivo  del  ritorno  del  Petrarca  in  Fran- 
cia }  perciocché  io  non  veggo  pruova  eh*  egli  prima  di 
quel  tempo  vi  si  recasse  •  Egli  ebbe  a  compagno  in  questa 
ambasciata  il  celebre  Cola  di  Rienzi  già  da  noi  nominato , 
e  che  poscia  negli  anni  seguenti  fece  al  mondo  si  grande 
strepito  ;  e  frutto  forse  di  quest^  ambasciata  fu  il  beneficio 
ecclesiastico  del  priorato  di  s.  Niccolò  di  Migliarino  nella 
diocesi  di  Pisa ,  che  Clemente  VI  in  quest'  anno  gli  con- 
cedette con  suo  Breve  pubblicato  dall' ab.  de  Sade(P^e- 
ces  justific.  p.  54) .  Al  suo  ritorno  in  Francia  ebbe  il 
Petrarca  il  dispiacere  di  ^\ìi  non  trovare  il  suo  vescovo 
di  Lombes  morto  qualche  tempo  innanzi  alla  sua  par- 
tenza d' Italia •  In  quest'anno  medesimo  ,  secondo  i  cai* 
coli  del  suddetto  scrittore  {t.  z,  p.  (4,  ec.  ),  egli  eb- 
be il  dolore  di  separarsi  dal  suo  fratello  Gherardo  che 
entrò  fra  i  Certosini.  Il  soggiorno  d'Avignone  risvegliò 
in  seno  al  Petrarca  la  sua  antica  fiamma  per  Laura  ; 
non  però  in  modo  ,  ch'ei  se  ne  lasciasse  clistruggere  e 
divorare,  senza  adoperarsi  ad  estinguere  l'ardente  incen- 
dio •  I  Dialoghi  con  s.  Agostino  ,  da  lui  composti  nel 


il  canonici to  \r\  racAute  per  la  morte  à\  Pietro  Marini  .  Fu  dunque  nel 
1346  che  il  Petrarca  fu  elccro  canonico  in  Parma  .  Ei  pruora  poscia  colT  au- 
torità H«l  card.  Franceiro  Zabfl>-ella  contemporaneo  al  Petrarca  ,  che  solo 
nel   i35o  ei  fu  elerro  arcidiacono  della  chiesa  medesima. 

(a)  Dovette  il  Ferra  tra  ,  mentre  tratteneva  ni  in  Parma  ,  o  col  proprio  da- 
naro ,  o  per  dono  de'Correggeschì,  acquistarri  una  raw  ;  perciocché  in  Pa- 
flIoTa  conservasi  un  documento  in  cui  Franceaco  da  Brossano  erede  del  Pe- 
trarca,  a^U  li  di  decembre  del  1376,  .affitta  una  casa  con  orto  6  pozzo  , 
che  avoa  in  Parma  nella  contrada  di  s.  Stefano  »  e  ,  come  sembra  ,  avuta 
ft  titolo  della  detta  eredità ,  a  un  cerco  Jacopo  del  |^à  Russano  cittadina- 
parmigiano  . 
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decimo   sesto   anno  del  suo   amore   (  Op.  t*  t  ^  p. 

398  )  y  cioè  Tan.  IH3  9  ^^  f^^  conoscere  quanto  desi- 
derasse egli  stesso  di  rompere  i  lacci  fra  cui  trova  vasi 
stretto  y  e  come ,  benché  cercasse  di  giustificare  ,  come 
meglio  poteva ,  il  suo  amore  per  Laura  ,  era  nondime- 
no costretto  a  conoscere  e  a  confessare  che  la  sua  passione 
non  era  si  innocente ,  come  a  prima  vista  pareagli  •  A  que- 
sta confessione  cosi  sincera  diede  forse  occasione  una  nuo- 
va caduta  eh'  ei  fece  ,  come  ben  congettiura  V  ab.  de  Sade 
(  Z.  e.  /?.  J39  )  ,  in  quest'  anno  ,  in  cui  ,  probabilmente 
dalla  donna  medesima  da  cui  avea  avuto  Giovanni  ^  ebbe 
una  figlia  detta  Francesca  eh'  egli  poi  diede  in  moglie  a 
Francesco  da  Brossano  •  Egli  ci  assicura  (  ep»  ad  poster»  ) 
che  giunto  al  quarantesimo  anno  non  solo  ebbe  orrore ,  ma 
perdette  ancor  la  memoria  e  l' immagine  di  ogni  azion  di- 
sonesta ;  e  perciò  la  nascita  di  questa  figlia  non  può  dif- 
ferirsi oltre  quest'  anno  eh'  era  per  lui  il  trentesimo  nono  di 
età  ,  né  può  attribuirsi  al  poco  onesto  commercio  da  lui 
avuto  in  Milano  con  una  donna  della  famiglia  di  Beccaria  ^ 
come  hanno  scritto  moltissimi  (  V.  Mém.  de  Petr.  /.  J, 
/?.  45  5  )  y  degni  però  di  scusa  ,  perchè  il  vedean  narrato  da 
Girolamo  Squarciafichi  ,  che  nella  Vira  del  Petrarca  rac- 
conta di  averlo  udito  da  Candido  Decembriò ,  il  quale  as- 
sicuroUo  che  cosi  avea  narrato  suo  padre  grande  amico  del 
Petrarca  • 

XXX.  Clemente  VI  avea  in  grande  stima  la  prudenza   ttx. 
non  meno  che  il  saper  del  Petrarca  ,  e  perciò  essendo  mor-  yiJ,^*"^ 
to  nel  gennajo  del  1343,  il  re  Roberto  ,  egli  inviollo  in  suo    «*iom  t 
nome  in  quest'  anno  medesimo  a  Napoli  per  trattarvi  di  al-  ™^ 
cuni  affari  con  quella  corte  ove  regnava  allora  Giovanna  ^ 
nipote  di  Roberto ,  in  età  di  circa^iS  anni .  Ei  trovò  Na- 
oli  e  la  itone  in  uno  stato  troppo  diverso  da  quello  in  cui 
'  avea  lasciata  l'an.  1341  (  Famil.  l.  5,  e/?.  3  )  ,  per  l'a- 
buso che  della  loro  autorità  faceano  quelli  che  co'  lor  con- 
sigli governavano  la  giovine  reina  •  Ei  nondimeno  vi  si  do- 
vette trattenere  fino  alla  fine  di  quest'  an.  1343,  e  allora  par^* 
titone ,  sen  venne  dapprima  a  Parma  ,  donde  uscito  ai  23 
di  febbrajo  dell'  anno  seguente  ,  cadde  presso  Reggio  in  una 
imboscata  in  cui  per  poco  non  perdette  la  vita  per  una  pe- 
ricolosa caduta  da  cavallo  ^  com'  egli  stesso  descrive  (  ibm 
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e/7.  IO  )  •  Riuratosi  eoo  gran  pena  a  Scandiano ,  e  quindi 
venuto  a  Modena  ,  passò  a  Bologna,  d'onde,  secodo  l'ab. 
de  Sade  {t.z^p*  195  )  ,  ei  parti  fra  non  molto  per  Avi- 
gnone ;  e  di  là  tornato  nella  primavera  del  seguente  anno 
1 345,  venne  prima  a  Parma  ,  poscia  a  Verona  (  ib.p.iz^  )  • 
Io  confesso  che  non  so  indurmi  a  credere  questo  viaggio 
del  Petrarca  in  Avignone  ;  o  almeno  non  veggo  quai  torti 
pruove  ne  arrechi  1'  ab«  de  Sade  •  La  coronazione  del  prin- 
cipe Luigi  di  Spagna  in  re  delle  Canarie ,  che  dal  Petrarca 
si  accenna  (  De  Vita  soUt.  L  2,  secU  6|  e.  3  )  ,  accadde 
cenamente  nel  novembre  del  1 344;  ma  il  Petrarca  non  di- 
ce di  esservi  stato  presente  .  L' ab.  de  Sade  si  fonda  singo« 
larmente  sull'egloga  del  Petrarca  ,  intitolata  Divortium  , 
cui  egli  crede  scritta  alP  occasione  del  partir  ch'ei  fece  nel 
1345  di  Avignone  (  ed.  8  ) .  Ma  in  quest'egloga  egli  di- 
ce che  già  da  quattro  lustri  serviva  il  card.  Colonna  :  per 
gu  attuar  inde  Servio  lustra  tibi  •  Or  il  Petrarca  solo  nel 
1330  avea  conosciuto  quel  cardinale  ,  come  confessa  lo 
stesso  ab.  de  Sade  ;  e  perciò  nel  1345  appena  compivasi 
il  terzo  lustro  •  E  io  credo  perciò  ,  che  debba  dillèrirsi 

3uest'  egloga  alla  partenza  che  da  AvignQoe  fece ,  come  or 
iremo ,  il  Petrarca  nel  1347,  in  cui  correva  il  quano  lu- 
stro della  sua  conoscenza  col  card.  Colonna  ,  e  che  il  Pe- 
trarca non  partisse  dall'  Italia  che  verso  la  fine  del  1345. 
Clemente  VI  rividelo  con  piacere  ,  e  gli  offri  l' onorevole 
impiego  di  segretario  apostolico  ,  ma  egli  nemico  di  ogni 
cosa  che  rendesselo  schiavo  ,  e  ora  e  poscia  altre  volte  se  ne 
sottrasse  ;  e  per  la  stessa  ragione  non  si  volle  mai  prevalere 
delle  liberali  offèrte  che  lo  stesso  pontefice  più  volte  gli  fe- 
ce ,  di  sollevarlo  a  cospicue  dignità  .  Egli  avrebbe  bramato 
di  viver  sempre  nella  dolce  sua  solitudine  di  Valchiusa  ; 
ma  le  amicizie  sue  co'  personaggi  più  ragguardevoli  d' Avi- 
gnone ,  e  gli  affari  in  cui  da  essi  era  adoperato  non  ra- 
de volte  9  ne  lo  teneano  suo  malgrado  lontano  più  che 
non  avrebbe  voluto  •  La  sollevazione  di  Cola  di  Rienzi ,  da 
noi  altre  volta  accennata  ,  che  cominciò  l'an.  13471  occu- 
pollo  non  poco  •  Il  suo  amore  e  il  suo  trasporto  per  Ro- 
ma gli  fece  dapprima  ravvisare  in  Cola  un  eroe  che  do- 
vea  rom|>ere  i  ferri  fra  cui  giaceva  avvinta  y  e  richiamarla 
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air  antico  splendore  ;  e  perciò  egli  scrisse  in  quest'occasio- 
ne quelle  eloquenti  e  patetiche  lettere  ,  alcune  delle  quali  si 
hanno  alle  stampe  tra  le  sue  opere ,  altre  si  conservano  ma- 
noscritte nella  real  biblioteca  di  Torino  •  Ma  poscia  ei  ri- 
conobbe pur  troppo  che  colui  non  era  che  un  pazzo  frene- 
tico ,  e  si  vergognò  dell'  errore  in  cui  era  caduto  ,  creden- 
dolo destinato  a  ricondurre  i  tempi  della  romana  repubbli- 
ca •  Nel  novembre  dello  stesso  anno  1347,  partito  da  Avi- 
gnone y  sen  venne  a  Genova  ,  e  quindi  a  Parma  ,  e  di  là  ^ 
al  principio  del  1 348,  a  Verona  ove  egli  avea  il  suo  figlio 
Giovanni  sotto  la  direzione  di  Rinaldo  da  Villafranca  ;  e 
di  qua  più  probabilmente  che  non  da  Parma  ,  come  scrive 
Fab.  de  Sade  (  /.e.  z?»  433  )  ,  passò  per  la  prima  volta  a. 
Padova  ,  e  vi  conobbe  Jacopo  da  Carrara ,  da  cui  e  allora 
e  poscia  fu  sommamente  onorato  •  Era  questo  il  funestis- 
simo anno  dell'  universal  pestilenza  che  menò  strage  si  lut- 
tuosa in  tutta  r  Europa  •  Fra  quelli  che  ne  rimasero  vitti- 
ma ,  fu  ancor  Laura  che  mori  a'  5  di  aprile  ,  e  dopo  aver 
fatto  tre  giorni  innanzi  il  suo  testamento  pubblicato  dall' ab« 
de  Sade  (  Piéc.justific*p.  83  )  ,  donna  che,  se  credia- 
mo al  Petrarca  ,  a  una  rara  bellezza  congiunse  una  più  ra- 
ra virtù  y  e  che  lungi  dal  fomentar  la  passione  di  cui  egli  per 
essa  ardeva  ,  cercava  col  suo  esempio  di  sollevarne  l' amo- 
re a  più  nobile  t  più  degno  oggetto  •  Ciò  eh'  è  certo ,  si  è 
che  si  sono  troppo  ingannati  coloro  che  facendone  un  assai 
diverso  carattere  ce  l' hanno  rappresenrata  come  zitella  non 
molto  sollecita  del  suo  decoro  ,  e  hanno  scritto  che  Cle- 
mente VI  cercasse  d' indurre  il  Petrarca  a  prenderla  in  mo- 
glie ;  poiché  dai  monumenti  pubblicati  dall'  ab.  de  Sade  evi- 
dentemente raccogliesi  eh'  ei  non  prese  ad  amarla  ,  se  non 
dappoiché  ella  era  già  unita  in  matrimonio  a  Ugo  de  Sade  • 
Il  Petrarca  ne  ebbe  la  trista  nuova  a''i9  di  maggio ,  mentre 
trovavasi  in  Parma  •  Ed  è  facile  a  immaginare  qual  dolor 
ne  provasse .  La  seconda  parte  delle  sue  Rime  ne  fa  testimo- 
nio ,  e  un'  altra  memoria  ne  volle  egli  lasciare  nelle  parole 
che  pose  in  fronte  al  celebra  suo  codice  di  Virgilio ,  che  or 
conservasi  nell'  Ambrosiana  in  Milano  ;  monumento  di  cui 
alcuni  han  voluto  rivocare  in  dubbio  1'  autorità ,  ma  che  non 
dee  punto  sembrare  dubbioso  dopo  la  testimonianza  di  mol^* 
li  prefetti  di  quella  biblioteca  ^  e  singolarmente  deli'  erudi* 


t-' 


^1 


532    Storia  della  Letter.  Ital 

ùss.  Sassi  (  Hist.  Typogn  medioL  p.  377  ) ,  e  dopo  le 
ragioni  lungameote  recatene  dairab.  de  Sade  (  ^*  i,  notm 
^  50yec.)  •  Benché  esso  si  legga  in  molti  scrittori  della 
ita  del  Petrarca  ,  parmi  però  di  non  doverlo  qui  ommet-* 
lere  ;  e  io  mi  varrò  dell'  edizione  &ttane  più  esattamente  di 
tutti,  sullo  stesso  originale  ,  dal  sopraccitato  Sassi  : ,,  Laura 
y^  propriis  vinutibus  illustris ,  et  meis  longum  celebrata  car- 
,,  minibus  ,  primum  sub  oculis  meis  apparuit  sub  primum 
,,  adolescentiae  meae  tempus  anno  Domini  M.  CCC. 
,,  XXVIL  die  VL  mensis  Aprilis  in  Ecclesia  S.  Clarae 
yj  Avinione  bora  matutina  •  Et  in  eadem  Civitate  eo- 
,,  dem  mense  Aprili  ^  eodem  die  VL  eadem  bora  pri- 
,y  ma ,  anno  autem  M.  CCC.  XLVIIL  ab  hac  luce  lux 
yy  illa  subtracta  est ,  cum  ego  forte  tunc  Veronae  essem 
jy  heu  !  fati  mei  nescius  •  Rumor  autem  infelix  per  litteras 
yy  Ludovici  mei  me  Parmae  reperit  anno  eodem  mense 
jj  Majo  die  XIX.  mane  •  Corpus  illud  castissimum  atque 
yj  pulcherrimum  in  loco  Fratrum  Minorum  repositum  est 
,,*eo  ipso  die  mortis  ad  vesperam  •  Animam  quidem  ejus^ 
,,  ut  de  Africano  ait  Seneca  ,  in  Coelum  ,  unde  erat ,  re* 
yy  diisse  persuadeo  mihi  •  Hoc  autem  ad  acerbam  rei  me- 
,)  raoriam  amara  quadam  dulcedine  scribere  visum  est  hoc 
yy  potissimum  loco  y  qui  saepe  sub  oculos  meos  redit  y  uc 
yy  scilicet  nihil  esse  deberet  (  quod  )  amplius  mihi  placeat 
,,  in  hac  vita  ,  et  eflracto  majori  laqueo  ,  tempus  tsst  de 
yy  Babylone  fugiendi  y  crebra  horum  inspectione  y  ac  fuga- 
yy  cissimae  aetatis  aestìmatione  commonear  y  quod  praevia 
y,  Dei  gratia  facile  erit  praeteriti  temporis  curas  superva- 
,,  cuas  y  spes  inanes  y  et  inexpectatos  exitus  acriter  ac  vi- 
„  riliter  cogitanti ,,  • 
Kxxi.  XXXL  Più  altri  amici  perdette  il  Petrarca  in  questa  oc* 
•:.^'*."i  1  casione  ,  e  singolarmente  il  card.  Colonna  suo  gran  proter- . 
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J^eirarca ,  torc  ,  chc  morf  iti  Avignone  a  3  di  luglio  .  lo  Parma  et 
•^^«- passò  il  timanente  di  quell'anno  e  quasi  tutto  il  seguente^ 
Mnano'*^  come  confessa  lo  stesso  ab.  de  Sade  (  t*  l,  /7.  38,  48  ) ,  il 
j^rwso  %    qygjg  jj^j  jjjjj.^  jiy^a  già  asserito  (  ^  ?,  ^.  38  )  che  il  Pe- 

'  trarca  non  avea  passato  un  anno  intero  in  Parma ,  che  so- 
lo ritornando  da  Roma  dopo  la  sua  coronazione  •  Verso  la 
fine  del  1349  egli  andossene  prima  a  Carpi  a  ritrovarvi  Man- 
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fredi  Pio  signor  del  luogo  {*)  ,  poscia  ,  al  principio  del 
1350,  a  Mantova,  e  vi  fu  onorevolmente  accolto  dai  Gon- 
zaga che  aveano  la  signoria  di  quella  città  ,  e  di  là  passò 
a  Verona  e  a  Padova  ove  Jacopo  da  Carrara  per  trattenerlo 
messo  di  se  fecegli  avere  un  canonicato  •  Mentre  egli  era 
m  questa  città  ,  riflettendo  allo  stato  infelicissimo  deìl^ta- 
lia  che  priva  della  pres€;nza  dòl  ponteRce  e  dellMmperado- 
re  era  continuamente  sconvolta  da  gravissime  turbolenze  , 
mosso  dair  amore  e  dal  zelo  che  per  essa  avea  in  cuore  , 
scrisse  ,  a' 24  di  febbrajo  di  quest^an.  1350,  una  eloquen- 
rissima  lettera  (  Op.  t*  i,  /?.  590  )  all'imp.  Carlo  IV,  esor- 
tandolo a  venire  in  Italia  ,  e  sollevarla  da'  mali  da  cui  gia« 
ce  va  oppressa  ,  alia  qual  lettera  rispose  tosto  Y  imperadore  , 
ma  il  Petrarca  non  ebbe  la  lettera  che  tre  anni  appresso ,  e 
repllcogli  con  altra  lettera  stampata  nelF  edizion  di  Gine- 
vra del  1601,  ma  di  cui  ha  dato  un  lungo  estratto  T  abate 
de  Sade  {t.  i^p.  340).  Tornato  poscia  a  Parma  ,  deter- 
roinossi  sul  finir  della  state  ,  all'  occasione  dell'  anno  santo 
che  allor  correva ,  dì  fare  il  viaggio  di  Roma  ,'  e  allora  fu 
che  andandovi  ei  vide  per  la  prima  volta  Firenze  sua  pa- 
tria ,  e  vi  conobbe  personalmente  più  amici  che  il  suo  sa- 
pere aveagli  conciliari  •  Una  caduta  da  cavallo  ,  ch'ei  fece 
presso  Bolsena  ,  e  per  cui  a  stento  si  potè  condurre  fino  a 
Roma  ,  costrinselo  ivi  a  guardare  il  letto  per  molto  tempo  • 
Finalmente  ,  ricuperate  le  forze ,  ei  si  valse  di  quella  occa-* 
sione  non  solo  per  esaminare  di  nuovo  le  antichità  di  Ro* 
ma  ,  ma  ad  accendersi  sempre  più  ne'  sentimenti  di  una 
sincera  pietà  •  In  una  lettera  eh'  egli  scrisse  17  anni  appres- 
so al  Boccaccio  „  già  da  mohi  anni ,  gli  dice  (  Senil.  /.S, 
,,  ep.  I  ) ,  ma  più  perfettamente  dopo  il  giubbileo  io  rima-^ 
})  si  si  libero  da  quella  pestilènza  (  della  disonestà  )  ,  che 
y,  ora  io  l' odio  infinitamente  più  che  non  l'amassi  una  vol- 
yj  ta  ;  talché  al  tornarmene  il  pensiero  alla  mente  io  ne  pruo- 
,,  vo  vergogna  e  orrore  •  Gesù  Cristo  mio  liberatore  sa  s'io 

(*)  Il  passaggio  àt\  Petrarca  per  Carpi,  e  il  sao  abboccamento  con  Man- 
fredi Pio  non  potè  essere  nel  1349,  come  ha  creduto  1' ab.  de, Sade  ,  per- 
ciocché questi  era  morto  nel  i348  a'  la  di  settembre  ,  come  ci  mostra  la 
lapida  sepolcrale  pubblicata  dal  p.  Maggi ,  e  che  tuttora  leggesi  in  Carpi  : 

MilUque  trecentis  odo  quadraginta  StUmhrU 
Bis  luce  scxta  Maufrtdum  duxit  ud  alta  . 
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I,  dico  il  vero ,  egli  che  ,  spesse  volte  da  me  pregato  con 
^y  lagrime  ,  mi  ha  porta  pietosamente  la  destra  ,  e  a  se  mi 
yy  ha  sollevato  ,,  •  Tornato  da  Roma  a  Padova  sul  finir 
dell'  anno  vi  trovò  morto  il  suo  protettore  Jacopo  da  Car- 
rara uccìso  da  Guglielmo  suo  parente  •  Ma  egli  ebbe  in  Fran- 
cesco j  che  succedette  a  Jacopo ,  un  mecenate  ancor  più  ma- 
gnanimo •  La  vicinanza  di  Padova  a  Venezia  il  condusse  tal- 
volta a  questa  città  ,  ove  egli  strinse  amicizia  col  celebre 
doge  Andrea  Dandolo ,  e  se  ne  valse  a  cercare  con  ogni  sfor- 
zo y  ma  con  poco  felice  successo ,  di  riunire  in  pace  quella 
repubblica  con  quella  di  Genova  •  Frattanto  i  Fiorentini  ri- 
conoscendo di  qual  disordine  lor  riuscisse  ,  che  fosse  esule 
dalla  lor  patria  chi  era  avidamente  cercato  da  tutte  le  città  di 
Italia  ,  risolverono  non  sol  di  rendergli  i  beni  paterni  già 
confiscati ,  ma  d' invitarlo  ancora  alla  nascente  loro  univer- 
sità j  gP  inviaron  perciò  a  Padova  il  Boccaccio  che  gli  re- 
cò a  nome  di  quel  Comune  T  onorevolissima  lettera  altro- 
ve da  noi  mentovata  •  Il  Petrarca  parve  dapprima  disposto 
a  secondare  la  brama  de'  suoi  concittadini  ,  ma  cambiato 
poscia  pensiero  tornossene  nel  giugno  di  quest'  anno  me- 
desimo 1351  in  Francia  ,  e  divise  il  soggiorno  pane  nella 
sua  solitudine  di  Valchiusa  ,  parte  nella  città  d'  Avignone 
ove  si  trattenne  due  anni  e  vi  fu  testimonio  della  morte  di 
Clemente  VI,  accaduta  a'  6  di  decembre  del  13$^»  ^  ^^^* 
elezione  dtl  card.  Stefano  Alberti  che  prese  il  nome  d'In- 
nocenzo VL  Questi  non  avea  del  Petrarca  opinione  si  fa- 
vorevole come  il  suo  predecessore ,  anzi  troppo  facilmente 
credendo  alle  voci  del  rozzo  popolo  ,  e  sapendo  che  il  Pe- 
trarca era  poeta ,  temeva  che  in  conseguenza  ei  fosse  ancor 
mago  •  E  questa  fu  la  cagione  probabilmente  per  cui  il  Pe- 
trarca determinossi  di  tornare  in  Italia  nel  maggio  del  1353, 
senza  aver  mai  voluto  presentarsi  al  nuovo  pontefice  •  Ei 
venne  a  Milano  con  intenzion  di  passar  oltre  ;  ma  Giovan- 
ni Visconti  che  n'  era  arcivescovo  e  signore ,  si  amorevol- 
mente lo  accolse  ,  e  si  fortemente  lo  strinse  a  trattenervisi  ^ 
eh'  ci  fu  costretto  a  fissarvi  la  sua  dimora  ,  ed  abitò  per 
qualche  tempo  presso  la  basilica  di  s.  Ambrogio  ,  poscia 
nel  monastero  di  s.  Simpliciano  •  Tutta  la  famiglia  de^  Vi- 
sconti gareggiava  ncll'  onorarlo ,  e  Giovanni  volle  ch'ei  fos- 
se ammesso  fra  quelli  che  formavano  il  suo  consiglio  di 
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Stato  ;  e  invio  Ilo  nel  1354  a  Venezia  al  doge  Aqdrea  Dan- 
dolo per  tentar  di  nuovo  la  conclusion  della  pace  fra  le  due 
sempre  gelose  e  sempre  nimiche  repubbliche  ;  ma  questa 
volta  ancora  egli  adoperossi  inutilmente ,  e  dovette  tornar- 
sene a  Milano  poco  lieto  del  frutto  della  sua  eloquenza  • 
Morto  nello  stesso  anno  Giovanni  Visconti ,  e  succedutigli 
i  tre  nipoti  Matteo  ^  Barnabò  ^  e  Galeazzo  ,  il  Petrarca  si 
strinse  singolarmente  a  quest' ultimo ,  da  cui  fu  sempre  ^  co^ 
me  altrove  abbiamo  veduto  ,  con  ogni  onore  distinto  •  Nel 
decembre  dell'  anno  medesimo  andossene  11  Petrarca  a  Man- 
tova air  imp.  Carlo  IV,  che  sceso  finalmente  in  Italia  avea 
inviato  a  Milano  un  suo  scudiero  ,  perchè  gli  conducesse 
innanzi  un  uomo  si  celebre  y  e  cui  sommamente  bramava 
conoscere  di  presenza  .  Le  accoglienze  che  al  vederlo  gli 
fece  ,  i  discorsi  eh*  ebbe  con  lui ,  che  dal  Petrarca  desCrì- 
vonsi  a  lungo  (  Mém.  de  Petr.  t.  3,  /?.  379,  ec.  )  ,  e  le 
premurose  istanze  con  cui  e  in  Mantova  e  in  Milano ,  ove 
poscia  recossi  Carlo  ,  cercò  di  condurlo  seco  a  Roma  ,  so- 
no una  chiara  pruova  dell'alta  stima  in  cui  egli  avealo.  Il 
Petrarca  sperava  che  l' Italia  dovesse  da  questa  venuta  di 
Carlo  ricever  grandi  vantaggi  ;  ma  ei  fu  ben  dolente  ed  af- 
flitto ,  quando  udi  che  pochi  mesi  appresso  Pimperadore  , 
senza  aver  recato  all'  Italia  vantaggio  alcuno  ,  erasene  con 
poco  suo  decoro  ritornato  in  Allemagna  •  £i  non  potè  rat- 
tenersi  dallo  scrivergli  un'  amara  e  pungente  lettera  (  ib, 
p.^ii)^  rimproverandogli  l'indolenza  con  cui  abbando- 
nava r  Italia  sommersa  in  un  abisso  di  mali ,  e  lasciava 
sempre  più  avvilire  la  sua  medesima  dignità  •    v 

XXXIL  Io  non  so  se  il  Petrarca  inviasse  veramente  quc-  ^•^^^^• 
sta  lettera  a  Carlo  •  Ma  se  questi  la  ricevette ,  non  iscemo  preMo  k 
punto  per  essa  la  stima  in  cui  aveane  1'  autore  .  Perciocché  c"io$«  di 
questo  inviato  a  Praga  l' an.  1356  da  Galeazzo  Visconti  no  ;  mo 
per  distogliere  l' imperadore  dal  pensiero  ,  che  diceasi  aver  ^^^  ?* 
conceputo  ,  di  scendere  armato  in  Italia,  singolarmente  MUano. 
contro  i  Visconti ,  fu  da  lui  accolto ,  non  altrimente  che  in 
Mantova  ,  con  sommo  onore  ,  e  tornossene  poco  appresso 
a  Milano  ,  lieto  di  potere  accertar  Galeazzo ,  che  T  impera- 
dore a  tutf  altro  pensava  che  a  cotal  guerra  ;  e  non  molto 
appresso  ei  ricevette  un  onorevole  diploma  imperiale  in  cui 
gli  si  dava  il  titolo  di  conte  palatino  •  Il  Petrarca  amava  la 
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solitudine  ;  t  perciò  scelse  una  villa  lungi  tre  miglia  dalla 
città  ,  presso  alla  terra  di  Garignano  e  alla  Certosa  ivi  fon* 
data  da  Giovanni  Visconti  •  Ella  diceasi  Linterno  ,  e  il  Pe« 
trarca  solca  talvolta  scherzando  chiamarla  Inferno  (  ib^ 
P*  447  )  •  ^^^  ^^  ritirava  egli  spesso  ,  e  qual  vita  vi  condu- 
cesse e  qual  Fosse  lo  stato  del  suo  animo  a  questo  tempo  ^ 
udiamolo  da  alcuni  passi  di  due  sue  lettere  scritte  a  Guido 
da  Settimo ,  che  si  posson  vedere  riferite  distesamente  dall*ab* 
de  Sade  {ib*)  ^  poiché  mancano  nell'  edizione  di  Basilea  • 
£  io  volentieri  ne  do  qui  un  estratto  ,  perchè  esse  ci  danno 
una  giustissima  idea  de'  costumi  e  dell'  indole  di  questo  in- 
comparabil  uomo  ;  e  dopo  esse  non  fa  d' uopo  cne  io  mi 
trattenga  a  dirne  più  oltre  :  ,,  Il  tenore  della  mia  vita  , 
die'  egli  y  è  sempre  stato  uniforme  ,  dacché  col  crescer 
degli  anni  si  é  in  me  estinto  P  ardor  giovanile  ,  e  quella 
funesta  fiamma  che  si  lungo  tempo  mi  ha  divorato  •  Ma 
che  dich'  io  ?  Ella  é  anzi  stata  una  celeste  ruggiada  che 
l'ha  smoreata  •  Non  veggonsi  forse  ogni  giorno  de'vec- 
chi  a  gran  disonore  della  umanità  sepolti  nelP  inconti- 
nenza ?  •  •  •  •  A  somiglianza  di  uno  stanco  viaggiatore  io 
raddoppio  il  passo  a  misura  che  veggo  accostarsi  il  ter- 
mine della  mia  carriera  •  Io  leggo  e  scrivo  giorno  e  notte , 
e  coli' alternare  a  vicenda  il  leggere  e  lo  scrivere  mi  vo 
sollevando  •  Queste  sono  tutte  le  mie  occupazioni  e  tutti 
i  miei  piaceri  •  •  •  •  La  mia  sanità  é  si  forte  ,  sì  robusto 
il  mio  corpo  ,  che  né  un'  età  piò  matura  ,  né  occupa- 
zioni più  serk  y  né  l'astinenza  y  né  i  flagelli  non  potreb- 
bono  donaar  del  tutto  questo  ricalcitrante  giumento  a  cui 
fo  continua  guerra  »  Io  mi  confido  nella  grazia  di  Dio  ; 
senza  essa  cadrei  certamente  ,  come  altre  volte  mi  é  av- 
veduto •  Spesso  al  finir  dell'  inverno  mi  fa  d'  uopo  ripi- 
gliar r  armi  ;  e  anche  al  presente  io  combano  per  la 
mia  libertà  ••••  Tutta  la  mia  speranza  si  é  che  coli'  ajuto 
di  Gesù  Cristo  vincerò  que'nimici  che  in  gioventù  tante 
volte  mi  han  vinto  y  e  frenerò  questo  rivoltoso  giumento 
i  cui  movimenti  si  spesso  nii  turbano  il  riposo  «  Per  ciò 
eh'  é  de'  beni  di  fortuna  ,  io  sono  ugualmente  loncatio 
y  da'  due  estremi  ;  e  parmi  di  essere  in  quella  mediocrità 
y  eh'  é  tanto  a  bramarsi  •  Una  sola  cosa  può  ancora  ecci- 
y  tare  l'altrui  invidia  ;  cioè  ch'io  son  più  stimato  che  non 
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^^  vorrei ,  e  ftìi  che  non  converrebbe  alla  mia  quiete  •  Non 
,y  solamente  il  gran  principe  d*  Italia  {Galeazzo  Visconti  ) 
^  con  tutta  la  sua  corte  mi  ama  e  mi  onora ,  ma  il  suo  po« 
y,  polo  ancora  mi  rispetta  più  che  non  merito,  mi  ama  sen- 
,,  za  conoscermi  e  senza  vedermi  ;  perciocché  assai  di  raro 
jy  esco  al  pubblico  ;  e  forse  perciò  appunto  io  sono  amato 
yy  e  stimato  «  Ho  già  passat^^  a  Milano  un'  olimpiade  ,  e  co- 

^  rainciò  r ultimo  anno  d'un  lustro La  bontà  che 

,,  tutti  qui  hanno  perirne  ^  mi  stringe  a  Milano  per  modo 
fy  che  io  ne  amo  perfino  le  case ,  la  terra  ,  Paria  e  le  mu- 
yy  ra  ,  per  non  dir  nulla  de' conoscenti  e  degli  amici  •  Abi- 
,^  to  in  un  angolo  assai  rimoto  dalla  città  verso  ponente  • 
„  Un'antica  divozione  conduce  tutte  le  domeniche  il  popo« 
yj  lo  alla  chiesa  di  s.  Ambrogio  ,  a  cui  son  vicino  :  negli 
yy  altri  giorni  egli  è  un  deserto  •  Molti  eh'  io  conosco  ,  o 
,,  che  desideran  di  conoscermi ,  minaccian  di  venirmi  a 
yy  vedere  ;  ma  o  rattenuti  dai  loro  affari  ,  o  atterriti  dalla 
,,  distanza  y  non  vengono  •  Ecco  quanti  vantaggi  io  raccol« 
^y  go  dallo  starmene  presso  questo  gran  santo  •  Egli  mi  con* 
jy  sola  colla  sua  presenza  ,  ottiene  all'  anima  mia  i  favori 
yy  dal  Cielo ,  e  mi  risparmia  non  leggiera  noja  • . . .  Quan- 
di do  esco  di  casa  o  per  soddisfare  a'  mìei  doveri  col  sovra- 
,,  no ,  o  per  altro  motivo  di  convenienza  y  il  che  accade  di 
9,  raro  ,  io  saluto  tutti  a  destra  ed  a  sinistra  con  un  sempli* 
yy  ce  piegar  di  capo  ,  senza  parlare  e  senza  trattenermi  con 
yy  chicchessia  •  La  fonuna  non  ha  recato  alcun  cambiamene* 
yy  to  al  mio  cibo  e  al  mio  sonno  ,  che  voi  ben  sapete  qual 
,,  è  ;  anzi  ogni  giorno  ne  scemo  parte  ,  e  fra  poco  non  ri- 
y,  marra  più  che  scemare  .  Io  non  istò  a  letto  che  per  dor- 
^y  mire  ;  purché  non  sia  infermo  •  •  •  •  appena  svegliato  ne 
yy  balzar  ìuori  ,  e  passo  nella  mia  biblioteca  y  e  questo  pas- 
97  ^^S&^  segue  di  mezza  notte  ,  trattone,  quando  le  notti 
y,  son  troppo  brevi  y  e  quando  ho  dovuto  vegliare  •  Alla  na- 
,,  tura  concedo  solo  ciò  ch'ella  vuole  imperiosamente^  e 
yy  ciò  che  non  le  si  può  ricusare  •  Il  cibo  ,  il  soncK),  il  sollie- 
,y  vo  variano  secondo  i  tempi  ed  i  luoghi  «  Amo  il  riposo 
,,  e  la  solitudine  ;  ma  cogli  amici  sembro  un  ciarlone ,  for- 
,,  se  perchè  gli  veggo  rare  volte;  ma  col  parlare  di  un  gior- 
^  no  compenso  il  silenzio  di  un  anno  •  •  •  •  Pel  tempo  di 
^y  State  ho  presa  un'  assai  deliciosa  casa  di  campagna  presso 
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Milano  ,  ove  T  aria  à  purissima  ,  e  ove  ora  mi  trovò  • 
Meno  qui  l'ordinaria  mia  vira  *  se  non  che  vi  sono  anco- 
ra più  libero  e  più  lontano  dalle  no)e  della  città  •  Nulla 
mi  manca  ,  e  i  contadini  mi  portano  a  gara  frutta ,  pe- 
sci ,  anatre  e  salvatici  d*  ogni  genere  .  Havvi  non  lungi 
una  bella  certosa  fabbricata  di  fresco ,  ove  io  trovo  ad 
ogni  ora  del  giorno  quegl*  innocenti  piaceri  che  può  of- 
ferire la  religione  «  Io  volea  quasi  alloggiarmi  dentro  del 
chiostro  ;  que'  buoni  religiosi  vi  consentivano  ,  e  pareaa 
anche  bramarlo  ;  ma  ho  creduto  miglior  consiglio  lo  stati- 
fj  ziarmi  non  lungi  da  essi  ,  sicché  potessi  assistere  ai  santi 
„  loro  esercizj  •  La  lor  pona  mi  è  sempre  aperta  ;  privile- 
„  gio  ad  assai  pochi  concesso  •  •  •  •  Voi  volete  sapere  anco- 
,,  ra  Io  stato  di  mia  fortuna ,  e  se  dobbiate  credere  alle  vo-^ 
yy  ci  che  si  spargono  ,  delle  mie  ricchezze  •  Eccovi  la  pu«- 
yj  ra  verità  •  Le  mie  rendite  sono  cresciute  ^  il  confesso  ; 
yy  ma  la  spesa  ancora  a  proporzione  è  cresciuta  •  Voi  mi 
yy  conoscete  :  io  non  sono  mai  stato  né  più  pòvero  né  più 
„  ricco  •  Le  ricchezze  col  moltiplicare  i  bisogni  e  i  dcside- 
yy  r)  riducono  a  povertà  •  Ma  io  finora  ho  sperimentato  il 
,,  contrario  •  Quanto  più  ho  avuto  ,  tanto  meno  ho  brama* 
yy  to  :  l'abbondanza  mi  ha  renduto  più  tranquillo  e  più  mo- 
yy  derato  ne'  miei  desiderj  •  Ciò  non  ostante  non  so  che  mi 
„  avverrebbe ,  se  avessi  grandi  ricchezze  :  elle  forse  pro- 
„  durebbono  in  me  T  eiFetto  che  ban  prodotto  in  altri  (*)  „ . 

(*)  DoIIa  sincera  •  feryente  pietà  con  cai  il  Petrarca  viMe  gli  ultimi  anni 
della  sua  vita  ,  ci  fanno  pruova  moltissime  dello  sue  lettere  si  stampate  che 
inedite  .  Fra  q  teste  è  la  XIV  del  codice  morelliano  ^  in  cui  a  lungo  de- 
scriro  il  piacere  che  sento  nel  leggere  i  sacii  libri  e  le  opere  de' ss.  Pa- 
dri ,  i  quali  or  formano  le  sue  più  care  delizie  .  Né  perciò  dice  egli  di 
voler  del  tutto  dimenticare  gli  antichi  serittori  greci  e  latini,  ma  di  vole- 
l^e  al  tempo  medesimo  prender  questi  a  modello  del  suo  stile  ,  e  quelli  a 
regola  e  a  norma  della  sua  vita  .  Meriterebbero  di  esser  qui  riferite  anco- 
ra le  prime  due  lettere  del  codice  moreliiano  dal  Petrarca  scritte  da  Mi- 
lano al  priore  de' ss.  Apostoli  .  In  esse  ,  con  queir  aurea  sincerità  che  oa 
lo  rende  si  amabile  descrive  la  somma  premura  eh'  egli  avea  di  non  gitta«' 
ro  una  benché  menoma  particella  di  tempo  .  Il  sonno  e  il  ristoro  del  cor- 
po vuole  che  al  più  gli  occupino  una  terza  parte  della  giornata  ,  accordan- 
do sei  ore  al  primo  ,  due  al  secondo  .  Dice  che  mentre  si  fa  rader  la  bar- 
ba ,  o  tosare  i  capeglt ,  mentre  cavalca  ,  mentre  mangia ,  sempre  o  legge  « 
o  si  fa  )(*ggere  qualche  libro  ;  che  spesso  al  Anir  di  un  viaggio  trova  di 
aver  finito  un  componimento  ;  che  sulla  mensa  ,  e  sul  capeaaale  vuol  che 
sempre  si  trovino  gli  stromonti  da  scrivere  ,  e  che  sregliandosi  talvolta  di 
notte ,  scrive  all'oscuro  ,  e  fatto  giorno  appena  intende  ciò  che  abbia  scrit« 
to  .  Ni  egli  narra  tai  cose  ,  come  facendosene  Tanto  ;  ma  quasi  vergognan- 
dosi di  non  vivere  ancora  come  dofrebbe  ,  e  di  conceder  più  del  bisogno 
!*l  corpo  e  alla  natura . 
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XXXIIL  Io  spero  che  non  sarà  stato  discaro  aVmiei  let-  ^^^^^ 
tori  i'  udir  sìnora  parlare  di  se  medesimo  il  Petrarca ,  la  cui  della  rita 
sincerità  nella  scoprire  tutto  il  suo  interno  a'  suoi  più  fedeli  **«*  ^^" 

.         *  .  ì       r       '  ì  Irarct  fi- 

amici  non  può  a  meno  che  non  ce  lo  faccia  ascoltar  con  no  «ii'aiL 
piacere  •  Cosi  passò  il  Petrarca  ora  nella  sua  villa,  or  in  Mila*.  ^^^'* 
iK> ,  più  anni ,  caro  a  Galeazzo  Visconti  y  con  cui  andò  tal- 
volta a  Pavia  ,  poiché  questi  n'ebbe  il  dominio  ;  né  io  du- 
bito punto  che  alla  fondazione  che  in  questa  città  fe- 
ce Galeazzo  di  una  splendida  università  ,  non  concorresse 
molto  co'  suoi  consigli  il  Petrarca  .  Alcuni  moderni  scrit- 
tori ci  parlano  di  un'  accademia  di  giovasi  letterati  ,  che  il 
Petrarca  avea  formata  nella  sua  villa  di  Linterao  ;  ma  io 
non  ne  trovo  cetmp  né  in  tante  lettere  in  cui  egli  ci  parla  * 
pure  sì  a  lungo  delle  sue  cose  ,  né  in  alcun  antico  scrittore  • 
L'an.  1360  Galeazzo  invioUo  a  Parigi  a  rallegrarsi  col  re 
Giovanni  uscito  allbra  dalla  cattività  che  lungamente  avea 
sof&rta  in  Inghilterra ,  e  ritnornato  al  suo  regno  •  II  Petrarca 
vi  fu  ricevuto  con  quegli  onori  che  a  un  uom  si  celebre  si 
doveano ,  e ,  compito  r  ufficio  ingiuntogli ,  fece  ritorno  a 
Milano  nel  marzo  dell'anno  seguente  •  Ivi  egli  ebbe  lettera 
dall'  imp.  Carlo  IV,.  con  cui  invitavalo  alla  sua  corte  ;  ma 
egli  era  troppo  nimico-  dello  strepito  e  dell'  ambizione  per 
accettarne  le  offèrte  •  Rispose  a  Carlo  facendogli  insieme 
cingraziamenti  e  scuse  ,  ma  insieme  stringendo!  di  nuovo  a 
tornar  in  Italia  per  rimediare  a' mali  che-  la  travagimvano  • 
L!'imperadbre  era  troppo  lontano  dal  pensare  a  un  tal  viag« 
^t>  ;  ma  non  perciò  of&so  dal  parlar  libero  del  Petrarca , 
essendogli ,  in  quest'  an.  1^61^  nàto  finalmente  un  figlio  , 
degftossi.  di.  partecipargliene,  la  nuova  ,  e  insieme  gli  inviò 
in  dono*  uoa.  tazza  d'  oro  di  superbo  ^lavoro  ,  come  racco- 
gliesi  dalla  lettera  di  ringraziamento  ,  che  il  Petrarca  gli 
scrisse  y  e  eh'  é  stata  pubblicata  dall'  ab.  de  Sade.  ^  ^.  3 , 
j}.  5  T9  )  •  ^^  allora  il.  Petrarca  passato  a  Padova ,  mosso 
probabilmente  e  dalle  truppe  straniere  che  davano  il'  guasto 
alla  Lombardi»  y  e  <£illa  peste  che  ia  quest'  anna  vr  ittenò 
di  nuovo  grandissima  strage  ,  e  questo  fu  poscia  il  suo  or«^ 
dinario  soggiorna ^  npn.  ostanti  i  replicati  inviti  ch^egli  eb- 
be a  recarsi  altrove.  Iimocenzo  VI^  nello  stessa  an»  ì }6i^ 
gli  offri  r  imfòego  di  segretario  apostolico ,  già  da  luì  rìcu* 
sato  altre  volte  ^  e  abbiamo  ancora  la  lettera  eh'  egji  scrisse 
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al  card,  di  Taleiracd  (  SeniUL  i,  ep.  3  )i  ÌQ  cui  dopo  aver* 
gli  detto  eh'  egli  non  potea  a  meno  di  non  isrupirsi  che  un 
papa  y  il  quale  erasi  ostinato  a  crederlo  mago  ,  lo  giudicas- 
se ora  degno  di  occupare  tal  carica  ,  gli  adduce  poi  le  ra- 
gioni per  cui  non  potea  accettarla  •  Ebbe  egli  nello  stesso 
anno  pressanti  inviti  dal  re  di  Francia  Giovanni  che ,  aven- 
dolo in  altissima  stima  ,  desiderava  di  averlo  alla  sua  corte  • 
Ma  ad  essi  ancora  ei  seppe  resistere  con  fermezza  (  ib»ep*i  )  • 
In  questo  tempo  medesimo  nondimeno  erasi  il  Petrarca  de- 
terminato a  tornare  a  Valchiusa  ,  cui  erano  omai  dieci  an* 
ni ,  com*  égli  stesso  dice  (  ib.  ep.  i  )  ,  che  avea  abbando* 
nata  ;  e  già  era  perciò  venuto  da  Padova  a  Milano  .  Ma  le 
truppe  armate  che  infestavano  i  passi  ^  gliene  fecer  deporre 
il  pensiero  ,  e  per  questa  ra^on  medesima  ei  non  potè  ese- 
guire il  disegno  che  avea  formato  di  recarsi  alla  corte  dell'im* 
perator  Carlo  ,  che  avealo  premurosamente  invitato  ,  e  per 
cui  erasi  già  posto  in  viaggio  tornando  da  Milano  a  Pado- 
va •  La  peste  che  Tan.  1361,  travagliò  di  nuovo  T  Italia  ,  il 
condusse  ^  come  a  sicuro  atilo  ,  a  Venezia ,  alla  qual  città 
più  altre  volte  ei  recossi  negU  anni  seguenti ,  amato  ed  ono- 
rato da'  più  ragguardevoli  personaggi  ,  e  singolarmente  dal 
doge  Lorenzo  Celso  che  il  volle  pubblicamente  assiso  alla 
sua  destra  in  occasione  delle  solenni  feste  che  si  celebraro- 
no in  Venezia  T  an.  1 364  per  le  vittorie  dalla  repubblica  ri- 
portate sopic^  i  ribelli  dell'  Isola  di  Caddia  •  Nella  state ,  o 
neir  autunno  soleva  comunemente  trasferirsi  a  Pavia  ,  poi- 
ché Galeazzo  j  che  vi  faceva  la  sua  ordinaria  dimora ,  non 
sapea  star  lungamente  da  lui  lontano  •  I  Fiorentini  frattan- 
to y  a'  quali  sembrava  cosa  poco  alla  lor  cinà  onorevole  che 
un  uom  si  famoso  non  venisse  mai  ad  abitare' nella  sua  pa- 
tria ,  scrissero  ,  F  an.  1 365,  al  pontef.  Urbano  V,  pregando- 
lo a  onorarlo  di  un  canonicato  o  in  Firenze  ,  o  in  Fiesole  . 
Ma  il  pontefice  che  stimava  assai  il  Petrarca  ,  e  desiderava 
di  averlo  alla  sua  corte  ,  diedegli  in  vece  un  canonicato  in 
Carpentras  ;  benché  poscia  ,  sparsasi  in  questo  tempo  me- 
desimo la  voce  eh'  ei  fosse  morto  ,  dispose  in  favor  d' altri 
non  solo  di  Questo  canonicato  ,  ma  degli  altri  beneficj  an- 
cora di  cui  il  Petrarca  godeva  •  A  questo  pontefice  scrisse 
l'anno  seguente  il  Petrarca  una  lunghissima  lettera  (SeniL 
iC»  7i  ep«  X  )  y  in  cui  con  ammirabile  libenà  e  con  patetica 
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eloquenza  Io  esorta  e  lo  strìnge  a  ricondurrle  a  Roma  la  sed* 
apostolica  •  E  forse  questa  lettera  scessa  ne  diede  T  ultimo 
impulso  ad  Urbano  ,  il  quale  infatti  neir  ottobre  dell'  anno 
seguente  entrò  in  Roma  •  Ognuno  può  immaginare  qual 
fosse  allora  il  giubbilo  del  Petrarca  •  Egli  sfogoUo  in  un'  al-^ 
tra  non  men  lunga  lettera  i^ib.  L  9,  ep.  i  )  allo  stesso  ponte-* 
fìce  ,  in  cui  con  esso  rallegrasi  che  finalmente  abbia  fatta 
risorger  Roma  e  T  Italia  tutta  all'  antica  grandezza  ,  e  lo 
esorta  a  non  lasciarsi  giammai  condurre  a  privarla  nuova<* 
mente  di  sua  presenza  •  Questa  gioja  fu  temperata  al  Pe-» 
trarca  dalla  morte  del  picciol  Francesco  da  Brossano  suo 
nipote  e  fanciullo  di  due  anni ,  nato  da  Francesca  sua  figlia 
e  da  Francesco  da  Brossano  ,  a  cui  il  Petrarca  aveala  con-* 
giunta  in  matrimonio  •  Ella  accadde  in  Pavia  nel  1368, 
mentre  il  Petrarca  trovavasi  in  Milano  alle  solenni  feste  che 
sì  celebravano  per  le  nozze  di  Violanta  Visconti  ,  figlia  di 
Galeazzo  ,  con  Leonello  secondogenito  del  re  d'  Inghil- 
terra • 

XXXIV.  Urbano  V  frattanto  desiderava  al  sommo  di  XXxfv, 
conoscere  di  presenza  un  uomo  di  cui  avea  si  alta  stima  •  ^^^  1^^^ 
Pia  volte  l'avea  invitato  ,  e  il  Petrarca  non  era. punto  ipe-  nii««ut 
DO  impaziente  di  andare  a  far  omaggio  a  un  pontefice  che  ^^^^* 
avea  fissata  di  nuovo  in  Roma  la  cattedra  di  s.  Pietro  •  Ma 
l'età  avanzata  ,  e  le  malattie  a  cui  cominciava  ad  esser  sog-* 
getto  y  non  gli  permisero  di  eseguire  il  suo  desiderio  ,  si  to« 
sto  come  avrebbe  voluto  •  Finalmente  P  an.  1 37Ó  determi^» 
nossi  a  questo  viaggio  y  e  fatto  prima  il  suo  testamento  ^ 
che  abbiamo  alle  stampe  (  f.  2  Op.  p.  1373)»  parU  da  Pa- 
dova ;  ma  giunto  a  Ferrara  ,  e  sorpreso  da  grave  infermi^* 
tà  y  in  cui  conobbe  a  prova  qugle  stima  e  qual  amore  aves^ 
ser  per  lui  i  marchesi  d'  Este  ,  fu  costretto  a  tornarsene  a 
Padova  (*)  .  Allora  fu  eh' ci  ritirossi  nella  villa  d'Arquà 
divenuta  celebre  pel  frequente  soggiorno  che  il  Petrarca  vi 
fece  gli  ultimi  quattro  anni  di  vita  y  e  ove  ancor  si  mosfta 
la  casa  da  lui  abitata  che  al  presente  appartiene  alla  illustre 

(*)  Nel  secondo  Tolume  ài  Anecdoti ,  stampato  in  Roipt  nel  \yi4^  0ltr« 
alla  lettera  del  Petrarca  ,  scritta  al  marchese  Niccolò  d'  Este  »  t>er  conso- 
larlo nella  morte  di  Ugo  sao  fratello  ,  da  noi  già  mentovata  ,  redesi  ora 
per  la  prima  volta  pobblicata  (  p<  198  )  la  cotti^se  risposta  che  il  marchesa 
Niccolò  face  al  Petrarca  ,  da  cui  sempre  più  chiaramente  ti  «cuopre  ^oanc» 
agli  fos5t  da  qael  gran  priacipe  pregialo  ed  amat*  r 


f4i        Storia  deela  Lettek.  Itai. 

e  oobil  famiglia  de*  cooti  Dottori  •  Appena  egli  eravisi 
stabitiro  ,  che  con  incredibil  suo  dispiacere  adi  la  partenza 
di  Urbano  che  ,  abbandonata  di  nuovo  P  Italia  ,  volle  ter* 
narsene  in  Avignone  ,  ove  ei  mori  quasi  appena  giuntovi 
in  quest'anno  medesimo  •  Gregorio  XI,  eletto  a  succeder- 
gli ,  non  avea  starna  punto  minor  pel  Petrarca  ;  e  gliene 
diede  un  onorevole  contrassegno  scrivendogli  una  lettera  in 
cui  spiegava  il  desiderio  cbe  avea  di  giovargli  •  Ma  il  Pe- 
trarca non  «bbe  il  confono  che  sopra  ogni  cosa  bramava  ^ 
di  veder  questo  pontéfice  venire  a  Roma  ;  poiché  ei  noi 
fece  che  quando  quegli  era  già  morto  •  Sperava  il  Petrarca  di 
poter  pas5;^  tranquillamente  la  sua  vecchiezza  senza  essere 
più  costretto  ad  intraprendere  viaggi  ,  o  ad  incaricarsi  di 
afl&ri  che  ne  turbassero  la  quiete  •  Ma  la  guerra  insona  tra 
i  Veneziani  e  Francesco  da  Carrara  ,  e  la  condizione  che 
a  questo  fu  imposta  ,  se  volle  da  quelli  ottener  la  pace  ,  di 
mandar  a  Venezia  Francesco  Novello  suo  figlio  a  chieder 
perdono  ,  e  giurar  fedeltà  alla  repubblica  ,  costrinse  il  Pe- 
trarca a  tornare  un'altra  volta  a  Venezia  fan.  1373»  poi- 
ché il  Casrarese  desiderò  eh'  egli  vi  accompagnasse  suo  fi- 
glio y  né  egli  potè  negarlo  a  un  si  splendido  suo  protettore , 
qual  era  Francesco  •  Il  Petrarca  fu  destinato  in  quest'occa- 
sione ad  arringare  il  senato  ;  ma  la  maestà  di  queli'  augusta 
assemblea  turboUo  per  modo  ,  che  spossato  ,  com'  era  , 
dalle  fatiche  e  dagli  anni  non  ebbe  forza  a  parlare  ,  e  con- 
venne rimettere  il  discorso  al  di  seguente  in  cui  il  tenne 
con  più  felice  successo  (  Chron.  Tan^is.  Script*  ver.  itaL 
vqL  1^9  /?•  75X  )  •  Tornato  il  Petrarca  a  Padova  e  alla 
sua  villa  a-Arquà  y  vi  passò  in  continua  languidezza  senile 
gli  ultimi  mesi  di  sua  vita  fino  alla  notte  seguente  a'  1 8  di 
luglio  del  1 374. ,  nella  quale  sorpreso  da  apoplessia  ,0,  co* 
me  altri  forse  più  probabilmente  scrivono  ,  da  epilepsia  , 
fu  la  mattina  seguente  trovato  mono  nella  sua  biblioteca  col 
capo  appoggiato  su  un  libro  •  Questa  ,  nelle  diversissime 
circostanze  con  cui  da  molti  ,  anche  antichi  scrittori  ,  si 
narra  la  morte  del  Petrarca  y  sembra  la  più  verisimile  ;  di 
che  veggasi  ,  oltre  le  Memorie  dell'  abate  de  Sade  (  t.  y 
^,  798,ec.)  ,  la  prefazione  premessa  dall' ab.  Lazzeri  alle 
Miscellanee  da  lui  pubblicate  (  f .  i,  p.  1 19  )  •  Galeazzo  Ca- 
taro descrive  là  eoleqine  pompa  con  cui  ne  furono  celebrati^ 


5> 
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le  tst({\xic  { Script,  ver.  itaL  voi.  17,  /?.  115  )  :  „  li  detto 
^,  corpo  fu  messo  in  Villa  in  un'  arca  su  la  montagna  del 
yy  terreno  di  Padova  ,  dove  ad  honore  fu  il  detto  corpo  a 
yy  seppellire  Messer  Francesco  da  Carrara  Piincipe  dì  Pa- 
5,  dova  con  il  Vescovo  et  Abati  e  Preti  ,  Monaci  e  Frati 
9,  et  universalmente  tutta  la  Cieresia  dì  Padova  e  Padova* 
yy  no  distretto  y  e  Cavalieri  ,  Dottori ,  e  Scolari  ^  eh'  era 
yy  in  Padova  ,  andarono  tutti  ad  honorar  detto  corpo  ^  il 
,1  quale  fu  portato  dalla  sua  casa  d'  Arquà  sopra  una  sbarra 
9,  con  panno  d'  oro  e  con  un  baldachìno  d'  oro  fodrato 
,,  d'armeUìno .  La  detta  sbarra  fu  portata  adi  XVI.  d'Ot- 
tobre per  sino  alla  Chiesa  d' Arquà  ,  e  li  vi  fu  fatto  un 
Real  Sermone  da  Messer  Fra  Bonaventura  da  Peraga ,  che 
^  fu  poscia  fatto  C  atdinale ,  fece  detto  Sermone  •  Dapoi  la 
„  morte  del  detto  Messer  Francesco  Petrarca  trovossì  aver 
yy  fatto  molti  libri ,  i  nomi  dei  qnali  sono  questi  qui  dì  s«t<- 
„  to  scritti  „  .  Io  dubito  che  ove  si  legge  adì  XVL  d^Ot'^ 
tobre  ,  debbasi  leggere  invece  da  XVL  Dottori  y  poi- 
ché non  mi  sembra  credibile  che  si  diflèrisser  tanto  oltre 
le  esequie  •  Cosi  di  fatto  racconta  Andrea  figlio  di  Galeaz- 
zo,  il  quale  aggiugne  (  ib.  p.  114)  che  v*  intei vennero  an- 
cora i  vescovi  di  Vicenza  ,  di  Verona  e  di  Treviso  ed  altri 
prelati ,  e  che  poco  tempo  dopo  gli  fu  fatta  un'arca 
di  pietra  rossa  alV  antica  ^  e  messo  dentro  aW  arca 
sopra  quattro  colonne  ,  e  messa  sul  sacrato  di  detta 
Chiesa  ,  os?e  sino  al  presente  si  ritrova  • 

XXXV,  Tal  fu  la  vua  di  Francesco  Petrarca ,  uomo  di  ??^ 
CUI  non  giova  cb  10  mi  trattenga  a  rormare  il  carattere ,   «  pregc 
poiché  le  cose  che  finora  dette  ne  abbiamo,  e  quelle  che^'j?  ?"• 

f       I  •    r  «     •  •  ^j  ,  poesie  Ite. 

in  altre  parti  di  questo  tomo  medesimo  si  son  vedute ,  cel  Utne* 
fanno  abbastanza  palese  ,  e  cel  dimostrano  uno  de'  più  rari 
uomini  che  mai  vivessero  al  mondo  ,  o  se  ne  consideri  la 
vivacità  dell'  ingegno  ,  il  continuo  studio  e  la  moltiplice 
«rudizione  ,  o  si  voglia  aver  riguardo  all'  indole  amabile  e 
alle  non  ordinarie  yinù  di  cui  fu  adorno  ;  pregi  tutti  singo- 

f  larissimi  e  che  ^  se  venneso  alquanto  oscurati  da  qual- 
che ambizione  degli  onori  letterarj  ,  da  qualche  trasporto 
nel  rispondere  con  aspro  e  pungente  stile  a'  suoi  awersa- 

.rj  ,  e  da  alcuni  giovanili,  trascorsi  ,  ebbero  però  ancora 
maggior  risalto  dal  confessar  che  fece  y  egli  medesimo  y 
la  sua  debolezza ,  e  dal  sincero  pianto  che  sparse  su'  prò* 
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prj  falli  •  Ma  lasciamo  le  morali  vinù  che  a  questo  luoga 
non  appartengono  ,  e  parliam  solo  della  poesia  italiana  eh' è 
il  principale  argomento  di  questo  capo  •  Il  Petrarca  area 
sortita  nascendo  quella  felice  disposizione  alla  poesia  ,  sen- 
za cui  inutilmente  si  cerca  di  divenire  poeta,  t  ben  il  die-' 
de  a  vedere  l'avversione  eh'  egli  ebbe  fin  da' primi  anni  agli 
studj  legali ,  e  il  toglier  loro  quanto  poteva  di  tempo  per 
occuparlo  nella  lettura  de'  poeti .  La  poesia  latina  era  quel- 
la che  singolarmente  egli  amava  ;  e  forse  s' ei  non  si  fosse 
innamorato  di  Laura  /noi  non  avremmo  nel  Canzonier 
del  Petrarca  il  più  perfetto  modello  di  poesia  italiana  •  In 
làttti  ei  non  parla  giammai  de'  suoi  versi  volgari  che  come 
di  scherzi  giovanili  ,  e  confessa  eh'  egli  era  stato  più  volte 
tentato  di  gittarli  alle  fiamme  si  per  la  fri\  olezza  dell'  argo- 
mento ,  come  perchè  essi  spargendosi  pel  volgo  ,  e  passan- 
do di  mano  in  mano  e  di  bocca  in  bocca  ,  si  venivano 
stranamente  sconciando  e  alterando  ,  sicché  era  difficilissi- 
mo l' averne  una  copia  esatta  e  corretta  (  SeniL  /.  5,  ep.  3; 
7. 1 3,  6j9.  4  )  •  Ei  dice  inoltre  ,  che  se  avesse  creduto  che 
i  suoi  versi  italiani  dovessero   avere  si  grande  applauso  , 
avrebbe  cercato  di  ripulirli  vie  maggiormente  ,  e  di  perfezio- 
narne lo, stile  : 

S^  io  avessi  creduto  che  si  care 
Fosser  le  voci  de^  sospir  miei  in  rima , 
Fatte  1'  avrei  del  sospirar  mio  prima 
In  numero  più  spesse ,  in  stil  più  rare  (^par.%^  ^077.262  ). 
Certo  è  però  ,  che  il  Petrarca  era  diligentissimo  nel  rivede- 
re e  nel  correggere  più  e  più  volte  le  sue  poesie ,  e  ne  ab- 
biamo in  pruova  i  frammenti  originali  pubblicati  dall'  Ubai- 
dini  P  an.  164Z  ,  e  poi  aggiunti  all'edizione  del  Muratori 
Fan.  171 1,  e  a  quella  fatta  in  Padova  dal  Comino  Pan. 
1731,  ne' quali  si  veggono  le  correzioni  diverse  che  il  Pe- 
trarca faceva  a  un  medesimo  verso ,  e  le  più  maniere  con 
cui  egli  1'  andava  cambiando  ,  sinché  avesse  trovata  quella 
che  più  piacevagli  •  In  tal  maniera  noi  abbiamo  avuto  il 
Canzoniere  di  questo  immortai  poeta ,  guasto  però,  comUo 
credo ,  e  come  abbiamo  udito  dolersene  lui  medesimo-,  ìa 
più  luoghi  da'  copisti  ignoranti  ^  Io  non  prenderò  qui  né  a 
rilevarne  i  pregi  ,  né  a  noverarr\fe  i  difetti  .  Che  nelle  poe- 
sie del  Petrarca  s^  incontrino  non  rare  volte  fredde  allusioni  ^ 
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concetti  raffinati  ,  pensieri  più  ingegnosi  che  giusti  ,  noa 
havvi  y  a  mio  credere  ,  uom  di  buon  senso  che  per  se  stes* 
so  non  veggia  ;  e  se  ne  dee  incolpare  il  gusto  di  que'  tempi 
introdotto  da'  Provenzali  ,  e  da'  primi  poeti  italiani  loro 
imitatori  sempre  più  propagato ,  di  assottigliare  e  di  anoto- 
mizzare  ^  per  cosi  dire ,  l' amore ,  e  di  seguir  poetando  l'in- 
gegno più  che  la  natura  ;  gusto  da  cui  dee  riconoscer  T  Ita* 
iia  il  si  gran  numero  ,  da  cui  is  addietro  è  stata  innondata , 
di  freddissimi  petrarchisti  die  non  avendo  forza  per  solle- 
varsi in  alto  con  quello  elidessi  prendeano  a  loro  guida  non 
V  han  seguito  che  ne'  suoi  errori  e  ne'  suoi  traviamenti  •  Ma 
checché  sia  di  tai  difetti  ,*  è  certo  che  nel  Petrarca  abbiamo 
un  si  perfetto  modello  di  poesia  italiana  ,  ossia  quand'egli 
sfoga  pietosamente  la  sua  amorosa  passione  ,  o  quando  le- 
vasi più  sublime  e  prende  più  nobili  oggetti  a  scopo  delle 
sue  rime  {a)  ,  che  chiunque  con  saggio  discernimento  si 
faccia  a  studiarne  le  bellezze  e  i  pregi ,  purché  la  natura 
fornito  r  abbia  di  queli'  animo  e  di  quell'estro  senza  il  qua- 
le niuno  fu  mai  poeta  ,  potrà  seguirlo  d' appresso  e  nella 
leggiadria  del  poetare  ,  e  nella  fama  a  cui  egli  giunte  •  E 
vuoisi  qui  ancora  rifiettere  a  ciò  che  detto  abbiamo  parlan- 
do di  Dante  ,  cioè  che  tanto  più  maràvigliosa  si  rende  la 
eleganza  ,  la  grazia ,  l'energia  da  lui  usata  nel  poetare ,  quan« 
to  più  scarsa  era  allora  la  lingua  italiana  ,  e  non  ancor  giunta 
a  quella  copia  e  a  quella  dolcezza  a  cui  egli  singolarmente  col 
suo  verseggiar  la  condusse  •  Alcuni  pretendono  che  molto 
egli  abbia  tolto  da'  Provenzali,  e  l' ab.  de  Sade  decide  (  1. 1^ 
p.  I J4  )  che  non  se  ne  può  dubirare  dopo  le  ricerche  fatte 

^a)  n  Se  l'Italia  ,  dice  il  sig.  ali.  Arteaga  (  lUvoluz.  del  Teatro  music, 
^  ital*  h  lyp.  18 5  sec.  ed,  )  ebbe  in  Cine  da  Pistoja  ,  in  Gnido  CaTalcan<« 
9,  li ,  e  nei  Petrarca  i  sani  Tibulli  d'  un  genere  più  delicato ,  ella  non  eb- 
^  he  mal  ,  né  potè  arere  degli  Alcei ,  de'  Tirtei ,  dei  Findari ,  degli  £pi- 
pif  mentde  „  :  e  segue  coli'  usata  sua  eloquenza  adducendone  le  ragioni  ^ 
cioè  la  icorruzion  de'  costumi  ,  che  area  estinto  ogni  entusiasmo  ,  r  esses 
considerata  la  poesia  sol  come  ministra  di  piacere  ,  non  come  strumento  di 
morale  ,  O  di  legislazione  ,  ec.  ec.  Colla  qaal  maniera  di  ra|fionare  sembra 
eh'  ei  TOglia  persuaderci  die  la  poesia  italiana  non  fosse  allora  occupata  cbo 
in  cantar  donne  ed  amori  .  Ma  fu  egli  questo  per  avventura  !'  argomento 
che  prese  a  trattare  Dante  ?  E  puossi  egli  paragonare  a  Catullo  ,  a  Tibullo  » 
ad  Anacreontr  ?  E  le  canzoni  del  Vetrarca  t  Italia  mia  ec.  e  Spìrito  gen- 
"file  ,  ec. ,  e  i  sonetti  Fiamma  del  Ciei ,  ec.  e  L' at^ara  Babilonia ,  ec.  ed  altr« 
•uè  poesie  non  possono  esse  proporrvi  a  perfetto  modello  d^  sublime  ed  eroica 
itile  T  £  questi  son  dunque  gli  autori  che  Toglion  sedere  a  scranna  |  e  d*9 
•idcft  «ba  V  Jtatia  «m  abb*  «Uova  dagli  Akai ,  <U^  TifCaa ,  ac<  l 
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da  m.  de  la  Curne  su  que'  poeti  ,  in  cui  ha  indicati  cotaC 
fiuti  •  Quest'  opera  non  ha  mai ,  eh'  io  sappia  ,  -  veduta  la 
luce  y  e  perciò  quanto  è  facile  aU'  ab.  de  Sade  T  affermare 
che  ciò  in  essa  vien  dimostrato  ^  altrettanto  è  a'  me  facile 
il  negarlo  ,  finché  non  si  producano  i  passi  che  ne  faccia- 
no priiova  •  Io  credo  però  ,  che,  se  essi  si  producessero  , 
si  vedrebbe  per  avventura  che  ciò  che  il  Petrarca  ha  preso 
da'  Provenzali ,  è  appunto  ciò  che  vi  ha  di  men  bello  nelle 
$ue  rime  ,  cioè  que'  raffinati  concetti  e  quelle  idee  astratte  , 
e  Que'  sentimenti  che  non  son  secondo  natura  ,  di  cui  essi 
si  dilettavano  {a)  •  Tale  è  certamente  il  passo  indicato  dall'ab. 
de  Sade  (  f.  x,  /?•  258  )  ,  in  cui  il  Petrarca  ha  imitato  uà 
cotal  poeta  di  Valenza  del  secolo  XIII,  dett<i  Messen  Jor« 
di ,  dicendo  : 

Tal  m'  ha  in  prigion ,  che  non  m^  apre ,  né  serra , 
Né  per  suo  mi  ritien ,  né  scioglie  il  laccio , 
£  non  m' uccide  Amor  ,  e  non  mi  sferra  , 
Né  mi  vuol  vivo  y  né  mi  trae  d^  impaccio  1  ee, 

ipar.  I98011.  io3  )  . 
Se  il  Petrarca  avesse  sempre  usato  di  questo  stile ,  er  sareb- 
be ben  lungi  dal  poter  esser  proposto  come  perfetto  model- 
lo di  poesia  •  E  spossiamo  però  conchiudere  che  j  se  egli  ha 
imitati  ì  Provenzali  ,  ciò  non  è  stato  che  a  suo  e  nostro 
danno  ;  e  che  meglio  avrebbe  fatto  a  seguir  sempre  la  sua 
natura  medesima  ,  come  egli  ha  fatto  in  que'  sonetti  e  in 
quelle  canzoni  che  sono  fra  tutte  le  sue  poesie  le  piìk  pre- 
giace ,  e  nelle  quali  non  si  potrà  si  agevolmente  mostrare 
eh'  egli  abbia  tolta  cosa  alcuna  da'  Provenzali  {b)  •  Che 

';  (o)  V.  U  nota  »eguente  . 

'    '-y^  (^)  L'erudiciss.  spagnuolo  A^  Tommcso  Sancliex  che  ci  ha.  data  ài  freso» 

J      'jÌX.       jma  pregerol  Raccolu  di  Poesie  casiigliane  anteriori  al  secolo  XN'I,  confee* 
j  SA  sinceramente  che  a  Ini  sembra  cho   Messen  Jordi  sia  stato  di  eti  poste^ 

;  riore  al  Pe^arca  ,   e   che   perciò  si  debba   «ozi  dire  che  il  Jordt  tolse  dal 

i  iPetrsrca  que'  versi  .   Le  rsgiooi  da  Ini  addotte  a  prova  del  suo  sentimento 

si  posson  veder  compendiate  in  questo  Giornale  di  Modena  (  t.  XXJf\ 
JP*  3^7,  «e  )  .  Questi  argomenti  però  non  sembrano  al  eh.  ab.  Andres  '  abba* 
stan74i  valevoli  per  distruggere  1*  antica  opinione  (  Dell*  Ori^,  a  Progr.  di 
Ogni  LeUer.  t,  i,  p,  3ao,  ec.  )  .  Nò  io  entrerò  all'  esame  di  questo  panto  « 
poiché  a  me  poco  importa  che  il  Petrarca  abbia  ,  o  non  abbia  copiati  quei 
S'Urti  .  An^i  concederò  ,  se  vuoisi  ,  eh*  ei  gli  abbia  copiati  .  Ma  che  per<« 
ciò  ?  Donqne  perchè  in  un  si  copioso  Cansoniere  ,  qnsle  ò  quel  del  Pe- 
trarca ,  trovati  un  sonetto  ,  o  ^  dicasi  ancora  ,  trovansene  sei  ^  otto ,  o  do* 
dici ,  pe'  quali  ha  imitati  i  Provenzali  ^  ci  si  vorrà  rapptesentare  questo  in- 
iigne  poeu  coipe  .Mitoce  «4  ««fi  di  tn.He  quui  ^  |ae  glorie  ,  egU  the  ael^ 
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direm  noi  finalmenrc  ddla  infinita  curba  de'  comentatorì 
del  Petrarca  ?  Grande  sventura  de'  più  eleganti  poeti  1  Ve- 
dere i  lor  versi  si  barbaramente  straziati  e  contraffatti  da 
Dojost  e  freddi  pedanti  ,  altri  de'  quali  ,  essendo  tutt*  altro 
che  poeti ,  voglion  giudicare  delle  bellezze  poetiche  non 
akrimeme ,  che  ApoUine  e  le  Muse  ;  altri  trovano  ne' versi 
de'  loro  autori  sentimenti  e  pensieri  eh'  essi  non  ebbero  mai  ; 
altri  imbratt^n  le  carte  di  quistioni  si  frivole  e  pedantesche  , 
<he  felice  chi  può  sostenerne  per  poco  d' ora  la  fastidiosa 
lettura  •  Da  tal  disgrazia  non  è  ito  esente  il  Petrarca  »  anzi 
non  vi  ha  forse  chi  più  di  lui  l' abbia  soilèrta  ^  perciocché 
fra  due  ,  o  tre  giudiziosi  comentatori  ei  ne  ha  avuto  gran 
copia  di  si  sciaurati  ,  che  noi  saremmo  pure  tenuti  assai  ad 
un  incendio  che  togliesse  interamente  dal  mondo  le  lor  fol- 
lie. Ma  basti  cosi  di  questo  argomento  in  cui  troppo  pe- 
ricoloso sarebbe  il  fermarsi  più  a  lungo,  o  F entrarvi  più 
addentro  {a)  • 


U  nuusùna  paite  delle  rat  poesìe  Utfto  i  tupcrlore  a  tatti  iiisUma  i  T^5- 
▼enzall  ,  elio  qnestl  noa  posion  certo  osare  ài  renlrgU  al  confronto  ?  L'ab«  dò 
Saìle  ci  mineeciATa  che  néll'  opera  ài  m.  la'Came  de  Sainte-Palaye  noi  arrem- 
no  Tednri  indicati  i  gran  fa«ti  che  il  Petrarca  fatti  avea  ai  ProTenzali ,  e  noi 
fttTamo  con  timore  aipeuando  questo  severo  e  inesorahil  gindizio .  Quell*  o- 
pera ,  ossia  il  compendio  di  essa  fatto  da  m.  Millot ,  ha  ^i  TedtfU  la  lu« 
ce  .  Ma  io  ri  ho  cercato  invano  il  minacciato  esame  ;  anzi  veggo  che  nel-^ 
la  prefazióne  si  dice  (  ^  i,  p*  LXXIf^  )  che  il ,,  Petrarca  eccllssò  talmen- 
99  te  i  Provenzali ,  che  il  lor  nome  -,  la  lor  lingua  ,  le  lor  poesie  si  -dil^- 
fi  guarono  omasi  del  tutto  agli  occhi  dell'  £nropa ,,  .  Sembra  poi  al  lig.  «b. 
Attdres  ,  eh*  io  sia  stato  alquanto  duro  co'  Provemali  ,  quando  ho  detto 
che  se  il  Petrarca  gli  ha  imiraii  ,  ciò  non  è  stato  che  a  suo  e  a  nostre» 
di^nno  .  Ma  mi  compiacelo  eh'  egli  stesso  abbia  poi  cambiato  parere  ;  per" 
ciocché  nel  t.  a  della  sua  dottissima  opera  sopraccitau ,  ei  cosi  definisce  le 
poesìe  provenzali  (  p.  5o  )  :  „  Pochi  pensieri  volti  e  rivolti  in  mille  foggio 
I,  diverse ,  e  nes^itna  molto  felice  ,  espressioni  basse  e  volgari  ^  nodosa  mo<- 
D  nòtonia  e  insoffenbile  prolissità  ,  versi  duri  e  difficili ,  rime  strane  e  sten- 
9«  tate  f  sono  le  doti  che  generalmente  aceompagnano  le  provenzali  poesie  ^  * 
Pepo  il  qnal  gioditio  io  mi  lusingo  eh'  ei  non  troverà  troppo  severo  quel- 
lo che  io  ne  ìio  portato  ,  dicendo  che  se  il  Petrarca  gli  ha  imitati ,  ciò  nott 
à  stato  che  a  suo  e  a  nostro  danno  . 

(a)  Preno  il  aig.  ab  Domenieo  Ongaro  ^  più  volte  da.  me  lodato  ,  eonsei^ 
Tasi  uu  codice  -catt^ceo  scritto  verso  la  metà  del  secolo  XV,  in  cui ,  oltre 
piò  altre  cose  ,  contiensi  nna  nuova  opera  poeticfi  che  rorrebbe  attribuirsi 
al  Petrarca ,  e  innanzi  alla  quale  perciò  vedesi  scritto  :  D,  Franciscus  Pe- 
irarcha  .  E'pià  diiaramente  al  finn  :  Finita  est  pastio  et  Oratio  Beatae  Vir- 
ginis  natie  ,  quam  fecit  et  compilacit  Dominus  Francitcus  Petrarcha 
J^octOT  ei  Poeta  flòrentinus ,  cujus  anima  requiescat  in  face  .  Sono  nn-. 
dici  capitoli  io  terza  rima ,  nel  quali  ragionasi  del  dolor  della  Vergine  a  pie 
della  cro9e  -;  ma  lo  itile  à  si  lontano  da  quel  del  Petrarca  |  che  Mche  un 
mediocre  comoaolitirt.  aq^  le  no  UKtrebb'e  ingaiuiwre  • 
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£uJ:  XXXVI.  Dctf  altre  opere  del  Petrarca  non  è  qui  luog« 
Ivo.  ài  ragionare  •  Di  alcune  già  abbiano  parlato  in  addietro  , 
cioè  delle  opere  appartenenti  a  storia  e  a  filosofia  morale  » 
delle  sue  Invettive  contro  di  un  Medico  ,  e  del  suo  Itine- 
rario dì  Terra  Santa  •  Delle  poesie  latine  direm  nel  capo 
seguente  •  Qui  aggiugnerem  solamente  che  ,  oltre  qualche 
altro  opuscolo  latino  ,  come  1'  Apologia  contro  le  calunnie 
di  un  Francese  ,  ed  altri  somiglianti  di  pìccola  mole  e  di 
non  molto  valore  ,  debbono  singolarmente  aversi  in  graa 
pregio  le  moltissime  lettere  che  dì  luì  ci  sono  rimaste  •  Lo 
stile  non  è  cenamente  il  più  elegante  ,  ed  esse  sono  spesso 
troppo  diifuse  ,  e  sparse  di  sentimenti  allo  scrivere  epistola- 
re non  troppo  opportuni  •  Ma  le  infinite  notizie  di  que'tem^ 
pi  j  che  vi  si  trovano  sparse  per  entro  ,  e  una  certa  più 
volte  da  noi  osservata  amabile  sincerità  con  cui  in  esse  par- 
la il  Petrarca  ,  le  rendono  utili  non  meno  che  dilettevoli  a 
leggersi  •  Cosi  ne  avessimo  edizioni  più  corrette  insieme  e 
più  compite  !  Ma  quelle  che  ne  abbiamo  ,  son  guaste  da 
cali  e  si  gravi  errori ,  che  spesso  non  è  possibile  F  intender- 
ne il  senso  •  E  inoltre  nelle  biblioteche  di  Firenze  ,  in  quel- 
la del  re  di  Francia  e  in  altre  si  ha  un  grandissimo  numero 
di  lettere  del  Petrarca ,  che  non  han  mai  veduta  la  luce  , 
di  che  veggansi  V  ab.  Mehus  (  Fita  Ambr.  camald.p^  240^ 
ec.)  e  l'ab.  de  Sade  [Mém.de  Petr.t.iypréf*p.6^^  ec.  )  (a)  • 
E  io  mi  maraviglio  che  in  un  secolo  ,  come  è  questo  no- 
stro y  in  cui  tanto  si  è  disotterrato  di  antichi  monumenti  ^ 
alcuni  de^  quali  non  sarebbe  stato  gran  danno  che  avessero 
continuato  a  dormir  nella  polvere  fra  cui  giacevano ,  niuno 
abbia  pensato  a  una  intera  ed  esatta  edizione  delle  lettere  di 
questo  grand'  uomo  che  spargerebbe  lume  si  grande  sulla 
storia  del  secolo  XIV. 
xxxvn.  XXX VII.  La  fama  a  cui  era  salito  il  Petrarca  pel  suo 
Gli  «p-  valore  nel  poetare  in  amendue  le  lingue  ,  gli  conciliava  la 
fi \T Pe- ^^^^^  e  l'amicizia  di  tutti  coloro  che  alla  stessa  lode  aspi* 
rrarca  fan  ravano  j  anzi  egli  era  non  poche  volte  importunato  da  al- 
r*dismu  ^^^^  >  ^^^  volendo  pur  sembrar  poeti ,  e  non  avendo  né  il 

•lira  il  nu.  talento  né  lo  studio  che  ad  esserlo  son  necessari  ,  a  lui  ri- 
miro dei 

potti. 

(a)  Delle  Lettere  inedite  del  Petrarca  ,  che  fi  cotiserraiio  nella  Laoren* 

stana ,  ci  faa  date  dilìgenti  ed  enarte  notisìe  il  eh.  lig.  can.  Bendini  (  Ca4 

Codd»  laL  BibL  laurent.  t*  a,  p»  579,  6aA^  ec;  t,  3,  p.  7a3,  ec.,  7^7,  ec  )• 
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correvano  perchè  prestasse  loro  i  suoi  versi  ,  co'  quali  ac*' 
quistare  aoch^  essi  la  fama  d' illustri  poeti  •  E  piacevole  è 
a  leggersi  ciò  eh*  egli  scrive  su  questo  argomento  al  Boc« 
caccio  :  ,,  Tu  ben  conosci  ,  die' egli  (  Senil.  l*$fCp.  '})  y 
^y  costoro  che  campan  su'  versi ,  e  questi  ancora  non  loro , 
yy  il  cui  numero  è  or  cresciuto  a  dismisura  •  Sono  uomini 
yy  di  non  grande  ingegno  ,  ma  di  memoria  e  di  diligenza 
jy  grande ,  e  di  assai  più  grande  ardire  •  Frequentan  le  co]>- 
ti  e  i  palazzi  de^  gran  signori  ,  ignudi  per  loro  medesi- 
mi ,  ma  vestiti  degli  altrui  versi ,  e  recitando  con  grande 
energia  le  più  eleganti  poesie  or  di  uno  or  di  un  altro  , 


^y  singolarmente  in  lingua  italiana  ,  si  procaccian  da  quelli 
jy  favore  y  denari  y  vesti ,  e  doni  d' ogni  altra  sorta  •  Questi 
stromenti  dei  lor  guadagno  or  ad  altri  li  chieggono  ,  or 


^'       .  .  .  -.       -      .  -      . 

agli  autori  medesimi  »  e  o  gli  ottengono  con  preghiere  , 

,,  o  li  comprano  con  denaro  ,  se  ciò  richiede  T  ingordìgia , 

,,  o  la  povertà  del  venditore  ;  come  avea  già  detto  ancor 

1,  Giovenale  : 

Esurit  intactam  Paridi  nisi  vendat  Agaven. 

1,  Quante  volte  vengon  costoro  a  molestarmi  e  ad  impor- 

^y  tunarmi  colle  lor  preghiere  !  E  cosi  faranno ,  io  credo  y 

yy  con  altri  ancora  •  Benché  omai  cominciano  ad  essermi 

y,  meno  molesti  y  o  perchè  sanno  che  ad  altri  studj  or  sono 

yy  intento  y  o  per  rispetto  alla  mia  età  •  Spesso  y  acciocché 

,,  non  si  avvezzino  a  darmi  noja  y  dò  loro  un'  aperta  nega- 

yy  riva  y  né  mi  lascio  muovere  da  preghiere  •  Talvolta  pe- 

yy  rò  y  singolarmente  quando  conosco  la  povertà  e  la  mo- 

yy  destia  di  chi  mi  prega ,  la  carità  mi  sfonM  a  dar  lora 

yy  qualche  soccorso  col  mio  qualunque  siasi  ingegno  y  poi- 

yy  che  ciò  che  a  me  non  costa  che  assai  breve  fatica  »  reca 

yy  talora  ad  essi  non  picciol  vantaggio  .  E  sonovi  stati  aL- 

cuni  che  essendomi  venuti  innanzi  poveri  ed  ignudi  y  e 

yy  avendo  ottenuto  ciò  che  bramavano  y  son  poi  tornati 

yy  messi  ad  abiti  di  seta  y  e  ben  arricchiti  y  a  ringraziarmi 

yy  che  per  mio  mezzo  usciti  fossero  dallo  stato  di.pover- 

yy  tà  •  Ciò  mi  ha  talvolta  cosi  commosso  ,  che  io  avea 

yy  proposto  di  non  negar  mai  tal  grazia  a  chiunque  me  la 

y,  chiedesse  y  parendomi  in  tal  maniera  di  far  loro  limosi- 

yy  na  ;  ma  poscia  y  vinto  dalla  gran  noja  ,  ho  cambiato  pen« 

yy  siero  yy .  Cosl  Ali  d' alloni  avveniva  ciò  che  forse  avvie- 
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ne  anche  al  presente ,  che  alcuni  si  abbelliscano  delle  al-- 
trui  spoglie ,  e  ottengan  d' esser  creduti  valorosi  poeti ,  fin- 
ché trovano  chi  sia  lor  liberale]  di  buoni  versi  ,   e  finché 
non  si  scuopre  la  ricca  fonte  a  cui  essi  bevono  •  E  forse, 
alcuni ,  i  cui  nomi  sono  inseriti  nel  catalogo  de' poeti  del 
secolo  di  cui  scriviamo  ,  perchè  si  son  trovati  decersi  ad. 
essi  attribuiti  ,  non  hanno  altro  diritto  ad  esservi  annove-^ 
rati ,  che  la  liberalità  del  Petrarca  ,  o  di  alcun  altro  de':  più. 
chiari  poeti  di  questa  età  •  Ma  noi ,  dopo  aver  parlato  finor 
del  Petrarca,  passiamo  ora  a  dir  di  quelli  che:  a  lui.  uniti  in 
amicizia  coltivarono  e^si  pure  ,  seguendone  T  esempio  ,  la 
poesia  italiana  ,  benché  niuno  giugnesse  ad  uguagliarne  la. 
fama  • 
^'^riSi'     XXXVIIL  E  il  primo  luogo  tra  essi  dcesi  al  Boccaccio^ 
Ai  Gio*  il  quale  ,  benché  tardi  da  lui  conosciuto',  ottenne  nondi- 
JJI^^    meno  di  stringersi  in  tal  union  col  Petrarca ,  che  non  v'eb- 
cio;  qut-be  cosa  s]  occulta  ed  interna  eh'  essi  a  vicenda  non  si  co«' 
stioni  in-  municassero .  Fra  i  md^ti  scrittori  che  ne  han  tessuta  la  Vi- 
•uà  nasctf  ta  ,  tra  1  moderni  sono  i  più  esatti ,  il  sigpor  Domenico* 
** •         Maria  Manni  ( 5f or.  del Decam.par.  i  )  e  il  co.  Giam* 
maria  Mazzucchelli  (  Scritt.  itaUt.  i,  par.  3 ,  /?.  1 3 1  ;  ,ec.  ) , 
i  quali  accennano  ancora  le  più  antiche  Vite  che  di  lui 
scrissero  Filippo  Villani ,  Giannozzo  Mannetti  ed.  altri  scrit- 
tori di  que'  tempi  •  Noi ,  secondo  il  nostro  costume  ,  ac* 
cenneremo  in  breve  ciò  eh'  è  da  essi  provato  con  autentici 
monumenti  ,  e  svolgerem  più  ampiamente  ciò  che  ancor 
abbisogna'  di  essere  illustrato  ,  e  ciò  che  forse  ci  verrà  £aitto 
d'aggiugnere  alle  loro  ricerche  x.  Giov^annifu  figliuol  di 
Boccaccio  di  Chellino  di  Buonaiuto  ,  e  fu  originario  di 
Certaldo  castello  del  territorio  fiorentino  venti  migl'uliin- 
gi  dalia  città  ,  e  perciò>comunemente  egli! voli' essere  chia- 
mato Giovanni  di  Boccaccio  da  Certaldo  .  Non  sembra  pe- 
rò ,  che  in  questo  castello  ei  nascesse  ,.  poiché  parlando  del 
fiume  Elsa  \De  Nominih.  Montium'ytc:,)  ,.  presso  cui 
esso  é  posto  j  dice  :  vetus  Castellani .....  sedes  et  na" 
tale  solum  majorum  meorum  fuit  ,  antequam  illos 
susciperet  Florentla  cwes  •  Le  quali  parole  ci  mostrano 
chiaramente  che  gli  antenati  di  Giovanni  ,  abbandonato 
Certaldo  ,  vennero  a  stabilirsi  in  Firenze  e  vi-  ottennero  1» 
cittadinanza  •  Che  se  il  Boccaccio  nella  iscrizion  che  com- 
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pose  pel  suo  Sepolcro  ,  nomina  Certaldo  sua  patria ,  ciò» 
deesi  intendere  pel  luogo  onde  avea  tratta  orìgine  la  sua  fa* 
miglia  •  Ma  Giovanni  nacque  egli  veramente  in  Firenze  ? 
Il  Manni  ci  assicura  (  Ix.p.^  )  che  si,  e aggiugne  che  Tab. 
Anton  maria  Salvini  ha  scoperto  eh'  ei  nacque  in  detta  cit- 
tà al  Pozzo  Toscanelli  •  Egli  avrebbe  fatto  cosa  assai  grata 
a'  dilettanti  di  cotali  ricerche  ,  se  avessi  prodotti  i  monu- 
menti su' quali  tal  notizia  è  fondata  ;  poiché  <  gli  antichi 
scrittori  ci  parlano  in  modo  a  destarcene  qualche  dubbio  • 
Filippo  Villani  dice  (  Vite  d'ilL  Fiorent*p.  il  )  che  Boc- 
caccio ,  padre  di  Giovanni ,  trovandosi  per  cagione  di  mer- 
catura in  Parigi  ,  innamoratosi  di  una  fanciulla  la  prese  a 
moglie  y  e  n'  ebbe  poscia  Giovanni  •  Il  che  se  fosse  certo  ^ 
potrebbe  dirsi  che  Boccaccio  ,  condotta  a  Firenze  la  mo- 
glie ,  ivi  ne  avesse  il  figlio  .  Ma  Domenico  d' Arezzo ,  ben- 
ché comuneniente  sembri  copiare  il  Villani  ,  qui  però  se 
ne  scosta  ,  e  afferma  che  la  più  comune  opinione  é  che 
Giovanni  fosse  figlio  illegittimo  di  Boccaccio  e  di  una  gio* 
vane  parigina  :  Boccatius  •  •  •  •  •  dum  mercandi  studio 
JParisiis  moraretur  ,  ama^it  vehementer  quamdant 
jui^entulam  parisinam  ^  quam  y  prout  diligentes  Jo" 
hannem  dicunt  ,  quamquam  alia  communior  sit  opi^ 
nio  j  sihi  postea  uxorem  fecit  ,  ex  qua  ^enitus  est 
Johannes  (  ep.  Mehus  Vita  Ambr.  camald»  p*  Z65  )  • 
Aggiungasi  che  ,  come  il  Manni  medesimo  riferisce  (  /•  e. 
p.  14)  ,  dicesi  che  monsig.  Giuseppe  Maria  Suares  ,  ve* 
scovo  di  Vaison  ,  nell'  archivio  pontificio  d' Avignone  tro- 
vasse la  dispensa  data  al  nostro  Giovanni  di  potersi  far  che- 
rico  /non  ostante  che  fosse  nato  d'illegittimo  matrinionio,. 
Or  se  egli  era  nato  da  una  giovane  parigina  che  non  fosse 
moglie  di  Boccaccio,  sembra  assai  probabile  ch'ei  nasces- 
se in  Parigi  .  I  Fiorenrini ,  diligentissimi  ricercatori  de'pa- 
trj  monumenti ,  potranno  forse  rischiarar  meglio  un  giorno 
questo  plinto  di  storia  ,  non  ancor  bene  accertato  •  Alcuni 
affermano  che  vili  e  poveri  fossero  i  genitori  di  Giovanni  • 
Ma  la  viltà  é  smentita  dagli  onorevoli  impieghi  che  ,  come 
pruova  il  Manni  (  /.  e»  /;.  i  z  )  ,  affidati  furono  a  Boccac- 
cio •  Ei  ne  nega  ancora  la  povertà ,  fondato  sulla  mercatura 
esercitata  dal  padre ,  e  sui  beni  paterni  di  cui  era  padrone 
Giovanni  •  Io  credo  però  ,  che ,  ciò  non  ostante  ^  ei  non 
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fesse  molto  agiato  de'  beni  dì  fortuna  ;  e  me  lo  perstiade 
non  solo  la  testimonianza  altrove  addotta  di  Giannozzo 
Mannetti  (  V.  /•  i,  e.  4,  7z<  9  )  ^  e  quella  ancora  più  auto- 
revole del  Villani  y  ma  assai  più  quella  del  Petrarca  che  a 
lui  scrivendo  fa  menzione  della  povertà  in  cui  rirrovavasi 
(  SeniU  L  1 ,  ep.  4  ) ,  e  inoltre  il  legato  nel  suo  testamento 
da  lui  fattogli  di  50  fiorini  d'  oro  ,  affinchè  potesse  com- 
prarsi una  veste  da  camera  ,  di  cui  valersi  ne'  suoi  studj 
nelle  notti  d' inverno  •  L' anno  della  nascita  di  Giovanni 
fu  certamente  il  131 3/ perciocché  il  Petrarca  nato  ,  come 
8Ì  è  detto  ,  l' anno  1304,  scrivendogli  ,  cosi  gli  dice  :  Ego 
te  in  nascendi  ordine  novem  annorum  spatio  anteces^ 
si  (  SeniL  L  8,  ep*  i  )  • 
XXXIX.      XXXIX.  Nei  fanciulleschi  suoi  anni ,  applicato  Giovan- 
©wioBe*'  "*  **  primi  elementi  gramaticali  in  Firenze  ,  sotto  il  magi- 
•  saoipri- stero  di  un  altro  Giovanni  padre  del  famoso  poeta  Zanobi 
■»»«»dj  •  da  Strada  ,  diede  sin  d'  allora  luminose  pruove  d' ingegno  , 
che  presagivano  i  più  felici  successi  •  Ma  Boccaccio  che 
formar  voleva  un  industrioso  mercante,  non  un  gentile  poe- 
ta y  trattolo  dopo  pochi  anni  dalla  scuola^  il  rivolse  al  traf- 
fico :  e  come  dice  il  Villani ,  mandollo  in  giro  per  diver- 
se Provincie  ,  per  addestrarlo  alla  mercanzia  •  Fra  questi 
viaggi  Giovanni ,  giunto  ali*  età  di  x8  anni  ,  fu  per  lo  stes- 
so motivo  mandato  a  Napoli  ;  ove  recatosi  un  giorno  al 
sepolcro  di  Virgilio  ,  tanto  a  quella  vista  infiammossi  di 
trdor  poetico  ,  che  a  questo  studio  sopra  ogni  altro  si  vol- 
se ,  talché  Boccaccio  vedendo  il  figlio  portato  da  inclina- 
zione si  grande  alle  lettere  ,  gli  permise  per  uhimo  di  ap- 
plicarvisi  interamente  ;  ma  voUe  insieme  che  prima  egli  ap- 
prendesse il  Diritto  canonico  •  Cosi  il  Villani ,  e  simiJmea- 
te  Domenico  d' Arezzo  ,  il  quale  solo  non  parla  punto  del- 
lo studio  dei  Canoni  •  E  certo  eh'  ei  fu  dal  padre  costretto 
a  rivolgersi  a  questa  scienza  ,  poiché  egli  stesso  ci  narra 
(  GeneaL  Deor.  L  i^yC.io)  che  ,  dopo  aver  per  sei  anni 
gittato  il  tempo  nelP  esercizio  della  mercatura  ,  suo  padre 
veggendo  in  lui  inclinazione  e  talento  per  le  lettere  ,  volle 
eh'  egli  intraprendesse  lo  studio  de'  Canoni  ,  ed  io  ,  dice  ^ 
sotto  un  celebre  professore  quasi  altrettanto  tempo 
inutilmente  gittai  in  tale  studio  •  Questo  celebre  pro- 
fessore ,  dalla  maggior  parte  degli  scrittori  della  Vita  del 
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Boccaccio ,  vuoisi  che  fosse  Cino  da  Pistoja  ,  e  se  ne  ar-' 
reca  in  pruova  una  lettera  da  Giovanni  scritta  a  questo  fa^ 
snoso  giureconsulto  ,  data  alla  luce  dal  Doni  (  Prose  anti" 
che  del  Boùc.  ec«  )  •  Ma  questa  opinione  è  stata  ,  con  ra« 
^ioni  a  mio  parere  fortissime  ^  confutata  dopo  altri  dal  co. 
MazzuccKelli  {Uc.p*  i  ^xo,  nota  37  ) ,  il  quale  mostra  e 
che  il  Boccaccio  non  potè  avere  a  suo  maestro  Cipo ,  e 
che  la  lettera  mentovata  è  una  impostura  del  Doni  •  Alle 
ragioni  da  lui  addotte  si  può  a^iugnere  ancora  ,  che  noi 
troviamo  bensì  che  Gino  fu  professore  di  leggi  civili ,  ma 
che  il  fosse  ancora  di  Ganoni  non  ve  n'  ha  indicio  •  Anzi 
i\  disprezzo  con  cui  egli  ragiona  di  questa  scienza  ,  ci  per- 
suade ch'ei  fu  ben  lungi  dal  professarla  •  Veggasi  ciò  che 
abbiam  detto  parlando  di  questo  celebre  giureconsulto  ,  e 
della  lettera  che  pretendesi  da^  lui  scritta  al  Petrarca ,  e  le 
cose  da  noi  ivi  dette  gioveranno  a  provare  sempre  pii!i 
chiaramente  che  Giovanni  non  potè  averlo  a  maestro  •  Ma 
chiunque  fosse  il  celebre  professore  la  cui  scuola  dovette 
frequentare  Giovanni  ,  questi  noi  fece  che  di  mal  animo  , 
e  i  suoi  pensieri  eran  sempre  rivolti  ai  poetici  studj  ;  somi- 
gliante in  ciò  al  Petrarca  eh*  ebbe  pure  a  contrastare  col 
padre  ,  il  quale  voleva  a  fòrza  renderlo  un  insigne  giure- 
consulto •  Sembra  che  Boccaccio  si  conducesse  per  uhimo 
a  lasciar  libero  il  figlio  a  quegli  studj  che  più  gli  piacesse- 
ro ;  mi  par  difficile  a  credersi  che  ciò  non  seguisse  che  do- 
po la  morte  del  padre  ;  perciocché  questi ,  come  con  sicuri 
monumenti  ha  provato  il  Manni  (  !•  e.  /;•  21  )  ,  non  mori 
che  nel  1348,  e  Giovanni  aveva  allora  35  anni  di  età ,  in 
cui  non  sembra  probabile  che  il  padre  volesse  costringerlo 
ad  abbracciare  uno  studio  piuttosto  che  un  altro  • 

XL.  Libero  dunque,  Giovanni  a  rivolgersi  ove  credesse     XL. 
più  opportuno  ,  non  si  restrinse  talmente  agli  studj  della   ^^^'*^ 
poesia  ,  che  non  abbracciasse  ancora  le  scienze  più  gravi  •  genere  di 
Edi  afferma  di  aver  avuto  a  suo  maestro  in  asttonoroia  «'«^i«<>- 
(  De  GeneaL  Deor.  L  i,  e.  6;  /•  1,  e.  7  )  Andalone  del 
Nero  ,  di  cui  abbiamo  altrove  veduto  V  onorevole  elogio 
eh'  ei  ci  ha  lasciato ,  e  generalmente  afferma  di  avere  in  sua 
gioventù  coltivati  gli  studj  alla  sacra  filosofia  appar- 
tenenti {Corbaccio  )  .  Ga  egli  avesse  a  maestri  Benve- 
j^yto  da  Imola  ,  Francesco  da  Barberino  e  Paolo  dall'  Ab- 
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baco  ,  si  è  detto  da  alcuni  ,  ma  senza  recarne  pruova  ,  co* 
me  osserva  il  co,  Maz^ucchelU  (  L  c.p.  ijij,  rtota  55  )  ; 
e  quanto  a  Benvenuto  da  Imola  ,  non  solo  ei  non  fu  mae- 
stro al  Boccaccio  ,  ma  anzi  lo  riconosce  egli  stesso  e  Io 
chiama  suo  maestro  (  Comm.  in  Dante  t*  i  Antiq*  Ital. 
p,  1177  )  •  ^^^  ^^'  P^^^  ^'  Boccaccio  sotto  la  direzione  di 
Leonzio  Pilato  per  apprendere  la  lingua  greca  ,  e  già  ab- 
biamo altrove  veduto  quanto  si  adoperasse  per  promuover- 
ne in  ogni  maniera  lo  studio  •  Molto  egli  ancora  si  valse 
dell'  amicizia  di  Paolo  da  Perugia  da  lui  conosciuto  in  Na- 
poli ,  come  in  altro  luogo  si  è  detto  .  Quindi  col  conver- 
sare frequente  co'  più  dotti  uomini  della  sua  età  ,  col  rac- 
cogliere da  ogni  parte  e  copiare  i  migliori  tra  gli  antichi 
scrittori  latini  e  greci  ,  e  col  leggere  ed  esaminare  attenta- 
mente 1'  opere  loro  ,  divenne  anche  il  Boccaccio  non  solo 
uno  de'  più  colti  scrittori ,  ma  uno  ancora  degli  uomini  pia 
eruditi  di  questo  secolo  ,  come  ci  mostrano  chiaramente  le 
opere  mitologiche  ,  geografiche  e  storiche  da  lui  compo- 
ste ,  e  delle  quali  abbiam  ragionato  a  luogo  più  opportuna 
(  /.  2,  e.  6  )  .  I  viaggi  che  in  più  provincie  egli  fece  ,  o 
per  r  ambascerie  impostegli  y  delle  quali  appresso  diremo  , 
o  per  altri  motivi ,  contribuiron  non  poco  a  renderlo  sem- 
pre più  colto  •  Alcuni  moderni  scrittori  ,  citati  dal  co. 
Mazzucchelli  (  L  e.  p.  1321  )  ,  affermano  eh'  egli  se  ne 
andasse  in  Sicilia  affin  di  apprendervi  la  lingua  greca  ;  ma 
noi  abbiam  già  veduto  eh'  ei  Y  apprese  in  Firenze  da  Leon- 
zio Pilato  ,  e  questo  suo  viaggio  non  parmi  che  abbia  ba- 
stevole fondamento  .  Ninna  cosa  però  fu  pì'ù  vantaggiosa 
al  Boccaccio  che  l'amicizia  e  il  frequente  commercio  di 
lettere  col  Petrarca  •  Quando  essa  avesse  principio  ,  non 
possiamo  accertarlo  .  Potrebbesi  sospettare  che  quando  il 
Petrarca  andò  a  Napoli ,  net  134.1,  ivi  conoscesse  il  Boc- 
caccio ;  ma  il  riflettere  che  in  molte  letrere  ^  nelle  quali  il 
Petrarca  ragiona  minutamente  di  quel  suo  viaggio  e  degli 
uomini  dotti  eh'  egli  allora  conobbe  y  non  fa  alcuna  men- 
zione del  Boccaccio  ,  non  può  tenerci  su  questo  punto  dub- 
biosi assai  .  È  certo  però  ,  che  l' origine  di  questa  amici- 
sZia  non  può  differirsi  oltre  l'an.  1350,  poiché  il  Petrarca 
in  una  lettera  che  gli  scrisse  ,  mentre  andando  a  Roma  pel 
giubbileo  già  era  passato  da  Firenze  y  gli  dice  :  Romam 
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ego  ,  ut  scis  ,  salutato  quidem  te  ^  petebam  ^  quo  an- 
nus  hic  quidem  •  •  •  •fere  Cristianum  genus  omne  con^ 
traxit  (  ap.  Mehus  Vita  Ambr.  camald.  p*  i66  )  •  E  a 
me  sembra  probabile  che  questa  fosse  la  prima  occasione  in  ' 
cui  essi  si  vedesser  V  un  P  altro  •  Perciocché  la  lettera  del  Pe- 
trarca al  Boccaccio  (  SeniL  /•  3,  e/?,  i  )  che  dal  co.  Maz- 
zucchelli  si  cita  come  scritta  dopo  il  1348  (  /•  e*  p.  i3XX« 
nota  49  )  ,  io  cui  lo  chiama  suo  amico  antico  ,  fu  cena-^ 
mente  scritta  l'anno  13^3;  poiché  in  essa  dice  che  correva 
allora  il  decimosesto  anno  dopo  la  famosa  peste  del  1348. 
Ma  assai  più  stretta  dovette  T  amicizia  lor  divenire  1'  arino 
1351  in  cui  il  Boccaccio  fu  da' Fiorentini  mandato  a  Pa- 
dova a  recare  al  Petrarca  la  si  onorevole  lettera ,  da  noi  ri- 
ferita altrove  ,  con  cui  essi  rendeangli  i  paterni  suoi  beni , 
e  insieme  invitavanlo  caldamente  ad  onorare  di  sua  presen- 
za la  novella  loro  università  •  D'  allora  in  poi  frequenti 
furon  le  lettere  fra  i  due  amici ,  e  ninna  cosa  vi  ebbe  più 
tra  essi  segreta  ed  occulta  ;  e  dovrem  vederne  una  chiara 
pruova  frappoco  •  Or  ci  convien  raccogliere  ed  ordinare , 
colla  maggior  diligenza  che  ci  sia  possibile  ,  T  epoche  prin- 
cipali della  vita  di  questo  illustre  scrittore ,  e  le  onorevoli 
ambasciate  in  cui  fu  adoperato  ^  nel  che  parmi  che  ci  la- 
scino desiderar  qualche  cosa  que'  che  sinora  ne  hanno  trat- 
tato • 

XLl.  La  sua  gita  a  Ravenna  deesi  ad  ogni  altra  antipor-   ^Y* 
re  per  riguardo  al  tempo  .  Ch'ei  fosse  mandato  da'  Fioren-  aciaie  d« 
tini  loro  ainbasciadore  in  Romagna  ,  ricavasi  da  un  codice  ^'*»  ^"•* 
di  quella  repubblica  ,  scritto  Fan.  1350,  e  citato  dall' ab* ''"conrer. 
Mehus  (  Vita  Ambr.  camald.  p^  %6j  ) ,  in  cui  si  nomi-  »"ion* 
ca  :  Dominus  Johannes  Boccacci  olim  Ambaxiator 
transmiss  US  ad  partes  Ho/nandioìae  .  Le  quali  parole 
ci   mostrano  che  ciò  accadde  qualche  tempo  prima  del 
1350*  Or  io  penso  che  quest'  ambasciata  sia  quella  a  cui 
allude  il  Petrarca  in  una  lettera  scritta  al  Boccaccio  ,  1'  an. 
1 367  (  V.  Mém.  de  Petr.  t.  3,1?.  700  )  ,  in  cui  parlan- 
dogli di  Giovanni  da  Ravenna  allor  giovinetto  ,  gh  dice  : 
Ortus  est  Adriae  in  littore  ea  ferme  aetate  y  nisi 
f allor  ^  qua  tu  ibi  agebas  cum  antiquo  plagae  illius 
Domino  ejus  avo  ,  qui  nane  praesidet  (  ap.  MekuB 
Lct)  .  Era  allora  signor  di  Ravenna  Guido  da  Polenta  , 
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figliuolo  di  Bernardino  e  nipote  di  Ostasio  morta  nel  1347* 
Se  dunque  il  Boccaccio  fu  alla  corte  delP  avolo  di  Guido  , 
cioè  di  Ostasio  ,  convien  dire  che  ciò  accadesse  prima  del 
1347;  ed  è  probabile  eh'  egli  appunto  vi  fosse  quando  fu 
inviato  dai  Fiorentini  ambasciadori  in  Romagna  •  Non  sap- 
piam  quanto  tempo  ei  vi  si  trattenesse  ;  ma  ciò  non  fu  cer- 
tamente per  molti  anni  ;  perciocché  Pan.  1348  egli  era  in 
Firenze ,  come  raccogliesi  dalla  prefazione  che  al  suo  De- 
camerone  ha  premessa  •  Quindi  al  fine  dello  stesso  anno 
1 351,  in  cui  era  stato  spedito  a  Padova  al  Petrarca ,  come 
si  è  detto  y  ei  fu  invitato  da'  Fiorentini  loro  ambasciadore  a 
Lodovico  marchese  di  Brandeburgo  ,  e  figliuolo  di  Lodo- 
vico il  Bavaro  ,  per  indurlo  a  scendere  in  Italia  e  ad  abbas- 
sare il  poter  de'  Visconti  (  Ammirato  Z.  io  adan*  1352  )  ; 
e  r  ab.  Mehus  ci  ha  dato  il  principio  delle  lettere  che  a  tal 
fine  furon  date  al  Boccaccio  ,  la  cui  ambasciata  però  non 
ebbe  l' esito  che  si  bramava  •  Quando  si  udì  in  Italia  che 
l'imp. Carlo  IV  avea  pensiero  di  entrarvi,  i  Fiorentini  spe- 
dirono un'  ambasciata  a  Innocenzo  VI,  in  Avignone  ,  per 
concertare  qual  modo  tener  si  dovesse  in  riceverlo  •  Di  essa 
ancora  fu  incaricato  il  Boccaccio  ,  come  raccogliesi  dalle 
lettere  con  cui  fu  accompagnato  ,  citate  dal  Mehus  {Le. 
p.  i6S  )  .  Esse  sono  segnate  del  mese  d'  aprile  del  1^53, 
la  qual  data  se  è  esatta  ,  convien  correggere  1'  Ammirato 
che  ne  parla  all'  anno  seguente  .  Frattanto  ei  non  avea  ancor 
veduto  il  Petrarca  ,  che  per  tempo  assai  breve  nelle  occa- 
sioni da  noi  già  accennate  ;  e  questo  fu  ver isimil mente  il 
motivo  che  lo  determinò  a  portarsi ,  1'  an.  1359,  a  Milano 
ove  allora  era  il  Petrarca .  Con  lui  si  trattenne  parecchi  gior-r 
ni ,  e  il  Petrarca  scrivendone  al  suo  amico  Simonide ,  cioè^ 
a  Francesco  Nelli  priore  de'  ss.  Apostoli  in  Firenze ,  si  dif- 
fonde in  ispi egare  il  piacere  che  avea  provato  conversando 
con  lui  ,  e  il  dolore  sentito  nel  distaccarsene  (  Mém.  de 
Petr.  ^»  3,/?.  505  )  .  Il  Boccaccio  confessa  che  fra  gli  al- 
tri benefici  di  cui  era  tenuto  al  Petrarca  ,  dovea  annoverare 
le  salutevoli  ammonizioni  con  cui  avealo  esortato  a  distac- 
carsi dai  temporali  piaceri  ,  e  a  rivolgere  i  suoi  aflEetti  aUc 
cose  ceiesri  (  ib.  et  Manni  L  e.  /?.  62  )  .  E  veramente  la 
vita  che  sìnaJIora  avea  condotta  il  Boccaccio  ,  non  era  mol- 
to lodevole  j  e  le  sue  opere ,  e  il  Decamcrone  singolarmcn- 
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te  ,  ci  mostrano  un  uomo  troppo  lìbero  ne^  costumi ,  e  de- 
risore delle  cose  più  sacrosante  •  L' amicizia  sua  col  Petrar- 
ca ,  il  quale  anche  fra  le  sue  debolezze  conservò  sempre 
sentimenti  sinceri  di  pietà  e  di  religione ,  giovò  non  poco  a 
condurlo  a  più  sani  pensieri  ;  ma  ei  cambiò  interamente  co- 
stumi Pan.  i36x,  air  occasione  di  un  avvenimento  che  non 
otterrebbe  fede  de  molti ,  se  non  avessimo  la  lettera  del  Pe- 
trarca ,  colla  quale  rispondendo  al  Boccaccio  che  glie  l'avea 
narrato  ci  scuopre  insieme  ciò  che  quegli  aveagli  scritta 
(  Seuil.  Liy  ^p*^)  Tu  mi  scrissi  ^  die*  egli ,  che  un  cer" 
io  Pietro  sanese  (  cioè  il  b.  Pietro  Petroni  certosino  (  V. 
ActaSS.  maii  t.j)  morto  a'  2.9  di  maggio  del  13^1). 
celebre  per  la  singoiar  sua  pietà  ,  e  pe'  miracoli  da 
lui  operati  ,  essendo  non  ha  molto  vicino  a  morte  , 
predisse  molte  cose  di  molti  y  e  fra  gli  altri  di  noi 
due  ;  e  che  ciò  ti  è  stato  riferito  da  uno  a  cui  egli 
OA^ea  commesso  di  fagliartene  (  cioè  dal  p.  Gióachima 
Ciani  certosino  e  sanese  esso  pure  )  •  •  ^  •  •  Due  cose  fra  /a 
<iltre  dici  di  aver  udite  da  lui  j  cioè  in  primo  luogo  j 
che  pochi  anni  ti  rimanevan  di  vita  ^  e  inoltre  che  tu 
dovevi  abbandonare  la  poesia  •  Questo  fatto  ,  che  sL 
può  vedere  più  ampiamente  narrato  y  e  con  altri  documen- 
ti confermato  dal  Manni  (  /,  c«  p*  84,  ec.  )  e  daU'  ab.  de 
Sade  (  t.  3,  /?•  601 ,  ec.  )  ,  avea  talmente  atterrito  e  contur- 
bato il  Boccaccio  ,  eh'  egli  avea  risoluto  non  solo  di  abban<^ 
donare  la  poesie  e  o^ni  studio  profano  ^  ma  di  disfarsi  an- 
cora di  tutti  i  suoi  libri  •  Il  Petrarca  però  saggiamente  ii 
fece  avvisato  che  non  era  già  d*  uopo  di  cessare  interamente 
dagli  studj  dell'  amena  letteratura  ,  e  molto  meno  di  spo- 
gliarsi de'  libri  ,  ma  che  bastava  il  farne  buon  uso  ,  comò 
tanti  santissimi  uomini  e  gli  stessi  Padri  e  Dottori  della 
Chiesa  aveano  in  ogni  età  costumato  ..  In  questa  occasione 
è  probabile  eh'ei  vestisse  T  abito  chericale  (  V.  Mazzncch. 
L  c.p.  1327,  nota  88  ) ,  e  a  questo  tempo  parimente  ap- 
partiene verisimilmente  ciò  eh'  ei  narra  di  se  medesimo 
(  GeneaU  Deor»  L  15,  e*  io  )  cioè  che  in  età  avanzata 
avea  preso  a  coltivare  gli  studj  sacri  ;  ma  che  la  difficoltà 
che  in  essi  provava  ,  e  la  vergogna  di  dover  si  tardi  appren- 
dere gli  elementi  di  una  nuova  scienza  ,  ne  lo  dissuase  • 
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3U.ir.  XLIL  Da  una  lettera  del  Boccaccio  ,  pubblicata  dal 
biactatr^  Doni  e  poi  dal  can.  Biscioni  (  Prose  antiche p.  289,  ce.)  , 
e  sua  '  ricaviamo  eh'  egli  invitato  da  Niccolò  Acciajoli  gran  sini- 
mort«  .  scalco  del  regno  di  Napoli ,  recossi  a  quella  corte  ,  ma  che 
sdegnato  per  la  maniera  poco  onorevole  con  cui  fuvvi  ac-^ 
colto  ,  se  ne  parti  •  E  allora  fu  probabilmente  che  si  spar» 
se  la- voce  che  il  Boccaccio  erasi  fatto  certosino  nella  certo- 
sa di  Napoli ,  come  veggiam  da  un  sonetto  che  compose 
Francò  Sacchetti  all'  udire  di  cotal  nuova  (  Manni  L  e. 
p*  99)  .  Ciò  avvenne  ,  per  quanto  io  credo  ,  l'  an.  1363, 
poiché  abbiamo  una  lettera  del  Petrarca  al  Boccaccio  (5^/1 //. 
/.  2y  ep.  I  )  ,  scritta  a'  7.  di  settembre  di  quest*  anno  ,  in 
CUI  gh  rammenta  il  piacere  che  avea  provato  ne'  tre  mesi 
che  quegli  avea  seco  passati  a  Venezia  tornando  da  Napo- 
li .  L' ab,  de  Sade  dice  (^.  3,;?.  625  )  che  il  Boccaccio  era 
partito  da  Firenze  per  cagion  della  peste  ,  e  che  per  la  stes- 
sa cagione  invece  di  ritornarvi  partendo  da  Napoli  divertì 
a  Venezia  .  Ma  il  Petrarca  chiaramente  ci  dice  che  quan- 
do il  Boccaccio  venne  a  Venezia  ,  Firenze  non  era  ancora 
travagliata  dalla  pestilenza  :  tu. .  ..  Unquens  Neapolìm  , 
et  omissa  Florentia  longiore  circvitu  me  petiisfi  , 
(juamvis  adhuc  utraque  iirbium  illarurn  tranquilla 
'  persisteret .  Due  anni  appresso  ,  il  Boccaccio  fu  di  nuo- 
vo ambasciadore  de' Fiorentini  alla  corte  d'  Avignone  affi- 
ne di  giustificarli  presso  il  pontefice  Urbano  V  che  sem- 
brava mal  soddisfatto  della  loro  condotta  .  L'  abate  Mehus 
ci  ha  dato  il  principio  delle  lettere  {Vita  Ambr.  camald. 
p,  268  )  con  cui  egli  fu  accompagnato  dalla  repubblica  ,  e 
abbiamo  ancora  una  lettera  che  il  Petrarca  gli  scrisse  , 
quand'  ei  fu  tornato  da  questo  viaggio  (  Senil.  I.^^ep.  i  ) , 
da  cui  raccogliamo  che  all' occasion  di  esso  avea  il  Boccac- 
cio veduta  Genova.  Il  co.  Mazzucchelli  crede  (  /.  c.^.i  32^, 
TLQtajq  )  che  ciò  debba  differirsi  all'ultima  ambasciata  che 
il  Boccaccio  sostenne  nel  13^7,  e  dice  che  l'ultitna  lettera 
del  libro  XIII  delle  Senili  pruova  che  al  fin  di  quelP  anno 
era  il  Petrarca  in  Pavia  ,  donde  scrìsse  la  lettera  mentovata 
poc'  anzi  .  Ma  quella  lettera  ha  la  data  di  Padova  ,  non  di 
Pavia ,  e  il  Boccaccio  nell'ultima  ambasciata  noti  andò  in 
Francia  ,  ma  a  Roma  ,  come  ora  vedremo ,  né  perciò  do- 
p  vette  passar  per  Genova  •  L'an.  1367  era  il  Boccaccio  in 
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Firenze  uno  degli  ufficiali  del  magistrato  della  condotta  de- 
gli stipendiar]  (  V.  Mazzuccli.  /.  e.  nota  80  )  •  Finalmen- 
te nel  novembre  dello  stesso  an.  1367  fu  di  nuovo  amba- 
ficiadore  de'  Fiorentini  allo  stesso  pontefice  non  già  in  Avi- 
gnone ,  come  dice  il  co.  Mazzucchelli  (  ih.  p*  13x6  ) ,  ma 
a  Roma  ,  ove  allora  era  Urbano  ,  e  questa  è  l' ambasciata 
medesima  di  cui  alP  an.  1 368  parla  T  Ammirato  (  Stor.  di 
Fin  /•  1 3  )  •  Questa  fu  1'  ultima  ambasciata  di  cui  fu  in- 
caricato il  Boccaccio  ,  il  quale  nello  stesso' an.  1368  recossi 
da  Firenze  a  Venezia  per  rivedervi  il  suo  Petrarca  ;  ma  eb-  *• 
be  il  dispiacere  di  trovarlo  partito  già  per  Pavia  ,  come  ri- 
cavasi da  una  lettera  che  il  Boccaccio  gli  scrìsse  ,  pubblica- 
ta dair  ab.  de  Sade  (  t.  3,/?.  714,  ce.  )  •  Ella  però,  non  fu  ' 
V  ultima  pruova  eh'  egli  ebbe  della  stima  in  cui  avealo  la 
sua  patria  •  Perciocché  essendosi  presa  la  determinazione 
in  Firenze  d^  istituire  una  pubblica  lettura  della  Commedia 
di  Dante  ,  il  Boccaccio  fu  creduto  a  ciò  il  più  opportuno, 
come  altrove  si  è  detto,  e  nell'  ottobre  del  1373  ei  die  prin- 
cipio pubblicamente  alla  sposizione  di  quel  poeta  ,  intorno  ^ 
a  che  veggansi  i  monumenti  prodotti  dal  Manni  (  /.e./;.  100, 
ec»  )  •  Questi  ha  ancor  pubblicato  e  ampiamente  illustrato 
il  testamento  che  Giovanni  fece  Tanno  1 374  (/?•  109,  ec.  )  • 
Ei  mori  in  Certaldo  ,  ove  solea  ritirarsi  sovente  per  atten* 
dere  più  tranquillamente  a'  suoi  studi  a'  11  di  decembre  del 
137^,  poco  oltre  ad  un  anno  dopo  la  morte  del  suo  amico 
Petrarca  ,  e  fu  ivi  onorevolmente  sepolto  . 

XLIIL  Ncir ordinare ,  come  meglio  ho  potuto,  le  prin-  xim. 
cipali  epoche  della  vita  del  Boccaccio  ,  non  ho  fatta  men-  ^pV»^£ 
zione  alcuna  de'  suoi  amori  colla  celebre  sua  Fiammetta  ,  tuoi 
perchè  mi  sembra  più  difficile ,  che  comunemente  non  ere-  "  • 
desi  ,  Io  stabilire  intorno  ed  essi  cosa  alcuna  probabile  noa 
che  certa  •  La  comune  opinione  si  è  che  il  Boccaccio , 
quando  in  età  giovanile  fu  a  Napoli  ,  s' innamorasse  d*  una 
donna  a  cui  die  il  nome  di  Fiammetta  ;  che  quésta  fosse 
Maria  figlia  naturale  del  re  Roberto ,  eh'  essa  ,  benché  ma^ 
ritata  a  nobile  personaggio  ,  corrispondesse  all'amor  di  Gio- 
vanni più  che  ad  onesta  donna  non  conveniva  •  E  che  il 
Boccaccio  amasse  una  donna  a  cui  die  il  nome  di  Fiam- 
metta ,  ne  abbiamo  in  pruova  la  lettera  con  cui  egli  le  de- 
dica la  sua  Teseide  ,  che  è  segnata  in.  Napoli  a'  15  d' apriUf 
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del  134I1  mentre  il  Boccaccio  contava  x8  anni  •  Inoltre  ^ 
rei  principio  del  suo  Fìlocopo  ,  racconta  che  il  re  Rober- 
to, avanti  che  alla  reale  eccellentia  pervenisse  ,  ac- 
ceso d'amore  per  una  gentilissima  giovane  dimorante 
nelle  reali  case  n'ebbe  una  figlia  ,  cui  die  il  nome  di  Ma- 
ria ;  e  aggiugne  poscia  eh'  egli  della  presente  opera  com^ 
ponitore  ,  veduta  avendola  in  Napoli  nella  chiesa  di  s.  Lo- 
renzo y  se  ne  invaghì  •  Ma  dobbiam  noi  rimirare  le  cose 
che  de'  suoi  amori  ei  ci  narra  ,  come  vera  storia  ,  o  come 
iìnzion  poetica  ?  Benché  io  vegga  la  più  parte  degli  scrittori 
darci  per  veto  l' innamoramento  del  Boccaccio  con  una  fi- 
glia naturale  del  re  Roberto  ,  io  confesso  però  ,  che  non 
{)osso  si  di  leggeri  indurmi  a  entrare  nel  lor  sentimento  •  E 
a  ragion  principale  di  dubitarne  si  è  il  vedere  che  il  Boc- 
caccio nei  ragionare  della  sua  Fiammetta  è  assai  poco  coe- 
rente a  se  medesimo  •  Nel  passo  del  Filocopo  da  noi  poc'an- 
zi citato ,  dice  che  il  re  Roberto  s' invaghì  della  madre  della 
Fiammetta ,  ossia  di  Maria  ,  avanti  che  alla  reale  eccel* 
lentia  pervenisse  •  Al  contrario  nel  Ninfale  d'  Amerò  ^ 
ov'egli  introduce  a  parlare  la  stessa  Fiammetta  ,  e- ove  in- 
dica il  re  Roberto  col  nome  di  Mida  ^  e  se  stesso  ,  come 
credesi ,  col  nome  di  Calaone  ^  dice  che  ciò  avvenne  quan- 
do egli  era  stato  poco  tempo  davanti  coronato  de*  re^ 
gni  (jp.  71  ed.  Gioì.  1558  )  .  Nel  primo  passo  la  madre 
della  Fiammetta  era  una  giovine  zitella  che  stava  in  corte  , 
poiché  il  Boccaccio  dice  che  il  re  volendo  di  se  e  dellm 
giovane  donna  serbare  t  onore  ,  la  fece  sotto  altro  no- 
me allevare  *  nel  secondo  ella  era  maritata  ,  e  perciò  la 
Fiammetta  ,  parlando  presso  il  Boccaccio  di  sua  madre  ^ 
dice  eh'  ella  due  dubbi  padri  le  diede  nel  nascimento 
(  ib.  )  .  Inoltre  nell'  opera  intitolata  la  Fiammetta  ,  in  cui 
pretendesi  che  il  Boccaccio  sotto  il  nome  di  Panfilo  abbia 
descritti  1  suoi  amori  con  essa ,  egli  racconta  eh'  era  stato 
costretto  a  lasciar  Napoli  e  la  Fiammetta  ,  perché  suo  pa- 
dre ,  mortigli  tutti  gli  altri  figliuoli  ,  stringevalo  con  pre- 
ghiere a  venire  in  soccorso  della  sua  vecchiezza  :  la  inevi^^ 
tabu  morte  •  •  •  di  più  figliuoli  nuovamente  me  solo  hm 
lasciato  al  padre  mio  (  Fiamm*  p.  x^  ed*  Gioì.  )  •  Or 
egli  é  certo  che  Jacopo  fratel  di  Giovanni  gli  sopravvisse 
non  poco ,  com«  pruovasi  da'  documenti  addotti  dgl  Manni 
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\p^\o\) .  Nella  Fiammetta  e  nel  Filocopo  l'innamorai 
mento  del  Boccaccio  si  dice  seguito  in  un  tempio  •  Net 
Ninfale  d' Araeto  al  contrario  ,  senza  alcuna  previa  dispo- 
sizione ,  P  amante  entra  furtivamente  nella  stanza  della 
Fiammetta  (/>•  73  )  •  Finalmente  il  Boccaccio ,  nella  lette- 
ra già  citata  alla  sua  Fiammetta ,  si  duole ,  che  mentre  egli 
ancor  n'  è  acceso  ,  ella  abbia  cambiato  P  amore  in  odio  ;  at 
contrario  nella  Fiammetta  ei  la  rappresenta  come  abban- 
donata dal  suo  amante  .  Tutte  queste  contraddizioni  ne'  di*- 
versi  passi  in  cui  il  Boccaccio  ragiona  della  Fishmmetta  ,  a 
me  sembrano  un  evidente  argomento  a  conchiudere  ch'egli, 
benché  forse  sia  vero  che  in  Napoli  s' jnnamorasse  di  una 
giovane  d'  alto  affare ,  in  ciò  nondimeno  che  ci  racconta 
deir  oggetto  e  del  frutto  dei  suoi  amori ,  abbia  favellato  noa 
tla  storico  ,  ma  da  poeta  •  Di  altri  suoi  amorì  ei  parla  in 
altre  sue  opere  ,  ma  non  sappiamo  s' essi  pure  fosser  rea» 
li ,  o  solo  effètti  di  poetica  fantasia  •  È  certo  però  y  che 
molte  fra  le  opere  del  Boccaccio  ,  e  il  suo  Decamerone 
singolarmente ,  cel  mostran  uomo  dì  non  troppo  onesti  co-- 
stumi  ;  e  frutto  ne  fu  una  figlia  ,  eh'  egli  ebbe  ,  benché 
non  ammogliato ,  detta  Violante  ,  e  che  pianse  poi  mona 
in  età  fanciullesca  sotto  il  nome  d'  Olimpia  in  una  sua  eglo- 
ga latina  ,  come  afferma  egli  stesso  (  V.  Mazzucch.  l.  e. 
p*  132.6^  nota  8x  )  .  Alcuni  scrittori  moderni ,  citati  dal 
co.  Alazzuccbelli  (  ib.  ) ,  gli  danno  anche  un  figlio  ;  ma  io 
Aon  reggo  eh'  essi  producano  argomenti  a  provarlo  •  Degno 
però  di  lode  è  il  Boccaccio  che  ,  conosciuti  i  suoi  falli  su- 
gli ultimi  antri  del  viver  suo  ^  come  si  è  detto ,  cangiò  co-* 
«turni  •  £  vuoisi  qui  riferire  ciò  che  in  questo  proposito  nar- 
ra Filippo  Villani^a  mostrare  come  egli  cercò  di  toglier  il 
danno  che  colle  sue  opere  temeva  di  potere  recare  all'  al- 
trui pietà  ed  innocenza  :  ,,  Sonci  ancora  ,  die'  egli  (  Vite 
^y  d' ilL  Fior.  p.\6)j  molte  sue  opere  composte  in  vul- 
»»  gare  sermone  ,  alcuna  in  rima  cantata  in  prosaica  com- 
^,  posizione  descritta  ,  nelle  quali  per  la  lasciva  gioventùi 
^j  alquanto  apertamente  il  suo  ingegno  si  sollazza  ,  le  quali 
99  dipoi  y  essendo  invecchiato  ,  stimò  di  porre  in  silenzio  ^ 
„  ma  non  potè  y  come  desiderava  ,  la  parola  già  detta  ai 
yy  petto  rivocare  ,  ne  il  foco ,  che  col  mantice  avea  acceso , 
Il  collo  sui),  volontà  spegnere  ^^  • 


^6i        Storia  della  Letter.  Ital. 

Lxn^  XLIV.  Moltissime  sono  le  opere  che  del  Boccaccio  ci 
re  ;  T^a  son  rìmiiste  neir  una  non  meno  che  nelP  altra  lingua  ,  e  ia 
«»»e  lin-  prosa  non  menche  in  verso.  In  prosa  latina  abbiamo  quel- 
feirjD^ca'ìc  da  noi  altrove  citate  ^  cioè  i  ^  libri  della  Genealogia  de- 
roeroM.  gli  Dèi ,  il  libro  sui  nomi  de'  monti ,  delle  selve  ,  de'  fiu- 
mi ,  ec. ,  i  9  libri  de'  casi  degli  uomini  e  delie  donne  illu-^ 
'  stri  y  1'  opera  sulle  celebri  donne  ,  e  una  lettera  a  f.  Mar- 
tino da  Segni  agostiniano  ,  suo  confessore  ,  pubblicata  dal 
p.  Gandolfi  (  De  CC.  Script.  August.p.  161  )  4  In  poe- 
sia latina  abbiam  16  per  lo  più  lunghe  egloghe,  delle  quali 
egli  stesso  ci  ha  data  la  spiegazione  nella  lettera  ora  men- 
tovata •  Ma  come  nella  prosa  latina  egli  è  ben  lungi  dall'ele- 
ganza  degli  antichi  scrittori  ;  così  in  queste  ei  nen  è  al  cer- 
to troppo  felice  poeta  ,  e  non  posson  nemmeno  porsi  a 
confronto  di  quelle  del  Petrarca  •  In  poesia  italiana  abbia- 
mo la  Te^eide  divisa  in  12  libri  in  ottava  rima  ,  del  qua! 
genere  di  poesia  egli  è  comunemente  creduto  il  primo  au- 
tore ,  benché  ir  Crescimbeni  abbia  intorno  a  ciò  mosso 
qualche  dubbio  (  Commenta  U  3»/?»  148  ) ,  l'amorosa  Vi- 
sione composta  di  5  trionfi  ,  il  Filostrato  e  il  Ninfale  Fie- 
solano  ,  poemi  romanzeschi  in  ottava  rima  ,  e  più  altre 
poesie^  altre  delle  quali  sono  stampate  in  diverse  raccolte  , 
altre  si  conservano  manoscritte  in  alcune  biblioteche  •  Al- 
cuni han  voluto  persuaderci  (  V,  Mazzucch*  Z.  e.  »•  1531) 
che  il  Boccaccio  ,  dopo  Dante  t  il  Petrarca  ,  sia  il  più  ele- 
gante fra  gli  antichi  poeti  italiani  ;  anzi  sembra  che  il  Boc- 
caccio non  fosse  pago  di  ciò  ,  poiché  parendogli  di  non 
poter  occupare  il  primo  luogo  ,  quando  ebbe  vedute  le  poe- 
sie del  Petrarca  ,  gittò  al  fuoco  le  sue  ,  come  raccogliesi 
da  una  lettera  che  questi  gli  scrisse  (  SeniL  U  5»  ^p*  3  )  • 
Ma  qualunque  fosse  il  giudizio  che  facea  ei  medesimo  del- 
le sue  poesie ,  e  checché  altri  ne  abbian  detto  ,  il  comun 
sentimento  de'  più  saggi  maestri  di  poesia  e  de*  poeti  più 
valorosi  ha  omai  deciso  eh'  egli  né  per  eleganza  di  stile  , 
né  per  vivezza  d'immaginazione  ,  né  per  forza  di  sentimen- 
ti non  può  aver  luogo  tra  gli  eccellenti  poeti  .  Le  opere  io 
prosa  italiana  sono  tra  quelle  del  Boccaccio  le  più  pregia- 
te ,  e  sono  ,  oltre  il  Cemento  di  Dante ,  da  noi  accennato 
altrove  ,  e  la  Vita  dello  stesso  poeta  ,  scritta  per  altro  in  aria 
più  <li  romanzo  che  di  storia  ,  alcuni  amorosi  romanzi  # 
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«Itri  componimenti  di  somigliante  argomento  ,  cioè  il  Fi- 
Jocopo  ,  la  Fiammetta  ,  T  Ameto ,  o  Commedia  delle  Nin- 
fe fiorentine  ,  mista  di  prosa  e  di  versi  ,  e  il  Laberinto  di 
Amore  ,  detto  altrimenti  il  Corbaccio  •  Ma  niuna  tra  esse, 
può  venire  in  confronto  col  Decamerone  ,  a  cui  dee  sin- 
golarmente il  Boccaccio  la  celebrità  del  suo  nome  •  Esso 
contiene  cento  novelle  che  fingonsi  recitate  in  dieci  giorni  da 
sette  donne  e  da  tre  giovani  uomini  in  una  villa  lungi  due 
miglia  da  Firenze  ,  i  an,  1348,  mentre  la  pestilenza  facea 
«1  grande  strage ,  di  cui  perciò  egli  ha  premessa  T  elo- 
quente e  patetica  descrizione  a  tutti  nota  •  U  ab.  de  Sade 
sì  vatua  di  voler  dare  un*  idea  di  guest'  opera  pia  giU'* 
sta  forse  di  quella  che  abbiasene  comunemente  in 
Francia  e  ancora  in  Italia  (  f.  3,  p.  608  )  •  Io  non  so 
qual  idea  abbiano  1  Francesi  del  Decamerone  •  Ma  certo 
r  ab*  de  Sade  ,  che  vantasi  di  volere  intorno  ad  esso  istruir 
gP  Italiani  ,  non  dice  cosa  che  non  trovisi  in  mille  nostri 
scrittori ,  come  ognuno  potrà  vedere  al  confronto  •  Il  Man- 
m  ha  lungamente  mostrato  (  Stor.  del  Decam*  par.  2  ) 
che  le  novelle  del  Boccaccio  sono  pressoché  tutte  fondate 
su  veri  fatti  ,  benché  poi  egli  gli  abbia  abbelliti  ,  e  anche 
travolti ,  come  tornavagli  più  in  acconcio  •  Ma  o  veri  ,  o 
falsi  sieno  cotai  racconti  ,  egli  è  certissimo  che  quanto  la 
poesia  italiana  dee  al  Petrarca  ,  altrettanto  dee  al  Boccac- 
cio la  prosa  ;  e  le  sue  novelle  per  P  eleganza  dello  stile , 
per  la  sceltezza  delle  espressioni ,  per  la  naturalezza  de' rac- 
conti ,  per  r  eloquenza  delle  parlate  in  esse  inserite  ,  son 
riputate  a  ragione  uno  de'  più  perfetti  modelli  del  colto  e 
leggiadro  stile  italiano  {a)  .  E  non  è  perciò  a  stupire  se  in- 

{a)  M.  le  GranA  nellt  snt  raccolu  d©  Fahìeanx  et  Contes  du  XIÌ  tt 
•da  XI 11  siècle  ,  sumpart  in  quattro  tomi  in  Parigi  n«l  1779  ,  ec.  (  t.  a, 
p.  a88  )  accusa  il  Boccaccio  poco  men  che  di  Furto  .  „  Delle  sue  Cento  No- 
9,  velie  ,  die*  egli ,  un  gran  numero  le  lia  egli  copiate  degli  anticbi  faro- 
yt^  listi  Francesi  „  .  Oiserva  che  il  Boccaccio  essendo  andato  giovane  a  Pa- 
'»gi  ,  e  avendo  studiato  in  quella  università  ,  avea  acquistata  molta  cogni- 
«ione  di  quella  Imgua  e  di  quegli  scrittori  ;  con  fé  Ma  però ,  che  il  Boccac- 
cio a/ferma  egli  stevio  di  non  essf(-e  V  inrentore  delle  sue  novelle  ;  ma  vor- 
rebbe che  egli  almeno  avei%e  dichiarato  ciò  che  dovea  a'  Francesi  :  „  Quan- 
9,  to  al  Boccaccio  ,  conrhiude  ,  che  si  era  arricchito  delle  loro  spoglie  ,  • 
t,  che  loro  dovea  la  celebrità  della  sua  f.ima  ,  io  non  so  perdonargli  questo 
f%  ingrato  silenzio  ^  .  Ecco  dunque  il  Boccaccio  accusato  o  dì  furto  ,  o  al- 
meno d'  ingratitudine  .  Dei  quali  delitti  nondimeno  io  sporo  che  ei  sarà  di- 
«klarato  ìoaMcnte  ad  ogni  a1u«  cribuojiU  fiiorckè  a  «^utUo  di  m.  It  Grand  . 
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numerabili  edizioni  se  ne  soo  fatte  ,  e  se  non  v*  ha  qua^ 
lingua  in  cui  esse  non  sieno  state  recate  •  Cosi  non  le  aves* 
se  egli  sparsi  di  racconti  osceni  e  d' immagini  disoneste  ,  e 
di  sentimenti  che  offèndono  la  pietà  ^  e  la  religione ,  di  che 
poscia  egli  stesso  ebbe  pentimento  e  vergogna  ,  come  si  è 
detto  ,  e  cercò  ,  ma  troppo  tardi ,  di  toglier  lo  scandalo 
che   ne   potea   derivare   {a)   •  Di  tutte   quest'  opere  del 

Questi  si  è  presa  U  pena  di  indicare  a  tutte  le  favole  o  Dorelle  fraocen 
da  lui  pubblicate  ^  quali  siano  quelle  di  cui  ha  fatto  uso  il  Boccaccio  ;  e 
io  pure  mi  son  presa  la  pena  di  noverarle  ,  e  non  ne  ho  trovate  che  quin- 
dici ,  o  poco  pia  .  È  egli  dunque  si  gran  delitto  ,  che  fra  cento  novelle  &• 
nbbia  il  Boccaccio  tratte  circa  quindici  da'  novellisti  francesi  ?  Ci  dica  pò» 
tcìa^  m.  le  Grand  .  Come  sa  egli  che  quelle  novelle  le  abbia  tratte  da'  Fran« 
ceii  il  Boccaccio  ,  e  non  piuttosto  dal  Boccaccio  i  Francesi  ?  Egli  appena 
mai  e'  istruisce  dell'  età  a  cui  vivessero  i  suoi  novellisti  ^  e  di  molte  novel- 
le  non  si  sa  pure  1'  autore  .  Chi  può  dunque  assicurarci  che  il  Boccaccio 
Cosse  a  lor  posteriore  ,  e  il  copiasse  ?  Ma  diasi,  ancora  che  dopo  essi  viveas*  il 
Boccaccio  «  Come  sa  egli  m.  le  Grand  ,  che  da  essi  e  non  da  altri  trasse  le  no- 
velle il  Boccaccio  ?  Come  sa  egli  che  il  Boccaccio  e  i  Francesi  ugualmente 
non  le  ricavassero  da  qualche  altro'  più  antico  scrittor  non  francese  ?  Il 
Boccaccio  ,  dice  m.  le  Grand  ,  andò  giovane  a  Parigi  e  studiò  in  quella 
università  :  dunque  potè  ivi  aver  notizia  degli  antichi  novellisti  francesi  • 
Se  questo  scrittore  avesse  esaminate  un  po'  meglio  le  cose  che  alla  vita  del 
Boccaccio  appartengono ,  avrebbe  veduto  che  questo  viaggio  a  Parigi  non  À 
appoggiato  che  ali  autorità  di  moderni  poco  esatti  .scrittori  ,  de*  quali  io 
non  ho  pur  creduto  necessario  di  dare  un  cenno  ,  e  che  se  pur  veglia  am- 
mettersi  il  lor  racconto  ,  egli  vi  andò  ,  non  già  per  attendere  agli  studj  , 
ma  per  occuparsi  nella  meicatura  .  L'accusa  dunque  di  m.  le  Grand  non 
ha  alcun  fondamento  ;  e  se  ne'  tribunali  lettetar]  avesser  luogo  le  leggi  dei 
tribunali  civili  ,  ei  dovrebbe  esser  condannato  a  quelle  pene  che  a'  falsi 
accusatori   son  minacciate  . 

{a)  Un  bel  documento  a  provare  il  dispiacere  ch'ebbe  il  Boccaccio,  del- 
lo scandalo  dal  suo  Decamerone  cagionato,  mi  ha  trasmesso  l'eruditiss.  sig. 
ab.  Giuseppe  Ciaccheri  bibliotecario  dell*  università  di  Siena ,  tratto  da  un 
codice  ,  il  quale  contiene  ,  oltre  più  altre  cose  ,  nove  lettere  latine  dello 
stesso  Boccaccio  .  In  una  di  esse  ,  scritta  da  Certaldo  a  Maghinardo  de'  Ca- 
valcanti maresciallo  del  regno  di  Sicilia ,  dopo  aver  cogli  usati  complimen- 
ti risposto  a  ciò  eh'  egli  avea  scritto ,  di  non  aver  ancor  potuto  leggere  al- 
cune sue  opere  ,  cosi  continua  :  „  Sane  quod  inclitas  mnlieres  tuas  dome— 
,,  sticas  nugas  meas  legere  permiseris  ,  non  laudo  ;  quin  imo  queso  per  fi- 
,,  deiu  tuam  ,  ne  feceris  .  Nosti  ,  quot  ibi  sint  minus  decentia  et  adversan- 
^  tia  honestati  ,  quot  Yeneris  infaustae  aculei  ,  quot  in  scelus  impellentia  , 
,,  etiam  si  sint  ferrea  pcctora  ,  a  quibus  ,  et  si  non  ad  incestuosum  actum 
„  illustre^  impellentur  feminae  ,  et  potissime  quibus  sacer  pudor  frontibna 
,f  insidet,  subeunt  tamen  tacito  passu  estus  illecebre  ,  et  impudicas  animaa 
n  obscena  concupiscentiae  tabe  non  numquam  inficiunt  irritantque  ;  quod 
„  omnino  ne  contingat  agcndum  6st  .  Nam  tibi  ,  non  illis  ^  si  quid  mi- 
„  nus  decens  cogitaretur  y  imputandum  esset  .  Care  igitur  iterum  meo 
„  mnnitu  precibasque  ,  ne  feceris  .  Sine  illud  {uvenibus  passionum  se- 
„  ctatoribus,  quibus  loco  magni  muneris  est  vulgo  arbitrari  ,  qriam  muU 
„  tas  infecerint  petulantìa  sua  pudicilias  matronarum  .  Et  si  decori  domi« 
„  n^rum  tuarum  parcere  non  vis  ,.  parce  saltem  honori  meo  ,  si  adeo  ma 
„  dlljgis ,  ut  lacriraas  in  passionibus  meìs  effundas  .  Existimarunt  enim  le- 
^  gentes  me  spurgiduin  ^   lenonem  »  ÌBcestuosum  sei^om  ,  impurum  homi*' 
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Boccaccio  ,  delle  lettere  da  lui  scrìtte  ,  di  altre  opere  che  ^ 
senza  bastevole  fondamento  gli  vengon  attribuite  ,  delle 
edizioni ,  de'comenti  e  di  altre  somiglianti  cose  di  tal  ar- 
gomento ,  veggansi  i  due  scritìori  già  da  me  allegati ,  cioè 
il  Manni  e  il  co.  Mazzucchelli  •  A  me  basta  di  averne  da- 
ta quella  breve  idea  che  alla  natura  di  questa  mia  storia  si 
conviene  • 

XLV.  Più  brevemente  diremo  ora  degli  altri  poeti  che  ^^: 
il  Petrarca  ebbe  ad  amici  ;  e  prima  di  uno  che  troppo  si  poeti  4 
affrettò  a  piangerne  la  morte  .  Quando  il  Petrarca  fu  da  Abiobìo 
Clemente  VI  mandato  a  Napoli ,  Tan,  1343,  si  sparse  vo-  ^aio. 
ce  che  ei  fosse  morto  ,  come  egli  stesso  racconta  (  Seuil, 
l*  3j  cp.  j  )  .  Un  poeta  ferrarese ,  di  nome  Antonio ,  poi- 
ché ebbe  udita  tal  nuova  ,  compose  una  canzone  in  cui  in- 
troduce le  scienze  e  le  arti  a  pianger  la  morte  di  si  grande 
uomo  .  Essa  vedesi  aggiunta  in  molte  edizioni  al  Canzo- 
nier  del  Petrarca  ^  e  non  ci  dà  una  troppo  vantaggiosa  idea 
del  valor  di  questo  poeta  •  Il  Petrarca  però  risposegli  eoa 
tin  sonetto  {par.  i,  son.  96  )  poco  migliore  della  canzone  • 
L'ab.  de  Sade  afferma  (  ^.  2,/?.  181  )  ch'era  già  da  gran 
tempo  che  i  due  poeti  erano  stretti  a  vicenda  in  commer- 
cio di  poesia  ,  e  ne  reca  in  pruova  due  sonetti  dell'  uno 
all'  altro  (  Giunta  al  Petr.  p.  367,  368  ed.  Fin  1748  )  ; 
poco  felici  amendue  •  Ma  io  non  veggo  onde  si  possa  rac- 
coglierò eh'  essi  fossero  scritti  prima  della  mentovata  can- 
zone •  Sembrano  discordare  gli  scrittori  nello  stabilire  di  ^ 
qual  famiglia  egli  fosse  •  Il  Zeno  ,  in  una  sua  lettera  pub- 
blicata tra  quelle  scrìtte  a  monsig.  Fontanini  {p.  iiyCC.)  ^ 
rigetta  r  opinion  di  coloro  che  il  dicono  figiiuol  di  un  bec- 
caio y  e  detto  perciò  Antonio  dal  Beccaio  ;  e  dice  eh'  ei 
fu  della  nobil  famiglia  de' Beccaria  da  Ferrara  ,  e  che  esso 
aveane  avuto  un  ritratto  in  legno  fatto  circa  il  1363,  e  con- 
servato presso  i  discendenti  di  questo  poeta  ;  che  questi  fu 
figlio  di  Pietro  ,  ed  ebbe  due  figli  Bartolommeo  e  Paolo ,  « 

come  si  pruova  dallo  stromento  d' investitura  della  villa 

9,  nem  ,  turpìloquam  4  maledicum  ,  et  alicaoram  scelerom  aTÌdam  rclato** 
y,  rem  .  Mon  enim  nbique  est  ,  qui  io  excusationem  meam  conaurgens  di- 
9f  cat  :  juTenia  scripait  ,  et  majoTi  coactas  imperio  ^  •  Ore  è  a  riflettere  « 
queste  ultime  parole  che  ci  additano  ciò  che  forse  ignoTavasi ,  che  a  scri- 
vete il  Decamoronc  ei  fosse  da  autoretol  comando  sospinto . 
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Scieosa  concedutagli  da'  marchesi  d*  Esce  P  an.  i^6^.  IC 
Quadrio  al  contrario  afferma  (  Sion  della  Poes.t.z^p.ij^  ) 
che  in  un  codice  delP  Ambrosiana  in  Milano  ,  ove  leggesi 
]a  canzoneda  lui  fatta  sulla  creduta  morte  del  suo  amico 
Petrarca  ,  egli  è  detto  Antonio  del  Berthaio  {*)  •  Ma  forse 
questo  è  un  error  del  copista  ,  o  forse  come  avverte  il  Bor* 
serti  (  Hist.  Qy/nn*  ferrar,  t^  i,/?.  326  ) ,  non  è  che  una 
diversa  denominazione  della  stessa  famiglia  •  Di  lui  fa  men- 
zione  Francesco  Sacchetti  scrittore  contemporaneo ,  dicen- 
do :  yy  Maestro  Antonio  da   Ferrara  fu  uno  valentissimo 
,,  uomo  quasi  Poeta  ,  e  avea  delP  uomo  di  Corte . .  .  es- 
sendo in  Ravenna  •  .  •  entrò  nella  Chiesa  de'  Frati  Mi- 
nori ,  dov*  è  il  sepolcro  del  corpo  del  Fiorentino  Poera 
Dante  •  •  •  in  quelli  tempi  che  mori  Papa  Urbano  V.  ,, 
{noi?ella  121  )  .  Non  parmi  però,  che  il  Sacchetti  sia  qui 
troppo  esatto  ,  perciocché  questo  pontefice  mori  nel  1370^ 
e  Antonio  era  già  morto  nel  13^3,  come  raccogliesi  dalla 
stessa  lettera  in  cui  il  Petrarca  ragiona  della  canzone  che 
quegli  avea  composta  per  lui  creduto  morto  vent'  anni  ad- 
dietro (  SeniL  /.  3,  e^*  7  )  •  In  questa  lettera  il  Petrarca  lo 
chiama  uomo  di  non  cattivo  ,  ma  volubile  ingegno  •  Il 
titolo  di  maestro  ,  che  gli  veggiam  dato ,  ci  pruova  ch'egli 
avea  atteso  ancora  alle  più  nobili  scienze  ,  e  si  dice  di  fat- 
to eh'  egli  era  medico  ,  filosofo  e  matematico ,  nelle  quali 
arti  però  ei  non  ci  ha  lasciato  alcun  saggio  ^  onde  conosce- 
re quanto  in  essa  fusse  versato  ;  poiché  un  trattato  del  Tre- 
muòto  y  che  il  Borsetti  dopo  altri  gli  attribuisce  ,  io  dubi- 
to che  possa  appartenere  a  scrittor  più  recente  •  Abbiamo 
bensì  alcune  rime  di  Antonio  in  pid  raccolte  ,  delle  quali 
veggansi  il  Crescimbeni  (  Commen.  t*  2^  par.  2,/?.  102) 
e  il  Quadrio  {Le.)  .  Fra  questi  evvi  un  sonetto  riportato 
ancor  dal  Tassoni  nelle  sue  note  al  Petrarca  {p.  225.  ed, 
moderi.  1 7 1 1  )  ,  da  cui  questi  sembra  che  traesse  quel  suo 
che  comincia  :  Cesare  poi  che  'l  traditor  d*  Egitto  . 
Ma  forse  ,  come  avverte  T  ab.  de  Sade  (  /•  c*/i.  182  )  ,  il 


(*)  Antonio  del  Beccaio  ,  o  de*  Beccarin  ,  ebbe  un  fratello  di  nome  Nic- 
colò ,  di  cui  pure  si  leggono  alcune  rime  ;  e  un'  opera  di  esso  inedita ,  in- 
t'tolaifl  Regulae  singularcB ,  si  conserva  in  nn  codice  della  libreria  di  s.  Mi- 
chel di  Murano  ,  scritta  nel  »379i  da  cui  ancor  si  raccogli^  eh'  ei  fu  ai 
•errigio  deli'  imp   Carlo  IV  (  Cut,  MSS.  u  Michael  Feuet.  p.  ii5  )  * 
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Petrarca  volle  solo  correggere  e  migliorare  il  sonetto  d'An- 
tonio . 

XLVI.  Non  vi  ha  forse  niuno  tra  quelli  a  cui  veggiamo  ^^^^ 
indirizzate  le  lettere  famigliari  del  Petrarca  ,  che  abbiane  m  Caloria 
maggior  numero  di  Tommaso  Caloria  messinese ,  che  tal-»^®»"»®»*- 
volta  dicesi  solo  Tommaso  da  Messina  .  Questa  diversità 
di  nomi   ha  farro  sospettare  ad  alcuni  ^  ch'essi  fosser  due 
personaggi  diversi  ;  e  io  non  so  intendere  come  abbia  su 
ciò  il  Mongicore  potuto  contraddire  a  se  stesso  nel  medesi-* 
mo  grticolo  in  cui  di  lui  ci  ragiona  (  BibL  sicula  t*  %y 
/?.  256,  258)  •  Perciocché  ,  dopo  aver  detto  al  principio 
di  esso  che  Tommaso  da  Messina  e  Tommaso  Caloria  so- 
no un  sol  personaggio ,  al  fine  dice  ch'essi  sonò  diversi,  e 
ne  reca  per  argomento  che  alcune  cose  che  dell'  uno  dice 
il  Petrarca  ,  convenir  non  possono  all'  altro  •  Ma  egli  è 
certo  che  nelle  edizioni  delle  Lettere  del  Petrarca  molte  si 
veggono  per  errore  indirizzate  a  Tonimaso  ,  che  sono  scrit- 
te a  tutt*  ahre  persone  ,  cioè  al  Delfino  Umberto  (  FamiU 
^*  3»  ^Pj  ^0)9^  Guido  da  Gorizag^  signor  di  Mantova  (  ib. 
ep.  11)9  a  un  professor  di  Bologna  (  ih.  L  4,  ep.  9,  io  )  , 
cui  r  ab.  de  Sade ,  come  altrove  abbiam  detto  ,  crede  ,  ma 
senza  bastevole  fondamento  ,  che  sia  Giovanni  d'  Andrea  , 
al  card.  Giovanni  Colonna  e  al  vescovo  di  Lombes-  di  lui 
fratello  (  Epist.  de  Laurea   t.  1  Op.p.  1251,  ec.  )  .  Io 
credo  pure   che  falsamente  si  sien  credute  indirizzate   a 
Tommaso  due  ahre  lettere  {FamiL  t*  6,  ep.  12,  13)  in 
cui  lo  riprende  come  uomo  di  corrotti  costumi ,  poiché  da 
altre  raccogUamo  ch'egli  era  uomo  non  sol  per  sapere  , 
ma  per  probità  ancora  lodevole  •  Più  altre  lettere ,  a  lui 
indirizzate  ,  altro  non  sono  che  vaghe  declamazioni  e  pre- 
cetti morali  ^  talché  io  «dubito  che  il  nome  dT  Tommaso 
sia  stato  per  gli  editori  delle  Lettere  del  Petrarca  un  sup- 
plemento y  di  cui  valersi  a  far  l' indirizzo  di  esse  ,  quando 
noi  trovavan  nel  codice  ,  né  sapevano  a  chi  fossero  scrìtte  • 
Quindi  é  seguito  che  il  Mongiture  tessendo  1'  elogio  di 
Tommaso  y  ne  ha  narrate  più  cose  xhe  non  avendo  altro 
fondamento  che  le  lettere  che  a  lui  credeansi  scritte ,  man- 
cando questo  ,  cadono  a  terra  ;  come  1'  averlo  il  Petrarca 
esortato  alla  guerra  ,  il  che  conviene  al  Delfino  sopranno- 
maro  ,  e  l' averlo  coasultato  sul  luogo  in  cui  dovesse  pren« 
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der  la  laurea  ,  di  che  egli  scrisse  non  già  a  Tommaso ,  ma 
al  card.  Colonna  .  In  una  lettera  ,  che  il  Petrarca  scrisse 

auando  ne  udì  la  morte  (  L  4,  ep.  4  )  ,  lo  chiama  giovine 
i  rara  indole  ,  e  che  prometteva  copiosissimo  frutto  ^  e 
dice  eh'  erano  della  stessa  età  ,  che  aveano  le  medesime  ia^* 
dinazioni  che  si  occupavano  ne'  medesimi  studj  ;  ed  è  per-*< 
ciò  probabile  eh'  essi  si  fossero  conosciuti  nell'  università 
di  Bologna  ,  ove  cènamente  avea  studiato  Tommaso ,  co* 
me  vedremo  fra  poco  affermarsi  dallo  stesso  Petrarca  • 
Sembra  eh'  ei  fosse  povero  ,  poiché  il  Petrarca  con  lui  si 
scasa  y  se  non  può  mandargli  sovvenzion  di  denaro  ,  come 
l'avea  richiesto  (  ib.  L  3,  ep.  14)1  e  in  altra  letrera  (  ib. 
h  4»  ep.  8  )  gli  manda  parte  d'  alcuni  doni  eh'  egli  avea  ri-» 
cevuti ,  scrivendogli  che  si  lusinga  eh'  essi  saranno  oppor- 
tuni \  né  io  so  onde  abbia  tratto  lo  Squaiciafico  ciò  eh'  ei 
racconta  nella  Vita  del  Petrarca  ,  cioè  che  Tommaso  gli 
donasse  denaro  per  far  il  viaggio  da  Bologna  in  Avigno- 
ne •  In  un'  altra  scritta  poco  prima  del  viaggio  eh'  ei  fece 
alla  corte  del  re  Roberto ,  si  cotiduole  con  lui  il  Petrarca 
(  /•  I ,  ep.  I  )  y  che  stando  in  Sicilia  ,  paese  nimico  a  quel 
principe ,  noa  possa  andarne  alla  corte  e  godervi  della  pro- 
tezione e  della  munificenza  di  quel  sovrano  ;  1  diversi  argo* 
menti ,  de' quali  ragiona  con  lui  nelle  sue  lettere  il  Petrar- 
ca ,  cel  mostrano  uomo  dotto  e  versato  in  più  generi  di 
scienze  •  Egli  mori  in  età  giovanile ,  e  il  Petrarca  ne  fu  si 
afflitto  ,  ehe  infermossi- egli  stesso  ,  e  ne  fu  vicino  a  mo- 
rire (  /•  4^  cp.  ^  )  .  L'  ab.  de  Sade  racconta  (  U  2,/j.  24) 
ch'ei  mori  in  Messina  l'an,  134I1  al  ritorno  d'un  viaggio 
eh'  egli  avea  fatto  a  Lombes  per  passarvi  qualche  tempo 
con  quel  vescovo  Jacopo  Colonna  ,  e  che  questo  viaggio 
avealo  impedito  di  esser  presente  ia  Roma  alla  coronazion 
del  Penrarca  .  Cosi  scrive  ancora  il  Mongitore  ,  e  questi  è 
degno  di  scusa ,  perché  non  ha  avvertito  che  molte  lettere 
dal  Petrarca  erano  sol  per  errore  dirette  a  Tommaso  .  Ma 
io  noti  so  intendere  come  l'  ab.  de  Sade  ehe  ha  scoperto 
quest'  errore  ,  abbia  potuto  ciò  affermar^  .  Il  fondamento 
di  tal  racconto  é  appunto  una  di  queste  lettere  ,  ehe  per 
errore  è  diretta  a  Tommaso  ,  in  cui  il  Petrarca  si  duole  con 
lui  {Op.  t.  2, />.  1251  )  che  essendo  venuto  a  Roma  per 
ricevervi  la  laurea  ^  e  sperando  ivi  di  rivederlo  ,  abbial  tro- 
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rato  già  partito  per  Lombes  .  Or  l' ab.  de  Sade  ,  il  quale 
«vea  già  osservato  {t.  i ,  /?.  418  )  cbe  le  lettere  in  cui  il 
Petrarca  chiede  consiglio  se  debba  ricever  la  laurea  in  Ro* 
ma ,  o  in  Parigi ,  furono  scrìtte  non  già  a  Tommaso  ,  ma 
al  card.  Colonna ,  non  ha  egli  avvertito  che  in  questa  leti- 
fera il  Petrarca  dice  di  essersi  determinato  per  Roma  pel 
consiglio  del  fratello  di  colui  a  cui  scrìve  :  ingenti  ante 
alioi  fratre  tuo  suasore  et  consultore  ;  e  che  per- 
ciò essa  fu  scritta  non  a  Tommaso  ,  ma  al  vescovo  di 
Lombes  ,  fratello  del  cardinale  ,  il  quale  di  fatto  era  parti- 
to da  Roma  ,  prìma  che  vi  giugnesse  il  Petrarca  ?  Non  è 
dunque  appoggiato  a  verun  documento  questo  viaggio  di 
Tommaso  (a) ,  e  non  parmi  nemmeno  che  se  ne  possa  eoa 
certezza  fissar  la  morte  ali*  an.  1341*  È  cerco  però^  ch'es* 
sendo  Tommaso  coetaneo  del  Petrarca  ,  ed  essendo  mor- 
to nel  fior  degli  anni ,  ella  dee  stabilirsi  verso  questo  tem- 
po. Il  Petrarca  ne  pianse  la  morte  con  un  epigramma  che 
abbiamo  tra  le  sue  lettere  (  FamiL  L  4,  «/?•  4  )  : 

Indolis  atque  animi  felicem  cernite  Thomam  ^ 

Quem  rapnit  Ciati  praecipitata  dies  • 
Hunc  tlederat  mundo  tellua  vicina  Peloro  : 

Abstulit  haec  eadem  munus  avara  suam  ^ 
Florentemque  nova  javenem  viriate  repente 

Succidi t  misero  mora  inimica  mihi . 
Anne  igitur  grates  referam  prò  munare  tanto  ^ 

Carminibus  Siculum  li  tua  ad  astra  ferens  ? 
Anne  gemam  potìus  simul  indignerque  rapinam  ? 

Flebo  .  Nibil  miaeris  dulcius  est  gemitu  • 

OnorevoI  menzione  ne  ha  egli  fatta  ancora  ne' suoi  Trìon^ 
fi  y  annoverandolo  tra*  poeti  (  Tr.  cP  Amore  e.  4  )  : 

Vidi  H  buon  Tomasso 
Ch*  ornò  Bologna ,  ed  or  Messina  impingua  . 
O  fugace  dolcezza  !  O  viver  lasso  ! 
Chi  mi  ti  tolse  sì  tosto  dinanzi , 
Senza  '1  qual  non  sapea  mover  an  passo  ? 

(a)  Qaesto  TÌAggio  del  Calorìa  «  Lom1»«t  è  tuto  riconoiciat»  per  isios- 
sktente  dallo  stesso  ab.  de  Ssde  nella  saa  apologia  msr 

Tarn.  V  P.  Il,  yj 
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Alcuni  scrittori ,  citati  dal  Moogitore  y  parlano  di  un  volu- 
me di  poesie  latine  di  Tommaso  ^  cbc  si  conservava  in 
Messina  ;  e  lo  stesso  Mongitore  aggiugne  che  alcune  rime 
se  ne  leggono  in  un  certo  Rosario  de*  Poeti ,  pubblicato 
da  Maurizio  de'  Gregori  •  Alcune  rime  di  Tommaso  da 
Messina  si  trovano  nella  Raccolta  dell'  Allacci ,  e  una  can- 
zone he  ha  pubblicata  il  Crescimbeni  (  ^.  3,  /?.  89  )  •  Egli 
però  osservandone  il  rozzo  e  barbaro  stile  ^  crede  (  t.  x, 
pur.  2,  /^..78  )  che  questi  sia  diverso  dall'  amico  del  Pe- 
trarca ,  e  ch'ei  vivesse  a',  tempi  di  Federigo  II;  il  che  pure 
è  stato  affermato  dal  Quadrio  (  t.  Z,  p.  160,  180  )  ,  dal 
Mongitore  (  Z.  c.p*  i6z  )  e  da  altri  scrittori  siciliani  che 
fanno  questo  poeta  non  della  famiglia  Caloria  y  ma  del 
Sasso  •  A  dir  vero  però  ,  non  parmi  phe  la  rozzezza  dello 
stile  sia  argomento  bastevole  a  stabilire  che  quelle  rime  fos- 
sero scritte  nel  sec.  XII I,  perciocché  più  altre  se  ne  in- 
contrano y  come  altrove  ho  avvertito  ,  di  tempo  ancor  po- 
steriore y  che  si  crederebbero  scritte  quando  la  poesia  italia- 
na era ,  per  cosi  dire  ,  ancor  tra  le  fasce  •  Quindi  se  altro 
argomento  non  si  produce  in  contrario  ,  io  penso  che  un 
sol  Tommaso  da  Messina  si  debba  ammettere  tra'  poeti ,  e 
che  questi  sia  l' amico  e  coetaneo  del  Petrarca  • 
XLvn.       XLVII.  NqI  viaggio  che  Pan.  1341  fece  il  Petrarca  a 
Barbato*,  Napoli  ,   si  Strinse  in  amicizia  con  due  cortigiani  del  re 
e  (iioran- Roberto  ,  valorosi  poeti  amendue  ,   e  co*  quali  poscia  egli 
niBarr'  i^j^j^g  commercio  di  lettere  in  prosa  e  in  versi  .  Essi  furono 
Marco  Barbato  natio  di  Sulmona  ,  eh'  ei  chiama  sempre 
Barbaro  sulmonese  ,  e  Giovanni   Barrili  da  Capova  .  Di 
amendue  parla  con  somme  lodi  in  un  suo  componimento 
poetico  (  Carm.  L  1,  ep,  16  )  ;  e  dice  che  quando  era  tra 
loro  ,  pareagli  di  udire  i  versi  di  Virgilio  ;  e  del  Barbato 
singolarmente  afierma  ch'egli  era   un  altro  Ovidio ,  e  che 
ben  avrebbe  meritata  la  corona  d'  alloro  ,  ma  che  per  mode- 
stia sfuggiva  si  grande  onore  •  Con  essi ,  Fan.  Ì343,  andò 
a  vedere  le  delicie  di  Baie  e  de' luoghi  circonvicini  (  FamiL 
L  5,  ep.  4)  .  Il  Barrili  era  stato  destinato  ad  assistere  alla 
coronazion  del  Petrarca  in  nome  del  re  Roberto  ;  ma  ab- 
bia m  veduto  per  qual  motivo  ei  non  potesse  trovarvisi  con 
suo  gran  dispiacere  .  Ebbe  il  Petrarca  occasione  ^  1'  anno 
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1352,  di  mostrare  al  Barrili  la  sua  riconoscenza  ,  percioc- 
ché adoperossi  a  riconciliarlo  insieme  col  gran  siniscalco 
del  regno  Niccolò  Acciajoli  y  con  cui  erasi  inimicato  ,  e 
ottenne  felicemente  di  vedergli  riuniti  (  Mém.  ^de  Petr. 
/.  3,  /?•  218  )  •  Io  non  trovo  in  qual  anno  ei  morisse  ,  né 
veggo  chi  accenni  qualche  saggio  del  suo  talento  nel  poe- 
tare,  ch^ei  ci  abbia  lasciato  •  Il  Barbato  mori  Pan.  1363, 
come  raccogliam  dalla  lettera  con  cui  il  Petrarca  tie  pian- 
ge la  morte  (  SeniL  L  3,  c^.  4  )  ,  e  in  cui  dice  eh'  egli 
avealo  conosciuto  già  da  ventidue  anni  addietro  •  Grande  è 
r  elogio  eh*  ivi  ne  fa  il  Petrarca  ;  dicendo  che  uotii  più 
dolce  ,  più  incorrotto ,  più  schietto  ,  più  amante  dello  stu« 
dio  non  era  mai  stato  al  mondo  ;  che  le  lettere  erano 
r  unico  piacere  di  Barbato  ^  uomo  nemico  della  gloria  , 
della  ostentazion  ;  della  invidia  ,  di  vivace  ingegno  y  di 
dolce  stile ,  di  ampia  dottrina  e  di  vasta  memoria  ;  e  che 
dopo  la  morte  del  re  Roberto  egli  avea  abbandonata  la  cor- 
te y  ed  erasi  ritirato  a  vita  tranquilla  in  Sulmona  sua  pa- 
tria •  Il  Toppi  afferma  (  BibL  napoL  )  che  un  grosso  vo- 
lume manoscritto  di  Poesie  ,  non  so  se  italiane  ,  o  latine,  se 
ne  conserva  nella  libreria  de'  Minori  osservanti  in  Sulmona  • 

XLVIIL  Tra  i  Fiorentini  che  goderono  dell'  amicizia  XLvra. 
del  Petrarca  ,  il  più  intrinseco  e  il  più  confidente  ,  dopo  il  cio°"du 
Boccaccio ,  fu  Sennuccio  del  Bene ,  detto  anche  Sennuccio  ^°«  • 
Bennucci  fìgiiuol  di  Benuccio  .  Se:  crediamo  a  Paolo  Mini , 
citato  dal  co,  Mazzucchelli  {ScrittùtaLt.iypaniyp.SoS)y 
ei  fu  fatto  prigione  e  condannato  con  taglia  di  4000  lire  , 
Tan.  i^oi,  da  Carlo  di  Valois,  quando  questi  da  Bonifa- 
cio VIII  fu  inviato  a  Firenze  per  acchetar  le  discordie  on- 
de era  sconvolta  ,  benché  Sennuccio  avesse  prima  accolto 
e  trattato  splendidamente  più  volte  il  medesimo  Carlo  in 
una  sua  villa  .  L'Ammirato  {Star. fior.  f.  lyp.  331-)  e 
più  altri  scrittori  fiorentini  dicono  che  nell' an.  1^16  ad 
istanza  del  pontef.  Giovanni  XXII  fu  richiamato  a  Firenze  ; 
e  renduti  gli  furono  i  beni  già  confiscati .  È  certo  però ,  che 
lungo  tempo  ancora  dopo  quell'  anno  egli  era  in  Avigno- 
ne y  come  raccogliesi  da  alcune  poesie  del  Petrarca  y  dalle 
quali  veggiamo  eh'  egli  avea  fatta  confidenza  a  Sennuccio 
de'  suoi  amori  con  Laura  ,  i  quali  non  cominciarono  che 
nel  1327*  Quindi ,  benché  ^  come  osserva  1'  ab.  de  Sade 
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(t.  lyp.^S  )9  non  siavi  pruova  di  ciò  che  affermano  mol- 
ti 9  eh'  ti  fosse' segretario  di  Stefano  Colonna,  o  del  card. 
Giovanni  di  lui  figliuolo  ,  è  probabil  però  ,  eh'  egli  stesse 
presso  loro  in  Avignone  ,  e  che  ivi  si  strignesse  in  ami- 
cizia col  Petrarca  •  E  ciò  ancora  confermasi  da  un  soner» 
to  dello  stesso  Sennuccio  ,  che  leggesi  in  alcune  edizioni 
del  Petrarca  ,  e  dal  detto  ab.  de  Sade  è  stato  inserito  nel- 
le sue  Memorie  {ib.p*  291  )  .  In  qual  anno  morisse  Sen- 
nuccio y  non  si  può  affermare  precisamente  •  Ma  è  pro- 
babile ciò  che  afferma  l'ab.  de  Sade  {t•^yp.'}^) ,  eh'  ei 
morisse  nell'an.  'i349«  Alcune  rime  di  Sennuccio  si  tro- 
vano sparse  fra  quelle  del  Petrarca  ,  e  in  alcune  raccolte 
degli  antichi  poeti-;  altre  se  ne  conservano  manoscritte  in 
alcune  biblioteche  ,  di  che  veggasi  il  sopì[accitato  co.  Maz- 
zucchelli  •  Il  Petrarca  cqn  un  suo  sonetto  he  pianse  la  mor- 
te (  par.  1,  son»  19)  • 
XLix.  XlIX.  Non  solo  amico  ,  ma  parente  ancor  del  Pctrar- 
r^'dcgU  ^^  j  ^^^  Francesco  o  Franceschìno  degli  Albizzi  •  Questi , 
AibiAxi .  come  raccogliam  da  due  lettere  del  Petrarea  (  Famil.  L  jy 
ep.  II,  12.  )  ,  erasi  Fan.  1354  trasferito  in  Avignone  per 
godervi  della  compagnia  del  suo  parente  ed  amico  ;  né  io 
veggo  su  qual  fondamento  il  Zilioli ,  citato  dal  co.  Mazzuc- 
cheili  (  Scritt.  ital.  t.  i,  p.  ^^^o)  ^  abbia  asserito  ch'egli 
era  stato  cacciato  da  Firenze  all'  occasione  delle  guerre  ci- 
vili •  È  certo  che  quando  ,  T  an.  1348,  ei  fece  ritorno  in  Ita- 
lia y  avea  risoluto  di  ristabilirsi  in  Firenze ,  come  afferma  il 
Petrarca .  Con  lui  era  stato  due  anni  in  Avignone  ,  donde 
Francesco  era  partito  per  veder  Parigi  e  altre  città  della  Fran- 
cia ,  sperando  di  ritrovare  ancora  al  suo  ritorno  in  Avignone 
il  Petrarca  ;  ma  questi  erane  già  partito  ;  e  Francesco  per- 
ciò era  tosto  passato  Tan.  134.7  a  Marsiglia  per  tragittarsi 
in  Italia  ,  colla  speranza  di  rivedere  il  suo  caro  Petrarca 
prima  di  arrivare  a  Firenze  .  Le  lettere  poc'  anzi  accenna- 
te ,  ci  mostrano  quanto  impaziente  fosse  il  Petrarca  di  ab- 
bracciare Francesco  eh'  egli  chiama  suo  congiunto  non  meo 
di  volontà  che  di  nome  ,  e  di  amòre  non  men  che  di  san- 
gue 9  e  qual  fosse  il  trasporto  del  suo  dolore  ,  quando  udì 
che  r  inrelice  giovane  giunto  a  Savona ,  era  ivi  morto  in 
età  troppo  immatura  •  Vuoisi  dunque  corregger  1'  errore 
del  sopraddetto  Zilioli ,  secondo  il  quale  Francesco  mod 
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in  Avìgoone  io  corte  del  card.  Colonna  ^  di  cui  senza  alcuA 
fondamento  il  fa  segretario  •  Io  credo  pure  che  abbiano 
errato  coloro  che  hanno  scritto  Francesco  aver  avuto  un 
figliuolo  detto  Riccardo  poeta  esso  pure  ;  perciocché  il 
Petrarca  nomina  bensì  i  fratelli  e  le  sorelle  e  i  genitori  di 
Francesco  (  FamiL  L  7,  éfzi.  1 8  )  ,  ma  del  figlio  non  dice 
motto  •  Il  Quadrio  dice  cn*  ei  fu  amico  di  Dante  (  t*  2., 
/?.  180  )  •  Ma  come  mai  potè  Francesco  ,  morto  nel  sud- 
detto anno  in  età  giovanile  ,  florentissima  astate  ,  come 
dice  il  Petrarca ,  essere  amigo  di  uno  morto  fin  dal  131)  ? 
L' ab,  de  Sade  ha  avvertito  saggiamente  questo  errore  del 
Quadrio  (  ^<  2.,  /?•  435  )  ;  ma  egli  ancora  ha  errato  non 
leggermente  (  ^^*  Z'*  437  )  »  credendo  che  Sennuccìo  in- 
tenda di  parlare  del  nostro  Francesco  in  que'  due  suoi  versi  ^ 
pubblicati  dopo  la  Bella  Mano  di  Giusto  de*  Conti  (/?•  x6j 
€fif.  17$ 3  )  >  it^  cui  dice  : 

Ma  prima  che  tu  passi  Lunigiana 

Ritroverai  il  Marchese  Franceschiao  • 

Il  titolo  di  marchese  non  davasi  allora  che  a^  signori  asso» 
luti  di  qualche  j)aese  [a)  .  Tale  non  era  certamente  Fran- 
cesco ;  e  io  credo  che  que'  versi  debbano  intendersi  di  al- 
cuno della  famiglia  de'  Malaspina  ,  eh'  erano  fin  d'  allora 
signori  di  molte  terre  nella  Lunigiana  (&) .  Di  lui  insieme 
e  di  Sennuccio  ha  fatta  onorevol  menzione  il  Petrarca  nel 
$uo  Trionfo  d' Amore  ,  annoverandoli  tra*  più  illustri  poeti 
(c.4). 

Sennuccio  e  Franceschin  che  fur  sì  umani  ^ 

Come  ogn'  uom  vide  . 

Poche  però  sono  le  rime  che  di  lui  ci  son  pervenute  ^  delle 
quali  si  può  vedere  un'  esatta  notizia  presso  il  co.  Mazzuc- 
chelli . 

L.  Abbiamo  ancora  una  lettera  in  prosa  (  FamiL  L  7,      l. 
ep,  18  )  e  un*  altra  in  versi  (  Carni.  L  z,  «/?•  14)  ,  scrit-    ^"««J- 
te  dal  Petrarca  a  Lancellotto  cavalier  piacentino  •  La  se-  gvàttolà  I 
conda  altro  non  e'  insegna  se  non  che  Lancellotto  ,  ben- 
ché assai  pregiasse  i  poeti  e  la  poesia  ,  erasi  nondimeno 

*  (a)  Anche  c|uetto  errort  è  f  ttto  confeMtto  dall'  ab.  de  Sade  nella  sua  apo- 
logia ma. 
(i)  ViTea  anche  à  que*  tempi  un  marchete  Franceschin<Kda  Dello ,  uccìso 

in  battaglia  1*  an.  i3i3  (  Script,  rer.  itaL  voi,  io  €oL  ^ai  ) ,  e  parmi  perciò 

etra  più  ?eriiimUe  che  di  ìot  pajU  Seiviaccio  ^ 
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in  certa  occasione  lasciato  condurre  a  dirne  male  ,  ma 
che  poscia  a^ea  conosciuto  e  confessato  il  suo  errore  « 
Nella  prima  ,  che  fu  scritta  Pan.  1348,  come  raccoglia- 
mo dalla  risposta  che  il  Petrarca  gli  fa  ,  avea  Lancei^ 
lotto  pregato  il  Petrarca  a  compir  finalmente  e  a  pubblica- 
re la  tanto  aspettata  sua  Africa  ;  e  inoltre  aveagli  sincera- 
mente scoperta  la  passione  d'  amore  ,  da  cui  era  travaglia-* 
to ,  e  gii  avea  chieste  per  suo  sollievo  le  poesie  volgari  da 
lui  composte  ;  al  che  rispondendo  il  Petrarca  ,  gli  dice 
eh'  esse  eran  anzi  opportune  ad  accender  vie  maggiormen- 
te ,  che  ad  estinguer  quel  fuoco  •  Era  questi  dell'  antica  e 
nobil  famiglia  degli  Anguissola  ,  e  onorevol  menzione  sul* 
la  scorta  delle  antiche  cronache  di  Piacenza  ne  fa  1'  eru- 
ditissimo proposto  Poggiali  {Ston  di  Piac,  t.  6,  p.  259, 
271,  ec.)  y  rammentando  il  valore  con  cui  egli  con  due 
suoi  fratelli  Annibale  e  Bertìardo  difesero  ,  finché  fu  loro 
possibile,  la  loro  patria  contro  Azzo  Visconti  l'an.  13^^, 
e  il  trovarsi  che  ei  fece  ,  P  an,  1339,  alla  battaglia  di  Pa- 
rabiago  ;  nella  qual  occasione  ei  fu  fatto  cavaliere  da  Lu- 
chino Visconti .  Ma  bello  singolarmente  è  i'  elogio  che  il 
medesimo  scrittore  ne  ha  tratto  (  ib.p.  346  )  dalla  Conti- 
nuazione della  Cronaca  di  Giovanni  Musso  ,  ove  se  ne  ri- 
ferisce  la  morte  alP  agosto  del  135^,* la  qual  però,  colP au- 
torità delP  iscrizion  sepolcrale  ,  egli  pruova  che  avvenne 
nel  I  di  settembre  del  1364.  ,,  Decessit;  cosi  ivi  si  dice, 
,,  in  Civitate  Paduae  D.  Lanzalottus  de  Anguisolis  de  Pia- 
y,  centia  Miles  filius  D.  Riccardi ,  et  fuit  sepultus  in  Civi- 
„  vitate  Paduae  in  Domo  Fratrum  Praedicatorum  cum 
„  maximo  honore  ;  ad  cujus  sepulturam  fuerunt  XII.  Ma- 
„  gistri  in  Sacra  Theologia  ultra  Episcopum  et  Abbates  et 
,,  alios  Clericos  ,  qui  ad  dictam  sepulturam  fuerunt  •  Et 
„  hoc  fuit  conveniens  ,  quod  ad  ejus  sepulturam  fuerint 
yy  tot  et  tanti  Doctores  et  sapientes  ;  quia  ipse  fuit  sapien- 
„  tissimus  in  quibuscumque  scientiis,  et  maxime  Poexiae, 
„  in  qua  mulrum  se  delectabat ,  et  multoties  scribebat  per 
yy  rimam  aliis  Poetis  multa- praeclara  moralia  et  notabilia  ^ 
„  et  ipsi  sibi .  Et  etiam  fuit  probissimus  miles  ,  ec.  „  In  un 
codice  di  questa  Biblioteca  Estense  scrìtto  nel  1447  leg- 
gonsi  parecchie  Rime  di  Lancellotto ,  e  fra  le  altre  un  so- 
netto in  risposta  al  già  mentovato  Antonio  da  Ferrara  ^  e 
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un  sonetto  pure  ne  ha  pubblicato  dopo  altri  il  Crescimbeni 
(  Coinrn.  ^.  3,  j?»  li  j  )  ,  e  ne  fa  men:^ione  anche  il  Qua- 
drio (  f.  1,/?.  157  )  . 

LI.  Molti  altri  poeti  potrei  qui  annoverare  ,  de*  quali  poi-  ^^• 
che  trovasi  qualche  poesia  indirizzata  al  Petrarca  ,  si  può  Zenoni  • 
congetturare  che  gli  fossero  amici ,  e  di  cui  ,  oltre  ciò  che  -^'^*"***. 
lie  hanno  scritto  nelle  opere  loro  i  più  volte  citati  Crescim- 
beni e  Quadrio  j  parla  ancora  il  eh.  Muratori  (  Idea  della 
perf.  Poes.  L  I,  (?.  3.)  .  Ma  b^sti  l'aver  detto  de' più  il- 
lustri ,  e  aggiugniam  qui  solo  il  nome  di  due  che  si  distia* 
sero  fra  coloro  che  ne  pianser  la  morte .  11  primo  è  Ze- 
none Zenoni  pistojese  ,  il  qual  trovavasi  in  Padova ,  quan- 
do vi  mori  il  Petrarca  ,  con  cui  avea  in  quegli  ultimi  an- 
ni vissuto  •  Ei  compose  un  poema  diviso  in  13  capitoli 
in  terza  rima  ,  e  intitolato  Pietosa  Fonte  ,  il  quale  è  sta- 
to dato  alla  luce  ,  e  con  erudite  note  illustrato  dal  eh.  dot- 
tor Lami  (  Delie.  Erudi t.  f.  14  )  .  Questi  vi  ha  premes- 
se le  notizie  della  vita  di  questo  poeta  eh'  ebbe  per  moglie 
Franceschina  Salvetti  di  Pistoja  ,  e  che  a  questo  poema  si 
accinse  per  ordine  di  Francesco  da  Carrara  .  Egli  pero  si 
mostra  in  rsso  non  troppo  colto  poeta  ,  e  ben  lontano 
dair  eleganza  di  colui  di  cui  piange  la  morte  .  L'  altro  è 
Franco  Sacchetti  ,  di  cui  pure  abbiamo  una  canzone  in 
morte  dello  stesso  Petrarca  ,  pubblicata  ,  dopo  altri  ,  dal 
medesimo  Lami ,  dopo  il  poema  del  mentovato  Zenoni  • 
Assai  diligenti  ed  esatte  son  le  notizie  che  della  vita  di 
questo  poeta  sono  state  premesse  all'  edizione  delle  sue  / 
Novelle  ,  fatta  in  Firenze  Pan.  1724.  Da  esse  raccoglie- 
si  eh'  ei  nacque  in  Firenze  circa  il  1335;  che  fu  avuto  in 
conto  di  uno  de'  più  eleganti  poeti  del  secol  suo  ;  che 
dai  Fiorentini  fu  onorato  di  ragguardevoli  cariche  e  di 
diverse  ambasciate  ;  che  godè  dell'  amicizia  de'  più  dotti 
uomini  e  de'  più  possenti  signori  di  quell'  età  ;  che  fu  non* 
dimeno  soggetto  a  molti  disastri  non  solo  di  malattie  ,  ma 
di  gravi  danni  ancora  eh'  ei  sostenne  e  in  se  medesimo  e 
ne' suoi  più  stretti  congiunti  ;  e  eh'  ei  mori  j  come  sembra 
probabile  ,  poco  oltre  al  1400.  Le  quali  cose  si  posson  ivi 
vedere  ampiamente  svohe  e  provate  ;  e  a  me  basta  darne 
qui  un  cenno  ,  per  non  gittare  il  tempo  in  ripetere  inutil- 
mente ciò  che  può  leggersi  appresso  altri  •  Ivi  ancora  si 
parla  a  lungo  delle  molte  opere  del  Sacchetti  ^  che  ci  ri* 
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mangoao  roaDOscritte  ,  poiché  alle  stampe  non  se  ne  han- 
DO  che  alcune  rime  ,  dopo  la  fiella  Mano  di  Giusto  dei 
Conti  y  e  le  Novelle  .  Queste  eran  trecento  ;  ma  non  se 
ne  trovano  che  25 8,  e  alcune  dì  esse  imperfette  •  Il  loro 
Stile ,  benché  non  possa  uguagliarsi  a  quel  del  Boccaccio  , 
è  nondimeno  per  una  certa  semplicità  e  schiettezza  prege- 
vole assai  ,  ed  esse  perciò  sono  state  annoverate  tra^  libri 
che  fanno  testo  di  lingua  • 
.^^i-  LII.  £  qui  y  poiché  abbiam  già  fatta  menzione  delle  no- 
per  i^i-  ^^Uc  ^^J  Boccaccio  e  del  Sacchetti ,  e  poiché  questo  gene- 
aeniuide-  re  di  componimenti  si  può  con  qualche  ragione  annoverar 
tori*dV^'  tra  i  poetici ,  non  sarà ,  io  credo  ,  fuor  di  proposito  il  dir 
B«r«Ue .  brevemente  degli  altri  scrittori  di  novelle  ^  che  vissero  a 
questa  età .  Il  Boccaccio  ,  benché  sia  detto  comunemen- 
te il  primo  scrittor  di  novelle  ,  non  può  nondimeno  aver 
diritto  al  primato  ^  se  non  per  T  eleganza ,  in  cui  niuno  P  ha 
mai  potuto  uguagliare  •  Ma  quanto  al  tempo  ,  altri  scrit- 
tori ve  ne  ebbe  più  antichi  •  Fra  le  cento  novelle  antiche , 
benché  non  tutte  sieno  del  medesimo  secolo ,  e  ve  n'  abbia 
ancora  delle  posteriori  al  Boccaccio ,  alcune  ve  ne  ha  però  , 
che  hanno  un  cotal  contrassegno  di  antichità  ,  che  a  ragio- 
ne si  credono  scritte  o  al  fine  del  XIII,  o  al  principio  del 
XIV  secolo  ;  di  che  veggasi  la  prefazione  premessa  al  pri- 
mo tomo  del  Novelliere  Italiano  pubblicato  in  Venezia 
Pan.  I754>,  ove  però  non  sembrami  abbastanza  provato 
{  ^.  14  )  cV  esse  sieno  scritte  poco  dopo  la  morte  d^  Ez- 
zelino da  Romano  •  Dietro  a  questi  scrittori ,  fu  in  questo 
>ecol  medesimo  quel  ser  Giovanni  fiorentino  autore  del  Pe- 
corone ,  di  cui  non  si  ha  alcun'  altra  notizia  fuorché  quella 
eh'  ei  ci  ha  lasciata  nel  sonetto  premesso  alle  sue  novelle  , 
eh'  é  il  seguente  : 

Mille  trecento  con  settant^  otto  anni 
Veri  correvan,  quando  incominciato 
Fa  questo  libro  scritto  et"  ordinato  , 
Come  vedete  per  me  Ser  Giovanni  ; 

C  in  batte&sarlo  ebbi  anche  pochi  affanni  ^ 
Perchè  un  mio  car  Signor  V  ha  intitolato  ; 
£t  è  per  nome  Pecoron  chiamato  , 
Perchè  ci  ha  dentro  .novi  Barba||ianni . 

£t  io  son  capo  di  cotal  brigata , 
Che  To  belando  come  Pecorone 
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Facendo  libri ,  e  non  ne  so  boccata . 
Poniam  che  '1  facci  a  tempo ,  e  per  cagione 

Che  la  mia  fama  ne  fosse  onorata. 

Come  sarà  da  cotiche  persone  . 
Non  ti  maravigliar  di  ciò  Lettore 

Che  '1  Libro  è  fatto  come  è  1'  Autore  • 
Io  non  so  comprendere  come  abbianvi  potuto  essere  alcuni 
accennati  nella  prefazione  al  secondo  tomo  del  Novelliere 
Italiano ,  che  abbiano  sospettato  che  questo  ser  Giovanni 
fosse  Giovanni  Villani  ;  mentre  questi  mori  nel  1 348,  e  le 
novelle  furono  scritte  trent'  anni  appresso  •  Altri  poi  segui- 
iron  le  tracce  di  questi  più  antichi  scrittori ,  ma  quanto  più 
essi  son  lungi  da'  loro  tempi ,  altrettanto  sembrano  ancora 
scostarsi  da  quell'  aurea  semplicità  e  da  quella  non  ricer- 
cata eleganza  che  forma  il .  più  bello  ,  o  a  dir  meglio  , 
r  unico  pregio  di  cocali  componimenti  •  Ma  facciam  ritoi^ 
no  a'  poeti  • 

LIIL  Gli  ultimi  anni  delsec.  XIV  ne  contaron  parecchi  ^^ 
che  invece  di  cantar  solamente  d' amore  ,  presero  più  su*  che  trts- 
biime  argomento  delle  lor  poesie  •  Tali  furono  alcuni  che  ^«^o  •»- 
in  versi  vollero  scrìver  la  storia  de'  loro  tempi ,  ma  il  fe-«  ^1^. 
cero  comunemente  con  poco  felice  successo  ;  come  Boe- 
zio di  Rainaldo  di  Poppleto  aquilano  ,  detto  comune- 
mente Buccio  Rendilo  ,  che  scrisse  in  versi ,  che  or  di- 
consi  martelliani  ,  la  Storia  dell'  Aquila  sua  patria  ,  dal 
1252  fino  al  1362,  e  Antonio  di  Boezio,  detto  volgar- 
mente di  Buccio  di  S.  Vittorino ,  che  con  due  altri  poe- 
mi ,  uno  intitolato  delle  Cose  dell*  Aquila  j  V  altro  del^ 
la  venuta  del  He  Carlo  di  DurazzQ  ,  continuò  la  sto^ 
ria  dell'Aquila  dal  1363  in  cui  era  morto  Boezio,  fino 
al  1382;  i  quali  tre  poemi ,  benché  rozzi  ed  incolti  ,  fu- 
ton  nondimeno  dal  Muratori  dati  alla  luce  (  Antiq.  ital. 
t.  6)  per  le  notizie  che  ci  somministrano  •  Somigliante 
giudizio  dee  darsi  della  Cronaca  in  terza  rima  de'  fatti 
di  Arezzo  dal  1310  fino  al  1384,  scritta  da  ser  Gorello 
de'  Sinìgardi  o  de'  Sighinardi  d' Arezzo  notajo  che  allor 
vivea  ^  la  quale  è  stata  pubblicata  dal  medesimo  Muratori 
(  Script,  rer.  ital.  voi.  !$,/?•  809  )  ;  nella  cui  prefazio- 
ne si  posson  leggere  le  poche  notizie  che  questo  poeta 
ci  ha  lasciate  di  se  medesimo  nella  sua  Cronaca  •  Quei 
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Pier  de*  Natali  ,  di  cui  abbiam  ragionato  parlando  degli 
scrittori  di  storia  sacra  ,  descrisse  nel  medesimo  metro  , 
cioè  in  ter/a  rima ,  la  venuta  dì  Papa  Alessandro  III  a 
Venezia  ,  del  qual  poema  ,  che  conservasi  manoscritto  ^ 
ha  dato  un  saggio  il  celebre  Apostolo  Zeno-(  Diss*  voss* 
t*  Xy  p.  ^i  )  •  Maggior  lode  ,  in  ciò  che  appartiene  a  sti- 
le poetico ,  deesi  ad  Antonio  Pucci ,  perciocché ,  come 
a  ragione  avverte  il  Quadrio  (  A,  i,  /?.  5  5 1  )  ,  egli  fu  uno 
de'  primi  che  introducesse  nel  poetare  quella  burlesca  e 
piacevol  maniera  ,  che  fu  poscia  da'  susseguenti  poeti ,  e 
singolarmente  dal  Berni ,  perfezionata  •  Ne  sono  pruova 
le  rime  dalP  Allacci  inserite  nella  sua  Raccolto ,  e  un  ca- 
pitolo delle  cose  di  Firenze  ,  scritto  T  an.  1 373 ,  e  stam* 
pato  dopo  la  Bella  Mano  di  Giusto  de*  Conti  ,  ed  altro 
rime  che  se  ne  conservano  manoscritte  ,  delle  quali  veg- 
gasi  il  Crescimbeni  (  t.  2,  par.  1,  p*  99)  •  Nel  qual  ge- 
nere di  poesia  si  esercitaron  in  questo  secol  medesimo  A- 
driano  dei  Rossi ,  Andrea  Orgagna  ed  altri  (Quadr.Lc.) . 
Opera  di  più  ampio  argomento  fu  quella  che  intraprese 
il  Pucci ,  volgendo  in  terza  rima  la  Cronaca  di  Giovan- 
ni Villani  ,  la  qual  versione  poetica  è  stata  di  fresco  da- 
ta alla  luce  in  Firenze  ,  per  opera  del  p.  lldefonso  di 
S.  Luigi  carihelitano  scalzo  (  Deliz.  degli  erud.  Tose 
t.  3,  ec.  )  •  Dalla  prefazione  che  P  indefesso  sig,  Dome- 
nico Maria  Manni  vi  ha  premessa  ,  raccogliamo  che  An* 
tonio  fu  figliuolo  di  un  fonditor  di  campane  ,  e  che  eser- 
citò egli  medesimo  quest'  impiego  ,  e  qualche  altro  an- 
cora di  non  gran  momento  ,  che  dal  pubblico  gli  fu  af- 
fidato .  In  essa  trattasi  inoltre  di  altre  poesie  di  Anto- 
nio ,  e  alcune  se  ne  recan  per  saggio  .  Egli  era  già  vec- 
chio ,  come  si  trae  dall'  accennato  capitolo  ,  Pan.  1373, 
e  perciò  non  dovette  viver  molto  più  oltre . 
LTV.  LI V.  L' agricoltura  ancora  ebbe  a  questi  tempi  un  poc- 
ji'polsii  ^^  »  cioè  Paganino  Bonafede  bolognese  che  nel  1360  corn- 
ili altri  pose  un  poema  sopra  quest'arte  intitolato  il  Tesoro  dei 
^^l^'"'^'""  Rustici  .  Il  Quadrio  ne  rammenta  (  t.  6,77.70)  un^co- 
dice  ms.  che  aveane  il  can.  Amadei  ;  ma  il  saggio  eh*  egli 
ne  dà  ,  è  si  poco  felice  ,  che.  a  niuno  ,  io  credo  ,  caderà 
mai  ih  pensiero  di  pubblicarlo  •  Miglior  sorte  ha  avuto  il 
Quatriregio  o  Quatriregnio  di  Federigo  Prezzi  da  Fo- 
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ligno  domenicano  ,  poi  vescovo  della  sim  patria  ,  e  mor- 
to al  concilio  di  Costanza  Tan.  1416  (  Quetifet  Echard. 
Script SOrd.  Praed.  ^  i,  /?.  758  )  .  In  esso  descrive  Fau- 
tore ,  in  terza  rima  ,  i  quattro  regni  d' Amore  ,  di  Satana  y 
de'  vizj  e  delle  virtù  ,  a  imitazione  di  Dante  ^  a  cui  ,  ben- 
ché sia  ben  lungi  dall'  essergli  uguale  ,  si  può  dire  però  , 
che  non  infelicemente  tien  dietro  .  Dopo  alcune  antiche 
edizioni ,  che  si  rammentan  dal  Quadrio  (  t.  9,/?.  2(^2  )  , 
è  stato  di  nuovo  dato  alla  luce  in  Foligno  ,  e  illustrato  con 
note  r  an.  1725.  Questo  autor  medesimo  ne  rammenta 
un'  akra  opera  in  terza  rima  (  ib.  /?•  41  )  intitolata  Co- 
smografin  di  Federigo  da  Foligno  con  varie  istorie  e 
viaggi  ;  la  quale  trovasi  nella  biblioteca  dei  re  di  Fran- 
cia •  Ad  argomento  sacro  si  volse  Jacopo  Gradenigo  no- 
bile veneziano  che  fioriva  al  fìne  di  questo  secolo  stesso  , 
e  mori  verso  il  1 4.20.  Egli  ridusse  in  un  sol  corpo  di- 
storia  ,  ed  espose  in  44  capitoli  ,  in  terza  rima  ,  i  quat- 
tro Vangeli  ,  della  qual  opera  conservasi  copia  nella  li- 
breria che  già  fu  d'  Apostolo  Zeno  (a)  •  Di  lui  ,  e  delle 
luminose  cariche  che  sostenne  nella  repubblica  ,  parla  col- 
k  usata  sua  esattezza  il  p.  degli  Agostini  (  Scritt.  venez* 
t.  if  p.  278,  ec.  )  ,  il  quale  a  questa  occasione  ragiona  an- 
cora {ib.  p.  291  )  di  un  altro  poema ,  in  terza  rima  ,  di 
un  anonimo  veneziano  di  questi  tempi  medesimi  ,  inti- 
tolato Leandreide  ,  ossia  degli  amori  di  Leandro  e  di  Ero, 
in  cui  si  nominano  più  altri  Veneziani  ,  i  quali  allora 
aveansi  in  conto  di  valorosi  poeti  .  Di  questo  poema 'rien 
copia  1'  eruditissimo  e  da .  me  altre  volte  nominato  con 
lode  co.  Rambaldo  degli  Azzoni  Ayogaro  canonico  di 
Trevigi  .  11  Quadrio  fa  menzione  (  t.  6,  p»  429,  ec.  )  di 
un  altro  codice  che  se  ne  ha  nel  monastero  di  s.  Am- 
brogio in  Milano  ,  al  fìn  del  quale  se  ne  fa  autore  il  Boc- 
caccio ,  il  che  però  mostra  egli  stesso  non  potersi  cre- 
dere in  alcun  modo  ,  essendo  troppo  evidente  dal  poema 
ròedesimo  ,  che  1'  autore  fu  veneziano  •  Finalmente  in 
argomento  sacro  si  esercitarono  Neri  di  Landócio  ,  che 


(a)  Jacopo  Qrftdenigo  «crfs.<te  ancora  an  ampio  Comento  «alla  Commedia 
di  Dante ,  che  m%.  in  un  codice  in  pergamena  conserrasi  presso  il  signor 
card.  Giuseppe  Garampi  .  lì  nome  dell'  autore  ti  i  indicato  ÌB  un  ftqrosiico 
ibnnato  ia  tersi  italiatù. 
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in  versi  volgari  descrisse  la  Vita  di  s.  Caterina  di  Siena  , 
di  cui  era  stato  segretario  y  la  qual  opera  è  stata  pubbli* 
cata  dal  Gigli  fra  quelle  della  medesima  santa  (  t.iypar.i)^ 
e  il  card.  Luca  Manzuoli  fiorentino  dell'  Ordine  degli 
Umiliati  ,  che  ,  per  testimonianza  del  medesimo  Gigli  e 
di  altri  y  scrìsse  in  versi  volgari  alcune  cose  ad  essa  at-* 
tinenti  .  Di  questo  cardinale  io  ho  parlato  stesamente  ia 
altra  mia  opera  (  Vetera  HumiliaU  Monum.  U  i^p*  160, 
290  )  ,  ove  ho  ancora  addotte  le  ragioni  che  mi  persua- 
dono eh'  ei  non  si^  1'  autore  di  una  traduzion  di  Lutano  ia 
ottava  rima  ,  come  ha  pensato  il  Quadrio  {t.é^p.  170  ), 
la  qual  però  ,  secondo  P  osservazione  di  Apostolo  Zeno 
(  Note  alla  BibL  <lel  Fontan.  t.  i^  p.  z8;  )  ,  è  tutt'  al- 
tro che  una  traduzion  di  Lucano  ,  ma  è  anzi  un  rozzo  ac^ 
cozzamento  di  storia  e  di  favole  ,  in  cui  talvolta  vien  ci-» 
tato  Lucano  (a)  • 
^^-  .  LV.  Anche  la  sopraddetta  s.  Caterina  di  Siena  ,  cho 
lodate  co-  ^^rso  il  fine  di  questo  secolo  si  rendette  si  illustre  non  solo 
Taio-  per  la  santità  de'  costumi  ,  ma  ancora  pe'  gravi  afiàrì  ia 
cui  a  ben  della  Chiesa  si  adoperò ,  e  che  fini  di  vivere  T  an. 
1380,  potrebbe  aver  luogo  tra' coltivatori  della  poesia  ita<- 
liana  ,  tra'  quali  in  fatti  l' ha  annoverata  il  Quadrio  (  t.  2, 
^.  191  )  y  per"  alcuni  pochi  e  non  troppo  felici  suoi  versi 
che  se  ne  hanno  alle  stampe  •  Ma  ella  è  troppo  più  illustre 
er  altri  riguardi  ,  perchè  le  si  debba  ricercar  nuova  lode 
a  questo  studio  per  lei  coltivato  ,  benché  anche  alle  let- 
tere -abbia  ella  recato  vantaggio  coli'  eleganza  ,  cop  cui  so- 
no scritte  le  sue  opere  in  prosa  ,  pubblicate  dopo  altri  dal 
Gigli  in  quattro  tomi  •  Alcune  altre  donne  veggiam  no- 
minate che  in  questo  secolo  fattp  esse  pur  poetesse  o 
dall'  amore  ,  o  dal  desiderio  di  fama  verseggiarono  con 

• 

(a)  A  questi' poeti  sacri  vn  «liro  ne  aggi  ugnerò  che  dà.  ninno  ,  cV  io  sap* 
pia ,  è  auto  finor  conosciuto ,  benché  ,  a  dir  tero  ,  non  abbia  gran  dnriit* 
ad  esser  recato  alla  luce  .  Egli  è  f.  Easelmino  da  Monte  Beliuna  degli  £re« 
mitani  di  s.  agostino ,  di  cui  presso  il  eh.  sig.  Giacomo  Biancani  ,  profes- 
sore di  antichità  neil'  Istituto  di  Bologna  ,  conserrasi  un  oodice  cartaceo  ìm 
folio ,  scritto  ,  come  mi  sembra  ,  nel  XIV  secolo  .  Esso  comincia  :  incipit 
Oratio  sive  obsecratio  ad  posiulandam  lamentationem  Be^te  Firgini$ 
MdrU  eompitntum  vulgariUr  a  fratre  Enselmino  de  Montt  btUuna  Or- 
dinis  Fratrian,  heremitamm  sancU  éugustini  .  L'  introduzione  è  in  tersa 
rima  .  Vien  poscia  il  lamento  della  B.  V  nello  stesso  metro  diriso  in  pia 
€ti^  \  e  per  ultimo  la  passi«ne  di  Cristo  in  otura  rima  .  « 
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qualche  nome  •  Ma  vi  ha  luogo  a  dubitare  che  la  più  par«« 
te  di  cotai  rime  siano  state  composte  più  tardi  assai  che 
non  sembra  ,  e  attribuite  a  tai  donne  che  o  non  mai  vis- 
sero al  mondo ,  o  non  mai  poetarono  •  Tali  sono  Orten- 
sia di  Guglielmo ,  e  Lionora  de'  Conti  della  Genga  ,  e  Li- 
via di  Chiavello  tutte  da  Fabbriano  ,  alcune  rime  delle 
quali  ha  pubblicato  il  Gilib  dopo  la  sua  Logica  poetica  ; 
Lisabetta  Trebbani  ascolana  moglie  di  Paolo  Grisanti ,  e 
donna  che  dicesi  avvezza  a.  trattar  ugualmente  la  cetra  e 
le  armi  ,  e  di  cui  il  Crescimbeni  ha  pubblicato  un  sonetto 

ÌCommenU  t.'^yp.T^z)  che  dicesi  estratto  dall'  archivio 
el  duomo  d'  Ascoli  ;  Giustina  Levi  Perotti  ,  della  qual 
dicesi  che  inviasse  un  sonetto  al  Petrarca  ,  pubblicato  dal 
Tommasini  (  Petr.  rediv.  )  ,  a  cui  il  poeta  rispondesse 
con  quello  che  comincia  :  La  gola  e  'l  sonno  e  *l  ozio-' 
se  piume  (  V.  Mém.  de  Petr.  f»  i»  j?«  189  )  ,  il  aual  per 
altro  dal  Gilio  dicesi  indirizzato  a  Ortensia  da  Fabbriano  , 
e  da  akri  ad  altri  •  Io  nop  contrasterò  a  queste  donne  il 
titolo  di  poetesse  ;  ma  vorrei  che  un  tal  onore  fosse  lor 
confermato  dalla  testimonianza  di  scrittori  e  di  poep  con- 
temporanei «  Una  donna  che  facesse  de'  versi ,  dovea  allo- 
ra sembrare  un  prodigio  ;  e  dovea  perciò  risvegliare  in 
molti  la  brama  di  tramandarne  il  nome  alla  posterità  •  Or 
io  non  trovo  che  di  alcuna  di  queste  donne  sinor  nomina- 
te si  faccia  menzione  da  alcuno  degli  scrittori  che  visser 
con  loro ,  e  non  posso  perciò  a  m^no  di  non  dubitare  che 
r  alloro  poetico  non  sia  troppo  ben  fermo  sulla  lor  fronte  • 
Le  rime  amorose  di  Cino  da  Pistoia  sono  comunemente 
indirizzate  a  una  cotal  Selvaggia  che  dal  Quadrio  (^  t.  2, 
p.  176)  e  da  altri  dicesi  esser  Ricciarda  de'  Selvaggi ,  ma 
negli  Elogi  degli  illustri  Toscani  vien  detta  Selvaggia  Ver- 
giolesi  (  t.  X,  elog»,  3  )  •  Or  fra  le  rime  di  Cino  abbiamo 
ancora  un  sonetto  di  Selvaggia  <  Ma  sarebbe  egli  per  avven- 
tura questo  sonetto  come  que'  che  sotto  il  nome  della  Laura 
del  Petrarca  furono  pubblicati  in  Venezia  T  anno  1551,  i 
quali  da  tutti  si  riconoscono  per  supposti  ?  Più  certe  pruo- 
vé  abbiamo  dei  moltiplici  studj  di  Giovanna  Bianchetti  bo- 
lognese .  Il  co.  Mazzucchelli  le  ha  dato  luogo  (  Scritta 
itaL  t*  ly  pan  ly  p.  iii6)  tra  gli  scrittori  italiani  per  al- 
cune rime  che  se  ne  hanno  stampate  ,  e  ha  rifiexiti  insieme 
gli  elogi. che  fanno  alcuni  oioderni  scrittori  •  Io  godo  di 
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}>ocer  comprovare  almeno  in  parte  il  loro  detto  con  assai 
più  autorevole  testimonianza  ,  e  stabilire  con  più  certezza 
il  tempo  a  cui  ella  visse  •  Neil'  antica  Cronaca  italiana  dì 
Bologna  ,  pubblicata  dal  Muratori  ,  si  narra  che  quando 
l'imp.  Carlo  IV,  T  an.  13459  entrò  insieme  coli'  impera- 
drice  sua  moglie  in  Bologna  ,,  con  lei  era  in  compagnia 
yj  una  venerabile  Donna  Bolognese  ,  che  sapeva  ben  par- 
,y  lare  per  lettere  ,  e  sapeva  bene  il  Tedesco  ,  il  Boemo  , 
yy  e  r  Italiano  •  Avea  nome  Madonna  Giovanna  figlia  che 
jy  fu  di  Matteo  dei  Bianchetti  di  Strà  San  Donato ,  ed  era 
yy  vedova  ,  fu  moglie  di  Messer  Buonsignor  de'  Buonsi- 
„  gnori  da  Bologna  Dottor  di  Legge  „  (  Script,  rer.  Hai. 
voL  18,  p.  436  )  •  Le  quali  medesime  cose  si  narrano 
nella  Cronaca  latina  della  stessa  città  (  ib.  p.  ijo  )  .  Ma 
di  ciò  che  gli  accennati  moderni' scrittori  affermano,  ch'el- 
la sapesse  ancora  il  latino  ,  il  greco  ,  il  polacco  ,  e  che 
fosse  versata  nelle  scienze  filosofiche  e  legali  ,  io  non  tro^ 
vo  monumentò  ugualmente  certo  • 
LVL  LVI.  Or  dalle  poetesse  facendo  ritorno  a'  poeti  ,  ella 
perMmàlE.  sarebbe  fatica  da  non  condursi  si  presto  a  fine  ,  il  par- 
gi  colti-  lare  di  tutti  quelli  che  potrebbono  in  questo  capo  aver 
5*^"  luogo  ;  si  grande  ne  è  il  numero  ,  come  ben  può  rac- 
sia  :  Boo-  Cogliersi  dalle  Storie  del  Crescimbeni  e  del  Quadrio  •  Ma 
T^M^-  qual  sarebbe  il  frutto  di  tal  fatica  ?  Nuli'  altro  ,  come  già 
reiiugno.  ho  accennato  ,  che  il  sapere  che  il  tale  e  il  tal  altro  fecer 
de' versi  ,.del  che  io  non  credo  che  sia  molto  sollecito 
chi  legge  questa  mia  Storia  ;  e  che  non  parmi  necessario 
a  dare  una  giusta  idea  dell'  italiana  letteratura  ,  potendoci 
bastare  il  sapere  che  grandissimo  fu  a  questa  età  il  nu- 
mero de'  poeti  che  verseggiarono  volgarmente  «  Solo  vuoU 
si  aggiugnere  che  tale  era  in  questo  secolo ,  se  cosi  pos- 
siam  dire  ,  la  mania  di  verseggiare  ,  che  anche  trai  i  prin- 
cipi e  signori  italiani  furon  moltissimi  che  ci  lasciarono 
lor  poesie  .  Già  abbiamo  altrove  parlato  di  quelle  di  Lu- 
chino Visconti ,  di  Guido  Novello  da  Polenta  ,  di  Bo- 
sone  da  Gubbio ,  di  Francesco  Novello  da  Carrara  •  Ol- 
tre questi  nella  Storia  del  Quadrio  veggiam  indicate  le  Ri- 
me di  Can  Grande  dalla  Scala  (  f*  2., /;•  174)  ,  di  Ca- 
str uccio  Castracani  signor  di  Lucca  (  ib.  p.  177  )  ,  e  di 
Arrigo  di  lui  figliuolo  {ib.p.  179)9  cl^l  co.  Guicciardo 
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dei  conti  Guidi  (  ib.  p*  180  )  ,  di  Bruzzi  Visconti  iìgliuol 
narturaie  di  Luchino  (  ih.  ^.  188  )  ,  di  cui  negli  antichi 
Annali  milanesi  si  dice  (  Script.  rer.itaL  voLié^p.jxo  ) 
che  era  uomo  ingegnoso  e  coltivatore  delle  scienze  mora- 
li ,  e  che  da  ogni  parte  radunava  libri  ,  di  Astorre  Man' 
fredi  signor  di  Faenza  (  Quadr*  L  e*  p.  192.  )  ,  di  Lodo- 
vico degli  Alidosi  signore  d' Imola  (  ib-  p.  194  )  ;  i  no- 
mi de'  quali  ci  basti  T  aver  qui  accennati  a  onor  della  poe- 
sia italiana  •  Ed  io  farò  fine  alla  serie  de'  poèti  di  que- 
sto secolo  y  col  dir  brevemente  di  Bonaccorso  da  Mon- 
teraagno  che  per  comune  consenso  è  dopo  il  Petrarca  un 
de'  più  colti  poeti  del  sec.  XIV.  Le  poesie  italiane  da  lui 
composte  han  veduta  più  volte  la  luce  ,  e  la  miglior  edi- 
zione è  quella  fattane  in  Firenze  l'  an.   171 8   per  opera 
del  can.  co.  Giambattista  Casotti  {^)  .  Questi  vi  ha  pre- 
messa una  prefazione  erudita  in  cui  raccoglie  le  poche  no- 
tizie che  si  hanno  di  questo  poeta  ,  e  avverte  che  le  Ri* 
me  sotto  il  nome  di  lui  pubblicate  ,  non  son  di  lui  solo , 
ma  di  due  Buonaccorsi  da  Montemagno  ,  avolo  il  primo 
vissuto  verso  la  fine  del  sec.  XIV,  il  secondo  nipote  cir- 
ca la  metà  del  seguente  •  Il  primo  fu  confaloniero  in  Pi- 
stoja  sua  patria  T  an.  13^4  ,  e  credesi  che  sopravvivesse 
alcuni  anni  al  Petrarca  •  Alcuni  scrivono  che  Venceslao 
imperadore  lo  onorasse  del  cingolo  militare  ;  ma  il  sud- 
detto editore  dimostra  non  solo  non  avervi  di  ciò  pruova 
alcuna  ,  ma  non  esser  punto  probabile  un  tal  racconto  , 
poiché  né  Venceslao  scese  mai  in  Italia  ,  e  Buonaccorso  , 
quando  quegli  era  imperadore  ,  trovavasi ,  se  pur  ancor  vi* 
vca ,  in  età  si  avanzata ,  che  non  poteva  intraprendere  il  lungo 
viaggio  dell'  Allemagna  j  il  che  nondimeno ,  come  avver- 
te 1'  eruditiss.  ab.  Zaccaria  (  BibL  Pistor.  p.  208  )  ,  po- 
trebbe  spiegarsi   dicendo   che  Venceslao   gli   mandasse   il 
cingolo  in    Italia  .    Ma  che  cosi    veramente    avvenisse  , 
converrebbe  addurne  più  certe  pruove  .  Lo  stesso  edito- 
re osserva  che  alcuni  ,  quando  tai  Rime  la  prima  volta  si 
pubblicarono  ,  ebber  sospetto  che  fosser  supposte  da  quei 

(*)  Dopo  l*  edizione  delle  Rime  de' Buon  accorsi  di  Montemagno,  fatta  io 
l^iren^e  nel  1718  ,  un'altra  più  copiosa  e  meglio  illustrata  ne  è  stata  fatta 
in  Cotogna  ,  terra  fra  Vicenza  e  Verona  ,  nel  i7(5a ,  por  opera  dei  5Ì|;nor 
.Vincenzo  Benim . 
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medesimi  che  al  primo  promuigatore  le  aveano  inviate  , 
cioè  dal  Varchi  e  dai  Tolommei  •  Ma  oltre  le  ragioni  da 
lui  addotte  ,  i  codici  a  penna  ,  che  se  ne  conservano  in 
alcune  biblioteche  ,  e  singolarmente  nella  riccardiana  ,  ba- 
stano a  provare  V  insussistenza  di  tal  sospetto  • 
▲ntoBio  LVIL  Chiudiam  Questo  capo  coli'  accennare  il  nome 
àm  Tmi-  di  uno  che  ,  se  non  hi  valoroso  poeta  ^  fu  almeno  il  pri* 
^  '  mo  che  scrivesse  le  leggi  per  poetar  volgarmente  •  Ei  fa 
Antonio  da  Tempo  giudice  padovano  ,  di  cui  abbiamo 
alle  Stampe  un  trattato  latino  intorno  a'  versi  italiani  inti- 
tolato De  Rithmis  valgaribas  ,  il  quale  si  dice  compo- 
sto Pan,  I332i.  U  ch«  Apostolo  Zeno  osserva  (  Lettere 
1.  2,/7.X40  )  che  in  questo  libro  ,  qual  si  ha  alle  stampe  ^ 
parlasi  ancora  dell'  ottava  rima  ,  la  qual  per  altro  credasi 
da  molti  usata  prima  d' ogni  altro  dal  Boccaccio  •  Ma  egli 
riflette  insieme  che  in  un  codice  a  penna ,  eh'  egli  ne  avea  , 
nulla  leggesi  di  tal  metro  ;  e  lo  stesso  posso  io  dire  di  un 
altro  codice  che  ne  ha  questa  biblioteca  estense  •  In  que« 
sto  vi  ha  qualche  altra  diversità  dallo  stafcnpato  :  percioc* 
che  qui  non  si  nomina  distintamente  né  1'  autore  ,  aè  il  . 
personaggio  a  cui  il  trattato  si  dedica  y  che  nella  stampa 
è  Antonio  dalla  Scala  ;  ma  solo  si  veggono  alcune  lette- 
te  iniziali  ,  le  quali  né  all'  uno  né  all'  altro  non  possono 
convenire  •  Ecco  le  prime  parole  della  lettera  dedicatoria  : 
Domino  suo  6.  •  .  •  subditus  atque  sendtor  i.  de  t. 
Judex  qualis  qualis  Paduanae  Civitatis  filius  .  Ma 
forse  è  corso  in  tali  lettere  qualche  errore  •  Gli  esempj 
di  poesia  ,  eh'  ei  reca  in  mtto  questo  trattato  ,  non  son 
presi  che  da'  suoi  versi  medesimi  ;  ed  essi  non  son  cer- 
tamente troppo  felici  •  Di  questo  autore  non  abbiamo  al- 
tra notizia  ,  se  non  che  egli  é  probabilmente  figlio ,  o  ni- 
pote di  queir  Antonio  Tempo  che  é  nominato  nella  Ma- 
tricola de'  Dottori  del  12.75  ,  presso  il  Portenari  (  Felic. 
di  Pad.p.  279  )  y  e  che  certamente  egli  é  diverso  da  un 
altro  dello  stesso  nome  e  cognome ,  che  nel  secolo  sus- 
seguente scrisse  comenti  sulle  poesie  del  Petrarca  • 
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CAPO      III.      ' 

Poesia  latina  • 
I.  JD  encbè  la  poesia  italiana  avesse  in  questo  secolo  col-      '• 

•       •a  111  ^^        PO^— 

Tivacori  e  seguaci  m  quel  gran  numero  ,  che  nei  precedente  s^  ij^tin^ 
capo  si  è  osservato  .  non  rimase  però  dimenticata  e  negiet-     ^^  pi^ 

I  ...  ^  111*  •!  j      onorau 

fa  la  poesia  latma  per  modo  che  molti  non  si  vedessero  ad  ^^\y  ^t.. 
essa  applicarsi .  E  benché  ella  fosse  ben  lungi  dal  ritorna*  i^f ««  >  «d 

»•  1  •  I  r  •  j*  «bbe  gran* 

a  natia  ed  antica  sua  eleganza ,  gli  onori  nondimeno    ais^imo 

a  cui  fu  sollevata  ,  le  recarono  un  glorioso  compenso  dei"«nierodi 
gravi  danni  che  ne*  secoli  addietro  avca  per  si  gran  tcm-  ^^^  |'^*^' 
pò  soffèrti  •  La  corona  d*  alloro  ad  essa  ,  e  non  alla  poe- 
sia italiana  ,  fu  conceduta  •  Or  sia  che  il  poetar  volgar- 
mente si  credesse  sol  proprio  di  giovani  follemente  per- 
duti dietro  all'  amore ,  o  sia  che  non  sì  riputasser  degpi 
di  premio  ^e  non  que*  versi  ne'  quali  cercavasi  di  seguir 
le  vestigia  de'  primi  padri  ed  autori  della  poesia  latina  ^  è 
certo  che  questa  sola  fu  riputata  meritevole  di  solenne  e 
pubblico  guiderdone  •  Il  Petrarca*  stesso  ^  di  cui  noi  leg- 
giamo con  si  gran  piacere  le  rime  ,  e  appena  gittiam  un 
guardo  su'  versi  latini ,  a  questi  però  fu  debitore  singolar- 
mente dell'altissima  stima  di  cui  godette  vivendo  ,  e  del 
premio  da  h]i  tanto  bramato  delia  solenne  coronazione  • 
Questo  onore  ^  à  lui  e  ad  altri  poeti  a  questa  eth  accordato , 
moltiplicò,  grandemente  gli  amatori  e  i  coltivatori  della  poe- 
sia latina  ;  e  pareva  che  ognun  si  recasse  a  vergogna  il  non 
saper  verseggiare  in  quella  lingua  in  cui  aveano  verseggia- 
to Virgilio  e  Orazio  :  „  Non  è  mai  stato  si  vero  ,  dice  il 
,,  Petrarca  in  una  sua  lettera  pubblicata  dall' ab.  de  Sade 
„  (  t.  3,  /?•  243  ) ,  come  al  presente  quel  detto  d' Orazio  : 
Scribimus  indocti  docttqiie  poejnata  passim  • 
Egli  è  un  tristo  conforto  P  aver  compagni  ;  e  amerei 
meglio  esser  infermo  io  solo  .  Io  son  travagliato  da' mali 
^y  miei  e  dagli  altrui  ;  e  appena  posso  respirare  •  Ogni 
„.. giorno  da  ogni  angolo  dell'  Italia»  mi  piovon  s^ddosso 
„  de'  versi  ;  ma  ciò  non  basta  ;  me  ne  vengono  dalla  Fran- 
cia y  dall'  AUemagna  ,  dall'  Inghilterra  ,  dalla  Grecia  •  •  • 
y^  Almeno  non  fosse  questo  contagio  penettato  segretameur 
Tom.  V.  P.  IX.  i? 


^> 


5 8*        Stoilia  della  Letter.  Ital. 

,,  te  fino  entro  alla  corte  romana  !  Ma  in  che  credete  voi 
,^  che  si  occupino  i  nostri  giureconsulti  e  i  medici  ?  Più 
9^  non  conoscono  né  Giustiniano  né  Esculapio  .  Sordi  alle 
,,  voci  de'  litiganti  e  degP  infermi  y  non  vogliono  udir  par- 
„  lare  che  di  Virgilio  e  d' Omero  •  Ma  che  dich*  io  ?  Gli 
9»  agricoltori  ,  i  falegnami ,  t  muratori  gitcano  gli  stromeii- 
,,  ti  delle  loro  arti  per  trattenersi  con  A  polline  e  colle  Mu^ 

9,  se Io  mi  congratulo  coir  Italia  eh'  ella  ha  proi- 

jy  dotti  alcuni  degni  di  salire  sul  Pegaso  ,  e  di  levarsi  in 
^y  alto  •  Se  non  mi  accieca  Pamor  della  patria  ,  io  ne 
99  ^^èSP  ^°  Firenze ,  in  Padova  ,  in  Sulmona  ,  in  Napo- 
yy  li  y  meutre  in  altro  luogo  veggo  sol  px)etastri  che  stri- 
yy  sciano  a  terra  •  Temo  di  aver  col  mio  esempio  contribui- 
yy  to  a  tal  follia  »  Si  dice  che  l'alloro  produce  sogni  veraci • 
,y  Ma  temo  che  quello  che  io  con  troppa  avidicà  ho  rac- 
yy  colto  non  ben  ancora  maturo  ,  rechi  de'  sogni  &lsi  a 
„  me  e  a  mohi  altri  ,  ec. ,,  Cosi  egli  prosieguo  a  descri- 
—  irere  il  gran  numero  di  coloro  che  lusingandosi  di  poter 
giugnere  essi  pure  ove  egli  era  giunto  y  si  sfonsavaqo  a  di- 
spetto ancor  delle  Muse  di  divenir  poeti .  £  certo  moiri  sono 
a  questo  secol  coloro  de'  quali  ci  son  pervenuu  versi  Ianni  ; 
benché  pur  sia  a  credere  che  assai  più  siano  quelli  le  cui 
poesie  sono  senza  alcun  nostro  danno  perite  •  Noi  dobbiam 
qui  ragionare  di  quelli  che  per  riguardo  all'  età  a  cui  vis- 
sero ,  furono  i  meno  incolri  ,  e  di  quelli  a  cui  veggiamo 
che  furon  profuse  Iodi  ed  onori  sopra  gli  altri  •  Né  io  per^ 
ciò  intendo  di  consigliare  ad  alcuno  la  lettura  de'  loro  ver- 
si ,  ma  sol  di  mostrare  che  anche  in  questa  sorta  di  studj 
l' Italia  andò  di  gran  lunga  in  questo  secolo  innanzi  alle 
straniere  nazioni  ,  le  quali  non  potrat^no  certo  additarci 
poeti  né  in  numero  né  in  eleganza  maggiori  de'  nostri  • 
^  ?•  ..  II.  Dante  Alighieri ,  che  fii  il  primo  a  sollevare  la  poe- 
Ptinte  e  Sia  Italiana  a  quello  ^lendore  di  cui  non  avea  ttnallora  go- 
di Gio-   duto  ,  fu  il  primo  ancora  che  si  accingesse  a  richiamare  , 

ranni  di  i»  i  •      i     •  it»        •  i 

Virgilio,  come  meglio  poteva  ,  la  poesia  latina  ali  anaca  eleganza  • 
Due  egloghe  larine  ne  abbiamo  f  Carm*  ilL  PoeU  Fior. 
"i^Ji^yt.  lyp.  ti^)  y  stampate  però  con, poca  esattezza  « 
le  quali' ,  benché  sieno  di  gran  lunga  discoste  dalla  grazia 
delio  stil  di  Virgilio  ,  mostrano  nondimeno  lo  sforzo  non 
del  rutto  infelice  di  .Dante  nel  tenergli  dietro  •  Esse  sono 
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indirizzate  a  Giovanni,  di  Virgilio  poeta  bolognese  y  da  noi 
mentovato  fiera  volta  ,  mnde  amico  di  Dante ,  nella  cui 
morte  ei  compose  un  elogio  in  versi  ^  che  da  molti  scrit* 
tori  si  riferisce  ,  e  più  esattamente  dal  sig.  Giuseppe  Pelli 
(  Mem.  dalla  F'iùa  di  Dante  p*  101  )  •  Dello  stesso  Gio« 
▼anni  abbiamo  ancora  alcune  egloghe  latine  (  Carm.  Uh 
Poet.t*  itfP*  36$»  ec.)  ;  in  una  delie  quali  esorta  Dante 
a  venire  a  prendéit  la  laurea  in  Bologna  ;  in  un'  altra  con 
lui  si  lagna  perchè  coltiva  la  lingua  italiana  più  che  la  la* 
lina  (  V*  Mekus  Fila  Amòn  camald.  p.  z^o,  194  )  • 
Un'  altra  ancora  ne  abbiamo  da  lui  scritta  ad  Albertino 
Mussato  ,  a  cui  vedesi  eh'  egli  er«  stretto  in  amicizia  .  Nel 
dtol  di  essa  però  egli  è  detto  cesenate  :  Magistri  Johan- 
nis  de  Virgilio  de  Cesena  .  Il  che  se  voglia  indicarci 
che  egli  era  veramente  natio  di  Cesena  ,  e  non  di  Bologtra  ^ 
ower  solò  ch^  egli  abitasse  nella  prima  città  ,  e  ottenuta 
oe  avesse  la  cittadinanza ,  non  saprei  dirlo  .  Certo  i  Bolo- 
gnesi y  e  singolarmente  P Orlandi  (  Scritt.  bologn.p.i±S  )  » 
lo  anooveran  tra'  loro  scrittori  {a)  •  Egli  ebbe  un  nglio 
detto  Antonio  ,  il  quale  per  testimonianza  del  Ghirardacci 
(  Stor^  diBal.t*  Zy p.  i^) y  l'aor  13x1  non  avendo  l'uni- 
versità di  Bologna  maestro  di  poesia  ,  fu  chiesto  a  tal  fine 
dagli  scolari  al  consiglio  della  città  f  e  fu  loro  concesso 
con  largo  salario  ,  acciocché  egli  leggesse  Virgilio  ^ 
Stazio  ,  Lucano  ed  Oi?idio  •  Questo  medesimo  storico 
i^arra  lo  scesso  y  all'an.  13x4  {ib.  p.^^)  ,  di  Giovanni 
di  Antonio  di  Virgilio  ;  ma  forse  in  questo  secondo  pas- 
so il  nome  del  padre  si  è  posto  in  luogo  di  ouei  del  fi^ 
glio  ;  e  for^  non  fu  questa  che  una  nuova  conferma  della 
cattedra  tre  anni  innanzi  data  ad  Antonio  • 

IIL  Nella  Vita  di  Albenino  Mussato  ,  scritta  da  Secco   j^^^^ 
Polentone  ,  e  pubblicata  dal  Muratori  (  praef.  ad  Hisf.  padorano 
Mass.  voi.  10^  Script,  rer.  itaU  )  ,  si  nominano  tre  poeti   p®***  • 
latini  che  erano  al  tempo  medesimo  ,  cioè  al  principio  del  %uito  « 
sec.  XIV ,  in  Padova  ,  i  quali  nel  verseggiare  latinamente 
gareggiavan  tra  loro  :  Hibuit  namque  diebu$  unis  Pu" 
duaCiifitas  Lwatwn ,  Bonatiwj^m ,  et  Mussatami 

(a)  n  cb.  sig.  can.  Bindlni  ha  pabbUcate  nao^Ainente  più  corrette  alca- 
ne  poesie  dt  GioTtani  di  Virgilio  ,  e  ci  ha  datai  notiiia  di  piìk  altre  che  si 
canterf ano  an*  aelia  Laart nzi^nii  (  Cai.  Cad,  lai.  BibL  laur.  I.  ^,  j».  i  &|  ec  ) . 
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qui  delectarentar  metris  et  amice  versibus'  concert 
iarent*  Del  primo  di  questi  ci -ha  lasciato  un  magnifico 
elogio  il  Petrarca  ,  il  quale  ,  di  lui  parlando  ,  dice  (  Rer* 
Menik  L  z,  e.  ^  )  eh'  egli  sarebbe  stato  il  primo  fra  quanti- 
poeti  avea  veduto  quel  secolo  e  il  precedente  ,  se  non  aves- 
se unito  allo  siudio  della  poe^a  quel  delle  leggi  •  Racconta 
quindi  che  per  una  improvvisa  necessità  di.  difender  tosto 
un  amico  ,  accorso  essendo  nell'  abito  domestico  ,-  in  cui 
si  trovava  ,  al  tribunale  ^  il  giudice  dapprima  non  cono- 
scendolo se  ne  fece  beffe  ;  ma  uditane  poi. T eloquenza -,  e 
chiedendo  a'  circostanti  ,  mentr'  ei  partiva. ,  chi  fosse  co-* 
lui ,  seppe  eh'  egli  era  Lovato  ,  di  cui ,  dice  il  Petrarca  ,  era 
allor  chiara  la  fama  non  solo  in  Padova  ^  ma  per  tutta 
l' Italia  •  Nelle  edizioni  dell'  Opere  del  Petrarca  y  a  questo 
passo  ,  invece  di  Lovatus  si  legge  Donatus  >  e  perciò 
alcuni  han  fatto  un  certo  Donato  da  Padova  legista  e  poe- 
ta •  Ma  r  ab.  Mehus  ha  avvertito  V  errore  (  Fita  Ambr. 
camald. p.  x^z  )  ,  e  coli' autorità  de'  migliori  codici  l'ha 
emendato  *  Ma  ove  troverem  noi  sicure  notizie  intorno 
alla  vita  di  quésto  poeta  e  giureconsulto  ?  Appena  si  cre- 
derebbe ,  se  non  fosse  sotto  gli  occhi  d' ognuno  ,  la  diversi- 
là  d^  opinioni  che  v'  ha  intorno  a  lui  tra.  gli  scrittori  pa- 
dovani •  Il  Portenari  citando  lo  Scardeone  ,  dice  (  Fclic. 
dì  Pad.  p.  %6j  )  che  fu  dottore  di  legge ,  cavaliere ,  poe- 
ta ed  avvocato  ;  e  che  mori  1'  an«  1 191  in  Vicenza  ,  men- 
tre  eravi  podestà  .  Il  Papadopoli  (  Hist.Gymn.patav.  t.x^ 
p.  12). lo  dice  .morto  solo  l'an.  1399  ;  e  narra  ch'egli 
co'  pungenti  suoi  motti  avendo  irritato  Jacopo  da  Carrara 
signor  di  Padova  ,  fu  da  lui  esiliato  a  Chiozza  ^  e  poi  a 

{)reghiere  di  molti  amici  richiamato  in  patria  •  Il  Faccio- 
ati  il  fa  uomo  d'  autorità  1' an.  ii;^,  perciocché  narra 
(  Fasti  GymìK  pataa»  par.  1,7?.  7  )  eh'  essendosi  in 
queir  anno  scoperto  il  sepolcro  di  un  soldato  ,  ei  persuase 
a'  suoi  concittadini  quello  essere  il  cadavere  di  Antenore  , 
e- che  fattogli  innalzare  un  magnifico  monumenro  ,  com- 
pose egli  stesso  i  versi  che  ancor  vi  si  leggono  •  L' ab.  de 
Sade  riferisce  (  Mém.  de  Petr.  t.  ^,  p.  %j6  )  V  iscrizione 
posta  al  sepolcro  di  Lovato  ,  dirimpetto  a  quello  di  Ante- 
nore ,  in  cui  si  afferma  eh'  ei  mori  a' 7  di  marzo  del  1309. 
A  conoscete  quale  fra  si  contrarie  opinioni  sia  la  .più  veri* 
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simile  ,  alrro  mezzo  non  v'  ha  che  ricorrere  a'  monumentr 
più  antichi  e  in  conseguenza  più  certi  •  Or  la  scoperta  del 
sepolcro  creduto  di  Antenore  ,  in  cui  per  comune  con- 
senso ebbe  la  principal  parte  Lovato  ,  accadde  ^  secondo 
il,  frammento  di  un'  antica  Cronaca  di  Padova  ^  pubblicata, 
dal  Muratori  (  Script^rerdtaL  vqL  8,/?.  461  )  ,  l' an,  1 183: 
imperita  arca  nobilis  Antenoris  conditoris  Urbis  Pa^ 
duae  oum  Capitello  penes  Sanctum  Laurentium  ai^ 
porta  Sancii  Stephani  •  L'  an.  1x91 ,  e  non  nel  seguen- 
te ,  come  il  Pprtenari  ha  scrìtto, ,  ei  fìi  podestà  di  Vicen» 
za  ,  e  ne  abbiamo  la  pruova  nel  Supplemento  alla  Crona- 
ca di  Niccolò  ^mecego  ,  ove  se; ne  fa  un- onorevole  elo- 
gio :  MCCXCL  fuit  D.  Lovatus  Judex  Potestas  Vi" 
centiae  ,  et  fecit  bonum  regimen  ,  et.fecit  pingi  et 
scribi  historias  de  Palatio  {  ib.p*  in  )  •  Quindi  a  me 
pare  che  convenga  attenersi  all'autorità  dell'accennata  i$cri«r 
zione ,  e  crederlo  morto  nel  1309^.  E  eh'  ei  non  vivesse 
più  oltre ,  me  lo  persuade  il  riflettere  ~  che  nella  Storia  del 
Mussato  ,  che  comincia  verso  questi  tempi  medesimi  ,  e 
ih  cui  si  nominan  mtti  que'  Padovani  più  ragguardevoli  che 
negli  afiàri  d'allora  ebbero  parte.,  di  Lovato  non  si  fa 
menzione  •  Solo  il  Mussato  rammenta  alcuni  discorsi  che 
intomo  allo  stato  di  Padova  avea  in  addietro  tenuti  .eoa 
Lovato  :  Meminerimque  ego  Lovatum  vatem  ,  Roland 
dumque  nepotem  ^  dum  saepe  in  diversoriis  cum  so**^ 
dalibus  obifersamur  y  ec.  La  qual  famigliare  amicizia  del 
Mussato,  con  Lovato  mi  conferma  nell'  opinione  che  que*? 
^ti  non  potesse  morire  mentre  era  podestà  in  Vicenza  ; 
perciocché  in  tal  caso  sarebbe  morto  circa  40. anni  prima 
del  Mussato  ,  e  in  tempo  che  questi  non  avea  che  30  aniù 
di  età  .  Perciò  debbonsi  rigettar  tra  le  favole  le  .cose  che 
abbiam  udite  narrarsi  dal  Papadopoli  e  da  altri  ,  delle.,  vir 
cende  a  cui  egli  fu  esposto  sotto  Jacopo,  da  Carrara,  per- 
ciocché questi  non  fu  signore  di  Padova  che  9  anni  dopo 
Ja  morte  di  Lovato.  I  versi  eh'  egli  volle  che  si  appone^r 
sero  al  suo  sepolcro  ,  e  che  si  riferiscono  dal  Papadopoli , 
pon  ci  danno  una  grande  idea  di  questo  prìncipe  de'poe^* 
ti  •  Lo  stesso  autore-  y  dopo  alcrì  scrittori  padovani ,  dice 
eh'  egli  avea  composti  alcuni  trattati  di  poesia  ,  e  volte 
in  versi  leonii^i  le  Leggi  delU  dodici..  Tavole  ^  ma  chis 
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queste  opere  più  non  si  trovano  •  Di  questo  poeta  il  Fin 

bricio  ha    fatti  tre  diversi  scrittori  ;  perciocché  ci  nomi* 

Da  prima  Donato  da  Padova  (  BibL  med.  et  inf.  Latin. 

f  •  2,  ^.  5  9  )  ,  e  reca  i'  elogio  fattone  dal  Petrarca  ,  poscia 

trovato  (  ib*  t.  4,  p.  i8o  )  giureconsuho  e  poeta  ,  a  cui 

suir  autorità  dei  Vossio  attribuisce  un  opuscolo  sulla  città 

di  Padova  ,  e  sulle  guerre  de*  Guelfi  e  de'Gibellini  ,  del 

quale  niun  altro  ha  mai  fatta  menzione  ;  e  finalmente  Lu« 

pato  (  ih.  p*  294  )  ,  a  cui  pure  attribuisce  P  elogio  forma* 

tone  dal  Petrarca,  di  cui  accenna  Topett  ram&icntate  daf 

Fapadopoli. 

.  'T:         IV.  Più  incerto  ancora  e  più  oscuro  è  ciò  che  appar* 

Bergama.  tiene  al  seconoo  dei  tre  nrentovati  poeti ,  cioè  a  Monati* 

^o.eAi-uQ  ^  jj  Qyj\  niuno  degli  scrittori  padovani  ci  ha  lasciata 

Mttjuto .  memoria  alcuna  •  Ma  io  credo  eh*  ei  sia  quel  dessa  di  cut 

parla  il  Petrarca  ne'  suoi  versi  latini  ,  dicendo  : 

Secula  PergameHin  viderunt  nostra  Poetani , 
Cui  rìgidos  sliriaxU  laurus  Paduana  capilloé| 
Nomine  reque  bonum  (  Carni»  L  sk^ep.  11  )  . 
Ei  parla  qui  di  poeta  di  patria  bergamasco  ,  ma  che  vi* 
veva  in  Padova  ,  ed  ivi  per  la  sua  eccellenza  nel  poetare  era 
stato  coronato  d^  alloro ,  e  di  lui  dice  che  di  nome  e  di  far- 
ti  era  Buono  •  Non  è  egli  evidente  che  questi  è  appunto 
il  Bonatino  contemporaneo  dei  Lovato  e  del  Mussato  ?  Il 
fm  Calvi  nomina  (  Scena  letter*  di  scritt.  bergam.p*^^  ) 
un  certo  Buono  da  Castiglione  terra  del  bergamasco  ,  e 
riferisce  l' elogio  che  ne  ta  il  Muzio ,  in  cui  accenna  le 
lodi  dategli  dal  Petrarca  •  £  forse  egli  appellavasi  Buono  ^ 
'  e  solo  per  vezzo  diceasi  Bonatino  o  Bonettìno  •  Ma  ella  è 
^       cosa  ben  singolare  che  di  un  poeta  giunto  a  si  gran  fa« 
ma  nel  verseggiare  ,    che  fosse  riputato  degno  deila  co* 
tona  d*  alloro ,  non  ci  sia  giunta  né  veruna  distinta  notizia , 
né  un  verso  solo  da  cui  raccogliere  qual  ne  fosse  il  valore  • 
'Del  terzo  de'  tre  accennati  poeti  ,  cioè  di  Albertino  Mus* 
sato  y  abbiam  già  altrove  favellato. non  brevemente  ,  e  ab- 
biam  veduto  con  qual  solennità  conferito  gli  fosse  P  onore 
del  poetico  alloro  •  Oltre  i  tre  libri  di  Storia  ,  eh'  egli  scris« 
st ,  come  si  é  detto  ,  in  versi  ,  più  altre^  poesie  latine  eg^i 
compose ,  elegie  ,  lettere  ,  egloghe  ,  inni  e  due  tragedie  , 
delle  quali  parlerò  "nio  poecia  distintamente  •  In  esse  vedasi 
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ma  non  ordinaria  facilità  y  a  cui  è  probabile  eh'  ei  dovesse 
pruicipalnnente  T  onore  della  corona  ;  ma  aUa  fsfcilicà  non 
è  ugual  l'eleganza  ,  e  lo  stile  ne  è  comunenaente  duro  ed 
incolto  ,  assai  meno  però  dei  poeti  delP  età  precedenti  ^  e 
forse  cotai  poesie  ci  sembrerebbono  ancor  miglicMri  ^  s^ 
r  addizioni  non  ne  fossero  guaste  e  scorrette  (a)  • 

V.  Albertino  Mussato  essendo  poeta  ,  era  in  amicizia  ^ 
congiunto  cogli  altri  poeti  della  sua  età  ,  e  con  quelli  sin-  deiie^Mi!! 
golarroeate  delle  città  e  delle  provincie  vicine  ;  anzi  era  in  «i«  «^c« 
certo  modo  il  difei»or  loro  e  de'  loro  studj  .  Un  certo  f.  ^^Aibwt 
Giovannino  da  Mantova  dell'Ordine  de' Predicatori  ,  perlina, 
esaltare  k>  studio  della  teologia  ,  avea  in  una  sua  predica 
depressi  tutti  gli  altri  ;  ma  non  avea  fatto  motto  della  pbe« 
sia  •  I  dottori  e  i  professori  delle  altre  scienze  ne  mena- 
rono gran  rumore  ;  e  il  Mussato  prendeasi  giuoco  di  loro , 
dicendo  che  il  solo  studio  della  poesia  avea  il  zelante  pre- 
dicatore eccettuato  dal  comun  biasimo  •  Di  che  avvertito 
£  Giovannino  ,  si  protestò  che  solo  per  dimenticanza  àvea 
ommesso  di  biasimare  ancora  la  poesia  ^  e  scrisse  al  Mus- 
sato una  lettera  in  cui  combatteva  ciò  eh'  egli  avea  asseri- 
to f  cioè  che  la  poesia  fosse  un'  arte  divina  .  Cosi  questa 
lettera  ,  come  due  risposte  ,  una  in  prosa  ,  F  altra  in  ver- 
si -y  che  il  Mussato  le  fece ,  sono  stampate  fra  l' opere  di 
questo  poeta  •  Nel  titolo  della  lettera  di  f.  Giovannino  EÌi 
si  danno  i  titoli  d'  uomo  dottissimo  nella  teologia  e  nella 
filosofia  naturale  e  morale  •  Ma  egli  volle  ancora  mostrare , 
che  y  benché  biasimasse  la  poesia  ,  pur  sapeva  fare  de' ver* 
si  j  e  perciò  quattro  ne  premise  alla  mentovata  sua  lettera , 
per  riguardo  a'  quali  i  padri  Quetif  ed  Echard  Io  han  detto 
uomo  colto  nelle  arti  liberali  e  amico  delle  Muse  (  Script. 
Ord.  Praed. t.ijp.^ii);  ad, acquistare  il  qual  titolò ,  se 
bastano  quattro  versi  quai  sono  quelli  di  f.  Giovannino , 
appena  vi  sarà  al  mondo  chi  non  abbia  diritto  a  tale  ami- 

(a)  Del  Mnssato  fa  ancor  menzione  Gili'o  Gregorio  Giraldi  nel  prtmor 
de'  «noi  Dialoghi  aa' Poeti  4el  tempo  suo  ;  benché  ei  eoa  leggier  o«mbì«men- 
to  lo  dica  Alberto  Museo  .  Ma  che  ei  sia  il  medesimo ,  è  manifesto  anche 
da  ciò  che  il  Giraldi  ne  dice  ,  cioè  che  le  poesie  ne  erano  oscene  r  Tali 
ài  fatto  sono  ajcune  tra  quelle  del  Massaio  y  e  atcane  innolcre  ne  fnrona 
perciò  omniesse  ,  quando, «i  pubblicarono  ,  e  due  tra  le  altre  che  si  leggono 
in  un  codi>e  del  sec.  XV  ,  presso  il  sif.  d.  Jacopo  Morelli  ,  che  hanno  per 
ruolo  :  PriapeU  MusaU  Poékiù  Pttta9i  ,  •  Cunneifi  Domini  jàusmt}  . 
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cÌ2Ìa  •   Somigliante  apologia  dovette  fare  Albertino  scrn 
vendo  a  Giovanni  da  Vigonza  ,  uomo  ,  cotne  dice  il  Vcr- 
gerio  j(  Script,  rer-  ital.  voL  i6,^.  i68  ) ,  celebre  per  dot- 
trina non  meno  che  per  dignità  sostenute  ,  il  quale  con  fa- 
ma d'  uomo  incorrotto  era  stato  lungamente  occupato  nei 
maneggi  della  repubblica  ,  e  in  ambasciate  a  quasi  tutti  i 
'    sovtani  del  mondo  ;  e  che  essendosi  poi  ridotto  ad  assai  po« 
vero  stato  in  vecchiezza  ,  fu  da  Ubertino  da  Carrara  coti 
somma  liberalità  mantenuto  e  onorato  •  Or  questi  avea  mo- 
strato y  e  non  senza  ragione  ,  di  aver  in  orrore  due  poco 
modesti  componimenti  da  Albertino  scritti  in  lode  di  Pria- 
pò  y  i  quali  perciò  sono  stati  ommessi  nella  raccolta  delle 
sue  poesie  «  Quindi  il  Mussato  gli  scrive  una  epistola  in 
versi  elegiaci  (  ^7^*  7  )  ,  scusandosi  é  difendendosi  ,  come 
può  meglio ,  contro  i  rimproveri  di  Giovanni  • 
VI.         VI.  Nelle  poesie  del  Mussato  troviamo  ancora  menzio-- 
BenTena-  ^e  di  un  altro  poeta  a  que'  tempi  famoso  ,  cioè  di  Benve- 
pMano^e  »uto  de' Campesani  vicentino ,  che  da  Guglielmo  da  Pa- 
Ferrerò    strcngo  vien  detto  Poeta  et  Scriba  mirabilis  (^DeOrig. 
Ticen  1-   j5^^^  p.  1 6  )  •  Egli  avea  fatto  un  poema  in  lode  di  Can 
Grande  della  Scala  ,  air  occasione  dell'espugnar  ch'ei  fece 
Vicenza  ,  e  in  essa  avea  insultati  i  Padovani  nemici  di 
Cane  •  Quindi  un  certo  Paolo  giudice  soprannomato  dai 
Titolo  richiese  Albertino  ,  che  gli  facesse  risposta  ,  e  di- 
fendesse r  onor  delia  patria  •  E  il  fece  egli  in  fatti ,  scri- 
vendo al  medesimo  Paolo  una  lettera   io   versi  esametri 
(  ep.  17  )  ,  che  non  è  certo  molto  onorevole  a  Cane  • 
Questo  poema  del  Camipesano  non  ci  è  pervenuto ,  ma 
i  versi  con  cui  il  vicentino  Ferreto  ne  pianse  la  morte  , 
invitando  anche  il  Mussato  a  fare  il  medesimo  ,  e  che  so- 
no stati  pubblicati  dal  Muratori  (  Script,  rer.  ital.  voi.  9, 
je;.  1 183,  ec.  )  ,  ci  fan  conoscere  eh'  egli  era  avuto  in  con- 
to di  uno  de' più  eleganti  poeti  che  mai  fosser  vissuti  al 
mondo  .  Lo  stesso  Ferreto  era  egli  ancora  poeta  ,  come 
raccogliesi  non  solo  da'  sopraccennati  versi  ,   ma  da  un 
poema  ancora  eh'  egli  scrisse  suU'  Origine  della  famiglia 
degli  Scaligeri ,  dato  alla  luce  dal  Muratori  (  ib.p.  1197  ), 
e  scritto  in  uno  stile  alquanto  tronfio  ,  a  dir  vero  ^  ma 
che  ha  nondimeno  gravità  ed  eleganza  maggior  di  quella 
che  nei  poeti  di  questa  età  comunemente  s' incontri  • 
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Vn.  Contemporaneo  ,  e  vicino  di  patria  ad  Albertino  ^^^^j,^^ 
Mussato  y  fu  un  poeta  celebre  bassanese  y  cioè  Castellano ,  no  bnss»- 
di  cui  perciò  mi  stupisco  che  non  abbia  mai  quello  storico  "«^«  • 
fatta  menzione  .  Di  lui  ,  dopo  molti  scrittori  padovani  e 
vicentini ,  più  diligentemente  ha  scritto  il  nobile  ed  erudi- 
tiss.  sig.  Giambattista  Verci  ,  singolare  ornamento  di  Bas- 
sano  sua  patria  ,  la  cui  storia  letteraria  egli  ha  illustrato  col- 
le Notizie  degli  Scrittori  bassanesi ,  e  da  cui  aspetriamo  più 
altre  opere  cbe  arrecheranno  gran  luce  alla  storia  d' Italia 
de'  bassi  tempi  {a)  •  Ei  dunque  ,  dopo  aver  corretto  gli  er- 
rori che  altri  han  commesso  nel  ragionarne  ,  afferma  che 
Castellano  nacque  verso  il  1300  ,  che  fece  i  suoi  scudj  e 
visse  lungo  tempo  in  Padova  ,  alla  cui  cittadinanza  ebbe  • 
r  onore  di  essere  ascritto  ,  e  inclina  a  credere  eh'  ei  fosse 
eletto  arciprete  della  sua  patria  ,  e  che  vivesse  sino  al  I392., 
Ma  avendo  egli -poscia  esaminate  le  carte  dell'archivio  di. 
quella  città  ,  ha  trovato  onde  correggere  ed  aumentare  cotai 
notizie  ;  e  gentilmente  mi  ha  permesso  di  farne  uso  in 
questa  mia  Storia  •  Da  esse  dunque  ricavasi ,  in  primo  luo* 
go  ,  cb'ei  dovea  esser  nato  più  anni  prima  del  1300;  per- 
ciocché in  una  carta  del.  1297  e^i  è  già  nominato  dottor 
di  grammatica  :  praesentibus  Magistro  Castellano  Do^ 
ctore  Grammaticae  •  Inoltre  raccogliesi  da  esse  »  eh'  egli 
era  figliuolo  di  un  cotal  Simeone  y  dicendosi  in  una  carta 
del  1304  Magistro  Castellano  jfilio  Domini  Simeonisj 
e  che  questi  era  già  morto  1'  an«  1 314»  poiché  in  una  carta 
di  Quest'  anno  Castellano  è  detto  Castellanus  Doctor 
Grammaticae  qu,  D.  Simeonis  .  Né  egli  occupavasi  sor 
lo  nel  tenere  scuola  di  gramatica  ,  ma  era  ancor  adopera- 
to ne'  pubblici  affari  ;  poiché  in  più  carte  ,  dal  1305  fino 
al  1319,  vedesi  Castellano  intervenire  al  Consiglio  ,  ed 
aver  parte  nelle  pubbliche  determinazioni  •  Anzi  il  veggia^  - 
mo  ancora  onorato  del  titolo  di  notajo  in  più  carte  ,  ed  in 
una  singolarmente  del  13 17.  Ego  Magister  Castella^ 
nus  qu.  Domini  Simeonis  ,  qui  moror  in  Basano  in 
quarterio  Sancte  Crucis  et  in  contrata  putei  ,  sacri 
palata  not.  ,  ec*  Da  queste  certe  notizie  si  rende  troppo 
evidente  eh'  ei  non  potè  essere  arciprete  della  sua  patria  ,  e 

{a)  Egli  ha  di  fatto  poi  pubblicate  <1ae  Storie  ,  cioè  quella  della  celebre 
iamiglia  degli  Ecelini  ^  e  quella  della  Marca  TrÌTÌgiaiia  . 
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▼ìvere  sino  al  1391.  Non  si  sa  precisamente  quando  ne 
accadesse  la  morte  •  Ma  non  v'  ha  ciii  non  vegga  doversi 
rigettar  tra  le  favole  ,  ciò  che  il  Cbtuppani  afferma  (  Star» 
^diBass.p.ii^  )  y  aver  lui  vissuto  166  anni  :  errore  in  cui 
questo  storico  è  stato  tratto ,  a  mio  credere  ,  da  un  passo  del 
Sansovino ,  non  bene  inteso  •  Questi ,  scrivendo  di  Castella- 
no ,  dice  (  Venezia  p.  500  )  che  visse  cento  sessanta  sei 
anni  dopo  Federigo  Imperadore  ;  ove  ognun  vede  non 
fissarsi  già  la  durata  della  vita  di  Castellano  ,  ma  la  distan- 
za di  tempo  che  passò  tra  lui  e  l' imp.  Federigo  •  Il  Papa- 
dopoli  (  Histor.  Gynuu  natasi.  ^.  2,  /?«  1 5  5 ,  ec.  )  ,  citando 
altri  recenti  scrittori  padovani  ,  afferma  che  quanto  egli 
era  malconcio  della  persona  ,  essendo  gobbo  e  zoppo  di 
amendue  le  gambe  y  altrettanto  era  leggiadro  di  volto ,  e 
pronto  d' ingegno  singolarmente  nel  poetare  ,  talché  nell'  una 
e  neir  altra  lingua  verseggiava  con  ammirabile  celerità ,  e 
dormendo  ancora  non  cessava  dal  verse^iare  •  Delle  quali 
cose  io  bramerei  che  si  potessero  addurre  più  certe  pruo- 
ve  •  Ma  eh'  ei  fosse  poeta  pe'  tempi  suoi  valoroso  y  cel  mo- 
stra il  poema  da  lui  composto  sulla  pace  fatta  in  Venezia 
tra  '1  sommo  pontef.  Alessandro  III  e  T  imp.  Federigo  I,  e 
kidirizzafo  ,  l'an.  1317»  non  ad  Andrea  y  ma  a  Francesco 
Dandolo  doge  di  queUa  tepubblica  • .  Esso  non  è  mai  stato 
dato  alla  luce  ^  ma  conservasi  manoscritto  nella  real  biblio- 
teca di  Brusselles  ,  donde  ne  fece  trarre  copia  T  eruditiss. 
card.  Giuseppe  Garampi  <  Esso  comincia  : 

Ezurgant  Venetae  praeconia  ciara  per  orbem 
Digna  cani ,  et  lauro  decorari  carmina  gentis . 
Il  Papadopoli  accenna  più  altre  poesie  latine  di  Castellano , 
ma  senza  indicarci  se  se  ne  conservino  copie  in  alcuna  bi- 
blioteca «  Vedesi  ancora  in  Bassano ,  nella  chiesa  di  s.  Fran- 
cesco ,  l' iscrizion  sepolcrale  che  a  questo  poeta  fece  por- 
re ,  P  an.  1498,  Antonio  Castellani  • 
Tm.        VIII.  Al  principio  di  questo  seco!  medesimo  ,  la  poesia 
PoMie  latina  ebbe  T  onore  di  vedersi  coltivata  da  un  cardinale  per 

<4>eredei  nascita  non  meno  che  per  sapere  famoso'.  Parlo  del  card. 

car«.  ja-  Jacopo  Gaetano  ,  di  cui  prima  il  Papebrocbio  (  Acta  SS. 

^,  ^^'maii  t.  ^yodd.  19  )  »  «  foscia  il  Muratovi  (  Script,  rer. 
itaU  t.  '^yPars  i^je?.  613,  ec.  )  han  pubblicato  tre  poemi  y 
tino  dalla  Vita  del  pontefice  s.  Celestino  ,  V  alpro  della  Ele*^ 
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sibnc  e  della  Coronazione  di  Bonifacio  Vili,  il  tetto  della 
Canonizzazione  del  sopraddetto  pontefice  s.  Celestino  •  Dal- 
la prefazione ,  da  luì  stesso  premessa  a  questi  poemi ,  rica- 
viamo eh*  egli  era  figliuolo  di  Pietro  di  Stefano  ossia  degli 
Stefaneschi,  e  di  Pcrna  degli  Orsini  ;  cfcc  fatti  i  primi  studi 
in  Roma  fu  mandato  a  Parigi  ;  e  che  ivi  ,  dopo  tre  anni 
di  studio  ,  consegui  T  onore  della  licenza  nelle  arti  liberali  , 
di  cui  poscia  prese  ivi  a  tenere  scuola  pubblicamente  ;  che 
si  volse  quindi  allo  studio  del  Dritto  canonico  ,  e  poiché 
fu  tornato  in  Italia ,  del  civile  ,  in  cui  fece^assai  felici  pro- 
gressi ;  che  nel  medesimo  tempo  coltivò  la  poesia  latina , 
siD^olarmente  colla  lettura  di  Virgilio  e  di  Lucano  ;  e.  che 
fu  Fatto  cardinale  di  s.  Giorgio  al  velo  d*  oro  ,  Pan.  1195, 
nel  secondo  anno  di  Bonifacio  VIIL  Onde  egli  avesse  il- 
cognome  di  Gaetano  ,  eh'  egli  stesso  ^  attribuisce  ,  non 
saprei  dirlo  •  Certo  è  però  eh'  ei  non  fu  nipote  di  Bonifa- 
cio Viti  ^  <oroe  han  creduto  ilCiacconio ,  e  dopo  lui  P ab, 
de  Sade  (  Mém*  de  Petr.  t.  1,  P.  64  )  ;  perciocché  i  nomi 
de' suoi  genitori  ci  mostrano  ca  egli  né  per  padre  né  per 
madre  non  poteagli  appartener  almen  si  d'appresso  •  Delle 
cose  da  lui  operate  negli  affari  della  Chiesa  ^  Qon  é  di 
quest'  opera  il  ragionare  •  I  poemi  da  lui  composti  (  dei 
quali  pare  che  P  ab.  de  Sade  abbia  ignorate  le  due  edizioni 
che  ne  abbiamo  ,  poiché  non  ne  cita  che  un  codice  a  ptn- 
fia  ) ,  non  sono  ,  per  vero  dire  ,  la  più  elegante  cosa  del 
mondo ,  ma  pur  son  degni  di  lode  pe'  tempi  a  cui  furono 
scrini  y  e  ci  mostrano  un  uomo  eh'  erasi  sforzato  di  divenir 
buon  poeta ,  ma  che  non  avea  avuti  i  mezzi  a  ciò  necessa- 
ri •  Egh  é  ancora  autore  di  un  libro  sul  Giubbileo  delPAn« 
no  Santo,  pubblicato  nella  biblioteca  de'PP.(f.i5»/^.936)^ 
e  di  un  nrattato  delle  Cerimonie  della  Chiesa  romana  ,  dato 
alla  luce  dal  Mahillon  (  Mu.u  ital.  t.  1,  p.  243  )  ,  di  che 
veggasi  POudin  (  De  Script.  eccL  ^  3,  /?•  876  )  e  il  Fa- 
bricio  colle  note  di  monsig.  Mansi  (  BibL  med.  et  inf. 
Latiti*  t.  4,  9.  7  )  •  Egli  era  ancora  amarore  assai  splen- 
dido delle  belle  arti ,  e  ne  fan  fede  le  pitture  e  i  musaici  di 
cui  egli  con  grande  spesa  abbellì  la  basilica  vaticana  (  V. 
Mém*  de  Petr.  L  e.  ;  Bai  din  ucci  Notizie  dei  Professa 
t.  1,  ».  109,  ec.  ed.  di  Fir.  1768  ) .  L' ab.  de  Sade  affer- 
ma cn'ei  mori  in  Avignone  Pan.  X34I9  lasciando  molti  de- 


^9^         Storia  della  Letter.  Ital. 

biti  e  poco  denaro  a  pagarli  •  Ma  tutù  gli  scfictori  ne.asse^-* 

gnan  la  morte  al  1343  i  né  io  so  ove  abbia  egli  trovata  la 

nota  de'  debiti  da  lui  lasciati  • 

TX.         IX.  Men  conosciuto  è  un  altro  poeta  di  questi  tempi  ^ 

di  Con-  ^^  ^^^  nome  però  è  ben  degno  di  essere  tramandato  a'  poste- 

▼cnnoie    fi  ,  sc  non  altro  per  la  sorte  eh' egli  ebbe  di  avere  a  suo 

nya^J^ro^  scolaro  il  Petrarca  .  Ei  fu  Convennole  o  Convenevole  da 

ée\  Fc-    Prato  •  Filippo  Villani  è  il  solo  che ,  nella  Vita  del  Perrar«<. 

irarca  .    q^     r^  ^q  abbia  tramandato  il  nome  ,  chiamandolo  uomo 

nella  poesia  mediocremente  i.struito  •  Abbiam  già  altrove 

corretto  l'errore  dell'  aU  de  Sade  che  afferma  che  da  lui  fu 

il  Petrarca  isttuito  prima  in  Pisa  ,  poi  in  Carpentras  ;  men* 

tre  il  Villani  ci  assicura  che  gli  ni  maestro  in  Avignone 

ove  teneva  pubblica  scuola  •  Il  Petrarca  noi  nomina  espres-» 

samente  ,  ma  ne  parla  a  lungo  in  una  sua  lettera  in  cui  ne 

forma  il  carattere  :  ,^  Io  ebbi ,  die'  egli  (  Senil.  l.  1 5,  ep.i  )  ^ 

yy  quasi  fin  dall'  infanzia  un  maestro  che  m'istruì  ne  primi 

y,  elementi  ,  e  poscia  ancora  nella  gramatica  e  nella  retto- 

„  rica  y  perciocché  in  amendue  queste  arti  fu  jjrofessqre  e 

yy  maestro  ;  e  per  ciò  che  appartiene  alla  teorica  ,  non  ho 

yy  mai  conosciuto  1'  uguale  ;  non  cosi  quanto  alla  pratica  , 

,9  a  somiglianza  della  cote ,  di  cui  dice  Orazio  che  sa  aguz-? 

zare  il  ferro  y  ma  non  tagliare  •  Questi  tenn^  la  scuola  , 

come  diceasi ,  per  60  anni  ;  e  in  sì  grande  spazio  di  tem- 

'pò  è  più  facile  pensar  che  spiegare  quanti  scolari  egli 

^ycsst  y  tra'  quali  egli  ebbe  molti  uomini  illustri  per  na* 

y,  scita  e  per  sapere  ,  molti  professori  di  legge  e  di  teolo« 

i>  gì^  f  ^  pii^  ^^^(^  ^  P^^  vescovi  ancora  ;  e  finalmente  un 

^y  cardinale  •  •  •  Or  egli  y  cosa  qqasi  incredibile  a  dirsi  y  fra 

yy  tanti  e  si  grandi  scolari  niuno  al  par  di  me  ebbe  caro  • 

\^  Tutti  il  sapevano  ,  e  noi  dissimulava  egli  stesso  •  Quinr 

yy  di  il  card*  Giovanni  Colonna  di  sempre  chiara  memo- 

yy  ria  y  ogni  qualvolta  volea  scherzare  con  lui  (  e  spesso  il 

,,  faceva ,  piacendogli  al  sommo  la  conversazione  di  quel 

,,  semplicissimo  vecchiarello  ed  ottimo  maestro  )y  quando  il 

yy  ved-^va  yenire  y  dimmi ,  diceagli  ,0  buon  maestro  ^fr^ 

yy  tanti  scolari  a  te  cari,  merita  egli  qualche  distinzione  '\\ 

jy  nostro  Francesco  ?  Gli  venivano  allora  le  lagrime  agli  oc-- 

,y  chi  :  e  andavasene  tacendo ,  o ,  $e  potea  parlare ,  giura- 

yy  va  che  niuno  eragli  mai  stato  si  caro  •  Mio  padre  ,  fitif 
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^)  che  v^isse  ,  soccorse  liberalmente  questo  buon  uomo  ; 
j\  perciocché  egli  era*  allora  ridotto  a  vecchiezza  insieme  e 
yif  a  povertà ,  due  compagni  troppoimportuni  •  Poiché  mio 
y^  padre  fìi  morto ,  egli  pose  in  me  ogni  sua  speranza  ;  e 
io  conoscendo  quando  gli  dovessi  esser  tenuto ,  il  soc- 
correva in  ogni  possibil  maniera  ,  e  quando  mi  manca- 
fj  va  il  denaro ,  ciò  che  spesso  accadeva  ,  gli  otteneva  soc- 
,)  corsi  da'  mici  amici ,  or  con  fargli  sicurtà  ,  or  con  pre- 
^  ghiere ,  e  talvolta  con  dept>rre  de'  pegni .  E  quante  vol- 
yj  te  egli  ebbe  da  me  a  tal  fine  e  libri  ed  altre  cose  !  cui 
yy  poscia  rendevatni  fedelmente  .  Ma  al  fine  la  povertà  Io 
„•  rendette  infedele^,  .  Narra*  quindi  ciò  che  altrove  abbiam 
liferito  (  t.  i^  p.  293  )  ,  de*  libri  di  Cicerone  intorno  alla 
Gloria  'y  che  chiestigli  dal  povero  maestro  ,  sotto  pretesto 
di  averne  bisogno  per  certa  sua  opera  ,  fìironda  lui  impe- 
gnati ,  né  gli  fu  possibile  di  riaverli  ;  e  aggiugne  che  que- 
gli tornò  poscia  in  Italia  ,  e  che  quando  fu  morto  ,  !  con« 
cittadini  di  lui  g|i  scrissero  perché  ne  onorasi  coi 'suoi 
versi  il  sepolcro  •  Il  Petrarca  ,  di  ciò  parlando ,  accenna 
ch'egli  o  poco  innanzi  alla  morte  j  o  forse  dòpo  es^a  ^  era 
stato  onorato  della  corona  d'  alloro  :  rogatus  a  civibus 
suis ^  qui  ad  sepulturam  illum  sero  quidem  laureai um 
tulerant  •  Di  questa  incoronazione  io  non  trovo  alcun 
cenno  negli  scrittori  di  questi  tempi  ,  e  nondimeno  il  te- 
stimonio del  Petrarca  basta  a  farcene  certa  fede  .  L^  ab. 
Mehus  ragiona  a  lungo  (  Vita  Ambr.  camald.  p\  lo8,ec.  ) 
di  un  poema  latino  in  diversi  metri  ,  che  cotiservasi  nella 
Magliabecchiana  in  Firenze  ,  indirizzato  al  re  Roberto  ,  e 
scritto  a'  tempi  di  Benedetto  XII,  in  cui  s' introduce  Y  Ita- 
lia a  pregare  il  re  stesso  a  recarle  soccorso  nelle  calamità 
da  cui  ritrovasi  oppressa  •  L'autor  non  si  nomina  ,  ma  ei 
si  dice  natio  di  Prato  ,  professore  e  poeta  ,  i  quai  titoli  , 
aggiunti  alle  circostanze  del  tempo  ,  gli  fanno  congettura- 
fe,  è  parmi  con  assai  probabile  fondamento  ,  che  i'- autor 
ne  sia  Convenevole  •  E  veramente  i  saggi  eh'  egli  ne  reca  ,' 
ci  mostrano  un  mediocre  poeta  ;  quale  ,  per  testimonianza 
del  Petrarca  e  del  Villani  ,  era  questa  maestro  .  ^' . 

.  Noi  abBiamo  dunque  già  tre  poeti  che  in  questo  se-  ni  sullo 
colo  ,  prima  del  Petrarca  ,  furono  coronati  d'  alloro  ,  Bo-  p^®"®  J*- 
nattino  da  BergamO',  Albertino  Mussato  e  Convenevole  da  pcuarca'^. 
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Prato  •  Ma  come  niuo  di  essi  uguagliò  nei  poetare  lanoa* 
tnente  il  merito  del  Petrarca  ,  cosi  niuno  più  solenoemente 
di  lui  ricevè  ques^  onore  •  Gli  altri  lo  ebbero  nella  citt^  ia 
cui  soggiornavano  •  TI  Petrarca ,  invitato  a  riceverlo  in  Pa« 
rigì  e  in  Roma  ,  ne  fu  onorato  in  Roma  nei  Campidoglio  , 
con  quella  splendida  magnificenza  che  abbiamo  a  $iio  iuo-* 
go  accennata  •  Ma  qui  dobbiamo  crarcenerci  per  poco  a  esa<* 
minare  quai  sieno  le  poesie  che  ^  ottennero  onor  si  gran- 
de •  Già  abbia m  detto  eh*  ci  ne  fu  debitore  singolarmente 
alla  sua  Africa  •  Ella  non  era  allora  ciie  cominciata  ;  e  iL 
Petrarca  continuotla  poscia  nei  soggiorno  che  fece  a  Par* 
ma  ,  dopo  la  sua  coronazione ,  e  talmente  vi  s' innoltrò  ^ 
eh*  egli  stesso  ne  parla  come  di  poema  finito  (  ep»  ad  po^ 
ster.  )  •  Nondimeno  è  certo  eh'  ei  non  constderoUo  giam<* 
mai  come  cosa  compita  ,  e  in  una  lettera  che  già  vècchio 
scrisse  al  Boccaccio  (  Senil.  L  2,  ep.  i  )  y  parlando  di  €s« 
so  ,  dice  :  Africa  mea  ,  quae  tane  juvenis  notior  jam 
famosiorque  quam  vellem  ,  curis  postea  multis  oc 
gravibus  pressa  consenuit  ;  e  aggiugne  che  soli  34  versi 
aveane  ei  confidati  ,  1'  an.  13431  a  Barbato  da  cui  erano 
stati  renduti  pubblici  piC^  eh*  ei  non  avrebbe  voluto  •  QunM 
di  y  poiché  ei  ft|  ittorto ,  incredibile  fu  la  sollecitudine  dei 
più  dotti  uomini  di  quel  tempo  ,  perchè  essa  non  perisse  • 
V  ab.  Mehus  ha  pubblicata  una  lettera  del  Boccaccio  (  /•  c« 
•  203,  ec.)  a  Francesco  da  Brossano  genero  ed  erede  del 
etrarca ,  in  cui  gli  chiede  che  sia  avvenuto  dell'  Africa  ^ 
e  se  sia  vero  ciò  di  che  correa  voce  ,  c|i'  ella  fosse  stata 
consegnata  ad  alcuni  perchè  prima  di  pubblicaria  la  rive- 
dessero e  ia  correggessero  ,  oal  che ,  egli  dice  ,  non  so  se 
debba  più  ammirar  T  ignoranza  di  chi  ha  d^to  tal  ordine  , 
o  la  temerità  di  chi  l' lia  accettato  •  Nella  stesssa  ma- 
niera scrivea  Coluccio  Salutato  a  Benvenuto  da  Imola 
(  Epist.  t.Zyep*^y^)t  ai  suddetto  Francesco  (  ib*  ep.6^ 
17  )  y  a  cui  ancora  rendette  grazie  di  una  copia  che  avea- 
gliene  mandata  ^  dolendosi  pesò  al  medesimo  tempo ,  che 
gli  avesse  vietato  ciò  eh*  ei  pensava  di  fare ,  cioi  a  inviar* 
ne  una  copia  alP  università  di  Bologna  ^  una  a  Parigi ,  una 
in  Inghilterra ,  e  di  pome  un'altri  in  qualche  pubblico  ed 
onorcvol  luogo  in  Firenze.  Deesj  dunque  considerate  P Afri- 
ca del  Peorarca  come  un  poema  a.  cui  1'  autore  non  potè 
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porre  T  ultima  matìo  ,  come  Ffineide  di  Virgilio  •  Le  Eglo» 
ghe  e  le  Epistole  in  versi  si  dee  credere  che  fossero  con  più 
diligenza  rivedute  dal  Petrarca  •  Né  esse  perciò  sono  un  trop« 
pò  perfetto  modello'  di  poesia  latina .  Non  giova  qui  il  cer- 
care onde  sia  avvenuto  j  che  essendo  pure  il  Petrarca  uomo 
di  non  ordinario  ingegno  e  amantissimo  della  lettura  dei 
migliori  poeti  j  dò  non  ostante  si  rimanesse  lor  dietro  di  si 
gran  tratto  •  Noi  ne  abbiam  parlato  a  lungo  nella  nrefa* 
zione  premessa  al  secondo  tomo  di  questa  Storia  •  lo  ag^ 
giugnerò  qui  solo  ^  che  alcuni  passi ,  singolarmente  deirSglo* 
ghe  del  Petrarca  y  son  tali  che  ben  ci  mostrano  aual  felice 
disposizione  egli  avesse  al  poetare ,  e  quanto  più  felicemen- 
te vi  sarebbe  ei  riuscito  y  se  fosse  vissuto  a  secol  migliore  • 
Rechiamone  alcuni  versi  per  saggio  ,  che  seno  il  priiicipio 
della  seconda  egloga  : 

Aureum  oecasum  jam  sol  spectabat ,  equosqae 
Pronum  itep  nrgebat  facili  transmittere  carsii  . 
Nec  nemorutn  tantam  per  secula  multa  quietem 
Tiderat  alla  dies  :  passim  saturata  jacebant 
Armenia  y  et  lems  pastores  somn-us  habebat . 
Pars  teretes  baoulos  ,  pars  nectere  serta  canendo 
]?rond«a  ,  pars  agiles  calamos  .  Tane  fosca  nitcntem 
Obduxit  Phoebum  nubes  ,  praecepsque  repente 
Ante  expectatam  nox  affati  :  horruìt  aether  ^ 
Saevire  ,  et  fraclis  desceadere  fulmina  njrmbis  . 
Altior  aelhereo  penitua  conviilsa  fragore 
Corrali ,  el«-coiles  concussil  et  arra  eupressus  ^ 
Solis  amor  quondam  ,  solis  pia  cara  sepulti  ; 
Nec  lamen  evaluit  falalem  avertere  lucia m 
Solis  amor  ^  vicitque  pium  sors  dura  favorem  , 
Praescius  bea  nimiam  vates  tu  Phoebe  fuisti , 
Dum  sibi ,  dumque  aliis  erit  haec  lacrjmabilis  arbor  ^ 
Dixisli  :  ingenti  strepila  Iremelacla  ruinae 
Paslorum  mox  lurba  fugil  ^  quaecumque  sul>  illa 
Per  longum  secura  diem  consederat  umbra  . 
Pars  repelit  monles ,  tuguri  pars  limina  (idi  , 
Pars'Specubas  terraeque  caput  submitlil  hianti . 

Ciò  che  detto  abbiam  del  Petrarca  ^  deesi  dire  ancora  del 
Boccaccio  y  di  cui  abbiamo  sedici  lunghe  egloghe  y  nelle 


6oo        Storia  deka  Lelter.  Ttal. 

qdjali  però  egli  è  canto  inferiore  ai  Petrarca,^  quanto  nelle 
fiate  volgari . 
^^l- .   *    XI.  Il  solenne  incoronamento  del  Petrarca  risvegliò  ti 

Notizie    1     .  I     .      .         ,     .    ,.  •       M  1     .  • 

deiu  viia  desiderio  in  altri  di  conseguire  li  medesimo  onore  ;  e  quin* 
diZanobijj  ^g  vennc  quella  folla  di  poeti . laureati  ,  che  vedremo 

da  Strada.       ,  ,  »  -  *,,..' 

nel  seco!  seguente  •  In  questo  pero  ,  di  cui  ora  scriviamo  , 
non  vi  ebbe  dopo  il  Petrarca  ,  eh*  io  sappia  ,  che  Zanobì 
da  Strada  ,  il  qual  i'  ottenesse  •  Filippo  Villani  io  ha  an* 
noverato  fra  gì'  illustri  Fiorentini  ;  e  dopo  di  esso  ne* ha 
formato  un  onorevole  elogio  Domenico  di  Bandino  d'Arez- 
zo ,  eh'  è  stato  pubblicato  dall'  ab.  Mehus  (  Vita  Ambr. 
cumald.  /?.  189  )  .  Prima  però  di  amendue  aveane  ragio- 
nato Matteo  Villani  ,  padre  di  Filippo  ,  nelle  sue  Storie 
(  Z.  5,  e.  26  )  .  Da  questi  scrittori  e  dalle  opere  del  Pe- 
trarca noi  trarremo  le  più  accertate  notizie  intorno  a  Zano«- 
bi  •  Ei  nacque  nella  villa  di  Strada  sei  miglia  iungi  da  Fi- 
renze ,  l'an.  1312 ,  perciocché  ei  mori  ,  come  vedremo  , 
Pan.  1361  ,  benché  Filippo  Villani  dica  che  ciò  avvenne 
nel  1304;  e  mori,  come  dice  non  sol  lo  stesso  Villani , 
ma  anche  Domenico  d'Arezzo  in  età  d'anni  491.  Fu  figliuo- 
lo di  Giovanni  de' Mazzuoli  da  Strada  gra m a tico  celebre  in 
Firenze  ,  di  cui  parleremo  nel  capo  seguente  •  Ammae- 
strato nella  scuola  paterna  ,  si  felicemente  si  avanzò  negli 
studj  ,  che  morsogli ,  mentre  ei  non  avea  che  zo  anni  ,  il 
padre  ,  come  narra  Matteo  Villani  ,  cioè  Pan.  1332,  con- 
tinuonne  egli  stesso  la  scuola  insieme  col  suo  fratella  Euge- 
nio ;  e  non  solo  nella  gramatica  ,  ma  nella  rettorica  an- 
cora ei  si  rendette  si  celebre  ,  che  venia  considerato  co- 
me uno  de'  più  colti  e  de'  più  dotti  uomini  che  allor  vi- 
vessero •  In  questo  impiego  durò  egli  molti  anni ,  e  io  non 
yo  su  qual  fondamento  P  ab.  de  Sade  affermi  (  Meni,  de 
Petr.  t.  2,  p.  44.T  )  eh'  egli  era  stato  esiliato  da  Firen- 
ze ,  e  poi  richiamatovi  P  an.  1348.  E  a  vero  dire  ,  i  versi 
del  Petrarca  a  lui  scritti  (  Carni.  L  2,  ep.  8,  9  )  ,  eh'  egli 
qui  accenna  ,  non  ci  danno  alcun  indicio  di  tale  esilio  ,  e 
pvissono  essere  stati   scritti  in  qualunque  altro  anno  .  Ben 
gli  scrisse  il  Petrarca  alcuni  anni  appresso  ,  cioè  Pan.  1352, 
una  lettera  che  non  è  pubblicata  ,  ma  accennasi  dall'  ab. 
Mehus  [Lc.p.  192)  e  dal  detto  ab.  de  Sade  (^,3,^.203  ), 
in  cui  esortavalo  a  lasciare  una  volta  P  impiego  per  lui  trop- 
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\o  vile  òi  fvQfessox  dì  gnrmatica  ,  e  a  trasportarsi  a  Napo* 
ti  ove  il  celebre  Niccolò  Acciajuoli ,  che  vi  godea  di.  gran- 
dissima  autorità  ,  bramava  dt  averselo  appresso  •  Andovvi 
in  fatti  Zanobi  ,  e  vi  fu  onorevolmente  accolto  e  onorato, 
col  titolo  di  real  segretario  ,  come  da  una  lettera  inedita 
del  Fetrarba  pruova  Tab.  Mehus  {Lc.p.  192  )  •  Qual  fos- 
se  la  stima  e  la  tenerezza  cbe  per  lui  avea  il  sopraddetto 
Niccolò  Acciajuoli  ^  chiaro  raccogliesi  da  una  lettera  ita- 
liana che  questi  scrìsse  ,  poiché  Zanobi  fu  morto  ,  e  eh'  è 
Sfata  pubblicata  dal  medesimo  Mehus  (  i6.  )  •  \n  essa  egli 
afièrma  che  ,  dopo  il  Petrarca  ,  era  Zanobi  P  uomo  il  pili 
dono  che  allor  vivesse  ;  che  T  amicizia  tra  lui  e  Zanobi 
era  si  stretta ,  che  pochi  esempj  sotxùglianti  se  ne  potrebboa 
trovare  ;  che  non  v'  era  cosa  a  lui  più  gradita  che  il  trat- 
tenersi con  Zanobi  ^  quando  era  presente ,  a  il  riceverne 
lettere  ,  quand'  era  assente  ;  e  conchiude  esortando  il  no- 
tajo  Landolfo  y  a  cui  scrìve  ,  a  raccoglierne  diligentemen- 
te tutte  le  opere  ,  per  poi  pubblicarle  •  Zanobi  coltivava  al 
tempo  medesimo  P  amicizia  del  Petrarca  «  e  ne  son  testi- 
*  xnonio  più  lettere  dell'  uno  all'  altro  citate  dall'  ab.  Mehus 
(  Lc.p.  192  )  e  dell' ab.  de  Sade  (  ^^  3^^.  78,  203,  219^ 
296,  \%6). 

XiL  Alla  protezione  dell'  Acciaju(^  dovette  Zanobi  l'o-.    xn. 
nore  della  corona  eh' ei  solennemente  ricevette  ,  T an.  1 35  5, .  ^"*  •**" 
dall'  imp«.  Carlo  IV  in  Pisa  ,  ove  il  gran  siniscalco  l' avea  roi 
condotto  «  Udiamone  il  racconto  da  Matteo  Villani  (/•e):  ^^ 
yy  Mosso  lo'  mperadore  alla  gfan  fama  della  sua  virtù,  pro- 
yy  mosso  da  M.  Niccola  Acciajuoli  di  Firenze  gran  Sini- 
yy  scalco  del  Reame  di  Cicilia  y  alla  cui  compagnia  il  detto 
,y  Maestro  Zenobi  era  venuto  y  veduto ,  e  inteso  delle  sue 
yy  magnifiche  opere  fatte  come  grande  Poeta  y.  volle ,  che 
yy  alla  virtù  dell'  huomo  s' aggiugnesse  1'  honore  della  di- 
,,  gnifà  •  £  pubblicatolo  in  chiaro  Poeta  in  pubblico  par- 
yy  lamento  con  solenne  festa  il  coronò  dell'  ottato  alloro  • 
E  fu  Poeta  coronato  e  approvato  dalla  Imperiale  Maestà 
del  mese  di  Maggio  anno  sopraddetto  nella  Citta  di  Pi- 
,,  sa  •  £  cosi  coronato  y  e  accompagnato  da  tutti  i  Baroni 
),  dello  Imperadore  e  da  molti  altri  per  la  Città  di  Pisa 
,,  con  grande  honore  celebrò  la  festa  della  sua  coronazio- 
^,  ne  •  E  nota  y  che  in  questo  tempo  erano  due  eccellenti 
Tom.  V.  P.  II.  39  , 
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,,  Poeti  coronati  Cittadini  di  Firenze  ^  amen^ue  di  firesea 
yj  età  •  V  altto  e'  havea  nome  Messere  Francesco  di  ser 
jf  Petraccolo  y  honorevole  e  antico  cittadino  di  Firenze  , 
yy  il  cui  nome  e  la  cui  fama  ,  coronato  nella  Città  di  Ro* 
,y  me ,  era  di  maggiore  eccellenzia  ,  e  maggiori  e  più  alte 
,y  materie  compose  ;  e  più  però  eh'  e'  vivette  più  lunga- 
^y  mente  y  e  cominciò  prima  •  Ma  le  loro  cose  nella  loro 
,,  vita  a  pochi  erano  note  :  e  quanto  ch'elle  fossono  di- 
,y  lettevoli  a  udire  y  le  virtù  Theologiche  a'  nostri  di  le 
,,  fanno  riputare  a  vile  nel  cospetto  de'  Savii  ,,  •  Di  que* 
sto  onore  conferito  a  Zanobi  y  oltre  un'altra  testimonianza 
di  Melchiorc  Stefano  di  Coppo  ,  pubblicata  dal]'  ab.  Mehus 
(/•e.  p.  190)  y  abbiamo  ancora  una  breve  descrizione  , 
degna  d'  essere  qui  riferita  y  nelle  antiche  Cronache  di  Pi-> 
sa  ,  pubblicate  dal  Muratori  (  Script,  r^^r.  ifiaL  voL  i%y 
j9.  1031  ). ,,  E  un'  altra  nobile  e  bella  festa. si  fece  in  Pi^* 
,y  sa  ,  che  lo  'mperadore  fece  un  Poeta  in  su  le  gradora  di 
„  Duomo  presso  alla  Colonna  del  Talento  ;  e  ordinatavi 
,)  sedie  e  di  molte  altre  sustanze  di  dificj  di  legname  y 
,,  cioè  steccati  intorno  alla  Piazza  di  Duomo  ;  imperoc- 
yy  che  fu  tanta  la  gente  ,  che  vi  venne  y  che  fu  una  gran- 
,)  de  meraviglia  ;  che  lo  'mperadore  si  parò  a  modo  di  uno 
^y  Prelato  con  la  corona  in  testa  y  e  fu  una  grande  e  bella 
y,  solennitade  ,,  •  Tn  questa  occasione  recitò  Zanobi  una^la-^ 
tina  orazione  all'imp.  Carlo  y  di  cui  ci  ha  dato  qualche  sag- 
gio il  mentovato  Mehus  (  Z.  e.  )  •  Ma  questi  ha  per  errore 
creduto  che  sia  indirizzata  a  Zanobi  ,  come  risposta  al 
precedente  discorso  ,  una  lettera  dell'  imperadore  ,  la  quale 
veramente  fu  da  lui  scritta  al  Petrarca  in  risposta  a  quella 
che  questi  aveagli  indirizzata  y  come  ha  avvertito  T  ab.  de 
Sade  (/.  e./?.  338  )  .  L'onor  conceduto  a  Zanobi  y  risve- 
gliò lo  sdegno  e  la  gelosia  d' alcuni  a  cui  pareva  eh*  ei  non 
ne  fosse  abbastanza  degno.  Francesco  priore  de' ss.  Aposto* 
li  y  in  una  sua  lettera  inedita  al  Petrarca ,  citata  dall'  ab.  de 
Sa^ie  (  ib.  p.  408  )  ,  ne  parla  con  molto  risentimento  ,  e 
chiama  Zanobi  uomo  che  imbrattava  il  fonte  d'Elicona  , 
e  dice  che /la  coronazione  di  lui  avea  fatto  oltraggio  non- 
ai  Petrarca  soltanto  ,  ma  a  tutto  il  mondo  .  Pare  che  an* 
che  il  Petrarca  ne  fosse  alquanto  geloso  ,  e  certo  ei  non 
potè  veder  senza  sdegno  ,  come  dice  egli  stesso  ,  che  un 
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Tedesco  tdesse  giudicar  dell' ingegno  d!  un  Italiano  :  d'e 
nostris  ingeniis  ,  mirum  dictu  ,  judex  censo rq uè  ger^ 
manìcus  ferre  sentenfiam  non  expavit  (  pref.  ad  in*' 
.  peci,  in  Medie*  )  •  Ei  nondimeno  non  cessò  dalP  amare 
Zen  obi  ;  e  eh*  ei  lo  avesse  ancora  in  concerto  di  valoroso 
poeta  ,  n*  è  testimonio  una  lettera  eh'  egli  scrisse  ,  quando 
udì  eh'  esso  per  opora  dell'  Acciajuoli ,  era  stato  eletto  T  an. 
1359  alla  carica  di  segretario  apostolico  ,  la  qual  lettera  è 
stata  inserita  nelle  sue  Memorie  dall'  ab.  de  Sade  (  /.  e*  o. 
499)  •  >*  Ho  udito  con  piacere  ^  die' egli ,  che  Zanobi  aiw 
9,  bia.  ottenuto  un  tal  impiego  :  io  l' amo  ,  e  son  sicuro  di 
p  essere  da  lui  amato  •  Fra  tanti  nemici  di  Dio  e^dedi 
^  uomini  ,  avremo  almeno  un  amico  «  Ma  mi  spìace  che 
y,  le  Muse  perdano  un  uomo  di  tale  ingegno  ,  perciocché 
^  egli  è  lo  stesso  che  perderlo  ^  il  Fame  parte  a  coloro  che 
I,  di  lui  si  varranno  ,  benché  noi  meritino  •  Me  ne  spiace 
y,  anche  per  conto  di  lui  medesimo  •  Accettando  questo 
1,  impiego  ,  egli  ha  avuto  più  riguardo  alla  sua  borsa  che 
y,  alla  sua  riputazione  .,  alla  sua  vita  ,  al  suo  riposo  •  Non 
^y  é  gran  tempo  ch'egli  amichevolmente  scherzava  meco , 
y,  perchè  io  avessi  scelta  pei  mio  Parnasso  una  città  rumo- 
yy  rosa..  Ei  non  sapeva  la.  vita  ritirata  e  tranquilla  ch'io 
y,  meno  in  Milano:  disapprovava,  ancora  il  mìo  soggiorno 
jy  in  Provenza  ,  e  diceva  di  noa  intendere  come  si  potes- 
yy  se  esser  felici  di  là  dall'  Alpi  ;  tali  erano  le  sue  parole  ; 
^y  e  nondimeno  y  s' io  a  ragione  de'  miei  falli  vivea  da  uo- 
jj  mo  in  Valehiusa  ,  per  riguardo  alla  tranquillità  dello  spi« 
,,  rito  io>  vivea*  da  angiolo  «  Quando  egli  cosi  scriveva  , 
yy  ei  non  prevedeva  che  presto  sarebbe  stato  costretto  a  la« 
5,  sciare  T  Italia  ,  e  ad  abitar  nel  Parnasso  babilonese  ec.  j^ 
Questa  lettera  basta  a  mostrare  la  falsità  di  ciò  che  aveva 
altrove  asserito  l' ab,  de  Sade  (  L  c.p.  408-)  ,  cioè-  che  do- 
po la  coronazion  di  Zanobi ,  il  Petrarca  y  pel  dispetto  che 
n'  ebbe  ,  ruppe  ogni  commercio  di  lettere  con  Zanobi  • 
Anzi  dalla  prefazione  ,  poe'  anzi  accennata  ,  a!le  sue- in-»  » 
vettive  contro  un  medico  raccogliamo  che  dallo  stessa  Za-^ 
fiobi  ei  venne  avvertito  di  ciò  che  quel  medico  andava  con- 
tro lui  divolgando  ;  il  che  ci  fa   veder  chiaramente  che 
1'  amicizia   e  la  vicendevole  corrispondenza  tra  loro  non 
iscemò  punto  in  tal  occasione  •  Filippa  Villani  dice  eh'  ei 
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mori  Tan.  1364.  Ma  Fab.  de  Sade  crede  /con  bea  fonda-^ 
ta  ragione  {ib.  p.  58^),  che  sia  corso  qualche  errore  nel 
testo  ,  e  pruova  ad  evidenza  che  la  lettera  in  cui  ti  Petrar» 
ca  ne  piange  la  fresca  morte  ,  fu  scruta  Pan.  i^6i.  Noa 
cosi  facilmente  ei  combatte  ciò  che  lo  stesso  Villani  ailèr^ 
ma ,  cioè  che  Zanobi  lasciò  le  sue  opere  a*  suoi  parenti  , 

£er  colpa  de'  quali  perirono  •  Egli  a  mostrare  che  il  Vii* 
mi  in  ciò  si  è  ingannato  ,  reca  la  lettera  delT  Acciajuoli  ^ 
con  cui  comanda  eh'  esse  diligentemente  raccolgansi ,  e  gli 
si  mandino  a  Napoli  •  Ma  converrebbe  provare  che  P  ordi- 
ne dell'  Acciajuoli  fosse  eseguito  ;  di  che  non  trovasi  al** 
cun  indicio  •  Ha  ancora,  errato  P  ab.  de  Sade  afièrmando 
che  i  Fiorentini  gli  eressero  un  magnifico  mausoleo  nelb 
lor  chiesa  di  s.  Maria  del  Fiore  •  Tal  veramente  fu  P  ordi- 
ne dei  Fiorentini  che  P  an.  1 396  accordarono  quest^  onore 
a  lui  y  a  Dante  ,  ad  Accorso  ,  al  Petrarca  e  al  Boccac- 
cio •  Ma  P  ordine  non  fìi  eseguito  ,  come  pruova  il  co« 
Mazzucchelli  (  Noterai  F Ulani p.  io)  •  Filippo  Villani 
ci  ha  lasciata  ancora  la  descrizione  del  corpo  non  men  che 
dell'  animo  di  Zanobi ,  dicendo  :  ,,  Questo  Poeta  fu  di  sta- 
^^  tura  mediocre  y  di  faccia  alquanto  lunghetta ,  lineamen- 
yy  ti  dilicati  ^  quasi  di  verginale  bellezza  ^  colore  bianco  , 
^y  parlare  schietto  e  ritondo  ,  il  quale  dimostrava  suavità 
^y  femminile  :  nel  viso  suo  era  letizia  naturale  j  talché  sem- 
,y  pre  P  aspetto  suo  era  allegro ,  col  quale  facilmente  Pami- 
,,  cizie  provocava  ,  e  secondo  che  mi  pare  vedere  ,  il  vi- 
^y  so  e  il  parlare  sapevano  d*  una  modesta  adulazione  •  Fu 
yy  di  molta  onestà  e  di  vita  castissima  ,  tanto  che  si  sti- 
^y  mava  ,  che  '1  fiore  della  virginità  infino  alla  morte  aves- 
,,  se  conservato  ,^  • 
TOJt        XIIL  Di.  un  poeta  giunto  a  si  grande  celebrità  di  no- 
Sue  ope-  ^^  ^  ^jj^  £^  creduto  degno  della  corona  d' alloro  ,  pare  che 
ci  dovrebbon  esser  rimaste  più  opere  che  ci  mostrasser 
quanto  egli  ne  fu  meritevole  •  Ma  in  primo  luogo  ,  come 
aiferma  Filippo  Villani  ,  e  come  avea  preveduto  il  Pe- 
trarca, Pimpiego  di  segretario  apostolico  interruppe  e  tron* 
co  gli  srudj  poetici  di  Zanobi ,  e  inoltre  ,  come  si  è  det- 
to ,  ciò  eh'  egli  avea  scritto  ,  peri  per  colpa  de'  suoi  pa« 
renti  .   Aveva  egli  ,  come  narra  Io  stesso  Villani  che  af* 
ferma  di  averlo  veduto  ,  cominciato  un  poema  in  lode  del 
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prUno  Scipione  A&icano  ;  ma  udendo  cKe  la  stessa  ma* 
terìa  aveva  scelta  a  trattare  poetando  il  ÌPetrarca  ^  se  ne 
ristette  y  e  scrisse  una  lettera  al  Boccaccio  ,  chiedendogli 
consiglio  su  qua!  argomento  dovrebbe  prendere  a  verseg- 
giare •  II  Villani  avea  inserito  nella  Vita  di  questo  poeta 
il  principio  di  alcuni  versi  da  lui  fatti  ,  ne'  quali  parlava 
di  questo  suo  disegno  ;  ma  ne'  codici  »  che  si  son  finora 
trovati  y  essi  mancano  •  Quindi  di  questo  poeta  coronato 
non  ci  son  rimasti  che  cinque  non  infelici  versi  dati  alla 
luce  dall'  ab.  Mehus  (L  c.p.  190)  .  Ne  abbiamo  inoltre 
alle  stampe  le  lettere  da  lui  scritte  in  nome  del  pontef»  In<» 
nocenzo  VI  (  Mortene  et  Diirand  Thes.  noi;.  Anecd. 
t.  2,  p.  844  )  ,  e  la  traduzione  in  elegante  prosa  toscana 
de'  Morali  di  s«  Gregorio  y  da  lui  condotta  fino  al  capo 
XVIII  del  libro  XIX  »  e  continuata  poi  da  altro  antico 
anonimo  traduttore  •  Già  ^bbiam  parlato  dell'  orazione  da 
lui  detta  in  occasione  della  sua  laurea  •  L' ab.  Mehus  ram- 
menta ancora  {L  c.p.  191  )  una  traduzione  in  ottava  ri- 
ma del  Comento  di  Macrobio  sul  Sogno  di  Scipione  ,  che 
conservasi  manoscritta  nella  libreria  di  s.  Marco  in  Milano  ^ 
e  eh'  è  probabilmente  qUtl  poema  sulla  sfera  ,  che  alcuni 
gli  attribuiscono  ^  e  ne  parlan  come  di  opera  scritta  in  ver- 
si latini  •  Lo  stesso  autore  avverte  che  alcune  poesie  ita« 
liane  ,  che  in  un  codice  della  Migliabecchiana  si  attribui- 
scono a  un  Zanobi ,  non  posson  essere  del  nostro  poeta  , 
poiché  in  esse  si  fa  menzione  dell' an.  13  97  in  cui  già  da 
più  anni  egli  era  morto  •  Il  co.  Mazzucchelli  ha  raccolti  gli 
elogi  {Le.)  che  molti  antichi  scrittori  ce  ne  han  fatto , 
ai  quali  deesi  aggiugnere  quello ,  benché  esagerato  di  trop- 
po ,  che  ne  scrìsse  Zenone  Zenoni  poeta  contemporaneo 
nella  sua  Pietosa  Fonte  da  noi  mentovata  poc'  anzi ,  in 
cui  però  non  so  ,  né  ha  saputo  indovinarlo  lo  stesso  eru- 
ditiss.  dott.  Lami  (  Novelle  letter.  1748,^.  119  )  »  per 
qual  singolare  errore  egli  il  faccia  vescovo  di  Montecasino  : 
Messer  Zanobi  di  Montecasino 
Vescovo  fu  quel  Poeta ,  ti  dico , 
Seconda  rosa  del  mio  bel  giardino  • 
Per  cui  in  me  rinovellò  V  antico 

Dolor  di  quello  ,  che  cercò  l' inferno  ^ 
Al  quale  io  fui  «n  tempo  gran  nimico  • 
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xir.       XIV.  Amici  pur  del  Petrarca  fiirooo  due  poeti  parmi- 
ec^fieu  &^^^  Moggio  t  Gabriello  Zamorì  •  Del  primo  avea  il  Pe- 
lo  Zamori  trarca  non  picciola  stima  ,  e  il  die  a  vedere  con  invitarlo 
bì?"abV  caldamente  a  venire  a  Milano  ,  ov*  egli  allora  abitava  ^  per 
drea  da  istiuìr  neOe  lettere  il  suo  figliuolo  Giovanni  (  Variar,  ep. 
*"***'•-  20  )  .  Ma  non  pare  ,  come  avvenc  P  ab.  de  Sade  (  U  3, 
j9.  418  )  9  che  Moggio  accettasse  cotale  invito  •  Egli  era 
ancora  amico  di  Benintendi  de'  Ravegnani  gran  cancelliere 
della  repubblica  veneta ,  e  tra  le  lettere  del  Petrarca  due  ne 
abbiamo  di  Benintendi  a  Moggio  (  Var.  ep.  9,  1 1  )  e  una 
di  Moggio  a  Benintendi  (  ib.  ep.  io  ) ,  e  nelle  prime  veg- 
giamo  che  Benintendi  ne  celebra  l'eloquenza  non  meno  che 
le  virtù  ,  e  smgolarmente  la  costanza  con  cui  avea  soste- 
nute alcune  avversità  ;  ma  insieme  il  riprende  che  col  porsi 
al  servigio  di  un  principe  ,  cioè ,  come  sembra  probabile  ^ 
di  Azzo  da  Correggio  di  cui  y  come  altrove  si  è  detto  ^ 
•  iscruìva  i  figliuoli  ,  avesse  perdura  la  sua  libenà  ,  L*  ab« 
Lazzeri  ha  pubblicata  (  Misceli.  Coli.  Rom.  t.ij  p.  f  07  ) 
un'  elegia  da  lui  scritu  a  Pasquino  cancelliere  di  Galeazzo 
Visconti  signor  di  Milano  ,  eh'  è  P  unico  saggio  che  abbia* 
mo  de'  talenti  di  questo  poeta  •  Gabriello  o  Gabrio  Zamori 
giureconsulto  insieme  e  poeta  scrisse  y  Pan.  1344%  una  let- 
tera in  versi  al  Petrarca  ,  eh'  è  stata  data  alla  luce  dall'  ab. 
Mehus  (  Vita  Ambr.  camald.  p.  ZOO,  ec.  )  •  Essa  ci  pruo* 
va  più  la  stima  in  cui  egli  avea  il  Petrarca  y  che  il  valor 
poetico  di  Gabriello  •  Risposegli  il  Petrarca  con  una  lette- 
ra (  Carni.  L  i,  ep.  io  )  ,  .nella  quale  ne  loda  al  sommo 
la  eleganza  de'  versi  y  che  taU  forse  glieli  fecero  apparire 
le  lodi  di  cui  in  essi  videsi  ricolmato  •  Allo  stesso  Gabriel- 
lo  crede  a  ragione  Pah.  Mehus  (  Le. p.  101  ) ,  che  sia  indi- 
rizzata una  altra  lettera  inedita  del  Petrarca  y  in  cui  n'  esalta 
con  sommi  encomj  non  solo  il  valor  poetico  ,  ma  ancor 
la  scienza  legale  y  dicendo  che  gli  avvocati  parmigiani  udì* 
yanlo  ragionare  con  quello  stupor  medesimo  da  cui  erao 
compresi  all'  udir  Demostene  e  Cicerone  gli  Ateniesi  e  i 
Ptomani  •  Di  Gabriello  abbiamo  ancora  un  elogio  in  versi 
latini  ,  posto  al  sepolcro  di  Giovanni  Visconti  arcivescovo 
e  signor  di  Milano  ,  come  si  pruova  non  sol  da  un  codice 
delia  Riccardiana  ,  citato  dai  detto  ab.  Mehus  {ib»p.  203  ), 
ma  dal'  sepolcro  medesimo  di  Giovanni  ,  che  vcdesi  nel 


cie^ 
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duomo  di  Milano  ,  ov'  è  scolpito  l'elogio  ^  e  al  fin  di  esso 
queste  parole  :  X>«  Gahrius  de  Zavioriis  de  Parma  Do-' 
ctor  composuit  haec  carmina  (  ArgeL  BibU  Script, 
mediai,  t.  x^pars  i,  /?•  1611  )  •  Finalmente  fra  le  lettere 
scritte  in  versi  del  Petrarca  ,  una  ne  abbiamo  a  un  Andrea 
poeta  mantovano  (  Carm.  L  2,  ep.  z6  )  ^  intorno  al  quale 
nuir  altro  raccogliamo  da  essa  ,  se  non  eh'  egli  era  grande 
ammiratore  del  Petrarca  ^  e  che  sdegnavasi  all'  udire  alcu- 
ni ,  i  quali  ne  parlavan  con  disprezzo  • 

XV,  Due  altri  poeti  ebbe  verso  la  fine  di  questo  secolo    xt. 
la  città  di  Firenze  ,  i  quali  ,  benché  vivessero  in  tempo  a   Jrance- 

{)oter  conoscere  il  Petrarca  ,  non  troviamo  però  ,  che  con  *a^o  "' 
ui  avessero  relazione  alcuna  •  11  primo  fu  Francesco  figliuol  ^o . 
di  Jacopo  pittore  ^  e  della  famiglia  de'  Laudini ,  come  af- 
fermano costantemente  gli  scrittori  fiorentini  ,  e  come  con- 
fermasi da  Cristoforo  Landino  celebre  comentatore  di  Dan- 
te nel  secolo  XV,  il  quale  in  lode  di  Francesco  scrisse 
un'  elegia  pubblicata  in  parte  dal  dott.  Lami  (  Novells 
letter.  174^»  p*  ^6^^  ec.  )  e  dal  can»  Bandini  (  Specimen 
Litterat.  fior ent.  pars  ij  p*  37  )  •  Filippo  Villani ,  cht 
ne  ha  scritta  la  Vira  (  Fite  d' ili.  Fiorent.  p.  78,  ec.  )  , 
narra  eh'  ei  perdette  la  vista  in  occasion  del  vajuolo  eh'  eb- 
be in  età  fanciullesca  •  Lediamo  ciò  eh'  ei  ne  racconta  ,  se« 
condo  la  traduzion  italiana  pubblicatane  dal  co.  Mazzuc- 
chelli  :  ,,  Questi  al  tempo  della  'sua  fanciullezza  da  subito 
^y  morbo  di  vajuolo  fu  accecato  •  Ma  la  fama  della  Musi- 
y,  ca  y  di  grandissimo  lume  l' ha  ristorato  •  Nacque  in  Fi- 
,y  renze  di  Jacopo  Dipintore  uomo  di  semplicissima  vita  ; 
,,  passati  gli  anni  della  infanzia  privato  del  vedere ,  comin- 
,y  ciando  a  intendere  la  miseria  della  cecità ,  per  potere  con 
,,  qualche  sollazzo  alleggerire  P  orrore  della  perpema  not- 
y,  te  j  cominciò  fanciullescamente  a  cantare  •  Di  poi  es- 
^  sendo  cresciuto  ,  e  già  intendendo  la  dolcezza  della  me- 
,,  lodia  y  prima  con  viva  voce  ,  di  poi  con  strumenti  di 
,,  corde  e  d'organo  cominciò  a  cantare  secondo  l'arte  ;  nella 
yy  quale  mirabilmente  acquistando ,  prontissimamente  tratta* 
»  va  gli  strumenti  musici  (  i  quali  mai  non  avea  veduti  ) 
„  come  se  corporalmente  li  vedesse  •  Della  qual  cosa  ognu- 
,,  no  si  maravigliava  :  e  con  tanta  arte  e  dolcezza  comin- 
,,  ciò  a  sonare  gli  organi ,  che  senza  alcuna  eom|»araziO'» 
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,,  ne  tutti  gii  Organisti  trapassò  •  Compose  per  h  industria 
y^  della  mente  sua  strumenti  musici  da  lui  mai  non  veduti  ; 
yy  e  né  fia  senza  utile  a  sapere  ,  che  mai  nessuno  con  or- 
yj  gano  sonò  più  eccellentemente  ;  donde  seguitò  ,  che  per 
yy  comune  consentimento  di  tutti  i  musici  concedenti  la  pal«* 
yy  ma  di  quell'  arte  a  Vinegia  pubblicamente  dallo  illustris* 
yy  Simo  Re  di  Cipri  ,  come  solevano  i  Cesari  fare  i  Poeti , 
yy  fu  coronato  d'  alloro^  Mori  nell'anno  della  Grazia  1^90^ 
y^  e  nel  mezzo  della  Chiesa  di  Santo  Lorenzo  dv  Firenze 
yy  è  seppellito  ,,  •  Neil'  originale  latino  della  stessa  Vita  ^ 
eh'  è  stato  dato  alla  luce  dal  eh.  ab,  Mehus  (  Vita  Ambn 
camald.  Z?»  32.3  ) ,  si  aggiugne  che ,  cosi  cieco  com'era  , 
ci  sapeva  ricomporre  mirabilmente  gli  organi  sconcertati  e 
guasti  ;  si  nominano  gli  stromenti  ch'ei  sapeva  sonare,  ed 
io  li  recherò  qui  colle  stesse  parole  latine  ,  lasciando  che 
gì'  inrendenti  di  musica  ci  dichiarino  quali  essi  sieno  :  ty" 
ra  ^  limbuta  ,  quitaria  y  ribeba  ,  ai^ena  ,  tibiisque  » 
Fra  gli  stromenti  da  lui  ritrovati  y  uno  a  corde  se  ne  spe- 
cifica y  detto  serena  y  e  si  aggiugne  y  per  ultimo  y  eh'  ei 
seppe  perfettamente  la  grammatica  ,  la  dialettica  y  la  poe- 
sia y  e  che  scrìsse  parecchi  componimenti  in  versi  italiani  « 
L'  onore  della  corona  d' alloro  ,  conceduto  dal  re  di  Cipri 
a  Francesco  per  la  sua  eccellenza  nella  musica  in  Venezia , 
congettura  il  mentovato  dott.  Lami  che  si  debba  fissare 
•all'  an.  1364,  nel  quale  il  re  di  quell'  Isola  Pietro  I  fu  ve* 
ramente  in  Venezia  ,  e  si  trovò  alle  feste  fané  per  la  vit« 
toria  sopra  i  ribelli  di  Candia  •  £  veramente  io  non  trovo 
che  né  egli  né  altrq  re  di  quell'  isola  dopo  il  detto  anno  , 
si  trovasse  nel  corso  di  questo  secolo  in  Venezia  •  Non 

J)Osso  però  non  maravigliarmi  che  il  Petrarca  ,  il  quale 
ungaraente  descrive  le  dette  feste  (  SeniL  L 4,  ep.%)  y  né 
del  re  di  Cipri ,  nè^  di  Francesco  non  dica  motto  •  Il  valor 
di  Francesco  nel  toccar  gli  organi  gli  fece  da  questo  stro- 
mento  aver  il  nome  y  ed  egli  é  quel  Francesco  dagli  Or- 
gani y  di  cui  si  hanno  alcune  rime  nella  Raccolta  dell'  Allac- 
ci (  ^  243  )  ^  e  un  sonetto  ancora  ne  ha  pubblicato  il  Me- 
hus (  L  e»  p.  315  )  .  Par  nondimeno  che  y  più  che  della 
volgar  poesia  ,  ei  si  dilettasse  della  latina  ,  perciocché  lo 
stesso  ab.  Mehus  ci  ha  dato  il  saggio  di  due  poemetti  latini 
da  lui  composti  che  si  conservano  manoscritti  nella  Riccar- 
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diana  di  Firenze  •  Essi  sono  intitolati  :  Versus  Francisei 
Organistue  de  Florentia  ;  e  il  loro  stile  non  è  di  molto 
inferiore  a  quello  delle  poesie  latine  dei  Petrarca  • 

XVI .  U  altro  poeta  fiorentino  fu  Domenico  di  Silve-  xvr. 
«tro .  Nelle  Vite  dcgl*  illustri  l^iorentini ,  scritte  da  Filippo  !><»««»- 
Villani  ,  e  pubblicate  dai  co.  Mazzucclielli ,  non  trovasi  ^ttit^\  " 
menzione  alcuna  di  questo  poet^a  •  Ma  nelP  originale  latino 
se  ne  ha  T  elogio  eli'  è  stato  posto  in  luce  dall'  ab.  Melius 
(  /•  c.p.  326  )  •  Esso  però  non  è  altro  appunto  che  un 
semplice  elogio  ^  e  niun'  altra  notizia  ci  somministra  y  se 
non  che  Domenico  fu  figliuol  di  Silvestro  ,  e  di  nascita 
plebea  e  vile  ,  ma  che  col  sapere  egli  uguagliossi  a'  più 
ragguardevoli  cittadini  •  £i  ne  parla  come  di  uomo  tuttor 
vivente  ,  e  ne  accenna  due  opere  ^  una  in  prosa  in  cui  egli 
descrìve  ampiamente  l' isole  tutte  di  tutti  i  mari  ,  i'  altra  in 
versi  j  cioè  sette  egloghe  •  La  prima  ,  che  da  alcuni  per 
errore  è  stata  creduta  scritta  in  versi ,  conservasi  manoscrit- 
ta nella  real  biblioteca  di  Torino  (  Cai.  BibL  reg.  taurina 
tm  i^p*  113,  cod.  494  )  •  Le  sette  egloghe  ,  insieme  con 

Ììù  altre  poesie  latine  di  Domenico  ^  si  conservano  nella 
.aurenziana  di  Firenze  ;  e  di  molte  di  esse  ci  ha  dato  un 
saggio  il  sopraddetto  ab.  Mehus  (  /•  c.p*  327  )  9  il  quale 
da  alcune  carte  fiorentine  raccoglie  che  questo  poeta  fu  in- 
sieme notajOy  y  e  che  di  lui  si  trova  memoria  dall' an.  13^4 
fino  al  1407,  oltre  il  quah  tempo  è  probabile  eh'  ei  noa 
molto  sopravvivesse  •  Altre  notizie  di  Domenico  si  posson 
vedere  presso  il  medesimo  autore  •  Il  celebre  Francesco 
Redi  conservavane  *  ancora  alcune  poesie  italiane  (  AnnoU 
al  Ditir.  £•  I  zo  )  •     ' 

XVIL  riù  copiose  notizie  abbiamo  di  un  poeta  forli-    ^th. 
vese  ,  che  a  questi  tempi  vivea  ,  cioè  di  Jacopo  Allegret-  AifeaMTa 
ti  •  11  cav.  Marchesi  ne  ha  scritta  la  Vita  (  Vit.  ili.  Fo'^  forUrost. 
roliv.p*  257  ),  e  dopo  lui  ne  ha  parlato  il  co.  Mazzuc* 
chelli  (  Scritta  itaL  t.  i,  par.  i,  j9.  503  ),  ma  in  modo 
che  a  ciò  eh'  essi  ne  hanno  scrino  ,  più  cose  si  posson  ag« 
giugnere  ed  emendare  •  Secondo  essi  ei  fu  al  medesimo 
tempo  poeta  ,  astrologo  e  medico  •  E  quanto  alle  prime 
due  arti  ,  ne  vedrem  rra  poco  le  pruove  •  Della  medicina 
da  lui  esercitata  ,  non  trovo  altro  indicio  fuorché  il  titolo 
di  maestro  ^  che  dagli  scrittori  contemporanei  gli  vien  dar. 
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to  •  Nella  bìbiioteca  laurenziaiia  in  Firenze  trovansi  alcuni 
▼ersi  che  Coluccio  Salutato  gli  scrisse  ,  allorché  vide  una 
cotal  pro&zia  di  Jacopo  pubblicata  l' an.  1378  sotto  nome 
di  Tozzo  d'  Antella  ,  in  cui  prediceva  che  i  Fiorentini  noa 
sarebbonsi  riconciliati  colla  Chiesa  romana  •  Eccone  il  ti* 
tolo ,  quale  è  stato  pubblicato  dall'  ab.  Mebus  (  I^Uu  Ambr. 
camald.  p.  308  )  •  ,,  Colucii  Salutati  ad  Jacobura  Alle* 
yy  gretum  Foroliviensem  ,  qui  anno  1378  Tozi  de  AntilJa 
augurio  et  divinatione  ,  pacem  inter  Ecclesiam  et  Fio* 
rentinos  non  esse  futuram  ,  carmina  quaedam  hortato* 
„  ria  ,  ne  propbetare  vellet ,  nec  syderum  querere  cursus  ,|  • 
Sullo  stesso  argomento  conservasi  nella  Riccardiana  una 
lenera'  in  prosa  del  medesimo  Coluccio  all'  Allegretti  ,  in 
cui  si  sforza  di  persuadergli  T  inutilità  e  T  impostura  dell'  a- 
strologia  ;  ed  essa  pure  ha  veduta  la  luce  per  opera  del 
sopraddetto  ab.  Mehus  (  i6»  )  •  Nel  titolo  di  essa  si  legge  : 
Insigni  viro  Magistro  Jacobo  Al/egretta  Mantuano*; 
la  qual  ultima  parola  o  deesi  attribuire  ad  error  del  copi- 
sta ,  o  forse  da  Coluccio  fu  usata  perchè  l' Allegretti  abi* 
tasse  -a  quel  tempo  in  Mantova  .  Io  non  so  se  Coluccio 
traesse  alcun  firutto  dalle  sue  lettere  ;  e  se  P  astrologia  era 
per  r  Allegretti  ,  come  per  tanti  altri  ,  sorgente  feconda 
<!'  oro  y  è  difficile  eh'  egli  la  rimirasse  come  arte  inutile  • 
Il  cav.  Marchesi  racconta  che  per  essa  egli  aweni  Sinibal* 
do  degli  Ordelaffi  ,  signor  di  Forlì  ,  di  una  congiura  ordi* 
ta  a  privarlo  di  vita  ,  e  che  prevedendo  la  mone  che  a  se 
medesimo  soprastava  ,  fuggissene  a  Rimìni  .  Io  non  so 
quai  monumenti  recar  si  possano  a  pruova  dì  questi  fatti  ; 
ma  è  certo  che  Jacopo  colla  sua  scienza  astrologica  non 
seppe  impedire  la  prigionia  del  medesimo  OrdelafTo  che 
Fan.  138;  fu  dai  suoi  nipoti  privato  del  dominio  di  For- 
lì ,  e  chiuso  in  carcere  (  Ann.  f ordii;»  Script,  rer.  ital. 
voi*  XI,  p.  194  )  •  Assai  più  che  per  1'  osservazion  delle 
stelle  ,  deesi  lode  a  Jacopo  pel  colcivar  eh'  egli  fece  la  poe* 
sìa  latina  .  Coluccio  ,  nella  lettera  poc'  anzi  accennata  ,  lo 
chiama  uomo  di  ardente  ingegno  ,  e  ne  loda  al  sommo 
alcune  egloghe  eh'  egli  gli  avea  trasmesse  •  Queste  or  più 
non  si  trovano  •  Solo  il  Tommasini  ne  cita  due  altri  com- 
ponimenti in  versi  latini ,  uno  intitolato  Falierona  ,  l' al- 
tro ad  Ludovicum  Hungariaa  Mcgtm  ,  scritto  1'  aa* 
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1390,  che  si  conservavano  manoscritti  nella  libreria^e' Ca- 
nonici larerani  di  Verdara  (  BihL  Patav.  MSS.  Z'*  23  )  • 
Io  credo  però  ,  che  debbasi  nel  titolo  del  secondo  compo« 
nimcnto  leggere  non  l'an.  1390,  ma  1380,  perciocché  Lo- 
dovico re  d'  Ungheria  mori  Fan.  1 982.  Lo  stesso  cav.  Vi- 
viani  racconta  cne  Jacopo  fondò  in  Forlì  un'  accademia  di 
poesia  ;  e  il  co.  Mazzucchelli  aggiugne  che  rifugiatosi  a 
Kimini ,  ivi  ne  eresse  un'  altra  •  Di  questa  seconda  abbia- 
mo una  più  autorevole  testimonianza  negli  antichi  Annali 
di  Forlì  pubblicati  dal  Muratori ,  ove  si  dice  :  Jacobus  AU 
legrettus  Forliviensis  Poeta  clarus  (tgnoscitur  •  •  •  •  qui 
Arimini  novum  consti tuit  Parnasum  ( /.e./?.  188  )  • 
Ma  il  riflettere  che  in  questi  Annali  forlivesi ,  scritti  pro- 
babilmente da  autor  forlivese  ,  si  parla  bensì  del  Pamasso 
ossia  dell'  accademia  aperta  da  Jacopo  in  Riminì  ,  ma  di 
quella  aperta  in  Forlì  non  si  dice  parola  ,  mi  fa  credere 
che  solo  in  Rimini  ei  la  fondasse  .  A  questa  città  ei  si  do- 
vette recare ,  a  mio  credere  ,  per  istruirvi  nelle  belle  lettere 
Carlo  Malatesta  che  ne  fìi  poi  signore  dal  1385  fino  al 
Ì429.  In  fatti  Coluccio  Salutato  ,  in  una  lettera  scritta  al 
medesimo  Carlo  iap.  Mehus  L  e.  p.  35 z  )  dopo  la  mor. 
Xt  >di  Jacopo  ,  lo  chiama  Magistri  tui  viri  quondam  eru^ 
ditissimi  ;  ed  è  probabile  che  col  favor  di  Carlo  egli 
aprisse  in  Rimini  la  mentovata  accademia  •  Ed  ecco  la 
prima  fra  le  accademie  d' Italia  ,  di  cui  mi  sia  avvenuto  di 
trovar  sicura  memoria  •  Negli  stessi  Annali  si  dice  che  Ja- 
copo plures  Endecasyllabos  Galli  Cii?is  Forliviensis 
Poetae  invenit  •  Forse  ei  trovò  alcuni  endecasillabi  ,  e 
credette  che  fossero  di  Cornelio  Gallo  •  Ma  da  ciò  che  ab- 
biam  detto  ,  di  lui  parlando  (  f.  i,/?.  183,  ec.  )  ,  si  può 
raccogliere  che  gli  antichi  ci  parlan  bensì  di  elegie  da  lui 
composte  ,  di  endecasillabi  non  già  ;  e  di  questi  ancora  , 
che  diconsi  trovati  dall'Allegretti ,  non  sappiam  che  sia  av- 
venuto •  Quando  ei  morisse  ,  non  si  può  accertare  •  Certo 
ei  mori  prima  di  Coluccio  Salutato  che  fini  di  vivere  l' an. 
140$  ;  perciocché  egli  nella  sopraccitata  lettera  ne  parla 
come  d'  uomo  già  trapassato  .  ^IS^o 

XVIII.  Un  codice  della  biblioteca  riccardiana  in  Firen-éa  Figline 
ze  ci  dà  notizia  di  due  altri  poeti  che  al  fine  di  questo  se-  *f^^*"' 
colo  erano  segretarj  ^  uno  del  card»  Pietro  Corsini  ^  l' altro  cU . 
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del  ca^iL  Jacopo  degli  Orsini  •  Il  pri^o  è  maestro  7acop# 
da  Figline ,  il  secondo  Giovanni  Moccia  da  Napoli  •  Del 
primo  trovansi ,  nel  mentovato  codice  ,  tre  poesie  latine 
indirizzate  al  secondo ,  di  cui  esalca  con  somme  lodi  il  va- 
lore poetico  ,  chiamandolo  or  uomo  celebre  ,  or  insigne 
alunno  di  Calliope  •  Di  lui  avea  pur  grande  stima  Coluccio 
Salutato  il  quale ,  in  una  sua  lettera  inedita  che  conservasi 
nella  medesima  biblioteca ,  lo  chiama  uomo  di  acutissimo 
ingegno ,  di  singolare  memoria  ,  di  soavissimo  stile  •  Alcu- 
ni versi  di  questo  si  lodato  poeta  leggonsi  nel  codice  poc'an- 
zi accennato ,  scrìtrì  a  un  ceno  Pietro  di  Buonuomo  d'An- 
versa •  L' ab.  Mehus  ,  a  cui  siam  debitori  di  tutte  queste 
notizie,  afferma  (  Vita  di  Lapo  da  CastigLp»^!  )  che 
Giovanni  fu  alla  corte  pontificia  in  Avignone ,  che  con  es- 
sa fece  ritorno  in  Italia  ,  e  che  poscia  si  ritirò  a  Napoli 
sua  patria  ;.  e  che  oltre  i  citati  versi  egli  aveane  veduto  un 
buon  panegirico  in  versi  fatto  in  lode  di  Coluccio  •  Ma 
né  di  lui ,  né  di  Jacopo  da  Figline  non  abbiamo  altra  no- 
tizia ,  né  alcuna  cosa  di  loro  si  ha  alle  stampe  ,  trattine  i 
pochi  sag^  che  ce  ne  ha  dato  il  sopraddetto  Mehus  (  /•  €•; 
4t  Vita  Amhr.  camald.  p.  207  )  .  Di  più  altri  poeti  di 
questo  secol  medesimo  si  trovan  dei  versi  in  molte  biblio- 
teche ,  e  in  quelle  di  Firenze  singolarmente  •  Ma  non  gio- 
va ,  come  abbiam  più  volte  avvertito  ,  il  trattenersi  in  ricer- 
care i  nomi  di  tutti  quelli  de'  quali  finalmente  nuli'  altro 
potremmo  dire  ,  se  non  che  fecer  dei  versi  •  Conchiudiam 
dunque  la  serie  de'  poeti  latini  di  questa  età  col  parlare  di 
uno  di  cui  fu  grande  la  fama  ,  e  a  cui  veggiamo  profusi 
elogi  nulla  minori  ,  benché  a  mio  parere  con  non  uguale 
ragione  ,  che  al  Petrarca  ;  cioè  di  Lino  Coluccio  Pietro 
Salutato  9  di  cui  già  più  volte  abbiam  fatta  mensdone  ,  e 
di  cui  dobbiamo  ora  ricercare  più  esattamente  le  più  ac- 
certate notizie  • 
XTX.        XIX.  Tre  anrichi  e  contemporanei  autori  ne  hanno  scrit- 
•^r*"®"^ta  la  Vita,  o  a  dir  meglio  l'elogio  ,  in  cui  perciò  ritrovtam 
di  Coiuc-  lodi  più  che  notizie  •  Il  primo  è  Filippo  Villani  ,  il  cui 
ciò  Sola-  originale  latino  solo  in  picciola  parte  è  stato  pubblicato 
dall'  ab.  Mehus  (  Vita  Ambr.  camald.  p.  286  )  ;  ma  ne 
abbiamo  intera  la  traduzione  italiana  data  alla  luce  prima 
dallo  stesso  ab.  Mehus  (  Fir€n:b€  1748  in  %\  )  ,  poscia  dal 
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«o,  Mazzuccbclli  (  Vite  iPill.  Fiorent.  di  FU.  ViLp.zo)* 
Domenico  di  Bandino  d'  Arezzo  ,  in  due  passi  della  sua 
grand*  opera  inedita  intitolata   Fons  rerum  Memoraòi'^ 
lium  y  ne  ba  fatto  un  magnifico  elogio  ;  e  questi  due  pas- 
si ,  insiem  colla  Vita  di  Coluccio  scrìtta  da  Giannozzo  Ma- 
netti  y  sono  usciti  alla  luce  per  opera  del  soprallodato  ab* 
Mehus-  (  Vita  Amhr.  camald.  p.  186,  287,  ec.  )  •  Oltre 
questi  tre  scrittorì ,  più  antichi  e  moderni  banno  di  lui  par- 
lato con  lode  ,  e  le  loro  testimonianze  si  posson  vedere 
unite  insieme ,  e  premesse  al  primo  tomo  delle  Lettere  di 
Coluccio  pubblicate  dal  Rigacci  .  E  qui  io  mi  protesto  di 
aver  veduta  questa  sola  edizione  di  dette  Lettere  ,  poicbè 
non  mi  è  stato  possibile  di  aver  P  altra  fatta  dalP  ab.  Me- 
hus ;  per  cui  tra  questo  editore  e  il  Rigacci  nacque  aspra 
contesa,  come  si  vede  dall'appendice  che  questi  ha  aggiun- 
ta al  primo  tomo  della  sua  edizione  ;  scritto  sanguinoso 
troppo  e  pungente ,  e  di  uno  stile  da  cui  un  uom  dotto  do^ 
vrebbe  sempre  tenersi  lontano  •  Da  questi  e  da  altri  mo- 
numenti di  somigliante  autorità  ,  che  ad  essi  poteansi  ag- 
giugnere  ,  noi  trarremo  ciò  che  bijevemente  verremo  airi 
dicendo  di  questo  illustre  poeta  ,  rimettendo  chi  ne  voglia 
ancor  più  minute  notizie  ,  a  ciò  che  ne  ha  scrìtto  il  suddet- 
to ab.  Mehus  ( /.  e.) 

XX.  Lino  e  Coluccio  sembran  essere  due  diminurivi  del-  ^'^^ 
lo  stesso  nome  ,  cioè  di  Niccolò  ,  come  se  dir  volessero  scita,  saoi 
Niccolino  e  Niccoluccio ,  seppure  il  nome  di  Lino  non  fu  *^J"^^  »^* 
da  lui  preso  per  una  cotale  affettazione  di  antichità  ,  covnt  tniì^Y^t- 
scmbra  rimproverargli  scherzando  Leonardo  Aretino  (  Epi"  s^*  • 
st*  t.i^  p*  173  )  •  Il  nome  di  Pierio  è  tratto  da  quel  del 
padre  che  appellavasi  Piero  ,  ed  era  della  famiglia  de' Salu- 
tati .  Coluccio  nacque  nel  castello  di  Stignano  in  Valdi- 
nievole  Tan.  1330,  la  qual  epoca  è  certa  per  testimonian- 
za di  Giannozzo  Manetti  che  lo  dice  mono  T  an.  1406  in 
età  di  76  anni .  Piero  di  lui  padre  ,  uomo  di  sperimentato 
valore  in  guerra  ,  per  le  fazioni  onde  era  sconvolta  la  To- 
scana y  essendo  stato  esiliato  ,  Taddeo  de'  Pepoli  che  V  an. 
1 3  37  erasi  fatto  signor  di  Bologna  ,  a  se  invitollo  ,  come 
racconta  Domenico  d'  Arezzo  ;  e  Piero  seguendone  T  in* 
vito'per  undici  anni  il  servi  ,  finché  fu  preso  da  morte  . 
Col  padre  recossi  il  figlio  a  Bologna  ;  ed  ivi  attese  ne'  pri- 
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Ali  suoi  trini  agli  stud)  :  e  perciò  a  questa  circa  ei  dà  if 
nome  di  sua  dolcissima  nutrice  (  Epist.  /•  t,  9. 167  )•  £b* 
be  a  maestro  oeila  garmatica  e  nella  rettorica  Pietro  da 
Muglio  professore  a  quel  tempo  famoso  ,  di  cui  noi  par« 
leremo  nel  capo  seguente  ,  e  nella  cui  mone  scrìsse  una 
lettera  a  Bernardo  di  lui  figliuolo  (  ib.  t.  x^p»^^  ) ,  in  cui 
dà  a  vedere  quale  stima  e  qual  affetto  egli  avesse  sempre 
serbato  per  questo  suo  primo  maestro  ,  benché  in  un'  altra 
sua  lettera  citata  dal  co.  MazzuccheUi  (  Noie  ad  Vili, 
p^xi^  nota  4  )  ^  sembri  affermare  che  avea  studiato  da  se 
medesimo  quasi  senza  maestro  ,  e  che  appena  sperava  dk 
jpotersi  spogliar  degli  errori  di  cui  in  que'  primi  anni  erasi 
imbevuto  •  Egli  era  naturalmente  inclinato  agli  studj  dell' a* 
mena  letteratura  •  Nondimeno  a  lui  pure  convenne  ,  co- 
me al  Petrarca  e  al  Boccaccio  «  per  secondare  i  comandi 
del  padre  ,  applicarsi  agli  studj  legali  •  Ma  poiché  questi 
fu  mono  y  Coluccio ,  abbandonato  il  Codice  ,  tutto,  si  die 
alla  eloquenza  e  alla  poesia  •  Fino  a  qual  tempo  si  tratte* 
nesse  Coluccio  in  Bologna ,  e  quando  e  come  si  trasferisse 
a  Firenze ,  non  ci  è  ben  noto  ;  nulla  di  ciò  avendoci  àtu 
co  gli  antichi  scritttori  •  Ciò  eh'  è  ceno ,  si  è  che  V  an.  1 368 
egli  era  [collega  di  Francesco  Bruni  nella  carica  di  segreta- 
rio apostolico  presso  il  pontef.  Urbano  V.  Ne  abbiamo  una 
indubitabile  pruova  nella  lettera  che  il  Petrarca  scrisse  ip 
quest'anno  al  suddetto  Francesco  ( Seuil •L  11,  e/?»  2  ) ,  ià 
cui  cosi  gli  dice  :  Colutium  ,  cujus  me  verbis  saluta^ 
sii  ^  ut  salivare  jubeas  ^  precor  ,  et  talem  tihi  ope^ 
rum  participem  obtigisse  gaudeo  '•  E  eh'  egli  fosse  in 
quest'  anno  medesimo  al  seguito  della  cone  romana  ,  cel 
mostra  una  sua  lettera  scritta  da  Viterbo  ,  ai  19  di  giugno , 
a  Niccolò  da  Osimo  protonotario  apostolico  ,  in  cui  gli 
manda  alcuni  versi  da  incidersi  nel  sepolcro  del  card»  Ntc« 
colò  Capocci  morto  appunto  in  quell'  anno  •  Essa  è  stata 
pubblicata  dal  Baluzio  (  MiscelL  t.  '^^p*  108  ed.  Lue.  )  • 
A  quest'  anno  medesimo  riferisce  P  ab.  de  Sade  (  Menu  de 
Petr.  t.  ^9  p*  7^1  )  una  lettera  che  il  Petrarca  scrisse  a 
Coluccio  (  Senil.  l.  11,  ep.  4  )  y  ringraziandolo  di  quella 
eh'  egli  aveagli  inviato  ,  e  lodandone  1'  eleganza  con  cui 
era  scritta  ,  ma  ipsiem  confondendosi  delle  lodi  di  cui  avea* 
lo  onorato  •  Molti  fira'  moderni  scrittori  ag^ungono  eh'  ei 
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fu  ancora  segretario  di  Gregorio  XI  »  successore  di  (Jrba«' 
no  •  Ma  non  solo  di  ciò  non  trovasi  pruova  alcuna  ,  ma 
anzi  noi  raccogliamo  il  contrario  da  un'  altra^  lettera  da  lui 
scritta  da  Lucca  ,  a'  io  di  gennaio  del  1371 ,  al  medesimo 
Francesco  Bruni ,  e  pubblicata  pur  dal  Baluzio  (  Z.  e.  )  •  In 
essa  ei  parla  della  morte  di  Urbano  V,  di  cui  riprende  l'ab- 
bandonare  che  avea  fatto  di  bel  nuovo  l' Italia  ,  si  rallegra 
coi  Bruni  dell'  elezione  di  Gregorio  XI  che  a  lui  avea  con* 
fermato  l' impiego  di  segretario  ;  ma  di  se  nulla  dice  :  an-» 
zi  il  veder  Coluccio  in  Lucca  ,  mentre  la  cone  pontificia 
era  in  Avignone  ,  basta  a  provarci  eh'  ei  non  erane  più  al 
servigio  (a)  •  Quindi  io  credo  probabile  che  Coluccib  ab* 
bandonasse  la  corte  del  papa  ,  quando  Urbano  fece  ritorno 
in  Francia  ;  e  che  al  medesimo  tempo  egli  prendesse  mo- 
glie ,  poiché  alla  fine  della  stessa  lettera  ei  dice  :  Ego  •  • . 
in  dies  novam  prolem  de  conjuge  cara  laetabundus 
^xpeoto  •  La  moglie  di  Coluccio  fu  Piera  natia  di  Pe- 
seta y  che  dopo  averlo  fatto  padre  di  dieci  figlioli  ,  mori 
l' ao.  1 995  (  V«  Mazzucch.  L  e.  nota  3  )  • 

XXL  La  fama  del  sapere  e  dell'eloquenza  di  Coluccio,-  ^x^- 
sparsa  per  ogni  parte  fece  ,  dice  Domenico  d' Arezzo ,  che  cancdUc- 
aa*  re  ,  da'  pontefici  e  dagl'  imperadori  ei  fosse  con  grandi  "  ^^«1  co- 
oBferte  richiesto  alle  lor  coni  •  Ma  egli  a  tutti  antipose  la  Fbrenst  ] 
sua  Firenze  ;  e  accettò  T  impiegò  di  cancelliere  della  repub- 
blica ,  che  gli  fu  conferito  a'  zj  d'aprile  del  1375,  come 
pruova  il  co.  Mazzucchelli  (  L  e.  p*  27,  nota  20  )  ,  e  co- 
me confermasi  da  tutti  gli  antichi  scrittori  che  dicono  aver 
lui  sostenuta  quell'  onorevole  carica  per  lo  spazio  di  oltre 
a  trenta  anni  •  Io  non  parlerò  qui  degli  affari  in  cui  a  ca- 
gione di  questo  impiego  egli  ebbe  parte  ;  perciocché  essi 
appartengono  più  alla  storia  di  Firenze  e  dell'  Italia  ,  che 
alla  vita  di  Coluccio  •  Molte  delle  lettere  che  di  lui  si  hanno 
alle  ^stampe  ,  sono  in  nome  della  sua  repubblica  y  altre  in 
nome  di  lui  medesimo  ;  e  da  esse  veggiamo  eh'  egli  ancora 
per  se  stesso  si  adoperava  con  impegno  nel  grande  affàr  del- 
lo scisma  che  allora  travagliava  la  Chiesa ,  a  cui  egli  avreb- 

{a)  Di  fatto  V  eru(ìiHss.  sig.  co.  Cesare  Lncchcsìni  mi  lifl  arrertìto  che  Co< 
lucei»  dalla  metà  deU'  anno  i370  fino  al  metà  Af\  seguente  fu  caticeriere 
<IeUa  repubblica  di  Lucca  ,  e  iri  se  ne  conserva  il  secondo  libro  delle  RU 
foxmagloai  di  essa ,  da  lai  medesimo  ia  queU'  eccasione  scricto  . 
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be  voluto  por  fine  y  come  fan  pruòva ,  fra  le  altre  due  lun« 
ghissime  lettere  scritte  in  suo  nome  ,  una  ai  poqtef.  IntK>« 
cenzo  VII  {t.^p.  i  )  9 1' altra  a  Iodico  niarchese  di  Br^i- 
deburgo  (  t.i^  p.iio)^  la  qual  seconda  lettera  era  stata  già 
pubblicata  dai  pp.  Martene  e  Durand  (  TheSé  nov.  Anecd» 
^.  i/^.  1 1 5  5  )  .  Le  lettere  di  Coluccio  sembravano  allor  si 
eloquenti ,  che  il  pontefice  Pio  II  racconta  (  Commeru 
m  4.54  )  che  il  duca  Giangaleazzo  Visconti  ,  il  quale  era 
in  guerra  colla  repubblica  di  Firenze  ,  soleva  dire  eh'  ei  ri- 
ceveva danno  maggiore  da  uda  lettera  di  Coluccio  ,  che 
da  una  schiera  di  mille  cavalieri  fiorentini  •  Il  qual  detto  di 
Giangaleazzo  è  stato  poi ,  come  spesso  avviene  ,  da  alcuni 
più  recenti  scrittori  notabilmente  alterato  col  cambiare  il 
numero  di  mille  in  quello  di  ventimila  • 
Cohi^?'  XXII.  In  mezzo  alle  continue  e  gravi  occupazioni  che 
promaore  p^I  SUO  impiego  sostener  dovea  Coluccio ,  ei  trovava  il  tetn- 
«on  aora-  pò  jj  coltivare  i  suoi  studj ,  e  di  esercitarsi  in  erudite  fati- 
gli stadj .  che  •  Già  abbiam  veduto  ,  parlando  di  Luigi  Marsigli  ago- 
stiniano ,  che  Coluccio  era  un  di  quelli  che  ne  firequenu- 
vano  r  erudita  conversazione  ,  ove  le  scienze  e  le  lettere 
erano  l' ordinario  soggetto  di  vicendevoli  ragionamenti  •  Ab- 
'  biam  pure  altrove  mostrato  qual  premura  avesse  Coluccio 
cosi  per  emendare  i  codici  degli  antichi  scrittori ,  come  per 
raccoglierne  studiosamente  quanti  piti  gli  fosse  possibile  • 
E  in  vero  gli  scrittori  che  a  quel  tempo  viveano  ,  ci  par- 
lano di  Coluccio  I  come  d'  uno  de'  più  dotti  uomini  che 
allor  fossero  ,  e  sembrano  gareggiar  tra  loro  a  chi  più 
il  ricolmi  di  lodi  •  Veggansi  gli  elogi  che  ne  ha  raccol- 
ti 1'  ab.  Mehus  (  /•  e.  /?•  x86,  ec.  )  ,  e  que'  che  ne  sono 
stati  premessi  al  primo  tomo  delle  Lettere  pubblicate  dal 
Rigacci  •  In  essi  Coluccio  vien  detto  uomo  che  ,  per 
costumi  non  meno  che  per  dottrina  ,  rìsplende  in  tutto  il 
mondo  come  luminosissima  stella  ;  che  ha  coltivati  con 
felice  successo  gli  studj  d'  ogni  maniera  ;  che  non  solo 
uguaglia  f  ma  sorpassa  ancora  T  ingegno  degli  antichi  poe- 
ti ;  uomo  a  cui  quanto  v'  ha  nella  storia  di  tutte  le  nazioni , 
quanto  nella  mitologia  ,  quanto  nella  sacra  Scrittura ,  tutto 
è  notissimo  ;  egli  il  solo  consapevole  de'  segreti  della  na- 
tura ,  il  solo  valevole  a  comprendere  coU'ingegno  ,  e  a 
spiegar  con  parole  le  cose  tutte  divine  e  umane  •  A  questi 
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elogi  SI  può  «ggiugnere  una  lettera  a  lui  scritta  da  France*- 
sco  da  Piano  ,  eh'  è  tra  quelle  dello  stesso  Coluccio  (  f .  i, 
p»  1^6  )j  e  cW  è  un  tal  panegirico  di  esso ,  che  dì  Cice- 
rone e  di  Virgilio  appena  si  è  detto  altrettanto  •  Filippo 
Villani  y  a  spiegare  qual  fosse  T  eleganza  e  f  eloquenza  del* 
lo  stil  di  Coluccio  j  dice  eh*  ei  si  può  nominare  Scimia  di 
Cicerone  •  Ma  a  dir  vero  ,  benché  lo  stil  di  Coluccio  ab- 
bia non  rare  volte  energia  e  forza  maggiore  che  quello 
della  maggior  parte  degli  altri  scrittori  di  questi  tempi , 
è  certo  però  ,  che  tanto  è  diverso  da  quello  di  Cicerone 
nella  prosa  ,  e  ne'  versi  da  quel  di  Virgilio  ,  quanto  appunto 
i  diversa  una  scimia  da  un  uomo  •  Non  gli  si  può  però  ne- 
gare la  lode  di  aver  avuta  un*  erudizione  vasta  le  moltipli- 
ce  y  che  rarissima  era  a  que'  tempi  ;  e  i  diversi  argomenti , 
di  cui  egli  tratta  e  nelle  sue  lettere  e  nelle  altre  sue  opere  ^ 
ci  fan  vedere  quanto  diligente  studio  avesse  egli  fatto  sugli 
antichi  scrittori  •  Giorgio  Stella  storico  genovese  ,  di  cui 
parleremo  nel  tomo  seguente ,  essendo  dubbioso  qual  opi- 
nioflie  seguir  dovesse  intorno  alla  fondazione  della  sua  pa- 
tria ,  ne  scrisse  a  Coluccio,  cui  dice  uomo  eloquentissimo, 
e  nella  scoria  ,  nell'  arte  rettorica  ,  nell'  eleganza  non  infe- 
riore ad  alcuno  de*  tempi  suoi  (  Script»  rer.  itaL  voi.  17, 
•  9^5  )  ;  e  ci  ha  conservata  parte  della  risposta  che  n'  eb- 
e  ,  in  cui  Coluccio  saggiamente  corregge  l'errore  di  Jaco- 
po da  Voragine  che  y  su  un  passo  di  Solino  non  beh  inteso , 
avea  attribuita  a  Giano  la  fondazione  di  quella  cinà .  E  piiì 
altre  pruove  si  potrebbono  qui  recare  della  erudis^ìon  non 
comune  eh'  egli  avea  acquistato  studiando  •  Della  stima  in 
cui  egli  era  nella  sua  patria  ,  saggia  meine  si  valse  a  fo- 
mentare e  ad  accendere  sempre  più  gli  studj  delle  scienze 
e  delle  belle  arri  •  Leonardo  Bruni  fra  gli  altri  y  a  cui  egli 
procurò  ed.  ottenne  il  posto  di  segretario  apostolico ,  con- 
fessa di  essere  a  lui  debitore  di  tutto  il  progresso  che  fatto 
avea  nelle  scienze  •  ,,  Se  io  y  dice  ,  ho  appresa  la  lingua 
9>  greca  y  il  debbo  a  Coluccio  ;  se  nella  latina  mi  sono  non 
^y  mediocremente  esercitato  y  il  debbo  a  Coluccio  ;  se  ho 
yy  letti  y  studiatl  e  intesi  i  poeti  ,  gli  oratori  e  tutti  gli  altri 
,,  scrittori  antichi ,  il  debbo  a  Coluccio  •  Niun  padre  amò 
^y  mai  un  suo  figlio  con  tenerezza  uguale  a  quella  che  per 
^  me  egli  avea  •  Egli  ^  ingannato  dal  suo  amore  stesso  , 
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morte 
coronato 
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yy  diceva  che  il  mio  ingegno  era  cosi  disposto  per  tali  sta* 
,,  dj  ,  che  s' io  avessi  voluto  divertire  altrove ,  ei  mi  avreb- 
^  be  preso  per  mano  ,  e  rimessomi  a  forza  sul  primo  sen- 
„  ticro  „  (  Epist»  f,  i,/7.  45  )  .  Il  Lenfant  che  ha  pub- 
blicata una  sua  lettera  intorno  a  Coluccìo  (  BibL  Germ* 
t.i^  p.  1 12.  )  >  in  cui  della  vita  di  questo  illustre  scrittore 
ci  di  assai  poche  e  poco  esatte  notizie  ,  sospetta  che  con 
due  Leonardi  Bruni  fosse  egli  congiunto  in  amicizia  ,  uno 
giovane  ,  T  altro  vecchio  .  Ma  non  fa  bisogno  di  grande 
studio  per  vedere  la  frivolezza  delle  ragioni  eh'  ei  reca  a 
conferma  del  suo  sospetto  ,   né  fa  bisogno  eh'  io  mi  trat- 
tenga qui  a  confutare  un  dubbio  che  non  ha  fondamento 
di  sorta  alcuna  • 
xxm.       XXIII.  Un  uopio  che  nel  poetare  latinamente  era  ere* 
^""P^   duto  uguale  agli  stessi  antichi  e  più  eccellenti  poeti ,  parea 
ironato  ben  meritevole  dell'  onore  della  corona  •  E  nondimeno  ^ 
d*  alloro .  comecché  altri  abbiano  scritto  diversamente  ,  é  certo ,  per 
testimonianza  di  tutti  gli  scrittori  di  que'  tempi ,  che  questo 
onore  non  gli  fu  conceduto  che  dopo  morte  •  La  maniera 
però  con  cui  di  questo  fatto  ragiona  Luca  da  Scarperia  mo- 
naco vallombrosano  e  scrittore  contemporaneo ,  sembra  in- 
dicare che  i  Fiorentini  più  innanzi  alia  morte  di  Coluccio 
ottenessero  -dall'  imperadore  la  facoltà  di  onorario  del  poe- 
tico alloro  ,  ma  che  ,  qualunque  ragion  se  ne  fosse  ,  ciò 
si  digerisse  si  ir^ungo  ,  che  non  si  potesse  poi  eseguire  che 
poiché  egli  fu  morto  •  Rechiam  questo  passo  qual  é  stato 
pubblicato  innanzi  alle  Lettere  di  Coluccio  ,  anche  per  da- 
re un  saggio  delle  gran  lodi  con  cui  allora  di  lui  parlavast 
comunemente  :  y,  A  di  quattro  di  Maggio  (  dell'  an.  1406  ) 
,,  si  mori  Messer  Coluccio  Pieri  Cancelliere  del  Comune 
yj  di  Firenze  istato  più  di  trenta  anni  •  Fu  costui  buon  uomo 
,y  e  fedele  e  leale  al  Comune ,  e  pieno  di  molte  virtuHi  • 
,y  Fu  costui  uomo  allegro  e  lieto  e  piacevole  ,  e  del  suo  uf* 
^9  ficio  molto  grazioso  ,  e  moko  era  amato  da  chi  praticava 
yy  con  lui  .  Costui  fu  de'  migliori  dittatori  di  pistole  al  mon- 
yy  do ,  perciocché  molti ,  quando  ne  potevano  avere  ,  ne  to- 
yj  glieaoo  copie  ;  si  piaceano  a  tutti  gì'  intendenti  ,  e  nelle 
,y  Corti  dei  Re  e  de' Signori  del  Mondo  e  anchora  de'Cheri* 
yy  ci  era  di  lui  in  questa  arte  maggiore  fama  ,  che  di  alcuno 
,,  altro  uomo  •   Era  costui  ancora   ammaestratissimo  di 
yy  scienza  poeticg  ,  e  dopo  la  sua  morte  si  trovarono  di  lui 
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y^  più  libri  da  lui  fatti  di  quella  scienza  •  D!  che  li  Fio^ 


renani  conoscendolo  per  merto  della  sija  virtù  impetra- 
,y  tono  dallo  Imperatore  più  anni  dinanzi  ed  ebbonlo  ,  di 
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potere  coronare  in  poeta  d' alloro  ,  e  costui  fu  desso  ; 
perocché  quando  elli  fu  morto  ,  e  fu  nella  bara  ,  lì  Si- 
gnori Priori  el  Gonfaloniere  della  Giustìzia  .gli  donarono 
ima  grillanda  d' alloro ,  di  che  tutto  il  popolo  ne  fu  He- 
^  to  e  contento  y  e  (uui  li  Gittadini  lodarono  questo  dicen* 
^y  do  y  eh'  egli  il  meritava  •  Poi  comandarono  i  Signori  a 
^y  tutti  i  Gittadini  ,  che  da  quells^  ora  innanzi  il  chìamas- 
y^  sono  Messer  Goluccio  Poeta ,  e  tutti  li  cittadini  1'  ubbi- 
dirono •  Poi  li  Padri  li  fecero  grande  ornamento  alla 
bara  •  E  poi  di  molta  cera  alla  Chiesa ,  e  fu  seppellito 
in  S.  Maria  del  Fiore  ,  ovvero  S.  Liparara  che  si  chia** 
mi  y  ed  ancora  ponò  dinnanzi  un  grande  Gonfalone 
dell'  armi  del  Popolo  y  cioè  la  croce  ;  ed  ancora  ordina- 
rono li  Signori  y  che  una  bellissima  sepoltura  di  marmo  ^ 
gli  fosse  fatta  dal  Gomune  nella  detta  Ghiesa  yy  • 
XXIV.  Benché  moltissime  sieno  k  opere  che  Goluccio  xxrv. 
scrisse  si  in  prosa  che  in  versi  ^  poco  però  è  ciò  che  ne  ab-  ^^^  op^- 
biamo  alle  stampe  •  Trattene  le  Lettere  y  di  cui  ,già  abbiam 
parlato  ,  alcune  delle  quali  leggonsi  ancora  in  akre  raccol» 
te  che  si  annoverano  dal  Fabricio  (  Bibl.  med.  et  inf.  La- 
tin.  t.  ly  p.^oo  )  y  un  libro  de  Nobilitate  Legum  ao 
Medicinae  .^  pubblicato  in  Venezia  T  an.  1 542,  un  So« 
netto  che  leggesi  presso  il  Grescimbeni  (  Comment.  pdr.'iy 
p,  1S2  ),  e  alcune  poesie  latine  che  si  leggon  fra  quelle 
degP  illustri  Poeti  italiani  (  t*  8,  p.  U)'^  )  y  oltre  akune  al- 
tre date  alla  luce  dal  eh»  ab.  Zaccaria  (  Iter  litentrqf.'^  ^7  ), 
e  alcuni  frammenti  che  qua  e  Ih  ne  ha  inseriti  nella  sua 
Vita  d' Ambrogio  camaldolese  T  ab.  Mehus  y  io  non  so  che 
altra  cosa  di  Goluccio  sia  uscita  al  pubblico.  •  Bea  molte 
sono  le  opere  che  se  ne  conservano  manoscritte ,  singolar- 
mente neUe  biblioteche  di  Firenze  y  delle  quali  y  oltre  ciò 
che  ne  ha  il  co.  Mazzucchelli  nelle  sue  Note  al  Villani ,  as- 
sai lungamente  ragiona  il  suddetto  ab.  Mehus  (  /.c«).  Egli 
a  questa  occasione  parla  della  contesa  eh'  e^  ebbe  con  Gio- 
vanni da  s»  Miniato  monaco  camaldolese ,  il  quale  con  so^ 
verchio  zelo  vietava  la  lettura  de'  poeti  profani ,  e  delle  ler* 
tere  .che  Goluccio  scrisse  a  combattere  le  ragioni  da  lui 
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«edotte  y  le  quali  talmente  aveano  sedotti  alcuni  ,  che 
parlavano  con  disprezzo  dei  libri  della  Città  di  Dio  di 
s.  Agostino  y  perchè  in  essi  egli  allega  gli  antichi  poeti 
(  ib.  Z'*  2.93  )  ;  parla  ancora  di  quella  eh'  egli  ebbe  con 
Antonio  Loschi  vicentino  che  una  invettiva  avea  scritto 
contro  de' Fiorentini  ,  a  cui  con  altra  invettiva  rispose  Co- 
luccio  (  ib.  p»  298  )  ;  e  di  quella  eh'  egli  ebbe  con  f.  Gio- 
vanni di  Domenico  domenicano  y  a  cui  parendo  che  Co-p 
luccio  in  una  sua  opera  intitolata  De  fato  et  fortuna 
avesse  sostenute  alcune  opinioni  contrarie  a'  dogmi  della 
cattolica  Religione  ,  scMSse  contro  di  esse  un  libro  cui  die 
per  titolo  Lucala  noctis  (  ib*  p.  302  )  .  Varj  e  diversi  soa 
gli  argomenti  de'  quali  nelle  sue  opere  parla  Coluccio  .  Al* 
cune  son  mitologiche  e  allegoriche  ,  come  quella  de  la^^ 
boribus  Herculis ,  altre  filosofiche  e  morali  ^  come  quelle 
de  fato  et  fortuna  ,  de  seculo  et  Religione  j  de  vere» 
cundla  ,  altre  politiche  come  quelle  de  Tyranno  ^  de 
Megho  electii^o  et  successilo  ,  de  coronatione  Regia  y 
altre  filologiche  come  quella  de  nobilitate  Legum  et  Me- 
dicinac  ,  e  quella  intitolata  :  quod  Medici  eloquenltiae 
studeant  j  altre  finalmente  oratorie  ,  come  le  Declama- 
zioni ,  la  sopraddetta  Invettiva  ,  e  alcune  altre  orazioni  • 
Molte  inoltre  son  le  lettere  di  Coluccio  non  ancor  pubbli- 
cate y  molte  le  poesie  latine  e  italiane  y  fra  le  quali  non  è 
da  tacarsi  la  traduzione  in  versi  latini  di  pane  della  Com- 
media di  Dante  ,  un  saggio  della  quale  ci  ha  dato*  Io  stes- 
so ab.  Mehus  (  ib.  p.  309  )  ,  il  quale  diligentemente  ragio- 
na de'  codici  delle  biblioteche  fiorentine  in  cui  tali  opere 
si  custodiscono  •  Alcune  però  delle  opere  in  versi  latini  da 
Coluccio  composte  y  e  che  veggonsi  lodate  assai  dagli  scrit- 
tori di  que'  tempi ,  come  un  suo  poema  sulla  guerra  da 
Pirro  mossa  a'  Romani  ,  e  otto  egloghe  y  più  non  si  tro- 
vano {ib*  p.  310)  •  Egli  avea  ancora  scritte  le  Vite  di 
Dante  y  del  Petrarca  e  del  Boccaccio  y  e  l' ab.  Mehus  afifèr- 
ma  (  ib.  p,  228  )  di  averle  lette  e  di  averle  con  dispiacere 
vedute  trasportate  altrove  . 
^*^*^  XXV.  Nel  tomo  precedente  di  questa  Storia  ,  abbiam 
ai  tragc  ricercato  se  nel  sec.  XIII  potesse  dirsi  risorta  in  Italia  la 
die  e  di  poesia  teatrale  ,  e  abbiam  veduto  che  .benché  sembri  di 
latine .    vedeme  qualche  vesugio  y  non  si  può  nondimeno  mdicare 
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Mmponiroento  alcuno  a  cui  convenga  il  titolo  di  tea* 
trale  •  Non  cosi  in  questo  secolo  in  cui  non  trpviam  già 
esempio  di  poesia  di  tal  genere  in  lingua  italiana  (  percioc- 
ché di  una  rappresentazione  de'  Mister)  della  Vita  di  Cristo  ^ 
fatta  r  an.  1304  nel  Friuli  (  Script*  rer.  itaU  voi.  24, 
p.  1 109  )  ,  deesi  dire  lo  stesso  che  detto  abbiamo  di  altri 
somiglianti  spettacoli  nel  secolo  precedente  )  ,  ma  si  ne 
abbiamo  alcuni  in  lingua  latina  •  E  il  primo  che  ne  scri- 
vesse y  per  quanto  io  sappia  y  fu  Albertino  Mussato  da  noi 
mentovato  in  questo  capo  medesimo .  Due  tragedie  ei  com- 
pose che  ancor  ci  rimangono  ,  una  intitolata  Eccerinis 
Azi  famoso  Ezzelino  che  n'  è  P  argomento  ,  Y  altra  Achil" 
leis  de  Achille  •  Si  vede  in  esse  che  P  autore  si  sforza  non 
infelicemente  d' imitare  lo  stile  di  Seneca  ;  ma  un  cattivo 
originale  non  potea  fare  che  una  più  cattiva  copia  •  In  fatti 
le  tragedie  del  Mussato  non  hanno  alcuno  de'  pregi  che  a 
un  tal  genere  di  componimenti  sono  richiesti ,  e  han  tutti 
quasi  i  difetti  che  soglionsi  in  essi  riprendere  .  Né  poteva 
accadere  altrimente  in  un  tempo  in  cui  i  tragici  greci ,  so- 
li maestri  di  tal  sorta  di  poesia  non  erano  ancor  conosciu- 
ti ,  e  ogni  cosa  perciò  faceasi  a  capriccio  dell'  autore  •  An- 
che il  Petrarca  volle  provarsi  a  questo  genere  di  poesia  • 
Una  commedia  intitolata  Philologià  aveva  egli  scritta  in 
età  assai  giovanile  per  sollevar  P  animo  ,  come  egli  dice 
(  FamiL  L  2,  ep.  y)  y  del  Card.  Giovanni  Colonna  •  Ma 
poscia  gonobbe  eh'  ella  non  era  cosa  a  pregiarsi  molto  ,  e 
non  volle  pur  farne  parte  agli  amici  {ib.  l.  jy  ep.  16)  . 
Onde  ne  venne  eh'  ella  si  smarrì  per  modo  ,  che  più  non 
trovasene  copia  •  Due  altri  componimenti  drammatici  col 
titolo  di  commedia  trovansi  in  un  codice  della  Laurenzia- 
na  ,  attribuiti  al  Petrarca  ^  uno  suU'  espugnazion  di  Cese- 
na (*)  ,  fatta  dal  card.  Albornoz  T  an.  1357  ,  1'  altro  sulle 

(*)  La  commedia  cmìa  il  dialogo  sulla  eApngnazion  di  Cesena,  senza  ra^» 
gione  attribaito' al  Petrarca,  paro  »niì  che  debba  credersi  opera  di  C  ciuccio 
Salatuto  .  Cosi  almeno  credevasi  nel  sec.  XVI,  ed  io  lo  raccolgo  da  una^ 
lettera  di  Antonio  Casario  a  monsig.  Ferretti  rescoro  di  Latello ,  scritta  da 
Ce««na  ;  e  che ,  comunque  non  abbia  data  ,  dovette  certo  essere  scritta  a]  piìk 
tardi  nel  xSSj  in  cui  il  Ferreni  mori  :  „  Mando  a  V.  S. ,  die*  egli  (  Lettero 
„  Tolgar.  di  dir.  Yen.  j564,  l.  3,  p.  3^  )  ,  il  Dialogo  ,  eh*  eUa  desiderata  da 
yy  l'infelice  et  roiserahil  caso  di  Cesena  nel  tompo  ,  «Slie  fa  cosi  crudeK 
„  mente»  da'  Brironi  ruinata  ,  dal  quale  conoscerà  quanto  in  picciolo  stato 
,,  fosae  allora  la  lingua  Latina  ,  et  pax  il  ColLutio  ,  t^e  n'  è  r  autore ,  ara 
„  de'  bnoni  d^lla  •aa  età  eaiiniaip  ^  , 
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▼iceodt  dì  Medea  •  U  ab.  de  Sade  dubita  (  Mém.  de  Pétr. 
t.  3,  /?•  458  )  che  siano  amen  due  opere  supposte  al  Pettar- 
'  ca  ;  ma  prima  di  lui  avea  già  mosso  un  tal  dubbio  T  ab 
Mehus  (  Fita  Ambr.  camald.  /i.  139  )  ,  il  quale  ci  ha  da- 
to ancor  qualche  saggio  dello  stile  di  esse  ,  che  non  è  cer- 
tamente conforme  a  quel  del  Petrarca  .  Finalmente  Gio- 
▼anni  Manzini  dalla  Motta  natio  di  Lunigiana ,  e  da  noi 
mentovato  già  altre  volte  ,  di  cui  P  ab.  Lazzeii  ha  pubbli- 
cate tredici  lettere  latine  scritte  verso  la  fine  di  questo  se* 
colo  (  Misceli.  Coli.  Rom.  t.  i^p.  17^,  ec.  )  ,  in  una  di 
tsst  (  ep.  12)  parla  di  una  sua  tragedia  che  avea  scritta 
sopra  la  caduta  di  Antonio  dalla  Scala  ,  quando  gli  f\i  tolto 
il  dominio  di  Verona ,  e  ne  reca  egli  medesimo  alcuni  ver- 
si che  non  ci  fanno  desiderar  molto  di  vederne  il  rimanen- 
te •  Questi  sono  ,  a  dir  vero  ,  abbozzi  di  poesie  teatrali , 
anzi  che  vere  tragedie  ,  o  commedie  •  Ma  non  è  nondime- 
no picciok  lode  T  avere  pur  cominciato  ,  aprendo  cosi  la 
strada  a*  valorosi  poeti  che  venner  poscia  ;  e  anche  in  que- 
sto ,  come  in  quasi  ogn*  altro  genere  di  letteratura  ,  non  si 
può  contrastare  ali*  Italia  il  vanto  di  essere  stata  maèstra  di 
tutte  r  altre  nazioni  • 

CAPO      IV. 

Gramatica  ed  Eloquenza  • 

'•      I.  \/uanto  maggiore  fu  in  questo  secolo  il  numero  delle 

fo^Tro^i  università  e  delle  altre  pubbliche  scuole  in  Itafia  ,  tanto 

professo-  maggiore  ancora  fu  il  numero  de'  professori  che  in  tsst  in- 

\e  lèttere  ^^gnavano  gli  elementi  della  gramatica  e  della  retrorica  .  Il 

in  questo  magistero  di  queste  arti  era  spesse  volte  affidato  ad  un  sol 

*^^^  '    professore  ;  talvolta  dividcasi  in  due  ,  o  in  più  ancora  • 

Ma  comunemente  gli  stessi  professori  di  gramatica  erano 

uomini  che  sapeano  ciò  che  allora  solea  sapersi ,  di  rettorì- 

ca  e  d' eloquenza  ;  e  insegnavano  a  scriveie  e  a  ragiooofc 

non  solo  correttamente  ,  ma  ancora  con  quella  facondia  di 

cui  a  que'  tempi  aveasi  idea  ;  e  davano  que'  migliori  lumi 

che  poteano  ritrovare  ,  all'  intelligenza  degli  antichi  scrìtto* 

ri .  Noi  perciò  ragioneremo  qui  degli  uni  e  degli  alnri ,  ri* 

stringendoci  però  ^  secondo  il  nostro  costume  ,  a  quei  soli 
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Jkì  quali  ci  è  rimasta  più  chiara  fama  •  Quindi  tratteremo 
di  quelli  i  quali  ,  beqchè  non  si  trovi  memoria  che  tenes- 
sero pubblica  scuola  ,  ci  lasciarono  ciò  non  ostante  qual- 
che saggio  della  loro  eloquenza  • 

IL  II  sig.  Domenico  Maria  Manni  ha  pubblicato  P  an.    ^^ 
1735  colle  stampe  di  Firenze  BoeiUo  della  Consolazione  aaiu*u- 
votgarizzato  da  Maestro  Alberto  Fiorentino  co'  mot^  ^^*?'^!?i*  ? 
ti  de' Filosofia  ec.  la  qual  traduzione  ,  come  l' opera  ori-  tAduitori 
ginale  ,  è  mista  di  prosa  e  di  versi .  Da  un  codice  di  essa ,  ^^  anti«^W 
citato  dall' ab,  Mehus  (  Vita  Ambr.  camald.p.  188  ) ,  •^""*"* 
raccógliesi  che  questo  traduttore  fu  soprannomato  dalla  Pia- 
gentina  ;  e  che  a  questa  versione  egli  si  accinse  l'anno  1332 
essendo  prigione  in  Venezia  ,  e  che  ivi  fini  i  suoi  giorni , 
perciocché  vi  si  leggono  questi  versi ,  ne'  quali  Alberto  Ì 
introdotto  a  ragionare  cosi  : 

lo  sono  Alberto  della  Piagentin^  , 

Di  che  Firen&e  vera  Donna  fue  , 

Che  nel  mille  trecento  trentadue 

Volgarizzai  questa  eccelsa  Dottrina  ^  , 

Et  per  larghezza  di  grazia  divina 

Ne  chiosai  due  libri  et  piue  j 

Anzi  che  morte  colP  opere  sue 

In  carcere  mi  desse  disciplina  . 

£  son  contrito  ,  e  fra'  Romitani 

Nella  Città  di  Vinegia  seppellito  . 

Onde  gli  venisse  il  suddetto  cognome ,  si  scuopre  da  uà 
altro  codice  citato  dal  medesimo  Mehus  «  che  ha  nel  titolo  , 
volgarizzato  per  Ser  Alberto  No tajo  della  contrada 
detta  Piagentina  da  Santa  Croce  detta  de'  Frati  Mi^ 
nari  dèlia  Città  di  Firenze .  Il  Manni  congetrura  che  Al- 
berto ,  oltre  r  esser  notaio ,  fosse  ancor  professore  di  belle 
lettere  ,  e  io  sospetto  che  quelP  Albertino  da  Piacenza ,  che 
dall'  Alldosi  (  Dottori  forest.  di  TeoL  ce.  p.  ^  )  si  dice 
professor  di  gramatica  in  Bologna  1'  an.  ni?  »  fosse  ap- 
punto il  nostro  Alberto ,  da  lui ,  con  errore  facile  a  commet-* 
torsi ,  creduto  piacentino .  Più  codici  ancora  si  hanno  in 
Firenze  delle  Eroidi  d'  Ovidio  tradotte  da  un  Alberto  fio- 
rentino ,  che  il  Manni  pretende  che  fosse  diverso  da  quello 
di  cui  ragioniamo  ;  e  P  opinione  di  lui  è  stata  seguita  dall' 
Argelad  {BibL  de'  Folgarizz.  <.  i  ^  /;.  169  ),  edal  co. 
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Mazzuchelli  (  Scritta  itaL  t.  i  ,  par.  i  , p*  32$).  Mt  t 
me  noD  sembra  ch^  essi  ne  arrechin  ragioni  bastevoli  a  pro- 
varlo ,  e  io  inclino  anzi  al  parere  dell'  ab.  Mebus  che  attri- 
buisce al  medesimo  Albeno  amendue  le  versioni  •  E  qui 
non  è  da.ommenere  che  frequenti  furono  in  questo  secolo 
le  traduzioni  degli  antichi  scrittori  latini  nella  nostra  lin  • 
gua  volgare  •  Cosi  troviamo  T  Eneide  di  Virgilio  tradotta  in 
prosa  italiana  da  Meo  di  Ciampolo  Ugur^eri  saoese  (  Deli'- 
zie  toscane  t*  i  ,p.  105  ) ,  e  un^  altra  traduzione  pure  ab- 
biamo dello  stesso  poema  fatta  da  Andrea  Lancia ,  il  quale 

^  più  altre  opere  antiche  traslatò  similmente*  Di  ciò  veggasì  l'ab. 

Mehus  (  Vita  Ambr.  cam.  p*  183  ) ,  quale  ragiona  ancora 
di  altre  traduzioni  verso  questo  tempo  ratte  da  Filippo  Cef- 
fi y  da  Matteo  Bellcbuono ,  da  Nicoola  Ventura  e  da  altri  • 
ni.         III.  Poco  ancora  possiam  dire  di  alcuni  altri  professori  di 

profcswri  g^araatica ,  de'  quali  solo  sappiamo  che  ottenner  gran  nome . 

ài  granu-Giovanni  da  Strada  ,  padre  del  Poeta  Zanobi  da  noi  mento- 
vato nel  capo  precedente ,  tenne  per  più  anni  scuola  di 
gramatica  in  Firenze^  come  ci  narrano  gli  scrittori  delle 
Vite  di  Zanobi  e  del  Boccaccio  ,  i  quali  ne  furon  discepoli  • 
Il  eh.  dott.  Lami  crede  probabile  (  Novelle  letter.  1748 , 
p.  zi8  )  eh'  eì  sia  quel  Giovanni  Mazzuoli  che  fu  fatto  pri- 
gionier  da'  Lucchesi  nella  battaglia  dell'  Altopascio  ,  l' anno 
1325.  Era  al  tempo  stesso  in  Firenze  un  cotal  maestro  Fi- 
lippo professor  di  gramatica,  di  cui  nelle  biblioteche  di 
quella,  città^  conservasi  un'  opera  di  elementi  della  lingua 
latina,  £  convien  dire  eh'  ei  superasse  nel  sapere  gramati- 
cale  tutti  i  suoi  colleghi ,  perciocché  ei  dicevasi  per  eccel- 
lenza maestro  Filippo  della  Gramatica  ,  come  pruova  1'  ab. 
Mehus  (  /.  €.  p.  186)  da  un  Necrologio  di  s.  Maria  Novcl- 


C1C«. 


j^  Fior.  p.  60)^  figliuolo  di  Casino  cimatore ,  di  quell'ar- 
,,  te  maestro ,  industrioso  uomo ,  se  lo  amore  ,  col  quale 
,^  gli  fui  congiunto  ,  non  m' inganna  ,  fu  d' ingegno  ec" 
•„  Celso ,  né  so  se  per  natura  o  per  arte  più  potente  •  Con- 
yj  ciossiachè  le  sue  gentili  stelle  l' avessero  a  somma  clo^ 
,,  quenza  inclinato  ;  e  1'  arte  al  bene  della  natura  aveva 
»)  aggiunto  ,% che   nq^  solamente  emulatore,  e   imitatore 
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^  -tielf  arte  ,  ma  inventore  et  ordinatore  di  quella  pareva. 
yy  Fecelo  la  natura  alla  Rettorica  accomodatissimo  :  P  ar- 
yy  te  quello  ,  che  la  natura  mancava  y  v*  aggiunse  •  Questi 
yy  pubblicamente  a  Firenze  insegnò  Rettorica  ,  imitando 
yy  le  scuole  degli  antichi ,  nelle  quali  s' usavano  le  decla- 
mazioni ,  secondo  la  facoltà  dello  ingegno  di  ciascuno , 
.  acciocché  quindi  per  T  esercizio  dell'  arte ,  che  molto 
giova,  gl'ingegni  diventassero  acuti ,  e  i  moti  e  i  ge- 
^  sti  del  corpo  all'  Orazioni  e  alla  materia  appartenenti 
,^  sì  apparassero ,  e  i  vizj  degli  erranti  correnti  nelle  scuo- 
^  le  andassero  poi  e  ne'  consigli  e  nell'  altre  adunanze  pub-^ 
^  Miche  emendati .  Questo  uomo  degno  d'  essere  com^ 
,^  pianto  nella  sua  gioventù  da  acerba  mone  prevenuto  ^ 
„  le  gran  cose ,  che  nella  Rettorica  avca  cominciato  ,  a 
y,  chi  venne  dopo  lui  lasciò  interrotte  y  lasciando  sola- 
yy  mente  un  libretto  y  il  quale  avea  intitolato  :  Delle  £<• 
^y  gure  e  modi  del  parlare  ;  nel  quale  dimostrò  ,  quanto 
,^  nella  Rettorica  fosse  valuto,  se  passato  avesse  i  termi- 
yy  ni  della  giuvanezza  •  Feri  costui  di  pestilenza  nell^an-* 
y^  no  della  grazia  MCCCXLVIII ,  a  fatica  avendo  tocco 
y^  il  trentesimo  anno  • ,,  Di  ques^  opera  y  che  qui  viene 
attribuita  a  Bruno  ,  non  trovasi  più ,  eh'  io  sappia  ,  codice 
alcuno  •  Ben  abbiamo  una  lettera  del  Petrarca  a  lui  scritta 
{Famìl.Uj ,ep.  14)»  la  quale  benché  nelP edizioni  di 
Basilea  sia  indirizzata  Brunoni  Fiorentino  ,  vktW  oxi^n^ì'^ 
però ,  come  ci  assicura  l' ab.  Mehus  (  /•  e.  )  >  ^  indirizzata 
provido  viro  Set  Bruno  de  Florentia  amico  Pieridum 
atque-  sao^  In  essa  il  Petrarca  risponde  a  una  lettera  che 
aveagli  scritta  Bruno,  il  quale  gli  avea  insieme  mandari 
alcuni  suoi  versi ,  e  ne  loda  altamente  l' ingegno  tanto  pili 
ammirabile ,  dice ,  quanto  é  più  densa  la  nube  della  co- 
mune ignoranza  fra  cui  risplende  •  Né  vuoisi  qui  tacer  di 
Sandino ,  padre  di  Domenico  d' Arezzo  tante  volte  da  noi 
nominato .  Il  figlio ,  nella  sua  Ponte  di  cose  memorw 
bili,  ci  ha  lasciata  onorevol  memoria  del  suo  genitore 
nei  diversi  passi  che  ne  ha  prodotti  1'  ab«  Mehus  {ib.p.  1 30) , 
ne'  quali  lo  chiama  uomo  per  l' eloquenza  e  per  lo  studio 
delle  lettere  e  delle  belle  arti  famoso  ,  e  narra  ch'egli  nato 
in  Arezzo  di  padre  mercatante ,  tutto  nondimeno  si  rivolse 
a'  buoni  studj ,  e  che  y  essendo  in  essi  eccellente  y  sì  die 
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a  giovare  agli  altri  col  tener  pubblica  scuola ,  e  ciò ,  come 
a  me  sembra  probabile ,  nella  sua  patria  •  I>omenico  aggiu« 
gne  che  niuoo  a  que'  teaipi  avea  fama  d'  uomo  eloquente 
al  par  di  Bandino ,  e  ne  cita  in  pruova  le  lettere  cbe  ancora, 
esistevano ,  scritte  in  uno  srile  leggiadro ,  sentenzioso  e  gra- 
ve ,  e  perciò  piacevolissime  a  leggersi ,  e  alcune  orazioni 
ancora  ch'egli  aveane  lette,  in  cui  Bandino  parea  avere  in 
se  stesso  raccolte  le  virtù  tutte  degli  antichi  romani  orato- 
ri •  Possiam  però  credere ,  a  buona  ragione ,  che  il  figliale 
ajfètro  facesse ,  qui  esagerar  non  poco  a  Domenico  le  Iodi 
paterne  .Egli  mori,  come  lo  stesso  suo  figlio  racconta^ 
nella  crudel  pestilenza  dell'  an.  1 34^.  Delle  epistole  e  delle 
orazioni  da  lui  composte ,  io  non  credo  eh'  esista  più  cosa 
alcuna .  Alcune  rime  di  un  Bandino  d'  Arezzo ,  eh'  è  pro- 
babilmente il  nostro ,  trovansi  in  un  codice  eh'  era  già  di 
Francesco  Redi,  e  di  cui  parla  il  co.  Mazzucchelli  (  Scritta, 
ital.t.  1  ^par*  %,p.  loii  )  •  Noi  abbiamo  già  avvertito 
{t.^,p^  371)  Terror  del  Quadrio  che  ha  confuso  Bandino 
d'Arezzo  con  Brandino  da  Padova;  né  minore  è  quel  del 
Ciacconìo  che  a  Bandino  attribuisce  le  opere  di  Domenico 
di  lui  figliuolo  (  Bib.  p.  i33  ) .  E  io  credo  pure  che  diverso 
dal  nostro  sia  quel  maestro  Bandino  teologo,  autor  di  un 
Compendio  del  Maestro  delle  Sentenze,  di  cui  in  altro  luogo 
abbiam  ra^onato  (  f  •  3  )  • 
GiTaiini     '^"  ^  università  di  Bologna ,  che  avea  a  que*  tempi  il 
ae' Blo'^^vamo  d'antichità  e  di  fama  sopra  tutte  le  altre ,  nel  nume- 
nandrei    ^^  aucora  e  nel  valore  de'  professori  di  gramatica  e  d' elo- 
?;°J^J^'*quenza  non  dovette  rimaner  addietro  ad  alcuna  .  Fra  essi  or- 
logna .     tenne  gran  nome ,  al  principio  di  questo  secolo  ,  Giovanni 
de'  Buonandrei  bolognese ,  il  quale ,  secondo  il  Ghirar- 
dacci ,  era  ivi  professor  di  rettorica  fin  dal  1 3 1 2  (  Stor. 
di  Boi.  t.  i,p.  56i);emorl  Pan.  1321  (iA.f.  ^,p.  17)  (a)  . 
Ne  abbiamo  alle  stampe  alcune  poesie  italiane  cbe  si  an- 
noverano ,  dopo  altri ,  dal  co.  Mazzucchelli  (  Scritt.  ital. 
t.  2,  par.  ^jp.  2318  )  .  NeUa  Riccardiana  in  Firenze 
si  ha  una   Istruzione  per  iscriver  lettere  di  Giovanni 


(«>  n  co  Fmtmn ,  presto  cui  »!  poswm  yiw  le  notisie  «  f iieMo  fro- 
fetsqre  {scriu.  brdogn,  ^  a  ,  p.  SyS,  ec.  ) ,  dice  4olo  et'  egli  er*  prof»- 
eoxe  Bèi  iìi;^  0  che  morì  nel  i3af. 
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Buohandréa  da  Bologna  ,  sul  cui  principio  si  leggono  que« 
m  versi. 

Di  Bologna  natio  questo  autore, 

Nella  Città  «tudiancb ,  dove  è  nato  ^ 
Con  allegrezsa  e  maestrale  amore 
Ai  giovani  scolar  questo  trattato 
Brievemente  compose,  il  cui  tenore 
Conciede  a  chi  T  avrà  ben  istudiato 
Saprà  quel,  che  l'£pistola  addimanda^ 
£  su£cientemense  in  lei  si  spanda  . 

(  Lumi  Qual,  BibL  riccari*  p.  79 «  aia. 

E  io  non  so  su  qual  fondamento  il  co.  Mazzucchelli  cre- 
^a  questo  Giovanni  di  Buonandrea  esser  diverso  dal  poeta 
or  mentovato .  Di  lui  pur  fa  menzione  Benedetto  da  Ce- 
sena, autor  del  sec.  XV,  chiamandolo  (  DehonoreMw 
lierum  /•  4^  ep.  2  )  Giovanni  Buonandrea  de?  tempi 
autore  ;  colle  quali  parole  sembra  indicarci  qualche  opera 
gramatìcale  da  lui  composta ,  e  forse  la  stessa  che  quella 
dello  scriver  lettere ,  come  pare  che  ci  persuada  il  passo 
del  Ghirardacci  •  „  Or  ritrovandosi  ^  die'  egli  {  L  e.  t.  x, 
j7. 17  )  ,  (  citandone  in  pruova  i  pubblici  monumenti  )  per 
la  morte  di  Giovanni  Buonandrea  famoso  ed  inclito 
Dottore  lo  studio  della  Rettorica  quasi  abbandonato ,  il 
y,  Consiglio ,  acciocché  Ja  Città  restasse  col  suo  primo 
onore  di  essere  tenuta  per  vera  alunna  e  madre  degli 
studi,  elesse  in  luogo  d^l  defunto  Bartolino  figliuolo 
di  Benincasa  da  Canullo,  che  era  srato  già  ripetitore 
e  discepolo  del  detto  Giovanni  Buonandrea ,  il  quale 
d  onoratamente  si  portò ,  che  mantenne  in  piedi  con  glo- 
rioso grido  lo  studio  della  detta  Rettorica  ,  e  fece  ma- 
^\  ravigHoso  proposito  .  Fgli  leggeva  Tullio  due  vohe  P  an- 
yy  no  y  cominciando  dopo  la  festa  di  S.  Luca  ,  ed  il  fi- 
^,  nìva  alla  Pasqua  di  Risurrezione  •  £  dopo  la  detta  fe- 
^y  sta  di  nuovo  principiava  di  leggere  il  detto  libro ,  e  gli 
dava  fine  a  S.  Michele  di  Settembre.  Leggeva  pari- 
menti due  volte  r  anno  1'  arte  del  formare  i  Latmi  e 
l' Epistole  ,  (  opera  dal  detto  Giovanni  composta  )  co-^ 
yy  minciando  a  Quaresima ,  dando  nell'  istesso  tempo  e 
yy  Latini  ed  Epistole ,  e  finendo  innanzi  Pasqua  •  Di  ma- 
^  nie(a  che  ramo  i  Latini  ^  come  ai^he  i  Volgari  era(iio 
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,,  dai  Discepoli  a  pieno  intest  •  Lh  qual  lettura  fìi  asse« 
,y  gnata  di  leggerla  sopra  il  Palazzo  de'  Notari ,  dando* 
,,  gli  il  salario  parte  al  Natale  ,  e  T  altra  parte  a  Pasqna  •  ,^ 
Questo  passo  ho  io  qui  voluto  riponare  distesamente,  perchè 
ci  spiega  il  metodo  che  da'  professori  di  rettorìca  allor  si 
teneva  .  La  lettura  di  Tullio,  che  qui  si  accenna,  era  , 
a  mio  credere ,  la  spiegazione  de'  libri  ad  Erennio  a  lui 
attribuiti  ;  ovver  di  quc'  de  Inventione  ^  poiché  i  libri 
de  Oratóre  appena  erano  allor  conosciuti  .  Tre  anni  do- 
po r  elezione  di  Bartolino  all'  impiego  di  professor  di 
rettorìca ,  ad  istanza  degli  scolari ,  che  Io  aveano  in  al- 
tissima stima  ,  fìi  in  essa  confermato  ,  come  si  ha  negli 
atti  pubblici  citati  dal  Ghirardacci  (  i6«  p.  49  )  •  Di  lui 
rroviam  menzione  anche  all'  anno  1311  {^ib.  p.  83  }  ^ 
benché  ivi  per  errore  ei  chiamisi  col  nome  del  padre  , 
non  Bartolino ,  ma  Benincasa  «  Ma  dopo  quelP  anno  io 
non  ne  veggo  memoria  alcuna  •  L'  Orlandi  ,  seguito  dal 
co.  Mazzucchelli  (  Scrii t.  itaL  t.x,  par.  2.^.  852  )  , 
gli  attribuisce  f  Arte  di  formare  i  Latini  e  1'  Epistole  ci- 
tata dal  Ghirardacci  .  Ma  questi,  come  abbiamo  veduto^ 
afferma  eh'  ella  era  opera  di  Giovanni  Buonandrea  . 
y.  V.  Ma  ninno,  tra'  professari  bolognesi  di  questo  seco« 

Pietro dalo  ,  supctò  in  fama  e  in  onore  Pietro  da  Muglio.  L'ab. 
"*  '®  '  de  Sade  ,  di  lui  favellando  ,  dice  (  Mém.  de  Petr.  ^.  3  , 
j9.  631  )  ch'egli  era  bolognese  di  patria ,  eh' erasi  am- 
mogliato a  Venezia^,  e  che  in  questa  città  facea  scuola 
di  rettorìca ,  dopo  averla  tenuta  per  alcuni  anni  a  Pado- 
va •  E  quanto  alla  patria  di  Pietro ,  è  certissimo  eh'  ei 
fu  bolognese ,  come  vedremo  da  più  monumenti  che  si 
dovranno  accennare  •  Che  ei  prendesse  in  moglie  una  Ve* 
neziana  ,  sembra  ugualmente  certo ,  poiché  abbiamo  una 
lettera  che  il  Petrarca  scrissegli  da  Venezia  (  SeniL  L  4, 
ep.  3  ) ,  intitolata  Petra  Bononiensi  ^  in  cui  gli  signi- 
fica il  suo  dispiacere  perché  essendo  ivi  venuta  per  ritro- 
varlo in  casa  la  suocera  dello  stesso  Pietro  ,  i  suoi  ser- 
vidori aveanla  rimandata,  dicendo  che  il  Petrarca  dor- 
miva •  Ma  quanto  alla  scuola  da  lui  tenuta  in  Venezia , 
non  so  qual  pruova  possa  addurne  l' ab.  de  Sade  •  Anzi 
è  certo  che  appunto  nell'anno  1363,  in  cui  egli  dice 
eh'  era  maestro  ia  Venezia  ,  questi  trovavasi  a  Padova  • 
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Cosi  raccoglfam  da  una  lettera  che  il  Perrarcc  scrisse  rag^- 
guagliandolo  delie  feste  che  in  quell'  anno  si  erano  cele-« 
brare  io  Venezia  per  le  vittorie  riportate  sopra  i  ribelli  di 
Candia  .  Benché  j  gli  scrive  egli  (  ib.  ep.  z)  tu  /7rc- 
sente  colV  animo  e  vicino  di  corpo  ,  possi  quasi  udire 
lo  strepito  y  e  veder  la  polvere  de*  solenni  giuochi  , 
e  se  pure  alcuna  cosa  ti  rimane  a  sapere  ,  possa  a 
ciò  supplire  il  continuo  passaggio  de*  viaggiatori  ^ 
credo  nondimeno  che  riceverai  volentieri  dalle  mie 
lettere  il  ragguaglio  di  ciò  che  più  volentieri  avresti 
veduto  y  se  la  malattia  non  V  avesse  vietato  •  Era  dun- 
que allora  Pietro  in  Padova  ,  ed  eravi  probabilmente  pro- 
fessor di  gramatica  ,  o  di  rettorica ,  benché  gli  storici  di 
quella  università  non  ne  facciano  menzione  alcuna .  Pas- 
sò poscia  a  Bologna ,  e  io  credo  eh'  egli  vi  fosse  poco 
dopo  il  1368,  poiché  il  Petrarca  in  un'altra  sua  lettera 
«  lui  scritta  ,  e  intitolata  Petro  Rethori  Bononiensi  (ib. 
l.  14,  ep.  IO  )  y  parla  della  peate  che  già  da  cinque  lu<- 
stri  (  cioè  cominciando  dal  1348)  facea  strage  in  Italia ^ 
e  dice  ch'ella  allora  travagliava  Bologna,  unde  tibi  ori^ 
go  jubi  nane  mora  est.  Nella  stessa  leKera  mostra  il  Pe- 
trarca in  quale  stima  avesse  Pietro  ,  perciocché  avendo- 
gli questi  scritto  che  troppo  spiacevagli  di  esser  da  lui  lon- 
tano ,  e  di  non  potere  perciò  apprendere  più  da  lui  cosa 
alcuna,  come  prima  soleva,  no ^  gli  risponde  il  Petrar- 
ca ,  non  tu  dalla  mia  conversazione  ^  ma  io  anzi  dalla 
tua  avrei  potuto  apprender  molto  j  se  non  mi  fosse 
mancato  o  V  ingegno  ^^  o  là  diligenza  •  E  forse  in  quel 
tempo  medesimo  scrisse  il  Petrarca  un'  altra  tastiera  in  cui 
ben  dà  a  vedere  quanto  1'  amasse ,  pel  timor  che  mostra 
a  cagion  della  malattia  da  cui  avea  udito  che  Pietro  era 
compreso  (  ib\  /•  1 3 ,  ep.  6  )  •  Essa  però  non  fìi  a  Pietro 
fatale,  poiché  troviamo  che  1' an.  1376  egli  era  in  Bo- 
logna nel  consiglio  de'  500  (  Ghirardacci  t*  2, ,  1?.  314), 
e  neir  anno  stesso  il  veggiam  nominato  professor  di  grama- 
tica (  ^6.  ^.  359)  •  Il  Boccaccio  non  cedeva  punto  ài  Pe- 
trarca nella  stima  che  avea  per  Pietro ,  e  una  lettera  che 
egli  gli  scrisse ,  mentre  era  in  Padova ,  e  eh'  é  srata  pubbli- 
cata in  parte  dall'  ab.  Mehus  {Vita  Ambr.  camald.p.  25 o)^ 
ci  dà  a  vedere  che  la  fama  di  Pietro  era  giunta  fino  ia 
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Toscana ,  e  n'  avea  sparsa  si  grande  opinione ,  clie  alcuni 
partici  erano  da  Firenze  sai  per  conoscerlo  di  presenza  : 
y,  L' illustre  tuo  nome ,  gli  scrive  egli  ,  che  dapprima  è 
y,  stato  racchiuso  tra*  confini  veneti  e  tra  1'  Emilia  ,  or  ^ 
jy  siiperati  i  ^oghi  dell'  Àpennino  ^  è  fino  a  noi  perve* 
jy  nuco ,  e  si  è  reso  celebre  fra  ^i  eruditi  •  Quindi  alcuni 
f9  giovani  scolari  si  ardentemente  bramano  di  vederti  e  di* 
^  udirti ,  che  ,  abbandonata  la  patria ,  gli  amici  e  i  pa-* 
^  remi ,  già  si  son  posti ,  per  quanto  io  odo  ,  in  viaggio 
^y  per  venire  costà  •  Un  di  essi  è  Giovanni  da  Siena ,  che 
^  già  da  lungo  tempo  tenea  presso  noi  scuola  di  grama-- 
^  cica  ;  che  in  quest'  arte  a  mio  parere  è  assai  bene  istruì* 
^  to ,  come  tu  scesso  potrai  conoscere  »  Egli  è  giovane- 
^  modesto^  piacevole,  di  egregi  costumi  e  sommamente 
iy  inclinato  allo  studio  della  retorica  e  alla  lettura  de*  buo-^ 
^,  ni  autori  *  1'  altro  è  Angelo  priore .  della  canonica  dei 
yy  ss.  Michele  e  Jacopo  di  Certaldo  .—  il  quale  siegue  spon-? 
yy  taneatnente  il  suo  maestro  ••••  Io  non  so  ancora  se  ver- 
,y  rò  presto  a  Padova  ,  ma  se  verrò  «  non  maocfaerò  at 
yy  certo  di  renderti  visita  • ,,  Giovanni  da  Siena  talmente 
si  strinse  a  Pietro,  che  seguillo  poscia  a  Bologna,  e  pre- 
se ad  aiutarlo  nelle  fatiche  scolastiche*  Ma  poco  appres-^ 
so  mori  di  peste,  come  abbiamo  da  una  lettera  di  Co* 
luccio  Salutato  al  medesimo  Pietro ,  in  cui  si  duole  cocr 
esso  che  perduto  abbia  un  si  valoroso  compagno  ,  e  uà 
si  dolce  sostegno  nel  gravoso  suo  impiego  (  Epist.  t.  i  ^ 
p.  1 67  ) .  E  qui  è  ad  avvertire  che  questo  Giovanni  da 
Siena  è  certamente  diverso  dal  medico  da  noi  altrove  no-- 
minato ,  come  dalle  cose  che  deir  uno  e  dell-  altro  ab- 
biam  dette  ,.  è  abbastanza  palese.  Pietro  mori  in  Bòlo- 
logna  Panno  1381,  e  nell'antica  Cronaca  italiana  di 
questa  città  se  ne  fa  al  detto  anno  onorevol  menzione^ 
dicendo;  Morì  Maestro  Pietra  da  Maglio ,.  il  qua^ 
le  era  Dottore  in  Gramatica  ^  e  fu  una  de^  gran^ 
di  valentuomini  ^  che  fosse  gran  tempo  astato  in  que^^ 
ste  parti^per  la  sua  scienza  [Script,  rer.  italm  voL  iS^ 
p.  5  ì^  )  •  Abbiamo  ancora  due  lettere  del  mentovata 
Coluccio  ,  scritte  a  Bernardo  figliuol  di  Pietro:  (  U  2  ^ 
P*  99  f  102  )  in  cui  ne  dice  gran  lodi ,  e  ,  fra  T  altre  co- 
se y  che  finche  Bologna  sarà  madre  degli  studj  ^  il  no^^ 
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me  di  Pietro  sarà  celebre  sopra  quello  degli  altri  re* 
tori  tutti  .'  Ma  di  un  professore  si  valoroso  non  ci  è  ri- 
masta y  eh'  io  sappia ,  né  opera  né  frammento  alcuno  che 
ce  ne  mostri  il  sapere  e  T  eleganza  dello  stile  • 

VL  Fra*  suoi  amici  ebbe  ancora  il  Petrarca  più  altri  di     vi. 
cotai  professori  che  da  lui  si  esaltano  con  gran  lodi  nel-  ^^'jf^* 
k  sue  lettere  •  Rinaldo  da  Villafranca  teneva  scuola  in  Ve-  retori  &- 
rona  verso  r  an.  i^4j,  quando  il  Petrarca  inviato  aNa-  "*'"^** 
poli ,  e  con  grandi  preghiere  ivitato   da'  dotti  uomini  che 
ivi  erano ,  a  nssar  soggiorno  tra  loro  ^  propose  loro  in  sna 
vece  Rmaldo ,  e  gli  scrìsse  perciò  una  lettera  in  versi  (Carmm 
L  ly  ep.  15)}  rappresentandogli  quanto  più  dolce  vita  avreb- 
be ivi  condotta  lungi  dallo  strepito  della  scuola  e  dalla  noio- 
sità de' fanciulli  •  Ma  convien  credere,  dice  l'ab.  de  Sade 
{Mém.  de  Petr.  f.  2  ,  »•  177)  ,  che  quella  Galatea  ,  da 
cui  dice  il  Petrarca  eh  erasi  Rinaldo  lasciato  allacciare  ^ 
non  gli  permettesse  di  scioglier  la  rete  fra  cui  trovavasi  av-^ 
volto  •  £i  dunque  fermossi  in  Verona  *  e  il  Petrarca  circa 
Tanno   1345   affidogli  a  istruir  nelle  lettere  il  suo   figlio 
Giovanni  (  ib.  p.  218  ) .  Quindi  tre  anni  appresso ,  invian- 
do Giovanni  a  Parma,  il  diede  a  scolaro  a  Gilberto  da 
Parma  maestro^  dì  gramatica  in  quella  città ,  a  cui  ancora 
scrisse  una  lettera  nella  quale  caldamente  glie!  raccoman^ 
da,  e    gli    addita  la   più    sicura  maniera    a   ben  istruirlo 
{FamiLl.  7,  ep.  17).  Ma  Pan.  1352  di  nuovo  man- 
dolio  a  Verona ,  e  il  pose  di  nuovo  alla  scuola  di  Rinaldo 
con  una  sua  lettera  pubblicata  dall' ab.  de  Sade  (/•  e.  t.  3» 
p.  220)  •  Cosi  questo  scrittore  ordina  le  epoche  di  diversi 
maestri  a  cui  fu  Giovanni  da  suo  padre  affidato  .  Ei  però 
aon  ci  reca  tai  pruove  che  mostrino  non  poter  essere  ciò 
accaduto  in  altri  anni  •  E  certo  il  seguente  epitafìodi  Rinal- 
do ,  pubblicato  dal  march.  Maffei  (  Fer»  ili.  par.  2  )  ,  ci 
mostra  eh'  egli  mori  nell'  anno    1 348  y  e  conviene  perciò 
anticipare  di  alcuni  anni  le  letosre  poc'  anzi  accennate  • 

Epitaphium  Magistri  RaynaìJi  de  Pago  Ubero 
Grammaticae  Professori^. 

Hic  cubo  Raynaldus,  fueram  qua  parte  favilla. 
Qua  mens  orta  fuit,  patria  requiestet  in  illa. 
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ProiXMraì nomen ,  licei  ortus  stirpe  postila: 
Grammaticam  docui:  genuit  me  libera  YiUa::  ^ 

Milleque  trecentos  sex  octo  pergerat  iila 
Hora  sol  ffftosj  coiu  vite  diruta  Ela« 

L'  ab.  de  Sade  ha  certamente  veduta  la  Verona  Illustrata» 
del  march.  Maffèi ,  e  ha  veduta  la  conseguenza  questa  iscri» 
zione  •  Perchè  dunque  non  ha  egli  seguita  quest'  epoca  ?  a 
almeno  perchè  non  ha  egli  sciolta  la  difficoltà  che  dall*  iscri- 
zione medesima  nasce  contro  F  ordin  de*  tempi  da  lui  se- 
guito ?  Lo  sresso  Mafièi  fa  menzione  di  alcune  opere  da 
Rinaldo  scritte  ,  e  ne  produce  un  epitafio  da  lui  composta 
per  Antonio  da  Legnago  consigliere  degli  Scaligeri .  Dt  Gil- 
berto da  Parma ,  al  connrario ,  non  so  cbe  ci  sia  rimasta 
cosa  alcuna.  Due  lettere  parimente  abbiam  del  Petrarca, 
in4irizzate  la  prima  Fonino  Gramatico  Piacentino  ,  la 
seconda  Janino  Gramatico  Piacentino  (  SeniL  /.  1 5  > 
€p.  6^  7  )  ,  e  forse  questi  due  si  poco  diversi  nomi  conven- 
gono a  un  uomo  solo ..  Nella  prima  lo  esorta  a  non  atterrirsi 
dal  riflettere  al  poca  che  finallora  avea  appreso:  nella  secon- 
da esortalo  simikuente  a  non  abbandonare  gli  studf  per  ti* 
more  di  non  ricavarne  quclP  onore  che  ad  essi  è  dovuto .  Ma 
a  chiunque  sien  queste  lettere  indirizzate,  «on  abbiam  alcun 
lume  per  saperne  piò  oltre.  Gli  scrittori  bolognesi  e,  dopo- 
essi ,  il  Mazzucchelli  (  5cri^^  ital.  1. 1  ,|?ar.  i  ^p.  ii8o), 
ci  parlano  di  Pietro  Azzoguidi  rettorico  m  Bologna ,  e  ami- 
co pur  dal  Petrarca,  dì  cui  dicono  che  gli  scrisse  più  lettere» 
Ma  io  remo  che  quesri  non  sia  altri  che  quel  Pietro  da  Mu- 
glio da  noi  già  nominato  poe'  anzi . 
vii;         VIL  Più  frequente  ancora  e  più  amorevoi  commercio  di 
aafc?-'*  lettere  passò  tra  1  Petrarca  e  Donato  dal  Casentino  ,  che  da 
féntino  .  lui  vien   detto  comunemente  apennigena  ossia  generato 
suir  Apennino ,  a  cui  la  provincia  del  Cascnriuo  appartici 
ne  ,  e  che  dicesi  ancora  da  Pratovecchio  luogo  del  Casenti- 
no ,  onde  era  natio .  L' ab.  de  Sade  (  Mém.  de  Petr.  t.  3  > 
p.  631  ),  seguendo  Tab.  Mehus ,  gli  dà  il  cogpomc  di  Al- 
banzani ,  il  quale  io  4)on  so  su  qual  monumento  sia  fon* 
dato .  Il  soggiorno  che  fece  in  Venezia  il  Petrarca  ,  gli 
diede,  occasion  di  conoscer  Donato ,  e  il  conoscerlo  fu 
Io  stts&o  che   amarlo.   Scrivendo  di  colà  al   Boccaccia 
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J'an.   1363,6  invitandolo  a  venire  a  Venezia  e  a  srabi« 
lirvi  il  suo  soggiorno ,  tra  i  motivi  che   arreca  per  aliet« 
tarlo.  „  Qui  è  ,  dice  (  Senil.  /.  3^  ep^  i  )  ,  „  il  nostro  Do- 
yy  nato  dair  Appennino,  il  quale.,  abbandonati  i  colli  ro« 
yy  scani ,  già  da  più  anni  abita  alle  spiagge  delP  Adriatico  ...• 
yy  successore  nella  professione  ancora  ,  non  che  nel  nome , 
yy  a  quell'antico  Donato,  e  uomo,  di  cui  non  v*ha  il  più 
yy  dolce ,  il  più  amabile ,  che  più  ti  ami  e  che   più  siati 
yy  conosciuto  „  •  Queste  parole  ci   mostrano  che   Donata 
era  allora  già  da  più  anni  professor  di  gramatica  in  Venezia, 
e  pare  che  per  più  anni  ancora  continuasse  ad  abitarvi  •  Le 
molte  lettere  che  il  Petrarca  gli  scrisse  (  ib.  Z.  5  ^  ep.  5^6, 
y  y  /•  8  ,  ep»  6 ,  L<) ,  ep.  4^  5  ;  Z.  14  ^  tp.  9  ) ,  son  testi- 
monio della  vicendevole  tenerezza  che  passava  fra  l'uno  e 
l'altro  •  Donato ,  il  quale  dal  Boccaccio  vien  detto  (  Geiieah 
Deor»  Z.  1 5  ^  e.  1 3  )  uomo  povero ,  ma  onorato  e  suo  grande 
amico  ,  confessava  di  dovere  al  Petrarca  quella  qualunque 
miglior  fonuna  in  cui  ritrovavasi  {Petr.  ShtiìLL  i^ep.  6)  , 
e    ne  mostrava  al  Petrarca  la  sua   riconoscenza  con  in- 
viargli a  quando  a  quando  qualche  piccol  presente  ,  di  cbe 
quegli  amichevolmente  con  lui  si  duole  in  una  sua  lettera 
{ib.,  /•  14,  ep.  9  )•  Quando  Francesca,  figliuola  del  Pe^ 
trarca  e  moglie  di  Francesco  da  Brossano ,  diede  alla  luce 
in  Venezia  un  figlio ,  volle  il  Petrarca  che  Donato  lo  le« 
vasse  ai  sacro  fonte  •  Ma  fra  non  molto  ebbero  il  dispiacere 
amendue  di  perdere  ,  l' an.  1368,  il  Petrarca  il  nipote ,  Do- 
nato un  suo  nglio  detto  Solone  ,  nella  qual  occasione  quegli 
gli  scrisse  un'  assai  lunga  e  patetica  lettera  {ib.L  io,  ep.  4  ) .. 
In  essa  il  Petrarca  dice  che  Solone  era, 'quando  morl^ 
nell'età  stessa  in  cui  mori  il  giovin  Marcello  nipote  d' Augu* 
sto  ,  cioè  in  età  di  18  anni,  dal  che  raccogliamo  eh'  egli  era 
nato  nel  1 350 ,  e  che  Donato  perciò  dovea  esser  nato,  verso 
il  1 3  30  al  più  tardi  •  Questa  riflessione  mi  fa  sospettare  che 
un'  altra  lettera  del  Petrarca  a  lui  indirizzata  {ib.  L  1 3^,  ep»  5) , 
in  cui  lo  chiama  col  nome  di  figlio ,  e  lo  esorta  a  rispettare 
suo  padre ,  dicendogli  cbe ,  benché  per  la  troppo  tenera  età 
non  sia  in  istato  di  ben  conoscere  le  virtù  e  P  amor  che  gii 
porta,  dee  nondimeno  persuadersi  di  esserne  teneramente  ama- 
to ,  mi  fa  sos})ettar,  dico  ,  che  per  error  de'  copisti ,  come 
spesso  è  accaduro ,  sia  a  lui  diretta ,  ma  che  ella  fosse  dj^ 
ToM.F.P.IL  4C 
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^Petrarca  indirizzata  ad  altri  •  Perciocché  sembra  da  ciò  cht  A 
e  detto  yiche  il  Petrarca  non  conoscesse  Donato  se  non  in  Ve« 
nezia  ,  quando  eravi  già  da  più  anni  professor  di  graniatica, 
e  non  perciò  più  in  istato  di  ricevere  cotali  avvisi  •  Oitrechè| 
in  niun'  altra  lettera  fa  menzione  il  Petrarca  del  padre  di 
Donato  •  A  lui  indirizzò  il  Petrarca  il  mttzto  D^  sui  ip&ius 
et  multorum  ignoruntia  ;  e  di  lui  pure  fece  menzione 
nel  suo  testamento ,  ove  egli  è  nominato  da  Pratoveccbio  : 
Magistro  Donato  de  Pratoveteri  Grammatica^  prae* 
ceptori  nunc'Ven^tiis  haòitanti^si  quiddebei  ex  mur 
\  tuo  y  quod  quantum  sit  nescio  ,  sed  utique  parumest 

f  remitto  et  lego  ^  nec  volo  ,  quod  haeredi  meo  hanc  €Ì 

i  causam  ad  aliquid  teneatur  •  Egli  era  amico  ancor  del 

'  Boccaccio,  come  si  è  detto,  e  questi,  nell'ultima  delle  sue 

/  ^S^og^c  j  lo  introduce  a  parlare  sotto  il  acme  di  Apennino, 

i  -come  egli  stesso  dice  neÓa  sua  lettera  a  f.  Martino  da  Segai, 

pubblicata  dal  p.  Gandolfi  (  De  CC.  Script,  augustin.  )  e 
dal  Manni  (  Stor.  del  Deca^n.  par.  i  ^  e.  10  )  :  prò  Apenr 
nino  amicum  meum^ad  quem  mitto  ,  intelligo  ,  (pum 
ideo  Jpenninum  voco  ^  quia  in  ra^icibus  margtis  tui' 
tus  et  altus  sit  .^oluccio  Salutato  ancora  ebbe  in  grande 
«tima  Donato,  e  come  il  Petrarca  gli  avea  già  scritto  per 
consolarlo  della  morte  del  primo  di  lui  figlio  Solone ,  cod 
Coluccio  gli  scrisse  nella  mone  dell'  altro ,  che  solo  gli  ert 
rimasto ,  detto  Antonio  (  Colucc.  Epist.  t.  1 ,  /?.  1 37  )  • 
In  questa  letrera  mostra  Coluccio  in  qual  concetto  avesse 
Donato ,  scrivendogli  che  da  lungo  tempo  bramava  di  aver 
con  lui  commercio  di  lettere  per  la  fama  che  udita  avea  del 
profondo  ^sapere  ,  di  cui  egli  era  dotato ,  e  per  cui  ven'nra 
creduto  uno  degli  uomini  insigni  di  quella  età ,  e  fra  essi 
ancora  un  de'  primi  •  L' ab.  Mehus  accenna  ancora  (  Vit§^ 
Amb.  oumaÌd.p.  251)  alcune  lettere  inedite  4a  Coluccio 
scritte  a  Donato ,  e  una ,  (ra  P  altre ,  in  cui  con  lui  si  rsUegra 
che  sia  stato  eletto  alb  dignità  di  cancelliere  del  marchese 
Niccolò  III  d' Este ,  di  cui  prima  era  stato  maestro  .  In  fata 
dì  questi  due  onorevoli  impieghi ,  da  Donato  avuti ,  si  U 
menzione  negli  Annali  estensi  di  Jacopo  Delaito,  pubblicai 
^al  eh.  Muratori,  all'an.  1398  {Scripts Ter.  itaL  voi.  18 » 
p.  933  )  •  Item  officio  Cancellieratus  loco  Bar1;hùlo^ 
maei  de  la  Mella  praefecit  Magistrum  Donatane  cU 
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Casentino ^  qui  praeceptor  suus  f aerai.  la  qoal  anno 
I>onaro ,  abbandonata  Venezia  ,  si  recasse  a  Ferrara  per  is«> 
truirvi  nelle  lettere  il  marchese  Niccolò ,  non  trovo  chi  ne 
£accìa  menzione  (a)  «Solo. sappiamo  ^,  e  il  pruova  il  p.  degb 
Agostini  l  Script*  venez.  t»  i ,  p.  4  )  call^ autorità  di  un  co- 
dice a  penna,  che  si  conserva  presso,  ipp^iliformati  di  Tre- 
vigi  y  che  per  ordine  di  questo  principe  ei  recò^dal  brino 
nella  favella  italiana  il  libro  degli  Uomini  illustri,  dal  Pe- 
trarca composto  •  A  lui  pure  dedicò  egli  la  tr^iduxione  in 
lingua  italiana  del  libro  del  Boccaccio  delle  Donne  illustri  ^ 
di  cui  due  codki  a  penna  si  conservano  nella  rea!  biblioteca 
dì  TàiìnO'iCat»  BibL  tautin.t.i^p^^iiy^/^)  ;  e  al 
fine  di  un  de^ quali  si  legge  :. Finito  libro.de  f€unose  donne 
compilado  per  Messer  Zuane  Boccaccio  ad  petitiort 
della-  famosi/sima  Reina  Zuana  de •  Pugliu^ .  Poi 
traslatado  in^  idioma  volgar-per  Maestro  Donato  di  ^ 
Casentino  al  magnifico  Marchese  Niccolò  da  Uste 
Principe  e  Signor  di  Ferrara  •  Fin  quando  vivesse  Do- 
sato ,  e  se  altro  saggio  ei  lasciasse  del  suo  valor  negli- stu- 
dj  f.non  ne  abbiamo  notizia  .alcuna  •«  £  io. avrei i£  lui  parlato 
più  in  breve  .9  se  non  avessi  creduto  che  meritasse  da  me  più 
distinta  men2Ìocìe  il  primo  che-si  ritrovi  essere  stato  chia- 
mato all' istruzion  letteraria  di^uno■<ie' principi-estensi ,. 

YIIL  Tutti  questi  gramatici .  eran,  o  uguali  ì,  o  di-  non  Q^^^óni 
molto  mferiori  in  età  al  Petrarca  •  Un  altro  ve  n'ebbe  che  ^daRaTen. 
essendo. ancor  giovinetto.  fu.:da  lui  conosciuto  ed  amato  "f '  ?^^\' 
e  ne  ebbe  direziox^  ed  aiuto  per.giuogere  a  quella  rama  ini  si  hann 
che  poscia-  ottenne  .Fu  questi -Giovanni  da<.  Raventwi  ,  upo  "**  "^*]'* 

!•?*./*-•  •   •     !•  »  I  opere  del 

de  più,  ramosi/ gramatici  di  questa  eta^   e  che  comunque  Petrarca, 
toccasse  ancora  più  anni  dèi  secol  seguente^^dee  ctondime- 
no  aver  quiluogo^  perchè  .la  storia  dì  lui  troppo  è  connes* 
sa-  con  quella    del  Petrarca.  Ma    sodo  si  inviluppate  e  sì, 
Qscuxe.le  cosecke  di  luì  ci  narrano  gli  autori-  aotichr,  che 

(tfl^DoiiatO'era  in  Ferrara  al  me  n  fin  daU'an.  i  S94 ,, sotto-  il  qualanito, 
iti  una<cana^  de*  9  di  giugno,  egli  è  niMninato  Magìster  Ùonatns' de  Ca» 
sentino^  Doctor  Gramativae  ,  e  annorerato  con  a1c«ni  altri  tra*  ramlgUai'l 
del  march.  Niòcolò  III.  Anche  in-  un'altra  do* 9  di. settembre  del  1397  ab- 
biamo un  contfatto  fatto  in  Ferrara  presàìite  circutnspectu  et  hon.,viro 
Magistro  Donato  de  Casentino  professore  in  Grammaticalibus  infrascri» 
pti  D.  I^archìonis  (  cioò  del  suddetto  Niccolò  HI  )  rive  et  habitatore 
Ferrane  in  contrata  hacchanalium  y  ec.  Questi  due  docnmcnti  conseivansi 
nel  a^rtfio  ardùvio  osicnse . 
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appena  è  possìbile  lo  stabilir  con  cenezza  ciò  che  abbiase* 
ne  a  credere.  II  Petrarca  assai  iungaraenre  ci  ragiona  di  lui 
in  alcune  sue  lettere  ^  e  prima  in  una  scritra  al  Boccaccio ,' 
eh'  è  stata  data  alla  luce  dall' ab.  Mehus  (  Vita  Ambr.  cara* 
p.  ;'<49)  9  poscia  dalt'ab.  de  Sade  (  Mém.  de  P^n  U  )  , 
p.  700  ):  ,,  Un  anno  dopo  la  tua  partenza  (cioè  Pan.  1364) 
y^  mi  è  venuto  in  casa  un  giovane  d'indole  generosa,  di 
,,  cui  mi  duole  che  tu  non  abbi  cognizione  ;  bendiè  egli 
,y  ben  ti  conosca ,  avendoti  spesso  veduto  in  Venezia  e  in 
^,  casa  mia ,  e  in  quella  di  Donato ,  e  avendoti  secondo  il 

jy  costume  di  quell'  età  artentamente  osservato  •• Egli 

jy  è  nato  alle  sponde  dell'Adriatico  circa  quel  tempo ,  se 
yy  non  m'inganno,  in  cui  tu  ivi  eri  (  cioè  verso  Pan.  1347) 
y,  presso  il  signor  di  quella  città  (  Ravenna  )  avolo  di  colui 
y^  che  or  ne  ha  il  dominio .  E  nato  di  povera  e  sconosciu- 
yj  ta  famiglia  ,  ma  è  fornito  di  sobrietà  e  di  gravità  senile , 
yy  d'acuto  ingegno,  di  veloce  e  ferma  memoria  .  In  undici 
yj  giorni  ha  apprese  a  mente  le  mie  dodici  egloghe,  e  me 
y^  ne  ha  recitata  una  ogni  giorno ,  &  alP  ultimo  due  ,  con 
yy  tal  franchezza ,  qual  se  avesse  il  libro  sott'  occhio  •  Egli 
yy  ha  inoltre ,  ciò  che  a  questa  età  è  si  raro  ,  il  genio 
,,  dell'invenzione,  e  molto  estro  e  grande  inclinazione  alla 

„  poesia  11  volgo  non  è  si  avido  delle  ricchezze  , 

„  quanto  ci  ne  è  nemico appena  riceve  ciò  eh'  è  nc- 

,,  cessano  al  vitto  :  nelP  amor  della  solitudine  ,  nella  tem-^ 
„  peranza  di  cibo  e  di  sonno  gareggia  meco  ;  e  spesse  volte 
yy  mi  vince.  Che  più?  Co' suoi  costumi  mi  ha  rapito  tal- 
„  mente,  che  mi  è  caro  al  pari  di  un  figlio.  Già  son 
yy  due  anni  che  è  presso  di  me ,  e  fosse  egli  venuto  pri- 
yy  ma  ;  ma  la  sua  età  appena  gliel  avrebbe  permesso  „  • 
Cosi  prosiegue  il  Petrarca  a  dirne  gran  lòdi,  e  ad  esalta- 
re singolarmente  la  felice  disposizione  che  sortito  avea  al« 
la  poesia  ,  per  cui  aggiugne  che  sperava  un  giorno  di  ve-* 
derne  riuscimento  non  ordinario  •  Ma  un  anno  appresso  , 
qual  mutazione  vid'egli  in  questo  giovane  di  cui  avea  fatti 
pronostici  sì  felici  !  Due  lettere  del  Petrarca  scritte  a  Do- 
nato ,  stato  già  maestro  di  Giovanni ,  e  che  pe'  setìtimenti 
di  tenerezza  paterna,  di  cui  son  piene  ,  meriterebbero  di 
esser  qui  riportate  distesamente,  se  P eccessiva  lunghezza  lo- 
ro non  mei  vietasse  ,  ci  narran  tutta  la  serie  dellcvvicende 


Libro    III.  6yj 

cKc  gli  accaddero  (  Senih  L  5  ,  ep.  7  ) .  Il  Pcerarca  avea 
preso  ad   amarlo  talmente ,  che  trattavalo   non  airrimente 
che  figlio,  o  amico*  Avealo  fatto  entrare  nello  stato  cle- 
ricale, raccomandandolo  perciò  all'arcivescovo  di  Raven- 
na ,  il  quale  niun'  altra  cosa  avea   più  caldamente    incul- 
cata a  Giovanni ,  che  T  amare  e  il  rispettare   il  Petrarca  ^ 
e  questi .  avea j2;li  ancora   data  sicura   speranza  di  un    be- 
neficio ecclesiastico  •  Or  mentre  ei  compiaceasi   nel  ve- 
nir formando  alla  vino  e  alla  scienza  questo  tenero  allievo  , 
Giovanni ,  per  una  cotal  capricciosa  incostanza,  annoiato^ 
SÌ  della  vita  che  conduceva,  e  desideroso  di  viaggiare  pel 
mondo,  chiese  congedo  al  Petrarca  •  l  discorsi   che   questi 
gli  tenne  per  distoglierlo  da  si  pazza  risoluzione ,  e  che 
da  lui  stesso   si  riferiscono  ,  sono  una  nuova    testimo- 
nianza del  bel  cuore  e  dell'  amabile  indole  di  questo  in- 
comparabil  uomo .   Ma  nulla  valse   a  rattenere  il   giova- 
ne impetuoso*  Parti  dunque  da  Padovane  fra  contìnue 
piogge  valicò  T  Appennino  e  recossi  a  Pisa ,  ove  aspet- 
tò per  qualche  ternpo  una  nave  su  cui  imbarcarsi  per  Avi- 
gnone. Ma  noiiooiirendosi  ella ,  annoiato  e,  ciò  che  per  lui 
era  peggio ,  privo  ornai  di  denaro ,  diede  addietro ,  ripassò 
l' Appennino ,  e  credendo  di  trovare  il  Petrarca  in  Pavia 
colà  si  rivolse  •  Ivi  allora  non  era  il  Petrarca ,  ma  sol  Fran« 
Cesco  da  Brossano ,  da  cui  fu  accolto  amorevolmente  ,  e 
quando  seppe  che  il  Petrarca  si  accostava  a  Pavia,  gli  fu 
oa  lui  condotto  all'  incontro  •  Il  Petrarca  lo  accolse  con  più 
dolci  maniere ,  che  Giovanni  non  si  pensava  :  „  ma  già  a 
^,  me  pare,  die' egli,  di  vedermelo  venire  innanzi  di  nuo- 
„  vo  a  prender  congedo  •  Io  già  gli  ho  apparecchiato  altro 
,,  denaro  pel  viaggio  ;  e  perchè  egli  non  si   adiri   incon- 
„  trando   qualche  ostacolo   alla   panenza,  troverà   il  de- 
y,  naro  pronto  ,  la  porta  aperta  e  me  in  silenzio  „  •  E  il 
Petrarca    previde   il    vero  •    Perciocché  sembra    evidente 
che  di  lui  intenda  egli  di  favellare  in  una  sua  lettera  a  Ugo 
da  S.  Severino  generale  della  reina  Giovanna ,  in  cui  gli  rac- 
comanda un  giovane  stato  in  sua  casa  alcuni  anni ,   che 
mosso  dal  desiderio  di  apprendere  la  lingua  greca  ,  e  nulla 
atterrito  dall'  infausto  successo  di  un  altro  viaggio  poca 
-prima  intrapreso,  avea  risoluto  di  trasportarsi  nella  Caia- 
Dria,  ove  il  Petrarca  aveagli  detto  che  agevolmente  avrèt^T 

/  '  . 


ammette 
re. 
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he  potuto  istruirsene  (  ii.  /.  11.,  ep.  9  ) .  Di  lui  ancora  3cfcsi 
intendere  «n'  altra  lettera  del  Petrarca  a  Francesco  Bruni 
segretario  apostolico  in  Roma :(/é«  ep.  8  ) ,  in  cui  gK  racco- 
manda un  giovane  stato  in  sua  casa  óltre  a  tre  anni  /  e  ÌQS« 
paziente  di  aggirarsi  pel  mondo.Er^b.  de  Sade  conget- 
tura (  Menu  de  Petr.  t.  3  ,  p.  708  )  che  allo  stesso  Gio- 
vanni sia  indirizzata  un'  altra  lettera  del  Petrarca  intitolata 
vago  cuidam  {SeniU  l.  14 ,  ep.  12  ),  in  cui  con  lui  si 
rallegra  che  "sia  giunto  in  Roma  ^  e  abbia  trovato  ricovero 
nella  casa  dt  un  siiocaro  amico,  cioè,  per  quanto  sem« 
bra  ,  dell*  istesso  Bruni ,  e  lo  esorta  a  por  fine  una  volta 
a  tanti  viaggi  •> 
—  IX.  Queste  son  le  notizie  che  di  Giovanni  da  Havenna 

Se  u'no,trovfamo  nelle   opere  del  Petrarca;  E  da  esse,  e  siogolar- 
e  ^«o  <»e»-inente  dalla  lettera  al  Bruni  ,  vegaiamo   eh'  egli  avcalo 

lo  stcsro  ,  .      '^.    ^^    ,         •        o    I 

nome  si  teuuto  scco  Oltre  tre  anni  •  Ma  Loluccfo  c^iutato,  m 
f!l!^!I"i  ^"^  lettera  a  Carlo  Malatesta  signor  di  Ravenna  ,  in  cui 
gli  raccomai>da  Giovanni,  afferma  eh'  egli  era  vissuto  presso 
ri  Petrarca  quasi  quindici  anni:  Hio  autemfuiì  ausndam 
familiaris  atque  disoipulus  Celebris  memoriae  Fran* 
eisei  Petrarcae  ;  apud  guem  ferme  trilustri  tempore 
manserit y  ec»  (  V.  Mehas  l.  c.p.  i^l  )^  Il  Coluccio  era 
mnico  egli  ancor  del  Petrarca  ;  e  alla  testimonianza  di  lui 
sembra  che  non  possa  farsi  eccezione.  Ma  come  conci*- 
liare  ciò  ch'egli  dice,  con  ciò  che  dice  il  Petrarca?  Questi 
aflfèrma,  come  si  è  detto,  che  Giovanni  eragli  venuto  in 
casa  Pan.  1364.  E  quindi,  ancorché  volessimo  dire  che 
questi  ,  tornato  da' suoi  viaggi,  di  nuovo  con  lui  vivesse,  . 
potrebbe  ciò  stendersi  al  più  allo  spazio  di  dieci  anni ,  esi 
sendo  morto  il  Petrarca  nel  1 374  (a) .  Questa  riflessione  , 
congiunta  ad  alcune  altre  che  ora  riferiremo,  ha  fatto  crede- 
re al  eh.  p.  ab.  Ginanni ,  che  due  Giovanni  da  Ravenna  visr 
8Uti  al  tempo  medesimo  si  debbano  ammettere  (  Scritt»  ra- 
veri.  f.  I ,  /?•  214)  ,  uno  de' quali  vivesse  tre  anni ,  l'altra 
quindici  presso  il  Petrarca.  Veggiamo  prima  quali  altre  ra* 


(a)  Non  80  intendere  come  il  nig.  Landi  affermi  cVio  imÌU  dico  per 
combattere  V  aatorità  di  Coluccio  ,  il  qualn  narra  che  Gioranni  09.  Raren- 
9a  fu  per  quindici  «ani  apolaxo  del  Petrarca,  mentre  qo^sti  afferma  di  a* 
Terlo  arato  a  difcepolo  per  tre  anni  solt .  A  me  pare  di  esaevmi  su  ciò  Ite- 
90  forse  pii  ancora  ck6  non  faceiae  bisogno . 
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gioDi  ci  possan  render  probabile  questa  opinione,  e  poi 
esanaiaeremo  se  ella  veramente  sia  tale  •  Poiché  fu  morto  il 
Petrarca ,  Giovanni  prese  a  tenere  scuola  di  belle  lettere  in . 
Padova  •  Ne  abbiamo  una  indubitabile  testimonianza  in  un 
passo  deir  opera  inedita  di  Secco  Polentone ,  citato  dall'  ab* 
Mehus  {l.  €•)  y  ove  egli  dice  di  se  stesso,  che  mentre  in 
età  giovanile  stu(fiava  la  rettorica , ,,  leggeva  in  questa  cit- 
y»  tà  di  Padova,  nudrice  delle  lettere  ,  Giovanni  da  Raven- 
y,  na  y  uomo  e  per  santità  di  costumi ,  e  per  lo  studio  della 
,,  eloquenza  eccellente,  e,  se  è  lecito  il  dirlo ,  degno  di  esser 
,,  prererito  a  tutti  coloro  che  professaron  in  Italia ,  e  fu« 
„  rono  avuti  in  conto  di  dottissimi  uomini  •  Perciocché 
jj  da  questo  maestro  non  solo    apprendevasi  V  eloquenza 
'  „  eh*  ei  veniva  ordinatamente  spiegando  ,   ma  i  costumi 
,,  ancora  e  ¥  otiestà  della  vita ,   in   cui   egli  istruiva  coi 
„  precetti  non  meno  che  con  T  esempio  •  „  É  certo  dun- 
que  che  Giovanni  da  Ravenna  fu  maestro  in  Padova,  e 
io  mi  stupisco  che  il  Papadopoli  e  il  Facciolati  non  ne  ab-- 
bian  fatta   parola  tra*  professori  di   quella  università ,  ben- 
ché questo  secondo  scrittore  ne  abbia  fatta  menzione  co- 
me di  cancelliere  di  Francesco  da  Carrara ,  che   cosi  ei 
trovasi  .nominato  in  una  carta  del   1399  da  lui  citata  (De 
Gjrmn.  patav.  synt*  ii.  /?•  i6y):  Magister  Jqannes 
de  Ravenna  Cancellar.  Magnif.  D.  Francisci  de  Car-» 
rafia  Paduae  a*  Magistri  Concertini  •  Egli  continuò 
ancora  piò  anni  dopo  a  tenere  ivi  scuola  •  Perciocché  il  p* 
degli  Agostini ,  colla  testimonianza  di  un  codice  ms. ,  pruo- 
ra  {  Scritt.  venez.  U^yp•^^)  che  Francesco  Barbaro  ^ 
nato  circa  il  1398  ebbe  a  suo  maestro  il  nostro  Giovanni^ 
il  che   perciò  dovette  accadere  circa  il  141  o  ;   o    anchd 
più  tardi  .  Il  Volterranno  (  AnthropoL  L  xi)  non  parla 
di  Padova ,  ma  dice  sol  che  Giovanni  tenne  scuola  in  Ve- 
nezia ,  nel  che  è  stato  seguito  da  molti  moderni  scrittori  • 
Ma  a  me  non  sembra  che  T  autorità  di  uno  scrittore  vìssuta 
molti  anni  dopo  possa  aver  forza  a  confronto  de*  monu- 
menti da  noi  citati  •  Or  al  tempo  medesimo  che  Giovanni 
da  Ravenna  insegnava  inTadova,  veggiamo  un  Giovantìi 
da  Ravenna  insegnare  in  Firenze.  Uab.  Mehus  ci  assicura 
(/.  c.p.  348  )  che  ncir  archivio  pubblico  fiorentino  si  eoo» 
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serva  il  decretò  con  cui  egli  fu  da  quella  repubblica  chia-» 
maro   ad  insegnarvi  le  beile   lettere  1*  anno  1397,  e  che 
in  esso  egli  è  detto  figliuol  di  Jacopo  •  Da  una  lettera  di 
Coluccio  Salutato  pruova  questo  scrirtor  medesimo  ,  che 
Giovanni  era  ancora  in  Firenze  P  anno  1404.,  e  il  can* 
Salvino  Salvini   ha  pubblicato  inoltre  il  decreto  eoa  cui 
Tanno  141 2.  fu  di  nuovo  destinato  alla  lettura  di   Dante 
(  pref.  a* Fasti  consol.  ),  dal  quale  ricavasi  che  già  da  più 
anni  egli  era  professore  in   Firenze.  Quum  vir  doctissi^ 
mus  D.  JohajiTies  de  MaZpaghinis  de  Ravenna  hac- 
tenus  in  Civitate  Florentiae  pluribus  annis  legerit, 
et   diligentissime  docuerit  Rhetoricam  y  et  auctores 
majores  y   et  aliquando  librum  Dantis  ,  et  multos 
instruxerit  in  praedictis  in  non  modicum  decus  cii?i^ 
tatis  y  ec.  E  egli  possìbile    il  conciliare  insieme  il  lungo 
soggiorno  di  Giovanni  da  Ravenna  in  Firenze  col  lungo  sog- 
giorno del  medesimo  allo  stesso  tempo  in  Padova^  Aggiun- 
gasi che  il  professor  di  Padova  si  dice  figliolo  di  Converti- 
lo y  quel  di  Firenze  si  dice  figliuol  di  Jacopo  •  Il  fiorentino 
dicesi  ancora  della  famiglia  de' Malpagbini  ;  e  quindi  ilp»ab. 
Ginanni  riflettendo  che  Giampietro  Ferretti,  scrittor  raven- 
nate del  XVI  secolo  ,  afferma  che  Giovanni  da  Ravenna  fu 
della  sua  stessa  famiglia ,  si  conferma  nella  sua  opinione  che 
due  professori  dello  stesso  nome  si  debbano  ammettere ,  uno 
de'  Malpaghini ,  l' altro  de'  Ferretti  •  Io  confesso  che  appe- 
na si  può  sperare  di  conciliare  insieme  le  diverse  cose  che 
di  Giovanni  da  Ravenna  veggiamo  narrate ,  senza  ricorrere 
a  tal  distinzione.  Ma  confesso  ancora  che  non  so  indurmi 
ad  asserirla  qual  certa  .11  Petrarca  non  parla  che  di  un  solo 
Giovanni,  e  un  solo  Giovanni  ci  nominano  tutti  gli  scrit- 
tori di que' tempi,  e  niuno  ci  dà  un  cenno   che  due  cele- 
bri professori  di  questo  nome  vivessero  al  medesimo  tem- 
po .  Giovanni  non  poteva  certo  al  tempo  medesimo  essere 
in  Firenze  e  in  Padova .  Ma  io  non  so  se  si  possa  additare 
alcun  anno ,  in    cui  precisamente   da  qualche  scrittor  con- 
temporaneo si  aflfermi  ch'ei  fosse  in  Firenze,  e  da  qualche 
filtro  che    fosse    in  Padova ,   e    potrebbe    perciò  credersi 
eh'  egli  cambiasse  spesso  soggiorno.  La  diversità  che  si  tro- 
va nel- nom^  del  padre,  poiché  quel  di  Padova  si  dice  fi- 
gliolo di  Convertino  ,  di  Jacopo  quel  di  Firenze  ,  sarebbe 
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una  pruova  evidente  di  tal  distinzione.  Ma  si  rifletta  •  L'ab* 
Mehus  cita  più  lettere  scritte  ai  professor  di  Firenze  {Lc.)^ 
in  cui  egli  è  detto  Gioi?anni  Corwersano  da  Jltwenna  • 
Io  non  credo  eh*  ei  potrà  render  probabile  ad  alcuno  la  spie* 
gazione  eh'  ei  reca  di  questo  nome  ;  cioè  che  Giovanni  fosse 
cosi  Qotninatp  pel  luogo  conversar  che  fece  in  Firenze  •  £  a 
me  pare  evidente  che  Coiwersano  sia  lo  sitsso  che  Conver' 
tiitOy  due  voci  facili  a  cambiarsi  T  una  colP  altra  per  errore 
o  de*  copiatori  y  o  de'  lettori  ;  e  quindi  dovrebbe  dirsi  che 
il  professor  di  Firenze  fosse  figliuolo  di  Conversano  o  di 
Convertino,  e  perciò  non  diverso  da  quel  di  Padova .  Uab. 
de  Sade ,  che  si  vanta  di  voler  correggere  gì'  infiniti  errori 
dagli  scrittori  italiani  commessi  nel  ragionar  di  Giovanni 
(  /•  a»  p*  700  ),  non  fa  parola  alcuna  di  si  intralciate  questio- 
ni,  e  se  ne  spedisce  superficialmente  col  dire  che  Giovanni 
tenne  scuola  in  Firenze ,  e  che  vi  ebbe  a  scolari  gli  no* 
mini  più  famosi  che  fiorirò»  nel  sec.  XV.  Io  vorrei  poterle 
sciogliere  e  sviluppare  felicemente;  ma  mi  veggo  priva 
della  luce  di  tali  documenti,  che  mi  servan  di  scorta  a  dissi- 
pare le  tenebre  fra  cui  questo  punto  di  storia  è  involto  • 

X*  Ciò  eh'  è  certo  ,  si  è  che  Giovanni  da  Ravenna  fu  J^^ 
uno  de'  più  celebri  professori  de' suoi  tempi  •  Coluccio  Sa-iBi™tena. 
lutato  nella  lettera  da  noi  già  accennata  a  Carlo  Malate-  ^  *  ^p®'; 
sta  y  in  cui  gliel  propope  perchè  prendalo  a  suo  maestro  ,      hanno 
gli  dice  eh'  egli  non  sa  se  in  tutta  quant'  è  l' Italia  si  possa   *^<'<>  ^^ 
trovare  altF  uomo  a  lui  eguale  :  alle  quali  espressioni  ab-  Giovanni 
biani  veduto  che  son  somiglianti  quelle  con  cui  ne  ragiona  ^^^^^^'^^ 
Secco  Polentone  •  A  questi  elogi  se  ne  posson  aggiugner  "^  ' 
più  altri  che  dall' ab.  Mehus  e  dal  p.  ab.  Ginanni  sono  stati 
raccolti  y  ne'  quali  Giovanni  è  esaltato  come  uno  de'  più 
eloquenti  e  de'  più  dotti  professori  che  mai  fosser  vissuti  • 
Alcuni  però  hanno  esagerate  troppo  tai  lodi,  dicendo  ch'ei 
fu  il  primo  a  richiamare  la  tersa  e  colta  latinità  in  Italia  ; 
il  qual  vanto  ad  assai  maggiore  diritto  si  dee  al  Petrarca  . 
F.  Jacopo  Filippo  da  Bergamo  (  SuppL  Chron.  h  14  )  fa 
lina  lunga  enumerazione  degli  uomini  illustri  che  Giovanni 
ebbe  a  scolari  ;  e  sono  Leonardo  aretino  ,  Paolo  Sforza  ^ 
Roberto  Rossi ,  Pierpaolo  Vergcrio  ,  Ognibene  da  Vicen- 
za y  Guarino  veronese  ,  Carlo  aretino  ,  Ambrogio  camaU 
dolese  ,  Poggio  fiorentino  ,  Francesco  Barbaro  ,  F»nee- 
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SCO  Kilelfo  e  Jacopo  d' Angelo ,  di  alcuni  de^  quali  però  sa* 
rebbe  difficile  il  dimostrare  come  potessero  essere  scolari  di 
Gioira&DÌ  •  E  qui  è  ad  avrertìre  che  alcuni  di  questi  furofi 
natii  di  città  vicine  a  Padova ,  altri  fiicon  toscani ,  e  perciò 
o  debbonsi  essi  dividere  fra  due  Giovanni ,  o  aflèrmare  che 
un  solo  tenne  scuola  più  anni  in  Padova ,  e  più  anni  in  Fi- 
renze •  li  Volterrano  accenna  generalmente  {Le.)  il  erati 
numero  di  scolari ,  eh'  ebbe  Giovanni  ,  dicendo  che  dalla 
scuola  di  lui ,  come  dal  cavallo  di  Troia  ^  uscirono  i  più 
Éimosi  uomini  che  fiorissero  in  Italia  •  Lo  stesso  conferma- 
si  da  Biondo  Flavio  (  ItaL  illustr*  reg^  ^  )  »  il  qual  pe- 
rò ,  citando  P  autorità  di  Leonardo  aretino  ,  dice  che  Gio- 
vanni y  se  non  potè  istruire  i  suoi  discepoli  in  ciò  in  che 
non  era  egli  steseio  a  pieno  istruito  ,  giovò  nondimeno  assai 
coli'  accendere  in  essi  gran  xlesiderio  dello  smdio  delle  beile 
lettere  e  delle  opere  di  Cicerone  •  Le  quali  parole  a  me  noa 
sembrano  sì  contrarie  agli  altri  elogi  fatti  a  Giovanni ,  co- 
me sono  sembrale  al  p.  ab.  Gioanni ,  il  quale  di  esse  si  va» 
le  a  stabilir  sempre  più  la  sua  opmione  de'  due  Giovanni  • 
Perciocché  Leonaidki  e  Biondo  vissuti  molto  tempo  dopo 
Giovanni ,  quando  più  lieti  progressi  già  si  eran  fatti  nello 
studio  della  lingua  brina  ,  potean  conoscere  che  quella  che 
Be'  tempi  addietro  diceasi  eloquenza  ed  eleganza  di  stile  , 
era  ben  hmgi  dalF  aver  diritto  a  tal  nome  •  Ma  erra  il  Fla- 
vio nello  stesso  luogo  ,  dicendo  che  niuna  opera  ci  ha  la- 
sciata Giovanni  »  Alcutie  se  ne  conservano  manoscritte  ;  ed 
esse  appumo  ci  fan  vedere  eh' et  non  fu  scrittore  niolto  più 
colto  di  quelU  che  al  suo  tempo  ebbero  in  ciò  maggior  fa- 
ma •  Il  Vossio  rammenta  un  codice  ms.  di  più  opere  dt 
Giovanni ,  che  conservavasi  in  Padova  presso  Lorenzo  Pi- 
gnoria  (  Un  Histor.  lat.  Z»  3  )  •  Io  non  so  se  esso  ancora 
vi  si  conservi  ;  ma  trovo  che  le  stesse  opere  esistono  in  un 
codice  della  biblioteca  del  re  di  Francia  :  ,,  Joannis  de  Ra*» 
jy  venna  Dragmalogia  ,  sìve  Dramatologia  ,  ìdest  Dialo- 
^  gus  Venetum  ioter  et  Padaanum  de  eligibili  vitae  ge- 
^  nere  :  ejusdem  conveario  podagram  inter  ee  araneara  : 
,9  Liber  rerum  memorandarum  eodem  auttore  :  Historìa 
yy  Ragusii  eodem  auctore  :  Hiscoria  funiliae  Carrariensts 
jj  eodem  auctore  ,,  (  Cat*  mss.  BibU  reg.  paris.  U  ^^ 
p^  149^  Qod.  64.94  )  •  ^^  9P^  codice  si  dice  scritto  T  anno 
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7404,  Più  altre  dplsrt  si  trovano  in  un  codice  della  bibiio» 
teca  del  collegio  di  "Bàllior  in  OWfbrd  y  e  sono  :  ,,  Jo:  de 
-yy  Ravenna  Ratiocinarium  virae  :  De  consokrione  in  obitum 
yy  iilii  :  Apologia  ejus  :  De  itltroitu  ejus  in  aulam  :  De  for* 
yy  tuna  aulica  :  De  dileccione  Re^nanrium  :  De  lustro  Al-* 
^  borum  in  Urbe  Padua  :  Narratio  viplatae  pudicitiae  : 
,y  Dialogus  cui  titulus  :  Dolosi  Astus  {Cat.  Codd.  mss. 
ÀngL  et  Hibern.  U  %  in  Codd*  Coli,  balliolens^  /?«  8» 
eod.  290  )  „  •  Il  card.  Quarìnì  da  un  codice  della  Vaticana 
ha  dato  in  luce  i  proem)  di  due  opere  di  Giovanni  1  che  ivi 
coDservansi  (  Dee.  7,  «/n  9,  »•  1 3  )  >  «oa  intitolata  Histo^ 
ria  Elisiae  ,  cb^  è  la  stessa  <:Ke  la  nominata  poc'  aoisi  Nar* 
ratio  violata^  pìidioitiae  ,  T  altra  Hisùoria  Lugi  et 
Consélicis .  E  questi  sono  i  due  soli  frammenti  dell'ope- 
re di  Giovanni ,  che  abbian  veduta  la  luce  ,  Alcune  di  quel* 
le  da  noi  or  nominate  trattan  di  cose  appanenemi  alla  sto* 
ria  di  Padova  e  de'  Carraresi  •  E  perciò  se  il  Giovanni  da 
Ravenna  professore  in  Padova  fu  diverso  da  quello  che  ten- 
ae  scuola  in  Firenze  ,  esse  debbono  attribuirsi  al  primo  •  Il 
j>,  degli  Agostini  rammecrta  un  codice  {Scritt*  venez.t.  X^ 
p.  29  )  che  contiene  una  specie  di  comento  sopra  Valerio 
Massimo ,  composto  da  Giovanni  ;  al  fin  del  qua!t  si  legge  : 
ExpUciunt  felicitar  reaolltcte  Valeria  Maxiìni  sub  re* 
verendo  virò  Magistro  Jokanne  de  Ravenna  olim  di^ 
gno  Oancellario  Domini  Paduani  ,  ec.  Il  p*  Ginanni 
fa  menzione  di  alcuni  altri  libri  che  'diconsi  da  Giovanni 
composti  9  ma  che  ora  più  non  si  trovano  •  V  ab.  Mehus 
(  i.  c^j?.  353  )  congettura  eh'  ei  morisse  verso  Pan.  1420^ 
e  si  posson  ancor  vedere  presso  questo  scriitore  emendati 
alcuni  errori  che  altri  han  commesso  nel  favellarne  •  Io  mi 
son  trattenuto  in  ragionare  di  questo  gramaticp  ,  forse  più 
a  lungo  che  non  convenisse  ;  ma  desidero  che  T  incertezza 
e  r  oscurità  in  cui  ho  mostrato  che  siamo  su  questo  punto  ^ 
ecciti  alcuno  a  rischiararla  con  più  felice  successo  che  a  me 
non  è  riuscito  (*)  • 


V. 


(*)  L^  trailitìu.  tig.  4.  Jacopo  Morelli ,  custode  delU  l)il>1iotec«  ^i  t.  Mar« 
CQ  ,  mi  ha  arreniti  ch«  nella  libreria  ^i  •.  Antonio  in  Padova  coQser?a8i 
una  copia  ns.  dell'  opera  tnll*  oriaine  della  famiglia  Carrarese  ,  scritta  àx 
Giovanni  da  Ravenna .  Precede  ad  essa  una  lettera  di  Giovanni  ,  Egregio 
Militi  Bidulpho  de  Carraria  senioris  Francisci  nato  ,  in  cui  afferma  che 
il  detto  Francesco  ,  allor  gii  morto  ,  grandemente  lo  amava  ,  cait  die' egli , 
eWn  dt  sua*  g9n$i$   0riu  opuseulum  praesens  edidi  tum  iuhUmibus  atqnt 
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^T.  .  XI.  Verso  il  fine  di  questo  secoi  medesimo  era  profes- 
alnriSì  «ore  di  belle  lettere  in  Firenze  Antonio  Piovano  di  Vado , 
altri  prò-  il  quale  abbiamo  altrove  veduto  che  Fan.  ^1381  fu  destina- 

nssori . 

docHssimis  viris  Toanm  de  Dcndis  et  Paganino  (  Sala  ) ,  u  quoque  a»* 
nuenU ,  probantibus  .  Quindi ,  dopo  «ver  «^iaoco  eh'  ei  gli  offre  queU'opo^ 
rett»  ìa  contTMsegno  deiU  «uà  stima  :  I^amque  ,  prosiegae  ,  octo  prope  Lum 
stris  atrii  verna  Carrigerum  nuspiam  in  occasione  avuritia  ani  in  ter-^ 
mone  adulalionis  ,  ut  Apostoli  dicto  nu  jactem ,  fui  . . .  Ego  juyenie  et 
pauper  aulam  adii  :  quid  dico  adii  ?  inuno  uUro  vocatus  fui  .  Queste 
|>aroie,  nelle  quali  GioTanni  afferma  di  arar  qnaai  per  quarant'anni  serri- 
to  a'  Carraresi  ,   mi  fanno  ornai  credere  con  certezza  cne  il  cancelliere  di 
Francesco  da  Cirrara  sia  direrso  dal  profe!>aore  di  Padova ,  di  Firenze  e  di 
ili  tre  città  ;  che  dei  professore  possa  es^er  TOro  ciò  che  Biondo  da  Forlì  af« 
ferma  ^  che  niun'  opera  scrisse ,  e  che  solo  formò  molti  Tslorosi  discepoli  ; 
e  che  le  opere  che  van  sotto  nome  di  Giovanni  da  Eavcnns  ,  debhansi  at- 
«ribttire  al  cancelliere ,   tra  le  quali ,  di  quella  che  ha  per  titolo  Narratio 
violatae  pudicitiae  «  ha  copia  U  soprsllodato  sìgp  d.  Jacopo  .  Questi  mi  ha 
ancora  comunicato  un  monumento  curioso  intorno  a.  GiOTsnni  da  RaTennar 
il  professore  ,  che  conserrasi  negli  Atti  pubblici  di  Belluno  ».a  lai  trasmessa 
dal  eh.  sig.  can.  Lucio  Coglioni  .  Ivi ,  all'  an.  1379  ,  si  legge  :  ^ag,  Jo^ 
annes  de  Ravenna  licentiam  habuit  a  Communi  ,  eo  quod  esset  niraium 
paiens  ,  et  in  multo  mofOribus  quam  Professor  Grammaticae  ^  et  uon  he-- 
ne  aptus  ad  doceudum  pueros  $  e  dagli  stessi  Alti  raccoglie&i  eh'  egli  ora 
stato  colà  condotto  circa  il  1376.  È  probabile  che  Giovanni  di  là  partendo- 
ai ,  si  andasse  poi  aggirando  per  le  altre  città  nelle  quali  abbiamo  Toduc» 
eh'  ei  fu  Professore ,  e  che  arasse  in  quelle  più  felice  successo  che  in  Jlel- 
luno .  f,  GioTsnni  da  Rarenna  congedalo  dalla  città  di   Belluno  come  noni 
a  oppo  dotto  f  passò  a  Padova  ,  ed  iri  a'  aa  di  marco  del  1 38a  ,  nominò  sue 
procuratore  un  certo  Raimondo- da  Valcamonica  ,  abitante  in  Ballano,  p»r 
Tendere  i  beni  che  in  quella  città  e  in  quei  territorio  area  eolle  sue  fati* 
che  acquisuti  .  Neil'  atto  perciò  stipulato  ,  che  dall'  erudito  sig.  ab.  Fran^ 
eesco  Dorighello  mi  è  stato  indicato  ,  ^li  Tien  detto  maestro  Gioranai  da 
Ravenna  professor  di  rettorica  ,  fìgìio  del  già  G>nfenino  fisico  di  Fregna- 
no  presentemente  abiunte  in  Padova  nella  contrada  di  t.  Agnese  .  Traiten- 
stesi  egli  is  Padova  fin  circa  I'  an.  i388  ,  nel  qoal  tempo  fu  chiamato  a  so- 
stenere il  medesimo  impiego  in  Udine  .  I  documenti  udinesi  »  trasmessimi 
^eì  più  Tolte  lodato  sia.  ab.  Ongaro  ,  ci  dimostrano  che  il  1  di  ottobre  del 
1389  Giovanni,  che  già  da  qualche  tempo  dorea  ivi  tenere  la  sua  scuola  ^ 
fece  sapere  a  quel  pubblico  Consiglio  ,  che  se  si  roleva  eh'  ei  proseanisa» 
nel  suo  impiego  ,  si  spiegassero  i  patti  co'  quali  egli  dovesse  farlo  .  U  mo- 
tivo prìacipaJe  di  tal  dimanda  era  la  riTalità  di  Giorasni  con  un  certe  pre* 
Ke  Gregorio  che  dà  piò  anni  tenera  ìtì  scuola  ,   e  che  ,  benché  più  Tolto 
gli  fosse  stato  intimalo  di  chiuderla ,  voleva  nondimeno  continuarla ,  e  to^ 
gliera  gli  scolari  •  Giovanni .  Fu  perciò  decretato  ,  a'  a8  di  gennaio  del  1390^ 
che  si   mantenessero  i  patti  a  Giovanni  promessi  ,   che   gli  fosse  pagato  lo 
ctabitito  stipendio  ,   e  che  Gregorio  dovesse  tosto  chiuder   la  scuola  .    Ma 
non  era  ancora  koddlsfatto  il  nuovo  maestro .  A'  9 1  di  aprile  dell'  anno  stèa- 
•o  portò  nuove  doglianze  al  Consiglio  ,  perchè  ,  quando  ^li  era  venule  i» 
Udine  ,    gli    era  stato  promesso  che  avrebbe  avuto  gran  numero  di  scolari 
dai  quali  avrebbe  raccolto  un  ampio  stipendio  ;  che  la  faccenda  andava  nu4- 
to  divèrsamente  ;   e  che  perciò  ei  non  voleva  continuar  ncll*  impiego  ,  so 
non  gli  veniva  assegnato  un  onorevole  e  fisso  stipendio  .  Il  Pubblico ,  a  coi 
premeva  il  trattenere  un  si  valente  professore  ,   di  buon  animo  determinò  ^ 
attenta  ejus  plurima  yirtute  et  prof unditate  famose  sue  scientie  ,  che  gli 
si  dovesser  pagare  ogni  anno  84  durati  .  Egli  era  ancora  in  Udine  nel  139-2,  «» 
pare  ehe  in  qucU'  anno  aresse  risoluto  di  aadarscjic  |  roa  che  poi  cambiato 
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io  alla  lettura  di  Dance  •  A  lui  scrisse  quel  Francesco  so* 
praonomato  Organista  da  noi  già  mentovato  un  suo  poe-* 
metto  latino  in  lode  del  famoso  Ocamo ,  e  nel  titolo  di  esso 
cosi  lo  chiama  :  Ad  Dominum  Antonium  Plebanum  de 
Vado  j  Grammatica^  ^  Loycae  j  Rectoricae  optimum 
instructorem  (  Mehus  Z.  e.  i;.  3  24  )  •  E  a  lui  pure  scrisse 
Coluccio  una  sua  lettera  pubblicata  dall'  ab.  Mehus  (  ib.  )  ^ 
da  cui  raccogliesi  eh'  egli  era  professor  di  gramatica  insie- 
me con  Domenico  d'Arezzo  ,  di  cui  ci  riserbiamo  a  par- 
lare nel  tomo  seguente  ;  perciocché  in  essa  Coluccio  lo 
esorta  a  non  gareggiar  con  Domenico  ,  e  a  deporre  perciò 
il  pensiero  di  spiegar  le  Tragedie  di  Seneca  ,  cosa  già  co- 
ffnmciata  dal  suddetto  gramatico  •  Nel  Necrologio  di  s.  Ma« 
ria  Novella  della  stessa  città  di  Firenze  ,  si  &  un  grande 
elogio  di  f*  Guido  da  Reggiolo  domenicano  ,  Ivi  morto 
a'  15  di  marzo  del  1394 ,  è  di  lui  si  dice  ch'era  già  stato 
nel  secolo  Gramatico  massimo  e  Oratore  e  Retore  per^- 
fettissimo  ^  e  che  teneva  la  scuola  presso  la  chiesa  d'Ognis- 
santi ;  che  fattosi  poi  religioso  ,  fu  si  rispettato  in  Firenze , 
che  avendo  i  Fiorentini  ricuperata  la  terra  di  Reggiolo  ,  pa- 
tria di  Guido  y  lor  ribellatasi  ,  e  avendo  dannati  a  morte 
circa  dugento  di  que^  terrazzani ,  egli  ottenne  loro  il  per- 
dono y  e  che  nel  suo  convento  medesimo  ei  tenne  scuola 
di  gramatica  ,  finché  visse  ,  lasciando  in  disparte  gli  altri 
srudj  ne'  quali  pure  avea  fatti  grandi  progressi ,  e  lasciò  do^^ 
pò  di  se  molti  dotti  ed  eruditi  discepoli  (/&•/;•  331  )  •  Con- 
vien  dire  però ,  che  ni  una  opera  ci  abbia  egli  kbsciata  ,  poi- 

pensiero  tì  si  trattennsse  ;  perciocché  ne'  registri  delle  pubblicKe  spes»,  «ol- 
io i  la  d'  aprile  del  detto  anno  ,  oltre  gli  84  ducati  ,  si  trora  che  un  altro 
ducato  d'  oro  gli  fo  pactto  causa  faciendi  rgducerg  librai  iuo§\  quo$  mi" 
Serat  AquiUjam  occasione  recedendl  .  Ma  poscia  dovette  egli  in  queU*  an- 
*?  *?••''*  P**"'*'  Teramente  ;  perciocché  troriamo  altri  maestri  ad  esso  so-- 
•tituiti .  Si  onoreTol  inemorin  nondi'neno  rinuKe-in  Udine  di  Gioranni ,  cha 
V  an.^  i4oa  ,  il  i  di  decembre  ,  un*  altra  volta  de  ter  minossi  nel  pubblico 
Consiglio  di  nuovamente  invitarlo  .  Ma  con^ien  dire  eh'  egli  non  «ccettas- 
•e  i*  inrit«>  ,  poiché  non  trovasene  alcun  altro  indicio  .  Giovanni  dunque 
partito  da  Udine  dopo  il  139»,  dovette  passare  a  Firenze,  ed  ivi  rrattener- 
•i  t.ittl  quegli  anni  ne*  quali  abbiam  vednto  eh*  egli  fu  professore  .  Par 
^UDoue  indubitabile  che  dae  Giovenni  da  Ravenna  ti  debbano  ammettere  , 
un  de*  quali  la  tua  vita  impiegasse  nel  tenere  scuola  di  belle  lettere  ,  V  al- 
tro la  passiisA  quali  interamente  al  servigio  de*  Carraresi .  E  a  me  sembra 
assai  pii\  difficile  t*  unire  in  un  sol  personaggio  le  cose  che  dell*  uno  e  deiraU 
^''o  ti  pruovano  con  autentici  documenti  f  cho  lo  aciogìliar  le  dificolti  cho 
0  incontrano  nel  dUtingnerll  ,|  . 
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€bè  di  lui  nOD  fanno  naeozioae  alcuna  i  ppi.QiieHf  edl' 
Ecbard  •  A  quesu  classe  appartengono  ancora* e  Benvenu» 
to'  da  Imola  ^  che  per  più.anni  tenne,  scuola  di.  lettere  un>a« 
ne  in  Bologna  ,  e  singolarmente  fu  destinato  alla  lettura  di 
Dante  ,  come  altrove  abbiamo,  mostporo  ,  e  quel  France* 
SCO  da  Buti  ^  da  noi  pur  nominato*  tra*  pubblici  interpreti 
di  Dante,  che  in  Pisa  sostenne  per  più  anni  con  sommo 
onore  F  impiego  dì  professore  di  belle  lettere ,  e  di  cui  si 
possoa  vedere  T  esatte  notizie  raccolte  dal  eh.  Fabbrucci 
(  Cutùgérà  Opuse*  /•  i  $  j  »  dalle  quali  raccogliesi  eh'  egli 
fini  di  vivere  nella  stessa  città^  F  an..  1406.  A  questi  si  pós« 
8on  aggiugner  parecchi  altri  ,  de*  quali  sappiamo  che  fu« 
rono  professori  di  gratnatica  e  di  rettorica  nelle  altre  pub* 
bliche  scuole  d!  Italia  ;  ma  de*  quali  poco  più  potremmo 
produrre'  che  il  solo  nome  ,  e  crediam  più  opportuno  il 
passarli  sotto  silenzio  •  In  fatti  non  doveavi  essere  o  città  ^ 
o  castello  di  qualche  nome  ,  che  non  avesse  uno  ,  o  più 
professori  di  gramatica  ;  e  per  tacer  di  akri  9  ci  basti  T  an- 
noverar qui  aicuni  de*  quali  nelle  cane  di  questo  secolo  si 
trova  memoria  ,  o  che  veggonsi  stabiliti  in  Bassano  col  ti* 
tolo  di  dottori  in  gramatica  •  Io  ne  .debbo  la  notìzia  al  di» 
ligentissimo. ,.  e  già  da  me  altre  volte  lodato  sig.  Giambatri* 
sta  Vera  »  la  una  cana  adunque  di  quell*  archivio  ,  del 
1292.  ,  si  trova  nominato  Magister  Paganinus  Uoctot 
Grammaticae  ^  in  altra  ,  del  1314 ,  Magistri  Simeoni$ 
Doctoris  gramaticae  de  conirata  Domi  ;  il  quele  pu« 
re  trovasi  nominato  in  usa  carta  del  1 3 1 5  ^  e  in  altra  del 
1317.  Questo  titolo  stesso  vedesi  dato  ^  come  abbiam  detto 
altrove  ,  al  poeta  Castellano  :  e  non  v'  ha  dubbio  che  i  no- 
mi di  moltissimi  altri  si  potrebbon  per  simil  modo  anno* 
verare  ;  come  qtieiii  che  si  nominano  da  Albertino  Mussa- 
to ,  il  quale  scrive  una  sua  lettera  ad  Joannem  Grmn^ 
ntaticae  Professorem  docentem  Venetiis  ;  un*  altra  ai 
magistrum  Bonincontrum  Mantuanum  Grammati^ 
cae  Professorem  ,  e  un*  altra  ad  mugistrum  Guizzar" 
dum  Gramaticae  Professorem  (  ep.  4,  13,  14,)  .  Ma 
qual  frutto  trarremmo  noi  da  una  si  lunga  serie  di  più  nomi  ì 
^xr.  XII.  Non  cosi  vuoisi  tacere  un  altro  non  dispregevole 
li  I^TtX  ^^^^^  ci»'  chbe  in  questo  secol  1*  Italia ,  e  che  a  questo  luo* 
« i  itdiu-  go  in  qualche  modo  appartiene  ;  cioè  di  dare  più  segrerarj 
"^  '         a*  romani  pontefici  che  allora  vissero  .  Che  essi  si  prendes- 
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Aro  fra  gP  Italiani  ,  mentre  la  corte  pontificia  trovavasi  m 
Botna  ,  non  è  a  stupirne  •  Ma  che  anche  i  papi  francesi,  o 
che  risiedevano  io  Francia  ,  volessero  comunemente  valersi 
dì  segretari  italiani  ,  non  è  picciolo  argomento  di  lode  pet 
la  nostra  Italia ,  poiché  questo  ci  mostra  eh'  era  allora  co* 
mune  opinione  ,  non  potersi  trovare  altrove  chi  scrivesse 
con  quella  gravità  ed  eleganza  di  stile  ,  che  a  cotai  perso<* 
paggi  si  conveniva  «  E  deesi  ancora  a^giugnere  a  gloria  deU 
la  Toscana  ,  che  da  essa  per  lo  più  nirono  in  questo  secol 
trascelti  coloro  che  vennero  destinati  a  s)  onorevole  impte* 
go  •  Il  eh.  monsig.  Filippo  Buonamici  oi  ha  data  un'  eie» 
gante  ^d  erudita  sua  opera  in  cui  ragiona  di  tutti  coloro  che 
banno  occupata  tal  carica  (  Declanporàtiftciar^epistolar» 
Scripi.  )  •  Élla  è  stata  stamjpata  in  Roma  nel  175  3,  e  un'aU 
fra  Quova  edizione  se  n^  è  fatta  nel  1770.  Ma  a  que'segre- 
f arj  eh'  ei  ttomina ,  appanenentt  al  sec.  XIV  ,  alcuni  ahri 
9C  ne  debbono  aggiugnere  ,  la  notizia  de'  quali  deesi  singo* 
lambente  alle  Lettere  del  Petrarca  .  Io  non  so  se  tra  essi  si 
debba  annoverar  quel  Giovanni  fiorentino ,  di  cui  egli  ra-» 
giòna  (  SeniL  L  1$*,  ep.  6  )  dicendo  che  oonobbek)  nei 
priixu  anni  del  suo  soggiorno  in  Avignone  ,  ch^  era  uomo 
per  venerabil  canizie  ^  per  integrità  di  costumi  e  per  sape-* 
re  degnissimo  di  rispetto  j  e  che  da  liù  era  atato  esortato  a 
Cdotinuar  con  coraggio  negl'  intrapresi  stitdj  ^  da*  quali  ei 
sentiva  quasi  distogliersi  da  un  cotal  timore  di  non  riuscir- 
vi felicemente  •  Ma  il  Penrarca  non  gli  dà  il  nome  di  se- 
gretario j  ma  quello  sol  di  scrittore  del  papa  ,  anzi  aggiu*- 
gnendo  che  tal  sorta  d'  uomini  eran  comunemente  laborio- 
si più  che  ingegnosi ,  pare  che  lo  escluda  dal  numero  dei 
primi  .  Il  Petrarca  ,  come  abbiamo  veduto  ,  fu  più  volte 
€  da  più  pontefici  invitato  a  questo  impiego  •  Ma  egli  era 
troppo  amante  della  sua  libertà  per  non  ricusarlo  y  come 
fece  costantemente  •  Ei  fa  menzione  di  un  Fraikcesco  da 
Napoli  (  V.  Mém.  de  Petr. f.  3, /;.  501  )  ,  che  in  vece  sua 
fu  da  esso  trascelto  ;  del  quale  però  non  abbiamo  alcun'  al- 
tra notizia  •  Poiché  questi  fu  morto  ,  gli  fu  dato  a  succes- 
sore Zenobi  da  Strada ,  d^  cui  abbiam  parlato  tea'  poeti  b- 
tini  ,  e  eh'  è  rammentato  anche  da  monsig.  Buonamici  ; 
Egli  fini  di  vivere  due  anni  appresso  ;  e  il  Petrarca  pressato 
di  nuovo  ad  accettar  quelP  impiego  ,  di  nuovo  se  ne  iot- 
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trasse  ;  e  propose  inrece  due  suoi  amici  ad  esso  oppomr- 
ni  ,  Giovanni  Boccaccio  e  Francesco  Nelli  priore  de*  ss. 
Apostoli  )  da  lui  comunemente  detto  Simonide  (  ib.p.^%6  )  • 
Ma  niun  di  essi  lo  ebbe  ,  anche  perchè  Innocenzo  VI  mo** 
ri  prima  di  farne  la  scelta  •  Urbano  V ,  che  gli  succedette  ^ 
chiamò  a  suo  segretario  Francesco  Bruni ,  amico  del  Pe- 
trarca ,  di  cui  abbiamo  più  lettere  a  lui  seti  tre  (  Senil  /.  r, 
ep.  5,6;  /.2,  ep,  1,3;  /.  6j  ep.  x;  ^•9,  ep.x\  Liij  ep.  z,  ec, )  , 
e  dalle  quali  raccogliesi  che  non  già  a  Roma ,  come  ha  af- 
fermato monsig*  Buonamici  (  Z.  c.p.  if  4  )  ,  tna  ad  Avi-^ 
gnone  fu  chiamato  Francesco  a  sostener  queir  impiego  • 
Intorno  a  lui  alcune  altre  notizie  si  posson  vedere  presso 
Fab.  Mehus  (  Vita  Amhr.  camola.  ;?•  i8x)  •  Di  Coiuc- 
ciò  Salutato  ,  che  fìi  dato  per  compagno  al  Bruni ,  abbiam 
^à  ragionato  nel  cap^  precedente  ,  e  ne  ragiona  ancora 
monsig.  Buonamici  (^.  155  )  ,  il  quale  però  troppo  lungo 
tempo  gli  fa  occupare  quel  posto ,  dandolo  per  segretario  a 
Innocenzo  VI,  a  Urbano  V  ,  a  Gregorio  XI ,  mennrc  noi 
;  abbiam  dimostrato  eh'  ei  fii  solo  presso  il  secondo  di  questi 
pontefici  •  A  questi  finalmente  aggiugne  monsig.  Buonar 
mici  un  Giovanni  bolognese  (  p.  157  )  segretario  di  Boni- 
facio IX,  di  cui  niun'  altra  memoria  ci  è  rimasta  (*)  • 
^n.  XIII.  Di  eloquenza  oratoria  questo  secolo  ancora  ci 
cT  foi?^  porge  assai  scarsi  ,  né  troppo  felici  modelli .  Le  Orazioni 
dell'  oio-  da  Albenino  Mussato  inserite  nella  sua  Storia ,  la  Invettiva 
^ueaza .  j  j  Petrarca ,  e  alcune  sue  lettere  che  mèglio  dovrebbon  dir- 
si orazioni ,  e  alcune  altre  cose  di  tal  natura  ,  che  trovia- 
mo negli  scrittori  di  questa  età ,  benché  abbiano  una  forza 
e  un'  energia  maggiore  assai  di  quella  degli  scrittori  delle 
età  precedenti  ,  e  sembrino  per  questa  parte  seguir  non 
troppo  da  lungi  gli  autori  classici  e  originali  ,  son  nondi- 
meno troppo  da  essi  lontane  nelP  eleganza  e  nella  precisioi» 
dello  stile  •  I  sermoni  latini  di  argomento  sacro  ,  che  ab- 
biamo di  questi  tempi  ,  son  somiglianti  a  quelli  de'  quali 
altrove  si  é  detto  ,  cioè  tessuti  di  passi  della  sacra  Scrittura 

(•)  SegretRtio  di  Bonifacio  IX  fo  parimente  Vtiwrah,  Vir  )iaghter  Fratta 
cUcus  q»  yendramini  àt  Laji'unico  Ct^nonicus  Tarvisinus  ipsiìi%  Domi» 
ni  noitri  Segretarius  »  di  cui  in  Trerigi  consorrasi  il  te«tainento  fatto  in 
Roma  a'  9  di  febbraio  del  1400.  ^  Anche  Antonio  Pancera  de  Poriogroaro 
nel  Frinii  in  queir  impiego  aerrV  allo  stesso  Uonifacio  IX,  e  r4i  poi  rescora 
di  Concordia  ,  indi  Patriarca  d*  Aquileja  ,  e  finalmente  cardinale  .  Di  lui  par- 
la lungament*  il  Lirati  (  jSoUùù  de'  LetUr.  del  Friuli  t.  1,  p*  334  }  „  . 
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•  de*is.  Padri ,  e  misti  di  rìflessioiit  ascetiche  ,  allegoriche, 
mistiche  ,  per  lo  più  senz*  ordine  e  metodo  ,  e  seiìza  elo- 
quenza di  sorta  alcuna  •  Di  prediche  in  lingua  italiana  non 
abbiamo  alle  stampe  ,  che  quelle  di  f.  Giordano  d^  Ribalta 
pisano  domenicano ,  da  lui  dette  al  principia  di  questo  se** 
colo  ,  come,  da'  titoli  delle  stesse  prediche  si  raccoglie  •  Egli 
mori  in  Piacenza  nel  131 1  ,  ove  era  stato  chiamato  da 
Amerigo  general  del  suo  Ordine  ,  per  inviarlo  professor  di 
teologia  a  Parigi  •  Il  sig.  Manni  ne  ha  pubblicate  le  Predi- 
che y  e  ad  esse  ha  premesse  le  poche  notizie  che  della  vita 
di  lui  ci  sono  rimaste  •  Ne  parlano  ancora  i  pp.  Quetif , 
ed  Echard  (  Script.  Ord.  PraecL  #.  1,  />•  5 1  x,  ?  1  ?  )  ^  i 
quali  però  hanno  ,  ma  senza  ragion  bastevole ,  dubitato  che 
due  Giordani  si  dovessero  ammettere  ,  uno  detto  da  Rivalu- 
ta ,  r  altro  da  Pisa  •  Or  queste  Prediche ,  quanto  sono  pre- 
gevoli per  la  purezza  della  lingua  toscana  ,  altrettanto  soiì' 
prive,  di  quella  forte  e  robusta  eloquenza  eh'  era  propria  de- 
gli antichi  oratori  ,  e  che  in  questi  ultimi  secoli  è  stata  da 
alcuni  con  si  felice  successo  tradotta  dal  fora  al  pergamo  • 

CAPO      V. 

Arti  liberali  • 

!•  J-je  repubbliche  italiane  ,  nel  secolo  precedente  ,  avean      r. 
gareggiato  a  vicenda  nel  promuovere  e  nel  fomentare  le  Jjjf'^*^. 
belle  arti  ,  e  nelle  lor  fabbriche  singolarmente  avean  fatta  gnigcen. 
pompa  di  una  si  splendida  masnificenza  che  potea  destare ,  ^  «  ^«i 

*  •    I?         1  •       •  1'  »  f  r  •   V  TI  f  •  loMO  nel- 

maravigna  ed  invidia  ne  papori  confinanti .  Il  cambiamcn-  le  uhrì-- 
fo  di  governa ,  che  in  questo  secolo  accadde  ,  per  cui  mol-     ^he  ài 
te  delle  provincie  d' Italia  divennero  soggette  a'  principi  o^"^^**^ 
da  essi  spontaneamente  acclamati  a  loro  signori ,  o  giunti 
colla  potenza  e  colle  armi  ad  ottenerne  il  dominio  ,  non 
solo  non  pose  freno  a  tal  lusso  ,  ma  sembrò  anzi  accre* 
scerlo  vìe  maggiormente  •  I  nuovi  sovrani  bramosi  di  far 
pompa  della  loro  grandezza ,  e  di  tenere  con  essa  in  rispet- 
to i  sudditi ,  e  in  timore  i  nemici  ,  intrapresero  opere  ed 
cdtficj  di  si  gran  mole ,  che  al  presente  si  veggono  con  {stu- 
pore y  e  ci  fan  confessare  che  se  noi  superiam  di  rnolto  i 
nostri  maggiori  nella  finezza  del  gusto  y  siam  loro  di  lunga 
Tom.  y.  P.  II.  4^ 
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mano  inferiori  in  grandezza  e  in  magnificenza  •  Io  verr^ 
additando  y  come  per  saggio  ,  alcune  delle  grandi  opere  in 
questo  secolo  eseguite  ;  perciocché  troppo  lungo  sarebbe  il 
voler  cercare  minutamente  ogni  cosa  • 
Mt^ifi-      ^^*  ^  Visconti  che  per  estensione  di  dominip  furono  in 
che  fab-  questo  secolo  i  più  potenti  fra'  principi  italiani ,  diedero  an- 
bricha  in-  ^jj^  pjj|  Splendide  pruove  della  loro  grandezza  •  Il  celebre 
da'Vù.   ponce  di  ravia  sotto  li  Tesino  ^  ru  commciato  lan.  1351, 
conti,     essendo  ivi  podestà  Giovanni  da  Mandello  nobile  milane* 
se  ,  e  nello  spazio  di  un  anno  ne  furon  gittati  i  primi  cin- 
que archi ,  come  da  una  iscrizione  ^  che  leggesi  sullo  stes- 
so ponte  y  dimostra  il  eh*  co*  Giulini  (  Continuaz.  delle 
Mem.  di  MiL  ^.  2^  ^.  511 ,  ec.  )  •  Allora  non  avea  per 
anco  Galeazzo  Visconti  ottenuta  la  signoria  di  quella  città  ^ 
ma  ei  Tebbe  poscia  T  an.  135^  ed  è  probabile  che  a  lui  si 
dovesse  il  compimento  di  quell'opera  maravigliosa  •  Del  pa- 
lazzo eh'  et  fece  innalzare  in  Pavia  ,  sembrano  gareggiare 
tra  loro  gli  storici  di  que'  tempi  nell'  esaltarne  la  singolare 
magnificenza  •  Pier  Candido  Decembrio  dice  (  Vit*  PhiU 
Vicecom.  e.  49,  Script,  rer.  ital.  voL  20  )  che  non  avea 
il  somigliante  in  tutta  l' Italia  ;  e  Andrea  Bìglia  va  ancor 
più  oltre  ,  affermando  (  Script*  rer.  itaL  voi.  io,  p.  34  ) 
eh'  ei  non  sa  se  v*  abbia  il  più  magnifico  in  tutto  il  im>ndo  • 
Di  esso  ancora  parla  il  Petrarca  ,  scrivendo  al  Boccaccio  : 
yy  Tu  avresti  qui  veduto  ,  gli  dice  (  SemL  L  $,  ep.  i  )  »  il 
yy  gran  palazzo  cui  il  magnanimo  Galeazzo  Visconti  ^  si- 
yy  gnor  dì  Milano  e  di  molte  altre  città  all'intorno  y  ha  fat- 
yy  to  qui  innalzare  ,  uomo  che  in  molte  cose  supera  molti  ^ 
,,  ma  nella  magnificenza  del  fabbricare  vince  se  stesso  « 
I,  Io  credo  certo  ,  se  non  m' inganna  l' amor  che  porto  a 
yy  questo  principe  ,  che  tu  ancora  y  giudice  saggio  qual  sei  y 
,,  r  avresti  stimato  il  più  magnifico  di  quanti  ve  n'abbia  ,,• 
Veggasi  inoltre  la  minuta  descrizione  y  che  ci  ha  traman- 
data il  Fiamma  (  Script,  rer*  itaL  voL  ii^p*  100$,  io  io, 
xc.  )  ,  delle  grandiose  e  reali  fabbriche  innalzate  dall'  arci- 
vescovo Giovanni  e  da  A  zzo  Visconti  ;  e  queUa  y  che  Pie- 
tro Azzario  ci  ha  lasciata  (  ib.  voi.  i6y  p.  402^  ec.  )  ,  dei 
montuosi  edificj  dal  sopraddetto  Galeazzo  eretti  in  Milano  ; 
ed  esse  potran  bastare  a  farci  conoscere  quali  immensi  te- 
sori dovessero  essi  profodderc  in  opere  ù  dispendiose  •  Ma 
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Ciangaleazzo  Visconti  ,  che  nell'ampiezza  def  dominl^^ 
superò  tutti  i  suoi  antenati ,. li: superò. non  meno  nella  ma- 
gnificenza degli  edificj  •£  nersia^in  pruova  ^  per  tacer  di 
più  altre  y  il  duomo^di  Milano  ,  che  ,,  non  ostante  i  difetti 
del  suo  disegno  ,  sarà. sempre  considerato- come  una  delk 
più  ammirabili  fabbriche  che  veggansi  al  mondo  •  L' eru- 
ditiss.  e  diligeiuiss.  co. .  Giulini  ha  raccolte  con  singolare' 
esattezza  le  memorie  ,  finora  per  lo  più  sconosciute  ,  in-' 
torno  alla  prima,  origine  di  esso,  agli  architetti  che  vi  fu« 
rono  adoperati ,  alle  contese  che  insorsero  intorno  al  dise- 
gno,  e  ci. ha  data  una  compita  istoria- di  questa,  fabbrica' 
Biaravigliosa  (7»  c.p.  417,  ec. ,  584,  ec,  ,598  ,  ec.  )  dal 
1386,  in  cui  fu  cominciata ,  fino  al  1397 (a).  La  comunef  x 
opinione  si  è  che  tedéschi. ne  fossero  almeno  in  gran  partef 
gli  architetti  •  Ma>questo  dòtto  scrittore  ^  coti' esame  delle 
iù  autentiche  memorie  ,  ha  dimostrato  ch'essi  furono  per 
o  più  italiani  ;  che  il  primo  fu  un  cotal  Marco  da  Cam- 
pione terra  posta  fra  i  laghi  di  Como  e  di -Lugano  ;  che 
solo  nel  luglio  del  1388  fu .  chiamato .  un  cotd.  Niccolò 
de'  Buonarenturi  natio  di  Parigi  ;  ma  che  cosi  egli  ^  come 
Wtn .  gli  altri  ingegneri  stranièri ,  che  nel  corso  di  questo 
secolo  furono  in  quella  fàbbrica  adoperati  ,  vi  ebbero  cor-i 
ta  durata  ,  e  fra  non  molto  vennero- congedati  ., Questo 
tcatio  di  storia  è  degnissimo  d'esser- letto  per  le  belle  e  fi- 
n^mu^conosciute  notizie  che  ci  sommrnistra  di  molti  archi- 
te9ei%,^ scultòri  e  pittori,  sritaliani>come  stranieri ,  che  in 
quella  fòbbrica  furono  adoperati  .  Ma  a  me  basta  qui  l'ac^* 
cennarlo^,  per  non  dilungarmi  oltre  il  dovere  ..Lo  stessa 
Gian  Galeazzo ,  seguendo  l'esempio  di  Giovanni  Visconti 
che  fondata  avea  una  certosa  presso  la. terra  di  Garegnano 
non  lungi  dalla  città  di  Milano  ,  un'  altra  con  assai  -maggio* 
Fé  magnificenza  ne  fondò  presso  Pavia  {ib.p.  58^,599). 
Di  lui  ancora  racconta  il  Borsieri  {^Suppl^^alla  Nobiltà 

{a)  La  mone  d«  cui  fa  cr^pp^prest»  »ptio -questo  Taloroso -ccrittore,  noa 
gli  Ila  permesso  d' innoleraTsi  molto  pi^  ayi^nti  in  questa  grand' opera  .  Al- 
cune altre  belle  nottaie  intorno- alla,  fabbrica- di- questo  celebre  duomo  si 
posson  Tede  ve  nella  Nt*ova  Guida  di  Milano  y  ove  si  osserra^  frale  altre 
cose  (p.  i5,  ec.  )  ,  cho  comunque  la  fabbrica,  ne- fosse  commciata  soltanto 
all'anno  indicato  «  par  nondimeno  che  il  disegno  n.e  fosse  Ai  motti  anni 
pi&  antico  ,  e  eh'  è  verisimile  che  que'  che  si  nominano  come  ingej>neri  e 
architetti  di  essa  ,  sopran tendessero  bensì  al  lavoro  ^  ma  noa  fosaer  j>U  au- 
Mri  del  m^»ntoTato  disegno  . 
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diMil.  e»  i6)  y  che  stabilirn  avea  in  sun  córre  un'accade'-» 
mìa  di  architettura  ,  a  cui  ,  fra  gli  altri  solcano  intervenire 
due  pittori  milanesi  lodati  assai  dal  Vasari  (  Vite  de'  Pitt, 
t*  i^  p.  427,  45  9,  ed»  lioorn*  )  ,  Giovanni  e  Michele  •  Il 
Borsieri  non  è  autore  la  cui  parola  possa  bastarci  per  pruo- 
va  •  Nondimeno  essendosi  radunati  in  Milano  tanti  pittori 
e  architetti  e  scultori  eccellenti  per  la  fabbrica  del  duomo  , 
è  verisimile  che  Giangaleazzo  godesse  spesso  di  udirli  ra- 
gionare tra  loro  su  queir  immenso  edifìcio  y  e  che  desse  co- 
si in  qualche  modo  principio  a  cotale  accademia  •  Lo  stes- 
so principe  per  testimonianza  dello  scrittore  degli  antichi 
Annali  milanesi  {Script*  rer.  ital.  voi.  16^ p.  835  )  ,  po- 
co innanzi  alla  sua  morte  fece  intraprendere  il  lavoro  di  un 
canale  di  sette  miglia  di  lunghezza  sul  padovano  ,  per  di* 
Tsrtire  altrove  le  acque  dejla  Brenta  •  Finalmente  non  è  a 
tacere  un  ardito  ^  benché  inutile  ,  tentativo  fatto  dal  mede- 
simo principe  a  danno  de*  Gonzaghi  signori  di  Mantova  , 
di  cui  troviamo  memoria  negli  antichi  Annali  estensi  (  ih. 
voi.  if  ,  /?•  529  )  •  Domenico  da  Firenze  ,  architetto  di 
Giangaleazzo  ^  propose  il  taglio  di  un  monte  ,  con  cui  sz^- 
rebbest  impedito  il  corso  del  Mincio ,  sicché  più  non  an- 
dasse a  cingere  e  a  difendere  quella  città  é  V  opera  fu  co- 
minciata ^  e  fu  per  qualche  tempo  continuata  coti  infinito 
dispendio  •  Ma  finalmente  si  riconobbe  P  impossibilifà  di 
condurla  a  compimento  •  E  questi  e  quel  Domenico  da 
Firenze  ,  che  stando  Pan,  1409  alP assedio  della  cittadella 
di  Reggio  y  fu  infelicemente  ucciso  da  un  colpo  di  boni'^ 
barda  (  Delayto  Aniti  estens,  voi.  18  Script,  rer.  itaU 

P-  1075  )  • .    .      . 
in.         III.  Somiglianti  esempj  di  regia  magnificenza  diedero  ia 

^*j-fi'^'  ^^^*^^  secol  medesimo  ,  nelP  adornare  di  sonmosi  edific} 
^4^»'  ^  ^*  '^'  ^*"^  ^^  Ferrara  ,  i  marchesi  d'  Estc*  Molti  singolar- 
mente se  ne  annoverano  del  march*  Alberto  ,  e  fra  gli  altri 
il  palazzo  magnifico  di  Belfiore  presso  la  detta  città  ,  che 
fii  compito  1'  an.  i  ^92  (  ib.  /;.  525  )  .  Ei  valeasi  di  un  fa- 
moso architetto  ,  detto  Bertolino  da  Novara  ,  di  cui  veg- 
giamo  che  anche  al  principio  del  secolo  seguente  servivasi 
il  march.  Niccolò  III  (  voi.  18,  yc».  1012,  ce.  )  ,  massima- 
mente nel  tordficare  la  città  medesima  e  più  altri  luoghi 
de'  suoi  Stati .  Le  fabbriche ,  di  cui  il  march.  Alberto  avea 
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abbellita  Ferrara  ,  e  più  ancora  il  solenne  onor  concedu- 
tole di  una  pubblicd  universitò  ^  risvegliò  in  quei  cittadini 
tai  sentimenti  di  gratitudine  ,  che  Fan,  1393  i  Ferraresi  a 
pubbliche  spese  gì'  innalzarono  una  statua  di  marmo  •  Ecco  ^ 
la  narrazione  di  questo  memorabil  fatto  ,  qual  si  ha  nelPan« 
tica  Cronaca. estense  pubblicata  dal  Muratori  (  ib.  voL  if, 
^.  529  )  :  „  Itcm  die  proxiraa  supradicta  videlicet  die  Pe- 
sti Sanctae  Mariae  aXV,  Manii  statua  marmorea  illustris 
et  magnifici  Domini  Marcbionis  praefati  in  propatulum 
^,  posita  fuit  j  quae  infixa  est  in  anteriori  capite  Majoris 
Ecclesiae  Ferrariensis  ex  opposito  palati!  Domini  Mar- 
chionis  cum  insculpto  prope  in  tabula  marmorea  cùm 
„  literis  aureatis  tenore  Privilegi!  Papalis  concessi  Ferrarien- 
sibus  y  studio  et  impetratione  praefati  Domini  Marcbio- 
nis j  quando  fuit  Romae  ;  quod  videlicet  Ecclesiastica 
bona  non  recidant  etc.  Quam  quidem  statuam  Sapientes 
,)  et  Communitas  Ferrariae  pubblico  sumptu  construi  »  et 
y^  ita  imponi  fecerunt  in  àeternam  laudem  et memoriam  Do«- 
y,  mini  sui  dilectissimì  praelibati ,,  •  Cosi  i  Ferraresi  rinnova- 
ron  gli  antichi, esempi  di  Atene  e  di  Roma  •  E  noi  abbiamo 
veduto  in  quest'anno  medesimo  (1774)  rendersi  per  le  stes- 
se ragioni  da'  Modenesi  un  somigliante  attestato  di  ricono- 
scenza e  d' ossequio  nella  magnifica  statua  equestre  innalza- 
ta al  gloriosissimo  regnante  sovrano  Francesco  III,  il  quale 
superate  avendo  le  glorie  de'  suoi  illustri  antenati  ,  era  ben 
degno  di  uno  de'  più  bei  monumenti  che  alla  beneficenza  di 
un  principe  ergesse  mai  il  figliale  amor  de'  suoi  sudditi  (a) . 

IV.  Io  potrei  similmente  venir  additando  altri  grandiosi     nr. 
edificj  de'  Carraresi  ,  degli  Scaligeri  e  di  altri  principi  ita-  3.^^*^. 
liani  nelle  loro  città  ;  ma  la  brevità  ^  di  cui  mi  son  prefisso  tronio  m 
di  usare  in  questo  argomento  ,  non  mi  permette  di  sten-  *oios"\»  - 

t  '      '\       t  r*    ì  i«         •  •!         •     torre  di  •. 

dermi  più  oltre  •  Solo  non  voghonsi  passare  sotto  silenzio  M«rU  aei 
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(a)  DOTAvansi  qui  aggìugnere  molte  nutgiiiSche  fabbriche  fn  qaesro 
colo  innalzate  in  Napoli  dal  re  Roberto  ,  e  da'  suoi  discendenti ,  e  in  Si- 
cilia dagli  Aragonesi  .  Al  mio  ioTolontario  ailcnzio  su  questo  punto  ,  La  ab- 
bondeTolmcnte  auppUto  il  cb.  sig.  d.  Pietro  Napoli  Sigitorelli ,  il  quale  con 
molta  diligenza  le  ha  annorerate  e  descritte  (  FiCende  della  Coltura  nelle 
due  Sicilie  t.  3,  p.  96,  ec.  )  ;  e  trattiensi  singolarmente  in  descriver  le  Fab- 
briche disegnate  e  dirette  da  Tommaso  degli  Sufani  il  giorane  ,  detto  Mft- 
sucéio  secondo  ,  che  si  Tuoi  considerare  ,  die*  egli  ,  come  il  Buonarrnoci 
del  sec  XIV  ,  il  che  egli  prnoTa  esami natido  il  celebre  ,  ma  non  finito  ciimr 
panile  della  chiesa  di  s.  Chiara  in  Napoli  (  tV<  p,  108,  ec.  }  . 
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Kior«{n   j^,g  fabbriche  in  questo  secolo  intraprese  ,  che  degne  soin> 

Firenze       i''\i"'  r  *  •%  Jii*v 

ee.  di  più  distinta  memoria  •  La  prima  si  è  una  delle  più  ma* 

gnifìcbe  chiese  ,  di  cui  vada  adoma  l' Italia  ,  cioè  quella 
di  s.  Petronio  di  Bologna  ,  eh'  ebbe  cominciamemo  T  an. 
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1390.  y,  A  di  7  di  Giugno  ,  si  dice  nell*  antica  Cronaca 
,,  italiana  di  quella  città  (  ih,  voi.  iSyp.  543  )  >  ^^^  Mcr- 
yy.coidi  la  mattina  a  ore  undici  fu  messa  la  prima  pietra 
y^  nel  fondamento-delia  Chiesa  di  Messer  -San  Petrpnio  ,  e 
,,  fu  Terso  la  Chiesa  di  Santa  Maria  de'  Rusii^ni  •  Questa 
y,  pietra  si  condusse  da  San  Pietro  ,  e  ivi  fìi  sacrau  ,  e  fu 
,,  condorta  per  mano  di  due  Confalosicri  del  Popolo ,  che 
furono  Benciviene  di  Castello  ,  e  Kiccòlò  dalla  Foglia 
Notajo  y  e  fu  accompagnata  da' Signori  Anziani  e  dai 
y^  Collegi ,  e  con  tutto  il  Clero  di  Bologna  ,  e  sonarono  le 
yy  canipane ,  finché  la  detta  pietra  fu  messa  nel  fondamen- 
y,  to  j  e  sì  tennero  serrate  dalla  mattina  fino  a  terza  le  bot« 
,',  teghe  •  }n  quesu  pietra  era  scolpita  V  Arme  del  Comune 
^  di  Bologna  ,,  •  L' altra  è  la  celebre  torre  di  s.  Mark  del 
Fiore  in  Firenze  ,  una  delle  pia  grandi  e  delle  più  vaghe 
d' Italia  »  Giotto  ne  fu  V  architetto  ;  e  ,  secondo  il  Vasari 
(  Vite  de'  PitUy  ec.  1. 1,  /?.  313  ) ,  gittosscne  la  pima  pie- 
tra 1'  an.  1334,  a'  9  di  luglio  «  Giovanni  Villani  però  di-* 
scorda  nel  ^orno^  e  ne  fìssa  il  principio  a'  18  dello  stesso 
mese  (  /•  11 ,  e,  1 1  )  •  Io  non  parlo  qui  della  torre  di  Mo- 
dena y  poiché  già  altrove  abbiam  toccato  ciò  che  ad  essa 
appartiene  (  f.  3,/>,  464  )  (*) .  Non  deesi  però  pa^^are  sot- 
to silenzio  il  nome  di  uno  scultore  che  non  sol  tiel  lavoro 
di  essa  y  ma  in  quello  ancora  del  pulpito  di  questa  cattedra- 
le adoperossi  allor  con  gran  lode  .  Ne  abbiam  la  memoria 
ne'  versi  scolpiti  sul  pulpito  stesso  che  y  anche  secondo  gli 
antichi  Annali  modenesi,  fu  fatto  Pan.  1321  { Script* ren 
itaL  voL  11%  p*  80  )• 

(*)  Fra'  più  illustri  arclii tetti  di  questo  secolo  non  doversi  tacere  f.  6ie- 
Ttnni  dell'ordine  degli  Eremitani  di  s.  Agostino  ,  uomo  di  non  ordinario 
Valore  ,  ingegnere  del  Comune  di  Padova  ,  e  aurore ,  fra  le  altre  com  «  del 
modello  del  celebre  coperto  della  sala  della  Ragione  ,  e  adoperato  ancom 
da'  Comuni  di  Basaano  e  di  Trevigi  .  Di  tMo  ,  dopo  altri  scrittori  padoTa~ 
ni ,  ha  più  esaltamente  e  più  eruditamente  ragionato  il  eli.  sig.  ab.  Giusep- 
pe Gennari  nella  sua  beli'  opera  dell*  antico  eorso  de^  fiumi  in  Padova  e  nei 
suoi  contorni  stampata  nel  1777  ;  e  io  una  lettera  pubblicata  aell*  Antolo- 
gia romana  (  1777,  giugno  ,  n.  LIL  p<  4i5,  ec.  )  « 
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j^nnik  progressi  de  Sacra  Virgìne  Christi 
Unden>s  geminis  adjcctis  mille  trecenti» 
Hoc  Thomasinus  de  Ferro  ,  pianta  Johannis  ^ 
Massarius  Sancii  venerandi  Geminiani 
Fingi  fecit  opus  ;  Turrem  quoque  fine  nitere  ^ 
Actibtts  Henrici  Sculptoris  Campi oneAsis  (*)  • 

V.  Per  riguardo  però  a  quest'  arte  ,  abbiamo  la  testi  mo-     y, 
nianza  di  Francesco  Petrarca  che  dcfflì  scultori  di  questa  età  .^t^^^V 
CI  dà  non  troppo  ravorevoi  giudizio  ; ,,  Due  egregi  pittori , 


ra:  noti* 


„  die'  egli  (  FamiL  /•  5,  qt?*  17  )  »  beochè  di  poco  leggia-  *^*  ^^  ^■'* 
„  dro  aspetto ,  io  ho  conosciuti ,  Giotto  cìttadin  fiorentino ,  JjJJ  f!"* 
I,  di  cui  grande  è  la  fama  tra^  moderni  pittori ,  e  Simone  da 
^y  Siena  •  Ho  conosciuti  ancora  alcuni  scultori,  ma  di  minor 
yy  grido  ;  perciocché  in  questo  genere  questo  nostro  secolo 
„  cede  assai  a'  passati  „  .  E  akrove  (  De  Remed.  utr.for'-  ' 
tun.  L  I,  diaL  41  )  •  ,,  Questa  nostra  età  vanta  di  aver  rì« 
,,  trovata  ,  o  ,  ciò  eh'  è  quasi  lo  stesso ,  di  aver  migliorata 
jy  e  perfezionata  la  pittura  ;  ma  è  certo  che  nella  scultura  ^ 
^j  e  in  ogni  genere  di  statue  e  di  vasi ,  ella  non  può  nega- 
yy  re  di  esser  molto  inferiore  alle  altre  ,,  •  E  veramente  scar^- 
to  è  il  numero  degU  scultori  di  questo  secolo  ,  che  troviam 
presso  il  Vasari  .  Perciocché  altri  non  ne  veggiam  nomi- 
nati che  Giotto  ,  di  cui  direm  tra  i  pittori  y  Agostino  ed 
Agnolo  sanesi  ,  Andrea  Orgagna  e  Andrea  da  Fisa  •  Di 
questo  solo  ,  fhe  fu  per  avventura  il  più  celebre  di  questa 

(*)  Non  Carpionensii  ,  come  nella  prima  edizione  ai  era  acritto  ,ma<- 
CamponUnùs ,  leggest  nell'  iscrÌ7Ìone  qui  riportata  ,  come  già  area  avTer* 
tiro  il  dott.  Domenico  VandelH  (  Meditaz,  sulla  Vita  di  5.  Geniin.  p.  a  i3  ) . 
£g1i  crede  che  qui  a'  indichi  Camplo  castello  presao  Teramo  nell'  Abbrnn^ 
zo  .  Io  nelle  Giunte  alla  prima  edizione  ,  credetti  piìi  probabile  che  a'  in* 
dicasfe  Campione  terra  fra  i  laghi  di  Como  e  di  Lugano  nella  diocesi  di 
Como  ,  il  quel  paese  è  sempre  stalo  fecondo  di  tali  arrsfici  ,  e  di  cui  tti 
parimente  quel  Marco  primo  architetto  del  duomo  di  Milano  $  indicato  poc'an- 
zi .  Ciò  che  allora  congetturai ,  è  era  certissimo  pel  documento  da  me  tro- 
Tato  in  questo  archirio  eapltcdaTe  ,  da  cui  si  raccoglie  che  questa  famiglili 
£n  dalla  fine  del  XII  ,  o  alm«n  dal  principio  del  XIU  secolo  area  l' impie» 
go  di  lavorar  marmi  per  questa  cattedrale  .  Esso  è  de*  3o  di  novembre  del 
ia44i  •  ▼!  sì  accennano  i  patti ,  eh'  erano  gii  stati  fatti  per  tai  larori  ,  tm 
il  soprastante  alla  fabbrica  di  s.  Geminianp  e  Aìiselmum  de  Campilion^ 
Episcopatus  Cumani  ;  e  nuovi  patti  ora  si  fanno  con  Arrigo  figliuol  di 
Orazio  figlino)  dì  Anselmo  .  Or  V  Arrigo  da  Campione  ,  che  lavorò  al  pul- 
pito e  alla  torre  V  an.  i333  ,  i  probabile  che  fosse  figlio  di  an  figlio  dell'  ai* 
tro  Arrigo  che  vivea  nel  ia44  >  6  abbiam  perciò  cinque  generazione  di  quo- 
«U  famiglia  impiegata  al  servigio  di  questa  cattedrale. 
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età  ,  dìrem  qui  brèvemente  •  Andrea  fìglìuol  di  Ugolino  di 
Nino ,  come  ei  vien  detto  nell'  iscrizione  agglunta^alla  por- 
ta di  bronzo  del  tempio  di  s,  Giovanni  in  Firenze  ,  eh*  è 
lavoro  di  lui  ,  nacque  in  Pisa  ,  secondo  il  Vasari  (  /•  €• 
p.  yjx  )  ,  Pan.  1270.  Uosservazion  diligente  delle  antiche 
sculture  che  i  Pisani  dalle  marittime  loro  vittorie  riportava- 
no spesso  alla  patria  >  risvegliò  in  lui  il  desiderio  e  l' impe- 
gno di  rinnovare  quelParte  ,  e  di  ricondurla  a  quella  finez- 
za e  a  quel  gusto  da  cui  tanto  erasi  allontanata  •  Avealo  la 
natura  fornito  di  quel  talento  senza  cui  niuno  fu  mai  ec- 
cellente in  alcuna  delle  belle  arti ,  e  il  naturai  talento  fu  in 
lui  sviluppato  e  perfezionato  dall'  indefesso  studio  •  Quindi 
appena  si  videro  alcune  sculture  da  lui  fatte  in  Pisa  ^  .se  ne 
sparse  tosto  la  fama ,  ed  ei  fu  chiamato  a  Firenze ,  ove  non 
v'  ebbe  opera  di  qualche  momento  ,  che  a  lui  non  fosse 
affidata  ;  e  molti  marmi  di  Andrea  si  veggono  ancora  nella 
jchìesa  di  s.  Maria  del  Fiore  ,  che  stavasi  aiior  fabbrican- 
da  •  Egli  era  ancora  intendente  d'  architettura  ,  e  f u  ado- 
perato in  Firenze  e  altrove  nel  disegno  di  molti  edificj  che 
allor  s^  innalzarono  •  Ma  il  maggior  pregio  di  Andrea  ,  f 
che  ottennegii  maggior  nome  ,  fu  F  esser  il  primo  che  sa- 
pesse maestrevolmente  lavorare  in  bronzo  ,  e  se  ne  vede 
ancora  io  Firenze  un  bel  monumento  in  una  delle  porte  d. 
s.  Giovanni ,  che  fu  opera  di  Andrea  ,  e  intorno  a  cui  ei 
lavorò  per  lo  spazio  di  21  anni  ;  benché  altri  Creda  che  in 
questo  numero  sia  corso  qualche  errore  ,^e  che  lu  detta 
porta  fosse  compita  nello  spazio  di  8  anni  •  Il  Vasari  an- 
novera molte  delle  più  ragguardevoli  opere  di  Andrea  ,  e 
gh  onori  che  per  esse  ottenne  in  Firenze  ,  ove  ebbe  il  di- 
ritto della  cittadinanza  ,  e  f u  impiegato  ne'  pubblici  magi- 
strati .  Parla  ancora  di  Nino  figiiuol  di  Andrea ,  che  po- 
scia superò -ancora  nelP  eccellenza  dell'arte  il  suo  genitore. 
Egli  aggiugne  ,  scriversi  inoltre  da  alcuni  ,  che  Andrea 
chiamato  fosse  a  Venezia  a'  tempi  del  doge  Pier  Gradeni- 
go  ;  e  che  oltre  alcune  statue  da  lui  lavorate  in  s»  Marco , 
desse  ancora  il  disegno  di  quel  famoso  arsenale ,  ma  che 
dì  ciò  non  trovasi  certa  norizia  •  Andrea  mori  in  Firenze 
neir  an.  1 345  ^  e  al  sepolcro  gli  fu  posta  questa  onorevole 
iscrizione  • 
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Ingenti  Andreas  jacet  hic  Pisanus  in  urna , 
Marmore  qui  potai t  spirantes  ducere  vùltus  , 
£t  simulacra  Deum  mediis  imponere  templis, 
Ex  aere  ,  ex  auro  ,  candenti  et  pulchro  elephanto  . 

VI.  A  questo  celebre  scult  or  pisano  mi  sia  lecito  Tag-  ^7^  . 
giugperne  un  altro  ,  di  cui  u  Vasari  non  ha  ratta  menzio-diBaiduc. 
ne  alcuna .  Ei  fu  Giovanni  di  Balduccio  ,  parimente  pisa-  «*<>«'*  «j- 
«o  y  che  in  questo  secolo  stesso  diede  egregie  pruove  del  tòrs . 
suo  valore  nella  scultura  •  Tale  è  certamente  la  bella  arca 
di  marmo  ,  in  cui  conservasi  il  corpo  di  s*  Pietro  martire 
nella  chiesa  di  s.  Eustorgio  de'  Predicatori  in  Milano  ;  ope- 
f  a  ,  singolarmente  se  si  abbia  riguardo  a'  tempi  in  cui  fu 
fatta  ,  di  ammirabile  lavoro  ,  In  e&sa  vedesi  scolpito  il  no- 
me del  valoroso  artefice  •  Magister  Johannes  ÈalduccU 
de  Pisis  Anno  Domini  MCQCXXXVIII.  (  V.  Alle- 
ff rezza  Spiegaz.  di  antichi  Monunu  p.  141  )  •  Opera 
dello  stresso  Giovanni  è  la  pona  di  marmo  della  chiesa  di 
s.  Maria  ik  Brera  in  Milano  ;,e  in  ,essa  pure  ss  ne  legg^ 
segnata  il  nome  :  1347.  Tempore  prelationis  Fratris 
Guilielmi  de  Corbetta  praelati  hujiis  demos  magister 
Johannes  Balducci  de  Pisis  haedificavit  hanc  por'» 
tam  (  V.  Vetera  Humil.  Monum*  t.  i^p.^i^) .  Un* al- 
tra magnifica  arca  di  marmo  fu  in  questo  secolo  fabbricata , 
ch^  è  uno  de*  più  bei  monumenti  che  di  quest*  arte  ci  abbìan 
lasciato  i  bassi  secoli ,  cioè  quella  di  s.  Agostino  nella  chie« 
sa  di  s.  Pietro  in  Ciel  d*oro  in  Pavia  •  Il  p.  Romoaldo  da 
s.  Maria  in  un  luogo  dice  (  Papia  Sacra  pars  iyp*99) 
ch'ella  fu  cominciata  Tan.  1361  ,  in  un  altro  (  ih. pars  x, 
jt?.  21  )  Pan,  1372.  Ma  in  niun  luogo  ci  addita  chi  ne  fos- 
6e  r  artefice  ,  né  io  ho  potuto  trovarne  il  nome  in  alcun 
altro  scrittore  •  Uomo  pure  eccellente  nella  scultura  dovea 
«ssere  Anteliotto  Braccioforte  piacentino  ;  perciocché  Buo« 
rincontro  Morigia  ne*  suoi  Annali  di  Monza',  racconta  che 
•avendo  quel  capitolo  ricuperato  Pan.  1344,  il  prezioso  suo 
tesoro ,  U  quale  per  lungo  tempo  era  stato  in  depòsito  in 
Avignone ,  e  avendone  ritrovati  non  pochi  pezzi  malcon- 
ci e  spezzati  ,  1*  arcivescovo  di  Milano  Giovanni  Visconti 
mandollo  a  Monza  ,  perché  il  riattasse  a  dovere  con  questa 
lettera  a  Jacopo  Visconti  canonico  di  quella  chiesa .  „  Ecce 


6^8        Storia  della  Letter.  Ital« 

,,  mirto  vobis  ,  quem  vocavi  ,  hominem  AntcIIotum  Bra« 
,,  chium  fortem  de  Fiaceiitia  domicellum  meum  ,  plenum 
,y  spirìm  y  sapientia ,  mteiiigentia ,  vi ,  et  scientia  in  omni 
,,  opere  ,  ad  excogicandum  fabre  quidquid  fieri  poterit  ex 
„  auro  et  argento ,  aere  ,  marmore  ^  et  gemmis ,,  (  Script, 
rer. itaU  voL  1 1,  j9. 1 1 8x  )  •  £  aggiugne  lo  storico  ,  ch'egli 
si  felicemante  adopcrossi  in  tal  lavoro ,  chj  quel  tesoro  riu* 
sci  ancora  più  vago  che  dapprima  non  età  » 
VII.  VII.  La  pittura  ne'  precedenti  tomi  ci  ha  occupati  assai 
,  n^**7t-  '^"^g^imentc  ,  perchè  conveniva  o  disotterrare  memorie  fi- 
turft;  no-  nora  non  conosciute  ,  o  esaminare  quistioni  non  ancor  bea 
tisie  di  decise  •  Il  secol  presente  ci  dà  un  gran  numero  di  pittori , 
poiché  il  plauso  che  ottenuto  aveano  Cimabue  e  gli  altri 
dello  scorso  secolo  ,  avea  acceso  in  non  pochi  il  desiderio 
di  pareggiarne  la  gloria  •  Le  lor  pitmre  però ,  che  confron- 
tate allora  con  quelle  de'  loro  predecessori  per  poco  non 
sembravan  divine  ,  ora  appena  altro  pregio  conservano  che 
quello  dell'  antichità  veneranda  ,  per  cui  volentieri  si  di* 
mentica  la  loro  rozzezza  •  Io  perciò  sarò  pago  di  annove- 
rare alcuni  pochi ,  de' quali  è  rimasta  più  chiara  fama  •  Il 
Petrarca  ,  nel  passo  da  noi  poc'  anzi  allegato  ^  fra  tutti^  i 
pittori  deli'  età  sua  dà  a  due  singolarmente  la  preferenza  , 
cioè  a  Giotto  Fiorentino  e  a  Simone  da  Siena  •  Di  Giotto 
un  breve  ma  luminoso  elogio  ci  ha  lasciato  Filippo  Villa- 
ni che  ,  secondo  la  traduzione  pubblicatane  dal  co.  Maz- 
zucchelii ,  cosi  ne  dice  (  Fite  d*  ilL  Fiorent.  p.  80 ,  ec.  )  : 
yy  Dopo  lui  (  Cimabue  )  fti  Giotto  di  fama  illustrissimo  , 
yy  non  solo  agli  antichi  pittori  eguale  y  ma  d' arte  e  d' in- 
yy  gegno  superiore  •  Questi  restituì  la  pittura  nella  dignità 
yy  antica ,  et  in  grandissimo  nome  ,  come  apparisce  in  moU 
y,  te  dipinture  y  massime  nella  porta  della  Chiesa  di  san 
yy  Pietro  di  Roma  y  opera  mirabile  di  Musaico  ,  e  eoa 
y^  grandissima  arte  figurata  •  Dipinse  eziandio  a  pubblico 
„  spettacolo  nella  Città  sua  con  ajuco  di  specchi  se  mede- 
,,  Simo  j  ed  il  contemporaneo  suo  Dante  Alighieri  poeta 
,,  nella  Cappella  del  palagio  della  Podestà  nel  muro  •  Fa 
y^  Giotto  ,  oltre  alla  pittura  y  uomo  di  gran  consiglio  ,  e 
„  conobbe  l' uso  di  molte  cose  •  Ebbe  ancora  piena  noti- 
zia delle  Storie  •  Fu  eziandio  emulatore  grandissimo  del- 
la Poesia  y  e  della  facna  piuttosto  che  del  guadagno  se* 
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^^  guitatore ,)  •  Le  quali  cose  più  stesamente  anciora  sì  veg*^ 
gon  narrate  nell^  originale  latino  pubblicato  ddli'  ab;  Mehus 
(  Fiia  Amhr.  camald.  p.  i6^)  y  il  qu^le  vi  ha  aggiunto 
un  sÌ0tile  elogio  fattone  da  Domenico  d' Arezzo  •  Di  lui 
assai  più  lungamente  ragiona  il  Vasari  (  Vite  d^  Piti.  t.i. 
p.  301,  ec.  ì  ,  e  più  lungamente  non  meno  che  più  esatta- 
mente il  Baldinucci  (  Notiz.  de'Profess. ,  ec.  t.i^p.  107, 
•e.  )  ,  e  non  fa  bisogno  perciò  ^  ch^  io  mi  arresti  o  a  ripe- 
tere y  o  a  compendiare  ciò  eh'  essi  marrano  •  Solo  ne  ac-' 
cennerò  poche  cose  ,  onde  aver  qualche  idea  di  si  famoso^ 
pittore  •  Giotto  figliuol  di  Bondone  semplice  contadino  di 
Colle  nel  contado  di  Vespignano  presso  Firenze  y  nacque  , . 
secondo  il  Vasari  ,  Pan.  1276.  Il  Baldinucci  arreca  forti 
ragioni  a  provare  che  il  nascimento  di  Giotto  deesi  antici- 
par di  più  anni  ;  ma  poscia  sembra  che*  per  altri  assai  meo 
forti  argomenti  venga  egli  pure  nelP  opinion  del  Vasari  . 
Checché  sia  di  ciò  y  Giotto  nel  pascolar  le  pecore  comin- 
ciò a  disegnar  sul  terreno  ,  e  scorto  in  quelP  atto  da  Cima- 
bue  y  questi  ammirò  il  talento  del  giovane  pecoraio  y  e  con<- 
dottoi  seco  a  Firenze  y  il  venne  istruendo  nella  pittura  • 
Diedesi  Giotto  ,  dice  il  Baldinucci  ,  le  cui  pardle  io  qui 
riporto  per  offrire  a  chi  legge  il  carattere  eh'  egli  fa  delle 
pitture  di  Giotto  ,,  con  la  direzione  di  tal  Maestro  fervo* 
yy  Fosamente  a  studiare  ^  e  in  breve  fece  profitto  cosi  ma- 
^y  raviglioso  ,  che  afièrmare  si  può  ^  eh'  ei  fosse  quel  solo 
^y  Pittore ,  a  cnl  a  gran  ragione  deesi  lode  di  aver  miglio - 
yy  rata  ,  anzi  ridotta  a  nuova  vita  F  arte  della  pittura  già 
^y  quasi  estinta:  essendo  eh' e'  mostrasse  alcun  principio  dei 
yy  modo  di  dar  vivezza  alle  teste  con  qualche  espressione 
.yy  d' affètti,  d' amore ,  d*  ira  ,  di  timore  y  di  speranza  ,  e  si- 
,,  miti  ;  s'a)pcostasse  alquanto  al  naturale  nel  piegar  de' pan« 
yy  ni ,  e  scoprisse  qualcòsa  dello  sfuggire  e  scortare  delle 
^y  figure  ,  e  una  certa  morbidezza  di  maniera  y  qualità  ai 
„  tutto  diverse  da  quelle  ,  che  per  avanti  aveva  tenute  il 
yy  suo  Maestro  Cimabue  ,  per  non  parlar  più  dell'  intutto 
yy  dure  e  go£&  usate  da'  Greci  e  da'  loro  imitatori  „  .  Cosi 
formatosi  Giotto  ,  e  sparsosi  tosto  il  nome  del  suo  valore 
in  quest^  arte  ,  non  è  maraviglia  ch'ei  fosse  da  molti  prin- 
cipi italiani  quasi  a  gara  invitato ,  I  due  suddetti  scrittori 
ci  han  lasciata  una  lunga  e  Qxinuta  descrizione  di  tutte  le 
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pitture  da  Giotto  fatte  in  Firenze  ,  e  in  più  altre  città  di 
Toscana  ,  in'  Roma  j  in  Napoli  (a)  ,  in  Padova  ,  in  Ve- 
rona e  in  Ferrara  e  in  altri  luoghi  ,  molte  delle  quali  pit- 
ture tuttor  si  vedono  (*)  •  Né  solo  nel  dipingere  a  fresco  ^ 
ma  nel  miniare  ancora ,  e  nel  lavorar  di  musaico  fu  Giotto 
eccellente  ^  di  che  ci  danno  più  pruove  i  due  suddetti  scrit-* 
tori ,  e  degno  è  di  essere  ricordato  singolarmente  ciò  cha 
il  Baldinucci  racconta  ,  citando  la  testimonianza  di  antichi 
codici  ,  cioè  che  il  card*  Jacopo  Gaetano  degli  Stefaneschi 
donò  all'  aitar  maggiore  della  basilica  di  s.  Pietro  un  quadro 
di  Giotto  ,  per  cui  pagati  gli  avea  8oo  fiorini  d'oro ,  e  cha 
nella  stessa  Basilica  fé'  dipingere  in  musaico  a  Giotto  la  na- 
vicella di  8.  Pietro  ^  e  il  s.  Apostolo  che  passeggia  su' flut- 
ti ;  e  che  per  questo  lavoro  pagò  a  Giotto  2200  fiorini 
d' oro  •  Il  qual  prezzo  ,  se  non  è  corso  ,  come  il  Baldi- 
nucci sospetta  ,  qualche  e^ore  ne'  numeri ,  ci  dimostra  che 
fin  d' allora  i  pittori  ponevano  a  ben  alto  prezzo  il  lor  va- 
lore •  Né  solo  era  Giotto  pittor  elegante  ,  ma  grazioso 
fincora  e  lepido  parlatore  ,  mentovato  però  sovente  neli^ 
loro  novelle  dal  Boccaccio  e  dal  Sacchetti ,  che  ne  ripor- 
tan  più  motti  ingegnosi  e  faceti  •  Egli  mori  in  Firenze  agli 
8  di  gennajo  del  13^6  >  t  fu  sepolto  in  s.  Reparata  •  U 
Baldinucci  alla  Vita  di  Giotto  ha  aggiunto  l' albero  genea- 
logico de' suoi  discendenti ,  che  presso  lui  può  vedersi  • 
VTii.  VITI.  L'  altro  de'  pittori  dal  Petrarca  lodati ,  é  Simone 
KntiKio  j^  Siena  (b)  che  fu  da  lui  onorato  con  due  sonetti  (par.  i, 
ài  sìcnn.  san.  50,  {7  )  ,  in  premio  di  un  ritratto  tattogli  della  sua 
Laura  •  Di  lui  ancora  ragionano  il  Vasari  (  Lc.p*  404,  ec.  ) 
e  il  Baldinucci  (  i(*  2,  /?•  5,  ec.  ) ,  e  ne  ha  parlato  anche  l'ab. 
de  Sade  (  Mém.  de  Petr.  t.  i,  p*  397,  et  net.  12  )  •  Egli , 

"  (a}  Di  quelle  eh*  ei  fece  in  Napoli  con«enraii<i  Ancora  quelle  della  chìe\« 

ile'  monaci  certosini  Al  s:  Martino  ;  ma  quelle  clella  chiesa  Ai  a.  Chiara  fu- 
rono cancellate  per  ordine  di  un  di  que' barbari  derasutori  de*  monumenti 
delle  belle  arti ,  che  pur  troppo  non  aon  mai  mancati  ali*  Italia  (  Y.  Signo^ 
velli  l,  c.p.  lOi  )  . 

(*)  Delle  pitture  che  Giotto  fece  in  Padora  »  belle  e  cnrioae  nodsie  ai 
possono  Tedere  nella  Descrizione  delle  Pittare  ec  di  ouella  città  ami  aig« 
Giambattista  Rossetti  {p,  17,  18,  129,  ^%S  ed,pad,  1776  ;. 

(h)  In  Siena  fiorirà  aaaai  di  questi  tempi  1'  arte  de'  ippintori  ,  e  ne  aoA 
pruora  gli  Sutati  per  easa  fatti  ,   e  corretti  e  approrati  nrl  i355  da  Nic- 
colò da  Morano  modenese  eh'  era  ir!  giudice  delle  appellasioni ,  e  pubbli- 
cati da  fresco  dal  p.  Guglielmo  dalla  Valle  lautor  ctnrentaale  (  LeUen  M^ 
ncsi  {.  1,  p,  1 43  }  . 
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nato  y  eorae  pruova  il  Baldinuoci ,  alquanti  anai  prima  del 
I  i8o,  ebbe  a  padre  Martino  cui  gli  scrittori  fiorentini  vo- 
gliono comunemente  che  fosse  della  famiglia  de*  Memmi  • 
Ma  l'Ugurgieri  (  Pompe  san.  par.  i^  tit.  93  )  »  seguito 
dlair  ab*  de  Sade  ,  sostiene  y  e  parmi  a  ragione  ,  che  non 
sia  abbastanza  fondata  questa  opinione ,  e  eh*  essa  sia  nata 
sol  da  un  equìvoco  ,  il  che  non  vale  la  pena  di  disputarne  « 
Discepolo  prima  e  poi  compagno  di  Giotto  ,  dopo  aver 
date  più  pruove  della  sua  eccellenza  in  dipingere  cosi  in 
Siena  ^  come  in  Firenze ,  fu  chiamato  alla  corte  del  pon-- 
cefice  Benedetto  XII  in  Avignone  ,  ove  ei  mori  Pan.  1344, 
come  afferma  l'Ugurgieri  citandone  in  pruova  il  Necrolo- 
gio di  s.  Domenico  di  Siena  ,  in  cui  se  ne  ha  questa  me* 
moria  :  Magister  Simon  Martini  Pictor  mortuus  est  in 
Curia  ,  cujus  exequias  fecimus  in  Conoentu  die  4 
mensis  Arbusti  1344*  Non  si  ha  notizia  che  egli  fosse 
ancora  scultore  •.  Nondimeno  due  tavolette  di  marmo  ,  che 
si  conservano  in  Firenze  in  una  delle  quali  è  scolpirò  il  ri« 
tratto  di  Laura ,  nelP  altra  quel  del  Petrarca  coli'  iscrizione  : 
Simon  de  Senis  me  fecit  sub  anno  MCCCXLIIL,  sem- 
brano persuaderci  che  anche  in  quest*  arte  Simone  si  eser- 
citasse •  Intorno  a  ciò  assai  lungamente  ,  e  forse  più  anco* 
ra  che  non  bisognava  ,  ha  parlato  Pab.  de  Sade  ,  e  io  la- 
scio che  ognun  vegga  presso  lui  le  ragioni  che  addurre  si 
possono  a  provar  che  Simone  fosse ,  o  non  fosse  scultore  • 
Questo  scrittore  al  principio  del  III  tomo  delle  sue  Memo- 
rie ne  ha  fatto  incidere  in  rame  le  suddette  due  tavolette  ;  e 
fiflette  ottimamente  scherzando  ,  che  se  Laura  fosse  vera- 
mente stata  qual  questo  marmò  ce  la  rappresenta  ,  difficiU 
mente  avrebbe  potuto  risvegliare  si  grande  amor  nel  Pe- 
trarca {a)  . 

IX.  Questi  due  pittori  meritavano  più  distinta  menzio-  sì  accen^ 
ne  ^  perchè  ebber  la  sorte  di  avere  a  lor  lodatore  il  Ferrar-  ^^^^.  ^}^ 


tori 


{a)  Si  debbono  a  questi  a|rgiagnere  parecchi  pittori  nnpoleUni  il  questo 
aecolo^  coine  Filippo  Teaanro ,  maestro  Simone  .,  Gennaro  di  Colt  ,  ec.  le 
coi  Vite  si  posson  Tederà  nell'  opera  del  Domiairis  su  questo  argomento  :  a 
in  quella  più  volte  citata  del  sig.  Pietro  Napoli  Sign^relli  (  ^  3,  p.  1 14,  er.  )  . 
Fjoriron  poscia  alquanto  più  tardi  CoUnconio  del  Fioro  ,  e  Antonio  Solario 
eopraaiMmato  il  Zingaro  «  i  qnalt  a  ben  giusto  diritto  li  possoo  annoreraro 
tra'  più  illiutri  pittori  che  sulla  fine  del  XIY  •  aiil  principio  del  XV  se^ 
colo  nresM  V  lulia  (  itti  p,  itf8|  oc.  )  « 
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CA  •  Quanto  agli  altri  ,  io  lascio  che  ognun  ne -ireggi.le» 
Vite  presso  i  due  più  volte  nominati  scrittori  ,  il  Vasari  e 
il  Baldinucci  •  Fra  essi  più  celebri  sono  Stefano  fiorentino 
che  y  secondo  il  Vasari  {t-i^pm^^S)^  superò  il  medesi<< 
flio  Giotto ,  Pietro  Laurati  sanese ,  Buonamico  BufFalmac-> 
co  y  famoso  per  le  pitture  non  meno  che  pe' suoi  piacevoli 
scherzi  narrati  in  più  loro  Novelle  da  Franco  Sacchetti  e 
dal  Boccaccio  •  Taddeo  Gaddi  fiorentino ,  Tommaso  det- 
to Giottino,  Duccio  sanese,. il  quale  ,  cotpe  narrali  Vasa- 
ri (  /•  e.  p.  467  )  9  f u  il  primo  che  mostrasse  il  modo  di 
fare  nei  pavimenti  di  marmo  figure  di  chiaro  e  scuro  ,  An- 
tonio veneziano  ,  Jacopo  di  Casentino  ,  Spinello  aretino 
ed  altri  •  A  questi  più  altri  ne  ha  aggiunti  il  Baldinucci , 
che  dal  Vasari  erano  stati  o  ommessi ,  o  troppo  brevemen- 
le  accennati  •  E  degna  è  singolarmente  d'  essere  rammen-^ 
tata  la  compagnia,  di  s.  Luca  de^  pittori  fiorentini ,  formata 
1'  anno  1349  ,.  i  cui  capitoli  sono  stati  da  lui  pubblicati 
(  t*  2,  p.,  ^6  ed.  fir.  1 768  )  .  Egli  inoltre  per  isfuggire  la 
taccia  data  al  Vasari  di  parkr  quasi  solo  de'  fiorentini  pit- 
tori y  ci  ha  date  parecchie  notizie  intorno  a  Guariento  da 
Pàdova  y  che  circa,  la  metà  di  questo  secolo  dipinse  con  fa-^ 
ma  di  valoroso  pittore  in  Venesùa ,  in  Padova  e  in  Bassa*    j 
no  {ib.  p.  159,  ec.)  •  Ma  di  questo  pittore  assai  più  co-    • 
piose  e  più  accertate  notizie  avrem  tra  non  molto  dal  nob«    | 
sig«  Giambattista  Verci  nelP  opera  eh'  ei  s'  apparecchia  a    r 
dacci  sulla  Pittura  bassanese  ,  in  cui  con  quella  esattezza 
che  si  vede  negli  altri  libri  già  da  lui  pubblicati^  ci. darà  la 
descrizione  delle  pitture  di  Guaviento  ^  che  in.  Bàssano  an- 
cor si  conservano  (^)  .  lo  lascio  pure  in  disparte,  parecchi 
altri  pittori  veneziani ,  bolognesi  e  di  altre  città  ,.  de' quali 
nel!'  opere  lox  ci  ragionano^  il  Ridolfi  ,  il  Malvasia:  ed  altri 
storici  delle  bdle  arti  •  £  fÌEurò  fine  al  presente  capo  col  dir 
brevemente  di  un  illustre  mìniator  bolognese ,  di  cui.  Pana- 
te ha  voluto  nella  sua  Conrniedia.  eternar  la  memoria  •. 
J^'  X.  Parlando  nel  precedente  tomo  di  Oderigi  da  Gubbio , 

l»oionn«seabbiam  riferito  (  U  4,  p*,  469  )  l'elogio  che  ne  £si  Dante. 

celebre 

miniatore. 

(•)  il  tìg.  GUmlMitittA  Verci  h»  «MgaUo  ciò  cfce  qui  ho  accennato  ,  e 
neUe  atte  Notiate  «opra  la  Pittura  baAtanese ,  stampate  in  Venezia  nel  1775, 
ha  prodotti  molti  bei  m«nainAnti  intorao  alle  pitture  Ai  Gaariento  ,  o  ili 
altri  artefici  baSsanesi  di  questo  secolo  a  del  au&sef  nente  » 
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(Purghe.  11)9  U  quale  però  introducendòlo  a  ragionare  ^ 
gli  fa  dire  ch'ei  vedeasi  aUora  superato  da  Franco  : 

Frate  ,  diss^  egli ,  più  ridon  le  carte 

Che  pennelleggia  Franco  bolognese  ; 
V  onore  è  tutto  or  suo ,  e  ,inio  in  parte . 
Dalle  quali  parole  raccogliesi  che  Oderigi  era  stato  maestro 
di  Franco  ;  che  perciò  T  onore  a  cui  lo  scolaro  era  salito  , 
ridondava  in  parte  in  onor  del  maestro  ,  e  che  Franco  era 
celebre  ,  mentre  Dante  scriveva-,  cioè  ne*  primi  anni  del 
scc.  XIV.  Il  Vasari  ci  dice  ch'ei  conservava  alcuni  disegni 
di  pitture  e  di  miniature  assai  elèggami  di  questo  pittore  • 
Ma  appena  abbiamo  di  lui  altre  notizie  .  Egli  ancora  ,  se- 
condo il  detto  Vasari  ,  fu  adoperato  da  Benedetto  XI ,  o  ^ 
secondo  il  Baldinucci  ,  da  Bonifacio  Vili ,  a  dipingere 
alcuni  libri  della  libreria  vaticana  •  Il  co.  Malvasia  ,  non 
so  su  qual  fondamento,  il  fa  fondatore  { Felsina pittrice  ) 
di  un'  accademia  di  pittura  in  Bologna  ,  e  nomina  ancora 
alcuni  scolari  che  egli  ebbe  •  Non  possiamo  però  a  meno 
di  non  dolerci  che  di  un  miniator  valoroso  ,  qual  doveva 
essere  Franco  appena  ci  sia  rimasta  memoria  alcuna  ;  sic- 
ché forse  ne  sarebbe  perito  lo  stesso  nome  ,  se  Dante 
col  farne  menzione  non  gli  avesse  assicurata  una  durevole 
fama  • 


\ 

\ 


Fine  del  Tomo  F.  Par,  IL 
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